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IIIlIIlAX EAATTON. 


TA TOY AIAAOTOY IIPOZOIIA 


ETAIKOZ, OKPATH3, IIIIIIA3. 


Plat. Vor. III. 


ARGUMENTUM. 


Peculiaris hujus disputationis thesis (generalis enim eadem ac Euthydemi et Prota- 
gore) est De przpostero Sophistarum in disputando more, et in ipsa materia, et 
in illius explicande modo : sicuti instituta questione docet Plato. Hippiam 
enim quendam Sophistam loquentem inducit, nihil non sibi arrogantissime attri- 
buentem, et in Homerica scripta omne jus omnemque auctoritatem sibi vendican- 
tem, ineptas tamen quzstiunculas agitantem. Proponitur quzstio, Uter melior 
sit, Achilles an Ulysses. Socrates de industria, ut Sophistam irritaret, ait Achil- 
lem esse deteriorem Ulysse, et allatis quibusdam rationibus, et collatis ex Homero 
verbis, nascitur locus De mendacio: in quo varie explicando reliquam sermonis 
partem occupat. Ita autem agit Socrates, ut adversus inanissimum Sophistam, 
sophisticas strophas adhibeat, quo propriis armis illum confodiat, suisque laqueis 
intricet atque irretiat. 
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.1. 3» à: n Tí Ci zd Q Xexoeurtc, leviov Tora Stepb. 
Y? $ 1. 363 


y 
Pribleuuévav, eui ovy 5 muvestavéis Ti TÀYV elenpévon 7 


x0. £A Er Y E16, e 7 coi p Z0 ).uc Qozxci sleneevaus eA I. 
A«c TE &cti07 xo^ QUTOI AeAeiquusta, oí páDarT 


* 
ev 


yim OL OH uUo puereiyou ZU vZG £y QuXoroQía àia- 


vei[9as. 


20. Koi pin, o E!izs, £0 TI » & rzütwc & TU- 


Doi pup Yezíov àv v)» à7 Peyt Tépi Opgov. zi ye 
ToU G'oU TuTgos Amnjvrou" 220U0V óTi 7 Duas ZA NOV 
£2 going TQ Open 7 7 'Oàvecca, TOCOUTO 0s xA- 
Mon 00 q^ equeiyan AXINeDc Odvectuc TN Ez éeT EQOV 
y&2 ed TOL IM OUT OV, TÓ p ec Odvecéo t £Q7 eoi o, 


CODICES UNDECIM, 
TOZXBCEFyot. 


? kal om Qt.—^ udAAiT' et corr káAMia T. Q.—* àunudvrov 9. 
ó 


* ücov TOEF et pr B.— 


* *Io71(as 1) epi ToU yeUoovs, àyarperm- 
Tubs] Laudat sic hunc dialogum Laert. 
jii. 60, unde in libros Platonis transcrip- 
tum est a grammaticis. Br». 

Dialogum a Plat. scriptum esse negat 
Schleierm, et tribuit discipulo ejus cui- 
dam, qui tamen magistri inventione et 
descriptione dialogi usus esse videatur. 
Etsi enim argumentum dialogi cum Phz- 
dro et Tone, consilium cum Protagora, 


—4 kaAAL«» X.— 


f yàp rojray TGy E.—E ok T.—h mórepoy t, ómórepov Q. 


conspiret : tamen naturam dialogi et ora- 
tionem ita esse comparatam monet, ut a 
Plat. profectus non videatur ; imitationis 
Protagorz Platon. ejusque ineptz adesse 
vestigia, neque satis recte omnia tractata. 
Bzck. 

$. 1, ov 6 8) mí avyás] Bas. 2. Xb 50 7í 
ci'yés. sed Ald. Bas, 1. recte servant 7à 
95. Dir. 


. 





Bek. 


ii. 199. 


1, ii, 200. 


1. 364. 


1, 1j. 201. 


4 IIAATONOS 


T0 Ü tig AXiAAém. mépi tXeiyoU obj 0s d, &i BovAa- 
per £0 Ti drin, yorsruloi pay, mus QUT Doxci* T£el 
Toiv Goes TOUTOIV, mórtgo eque Quai T ere 
40) CLAAU, TON, 30 movrobura ZU &zi0éÜeiu TO AUI 
Tte TOLZTÓV T£ CLA. 01. Tai Optgov. 

s. 2. ET. 'AAAZ 07AXo» óri oU Qlorieai danín, T 
Ti QUTÜV teur, &rronelver Dna. 'H ye, o leí, £s Ti 
&puTa. G6 Xoneierus, Gorox ei L TU TOITOICS 

132 f Kai 5 yàe &y Ou. coiízy, o EvOixe, ei Oxup- 
vine px &ic 7i vro» '|EAXXZww TARVyUQI, óruy TR 
O»dpori 7, ad ETT OLVIAIV oireoley 2i "Houdoc! eic 7à diego» 
107 &uULUTÓV 20. AéryoyTO, O "u ay Tig [Doi)roa e e (Ly 
pi £c eríosituy wgémueotus ena» 7, zi Gron eyoy 
7) over t 0 Ti (V TiG tera, voy Qt TZV Xuxe&erovc 
£paT 101) QUyoipa. 

2o. Mazáegióv yt, 4 lrmím, v&bos zémovlas, &i 
bnt Oxupriódos curas eUehris à Tti Tis Vvyjie 
eis sopa a quac &ic TO igóv xol Ünvjucur eue à & TIG 
TÀV Tei TÓ mapu. Pray oUTAE apous. T£ d Ti TEU- 
Tetas 2 TÀ CUJMUTI toy Tt QUTÓT& CLyMMOUILEVOG, MG 
Tte cU Qe 77 Diewoía. 

III. Einóros, b Sdnptris, &ya ToUro émovÜa d 00 
yag" dgyputu Oxon ayaviC en Uo, ovÜew) wumoTE 
AEEÍTTOW. Eig oU02y &uLUTOU bro ov. 

. 9. ZO. KoaAó» ye Aéyts, 7 
Hafn" TÓAEI Tic mo Qiu édsua. 7 BoEny &yO4 TV 
CV X0 TOig "yoVEUCI TOiG COiG. Arne cí à7 Metis ziv 
T£fi TOU AXAAAéwg T€ Xi TOU. 'Oàvectauc ; TÓT&poy 


[i , ^ 
Ivzia, x04 


—i ve kal ÉAXev X.—3 &mokpivaaQo X. 


—^ mukTevTiKos *yp BC. 


$. 2. mwoTevrikQs] Tpdoera: muxkTev- 
TIKQs. STEPH. 

mwoTevrikQs] Marg. Steph. ypdoerai 
TUKTEeVTiKQS : nimirum sic exhibet Bas. 
2. Serranus quoque in suis libris hanc 
lectionem invenisse videtur, cum vertat, 
corpore pugilice obfirmato. Bir. 


Vulg. irevrikQs. — Steph. marg. 


—k ü&mokpwwet Y.—! YAiBos y.—" éuoi EX. 
—9 kal F.—Pb iAilev Z.—141 T2s o3js coQías rc ZX.—r ToU 


ypd$erai TvkTevrikGs, (nempe in Das. 
2.) quod recepi: nam àóóBws et m:- 
&T€vT. non poterat commode per e kal 
distingui, neque z:cTevr. ad eua referri, 
et Hippias ràv vvkrevóvrev instar adie- 
rat Olympicos ludos, ibi de quavis re 
dicturus et cuivis responsurus, Etiam 
Serranus vertit pugilice, Beck. 
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aqui x d Ti Qe eye 5 mine. My ye 702.04 
£)0oy 7 Aue) 0d 2 TZ eric € £T 0100, Grre)el hg" COU 
TÓÀy Meyopievav eyoUy ye eravegérÜnut, Qióri 077.06 7£ 
T0^Us &yov 2v x0 [uj C01 EpuroDuy zu £e Ti) emibeizas. 
yv à& eru P MerroUs TÉ 64UEV. 40 Edixoc. (s US 
tgénÜnu, &TÉ TE X0 Matos 5 anus ca Qus, Tí &A&yt6 "T6pi 
TOUTOIV TOÍV Googols TC bieneinec (.UTOUC ; 

III. AX &rya 2a o) Mainptses, Mi £71 supe 
erego" 5] TóTE 9i» & & Aéyu mti mel ToUrav nui Tipi" 
AA. Qui yag "Ogungov WETOILMEVU, (EIC TOV p cec. 
Axe vv" tig" 'leoíu» &Queojiyuv, coQuroror Oz 
Nér'oga,, TOU TeOTUTUTOY » Ovseta. 

ZQ. Bae o lrzi! ag y Ti [401 yeeirmuo voióys, 
pU qu0U  XOVTOV EA, &O uOyic! uoa v Aeyópueva 
XO TOAXAUGIG GyEpu TU CUN e quOL "TEIp TpUUG TE 04 
£UX0A UG &rongives tans." 

LI. Ale y goy ye 7 elit, e Xongnrus, &  &AXoUC 
ui) (LOTO TxUT mtueiu Az Gua 0i TOUTO. Mehmet 
»nufoieny, aoro 0 v-0 Gou &puTUuEVOG [ui] C'UCTyVOLUII T 
&yoIpA 201 1117227 Gron evyol up. 

S. 4. ZO. lléw xa«AXc A&ytüc. &yo y&e v01 Z9 
m (LIT TOV TV Aya Aie &£QqaÜo. sremoimoÜon, £0óxou» cov 
puÜGvei 6 i &Aetyse," mou qve v0» Néovogos coQurtrov 
&7:107 0& vov OOvocía ad 0TI memos &4 07 LAE 
TOAUTQUTUTOTOY, TOUT Ó, de ys zgoc ot 7&2 eiet- 
ebea, TOLVTÜUTOLT IV OUA oj 0 Ti A£y&ig. XU [M0) EVTÉ, 
&y vi i£vyÜEvOe po) uaa 0  AxiAeUc oU" T0).UTPOT0G 
79 Open memoire; 


post kal om E9.—5 émeAeí$0nv s.—' ei E.—" caoéoTepoy éri. EX.—" mepl om TO 
& [^] 
BCEFyQt.—" Tiv...&ducóuevov F.—* és 0.—Y uóyis EX: uóMs *s.—* àmokpívaa- 


8a. F.—* ri kal &Aeyes T.—h oU om Qt.—* &rAoDcTaros kal àAy0eoraros enel X. 


8. 3. ercAeí 6n] Scribo &reAeíQ0mv : 
id est, assequi non. potui que a te dice- 
bantur. SrEPn. 

eneAcíq0nv go] Steph. emendandum 
censet àmeAcíQ0nv, h. sensu: assequi 
non potui quc a te dicebantur. Jam Fi- 
cin. et Serran, quedam me verba subter- 


fugerunt. Bir. 

kai EvOuos 00c] Alc. kal &8ikos* malc. 
Quam tamen lectionem ita defendi posse 
putabat Steph. ut "A8ucos pro EUOu«os 
dictum sit, immutato per jocosam paro- 
nomasiam nomine, Bir. At joco tali 
hic locus non fuit. Brck 


1, ii. 202. 


1, 365. 


1. i1. 203. 
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II. "Hzwv& vs, 2 Xongures, GM Gr) obo TtTo 
&T6i X0 £y Aurtuic ZViz.0 mos ADU; TO0i£i eu 
Tovg" ÜitL A erro pue voUG, Aíyt QGUTO ó AyjAAUc Tgog 
v» Ovecín, 

Auryes Aaeriión, T0) jM 'Odveeeo, 

xe pir 025 rov guotoy Gm eyes QUT OE IT EI, 

Qc 75g I MpUVéw TE ZU de veA£eoÜou oia. 

ex feos y4e poi X£iVoG opas ' Aida o" mÓ)umim, 

0g Y" erEgoy pe a euÜg" eu Qeeci, & AO L ein. 

cae i Pyar egéu, ái x0 rereAenputvoy £0 TOU. 

2 ToUTOIE 027.0i TOiC reci TV TpOTOy tntrégoU TOU Godeóe, 
ZA 0 Uy AxgAeoe d Gg vs xci roue, ó 0; Ovc- 
m6Us mo^ rgonós T£ Xi vrevore. mois yag TY Aya 
&c v0» Odvecín Aeyovrat TRUTO, TÜ. ET. 

ZO. No» Z04, à Izczía, zavBuyeto puaoiyay AEytig 
Tüy TOAUTQOTOV. dod AE ti, " yt Quiverau. 

III. Mee; Snpturte" TOIOUTOV y&e memoinuee 
zü» 'Odvecía ' 'Opigoc 0). 4,00 xoi &» lA4&0i zou £V. 


"Odvscsía. 


20. EXnes d Go, GC &0IA6V, Open € tregoc" pi "UT 
np" Quac, € éregoc 0z" duong) &XX ovy, 0 QUTOG. 

III. Ila yug ob pat, e Minenssess 

30. H xai coi Qoxci eura, e dzzín; 

III. IIz&vzov perra 20i yog &y Ocivoy $2, $i pufj- 

$8.5. 390. To m "Opungo TOÍUP eérapue, ere) ei 
&vtvroy emavegtn Us ví TOTÉ Y09V^ gavra éroiné TQ ET 
cv Ó em&i0z Quivci Gy Oputvog vv Gri) x04 CO) CUVe 


—d aUrobs om Qt.—* abro or.—f 6) om Tor.—t &mTjAayéa E.—h $mep X.— 
i! kpavéo TOSXBCEFy : $povéo *e.—À 5 yp X.—k TereAéaBai óleo QU, rereAeay.évoy 
tara EZ. addit Z cum mg X és uf n rpitnre maptjuero: &AXo0ev &AXos.—. keivos 
àvip ójuds Qv.—n àl8eco F.—^n ' C.—9 eve: EXEyot. —P àràp Q0.—1 &crep xai F. 

—Tr jjó« TXor: 93 "s.—5 udAiT T.—t év ante óüvcceía om E.—" ékdrepos X.— 
V àvijp ela; XX.—" 0€ om F.—* évvoüv T.—Y Soke? pr E.—^ Aéyeis 0.—^ kowby 


&. 4. &rAoje raros] Inquodam vet. post bus paulo post opponuntur, ToAbTporos 
&mAoócaros legitur kal àAg8ésraros. Sic etiyevbjs. Neque tamen inde sequitur 
vero et paulo post copulantur &A$85s et et hoc loco Platonem conjunxisse, immo 
&mAoUs: juxta illud dictum Euripidis, àAs8ésreros priori loco quam maxime 
"AmAoUs ó 0800s 7, àAm0elas &pv. SrrPH. glossema redoleze videtur, Bir. 

&AX' &rAoboTaTos] Sic etiam his duo- 


IIIIIAX EAATTON. T 


dox? ruUrTO. € Tp Que "Opungor AEy&iv, QUTORQIVOA 017^ 
UTip "Opgou Té X0 COUTOU. 

III. "Esrei r&0T&.  &AM pere £Ümy)»" O0 mi 
[9092.1 

ZQ. Tov spevOeie Aéuyeig oio» &vvévroUG Ti Toiéiy, GG 
Tte TOUS XÓuyOyTG, 9| ÜUvvTOUG TI TOISIV; 

II. AvvzoUs Pyarye nui quM cQUUem, &AXM Té 
TOÀ xci iir) Ga garrouc. 

ZO. Awwroi iy 0j, Qc &0L46), &LOY XOT, TOV CV Àó- 
yov x0 TO) UTPOTOL. 2 y&e; 

III. Na. 

» 5 IIox.órgosos Ü tiri x0 GT OT Sae ÜTÓ Zi- 
ÜiórzTos xci &Qegocóvqe, 7| UzÓ quwoUpryius mc Qpovaeus 
71065 

III. "Yzo «ewoveyime wwe» qu&MacTO x04 Qeo- 

; 
vio'tuc. 

29. eoo pil dpa. £01, QG £OIZEV. 

III. Nai uz Aín, Aítty y 

39. Qeóviguor 02 Ovrsg oUw &micTOyTO. O TI TOI00C I 
7] (TÍO TOTO; 

III. Kai u&2a! cQódgo trírravr(a Di uOTRS nci 
AUOD "y UT IV. 

20. Eswrráguevos Üs va&UTO C i$mÍCTUVTOL mórtgoy" 
GuÜsis eimi» 7) m'oQoís 

III. ZXoqoi p 00V, &UTÓ, 'y& TXOTO., tbemerv. 

S 6. 3Q. "Eys La agre Dae Tí £0TIy Ó Meyts. 
Tous Vevbeiz NEU. Evo Buwerovs a0 QgoviuoUg x0 emi- 
TTÓUDVAG X04 mopouc sic & Tte Apevóéic ; 


III. zui yàg o». 


F.—^ év Bpaxei Zot.—* kai om 9.—49 «yàp F.—* ri Toi00siv. 1) émlaravra: om TO 
BCEFyO0t.—' kal udAira EF, kal udAa kal s.—8 rara l'OZZBCyot: ToUro *s,— 
h mpórepov F.—) *yoÜv 0t.—3 oí om or.—k Bt OEZBCyor: s 5j. in T et hzec vox 


$. 5. obk énioravroiO, TuTO10001057) émí- per seriem disputationis requiruntur. 
g1avra1 ;] Sic Ald, Bas. 1. Ficinus quo- Bir. 
que : ignorantne quod faciunt, an sciunt? kal uáAa kal c$óbpa] Bas. 2. kal udAa 
cum in Das, 2. verba d, 7, 7oio)cw; ?) cdó0pa, omisso ka( ; male. Bir. 
éríarayrai ; omnino desint: que tamen 


r. ii, 204, 


r. 366. 


1, ii. 205. 








1, ii. 206, 
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2Q. 'AAXov; 0 roug Gc Tt xui prvüeig, mtu 
£VAVTIMTOTOUS GLA TAICS 

III. Aéyo rx)72. 

20. QDige 05, vÀ» Wi Bury Tie A0 coQu», mc 
£o1x6v, eimiv oi) speuOeig soris v» mày Aoryov. 

III. Mé»erz& ys. 

29. "Ozay Oz AEyrns Dwyer oU ey XU soQovc. 
TOUC Vyevosis. &6 QUTO. TAUTO, TÓTEQO Aeyte Duvarovs ei eiau 
Abeddeotou àv (QobXavrtu, 5 &Ou»roUG tic TOTO. Tte 
AbebOovrou ; 

TIE AvvtroUs £r at. 

S0: 50-2 xz e Qo oio dpa. eiezoÜni, oi Apevoéis tivi 
coQoi" v& ze Quvoiroi spsoüsoÜou. 

III. N«/. 

29. ' Aósvazoc & &rpa psvoentou &yjgp xci auus ovx 
&y &i4 Vevoss. 

III. "Exe oUTUC. 

5Q. Auro 0í y? éocviv &xQ,0TOC pm 2 ay oi 
vórt OP &y BosAarau, 1 OTOV Bota. eUy, UTÓ orou A£yo 
eEeigyópuevov" 020: Ty TOI UT aD, GANG ac 7e cU Dvneric 
e yelepoa ToUpór Ovopuot ora) [DoUA.z, ovra) A&cyw. de 0U Y, 
0c & 0LV oUTac" yg" 2,00. 6iG TU Dwrr; 

III. No;. 

S. 7. 3O. Aéyc 05 uou" o lemím, oU vU MyTOL &ju- 
Téigog" "1 Aou y :£04 Yaryimitiie s 

III. IIékvzov pr y "E Zaxparee- 

2o. Oozo)v ei xa^ vic c£" £guiro 7 eie eru ATi, 
T0006 erri» Agibtats, & oókoro, mra TüyacTO XO 
por? & &y &imOc^ TNR. Tei ToUTOU.8 
et quae precedit evanuerunt,—! elva: kal co$obs O : Kal coobs clva. *s.—" ós 
om O0t.—" oí co$oí X.—9 Bé y EX: 9 *s.—P b om pr Z.—4 Ürar BoAnra: om 
EF.—' éieipyóuevos Es.—5 àAN' T j OBEy, ?) CFot. hec quoque vox et due 
deinceps in T evanidz.,—" obrwes om Z.—" &xoi Es.—" uo: om Z.—* Éureipoi €i 


Z.—Y Aeywrrukots pr Y.—* udAwrT T.—? kal delet o.—^ ge om EX.—* mávros DR 
—4 udNT' Tyot.—* eírois OEBCyt, Aéyois E: eirps *s.—f &Ag07] Z.—8 ToUruv 


$. 6. üp' ovx 0s üv ores xor] Sic Ald. tius debere Éxp* uti paulo post «ol ud- 
Bas. 1. sed in Bas. 2. ápa male omittitur, Aura kv ers in. efmo:s, quia. fporro. et 
Pro xoi Stephano videbatur scribi po- — SoAo:o precedant, mutat. Bre, 


IIIIIAZ EAATTON. 9 
III. IIc»v y:. 


20. "Aeg" 0r. ÜvywruTGOTÓS Tt €i M&i COQurOTOS 
xoTA TUTO; 

III. No. 

Qo. Hórsgo od! soportes &" xo OÜuveTuUTOTOG 
póvoy, 3) xoi demos vxUru, & cp? Oyye TOTÓG T& Xd 
c'oQarocToc, TÀ, Aoi TIXU; 

III. Ka GeimTos 04 TOU, X Xnonris. 

ZO. 'Tà wi» 03? &^207 c9 &» üoveruirvr Gs eisrouc? Té2i 
TODTOV. 7 yes 

III. Ow £ywys. 

29. Tí 06; 7X evo T£ei TQ» QUTUV TOUTAV; XO 
pot, oc Tg T mgórspu, yenaius 20i pueyedoreemus 
Gor piyt, o) dezín. e víc 0€ &porro T( TPiG breit, 
móra. ses, Trigo) CU Gy piura Apsidoio xo Gi sovT 
vaoTÀ. xeuüz Méyoi? wsei roUTon, [BovAópuevos Vyebdests 
uei pauürors AM GvroxeivecÜou, 5 0 Qux &ic X.0yIG- 1. it. 207. 
povs OUwviT. Gy C00 fp on Apesoso to [ovXop&vovs 7 40 
py Gets nre à ov puevos Vevó Mey x 307. 
742b à eror (AQ), 6i TUYOI, Oi 76 Ui ibo 7i 
0$ 0 coQoc ei «ep (209.010 s[eUOsolou, &cl &v sari. TÀ xo- 
và, sbe00o10; 

III. Nei, ovvoc Z^ 2 cU Meyesc- 

19. O E m mórsgoy" xi pi» TUAM Npev- 
fc ir, oU jWivrO. régi Giov, ov0s Gela" Guy 
Apesoouco ; 

III. Koi vei uz Ain vei agii." 

SB. 34 Oaper apu xci oUTO, GO lwsríc, Tei Aoryic- 
[A0 set GrpiÜ tu) eive iv. Geor Npevos; 


—h áp' T.—i Bvvarós 0.—) kal cojérarós re ei. G.—k 5ià 0.—l obrv xo] T, om 
Q0t.—" gooóraros 9: cooárarós Te *s, —^ el om Z.—9? &gmep T.—P 0?) om $ et 
pr E.—4 eímqs E.—" karà raUra Z.—5 Aéyeis Qt.—! em] àv T.—" mórepa s.— 

bv 


" àpióudy E, àpiÜudv TOZBCFyot et pr E.—" àpiüuàv Es: ceteri àpi&ubv.— 


$. 7. o»bt àpiduGv] Bas. 1.2. àpiOuóv. neam video. Bir. 
Ficinus quoque: meque de numero men- Olim erat obbe &pi8gubr, quod recte 
tietur: quam lectionem cur Steph. in mutavit Steph. Nempe est participium 
&pi&ady immutaverit, causam nullam ido-  àpiGuáv, quod postulatur, Dreck. 
Plat. Vor. HII, p 


r. ii. 208. 
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III. No/-* 

29. Ts oU) € £f] OUTOC 5 ovy o5 VT ya QUTd," 
"1 Tí BEA Aevozc eren Uta, ac cU ei ajo rtc," 
Swaror CT qpesóesteas Ó yog &biveros Apevdertloni, 
8i quépymUL, UTÓ CoU &A&yero Ori GUX Oy oTt "LeuüTzc 

, 
ey&voLTO. 

III. 'A»2z Mápornputa Az Dor oUTUc. 

29. Ouxo)y & deri &Qayue m Duyevrurovroc ov ssvüs ou. 
Ttei Aoryic uai. 

III. Noí, ££ *y& voi xoi voUro. 

20. "Aeg oUy z0i OÜuveruTO TOS £6 CUMÜZ MESE Tel 
A0tyiG uU S 

III. II&»» ye. 

ZO. Ooxo)W» 0 mvrog *[ev0z xoi Ga Atytw Tt2i 
Ani uaoy Quvróc." [obvoc O &eriv 0 cvymÜoc msg robran, 
ó Aoi rix óc. 

III. Na/. 

20. T& o)» ipevozc Tei Myra yiyveraa, D Iz- 
TTíOL, 406 5 0€ &yoÜóc; obroc" ye xti. ÜuvwTOC" OUTOG 
0; xoi enge. 

III. $afero. 

»0. "Oezs o0» OTi O GUTOg Wpsuügg vt zi GmÜns 
Tipi Toóran, X0 OUOiy equeiyan o &AzÜzc ToU Apevdove ; 0 
e'orós yag 0g coU &GTI X0) OU. &VOWT IR TOUTOD $ EY Et, dc Tte 
CU dU &eri. 

In. Oo Qoiveroa &yro.üÜc, ve. 

* àpiüudv T.—Y Aoyigjbv TOBCEFyt : Aoywguór Te *s.—? kal qui supplevit T : 
—bh óuoAo*yeis T.—* Anar F.—4 Aoyicu&r corr T : 


OvvaróTaTos *s.— Aoywguby EX.—E ó om 
—i kal om pr E.—J évavrióryra s.— 1) 


om F.—* abrbv TOBCEFyor.— 
Ao'yuruóv *s.—* Bvvarós TOBCEFyot : 
pr &.—^ obros TOBCEFyot: ó abrs *s. 


$. 8. vat éAéx0n Yyé Toi kalToUro] Ald. 
Bas. 1. 2. éAéyx6m yé moi kal moUro : 
recte vero mutatum a Steph. preeunte 
Ficin. ita dictum fuit et isiud. Bir. 

7epl Aoywudv] Mirum quod a form. 
Tepi Aoyicubv ad alteram structuram 7r. 
Ao'yiwuGv transit, Neque tamen mutan- 
dum quidquam puto, Brcx, 


Steph. marg. * Est captio ex ambiguo, 
quod &ya65s dicatur etiam, qui est peri- 
tus, Sed ep! Aoyicuáv interpretari 
malim, in computationibus, vel, in ratio- 
cinationibus : et Aoyiwrrikbs, ratiocinator, 
vel computator, s. ratiocinandi peritus." 
Brcx. 
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XO. BovA& o)» exepupusÜo. xoi a232.ob5 

IH. EL [z23«c] ys ev fosxa. 

S. 9. XO. Oovxzov xci yeupueTeltus  UTeigoc &. 

III. Eyays. 

ZO. 'Tíoc)v; ov xci i yeupeerein 0UTAG IE j QU- 
voc ÜuvtTATÜU TOC Apsóóerbn Ma GL Méytuy T£ei TÀV 


Oueiry po tula, Ü yenueT2imos s 
III. Na/. 


5o. Ii vuUTO. o0y GytÜ0s (Aoc TIG 7 00706 

III. Ooz ZAAXoc. 

29. Oovxo)» 0 dyes A0 eqs ysupérene Ovyac- 
réraróg" yt Gu oreet, nui Hi Tg 7i6 &2.).oc Vpevoris 
Tei? Diry ertt, oUTOG GV T, 0 QyuÜoc" eUroc yae 
verás. o0 0 nto G.OUvovTOG V spetdentaa, coT&P ovx &y 
y&voiro s[suOze 0 uz uva. u&voc Ayesüeolou, wc QUO? Or 1 TOL. 

III. "Eczi za)7«. 

29. "Ez ToÍvUy uu TÓy giro emineat, T» 
Gr rgovóguo 2c X9 CU TE eri IR oy IDEE] PTT 
£y 7 TOY £ureorÜsy. 5 2 y&e, 2 lzzíc; 

III. Na/. 

ZO. Ouxo)y ei &v Gu Teovouo, TUTO, TOT, EO TIV. 

III. Eixóc ys, o Mnguras. 

$0. Kei & Gur govo pic ign & 7e Tic X04 UA OC 
ApevOce, 0 eyes Gor rgo uua" psuüze two, 0 QvwxroG 
ApeudesÜou. o0 y&o 0 ys &UverOg" Gud cyáae. 

III. Doivera obras." 

ZO. 'O avro; (ipt zi £y (ur evo C. a5 v6 xod 
Apsuoze mou. 

III. "Eoze. 

$.10. 3O. "IG àz, 2 'Lemím, avíüg» oorwei tTi- 
exe pou! sor. my TOV VTICTTIAUM, 6i TOU MTTIV L6 
Zot.—! kal om Cy.—n Svvarós Cy.—^ re X.—? mepi om Q,—P Bre. yebben 0a 


€ 
om LI.—4 émigrfümqv y.—! ó àrya0bs ó ücrpovópos Q0. écrw T.—* ovros Q.—' àvai- 


$. 9. rbv rpírov] 7b rpírov legi maluit AR et yeopérpp fuerit. At hos 
Schl. quod astronomus vix distinctus a. h. I, Socrates separatim spectat. Bxck. 


1, 1i, 209. 


1, 368. 


1. 1i, 210, 
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tyov 7" oUTwc. müVTUc Üi wAeiyTOC TÉyWEG TüyTUV COQu- 
TUTO e Galgeisran, G6 £t TOTÉ COU 090)  eymha- 
goupevou, iL coQíay zi Cah.wrzy COUTOD Bielióvros 
£y Gryopd ei vois vg Cac £QurÜo 0s a queictoa ToTÉ 
éie OPowrían, à eec Tte TÓ 0 9 ut GTOyTU CUUTOU 
fey EY. uses p Beer oy—kvreuUey ye d ey ov— 
Oy el 6, guuroU" EI £pryo ec erurTóquevoG ÜnzTUMoUS 
y^UQtv, x0 NM seal. co £2 ic xoi cTy yita 
xi A.520Üoy, à eros eig yéro. értira" dia P 
Hye, tensÜo. QLUTOC CAMTOTOMÁAT OA, X0 TÓ iutrity opina 
eui T) gurroviroy xoi 0 y& TCI &oo£en à Qro aT TOV. 
zi soQíos mAcirris erÍüery pt, ero; TZ Cm sensn 
TOU arai uon "T eG evo pi 0itAI 0t Aseeunei TÀV 
TOU TE, TOUT à£ eorós vina. Tpoc àz voro 
TOL UU TO zo eAÜeiy, zi 677 zi rguyaiae xci Qilo- 
ea u|[Dovc, 200 ta ryqy T0) .oUc Aoryouc zu -— 
rovroUs eo'yseipuivovs. xt 7sei TOV TOY JY 02 v ei 
Py" £eyon emIT Tí pua a quesnio BweQsgévrus TÀV GAAP, 
ai Tt£i pula x0 opuoVI xi ye. tueur ay ogÜov troc, 


Ó»v E E, &vaióqy X. obrec] érickeja: oin 0.—" 4j 0.— el oin Z.— abro0 X.—* éri 


Tà EX.— $j pr T.—* abromórarov O. 


* émw0TQuuGy mei omnes, émigTf&ova mg F. 


$. 10. ueyaAavxovuévov] Locum de in- 
signi ista Hippie ostentatione laudat The- 
mist. Orat. xxix, p. 345. C. ubi Harduini 
correctionem, pro xai voAAobs Aóyovs 
Kai TayTODamOUs gGvykeuiévovs legentis 
K. T. À. K. TaVTa0amQs c.ipse Platonis 
locus supervacuam esse ostendit. Simi- 
liter Polit. 290. A. Ods ye ópajuev pac- 
Ocwrobs kai 0jTas mGciv éroluovs bmmpe- 
Tobvras. Sed, quod apud Themistium 
deinceps P. 346. A. de eodem argumento 
dicitur, ei 8€ qó riva oUrcs eiBaluova TüV 
J)uer époy TOÀUTÀV broAauBáveis, padpioi 
8€ oi avvóvres abrQ- eyo nuévroi, à paká- 
pie, TOU jtaa pi 00 robrov TÓjpo àé- 
eT?ka' hoc omnino correctione indiget. 
Nec multum, credo, a germana loci lec- 
tione aberremus, si legamus :—broAan- 
Báves, Lakaplos uiv aUTbs 67, uakdpiot 
0€ oí cwvóvres abr. k. T. A. Qua con- 
jectura audax sane ac temeraria videre- 


—a Cóvqv 9 teta Z.—b éyó om o.— 


— NEC on E, Aaupóryqros T.— 


tur, nisi auctoritate niteretur Platonis, 
Leg. iv. p.711. E. Ei» ob» kal éyover, 
7) kal "yevijc eras otros, 7) vUv 7juv eal 
Tis, uaKapies uev abrós 65, uakdpior B6 
oí Evvijkoo. TÀV €k ToU a'edpovoUrros aTó- 
paros ióvrev Aóyev' quo sine dubio 
respexit Themistius. Hevsp. 

&reira] ypáoerai, éri rà $08. STEPH. 

reca, Probínara] Marg. Steph. 
ypáQerai, Éri rà brobjuara. Ficin.  quin- 
etiam. Serran. preterea. — Sed rera 
recte habet, cum precedat mpümo» jer. 
Brr. 

ér.53] Vulgo i "- ferri ne- 
Heposui igitur h. |, fr: 0t—. 


eio) In edit. prec. érierguáav 
pro émioT/juov. SrEPB. 

ypappárov]  Siaypaggud row óp8. legi 
voluit Corn. quia antea Siaypdugara me- 
morantur. Brcx. 
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xi Ms &TI poc ToUTOIS TJ 70M, » &rya Qoxd 
ponpavebssy. X04 TOL TÓ fé ponponzs eaput) G0, 
2 £026, TEM, £y e CU oi&l )qureórtroga £104. 1. ii, 211. 
bita à: Z0. Nas TÓqMT ON NO emis eMoÜna. [5 A1] 
"AAX 0 76 £rya) AEn, zi gc TG G'OLUTOU Tis 
Bx pac —inavsi 0£—2xoi eic TG TÀ) GA AUV irt 
joi, n T0) sbege. £L TUJ apod ory t uevay iui T& X04 
cot, OT OU ierip " C &0gc, o 0s ELLE xis zl (UY, 
ó eurós. £y 4 Til [Bos3.ei coQío TOUTO mue pea 5 vawove yit 1. 369. 
7 OTiOUY nienuct eoo iran QM 0U y, £Ugz0 tis, "n TN 
0U ye £0 T1, ere 7i imt. 

HI. 'AAX ovx &yo, à Mngurss, Voy jo orae." 

$0. OX ys Lec we eyg pua. í 0 ey XN P 
AÉya, Mépsou " ZI cuw[2oivei € £z TOU iim; 9 lzzía. 

III. Oo did n von, 5 ongurss, ó Aeytie. 

20. Nwi yàg igus 00 Xe TU Yt puo visco vexptipaemi- 
902v yag 0T 6UA. O1€L ÜciV. CEA. $yd t [42 uroorica. oict! 
óni TÓ [ue V Amie £QzoÜo. &.u07 sivo," vov 08 OOvc- 
cé, Npsu07) xo moADTpozo; 

III. No. 

ZO. NO» ov eicÜ&ysi óvi GymTEQuyTOA 0" cupTOS Oy 
Apeuüge v& zx) Gne, woTt s wpeuüzge 0 OOveccUc 2», iii 212. 
xai G2. viyyeroa, xod ti QNXÜS. 0 Axa A.eue, P 
jevoze, X04 OU Qué Qogoi NN 0i cess 0UO &£yOLVTÍOI, 
QAM E 

III. ^O Mnguses, Cei a giu TOIOUTOUG vM 
Mrytus, zl Grot GU & j Duc y sgh etr TOU 
Meryou, ToUT0oUP p zOLTOL spun éQuorrópuevas, £o (UY 
0A. aye Cet TO TEUy ILDUTL Tei 6TOU C) Ó Aóryoc j, ei 
X04 VOV, &OwV Bos.z, emi "OXAQV TEXUUNPÍAY Gorodeido) 00i 
icy Nora  Ojuneoy  AyasA&a, sremoumicévou Gusto " Oduc- 
cígg xti Gp sv07,, vóy O2 002.&20V TE X0 TO xpsudóevov 
xad vyeíou ' Aya Auc. i Ot (Q00A&, cU &O Grim toe [ One 
* Tdyv TOÀAd T'.— f TéXyas BXéjas TOZXBCyot : .BXéjas Téxvas *s.—& xaípois E. 
—b obres TEC: obUro *s.—) és 9.—À eyduai E E.—k coi 0t.—! olg0  T.-—" elvai 


om GB.—^ ór.ó y.—9 7v 6 óbusgebs E.—P To0r' Z.—4 Exe X et pr T.—" iev8ó- 
j€vov T0ÀÀAà pr Z.—* àvrvrapdfaAe Ey: àvrirapáBaAAe *s.—' ri, om X,—"  uéAe 


1, ii, 213. 


1. 970. 
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Ayo TueA Ayo, & PE ergo a 207i xoi u2.0y 
&ITOVTOL OUTOI ómórégoc e puivoy AEytt. 

S 12. Zo. s deziío, ys T0! 0UZ Apps Un 
oU yl 0i era moQuirsgor 5 iue GAM i eua, TET 
7i6 Aeyn Th) Fontem TOV V0UV 0,2. J.u6 T& Xi erbe que 
Dou? voQós eive 0 MEyav, A04 Pmibugar uae o vi Mey 
Bero puta X0 ETUOWOLCAOTO xU coppie T A&- 
yógueva, íy0t nato eu às Qu^ oss [noi ea ó A eyan, 
0UTE TRUST od Té po NT oy Aey&. zi yuira TOU- 
TQ oUG P2 £ryo) yen c'oQouc evo eugfireis y&e pu 
Jum? VT OL 752i 7 AeyOQuEVO, v UTÜ TOUTOU «ni mua 
puevoy Tuo ao, (90, patr "u ape» npa. erei xa "or" 
byyeyampets coU Aeyovrac,! 0Ti^ &y Tos emeriy oic cv? eni 
Eye bOeeriputvoc TOV Ain &ic Tóy Odurta A£- 
yer arc PAUL OVT'OL, CLTOTÓV puoi Qozti tivt &i CU a 
AéytiG, óri 0 p Our sve ou 0c quo Qaiverau Vrevr- 
[^evoc, 0 mo irgoroc, ó ài  AyiAAeve TOM reos 75 
Qaíveroa nura Ty co, Mya spesóeren yo). Tpo6IT dy 
ye TOUT, TO Ez, " TE X0 CU &iTEG &eri, 

222] vág pot «6iyoG opus ' Aiüno TCI, 

0c M éregor m nein £n Qeerí, &AAo* 0i Eq, 
0) icy OV UG TEp0y Mey wc mL ay Gs acte Um TOU 
'OXvsctas T$ X04 TOU "Ayagutpovos oUr& (4&0. TÓ TU- 
gra z 77 Teoíe, QA 

erigi ig, Au peeae" urs PX mari Ücoiei, 

ya/cGc5 s0 vzQ6, £z)! | Ano mgosguama, 

óspeeus, TEE £0.20 0a. 0i Qi XEV" TOL T IRAM, 

je TN 'EAMerorroy) & o d ix Üvoevra. T A£0UG GG 


&v l'ZXBCFyot: jéAe Tepi Qv *s.—" cToUTo Xor.—" àv obs T.—* kal viv érel X. 
—V cov kal vOv Aéyovros Z.—? üvr: E.—? gv om Cyor.—^ keóBei EEyot et corr 
—t ÉAAa s.—1 Go obr O.—t jétas bit T.— 0cois E.—E vofjras T.—h éml T)» 


- 


T.—! mpoepóccw Eot.—3À jv Xov et pr E.—k uiv F.—! éAjevrov F.—" évoatyaios 


8$. 11. Aéyew] Steph. non post Aéyev eXeyes 6 " AxiAAeUs e. T. O. Aéyet ás àA. 
sed post 'AxiAAéa voluitinterpungi. Id óvra, &rorov—aut cov évbeuvuévou Tiv 
structuram non juvat, quze non sibi con-. "Ax. Aéyew—Retulit éyüeikvógevos ad 
stat, Debebat esse: érel kal vüv és éy-  tAeyes, BEck. 
V€v, G0U Aéyovros, Ürt €v rois. €recww— 


IIIIIA3 EAATTON. 15 


"ac Eae £» 0 odeur i geri pue vea AMET OC. 

ü 0 xs eom) 027 z^ UTOG E»vonfryouoc," 

dpnri A6) vemm diy seibuoy i imei. 
£r. 02 TOUTAY TeóT&poy" Tog Tóy "Aya puwova, ^.0100goU- 
pu&vog ETE 

yov Ó eiua (iz), &xeiz moXD Aowi0V) toTIV 

oíz00 iue) CUP vguci xopavimiv. 0006 G^ Old) 

&Aà criMoc ay 222] x0 TOUTOV aqua. 
Tura eia» Tort" eno &yayTÍOV TG erpuTiue Arie 
Tori 0i Teüc roUs ERU TOU érapous, oU 0a. LL00 Qaáveran 0UTE 
mugeruetu pevoc" 0UT err elem xole2. ze Ti VAUC wc 
GrToT M EUTOUpLEvO oscar, 4M Ty yemas 6ryuga 
ie vaubi Aeyen. Pyo m oo», Q lrzín, xoi ££ AY 

zgópun" Grropu óróregos ToUrOI Toi eodeni & Cueva 
messina TO mort, zi fryaUpuevos Gu porigo agirro &- 
Vou. zi Dirzeiro) 6 OxÓT&pog Ouueiyu Eid xU wipi wpsüüovc 
zi GMnÜsiac xoi TZG C). Got Gu Qoréou y&e zi 
XOT, TOUTO TÜLDDUT NIU ía) £0 TOV. 

S. 13. III. Ov yàe zxeAe; caomtis, e Ndngures. P 
pu&) "ye 0 AXgoeoe Vresóerens, 09 é£ irifov)s Qaivertu 
Apsudomevoc &AA CLAU, Qc, TZV svp pagar TZV TOU pee 
vomídou GwyxoacÜcic aoroOuueivOA mod [DonÜzoou & 0i O 
"Odvees)e, &xov & xoi t£ &mi[DoUAzc. 

30. 'Efezarüc we, e QiMreTt lemiíw, xoi cuTOS TOV 
"OXvecéz und. 

i. Ovbnpec; o Xnonrtc. Aéytig Og" Om vi XQ 
Toc Tí 

"EE "Ori ux 8 emiDovIie Qs T» ANM Asev- 
Beton, € óc V oUTw tyÓTc uui ii foco) us Tpóc T5 QJ. ovelau" 
GG TETOLTAEY "Opungos, Urt zo TOU "Odveotuc roroUroy 
Quiverau Qgoveiv mo zgoc TÓ ELO. Aevi QLUTOV 
G.AouCovsvÜJusvoc, düT& &ywTÍO) CLUTOU (LUTOG &CLUTQ ETOA [UOS 


y.—^ Tobrev TpÓrepov O, Topávrepoy E: Tpórepov Tora *s.—? Ador X et pr E.— 
P Tucv kal gv F.—4 TaUr' T.—t Tórc...TÓTe 0.—5 &máans EZX.—! mapeokevagj.évos 
OBCEFy: mapackevacduevos *s.—" gc om Qt.—" jpéumv E.—" bt add EZ.— 
: . 0v 

* libri 7j» &Aofovelay,—Y TocoUro y.—* wAéoy 1) Z.—^ oübt OEVF et pr B.—^ dp' 


t; i 914. 


r. li. 215, 


I, 4l. 


1, li. 216. 
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&yoyrío, Ményeiy xoi. &AvÜnve có) "Oluecém ovu0zv^ ryoUv 
Quvero eim» Tóc QUTÓ) wc" oo Üowotuevog (TOU "jev- 
QopvoU o "Oversic.. 
III. IIoia 27 TRUTA Mey&ts, " Dangerses s ; 
$0. Ovx oisÜ* 071 A eryam UG TEQDV zc? vgoc* Tor 
'Oüwecta &Qu Aue c5 no cmomAsoreicÜnu, Tpoc TÓV 
Aiayra 0&5 ovx «05 Quei» GmromP.succisÜnu, &AX QAM 
AÉyt. 
III. IIoo 27; 
ZO. 'E» oic Mey 
0U yag ze TA épu0I0 pusüsgropunA" Hi gutiTÓEVTOG, 
mei) y viov Ileispooio BiQgovos, "Errogu Dior, 
Muggadovon $ emi TE uias x04 gcc ixtcÜou 
xTéÍyoyT Agysiove, X0TÜ, TÉ E vei vías. 
[L2 àé as 7i Ud aig x04 Vii tue A ouv 
"Exrogot PT Nord Leryns ry nirediui à 0idr. 
[S. 14. ] i 97 oU», Q lazio, vórégoy 0UTOc? em Mr puoyte 
oic, &iyO4 TOV TZ Osribás TE X0 UTÓ ToU coQuro ro) Xei- 
govoc" meatu eu pieyon, GOTE OMyoy mgórego) ^.iogoUvrat 
ToUc à) Covas 77 Ier A.oi0ogic, GUTOV mper e Tut 
vgis piv vy "Odveméo. Qin G.zroz eum eio Dou, 7s Ó2 v0V 
Aicwra pee GO 0U2 emi[pou).edovré, TE XL jryotpusno) 
Genio» siu vOy Oüvcaém xoi cUTOU MUTU TOUTO TÀ' 
TEMA RIP TE i04 Apedóertns vegiéreatous 
III. Ovzovy dporye Qoxs, o Xdngusec aM 20 
GUT vXUrO, Vc sün)sug OwwmrtcÜsie veóc rü» Aimvra. 


Z.—* olo0 T.—4 mws l'OBCEFy : 7) ós *s.—? mpbs...&momAevaeig0a: om T.—f bt 
Eo 


om EXBCFyot.—S8 &v o.—À jue8dcouat E, ucOfjrouat Cs.—) éxretvovr F.—k aubta: 
EZ, cyreoa s.—l éujj X.—" kal om £- — Laiua&ro E.—? obv EF.—P »xeípovos E. 


—4 uévew,l'EXBCEFy0r.—' 70 X.—5 óm' I.—! eom 9.—" 8é; Uri oük X.—" émi- 
$.13. és aicÜav.] -'ypájera, ós ul] eum mentiri. Brcx. 

ala0avóuevos. SrrrPnu. Ücrepov 3)]] )Mendosus esse hic locus 
és aigÜavóuevos] ds 3j aicÜavóuevos — videtur. SrEPn. 

Steph. in marg. Sic enim Ficinus, ut- Verba quzdam excidisse putat. Alii 

pote qui mendacium mon animadvertit. post loepov interpungunt, Mibi verba 

Ita quoque Serranus. Brr. Ücrepov —&$m spuria videntur, ex inter- 


Quod a Fic. expressum recepi. Nam  pretamento margini adscripto textis illata. 
sensus esse debet : apparet nihil ad eum  Respicitur autem ad Il. ix. 360. et 650. 
dixisse Ulyssem, utpote non sentientem  Bxcx. 
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GAAO &TEV 7 Tg0c TV Ovscia. o à£ Oveee)s à & T6 
Gn Atye, tmi[JouX.sUus Gel Aéyti, ml ot. "euüerou, 
gro). 

2Q. 'Apsiwew mo icri» wc doux&» 0  Olvwsetuc 
Aygndéac. 

II. "HziezZ ys UA TOU, 9) à Ndngurte. 

ZQ. 'Tí 06" ob» eri &Qémmo oi &xóyrég "Lsudopuevos 
B*.ríovg 5 oi &navress 

IH. Koi v; X» e Migne, oi bnórres Q.Oiz0DVTEG 
uui bnbvrts impo sin evres" xti AOL. Gpry o Roue VOL Bes- 
TíoUe Gy eie) TÀ) CXÓVTAM, oig zoMM Qox&i qoyyvéun 
eiyau, T UA eios Tie a! 7 Vrebeqrou Z &AA0 Ti 
Loi hr TOU TO0AU aeerairego 
ri TOig 640001 X040 Lu mid zou spevOopiévoig 5) Toig 
GZOUCAV. 

$715..30. Oeee, 5 lecía, ÓTI Pyo Gu Aya, 
Mya 2 jumteíig eis Tgog Ts tgurímuc" TÀY coQans 
xo xiyQuveOn &y áooy Een TOUTO yat, TAM Ey a 
Typ" uua. TU 2 ye mg tram 7 2 Er QUU, 
«ui 002. 010 Oz &cTí. TERI IO) 06 pu ToUTOUS ieeyó, 
óTi ereboy roy yia TQ UJLAV TÓV eios punivram emi 
soa zi 0G oí TIME T VTEG Uáerugie eic Tic qo- 
Qíns, Quvouta ous) ela" od y&e e Qoxti TÀy Q- 
TUV X0 up Qc &m0g tiTti. x04 TOL TÍ^ [uei C.OV Gub 
TERJUÁ OIOV 7 eroi vic coQoic Google Musgieneoas | £y à: 
rovro Ümututucio» € 272 gelo, 0 pu ue. 00 yàg diy - 
yop poem, QA mulio A0 &puTO) MO Xx eg" 
T0 Z2 TU irren, Xo) OUÜtvO, verd QUT E- 
eríenga. a feerroc. 0u ye Tumore £iorguos € Eye ptos 
Th. r2 moIoUpuevOe TÓ nebnua. TT ac Ug 
QAM Pyna TÓy Bib Envr [nt ac oq» OyTO, CbTO- 
Quivoy e i tquuoy Tue GUTOD. z0tl Of) z021 VOV, && GU Aye 0UY, 
OJL02.07 0) col, QA Dio Qépoptuci TU c QoOgo.. X0 TOUT 


A0LILOY BUE X0 0i YO 


BovAebovres pr E.—" eiu émiieNyr cos mpocebpevrikbs mpbs E.—* post mdvv omisi 
ye cum TOBCEFy0t.— roUro F.—: ví om GBCEy et pr T, ex ro: fecit F, qui nunc 
caret illo o1,—? ja0óvr. BCyo.—^ éavroU 0.—* müv om 0,—14 Tobvavría BC.— 


Plat. Mox. Nil. € 


1::11::2 17; 
Ln 2942. 


t. li. 218. 


ME IIAATONOSZ 

£Ü oido, "TEE $t yiyverau, óni vouUrás ipa oic míg 
epu, iy pad i Sumuroy fieico» eru. &pubi y2e Quoiverau, 
a Ircín, qo, vobrtrioy" 40 cU Meytie" oí [B evrrovees 
TOUC Gallguirous az &ieovvrts «ui Syene nci ££a- 
TO TUVTEG zi ápuaeróyoyrtg bnóyrts, 0.2.2.0 "i Gatovrt, 
Be. ríovc eva 4 oi€ GucoyT&c. &MiOTE bévroi 20i voUvaeyríoy 
Boxe uos TOUTAUV AC TAM 7s TOUTU, Mo 8 07, Üi&& 
TÓ Él &iüéyQu. vuri Oi &v TO mugorri poi dc Ttp XUTÜ- 
[osa meg) ule, Az Doxobrí di 0i inovrss iEeute 
yovrte Ex vi (O£.TíoUg &iytt4 uL Qi OVTOY. erigat às 
TOU yOy ,Fetgóvrag vu puteos ToUe SureorÜey Meryous eirious 
£101, QcTé Qaivestou yOy £y T) vugóri ToU &uoyrtus To- 
TOV $20,070, ToIsUvTG T'oVgor&eoUc 5 ToU; &xOyTUC. CU OUV 
agir az "n QÜovte 26 i&.oou oui vy vy pov Top 
1. 313. ye TOI pto p dryer seyóc Lu TOLUCUC TZV 
1, ii. 219. Voy d 7 yórou TÜ Ga UL. pego 22 0UYy A.óryoy £18 ebe- 
Aue Aérytip,. Tp0). 6 yu 70i 071 our ey [^t icto) —o9 yàe 
ey aatoNoo tta pua—ómmeg. 0: deri ei (Asie Kx Q.T0- 
zeiverÜou, TU ovieis, oput à oUü cro» c£" Bat. 
ctoÜo. Qizouc; O^ y xoi ci magos) opu Q qoi 
Amnppvrou. cU? y&e que tm3eucd "leío. Di) rye 
A0 UY, £V un puoi £6. "Insinee ierospiven e, 0£oy aU- 

TOU Tti £0. 
BY C AXA. 2 Sngures, D oUO£V defen tou "Iz- 
qíay T7C du eiue Üezotwc. OU y&e TOLOLUTO, QUT e0Ti TO 


* oi om Q.—! keragoX) E E, kareBoX)) yOt, koraSoXj) Xs.—8 ei om Zot.— h Xe 
l'OBCEFy.—)! Aéyew om s.—J u3j &caio Z, ue idacus. 0v.—h. éOcAeis v, —l. &moxpi- 
vac0a. &X.—" ge om EF.—^ 9 om z.—o mapakaXolum ZXot: mapaxaAoÍqy *"s.— 
P o0 Z.—4 &mijpas 0v.—' mpoeuuéva C.—5 $ioyn Cy.—* otro: 0, Ürc t et pr 0: obri 


Schl. Brcx. 
vepl éuo9]  Requiritur omnino ó$mép 
€uoU: nec dubito quin ita scripserit auc- 


$. 15. karaBoA3] k«rnuBoX pro vulg. 
xaraBoAN e Schol. legendum videri 
possit. Sed grammatici alii formam xa- 


TaBoA3) tuentur (v. Ruhnk, ad Tim. P. 
154.) quamquam xarz8oAls dictum est 
(v. Foes. CEcon. Hipp. p.326. Franz. 
ad Galen. gloss. p. 496.). Brcx. 

Adyov] Post Aéyov [f. Aóvyov] excidit 
Aéyew, aut tale quoddam verbum, nisi 
velis uakpa —Aóvye . (scil. iáras80:) cum 


tor: vin órép a praecedenti v facile inter- 
cipi potuit. Hxvsp. 

bmép éuoU scribendum censet Heusd. 
At Xenoph. Cyr. i. 2. 13. 3jv ri; 8ép mepl 
TOU KoiwoU, quod &. 9. erat 3jv : üéwrrat 
bmép ToU KoiwoU. Beck. | 
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weoetenpaévu, &AX OTI oUosvs d Qiyot cuOeos EP TATIY. 
^H yáe. à lzzín; oU v&UTO. Zv C Aves ; 

ILE. "Eyayt. à Yoneisus, 9 Ev0ixe, cei TOP TTE 
£y TOiS A orybic x0 £016) WC d tusxove gaius 

20. "Q Brie 'Iemím, o0 co Batav Jy TaUrR £ry a) 
TOI oos vae &y' 2" xoi Devoe A0TO. TÜV G'ÜV ry oy —, 
&NMT QL2LAV, 2 Té uoi muy yvaiguny xe Qus y&o «2! Ociv, 
Og Xy moux Uy Qucan, muy yv Een 

Er. Koi wanbo uas y&, à drin, 0,6 Toíet, QA 
«ei pue Évem&. zt TÀV TTpOElpTJuEVuy GOL AÓryuV CvrORPÍVOU 
& cy ct tgurd Xoneirne. 

Hi. AAAX GaroxeioUputa, ro "yt Oeopusvou. XX. gu- 
TO 6 7I [Bo?X&i. 

$.16. ZO. Koi uv sQóden "3 emilupo, 2 
Bisnis ó »9y à7, Aeyóuevon, mórseoí TOT euposivous, 
oí &XÓVTEg 7) 0i &noyrtc Auer óovres. opea o0V* &mi TV 
cue Ogovowr  &y düe &AÜei. GM Gerómpuvu. nois 
viy&, Qpopuéos eityoov; 

III. "Eyoy:. 

$Q. Koi" xaxov; 

III. Na/. 

ZO. Ooxow» dcyeos D 0 sÜ Ütw» xa&xoc O^ o 
X0,206. 

III. Na. 

$0. Oxo)» o fDgnüéuc Üiuy xoexec Üd, o 0t ra- 
yáec &9. 

III. No/. 

ZQ. 'E» Qgopo p» ea, xoi TQ  Üci» vócyoc [WP CUyu- 
£o», Bendvris àz RUnby. 

III. 'A»2ac ci pM 


Izziía, 


*s.—" éyà To1) l'AZ, ro. OBCyot et corr F : Toig» *s.—" ky om Q.—" $prZ: 
7» *s.—* àAN' T.—Y àv o et corr X.—2 éporà F.—^ olj.cu pev oüy E.— kal kakóv, 
vaí om 0.— kaAóv Z.—4 9' om OBCy.—? rb 0.—Í obk F.—8 by Z.—h ó post 3) 


TaUTa Toi)y] ypá$erai, raUra &yà  anteced. repetendum est, Beck. 
moiQ. STEPH. TOTO moy] Marg. Steph. ypádperat, 
Non opus emendatione, Verbum ex ara é&yó moi&" nescimus ubi. Bir. 


1,1. 


220. 
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39. IIorzeoc 0UV GL SEV oV ÜpopusUc, 0 62V [Ben oiuc Üéoy 
42 0 CEU 
III. 'O zz». 
215. "Ag 69V oU Toitiy TÍ £0'TI TO Ücivs 
III. IIozv pi £y 0QV. 
XO. Ei 0$ coe, oU zt teyó CemÜotd Tis 
1. 1l. 221. TTT. Noa. 
$0. 'O xaxoc (Lot Üéuy xex0V xti QT y py £y8 ügótuu 
TOUTO bp ETULL. 
III. Kazóv. vec ye 00; 
$0. Kexzoec 0: bé o Benüsuc béo. 
III. Ne/. 
PO. Ovxot» ó 2 aya deouels i nan TÓ X0z0) TOUTO 
teyó certa AX TO cime», 0 Q2 ALUILOG CLILOV. 
III. "Eocixé ye. 
2Q. RD Deo Uy Ge TOV1góT&p0G Ó CLAU) 202606 &p/au- 
Cojevoc 7 7 0 £A. 
IIL 'E» Bgópun yt. 
1. 374. i9. 4 M $i £y TAM TÓTEZ0G TOL.OO T 2G CLE EV, 
&AGV TÍGTUV L o" daas 
III. 'O £x», ox) £oixer. 
?9. IIovzgóregov Ü& xo CATYIOy £y T] TÓ TÍTTEV 7 
TÓ uera D n 
III. To zízzeo. 
»0. Kei & TUA (ptt 0 &XAVy T T'oVrec x P T 
&pry tL C OpuevoG Be». mía TOO TZC » Ó QUA. 
III. "Eoixev. 
29. T; ol € T AXI T, [72] TOU maituttTos 
1. ii. 222. yeso s 0UY, 0 ! Dexia. TÓ COUUO, dovere: GL Qr spat £gy&- 


o^ 


om F.—! ós add X.—J kagdAAeiw E.—k bal l.—! ós F, $s mg F.—" aiexpà F.— 


$. 16. ó ékàv. &ouce] Sic in Ald. Sed nim persuadere mihi non possum, &oike 
puto scribendum Ó ék&w, is &oie, vel Kal karà rjv ic xiv obres &xew recte ab 
ó ékàw owe. ut subaud. ageivev elvas. Hippia dici. Tantum enim in hoc ser- 
SrEPH. mone abest, ut, quod Socrates erat dictu- 

obx à Bexríov] Et Ficini versio et rus, ipse officiose dicat, ut non nisi quam 
ipsa loci ratio monet legendum esse, brevissime ad singulas interrogationes 
obx Ó im xupórepos kai BeXrlev 7b cGua. respondeat. Et vero qualicunque ratione 
In reliquis major inest diflicultas, Ete- rem consideres, uni Socrati hec verba 
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Cenbvui, xi 7 inge D 7à &Üevt, A0 TÓ, (LIT y Q0. 
«ui TO, X0Mts DOTE OTOV AT TÓ Top movtga. & ety t C atu, 
£20 teyá tero 0 ) BeNríaw v TO put, 0 à: voVmeóTépog Qua. 

III. "Eoze zoi" xor TZ" iryy obras &YEIV. 

ZO. Tí 0:2? xar eUc pom vr, 7 demín; 0) TOU 
[Bsríovog ewuuevrÓc ke TI &nóvroc TOÀ (Oy pO. «ui vovnea? 
m fipura co movrítew, ToU Oi covmeorteou OXOVTOG; 5 
qc 00i Qozéis 

III. Oczac. 

29. Kzi Gy nporirn cp / pin teorie Tpüc GoeT1G 
&cTí», 5 0i CutoUciog poc mOVEPiCC CUMUTOC. 

III. Caíezo. 

20. Ti Qoi Qaviis Téei Meyties moria Qc €y0LL 
exin, vzv exouc ius Quré.doure 1 Ti? &xoUC UG ; 

III. Tz» éxovcioc." 

$9. Mo neor&gaw" 0s Tz» QULOUT LUC ; 

III. N«/. 

ZO. Ai£oi 0 d» mórco» vOvymÜA xenrLcÜoa d T 
xL. s 

III. Tayat. 

20. IIovego» odv Gy" Oü££ouo zó0nc zsmrncÜo. &xoUCiuG 
y ju. eivoyr acc" 7 QUEOUTÍAC 5 

III. 'Exoveíoc. 

ZQ) XoXeím 0& qo0m» ovi! ovueío, wo Gur npeorivr 
£071 

III. Na/. 

ZO. T^ à«;* apjAXvwrie. ov zorteie opo uv; 

IH. Na.. 

y M IToréeovc o0y &y  (OodX.oi0" oQUa. ovs xencaoo 


n kal Tà TZBC, om OF.—9 8oi T.—P T& T0V3pà kal gig xpà Qr.—4 c xfiuara om X. 
—Tt movmapíay Q.—5 Sal Tz.—t morép' y Z.—" Tàv € €KOUG(QS.. -&kovalas om pr F.— 


Y Xelpo F.—" àv oüy T.— s vsX cire Cy.—Y ob 0r.—* ^í...vaí om pr E.—* 8ai 


videntur propria. Equidem, addito ye 86 x. T. A. Hxvsp. 

post €oike continuem Socratis orationem, Videtur tamen feAzíev et 7à imxvpà 
sic legens :—ükav* &oue ye Koi karà r)v. et rà kaA& complecti, Bzcx, 

ieXUv oÜres Éxew. III. "Eowe. ZO. TI 


I, 1l, 293. 


1. ii. 224. 


1. 975. 
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x0 morígois queis, oic &xQy &y vic Gup[O A uw TTOL 0 
TOLDDDU T 4 ois nans 

III. Oz £zo». 

20. BeArío ag" yn uL CUUTOD TU. &XOUCÍAG. 
TOV 2C. teyo Cope 4 TQ CEDUCMC. 

III. 'TZ* yov Toi UTa., 

a9. Ovzevy TT, 01V nt QT, i pivas zi ropa. 
nei T t.G dd euo Üaotic, eis A oryos mUyEy tl Tc p 
&nbvrus AL0L2L0 teyntopenus Go ToUs &iyO4 C b s 
oUcGc, T&c Ü& &xoUciuc xTQTUC wc Dymo. oUcUtS 

III. "Epmowys Oozci. 

29. "y Bois 0gy ya moripan Desain 7 X0IVMVIG,, ois 
bam TIG OLIO epyrvaterau e 5? oic nan; oiov meu d o 
QLALUV ILOLALG TIG holdupuen fB£X.riov 7 a^ $xa"; 

III. ^Q, £zovJ 

$O. Ov xoi vrófo» wcuoTwc xci ).Upa XO DUUAOD XO 
TAX, ÉUjTwTO, 4s 

III. 'AAz05 Aéytic. 

S ITO 05 Apoya» xexcücÜc. (aov, 5 EU 
TIS X040 VTTEOCEL, CUeIVOV" 3 " V s 

III. *Hi £&xo». 

ZO. 'Awsiwy (pot £0 TIV. 

III. Na:. 

$9. Tz Gqueiyan iet. i277 da T Hs 
ZA TOT và goyjpd txoUciac &) oii, TÀ 
Toynei" QULOUT AI s 


Vvy zc 
0; TZ76 


I.—b gojAe| X.—* mapopómv X.—143 &p' T.—* val rà T.—f kal à'ya0às F.—58 Gal 
TE.—h mis kaküs X.—) 3) ó Xor.—J)*Q. éxív om pr E.—* xal Eóumravra ÉAAa O, 
Kal TaAAa kal Eóuravra 0.—. 9al TE.—" Éueiwor pr E: àueívuv *s.—^ $ add E et 


rc T.—9 Tf; ZBEyot: 


$. 17. 3) &kev ;] For..7) jj &kov ; Srrrnu. 

àjelvov, 1) &cov] Marg. Steph. * forte 
&uelvev 3) j) üxwv. Jam Ficinus, an qua 
invitus. Br». 

Vulg. àueívav, 7) &kev. luewov legen- 
dum esse jam Corn. et Schl. viderunt. 
Nam animum esse meliorem postea de- 
mum colligitur. Becx. 

Tj 0e wovoporépq] Vulg, rà 8 73s 


Tà *g,—P mormpüs 


Xor: morqpías *s.—94 ÉKAAwv kal E.— 


movapías, àk. Audacter mutavi, sed ad 
sensum accommodate. Non enim facto- 
rum genus, sed animorum natura contra- 
ria sibi in h.l, opponitur. Corn. cen- 
suit le gendum, 7j 0e rijs rovypías, quod 
idem ac rjj 8€ movnporépg esse contendit, 
perperam. Schl. conjecit, Tà abrà 5i 
T? TorOpá s. wovyporépa àx, Beck. 
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III. II&w ys. 


$O. Oobxo)) xoi xvv0c xci TQ) CAP oy Cau TTA. 

III. Na/. 

ZO. Tí 0 0$; ówÜesmov wy» terüeÜca^ vofoTov 
GUEIVÜV" &mTIV, 7 TIG EXOUCÍAC Guo TÓVEL TOU CAZ0TOD, 7 9 
Tic &UAOUCÍACS 

II. "H zie" éxoveioc." 

ZO. Ooxo)»» nürz Gusiywy &ig volun» iori. 

III. N.. 

$0. Kei vy del QUE0UTÍMG CLUMLPTOOUCU, TOVf- 
goríea 7 $x0UC iuc. 

III. 'E» vo£iz7 ve. 

»0. Tí 95 c iQT2IX 5 oU yi 72 $&40000. 20 &prya C o- 
pé Tti T CULTO, it Tei auTou; 

III. Na. 

30. "Apsiyay (et GUTZ &V TOUT 77 TÉy I 7/6 UA 
iter eias. 

III. "Agsiyow. 

$Q. Tí 2c? gj iae rimorton. Xl GUAQZTIMOTÉ UO 
XA) TOLAMOL GyTO. TÜÓ OT TOC TÉ yo. vs xoi vc 
ETIUTTMMU, OUI T] Cue  $XO0TUL TO XOXC £p e- 
Cera xc TU. Guo. xod tiíojuteTÓVEL, T Os TOV poTÉp0, 
3 
(209070. 5 

III. $aezo:. 

$0. 'AxAZ pui TOU TÜG 'y& vTÀV ÜoUAAV Ayvoy de xs- 
urqrÜon. OshciwsÜ Gy (LUNO) TQ &xoUCiUG 7) T (tEOU- 
cíamc (LLL PTOLVOUG Go T8 XU 40,2000 0/000 0:6, wc QUSEVOUG 
» , ^ 
0UGG tig TULUTOL. 


III. Na. 


* &óev om EF.—* et 24, 2. ékrzc0c. TOZZBCyt: kekrfo0a. *s.—t Éuewóv corr 
EK: üuclvovos *s.—" &uaprávei...éxovcios om T.—"V ef ris X.—" $frris ükovaíes om 
0.—* obkoUv kal aUrm Z.—Y üp' T.— év rar om pr E.—* 8a] TZ.—^ kal ajAq- 
TikeTépa TOEBCFyot : kal7 abAgrucerépa *s.—^ rà om F.—4 re om X.—e ràs 


àue[vovós éarw] For. àuetvav écTlv ced. Srrrn. : 
Syris ék. etc. interpungendo post vo£órov : Etiam hic verum viderat Corn, quem 
ut sit eadem sermonis forma quz in pre- — cum Schl. secutus sum, Bzck. 


1-11, 22b. 


1, ii. 226. 


24 | IIAATONOS 


XQ. Tí «i; zz» dE é pU) cvrdy ov [AovkoipsÜ dv 
oc [DeXviaeq) exv200045 

BILLING 

a9. Oovzo)» Beríon € &0 TOL &O X0UC, 4 Ro0p TÉ 
D efopunp Tán, i L £y dtum tL. 

III. Aenóv. pévr &y Hi, 5 Mngusss, & 0i &X0VTEG 
Q.OIODVTEG BBe*ríous € £r OTOA 1] 0i &oyres. 

$0. 'AxAA pan Quívero4 ye &x. Tay eiemuevan. 

III. Oézov pois. 

S. 18. i9. 'Eyo à pu, o deco, nci coi Qavivaa. 
mA Ó irre "a Bincomiyn L^ L Boves ríc 
emo) 4 emimTiMa 7 Gus Qorep s 7 osx ayuu t» y& ci 
TOUTAV ELV4 TTV Oi C00 OVIVS 

III. Nai. 

ZO. Oxo)» & pi» Üb»xMic iTi Tc duyne 5 ài- 


7d / /, 
200,00 02, 5 ÜvveraTEpU, vy Qicouioré2o. £c Tí" [Bexíay 


/ e ET 5 / ^ 33 [4 / 
, yog TOU quA €£Qum, e GITE, 1] TOLOLUTT. , 


1511297. 


1. 916. 


IH. 'EQá» ye 

19. Tí 0 zu emi Típuns 0Uy, 7 coQuriou vy Üi- 
z0LIoTÉ2U, 5j 0g uuo rkoo. &iRoTÉ2c; 

III. No/.! 

29. T0 & uu Qorseo; 0UY, 1 Apuporkgag £y out, 
TIO TTL GOD Boy, Bueeaorseu, 2 Oz" tunes rion. 
&iarrét; OU, oUTOG CVQLy zm TE 

III. $a. 

20. Ovxov» 7 4 Buveerarégt. zi coQurion eUTL Agasiran 
0900. éQéon x0 Apporsen pH Doy Dvauévn TOIeiV, xi^ 
TOL X00. x0 TO, (OY DUo, r&pl TOU) E270. S 


III. Na.. 


om Qt.—f uj ot.—8 8ai T'E.—h ei Z.— jj add TOZZFyor: !) BC.—) ro: o.—. 5 
0.—. vaí add rc T'F.— àudórepa oox 7j om Z.—»^ 9" Q.—9? moieiv ó kal X.—P &p' 


$. 18. 7( 9 e àuoórepa] Ante r( 8 ei. 7j àua0enrépa kal àcBeverrépa bene op- 
&ubórepa ; etloci postulante contextu et ponatur anteriori 7; àuóorépas Éxovca, 
Ficini addicente libro, Hippiz affirmatio — émierzumv kal 8óvaguv. Hgvsp. 
&ouce vel val vel similis inserenda est. In At mihi videtur omnis locus 7j 8 à. 
scquentibus nemo non videt, post àka- — à9, male ex antecedd, repetitus, Brcx. 
0ccrépa excidisse Kal àsQevecrépa, ut 


IIIIIAZ EAATTON. 25 


5*0. "Ozay (ot TÀ eim yp Ley emu, £24,000 0 p? y 
Cero Bia Borea) xi Thy. v&UrG. 0& Üuxouocüvzs Qui- 
VETOA, 7)TOI Gu porseo. 7 TO £T£e0y. 

III. "Eorzev. 

ZO. Koi v0 u&v ys &Oineiy xoxd, mroieiy &mTí, T O5 qu) 
CLOIZ.EIV. 0L e. 

III. Na. " 

30. Oxo» 7 ÜuytTwTÉpO, AO CUIUS LV vy OTOLV 
vto GIA, 6uoUcte iOueqTEL, fj OS TOI 2C 0,2000 0L. 

III. $aíezo. 

19. Ovzeody &ryclas une 0 vq» Gyubzy vy $ £y M, 
a0ux0G 0E 0 TZV XOU. 

II. Na.. 

Q0. Ayatiso pe dg P Goaeós £0TIV &X0VTO, &oieei, 
40209 0& CLEoVTU., 8i Tg o &yaos eye soy» £y. 

III. AX ui 6n yt. 

io. 'O Zen. iav peram xtti eig a ay 
coi», Q lezím, ei Tío Tc &0TIW OUTOG, OUX &) (AX06 6m 
20 UR 

III. Ooz Ey óTUwcÀ moi Uy Y Menca, H Xuourtc, 
TOUT. 

Z9. Oo ye £r o) Dd D domin QM Gary toy 
0UTA QuiverÜou" "i yt dpa £x ud AGryoU. 0 ztp [6yTOl 
7.0 £A.£y0), ty T£2i TULUTO, (LV9) ZI. LTD CIO 
0i ovütrors TOUTÓ. puo" Qomei. xo Gus [uiv oU02y Üm- 
puourToy aXoyGcÜoi ou0s Go» iDimTHV* €i Ot xt UpAtic 
muvacemÜs oi coQoi, voro 50m xoi ZU» Oto», ei DLE 
TO UJMUG GQueopuevoi rou OtueÜos qz m ae. 


T.—41 más Z.—' ob T.—5 $uíverai suppletus T.—t ve Te kal idem.—" éuol Z.— 
5€ om Cy. 


Plat, Vor, III. D 
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TA TOY AIAAOTOY IIPOZOIIA 


OKPATHS, ETAIPO3. 


ARGUMENTUM. 


Socrates Hipparchum, male de lucri cupiditate sentientem, eamque mon recte 
definientem, eo tandem adigit, ut non omnem. vituperet, sed aliquam etiam 
esse, qua teneantur viri boni, concedat. Platonis igitur hoc in dialogo proposi- 
tum est docere, omnibus hominibus a natura insitum esse lacri seu utilitatis 
amorem, ac proinde non omne lucrum universim et simpliciter esse damnandum ; 


sed quodnam illud sit, diligenter esse definiendum. 


EILDIDCNPYX (x 


S. 1. Tí yag vo Qi*oxsgósc; 


oí QuA.onepoeis 


/ /a ? ^ / 
Ti TOTE  &0T7i5 XU TiVEG 


ET. 'Epoi p» Qoxovcu, oi Q x 6pÜtiyely afi" Qo 


TÀY paberos Gay. 


20. Ilóregor o9» Coi^ QoxoUci yiysóeorres ÓT1 ousvós 


£0 T1 Lm, d 
Aévyeic TOUC gioxighii 


Q,7/V00DVT££ ; 3 & y&o* Q, y VOOUVTEE, &vor rovc 


ET. AMA 0Uz GofrroUc Afyo, GXAG muyoderyouc zi 
movteoUe ze (frToUS TOU  Aiégüous, yi yvémuovra óTi oUOsvoc 
GE, EcTIV ap àv TOM zgütiyeiv, o OLLAUG TOXMUGy QuUX.o- 


«gsiy à; GLyRAT Y VT TOV. 


CODICES QUATTUORDECIM, 


XTAZIZBCEFGwye. 

0U 
a ToT w.— àtiQaiw Y ATIG, &£icovcow T, à£ióowciw E : ütióownuv *s.—* ol G. 
—4 j| F.—* ei "yàp &yvooüvres om F.—f »yeeprywbs Y(ATIG : "yewpryós *s.—9 bmép 


* "Imrapxos 1) duXokepb íjs* 'Héucbs] 
Transcripta et hzc inscriptio e Diog. 
Laert. iit. 59. Dr». 

$. 1. Tí yàp v. $.] For. T( yàp 70 q«- 
Aokepbés ; ut geminetur interrogatio, ad 
vehementiam. Q. d. posteriore loco, 
Quid, inquam, est? | Alioqui videri pos- 
Sit scribendum 'Toíyap, non Tí *ydp. 
SrErn. 

Ti "yàp Tb duXokepBes, ví moTé &071;] 
Genus loquendi insolens male habuit 
etiam Stephanum, qui aut rof-yap scriben- 
dum censebat, aut post qiAoxepbts inter- 
rogationis signum ponendum, lllud 


plane absonum ; in hoc duplex interro- 
gatio offendit.  Interpunxi igitur: Ti 
y&p; TO duXokepBes Tí moTÉ €n7T1, kai í- 
ves oí QiXokepüeis ; Nomen rei 70 $iAo- 
Kepües anteponitur pronomini interroga- 
tivo, ut in Dial, de lege jam principio, ó 
vógos piv Tl écTiv ; TÍ*yàp autem non 
necesse est ut ad pregressa referatur, 
sed in ipso orationis initio statim post 
salutationem locum habet. Eryx. prin- 
cipio, rpoceA0ív 8' épm, Xaipe, 9 Xó- 
kpares. Kal o) ye, jv 9 éyd. Tlvydp ; 
kaAÓv Ti àmb XikeAlas &xeis Aevyew Tv ; 
Borckr, 


Steph. 
II. 225. 





Bek. 
1, ii. 231. 


1,111,232; 


1r. 226. 
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20. "Ag Uy roióyde Aeyte TÓV Qi.oxsgor, oí0V &£&Yy 
Qureboy yeu yibc! avug xti yryvér ua óTi oU0tvog 24 
TÓ Quró», eii QUTÓ TOUTOU tren QerToc asgünivems Gp. 
TOIOUTO) (LUTOV Meus 

ET. 'Azó avrog 0 yc Qrhonegürie, a Xunemrts, oi ETOLL 
Ociy megüodyann. 

$50. M; puoi obras en, de Tío "u jovenes Urót 
Tiyo5, 0.) 9.0 Tony a £pi TV dus Gr eIVUL, gc Tte " 
Ti e a e ylG TD fgoran. oDyi" 6p). tél TÓy QuA.oxsgür 
eTIO TÓULOVOG &1y04 Tti TZ; GÍiaG voUTOU Oy x égütMiyely 
&E 0i 5 

ET. doyoys. 

2Q. Tí o)» emi Tuam mpi Qurav Ti Aline, 5 OTDíQL 
aum QurevÜiyou zi dpt DX xogos (yb TL 2l neis 
TÀV c'oQuv proram Su ev," QW oi Os£ioi 7sei TG 
0ízac AU) METOUVTOLL. 

ET. 'Ey2 pi OkJL0L. y Eupoy OV. 

ZO. 'To" o)» ài" xegüoivei &AAO Ti A&ytiG 7 
oiemÜou Oei» zegüouiven ; 

ET. Tovro Mya. 

3Q. M; voívoy "s d éfovmter Gto, cgo Tgen- 
Brseo» LLL ovra véoG d, Gron egt voc 23 72 "» à;, 
& oU eUTOE 0i61* QA. arc ,anPas eim" ag" i £T TIV 6, TiVOL 
"TT yeuery voy Geo. yuyviguevoy xii yeyvoruovra 0Ti OU- 
Ücvoc CLE LOV Qur&Ut,"l TÓ Quy, oieaÜo x0 TOUTOU. x£p- 
TTE 


G.—h ojx T.—! à£ia CEFwye.—3 &pa kal xápa XATIG: xópa kai &pa *s.— 
BáXepev EF, é4BáANouev TXBCwye, eugaAAouévav AIL, éuBaAouévav XG:. éxBá- 
Acjuev *s. —l&y om XAIIG.—" 7b $: 1( cum meis omnibus cbv.—? à£ioUv 
Schleiermache Fus: libri &£or.—? ge émixelpei Q(DG, uot émixelpei T1 :. émixelpei ue 

*s.—» eimé àp' Boeckhius : libri efrep.—43 $vrevew Q(TAEIIXBCEFGiwye : $vrebec 


k Qu- 


Tís obv emo Tfjv — kaANiemotvraa] 
His verbis illudit causidicis, qui similia 
et similiter cadentia verba affectant, velut 
Plato hoc loco usus est verbis xal xópa 
kai pa. ConNAn. 

ütiov] F. à&o)v. Erw. 

à£o)0v] Ita ex emendatione Schleier- 
macheri. Boxck. 


eire ésrw] For. e'reg iorw Óvrwa 


otei, ut sit pro etrep Tiwà olei, ut pro vis 
dicitur Éeriv devis. — Alioqui videri pos- 
sent ita accipienda hzc, ac si dictum es- 
set, ebmép éoTi "yeepyikbs àvip Üvriwwa 
olei, STEPH. 

&s àAm0ds eimé áp écriv] Hanc lec- 
tonem restitui in lib. in Plat. Min, et 
Legg. p. 121. Borckn, 


IIIIIAPXO3. 31 
ET. Ma Af ovx? Cyaryt. 


20. Ti 9n! immo diga yryvéuovra, óni ou3svos 
ain Cii TÀ) ia'TM TOpEy El, iy VOSIV CUTÓV Oi&L OTI TOV 
Ia T0V dis Qieioni; 

ET. Oz £yowy:. 

ZQ. Oo» dem oierai vs cm voUTw xtpündiyenm TOv 
cirio» vov punüevog iav." 

ET. O»y;. 

20. I 9a" xv[Deevar uy pueros Gib iGTÍO. x 
TQDAAA T] E mugem sucum pueyov" Qyvoely oiei?. Ovi G- 
pun mero moni ziDwebrei zi eroros GroMéoÜo mod TV 
VOLOV QuTOAEGOAT zl C6 (Uy CL yn TüVTO; 

ET. Oo € yay. 

ZQ. Oox Gem oierei ys xspümivsw GvrÓ TO» CusUAY 
TÀy wwzügvóg GElav. 

ET. Oo ye. 

XQ. 'AxAx s guriyos yuyvam ua óri a argui nor 
oU0syüg GEI, 0.5 Ey el, Oi eTOA" QUT TOUTAY z6püoMven setti 
&Eioi zegüoiven; 

ET. Own. 

$O. 'AAX avAagrZG &vAoUc ov0svóc GiioUc Ey 7 xXi- 
Üeir Tas Mea 7 roEorue ró£o, 5 Guo 00TIGCOUV G'UA- 
Az90zv» TÀV Pnpaovg ya 3 2 TÀ) AA) TV peto Giga 
pnbevos. ann o ogyanm 7 PVT TTOLDULO LE UTIV ZVTIVOLOUV £y 0v, 
QUTÓ TOUTAV OitTOL nsgünivais 

ET. Ovxow Qaivera yt 

S 25.530. Tín; OU) Tor: A£yti TOUG Qionegois ; 0U 
y&e 0; TU TOUTOUG 'yé Ue Dua dle, 0£ TIVEG yit Val- 
CkovTég TO obevoc GELD QTO TOUTOY oiovrau 0e»! ;sgüeuiven. 
QAM oUTO pv, p Üey weis, Qc cU Aéyti£, 0UZ &UT Q- 
Üeaizroy oUOcic QiAoxseüss. 

ET. 'AAX ye, $ Xemewrec, [DoUAopua Meysw ToU- 


*se.—! ToU XQ.—5 oU5 w.—t 5ai TA, Ó' w.—" rQyv pwuybevos &lov om XCwye.— 
V Bal A.—-" iaa kai mQ0dAu XLTATISBOGwye : mjbdAia kal taTía *s.—* mapeo- 
kevag evo XTAR ETZBCFGywe : mapagkevagdj.evov *s,—Y clp e.—? kai Tijv vabv 
üroAéca. om pr &.—? erpareix X, orpareía TIG.—P^ oióuevoi...o0v om w.—* oris 
(omisso oóv) G.—4 3j; om Y AIIG.—* &t&i« om G.—f àeiv om Z.—* $ om E.— 


I. 1i. 233. 


I, ii. 234, 


il. 227. 


1, ii. 235. 
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TÓUG QuXoxegüsic" £y, Oi 6G TOTE UTD. GT TIO) x0 
TÓVU CpMApU, xoà OMyoU ELA xod OUÜSVÜG "yi OVTOU 
UrseQuuc xui QuXoutguoUriv. 

ZO. Ov 05 vov, 9 (OtX.riwe T6, yiyvamzovrée ovi oUOtvoG 
cL icTI. TOUTO m ye 404. aUe (LUTOUC TÀ Mya 
En éyLousy 0ri OUverOv. 

ET. "Emoryc Oox&á. 

3. Ouvxob» &i ju tyiyvoozovrec, 52.0 0TI Q'yV00UVT£S, 
oiOpu SVO 0; cc. oU0svoc. GEL. mro A00 Chic EEYCLL. 

ET. zzi. 

ZO. "AAXe vi ov 0" -ty& QuXoxspÜtig QuAoUGI TO 
z&edos ; 

ET. Na.. 

29. K£e9oz" e A&ytis E»QWTÍOV TJ Capa 

ET. "Eyoy:. 

39. "Eerw oov 0o &yalóv $i CapaoUsÜou ; 

ET. Oo3ex. 

$O. 'AAAG xGzÓVs 

ET. Nai. 

SO. BA&zcrowrcu dip 0TÓ TC Capt caeno. 

ET. Ba&szzovrecu. 

$0. Kexor (ipa. 2 Cauda. 

ET. Nai. 

$0. 'Evrzío» àz 71 Capua. Tü a &eüoc. 

ET. 'E»wvzío. 

3Q. 'Ayatov (p TÓ z&eloc. 

ET. Na. 

EQ. 'Poug? ov v0 &ycóv Qi o)vrac QuA.oxsgüsic zu- 
A£ie. 

ET. "Eoizev. 

ZO. Oo uawxo)g v5 9 trips, Aéytig ToUc QuAox&g- 
h Tobrovs $íAovs QiXokepbeis II.—) mb T : imó..."yALxovrat om e.—ÀJ àrAgorelas X. 


—k bij T.—! obbevbs (TAHZBGye: ugberós *s.—" oiv 3) rc T.—^ xépbos...Cnula] 
BAdmrovra. bmo TÓs f9uías ipa G.—9 pa post Cnuías ponunt YXATIG.—P 7( w.— 


$. 2. BAdmrorrai] Hunc locum et se-. legit. Sic autem et alibi &pa quoque in 
quentes etiam Fic, quoque interrogative — interrogatione invenitur, SrxrH. 
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^ 


üdic. &AA& cU &UTüc vórégoy QuAEic 0 &y Gyeoy 7, 5 oU 
QuAéic; 

ET. "Eyoys. 

20. "Eceri 06 vi yay 0 o0 QiAtic, &AX& xGx0v5 

ET. M2 A? ow éywyc. 

ZO. 'AXAA vüyra! vüyaa? icue QA. 

ET. Na.. 

2Q. 'Egov* 07 xoi $i ei o0 xci" byar opos yde 
x04 &'yo COl quii sopite.t Pv Tp06 £0) X0 Gi Oi 
ul Gol panos &ayrec" ou ÜoxoUci coi vüvyalo. Qui», 
v& 0b wo. purtivs 

ET. "Emorye Qoivezoa." 

290. Ti. Üi &eDog GrymÜo» npo oye quer 

ET. Na.. 

AQ. IIé»ze; &u* Qixoxsgücic Qoivoyro? TOUTOy TV 
TpOTOV. 0v às 7o mporepop EM yop, o9dde 5 Zy AQIA- 
«spüjc. woTípu OUV Q^ Tig TÀ Ayo Xgepesvog oUx Gy 
efnqueróvons ; 

ET. E/ zi, 2 Dngeer ss, oit, opta Aupivts 
uL Qronsgor. óglas 05 ici TOUT OY zrytim oui Q.onselT, 5 06 
ey movit emi voUTDIS aou Cielo) wEpÜMYeI) (T. CLUTODY, 
&Q av oi xgurroi 00 TO uai esgümiven. 

BEN 30.'AAX ie Q 'yAUXUTOTE, TO «6püovei 
deri auo ry trt quen eio! epen.eio tou. 

ET. To» ài TOUTO; 

ZO. "Or: xmi r00s Ld Tgor uu orf tque Qov- 
AscÜou viyalla.* cá&yrOGc. xoi i. 


ET. Na.. 


f 


4 »ye Y ATIG, om EF: 06 *s,—' máyrT' T.—5 và &yaà YANG : &ya8à n époU 
TEHFG. — oüy kai YQ, oUk t0.—" r&yatá T: rà &àyaà *s.—"* üvOpwro: &ravres 
XLATI, &ravres Év0pemo: G :. &ávOpwmoi: mávres *s,—* daíverai...QiXokepbeis om X. 

—Y ÜpoNoyfkapev Gy.—^ àv G et pr T, oóv €, ápa corr F.—2 Qaívevras G.—^ 7 
om tw.—*^ pras áv om T.—4 óp6àds.. «iAokepo om A.—Í AauBdve: G.—5 V...ab- 

T&V om w.—h cmovóáty YT'AIIZBCGye: cmovódto: *s.—Ài elvax.. irporepoNayhra- 
uev om IIGto, in mg habet 2(.— abró A et mg Y : abrb *s.—k r&ya0à T.—! már- 


$. 3. ri kepbalvew] Ita vertit etiam — cum interrog. STEPH. 


Fic. quasi legerit ri b kepbaiveiw : et 
Plat. Vor, III. E 


r, i1, 236. 
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$Q. Ooxo) zei ci | aryl müvra, và, utor [DoUXoyreA 
YS, Ei 750 aryl y6" égiy. 

ET. Ow 4Q ov» ye' E. oUci,, o Xneturts, a«- 
Besson àv xp0dv. 

ZO. BAerteüci 0$ Meyse Cnpasmenlou? 5 6230 715 

ET. Oz, à»X2 CupawcioÜou? 2.erya. 

*Q. "Yzó rov n&güous opa CauuoUvrtu Z4 vx TZ7c C2- 
pulos Gleis 

ii.937. ET. Ud Ga poréouy An yàg UT TG Cnpias Ca- 
puioUyroA zo UO T0 ségbous TOU moria. 

19. SEP Qoxti 00V. TÍ CI ygnevóv a4 Gurt» rein utt 
Tryp £a s 

ET. Ooz £ Epor. 

1, 298, AA Oovxotv puo yf rt quen YN T'pOTEEOy TÓ x&eloc 
v7 Cnt. s0t40 OyTI £VOLVTÍOV £4YO44. 

ET. zy. 

3Q. 'Evavrío» 02 o» zetxd Gyon» eive. 

ET. Qponoytrutuen y&e. 

$.4. 39. 'Ogas 00, PTIy Het pus sEoveeT LY, érím tec 
Ey TÍO AÉyay oic aeri Goo yf tue. 

ET. O» xu Af, p Dumnpnree, QA voUvavrioy cU 
22 iiemeGs x0 OUX Oi0U. 0 Oc" & TOig Aocyoig (yw xtti 
AUT) cresQes. 

$90. Eopipuer 09 peor Gy) x0 TOIOLTV, OU a'eiÜopuevog 
Oei Gryeg xol coQo. 

ET. T. TOUT; x0 TÍV páMrsas 

P2 9x IIoAirg py £g TE X04 7A, Ileieresroo à: 
vie] TOU £x Qr oudap) Trrágyp! óc Te» Iüeirzghoo 
TOÁOAV 7 Zy ee [Dórtvrog x0, coQortroc, óc GA TÉ TOÀ- 


Tas (6 ATIG : &ravras *s.—" »yye om G.—^ ge IIG.—9 CnuefjoeaQai Xwg.—P er 
pidoeg0ai TIGy : £njie0oec0a. *s.—83 a) y.—r" 3. £muo!vra: om ww.—5 ei Cs.— 
t oby bokei w.—" pue QLATIG.—" Ümo: E.—" rív. G.—* ey. F.—Y* qQuAalbavos s.— 


ei 9oxe;] Ei de eonjectura delevi. ALyyi5os. Scholia olim Augustana, nunc 
Bozcxn. Monacensia: diAa(ówv. —diAaiDni Duos 

$. 4. &pri] Vide Ruhnkenium inTimaei  Ajyxióos. De tribu hac vide Corsin, Fast. 
Lexicon Platonicum,in voce"Apri. Erw. Att. tom. i. p. 246. Verus nominativus 

duAaíBevos] Schol. Plat. Ruhnk. p. est d;Aaíóa:, genitivus d$iAaibg», ut 'Ar- 
85. habet: d/Aalóev] diAaibq, D5uos  peiba 'ArpeióÀy. Borckn., 
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AG ii PT YN ty soQías eerie xui T Ops- 
gov iz" S mporos &XO[MOEV .&ig V 'yT) TOVUTTVÁ, 0l máy 
A006 ToU; beslgdode Loobqyaious ££ vroAinpeus £Qc- 
Ene QOTO, Duévoa, a «6 tp "o £T pide TOI00G1. X0 &T. Ana 
ugovra, vày "Tio avenzóvrogoy" eréiets bnópamey &e TV 
qTÓAAV Siuvidgy 5 v» Keio? aei 7tei QLUTÓV HY pue- 
yáhois pacÜoig xoi ddigois viíÜuy. vaUTU, Ü tmoicis ov 
Aótuevos eadein v006 TOAÍTUG, iy! Qc Bekrieran o p 
aora) deo 09, Oi0pu&Vog Üsiv ovdeyi soQies qlveiy, à P 
&y xcAóg ve zayuÜoc. eri à: aoro oí 7sgi TÓ Gro 
TOÀ) OMIT) TréTCADSUJAEVOI EL xe Mni) QUTÜV 
emi moi, Erie eap (0 TOUQg £y Toi Grygtis TU 
Deoa t LLLA eroi Fenas X0TÜ. TU ódoUs £y Mera 
TOU GirTe0e «ei àv Oma & enórTO, xoeTO. T7G COQiog" 
"is GUTOD, QV T quae xe a e'orós eS eUpen, Uo eequevos 
à? qyeiro moQurara. £4 VGL, TuUrU GUTÓg &VTEl)UG tig &A6- 
veio), OLUTOU TOL xe emi eiry patera Te soQias 
erbypunpos, i ia mgro) p) v £y AsAQoic yeluputorta TA 
coQo. TUTO, zÀ Uu oie 0í GOAiTOL euro, TÓ T6 
Dv»b; casó» xci vo Mzü£ cya» xoi TÀAA€ TÀ TOixU- 
TG, &AAG và lezáeyou püpuwro. [uiMMo» coQU. qyoivro, 
CrtiTOL 'pióPTég? DLyu GU GT MO [OU Vy VT KOVTEG 
xt yeu Muoóvovres QUTOU T26 Coo Qorraey £x TOV 
eye X04 $T T Mora mouDeoUgrópusya:. &crüy Oz Qvo. 
Temi pis putre £y d Toig 6T &gimeod" TOU Ego 
&XxcrTOU EmWyCyprTOA" Meyay 0 Eee ovi £v po TOU 


* (mmrápxev EF.—2 brebei£aro T, émebeltaro Q.—h my add Xana. —t map. à05- 
vaíois zcye. — TevraKovTÓTepoy 'G et fortasse pr 2(.—* «lov II, oiketov A, klova, G. 

— àcl epi avrbv elxe XTAII, ei epi abrbv elye G, && elxe mepl abrbv Cy: Trepi 
abrir àel elxye *s.—& TOT YiG.- ib reiBedéiy JtATIG : me(üeiw *s.—À1 d T.—) dv- 


TGV avTGV YATIG : abrQv üvrav *s.—k ápxn Es,—l àróAagTos G.—" airobs Y(G. 
—^ Ts coQías XA etprIi: mb cojías *s.—9? & om Q(ATIG.—-P. kal emibelyuara 
om 10.—4 Tis om F et pr E.—r Qavuátouer g.—5 mepióvres. w.—t 500 4 ye: ceteri 


BUc.—"* Tomvypáppore vel TÀ Ti'ypápgare Y(TBCGy, romveypáugare A, TO émeypán- 
nare TEXFwe: robmvypduuare *s.—" émapigTrepà TIG : ém àpirTepa "e —" ikds- 


&Tebeítaro] Malim émeOe(Eoro, quod días. SrEPu. 
verbum hujusmodi locis adhiberi potius — 7e(0ew] Restituit Schleiermacher. ma:- 
solet. Atque adeo aliquanto post de Bevew, Borcxkn. 
ipso dicit itidein. émie(yuara T3s co- 9 émwyéypomro] Vocula 9 structure 


I, ii, 238. 


I, ii. 239. 


I1, 229, 


Y. ii. 240. 
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GrT&ocy xoi TOU Üfju0U £O TZX£», &£» Ü& TOig £T Ütiie, 

prie Tó0 Jemágyou' dir Bien Qeova», 
euro. ec TI à; Te» Toma" Z0 Ms 5 0). oic Fe- 
pus 70. A0 AOL 0. emu eyetpu pue &cri 08 07 xoi 
TOUTO t7i Tj] regu 002, $v Gà Mey 

ponga. ród | aemágypv" D $ioo amio. 
ya Uy "E pol ovrt Qiiov z 0 ov^ Toad ty à ia 
TOTO XO buio TOL0DTO OVTI QTICTEIV, LA x0 QGTO- 
bciívros zen T roget Afmwrios DT ToU &:2.- 
qo» Q,0TOU "Iaíov, «ci TO TAOV oy Té» STOLA OLD LL 
ÓTI TOLUTO, pvo T Ern rugis Pybrero £y Minus, Ty 
Ó &AXOy agóvovt € Pyyüc Ti &Cmy Abmeioi vc" meg tmi 
Keóvov' Bei)eeoovroc. MeyeTtu 02 v-ó Ty yeugiemégun 
GÜpamray xci o Üaveeros QLUTOU yeiebos ov 0j & o) «0.0 
ebur L TZ) TZG &0:). fie Gr ipta) TZ/C sai Qogíace, 
6T6i TOUTÓ Yt &UzÜce, Xd 7o, py Agpuóbuov. yeyareta 
LL. TOU Agirroysirovc xod memTOU0cUOÜO, UT txtivOU. 
py Ü &Qeovei ign xoi 0 Agirsoyeirav € eri 79^ T'0- 
0cüc'ou cy Üearrov, xci GyrO'yavicTZP Zrysivo tivoa vü» lm. 


rov émryéypamras Y ATIG : 

Y ü&orews w.—^ émibetit Tl: 

nunt (AII.—* kal om pr &. 
0 0 

—E8 cüy b ÉAXwv xpóvev ww. 

omisi ov cum X(TAIIG et yp Cy.— 


orationis impedimentum afferre videtur. 
At Fic. vertit, in quo Mercurius lectorem 
(sic enim inscribebatur) monebat. Quasi 
videlicet ista, 8 émeyéypamrau, per paren- 
thesin interjiciantur: quum tamen si de 
ista appellatione aliquid interjicere Plato 
voluisset, id potius paulo ante facturus 
fuerit ubi primum fit rà» 'Epuav mentio. 
Srzrn. 

$ià& rij». Ts àBeA Qs &riulav T$ Ka- 
vnQopías] Ad vocem Ts à5eAQ7s in- 
telligendum est oU *'Apuobíov, et ad vo- 
cem 77s Karnoopías intelligenda est vox 
€veka, ut Karnoopía sit canistri gestatio, 
substantiva voce non adjectiva, ad vocem 
&0eAQs referenda; alioqui 77s Kavm- 
Qópov legendum esset. Nam et Plinius 
l. xxxvi. 5, Scope Canephorum habet. 


Ékdarov 9 émvyéypamroi *s.— 
emi Beli. *s.—58 ovixe XX 
—4 étamrarüv G. 


X fr 6 à?» YXAnG.— 
—b 5€ post moiuáTev po- 
—e qw G.—f uóvov Y ATIG : uóva *s. 


—h ós EF.—À koópov G.—3 oí om G.—* ante 81a 
! ó om Z.— 


m Tb G.—^ épávra corr 2, &pera G, 


Minime vero proprium nomen sororis 
Harmodii Canephoria putanda est, Hip- 
parchus enim occisus est ab Harmodio et 
Aristogitone, eo quod in Panathenaicis 
canisttum Dez deferre, juxta patrium 
morem, non permisit sorori Harmodii, 
etiamsi fortassis digna illa esset, ut tradit 
AElianus V. H. xi. cujus hec sunt verba, 
"Lrmrapxos üàvmpéóm imb 'Apuobüíov kai 
"Apurro'yefrovos, Üri év rois Ilava8mrau- 
KOiS KOuiC G4 KaVOUV TÜ Oed, xarà Tiv vó- 
pov Tbv émixdpiov, oük elace rjv àóeAQv 
TA» 'Apjoblov, kal fews àtlav o0cav. Ve- 
rum Plato hanc causam fuisse czeedis Hip- 
parchi negat, et aliam a sincerioribus 
Ub TV XapiecTépav traditam producit. 
ConsNan, 
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TUpy Dr. £y &xci»g 08 TO Axghvo eorr TV Agpódu» Toy p á- 
vei gor uL TÀY yia TÉ uci AZUL Y un y enia? TÀYy 
Tres ati AEyoUri  Tosvopua. euro, £o Q& oU péponpea. 
TÓV 0D) vettyím oy TOUTO) TÉUC p Uu renv TÓV T£ " Ae- 
póduoy xci TOV AegurrorysiroW ax meos, runt muyys- 
votusvoy? vd Iz04oyo sert gov. &AEIVMY, zt ToU 
meg yir TGUTQ Ti Orio. OUTUG CVTOXTEIVU TV 
"Ivzaeyov. 

$. 5. ET. Kaoreusie? TOU, Q Soneurts, 7 o0 QiAoy 
ps Antio 72; & Ay8 QíA.o», oU veiDen Doi ewágyar 
£ryo yde Gras 0U CU &jui" time oUz 0iÜ 0» iV" [hiv- 
TOL TOTO) £V TOig AÓOIC, OU Bye tuna seus you. 

ZO. 'AAXAG p xci wo Tip séTTtUM? tÜEA Go" Ey 
vois AóryoiG avaDirbo ó Ti foo Te» eiguusvav, T uà 
oig temer Doni, móorigo) y92 ToUró co. Gast, we 
OUY) TÀV ary aay Tries exi utuoUciy euo s 

ET. Mzé 6o y. 

2i, ANM Qc TO CapuoUcÜou x0 7 Capo OU XOU; 

ET. Mzé éAoI rye 

20. AAM wc o) Tjj Cuin xci TÀ (CnpioUcÜouy TÓ 
xiedog wo TO usgünveny d &£yOTÍOV 5 

ET. Mz$ rovro. 

ZO. 'AAX ac &uxwrioy V" v xo^ ovx Gryao) &cTI 
TÓ LE 

ET. Ozvr Tí yt vovrí L aya ov. 

AQ. Aonsi ion C0, UG oues, ToU xégÜbug vÓ hé) Ti 
ary tuy eive v0 06 vi xeixr. 


ET. "Emory. 


LN ^ / 
ZO. 'Avacíeuoa voiroy moi voUTO. $c 'y&p Or wie- 


éperüvra T et pr F.—? kaAGv kal yewvalev XMAIIG: *yevwvalav kol kaXgv *s.— 

P éyyevóuevoz w.—A4 iivbvvebe: €.—T )) om. A.—5* ei om IIBCGwye et pr Xr.— 
t jpyet pr tw, jryeia0ac G.—" éu& Y ATI : u& *s.—" Üvrwa uévro: rpórov YA, Óvriwa 
piv Tür Tpómov Yl, óvrwa pev Tpómov G: Óvriwa TpómOV *s.—" coi ive Gu 
X uoi *ye libri.—Y Cquuoto9ot kal 7] €nula ob kakbv kal TI.—7 v om Y(ATIG.—? 75 
kakbv TIG et pr 2(.—b oUró G.—* To. A.—4 elvai om T.—* abb s.—! 7) om G. 


yevvai«v] Vide Ruhnken. iu Timzi Lex. Platon. in voce T'evratos, Erw. 


I. ii. 241. 
1r. 230. 


I. li. 242. 
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doc i iryaos zt Eregor CLE Ti muy nigboc àé y 
0U0Zy Iu Duy £cTIV (LOTO TO &ytÜoy 7; 2! v0 xxv. P] y&e; 

ET. Iloc we tous s 

ZO. 'Eyo Qetuw. ciríoV8 Sow" arynlóy vt xoi xaxov; 

ET. Na. 

X0. "Ag 2 ps Ti aoro» ei TÓ érsgoy TOU 
$TÉp0U eiríor, 7? OUoísG TOUTÓ. "yt, muria £o TOY ipe 
A uui Tuin yt 0902y Dupeen TÓ r&poy TOU erégou, 
zov, Tó CiTÍO) 604, GAIA " TO J£) CNUTOy &yollov" co 
Ós zoxoVs 

ET. Nai. 

ZO. OoxoU» xci «oT» XO TUAM. cyTU, OCC TV 
OyTA» TO.UTÓ," Qyrt TO |AZV zérovbey ary ivaa, 7e LU: 
AUC, oUüzy & enéiyr ys bixQiesi TÓ rego) TOU érégou, 5 v 
eurá emm; Qc T2 typos 05 vou 0 [ut yguovoc tcI, 
0 à Typs. 

ET. Na. 

DOO AX vlleurrós yt, ipta, o9Deregoc oUDevégou oUm 
A ovÜ " Zv70y eoru, oUTE 0? yguevos TOU TOV/EOU OUTE 
0 movneoc TOU agnovov. 

ET. 'A2z67 Aeyeie- 

2X Ovzovy 0UTA zi gl TOU tigous Bios pula, " 
zx &eloc yt ouoíec $cTi xi TO T'Oyngoy xoi TO YguoTóv;? 

ET. Ario 

39. Os0:» à epu vsus egüuioes o 0 TÓ agnrro» setedos 
EY 5 7Ó moveor. 0020V* YAT yt * x&p00c QuivsTtA oU- 
ürseoy 0i 0y, gc O0 0* OU LEV. 

ET. Na. 

ZO. Ob:rigo yàg tUruv oUrs" TÓ [MX A.0V oUTE TÜ fj7- 
TO) Tec EO TIV. 


—8 égTwW...cirloy om 1.—h post &griv omisi 7; cum Y(ATIG.—! roUró X(IIG : oír 
*e,—) àAAà kal 5j pr E.—* &ya6bv abràv G.—l moAAà F, vorà mg F.—^" rabrà 
AIL Taürà Y, raUra G: Tà avrà *s.—" oU0' T.—^ ó om T.—P orypbv kal Tb 
xpuoTóv YAYIG : xpmoTóv Kal b mornpóv *s.—1 àrvdyky...mornpór om w.— oUk- 


$. 5. f) vb movypbv] For. 3) ó Tb TO0Vy- obkoUv]  Ofxovr postulabat usus ser- 
póv. Talis autem omissionis exempla alibi monis, Borcxu, 
etiam extant, SrEPH. 


IIIIIAPXO3. 39 


ET. Ov» ydg 5. 

2o. To 9j Toi rg mpuypan TUS € TIC Do 
? 4 fTTO) Óri0U» &» Oii 5 TÓCYOL, & puer ego TOUTAY 
potins" 

ET. 'Ao99vacov. 

S. 6. 29. ' Ez'cióz voíuy P óp07 p ópubíans &oTl) Cue- 
Qórsgn az. nsgü eo, TovTi" 0; 05i zs riribpartus 
bi Tí TOTÉ Gg prego" CUT O, , telae 4UMMls, 7 uL 
£y Gu Qortotus 0£4y5 óc Tte &y £i (& GU d Agores TO. VOV 
Ó4, Qi ví coT& ze 7à ry loy ciríoy uei TÓ X00) GITÍOV 
DOE e porsont ciTío, ARM, &/TOV Ly gol, d epp 
7egu Enga gon states emi, Qi vOUTO Eyuyt. TOUTO 
yp sivo cyriov AX) CU TOU TUM OpL0A0'yoic -" 5 y&e5 

ET. "Eywy:. 

29. Koi mei TOTO eov Ó eris P Tgórrog 8 TZc 
Grrorpireuk, 0ri T1] T0) CUpuTOS Uy go, LZ 7 
xgnrri £e TE S morneat j, TOUTO TÓ you ETT, TOTÓV zt 
vois 0,2. A.616 ar oras. Teig 2 x0 GU iu pupictoa 
oUTUG Gero gueyon TÓ Mgurró» akgDos. uei 7 ToVIeoy 
atgdos Jekgüoc* E Gp poregoy eru Tí TÜ GUT 6 niri 
gon, OTi 07 zu TOUTOÜ LE LE gà ed wi aros" 
TT aeroelvtur Deus, &MN duo Aeyovros muore. equ. nig 
Üoc Mytie TO "Tip. 0 Cy 7TiG zT TO P, LT QOL) i 
Cic, 7] $OLTTOY Gua) maed PZN ^s 

ET. "Euorye Dona TOUTO X0LAEiV Xé doc. 

29. "Aen DX i ToiC.0E Aeyte s & vic" &eriOsIG, 
] puarbey Gy AM. suu n Üsie, voro» wiomTOS 

ET. Mz Af owz £ywy. 

ZQ. "Ywíua» Ó& xrQgcGusvog" AO ko TI eG z&edog 
&y xrirouTo 7 Cain 


ET. Kighe. 


oUp $,—5* *ye BRAAÓv | ye w.—t obre...obre AXnG: ob8c,..0U0E *e,—" mpocelz] XA 
IIG : mwpocj "s.—"' Tovrl Y((ATIG : Tobr' éci *s.— udórepa om T.—* rabrbv A 
et corr Xf, Tb abrbv TIG : 7b abrb *s.—Y Üjes TI.— bi rl w, bri y.—* TOUTO zy 
elvai atroy om G.—^ óuoXo'yeis AH et corr x, ópoAoysjs G.—* otv om G.—4! àv 
om F.—* alterum képbos om CGy.—f év abrois XTAZDBCFGyw: €: Éév Tois abTois 
*s.—E Tobrey mg F.—h obres A.—! &rokplve0a pr E—À 7) éAarTov &vaAdgas 
om A.—k r, G,—! àAX om. z.—U iceirquéros G,—^ krfjrato. s.—9 éri EF,— 


1. 1i. 243. 


11,223]. 
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ZO. Ow (ip? ToUTOP yy igi uéeDoc, TÓ OTIOUY XT7JA. 


P 
x20 ou." 


ET. O» 


/ 
£VTOÍ. 


ZQ. Ilórsgow obw i&&» xoxo» 5 ovO G» GvymÜüy OTioUP 
ATLONTOL, 00 ateoc XxTÜTETUI; 

ET. Ooíera, £y ve ary in. 

$Q. 'Eà» Og zaxo» ov Capi) writers" 


ET. "Eporys" Qox£i. 


39. "Oezc 00» de TAI» GO mégireey eic" eic 7 QUTÓ$ 
TÓ [i£ atgDos aryeboy Quívertui, 5 08 Cmwit, manor. 

ET. 'Azoga £yoys ó "u emu. 

$0. Ovx adag yt cU errog. eri 02 xoi 00k imo 
X£IVoU. y zig" EAOTTOV QOL) OG qA£oy?* zTÉCOTUL, Qs 


x&o0oc £101 3 


ET. Oz xazóv ye AEyu, &AX &à» Yevcíoy 5j GoryU- 
iov £AQTTOY ya Xara TÀEOV Aog. 

29. Koi € ya vo)ro E a &gfrentea. Qége "y&o, y 
vu xguríoo erai paro QOL) AIT DG Qi iO A22 
CL UglOU, zéedos 1) 7 Capit &AnQ, 

E Znuiay D TU, " Mnenree" &Ti Bobenur rario 
yo Bici" QUTO xaÜicToro TÓ xgvciov. 


P moUTo post égri. ponit .—4 *ye add 2(ATI. 
t Te G.— 


TEIIZCEFwye: krfo5rai *s,— 


—t kríjcea0a: TIG et pr 2(.—5 krfjmerai 
édy re w.—" kríjoqrai ATIG et pr E,— 


2 
w tuorye Kakbv Boke? T.—* mepirpéxeis XanGe, Tepirpéxei F: mepirpéxei *s.— 


y yàp Y(ATI.— 7i G. 
G.—3 éyoye G. 
€ Juuvv YX(TAEXBCFwye et pr II: 


—3 qAéov om Y(A. 


. 6. éàv kakbv, 3) o5 9 àv àya0br] 
*Eáv 7€ kakv, éáv Te &ya6óv. ConwAn. 
Suspicor otv pro obk reponendum esse, 
item krT/jrerat, in posteriore loco: etesse 
hunc sensum, utrum igitur lucrum non 
adipiscetur, quum malum, aut ne tum 
quidem quum quodlibet bonum adeptus 
fuerit | ? SrEvH. 
$épe yàp édv Tis xpvolov ecTa0ubv 
jpucu &raXdcas K. T. À,] Et est utrinque 
ratio recta sed non pro nostre etatis accu- 
rata estimatione. Hodie enim octo partes 
argenti wstimationis sunt unius partis 
auri, velut verbi gratia, moneta argentea 


—* moUTO LéAXc T'EXBCFiwye: uéAAc ToUTo *s.— 
jjpucv *s.—h Bwrácuov ATI, GmAdciuoy G.— 


—b kríja"Tau...TAéoy om tp.—* Or. HI, otze 
f erafuos I.— 


uncialis valoris est aurez; monete drach- 
malis plus minus, pro regionum et loco- 
rum varietate, Unde etiam moneta illa 
argentea vulgo grossus aureus vel aurei 
appellatur, quia valoris est aurei unius. 
Habet autem uncia drachmas octo, Sed 
Platonis ?vo duodecim partes argenti 
unius partis auri valoris fuerunt, et unus 
draclimalis aureus zestimatus est valore 
sequunciw argenti, hoc est sesquigrossi 
aurei hodie dicti, qui est sesquuncialis, 
ut appareat aurum preciosius fuisse eo 
seculo, quam est hodie dimidia parte. 
ConNaAR, 
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$0. Kei Jm cA£o» yJ eiAnQev. 7 oU TAÀÉ0» &0Ti T 
Qum AIO» TOU speireos; ; 

ET. Ovr: m ain (vé Rpryeion xguriov. 

20. As ap, ac ont, 7d nigüs ToUro"" mgoreiwui, 
TZ &Einn. yy yovv" 7à Dm gy dgio? Moy p ToU 
xguriou oyP * Qe &iioy &iyQu, TO Ü& wguciov &£).QTTO) 0v 
P2427 Qc £o. 

ET. 9506 et [7 yag 0UTUC. 

29. To p & Lio c (Lot xeguoAtov & £0 TI), £y TE m UAR pO) 
"- &&y TE py v0 0g GE LOV. &aepüec. 

ET. Na. 

$Q. To 0i £e» Aéycag Giov civ &AXo TÉ xé- 
z7700045 

ET. Noe zexc70toi. 

EQ. 'To* 0$ £i» «9 A&ytis xexvzoloa TO &ya ese 7 
TÓ pé s 

ET. To éQ?uor 05 mov. 

XQ. Ooxo)b» ró eQ&uov cyoDoy £i. 

ET. Nai. 

d Ovxov», 2 dudgeiórure mávra, oU và xtgÜc- 
Mov yo 0&0 TT DAVY TpíTOV 7 TÉTO2TOV 4.61" Z7 jc 
yoUpuEVOV S 

ET. "Eoze».* 

$.7. XQ. Moaovebsig 0v? oc) 7i» obrog 0 J.óyos 
IPLE 

ET. O:uaí ys. 

ZO. E) 0 4, eye c^ vmTowvQro." 2: Qur Dr nrás" 
i kaÜ(aTavras I.—J 1,—k quicees Gs.—l &p' T.— roírg Ge.—^ oby G.— 
? üpylpiov xpvaíov w.—P o) om TCXBCFwye ct pr E, ob Y(G.—24 ob av q?js XATIG. 
—T àvdtiov mg F et corr T.—? post ÉAAo 7: omisi 7?) cum G.—t 75 XrARIIBCFGe : 
TÍ *sc,—" Gà om F et pr &.—" qáxw om F et pr Bt fkew Zw.—* fowev om tw. 


—Y obv Y(ATIG : *yoüv *s.—7 Eyerye e.—*? post bmrouvíjocw omisi jj cum ATIG et corr 
T: $ EXC, ?) EF.—h àudiBarfcas XBCEFwye et pr T.—* viv add Y(ATIG.— 


3iucv] Non dubito quin 5jucvr» hic &AAÓ ri] In praeced. edit. àAA' ori, 
scribere oporteat, quum eTa0ubv nemi- perperam.  Explicandum autem fuerit 
nem neutro genere dixisse putem. SrEPH. &AAóÓ rmi, acsi adverbialiter poneretur: 

xpvoíov] Al. interpung. ante xpvoíov: hoc sensu, dignum illud, aliterme in- 
sed intelligo, obr. 775 à£íg "ye, àpyyópiov — telligis quam acquisitu dignum? vel, 
BvrAdciov, égvl mAéov xpvoíov Tuíceos. adeptu dignum. SrgPk. 
SrrrH. 

Plat. Vor. III. F 


I, ii. 245. 


11, 232. 


I, li, 216. 
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pho rovc Gya oue pu wá TU x&gn [3o92.r0o.i An&g- 
Ücipeiy, AX. ay :6p0y vtrymÜ s, TC. à: movie. Lun 

ET. Noiy;. 

T0. Ovxovy voy? Távrt TO atgbr o 0 AÓryoc cjus dy 
anoxe. atu 0A pU, x0 ey OpU0?.0*y iV aya Dat eivaa. 

ET. "Hiáyza aue y&o, o Soneorte, pu 23.0 &us yt 
? TÉTEIXEV. 

$O. AAX iras puero. TOUTO x0, Tél ELE &y. v9» Ó. 60v, 
eiTE TTÉTEITOL ETE omucon &Y £16, vpn yov ZU TTC 
TO négon eye a. eivau, et CUATRO, 30). Urn «0h. 

ET. Opoxoyo ye oU». 

20: Towc br XMguerous Gvlguiroue Bosxeons vocynod 
ópooyei^ GUTOLVT 0L CUT OT UG, 5 0U5 


ET. 'Opoxoyo. 

29. XAR e 07 rovc yc movgoUs GUTOc" &iT6c OTI 
xoi m IMRpO. T YN aégün QuAoDzi. 

ET. Eizo. 

20: Ovxotv ner Ty cy Meryon mrávres" &olgurros Qi- 
J.ox esie c GV Eie, 200 0i xgneroi xoi oi TOv7eoí. 

ET. Oase. 

20: Ovx Goo. glor ovdi tren & Tíc TQ Oveidi Cei Lf- 

N 


Aon sposi eive TUyY GEL ye x0 0 TOTO, óveidiZan GLUTÜC 
TOIOUTOG QV. 


3 jváykake Y(TATIZBCGye : Jvo'ykage *e.-—e dyaóà rà bt Tovnpà 13) 10.—f menéi- 
kei Y(ATI, émerelkeu: G.—8  efri mémeigai €.-——h. 3j T. —1 cvuQi $5s l'FGy, cvuQ9js Ee. 
E] vivyabd XLATIGw.—k óuoAoyeiv w.—l ye om EF.—n abrobs Y(TATIZBEGuwye : 
om *s,—? vávres Y(ATIG : &ravres *s,—9 et vs mq óveiblte: om T. 


M UPON x. 


TA TOY AIAAOTOY IIPOZODIIA 


ZOKPATHI, ETAIPOJ. 


ARGUMENTUM. 


De lege, quid sit, que ejus origo, quis usus et finis, paucis disseritur: ut hic 
dialogus velut introductio in libros de Republica a Platone institutus fuisse 
videatur. Ideo autem Minois nomine inscriptus est, ut augusta memoria inji- 
ceretur gravissimi legislatoris: quem licet ipsum hic non inducat loquentem 
philosophus, sed cognominem quendam, sola tamen nominis appellatione voluit 


parare auctoritatem sanctissimae doctrine rudimentis. 


MoLN'£.. 





$- 1. 'O* vóuog Zi» ví $07; 
ET. 'Omojo) «ci teure TOv yópuu s" 
CODICES OCTO, 


ARKvzbcf. 
^ $ om A, cum mg abscissum,—^ T&v vóuev A: TüV vóuov *s,—* kerà TavTO vs. 


* Mívos, 1) rep! Nónov, mToAuvrikós]. De 
Lege. ln hoct dialogo, quem et ipsum 
volunt quidam imperfectum ad nos perve- 
nisse, preter disputationem de eo, quid 
sit Lex, continetur Apologia pro Minoe 
legislatore Cretensium, quem alii descri- 
bunt tanquam rvpavyikbv, Bíiaiov ol 9ac- 
poXóvyov, rpa'yqboUvres rà, mepl rbv Mwáó- 
Tavpov kal Tüv AaBUpiwOov, kcl rà Oct 
cvuBávra kal Aai0áAq, ut notat Strabo 
l. x. p. 476. qui addit, difficile dictu 
esse, utra sententia vera sit, Brr. 

$. 1. ómoiov kal éperás Tbv vópov] 
Leid. ràv vóuev, ut locum affert Alex- 


fol. 51. B. Sane exemplum non novi 
locutionis hujus ómoiov Tbv vóuov: sed 
similis plane est usitata illa ómórepov Tbv 
vóuovy. De Just. c. 6. "Exe eimeiv, 
órórepa, rà Blkaia, kal ómórepa rà übika. 
Menon. p. 87. B. 8ia$epére 8$ uqBtv 
Tuv, ómorépp àv rd Ovóuari XpqjueOa. 
Itaet mórepos ó dicitur, De Lucr. Cupid. 
c. 4. rorépp ov üv ris TQ Ayo Xpduevos 
obk àv éfauaprávov; cf. Legg. i, p. 629. 
D. Rep. ix. p. 585. B. Cratyl. p. 433. 
E. Kal similiter interjectum paullo post : 
ómoiov kal Aéye xpvciv, et Euthyd. p. 
271. A. órórepov kal éperás, à Kpírov ; 


ander Aphrod, ad Aristot, El, Sophist. cf. Heindorf. ad Thezt, p. 290. Borcxn. 





t [7] Quum subdititium esse Platonis hunc dialogum jam dudum Fr. Aug. Wolfius 
Proleg. ad Hom. p. Ixviii, ac nuper vir de universo Platone meritissimus, et mihi 
non uno nomine pie colendus, Fr. Schleiezmacherus Vers. Opp. Plat. p. i. tom. ii. p. 
343. censuerint ; denuo ea de re disputari diu dubitavi an sit operz pretium : atta- 
men cogitans fieri posse, ut promptior aliquis perditarum patronus causarum, sicut 
in Xenophonte ac Cicerone, magnis fortasse nominibus, ut Bentleii et Ruhnkenii 
abusus, nulla suspicione dialogi mentionem facientium, aliquando defensionem 
moliretur: totam rem diligentius tractare constitui, ut plane et evidenter libellus 
vo8eías convincatur, et si qua etiam fieri possit, vero auctori suo reddatur. Dupli- 
citer Dialogus a Platonis ingenio discrepat, partim quod parum, partim quod ni- 
mium similis ceteris ejusdem scriptis sit. Parum similis est in rebus permultis. 
Nam quum Plato adhuc vivos ac videntes aut nuper defunctos notosque homines, 





tUMihi i.e. Boeckhio; e cujus Commentario seorsim edito, sub nomine, * In 
Platonis, qui vulgo fertur, Minoem, &c.' excerpta sunt omnia, quz dari aliter non 
poterant, (adeo etenim tractatus particulze continua serie se invicem sequuntur, ut 
divelli nequeunt,) neque debuerant omitti, nisi, quicquid sit frugis, dispendio 
hunc dialogum lecturis. N, D, Numeri Arabici lineis circumdati paginas libelli 
Boeckhiani indicant.] 


Steph. 
11. 313. 





Bek. 
1, ii. 250, 
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7i 6é éecriw] Malim, ví 8é; éemiw 6,7. 
Oiupépei, &c. Id est, quid? estne ali- 
quid quo differat lex, etc. Altera autem 
lectio sonat, quid autem est quo diffe- 
vat. STEPH. 

Ti 6é; €oTiw D, v1 Diaépei]. Ita inter- 
pungi jam Steph. volebat. Vulgo legi- 
tur, Tí bé écrww, quod nemini nisi Bi- 
pontino tantundem fuerit. Est enim 
quanam vero Te differt lex a lege ? 
Noster vero non illud quaerit, quanam re 
differat, sed an omnino ulla re differat. 


kal Tb mày éa8 0, T. biaéper ; Tetigi in 
lib. de Min. et Legg. p. 30. Boecxn. 

kaT' avrb ToUTo, karà Tb vópos elva:] 
Sic Leid. vulgo male xarà Tavrb Tovro. 
Phileb. p. 12. E. Kal yàp xp&pa, & 5ai- 
uóvie, xpáparri kará *ye arb oUT' obbcv 
8:0Ícei, Tb xpàua elva« 7b mày: quem 
locum nescio an in animo habuerit, qui 
hzc scripsit, Rep. iv. p. 435. A. Kal 
DÍkaios Épa. àvijp Gukalas óAews kar ab- 
Tb 7b Ts bucaionóvns elbos ovOtv Duolaei, 
&AN' Ónoi0s écrai, Bozckng. 


'Theztet. p. 204. B. 7( 6€ 0 ; Tà màvrc 





ut scenicus poeta actores, moribus ingeniisque accurate descriptis, nominatim 
producat in medium : in isto opusculo [8] cum Socrate colloquens persona plane 
incerta est nomineque carens: quippe quum imperitus scriptor esset artis illius 
colloquiis suis dulcissimas illas veneres inferendi, qua ex peculiaribus personarum 
moribus pingendis redundant, atque a Platone ut flores per amplos dialogorum 
hortos sunt disseminate, Nam quod Cretensis Minos, a quo Dialogo nomen addi- 
tum est, secundaria esse persona putetur, quam sit ineptum, tum per se apparet, 
tum liquido ostendit Bentleius, ineptiarum sagacissimus investigator, Resp. ad 
Boyl. p. 155. ed. Lennep. ipse tamen errabat, quum Atheniensem Minoem juvenem 
esse censeret. Nam juvenem quidem non esse, apparet ex Socratis verbis p. 321. 
D. (àv &àmokpwdpevo: ok àv aiexvv6eiuev (ita leg.) kal $mip zd» abrv kal 
brtp 7íjs TJAucias abrav (vulg. aUrv) ; iste vero uakpbós Aóyos p. 315. D. sophistam 
mihi significare videbatur coll. Hipp. min. p. 373. A. Protag. p. 334. C. ss. Gorg. 
p.449. B. ss. Alcib. i. p. 106, B. cui tamen opinioni illud adversatur, quod p. 
318. D. plane ut adolescentulus haud admodum peritus describitur: mibil ut 
reliquum sit, nisi incerto homini quidquid in buccam venisset, h. e. etiam diversis- 
sima ab incerto scriptore (neque enim talia apud Platonem reperies) tribui, Sin 
autem Minos aliquis collocutor est, cur, obsecro, nullo loco a Socrate hoc nomine 
appellatur? Sed ne Atticum quidem Minois nomen esse [9] plures ob causas 
censendum est, donec firmior testis afferatur Diodoro xiv. 35. p. 669. apud quem 
indubie Meno reponendus ex Eusebio: qua etiam Corsini Fast. Att. tom, iii. p. 
280. sententia videtur fuisse. Menones enim Athenienses novimus plures : notis- 
simus Archon, de quo intelligenda arbitror verba Suide, Mévev 'A8gvaios, post 
qua excidisse moneam, quz de hoc homine Lexicographus compilaverat, et prze- 
terea novi capitis primas voces Mévav GeccaAós. Eodem tamen modo, quo Ben- 
tleius Minoem, etiam Hipparchum Io. Alb. Fabricius Atheniensem juvenem esse ait : 
quum tamen etiam in Hipparcho, de cujus vo8e(g post judicia Valckenarii in 
Herodot. Wessel. p. 398. Wolfii Proleg. ad Hom. p. cliv. et Schleiermacheri Vers. 
Opp. Plat. p. i. tom. ii; p. 323. nemo dubitabit, infinitus secundarius collocutor sit. 
Quid enim? Num in Hipparcho de vetere Hipparcho juvenis Hipparchus, in 
Minoe de prisco Minoe Minos juvenis colloquetur? Facetum Socratem fingitis, qui 
adolescentulos suos tam callide exquisierit; sed inficetum iidem redditis, non 
Platonicum, qui quum similitudines nominum variorum origo leporum jocorumque 
esse potuerint, quod ipse Plato Theztet. p. 147. C. Sophist, p. 218. B, Politic. p. 
257. D. in juniore Socrate non aspernatus est, id pretermiserit tam frigide. — Vera 
igitur unice ratio est, qu: etiam Bentleio in mentem venit, quum [10] colloqueren- 
tur inter se tantum Socrates xal ó 8eiva, posthac inscriptionem Minois abiisse ii 
nomen collocutoris, Sed ne inscriptio quidem dialogi Míves ab auctore profecta, 
sed ab aliquo Grammatico, qui in ordinandis Platonis scriptis operam posait, indita 
est: quis enim ab homine obiter laudato inscribet librum aliquem? At vero et 
Hipparchi indicem esse spurium etiam apertius est: quippe in quo tofa de tyranno 
disputatio nullam cum scriptoris proposito conjunctionem habeat, et meri sit orna- 
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fus causa composita. Accedit quod Minoi nomen suum ne constabat quidem : 
siquidem Grzco indici codicis Paris. in ed. Bip. tom. vii. p. 341. qui Rhadaman- 
thum vocat, aliquid tribuendum est. "Videlicet genuina inscriptio est 7epl vóuov, 
ducta ab argumento ; ut Hipparchi epi $iAokepBoUs, de quo mox dicetur: quibus 
qui Platonis opuscula esse putarent, ad reliquorum similitudinem librorum alterum 
nomen de suo adjecerunt. At Plato numquam ab argumento nomen scripti duxit, 
nisi in majoribus operibus de Republica et de Legibus: in reliquis conficti a gram- 
maticis isti indices sunt. Ipse autem Dialogus quum post Politicum compositus 
sit, quod quzdam in eo dicta rebus ibi expositis manifeste nitantur, ut paullo post 
ostendemus ; quis est, qui artificiosissimum philosophum, postquam ibi accuratius 
de natura legis dixisset, de ea iterum adeo putet negligenter [11] egisse? Initium 
vero auctor facit ab ipsa quzstione, in qua colloquium versatur: quod semel Me- 
nonem Plato facientem induxit, idque consilio : quippe confidentiam adolescentuli 
expressurus atque arrogantiam ; hic perabsurde ipse Socrates interrogando incipit : 
nimirum ut nostra ztate preceptoris statim in fronte questionem catechete collo- 
cant, qui scilicet Socraticam methodum nunc exercent. Et quid dicam de exitu? 
in quo ipse exitus desideratur adeo, ut jam diu sit quum pro imperfecto habuerint 
Franc. Patritius Discuss. Perip. p. 338. Tennemannus Hist. Plat. Philos. tom. i, 
p. 115. et alii: quibus tamen qui penitus sese in libelli familiaritatem insinuaverit, 
laud temere assentietur. Nec minus falsum est, ut hoc obiter addam, quod spu- 
rium Clitophontem plerique omnes mutilatum putant: quem ex auctoris manibus 
truncum excidisse inde intelligitur, quod ne vetusti quidem Platonici philosophi, 
quibus antiquissima exemplaria ad manum erant, habuerunt integriorem. Procl. in 
Tim. i.p. 7. IIroAeuaios 82 ó IHIAaTevikbs KAeroQüvra aUrbv oferai elvai. ToUrov 
"àp €v 3 Óucvóue QuAóyo umb ürokpiseces Ti£iGo0a. mapà Xwekpárovs. Plane ut 
in Critia, quem ab ipso Platone non absolutum docet Plutarch. Solon. p. 96. E. a 
quo sua habet Commentator Ptolemzi Bibl. Coisl. p. 228. — Sed in nostro dialogo, 
ne in alienis diutius commorer, orationis progressus citior modo, modo [12] tardior: 
exempla frustra cumulata et ad nauseam usque repetita : nibil plenum, nihil rotun- 
dum: ubique ossa dialectices, quibus Plato carnem inducere solet, in isto Minoe 
eminentia ; immo vix ossibus hzret: adeo passim ipsa logica veritas sententiarum 
-et constantia deest. Sed et dialecticorum peccatorum et inconstantize ex pluribus 
paucula exempla ponam. Sic postquam ex collocutore quzesierat, sitne lex afz65cis 
an 8fjAccis an eÜpegis ; jam p. 314. B. Tí ov àv rojrav, insert, ómoAáBoiuev uá- 
Aura, Tbv vópov elvou; à bóyuara raUra, kal ynoiouara ; Que recte dicta forent, 
si rà Bóyuara rara kal Vnoisgara essent &y ri r&v rovrov, alc05ois sive Of]Awcis 
sive eÜpecis : quum non sint, aut Tobrev omitti, aut scribi debebat : ví ov àv oó- 
Tcv $roAdBoiev udAiw Ta, Tv vópov evo; 3) rovrov £v oUbév cot Doket elvau, à 
Béyuara be rabra kal Vnóícuara; Parum etiam perspicua hzc sunt: TÍ yàp àv 
&AXo vis $aín hv vópov elvav; Malis rbv vóuov, ut paullo ante: est enim accusa- 
tivus subjecti. Non uno vero nomine nobis reprehendenda est ista 9óZa moAvruci 
p.314. C. Numquid enim Socrati, quum collocutor sibi legem dixit videri 8óyuc 
móAews esse, protinus colligere licebat, 8ótav moA«rucjv ab illo haberi? Minime 
profecto: quantum enim inter àxo3v et &xcovóueva, id quo audimus atque id quod 
audimus, quz differre scriptor ipse docuit; tantum interest inter ó£av et 8ó^yua, id 
quo opinamur atque id quod opinamur. [13] Pariter autem moAurucj» Bótav et 
Bótav móAews confundit, quz differunt magnopere: etenim 8óZa mÓAews universae 
civitatis est opinio; quz optimo jure lex appellatur: at 8ótav voAwrucv singuli 
etiam cives habent, neque tamen singulorum est leges jubere. Itaque dicendum 
erat 8óyua móAews vel 8óyua mMfgovs oAvrikóv. — Plato Legg. i. p. 644. D. ézi 5€ 
mci TovTOLS Norywpos, Üyr. oT. aUrGv &puewov 3) xeipov, 0s "yevóp.evos 8óyua máXcos 
kowbv vóuos émevóuacTai. Scriptor Definit. p. 415. B. vóuos, 0/yua mAf0ovs 
moAvTuv. obk es wa xpóvov &depwgévov : quamquam idem y/$uua vocat sim- 
pliciter 8óyua moNrikór, Demosth, adv, Aristog. p. 774. xal roUT' &cTi vóuos, & 
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mdvras Tpocfjke. mel0ea0a. Bià ToAA kal udAi00" dri müs égal vóuos eÜUpmua uiv 
wal bopov 0co0, Dóyua Bt àvOpdrrev dpovíuev, émavópüeua b& Tv Éxovciev kai 
&kovaiev &yuoprnudrev, TóXeus 6c avvOTdI kow);, ka "jv mc mpoctjkex €ijv Tots €v 
Tj TÓAe. Ubi lex ebpmua appellatur, ut a Platone Protag. p. 326. D. 7j móxis 
vóuovs bmo'ypdiasu, &ya0Qv kal maAciQv vouoÜüeràv eópfjuara : ab Nostro parum 
accurate epesis dicitur roU üvros. P. 317. E. legitur: ó vouiukdraros Épa év To$- 
TOLS, oUTOS GUAmTUKGTaTOS ; Orationis series flagitabat: ó abAmrucéraros &pa kal ó 
kiÜapiaTucérraros, oUroL év TobTois vojukórarow — P. 318. D. non solum Minoem 
sed et Rhadamanthum regem Crete dixit: tamen p. 320. B. non tam regem, quam 
regis Minois ministrum narrat fuisse. 'PaBáuav8vs be, ait, &ya8oós [14] utv 7v 
&víp* émemaíbevro u&v "yàp ómb ToU Mí(va" émemaíBevro uévro. ovx Üxzv T»v Baci- 
Auc» TéXvqv, &AX om-qpecíav Tjj BaciMukg, Ücov émiwmTaTeiv év mois Dukaoplois. 
Scripsi enim ómmpeoíav p. ómapecía e Leid. cod. — Usitata structura ómmpecía, $m7- 
pérus, imoperuci Tui. —. V. Euthyphr. p. 13. D. E. p. 14. A. Apol. p. 30. A. Rep. 
vi. p. 498. B. Legg. iv. p. 716. C. p. 717. C. xii. p. 956. E. p. 968. A. Aristot. 
Polit. iii. 12. p. 208. Conr. Quidni autem et regem et judicem fuisse Rhadaman- 
thum concedat, quum antiquissimis temporibus judicia exercere regis precipuum 
munus esset? Scilicet quod ex Platonis Politico didicerat, judicia ad regiam artem 
non pertinere, eareque nec Minoi illa, nec hanc Rhadamantho convenire censebat. 
Ex toto enim loco apparet respici illius dialogi verba p. 305. C. kal 7j» 7&v Bikac- 
Ty Épa Bájumv &vevplakouev oU BagiAuc]v obcay àAXà vóuwv QóAaka kal bmupériw 
ékeiv]s. Quam vero inepte dixit: ézemaíóevro uévro: ovx ÜAmv TÀ4v Back 
Téxvqr, GÀN' bmmpecíav T5 BaciMkij! Quasi $mmpeoía v5 Baci pars esset 
ÜAns rs BaciAucjs Téxvns. Et quid quod inconsideratus homo Minois scvitiam a 
tragicis poetis, Sophocle, credo, in Minoe ac Dzdalo (v. Schol. Plat. Ruhnk. p. 
145.) Euripide in Cretensibus, Rhadamantho et Theseo (v. Plutarch. Thes. p. 6. 
D.) et ab aliis traditam, ac prorsus confictam ab inimicis narrans p. 318. E. idem 
tamen p. 321. A. tributa ista juvenum ac puellarum crudelissima [15] exegisse eum 
concedit? An hec mitis sunt ac justi regis, a Jove ipso regiam artem edocti ? 
Sive enim, qua vulgaris opinio est, Minotauro devorandos dedit, sive in Labyrin- 
tho vivos custodiri jussit, quod putant Aristoteles et Philochorus apud Plut. l. c. 
optimo jure ab Homero Od. A. 321. Minos óAoópev vocatus est. Itaque suo se 
scriptor gladio, vel scalpro potius (sutorem enim suspicamur esse) [confodit.] Eun- 
dem idem Homeri locum, ubi laudes Minoi a priscis vatibus tributas recenset, p. 319. 
B. callide dissimulavit: callide etiam, quam honorifica Rhadamanthi mentio fiat Il, 
R. 322. Od, A. 564. Pindar, Olymp. ii. 137. ss. Pyth. ii. 133. ss. Jam vero, ut de 
usu sermonis dicam, in grammatica ratione quivis videt scriptorem, quisquis est, 
peccare non magis potuisse, quam ipsum Platonem, cujus, ni fallor, propemodum 
equalis fuit; at poterit aliquis singulis in verbis non modo Grzcus, sed Atticus, 
quin Platonicus esse, idemque tamen in compositione verborum ac totius orationis 
conformatione absurdissimus : omnes usurpet Atticorum formulas,?0 "ya62, kal udv 
obv, kal Toi 83), kal Tó8cv, G'ràv, Kal 0auà, kal $épe 53), kal kogub7j, kal 18.: non 
tamen ex istis in superficie decerptis flosculis Platonicum dialogum construet: ci- 
tius enim, ut Longinus ait apud Procl. in Tim. i. p. 19. mundus Epicuri corpuscu- 
lorum concursu fortuito, [16] quam convenientibus temere nominibus ac verbis 
justus sermo conficietur. Itaque in nostro dialogo nihil contra grammaticas regu- 
las, at multa perverse, obscure, inepte aut citra Platonis usum dicta sunt: quo ex 
genere, quum omnia enotare vix opere pretium fuerit, recensebo paucula. Statim 
p. 313. À. pessima anacoluthia, "Eperó *yàp &cep ei àvnpóumv, TÍ éai xpvabs, ef 
pe ócabres üvipov, óroiov kal Aéye xpvabv, olual ce ook &v óp8Gs Cpes0ai, a Pla- 
tonis usu discrepat. P. 316. B. legitur: obxoüv às karà vávra eimeiv, rà Üvra 
vouterat elva« o0 rà u3j üvra, kal map juiv kal apà rois ÁAAots üragu.— Euorye 
Sokei.—"Os àv pa ToU Üvros áudpry, ToU vouiuov &áuapráver: ubi, ut verbo moneam, 
€ Leid. scribendum xarà mávrav, ut Menon. p. 88, E. Politic. p. 275. E. p. 276. 
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B. et ubivis ka0' UAov : item &uaprávmg ex eodem: nam vett. edd. et cod. Paris, 
male àudproi. — Jam ut ad rem veniam, sensus quem sermonis series et finis requirit, 
unice hic est: Ut generatim pronunciem, omnia id esse dicuntur, quod sunt ; non 
vero, quod non sunt.—lta videtur.—1iaque qui ab eo aberrat, quod vere est, ab 
legitimo aberrat. Sed hoc obscurissime a scriptore expressum est ; melius dixisset : 
obkoÜv às karà mávrwv cimeiv, &v €kaerov ToUro vopitera, elvou 6 éorw, obx b 3j 
éerív; Unde deinceps colligi debebat: 9s &v &pa rovrov áuaprárn, Ó érri Tb vója- 
Mov, TOU vopiuov &uaprávei, — At caute scripsit 9s [17] àv Épa rov Óvros ágaprávy : 
ne nimis apertus paralogismus esset, quem in tota hac argumentatione commissum, 
qui accuratius inquirat, reperiet. P. 316. C. 4j9n zroré évérvxes ovyyypáupar. mepl 
i'yilas rv kauvóvrcv, nescio an librarius omiserit iwl post vocem cvyypáppat 
certe Fic. habet librum aliquem, et Plat. Sympos. p. 177. B. &ywy. jj0m vu évérv- 
xov BiBALe àvüpbs coQoU.  lheztet. p. 143. E. €i 82) oüv uw évérvxes à£lp Aóvyov. 
Lucian. Hermotim. $. 36. r( 8a ; évreróxukas mómore, kal mwpbs xaplrev meipà 
àAXn0cieiw, XreikQ Twi—Ab ipso vero scriptore profecta est ista b*yfea Tv kapvóv- 
T&v, de qua, obsecro, qui loquitur, an tu eum censes $yiaívew ? obbév. vyiés. vyielas 
TGV kauvóvrev. Nimirum stultus sapiens noster dicere volebat zepi 8epameías T&v 
kauyóvrav, aut byieías simpliciter: aut vepl óyieías adjuaci mapaokevijs, ut Plat. 
Legg. xii. p. 962. A. 7epl ToU &s &v Biurdjuevoi v'yiaívoiev o£. káuvovres Gorg. p. 
449. E. repli ToU iarpeUcat kal Troiiact Üyi& Tüv Kápvovro, Aristot, Polit. iii. 7. p. 
176. ep] oU ó'yi&aas Tovs kduvovras ib. xii. p. 209. aut similiter. Mox D. dici- 
tur: ravrà 97] zov T0AXJ àüváyky écTl robs eidóras abrovs abrois cwvvoultew kal 
"EAAmvas kal BapBápovs. Scribendum fuisse abroís Te abrois kal GAMXfAoGs, et 
orationis series ac sententia ostendit, et Alcib. pr. p. 111. C. obko0r eis p£v Tatra, 
&oep elmouev, àAMAois Te ÓuoAoyoUat kal abro) abrois ibíg. E. Tí 85 07) vüv ; mepl 
T&V Dikaley kal &Bikwv (ita lib. Ven.) [18] &vOpómev kal mpa'yudrwv oi moAXol 
DokoUaí co. ÓuoXo'yeiv abro éavrois 3) &AMfAo:s ; P. 316. E. pro illis kvyrovp:kol 
Épa. oí vóuot elalv obrot, dicendum erat ky. &pa vóp. &. obro:: ut paullo ante, iarpi- 
Kkà Épa kal larpucol vóuo: raUra, TÀ c v'yypáppará, éeri rà TÀv iarp&v, et, áp" obv kal 
TÀ "yeepryuà, avy"ypáuuarra, "yeepryucol. vójoi eiatv ; Ita enim pro vulgatis "yeeperpikà, 
*seuerpucol, quz librarius usitato satis errore (v. Needham. Proleg. in Geopon. 
p. liv. ed. Nicl. Menag. ad Diog. l. ix. 48. Heindorf. ad Phaedr. p. 257.) scripsit, 
ex codd. Paris. Leid. reponendum est propter medicorum viciniam. cf. de Just. p. 
375. B. Leg. x. p. 889. D. p. 905. E. Mox p. 317. A. verba ista, "Emícravroa: 9", 
6s Qacu, oí ud'yeipoi, dum qui librum Leid. scripsit, omittebat, dialogum corrum- 
pendo emendabat. Ut enim unum commemorem, quam istud Gs $aciv ineptum 
sit, num eget admonitione? | Ex eodem cod. legendum p. 317. C. (qui locus nunc 
lacunosus est) 'Tà u£v óp6bv vóuos éori BaciAucbs, TO be ui) ópübv ot* à Dokei vóuos 
elva« rois i3) eibósuv" Eat "yhp Évouov. At ne hoc quidem placet ; multo, credo, 
melius fuisset: rà B& 13j ópObv éeTl uiv obbauds' Ávouov "yáp  Üpes Be 5j €vore 
Soket vópos elvos rois "ye 5j uj eimi. — Quid vero magis potest ridiculum esse istis 
p. 318. A. obros rjv àv0pwmelav &yéAmv ToU acpuaros véuew kpáricros?  Quam- 
quam enim minime offendit dictio ojuaívew opua apud Plat. Lysid. p. 209. A. 
tamen &yéAs ToU aóuaros est absurdissima, [19] quum &yéAc non sit quod pasci- 
tur, sed grex sive congregata qualiscunque multitudo; ut dicendum saltem fuerit 
TÀy àyéAmv ràv agpdrov. Nec bene scripsit 7Jjv àv6pwrme(ay &yéXmv ToU aduaTos ; 
debebat 77jv à'yéAqv r&v &vOpwreiav awpárov. Quam porro aliena est ab loco, quo 
posita est, ista translatio! Nam quz nunc sequuntur, Tís 8€ Tjj» TQ» mpoBdáTev 
&yéAqv kpárisTos véuew ; Tí üvoga abrg ;—llouwjv.—Oí ToU Toiuévos ápa. vóuoi 
Ép.gTo: ois mpoBárois—h:ec si przcessissent, esset certe translatio tolerabilior: 
nunc vero prorsus est absona et quasi ccelo delapsa, Quorum nullo incommodorum 
laborant similes Platonici loci, ex quibus ridicule iste expressus est Politic. p. 268. 
B. às obv 4viv ó Aóryos üp0bs aveirai kal &xépatos ó mepl ToU BagiAéws, Órav ab- 
Tbv vouéa kal rpodüv àyéAqs àvOpwmivns QGuev; p.274. E. mwoiuéva 725 TÓT€ àr- 
Opwnlvns àyéAns. Quod in Minois modo recitatis verbis scripsi 7ís 8€ 77)v rGv Tp. 
est e Leid. cod, et Stob. Ecl, eth, xlii. p. 278. flagitante etiam sermonis usu. Min. 
Plat, Vor, III. G 
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ópoíes] Male Bas. 2. duois. Rep. 
vii. p. 523. C. BákrvAos utv abràv $a- 
vera. óuolews €kagos, kal rabTry "ye ovbcv 
9iapépei. Bogckn. 

eimeiy] Non eimeiv, sed eire, legit Fic. 
interpungens post mpóxeipov.  Retinen- 
dum autem eimeiv, vacabit oy. SrEPHz. 

€i oÜv co: mpóxeipov, cime] Sic edidi 
ex Par. Leid. Fic. quod si in promptu 
munc habes, explica. "Vulgata erat ei- 
Tei, absque virgula post "póxeipov, 
quam tamen habent vett. edd. quasi 
eimeiv editoribus visum fit imperativum. 
Nota formula &gri uoi mpóxeipoy. | Eu- 
thyphr. p. 7. D. fcws ov vpóxeipóv coí 
écTiw. Sed infinitivum pro imperativo a 
prose scriptoribus exulare jure dixit 
Gravius ad Lucian. Solec. 4. quamvis 
contra sentiente Heindorfio meo ad Plat. 
Lysid. p. 21. et alibi. Nempe ubicun- 
que infinitivus imperandi vim habere vi- 


detur in Platonicis libris, ibi hoc ex qua- 
dam anacoluthia sit, presertim post futu- 
rum aut optativum, qui futuri locum 
tenet, et post éày 8e cum conjunctivo. 
Lysid. p. 211. A. IIeupó Tolvvy, j» 9 
éyó, &mouvnuoveüca. abrà ÓriudAi Ta, 
(va robry caos mávra eirps* éàv 8é vi 
abTGv émiA 0n, abOís ue &vépeaUcu Ürav 
évrÜxys mpToV. '"AAAà To(fjrw TaUTO. 
Cratyl. p. 426. B. rovrwv obv coi uera- 
6ácw, àv BoüNy* ov 9 Rv i Éxns BéNrióv 
m00ev AaBeiv, Treipüctat kai éuol ueradi- 
8óvai.  Tlorjcw Tavra.  Sophist. p. 218. 
A. mwpbs 8e cé idjóg Tb perà ToUTO, Ós 
oie, vylyvovro ó Aó&yos* àv 9 üpa ri TG 
uhke. ov&y &x8n, uj éu& airis0at ToU- 
Tuv. p. 262. E. Aétw Toivuv co. Aóvyov, 
cvvÓeis mpa'yua mpátev O/ Óvóuaros kal 
pfuaros* (rov 9 àv ó Aóyos j, av épol 
ópáfew.  Tabr Étcera karà O)rvapw. 
Borcxn. 


p. 9317. D. vís 5$ kpovudrcv érl rà uéAm à'ya0bs vouevs ka cà KE veiua« (1. véuew, 
firmante Fic.); et E. rís 3€ (ita Leid.) rjv Trpoijv émi rà vv àv0pómwv cóguara 
Qiaveiuat &pioros ; De Just. p. 375. D. vís 9 év c4 Béovri okdmreiw kal àpoUv. kal 
$vTeieiw olós Te ; unde corriges ib. A. Tís oüv (6) €v rd Béovri kaup olós re Téu- 
vew—Parum concinne autem p. 319. B. &criv oiv roUro 'Oufjpov eykdguov eis Mivo 
$:ià Bpaxécv eipnuévov otov o9. [20] eis €va rv 7jpówv émoígsev "Ounpos, nomen 
Homeri repetitum est, presertim quum paullo ante bis legatur et bis in proxime 
sequentibus. | Sed delectasse homoesophona Nostrum videntur ; certe statim pergit, 
ri a£ yàp Ó Zevs aoQuaís éoi, kai 7) Téxv1] aUrq ma'ykdAm éeví : cujusmodi repe- 
titio semel obvia non offendit, iterum atque iterum recurrens est ingratissima, 
Ila"ykáAy scripsi pro voce nihili ma'yaAjs e Leid, et Schol. Plat, Ruhnk. p. 33. 
Mox p. 319. D. illa, 75 yàp Ais üvra 7ai0« jóvoy órb Aus memaibebo0at oUk Éxci 
bmepBoAiyv émaívov, olim cum Schleiermachero interrogando putabam esse efferenda : 
nunc video 7à &xeiw imepBoNjv Nostro significare superari, non superare; quum 
tamen apud probos scriptores tantum posteriorem sensum habeat, ut Aristot. Polit. 
vii. 14. p. 480. Volebat évüéxera. ómepBoAX4v vel simile. P. 321. B. post verba, 
otro, Épa, TGv raAaiQyv. üptoro, vouoÜérai "yeyóvaci, voueis re kal moiuéves àybpüv, 
hiat sententia sive librarii sive ipsius scriptoris culpa : inseri debebat, BagiAcbs »yàp 
ó &ya8bs moiuf]v éeiv ày0pàv : post qu:e jam bene infertur, Gczep kal "Oumpos &9y 
moiu€éVa Aadv eivau Tbv ü'ya0bv arparsyóv. Quam autem prolixz digressiones sunt 
de rebus ad Greciie antiquitates pertinentibus, ut de Marsya et Olympo, et plurima 
de Minoe, Rhadamantho, Taloe ac de tragedia exposita: quz eo fere modo, quo 
apud Homerum comparationes et similitudines, ultra lineam [21] extenduntur : 
quodsi forte ad aliam, presertim cognatam rem delapsus est, an conveniat necne 
parum curans, illam arripit nec quam absolverit, prius dimittit: eamque rationem 
etian Hipparchi scriptor est secutus,  Istiusmodi homo optimo jure ipeptus voca- 
bitur: * nam qui aut tempus quid postulet,' ait Cicero de Or. ii. 4. * non videt, aut 
plura loquitur aut se ostentat, aut eorum, quibuscum est, vel dignitatis vel commodi 
rationem non habet, aut denique in aliquo genere aut inconcinnus aut multus est, 
is ineptus dicitur. Hoc vitio cumulata est eruditissima illa Grzcorum natio." 
Hec Tullius. | Ac sane si quis a genuinis Platonis scriptis ad hoc opusculum subito 
delatus fuerit, a Platone ad garrulum Athengum, a philosopho ad Deipnosophistam, 
plenás doctrinz dapes convivis offundentem, videbitur sibi devemisse. Atqui omnis 
iste ornatus habet quandam barbaram potius quam Graecam elegantiam, nedum 
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Atticam : planissime in eo apparet studium a vulgari simplicique narratione deflec- 
tendi omnia ad artificiosas et contortas fabellas: ad quem finem Jupiter Sophista, 
'TTalos e monstro a Vulcano cre elaborato bonus vir zreis tabulis inscriptas Minois 
leges circumferens, postremo tragedia multo Homero fit vetustior ; de quibus sin- 
gularibus plane commentis judicium tulit nobilissimum par Criticorum, Wolfius 
Proleg. ad Hom. p. Ixviii. ac Bentleius [22] Resp. ad Boyl. p. 128. p. 155. ed. 
Lennep. Quoties vero eadem iisdem, aut saltem non multum diversis verbis in- 
sulsus scriptor nobis inculcavit! Sic quod p. 319. B. dixit, &griv oóv roro *Oyfjpou 
éykdpaov eis Mívo 5: Bpaxéev cipmuévov, oiov o00' eis €va T&v Tp&wv émoincev 
"Oumpos, iterum profert C. órt otv ToUro Tb *yépas oUk aw Ürq &reveuuev "Ounpos 
Tv qpáuv bmb Abs memaiBeUn0nt GAXq 7) Mlvo, Tor écTly Émouvos 0avuagTós. Ac 
tertium D. àià raUrá $mp éyó Míve mávrev uáAiw Ta. rb 'Opfjpov éykeiepadatot 
(ita Leid. Paris. Fic.) 75 yàp Aibs Óvra 7oí0a uóvov imo0 Aibs memoaibeUg0ai oUk 
&xet ómrepBoNiyv émalvov. Similiter idem bis dixit p. 320. E. 9 0?j kal é£uaprev ó 
Mívas moAeurjoas Tjj8e Tjj TÓAet, ac p. 321. A. roro otv étfjuaprev ó Míves &mex- 
8ópevos jjpiv k. T. A. Et sic per totam prope posteriorem opusculi partem, quae 
in pregressis jam satis exposita erant, paucis interjectis, iterum atque iterum re- 
petit: ut plane persuasum habeam imitari auctorem voluisse Protagoream orationem 
in cognomine dial.p. 320. C. deludendi Sophiste causa ad illum modum com- 
positam : quod quum venustum infelix scriptor noster putaret esse, Protagoreo So- 
cratem modo fecit loquentem. Hec et alia, qua brevitatis studio pretermitto, in- 
primis autem perpetua Platonis imitatio, de qua dicetur paullo post, puerilem 
quendam scripto colorem inducunt, quem utpote colorem describere quidem haud 
licet, presertim non videntibus: [23] at sentire et mentis oculo intueri. Platoni 
autem vel ludenti quzdam dignitas adest, vel juveni gravitas: per omnes libros 
ejus diffusa quedam Gratiarum ac Musarum ceuvór75s, non illa quidem ex ZEgypto, 
ut quidam putant, nec Isidis et Osiridis adytis arcessita, sed nativa et quam scriptis 
tam vita conspicua ; Greca, non barbara, Musarum, non Orientalium sacerdotum, 
Jam pergamus ad alteram partem nostrz argumentationis, eamque etiam firmio- 
rem, de nimia similitudine Platonicorum aliquot locorum, quz imitationem doceat 
subesse, Nam de hoc quidem conveniet inter omnes doctos et indoctos, Platonem 
se ipsum haud posse imitari: ni forte quis dubitet de sana illius mente. At hec 
de imitatione questio, ut in quoque libro est maxime necessaria, quippe qua ne- 
glecta aut omnino non, aut saltem tantum ex parte singula possis intelligere, et 
quaesitum arte atque affectatum, natura putes contigisse: veluti si quis adumbratam 
ad alterius exemplar imaginem, exemplar ipsum ignorans conspexerit : ita est adeo 
difficilis, vix ut in ullo sit quantum in hoc genere peccatum. Unum exemplum 
afferam, non quasi non alia suppetant, quz certe sunt quam plurima, sed quod 
nunc primum in manus venit et ab egregio litteratore (quo quem enim magis sus- 
picimus, eo si quid minus probabiliter pronunciantem deprehenderimus, [24] oblo- 
quimur libentius) desumptum est: illud inquam, quod summus Wyttenbachius in 
Eclog. Hist. ab Herodoto (iii. 80.) expressum locum putat e Medea Euripidis (v. 
125.) quam scilicet, quum Herodotus scriberet, nondum constat fuisse editam, 
Quippe in imitationum investigatione, ut in gravissima quaque re, aliud cst suspi- 
cione quadam levi aut specie verisimilitudinis contentum fuisse, aliud ad certam 
rem scientiam adduxisse: quod tum demum feceris, quum e libro quopiam vel 
unum aut plura verba, vel locutionem vel constructionem vcl sententiam przesti- 
teris, quz alius auctoris certo loco peculiaris sit ac propria. Quamquam, an sit 
propria, plerumque altioris est indaginis, nec licet temere dijudicare. Quando vero 
semel certo expressos ex quodam scriptore et classicos locos novimus : quid jam 
obstat, quominus alia quoque, quz liberilli communia aut similia habet, quamquam 
etiam aliunde peti poterant, ex illo censeamus desumpta? — Etenim licet cordatus 
homo ex totius nationis atque etatis, qua vivit, atque adeo omnium retro cvorum 
ac populorum, quin universe rerum naturz thesauro ac fonte hauriat ; tamen ad 
certum quoddam exemplar potissimum ingenium, sermonem, vite rationem format 
ac componit. Quid vero dicam de humilioribus naturis? qui scientes magnorum 
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hominum sententias ac vocabula compilant, ipsas ctiam periodorum [25] formas, 
ut pueri, ad eorum similitudinem laboriose fingunt: nimirum ut ista sibi via mate- 
riam scribendi et eloquentiam parent, quam ex propria animi virtute nequeant 
promere. ta fit passim, ut parum instructi ab judicio imitatores, partim que ipse 
scriptor minime probabat, sed negligentia erat delere oblitus, aut joco confinxerat 
in aliorum ludibrium, ea potissimum consectentur : cujus rei supra exemplum attu- 
limus: partim dictiones locis, ubi auctor usurparat, satis aptas, assignatis novis 
sedibus aut addita voce una et altera, veluti Noster Politici àv0pwivgy &yéAqv 
addito roU &'óparos, prorsus ineptas atque absurdas reddant. Jam vero in nostro 
colloquio Symposium, Euthy phronem, Protagoram, Politicum, Gorgiam, Cratylum, 
Philebum dialogos expressos ac tantum non compilatos reperio.  Potissima indico 
Min. p.318. B. ^Ap' oóv ó Mapaías Aéyerci kal rà maibikà, abro) "OAvyumos ó 
$pit ;— AXn07) Aéyeis.—ToUrov 57; kal T& a)Nfjuara. 0ciórará éci, kal nóva kuwei 
xal ép.oalve: robs r&v ÜeQy. év xpelg Üvras* koi éri kal vüv uóva Aorrá égw, os 
eia. Üvra.—" Ec. TaUra.—S ympos. p. 215. C. 'O uév *ye (6 Mapadas) 0! ópyávov 
ékfjAei robs àv0pámovs 7j &nb ToU c TÓuaros Ovvduei, kal &ri vvyl 0s àv và éxelvou 
aUAf. b yàp"OXvymros qUAeu Mapatov Aéyc robrov OibázZavros. Tà oÜv ékeivov édv 
T€ &yabbs abNqrijs GUN, €áv re QaUAm aUAnTQls, uóva karéxeo0as Toii, kal 69A01 
robs TÀV ÜeQv re kal veXer&v Ocouévovs, 01& 70 0cia elyas, [26] Jam non opus re- 
futare Cornarium in Minoe scribentem xopeía p. xpeía. Olympi harmonias etiam 
recentiore ztate superstites fuisse passim tradunt, V. Aristoph. E4q. 9. et Schol. 
Eurip. Iph. A. 576. Aristot. Polit. viii, 5. p. 524. Plutarch. de Music, p. 1133. 
C. coll. p. 1143. B. Neque enim alia sunt quam note ille Phrygiz, évGoveiacubv 
procreantes,. V. Aristot. l. c. coll. p. 526. 7. p. 537. Procl. in Polit. p. 366. Cf. 
Burett. ad, Plut. de Mus. Mem. Ac. Inscr. tom. xi. p. 44. Amst. 

Post hunc locum nescio an etiam illa zóAecv Biakósuma:s p. 317. C. quamquam 
et aliunde esse poterat, fluxisse statuenda sit ex Sympos. p. 209. A. moAv óc 
p.eyiorn elvai, &pq, kal kaXAMaTs Ts $povisews 7j mepl ràs TG» TÓAe«dv Te kal 
oikíjrewv Diakóomois. (1. Guakooufjmeis) : et formula $orráv ua8goóuevov p. 319. E. 
ex Sympos. p. 206. B. kal épolrev rapá ce avrà Tavra ua0maóuevos. Minois au- 
tem hzc p. 314. C. 7áxa 5€ Éuewov cicóue0a 0e, ex Euthyphr. p. 9. E. cáxy' à 
"ya0€, BéNriov. eicóue0a, cum Schleiermachero puto esse, licet non ignorem simile 
Gorg. p. 450. C. Inprimis vero contendenda hzc : 

Min. p. 314. D. Oóxoüv káAMwTor 7) Üukatogóv] Te kal Ó vóuos;—OUres.— 
Allaxiarov 5& 1j àów(a e kal 7] (ita Leid.) àvouía ;—Naí.—Kal 7b utv cdtei 7às 
mÓAeis kal TÉAAa mdvra, TO 0€ ümÓAAvci kal àvarpései ;,—Euthyphr. p. 14. B. Kal 
cte rà roiaUTa ToUs Te iDlovs ofkous kal à kowà T&v mÓAewv" rà b dvavría àv 
kexapiwr.évav àoeB), & 03) kal àvarpémei Gravra kal àróAAvav. 

[27] De Protagorz stulta imitatione jam supra dixi: similiter autem, quum in 
eodem Sophlistam cognominem Plato contendentem induxerit, Sophisticen jam a 
Simonide, Homero aliisque veterum esse exercitam (v. p. 316. D. unde profecisse 
animadvertam Clementem Alex. Strom. v. p. 238. 12. Sylb.) atque ibidem Socrates, 
homo docilis et efpev, imitando Sophistam illusurus, vetustissimam omnium Creten- 
sum et Laconicam philosophiam esse (p. 342. A.), atque etiam Prodici artem pecu- 
liares ac proprias verborum, qua putabant, idem significantium potestates inda- 
gandi, multis retro seculis ad Simonidem usque atque ultra assurgere docuerit (p. 
340. E.) ; eandem artem in tragadia casce heroum eetati vindicanda expertus etiam 
Noster est ; et Plato quidem ludens illas nugas finxit, hic vero scriptor rem agens 
seriam. Gemina inprimis mihi videntur hzc verba : 

Min. p. 320. E. 'H 8? rpaygb(a ée7l raXaibv év0d8e, obx és olovrau, ànà Oécmi- 
Sos àptauévq oU0^ àrb sbpur(xov' &AA' ei 0éAeis évvosjmau, mávv maAaibv abrb eópfjreis 
bv T5)00e Tijs TÓAecws eÜpnua,—Protag: p. 340. E. Kiybvveóei *yáp Toi, 6 Iporaryópa, 
3j HpoBikou eodía Celo ris. elyau máNat, Tro &mo. Xuwví0ov üptagevy 3) kal Éri ma- 
A«uorépa. 
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&AAa 5e] Legitur etiam, &AXo 8e, rà lege mandata. | Easdem lectiones notavit 
Aey. itidemque in iis quze seqq. SrrEPu. jam Steph. quem Leidensi codice usum 

&AXo] Pro inusitato &AAa quater re- esse, alio loco demonstrabo. Quod re- 
scripsi &AAo, ex Par. Leid. Fic. aut cepi ÉKAAo go: pro vulgata &AA' uoi, 
aliud sermo, aliud pronunciata; aliud — est ex Leid. unde et Steph. habet. Male 
visus, aliud visa, et auditus similiter Lindavius Epist. Crit. in Tim, p. 36. 
atque audita, nec non lex aliud, aliud conjecit &AXo uoi óv. Borcknu. 


Illud etiam Min. p. 315. E. el u£v oiv BoóXei, mv6Óuevós Ti Tap. éuo0 kowf; uer" 
€u00 ckómev ei 9 a) Bo)Aei, &rokpiwóuevos, nescio an sit conformatum ad exem- 
plum Protag. p. 347. B. v)v 0€ 0ikcuóv [28] éeriww, & GpoXorynadrnv mpbs &AXIAw 
IIpwra'yópas kal Xokpdrms, Iiperaryópas uiv ei éri BoóAerai éperüv, &mokpívea6a: 
Zekpárw ei 86 0j) BoíAerau Zexkpárei &mokpíves Oct, &pwrdv Tbv érepov. p. 348. A. 
«àv u£v BoUAm €ri éperóv, &roiuós eiul cot apéxew ürokpwópuevos: éàv 8e BoUAm, 
cV égol mwápacxe.—Mox oi moAXvrucoi kai BaciMikol p. 317. A. sunt ex Politico, 
unde etiam alia quzedam desumpta esse supra dixi, Ecceloca. P. 259. C. maó- 
Tq» 0€ efre BaciXMucv eíre moAuvrucyv etre oikovogukfjv Tis üvouó(ei wmpbev abTG 
Giapepdue0a. D. jv Épa moAvrikhy. kal moAvrikbv, kal BaciXuciv kal BaciXwbv. eis 
Tavrürv às €v ravra. Távra LuvO0fcouev. p. 266. E. kal rór' 1n rijs àvOpermovopukciis 
8nXa0clans éxus, épovra rbv moAvwvrubv kal BaciAuchv, otov 3voxov, eis abriv 
évoríjmavra (Aéyc Beiv) mapaboüvai ràs T$js mÓAews Tjvías, ós oikelas avr TaUT72S 
olans 7s émio ums. p. 267. C. ToUT' abrb CoTiw dj0q 7b €mrm0tv, Gua BacUNukbv 
1avTbv kv kal moNvrucóv. p. 274. E. &moonváguevoi vbv BaciXuóv 7e ial moAwT1- 
xbv év rq Tpóc0cv Aóye etc. Gorgiam autem expressum reperies collatis, quae 
adscripsi, verbis. 

Min. p. 319. D. Kal 'O8vec«ías év Nekvía OikdCovra xpugoUv atymrpov €xovra 
memoínke rbv. Míve, ob rbv 'Pabduav0vv* Tbv 'Pabápnav6vv 9e (ita Leid.) otr' évrai- 
8a. merolgke Bucdtovra, obre avyyvyvóuevov TG Ait ov0apoU.— Gorg. p. 526. C. 
"Ekdrepos 0€ rovrov páfBov €xwv Oucágev ó 0€ Mives émiokomáv káb&nroi uóvos Cxwv 
xpvcolüv okZrTpov, ds Quoi 'O0voceis ó 'Oufjov iüeip abrby XpÜceoy ckimTpov 
€xovra, Ücuucebovra vékvou. 

[29] Gorgiz locum nuper ab egregio viro in suspicionem vocatum et Noster 
tuetur et Procl. in Polit. p. 396. Ejusdem verba dial. p. 448. E. «cl a?rG kaAGs 
kal 3i& Bpaxéev &mekplye, nescio an respexerit quum scriberet Noster p. 321. C. 
kaAGs T€ kai Bià Bpaxéwv &rokpwóuevoi. — Conf, preterea Cratyl. p. 430. C. ^Ap 
obv abra. ai Biavopuoi &pQórepai ópüaí ; et Min. p. 317. D. kal oí robrov vóyo: 
&al 9iavoj.al él rara ópücl eic(v. lllepide autem Platonem imitatur hzecce pro- 
ferens p. 319. C. óri u£v *yàp ó Zebs aoquoríis éari, kal jj éxvn abr marykáAm éarl, 
TOAAGXOU kal &AAo01 9nAot, G&ràp kal évraU0a : que novo Platonico quopiam, ut 
aliquo Porphyrio vel Iamblicho, quibus hzc supra modum placebant, digniora sunt 
qvam Socrate ac Platone. Certe dubites, quid magis mireris, quod ab Homero 
Jovem Sophistam existimari Plato serio pronunciet: an quod ab Iamblicho Plato- 
nicus Sophista ó &zb ceAfjvyv Onuiovp'ybs censeatur esse. — Scilicet Noster Protago- 
ram secutus Platonicum, Homerum putabat Sophistam fuisse, at qui artis sue $o- 
Bobuevov Tb émax0ts, mpónxmua Toicio0at kal mpokaAUmTemOa. molnciv didicisset 
(Protag. p. 316. D.) ; scilicet Plutonem, Amorem, Proteum, Heroas a Platone So- 
phistas appellari videbat, ideoque etiam Jovem inter illos referri fas ducebat : neque 
tamen ea hominis acies erat, ut Platonem non seriam rem agere, sed jocari in illis 
intelligeret. Ludebat enim, ut pleraque omnia, ita [30] hzc quoque Cratyli 
qiAonóQuy ó eipevikéóraros p. 403. E. orc kaXoUs rivas, és &owev, émiaTarai A€- 
yyew Aóyovs ó "Aibns, kai éaviww, Ga'ye €x ToU Aóyov ToUrov, Ó Ocós oUros TCA«os 
vonigTf]s re kcl uéyas eoepyérgs ràv map. aUrq—p. 398. D. 6mep ody Épri éAévyo- 
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uev, €v rj ^ Avrw) uvij Aeyónevo ol fjpwes pfyropés wes kal épurnparikol 1) kal 
éporukot avuflatvovsw* Gave bqrópev kol codirGr "yévos "ylyverat r0. jpeikbr QU- 
Aov. Nec aliter est Sympos. p. 203. D. (ó"Ep«s) diAocob&v 5ià mravros ToU Blov' 
8ewbs *'yóns kal apuakebs kal codiorfs. Et Euthyd. p. 288. B. &àAX' obk é0éAerov 
jutv. émibelEno0a1 a rovüdCovres, &AAà rbv Ylperéa pip.etr00v rbv Aiyórriov aodurThv, 
yourebovre jüs. Haec loca respicit Schol. Plat. Ruhnk. p. 33. ri coQio T3)» ka- 
Aci ó IIA&TOov kal Tüv....kal róv Ai0qv koi Tbv Ala, kai TarykdAwv Aéyei eluou 71V 
Tréxvmv. Ubi lacune nota est, insere "Epora, Postremo ad Philebi verba p. 12. 
E. kal yàp xp&àpua, à Gouuóvie, Xpápart kard, ^yc avr ToUT. oUOcv Duoicei, Tb xp3pua 
iva. T0 müv, adumbrata censeo hzc nostri dial. p. 313. A. 7( 8é ; &crw ri Gaé- 
pe. vópos vóuov kar' abro ToUTOo, korà vb vóuos elvat; nam scribendum esse kar 
abro et Philebi locus evincit, et Leid. docet. Quod vero vulgo post voculas ví 8£ 
non interpungebatur, nemini nisi Bipontino ferendum videatur; neque enim nunc 
quaerit quanam re, sed an omnino ulla re differatlex a lege. "Thezctet. p. 204. B. 
Tí 86 01) ; rà mávra kal Tb müy &a0. Üyri Qiauéper ; Ad eandem [31] autem normam 
etiam illa adegit scriptor Noster : o08tv *y&p vov 9tadépet ore xpvabs xpvcoU obre 
Aí8os Aí0ov, iar *ye rb Aí0os elvat kal karà c0 xpvoós, Jam interrogo, annon hzc 
ubique se prodens Platonis imitatio, etiamsi alia nulla argumenta subvenirent, vel 
sola tibi vo0eíav dialogi videatur coarguere? Quamquam, quantum ponderis ali- 
unde accedat meze cause, post ca quz supra disputavi, si denuo inculcarem, dum 
judicio diffiderem legentium, decentis minime adolescentem arrogantiz subirem 
invidiam. "Verum in tanto Platonicarum vocum, formarum, sententiarum studio 
memorabile inprimis est visum, quod operis de Legibus, quamvis argumento vicini, 
nullum certum vestigium apparet : quocirca existimes nondum fuisse editum, quum 
scriberetur Minos, Sed de editarum tempore Legum mox paullo viderimus : nos- 
trum autem colloquium, si vera est, quam modo protulimus, conjectura, non poterit 
procmium esse Platonicarum Legum: quod de genuino Cornarius putabat, alii 
etiam de spurio possent. Quamquam hoc ne tum quidem crederem, quum post 
libros illos Minoem scriptum scirem esse: nullam enim hujus cum illis video con- 
junctionem. Quare mihi non alius scripti finis videtur esse, quam Socratica expo- 
sitio argumenti jan tum frequenter tractati, Lex quidnam sit et quaenam civitates 
notionem legis quam sincerissime teneant: ita tamen, ut methodum philosophandi 
[32] exercere, quam rem ad exitum perducere fuerit potius propositum. — At veteris. 
esse et Attici scriptoris, probus sermo, antiqui mores, totus denique character 
spondent: Cebetis, quz vulgo fertur Tabulam, aliquot ztatibus illam quidem So- 
crate recentiorem compares ; totum dicendi ac sentiendi genus mutatum reperies, 
Accedit quod in Platonicis numeravit jam Byzantius Aristophanes, qui tertiam 
trilogiam suam confecit e Minoe, Legibus, Epinomide (v. Diog. lib. iii. 62. ubi 
legendum Míves, Nóuoi, "Emiwouls): quod illi nonnisi in vetusto satis scripto 
accidere poterat, Idem tamen, quum ducentis prope annis abesset a Platone, 
*vqsiórmros testis non modo locupletior sed ne tam locuples quidem haberi 
debet, quam in Cicerone Quintilianus, Pedianus, Servius: presertim quum 
vel vivo ac videnti Platoni supposita esse quzdam appareat ex Epist.ii. p. 
314. C, Jam explosa summi grammatici auctoritate non opus erit monere 
aliquid contra reliquos scriptores, qui partim ad Platonem auctorem opus- 
culum referunt, partim lecti continent vestigia: Thrasyllum, Diogenem, Plutar- 
chum Opp. Philos. p. 776. E. ac Thes. p. 7. A. ubi compilavit Min. p. 319. D.. 
usque ad p. 321. A. Albinum Isagog. C. 5. Maximum Tyrium, qui e Minoe, ni 
fallor, hausit Diss. xii. p. 137. Dav. Alexandrum Apbrodisiensem in Aristot, E]. 
Soph. fol. 51. B. Clementem Alexandrinum, [33] qui multa inde hausit suppresso 
nomine, ut Strom, i. p. 151. 33. e Min. p. 313. B. Strom. ii. p. 158. 13. e Min, 
p. 314. C. et p. 317. B. Servium in Virg. ZEn. vi. 432. Proclum in Tim. ii. p. 
96. in Polit. p. 366. p. 399. Stobzum Eclog. Eth, xlii, p. 278. prieter Scholiorum: 
ac Lexicorum auctores, et si qui alii animadversionem nostram fugerunt. 

Hec sufficient ad Minoem Platoni abjudicandum: superest, ut auctori sno 
vindicetur atque addicatur; quod quo facilius fiat, spurii dialogi, qui vulgo habentur 
in Platonicis, videntar in classes redigendi esse et colligendi quasi im. fascicules. 
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&AX' Üoiov] "AAXo ol vüv é$ávr, est 
fortasse vera lectio. SrEPn. qui sic in 
not. * Pro &AX' Guotov vüv éQáv5, legen- 
do &AAo uot vüv é$árm, (que adscripsi 
etiam niargini) non magna cum muta- 
tione habes valde diversum sensum, si- 
mulque multo aptiorem, meo quidem ja- 
dicio, Neque vero diversum duntaxat 


trarium, quem tamen genuinum esse fa- 
cile perspicies. Interrogaverat Secrates, 

an vópos esset fAAo quam à vojitóueva : 

respondet Minos, &AAo uot viv éQávn, 
id est, éódvm ó vóuos &AXo 1) à voputó- 
peva. lta autem esse legendum pariter 
et intelligendum hunc locum, ostendunt 
et que statim sequuntur.' 


tibi sensum exhibent illa verba, sed con- 





Illorum igitur preter Socratem omnibus communem, pars ceteros etiam collocutores 
nominibus, nonnulli et moribus propriis insignitos habent: pars et nominibus 
destitutos et reliquo ornatu. Atque ex illis quidem, in quibus numero Epinomidem, 
secundum Alcibiadem, Axiochum, Eryxiam, Clitophontem, Sisyphum, Demo- 
docum, Erastas et Theagem, alius hominis est Alcibiades, alius Epinomis, reliqui 
aliorum: unius autem dixerim esse Erastas ac Theagem sibi simillimos, unius etiam 
Demodocum et Sisyphum: quorum alter est ep) ToU cvuovAeóe6ot, alter zepl 
TOU BovAesea0a. ; unde facile intelligitur, quod extremo Sisypho scriptor ait dignam 
esse rem, quz iterum tractetur, impulisse eum ad componendum Demodocum. At 
hi dialogi cur sint habendi pro subdititiis, hic non est dicendi locus: unum tamen 
addam, propter quod przcipue fortasse jam veteres Critici Axiochum, cetera no- 
thorum, quos illi noverant, facile principem, et Demodocam confixerunt obelis suis. 
Etenim quum apud Platonem duo reperiantur genera dialogorum, dramaticum et 
diegematicum, et, si volueris, tertium ex utroque compositum, quod apud Diog. ! 

lii. 50. vocatur mixtum, ut est in Symposio ac Phadone; hic etiam quartum repe- 
ritur, sed illad sane absurdum, nec tam compositum ex utroque, quam confusum : 
Axiochus namque incipit 8eyyguarucs, progreditur et finitur 8pauarikàs ; Demo- 
docus vero etiam ineptius principio dramaticus, progressu vero et exitu est diege- 
maticus. Jam ii dialogi, in quibus cum Socrate colloquens persona incerta est et 
nullo nomine distincta, sunt Hipparchus, Minos, dialogi de Justo ac de Virtute, 
quos ex unius opificis officina, sutrina arbitror, prodiisse censeo.  Supervacaneam 
rem agerem, si Minoem et Hipparchum ostenderem ab eodem conscriptos esse, 
quippe quo nihil apertius est ei, qui se in eorum familiaritatem penitus insinuaverit ; 
inter Minoem autem et dialogum de Justo tanta est similitudo, ut jam Cornarius 
Eclog. x. p. 139. Lips. * hujus modum' dixerit *ad exemplum Minois efformatum ;' 
de Virtute tandem dialogus quamvis e Menone compilatus, quantam cum dialogo 
de Justo congruentiam [35] habet! Atqui si Minos et Hipparchus tam similes 
sunt, ut ab eodem homine profectos non neges, preterea vero Minos et colloquium 
de Justo, item de Justo ac de Virtute dialogi; quatuor omnes concesseris ejusdem 
auctorisesse. Attamen inter duo ista paria, Hipparchum ac Minoem et dialogos de 
Jüsto et de Virtute, discrimen hoc est, quod posterius caret omni ornatu, ac macie 
pene confectum est; prius autem et veste paullo elegantiore est indutum, et habet 
succum quendam ac sanguinem. Sed cave, obsecro, ne tibi externa species ac 
splendor illudat: neque enim genuinus iste ornatus, scd fucatus et adscititius, nec 
sanguis est per ipsum corpus diffusus et vitalis, sed succus veluti jus aliquod ex- 
trinsecus affusum ; quem si etiam ceteris affundere voluisset (et fortasse etiam voluit, 
ac tantum casu pratermisit postea) facili negotio scriptor potuisset. Detracta ista 
ad ostentationem induta Hipparcho et Minoi quasi leonina pelle, utriusque mem- 
brorum et totius corporis structuram consideres: et eundem asinum agnosces, qui 
in dialogis de Justo ac de Virtute nudum sese prostituit, Veluti autem Plato in 
Republica moralem quandam arithmeticen instituit, ut conceptas apud mentem 
virtutis notiones infinitas determinaret ac definitis rationibus complecteretur : sta- 
tuarii instar, obversantem animo divinz pulchritudinis imaginem adspectabili form: 
implicare gestientis: [36] ita criticum ratiocinium experiri licet, et singulos dia- 
logos singulis componentem et comparantem subducere rationes similitudinum. 
Pridem novi haud zquales summas fore in quoque pari ex singulis ribus confectas : 
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$. 2. ví By hv elq vóuos] Post vocem 'AAAà &Oe akejóueta abró. Dorck!t 
rónos ponendum interrogationis signum. vóuos] Cur post vocem vópos 5igno 
De Virt. p. 376. A. *Apa &ibakróv écriw— interrogationis interpunxerim, v, de Min. 
3j &peri) 1) ob Dibakrbv, &ÀAà Qisevol àya- et Legg. p. 50. Eoxcxn. 
ol yi^yvovrat lvOpes 1) AX q mw Tpóm ,— 


neque tamen ez different tantum, quantum fortasse putabunt nonnulli. Quum 
tamen neque tam paucis paginis, quam in ea licet consumere, perfecte absolvi, nec 
prorsus prztermitti res possit, mediam inter utrumque viam tenebo, atque ex uni- 
versa disputatione quzdam delibabo. Primum igitur, ut supra dixi, anonymus in 
quatuor omnibus secundarius collocutor est, eareque etiam 7/9ozoig plus minus 
omnes carent: omnibus praterea ab argumento inscriptus titulus est et ad unam 
regulam exactus, Nam duo etiamnum vocantur epi Oikaíov et 7epl àperzs ei 0i- 
Bakróv ; Minois autem antiqua inscriptio fuit ep vóuov, ut jam ostendimus ; Hip- 
parchi tandem nec hic ipse index, de quo ibidem diximus, nec alter $iAokepb?js, qui 
tamen agnoscitur a Diog. l. iii. 59. et Harpocr. v. àva0és6a:, *ed ille genuinus est, 
. quem servavit Diogenis ed. Bas. epi $uXokepüoUs: quod demonstrare accurate 
possem, si lectoribus, quales mihi fingo, aliud quam admonitionem opus putarem 
esse. Quid vero quod in omnibus initium disputationis facit Socrates ipsa quz 
tractatur questione? Min. ó vóuos 2v ví éevív ; Hipparch. mí yàp 70 $iAoKkepBés ; 
TÍ vore éo71; kal Tíves oi duAokepBeis; De Just. éxeis djüv eimeiv 0, 1 ee Tl 7b 
B(kaiov ; De Virt. àpa Oi8akróv écTiw. 7j àperf;; Universum autem modum philo- 
sophandi eundem, orationem in difficilibus brevem, prolixam in vulgaribus, transitus 
ab alia ad aliam seriem argumentorum justo liberiores, nimiam exemplorum copiam 
nihil efficientium, quin gyrum exemplorum, in quo continuo versantur, eundem 
reperies in omnibus. Sic rei illustrandz causa confugitur Min. p. 313. B, Just. 
p. 312. C. ad organa sensoria vocemque; Min. p. 317. D. ad yeepybv, abAqT3v, 
ki0apirrfjy ; Hipparch. p. 225. C. ad *yewp'ybv, p. 226. C. ad abAmrav, ki&apiurTfv ; 
de Just. p. 375. B. ad iarpbv, *yeepryóv ; Min. p. 316. C. ad iarpobs, *yeopyyikà, 
poxyeipous ; de Virt, p. 376. B. ad uayeipovs, iarpóv ; Hipparch. p. 226. A. ad 
immikby ; de Virt. p. 373. C. ad izmuciv, kvvsyerucv, maiborpíBas ; Min. p. 317. 
E. ad maiBorpíBas; p. 316. A. ad Bapéa kal koü$a, ut de Just. p. 373. B. C. E. 
Quid vero dicam de universa via disserendi? qu: in omnibus adeo eadem est, ut 
totze /reis ad eandem plane normam reperiantur compositz : qua de re certior fies, 
ubi accurate et ab omni parte contenderis ea, quz citabo, loca; nam ne integra 
adscribam, vetat brevitatis lex, quam mihi imposui. ltaque conf. de Virt. p. 376. 
A. àAX' Ge okeyóue8a abr, usque ad D. oix Éxouev: ob "yàp Aéyerai: de Just. 
p. 3973. A. àAAà máAiw á8e, usque ad C. obx Exo: Min. [38] p. 316. E. Tívev 
oby égTl rà mepl kíyrov épryacías, usque ad p. 317. À. obro: u£v obv. tem Hip- 
parch. p. 230. A. éero *yàp 9j képBos 1 &ya6bv, usque ad p. 231. A. óri 0J) kai 
Tobro képbos éarív: Min. p. 313. A. ckómei yàp 8j 9 rvyxávo éperüv ce, usque 
ad p. 314. B. ví oüv &v rosrev óroAdBowev udNwrra. 7v vóuov elvai; de Just. p. 
373. C. Aéyorres &pa ?)uás 8iakplvovsir, usque ad E, ví €£ouev abr àrokpiveatat. 
Quibus locis quz affinia leguntur Plat, Protag. p. 311. B—D. p. 312. C. D. p. 
318. B. C. ea multo minus congruunt. Preterea conf, Min. p. 314. C. Aéyeis 
Tivàs copobs, usque ad p. 315. A. &cri ydp: de Just. p. 375. C. ó 8é ye ravra 
mo(À», usque ad finem. Item de Just. p. 372. D. àAX' emeib); obX. obrws Éxes, 
usque ad p. 373. B. €) y' eüpes : de Virt, p. 378. C. àAAà 0J) el 13 Qibakróv éoriv 
usque ad E, Nonnulle porro ad doctrinam moralem pertinentes sententize pluribus 
horum dialogorum communes sunt, ut bonum bono non invidere de Virt. p. 377. A. 
Hipparch. p. 228. C. damno afficere malum, juvare esse bonum de Virt. p. 376. E. 
de Just, p. 374. B. neminem mala diligere aut odisse bona Hipparch. p. 227. B. de 
Virt, p. 376. E. Mirum est etiam, in tribus mentionem fieri raibika» Min. p. 318. 
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B. Hipparch. p.229. C. de Virt. p. 377. E. Jam hzc qui ea, quam res postulat, 
quaque ipse usus sum, diligentia comparaverit, nec tantum gustaverit primoribus 
labris, eundem in omnibus usum loquendi observatum animadvertet satis superque : 
quod, si omnia vellem singillatim persequi, accurate demonstrare possem ; sed nibil 
prorsus lectori relinquere et qua» semel admonitus per se quisque invenire possit, 
longo sermone exponere, et inhumanum est et hominis typis chartisque intemperanter 
abutentis; Unum tantum addam, quod non alius in alio, sed iidem in omnibus 
dialogi expressi reperiantur, in eo quoque unum et eundem auctorem cerni. Ita 
quum in Minoe quaedam ad Protagorz modum conflata sint, ejusdem p. 345. C. in 
Hipparcho p. 229. A. vestigium acutissime reperit Schleiermacherus Vers. p. i. t, 
ii. p. 437. dialogi de Justo autem et periodus ista p. 372. C. Mfj uo: obras k. T. A. 
ad Protag. p. 318. B. &àAAà Jj obres x. 7. A. confecta, et praecipuum caput, quo 
docetur injustos invitos esse injustos versiculi ope falso scilicet interpretati, ductum 
videtur ex Protag. p. 345. D. ubi idem exponitur Simonidei versus usu, Ex Eu- 
thyphrone vero quid in Minoem venerit, jam ostendimus; ex eodem p. 7. B. de- 
sumpta sunt ista dialogi de Justo p. 372. D. dépe rà ueí(fv kal rà éAdrTo, usque 
ad p. 373. C. quod ultra modum verumque extulit Meiners Judic. de Socr, rell. 
p. xliii. ed, ZEschin. Fischer. quemadmodum etiam illa Cornarii Eclog. x. p. 139, 
de compilata Republica dicta sunt. Dialogi de Virtute posteriorem partem e 
Menone fluxisse notum : attamen [40] accurata comparatio me edocuit, totum cha- 
racterem scriptoris esse proprium, ac prater priorem partem etiam alia quzdam in 
Menone non legi: ut quod p. 377. E. Periclis filii a collocutore secundario olim 
amati sed prima adolescentia dicuntur esse mortui. Sed et Hipparchi 7/goroita qua- 
liscunque ad Menonis videtur exacta atque adumbrata, Quid enim, quod iste 
Pseudo-Hipparchus eandem quam Meno confidentiam et arrogantiam nisi habet, at 
certe simulat? quid quod uterque adolescens, in utroque Socrates senex est? quod 
hic a Socrate Anonymus, Socrates ab Anonymo, illic a Menone Socrates, ab eodem 
vero Meno falli se et circumveniri dicit? Cf. Hipparch. p.225. D. p. 228. A, 
Menon. p. 76. A. p. 80. A, B. p. 81. E, Et omnino Menonis et personati Hip- 
parchi color et habitus similis eatenus certe est, quatenus esse potest vivus color 
fucato et adscititio. Postremo Gorgiam in Minoe expressum esse demonstratum 
est: Hipparchi autem hzc p. 229. E. àAA& u3j kal Goep merrebwv é0cAc aol év 
TO0iS Aóyyois &àvaOéa0at 0, r. BoUXAe: TG eipquévev, aperte sunt e Gorg. p. 461. D. 
kal éyó co. é0cAc r&v GpyoXoyquévev, et ví aco. Goket n3) kaXGs dyoAoysio0at, &va- 
0éc0a. Üyri bv e$. BojAn : uti etiam Heindorfius notavit. Eundem Gorgie locum 
expressit Cicero Hortensio apud Non. ii, 781. * Itaque tibi concedo, quod in duo- 
decim scriptis solemus, ut calculum reducas, si te alicujus dati [41] panitet,' qua 
ex Hipparcho translata perperam censet Muretus V, L. ii, 13. Plura enim videtur 
acerrimus Platonis imitator, qui Gorgiam diligentissime legerat (v. Orat. i. 11.) ex 
hoc in Hortensium suum transtulisse; uti namque in Gorgia rhetorice a Socrate 
accusatur, a Sophistis et Callicle defenditur, philosophia autem ab illis accusata 
purgatur a Socrate: ita in Hortensio orator hic eloquentiz partes tuetur, quam, ut 
Cicero ibidem ait, ipse in ccelum sustulisset, ut cum ea simul ascenderet ; sapientiae 
studium autem adversus crimina illius vindicatur. Sed redeo ad libellos nostros; de 
quibus jam nihil restat monendum, quam etiam de Justo ac de Virtute dialogos nihil 
habere neque in singulis verbis, neque in totius orationis conformatione, neque in 
sententiis, quamobrem eorum opinioni accedam, qui eos ab recentioribus Sophistis 
confectos putant: certe hinc, quod in dial. de Virtute Plato tam impudenter com- 
pilatus sit, ex sequiore eum zvo oriundum esse haud effeceris: neque enim pos- 
terioris zetatis homo quam ipsius Platonis zqualis impunius hujus loca in suum 
usum poterat convertere, Sed de hoc mox paullo viderimus: at siquidem recen- 
tiores fucrint, non nimis esse recentes, fidem facit Stobzeus, qui ex iis ut Platonicis 
quadam retulit in eclogas suas morales. Ceterum in tota causa judicanda rogan- 
dum est, ne singula unice momenta pensentur: quorum per [42] se quodque dc- 
bet aliquam quidem vim habere, neque tamen tantam, ut aliis ne indigeat: dum- 
modo cunctis una in trutina positis inclinabit, satisfactum mihi putabo esse, 
Plat. Vor. lI, H 
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Tfj 5ià àv ó0aXuGv UnXofan "uiv Tà 
xpópnara k. T. .] "Totus locus inde abs 
Tjj 0i& rÀy 00. usque nd verbum &rev 
omissus in Ald. est, relicto spatio. Bas. 
2. sic expletum exhibet: 7j 0ià Tàv 
óo0aAudv. kal ei, Tí. rà Gkovópueva, Tfj 
9ià rà» Grewv, breviloquentius quam pro 
scriptoris more. Stephani textus totus 
est ex Cornarii emendatione ; nisi quod 
ante illa fr, alc0fjrev 75] bià rÀv rev 
adjectum est a)rQ, quod agnoscit Leid. 
Hec vero textus constitutio, sive ab ipso 
Cornario, sive e libro profecta, maximam 
quidem partem bona est et codicum 
auctoritate firmata: quzdam tamen ex 
his ipsis aliter a me edita sunt, Sed 
ordine de variis lectionibus exponam. 
Par. Leid. mpéyguara habent, non xpó- 
para; sed xpóuara etiam Ficinus ante 
oculos habuit: nec visus ad res genera- 
tim, sed ad colores pertinet. V. Charmid. 
p. 35. D. Theetet. p. 156. B. Phileb. 


Definit. p. 411. C. est quidem 6s &ia- 
kpvruc) ccpárev: sed aliud est edya, 
aliud cpaàyua. Borckn. 

ei be ab0.s üvfpero TÍvi Üvri vj. àkori 
Tà àkovóueva &koberai;] Ita Cornar. et 
Steph. Nos vero ex Par. Leid. revoca- 
vimus: ei 9" a? Jjpero Tjuas, émeibi] &korg 
7à, àkovóp.eva àkoberaa, rivi Üvri Tfj &kovj ; 
Gorg. p. 457. A. Gemep àv ef ís ue 
Épovro Gv viv 53) ÉAeyov Tepl 07iwocoUv 
Tüv TeXVàv, Gà Zókpaores, Tís éomw 7 
&pi&uruci] réxyn 5 efroi! &v abri k. T. 
A. ei 9 a0 &povro, Tij» 8€ Ao*ywrruciyv Tiva. 
kaAeis céxvqv ; etmoip! By k. 7. A. Alcib. 
pr. P. 126. A. Éueiwov 5& Dwikeirai kal 
cáterai (vos maporyryvouévov 1) àro*yey- 
voj.evov ; &oep àv (ita cod, Ven.) ei a 
^ Époio, lueiov. Bioike?ras cua kal gd- 
(erai mívos maparyvyvoyuévov 1) &moryveyvo - 
uévov ; etroig! Bv, br. byielas uiv ma- * 


paycyvouévns, vócov 0i &moyvyvouévns. 


ob kal av ofev oUro ; 'AXk«. Naí. Ze. Kal 


p. 51. B. Tim. p. 67. D. Pollux vi. 178. 


el u^ a? &poio, rÍvos 9 ab üueiwov Üupara ; 
Elpeais mpa'yuárav, Uis xpeudrov. In 


ócabTos etrou: &v k. T. 4. Borckn. 


Etenim nulla argumentorum divisione causa nequit cognosci: verum ut in jure 
civili non ex uno alteroque capite lis estimatur, sed ex universa accusatione, ita in 
hoc litterario quoque judicio statuendum est: nec Platonem ex uno alteroque ora- 
tionis membro agnoscimus, neque amicum ex pede vel manu, sed ex toto quemvis 
et consummato corpore vel saltem parte quadam eximia, sicuti hominem e vultu, et 
ex ungue leonem, quod aiunt. Atsiquisunt, qui diffidant rationibus nostris, eos 
unice quesumus, conferant singulos quosque istorum dialogorum cum proximo quo- 
que cujuscunque scriptoris loco magnitudinis fere nec majoris nec minoris, exceptis 
a quibus sua Noster mutuatus est, et neiis quidem, peue dixerim : ac videant, num 
tanta inter hos, quanta sit inter istos congruentia. 

Hec olim ex animi sententia commentatus eram, nullo ejusmodi priejudicio 
ductus, ut preceptz alicui, quam foverem, sententia accommodarem, sed quod 
mihi probabilia maxime videreutur: fore unquam, ut lomo reperiretur, qui nullis 
preterea conditionibus, nec addi quidquam nec detrahi pactis postulans, parentem 
tam belle prolis se sponte profiteretur, atque illius sustentandee onus in se recipe- 
ret, [43] ambitiosa spes parumque modica videbatur esse. Ecce opportune ob- 
latus est Simon Atheniensis, de quo hzc Diog. l. ii. 122. 123. Xíuev 'A0mvaios, 
ckvroróuos. otros épxouévov Xekpárovs émi 7b épyyaafpiov, kal BiaAeyouévov Tiwà, 
Gv éuvquóvevev Ümooquewbseis émoic?ro: üüev ckvrikobs aUroU robs DiaAÓyovs ka- 
Aoüciv. Eici t Tpeis kal rpidkovra év évl. iepópevo: BiSAg. | Sequuntur indices, 
ex quibus hos tantum pono: 7epl 0waíov Tp&ros, Debrepos* mepl àperzs, Ori ov Di- 
Sarrby, mwepl vóuov, mepi QiXokepbBoUs —obros, acl, mpárros. DieXex0n robs Aó*yovs 
TOUS Xckpariuobs* émayyeiXauévov O& TIepikAéovs €péjew abrbv, obx àv, &y, Tiv 
mappnoíav &mobócOc.. — Ejusdem fertur epistola ad Aristippum, quse est Socraticarum 
xii. unde paucula habet Stob, Eclog. eth. xvii. p. 156. Sed hzc conficta est ab 
eodem homine, qui scripsit Aristippi ad Simonem litteras Socr. xiii, et reliquas, in 
quibus Simonis mentio fit, epistolas, Socr, ix. et xi. Aristippi, et xviii. Xeno- 
phontis, Ad quam Socraticarum epistolarum collectionem quum semel sim delatus, 
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Uri aic8j0e:] Hzc verba etiam. Leid. Taórp, ut supra aic64mew raóry Tjj DÀ 
omittit ante illa c 5ià rà» &rev; sed Tàv ó$0aAuGv bqXobon Tv TÀ Xpó- 
agnoscit Par. Fic. sensum, qui per aures uara. DBoxcxki. 
vocem haurit, Equidem additum malim 





hoc quoque annotem, quod Diog. L. iii. 61. et Suid. v. e? mpárrew xiii, Platonis 
epistolas numerent, inter quas iv. ad Dionysium, quum in edd. Platonis sint tan- 
tum xii. et quidem ad Dionysium iii, quz res molestiam creabat Tennemanno Syst. 
Plat. Phil.t.i. p. 107. et p. 111. eiigitur rei lucem ex ista epistolarum farragine 
petendam esse : quippe [44] Laertius etiam illam epistolam, quz est in Socraticis 
xxiv. ut ceteras pro genuina habens numeravit in Platonicis. De Simone cf. etiam 
Suid. v. Zekpárys, Plutarch. Op. philos. p. 776. B.  Ridicule autem vilium 
sutoris et ekvruk&v 6:aAyev jacturam deplorat Bruckerus Hist. crit. Philos. t. i. p. 
911.ita scribens: * Edidit vero dialogos triginta tres, quos tamen omnes tempus 
nobis invidit, nec eorum quidquam superest, quz in litteras retulit At lepidum 
quam ridiculum potius dixerim Franc. Hemsterhusium, Tib. F. qui elegantissimum 
dialogum Simonis nostri nomine inscripsit et de vita ejus plura ingeniose finxit. 
Equidem quid sit, quod in tanto eum honore plerique omnes habuerint, adhuc 
requiro. Nam quod Leo Allatius de Simeonib. p. 197. e Phadonis dialogi in- 
scriptione a Simonis nomine petita (v. Diog. L. ii. 105. Suid. v. &a(9wv) magnifice 
de eo zequales sensisse colligit, hoc est ejusmodi, ac si propter Euthyphronis indi- 
cem Platonici clarissimum virum Euthyphronem fuisse putes. Scilicet derisisse 
Simonis sapientias Phedonem in hoc dialogo, ut in Euthyphrone Plato fecit cum 
»ate illo, intelligitur e principio epistole Aristippez xiii. oUk éyd ce kejugo09 GAAà 
Sbaibwv k. 7. À. talia enim, qui epistolas istas confinxit, haud dubie acceperat a ma- 
joribus. Sed ut veniam ad rem, cui non dignum consideratione videatur, Simoni 
tribui apud Laert. (45] quatuor dialogos instructos iisdem titulis, quos genuinos 
nostrorum esse supra ostendimus; quod enim dial. mepl àper?js hodie inscribitur 
mpl &per?js ei &ibakrbv, apud Diog. autem est accuratius ór« ob bibakrbv, nullius est 
momenti: dialogos preterea ejusdem fere magnitudinis (erant enim xxxiii. uno vo- 
lumine constipati): dialogos pariter indubie ineptos, ut quos per contemptum ve- 
teres ckvrikovs appellarint: dialogos denique in quibus, ut in nostris, indicibus 
ab argumento desumptis, cum Socrate colloquens persona nullo nomine videatur 
insignita fuisse? Quid quod talia argumenta, qualia sunt à duAokepüts et epl 
àperüs Uri ob Dibakrbv, non ita frequenter tractabantur? quamquam posterius 
prater Platonem etiam Crito apud Diog. L. ii. 121. et Pythagoreus quidam apud Gal. 
opusc. myth. p. 726. et recentiores nonnulli sunt aggressi, Quid quod mirus 
casus ac vix casus esset, qui tam inter se congruentes duos scriptores creasset ? 
Hec magnopere mihi (et cuinam secus videbitur ?) reddunt verisimile, non alios esse 
quatuor nostros dialogos atque illos, qui apud Diog. Simoni Socratico tribuuntur. 
Et nunc quidem jam possem finem imponere disputatieni et peritorum judicia ex- 
spectare, nisi quem modo produxi et restitui, ejus tuendi etiam officium mihi in- 
junctum putarem esse, eareque tela nonnulla, quz in Simonem meum possent con- 
jici, ante propositum esset profligare quam conjicerentur. [46] Qus tela eo minus 
valent apud aninum meum, quanto plus tribuo honorificentissimo Wolfii consensui, 
qui se in eadem qua ego sententia fuisse, declaravit in familiari sermone. Primum 
nescio &n eui mirum videatur, quod hominem, qui jam Periclis temporibus media 
ztate videatur fuisse, auctorem faciam scriptorum, in quibus tam novorum Platonis 
dialogorum imitationes deprehendantur. Sed si nec plus multo nec minus triginta 
annis ante Platonem notum Simonem statuas, utrumque potest cadere in eum; ne- 
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que enim ex iis, quos dixi, dialogis ullus post OI. C. editus videtur esse; sed Pro- 
tagoras quidem, Euthyphron et Gorgias sunt inter juvenilia Philosophi scripta, 
Meno vero circiter Ol. xcvi, vel xcvii. videtur compositus esse, paullo post donatas 
a magno Rege Ismeniz pecunias (cf. Menon. p. 90. A. cum Xenoph. Hellen. iii. 
5. Plat. Rep. i.p.336. A. Plutarch. Artax. p. 1021. D. Lysandr. p. 448. E. 
Pausan. iii. 9.) et Symposium Ol, xcix. (v. Wolf. Introd. p. lv.) ; nec multo post 
conscriptos ceteros dialogos putaverim in istis commentariolis expressos, Quod 
vero apud Diog. L. Simon tantum Socratis sermonum ómocueióoeis dicitur fecisse, 
his autem colloquiis Platonis potissimum norma ac regula adhibita est: quid obstat 
quominus quatuor vel sex e xxxiii, non ex Socratis ore audita, sed ad Platonis mo- 
dum conformata putes [47] fuisse? Quamquam in tanta Diogenis àxpwía ne 
illud quidem certum videtur, an omnino Socraticorum Simonei dialogi fuerint jo- 
euewóceis : sane poteranthiipsi, quos nos tractamus, quamvis ex Platone expressi, 
haberi pro talibus, Jam autem illa ztate utrum zquzvus scriptor ejusmodi pla- 
gium potuerit committere, quale qui composuit dialogum de virtute, in Menone 
ausus est, requiris? Nimirum nisi pluribus id exemplis nossemus, multo id quam 
nunc impunius licuisse vel inde intelligeremus, quod tunc non quivis libellus omni- 
businnotesceret, nec referretur in censorias tabulas, in quibus hz fraudes dete- 
gerentur. Atque etiam tum in tanta hominum otiosorum abundantia ineptissimus 
quisque scriptor habebat, a quibus studiose legeretur; nec Platonem attingebat cui 
Simon, nec Simonem cui Plato arrideret. Itaque que Philosophus elegantioribus 
et eruditioribus majori sapientiz atque eloquentiz apparatu in Menone disseruerat, 
€a sutor scilicet compendiosius et popularius, quod etiamnum solet fieri, recisis quae 
ad geometriam et altiores philosophiz quzstiones pertinerent, sodalibus suis, pro 
eorum parata sapore, poterat apponere. Atqui ut dialogi non infra Simonis dig- 
nitatem sunt: quaenam enim dignitas est sutoris ultra crepidam sapientis, et quid 
exspectes de Bavaósq nuper philosophiam aggresso, quam, ut ipse Plato dicit ac- 
commodatissimo [48] ad rem nostram loco Rep. vi. p. 495. C. id genus homines, 
fortasse ipsum Simonem tangens, "»yevv/juara vóba kal $aUAa? ut ipitur, inquam, 
non indigni Simone sunt, ita nec inepta doctrina per Hipparchum et Minoem sparsa 
deterrere debet quemquam ne a sutore progenitos putet: quippe et vetus et novum 
evum et doctos tulit sutores et indoctos philosophos, Attamen quum Pansetius, 
homo non ignobilis, apud Diog. L. ii. 64. genuinos nullos preter Xenophontis, 
Antisthenis et AZschinis dialogos Socraticorum agnoscat, eatenus tantum haec opus- 
cula Simoni tribuo, quatenus ea, quz Laertius intelligit, ad eum poterant referri, 
Quamquam ne Panetio quidem temere credendum, quem cupidum nimis in critica 
facienda fuisse, declarat mira illa Platonici Phedonis à8érgje:s ; qua qui eum libe- 
rant, nituntur parum firma conjectura, Sed qui, inquit, factum est, quod videris 
statuere, ut Minos et Hipparchus a Diogene, Thrasyllo atque ipso Byzantio 
Aristophane inter Platonica haberentur, et tamen iidem, modo aliter inscripti, a 
Diogene numerarentur in Simoneis? Hoc quamvis sententie minime tenacem non- - 
dum tamen movit, ut ea decedam. Nam Diogenis mores quis est qui ignoret? 
quem dialogos Simonis nec habuisse verisimile est, nec si habuisset, gnaviter lectu- 
rum fuisse. Et Thrasyllum etiam ignobilis hominis commentarii, quod [49] illius zevi 
maximum incommodum fuit, latere poterant licet in vicina forsan domo servati. Et 
quid Critici Alexandrini? ex quibus qui Platoni dicitur operam dicasse apud Diog. 
L. iii. 61. Aristophanes Byzantius, is in ceteris suis gravioribus occupationibus 
vilissimi scriptoris fortasse tantum duos tres dialogos, qui primi occurrebant, curiose 
legit, mox frustratam sentiens spem bourse frugis, rursus involucro condidit putidas 
chartas, Quid quod ne de hoe quidem satis constat, annon :etate Alexandrincrum 
Minos et Hipparchus Platonis an Simonis essent, fuerit ambiguum? Certe ZEliani 
dubitatio de Hipparcho non est aliunde, quam ex tabulis veterum Criticorum deri- 
vanda, V, Wolf, Proleg. ad Hom. p. 154. Etenim sive fraude sive casu, nondum 


MIN232. 61 


ori r2" vip "op ceras srór&goy eoi Tivi D "Onde, 
d Tp TO palovóqueya polavertu yon 77 emir ripa, 
5 edge Th, ds TtO TO Ugimó eva. eupÍmertu, 0i0V TG 
p UyiéDA. X^ vorum i Rire, &, 0& oí Ücoi Bicvootvraat, 
2 auri oí Uyrete, avri i y&o ToU TíyVQ "iy 


eUpgeris £r TI TÀY qrpOUy LOT V. 7 y&e; 


gera: om Z. 
cum A, 


&cTep 7à guav0av.] Includenda pa- 
renthesees notis censuerim hzc verba, 
GoTep Tà |avOavóueva uav0dverai 9mXoU- 
cm TU eri Tíun. ut relicta parenthesi ita 
dicamus, rívt üvri vóp«q vogtt erau, mÓTepov 
aic0jjcei Til, 2) 59Adoe ; 1) ebpéze Tw 5 
Perinde ac si diceret, vóuos $ vouíterau, 
Tí éei 5 móTepov atsémoís cis, 1) Senis ; : 
3) eÜpeaís is ; Atque ita fuerit Üvri repe- 
tendum cum dativis sequentibus: hoc 
modo, cíw vri. vóup; mTórepov Üvri 
eiae rw, 7) óvri 6gAoe; 1) óvri €o- 
péce Tiwi ; SrEPR, 

Tà utv byiewà kal rà vocó55] Leid. 
kal vocd07. Non male. Charmid. p. 
171. A. robrq u£v obv kai 7j iarpuci] 91] 
érépa elvat TQy &AAcov. émiaTQAGv épía05, 
TG TOU b"y.ewoÜ elvat kal voaibovs émT1)- 
pam. B. év rois byiewois &pa. kal voaw8é- 
giw émigképerai rbv iarpóv. Lach. p. 195. 
C. 7b bryiewóbv eimeiv oióv Te kal voaáóes. 
Rep. iv. p. 438. E. ós Épa kal r&v 
byiewüyv kal voacbív 1] émrfjux iyi 
xal vocdoms. Sed et contraria exempla 
sunt. Borcxkm. 

pavrikf. uavrucj] Ald. non habet uav- 
Tik; quod quamquam non probabam, 
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numquam tamen de vulgat2 lectionis ve- 
ritate non dubitabam. Quid enim? Num 
ars divinandi simpliciter rerum potest in- 
ventio appellari? Annon etiam medica 
ars et coquinaria et poetica et tua fortasse 
propria, bone scriptor, sutoria rerum est 
inventio? An medicamina, an jura, an 
poemata, an calcei et calige nulle res 
sunt? Ita Noster, quisquis est, minime 
censebat, qui modo ipse dixit, "non uni- 
verse rerum, sed divinarum rerum inven- 
tionem esse pavrikfv: eorum, inquit, & 
oi 0coi &iavooüvTas. Sic ipse etiam Plato, 
ubicunque de arte divinandi loquitur, vel 
ad divina eam vel ad futura refert. V. 
Phzdr. p. 244. C. Euthyphr. p. 3. C. 
Sympos. p. 188. B. Politic. p. 290. C. 
Lach. p. 195. E. Nec simpliciter eüpe- 
civ mpacypidmov dixit rjv uavruv Scrip- 
tor Definit. p. 414. B. qui, uavrucj, 
inquit, émioT/un 6eceprrruci ToU üvros kal 
LéAXovros £ó« O0vyrg. Hoc Marsilius, 
qui ut Platonicus, non ignarus fuit ha- 
rum rerum, bene intellexit, ideoque ex- 
pedire se e difficultate voluit hac inter- 
pretatione ; Vaticinium namque. talium 
rerum inventio est. Sed undenam illud 





consummato operum Platonicorum corpore, Platonem auctorem mentientes dialo- 
gi in bibliothecam illati erant, qui pridem aliis nominibus inscripti in Simoneis ex- 
tarent; non modo a diversis, sed ab eodem Critico vírvakas conficiente et in 
Platonicorum et in Simoneorum indicem iidem referri et poterant et de- 
bebant: quod incertum reddebat libri auctorem. Jam ut hujus conditionis 
scriptis adJecti obeli fuerint, quod tamen non est certum, quis nescit, qui ad Dio- 
genis modum aliorum scrinia compilent et ex iis Bibliothecas congerant, criticorum 
vim telorum raro sentire et tantum non spernere ac deridere? Ecquis error tam fre- 
quens [50] est apud istos, quam ut ex uno auctore plures, ex pluribus unum fa- 
ciant, aut eosdem libros diversis nominibus insignitos, bis ponant? Quod haud 
semel accidit Diogeni in Aristotele et aliis. Postremo nonne hodieque in magnis 
bibliothecis coL tingit, ut eadem opera contenta diversis codicibus non eosdem titu- 
los prz se ferentibus, etiam a peritissimis habeantur pro diversis? Idem arbitror ac- 
cidisse in quatuor his dialogis. Nimirum dum amplior erat optimorum scriptorum 
copia, nemo merito curabat magnopere istas sordes: at nunc in tanto nobis meliorum 
librorum naufragio etiam Simonis tabule servande et in Grecarug templi litterarum 
angulo quodam erunt reponendz, DBoxrcks. 
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talium in translationem venit? Scilicet 
ex studio vertendi, quze debebant emen- 
dar. Ecce egregius Leid. liber egre- 
giam lectionem | suppeditat : uavr uj. 

*H "ydp Tov Téxry —Hec est unice vera 
scriptura. Postquam enim Socrates dixit 
se quzrere, quid sit lex, aíg65s:s an 
9fjAcc1s an eUpecis, pertractatis prioribus 
duabus notionibus postremo loco eUpecuv 
aggreditur, suamque de ea sententiam 
exemplis conatur illustrare, Itaque me- 
dicorum et vatum artem in medium affert, 
et illam positam dicit in salubrium nox- 
iarumque rerum inventione, hanc in eo- 
rum, quae dii cogitant, indagatione, 
Quum igitur medicorum vatumque artem 
appellet inventionem rerum ad illos per- 
tinentium, ipsam «artem vides scriptori 
nihil aliud esse quam rerum inventionem : 
quod quum ex ipso hoc loco appareat, 
jam non opus est aliunde adstruere, ve- 
terum nonnullos artem ita definisse, 
Apte etiam eÜpeci» ait ad artem perti- 


—k &üe üuewov eicóue0a AKvzbcf.—! ei 
—^ üvopoi: AKcb, qui sic et posthac : àvó- 


nere, quum Acci» dicat esse scientiz, 
Postremo nescio an hinc Pollux vi. 
178. duxerit verba eÜpecis mpa'yudrev. 
Borcxn. [p. 51.] 

5 'yáp Tov Téxvn] Quod scripsi argu- 
mentis firmavi in lib. de Min. et Legg. p. 
51. sqq. neque aliter codex Tubingensis 
apud Censorem in Ephem. litt. Lips. a. 
1806. p. 890. Bozcxn. 

$. 3. àvóuiuo:]. Et hic et paulo post in- 
venitur scriptum &vouo: : quam lectionem 
esse genuinam puto.  Inierim tamen 
vulgaria lexica non alius quam hujus loci 
auctoritate nituntur ad nominis emu 
assertionem, STEPH. 

oi 8€ àvójuguoi àvoulg. àvójugox] Et hic 
et paullo post ex codd. Paris. Leid. scri- 
bendum &vouoi, Nam áàvóuiuos, quod 
unius hujus loci auctoritate H. Stepha- 
nus, quem secuti sunt reliqui, in Thes. 
tom. ii. p. 1030. E. retulit, addita nota : 
* Sicut a vóuos fit &vouos, sic & vópau0s 
fit àvójiuos, prefixo a privativo, hac 
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t 53 EzC.—" abTàÀ z[ et pr b.—" xpvoa vb, xpvcà 
om f.—J 8óyuara v.—^ avró vzb[s.—^ ovxl f.—^ 


igitur vox nihili est et prorsus barbara. 
Nam substantiva in os desinentia, quae 
prefixo a privante faciunt negantia ad- 
jectiva, et mutato finali os in terminati- 
onem ios affirmantia, non faciunt pri- 
vativa compos:ta ex aflirmante adjectivo 
in i&os et littera a. Ita Aóyos, &Aoyos, 
Aévyuios: uópos, Éuopos, uópiuos: Tpó- 
dos, &rpoQos, rpóQuuos : *yóvos, &yovos, 
yóvikos ; sed àAóyuuos, àpópuuos etc. 
nusquam legitur. — Nec àvójguuos, scd 


zCf.—" 4j z.—X Op8Gs...Cuovye 
gOe. €.—* ovx vzb[.—9 ó...eE- 


unum &vouos agnoscitur a velt. lexico- 
graphis. Borecxn. [p. 53.] 

Ternis locis expuli vocem barbaram 
&vójajsot, auctoritate codd. Par. et Leid. 
assentiente cod. Tubing. V. ad Min. et 
Legg. p. 53. Dorckn. 

3j àBucia, e kal 7) àvoula] E Leid. re- 
posui, ut sermo melius responderet prz- 
pressis 7] OucmuogUvQ Te kal Ó vóuos. 
Bozcxn. 
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€)pegis om Z.—e9 Épa BojAerau...elvau AKvzbef : 
h égr, ToU üvros A.—! jy B.—ÀJ 00 Üvros elvaa f. 


Kz(.—8 0 oiv K.— 


Se 4. abró uoi] Vel abrós uoi, ?vel 
oUTQ n scribendum est, Atque hoc 
posterius malim. "Totum autem locum 
sic interpretor : 
ipsi opinio quedam esse videtur. Quum 
autem mala opinio non sit, nonne bonam 
esse perspicuum cst? si quidem lex sit 
opinio ? STEPH, qui sic in not. * Malim 
aUTQ uoi quam avTÓs uoi. Atqui (inquit) 
lex mihi quoque ipsi opinio quedam esse 
videtur. Quwum autem lex mon sit ea 
opinio quc mala est, nonne perspicuum 
est eam esse qua bona sit? Tta enim ex- 
ponenda hec sunt ad exprimendam vim 
articulorum." 

abTó poi] Leg. aUrQ uoi. Lach. p. 
180. C. kai yàp abr ji.01 CvaryXos &ybpa 
mpobLérnae TQ vici 6i0da kaXov ! povcuiis. 
Rep. ii. p. 378. B. o)» abr$ uoi Sokei 
emiríibeia elvai Aéyew, iil. p. 398. B. xal 
abT$ uoi boket, &pm. Boxckn. [p. 53.] 

vóuos elva.]. Scribendum puto vóuov 
elvat : alioqui vereor ne sit solaccismus, 
SrrrPH. 


Atqui lex mihi quoque, 


: &gTi "ydp : TÀS 
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ó vóuos ot» ToU óvros] Legitur etiam 
Ó vóuos Épa. BoUXerai ToU Ovros elyai é£eó- 
pegcis. In praeced. autem edit, non le- 
guntur quz sunt inter égTi "yàp, et 7s 
oiv, SrErI. 

ó vóuos Épa BoíXerai ToU Üvros elvai 
éEeópegis] Ita Par. Leid. Fic. Lex ita- 
que veritatis inventio esse vult. Vul- 
gata lectio, que parum auctoritatis habet 
contra tres optimos codd. hec est: ó 
váuos oüv ToU ovros écviv éiepecis, orta 
haud dubie ex sequentibus, màs obv, à 
Xóxpares, ei Óó vóuos ToU Üvros écTlv 
éteópec:s. Equidem libros et plures et 
meliores sequendos censui,  BoóAerai 
eiva. idem fine est quod. xivBureset elvai 
et Homericum uéAA«e elyau : v. Cratyl. p 
412. C. p. 422. D. p. 426. D. p. 436. 
D. Rep. x. p. 695. C. Legg. x. p. 892. 
C. lta et éQéAe:: v. Parmenid. p. 149. 
A. Legg. vi. p. 777. B. et sepius, Alii 
tamen aliter explicant, ut Gregor. Cor. 
p. 96, Bozcxi. 
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oí 8 Épa—-xpóuevor] Verborum ordo 
satis importunus, Paris. Leid. xp&vra.. 
Scrib. ei 6' Épa pu. T. a. à. v. Xp&vra 
&v0p. Fic. Quod si mon iisdem, ut vi- 
detur, legibus homines utuntur. — Simili 
modo, opinor, corrigendus divinus locus, 
at nunc trifariam corruptus Legg. iv. p. 
715. E. "Aybpes Taolvuv $Quev mpbs av- 
TOUS, Ó u£v 07) 0cbs, Gamep kal ó maAcubs 
Aóryos, &pxtiv T€ Kal TcAevT)w kai uéca 
TOV Üvrev &rávrwv &xcv, eb0ciav mepat- 
vei karü $i meprrropevópevos, TG Lu àel 
£vvémeroau Bikg TGv GmoAermouéyav TOU 
8efov vóuov TiuwpóSs* 1s Ó pv ebOaupor- 
ceu LÉANGV éxónevos, Evvérerau Tar ewbs 
Keko7 uryaevos* ó 8é ris é£apÜeis bomb ue- 
"yaXavxías 1) xphipai éraupójievos ul 
Tiuais ?) kal auaros eUuopiia, dua veó- 
TTL. KQl &vola, $Aeyóuevos Tv vx 
ue0' ÜBpews, ds or üpxovros, obire 
miwbs iyyenóvos Beóuevos, G&AAà kai ÁA- 
Aois ikavbs Qv 3yyeic0mu, karaAelmerai 
Épuuos 0coU. "lheodoret. Grec. Affect. 
Cur. vi. p.855. Hal. legit e 8é ris et $Aé- 
yero: cod. Leid. servat quidem vulga- 
tum 6 82, at habet tamen $Aéyera: : sed 
€i àé ris Cedren, Hist. Comp. p. 159. 
manifeste agnoscit, Non dubito igitur 
de veritate lectionis Theodoreti, Sed 
pro illo eàeiav perpaucis, quos nunc prz- 
termitto, testibus nixo, leg. ei0eíg, e 
Leid. cod. Schol. h. l. libro Aristotelico 
de mundo c. 7. qui scriptor partim hinc, 
partim e Legg. v. p. 730. C. profecit ; 
ex Plutarch. adv. Colot. p. 1124. F. et 
ad ind. princ. p. 781. F. in cod. Paull. 
Petavii: nam vulgo hic, ut apud Schol. 
Arat. Phenom. 14. male e)6éa: e marg. 
Orig. c. Cels. vi. p. 285. Spenc. Theo- 
doret. l. c. Procl. Theol. Plat, vi. 
Plat, 


Vor. 


9. p. 362. Vers. Tren. adv. Hr. iii, 45. 
recte perficit, et genuino Fic. recte per- 
agit. Postremo scrib. kal kekoojumuévos 
e cod. Leid. Orig. Clem. Alex. Strom. 
ii. p. 180. 'Theodoret. Cedren. Fic. Ut 
vero hic Ó Bé mus mutandum i in ei 6. T. 
ita Legg. v. p. 738. A. Ó uy 9») más eis 
avra Tácas rogus e(Aqxev corrigendum 
ob uty 8j. Fic. Neque enim omnis mu- 
merus omnes in omnia sectiones habet. 
Boscxkn. 

$. 5. ofre íAxoi]. Male mutatur otre 
in obre, sensu contrario alteri, et repug- 
nante sententie ipsius Plat. intelligit 
enim et eosdem non iisdem semper legi- 
bus, 'et alios aliis uti, pro regionum di- 
versitate: eademque postea verbis aliis 
repetit, allatis prius utriusque exemplis, 
STEPH. qui sic in not. * Quamvis uni 
obre alterum obre in altero membro sepe 
reddatur (sicut et paulo post videre est) 
interdum tamen in posteriore sententice 
parte pro olire ponitur vel kai vel Te, ut 
hic: obme oí avTol rois aPTOiS àcl vóuois 
Xp&vrau, oíre &AXot "ye KAAo:s. vel, ut in 
quibusdam vet. lilris, &AAot € ÉXNoIS. 
perinde ac si diceretur, oU uóvoy ot aUTOL 
Tois abrois &el vóuots ob. xp&vrau, àAA& 
Kal A&AAo: ÉAXois. Siquod igitur vetus 
exemplar habet hic, obire ÉAXo1- Je &AAo:s, 
omnino fides ei deroganda est." 

obre oí abTol &el rois abTois vóp.ois 
xp&vrat,, ÉAXo: Te ÉANo:s] Vulgo of Te 
&AXoi ye &AXois. Das. 2, et Fic. ol7e 
ÉAXot, inepte : Pipontinus non male con- 
jecit ofre &AXot 'ye &AXfAois, — Veram 
autem lectionem Leid. servavit, quam in 
textum admisi, Sensus est: Sed hoc 
saltem, o. Socrates, haud difficile est de- 
monstrare, neque eosdem iisdem sempcr 
Il. 
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legibus uti, alios vero aliis. lta c. 4. 
Kal ei &ravres rois abrois, 2) &AAo| &A- 
Aois, ubi male Ald. omisit vocem &AAo. 
c. T. mÓTepov oiv oi émicTÍJuoves ravTà 
mepl r&y avrGv vopígovcw, 1) &AXa &AX015 
Érrori ansam prebuit paullo ignotior 
structura, in qua particulz obre in priori 
membro positze, in altero respondet re: 
inde natum ZAAo: *ye ÁAAocs ; mox addi- 
tum of 7e. Structure, quam dixi, ex- 
empla bene multa leguntur apud Plato- 
nem. Legg. ii. p. 655. E. ore xaipew 
Ovvarbv oUre émouvei, ala xXpá e Tpoc- 
a'yopebew. iii. p. 694. D. jf;re avrois 
évavrio0d0a. uwbéva eis pmbiv, émcuveiv 
T€ K. T. À. p. 697. D. Apolog. p. 26. C. 
Politic. p. 307. C. Protag. p. 347. E. p. 
361. E. Sympos. p. 223. D. Charmid, 
p. 179. C. et ubivis. Bozckn. 

Kapxmn8óvio, 0€ 0Dovciv—tyio1. abrQv 
Kal rovs aUrQv] Res nota est. V. Diod. 
Sic. xx. 14. et ibi Wessel. Clitarch. apud 
Suid. v. Xapbdyios *yéAvs et apud Schol. 
Plat. Ruhnk. p. 145. Plutarch. de super- 
stit. p. 171. C. Porphyr. de Abst. ii. 56. 
et Int, Var. apud Augustin. de C. D. vii. 
19. Plin. Hist. xxx. 1. Justin. xviii. 7. et 
Intt. Derivandum ex Phoenicia morem 
esse, bene monuit Ubbo Emmius de Rep. 
Carth. Thes, A. Gr. tom. iv. p. 511. C. 
Verba kai robs a?r&v supplevi e Leid. 
Istud autem r4? Kpóve. prorsus vacat, et 
abesse mallem. Boxcxu. 

€vioi abrQv—Uvieis] Legitur etiam, vio: 
aUTQP kal rovs a)TGv vicis etc. sed in 
posteriore loco notandum fuerit prono- 
men spiritu aspero. Paullo post in 
eodem libro Avkaíg scriptum est: iti- 
demque infra pro év Kapxnbóv. xal év 
Avkía, ibi legitur év Kapxuóri kal év 
Avkala. SrEPIH. 

lycos kal cb àzkoas] Leid. Tres cv 
&xfkoas. Erat quum corrigerem, tres 
kal cb &uckoas, ut Legg. i. p. 629. D. 
TaUTa "yàp üucijkods mov kal o? Tà TOuj- 
nara: nunc malim, Tccs kal abrbs &x1j- 
Koas, Fic. Quod ipse forsitan audivisti. 
Dorckumn, 


oí év 7j Avkia obroi] Ot &v Tfj Avkla 
otro. sunt moti illi in. Lycia. sacrorum 
antistites, ut Phiedon. p. 69. C. oi às 
TeAeràs Tjutv oUro| karagTijmavres. Male 
igitur Rutg. Rescius, Lovaniensis Minois 
editor, in notula exemplari suo Gryne- 
ane versionis, quod ante oculos habeo, 
manu adscripta interpungendum cense- 
bat, ol éy 7j Avkía, oUrot kal oi K. T. A. 
secutus Ficinum : hi siquidem et Atha- 
mantis successores. At Lycios, qui alias 
ut Cares, Cilices, Pamphylii etc. bar- 
baris adnumerantur, a Nostro inter Gre- 
cos referri mireris, ni noris verba Hero- 
doti vii. 92. Ajicor 0€ TepulA at ékaAéovro, 
éx Kpüyrqs "yeyovóres, éml 6$ Aíkov ToU 
Tlavbiovos, &àv8pbs "AOmvalov, Ccxov civ 
émevvuiqr. Pausan. vii. 3. Avkíev uev 
karà cwvyyéveiay Ty KpurGv' kal *yàp o£ 
Aórii Tb àpxaióv eicw ék Kpfüjras, oi 
Zapmbóvi óuoU &pvryov. Cic. Verr. Act. 
ii. iv. 10. * Lycii illam, Graeci homines, 
incolebant, — Quid vero quod, quamvis 
plurima de veterum humanis victimis 
apud varios scriptores legantur tradita, in 
Lyciis nihil ejusmodi usquam notatur ? 
Quid si aliam quandam Grecia ipsius 
regionem, in qua inhumanus humanas 
immolandi victimas mos (de hoc enim 
disseritur) obtinebat, quamque quum no- 
tissima res esset, pretermittere scriptor 
non poterat, ne unica quidem littera de 
sola conjectura mutata restituamus ? Hoc 
Si proestiterimus, nonne tu. Lycios jam 
non ferendos, sed funditus evertendos, 
et in eorum sedem nostram coloniam pu- 
tatis deducendam? Age igitur, faustissi- 
mis, ut speramus, auspiciis et secunda 
ave duce oí év Avkaía obro: deducentur ; 
etenim Leid. optimus liber et hic et p. 
316. A. ubi iterum est Avkía, exhibet 
Aokaí«: obscurum sane oraculum, nisi 
bono interpreti; at qui augurari didi- 
cerit, Avuxaíav significari intelliget, Est 
quzdam àv6pwzo80voía, que in Lyceo 
monte Lyceis diis, Jovi et Pani, ipsis 
Lycmis feriis fiebat: de qua nihil est 
quod dicam, quum ante me occupaverit. 


MINOS. 
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v drrovres vb.—^ éyxvriarplas AKezbf, éyxvrpu (as Ec.—h ov b, ov (.—9 Eri om 


omnia doctissimus Bottüiger in Curt. 
Sprengelii sylloge Beytr. z. Gesch. d. 
Medic. tom. i. p. 2. num. 1. Hoc ex- 
emplum, utpote tum, quum hzc scribe- 
rentur, Athenis vulgo notum, silentio 
pretermitti non poterat: notum enim 
fuisse apparet ex Platone id non tam 
exponente, quam leviter tangente Rep. 
vii p. 565. D. *H 8$Aov Óri émeibày 
TavTÜv pigra: üpáv ó mpooTdTQs T év 
TQ uÜÓÜg, s mepl Tb ev "Apkabíg TD. ToU 
Aubs oU Avkalov tepby Aéyeraa ; Tís, ép. 
'Qs pa ó 'yeveduevos ToU àvÜpwmivov 
c TAdyxvov. év ÉíAXois &AAcv fepelov évbs 
eykarapeuryuévov, üváryr 01 roUro AÓkq 
Yevéc6os. 7?) obk Gkfkoas Tbv Aóyov; 
Eyeye. Jam vero ut mons, ubi hec 
sacra fiebant cà Aükeuov, et ferie cà 
Aram, et dii oi AUkaiot vocabantur, ita 
et oppido nomen fuit 7 Avkaíg. Steph. 
Byz. Aókaiua, TÓAis 'Apkab(as" Geómou.- 
T0S TcVTQKOCTQ €kTq. Tapà be MeveAdo 
Abkai0a uerà ToU 0. ó oucíyrep Aíkaos. 
Pausan, viii. 27. Aíraia, 'AAvkaía, Le- 
gendum esse Aíkaia apparet ex viii. 30. 
Tfv Te Avraiéey. kal T)» Avkaiürw Xá- 
pav. Vidit et Facius. Ex hac Lycca 
sunt AvkciGro: apud Pausan. vüi. 27. 
quos an Avkodras e Lycoa oriundos (v. 
Pausan. viii. 30. Steph. Byz. v.) eodem 
cap. pro Avxóraus substituat, Fac. im- 
merito dubitat, Etenim ibi locum non 
habere Lycaatas ostendit pregressa Ly- 
C*a, At Avukórcu non sunt a Lycoa, 
sed a Lyco, ut a Suo 59uórat: itaque 
reponendi Avko&Gra: sunt, BDorckn. quo 
teste in pref. *etiam Tub. cod, emen- 
dationes firmavit." 

éyxvrpwpias] '"Eryxvrpwpías Schol. 
h. l. Schol. Aristoph. Vesp. 288. Suid. 
Etym. M. Phavorin. qui ex se invicem 
emendari possunt, éxponunt de mulie- 
ribus ràs xoàs émixeoícais, quz alias 
dicuntur xomópo:; assentitur Winkel- 
mannus in Praefatione ad Monum. 
inedd, Sed qui possint he xomnópo: 
appellari éyxvrpíoTpiat, non assequor. 
Alii accipiunt de praficis: qui nec auc- 


torem sententiz producere, nec rationem 
possunt: immo prorsus iis contrarium 
est, quod etiam Platonis etate carmina 
sive nznias in funeribus cahi solitas esse 
intelligitur ex Plat. Legg. vii. p. 800. D. 
Cic. Legg. ii. 24. Equidem é&yxv- 
rpieTpías interpretor mulieres ossilegium 
procurantes ; quz significatio origini vo- 
cabuli unice convenit, Jam vero, ut 
prorsus sententiam scriptoris perspicias, 
Solon multa, quz olim circa funera Athe- 
nis obtinebant, sustulit, v. c. lessum (Cic. 
Legg. ii, 23.): itaque eum etiam ossi- 
legii consuetudinem censeo abolevisse. 
Quam conjecturam firmat, quod fuit in 
xii. Tabb. * Homini mortuo ne ossa legito, 
quo post funus faciat (Cic. ib. 24.) ; in 
xii. Tabb. inquam, quarum caput illud, 
quod versatur in funebribus, de legibus 
Solonis translatum est (Cic. ib. 23. 25. 
20.). Schol. Aristoph. Etym. Phav. 
male habent éyxvrpías. Fic. Eosque 
qui urnas ducerent, advocantes. | An 
legit éyxvrpiéas? Borcxn. : 

ékelvay mpórepo:] Invenitur et parti- 
cula érc ante zpórepoi.. Male autem in- 
terpungitur post ajToU in superioribus 
edit, Sed quomodo convenire potest 
ékefvcy cum pronomine prima personz 
Ti&ás, quod praecedit? Existimo subjungi 
j4&v quod per 7Z4&s intelligendum sit 
TOUs Jj.Qv mpo'yóvovus: ita ut ékeivev vi- 
deri possit referre ràv 7po'yóvev. — Aliter 
vero postea prima persona utitur, quum 
dicit, Zueis 8€ ToUTwv oU0tv TowUpev. 
STEPH. 

Ér, mpórepo] Voculam ér: addidi e 
Leid. Menex. p. 239. B. EüuóXmov uiv 
oUv kal "AuaCóvav érurTparevoáyrov él 
TÀv xdépav kal r&y éri mporépav.  Pha- 
don. p. 117. D. 6 8€ Kpírav Cri mpórepos 
éuoU, p. 95. C. kal Urt sv Eri mpórepov, 
plv jus "yevéa0a«. Lach. p. 183. A. 
obkoUv éri mpórepov, vos Üvros TobTov, 
o9 CnroUuev rovs BibarkáAovs. Legg. iii. 
p. 702. A. xal rà Toórwv fri mpórepa. 
vii. p. 789. A. obBauás "ye &AX' Eri kal 
-pórepov TO0is €yrbs T&v abrGV pay épo 


I, li, 255, 


1I, 916. 
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eÜnrrov &y T3 Oixi ToU; Grrobuvivr tae Ameis Üs voUTUV 
oU0zy TOIDUpLEY. tugi Ü c» 7iG £y TOIG TO. eim eiv 752) 
y&e EU Uy pia. TG Grzobelssus, Qc OUTE neis ZU QUTOIG 
C6) ZLOUTOL TOLUT CL opi Cegusy 0UTE G2Moie oí Golgi. 

ZO. OoM) zo? lap cón &0TI, BB9.rur, & cU 
p ogtas Meyeie, uq 0: voUTO A£AgÜsy. (AX tuc d cU TÉ 
aT, GU.UTO) Afync & coi Douei wes P] yo zi TÀDay 
^y 0), ety "i TOTÉ I rd e exc 6yo 0i t0" Ld 9: A01VOV 
vía v0 Gxéputu, mins &» poire & p 09» Bos- 
Ai, muli queioe ri mug &LOU XIV [UT  &JUDU GUT 
& 0 c) [9092.&1, errori puevos 

ET. 'A223) ix, 9 Xonomrec, tronoiisaÜos 0 vi 
ov^. 

S. 6. 20. OZ € 04, cU móriga opere và Díxoun 
Cio" eiyou x00 TG. himeox Diete, 7) TO. uz y. Doctuitt Dloctuatt, 
vo, 02^ oduxes eOius06 s 

ET. 'Eyo ui» v& v& Oímoue Qíneutt xoi và Count 
G 0Ix OL. 


k ay 


XQ. Ooxo)» xai wo cüci ovr we tvÜAOS vopuQe- 
TU 5 

ET. Nai. 

$0. Oixow xoi £v IIezcuc ; 


s.—1 épéQumTov vb.—* To Avb : 
h. uvOavóuevós AKvb, mi8avós zf : 
—l mórepa A: 


7i *s,—f &ylb Arb : Éywy! *s.—8 váy! vezbcf.— 
mÜÓuevos *s.—h Tis vb.—3 &AN f.—k mi om v. 
Me *s.— Ébika...0uca bikato. om vb.—^ rà be Avb : kal rà 


mpeop.évois. Tim. p. 20. C. ^re Tapà 


Kpvríav mpbs Tbv Eevàva, 00 kal karaAvo- 


cianus Gallo, Kal ovOév Ti rapdBobov ébó- 
Kev TOiciv. — Pausan. ix. 24. oí utr 5j 


I.ev, &Qucópeüa, Kol Eri mpórepov kao" 
óbbv a) TaUT MoROXOUHE. Oi éketvov 
Éri mpóTepo: sunt Athenienses ante Solo- 
nem, qui primus interdixit sepultura in 
urbe: unde venit in xii, tabb. V. Cic. 
Legg. ii, 23. cf. Zoega de obelisc. p. 
269. Dorcxu., 

o)0év T. ÜxvuacTiv] Leid. ojbév coi, 
non male, Gorg. p. 454. D. Kal éyó 
TOL ÜrórTevov raUTqV 0€ Aéyew TJ]v. Tei- 
65—4àAA' iva i3 Qavudtus Kk. T. A,  Eu- 
thyd. p. 286. E. ob máv»v ro: uav6ávo, 
GAÀAQ raXéws Tes évvoG : et ubivis, Ac 
nusquam apud Platonem est obüév 7i 
0avuagTbr, preter Epist. vii. p. 325. B. 
habet tamen id similia bene multa.  Lu- 


ix00s oi év 7j Kyoiolbt ovüév Ti GidQopov 
és üAXovs ix0Us oUs Auuvaíovs Éxovcuww. 
Borcxit, 

&. 6. $épe 87. ab mórepov] Leg. $épe 
93; cv, 7. v. quod jam dudum a me repo- 
situm firmavit nunc Leid, cod. Erast. p. 
136. C. $épe 5j ov, 3)» 9. ey&, ei Tíxois 
3) aorbs &cOcvijsas, 1) rà» QlAwv Tis TYV 
cv, mwepl ob aV aovev ueydAmr €xeis, 
mórepov ivyleav krijrag0ai. BovAÓjevos, 
Tbv Ürakpov ékeivov Tbv duAóc0Qor eiad- 
yois àv eis Tv oiklav, 3?) Tbv iarpbv àv 
AdBois ; Gorg. p. 451. D. 10; 03 kal eb, 
à T'opyía, Alcib, p. 108. C. Tài kal av. 
Bozciu, 


MIN 


ET. K»i £& IIecouc. 
XO. 'AAX? às 05 cov; 
ET. 'Az.: 
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29. Ilórego 0; X, zA.6ioy" Exorra Bagorsgn VopA- 
Cero. &vÜi e, và, 0x ovr roy sou Qorsgu, 7 TODVAWTÍOVS 
ET. Oz, &AAXA* và «AcioV tAxovr Bneorsgo, và à 


£c Troy" xouQoreeu. 


ZO. OobxoU» xci £» Kaeyadon zoi £» xXuxeits 
en 


EL. 
2o. 
AO zi 
ovs TO xe Gio y ge." 


ET. Ora. 


Nai. 


lY ^ / e PA ^ /6 
T wi» mee, we 60i, mro TOEY OU Vopui( e TO i0 
T, Gio. GUT pÜ, GM OU v COO. :01).0 


20. Oszovy E aur TT yy emei TO óvrat vp Cert 
eive, oU TQ [uj] OVTOb, 300 qo Tw iC rtp TOÍG CLA XoIG 


CUT OL A. 


ET. "Emuorys 3ozdi. 


e Di » E. e / Z "- / 
*9. Os €LQ0 TOU OYTOG UOAODTOWI, TOU. VOUAUOU 


e , 
Qe uopTOER. 


*s.—9 kal éy IIépaais om AZKvzbcf.—» 
AK: 


: 4AAd : A, kal K,—34 5€ add. A 
mAelova *s.—5 Épa f.—t Bapirepa vopuiterai $y0d8e rà A.— 


—F TÀei0v 
" éAdrTova f.— 


, Avkaíg A : Aukíg *s,—" rà om pr Z.—* aic xpà kaXd C.—* Távrav A: mávra *s. 


—2 &ugaprávp A, &uápro EKezbef: 


&AA' &ücl Byrov] Ante hac verba Leid, 
non habet notam XQ. ldem interpungit 
&AA" àdl fov, quw prava distinctio 
fluxit, credo, ex annotatione quadam, 
qualis hec est Scholiaste : 'AAAà Aoj«- 
Ráverai kal àvzl ToU ÉoTw, kol àvrl ToU 
Órav Bt, kal üvrl ToU Émevro bé. Ulti- 
mum verum est. Delucro c. 2. Ovx ápa 
oteral *ye kepBatvew ànb rQv akevàv rv 
pamBevós àü£iov (6 kvBepvfyrus). Ov "ydp. 
"AAA acpaTqWybs. "yryvóakav Uri 7) oTpa.- 
Tià aUTQ ob0evbs ULia ÜrAa €xei , —' AAX" 
abAris aUXoUs ob0cvós &Elovs Éxwv k. T. 
A. Auctor Epitaph. Lysiac. p. 126. 
Reisk, màs 9 abrous xp) Ata Tijs AU- 
775; TmÓTepov- év mais Tij$ mÓAecws Gvj- 
$opais; &àAAà TÓTe abUTGv eikbs kal rovs 
ÜAAovs ueuv$o0m. "AAA év rais ebrv- 
xíeaus rais kowais ; GAAà K. T. A. 'AXA' 
€v Tois iO.0is kKivÜDvois ; kK. T. À. CK. 
Neophytum ad. Gaz. iv. p. 1165. qui 
laudat elegantem locum Chrysostomi 


Gudprm s.—? kal $aívera: TaUTa A. TaUTa 


Epist. ad Thess. i. 6. tom. vi. p. 311. A. 
*Apa vqcTeías épyd£eral Tis Tas xep- 
glv ; &AAà mavvvxíbas ; 4àAX& xauevvías ; 
Borckn. 

Tà TAelova] Malim et hic et in loco 
sequente 7Aeiov, quod conveniat cum 
tAaTTov. STEPH, 

Bis restitui zAeiov e Fic. Leid. pro 
vulgato zAetova.cum Iescio ac Stephano. 
Bozcxu. 

karà mávra] Potius karà rávrov scri- 
bendum esse videtur. SrEPn. 

karà mávrav] E Leid, reposui, vo- 
lente etiam Steph. Menon. p. 88. xarà 
müvTwv eimeiv, Politic. p. 275. E. óvo- 
pácagiw &s karà mávrwv.  Sophist. p. 
232. C. karà rávrov Aéyew. DBorcxkn. 

&paprámm] Vulgo à Apdprp, quod male 
convenit illi óiaprárei. Recepi igitur 
lectionem Leid, 'Audpro: est in Ald. Bas, 
2. Par. Monui olim ad Min. et Legg. p. 
16. Borckm, 


I. 11. 250; 


FK .257. 


TO II'AATONOS 

S. T. II. Osro pé», d Xaingurse, c u Meytis, TUU- 
TO, Qaivercu* pap PT ZMWiv a 22 de 0,2) 016" 
ectidmy O & evo OTi oU02y q'ótusÜo, Goya) zr peroi- 
Üépuevot T006 LL oU uve ut eurÜzyan. 

5*0. "Icoc y2e 0UZ b»ocis TOUT, Meraemerveuón, LE VOL 6i 

TUUTÁL &9TI). AX O6 Mer épu00 QUT OL Geni. 405 voTZ 
&yéTUY 6G Soyyeiut, cri" qégi UyitiuS TV AULUYOVTA S 


ET. "Eyeys. 


$0. Orca oi TíVOG uL TOUTÓ £0 TI TO coy yeu s 
ET. O?« 6i (vr piefie- 
^N , Z/ ^ Á 
XO. Oxo»; icr eoUc X066 TOUG tTIUTÀJLOVUS TEgi TOU- 
TÀV; 
ET. $i. 
E / Uy (ORE ^ , x x ^ , ^ 
Z0. Ilórego» oov oi eziTZQoveG TOVUTOL TTtpi TOV (MUTO 


voit ovs 3) 0.0 AA s 

ET. T«vz& query BonoUs n. 

290. Llóregor oí EXIM«apss póvot TOic "Exi 3 2 xui 6i 
Been GUTOiGS vt zo Toic EXAci, vegl dy &y eiduci," 
TALUTO. VOUACOUGAV 5 

ET. Tavra 05 coU 70A. gary erri ToUc tiüovGc 
QUTOUG CUTOÍG Evo ear x0 CEXMpas xoi ,BugBagous- 

30. KaAac ys Gr exelua. OUXOU) Z0 Chii; 


ET. N«i x«i aa. 


etiam E et hic et 14. et 16. et 18.—^ xal vóuiua Evzbcf.—*9 kai ante rois om f.— 
3 üvo kal káre f.—* E. A ; cvyypáuuara f.—* &AXo ÉAAa A, ÉAXa ÉAAoIS K, KA- 


Aot &AAoL  : &AAa EANOL *s.—E. abrol Evz bef. 


$. 7. ravrà Qaíverai vóupua] Tta Bas. 
2, Fic. Vulgo raUra. Accuratius vero 
scripsisset ravrüv daíverai Tb vópuju0y y 
vel certe ravrà Tà vóuiua: neque enim 
illud demonstratum est, eadem omnibus 
legitima esse: sed tantum notionem le- 
gitimi omnibus eandem esse. Sed om- 
nia scriptor hic confundit. Borcxn. 

üve kdrw] Usitatius &ve kal káro: 
sed et alterum legitur apud Platonem et 
alios, V. Heindorf, ad Gorg. p. 157. 
Solet vero hzc locutio iiw kai k&rv addi 
verbis ex vocula uerà compositis, ut hic 
TQ jerari0egÓ0a:; item m ueraBdAAew 
Sophist. p. 242. A. Phcedon. p. 96. Bi 
Rep. vi p. 508. D. 74$ gerarirrew 


—h iDwci Kezbcf.— — £. A.—À *ye om. 


Gorg. p. 495. À. 7$ uera$épecóa: Tim. 
p. 98. B. rà ueraBalvew Epist. vii. p. 
343. E. r9 ueraBovAe?ec0a. Epinom, p. 
982. D. Bozcxz. 

cvyypduuari] Malim. evyypgdupat 
TIVI. Fic. librum aliquem. Sympos. p. 
177. B. &yovy' jjón ril évérvxov. BiBAto 
àvbpbs coQov. Legg. i. p. 637. A. o00 
tariww ÜcTis y üàmravrüv penes TU 
perà j£0ns. — Protag. p. 309. C. àAA* 5j 
copg Twl $uiy, À Xókpares, dvruxàv 
mápei ; Theztet. p. 144. E. ei 88 oby 7:i 
évéruxes &Llo Aóyov. Lucian. Hermo- 
tim. 36. 7Í 5a(; évreróxmkas mómore, 
kal mpüs xapírev meipg àA0eóeir, Xro- 
ikg Tw; Borcku. 


71 
s. 8. 39. Oszowy xoi oi — itTghi cyy'yecQousi 7tel 


vyitiag & eg A04 VOV COUC LV HIT 

ET. No..! 

29. doses gu A0 drei »óoi TUTO, TÀ C'Wy- 
veles &cTi vU TÀV (QTQÓY. 

ET. doge perror. 

20. Ag oU» xti TOL yytup'yWuÀ" CUyypRuutu TO, "yen 
guo? vópuoi &imin s 
ET. Noi. 

ZO. 'Tíve» ob» &cvi v wepl wümw» tp'ymcime GUWy- 
Yee puputoro, seo VOTADOS 

ET. Kzzovgov." 

»0. Kazoveizoi d yopuoi iv £C iy OUTOI. 

ET. Nai. 

$Q. Tov ETIU TOU V OY ATA IE 

ET. Ilz; 9 ov; 

$0. 'Ezierevrc O oi AtyroUpoi." 

ET. Nae. 

2Q. Tí» 0à rà wegi Oxpou exsommime moy yp iio 
T& 30M VO[MALUUL 5 

ET. .Mayeieo. 

ZO. Meayagixol" &om vóuoi" ein. 

ET. Maoyzugizoi. 


MIN O3. 


v 


£.—k oi add codex Voss.—! vaí AKvzbcf, om E : ví udfjy s.—" rà om f.—^ yeop- 
yu AKvbf: "yep.er pucà *e,—9 wyewpryicol Kezbf, om A : Yyeeperpucol e. km. 


zóvpQv Avb: rwmrepüv *s.—4 kwmrwepuko] K.—' ante vóuov omisi ot cum A.—5 vó- 
papor vzbf.—t uiv add Kvzbf.—" kwmepoí Kf.—" uayeipukol...eic(v om v.—" pa 


$. 8. oi iarpol] Ita Leid. Vulgo 
deest o£. Sic paullo post raUra Tà cvy- 
Yypáppará écri 0à TYyv. iarpàv. Boxckn. 
yeepyikà] | Cur postposuerim vyecye- 


Apollodori Lemnii scripta 7epl "yecprylas 
kal j4Ms kal meovrevuévgs jam Aristo- 
teli citata Polit, i. 7. p. 41. Conf, Fa- 
bric. B. Gr. iii. 27. 7. Bozcxn. 


TpiKà €t "yecjuerpucol, v. ad Min. et Legg. 
p. 18. Ac nequis dubitet, hac zetate ejus- 
modi scriptores non defuisse, prater He- 
siodi Opp. meiaoranda nobis sunt De- 
mocriti Pewp'yucà Needham, Prolegg. in 
Geop. p. 54. Nicl. Antiphontis Tb epi 
yyewp'yucóv apud. Athen, xiv. p. 650. E. 
Dorionis Isocrati equalis 'eep'yuchv apud 
Athen. iii. p. 78. À. Charetis Parii et 


kxrovpàv] Hoc pro scriptura kgmepar 
dedi constanti& causa, firmantibus Das, 
2. Leid. Eadem forme diversitas est 
apud Polluc. vii. 140. ubi v. Intt. coll. 
ix. 13. Borcxn. 

qHiv] Addidi e Leid, nam tales vocula 
facilius omittuntur a librariis quam ad- 
duntur. Borcku, 


CU (IS 


258, 


It; 917. 


12 
29. 


ye. 
ET. 
20. 
ET. 
zQ. 


Nai. 


, , , 
Ezieravroa yg. 


IIAATONOS 


LU , // Lj »* M * 3 
"Ta» &mwrTOgquéVa, we tovRcv, O poU CAtUUCiUG Cip- 


, / ? e e , 
Ecírrevros 0, 9c Quoi, oi [pony eigol s 


Ee». vivan LL 05 7G Tipi TÉ sue" Biiersus Svy- 


yel pueri T& xci VÓUpuó. UTI; de oU" qÀy ETE TÜLLE- 


Va TOAEUV Go ES 


ET. "Eworys Qozsi. 


b 
EQ. 'Ezírea»roi 08 GA 00 Tii 7 O4 TOMITIXO! TE. Z0 


oí [Busiuxol s 


ET. Ozo py 0DV. 


S. 9. 2Q. Io2arexe: crea. Mei my yel utu &G- 
T7IV, oUC oí cy parroi vópnus X0A.0901,. [Bai iy TE 40 Q- 


Ogav^ &yoy my yel putt. 


ET. 'AA407 My. 


vóuot A : pa otroi vóuoi *s.—X móAcov f.—Y E. A.—? oüv vzbf.—?^ üpxew móAeuv 


Ze.—b mre add A.— 


€ rara cvy'ypáuqura, A : Tà cvyypáujara rara, *s.—9À obs oi 


&vOpwro: vóuovs kaXoUciv A, o0s livOpwro: kaXoUciv vb et pr z, & &vOpemor kaXoUciV 


€f : & oí ivOpwmoi kaAoUoi *s. 


és $aciv] Quod ad Min. et Legg. p. 
18. jure vituperavi, explicandum ex Plat. 
M p. 464. C. Borcxkn. 

5] Ante 7) non interpungo: quum 
potius sit sensus, woruntne alii quam 
civiles eb regii? Srxrnu. 

$. 9. moAvricà] In vet. exempl. extat 
lectio quz nostre longe videtur ante- 
ferenda, voXirikà Épa mToUTa cwyypdu- 
uara.écTiv, oÜs oi üvOpwmo: vóuovs ka- 
Aobci, BaciXéev re etc. Srr PH. 

oí &vOperot kaAoUci.] Formula kaAo0- 
civ ot &vOperro: usitato vulgarique rci ali- 
cujus nomini additur. Menon. p. S81. 
D. &v uóvov àvauvgcOévra, 9 52) ud6moiv 
KaAoUciw üvÜpcmoi — At woAvTuKQv. C'vy- 
"*ypeugidrov vulgare nomen non est Baci- 
Aéov Te kal àybpQv rya0Qv avyypáupara, 
scd vóuoi.  Phedr. p. 258. À. o) guav- 
Odveis Üri àv üpxi] àvopbs mroAvriKoD Gvy- 
vpápjuaTos mpáros Óó émocuvérgs "yéypam- 
TG ;—11às ;—"EOo£é vov, $ycolv, abrb 70 
cyypaum K. T. A. quod solenne legis 
initium est. P. 278. C. rpirov 6€ ZóAwvi 
kal Üavis &v croNvrikois GUAAÓvyois. vápous 
óvoudtwv cvyypáuuara Cypayer. P, 217. 


—*€ àyÜpàv om A.— 


f àAX' órioty EK.—E cvyypdiov- 


D. vóuovs Ti0els, ab»yypauua. oAvrucby 
"yp&wv : licet suspectus locus sit. Scri- 
bendum igitur e Leid. éemív, obs of &v- 
Opwrot vógovs kaXoUri, BagiXéwv K. T. À. 
Nam relique ejusdem libri scripturz va- 
rietates sunt incertz, Borckn, 

& oi üvÜpwro: kaXoUgi K. T. À.] Ita 
locum restitui ad Min. et Legg. p. 58. 
Similiter esse in cod, Tub. videtur, 
ex quo affertur lectio obs vóuous. Mox 
turpem lacunam e Leid. supplevi, nec 
quidquam mutavi, nisi quod pro vocula 
olk, qu: in cod. est, scripsi ob. ZQ. Ita 
plane cod, Tub. Per totum enim Pla- 
tonem atque Atticos omnes scriptores, 
ubi post negationem ob plena inter- 
puuctio est, semper oU scribitur; sin 
autem imperfecta, oók requiritur. Unde 
invicem intelligitur, quibus locis plene 
vel secus Greci interpunxerint, lta, 
quod innumeris locis scribitur oÜk* &AAà, 
prorsus falsum est, et semper distinguen- 
dum olx, &AAd : ut Alcib, pr. p. 107. D. 
et sexcenties, Nostro loco librarius oix 
scripsit, quod hzc et sequentia eidem 
personz tribuebat, Borcku. 


MINQOS. 73 


30. "AAA ri oU oí yt PTT TÓpucV0L 0UX, (LAAOTS C, A0 
c'vy'yetouri? spi v9» UTOV; 

EF. Qj" 

a9. OvÀ pueraÜncovra mov& tpi vÀV QUTOV ETEpUL 
A04 ET&pU, VÓUMJUOL S 

ET. Oo Ünro. 

ZO. 'Eà» 2 ógapen THE óroucu TOUTO moIoUvTG, 
Tóregu. Qiropuey * ate sivo 5 GwemiTTÉJLOYMG TOUS 
v0UTO GOI0UVTOCG 5) 

EF. Avemirríuys- 

29. Ovxovv. zi $ ui y aglov. 5 7, pagos coro et 
C'oJAEy UT TO eive, 7) TO i&TEIXOV ] TO [MOvyeipi0y 3) TO 
A1TOUPIXOV S" 

ET. Nod. 

ZO."O 9 & uw opo» 5 5. 0UAXETI QQeojut?  voUTo 
m UT PEPHTTTE 

ET. Oozér.. 

ZQ. "Avyopor tec. yiyvertu. 

ET. 'Av&yzz. 

XO. Ooxo)» xoi &» voig cUcytyptuutuei TOIS mépi TV 
Pretekuy sai Gay xui 0Aug Tti móAtuc Dinos ree TE 
x0 Tépi TOU u6 xe au Disney, TÓ (uiv ógÜoy vópuos 
envi Bauruns, 7ó br pa ógÜov oU, 0? Üoxei vóutog tit 
Toic? "i sidociv* oTi ye GLyoUU0Y. 


ET. Nai. 
$90. "Ogtoc (e Go Korymmte Rue) VOLLOV &ivO4 TOU OVTOG 
&Uge tr. 


ET. aero. 
S. 10. ZO. "Ez 0 xai v00s i» eura ÜeerunsÜn. vic 


^ ^ , 
exu TÉQUAV DitwelpuDA Vl tym. TO Ui2pUATU; 


gi À: cvy'ypáQovsi *s.—h ob: obc peraQfgovraí moT€ TEtpl TV abráv add A.— 
| ómovoUv A, ómoio)0v vzb: om *s.—3J mobs roUTO T0i00vTas ) &vemigTijuovas K.— 
k à» om A.—! jj 1b iarpikbv. vb.—w imopikóy K,—^ óp0by y om vb.—? 9 add A. 
—b elvai rois A: elvou BasiAwkbs ois *s.—4 DiaÜd.eba A.—! éml yp A, émelyei 


ómovoir] Adjeci. e Leid. quod excide- capite emendavi. Borcxm. 
ratante rovro TOi0UvTa, Ex eodem co- s. 10, éri yj] Hac difficilior lectio est 
dice et libro Tubingensi cetera in hoc ETE librerum, Stob, Serm. xlii. p. 
Plat. Vor.l k. 


I. li, 259, 


I. ii. 260, 
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ET. I'weyo. 


$0. Oóro; 0à và. Ei, mro putes Emburrt ny Dwtvequen. 


ET. Noi. 


N N , 
3Q. 'O yeugryüc epos vopsu aryaÜos vodrauY, xti 0i TOU- 
vou vópuoi x0 Outwopuc exi vUTO. 0gÜruk eimi. 


ET. Na. 


XQ. 'Tís 0€ weouperom tmi và uk. &ryoÜoc vopusoe, 
xi v GELD. VelpuDA S x04 04 TÍVOG VOLO ogÜoí £01 5 

ET. O"' vo) avXzro0 ze oi TOU ziÜmpir ToU. 

ZO. 'O vowuxeovrog et &y robTOIG, OUTOG GUUIUTUUU- 


TOTOC. 


ET. Nai. 


$Q. Tí 0:" ez» vgoQz &Ti TU. TU Gear ay Car 0. 
Oietyel utu (eim TOC OU, óc Tp" vi) GEiS 


ET. N»a.. 


Xo. Ai vobTOU L Bio x0 0i L2 Error 
xti 06 TiG Tte TOUT VOLATLAT OT OG, a0 VoLueUG giros. 


ET. Ilé»w y«. 
$Q. Tí ovroc ; 
11.261... E. ILoudoreífons. 


1r. 318, 29. Ooroc 7zv cpu eit ry EN TOU C'uULUTOG HIT 


Anpórim TOC; 2 


ET. Na.. 


290. T4 s^ POT TÀY s'eo[Bóeroy Gy EM XeóTIC TOC HE 


Tí OYOpu0t QUTÓ; ; 


ET. Ioui. 


20. Oi ro? 071777 Grp vopuok eim TOI TOiG eo[Diroig. 


vzbf: c5 "yj *s.—5 kai ai Biavoual Kezbf.—t kpovudrev Gy énl K.—" oi vívos A 
Kezb, ot Tives Ecf : efrives s.—" alterum oí om A.— 8€ Kvb, ódl corr A : 0j) *s. 
—X ümep z(.—Y ayéugv b.—* 8ai corr A,—8 8e rjv AKvzb([: 06 ó TÀh»v *s.— 


218. Leid. Fic. spargendorum in ter- 
ram seminum, Sic posthac ézl rà uéAn, 
ém] 7à cóuara, Dativus pro accusativo 
facile fertur hoc loco, quum in ceteris 
exemplis locum habere non possit. Mox 
edidi 55, flagitante sensu et Fic. utique. 
Borcxn. 

rà tia veia] Mem etiam kal rjv 
lav yejuac ; SrkvR 


véue:] Ex conjectura scripsi, addi- 
cente Ficino et postulante usu sermonis : 
nam veia: hic non potest pendere a voce 
&ya8ós. Ceteras in hoc capite correctio- 
nes cum hac proposui ad Min. et Legg. 
p.19. 59. Borzcxn. 

eres] Scribo of v(vos, ut cum inter. 
rogatione conveniat responsum, STEPH. 


MINOS. 


ET. Na. 
ZO. Oi à 
ET. N»a.. 
ZO. Oi à: 


ET. zwi 27. 


^ ? ^ , 
vo0 [JovxóXov roi (Qovciv. 


ie ívog voL CpicTOL TUig "pvyuis TÀy 
GuÜesauv, ovv, oi" vo0 (Duci. énc ; 


qat. 


$. 11. 3O. Ko vovv Aeyetc- xoi &y O)V eiriv, 
Tic TÀV 02e &yelos yeyovt £y* 5s QU) TI OÍG "uas 


"aporte ; (TUG UA &»vo£ic, &AM £r o Bos. cid 


potus 
ET. IIz» 7 09v. 
PO. "Aeg 
aoro) OAvuzoc 0 ODei£; 
ET. 'A2z67 2£yts. 


0 0TO- 


^5 e / jj N ^ M 
ov 0 Maeevag AtysTOi zt T TULADIAO 


y; N 
zo. Tovro 07 xoi TG ique Dub £0 TL, X0 
pv xii ne tx Qouiveil vous TÀy Uso € &) ypsio. OvrOte* "04i 
$T, x0 VUV [uOyO, Xov, we Ücies ovra. 


ET. "Eez za)72. 


N / ^ ^ , N 
EQ. Tí 0: Aéyeros vQw ceIcanw [BewuAte» Gvyebos 

, /, «* 3 Y nd , 
vopuoÜerse &tyovsyu, 00 &Ti 20.4 VUV TOL VOUAJUU. [MéVEL 0G 


^ » 
Ücie, ovr&s 


ET. O»z £woo. 


$QO. Ova occ. vívsc aoXOIoTOTOC yópoig ygovroi vuv 


"E020; 


b dE E.— 


obxl ro) BaciXéws ; $G0] Leg. ovx oi 
roU Bac. e Leid. et Stob. Ecl. eth. xlii. 
p. 978. ut supra oí roU aUA«ToU kal oí 
TOU KiÜapigToU etc. Scribendum prz- 
terea $a0í: nam penultima brevis cst. 
V. Suid. v. Boecxu. [p. 59.] 

$. 11. üp obv ó Mapas Aéyerai kal rà 
maiDikà, abroU"OAvumos ó $pi£] Scripsi 
&p' obv absque interrogatione, ut et Fic. 
legit: Marsyas ct quem ille amavit, 
Olympus Phrygius. De significatione 
ToU Ép' o)v v. Heindorf. ad Charmid. p. 
73. Idem restituendum Phileb. p. 65. 
E. Legg. i. p. 646. A. 3i. p. 657. C. p 
666, A. ii. p. 680. A, Hoc vero loco 


—* éy om A.—3 éyó ei BoUXei K.—* avAcuara b. 
€i *s,—E8 Aorrà às A: Aovrá ee Tw és *s,— 


—i ékóaívei A : éuaí- 


à Bal corr A.—! Aéyois c€.—) "y, om vb. 


parum apta interrogatio erat; quanquam 
in talibus rebus nec omnibus idem sen- 
sus, nec libris fides est. Ceterum etiam 
&p' oov dicitur pro vulgato dp' ov ob: v. 
Heindorf. ad Thect. p. 476. licet loca 
sint, ubi dubitari possit, quid potissimum 
legendum sit, quum libri varient: ut 
Alcib. pr. p. 114. C. cod. Venetus, Par- 
menid. p. 159. C. Proclus et Damas- 
cius, Tim. p. 17. C. et hic quidem non 
optime, Proctán addit of. Borcxknu. 
maAaioTáTois VÓuois xpüvrai] Elegan- 
tius fuerat et hic et infra mots vóuots. 
Phadon. p. 66. A. eixukpwwei r5. Diavoia 
xpéuevos, Rep. v. p. 459. E. ovxve 


I, ii. 262. 





1, li. 263, 
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^5 - EY ^ * 
ET. ^ Aga. Aaxcüciguovioug M&yeig! x04. I MuxoUgryoy vov 
vopuoÜ rz» s 
, ^ n »N/ D D / ^ 
ZO. 'AAXG rGUTL ys ovÜtzA iuc &TZ TOIUAOCIUL Tj 
, ^ / M 7 
0A a TOUTUV) TA&ig. GA TOUTUV TOV VOUAUuay TO p&- 
vioTO, mOÜs» 24515 oic; 
ET. oc! y? éz Kezrzc. 
5 ^ [^d , ^ ^ 
ZO. Oovxo)» obro: wAMcuoTáTOI; VOltoig ypuvrui Tu 
Li P4 
EA2A4v2»; 
ET. No. 
Ám 5 ^ N ^ 
$. 192. ZO. Oiea oo» vívee cobro» yaoi (Baikcic 
N 5 y 
c0»; Mirec v xci PaScquavÜvc, oí ANi0G X Eveo zc 
qrOiÜsc, vy oi0& &iGiV 0i VO[LOI. 
"5 /, » 
ET. 'PaoÀuov0v y& Quei, o Songorc, 0ixouor ay0eu, 


/ 
voy 02 Mívev" éeygió» iva, x00 stt. emróv od aLOucov. 
- NI ; 
29. 'Arrixóv, 2 [DéXric Ts, APyti6 p.o0oy X04 TOUUyATOV. 
^ /, 
ET. Tí 0ni;" ov ra)re. Atysroa sei Mia; 
/, , 
3Q. Odzow vzó ys" 'Owteos xci 'Hu0ow xc voi 
/ /, , ^ / e ^90 * ^ 
ye milavamepot sig 7) cUMTUyTEG 0) vpUvyuÜoTOIDA, Gy TU 


]J ^, ' / 
CLA0UQV TOLUTO, A&y&ic. 


^* [4 
ET. 'A»2c svi pav 00TO0I Tei Mía A&yovciv5 
, N Á, 5 ^ e X hi Á/ e e L4 
2Q. 'Eyo 05 voi éga, iva, qur xo cO, dirTép 0i qTOXAO!, 


—k ulvev A: Míve *s.—! kal nüfov K.— Tí Daí; ob TaUra A : ob TaUra Bé 7i 


t 
*s.—» libri re.—? Tpa'yobiomoiwí Ac, Tpa-yeBoroiot z.—V oUb Ó Ti A : oUb oro *s. 


TQ Wej0e kal T àmárp Tiv Defoew 
xpüc0an: rovs Épxovras. Epist. vii, p. 
332. B. mio7T0is éxpijraTO TOiS kowovois. 
cf. Valcken. ad Chrysost. or. i. in Paul. 
p. lii. Sed et vulgata ferri potest, Bokcku. 
$. 12. vaUra 06] Scriptura hiec men- 
dosa esse videtur. SrErg. qui sic in Not. 
* Margini adscripseram, mendosam videri 
hanc scripturam, ob ra(ra Bé 71 Aéyerai 
Tcp] Míve ; non immerito autem mihi 
fuisse erroris suspectam ostendit vetus 
liber, in quo longe aliter legitur: ita vi- 
delicet, Tí 8a( ; o? raUra Aéyerai etc. 
Vulgata, ob rara 8€ rt Aéyerai, offen- 
derat jam Stephanum, et elegantior sane 
lectio codicis Leidensis : r[ 9a(; ob TaUTa 
Aéyerai; scd verius, credo, correxi 9" £ri, 
etiamnum ; ad quod respondet Socrates; 


Sane nunc, non tamen olim ab Homero 
et Hesiodo. Aé T. tamen similiter in- 
venies positum post rà u&v Clitoph. p. 
410, E. et post roUrov apud Herodot, v. 
87. Scripsi 9, 7: pro falso obre, e Leid. 
jam Steph. jubente. Borcxn. 

olkovr $xó 7e *'Oufjpov] Jam dudum 
emendavi bmró *e, quod nunc Leid. ex- 
hibet. Lach. p. 195. A. Ofkovv $mcí 
ye Niklas. Cratyl. p. 383. B. olkovrv 
col ye, 3) 9 Os, Üvoua "Epuoyévgys. Gorg. 
p. 516. E. obkovy ot *ye àtya00l vloxoi— 
et singulis fere paginis, Non aliter obr: 
ye. Hipp. Min. p. 373. B. à 8éXrwre 
"Imma, olri ékóv "ye ravra roidy —P hedr. 
p. 242. E. Aéyeraí *ye 01.—0Otr« imó ye 
Avcíov obbt bx roU vo Aóyov— ubi nihil 
mutandum. Borcxnz. 


MINQO. 11 
ere [5s o) ye £cÜ o " Ti TOUTOU GriBerrepón jute 090 
" eut xe [A8 0 euAm[2sioÜou, 7). Zv &ic cou; xi Ano 
xi £gyo Ergueeróva Dsórego» 0: eic voUc Üeiouc Gobea- 
Tovc. GXAG TV TOMAZLV x£ motui) voici Una eti, 
OT ANT doen A 7 broavir eren" p oUx 0g- 
Üac eiae. ToUTOU dA £y6x0t y £7) peÜavey Bury ry or atn 
AMgnorous xci movjgoUe Gvdgaes. "ue yàe Ó [Lr TOL 
is veyns TOV EAUTÓ d) 5 ertavi TV HAUT &£yo.yT LG 
£yorra £oTI Uu bros Ó ry Ud yag voi? oiov AéÜovc 
2 TRETUTY itgous D E eui gren nui 0Qcis, &vlpurmrous 
0z pu 4M TÜÉVTUV TOUTUY itgaireeróv £0 TIV Gaguros 0" 
Gyms, a0 puegurracroy " moves. [5. 13. it "Hóa oà» xoi 
Tei Mis, Qc* GUT" "Opagic T& Xj Hiíodos € £y nt - 
Cour, TOUTÓU bye Qgéuro, iytb. [Uf] dilpurros à QV liano 
eic ffgn Auóg  VIOV Mery ee uteróavqe "Opungos. qoe 
TEpi Kezzzs Aeyan, 0TI. TOJ.A6i cyÜgarroi & £y QUT ei^ xi 
Dis £oprà" TÓC, 


ri I Qoi, e» Kvoroc? ey mÓu6,. elo, 7s Mie 
&yVéuigoc f OniAes, Auóc puer 03.09 SEES 


err UY TOUTO Optgov Eytalpuoy. 2 Mboa i ea- 
yov eigntusvov, oi0» OUO &ic £y TV ZIP &70420'8V "Opa- 


—A4 Jyétew AKvzbc: wéba *s.—' erawégeatas A, émauwéaÜ0ai vzb, émeuvécew K: 
émauvécat *s.—5 7i vzb, om b —t mTobrev add A.—" ó ante à'ya0ós add A.—" uívo 
ós AK, pivos t, uivovos f: uívaos *s,—V Oy f.—* Tobrov 9 &éveka s.—Y Aóyg om 
f.—* 6 yàp junpos K.—? év abr? cidl A: eciclv év abrfj *s.—h scribe évevíkovra 
cum Avrzbf.—*« móA:es EKzc.—4 7f: Avb, iwl zc[: voii *s.—* kvecobs AKvb. 
—f éyvewpbs Ezc, qui sic etiam 78, 15 : évvéopos b.—€£ ó üpwrrís pr £,6 àpiarós vb 
et corr E, E quidem et infra (18, 15 et 17), ó àpua Ts f.—h eis om vb.—À! uívev A 


o)8" oUro xp?] Puto scribendum, ov5* 
ort Xp; MàXXov eA. Srrrn. 

eoi 9 obros] "ypáoerai, &eri 9 Ónoios 
ó &yodós. STEPH. 

ópotos ó à'ya0bs] Vulgo legitur, &et 

otros ó &ya60s, quum esse debuisset 
€T. 0" ékeivos: neque enim hzc apud 
Graecos, ut apud Latinos, commutantur. 
Üuoiws est ex correctione Cornarii, Fic. 
Dei vero similis est, — Geminus locus 
"Theztet. p. 176. A. $vy 5€ óuolecis 
0e karà rb Ovvaróv' ójolectis 5€ Olicauov 
«al Üücio» perà cepporóvgs vyevécOa:, 


Ante *y. àya0bs articulum habet Leid. 
unde reposui, Boxcxn. 

$. 13. ep! Míveos] For. epi Mívo, 
&s avTOv, etc, STEPH. 

Míve, ós] Sic Leid. Fic. Et nunc 
jam, quemadmodum Homerus Hesiodus- 
que ipsum extollant, hac de causa refe- 
ram, Boxckn. 

TOig. 0€] Ex Odyss. v. Toicib &wi 
Kvecbs, (sive Kveccbs) sed ob inter- 
jectum verbum mol scripsit 8é. Jungit 
autem Plato óapioT7s cum évvéwpos, non. 
interpungens post BacíAeve. Srrru. 


11, 219. 


I, il. 261. 


1.11, 205, 


18 IIAATONOSZ 


goc- oTI piv yo ó ZsUg soQur ris £091 ZU 7] TE er 
eraty i) eri, TOME oU XQ CA Aoi 97), erae nu 
eyra.UÜa.. Meyu yc T» Mijvo» ewvyyyicyyenÜoi. Syra" ere 
T9 Aü 6 Myois DT. Qum mtuo sunm óquevay E DTÓ 
coQurroU óvros. TOU Áióc. OTI 0DV voUro TÓ végus 002. £C TIY 
órg iru ipuy "Opuneoc TÀV ,figtion, ov0 Aic vemmubsur bua, 
2g 2 Mía" rovr £0 TIV &TT0LIVOG Uno patur Tóc. zo Odve- 
meine £y Neue, Bii ovr yguro)v mI TOOL EY oYTO.. 
wemoinus Ty Ma»; 09 TOV Pabóusluy. Pabuatu 02 
oUT &yraUÜo. iei Covrat vemos? ovr Cyl ropes 
T2) Ad s9Dc quo. ài. reDrá Que yo Mivay Gore 
páoMra DT Opigov eynexauata oa. vo Yyàg Auc 6yrt 
cuan puóvoy v0 Auüg zestubeucton eun exe vrse[ooAa 
&TOLVOU. [S. 14. ] "Toozo ye DTE T0 &£T06c TÓ 


/, 
&»yéugoc [Dri 606, Niüg uetyd.o0 0pumTRE, 


M N Lo N N / 
cUvoUuciM TZV vOU' Mic tivi voy Mévay." oi yue 00.201 
Aóyoi tiGi, XO 0teio Tz6" cUvoUGiU.UTZG &6TIV $y AÓoiC. 
, z 5 9,9477 y 3! , N ^ N » e /, 
éQorro, eo» 0i &y&iTOU éroUg 6ie TO TOU Auoc apo) o Mi- 
yas, và Wi» puxÜncótuevoc, và. 0i ez von sii ipusvos, a 77 Tgo- 
Tín" &yyeeT oi 0i* Meu aei q'tpU. TOU Auóc. Exei i-o) 


—l gvyylyvea- 
gwyyevéa0o1 *s.—. éyydrq z.—"^ ulpe v, uóvo s.—? alterum *Pabduavüvy 


et bic et 10 et ubique.—3J Ta'ykáA AK : vo'ykaMjs *s.—k Aéyoi A. 
021 A : 


add A.—P Ducátew memolzkev A : meroinke Bikágew *s.—4 cvyywoguévov z.—* ul- 
v«v Avzbc: uíve *s,—5* &mávrev A: mávrev *s.—t éykejudteoQat Es.—*" à à &pic- 
Ti!js vb[.—" evvovoías Tjv ToU z, cvvovelas Ts ToU EKC.—" uívev Avzb: ceteri 


pive.—* 6 üàpw ris vb.—* évvárov vb.—* mporepal«i A. 
Typlà. A, évvernp(8, v : évvaernp(o, *s.—^ éueuabfe: A, ueudtnke Kvzbf : 


ma'ykáAn] V. ad Min. et Legg. p. 20 
De forma feminina ne dubites, v. Phaedr. 
p. 276. D. Hipp. Maj. p. 288. C. D. 
Rep. i. p. 338. A. Legg. iv. p. 722. C. 
Suid. et Polluc. vi. 162. Borcxn. 

uóve] Suspicor scriptum fuisse Míve : 
sed qui dativum hunc ignoraverint, et 
Mívet tantum dici putaverint, in uórg 
mutavisse: presertim quum hzc etiam 
lectio sensum eundem efficiat, subaudi- 
endo éxelvg. SrEvn. 

Míve] Est ex Stephani et Schleier- 
macheri conjectura, et e Leid. ex quo 
libro etiam lacunam, qua olim erat, ex- 
plevi. Borcexn. 


eykexcojuda8a:] Prebebant Codd. Leid. 


a 
—3 éyveernplo: Ezbc, évvee- 
om zCs. 


Par. Fic. Borzckn. 

$. 14. évvaermpió;] Post hzc verba, 
vel SueuaD iet (sive ueua8ker) vel map- 
eiXfoei, vel tale quodpiam verbum deest. 
llla autem verba à évdrov éÉrovs (sive 
€vvárov) non signif, spatio movem an- 
norum (ut putavit etiam Fic.) sed nono 
quoque anno, SrrPH. 

Steph. excidisse putabat éueuafke: s. 
neua8jke, vel mapeiMóe:, hoc. secutus 
Ficinum vertentem acceperat. "Eguegua- 
Ojke: tacitus addit Wessel, ad Diod. t. 
i. p. 394. Ego vero ante praepositionem 
mapà inseto ueua5y, neglecto augmento 
ut Apol. p. 20. A. Phedon. p. 89. A. 
Gorg. p. 616. A, Tim. p. 69. E. coll. 
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UroMgó uri TV óngin i ,mupmorty nui CUJUT IT TI) 
&iv4 TOU Mc MM 720€ ey TiG véRIunpicn Xgero 671 


T AEyoUcy oí rac ropa ovre. TOM 77e 


3 
0 " 


TAY Gn lpairam A J2ovvan tti ÉgDigun, QU &UTIV OL 
ze imi ovraa mojorio xoi T&UTZC T/c TOuÜiEc 09 
£0'TIV 04y0c,* i 2 Kezrec zt Aauecboupuónion Dsbreeor, 
puullóvrsg mmoA Kenrov. & Kezra Üz tic oUTOQ &0'TI TOV 


—* Qapwrly et corr óapugrUy E.—3 oUr' EKvzbef.—* Kowoi vb. 


Valcken. Ann. in N. F. p. 400. et ter- 
minatione facta in litteram 7j, ut im ve- 
tustissimis Platonis exemplis legebant 
Ponticus Heraclides et Panatius Stoicus 
apud Eustath. ad Od. Y. p. 1490. p. 
813. Eo, quo posui, loco cod. Paris. 
habet ueud0nkes, in quo latet vera lectio, 
firmanda illa ex Schol. Od. T. 178. (cu- 
jus verba ex parte Etym. M. v. "Evvéepot 
habet): Muv8oAo'ye?ra. Tóv Ebpómas rol 
Aibs Mívwa év Kpfjrm oikoUvra, 0v évvac- 
TÍas &dukveir0au mpós Tbv maTépa, Traubev- 
Ono ópevov, kal és Tapà copio ToU p.avá- 
vew Tà Déovra" oU ujjv àAAà kal ToO xpó- 
vov Tàs &moBelEeis Oibóvai Gv puepa8T)cot 
(1. neua0fker) ev Tf] Tporépa évvaernpiot 
Tapà ToU Aibs—3) 0€ icropia, mapà IIAá- 
TGVi. Quodrestat, docti dissident, novem- 
ne continuos annos apud Jovem Minos 
versatus dicatur esse, an momo quoque 
anno: posterior sententia est Stephani 
in Plat. tom. ii. p. 320. A. Casauboni 
ad Strab. x. p. 730. cujus argumentum 
facile est refutare ex Etym. M. et Apol- 
lon. Soph. v. "Evvéepos, Spanhemii ad 
Callim, H. in Dian. 193. et Clarkii ad 
Od. 1. c. quibus tamen prorsus adversan- 
tur nostri scriptoris verba; & Tfj mporépa 
évvaernpiài pueua01k zapà ToU Ads. Et 
omnino falsa est omnis hzc opinio inde- 
que orta, quod Plato Legg. i. p. 624. A. 
Heraclid. Pontic. p. 6. ed. Hal. Clem. 
Alex. Stromm. i. p. 152. 19. et Auctor 
Minois h. l. tempus illud definiunt locu- 
tione 8! évvárov érovs, quam vulgo ex- 
ponunt nomo quoque anno. — At vera for- 
mule significatio est per novem annos, 
ut jam Davis. in Max. Tyr. p. 630. 
monuit. 
scribimus, appareat, ex hujus scriptoris 
sententia per novennium ab Jove erudi- 
tum Minoem esse, etiam illis verbis 57 
évvárov érovs et éyvárq érei (p. 319. C.) 
quibus idem in eadem re utitur, novennii 
spatium significari necesse est, Erat qui 


Nam quum ex loco, ad quem 


—f (ri om K.— 


putaret huic interpretationi obesse quod 
Legg. Ite. legatur: uv oüv ka "Opmpov 
Aéyeis, &s ToU Mívo Qorrávros Tpbs TÀ2V 
TOU maTpUs € éioToTe c'vvovaíav or évyá- 
Tov Érovs : sed ibi ékdgsmore non tam ad 
illud 8? évvárov érovs, quam ad 3j» ToU 
maTpbos avvovaíav pertinet, et est de sin- 
gulis conventibus eorum intra novenne 
tempus: ut intellexisse videtur etiam 
Ge. Syncellus Chronogr. p. 163. Paris. 
Mívws éaA ac aokpáret, kal kpíaw (I. Kpn- 
giv) évouoQérei, koultev ToUs vóuovs ét 
üvrpov ToU év ioa Q. "IDa) évvaernpíàt, 
ómep ó TIAdTGv év mois Nónois &Aéyxet. 
Fallitur igitur Gallus quidam in Hist, 
Acad. Inscr. tom, ii. p. 70. Hag. duas 
de Minois Jovisque conciliis famas obti- 
nuisse putans, alteram quae nono quoque 
anno, alteram qua per novennium eos 
una fuisse traderet. Borckn. [p. 60.] 

& rj mporépa évvernp(ot nega fyicer apà, 
TOU Ais] lta locum emendaveram ad 
Min. et Legg. p. 60. Servavi tamen vul- 
gatiorem formam uepa0fike., sed Atticam 
évvergpíó. rescripsi. Cod. Tub. éueua- 
6f)kev habet. Ceterum sensum loci male 
olim explicui, Fama fuit post. novenos 
annos sive nono quoque anno Minoem ad 
Jovem profectum esse: hoc est évváro 
&rei, huc. ducit évvécpos, huc refer évve- 
Tnpíóa. Et fallitur Davisius ad Max. 
Tyr. et ad Cic. Tusc. ii, 13. quum eam in- 
terpretationem formule 8/' évvárov érovs 
suppeditat, quam nos secuti sumus: po- 
tius est post novem annos. V. Periz. ad 
ZElian. xiii, 42, Viger. de Idiot. Ling. 
Gr. p. 586. et Mass. Gottleber, in 
Actis Erud. Nov. 1771. p. 532. Maxi- 
mum Tyrium nihil moramur, qui Plato- 
nica loca male intellexit. Apud Home- 
rum junge verba &vvéepos BacíXeve, 
quamquam noster scriptor vocabulum év- 
véepos pro adjectivo vocis óapigT)js ha- 
buit, Bozcxn. 


1r, 320. 


1. ii. 266. 
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0,2 4 D ove Mivac npa, Un coprire &AMIAOIg LZ 
pen. X0Á TOI 90v ori & ipae xu tiva, TAUTA, 
vóuiput, tÜnxe wo Toig eTOU TOAÁTULC. OU yág TOU, ac 
Tío yt auos &olgurros, " Mirac bpate ub regu, 
eroi às AAA Tug a bae QAX $8» QUT 7 movouc io. 
dg Tp eya Aya, y Miryan emi ctuOeior dig aperto. 
oley [2 xci TOUC LE voUTOUS enne TOÍG GLUTOU vertus, 
0i oUc 7 v6 Kein TOV) TÀVTOL y góvov eu Om quove zai a- 
xeüei quay," &Q o9 qeEoro roUTOI xgürtoa, & crt Üsioic o9ci. 
[S- 15. T Padéquailug 0$ vyolüc uui y te éremaeuro 
ye vm T0 Mí! brermiosuro pevroi 0U'y, $2» LL 
Baci TÉ ym, AX Urges" 7/ d Basiawr, 6 07'0y £T'1i- 
eToTéiy" d TOiG Bue tgltic. óÜs» zai Dinrrie aycu log 
D EyÜn. eaa. yop QA est yg avrQ yero 0? Mig 
aura TÓ GO TU, và, 0i xo zi AXI Kezrap TO Tí." 
0 yàg 'TáXag? rei" Tipi TOU &VICUTOU X0 TU, TG XU- 
pue, QuMeTTA» TOUC óuoUs £y aurais, £y aues yeu 
puoeréloig" Eorum yeyeumienous TOUS VOJMOUG, óbey apos 
£z AZ. Ejgazs 0s xci "Hoíodoc & 07.2 TOUT &i T) 
My." ponsdeie yàg &UTO) vU Ovputtroc Qoi» og" [Duci- 
Acórcrog  véyero* Üygray sliced 


€ ópoles vb.—h éyà add A.—i maibelas E, mauDelais vzbcf.—À eis om pr E.—k xai 
3 ^akeDalucv K.—l uíves vzb.—" jmmpecíg EKs.—^n é TTéiv b.—9? ó om f.— 
P TdAA« Eztf, TÉAAc vb.—12 TdAXws Ezcf, TAA ws vb.—" cpeis f.—5 meprfjpe: zcf. 
—t wypauparíois vb.—*" utvov Avb : uve *s.—" às s.—" 0s ày0pómev Bac. K.— 
X yérero A: "yévovro *s,—Y BaciAeluv f, BaciXeuoy vzb.—^ mepikrvóvev. EKzcf.— 


Gomep Aéyo] | Leid. Gomep é&yó Ayo. 
Differunt Ggmep é&yà Aéyo et Ga mep Aéyo : 
illud est ut ego arbitror, ut equidem sen- 
tio ; hocetidem significans d$ Aévyc, Urep 
Aéyo, adjicitur sententiz Jamante tractatze 
et nunc repetit, quemadmodum nostra- 
tes aiunt tele gesagt. V. Sympos. p. 178. 
A. coll. p. 177. E. p. 186. F. coll. C. p. 
192. E. coll. p. 189. A. sqq. Apol. p. 
21. " coll. p. 17. C. Lach. p. 182. D. 
coll. p. 181. E. Gorg. p. 465. A. coll. 
p. 401. .D. Phadon. p. 58. C. coll. ^. 
Cratyl. p. 396. B. coll. A ; p. 426. D. 
coll. C. Protag. p. 316. E. coll, D. Recte 
igitur habet &omep Aéyo, quum Minois 
ac Jovis conventus fuisse .6ià Aóvyev él 
mai0eía eis &per)v satis jam c. 13, signifi- 


catum sit, Bene Fic. Uf dixi. Ald. 
Bas. 2. éxl -mueías, male. Rep. ii. p. 
383. C. obÓé mobs Diba káXovs édcouev 
enl vraibela. xpfjo0at Gv vévv. Borcxn. 
$&. 15. immpecía Tj BaswWk5] Fort. 
Ümpecíav TA» BaciAucjv. SrEPH. Qui 
sic in not. * In eodem vet, libro [vid; 
ad $. 12.] ómpecíav quidem legitur, sed 
TÍ Basi, non Tjjy BaciAuefv, 
és BaciAevraros "yévorro] Fic. Qui 
mortalibus regibus prestitit. Legit igi- 
tur3s BaciAe?raros, ut codd. Paris. Leid. 
re probarem, si scriptum esset eyeve- 
quum sit *»évoiro, ctiam ds est reti- 
isdicdial quamvis verisimiliter in Hesio- 
deis 5s fuerit, Enallage modi ás *yévorro 
«al Jjvacce non inusitata est presertim 
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M , » / 1.29 , 
ax Tier que TEL TIVA culporran, 
Zayg € dod TUN TQ TO x0 TOAEGy" [Bain eus. 


x04 0UTOG Meyer TO TOU AE mxirreoy 0UO2» CLAAO 5 


^ 
T2"V 


erOLL0eíOLY TZ» TOU /Ni0C, /] euÜuye T Kesrn. 


$. 16. ET. A; ví oov 


zoré, 0 Xanetrtc, abri á 


enun xor&mxéüt TO. TOU Mv we" cvmrouüsUTOU TiVÜG xti 


^4 3 
X,UMeTOU OVTOC; 


XO. Au xci c0, À Beier, € £y coeora, e9^ a i- 
06, 20i 6.) .06 Tc ag TO TNT TOU euro £O, 
panémors cure Demons mE T0)TUNO wanüsvi. oí ye 


à plerique 7TóAecv.— 


tali loco. Legg. i. p. 629. E. O? uj roA- 
pijcovst £v ópáv $óvov atuarócvra, Kal 
Ünlev OpéyowT Cyyv0ev iaTduevot. ii. p. 
667. D. 9 wfyre rwà àoéxeiav ufyre àXfj- 
0ciav wijre ópoiórqTa &mep'yatóuevor map- 
éxerau, u$JB a) 'ye BAdBqv: àAX' avToU 
TojToV uÓvov €reka, *y(^yvovro ToU Evwrap- 
emoj.évov Tots &AAoss, Tis xdprros. Eu- 
thyphr. extr. kat Órt oükéri. óm &yvoías 
«UrocxcDiágw ob0e kawoTop Tepl avrà, 
Kal 93) kai Tbv &AXov Bíov 6r. üpeiwov 
Biecotunv. "lim. p. 18. D. Gres unets 
7roT6 TO *yeyevquévov aUrQ iig *yvógcu10, 
vopigovgi Ó€ TdyTes mávras avToUs Ójo- 
yeveis. "Vulgo solcce vouícowat, ut pas- 
sim apud Platonem peccatur in structura 
conjunctionis dmws. lta Legg. i. p. 
632. C. $m«es mTávra ToUTa turbfiras 
ó voUs Eróueva cwdoposc)vm kai Oucoau- 
ocóvy modif, cortigendum àmodaí- 
vp. Apud Xenoph. Mem. i, 1. 6. nunc 
legitur ümws &mofíjcovro, contra usum 
linguz : reducendum postliminio Gmes 
üv. Cf. Wolf. ad Dem. adv. Lept. p. 
266. Jam vero Hesiodi locus, qui ut 
plura apud Platonem ex poetis laudata, 
v. c. nobilis Orphei versus Legg. ii. p. 
669. D. nondum inter fragmenta relatus 
est, indubie fuit éy ra?s ueydAais 'Hotcus, 
et pristino nitori restituetur, opinor, ita 
scribendo : Míves, 9s BaciAebraros 7v 
Ovnràv BaciMiQev, Kal mAciaTcv jjvacoe 
mepucrióvav àv0pámav, Zqvbs €xov oicym- 
Tpov* 4 kal moAéwv BacíAevev. Nomen 
Minois principio primi versus collocatum 
fuisse apparet ex Nostri scriptoris verbis, 
pvqa6els yàp abro 700 óvóuaros $qoí—. 
Post ekfymrpov pro commate majorem 
posui interpunctionem, et accentu mu- 
tato scripsi moAéov. Quid enim potest 
frigidius proferri hac sententia ; Permul- 

Piat. 


b uívos vb, wives zf.—* eUAaBfme A, c0AaB3s el K, ceteri 


tis hominibus imperabat Jovis sceptrum 
tenens, quocum eliam civitates regebat? 
Neque enim alii sunt permulti illi homi- 
nes, aliz hz civitates: itaque et ingrata 
repetitio inest, et particula etiam non 
modo supervacanea, sed omnino est 
inepta. Nec memini me apud Homerum 
aut Hesiodum legisse formulam móAeev 
BaciXebew iia absolute, ut hic, usurpa- 
tam; nec usquam apud illos est zóAecv, 
sed omnibus locis zóAiwr. Quid itaque ? 
Litteramne mavis immutare, ne illepidum 
dictum tollatur ; an accentum, ut multo 
melior et vatis sermoni convenientior 
evadat locus? Hoc enim efficitur ea, 
quam proposui, scriptura hunc fundente 
sensum : Permultis hominibus impera- 
bat, Jovis sceptrum (enens; quocirca 
etiam multos in ditione tencbat. Nam 
qui summi dei, a quo omne imperium 
mortalibus regibus conceditur, sceptro 
utitur, propter id ipsum potens est. lta 
nescio an apud Hom. Il. B, 100. latissi- 
mum Agamemnonis imperium inde deri- 
vetur, quod sceptrum Jovis habuerit. 
Usitatissima vero locutio est zoAéecot s. 
éy moAéeaciw àvágcew, a qua nihil differt 
moAécy DaciAeDew. v. ll. «. 73. p. 308. 
Od. o. 240. r. 110. e. 26. DBozcxn. 
[p. 62.] 

$.16. à]. Scribo à 9, ut ad 9i. 7é 
apte respondeatur 87 9. id est, à/. éxeivo 
5? 0. mox pro ebAas efjs in eodem 
vet, exempl. [vid. $. 12.] est ebAaBfjom, 
quod aptius est cum infinitivo. SrErn. 

E von reposui conjunctivum evAa- 
Bon i. q. eUXaBnaáac, pro optativo 
ebAalys cíjs, cujus nullus usus est in 
admonitorio hoc sermone. ltem scripsi 
9r 9 cum Steph. ut responderct interro- 
gationi ài& 7f, Doxcxur, 


Vor. III, L 


I, ii. 267. 
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mune eye ÜbvavrOA ic Bien, iD oTóTiQ o aya TOT 
eic TOUG Gogarrous, &£UAo'yoUVTEG 7) utiTIyyogoUvr 6g." ó à; 
a. Hiper 0 ;Mivas, qospras "iae 77 TUA, & 5 
NM v6 70M) voQía émTi x0 gis sages i ravroduerrl is TE 
GAME TOIT EUG uc rgo odia. 7 à: vparyoüim tsi mu 
1. 331. Actuoy! b0s s, oU, w& oioyrOuS  Gumrü Otesido; aelnuery 
za ir Deviiyo, QAM &i [2.eis 8 énofimt, qá vU are) ti0y 
QUTO eg fireie 0) vZc0€ 7c TOA&ug eUenpn. [S. 17. ] 
"Ec: Oz 7s TTOLXU EUG Dnporeesén ei) TE X0 py eyaryi- 
xaTOTOW 7 vguyoüins i £y J 02 xai bvrelvoyree Ab6ig vy 
Mb! mipugodqueÜn eU a v ZUG máy uer TOUG 0c pov" 
TE£AEiV GuelvDUc. TOUTO 00V ieuaerer o o Moe, Grey Doguevts 
zpán, oy 02, 0 ev tguras, ntestodoeorepoc yeyora. eti 
óTI t€ eryetlos 5 qy x0 VápMApL0C, ó me xai" &y vOiG lu 
&AÉryopuev, vopusUg GryoÜoc, voUrO [uéryiT TOV CIJUGIO), 671 QUc- 


e)AaBis 1) vel jj: s e0XaBUys etns.—9 ómorépav (omisso àv) Ezbcf, non omisso K.— 

€ kakmyopotvres tb, aptius, opinor.— —Í maAaià K.—5 ofóv re Evzbcf. —h máAau zcf. 
—À mó8e Ezcf.—À mÓAews...Ts om v.—k xayaryiidiramov Kvzbb.—! utvoy Avb : 

ive *s.— Oecuobs Rzcf.—" 0 cv AKvzbf: a) 9 *s.—^ kakobobórepos s.—P kal 


esset. SrErI, qui sic in not. * Particulam 


ebAo'yoüvres 3) karw'yopobvres] | Leid. 
3) e0Xo'yoUvres, non male. De verbo ei- 
Aovyeiy v. Hesych. Suid. Thom. M. et 
Intt. Schol. Aristoph. Eq. 559. T$ ei- 
Ao'yeiv oppositum BAacuueiv, Aoibopeiv, 
KQKoAoyeiv, Ka uayyopety : TÓ kamayopeiv 
autem üroXo*yetv. Itaque scriptum malim 
€UAo'yoüvres 1) kakzyopoürres. Reponere 
tamen non ausus sum, considerans verba 
Pollucis v. 117. opposita dicentis émoi- 
rev, e3Aoryeiv, ebdneetv, eyicejudteuw, 
KQAQs Aéyeiw, eborogueiv, et Véyew, Ao01- 
Sopéiv, BXacdnueiv, karqyyopeiv, Kakoyo- 
pev, kakoAo'yeiv, kaklCew. — Ac sane si 
quis Kamyopei, is non eüAo'yet, sed kaky- 
"yopet. bor CKH. 

S. 17. ab 9 éporás] Malim 9 a épo- 
Tás: quz verba parenthesecs notis inclu- 
dantur. SrxrPn. 

Alibi legimus 9 c épords, ut c. 3. ct 
Euthyd. p. 271. C. atque ita Steph. h. I. 
malit et 1,eid. scriptum habet. Sed pre- 
fero durius a? 0 pers. Borcxn. 

Ómep] Ante Ürep deese videtur vocula 
Ka: (cujus omissionem et. alibi notavi) 
per parenthesin autem posita sunt illa, 
ónep €v TOIS "p. XAéy. — Alioqui ante vo- 
pevs illam. copulam desiderari dicendum 


xal ante ómep desiderari admonui in iis 
qua margini adscripsi: ut legatur, xal 
(Ümep év ois wpóc0cv éXévyouev) vopebs 
&yaObs, ctc. "Talem autem omnino for- 
mam orationis habes p. 344. tom. i. kal 
(Ümep é£ àpxfis &Aeyov) Tb £V TOU kpeiT« 
rovos &vj.Qépor etc." 

vógut08, Ürep év Trois mpócÓev éAéyo- 
uev, kal voueUs &ya0bs] Post vocem 
eAéyouev aberat particula xaí: ut quzri 
potuerit, quo pertineat illud Ümep ey Tois 
vwpóc0ev éAéyouev. — Sed vouéa yay 
Minoem in precedentibus nusquam. ap- 
pellavit: àya6bv autem et vópugov dixit 
c. 14. O? ydp vov, &omep ye $abXos üy- 
0pwros, ó Míves éváójate utv &repa, éroítei 
bé &AAa map à evónater. Itaque ad vó- 
uiuov, non ad vouéa &yafbv pertinere 
illa verba puto. Qua de re etiam xal, 
quod sive ante Ürep, sive ante vocem vo- 
pebs. necessario addendum jam Steph. 
censuerat, ante illud vouebs posui, "Pro- 
bat Fic. Vir bonus atque legitimus, ut 


supra diximus, ct excellens pastor populi. 


Ümep kd &Aéyouev, quod firmat 
Deinde eipykéva: 


Lcid. 
conjecturam nostram. 
est e Leid, Borcku., 


MINQ3. 


nITOI QUTOU 0i ipu icis &TE TOU OVTOG Tepi 
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TOA£Ug6 Oí- 


220606 &feupovrog £Ü TÀv eA eux. 
ET. Aoxei uoi, " Xaxpcrte, &iX0TO. TOV MAO'yOV &4p1- 


veu." 


ZO. Oovxo)v & &yo &X505 Aéro, DoxoUct? coi TA. 40- 


L4 ^ [3 , N 
TÜTOIG Kezrec! oi Mivwoc xoi" 


(eig y gnato ; 
IET Doryorraa. 


"PadéqusÜvoz" soXirau vó- 


3Q. Oro ag TU TUM &eimTol vopuoÜerau y&yó- 
ya, opui T& Xi moiuevec audgav, à ec Ttp. eui "Opeagoc 
£07 O77 Muay" &lv04 TOY cuyo 0 Tp0715yÓV. 


ET. Il&» uz» oov. 


S. 18. iQ. Dies à7 7gos Auc QuMiou, & TIC 22 


gorroj! 0 72 gap &yaDos vopuoler ne T&^ zi Lo Tí 
ii TAUTG à Diigo € eri TÓ GL Bexrw «oro sus 
el roqusy y nus T6 X0 bu Bean Gro WueyOL, 07i 
rgo Té ui mróvous, v7 iy GE», oic Oi yup Cay xod 


CUI TOG TÓ GÀ uutt &bró.P 


EL. O glas yt. 


30. ES ob 07 La TOUTO &gorTo Apu, Ti 284 95 


mors? i Enel ber. &5 0 &yeÜoc vopol erts d 


VOLus Uc 


*^ , 
Dian eri 7i vy Bera eri votis ví (y ea 
tentpiivo 0Uz 2 ad ove puer a0 Uie T QUTOy. a0 


v26 ZA4XÍOG CUTUV; 


post rep add A,—4 vouets zcf.—" eipmkévar cod. Voss. : 


eópikévac *s,—5 Ookàot 


—t kpirais Evzbcf.—" 6 ulves «al 6 babduavOvs Kc et (omisso altero 6) foi ut- 
vas 0.—"' pabdáuavOvs v. pabduavüvs etiam zb. pro Míveos utique scribendum Mívc. 


—NV dGogTep om vb.—* AaoU vb.—* cUporro vb.—7 üya0bs vouoÜérys A: 
—b abTQ E, a)TrÀy $.—* Bol corr A.— 
f &griy om f.—£ & om AEvzbcf : 9 K.— 


à&ya0bs *sc,—* Te om K. 
Ezcf, ékeivo K,— 


eboukévar] In vet. exempl. scriptum 
est eipgkévac : quz lectio magis mihi pla- 
cet, SrEPn. 

$. 18. &povro] Post £povro interpungo, 
ut trajecta sint verba, Sreru. 

vop.oüérys] ^ Post verbum opo0érzs 
cum Steph. inierpunxi, et auctoritate 
Leid. trajeci voces àya65s et vojuoÜérms, 
quum non solum ad vogo0érgyv sed ad 
vouéa etiam adjectivum illud pertineat, 
ita paullo post ó &ya6bs vouoüérns kal 
voueis, Rep. viii, p. 904, C. ràv &'ya0ov 


voj.oüérns 
d moT' z[.—* ékeivás 
" vouoÜérgs Te kal Kvz 


iarpóv r€ kal vouoQérmv. Legg. i. p. 628. 
A. ó roioUros bucaaTí]s T€ kal vouoÜérqs, 
Borcxrmn. 

T6 eàpua abró] lta Bas. 2. Par. Leid. 
AjvrG», quod Stephaniana habet, et ex 
una Ald. Ficinus neutrum expressit, et 
sane alterum altero absurdius. Nos a 
codd, standum censuimus, nec conjec- 
turis exagitandum miserum scriptorem 
putamus, Borcxm. 

abrày] Vulgo po xóv6nucv et abrv. 
Quod nunc habetur, est e Leid. De 


I, ii, 268. 
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30. AXE Mero eri gov —yt 7j Vvya 5 TT erri 
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erts £Ve0 TI 40b] TO anys Azo TÓ Q2.&Ugoy? v& Ü TOU 
Cu MeTOE X04 TO, TÀV 0L). ty tox éQou. 
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7" 

bcf.—! BeArloy f.—k ala xvv0etuev A, aia xóv6nuev vb, aia xór6nuev z : do xov6nuev 
*s.—l abrüv om pr A.—n xai 77s A : kal orép Tjjs *s.—^ éy avrais A, abràs K : 
tCavrais *s.—? da)pob vb. 


forma aicXvvOe;uev v. Brunck, ad Soph. Lips. Ex eodem cod. scripsi év abrais. 
CEd. T. 1046. A$ràv idem est quod 7uàv  Bozckn. 
avrGv ; v. Dorvill. ad Chariton. p. 296. 


AAKIBIAAHX AETYTEPOS. 


TA TOY AIAAOTOY IIPOZOIIA 


SOKPATH3, AAKIBIAAHS. 


ARGUMENTUM. 


Alcibiadem ad sacrificium proficiscentem, et cogitabundum, qui tamen suarum cogi- 
tationum causam minime posset explicare, monet Socrates, quam diffcile sit et 
periculosum, Deum precari, cum sepe homines, dum arbitrantur se bona a Deo 
petere, mala petant, quia scilicet ignorant ea quz nosse et necessarium est et 
utile, Hujus ignoranti: quzdam profert remedia, non ut doceat quz sit legitima 
precatio, (fatetur enim se ignorare,) scd ut minus absurde, minorique cum peri- 
culo homines Deum precentur. 


AAKIBIAAHX AEYTEPOX. 


$. 1. "OQ. Aouuii0n, Go, ys moe rov Üsov areorsv£óo- 


, 
puevog ToptUsi y^ 


CODICES QUATTUORDECIM, 
XTAEHZTBCEFGurv. 


? mopevóuevos mpoceUtei MAIL, mpocevxópevos mopeóm XYC.—^ ro: 2((TAZITZTB 


* Hunc dialogum Diogenes quidem 
Laertius sine ulla suspicionis nota inter 
genuina Platonis opera recensuit, lau- 
dantque ut Platonis ZElian. V. H. viii. 7. 
et grammatici e, g. Thom. M. v. e?xo- 
uc, Verum ex Athen. xi. p. 506. C. 
discimus fuisse jam inter antiquos qui 
Xenophonti tribuerent. Quz opinio etsi 
nemini quod sciam e recentioribus criticis 
se probavit, in eo tamen omnes fere qui- 
bus hodie aliquid in hisce rebus auctori- 
tatis est consentiunt, Platonis hunc librum 
non esse ; quippe qui ab illius disserendi 
ratione multum dissideat et plurima tan- 
quam certa ponat, quz doctrinae Socratis 
Platonici, qualem ex aliis libris cognovi- 
mus, plane adversentur; de qua re vi- 
deatur qui uberius eam tractavit Schleier- 
macher. De antiquitate tamen libri nemo 
adhuc dubitavit; idemque res multas 
continet non sine vario fructu legendas, 
modo ne Platonem esse credas qui hec 
doceat. DurTM. 

Ilep) Ilpocevx?s]  "ranscripta hec 
inscriptio e Diog. Laert. ii1. 59. a gram- 
maticis, nisi quod ibi adjectum legatur 
pouevrikós. Bir. Non addunt quidem 
cditt, vett, Aldina, Basileensis 1. et 2. 
pauevrikos, pertinet tamen Alcibiades se- 


cundus ad hoc genus dialogorum v. Laert, 
l. iij. p. 83. Utitur enim hic gauevruc : 
interrogando explorat Alcibiadem, eique 
dubitationes, tanquam dolores, partum 
pracedentes, movet, quibus eum liberat, 
et ad veritatem ducit. De hac arte v. 
Thewt. $. 6. Plutarch. Quaest. Plat. P. 
999. Maxim. Tyr. Diss. 28. p. 290. Dav, 
et alios. . Ad rem ipsam, quam Plato il- 
lustrat, mpoc'evx3jv scilicet, cf. Stobazeum 
Serm. 46. p. 339. GorrLrnr. 

7) IIepi IIpocevx js] ,De secunda autem 
inscript. idem judico, quod ad initium 
Alcib. i. adnotavi. Nunwn. 

$. 1. mpós Tbv 0cbv] Jovem intelligi cen- 
set Koeppen; Apollinem, Gottleb. De 
industria autem Plato non, quis fuerit, de- 
finire videtur, (infra c. 4. ó 0e5s, inquit, 
mpbs üv Tvyxáveis mopevóuevos) neque ad 
rem pertinebat, ut definiretur, Nunxn. 

mpocevióuevos] Socraticarum precum 
summam et commemoravit Xenophon 
Memorab. i. $. 3. Precatum eum esse 
ait, a Diis, ut quz scirent esse bona, 
darent. Quum Socrates atque Plato vero 
tam preclare dicta discipulis suis tradi- 
derint, mirandum sane est, Maximum 
'l'yrium, inventorum Platonis z2imulum 
maximum, necessitatem precuin auferre 


Steph. 
1r, 138. 


Bek. 
IU01. 271. 
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AA. II px 0D», Xnonrtc. 


29. QDoives yt 701" owl pum tntvtu T&^ X0 tig 'yzV 


[émen, dg cid Sunooipuvos." 


AMA. Koi ví &» vici Euwociro, H Ydnenssc ; 

20. Tzv yia, e Axsu[piibr, Eorum» "T Y 
£poi" Qoxéi. d Qses zgic Auóc, OU Oiti ToU beoós, & 
TUY X éevOpuE) EUn Opu&yos xcti iOicu x0 Onpwomit, SVioTS TUTO 


CG»: 71 *c,—^ 7e om F. 


videri, et irrita sacrificia et preces Priami, 
Chrysa: aliorumque habere. (Dissert. xi. 
etxxx.) Falso autem ratiocinatur, quem- 
que, si sit dignus, consecuturum hujus 
vite commoda, etiamsi non petat; sin 
sit indignus, non votorum compotem fu- 
turum, etiamsi petat: et, quz precemur, 
vel ad providentiam vel ad fati necessita- 
tem, vel ad artem humanam, vel cursum 
fortunz esse referenda. Socratem qui- 
dem in Pirzeum ivisse oratum, aliosque 
ad eandem rem sacram monuisse, idem 
Pythagoram Platonemque fecisse, oppo- 
nit; sed Socratem, virtutem, vitz tran- 
quillitatem, mores inculpatos, plenam 
fiducia mortem petiisse; et haec omnia 
Deos hominibus libenter largiri. Ergo 
videtur tradere, philosophiam legitimas 
preces docere, easque non omnino au- 
ferre, si discesseris ab ineptis ac stultis 
hominum precibus, quas elegantissime 
perstringunt Juvenalis, (Sat. x.) Persius, 
(Sat, i.) Lucianus, (Icarom. p. 205. c. 
25. et Navigium s. Vota p. 491. tom. ii, 
ed. Gr. c, 13.) et ipse Plato in hoc dialogo 
damnat. In fine quoque dissertationis 
Maximus ita disserit: * quodsi e vita tol- 
lis philosophiam, fomitem ejus vivum 
tollis ac spirantem : tollis id, quod solum 
precari novit Sed, quod alii hanc rem 
tractarunt, confutatis simul Maximi Tyrii 
ejusque adseclarum levibus rationibus, 
nec nostri est instituti, huic rel diutius 
immorari; prefandi finem faciamus, et 
ad dialogum nostris qualibuscunque ob- 
servationibus illustrandum nos accinga- 
mus. Secuti sumus textum Dasilcensis 
secundze ; quod monere non abs re nobis 
est visum, GorTLEP. 

mpocevi.] Notatu dignum est omnes 
pene philosophos de Dco disserentes, nun- 
quam de co aliquid dixisse, quod merito 
referri potuit ad fabulosa ista numina, qui- 


—13 mis As.—* E. (ATI. 


—f qc, 11.—8 £. Y (ATI.—h «y. éuol 


bus religio urbium, quas incoluerunt, de- 
creverat aras, templa, et solennia sacrifi- 
cia. Thales affirmavit Deum id esse quod 
caret initio et fine,  ZEternum esse alii, 
segregatum a materia, ubique occurren- 
tem mortalibus et implentem opus suum. 
Nec minus pura sunt precepta aliorum 
de cultu, quem menti divinz gratum esse 
affirmant. Cultus Dei optimus est, in- 
quit Hierecles in Aurea Carmina, ut ve- 
neremur cum aniio integro etincorrupto. 
Secundum Senecam Epist. 116. Deus non 
colitur corporibus taurorum trucidatis, 
non stipe infusa in thesauros, sed vo- 
luntate pia et recta. Quid mirum est 
Socratem eadem tradidisse de precando 
Deo, qui, ut mihi videtur, unum tantum 
Deum coluit? Summus iste Deus, ait 
Xenoph. Memor. l. iv. totum hoc univer- 
sum creavit, suaque potestate unamquam- 
que partem sustinet. Quz quidem verba 
animadvertenda sunt; satis enim osten- 
dunt Socratem credidisse modo unam 
esse mentem divinam et supremam, qua 
omnia formavit, Erw. 

eckvÜpemakérar] | Ita Juvenal. Sat. 9. 
* Scire velim quare toties mihi, Nvole, 
tristis Occurras fronte obducta, Erw. 

éckvOpemakévai] Quam facile invenit 
Plato occasionem ordiendi sermonis ; sed 
et quam apte! T5js zepl robs 8cobs ebce- 
Belas, 1a0i Uri Tb kvpuorarov ékeivó éaviw 
óp0às bmroXqeis mepl a)rQv Exew, ós 
üvrev kal QwikoUvrav Tà ÜAa kaAGs kal 
Üikales* kal cavrbrv eis roUTO kararera- 
x&vai, TO 7e(0eo0at abrois, kal eikeiw magi 
TOIS "yevouévo:s Kal àkoAovÜeiv ékóvra, 
s bmO Tis &ploT25 *yvógms eir eAovué- 
vois. obra *yàp obre uum TOT TOS 
6cois, ore éykaANéoeis, és. &ueNoUpevos. 
Epictet. c. 38. NunNn. 

Gs ris]. Potest ctiam scribi ds Ti. at- 
que ita legit et Fic, Srxra. 
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oic 005i 


AA. Il&» 


Mi P5] y. 


2. Ovxooy di: coi TOMAS renonbeins yt mgor- 


ücioÜni, zw; 


Un A06 TIG dL 


£0 "voc peyéoa 


AX 0,20, Bozó Ü c,ryo a, 0i à; loi Ty amw £y vary OvT&G 


- ftl 


7j fen &y 5 0i0onriv (ool b v6 LLL vUyYAv5s UG 
T£p TV Oiizour nríxa. Qaciv sU£aaÜou" vaso DieAén- 


XCATI : "yé uoi *s.—3 kal...oU om pr 


E.—À 8' ob G.— 


, 
€t 


k Tpoun60ias B.—! ye om EF.— 


D Afjcerat airov (LTATIZYBCFGue, Afjoqrat a$rbv pr E, Mjserai is abrbv E: Mon 


Tis abTüy *s.—^ ézeitao0o: T. 





Ores nu) Xfere] Aldina, Basil. 1 
et Stephan. habent AZep Tis. Sed p. 
231. ubi eadem verba repetuntur, habet 
Bas. 2. quoque Ajay Tis. Nescio, an in 
veteribus editionibus pro A/rera substi- 
tutum sit Mon, propter &zws. Sed recte 
jungi potest 7$ Míjreraa, si in aliis Mss. 
reperiatur. Docti viri enim dudum do- 
cuere, Ómws eleganter futuro jungi. v. 
Ernest. ad Xenoph. Mem. ii. 4. 2. Idem 
valet de ud. cf. p. 175. 3j Afjcerau—cb- 
XÓu«vos i. e. ne quis imprudens precetur, 
Sic p. 228. occurrit, et in Gorgia p. 318. 
$mws u3j3—Xfjrere Biaüapévres. Plutarch. 
de Puer. Educ. $. 7. uj] Ad0wsiw—mapa-- 
&órvres. cf. Fisch. ad Veller. p. 401. s. 
GorrLrs. 

Ümes uj Xfce] Vulgo cum Ven. E, 
Ümos u3) Moy Tis : ceteri A]merat omisso 
Tís. At$G. 18. ubi eadem verba repetun- 
tur in omnibus legitur A77 Tis. Istarum 
lectionum altera soloca, altera barbara. 
Nam A4cerai futurum est verbi Aav6dvo- 
pain, cui hic non est locus; A/ey autem 
conjunctivus esset aoristi primi, qualem 
de hoc verbo non formarunt antiqui. Le- 
gitime sunt tantum hz dua locutiones, 
altera per futurum &res jd) Afjnet, altera 
per aoristum mes 43) Aá0n (vid. Gram. 
&. 126. 4. cum not.) quarum hzc est $. 
22. ümws ul] Aá8ns ceavrbv ebxópevos 
KaKà, bokQv 5€ &'yoüá. Futurum autem 
Af;e: corruptum hucusque latebat in 
Adfjop hic et $. 18. quem posteriorem lo- 
cum emendate jam posuit Steph. in Thes. 
v. pdpyos. Cf. Plat. Gorg. p. 487. C. D. 
ürws uj Agere DinóÜapévres. — Altera 
vero nostri loci corruptela A/jrera: nata 
e Afjre. ri5.. In. seqq. autem libenter ca- 
rerem voce ajrot. BurrTw, 

I'lat, 


? rà marTpQa rovs vicis Y(LATI : roUs vieis à mapa 


peyáAa kakóü] | Legendum omnino, 
ebxóp. u&v ey. kaká. Sic enim &éterum 
c. 18. ubi legitur, &cs uj Afjon Tis ab- 
Ty eüxÓpuevos p&v iakà, 8okGv 5e àya0d. 
Poiro mcs ui] Mog non est &rrikov, sed 
Ümws ui Afjmera. Nec dubito, a prima 
manu h. l. scriptum fuisse AZcera., — Et 
tamen c. 22. legitur üzws uj Ad0ns ceav- 
Tiv ebxóp.evos kakà, GokGy 0e &yatd. Heec 
certe ad regulam aliquam «qualiter coa- 
stituenda et emendanda sunt, ScuNErID. 

Tj tte]. Ficinus, Dii autem in eo 
sint. Putem potius, Dii autem ea sint 
adfectione et sensu, vel ita sint adfecti, 
ut, in pene loco scilicet, fieri compotes 
sinant. votorum homines. Juvenal. x. 7. 
* Evertere. domos totas optantibus ipsis 
Dii faciles. Et v. 111. * Magnaque numi- 
nibus vota exaudita malignis, GorrrEs. 

7bv Oibó.] Vid. Eurip. Phoen. 66. ubi 
Iocasta narrans filios inclusisse patrem 
domi suz, ait : mpbs bi Tis TÜXS vocav 
'Apàs &p&rat raugly àvogiwrdras, OnkrQ 
ciot]pe bà D.oXaxeiv Tó0e. DurTM. 

Quam accommodate hoc exemplo 
usus sit Plato, ostendit Epictet. Ench. 
c. $8. xal IloAvvelkqv aiens kal 'Ere- 
OkAém TOUTO TOAecuÍlovs &AMfNOIS émoí- 
q70€, T &yoQby olec0a. Tiv Tupavvíàa. 
lufra c. 6. €i é£apkésev voi TÜpavvov "ye- 
véz0a.. NunNn. 

abríka.] Ficinus omisit vertere 7à a3- 
Tíka, item Dacierius.  Interpretandum 
autem, quemadmodum, exempli gratia, 
CEdipum precatum dicunt. Qui usus 
particula Platoni et Xenophonti frequens 
est. Paullo post (p. 223.) abrika Tv 
cy ju orav, de Rep. i. 376. érel ab- 
ka. iarpbv kaAeis. y. 229. et aoi abríka 
uáAa mapacraíg. Dionys, Hal. 2 212. 
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AN. AXAA 7i p, p Zoiugnrte, pavópuevy Gdgurron 
&ipiate, eti TÍG &y Gi Oozei" 02.4410 044 Dry 10 Va) TOIGLUT. 


eu£o ou s 3 


Eo 2. 20. (Tà guivemÜoa. cipis ys" vmevawrio» mox Doxei 


9 Qegovevs" 
pe E II» D DV. 


zo. " AQegovec 02 zt Qeóvipoi 0oz.0061y coy purroi eivai 


Tiéc 0015 


AMA. Eve pi yTO4. 


29. dDége à4, imi auto rives TOT £iGiV ebroi. 671 
p y&e tici i1 GLO ry tjTDU, & Qgovéc T€ Xi Qgóviteot, 


iol puo VOTED &rtpo1. 


*e.—? abvrày T.—12 a)r& add 2(ATI.— 


* re om Y(ATI.— 


$ TO0ÀÀ& Om v.—t! ÉkacTov 


—* bokeé; (AIIBGv: Box *s—" 'ye om Y(AIL.—" cQ cepoveip Es.—* éri 0€ 


Brutus de Tarquinii superbia: abríka 
73v iryeuovíav —&s mapéAaBev. De po- 
testate huic particule subjecta, sed vulgo 
non animadversa v. Ernest. ad Xenoph. 
Mem. iv. 7. p. 220. GorrrEs. 

ébbv abri] For. kal é£bv abrq. vel, 
é£by otiy abrg. SrEPu. 

Stephani conjecturam priorem Fici- 
nus confirmat: cumque debuisset pr«- 
sentium malorum  aversionem | ponere. 
Series orationis postulat ejusmodi quid. 
Mihi placet oiv, quod facilius potuit 
excidere, propter simiiitudinem littera- 
rum cum éZàv, quam kaí. Gorrrrnp. 

ébby] Ut hec melius cohzrere vide- 
rentur, viri docti legendum conjecerunt 
€Ebv obv, aut duce Ficino, kal é£óv. 
Neutro opus. Nam illud é£bv coheret 
quidem cum precedentibus, sed, more 
prorsus Platonico, eidem mox ea ipsa 
qua przcesserant, ut fortius illa animo 
inculcentur, paulo aliter enuntiata iterum 
subjiciuntur. — Vid. ad Crit. 13. extr. 
BurrMw. 

$. 9. 7b ualvesQa.—bmevavrlov 7$ aw- 
qpoveiv x. T. ^.] Locum totum de stultitia 


et variis stultitiee generibus, ante oculos 
habuit Cicero Tusc. iii. 5. * Omnes insi- 
pientes esse non sanos—sanitatem autem 
animorum positam in tranquillitate qua- 
dam constantiaque censebant, etc. De 
stultorum insania v. Senec. de Bencf, ii, 
35. alios laudavit Davis. ad Ciceronis l. 
c. GorrLER. 

TÓ $povev] Vulgo r4 c«dporveiv quod 
estin solo Par. E. Et sane alias oppo- 
nitur ó cóópev TG uciwouéve. Xenoph. 
Mem. i, 1. 16. 7í Biauor, Tí &Bikor ; cl 
cw«ópogórm, Tl uavía; Sed hic certe 
scripturam codicum pore? recte przela- 
tam esse docent prima paragraphi 8. 
verba et tota disputatio, BurTM. 

üpoves 9€ kal $póriuoi]. Videri possit 
legendum esse, &$povés re kal, ut mox 
sequitur; &uoAóynra lop. re kal $póri- 
poi Et Ficinus videtur expressisse nos- 
tram conjecturam: mum ex hominibus 
alii prudentes esse, alii imprudentes vi- 
dentur? .Sed consentiunt in vulgata 
omnes vet. edit. unde, quod et locum 
habere potest Oi, mil mutare ausim, 
GorrLzn, 


AAKIBIAAHZ AETTEPO3. 


AA. "Opoxoygqeoa ty&e. 
$9. "Ez 02 
AMA. Ei. 
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e , , , 
U'JIGAVOVTEG 6404 TIVEC S) 


3Q. Oizo)» xai cÜsvoUvrzc &rspoi. 
e 


AM. Il&vw ys. 


$0. Oozo)v 00, 0i QUTOÍ. 


AA. Ov y&e. 
20. * Ag" 
voy aezvÜo.i s 


AA. Oo» à7za. 


, 3 7 
XQ. 'Avyza yáüo tri cvlgumor ovr? 5" 


VOC'EiV. 


AA. "Emoryt 0ozsi. 


19. Ti 6; imegi Qeovzm sus zi 


QUTZV Cy eic yuan 
AA. Ilz; Xéycesc ; 


3 S y / / , e Ü "u , 
09) ZU £T £004 *iV£6 €i01V9, Ot "nh eTepu 70U- 


€ 9 M 
Vogel» 7j Hm 


, Cu M 
&Qgorvvms God. yt 74V 


*« 


29. E; Bouci coi. oíüy TE &ivGl ; Qeonuoy 5 &qgova, 
Z TEE TEE Mero giro e oc, 0 WOiti TOV Gy euoy 


D LE Qgóvituov purs a Qeoya. ; 
O» 27a. 


, / 3! , N S 0d , / 
ZQ. 'Av&yzz G0, 6TTÍ TO &T&20) TOUTUV e'esrovÜevaui. 


AA. "Ewmorys Oozsi. 


S. 3. ZO. Ovzo Mut 01407.0*y 05 UT EVOLYTÍOV &i- 


voti pueíaey Qgovzetis ; 


AA. "Evo. 


Kcd G, Erepov v.—* eicí rwwes om G.—* &p' Y(ATI.— 
4 ei Bokei cov EXYTCG, ei Bokeis Y(AII, Bokei cox ei v: 
*s.—l doaíiveruu G.—8 7ávres AIT. 


* Éxei ov'yyvéumv XATI.— 
Ooket co. *s.—* moie (ATI : émoíei 


Bokei coi oióv 7e] H. l. idem valere 
videtur quod àv&yk7, sive explicandum 
consentaneum, aptum, tanquam dixisset, 
Aokei doi otóv Te elvas (Tbv üv6pemov) 1) 
$póviuov eivai, 3) üopova. lta certe in 
Phzedon. c. 28. 7j ov 9okei, inquit Socr. 
coi Tb u£v Octov olov &pxew, ve kal 7/ye- 
poveóeiw aeóukévai. NURNB. 


Sokei got oióvrc] Sic tres opt. Alii Ei 


9oket goi oióvre: alii Aoket coi oióvre. 
Qua omnia manifesto sunt corrupta. 
Nos autem melius quidquam afferre non 


à üyra, om G.—^ 3) om EFus.— 


—h àv om 


possumus eo, quod olim proposuimmus : 
Ei 8oket co1 àváykm, eivau 3) $póvi.ov U] 
&opova. Quanquam exemplum non sup- 
petat ejus breviloquentiae pro: Ei Ooket 
coi: àyáyky eivai, &vOpwmov Üvra elvai ? 
ópóviuov ]) &ppova. Vocem tamen àrvay- 
kn requirere videntur precedentia, et ex- 
pressit eandem Ficinus, vertens: Opina- 
ris hominem aut. prudentem aut impru- 
dentem esse oportere ? ? et mox ipse Socr. 
repetit in his: 'Avdy«y pa écTi —. 
Burr, 


11. 139. 


I. ii. 273. 


I. li. 274. 
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20. Ovzoby zl pnbey evt Qi qpéroo rgirov có boc, 
0 TOIti TY Gagurroy Uis Qeóvipuo prs ci eova, £yO 5 

AA. Ops ry t y&g. 

20. Koi Ua 000 y UTEWOTÍOL Mi TET TG ay 
£25 

AA. Ov)auaz. 

290. id, epu zl pia. ziyOUVEUEL 
Vot. 

AM. GQojro. 

$0. Ilávzac8 o0» &y iore, 2 Aso Bion, ToU; 
e Qpoves pavectou oglos y quina) Lu. TOV Tay 
fua & TIV£C Ty fnoumi GiQgovts 0vT&6, dc Tte tiri, 
X0 TV &TI vges[Durigav. € eme (ge Tp0c Aus, 0UZ Oti" TOY 
£y 77 708 6MryoUc D eva TOUC Qgoviquavs, dL Qeoyets br 


f TU UT) £- 


07. TOUC T'0XA0U6, oUc 07 cU qua VopwEvOUG ZUG 


G et pr &. 
BCEFGuv.— etj v.—! 83) post 8€ add XAmn. 
$. 3. àópocóvg Épa koi pavía] Re- 


spexit, opinor, Stobzeus (Serm. iv. p. 61.) 
ad hunc locum : 'Ev rabrá (scil. Alci- 
biade Secundo ; laudaverat enim ex hoc 
dialogo paullo ante locum) papa àváre- 
pov Karragkeváten, óri ob TaUTOV uavía 
icol &oporóvn, &AN $ uiv és elóos, 5 9 
à$pocórn &s 'yévos. GorTLEB. 

obküv] Prius hoc àv ad $dvres pro- 
prie non pertinet, cum hoc sit pro ei 
Qaínpev : ita infra $. 14. áp' obk àv óp- 
60s Aévyoiiev, $dvres —. Verum hic, 
ubi primum locum habet ódvres, ne ab- 


-solute id positum videatur, prewcipitur 


statim vocula &v, quz nihilominus suo 
loco repetitur. Sic etiam &. 8. oi 5é 
T0AXo0l ob0€ àv rvpavví8os Bibouévns àmó- 
cxowro &y. Srnvv. 

Tobs Éopovas] Sic Ald. et Steph. 
cum Das. 2. At Bas. l. cQ Éópovas, 
ut int. elva. — Ficinus nostram tue- 
tur lectionem : Si ergo ommes impru- 
dentes insanire dixerimus, recte dicemus, 
et ex tuis cqualibus,  Omisit vero. val, 
nec abríka expressit. GorrLEB. 

Távras] Cum hoc sit notum illud 
Stoicorum paradoxon (Cic. Parad. 4.) 
Üri màs pov ualverai, tempore. illius 
sect: scriptus videri. potest hic dialogus. 
Dorcxu. 


—i B parteras F, $dckovres mg F.—3 post $atguev omisi vaí cum 2(PAITY 


—n ofei Q(TEYFuc : ofy *s.—" àv om 


op. àv $.] Schleiermachero interro- 
gative hzec videntur efferenda, quoniam, 
ut e seqq. patet, hec non est ipsius So- 
cratis sententia, Recte sane. Tamen ve- 
ram interrogationem, signo etiam suo 
notandam, in talibus non agnosco, quale 
est etiam pre:cedens illud 'Aóporóvy Épa 
K. T. 4. Quippe per voculas Épa et oóv 
in tali colloquio nihil revera asseritur, 
sed enthymemata tantum proponuntur 
quz alterius sive affirmationem sive ex- 
ceptionem expectant. Quz tamen in 
vulgatis Platonis exemplis hic post $aí5- 
pev iseritur ejusmodi Alcibiadis aflir- 
matio Nai, ea preter Ven, EZ in nullo 
codice comparet: neque expressit Fici- 
nus. Quossequimur. Melius enim vox 
abrika praecedenti sermoni statim sub- 
necütur; quo facto Socrates affirmatio- 
nem Alcibiadis przripit iterum, sermonem 
suum continuans illo ézef. Tunc autem 
non amplius locus est illi affirmationi, 
quz in superioribus jam continetur: 
quare sententiz huic, &óporas elvai robs 
TOAÀXObs, statim addit Socrates hzc, obs 
9j cv puouvogévovs KaAeis, ut eo citius 
eluceat illius assertionis — paradoxia, 
Burrw. 

OAtyovs piv «lvav obs dporíuovs] 
Scribendum fuit, ni fallor, proprie, ovs 


AAKIBIAAHZX AETTEPO3. 
AA. "Eyorys. 


5 ^ hi , 
ZO. Ofu" Z" o)» ymgorras zu ivt. [uer TOT OU- 
, /, 
TOV) [uOAVOJUE VOV TOÀITEUOJUEVOUG, T0 OU: CB) TFOLLOLUEVDUG T0 
[DX Xop&voug xe c stp tiwÜcci» oi putuvOpuE VOL ster pteT- 
Ü , [0] àzP b Ü b / , , ei "5 " /, 
vsoÜou, cou On OizzV OÜtÜUXtyU S OM.  OpUe, M uou O- 
^ ! 
£i&, Un 00v 0UTU TOUT | YE." 
^ ^ 5 y 3 $ 5 /, Ü , 
AA. llac &» oov coT tyoi* 9 expertes xivQUveUtk 
N , e : P] e x t $ 
yg oUY, 0UTUG 6X 6I 9G ép ong. 
Z9. Ow) ioi Qozdi. &A2.& 7705 T a znréov. 
^ / 
AM. IIz voTÀ AÉytics 
^ e , /, 
S. 4. XO. 'Eyoe 07 coi £g." vzoXcueBivopuev y& vivas 
5 ^ N J 
£iyOL vomoUvTO.G. 7] OUS 
AA. Il» pi» ob». 
Cd 5 ^ r2 5' b n 1 $t ogy-- 
ZO. "Aeg o)» Üoxei cow Gwovysonioy tivi TO vo OUyTG, 1. Ti. 275. 
e yu 7 DE od CET. ^ Ww N 
qro0 tty e GLy 2 "uper 7 oQUo2 uas 1) ovx y Qoxei" G0i 20i 
LT voUray cezovÜuc ETÉ pot) yomov voG6iVs OAXACA ye 0 
ToU "y&Y simi, xi OU, GLOTO. [LOVGUL- 
AA. "Epworys Qoxo)civ. 


ZO. 'Oqluxwio ov» aoi Doxei sso, vocog civ; 


AMA. Nai. 


93 


a 

A.—? máAiw XYBCv et pr u, mdAuy EF.—? 53; add ((ATI.—4 Ta(r' om. F.—' éxeis 
0t 

Hi, &xs corr T, &xei F.—5 &xei A et pr T.—t eióteiw II.—" scribe 53) col *ye épà : 

ita enim libri omnes. post broAauBávouév autem omitte ^ye cum 2LATIG.—" zobdypav 

32(.—" Boxe? Y ATIG, 9oko? corr T : bokgj *s.—* vócov voreiv (XT AEIIZYBCGurv : voceiv 

vócoy *s.—3 T€ Y(AII, om G.—7 go: ante oiv ponunt QYAII, post óoxei EXY,— 


OA'yovs elvai. $povíuovs, deleto articulo 
in ópor. sequitur enim mox &povas 5t 
TOUS TOAAoDs. lta p. 230. obkoÜv ToUs 
p£p TOAMoUs übpovas, robs 5 OALyovs 
$povípovs ; sed articulus et hic in $porí- 
povs locum habere potest. X Consentiunt 
et in hac lectione omnes edit, vet. [ta 
in Phzd. $. 39. robs utv xpqerobs— 
OAlyovs elvau— Tos 0€ uera£b, mAclaovs, 
ubi Stobzus habet, -obs -mAcíoTovs. 
GorrLrs. Non ita dici solent of 0ACyot, 
sicut oí ToAAoÍ. moAAo0l sunt mulli, oí 
T0AXol plerique. Birsr. 

pà—txe] Indicativum particulz 4j 
additum, quando certum cst loquenti 


quod verendum esse dicit, videre licet in 
Meno. $. 26. in aoristo: in presenti lu- 
brica res, cum tam facilis sit lapsus inter 
Éxei et €xp ; quare hic non tantum con- 
sensum omnium codicum memoramus, 
sed exemplum quoque simillimum, quod 
e Lachete ministravit Heindorfius (p. 
196. C.) àAN' ópàpev ui] Niklas oferaí t 
Aéyew kal oU Aóyov &veka TàUTa Aé"ye. 
Nam alterum ib. 187. B. a codicum 
scriptura nunc non amplius certum, ubi 
Bekker reposuit kuwBvveigrau, Stephano 
et uno cod. dantibus — erai, ct avuBalvn 
cum Steph. codicibus tamen omnibus 
dantibus —«i, Burr. 


11, 140, 


904 IIAATONOZ 


XQ. "Aeg o)» xci mücc Vórog 6gUn ui ; 

AA. Oo E £U0I7y6* Goropu eran Tec Mya. 

*90. AA éy quorys Tp0T Ey 16 TOV VOUV, CUV TÉ àUo 
TuS TOM EMO TU OV £Ug AT oputv. 

AA. ' AXAR meortyu, » amenrés, tig ÜUvRUMIV TzV 
Sut. 

$0. Ovzo)» etu rytln 5 fpa oQUo quio, pi» mauro VoC'OC 
£1, yoc'oc phévrol OU. EiVOL TCLO'OL oQÜa2. quien s 

AA. Oohoy nén. 

19. Ko; glos "di pen 0onci opua ry ta. zu yo 
oí mugerTovTts míyrec! voroUciv, oU Mey! » VoG'0)yT6G TTÜV- 
TG wugérroUTI 090: goborygam it ovas yc Qa pauci», 
TE aM yóc'oc pen TV T Tou0U y £0 T1, Dispeeen 32 
Qouriv oUc O7) su2.00 pu 6v ipeoUc Ti OvTépryuT iU) CLUTOV. 0D 


^ uévro. ms Y ATI : uévrovye más *s.—h^ éuol G.— 
Oby *s,—9 kal...óuoAoynÜ02va.] hec Alcibiadi continuat T.— 


TvXÜV 
€ rvxbv (ATI, oxebby E: oxe- 
€ ye om T.—Í závres om 


F.—68 mobaypàoiv YATI: vobaypi oci *s.—h *yye om F.—i ó$0aAuQsiww pr IL.— 


j óé B et corr T': 97 "s. 


$. 4. cóv ve 5o ckemTouévo] Plato 
Poetarum sententias sermonibus suis in- 
caute sepius inserit. Ut verba hec at- 
que decus suum melius quis intelligat, 
eorum meminisse oportet quz Homerus 
Diomedem loqui fecit, quum in Trojano- 
rum castra speculatores quosdam vult 
dimittere, Apud Homerum IA. x. 224. 
verba leguntur, Xóvre 50' épxouévo, Duo 
una euntes. Apud Platonem, Xóvre 500 
ckemrouévo, Duo se invicem consu- 
lentes. Dacirn. 

aiv re 020 aen Touévo] Ficinus pulchri- 
tudinem loci non expressit: ef ambo si- 
mul investigemus. — Nisi verbis Grecis 
interpretandis addatur aliquid, Latina 
lingua hanc venustatem non assequi po- 
test, Unde Dacierius non male : »nais 
si vous voulez me suivre, je suis persuadé, 
que nous le trouverons à peu prés. Vous 
savez ce mot du Poete, deux hommes qui 
vontensemble. Alludit et Plato ad hunc 
Homeri locum in Sympos. p. 176. oóv re 
BU épxouéve mpb óboU BovAevaóuc0a. 
Ubi obiter notamus, hunc locum cor- 
rupte expressum esse. Pro óBo0 legen- 
dum esse puto pb ó ro), quamquam 
Ald.. Dass. et Steph, vulgatam. hahent. 
Tp ó To) ex interpretatione. Scho- 


—k mci» Y ATI.— 


| oU)" T': om G.—^ óuoi Y(ATI.— 


liast. min. est: ois, Ó Erepos mp 
érépov, i. e. alternis consultabimus. 
Ficinus vertit pb 6800, in itinere, quod, 
si quid videmus, non significat mp5 ó- 


9o), dicendum enim fuisset: xa8' óobv, 
ut est in Timzo p. 20. Steph. Ceterum 


hunc locum Homericum, preter Aristo- 
telem et. Euripidem, et Cicero suum fe- 
cit, ad Divin. ix. 7. ad Attic. ix. 6. ut 
nota Clarkiana et Ernestiana quemque 
docere potest, GorrLrn. 

To0o'ypàgiw] lta optimi pro vulg. o- 
Bayypidgiw, quz non videtur esse legitima 
apud antiquiores forma. Nam formam in 
—dv, quam amant hzc verba, propiorem 
praebet nomen 7o8dyypa: quod secus est 
in ÜBepos, Üópany al. quee mutuant formam 
in —4dv ab illo ó$aAjucdv et similibus, 
derivatis a subst. in (a. BvrTA. 

55] F.6$ scribend. pro 87. Srrrn. 

9j] Stephanus malit 8& pro 95, nisi 
fallor, preeunte versione Ficini : differre 
autem medici dicunt illorum  curatio- 
nem. Contexta flagitant hanc particulam. 
Gorrrrs. 

52] Vulgo 8j. Alterum, quod re- 
quirit series orationis et exprimit Ficini 
versio, non inventum tamen est nisi in 
Par, B. ct e corr, in Coisl, Dvrrx. 


AAKIBIAAHS AETTEPO3. 95 
y2g TRU tof TR 0UTE pube Bits etus rovc, 06.2.0 1. ii. 216. 
i vv morzs ÜvveUAV 6x TH" vÓTOI prot vrai &giV. 
uc Tp Bnpaovg yate TIU UmroMuu[ Devo uev 4 095 

AA. Il&vo pv oov. 

$5 5. EO. Oovxow mous CAUTOTOJUDUG zo Ténravas 
zi dgio nui éTégoUc aw) nic oUc ví3 Qi 
xaÜ : GuurTO Aeyus 222 Ü o)y Diecapórss Dnpuovg- 
vías peg, x0 TÜVTEG oUroí eii OnpuoUgyot, oU pévror 
eii TÉXTOVÉG g^. o90z wXVTOTÜJuOI 0UZ Gp TOT OLD, oi 
ÉUjavréc" eimi Pupaoueryti. 

AA. Ov Dra." 

29. Osro un voiyyy* dn TÀy ir pgoróviy Quei Qorec 
eiri, xci TOU [iV Miro» (UTZC qhégoc! £y 0vTQc utavo- 
pévouc 40) ILEN, vous Ü 9r Cuero) z^iÜiouc v& zi 
&p[Dpovrtirovc' 0i oz &y eU uoTQuTOIG ováuteri Bovhómuev 
LL oí pen peyehoriynus, oi oi à£ eias, éregoi 
à QuEGUIDUG x0 GreipoUs x0 &V£0UC. eüeartie 0s xo 
regu TOAAO, GA. Car) écran. vávra. ji vanUra e pgo- 
cV, &Tí* Dugiget 0£, de Tto TEyyn TEyyue np acriQui- 
v&TO x0ti VóC'OC" vóCOU. 7) TUG Coi Doztis 


? Dzuiovp'yobciw &s bTo0X. IIl.—9 obs om EZYC.—P maunrAx9es AEHZYBCuv et 
corr T : rajmAf&eis *s.—5 obs: II.—'" Osa T.—5 kal cx. XY ATI.—t ci ZYBC, om 
ATI : oí *s.—" £. X AZIIZ.—" 8é eic: F.—" uévroi T.—* roívv» (T AEIZYBCGue : 


obv *s.—Y abr5s uépos XTTIG : uépos avT5js *s.—^ 0 v.—^* éveo?s Y(LATMZYTBGuv: 


BiympárT.] Ficinum, et qui eum olim 
sequebamur, de curatione hzc intelligen- 
tes, Schneid. correxit in Lex. v. 8tampár- 
TQ Certissimam simul proponens emenda- 
tionem 6uoia pro óuo:. — Nam istud 
obx Üuoic iu superioribus jam satis su- 
perque. comprehensum est: particula 
"j&p autem, quz spectat ad 9iaepew 3v 
&rep'yagíav, necessario introducere debet 
hunc sensum, morbos diversa diversi- 
mode operari. Codd. optimi 8uoro: quod 
eodem ducit: vid. Bast. App. ad Greg. 
Cor. p. 769. Burzw. 

&oTeg] Non videntur hzc per inter- 
rog. dici, Sic pag. praeced, circa finem, 
broXauBávouév *ye rwàs. elvat vogobvras. 
STEPH. 

$. 5. ob5t àvbp.] For. ov8t àvbpiavroo:- 
ol, o1 aüumazres ete. hoc sensu, neque ta- 
men ii quibus simul omnibus generale est 


generatim opifices. 


nomen opificum, sunt vel fabri, vel cer- 
dones. STEPH. 

Adsentior Stephano. Non enim arti- 
culum o£ jungi hic r9 cóuzavres putem, 
antea quoque mdvres. Ficinus mutavit 
interpretationem ; post Oguuovpyias ép] 
colo ponit: ac ommes quidem opifices 
sunt, non tamen fabri omnes— at cuncti 
Quz ratio non pla- 
cet. GorTLEP. 

oUrw utv ToÍvuy] Excerpsit hunc lo- 
cum Stobaus Serm. iv. p. 61. sed le- 
gitur: obrw uev o)v kal 73v üopocivqv, 
contra veteres editiones; reliqua cum 
contextis ^ accuratissime — consentiunt, 
GorrrrsB. 

év ebómuorárois] De particula éy hoc 
modo usurpata vide CI. Blackwall Class. 
Sacr, tom. i. p. 22. ed, 12mo. Erw. 


r. ii. 271. 


11. 141. 


906 
AA. 'Ep oi 22 ovra. 


IIAATONOSS 


Z0. que QUT. &XELVOU. TOLIALV Erwi£ aper. 5 zy yae 07 
TOU X0. &y p. 700 Myüu CX&TTLÍÓ) 6i)U4 TOUG d pev 


d 
TE Xii  gonipeou, TÍVEG "TOT &i0iy. YN. yTo 


TiVU* 7 ye 0U 5* 


AA. Noí, pon yn 


ye &i yos 


»0. Ag 00) TOUTOUG. Qgovipavs NT E TTA 0i (Ly 
&i0gciy corro, Oei TETTE x04 Ay 


AA. "Eyoyt. 
Z3O."AgQeow; ài 
TOUTAV) £i0OTOLC; 


AA. '"Tobrovc. 


/, 
TOTÉD0UG 5 


CEA a 


Hd N bl e 
(20 75 vOUG p eTego 


nd (4 /, , 

ZO. Ooxob» oí ys uA tiüórsc puuÓ &répo. ToUTU» Mf- 

^ (Á Ni LI 

GOUTIy &UTOUS X0 Miyovreg" xci etvTTOVTés oT TO, [47] 6i s 


AU. 


Doer. 


$0.50. Tosro» B&vroi EA eyon, o AxsuBiáon, xoi 


uA Oibízov! eiua TÀV GÜpamav. eügireis 02 xoi can yOy 


» 
£71 


NOT 0Uz 0g'y wey gniievous gc. Tte ixelyon, 


22 


oiopuevous ad e Quei ey erc, 4M aryl, t 6x eivoc pi» 
ac T6p ovd QUY TO, oU0 Q éTO' ÉT£20I 06 vue ticiw o4 TG- 


évveoss *s,—bh vósoi G. 


—5$ broAauBávois X. 
Tas...TpárTovras *s.— 


3j yàp o! ;] Insolitaformula : cum alias 
subjici soleat 7) "ydp ; possit etiam 1) oi. 
Quare multum faveo manui corrigenti in 
Coisl. 7| ydp ; 7) oU ; Burrw. 

óuoAóynrou] F or. &uoAóyqro, ut dixit 
Socr, SrEru. 

Stephani quidem ratio mihi levis vide- 
tar. Nonenim scriptores optimi tam dili- 
gentes sunt in temporibus ponendis, v. 
Fischer. ad Phedon. $. 58. Gorrrrs. 

Steph. vult &uoAóygro, quod Socra- 
tes interrogans hoc tempore utatur. Sed 
nimia hzc esset diligentia in. respon- 
dendo, Socrates ob nexum sui sermonis 
interrogare debuit ita, Conveneratne 
(tum) znter mos?  Responderi potest 
absolute tempore perfecto Convenit. 
Bvrrx. 

&p' ov rojrovs] Excerpsit hunc locum 
Stobaeus Serm, iv. p. 60. usque ad verba 


—*€ kai add 2( AII.— 


d GuoAÓynra E 3) ob rc Pe Tovs T. 


—h Aéwovres.. mpárrovres E, IU D m F: Aéyor- 
! oib(roba G.—3J bé i ATI, Geri Q(.—k. &ri om 2L ATI.— 


! ceiyov 


&rra uj) 8€. d$aiverai. GorTLEB. 

Afjrovciw abrobs] Stobaeus, ÓmAoUcuv 
abrobs kal Aéyovres kal mpárrovres árra 
pàj 9e. Sed in margine notata est vera 
lectio, Azcovcww. Locus, ut legitur in 
editionibus veteribus, sanus est, Antea 
jam usus est hac forma. GorrLrs. 

Aéyorras Kal mpárrovras] Legendum 
certissime kai Aéyovres xal mpárrovres. 
Scnuwxip. [lta nunc recte editur e Stob. 
p. 60. et cod, Ven. &. Conf, supra 1. 
et infra 9. Burrw. 

$. 6. o9 gU xero] Stephanus, * For. obx 
mÜxero.' Forsan ex Ficini versione : tlle 
siquidem, ut non optabat, ita nec puta- 
bat. Gorrrrr. 

"mUxero] Intell. àya0d. Prius autem 
o)5é, quod habent libri omnes, nunc re- 
stitui loco ejus quod suadente Stephano 
olim reposueram, oUx. Etiamsi enim 
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yia ary" uenuenuora 


AA. Eya mm diee o angues, 40) (L..09 OVTIVOUV, 
8i Tép TOI(LUTO. Éun[Inin" ard. 

20. 'AxAx pévros GT 'y& T7 7s oyjis oU0 Gy TZy 
sáwray  Exxgvor zui* [Bmo[Déeouv y uou v& xci TUpuwviüc 


ov2.z0eiac! goi yyevéo oui - 


X(AH.—" uéy om EX. 
om t.— 
* ab0fjuepov ATI. 


v.—^? égriy om G.—b üya0v om F. 


G : evufaig *s.—* éAAvev Te koi Y ATI. 


retio hoc poscere videtur, est tamen in 
his aliquid reciproci, quod in affirmativa 
sententia certe ita enuntiaret Atticus 
sermo : Ggep kal gÜxero, obrc kal —. 
Burrw. 
éy& utv k. T. À.] Eadem fere que 
WA sequuntur leguntur etiam in Alc. 
. 4. vixque dubium esse potest quin 
ex horum locorum altero in alterum hac 
transumpta sint. Sed cum neuter dialo- 
gus legitimus Platonis fetus habendus sit, 
lubricum est quidquam ulterius statuere. 
Id tamen Schleiermachero concedendum 
puto, hic melius quam illic hec cum ce- 
teris coherere. BurTM. 
olual ce mpàrov] Deest 75 mpárrov in 
Ald. Das. 1. et Steph. Unde Stepha- 
nus, * »ypáera: oluaí ae mpárrov" scilicet 
ad Bas, 2. respexit. Ficinus: eor 
equidem te primum. — Nisi Grynzus hoc 
correxit, Mihi quidem displicet 7b 7pà- 
Tov. GoTTLERZ. 
brocraía co:] Cod. Par. G. xara- 
cT170:, unde si feceris karacTfjseis sc. 
TÜpavvov, melius cohzreat oratio. BurTM. 
B3 nóvoy Kk, T. A.] Paulo implicatior 
est structura horum verborum, ita tamen 
Plat. 


—h »e v.—? p&rov add Y((TAEIIZYTBCG.—P ei om G.—4 5€ 
—I «ye X.—5 épóm pr v et yp ZYBCu.—t karacTíso: G.—" 


Lom ZY.— 


—V goi G.—* aic0fj0ea0ai 2| ATI.—Y ó om Z et pr E.—' KMiwíov 
—* kekvpieukóra E.—4 EvuBaim AII, evum 
—f BovAm8etg G.—8 olia XY ATI : 


otoj.at 


ut diligentem lectorem ratio eorum fu- 
gere non possit, Quare duo tantum mo- 
nebo. Nam primum verba jl] uóvov 
jrograín carent suo &AA& kal, ideo quod 
e sequentibus his aj8muepóv cov BovXo- 
j.évov—1mente illud facile suppleatur; ut 
si quis dicat * togam non modo concessi, 
cum ille tunicam quoque peteret.  De- 
inde vocula ós ante vávras structuram 
impedit, cum neque BojAoua ós aic0éc- 
0a. usu firmetur (quamquam conferri ta- 
men possit illa codicum scriptura, 8ó£c 
&s àieA T0 at in Crit. 3.) neque ós mávras 
pro simplici ávras. Nam Thucydi- 
deum illud ós &xacTo: huc trahere no- 
lim, cum nonnisi nominativo casu usur- 
petur, quod manifestum est ellipsis indi- 
cium, de qua vid. Abresch, Diluc. Thu- 
cyd. ad iv. 93. neque locutiones alias, 
de quibus egit Heindorf. ad Cratyl. $. 27. 
Phzdo. $. 90. és Bewbv, &s óxià, et si- 
miles, quas nemo non videt natas esse ex- 
clamatione ; omnium autem minime su- 
perlativos às Táxic7a etc. ^ Codicum 
trium scripturam  aig64gecÓa. merum 
splialma esse arbitrer, BurrM, 


Mox. LIT, N 


I. li. 278. 


I. li. 279. 


98 IIAATONOS 
AA. Oox cip? tyre. muc typ Uy, punüEV" rye Ti 
pou QUTOÍG ygnoesbou ;' 
XQ. Ti 9 & péxXon* xoxec vs xci (ONe[Depns yepn- 
cxi; oUO Gv» oUTUcs 
AA. Oo 7o. 
$5:30. "Oezc o0» uw OUX C.U QU eG ovrt. v& 0i0ó- 
LE / / m »/ n $ S553 » 7 
pavo. 6ixn Ocysotoi ms ]" ove" mbróv süy eoa nyevérÜccs, 
» / 4 / / [0] ^ [ed ^ N / 
£4 'y& TIG [A rre oui [^699.01 QiÀ vrxUTO, 7] TO qr, D OUT LV 
^ / , ^ X 201 UI 5 ^ e 
T0U (Biov QUT OL Uy V0. TON. 0UG Ó cy £X OI[UEV Elm Ely 0004 
rugtuvidos emiluj drove 505 xoi cmovÜAOTSC TOUT (tU- 
TOÍG eraot evan eua, ec oryoloy vi qp ouvre, Qi T7) TU- 
goo, ezi[2ouX.euÜéyreg vov (Oioyd & Qnesbqaan. 0i L0 0c 
06 oUZ CWiu00) &i)Uu. vile ye Uis v6 xoi Tou COS tyEtyE- 
*e.—h unybév A: unütv *s.—i xpfjrea0a. YATI : xpra0a. *s.—k uéAAois YAT : 
MÉAXeis *s.—l obbe J(ATI.—" re (C AEITYBCFGure, "ye corr T.—? obe II.—? uéAAe 


Es.—P cpátavres YPlATIEFGuve et pr E: mpdtovres *s—4 700 Bíov EF.—r *ydp 
T.—5 re EXCF.—t yevóuevo, &Z.—" ore F.—" Gv T.—" obbty IIZ : obütv *s. 


&. 7. ve] Illud ce admodum importu- 
num h.l. et delendum, — Deinde fortasse 
MÉAAOL, SCHNEID. 

Schneidero importunum videbatur ce, 
quo tamen non offendor magnopere. 
Certe nihil impedit, quo minus prono- 
mini definito subjiciatur communius rís. 
Ceterum in solis Codd. Par. E, Ven. Z, 
hec est scriptura, in reliquis omnibus 
prorsus mendose re. BurrM. 

MéAAeis] Stephanus * For, uéAAots.' 
Ficinus enim: Quid si usurus quidem 
sis. GorrLER. 

|.éAAet] Indicativus ille nititur quidem 
solo cod. E, sed vindicare eum non du- 
bito contra optativum ceterorum omnium. 
Nam ei uéAAo( hypotheticum est, ut in 
superioribus illis €& uéAAo:s, quod idem 
est ac si dixisset, si scias cum tuo malo 
te illis usurum esse, mon (ibi ea appre- 
ceris. Contra hic ef ye, ut plerumque, 
valet siquidem, quandoquidem, remque 
respicit superius demonstratam, Sensus 
est: Non tutum tibi est, temere accipere 
ne illa quidem que offeruntur—si qui- 
dem fieri potest ut. damno aliquis inde 
afficiatur. Istud fieri potest Grace hic 
est uéAAct, — Sane alias id fere, quod 
certe eventurum esse putat qui loquitur, 
indicat verbum jéAAew; verum hanc 
certitudinem si tollere voluisset auctor, 
ita opinor scripsisset, e ye ucAAots Kv 


(vid. Meno. 12.): solo autem optativo 
ponendo, hypotheticam, etiam cum illo 
*ye, orationem reddidisset, quz hinc alie- 
na est, Maluit autem scriptor ipsum 
verbum &éAAeiw ob vim quam habet fu- 
turi, per se incerti, usurpare de eo quod 
fieri potest, ut fecit etiam infra 8. in his, 
j uéAXev 6r! ebxis TeUEecÓc.: quod in 
periculis premonendis gravius esse nemo 
non sentit, BurTM. « 

jj5»] Estinsolentius quid in positu max- 
ime hujus 7/69, quod fecit ut insolentem 
etiam significationem olim ei tribuerem : 
nunc non dubito quin ita intelligendum sit 
ac si scriptum esset hic quidem ita : 70A- 
Aobs Éxotuey àv. eizeiy *yeyovóras dj0n, ot 
—émilvudjcavres —— àdppéóncar: et si- 
mili ratione etiam mox $. 8. BurTM. 

mpá£ovres] Cl. Vat. Ven. mpd£avres, 
quod adoptavit Bekk, ego illud sine &v hic 
stare posse non putem. Et tantum non 
sollemnis est in hac forma lapsus librari- 
orum. Burr. n] H ' 

8i&d re kal mpwità omerica locu- 

am B. 303. S re kal mpóit", Ür 
és AbAÍBa vies "Axaiàv "H'yepé&orvro. At- 
tici x0es kal mpémv. Usurpant autem de 
re cujus recens memoria est. Sic in 
Gorgia p. 470. D. de eodem Archelao 
per scelera regnum adepto, rà éx0ts xal 
v par *yeyoróra, Burrw, 


AAKIBIAAHZ AETTEPO3. 99 


visivo, orc" Agyihaton Ty" Mazeüovon rógtvo TO T- 
Din, gua Deyr. Tie rugamídos eod," ror 7 qug énélvag 
TOV M LLUA Grrenene TÓ) igna gc* róguós TE. Zi 
edi uan eae &mOpuEVOC, MUTO yy hr Tg6ic P TérTRpUE 
E TZ vuganvídn Tán abro emiBov)euDsis vo éT£- 
gov TIVI ere eórqoer. ógas 7 AO TV ipuerkguy T0)uTay 
—qTUUTO, ye QU. GL V QUO DLUEV, QGAA GUTOÍ mueóvrég 
oi Dn puey—ór ot aveueriyías emu ayres 405 zi TUyn- 
Tte QUTZG 0i pi &TI Z0 VOV Qu'y&üsc TZ0Ü&s 776 W0A&UG 
elei, oí Oz vo» (Oíoy &r&AcUTzGOM 0i OZ (LOL TOL BonoUvr «s 
euTA mpóren, Qi, TOXAGV xivQUvwy eMovrec «ui qoo» 
0U puvoy £y TQUTA 77 C'TpOT y iO, QAM T6 &ig TZV &OLUTOV 


—X Óó T.— moAwpkía Y(XEG et pr T et corr 'YB. 


Tà TüiDuKcà—épacT?v] Ficinus: Cum 
Archelaum, Macedonum tyrannum, ty- 
rannidis amantem delicias, aliquis hujus- 
cemodi delicias, non minus quam ille si- 
liens, interfecit. Male. Non intellexit 
verba aui, et épaamíjs. YloiOucd, Tiwvos, 
ut valde notum, sunt delicie, amasius, 
qmor, pullus alicujus, qui dicitur aliis 
locis épópuevos ; ut Alcibiades dicitur So- 
cratis fuisse amasius, apud ZIlian. V. H. 
iv. 91. moibikà éyévero Zokpárovs 'AXKi- 
Bidbóns. Qui amabat épac7js vocabatur, 
ut ex eodem ZEliano (iii. 4.) ex Platonis 
Symposio (p. 179.) et aliis elucet. Sen- 
sus loci itaque est: Quum Archelaum, 
Macedonum tyrannum, amasius, non mi- 
nus Lyrannidem amans quam ille sc. Rex 
amasium, interfecisset amatorem, uí£ ty- 
rannus et felix esset futurus. Optimus 
hujus loci interpres est ZElianus, qui V. 
H.l. viii, 9, rem ex hoc Platonis loco 
excerpsit. "ApxeMdov Tbv MaxkeBovías Tó- 
pavvov (obra yàp kal HAdrav abrüv Ovo- 
pee, kal oU BaciXéa)) Tà Tou0.Kà abTOU 
Kparebas, épaa0cis Tijs Tvupavvi8os, ob8ev 
"irrov djmep ékeivos Tv mauDukav Jpácen, 
&rékrewe Tbv épaoTijy ó Kpareóas 'Ap- 
XeAoov, Ex quo loco intelligitur nomen 
amasii, qui apuà Diodorum Sic. lxiv. 
p. 671. Craterus vocatur. Wesselingius 
probat Kuhnii sententiam, qui nomen 
Crateri et Cratenz unum idemque esse 
tradit, Hic Archelaus, apud quem Plato 
gratiosus fuit, (v. Athen. xi. 115. p. 
384.) auctore "Diodoro, l. c. ab hoc ama- 
Sio in venadone imprudenter sauciatus, 
post eumque regnasse dicitur Orestes 


—2À eis Tijv déAetav A.—^ elxov 


filius. Sed Aristoteli l. v. 10. Polit. [—v. 
8. 11. Schneid.] major fides habenda 
est, qui Craterum conjurasse dicit in ama- 
toris caput una cum Hellanocrate, et tres 
aut quatuor dies, ut ait cum Platone 
AKlianus, l. c. imperium tenuisse, Hunc 
Crateuam fuisse pathicum, ex Aristotelis 
loco constat. Archelaum vero tyrannum 
fuisse propter crudelitatem in patruum, 
filium aliosque admissain, Platonis Gor- 
gias docet p. 312. quem locum et Sto- 
baeus excerpsit Serm. 102. p. 559. Lectu 
dignissima est observatio Wesselingii ad 
locum Diodori laudatum, Notatu dig- 
num est, Athenzum ]. xi, 115. p. 384. 
Archelai obiter meminisse, ut Platonem, 
quod ejus genus spurium et tyrannidem 
notasset, 8vajLeveías accusare posset. No- 
tanda etiam synesis h. l. rà zoubucà— 
ebbalp.ov àvip éaóuevos. Latet in mou0ukà 
vel nomen Crateuz, quod addidit ZElia- 
nus, vel épeuévov. GorrrLrs. 

Interiit Archelaus Ol. 95. 1. post mor- 
tem Socratis, Alcibiade jam iv. annos 
antea anno etatis circiter quadragesimo 
mortuo, quem tamen etiam in hoc dialogo 
juvenem admodum fingi satis apparet. 
Neque enim anachronismos in scriptioni- 
bus hoc genus refugiebant veteres. Quan- 
quam hunc quidem nimium et ignorantiae 
potius scriptoris zetate ab his temporibus 
remoti tribuendum esse censet Schleier- 
macher. BurrMw. 

ev Tar] TÜ erparuyia] Fuit quum 
putarem : év abr? Tfj erparmyía, et vi- 
detur Ficinus mecum facere: iw ipso 
exercitu, quz versio vero falsa, v ult enim 


I1. 142. 


1. ii, 280, 
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Sed 


Plato: quum pr«eessent. exercitui. 
retracto sententiam. Potest enim &zb 
KoiwoU repeti: in hoc imperatorio mu- 
nere, quod sibi exoptaverant. Antea dix- 
erat, arpaTaylas émiüuufjmavres. | Con- 
sentiunt quoque in vulgata lectione vete- 
res editiones. Gorrrrs. 

&crparmy/^rovws elvai] I. e. ignaros 
artis imperatorie esse. Non recte Fici- 
nus cepit: ut optaverint se privatos 
vixisse potius quam in privato munere. 
Qua potestate sit hoc verbum patet ex 
Epp. Cicer. ad Attic, vii. 13. * Quorum 
dux, quam &crparynros, cui ne Picena 
quidem nota. fuerint. GorrLEs. 

&c7parirygro: h. l. sunt qui nun- 
quam écrparírygcav, ut docet analogia 
TGV &yevijTov S. seq. Burrw. 

6.8. Aóyov] LI. e. óoeAos, pretium, 
quod verbum vertebat Nero respectum, 
nove. v. Suet, in Ner, c. 20. et Casaub. 
p. 272. GorrLEs. 


mep] Tékvev] Quisque facile videt, 
quam accommodate sint personz Alci- 
biadis exempla, a tyrannide et imperio 
desumta, Qnod ad hoc ultimum de mi- 
seriis e filiis parentibus natis, attinet, 
nescio, an Plato alluserit ad Alcibiadis 
cum Agidis uxore, Tim:a, fauiliarita- 
tem, quam ut Plutarchus refert, a se 
quzsitam esse dicebat, ut liberos, qui 
deinde Lacedaemoniorum reges futuri es- 
sent, procrearet. gis enim, ut idem 
Plutarch. testatur, tum ob invidiam, tum 
ob violate uxoris injuriam, dies noctes- 
que nihil aliud agitare videbatur, nisi ut 
ruina Alcibiadis odium suum restingue- 
ret, NURNB. 

ToUs 0e] Est àvakóAov6es oratio : et 
fortasse subauditur eópfjoeis, ex praeced. 
cum accus. 7oós: et partic. TvXórras 
cum illis genitivis, Posset et infin. 7v- 
xev subaudir, sed malo participium. 
STEPH. 
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b üyevkr! Y.—* Guy X. 


éviore raAi:waboUciv] Lwuitatus sine du- 
bio Max. Tyr. Diss. 30. p. 313. de Mi- 
da: Míóas óBiperai Ty mÀobrov, kai 
m0:€iTai TaAiVob!ay 175 eUXTjs. GorrLEB. 

uérqv 0cobs ÉvyOpwzoi:] — Locus est de- 
sumtus ex Od. a. 32. olov 54 vv Ocobs 
Bporol aiTiÓcYTou* 'EÍ d ydp $aci 
kac euuevat, oL € Kc avTol Xonciv &Tac- 
OaXiysiw bmép uópov &A*ye £xovaw. Con- 
ferri etiam cum his possunt verba Euri- 
pidis, in fragmentis fabule, Archelaus 
inscripte, que laudavit Plutarchus de 
aud. poet. p. 26. Krebs. IIóAN', à réx- 
Vov, GÓdAXovgiv vOpómovs 6coí. T 
pácTov elras, airiágaa0ai Ocobs. Alter 
versus est responsio prioris, GorrLrs. 

ómép uópov] H. e. ómip Tb mezpepé- 
vov, ut explicat Pseudo-Didymus, pre- 
ter fatum, quod hominibus non est desti- 
matum. Ejusmodi mala iis non eventura 
erant. Sic interpretatur Ernesti ad l. d. 
Homeri. Caterum sententia vetustatis 
superstitiosa, cuique esse sua fata, satis 
nota est. v, Hom. Il. x. 210. Quod fit 
satis convenienter, fit fatalifer. Sic fa- 
coe mori, h. e. voaf;ravra reXevráv 
Eutr. i. 10. Dionys. v. 314. sive sua 
morte defungi, ut est apud Suet. Cas. 


—3 &raAAdtew E, &raAAatew F. 
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89. quz mors dicitur fatalis et naturalis, 
(v. Casaub. ad Suet. p. 64.) et opponitur 
violentas. v. Virg. 4n. iv. 696. et Do- 
nat. Unde * male mori' Plin. Ep. iii, 16. 
de Arria : * nihil agitis, potestis enim efli- 
cere, ut male moriar, Quz forma, ut 
Ernesti, in epist. Gesneri Plinio adjecta, 
observat, et in eos cadit, qui in aqua, aut 
turpi imbellique bestia perierunt. Im- 
piam interim sententiam, facta hominum 
a necessitate naturz quadam proficisci 
inevitabili, Claudianus, Proserpinz Par- 
cas et fatum subjiciens, rejecit, ut prz- 
clare monet Gesnerus ad l. ii. Rapt. Pros. 


v. 305. Gor1rLrsn. 
, 
$. 9. xuyüvresei] — For. «uvBuveboi. 
SrEPH. 


Tà bé Bevà] In Antholog. Epigram. 
legitur, Tà 8€ Avypà koi e)xouévev &me- 
pros. Plato autem | fortasse legit àza- 
Aé£ois apud ipsum poetam : ideoque dicit 
(tanquam sententiam duntaxat comme- 
morans) &raA Crew KeXeóei, Sic infra, de 
eodem, rà 8eivà kal ebxouévois &maAetew 
ékéXevugev. STEPH. 

Tà 8: Bewà] Leguntur hi duo versus in 
Antholog.Gr. (Brunck. "Alierm. 466. )cum 
hac varietate, "à 83 Avypà kai ebxopévav 


1. li. 281. 


11. 143. 


1, ii. 282. 
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X6AEUEL. £pi per oor Aue Doxci LL acquis Mytib ó 
aoimric* cV O si vi £9 VA" $ycic mpi TOTO, [4] miim. 

AA. Xan.enón, à e Yopures, | £0 T1V Gri eye Tos TO 
xps elenpeva. &xciyo Ó oUy 5y00, QUGV S0LADV. DATO L 
Goyvoim. TOi Gnlgoiois, 000 ,8 us Emunt, AeAdifuev à nues au 
ToUc 0i TA TI) zi mgérrovres «ui TÓ ye Em tear £r o- 
puevoi dpa eoráis TO, MURAT TOL " 75g ouv 293r a) oitr- 
bein, QAAG TOUTÓ 'y& Tc XY OiOLTO inae eau) aros 
eva rà Beriere eoe &M. 0U 7à MATT ToUrG 
pi ye wc anos aT ep. TU RAM 0UZ £07 OpUDIOY ay 
eq. 

29. "AAX ius, d e B&rirss, Quín e Tic iig óc 2 
T£ Zi ToU coQurseus dy Ty y fra," UA aglas 1 AS AE- 
yen, oUTus nn Aéyorras à Gy voittp, & ys "i vgorteinjusy 
TZV erri QV TE aryvonta X01 ETTIV ig X0 EX/0UC1 TTUG (Uy - 
Óà», & voe &neivous non. 

AM. Iac Aé eyes eoi um OTIOUV TEL o0 oro07" 
OT OOV fyorri OLEI Gryvosiy 4 tyi ux is 

Z9. "Egmorys Qoxsi* coi Ó ov 

AA. Oo pévroi tu. Aíes. 


—h róre Av.—! kdAAurTa v.—J àv post ob5eis add Pris- 


XATIB et pr T.—£ ózó? T 
! elva. om. E.— libri 


cianus.—k (kavàs XYBCuv et pr T.— 


Tvyxdvei.—^ Üro 0€ F, óro 6€ (TATHIZYBCG. 


&mepókois. In utraque scriptura preela- 
tam vides ob metricas rationes (vid. 
Herm. Doctr. Metr, p. 350.) Imperativo 
in e graviorem vel optativi vcl infinitivi 
formam, Vix enim dubito quin noster 
scriptor hoc. àmaAétew tanquam ipsius 
poete protulerit; etsi maluit idem ser- 
moni suo illud intexere ope verbi xeAeóet. 
De voce 8ewà hoc sensu in heroico 
versu usurpata dubitare me dixi in Lexil. 
i. 32. 5. et in nota suspicatus sim legen- 
dum hic forsitan esse àeiAd : quam sus- 
picionem tantum non confirmatam nunc 
invenio a codd. opt. qui infra $. F8. ubi 
hec verba repetuntur, Kien 95Aa. 
BurrTM. 

KcAebe] Ficinus vertit hec. verba : 
Mala autem poscentibus quoque abesse 
jube: tanquam habuerit in libris suis, 


" Tvyxávo: Stephanus : 


—9 üyvoeiv om G.—P édv YTAIIZ 


KéAeve. Sed leges metri et hoc non per- 
mittunt. GorTLEn. 

Gmep obvy] Partic. ov per pleonasmum, 
ut in Gap oüv, sive damepoüv, pro &c- 
mep. Quod quidem (inquit) nemo puta- 
rit: sed quilibet hanc ad rem se idoneum 
esse existimet, ad. precandum nimirum 
ea qua sibi optima, non que pessüna 
sint. Srkern. 

àv] Particula àv addita e Prisciano 
locum laudante p. 1148. Ibidem mox 
additur «al ante kardpa. Burr. 

Tvyxávei] For. TvyXdvoi. SrEPR. 

Gv Te] For. Gv *e, ut infra, ubi ea- 
dem repetuntur; eodemque modo legitur 
etiam al &xovgí 7ws. quum tamen hic 
aptius scriptum iri videatur Éxovci más, 
id est, às Cxovci, STEPH, 
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S. 10. XO. 'AxAZ wv ovD iutivó roU wer VuOLL0L, 
eÜcAei» cy? cs veüc T» TG)TOU purrégos Orem oy Üa 
vte "Ügéerz) Quoi xoi vov AXcqueioyc. xci ci OQ vives 
GAA0i xélyoig TU y eyoUmi TOUT. Ove voL. 

AA. EoQgwua Tóc Auc, d Xonoorsc. 

ZO. Ova cv Aéyovra, &  Aocu[Aik0n, wc ox y 
gÜe2.oic? moi* rTO, memo y Po" suQutueiy O6i c6 u5AeUcI, 
& [Y TOAU & TIG TOWOTÍA Ato" tTti0z oUTA 
coi OQoxz&^ c'Qo0eo. Üsivóv &iyG TO Te uut, wc oO: pa- 
TÉíOy &4y(.I 0UTOC 8/25. Qoxeic^ à &» vv "Ogée rq, & &TU'y- 
yos Qeóviuoc ày zt tiüge o vi [DEX.rio TOV 2V GUTO TpUT- 
TE), TOMUZCOA C) TI. TOUTAUY Diovzr ete our oni s 

AA. Ov àzza. 

3O. O86 ys &AXov oipuui ov0tva. 

AA. Ov gpévroi. 

$0. Kao Get, wc toute», &cTiv 4 voU [OeAvio TOU 
GiryVoiO. x0 TO G'yvosi» TO [26X.rio TOY. 


'YBCGur.—31 cavroU F: éavroU *s.—' GóAkueeva Y, GAkueQva A, GAkuéwva. T1G, 
0L 

àAKejuovo, T, àAcalova E.—5s é0éAo: ((TEYBCEFGuv, c0éAy II.—t cov ZYv.—" 6ua- 

mempüx0ai. F.—v càvavría F : và évavria *s.—" Aéye: F.—x 8oket om pr T, post 

elva: ponit rc, —Y 7' om IT.—2 àokjs Es.—*? Tá0e IL —»^ émikejóueta. 2LAG.— 


$. 10. éavro?] Bekk. ex solo Paris. F. 
reposuit cavro?, quod in re nondum satis 
explorata factum nollem. BurTrw. 

'Opéerqv] Quznam insania Orestis 
fuerit, explicat Cicero l. ii. Tusc. 5. 
* Quem nos furorem, illi (Greci) ueAcy- 
xoAM(av vocant. Quasi vero atra bili so- 
lum mens, ac non sepe vel iracundia 
graviore vel timore vel dolore movea- 
tur. Quo genere Athamantem, Alcmzo- 
nem, Ajacem, Orestem furere dicimus," 
Gorrrrn. 

émeib;]] Cum vocem érzei5)j nulla alia 
conjunctio hic comitetur, Schleiermacher 
atque Bekker, omnia hec, éme(53—— 
eik?, superioribus adhuc continuant. 
Male: etiam in hoc scriptore, Nam 
prorsus àcógTarov est dicere, eum, cui 
me pronuntiandum quidem hoc videatur, 
ferre debere si quis dicat, se Àoc fecisse 
nolle. Contra qui vel negando hoc de 
se pronuntiari vetat, is recte censetur di- 
cere, ne pronuntiandum quidem esse te- 
mere, Atqui hoc, quod solum recte in- 


cedere Ficinus quoque sensit, revera dicit 
Socrates, si post émeib7] inseris 9é, Nihil- 
ominus autem servandum est alterum 
quoque 8€ in apodosi, quoniam duz hz 
propositiones extra "protaseos et apodo- 
seos formam opposite sibi sunt, Vid. 
Exc. ad Demosth, Mid. Burrw. 

8okeis] MMendose vulgo 8okjs. Vid. 
ad Alcib. i. 4. 2. Particula àv pertinet 
ad infinitivum ToAUca, ubi ob inter- 
jectum sermonem repetita est, BurTM. 

d ToU BeXrlarov lyvoia kal Tb &yvoeiv 
Tb Béxriww Tov] Ficinus: Malum, ut vi- 
detur, ignorantia optimi, et quod opti- 
mum est ignorare. Quodsi hec versio 
vera, Plato ravroAóyes rem elocutus est. 
Nam ignorantia optimi, et ignorare quod 
optimum est, mea sententia non differunt. 
Sed et leges lingue non permittunt hanc 
versionem ; abesse enim debebat articu- 
lus, T &yvoeiv est l^yvoia. Sensusque, 
ni fallor, hic est: Zegnorantia alicujus 
rei, prout incidunt scilicet. tempora, est 
optimum quid, Invertit priorem. enun- 


Ir. 144. 
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AA. "Emorys Qozci. 

$Q. Ooxob» uei &mtiwm mti Tolg GLAD.04g Com uiv. 

AA. Ozu. 

$0. "Ez voto xoi 7002? emi esputuelo. & coi &- 
TÍO, [UA LC quen oin oizÜévri (DEA. mi0V £(yGL1, IIegiz2.én 
vÜy C£LUTOU PTÍTpoT Oy TE X0 QiA.ov, ty y eieiüuoy *.[9óvra., 
&AÜovre &vi TUc Üo2u, eimei» ti t»0o» &eí, [DoUA.Opuevoy* 
GroxTEiWAL Cu)TÜy EXcivOy, CA..o» Oi punütva^ oi Os Qut 
£yQov! eivaus. [8. li.] Kai e» Aéyw £06.68 &v c6 obra» 


; , , '* h CX doc e ^ 78: 
Ti WOUTTEIV" ULP. €i, Oituti, ÜOSti COLI O "t2 OUOEV XU- 


€ abríka kai udAa A.—! mapegraim YX(AIIG.—* BovAduevos F.—f £vbo0ev F.—E ob 
6éAeiww TI.—h ei om. F.—i éXriov. A.—3 obb G.—k Boxe? Y AEIIZTBCGur : $ok5 


tiationem : Zgitur malum quid optimi 
ignorantia, et ignorantia optimum quid 
esse potest.  Subjecta exempla favent 
buic interpretationi. Fingit enim Ores- 
tem, matri a se non agnite, nunquam 
ruanus illaturum fuisse. Unde intelligi 
potest, ignorantiam quandam hominibus, 
quodam modo affectis, bonum quid esse 
posse. Quam sententiam paullo ante 
attulerat, et in sequentibus, planiorem 
facit: rb kákicTóv Tore BéXrio Tov elvai 
p. 230. item &yvoeiv—TroiaUra BéXriov 
etc. GorTLER. 

Tautologia illa, cujus posterior pars 
scholio non quidem absimilis, non tamen 
ideo expungenda, cum ipsi scriptores sua 
interdum verba ita explicent. Burrw. 

et coi abríka uáAa mapaaaln k. 7. A.] 
Si in mentem tibi subito venerit, melius 
id esse putanti, Periclem tutorem atque 
amicum tuum interficere; itainterpretes, 
qui Platonem errori obnoxium se reddere 
minime intelligunt: ex iis enim constat 
Periclem adhuc vivere, affirmat autem 
Plato Archelaum Macedonie Regem 
fuisse interfectum, ac Periclem annos 
antea viginti mortuum fuisse pro certo 
habemus. Quo pacto igitur convenit hzc 
opinionum varietas, quoniam in Gorgia 
etiam ac Theage Lis contraria affirmat ? 
DacriER. 

€t gor abrika udAa mapacralj] Fici- 
nus: Si tibi in mentem subito veniat. 
Male. Dacierius; Si autre fois 3l vous 
eut monté d'un coup dans la téte— 
non melius. Hanc interpretationem 
observatione longa tuetur. Sed hi 
motus animorum atque hac certamina 
tanta pulveris exiguo jactu compressa 


quiescent, Abríka non est illico, nec 
olim, sed exempli gratia. Castigatus jam 
est Dacierius super hac interpretatione 
ab Ernestio ad Xenoph. Mem. iv. 7. p. 
221. ubi simul monetur, 75 veniret, ne- 
minem perturbare debere, quod in exem- 
plis non tam scrupulose versandum sit. 
GorrLEs. 

HepikA.] Junge EHepikAéa eiweiv ei 
€ybov ég7l pro eimeiv h. e. épéga, ei &v- 
Boy éci HepikAzs. De qua structura vid. 
Gram, $. 138. i. 6. Hic autem, ut bene 
monet Struvius, przlata est hzc structura 
ideo ut accusativus IIepikAéa cum pon- 
dere premitti posset, cum in animo ha- 
beret Socrates dicere, IIepikAéa Tbv ce- 
avroU émírpozov àmokreivai. Mox post 
verba évBov elva: abrumpitur sermo, et 
paulo inferius resumitur verbis ei oy. 
BvrrM. 

$. 11. 8ó£eie] Libri omnes 8ó£e : etsu- 
pra quidem ad Alc. i. $. 26. Futurum in 
hypothesi tuebamur, quoniam id quod 
ibi a Socrate ponebatur ex iis erat quz 
fieri solent. Verum in tali qualem hic 
habemus fictione futurum indicativi ab- 
sonum plane et inurbanum foret. Itaque 
scripsimus 8ó£ere, ut paulo ante ef g&o.— 
TapacTaíy. n seqq. autem est Ánaco- 
luthia nata Epexegesi, Nam dicere vo- 
lebat ei 8ó£eié aoi, Ümep ob8tv keAóei (sc. 
Bokeiv) TQ 'ye àyvootvr( Tb B. tum ad 
explicationem pronominis Gmep, adjicit 
hoc vapacTijval vore 5ótav etc. plane ut 
in Meno. $. 13. ad pronomen rouUróry 7i 
additur per epexegesin vapkjr. Ita ut 
sejungere possis verbum apacTijva: a 
superioribus, et Latine vertere addito n;- 
mirum, Buirw, 
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Aóu 05 ToU, YÀ 'ys GyvooUvri vo [Dékrwg TOV Gp T ZO 
mori Qoa» wrvt oig mud TO XÜXiTTÓV TOTÉ Be. ri ror 
sva. 2 osx) GÀ Domi" moi; 

AA. Ilz»» piv 69. 

$0. E; o» NT ET XU iÜuY CLUTOY EZEIVOY GUy- 
vocuic T£ xul oinÜsimc C» COO» ei 


mo. . -* 


Tiy&, L2 6TI Xy QU- 
TÓ) NITET QUT OX TELVOA $ 

AA. Ov uz vov AF ovx. &y puoi Doxa. 

$O. O$ yao Ó5 xov vü» rwyóvrR, XXX" muroy 
&xeivoy | àv ] z2/9ov2ov. 2 y&e; 

AA. Nai. 

"7*0. Oozeo)» xci t v07J.&zic £y Y EigUic," &iti OP Qy- 
vooigÀ TOY IIegix2.n, OroT& JM&AA0ig TOUTO TETTE, oU 
corc? &y emiíow mUTO. 

AA. Ov zza. 

3QO. Tí 255 vo» "Ogée rz» Doxeic. Xy moT& 77 LUnrei gmi- 
Éioloa, €i cy" amor TyvonTEV; 

AA. Ozz opua tyuyt 


ze. 


*e 1 obk...boko om YATIG.—? &AX' om G.—2* 7b» II.—? éyxeipeis EFs.—P "yàp 
T.—4 &yvoois YTAIIBu: àyvoeis *s.—! uéAAeis Ets.—5 mor v.—! bokis EFs.— 
" Bt XATIG.—" mporvxovsay pr E.—* àAAà om IL.—* Toiavra ráye T, om F.— 


Grep obOtv keAoe:] | Stephanus, * For. 
Gri Tep obOcv keAóe. Ficin. quod qui- 
dem nihil prohibet. GorrrEs. 

Boxg] Lege Soxet. lta sepius in his 
duobus dialogis peccatur. ScENEID. 

$oxe;] Editum e mss. pro vulg. 80x75. 
Inünitivus ad quem spectat particula &v 
(v.ad Alc. i. 4. 2.) e proximis hic re- 
petendus est, oiyezya:. Burr. 

oiy8etgs àv] Soli huic optativo e tot 
aliis qui a conjunctione ei hic pendent, 
additum est &v, contra morem : quare 
Stravio delenda videbatur particula quz 
facile sane hic ante &AAorv irrepere po- 
tuit. Sed vid. ad Men.$. 40. Nimirum 
in hoc oix85va: ÉAXov Tivà ewai, quod 
tam parum credibile erat, irnprimis incul- 
candum erat, poni hoc ideo, quoniam 
fieri tamen possit. Burrw. 

$r] Non amplius assentior Schleier- 
machero $v istud delenti: nam primum 
non ita dura est, quam mihi videbatur 
elim repetitio, que mente facienda E e 

. OL. 


superioribus ad illud ékeivov, sc. ToAuf- 
gas àv &vokreiva. Deinde, non prima- 
ria illa positio, velle Alcibiadem interfi- 
cere Periclem, hic repetenda erat ; quod 
quam inepte fieret addito jj "ydp; et in- 
eptius etiam inserto Ofzov, vix monere 
opus est: sed ponendum erat aliquid 
quod inde sequitur. Nom enim (illa ni- 
mirum hypothesi) quem sors offerret ob- 
truncare sustineres, sed illum ipsum quem 
ab initio coluisses. BvrTMw. 

éyxeipeis &àei be àyvoeis] | Stephanus, 
* For. éyxeipots et à»yvoois, item péAXors, 
et paullo post 8oko;s.' Sic series oratio- 
nisflagitat. Ita Ficinus: mam etsi fre- 
quenter facinus aggrediare, semper au- 
tem ignorares, Periclem esse, unquam 
in eum irrueres? Gorrrzz. 

ézído:] Atticam hanc formam et ha- 
bet Dionys. Hal. vii. 427. ubi est éri- 
8orro. "Polybius habet xpó&orro (V. S. 
199.) alia exempla collegit Fischerus in 
Veller. p. 227. Gorrrzs. 
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$0. Oo y^p 0 oU 000 eneivos 74V mgorruy pira" 
y voa. 295: T OTOUDUV D QigvotiTO | CUTOX T ETVOL, 


QA TZ G.UTOG QUTOU. 
AA. "Ecri Tuv. 
39. Agméiv ipu. TÓ, 'y& 


TOI UT [Be.iov Tic OUT 


Quz eipiévoic zi TOLGLUTOLC Dofus & £y ,0Uc i. 


A A. Da iveraa. 


29. "Oez gae o)» OTi .) &cTIV AV ud d ryvoit. zi irr 
oic xi Ey oU T UG ayebov, QAM oU AU, p Tp eri 


coi £002; 


AA. "Eoizcv. 


/ / ^ ^ 
. 19. 30. "Ez, voiroy" ei (Qo9A.ei v0 juerà, TUTO £zi- 
^| ! N / / "5 
eom», Grove» Gy icwc^ coi Oolsiey ekycut. 


AA. Tí uhoacr , 
$0. "Oz. 2c £zoc 


eiT Ei 
y ei F.— re XAZIZYGv : 


8$. 12. fases Áv cov bóEeiev elvat] Suspi- 
cor legendum esse Tgcws obi àv c0 OóEeiev 
elvo.. Omnino enim negativa particula 
opus esse videtur: quam etiam agnoscit 
Ficinus. SrrPn. 

Provocat Stephanus ad Ficini versio- 
nem, que ita: preterea si volueris, quod 
deinceps in medium afferretur, mirabile 
dictu discutere, forte probabile tibi vide- 
bitur. "Consimiliter Dacierius: quelque 
extraordinaire qu'il vous paroisse, peut- 
étre que vous en conviendrés. Sed hic 
locus a Grynao correctus videtur in Fi- 
ciniana versione, quod &rozov non junc- 
tum est cum ultimis verbis, ut vult Ste- 
phanus, sed separatum. Et ita non opus 
esse putem, inserere Tb ov. Verba: lows 
Kv coi—non referunt se ad &rorov, sed 
sunt capienda, ut interpretes verterunt, 
vel : fortasse tibi ita esse videatur, sc. 
oUrcs ó&s kauot. Gorrrxn. 

Hanc vulgatam et plurimorum codd. 
scripturam adhuedum servo equidem, 
quia de emendanda ea nondum liquet. 
Quippe e tribus optimis Clark, et Ven. 
cum Par. G. (qui in hoc dialogo tribus 
illis plerumque se associat) habent yo 
T0 àv lows &v coi üóEecev : Vat. ir. 
Tacws BóEeiev: et hanc quidem coil 


5 x / 
Q AUALpUTtcs 


ye *s.—^ kal &criv om G. 


€ àv lows A, kv lows àv TIG ; v lows üv *s. 


/ /, ^ P] 
ziyÜUveUtL TO y& TU9V GAXP.UV 


—b moívvv om X et pr &,— 


—À go. om A.—* udAu T! T.—Í 5v uv. 


servato tamen gol, adoptavit Bekker, ap- 
probavit Schleierm. Cui rationi si sensus 
quoque ab omni parte satisfaceret, et ego 
accederem. Sed nunc, quantumvis Éro- 
T0s hzc sententia videri debeat, omnes 
omnino scientias plerumque nocere, ad- 
modum tamen minvitur &romómss illa, 
cum adjicitur, siquidem sine cognitione 
optimi illas adeptus sis. Jam cum eo 
jam adductus sit Alcibiades, ut superiora 
illa concedat, quomodo quzeso fieri potest 
ut hoc potissimum etiamnum Éroror ei 
videri debeat? Immo post illa *Opas 
oüv—, hoc transitu "Ez: cToíru»—, nihil 
aliud introduci potest, quam quod &ro- 
oV quide per se, nunc tamen probabile 
Alcibiadi videri debet, Atque sic plane 
Ficinus: Preterea si volueris, quod de- 
inceps in medium afferetur mirabile dictu 
discutere, forte probabile tibi videbitur, 
Unde Ficino istud probabile? Quod si 
ad sensum complendum ab. eo insertum 
esse putas; ego eandem necessitatem sen- 
tio, atque excidisse hic aliquid suspicor. 
Verum hoc quoque suspicari licet, ple- 
niore illum textu usum esse, in quo fue- 
rit: lromov iv, Tres eiküs üv-co« bó£eiev 


elvai, Burrw. 
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j, 02uryáctuo pue axpeAeiv, [Ot rew 05 c. meia) TÓ» &y,oyT 0; 
&UTO.U cxómcs&i 0i wc. de 00:2, GyAryzeÓy GOL oXEi T 
0TO TI T 770! TOU TTEL 4 Méyt, 9 oimÜzvoa. civ 


eq 
0 0 M ao- 


veOTO TuS eiüéyou 7" v) Ovri siütyou vo)ro" 
X eigorteoc pÁAXapuey! z A£ya 7 TpATTEM; 

AA. "Ewmorye Qozei. 

XQ. Ooxo» oi pürogse «orina. (TOV tiüoTeG £up|Dov- 
Asus" 3? oizÜévres eiüévou. Éup.Dou.sUovciV" ziv Gur TO- 
75, oi Jukv régi grOMÉJuoU T& X00 sigo, 04 à "régi TEL OV 
oizodopuius 4 JiJuEVuV A xOvTULTREU TS E» 0s Aye, rc, 05 
T0T& ? TO0^iG TpTTEL apos QA TÓA4V "H (U17, xc uy- 
TV, (TO TÓbG TOV prüpay £upBov?.2g" &OTA cyiyyerau. 

AA. AAXzÜz Aéys. 

2Q. "Oeo, roro» xoi r& eri roUTOIG, &y Quy. z0A.6is 
ye à 7TOU QeovituoUc T£ zi (hQeoveus s 


Ir, 145. 


E avróv EF: abrá *s.—h uéAAev gv 2f. 7) ante oig05vau add TEZYBCEFuv.— 
e 


i jas mp&roy T.—3 vb Uv, ru G.—k coU" 2(.—! uéAAcpev 3) Q(ATIG : uAAGpuév Ti 
7 s.—" efr, F.—^ £. Y(ATIG.—9 2) om AII, supra ponit 2(.—P oikovouías T.—9 1) 
Aiuévoy YLATIG : 3) kal Auuévey *s.—* 4j Y.—3 &mavra AG : mávra, *s.—' rà om 





&vev o0] Schleierm. monet legendum 
esse &vev 72s ToU BeXríaTov, ct in fine 
sententie Schneider abrà pro ard. 
Recte uterque. Vid. $. 15. D. Burra. 

IéAAwpuév 7i] | Vocula 7l abundat, et 

vix pleonasmus hic ferri posse videtur. 
Ac certe infra, ubi hec ipsa repetuntur, 
non ponitur : et zpoxeípes ibidem legi- 
tur, STEPH. 
. Quamquam hac repetitio non satis con- 
jecturam Stephani probat; (non eadem 
enim verba repetunt, sed mutant scrip- 
tores, ut intelligitur ex verbis óALyovs 
p&v elvou vobs $pov(uovs, qu» repetit : 
p. 230. robs 9' QA^yovs $povíuovs) tamen 
mihi valde arridet Stephaniratio. Ficinus 
quoque non expressit 7cí, GorrLrp. 

Est transpositio, sed cujus exemplum 
aliud in Platone reperiri, vix credo. 
Quare malim conjunctim : rotro Ó 7i: àv 
mpox. péXXajuev 3) Aé^yew 1) mp. ScuNEID. 
. Olkovv oi jíyopes] Isocr. in Areop. 
in princ. "Ec7i. *àp wvxi móAews ov- 
ütv ÉAAo, 7) ToAÍTeia TocabTQv Cxovca 
Divaju, Ücqvmep év cápuari $póvnais. 
aUTo 'ydp écTw 3j fBovAevouévm epi 


&mávrwv, kol rà uiv &ya6à DiapvArT- 
TOovca, Tàs Oe cvpuopàs Diapeb"yovca. 
TabTy kal ToUs vóuovs, kal ToUs píjropas, 
Kai TOUS iOuóTas üvarykaióv eai óuoi00c- 
0a. kol mpárTew olres ékdgTovs, olavmep 
hv abT)v €xociv. NunNs. 

àv üurg0à* kaAeis yàp] Ficinus ver- 
tendo omisit àv 8vryj8à, quod sane adeo 
est a Socratis oratione alienum, ut inep- 
tum facile atque expungendum videri 
possit. Sed blandiorem adhibere medi- 
cinam licet, Scribe:;—rojro:s. AA. "Av 
BvyrqüQ. XQ. KaAeis'yàpk. A.  Utrius- 
que nomen excidisse videtur propter vi- 
cinarum literarum similitudinem, Eadem 
usurpanda corrigendi ratio Rep. v. 460. 
D.—£paguev "yàp 8), € àxuatóvrav. civ 
Tà Éi'yova *ylyves0a. àAn05.. "Ap obv— 
Scribe :—4íyvea0ci..— "AXR05. Ap! obvy— 
Quam correctionem Ficini confirmat ver- 
sio. Levi hujusmodi distinctionis im- 
mutatione expediendum censebat Heilm. 
difficilem Thucydidis locum l. iii. c. 15. 
— oí Bt AakeDauuóvioi, kal oí. Eua xot, 
ér«03) Jjkovaav, mpocüetápuevo: obs. Aó- 
yos, Evujidxovs ve robs AecnBlovs émoifj- 
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XO. OovxoUy voUc wy o.XoUc C.Qgoyttc, oUC Ü GiryoUc 
e e 7 


Qeovipuovc ; 
AA. Ove. : 


ZQ. Ooxo)y «góc vi Gxo[A Nery Gp Qorseovc ; 


AA. Nai. 


S; 19.50. "Ag 09» TOY TOIOUTOV," £op[Dov^.sUsm" ci- 


^ el 
0orc. y eic TOU TÓTEPOYy [BéX.vioy zi ovt" [DéXiOP, Qeón- 


[409 2:0. 616 5 


AN. Ov àzza. 


, 5 LO - ^ ^ 
ZO. O»06 ys eium, 0c vi TO "TOM&uLEi» GUTO oi0s 
hy roO. / / Sx Fn /, e /, 
eic o0 ovors [2&Xvioy z04" vomoUTO) »,povoy oov (O&X.riov. 
5 / 


52 ye; 
AMA. Nai. 


$O. OovxoD» ovÓz £i víc viv GmroxTiPVOVOS oiüty oyOs 
Xgnpeso ceoeueriatou zi Qurya&üo. cosi» TZ5 a Teidoc," 
m /, 
X,ugic voU Ozóvs [D&NriO» ze Ov viv [Dé riv. 


AA. Qv? pvroi. 


^ " cu 3 
50. "Oe zic (ett Ti TÀV TOLOUTUV OLOEV, £V py T- 
c ^ / , L4 el kc M 
TT avrQ" Z voU (üskvigcroU tmiTTLU—UUTn Ü 5» 5 
d J ^- 5 / 5 
GUT7 Ó4 vov 7 wép xui T, TOD wQtAiquoU* 5j y&e5 


EF.—" coiovrov ATI: Toi00ro *s.—" E. AIIG.—" re rc E : 


ceteri 9.—*X BéATiov 


kai 0 BéXriov $póviuov kaXeis kal G.—  àrokrewivai F.—*7 75s marpíbos om G.— 
* ToU G.—h abrQ add Y(ATIG.—-« 8é ye Y(TAEBGu, 8e? v, 0€ XYC, ye *s.—3 xal 


cayro, kai (riv) es rv Aviv ea BoXMfyv. 
TOis T€ Lvpuáxois mapoUct karà TáxXxos 
&opafov iéva: és bv ic0ubv rois Dio ué- 
pegiv, ds Toumcópevoi. kai abTol mpávroi 
&oliovro — distinguens : écBoA3jv,—rou- 
cóp.evoi, Kal abrol.—Sed, me quidem ju- 
dice, frustra. Scribendum videtur :— 
€rovíjcavro, rois 7e EvuudXois—moumaó- 
uevoi és T3» " Arquc]v éaBoXtjv*. kal airol 
K. T. X. Hrvsp. 

Non omisit Ficinus sed vertit, si fieri 
potest. Mihi videtur pro 8vzy05s urba- 
nius dictum esse Ov»y06à intell. cas 
Suyyeia0ai. BurrM, 

$. 13. óre BéATriov] Ficinus legisse 
videtur 8, ri, vertit enim: et quid melius. 
Sed vulgata recte se habet. Sequitur et 
mox: ómóre BéAriov. Gorrrrs. 

$re] Solus Ven. £ habet a manu rec. 


ceteri omnes 8: Fic. utrum melius et 
quid melius. Mihi de toto nondum liquet. 
Burr. 

Tb ToAeueiy avr0] Ad bellum contra 
Syracusanos alludere videtur Plato, quod 
Alcibiadis consilio atque auctoritate ab 
Atheniensibus susceptum est. NunNB. 

$vydba moiety]. Quod cum in multis 
aliis tum vero in Alcibiade e civitate 
expellendo fecere. Sic enim populo, in- 
quit Nepos, (Alcib. vi.) erat persuasum, 
et adversas superiores et presentes se- 
cundas accidisse ejus opera. Neque id 
sine caussa arbitrari videbantur, NvnNs. 

mapemyrai 3] Clark. Vat. Ven. Paris. 
G. inserunt abrg, quod mihi quidem 
videtur esse ex interpretatione, — Cf. 15. 
Burrw. 

aUrm 9 jv] Hec verba, abr V jv 
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26. Deóriuór yt* eorr Qropuer A04 se oai Éu- 


Bov»oy DT 77 T0A8 zi QLUTOV QUT" 


T) àt pau TO0I0UJ- 


TO, TÜVOLVT LO ToUTan. j ie Qox£i ; 


AA. Epeoi 
S20. T:-6 


/ ^ 
ACU8LV 7 muuTéUe" 


p oru. 


TÉ Tis icTeUeI P TOÉSUEIV ides 3 7 GU TU- 
5 Ti "He GM Gryaims 4 ti 0.2.0 


el 
ur TÓÀY Tora 6t 2723 01 OCA), Tí ME 0C ey 8107 


TÓ XT abr zi réyym Bex yir vopuevoV s i2 0U 
AUTO, TZV FTTARZLV CTTAXÓNS 


zy. 


AA. "Eyoryc. 


5 


S N / 5 s N M / 
EQ. 'Do» 06 ys, oiwot, xeerOL TV TrüxTAMÁP UU TiXOV, 


N N , , N , / N ^5 
TO) Ü& ZO GUAZTIAV. QUUATTIAOY, 04 TOL, 


Ó4 ToU 


yw /, D IKE) 
QJ(L).0/0) TOUTOIG. 7j CLUG "065 


AN. Oz, àAX obrar. n 


XQ. Aoxé 6o) coi? RA eye T0)? Tél s TOUTAV 


5 


zia emim i guova. ovrt (p. 
TOAA00 Qrotusy POPE 


e cO. Qgovipuov eios 7 


AA. IloXAo0 MEO »? Ain. 


$. 14. 


Tfj TÓA«t kal avrov abTQ QLATIG: kai avrov abd kal Tjj TÓAe« * 


f obres C: obire *s.—8£ 1) om II. 
2(.—i réxvnv YA11G.—J áp' om X ArnIG.— 
—"n TáAAa XTATIG et pr E: 
—1 7i. om X(AIIG et pr X.— 


etc. usque ad $póviuov, per parenthesin 
ponuntur: et intelligendum, $póviov 
qrjmop.ev Ürris Ti TQv 7. olBev, etc. SrEPH. 

$póviuóv *ye] Sic soli Par. E F, et Ven. 
Il. Plerique, et in his Clark, et Vat. àé 
ye, alii 8€ solum, Et vide ne 3é abjec- 
tum sit ab iis qui apodosin reddere vel- 
lent suz protasi; cum tamen O& post 
sermonem interruptum, neglecta protasi 
sermonem simpliciter continuet, BurrM. 

Tobrev] Schleiermacher distinguen- 
dum putat Tbv 0& jj, moi00vra, Tüvavría 
TobTaV : quod per se durum durius etiam 
foret eo quod zoietv sic esset loco horum, 
&moxpvra. £vuBovAejew, qua latent in 
his &moxp&vro EóugovAov. Quare ni- 
hildum melius video Schneiderr emen- 
datione roioUrov, BvTrM. 


kcT ÁAXa *s.—^ obrws C. 
T émioTÜ]uoVa, elvou üvro, JL ATIG.— 


"d / s » , 5 lod 
34. Ilorav oov oi&& z'oXiTéicw &ivtu vozoTOV" T& 


—* pi 8€ G.— 


—h NXTEUEN 1) raXaíeiw ATIG, mvkrebew maXaíeiw 


k rbv om FG.—.! karà viv aiAmrucy G. 
—9 goi oüy G.—P T&v A. 


s rolày X.—' bt om 


ravrqv] Non displicet facilis anacolu- 
thia quz est in his e vus imebew—oibe 

—., TÍ kaAets 0s v eió5 T0— BéNriwv vny- 
vóuevov. Sed rabrqv pro ékdeTz»v ToU- 
Twv nimi: quidem negligentiz, neque ta- 
men emendandum esse videtur. Burrw, 

$. 14. sro(av oOv oíevmoAireiay] Exstat 
hic locus apud Stobeum, in Eclogis 
Ethicis p. 158. Quantum sit pretium 
variis lectionibus, quas excerpsimus, sta- 
tuendum, facile intelligitur ; etenim Sto- 
bzus éri 7e àÓNqT&v, mox deest 9' ante 
év, mox pro ToroTois est rojro:s, et pro 
TÀV T€ est r&v TÓ, Te, et pro eibórov est 
eióóvrav, et pro ToAwriáv, fnropucav* 
pro Béxriov, BéXTigTOV, ct pro xpfjata, 
xpicac0a.. GorrLEB. 

moAvréíav] Plato earpit Atheniensium 


r, li. 287. 
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ey x (TY, en dz" GE grav xui TÀV (2.2.9 
TEjITUY, Rte pos psy ia" " Q £&) voI0UTOIC ois aeri lefu 
[M&) TÀV) T6 euro v0" goA&uueiy &iÜoTuy xtti CUTÜ TÓ QTO- 
2T IVVUVOLL Trpoc Üz zo idea p'rogiean* gorii qór1- 
77 Qurairean,' CoTyTOy Ü& TOUTUV OVTUV CLVSU TTC TOU. 


Dekrirsou € emueTípu LR 70) eióros 6 0TÓTÉ [Be*.riov € &yi 


EXT TO TOUTUV beta uL «gos Tus 


AA. QaAzv ud 


$0. OQaízc 7: (y, eig, 


Eyoryt, o Xongures. 


e 


f 
osóran ópune t £»tt £200 TOV 


QUT pruden TE X0 vépLoV TO, T0 TA&iTTO) TG TO- 


JuTELOUG TOUTO pégoc,g 


e» I RN e M 
i|» CUTOG CLUTOU 


2». li 
TU Y VEI 


, L4 
XpOTIC TOS QV' 


; NC AS 9 v» 7X M f /. 54 2 
Aéyu Ó& vO xe GUTLP TZ» víyvu [DRkeric TOV CyItyvOpuEv OY 


Zet pr E.— 

X(ATIG.—" aàvaueuwyuévov XF. 
bv 

TIG : 7oAvTucOv *s.—? moXvTiKQv. ATI.— 

—-€ miyà add QLATIG.— 

xdve« T : rvyxárg *s. 


Remp. in qua floruerunt artes, sed abscue 
illa scientia ejus, quod est in rebus hu- 
manis optimum. Dacrzn, 

$eUAq9 Cyeye]  Stobeus: | $aóAqv 
Tivà &yovye.  Memorabilis locus in Pro- 
tagora est, (p. 287.) ubi corripere videtur 
Atheniensium rempublicam, quod in con- 
silio publico sutores, fabri etc. senten- 
tiam dicant, quamquam sint imperiti, 
curam zedificiorum autem tradant archi- 
tecto etc, Gorrrrn., 

tv abros abroU] Haec verba sumpta 
sunt ex Euripidis Antiopa et quidem e 
sermone Zethi ad fratrem Amphionem, ut 
docet Scholiastes ad Gorgiam p. 484. E. 
ubi pleniora ea posuit Plato in hunc mo- 
dum: ZuuBalver *yàp Tb ToU Ebpumi- 
9ov, Aajmpós Té éoTiw €kagTos ev roUTQ 
kül ToUT' émei^yerau, Néuov T0 mAcio ov 
Jépas Tore jLépos, "Iy  abrbs aóroU 
Tvyxáry BéXru.rTOs v* Ümrov 9 àv QaUAos 
], évreU0ev $evye: kal Aoibopei Toro. 
In quibus verbis nexus sententiarum et 
particula (mov docuit viros doctos vocu- 
lam va itidem valere ubi h. e. év à, et 
scribendum esse proinde rvyxdvei Vid. 
Heindorf. ad locum. Accedit Aristoteles 
eosdem 'versus respiciens Problem. 18. 


b $vacóvrav F. 
f éva kal ékacTov XAIIG.—E mrobTo TD uépos T.— 
—i qàv corr, T.—À voAureía F.—k abrbv abrüy abrQ A, avTÀ 


" Q6 àQAqràv YATIFG : 5e kal à&Xqr&v *s.—" post à6A. omisi re cum 
—* qb om G.—Y àrokreiwivar F.—* furopikav XA 


4 re kal G. 
h mvy- 


—€ moU0 om G.— 


"Ev ois oferai €kagTos kparigTebew, TabTG 
mpoaupetrau, o7 alpeira éri ToUr ereí- 
Pera, véuov Tb mAeioTOv jjépas aUTQ. 
1n nostro loco paulo aliter hzec in usum 
suum deflexit scriptor; recte autem hic 
quoque nos scripsisse Tvyxdve (quod et 
habet Coisl.) pro vulgato Tvyxávp, mon- 
strant verba hzc Aéyo € Tb —"yveyvóuevov, 
que non haberent quo referrentur, nisi 
Toig, tva—dictum esset pro ToíTe, €v 
$. Tum pro kpáriros hic quoque sciip- 
tum fuisse olim BéXricTos e proximis, 
opinor, apparet. llla autem a?r5s abroU 
BeNricTos non confundenda sunt cum eo, 
quod dicere solemus * se ipsum superasse 
aliquem,' quando uno quodam opere ce- 
tera, quz fecit, omnia superavit: res 
enim ipsa et Aristotelis verba docent, in- 
telligi hic eam artem, qua quis pra ce- 
teris, quarum itidem gnarus est, excellit. 
In eam igitur solam quisque horum poli- 
ticorum omnia sua ToArreóuara et quan- 
tum iu eo est totam remp. confert, 
BvrrM. 

Aéye 8€] Observent tirones, verbis 
Aéye 0t — "yeyvóuevov parenthetice iun- 
sertis eontinuari accusativos pendentes 
ab ópgurv. Burrxw. 
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To) 0t 77 TOAt T6 xti eUrOy auTO * Bexsíreou 6i ovrog. TG 
7014 Butter orn, ers, ipu Pm "oU Qon TETÍUTEU- 
X0TO. OUTO Ü& TOUTAV Ey óvran, ap 00x, 0i delle Myoipusy 
Qávrec TOÀ MjG TaguyiG T& X0 QOUC [LETT EAVOLL TV 
TOIOLÜT TV TOAITSÍOM ; ; 

AA. "Oegta; tuéyroi vr, Aa. 

ZO. Oxo)» &vwevyzcioy gui» £00x1, oitÜz vou" Oei» arpo- 
TOV "AUG eidéyos 5 TO QvvI tiüt»Gi vTOUTO O (y Teo elpu 


VT 7 TEUTTELV 5 Atytw; 


. E99za. 
d. 39. Ovzow, » 


oxsi &i0EvcL, TAE tt àzP 


*^ N / e 5 "^n 
2,00 jns diga d: € TiG 0i 0£y 7 


TÓ apeMipuas Z4 AUCITEAOUV- 


TUS "us ze zou 77 TÓA6L X0 GUTÓP RLUTÓ; 


avTbv I.—l Uüvros cum s corr v: 


avrbv avr] Stephanus, * For. a? o9 
abrg. Ficinus: im eo vero, quod sibi 
et reipublice optimum est, crebro hallu- 
cinantem.  Ingeniosa est conjectura, et 
potest abesse a)róv. Sed consentiunt 
in vulgata omnes editt. veteres, et jungi 
potest Td ópóms—8wmpuaprokóra. Se- 
quitur et bis abjrü» abr paullo post. 
GorrLzz. 

abrby] Audacius hyperbaton, accusa- 
tivo av70v pertinente ad Bruaprnkón a, 
quem more Attico praemisit scriptor re- 
spondenti aórg. — Conf. Gramm. $. 138. 
iii. 1l. et supra $. 11. ubi paulo faci- 
lius quidem par tamen hoc exemplum 
habes o? *y&àp T/;v órovoUv unrépa 91evoet- 
TO, &AAà Tijv abrbs abro): huic enim 
simillimum est hoc : Giguapráve: ToU ai- 
7bs abri BeNr(avov üvros. Ceterum no- 
tatu dignum videtur, vocem óvros quam 
habent impressi omnes, in nullo codicum 
nostrorum inveniri nisi per correctionem 
in uno ex Angelicis (v). Ceteri omnes 
sine sensu obres. DBurrw. 

56] AóEa est opinio, qua BSokoÜUuev 
eibévou. Ti. Theetet. $. 30. ed. Fisch. 
éreij] yevüijs 5j 5óta—opponiturque 77 
émwTup». vid. et Menon. p. 344. cf. 
Rep. v. 423. 24. Sext. Empir. adv. Log. 
vii. 402. Fabric. Gy émioríüjumv uv elvat 
Thv &àc$aA7 kal BeBaiav kol àuerd8erov 
Vrb Aóryou karáXqpw, 8óEav 0€ rjv &o6evi 
Kal wevbi—üveu vov est h. l. üvev éri- 


ceteri oUrws.—" ziv ébórer oim0zvau Y(ATIG : 
éBóker qi. elvat. oim0zva« *s.—^ 3) & 2(AHIG. 
—P bé 'YBCEFuv, om Y(ATIG : jj s.—4 &£e G, épeiv T. 


—9 mapémqrai YMAIIG: mapémerai *s. 
—r kal post TrÓA«t om v. 


eTíjums. Opnonitur 8ó£n, 0 àbóEacrov, 
h. e. àA78es, 0ciov. v, Pheedon. $. 34. ed. 
Fisch. GorrrEx. 

$. 15. vapémerai k. T. A.] Falsa hzc 
esse et superius demonstratis plane con- 
traria quilibet sentit, Sed adsunt mani- 
festa verz scripture vestigia. Apparet 
enim breviter hic repeti aliqua e superio- 
ribus. Hzc autem non possunt esse alia 
quam quz leguntur $. 13. ubi inter alia 
ita Socrates : "Ocris ápa Ti TG Toi0ÜTGY 
olbev, éàv p&v mapémmra 7j ToU BeNriovov 
emi Tum abry 9 Tr 5 avT) Ofmov jjmep 
kal 7 TOU ceAl(uov'—dpóviuóv *ye a)- 
Tbv $íjcouev kal &moxp&vra EóuBovAov 
K. T. À. Jam vero codd. opt. in nostro 
loco pro mapérera: exhibent mapémraa, 
omisso 8, quod est in uno Ven. &. ce- 
teris dantibus 6é. His indiciis sermo 
restaurandus mihi videtur ita: Obxoür 
Küv pev mpárTy à & TuS olbev 3) Goket eibé- 
vaL, Tapémrat 9 7 To) GoeAÍnov 
emofim, eoeAÍ pes kal AvatreAobv- 
TCs $pàs €bew k. T. &. Bic apparet ocu- 
lum librarii aberrasse ab &$eA(uov ad 
G$eA[ums, quo facto duabus vocibus 
omissis cetera leviter in aliquem, qui qui- 
dem videretur, sensum mutata sunt. Fi- 
cinus locum vertit ita: INomme si quis 
agit quidem quod novit aut nosse existi- 
mat, addit autem. scientiam optimi, sc- 
quitur ut utiliter agat. ad seipsum ct ad 
vemp. Vides eum dare sensum verum 
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AA. Tl; yàg od; 


3Q. 'Ed» 6 y, oipunu, v&wtvria, vobrUV, oUTé TÀ TÓAG 
oUT GUT CLUTO. 

AA. Ov àzza. 

$QO. Tí 0£; xa »)»t£ri oeabrwc; coi: Qoxei 9X GXAuc 
7065 

AA. Oz, XXX obroc.' 

20. "Ae oov &QzaÜo, zo» voU; m T0).3.006 (i pgo- 
VtLG, TOUG Ü 0M ryoU$ Qeovitovs s 

AA. "Eyoys. 

XQ. Qozo9v apio TV TOUC 70)..00; Bueno rtt 
vo [9c jrigron, G6 TU TOXAO. yt, opu, GyS9 voU 00a 
TETIOTEUZÜTDLC. 

AA. Ou 5 vóg. 

La Jeu agn Tos v0AA0ig pWüTt tiüivDu pass 
ps osea eidevaut, & Te y& 82. meolutmovrou" 
mpra piv vau)rQ (TT & esci 7 oiz Dori &iüévau, 
TPÜTTOVTEG 0 (OX&erreoÜos TO. mAeion [A823.0y 7 eQsA.eic- 


Bou. 


AA. A2uléeraro: Mya - 


20. "Oezsc 00», OT&" 


—5 kai om Es.—t obres J(YC. 


et integrum, ita tamen ut locum aliter 
quam a nobis est constitutus legisse vi- 
deatur, Et,quod maxime miror, verbum 
Ficini sequitur reddere videtur vulgatum 
mapémerai ; quo tamen non moveor, cum 
manifestissimum sit, respici hoc verbo 
superiorem sermonem, ubi aliosensu idem 
verbum usurpatur. Nisi ad Ficini sen- 
sum sic forte sarciendum esse locum 
credis: mapémmrai O9 7 ToU BeXríoTov 
emi rfi, mapémerai Kal TÓ d. K. A. 
Ti&as €&ew Kk. T. A. Vel sic tamen dis- 
pliceret indicativus Tapémerat pro vapé- 
meoa4, quod requirit praecedens éBóke: 
et repetitum mox 8oket, Quare verius 
statuas, Ficinum quoque mutilatum le- 
gisse locum, cujus sententiam collatis 
superioribus ipse expleverit. Schleier- 
macher majorem mutationem refugiens 


J / , ed 
* $Qu» xivÜvuvsüen TO vys TÀY 


—! mpo0vuQcerou pr T, mpouvÜvufgovrai: XY.— 
Y mpárrew uiv Yd ATIG : uiv mpárrew *s.— ri v.— 


* y om X(ATIG.—Y xkiv8v- 


post mapémmrai 9€ 7b Gees commate 
posito, apodosin incipit cum his xai Av- 
giTeAobvTws: quod tamen non uno no- 
mine mibi quidem displicet. Burrw. 

obkoUv $autv mdi] Excerpsit hunc 
locum Stobzus Serm. iii. p. 49. Gorrr. 

efrep "ye uGAXov mpo8vuyrovra uiv] 
Stobieus: efmep »ye po8vu. uaAAov et uév 
omissum. Mox habet iivBvyeóew, et pro 
06, re. GorrrEs. 

mpárTe&w uiv] Levi inversicne vocum, 
quam praziverunt codd. optimi, zpdrreiv 
uv pro uev mpárreiw, locum hunc emen- 
day it Bekk. Antea enim illi émiBvuirorrat 
utv male respondebant haec mpárrovres 
5€ BAdmreoÓai, cum oporteret BAaBrjcor- 
Ta. Nunc hoc ipsum BAdmTecÓa: per 
oxymoron pendet ab illo ériüvufjrorra:. 
Bvrrx. 
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vebei corr F : kuwbvyetei *s.—7 ToU BeArlarov v3js E. 


* àg0cvo)vras F. 
Gottl. Schneiderus. *àp erasit T. 
Schneidero.—€ érovpfjrn X ATIG. 


&. 16. ócqmep bv] For. scripserat 
Plato, &s &mep àv, et qusedam post vx js, 
ad claudendam hanc sententiam, addi- 
derat: ita ut hec sint tantum ejus prin- 
cipium. SrzPz. 

Ücwmep àv ui) mpórepov émovploy T5 71s 
Yvx?s] Hic locus Platonis difficillimus 
est; Marsilius Ficinus ac Serranus male 
explicuerunt, atque obscurum magis red- 
diderunt, quam recte verterunt.  Miv 
potius quam 4j legendum censeo, ac yi 
quam ydp. Nec jam finis; precipuus 
quippe error yvx7s constat. Affirmare 
videtur Plato sine honesti scientia, quo 
magis anima quavis vel civitas fortunz 
muneribus potiuntur, eo magis ad impe- 
tus animi allevandos criminibus excitan- 
tur. Ex voce yvx3v, quam supra legi- 
mus, exorsus est error. Plato autem non 
de anima potius, quam de civitate loqui- 
tur, nec opus erat, ut vocem Vvxiis denuo 
describeret. Seripsit forsan TÜXTS, qui 
loquendi. modus, émovpíom Tb 77js TÜXnS, 
quo magis fortuna afflaverit, apprime est 
elegans, Sententiae hujusce decus, ac 
veritas quam secum affert, resütutionem 
istam necessariam esse reddunt. Quo 
plus fortunz habent impii, eo plus flagi- 
tiorum in se admittunt. Dacren.  Co- 
dex Ms. voces durs 4) pórepov non ha- 
bet et legit dcemep àv érovpíay Tb Tíjs 
Vux?s, hoc est, quanto magis impetu 
fertur anime navigium.  Intelligendum 
est enim in articulo T5, vel mÀotov vel 


&kdriov. — "Emovpltetw autem est impetu 
Plat. 


—1J üvev yàp raíTqs libri post yvxjs ponunt: 
—e yàp 
—h 3) om T. 


Vor, Ifi. 


b o1 om G.— 
transposuit Jo. 
corr T.—f uj Tpórepov om Z'YCv cum 
—i kal om E.—J &áudprfjua G, &udp- 


—5^ £xovr' T.— 


ferri vento secundo inspirante. — Codicis 
igitur Ms. lectionem secuti sumus, donec 
dies meliorem exhibebit. Conxan. 
Sensit et hujus loci difficultatem Da- 
cierius, qui pro 45j vult legi py, et "ye 
pro yàp, pro yvx?js autem róxys. Cum 
non locutus sit Plato amplius de civitate 
et animo, non potuisse vocem solam wv- 
xijs repeti putat, Sed qua tandem ra- 
tio! Ergo si de duabus rebus scriptor 
disserit, non de una potest aliquid sepa- 
ratim dicere? Verba autem: émovpísm 
Tb Tis TUxms, vel ut in Bas. 2. est, 
érovpiácg, explicat : quo magis for(una 
afflaverit. Sed miscuit hic Dacierius 
hanc sententiam cum sequentibus, nec 
rationem habet ToU yàp post &vev, sed 
temere mutat in *»ye; eundemque male 
fecisse puto quod hec verba a superiori- 
bus sejunxerit : 7b 77s wyvx7s recte se 
habet. Si ante Gowrep intelligatur To- 
covTQ LGàAAov, et ultima periodi verba 
cum superioribus jungantur, hic sensus 
loci videtur esse: idque eo magis sc. 
quaerenda hec scientia, quo magis ani- 
mus non ante vento quasi secundo adspi- 
rat studio recte vivendi, quam scientiam 
illam consecutus sit. Tb émovpísm ele- 
ganter convenit verbis xuBepvfmov, et 
TAeiv.  Ficiniana versio quoque cum 
Dacieriana ima supremis miscet: Nam 
quo majora animus sine hac scientia 
circa divitias vel corporis robur, aut 
aliud tale conabitur; eo majora ex iis 
peccata committi necesse est. 3 nin 
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non differunt inter se émovpícy, quod 
Ald. Bas. 1. et Stephaniana habent, ab 
érovpidog in Bas. 2. GorrLEB. 

Cornar. in Cod. Msto Hassisteniano 
verba uj 7rpórepov omissa invenit, ideo- 
que delenda censet, Ipse interpretatur 
hunc locum: quanto magis impetu fertur 
anime navigium, et subintelligit zAoz0v 
vel àkdriov. émovpítew autem dicitesse im- 
petu ferri, vento secundo spirante. False. 
émovpífeiw semper dicitur de vento, quan- 
do secundus spirat etafflat; deinde meta- 
phorice de anima seu ejus cupiditatibus, 
quando hominem quasi vento vehementi 
et secundo ferunt in aliquam rem, ut h. 
l. in krZci xpnuuárev k.T. X. Miror 
neminem vidisse, vitium herere in eo 
quod Oceep et rocoíTg periodi mem- 
bris dispuncta fuerunt culpa librarii, 
quod non debebat fieri. Quare facili 
opera, omissis verbis illis omnino super- 
fluis uj vpórepov, locum justo tractui 
membrorum et motui repono, scribendo : 
p.éAXovra, TAeiv Évev "yàp raóTms, 7) epi 
xpnu&rov trou 7) c&uaros páópmv 3) kod 
&AAÓ Ti TÀV Toi0DTGV, Ücqmep àv émov- 
pion TO T/js yvxzis, TocobTo uelto &uap- 
Thuara &m abrQy vaykcióv écTiw, ós 
oue, "ylyvean0ai. — Abreschius, qui hunc 
l]. explicare voluit (Diluc. Thucyd. i. 
217.) vide, num rem tetigerit. ScHNEID. 

Koeppen quidem nullum vitium tex- 
tus agnoscit, sed locum, retenta Gottle- 
beri interpunctione, ita explicat: Toco- 
TQ LAAXOV, Ücqrrep 3) mpórepov émovplam 
(mpbs 1b 0pÜ0Às Bióceo0ct) TÓ Ts Vvxis 
h. e. 72 Jvx3 l. o£ üv0powroi. | Sed ex mea 
quidem sententia locus est incorruptus et 
Platonis cogitandi rationi accommoda- 
tissimum sensum fundit, dummodo verba 
émovplay TO 715 jvxijs recte interpreteris, 
Quum scil. Plato exemplo a navigatione 
desumpto usus esset, jam ad animum 
iransiens metaphorice de eo loquitur, 
neque est cum Cornar. zAo?ov sive àxd- 
Tiov subintelligendum, sed zveüua. Ita 
Lucianus, cujus opera non ad manus 
habeo: Oegce: more, inquit, mourikoD 
TiV0S üvéuov kal érovpidtovros à &xdria. 
TÀ T/js vx js autem mveüua explicandum 
puto adflatum numinis, instinctum divi- 
mum et locam ito intelligo: Eo magis 
opus est animo illa. optimi scientia, quo 
minus adflatus muminis adflat obsecun- 
datque. Hancautem explicationem Pla- 
tonis sentiendi rationi maxime consen- 


taneam esse, vel ea, quz in Menone 
dicit, docent. Ibi enim Themistoclem, 
Aristidem aliosque bonos viros quidem 
fuisse dicit, sed addit: o)k &pa codíg 
Til ob8€ godol Óvres oí owUro, vbpes 
dryoUvro vais mÓAeciv, oi àu$i Oepuaó- 
kAéa Te kal obs Épri "Avvros 00e ÉAeye. 
9:0 kal oUx ool re ÉXXovs moieiv Toi0)- 
TOvs ofo. abTol eiciy, &r' o0 Oc émia fum 
Üvres Toi00roi—oUkoUv, ei p3j €mwrT fium 
eibot(a 83) Tb Aormbv "yl^yverau, 7j ol ToM- 
TiKol &vOpes Xpdiuevoi, T&s TróAeis üpBoU- 
cw, oljbtv Dupepóvrws Exovres vpós Tb 
poveiv, 1) oí xpnaj.q5ol e kal oí 6couáv- 
Teis. kol "yàp otro: Aé*yovgi piv Am 
Kal TOAAA, (cac, 0€ oUücy Qv Aéyovci— 
obkoUv, à Mévev, Liv Tobrovs Oelovs 
kaAciv robs &vópas, oíriwes voUv uj €xorv- 
TES, TOÀAà Kal ueydAa karopÜoUci—kal 
Aéyovci ;— Op0Gs àv kaAoiuev Oclovs e 
obs v)üv 93 éAéyouev xpmoguebovs kal 
pávreis, kal rovs Trou]rucovs &ravras, kal 
TOUS TOAwvTiKOUS oUX. Y:kwTa, TobTOY Óai- 
qev kv Oclovs e elva« kal. évOovsid£ew, 
émímvovs Üvras kal karexopuevous €k ToU 
0coü, Órav karopÜQciv Aéyowres T0AAÀ 
kal ue'yáAa, mpd-ynara, umbev. eiüóres, &v 
Aéyovci. Men. c. 25. 26. Cf. Cic. de 
Nat. Deor. ii. 66. et Off. iii, 4, Ex qui- 
bus quidem videmus, Platonem duplicem 
reipublice bene administrande rationem 
agnovisse, alteram, que sine scientia 
quidem optimi locum haberet, sed adfia- 
tui numinis cuidam tribuenda esset, alte- 
ram, que scientiam optimi sequeretur ; 
hancque scientiam eo magis necessariam 
esse, quo minus divino instinctui in ani- 
mo locus daretur, i. e. quo minus quis 
jam natura ipsa atque ingenio ad bonum 
amandum adque recte faciendum ferre- 
tur. Atque non est, quod moneam, 
quantopere bic locus, si explicatur, ut 
dixi, et argumento dialogi et consilio 
Platonis in illo scribendo sit consenta- 
neus, Objicere enim quis potuisset, 
alios bonos viros Atheniensium rempub- 
licam optime administrasse, qui tamen 
sine scientia optimi fuissent, Quod qui- 
dem Plato concedit; sed ita, ut dicat, 
illos quidem natura atque ingenio, ad id 
quod bonum atque justum esset, latos 
esse, in cozevis autem Alcibiadis tale 
quid frustra quxri, Atque haec habui 
dicere de hoc loco. Viri docti judi- 
dent. NunNz. 

In superiore cditione animadvertebam, 
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trajectorum hic quaqua tandem de causa 
verborum hoc etiam indicium esse, quod 
verba &vev "yàp rabrgs male et ambigue 
dicta essent precedente illo 775 yvx$js. 
Deinde Bekker, pulchre videns tam mag- 
na trajectione opus non esse, in editione 
sua sola verba &vev *yàp raórys posuit 
ante ógemep. Sed aliam rationem ape- 
ruit mihi codex Coisl. ab eodem collatus. 
In hoc enim pro 9cc7ep a manu corri- 
gente scriptum Og« *yàp, alterum autem 
"yàp post Évev erasum est. Unde hec 
fit oratio: óre yàp y—émovplay b 7íjs 
Vvxijs &vev Tabrns 3) Tepl xpnuárav kTij- 
01V K. T. €. TOCODTQ pUel(o k.T.AÀ. In 
quam rationem sponte pervenit etiam 
Ullrichius: qui tamen minus feliciter 
vulgata illa 4j mpórepov servare tentat. 
Dicas sane, antiquiorem etiam illum co- 
dicis Coisl. correctorem ex conjectura 
ita emendasse. Sed, utut de eo statuas, 
id quod mihi ut veram fere hanc lectio- 
nem commendat, est mutatio illius üc«- 
Tep, quz forma alteri roroórq premissa 
vereor ut satis ex usu sit, cum non me- 
minerim me aliter usquam legere quam 
Ürq — roroóre. Verba quidem &vev 
TaUT75, fateor, neque in hac loci consti- 
tutione satis commode collocati sunt: 
sed ambiguitas tamen cum illo yàp sub- 
lata est. Quod si non satisfacit, trajec- 
tionem verborum nunc ad minimum fere 
redigas scribendo, do "yàp àv &vev Ta)- 
Ta)s—émovpíam Tb Tíjs Vvx?js 7) mepl xp. 
kr)mw K. T. 4. Ubi lacunam signavi lo- 
co illorum 3j mpórepov, quorum simpli- 
citer expellendorum ratio nemini facile 
probabitur, eo minus, quod ut olim jam 
animadvertebam, dativus doc vel dcwmep 
solus relinqui non potest, sententia 0c 
I.GAXov émovpirn requirente : unde Fici- 
nus quoque non simpliciter omisit, sed 
dedit quo magis. Non quidem ignoro 
$c« interdum solum etiam poni : ut in 
hoc Thucydidis v. 108. mobs kiwbbvovs 

3uàv €veka B&AAOV dryobue0" àv eyxeipt- 
cacÓcn. abrobs, Uc mpbs rà fpya Tjs 
HeAorovvírov e»y*yvs keíue8a. Verum 
non recte in talibus uaAAov post óc 


supplent, sed sensus comparativus in 
priori tantum membro est, et uGAAov Do 
hic est pro rocore u&AXov, OTi (eyyos 
Keíuc0a): neque diversa res est quando 
in priori membro expressum est rocobrTq, 
ut apud Herod. viii. 13. vi£ 0AAbv jjv 
&ypiwrépy rocobTq Üc« év meAdryei oepo- 
pévoiwi abTOiS €mémimvTe : unde plerum- 
que óc in tali sermone reddi potest 
quatenus, quoniam, ut in omnibus illis 
locis quos apposuit Duker ad Thuc. vi. 
89. in nostro autem loco sensum com- 
parativum utrumque membrum sibi ex- 
poscit; quo magis—eco magis—h. e. si 
multum —, multum — ; si minus —, 
minus. In quali sententia prosam qui- 
dem orationem cq sine comparativo non 
admittere arbitror. Ita hoc pro com- 
perto, opinor, esse potest, latere in cor- 
ruptis illis 43) mpórepov comparativum 
aliquem qui vim vocis uGAAov significan- 
tiori modo reddat. Neque me "penitet 
ejus quod olim conjeceram Üemep àv 
Aafpórepov. ll.B.148. *Qs 9' óre kivfjom 
Céovpos Bav Xfjiov eA0iv Adfpos éravyt- 
Cov, érl T' jjpóe: &craxbeoow. — Verbo 
érovptey quidem formam quam Ed. Bas. 
2. exhibet ézovpidoy praferendam olim 
putabam : sed veriora me docuit Schnei- 
der in Appendice ad Lexicon h. v. et 
tenent illud Mss. omnes, Verum, quo 
diutius locum Homericum contemplor, eo 
similius vero mihi videtur, integram dic- 
tionem eleganter huc transtulisse scrip- 
torem ita: do« *yàp àv XaBpórepov émroai- 
ylen 75 75js Vvxsis. Quid quod verbum 
émovpíCew, quod propter disertiorem na- 
vigantis significationem Homerico éravyt- 
few substitutum a nostro olim putabain, 
aptum prorsus non esse confidenter hodie 
pronuntio? Quippe notiónem venti se- 
cundi, qu: verbo illi sua natura inest, 
scriptor philosophus nullo modo conjun- 
gere poterat cum notione impetus animi 
per cupiditates in deteriora ruentis: ab- 
solute autem, de impetu venti, verbo 
érovpíteiw Atticus scriptor nunquam abu- 
sus esset, sed vel prosarie posuisset é$op- 
ufyrm, vel poetice émavyírn. BurrM. 
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ZYBCF.—n 0éov G, 06ày E: accentu caret )(: 0eQy s.—? mávTa ante &pya ponit 


Évev kvBepvf,rov] Bene se habere lo- 
cum existimo. Bíov enim eGv interpretor 
vitam ex voto fluentem et Tb OuyreAQv 
refero et ad éy meAcyei et ad Bov, ut sit : 
üre üuareAQv éy meAdryei &vev kvfepvfi- 
TOv, XpÓvov ov ak. (BuyreAGv scil.) Bíov 
0càv. Verba videntur cujusdam esse 
poete. INunwA. 

Biov 6eàv] For. Blov et 0écv. licet hoc 
duriuscule dictum iri videatur. SrEPH. 

Blov 0eàv] Sic Aldina Bas. 1. et Ste- 
phaniana, vitiose sine dubio. Ficinus: 
quippe cum oberret in pelago brevi tem- 
pore periturus. Dacierius : il m'est pas 
possible qu'il. aille bien. loin, et sa perte 
est prochaine. Locus est male affectus, 
nec sine Mss. certi quid afferri potest, 
GorrrLzs. 

Blov 0écv] Quid si legatur xp. ob 
nakpby jjAL0V 8eduevos, nom diu solem 
adspiciens h. e. vivens, uti sepissime 
poete. Brr. 

Biov 0évv] Sic Par. G, cui accensen- 
dus Clark. qui sine accentu habet 6ecv. 
Ceteri omnes QeGy. Stephani conjectura 
Biov necessaria non videtur. "Voculam 
ov non immerito damnaverat olim Schlei- 
erm. nunc tamen in eadem servanda 
acquiescendum putat, BurTM. 

kakàs 5:] Ex Homeri Margite, et qui- 
dem de ipso Margite loquentis, ut paulo 
post scribit ipse Plato. Videtur autem 
finis versus fuisse, kakds 9 3jmíoToro 
Távra. STEPH. 

Depromtü sunt hi versus ex deperdito 
aliquo poematio Homeri, quod Map*íras 
inscriptum est, de quo dixit: és &pa 
TO0ÀAÀ Uv Tyra rao €p'ya, kaküs 9. Tyrla- 
TaTO TrávTG, Quos versus et Homero tri- 
buit Aristoteles de poet. S. 4. p. 375. 
Casaubon. Margites insignem significat 
stupidum, quem Homerus ita describit, 
laudante Aristotele hos versus, de Morib. 
vi.7. Tv otr' Épa akamrijpa "eol 0écav, 
oUT' àporzpa, Ob0 &KAAws Ti cooóv. v. 
Erasm. Adag. p. 398. Unde Hesychius: 
Mapyírns* topás Tis, J) 13) eibs ultw 
yvvaukbs, Kal *yuv) mwporpémerocu abróv. 


Plura vid, apud Fabric. D. G, lib, ii. 2. 


p. 283. GorrLz». 

De eo que hic annotaverat Gottle- 

ber, ea plus falsi fere quam veri con- 
tinebant, Statim versum ita refictum, 
*Os giv émísTaTrO T0AAÀ kaküs O imi- 
gTaTrO TáVTa, non modo ut antiquum 
ipsius poete proposuit, sed ab Aristo- 
tele quoque Poetic. cap. 4. hunc ip- 
sum versum Homero tribui dixit. Verum 
Aristoteles ipsum poema quidem Homero 
tribuit ibi; hunc antem versum non ap- 
posuit, qui neque apud alium quemquain 
preter hunc nostrum invenitur, Cete- 
rum longe aptius hune suis numeris re- 
stitueris ita: I1dAA" 3yríorero Épya, ka- 
k&s 9 imioraro vávra. Alios de eodem 
Margite versus hosce Tày ' obr' &p gka- 
7T 1jpa. 6eol Qécav o)5 à &poríipa, Oir ÉA- 
Aws Ti coóóv. dons 9 Tjudprave Téxvns. 
integros solus Clemens Alex. Strom. i. p. 
281. apposuit, Aristoteles autem Eth. 
Nicom. vi. 7. nonnisi dimidiato versu 
altero. Diserte autem hos quidem Ho- 
mero Aristoteles tribuit. Certum itaque 
est, fuisse illis temporibus Homericum, 
hoc est ex antiquissimis epica poesis 
temporibus propagatum, carmen ludicri 
et satirici arguinenti, quo homo fatuus et 
stultus Margites nomine (vid. de v. uáp- 
"yos infra ad 18.) risui propositus erat. 
Cf. Hesych. Suid. Apostol. in v. Eustath. 
ad Od. x. p. 413. Bas. Inprimis autem 
legatur Wassenbergh in nott. ad Vitas 
Hom. p. 11. sqq. qui simul de eo Mar- 
gite qui, heroicis et iambicis versibus 
alternis conscriptus, a posterioris cvi 
scriptoribus non immerito Homero abju- 
dicabatur, et ad Pigretem eliquem refere- 
batur, admodum probabilem sententiam 
edidit hanc: Pigretem, qui ut e Suida 
notum lliadem versibus pentametris ia- 
terpolatam edidit, eodem modo Margiten 
quoque illum Homericum iambicis versi- 
bus simulque novis jocis permultis .ita 
permiscuisse, ut interpolatus iste Mar- 
gites solus postea vulgi manibus terere- 
tur. Burrw. 

Tb 700 mowgro0] Plato salsius crimini 
accusatoris Socratis respondet, hunc cla- 
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, 5 MT ^ N ? e ^ ^ N / , 
Xononrsss £pu0i eV yup oUÜ ori0U0y Ooxti vp06 A07y0y ti- 
eueevou. 

S. AT. 290. Koi iun yt meo Meyor QAM aiirre- 
TÜA, à Beyrirrs, uci oUrocP aUi oid 42i Li TOI2TO 
c"vs0ov Ti TÜVTEC. Eri T£ yag ura TOITAZI] 7 C Eururo 
eiwymerune xoi OU TOU gor ruyóyrog &y0eos yvugi ta 
eri Od" Tp06 TOÀ" qoa Tour &4V0L4, TOL A[9nroi à Q- 
doc. QÜovegou T£) xi "i Bouhagévou. apr eyOekzyuo Üouu 
&AX Groeir rema ÓT1 ipaa. TZ) 0UTOU moie, 
UteQuac 2H TÓ Agni L- Siryvor toy" quíveraa, ó Tí 
von VODUGiV. &£40.0TOG CLUTOY. OU ye Ó4 ToU "Ogutgóv yt 
Ty Duros T£ LS mesraeroy munt» rye Donee 
6n 00 y, oíóy T€ Vy eio voco! AULUS, £2 6iv0G ye £0 TIV 
0 Mean TÜV Maeva T0). 22 eminem Una, AU à£, 
Que, TO, dimiremo. GM tivirTeTUA, oput magia 
TÓ AULA G mm Gri TOU A0LA0U, v0 0i irirreTO avri TOU 
erievturoa. yf yy VETOU 09V muvrsbey 2 2 TOU pergo, 
£771 0 0 0 ye [Bos Aera, 2 T0). Ui mirare teyt, 
X0z0) Oz Z» tmiícTOÜn. QUTO qr. roUra.. 0zoy 09V 


A.—? kai om T'v.—P obres T.—1 oí om Y(AIIG.—' 8e om G.—* yàp om EZs.— 
' 4 om E.—" £. XAIIG.—" 7e YAIIG.—"* 75 F.—* coiabrq» YAIIG.—Y ye T.— 
* bmokpümTegÓai v.—? Oe Q(AII.—h Ojo-yverov AII.—* vouíCerai XAn.—4 Tv 
9eióraóv *ye kol goQárarov XTAZ EITBCFGuv, Tbv Ocióramóv *ye kai aooórarov X: 
Tbv coóárraróv Te kai Oeiórarov *s.—* &s AIIG, om 2(.—f éríaTaa6as KGAGs 'YC, ka.- 
Aós émía raa. T.—£ papyeíruv XAnG, uapyapirn 'Yv.—h érícraroT, irírraraa a 
BCEFut : ézíoTaa0a: * s.—! uiv om G.—3 ó ye rc F, re ATIG et pr: XE: TL 

k émíarac0at abr mávra Tavra YT ATIG : abr émlaranta: Tara vávra iue TuT- 


Nam 


rissimorum poetarum sententias pessimas 
elegisse iisque tanquam testimoniis usum 
esse, Homerum enim riv coóóraróv 7€ 
kai Oeiórarov TOwrav testem adducit, 
Athenienses esse Margitas! Quod qui- 
dem Alcibiades, qui antea: époi uiv yàp 
ob5' órioUv Dokei mpbs Aóvyov eipiiévaa 
dixerat, tam clare denique perspicit, ut 
XaAeras y à», inquiat, &AAois Ticl Ti- 
oTeócaipa Aóyois, e'rep u3 TobTots, So- 
crates enim àvjjp oU mpogTvXiy Homeri 
(àvàpbs $0ovepoU Te kal pij BovAouévov 
Tv —) invidiam elusit ejusque tectam 
aperuit rationem. Nunws. 

$. V7. JmízTreTo] Vulgo émíoTac0a, 
quod habent codd. alias optimi; ceteri 
éníeraTai: solus Coisl. émísraro, quod 


cum augm. recte adoptavit Bekk, 
nonnisi huic scripture recte aptantur 
proxime sequentia ; et mutatae ob id ip- 
sum structure indicium est illud $5c1 
hic quoque insertum, Burrw. 

Kaico9] Genitivum aurium gratia junc- 
tura verborum accommodavit, loco nomi- 
nativi kakór materialiter, quod dicunt, 
ponendi (&vrl ToU kakóv). -— Verba 
proxima sic vertas : Hinc conficitur, ex- 
tra metrum quidem, est tamen quod 
sentit poeta, hoc:— Ad nostrum au- 
tem scriptores interpretandi morem suam 
mentem Socrates ita explicasset, ut di- 
ceret, verbum kaxds h.l. valere eis rà 
éavroU kakóv, BurrM., 
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OTi &í T&Q 7 (UT X/4RDV TO T0)... £iüéytu, QuUAOG TIG dy 
Ert Y 06v, &i "Tép ty& mriTTEUEIP cor. moie TpoipT E VOIG ^ó- 
tyoiG. 

AA. "AXX poi put Yos, à " onpures. Z Xe.eras 
y UG» &A.Xois Tii mirTEUOAUA" Morybi, 5k stp MmÜb TQU- 
TOIG. 

ZQ. Koi? opc yi coi Doxéi. 

AA. Il&X» 2 uoi douci.? 

190. AAA $ses mgos Auóc. 0pdc y2e m TO) TZV 
Giropiouy órz vE€ X0 0i TÜUTZG à: zi us pn Donéis! 


2 62019 09V I4 y 0A" pueri oa) s quevo y& vof ym xti TU 
u 


B^.» e ^ /, ; V 
oUÓ OTi00» TOUSL GA 6 Tte 
5 x 
Q0 Xo 


N , / 
vO Z0 &xXÜcOvxevQu 


&y NA uL Qoi, voU- 
oUxéTi) QuUTUG oxi." 


LI 


rebew 8éor Y(ATIG, 8et mto rebew T : miwoTeUew Bet *s.—nm éuol Fr, Éuorye Es.— 


? migTeboua E.— 
om G.— 
ran * s, —* óri YLATIG.— 
T.— bokei E.—95 gi F. 


TáAw ab uoi 9okeé;] Hec verba in 
Das. 2, tribuuntur Alcibiadi, sed desunt 
in Ald. Bas. 1, et Steph. Ficinus ea ha- 
buit in suis libris : et mihi rursus eodem 
modo. Sed tribuitrectius Socrati. Ser- 
raüius ea quoque expressit: e£ rursus 
mihi ,quidem, id recte a te dici. Gorrr. 

TáAiv ab uot Bokei] Hec verba desunt 
in vulgatis etincodd. Ven. E Z, Paris. B. 
In ceteris omnibus, teste Be. tribuuntur 
alteri interlocutori, Alcibiadi ergo, cujus 
etiam nomen przfixum iis estin Ed. Bas. 
2. In cod. Ven, tamen, qui est Bekk. IH, 
Nurnberger asserit Socrati hzec continua- 
ri; atque in Clarkiano nulla certe inter 
ea et seqq. &AA& d$épe—est distinctio : 
Ficinus denique Socrati diserte haec con- 
tinuat, Itaque eidem ego quoque affi- 
gere malui. Recte enim Schleiermacher, 
quanquam Alcibiadi tribuens, inservire 
hac verba censet nonnisi adducendze illi 
quz statim exponitur hesitationi (&mopía). 
Sed ob id ipsum Socrates potius verba 
sua repetere putandus est, non altera 
persona, cui hoc convenire minus vide- 
tur. Burrw. 

&AAà $épe] Ficinus: Sed age per 
Jovem, videsne quanta qualisque in hoc 
sit ambiguitas? Sed in Grecis nulla est 
interrogatio, Mihi aliquid omissum vi- 


? kai om F.—P : máy a? uoi 8oket : 
T 65) ka a? uoi Gokets OL ATIG : 86 joi Bokeis kal aó *s.—5 Tr, F.— 
Y ékBebokévai A, ékBeüwkévai T.— 


add Y(TATTTCEFGuv.—4 33 
t mabe X TG: 
X kal om T'.—* obk &o Tiv 


—t «y éri B : yé ri *s,.—?. é&apkéseis AIIG.—b *y(^yveaQat v. — 


detur, érukejjóue0a, aut ejusmodi quid. 
Age per Jovem, intueamur ulterius hanc 
Tem; sequitur enim : ópás yàp TJjv &ro- 
píav. Et sic video Dacierium vertisse 
(p. 397.) au nom de Dieu, tachons de 
nous assurer de la verité, vous voiez com- 
bien de doutes. GorrrLrs. 

$épe] Mente supplendum érziekeyó- 
pe0a. at ejusmodi quid. Abruptus sermo 
ob parenthesin ópgs — &xcabrws Boxer. 
Burrw. 

éxBebokévai] Ita quoque Das, 1. pre- 
fixa asterisci nota, Sed melior lectio 
extat in Aldina et Stephaniana: éx8e- 
Ovkévai. — Quid sit rb éxbebokérvat nescio. 
Ficinus bunc locum vertit ; Sursum enim 
deorsumque jactatus, nusquam sane con- 
sistis: sed quod olim asseverabas, nunc 
damnas. Stephanus ad h. l. notavit : 
* Quid si vero éxBeBokéra fictum pute- 
mus, ut dicatur aliquid éxBeBokéva: ei, 
cui boketv, ut antea, desierit? Sic vero 
&vevxóuevos paullo post videri possit 
fictum ; quamvis et alio utatur, si recte 
memini. Sed éxbeBukévai, sententiam 
deponere, probum videtur, ut non opiner 
opus esse Stephani conjectura. Gorrr, 

éxBeBvkéva: Bokeiv] | Horum infinitivo- 


-rum nondum vidi qui rationem idoneam 


afferret, Ad partes igitur vocanda ana- 
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[S. 18. Ei oV" coi 'Yy tri. xul VOV ipquric yevpuevoc 0 11. 148. 
Üsóc, areoc Óy Tuy yéntis moe euóguevoc, tgurirat, T » ÓT10UV 1. ii. 292. 
süErini Ut, 6i tngninut coi &xelyay Ti tyevéoÜou? ay Tg" 
x0) 6y &0Y7) P eyero dre" xoi. GUT Ci erireenpeiey £U- 
Enrlaa, Tí mor &» 0i&i 7 TÀV Tug £2 64000 Bibopuevam Apu 
Bw 7 avroc eU SA quevoc yeéstaa ToU ApoU TU div; 

AA. AAA Uu ToU6 Óeoux, £ryo pP PUT a £y 0LpAÁ 
7i eimeiv, d Xsnenrse, ovruc  &AAG págyon " poi 0ozei 
eia x04 ac eps T0AMiS Qu. (ETC, 0T Uc Un Mire eid 
QLUTOV ey ópusvoc p Rune, dox 0; vo) aya, 6r 
9Mryoy ETIT ya d idi X0 CU &A6 yt6, TAUVUOT, 6 Gy EU Y O- 


puevoc* cT av TO mgro) cuz grau." 
e ^ e N ^ 
20. "Ae 00V 0v Yi &Ü0uc Ti. 7A.£ov" ZUM 0 TOITTLC, OD 
^ ^ 5, £ 
X0 £y Qv TOU Aóyou ceptoÜn», va, Oen" zo suy opue- 
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€ (rep T.—4 à àpxfi TL éAéyero AIIG.— 


j Trà add 2LATIG.—k 


FGuv et pr E, qáAw cibíav eUxópuevos II, maAuvobav eUxÓóu.evos A.— 


7 
IIG—n eitera. ZYBCFurv, ei£ero. E.— 


? eG. 
àv XL, àv obey F.—h otros add Y((TAIITBCGuv.—! Ace: Buttmannus : 
TaAivoBei àvevxóuevos mg F, mraAwoeb(av evxóuevos Y(TZYBCE 


—f kalom Y( ATIG.—2£ ob0&y àv ATIG, ol/ey 
libri A09.— 


! ày add XA 


9» gAéov YLATIG, Acier ZYBC et pr T, vAc(c 


E: mAeiv *s.—9 55Aa XATG.—P &maAAd£ew F.—4 ékéAevoev EFs.—' £puovye 


coluthia, ut significavimus ad Crit. 5 
Quod si cui, ut mihi certe, minus hic 
placet, facili negotio emendari poterit 
ékBébvkev ab kal—]5oxet. Bc TTM. 

&. 18. coí ye vi] F. cot y &ri. SrE Pn. 

Zékpares] Post Zókpares quidam 
vet. habent oUres. SrEPH. 

Scil. Bas. 2. Gorrrrs. 

uáp'yoy]  Absona videtur vox uápryos, 
quippe quz si Homerum sequaris amen- 
tem, insanum significat, sin alios, libidi- 
nosum, protervum, quorum neutrum huc 
facit. Sensum enim hujus loci probe 
perspexerat Budzeus cum, improbante 
quidem Stephano in Thes. positum vi- 
deri diceret udp'yov pro difficili et moro- 
80. Quod cum a propria vocis vi diver- 
sissimum videretur: non sine causa suspi- 
cio est nata, corzuptam esse vocem udp- 
yov ex alia qua illum fere sensum pree- 
beret. Neque aptius quidquam excogi- 
tari posse puto quam, quod conjecit 
Heindorfius, Mépp.epov, quz vox et Pla- 
tonica est et huic loco aptissima, In 
Hipp. Maj. enim (p. 290.) de homine 


usurpatur difficili et moroso, et a scholio 
explicatur $povríbos &Ls, ?) xaXemós. 
Plutarchus autem in Gryllo cap. 4. P. 
988. A. Telmisiam vulpem uépuepov xpi 
pa h. e. grave, molestum, appellat. Vid. 
Ruhnk. ad Tim. p. 178. et Schneid. in 
Lexico. Sed non temere profecto hoc 
quoque objiciat nobis aliquis, difficile 
esse fines statuere intra quos hic scriptor 
verbo aliquo uti sive abuti potuerit. 
Mdp'yov, insanum dixit Homerus eum 
quoque qui ceco impetu mortem alicui 
struit (Od. 7. 421.): yasrépa uápymnv 
(Od. ev. 2.), que ad omnia perpetienda 
adigit: eleganter fortasse et efficaciter 
loqni sibi visus est noster, cum rem peri- 
culosam appellaret insanam. BurrM, 

Srra] Valkenaer, qui (ad Herodot. 
viii. p. 647.) hujus loci meminit, legit : 
&rr' áv. Deinde comparat àveóxea0o: 
cum &vapácOc, i. e. DiaAÓetw T3. *yevo- 
névny àgày, et lat. resacrare, vel, ut alii 
malunt, resecrare, dirarum precum pali- 
nodiam canere, àve/xcoÓa. igitur est, 
retractare vota, GorTLEE., 
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AA. "Enoys Doni. 

2Q. Tovrov p TOU, AgeuBisn, zi Aaselui- 
pna rov mom EOD amr, &iTE X04 GUT OUTUG 
ETT LE queOL, zou D A ónpocic. & 200 TOTE Tug 
íAy &UX V Foret, TO Z0 CL eri roic GycÜois rovc Üecus 
dibovea Z&A£ÜUOVTEG CU cQ" arois Moy" Ü oUütic & P 
LL tüceuuévan à CL 0UG ELE. Tory tgo) &c T T'OL2T OV ToU 
x govov* oyQOsv2yY $ f rro survy sie 2T dolguzai. ua aen 
az £up oae eras ocrc? d TT, EUTU y élu, GA 
o9" di 7 E2610) SUA emi vois enis à río, oig 
Qcv&. xoi dió CoTT iy iG EDT OJUEVOG TU y er" zi 
[S. 19. ] Bojxonoa 06 coi mc ér&goy 
"u Qin to ouo on, d cort! z40Uc0 QVE mger[Bursgon zia, 
» Almolois zi Aansbeapuonois Que Qogae yevopévre £ur- 
£Oeuver! &dà Tj T0Ad ie QUOTE X0 MOTO, y X04 XOT, 
Ük A orTO, órórd ey yero, Bury di zai panüerore 
QoveurÜoci agnita. TOUG od» Agyaíouc Gyr oU VT 
TO mgéryputeri zi &rogoupuvus Tb Y.£ MeL TOY 
TOLODVTGV) LAO &eroTgorriy £Up£iV, BovXsvopuévaue avrdis 
Qoxéiv xpüvriTTO) iyGl méuAp ovra Tpoc " Auuuoyo $261 voy 
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XCATIG : "Eyol uévroi *s,—* oí rbv Y(ATIG.—* abrby T.—" xal ante ibía om XX ATIG. 
—* dujciv G.—Y -Aeíov Y et pr T.—* post xpóvov omisi kal cum J6TAZIZYB 
FGuv et corr C.—Y oi8tv Qv X, obbty ày G.—* E. ((ATIG.—9 &o-ye G.—h oiv "(T 
IIZYBCEGuv et pr A.—*« 9 om T.—4 &ore oluat AIIG.—* Tvyxádvoi G.—f ó móre 
3(.—58 7àv add Y(ATIG.—h 4j rivev Y(ATIG.—À! E. X ATIG.—À ómóre XLATIG ; ómórav 
*s—k BovXAouévois TCG.—! 7Í YLATIG.—" Tobrovs G.—^ và bei YLATIG.—9? mort 


a0] Particula a? locus hic esse non  foret.' Add. Juvenal, x. 346. Burrw. 


videtur, etiamsi dure admodum ad xaA& 


mente retrahas. Conjicerem à», de eo 
quod solet fieri quoties occasio fert (v. 
Gram. $. 126. Obs, 5.) sed exempla non 
suppetunt nisi cum przteritis: quanquam 
non apparet quid impediat quo minus 
etiam in tempore presente vel potius in- 
finito ita usurpetur particula. Quod si 
tamen non videtur, reponendum censeo 
&c, qua particula superius ékdaTore re- 
petatur. BurTM. 

mAcioy] Val. Max. vii, 2, * Socrates 
nihil ultra petendum a diis immortalibus 
arbitrabatur, quam ut bona tribuerent ; 
quia ii demum scirent, quid unicuique 
esset utile; nos autem id plerumque vo- 
tis expetere, quod non impetrasse melius 


kai] Sic cum vulg. Par. F, et a prima 
manu C: ceteri omnes xal non habent : 
servavi tamen, quoniam fortiorem reddit 
negationem. BurrM. 

$. 19.'A8nvaíovs—fovAevoj.evois abrois 
Dokeiv] ^ Oratio hzc est &vakóAov6os. 
Athenienses igitur, indignatos hac re, 
dubiosque quibus artibus uterentur, ut 
lec. mala presentia a se acerterent ; 
BovAevou. abrois Dokeiv, quce verba non 
conveniunt cum superioribus. Itaque ab- 
solute sunt capiendi hi accusativi. Quod 
attinet ad Athenienses etc. BovAcócc0a: 
est deliberare inter se. v. Kust, de V. M. 
i. 37. Similis fere nostro loco est Teren- 
tianus, Hecyr. iii. 1. 6, * Nam nos om- 
nes, quibus alicunde objectus est aliquis 
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Tav JAM GL ry OUUE, Gatti T£ A608 Mig pue TO 
isga QLUTOV ax ovO£vec 0,)..01, Tops TÉ moureMeT True 
x00 spore Soupes TOÍG feni QV E200 TOV £T0C, 
xti &TEAOU[UEV ygnueca oct, oU O4. (AA0I fortis 
"EAXXqs:c. Aasüapuovioig 26, Qiu, oUÜETUTOT ipe - 
ds oUOZy voran," & obra Siyagas QiCLz ELT LI mgoc 
voUc cod, gor& xu eie 
TUO TUTO QUA Mya 


ovs» bntrToTé zi 
Deer régue THAI "1 veg 
ipis, xg oU0:» &AcTTU. Meet puevot "Hs ipuertgeus 
TÓA&Ugc. [5. 20. ' Ezcióz elennénta TOUT, uo 2,04 eTEpU- 
T2004 TÍ Ag WQUTTOVTUA GUTOUG TV TOLPOVT A meta" 
Gr) ay eugsi», QA AO p ovy Gron eia TOV gen- 
Qro) yu Deo UR. &ety 5520» 0TI——5Jàb DL EO LT Ot à: 
aro», Alqyeoig, Qvo, vide Aéya " Au Quoi» & 


om Y(ATIG.—P ó 0ebs...0:0woiw E.—9 Óücqv F. 


5 àva0éuact Y IIG.—t oí om Y(ATIG.— 
mvpa, F.—* OA eye Buttmannus : 
z xphisara. ob8tv éAdrro Q(ATIG : 
b koküy om pr &.—* ob0tv Y(ATIG. 


labos, Omne quod interea est tempus, 
priusquam id rescitum est, lucro est." 
Ubi * lucro est' et * nos omnes' non con- 
jungi possunt. v. Davis. ad Cic. l. iii. 
'Tusc. Qu, 8. GorrTLEs. 

a olow abTois—ol 0voías &youev] Lec- 
tor exspectat : offerant, in qua persona 
et Ficinus convertit: cwm ipsi tamen 
sacrificia tum plura tum decentiora, quam 
reliqui Grecorum, offerrent. Item Da- 
cierius: qui leur offroient. —Narrat Al- 
cibiadi hanc rem Socrates, et repente 
Athenienses loquentes inducit. Faciunt 
id scriptores optimi, ut in media narra- 
tione suas loquendi partes relinquant, 
eas commutent, et ipsum illum, de quo 
agant, loquentem inducant. cf. Longin. 
&. 27. ubi Intt. exempla laudarunt. Huc 
pertinere videtur Philonis illud in Flacc. 
p. 978. qui de se et sua gente: móre 
yàp els ànócraciw bromreüOnuev, móre 0 
ok eippvukot mGciv évoula0gcav; pro 
—Onpev. Sui oblitus, narrantis partes 
suscipit. v. Fisch, ad Euthyph, $. 4. 

Plat. Vor, 


" giüémore XEs.—" mobrav oUbév T.— 
libri OA yws. —Y jmep cum s 4: 
o)btv éAárTe Xxpíjuara *s.—? Tre om 2(AIIG.— 
—14 odvoai &60valo:s ATIG. 


—rt $ávoi u£v om YCv et pr EZ. -—— 
v àyá- 
ceteri 7) efrep.— 


—e Aakebouuóvev F.— 


GorTLEP. 

ob8éves &ANoi] Xenoph. , Rep. Ath. 
iii. 3. Athenienses ait éoprdsau éopràs, 
Ücas ob8eula rQ» 'EAAmvíbmv mÓAcav. 
Mem. Socr. iii. 3. 12. órav *ye xopbs ék 
Tjüjc8e vs mÓAems yi'yvnrou, Gamep Ó eis 
AsjXov meróp.evos, ov0els &AAo0ev roro 
éQdpuAXoS ytyverou, — Conf. Act. Apost. 
xvii. 29. KorPrPEN. 

óALyp] Hanc meam vulgati OAfyes 
emendationem, etsi a nullo codice con- 
firmatam, servare tamen non dubito, Vo- 
ci BAbyos, cujus parcissimus est veteribus 
usus (apud Hippocr. Aphor. ii. 7. valet 
brevi ct opponitur voci vépas, lente), 
nullus omnino hic locus est. BurTMw. 

$. 20. rbv mpoofjrn»] Sacerdotes Am- 
monis propieus dictos esse, apparet ex 
Diod. xvii. 51. p. 199. ubi simul de sede 
oraculi, luco, et regione exponitur. cf. 
Curt. iv. 7. Marsham. Can, Chron, p. 31. 
Huet. Dem. Evang. 265. GorrLER. 

mpodtras appellatos fuisse, divinorum 
oraculorum. Delphis, Dodonw et alibi 
Ht. Q 


Ir, 149. 


I, li. 294. 
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Boss.enboa GUTO Ty Aesopi supina etl p 
).0y L TU Liprevro) Ta» JDdvay iege. TOCOUTO. EITEIV, 
QUXÉTI mignaTéou).* 7i ow eupnpny 0Uz Mp TIVÓ n 
doxei AEysl 0 Üeoc 7 7 7 PUT eT o yg TO vri 
70A Bin Qeoue TÀ) GLAAUY. 0l DT y&2 43s "Hase 
0i p Y, y gusómepuc Bos s ume 3s rego Ü &vai- 
cu Ducotpuevos voUc Üsouc ey ovra GT (y róya TRUTU, 
£u) T6 yo o. € £I) TE 2,002,07 [92e uuobvra OUV CUTOV 
QLILOUOVT EG oi Üsoi oUz Gor 00s v oVTOU Tc T0^UTEAEIG TüUTOci. 
TOUT TE zo Üucitc. GA, Bonet uoi ToAMIS Qu».ais 


OcioÜou xol mut peu, 0 
qus à: zai Tap 


Tí mori puvéov £o Ti zo pi. 
Open. regat mug Mri 


£ e , 
Uez- 
£ 
TOUTOIG 


elenpeva. [S. Od; ] Qzc; ye TOUC Teooc" EQUI TOI- 


0UpAéyoUG 


£p0siy &avéroii i) néootus? ExovrO[ me" 
N 5 ^ N / 
«7» 0& zv»ícGO £x TOU vÜiOU TOUG GéuoUG Q&eiy 


f t, Y((ATIG.—5 Trepaur épe X.— 


interpretes notum : vid. Valck. ad He- 
rod. vii, 111. Ad eorum instar igitur 
antistitem oraculi Ammoniaci eodem no- 
mine appellabant: vid. Diod. xvii. 51. 
Plut. Alex, p. 680. D. Hujus itaque 
formula in eloquendo oraculo sollemnis 
hic expressa videtur. Conf. Arrian. 7 
p. 305. oi 0€ ós Jet é$mcav Üri 0bew 
féus ó "Auuev Aéye. | Et ad. verbum 
sane conveniunt hzc Tá8e Aéyei "Aujiov 
cum formula e Vet. Test. notissima. 
Non minus autem apte jungitur his dati- 
vus "A6mvaío:s, ut post Bekkerum dis- 
tinctione nunc significavimus, Eum enim 
verborum ordinem qui est in Vat. Ven. 
Par. G, $ávai, 'A0qvaíois Tá3e A. A. eo 
sccurius negleximus quod e Clark. non 
enotatus est, Sed est aliquid insoliti in 
absoluto illo xaAécavra; propter quod 
ne nunc quidem alienus sum a facillima 
Hemsterhusii (ad Luc. Dial. Mort. xiii, 
2.) correctione ;: xaAécavra 9€ avriv 
"A0nvaíovs, dva, Tábe Aéye: A. nimirum 
ut vox prophetz fuerit haec, *Q. 'A8gvaitoi, 
Tábe A. A. Sic enim et alibi talia pro- 
ferunt scriptores c. g. Xen. Symp. ii. 12, 
Kal ó Xokpárns kaAézas vbv 'Avrw0érqv 
€inev, otroi.—olouai, BurrM. 


h n ATIG. 
k ravragi Y(ATIG : rabras *s.—. kai om F. 
TGXiw G.—P TeAeiéegas s.—A4 kvicav YA, kviccav II. 


—i exevrai X.—À) üv...&v Y(ATIG.— 
—mn qAfsia A.— Tpérovs F.—9 Éu- 
—t góíciw A.—5 ov0tv T'TB 


7áBe Aéye "Auucy] Hec dicit Am- 
mon: placere sibi magis Lacedemonio- 
rum bona ver ba, quam omnia Grecorum 
sacra. Tá9e Aéyev' Auger formulam con- 
tinent, qua vates, responsa daturus, ute- 
batur. vid. Diodor. xviii, 51. — Wesselin- 
gius ad verba Diodori à uiv àvemev, 
scite conjicit, veteratores illos sacerdotes, 
vmulatos esse vocem, divinis valibus 


Judaeorum sollemnem : ;iT' DN 712, 
et hunc locum Platonis non pratermittit, 
Locus hic longe pulcherrimus plane con- 
spirat cum sacris, veluti Ps, xl. 7. 1 Sam, 
v. 22. Preclare dicta quoque super hac 
re habet Isocrates, Orat. ad Nicocl, ii. 6 
GorrLtEn. 
xpvcókepes fBoüs] Plin. xxii. S3. 

* Deorum vero honon in sacris nihil aliud 
excogitatum est, quam ut auratis corni- 
bus hostize, majores duntaxat, immola- 
rentur GorTLER. 

$. 21. $qel yàp] Locus in hunc mo- 
dum nullus exstabat apud Homerum. 
Esse debebat Il. 8. post v. 548 : ubi post 
Barnesium. Wolfius (quem v. in Proleg. 
p. 37.) versus hos ex h. l. in contextum 
nunc recepit, BurrM. 

Kvíccav ék ToU TeBlov] | Odorem sua- 
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, s » 
QUdatyoy £400) 

züsiav v7c ÓÜ oU vi LT pmaqus DeurésaÜoui, 

o00 &Ü£.eiv n y&e cpu Gf ero "Duos 4 ien 

zi IIeizioc xu ^as oppueAi lei quon. 
&cT& 090i) mUTOiG ZV vgodeyov. PIT T xi Pneu. TEAEIV 
Urt, Üsoic ey Druevous. 09 ye, eique, Toi UTÓY £0 7I 
v0 TV ÜcQv», Jo'T& Ux p mupiryer ua. OÍOy z0L400 TOXI- 
cTAV QAM mci Apis eUzüz Meyer Motu, aenouvrec 
M:aebouputviam TOT) TT&piEiyOLt. xi yàe Gy Og1vOV eif, £i 
zgoc T Ogn. xt vc Üucitc dro eroumip ion oí Üeoí, 
PX LZ T06 TZV Aoi ey TIG ómioc gui Bíncuas d ay 
TUy ft. TOAMO ye pu^ uon, ZA 2 T6 TG T0UT£- 
Aic TuTU OUT Ue T& Zi Üocínc, c 0UOZy AM T0A- 
AG iy eic «oic 70A 8 eis a garroug 7 ieeerttortee a 
ibm zi 7024» IIT QV EXC TOV" eros TEA£iV. D 0£, Gre 
0U Dugobónor 6 óvres, MAD HI dl Com TOV TOUTAV," as 
qure 0 j Uoc ze Üeay vgogrne." [S. 22. ] Kodwessi *yoUy 
eui TOOC Üsoig ze Tp GÜewmroic TOig VOUV £ypumi Qiz.0410- 
cin; TE XU Qeóvimie Bin Qegovrac. verupimtoa. Qeon. 0: 
x0 Üizo0L OUZ 4 zute &ic1V 7 Te» eioóron 6 & ài mpur- 
T&£Iy. X0) Aye zou 7goc ÜsoUc gi me0c solearaus. Éov- 
^on Ü &» xo co) vuÜscÜm. 0 ví coTE £V ya ATL mpóc 
TUUTO. 
Cuv.—t 3v mpotp'yov Y(ATIG : 7pobpyyov jv *s.—" "ye add Q(ATIG.—" àvékacavov X, 


àv' ékacTov '1CG : àv €xacTov s.—" &rávrav rYy ToUrov G, robrev &mávrev l.— 
X Tpodwrous QLATI.—Y mpárTew T€ kal T.—7 kal post Aéyew om Y(AIIG.—? £y om 


vem odoratür Deus, quando benignitatem 
et ire sedationem declarat, vel ut Schol. 
ad |l. c. Genes. viii. 21. ait: jsd$pgqoiw 
kGAei T)» Tb ebceis àmoBetoguévmv kpt- 
cw, Rem ipsam ridet Lucian, Icarom. 
207. GorrLrs. 

TokuwT3r] Mallem equidem 8uao v. 
GzprkE. 

àv éagTov] For. àv €éxaorov. Srrvn. 

xal6eàv] Leg. vid. kai ó 0. Burrw. 

mpooíns] Vox mpojír5s, sicut ex 
Gatakero de Stylo N. T. p. 80. depre- 
hendimus, Luciano apud Grecos ele- 
gantes inusitata videretur, Noster autem 
in hoc Dialogo plus semel usurpere non 
dubitavit. Vide Cl. Black wall Class, Sacr. 
t i. p. 19, Erw. 


$. 22. 7] For. expungenda vocula 4j. 
ut oUk &AXoL Tiwes OV eibóTo siut, non 
alii quam qui norunt: pro oUk &AAo. 1) 
oí eibóres. STEPH. 

Ficinus : prudentes autem justique 
sunt, qui sciunt que—. | Sed oük &AXot 
7wes postulat 2n d. Quod si servatur, 
incommodum erit cQ» eiüórev, nisi vé 
Tiwes repetatur, GorTLEB. 

&AXo(3)]] Habes hic eundem in voce 
É&AXos usum, quem in comparativis du- 
dum notarunt viri docti (v. Fisch. ad 
Well. iii. a. pag. 351. Matth. Gr. $. 
450. Obs. 2.) Nam cum ratio posceret 
vel &AAot 7) oi eibóres, vel 4AXot T&v i- 
Sórev (v. Ind. in &AAos), utrumque in- 
terdum simul adiniscrunt Greci, Bv rr«. 


1r, 150. 
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T. 14, 207. 
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AA. AAXX dipuol pi» " À Xdnenrte, our M 7 3o 
5 Tug roi v&^ xoi TQ Ü&g ovi tyGe &» eimüc tim GWTi- 
Aupor i 7 ER 0e yesbus. 

20 (Ais ápoareu £y T0) &roei Qoa vaa, 
Ozuc Uu MáÜgs wemuTüy tUy0juevog uvm, Doxay Dt G- 
ys 

AA. "Ey. 

39. 'Oezs o)» ac! ovx io Quos voi ieri» $i» 20g 
Tor Üeov ibid ipt uu C OUTU TOf B»acQrpo- 
Tóc soU Gotta obduy^ eene vZ; Üwcims voe, 
TUy Oy 05 xci | regón Tí /Rgorwst) orn. 1 puoi pu&y o9» Qoxsi 
ng'rurco)! T iron EE. TÀ [MEV yàg. Aetio 
Via £0y7j 0i TZ paryaapuy fti raro ye AUI TOV 
TÓÀV £y &Qgoróv yet à ovop ray —óut à oitutá c& &ÜEAEIp 
agatoa. à ater tion eo» &rTi qepipuévei) &mg &y vie pun ue 


NO 


ei Tog Üsovc xoi 7eos Gnlpsrous Bises. 

S. 23. AA. IIóze ob» vOebo TO " xgovos oro, 9 Xo- 
MQUUTEG S DX ríe ó mta eirav; jüirvA, ty&o &y puoi Doxo 
iüzi» voUTOV TV &ylporoy Tí £0 TIV. 


30. Oz 


£g 71)? 


XC ArIG.—b qe XAHZYBCEGur. 
EX: 


IIG.—! obrós ris Z Y. 


obk àcaAés coi éaTly éA0ctv mpbs v 
0cbv e0touéve] | Nec male Alcibiadem 
admonuit Socrates ; cum enim manifes- 
tum ei satis reddiderat, nescire illum pre- 
cibus idoneis Deum supplicare, ad oran- 
dum omnino pergere sibi non tutum esse 
jam atlirmat ; sed necessarium esse, quoad 
Preceptorem quendam Divinum expec- 
taret, qui tam erga Deos quam Homines 
officia sua illum edoceret. Necessarium 
porro esse ostendit, quod Deus tenebras, 
quz animam suam obumbrarent, dissi- 
paret, quo honesti ac mali naturam me- 
lius dijudicaret. Vide Leland de Scrip- 
toribus Deist. t.i. p. 10. et Iamblichum 
in Vita Pythag. c. 28. Erw. 

Qi TÀv ueyaXopvxíav] Stobwus S. 
iv. p. 61. ad h. Il. respiciens : kd] év TQ 
TéÀAeL &XeBbv. ToU. Aó*yov TOUTOV, TÀÓv ue- 
"yaAoyuxíav kdANigrTOv T&v €v àjpociry 


—* mre om G. 
*ytyvea0ai *s,—! oóv às om T.—E eixouevo Xn, ebiauévoe TAYBC.— 
ob0tv *e.—l mpogamoXaia eis v.—3J BéATi0v A, BéNrir ov XTIG. 
— égmiy om X(TAEIIG.—n dots G. 


e AT vei c0). &AXG Ooxe 


—À guiy v.—* *yevés0m QXATIG : 
h ojbcv 
— «ye om "(A 
—9 gol X AIIG : cov *s. 


ye óvouárev Aéyei. Gorrtrs. 

$. 23. móre oUv TapécTai ó xpóros ob- 
TOS, Kal TÍs Óó mraibeUo ev ;] Cum Socrates 
ostenderit ignorantiam nostram rerum a 
Deo petendarum, venturum, qui nos ista 
omnia doceat, innuere videtur, Quibus- 
dam hoc ad Jesum Christum referendum 
visum est, et arbitrati sent Philosophum 
nostrum quasi Vatem inter Athenienses 
extitisse, — Vide Auctorem libri Reve- 
lation Candidly Investigated, t. iii. Hoc 
solum dolendum est, Socratem non tan- 
tum audacis in asserendo Deum unum 
ostendisse, quantum in morte iniqua to- 
leranda; adeo ut verendum est equidem, 
ne quz mendaciter agebat, sic ageret, ut 
eum populus veracem esse existimaret, 
Confer D. Augustin. de Civitate Dei 
], 6. c. 10. Erw. 

otros Tís éeriw] Deest rís in Ald. Bas. 
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poi, c Tip TÀ Aui Quci vi» Alm» "Opjuneoc. &xo 
TÀV gla uin epe iL &y Aor, 
oe e yuyvomui 2m Üco» 202 xeu dodge, 

0UTA ei coi? Osiv Quz vfc Joys 7 paro) T D &qe- 
Aóvra,P 7 "uy TUeoUTt TU y AVI, TÓ TIWAGUT d E 
Qigen ài àv Eae yvórestou 2727 X 00V. 70s zo 
£6 0.0y. vOv Ui y&o Ux Gy uuo Neri QuvgÜqweLi. 

AA.  AQouesiro, eive [BovXerou" vv T &T& (LA XO 
Ti. LE &yo) IFIBPEN EUM pudE pode? &y vet pdt TÉV VT 


» 
£X 6Ly00 mgor vr rogum 0c Tíc TOT em Ti) o? cu euos, £i 


ys IE Inpa Bela» yoiefar, 
39. AXE put» sOueeivog^ Üaujum TT Occ mépi d 


eolumioy & eX 


AA. Eic vóre voivo» zo v4» Üucim» Gwa[de A Ae 0o 


A PUTIC TOV "TM uuo Posi. 


XO. Kami oeluz y& voi Üomsi à Quem Tépov "yo &mTiV 
5 muguduyedesy TOO'0)TOV xiDuvov. 

s. 24. AA. ' AAAR zc, 9 Xunenrss; zo M T6U- 
voyi vü» c'ríQuwoy, &c'e10 7 quoi Dosis" xoc Ev [Oe[DovP.cu- 


—?P hv &xAbv &oeAóvra YCADG : 


T Bib T.—3 uéAAe XYBCEuv, uéAMQ F, uéXew G. 


* Bokeis Y((ATIBCuv et corr T, 6okocs EF: 


IIG.—* $vyev YAIG: $ebyew Xe: tonii ncn XL ATIG. 
—€ ékeivos Y AUIG.— 


b LéAA01 UJ) YTIG et pr A. 


1l. etStephaniana ; unde Stephanus * quie 
erai, oUros Tís éariw.! Scilicet Bas, 2 
in mente habuit. GorTLEP. 

Q uéAe go]. Alcib. i. c. 17. 74js 0€ 
01$ -- - TOu0€iaS - - - Gs &mos eimeiv, oU- 
Bév: uéAet, ei. 3] e( Tis épais G0U Tv'y- 
xávei dv. cf. c. 26. sub fin. Nunws. 

*ycyvéóckoi] Il. E. 127. ubi legitur 
"yryváckois, pers. secunda: quia Minerva 
ipsum Diomedem alloquitur. SrEPn. 

In Homeri verbis €Aov patet positum 
esse pro perfecto, quod philosophice con- 
sideratum pertinet ad presens tempus : 
hinc est quod particula dpa, *ycyvdakns 
conjunctivus ibi additus est. Eum tamen 
noster scriptor, qui sermone obliquo h:ec 
profert, in optativum vertere debuit. Vid. 
Dawes. p. 88. BurTw. 

c00] Habes hic ópBorovotuevor, quo- 
que geuitivum coU pendentem a nomine 
(Vvx53s) sequenti usurpatumque loco da- 


&peMóvra TÀw &XAUv s.—4 TqVikaUTd T. 3j0m Y.— 


—t kaAbv F.—" kai om EF.— 
Bokrs *s. —V fBoiXovro G.—* un8tv (A 
—* ó om LPAIIG.— 
4 áyaBaAAÉc0mi Z.—* Ookeis ante 


tivi qui dicitur commodi, | Nunquam 
enim genitivus primz et secunda perso- 
nz ópÜorovoünevos est loco meri posses- 
sivi, quod in oppositione semper aut 
ipsum ponitur (77s 07s), aut pron. com- 
pos. (cavroU0). Dativo ipsi tamen, col, 
quem ex optimis sane reposuit Be. equi- 
dem diffido. Durrw. 

&mbó Ts Wvxüs àóeAóvra 74v àxXAbv] 
Imitatus hanc Homericam formam Lu- 
cian. Icaromen. tom. ii, 196. Apul. Flor. 
p. m. 218. GorrLEs. 

^d Sokeis] V. ad Alcib. i. 4. Burrw. 

. 24. àAA& mTws—kal uiv] Mira mi- 
Tek nondum observata transeundi for- 
mula : 'AAA& Ts sequente kal uiv, quam 
aliis sive explicandam sive emendandam 
relinquo, Burrw. 

Tovroyl rbv gTÉoavov] Scil. ieparikbv, 
ut vocatur a Plutarcho, de aud. poet. $. 
11. Sacrificantes ipsos et coronatos fuisse, 


rr, 151. 
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.-- , 
1. ii. 298. aya, ("0i rigibarurt voic Üsoic 08 xoi eréQévoue z 0 


75MM mv T0 opa guy TÓTE Barauen, 6 OTOLy entity 
TZ Apo &AÜo)smy i0w. zit. Ó oU Qi putat po0 TOUTAOY 
Üc».óvran. 

ZO. 'AxA& 0sy, y opta X0 TOUTO, XU CLA..0 Ü& Cty 72 
To» TOC 0o) Dolévray zü&uc Oei BeEiquevon ipunrón. 
Gc Ttg 0: xi ó Keto» Eogsríhg? cETOÍTTUA TOV Teigeríos 
iday : ovra. 7 cTéQz zi Goeoirus G0 vay 2527 
Pda cur oy" eloonpirea 0i 7» TÉ VIP, Oiavor eÜsgun», 
Qc, n) rito co eréQu £y yo Moa ML c 
Ep oicÜo, &'U' obTO OE Oy d T'OLDUL coU 7ZV Oóíny vOUTTV 
01aVOV vilsueu. Qoxo àé [^ot 0)X. £V &AGUTTOVI Z.UÜUVI TOU 
Ke£ovros £4 VGL, 204 [Bov.oktun» c y? ZA IMVIROG yevéo ou 

Lee * 
TUVy GV tgo TOV. 
col ponit E.—f £. Y(ATIG : ceavuovAeUo0o1 pr T.—£ 6fjrw TI.—h mávra TÉAAa EX. 
—Ài và wu) voyitóueva, G.—3 àvri QUTBCEG et pr T.—k ebpiríbov F.—! ózb Y(ATIG. 


—" gjrày l.—^ cà add Euripid, Phcen. 865.—9 keíue8a YLATIG : Oiakeíue0a * s. 
—P àv om XA. 


valde notum. v. ZElian. V, H. ii. 3. 
Xenoph. Cyrop. iii. p. 65. Liv. xiii. 11. 
Gor1LEPR. 

àvrl rÀy] Legendum sine dubio: 
&v 7i... Sic Ficinus: Accipio et hoc, et 
quodcunque mihi datum abs ie preterea 
Juerit. Lectionem hanc firmat Stephanus, 
qui ad marginem notat * in przced. edit, 
male àvri TQ», pro &v Ti. Scilicet in 
Ald. Bas. 1. et 2. Inest huic dicto sua- 
vitas, quam Terentius habet, Eun. iii. 1. 
init. * ain' tu, leta est?' non tam ipso 
quidem dono, quam abs te datum esse." 
GorrrLrB. 

Tà] Cave articulum sollicites, qui in 
memoriam audienti vocat scenam e fabula 
notissima, In versibus ipsis, qui sunt e 
Phen. 865. legitur ibi xaAA(vika cà 
9Téb», unde pronomen gà inserendum 
censeo textui nostro, Burr. 

obre 06] Repetitum est in apodosi ot 


(obr«w 8€—) ob longiorem sermonem in- 
tercedentem, Sed hereo in voce 8ó£av. 
Schleiermacher vertit dieses dein Urtheil, 
quoniam scilicet coronam Socrati Alci- 
biades obtulerat verbis ézeib7] uot Gokets 
kaAGQs cvuBeBovAevkévai, Sed cum co- 
ronam Tiresi& manifesto ideo tantum 
memoraverit Socrates ut simile donum 
sibi oblatum cum illa componeret, non 
potuit non hic etiam eo respicere, Quare 
suspicor natum àótav e Oócw. Que 
vox hic ob id ipsum praelata videtur quod 
poetica magis est quam prosaria. Hom. 
9ócis 8 óAUym Te QÍAm re. Eurip. Herc. 
Fur. 471. (de clava Herculis) Aai8dAov 
Vev85 6ócww, BvrTM. 

épacrQv] Socrates fuit amator Alci- 
biadis primus et ultimus. Reliquerant 
enim Alcibiadem omnes amatores fastus 
caussa. vid. Alcib. pr. p. 215. cf. Plu- 
tarch. Alcib, t, i. p. 193. GorrLEn, 


Ie Qo EIAS 


TA TOY AIAAOTO't IIPOZOIIA 


KAAAIKAH3, OKPATHS, XAIPEOQN, 
TOPTIAS3, IIQAO3. 





ARGUMENTUM. 


De Rhetorica hic agitur, tum ut Soplistarum commenta in hanc artem invecta re- 
futentur, tum etiam, ut quaenam sit ejus natura doceatur. Vox igitur àvarpem- 
TiKO0U, inscriptioni subjuncta, ostendit, quatenus de Rhetorica hic potissimum 
agere instituat Plato: nempe ut doceat, quam perperam Sophiste Rhetorica 
abutantur: quippe qui nec veram ejus definitionem, nec vcrum usum intelli- 
gerent : id est, nec naturam, nec subjectum, in quo proprie versetur, nec finem, 
ad quem debeat referri. Quibus duobus capitibus hzc refutatio continetur. 
Hactenus igitur damnat Rhetoricam Plato, non simpliciter quidem omnem Rhe- 
toricam, sed eam, quz a Sophistis traderetur, et a maxima illorum hominum qui 
in republica versabantur parte, usurparetur. Quamvis autem minime tradat prz- 
cepta Rhetorices veluti ab incunabulis artis repetita: nihilominus tamen veram 
germanamque docet rationem orationis bene constituendz: usum videlicet Rhe- 
torices, sine quo constare illa nullo modo potest. Itaque disputationis istius du- 
plex est thesis : ut nimirum evertat Sophistarum simulacra; qui dum Rhetorum 
nomen ementirentur, et specioso illo titulo fumos suos populo venderent, veram 
tamen Rhetorices naturam, et verum usum plane perverterent, Altera disputa- 
tionis pars in docendo versatur, et illius naturam ex contrario docet, quantum 


enim adimit adulatrici illi Rhetoricz, tantum tribuit ei, quam veram et genuinam 
appellat. 


p DM c pl eit we n 


S. 1. IloAépou xci wy ue Quei yenyoa, 9 Sonpurts, 


eu 
0UTU ue T Ott y yv. 


CODICES QUATTUORDECIM, 


XTAEZTOBCEF 
* qoi Z'Y et pr A.—b olro kol ueraA 


* Sic laudatur hic dialogus apud vete- 
res a persona principe, et quidem, ut a 
Grzcis incipiamus, ab Aristotele de So- 
phist. Elench. $. 12. ed. Buhl, p. 570. tom. 
iii. a Sexto Empir. adversus Mathematt. 
p. 288. ed. Fabric. IIA&rev—év rà T'op- 
*yla* ab Athenzeo xi, 15. ó 8€ T'opyías, oU 
Lóvov à$' o0 Tb émiypauua k. T. A. à 
Theodoreto *EAAv. Ha6mu. Gepar. p. 13. 
ó IlAdTevos Zwekpárys év TG Topyla 
add. p. 89. 155. Commel. a Clemente 
Alexandr. Strom. iii. p. 433. Sylb. rà év 
Topyía Xekpáre* ab Olympiodoro vit. 
Platon. a Fischero editioni suzv quatuor 
dialogorum Platonis majori inserta p. 81. 
Aib kal &v TQ Topyla k. T. A. add. Albini 
Isagog. ibid. p. 128. a Thoma Mag. v. 
"Auoryvoà. TAdrov év Topyla add. *Au- 
$íecua. Ei. Zevyvíaci. Karómw. M«600- 
c7. MipoÜuai. $épe. Sovrgvy. E Latinis 
autem scriptoribus a Cicerone, ut de Orat. 
i. 11. * diligentius legi Gorgiam.' et iii. 
31. * ut ille in Gorgia Socrates.' a Quinc- 
tiliano Instit, Orator. ii. 15. * ex Gorgia 
Platonis.' et ibid. * Apud Platonem quo- 
que Gorgias in libro, qui nomine ejus 
inscriptus est, idem fere dicit.' a Gellio 


t Codices August, Meerm, et Reg 


IVW et ab initio rnt. 
. XY et pr 4,—* Épa "yp BF.— óACyo V. 


vi. 14. * et noster Taurus in primo com- 
mentariorum, quos in Gorgiam Platonis 
composuit, et * Verba sunt hzc Platonis 
in Gorgia. add. x. 22. et Macrob. in 
Somn. Scip. i. 1. In Codice M. titulus 
dialogo prefixus erat, sed scriptura aqua 
deleta et pars charta» abscissa. Codd. 
autem A. R. exhibebant indicem huncce : 
HAdrevos Topylas 3) Tepl pmropucijs, 
omisso vocabulo àverpemrikbs, quod in 
editis libris additum legitur. Frwp. 

T'opyías 7) mepl. 'Pyropukíjs, àvarperm.- 
Kbs] Fluxere hzc verba in libros Plato- 
nis e Diogene Laert. iii. 60. cum alii 
simpliciter Gorgi:e nomine huncce dialo- 
gum insigniant, e, g. Porphyr. de Antro 

. 71. Harpocrat, v. 9ià uécovs Telxovs. 

Philophon. ad Aristot. de anim. 10. Sui- 
das v. éykpdreia. et alibi. Sext. Empiric. 
adv. Grammat, ii. p. 288. Dir. 

Dialogus a vett, plerisque simpli- 
citer Gorgi: nomine laudatur, et verba 
3) mepl fwT. serius adjecta esse monet 
Schleierm. tom. ii. p. i. p. 9. neque 
enim ad solam dicendi artem spectare 
hunc dialogum. Brcx. 

Post Socratis mortem, et Gorgia vivo, 


. hic designantur literis A. M. et R. 


Vor. III, 


Steph. 
I. 447. 
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ZO. 'AXX 3, vó Asyóptvo», xcrómiW top rie" PITT 


xti UUTEpDU[LEV; 


KAA. Kai AA te urréits &opTzS T0... ye zi 
xoa, V'ogyíne tui» o2dryov! qpórepoy Vreüsizovro. 


hunc dialogum scripsissePlatonem colligo, 
quod Socratem, tanquam vatem de judicio 
suo disserentem induxerit. Quam longe 
autem post, haud facile dici poterit, quo- 
niam, etsi vivo Gorgia hac scripta fuisse 
ex Athenzco xi. p. 505. constet, is tamen 
Socrati, uti testatur Quinctilianus, su- 
perstes, * beneficio longissime «etatis 
cum multis simul floruit," (De Inst. Orat. 
jii. 1.) neque annos quot vixerit, inter 
auctores convenit, Attempus vero, quo 
habita est disputatio, certum esse atque 
evidens videtur, quoniam ait Socrates se 
anno preterito nescivisse sententias ro- 
gare; ad condemnationem, ut videtur, 
ducum, qui ad Arginusas vicerant, respi- 
ciens ; quod evenisse constat, uti ostendit 
cl. Dodwellus Chronol. Xenophontea, p. 
8. anno tertio Olymp. 93. circiter sex 
annos ante damnatum Socratem. Rovrg. 
$. l1. $acl] Mendose habet Codex 
Bodleianus* $qgcí. Rovrn. d«qel quo- 
que Cod. A. teste Fiwp. 
ueraAayxávew] | Schol. 'EAXevrrucós 
€fpyrau TQ YAdTOvi. — Aelmei "yàp 71 0:a- 
voía Tb, &àÀX' obxl ijs €v Aó"yois 38ovijs, 
oíav 8!) vOv mapécxero Topylas. Pro- 
verbium hoc, dictum in eos, qui serius 
post rem peractam demum. adveniunt, 
similibus illis, yerà àv TÓAeuov 7] cvgu- 
paxla, uerà mbv móXAeuov Tàs wnxavàs 
kopníCew, comparavit Hemsterhusius apud 
Ruhnk. ad Tim. Lex. p. 178. Nam gera- 
Aa'yxávew hic, ut semper alias, est par- 
licipem esse, non à$vorepeiv, ut inter- 
pretatur Timceus et accepit, qui alterum 
illud scholion h. l. adscripsit: IHoAéuov 
kal udXxns ueraAaryxdveis, mpbs Tbv àro- 
Aevróuevov Tíijs 0voías kal joccpfjmavra. 
Socratem autem cum Chzrephonte Cal- 
liclis edes petentem, ut Gorgiam ibi dis- 
putantem audiant, Callicles videtur non 
longe ab :edibus suis his verbis appellare. 
Ibi pauca inter se locuti deinde domum 
ingrediuntur, ubi colloquium cum Gorgia 
instituitur mox $. 3. Evré uoi, à T'opyía, 
etc, Ita abrupti equidem in dialogi hu- 
jus exordio nihil video, Conf, Wytten- 
bach, ad Plutarch, de S. N. V. p. 3. 
Hxrwp. Negat tamen Schleierm. in «di- 
bus Calliclis Gorgiam fuisse, sed publico 
quodam loco colloquium habitum esse 


ait. Brcx. 

&AX' 4] Ita Ms. Reg. sed margo ejus ha- 
bet &pa ut Bas. 2. quz interim explicatio 
est ToU àAX' 2), quod legunt Ms. Bodl. et 
Suidas in 'AAX' 4j. IHAdTev' 'AAN 1), 
Tb Aeyóuevov, karómiw €éoprijs ]kopev, kal 
boTepoUuev. "Avril ToU Épa. Verum ma- 
gis placet àAA' 7j interrogativum, quam 
&AX' 1) affirmativum. Rovrz. 

Z0. àAN'] In Cod. A. omittuntur no- 
mina personarum loquentium ubique, 
quod idem factum est in Cod. M. ita ta- 
men, ut inter interrogationes atquc re- 
sponsiones spatii nonnihil relictum esset. 
In eodem Codice charta erat abrupta, ita 
ut vocativi Zókpares primze tantum lit- 
ter: apparerent, nec verba, quz sequun- 
tur, usque ad responsionem Calliclis ibi 
legerentur. FiNp. 

Cod. A. B. R. àAX' 7j : male: àAX jj enim 
habet vim interrogandi, quemadmodum 
Valkenar. ad Hippol. 932, monuit; &AA* 
7) autem est at, sed, immo, ut in Hippol. 
297. oic éxpiv avygv, Tékvov, 'AXX dj ^ 
eAéyxew. | Vid. Fischer. ad Apolog. 22. 
Sed sepius particulas has inter se permu- 
tari solere docuit Hemsterhus. ad Lucian, 
Necyom. i. p. 332. ed. Bip. vol, iii, ubi 
et nostri loci mentionem facit. Fiwp. 

&AX 2] Bas. 2. Épa, imo ápa, ex in- 
terpretamento ToU àAA' j. V. Suid. v. 
&AX' ij.—tkarómiw éoprzs. Schol. él r&v 
érí Tu. kaA mpáyuari àmoMueravopé- 
vov. Hriwp. 

xarómw éoprjs] Hc verba etiam 
proverbium esse, patet ex pramisso 7b 
Aeyóuevov. Laudatur hic locus a Thom, 
Magistro v. Karómw. FiND. 

Topyías—aíris Xcaipepàv 00e]  De- 
erant hzc verba in Cod. M. Fix. 

Fopyías] Gorgias Leontinus, cujus . 
nomine inscribitur dialogus, rhetor fuit 
Siculus. Rhetoricam inventis suis plu- 
riinum excoluit, imo etiam, auctore Suida, 
primus in artem redegit. Extemporali 
facultate ita calluit, ut universa Gracia, 
precipue autem Athene, in qua urbe, 
cum patrie suz legatus venisset, multos 
annos commoratus est, magnos ei contu- 
lerithonores, Vide Platonis Hip. Maj. 
p. 282. B. Cic. de Orat. iii. 33. Val. 
Max. viii. 15. Diodorum Sic. l. i, c. 53. 





* Codex Bodl, mox designabitur per B, vel Cod, B. 
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*Q. 'Toorzov pévroi, à KoeAXimAtic, CuTi0C XouesQay 
006, &» Qyoptt Gary mrs fps Qievei eu. 

XAI. Ov ! TgGoy un, a Mnenree Ero) ye zl ja 
moputa. QÍA.oc y^ puoi Y'ogyíae, wov &mTiüeiZerou" api», & 
pui». Qoxéi, vOv, &à Oz [3092.1 £r ulis. 


—9 émibeitai .—f óuiy m.—8 dpa *yàp ápa 1.—h "yop'ylov &kotoau &. 


p. 514. Philostratum l. i. Vit. Sophist. 
p. 487. Ed. Morel. Troilum Sophistam 
in Prolegom. Rhetor. MS. a Langbznio 
ad Longin. $&. 3. citatum, et Dorvillii 
Sicula, c. ix. p. 169. Neque tamen 
Gorgiana oratio rhetorum evitavit repre- 
hensiones, quas videas cum apud alios, 
tum apud Aristot. de Rhet. l. iii. c. 1. 
et 3. Auctorem libelli de Elocutione, 
Demetrio Phalereo vulgo ascripti, $. 12. 
15. 29. et Longin. $. 3. In genere ézi- 
OeucrikQ, sive laudatione atque vitupera- 
tione, plurimum versatus fuit, ut ex Ci- 
cerone in Bruto patet, c. 47. Ita duo 
sunt ejus orationes, Helene Encomium 
et Palamedis Defensio, qui nunc super- 
sunt,  Discipulos habuit multos viros 
iusignes, quorum nonnulli dicendi ratione 
magistrum prosequebantur, Aliique imi- 
tatores ejus fuere, inter quos maxime 
celebres, Thucydides, Isocrates, ZEschi- 
nes Socraticus, atque noster etiam Plato, 
qui sepe T'pyidfew dicitur. Demetr. 
Phal. $. xii, 29, — Laertius Vit. ZEschin. 
Philostrati Epist. ad Juliam Aug. p. 887. 
et Dion. Hal. Ep. ad Cn. Pompeium, p. 
204. Ed. Hudson. Artis sophistarum 
pater a Philostrato appellatur. Vit, So- 
phist. l.i. p. 496. Athenis xal ibíg émi- 
DelEeis Sob he jos (Platonis verba sunt in 
Hip. Maj. l. c.) xal evvàv ois véois, xpf- 
para, T0AÀÀ, eipyácero. .À singulis enim 
discipulis centum minas excegit, ut refe- 
runt Diodorus Sic. loc. jam citato, ct 
Suidas. Lonyissima et valentissima zetate 
fruebatur, nam ultra annum centesimum, 
uti omnes consentiunt, singulari sua tem- 
perantia produxit vitam. Vide Cic. De 
Senectute, c. 5. Val. Max. viii. 12. et 
Athen. l. xii, c. 12. p. 948. quo teste, 
l. xi. p. 505. Gorgias, lecto hoc dialogo, 
disit, se nihil hujusmodi vel audivisse a 
Platone, (a Socrate potius) vel apud 
Platonem locutum esse. Dubitare quo- 
que videtur Cicero, an sermo hic verus 
sit, De Oratore ii. 32. Dixit porro 
Gorgias, teste eodem Athenzo, Platonem 
optime scire ieuBí&ew : et Nostrum vo- 


^ 


o) 
— abrb V.— 


cabat véov "ApxIXoxov. Rei posterioris 
Hermippum év Td epi lTopyíov testem 
citat Athenzus ; ibidemque multa alia 
hujusmodi contra Platonem congessit. 
Rovrz. 

Xapepóv] Hic Atheniensis fuit, So- 
crati familiaris a pueritia, uti testatur 
ipse philosophus in Apologia &. 5. sed 
vita eum functum esse ibidem osten- 
ditur, antequam in jus vocaretur Socrates. 
A Comico in Nub. 500. alibique una cum 
magistro suo ridetur. Rovrn. 

év àyop&—BDirpijor] — Frustra hunc 
locum, ut plurima veterum alia, tentavit 
Piersonus ad Moer, Att. p. 70. verba, év 
&yopá Biorpisyau, e glossemate fluxisse 
suspicatus loco "ArTikeTépov illius &yo- 
pátew. Quam suspicionem per se levis- 
simam ipsa in his, éy &yopá àva'ykácas 
d4&s Oi rplijau, verborum collocatio pror- 
sus convincit. Simile ejusdem commen- 
tum videbimus ad $. 61. quz silentio 
praetermittere viri eximii auctoritas veta- 
bat. HziNp. 

oU0cv mpa'yu.a—d(Xos *yáp uoi 'opytas] 
In Cod. M. verba hec deerant, utpote 
etiam abrupta, quemadmodum statim ver- 
ba éàv 8€ BotAg—émi8vpei ZXokpárms. ct 
paullo post roUro mápecuev. Fiwp. 

obbtv mpá'yua] Schol. obbv épyóbes 1) 
Dvoxepés. Imo potius, nihil refert. Vide, 
si tanti est, not. ad Charmid. $. 25. 
HzrNpD. 

Syà—iásouai] Schol. Ilapouuakbv 
ToUTO, &mb TgAé$ov kal TOU Tpógavros 
! AXiAAéos kal ToU 0 xpna nplov &veAóvros, 
Ur. ó rpócas kal i&ceras, | De quo vid. 
Hemsterhus. ad. Lucian. Nigrin. extr. et 
Casaub. ad Sueton. Claud. c. 43. Hac 
tamen, admodum dubito, num trahere 
ad illud proverbium oporteat, quum iüc- 
8ai, eim, ápuakóv Tov Téuvew et 
similia adhiberi constet de quovis reme- 
dio, quo damnum vel incommodum ali- 
quod levatur aut tollitur, Velut Lucian. 
de Saltat. 3. Bip. T. v. p. 122. Kaírot 
TÓye pewor ékeivó éumw, olia, àpviire 
TU müv i&oao Qo ka) jopbe Tv àpxyv ógo- 
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&xovrou loeyiov ; 

XAI 'Ez «vró vé vo) voUro" TÜpETIUEV. 

KAA. Oovzo) orc. (2o92.40027* Tp £u 61V OL Z0C- 
Ór wup &puo yp? l'oeyíms wovrtADei mod tciÜeiz ero 
Dpuiy.P 

XO. Eó Aéyus 2 KaeXXiMuc. &XX Gem iÜeMimtity 
& iui» Outzey vous [DotXoputa yp culicÜna mug m- 
TOU vig 7 ÜUPRULIG TZ; TÉyVNG TOU Guüpóc, mo TÍ tG'Tiy ó 
ET DUy"y EN) etul v& zi OÜiüoxei. vi) 0& GA emiüeiLu) 


, ^ r * s / / Ü 
&cmUÜic, de vtp cU Aéytig, mToiTO Gro. 
EY n ^ /, N 
KAA. Ono» oiov c0 evróv teur», d Sonenrte. zo 


[o] 


J ro: om I.—k mobro V, robrq Y.—! (re E.—n fojíAn m, BovXfrete EF, BojAea0e 
s.—^ jui W.—9? yàp add (A et rc E.—? óuiy (TABCIVWm :. Ziv *s,—^2 &v 


Aoyeiv Tb Toi0Urov Tapavevousa0al qoi. 
Eurip. Orest. 651.—" Ayauéuvev— A0" 
eis "IAuov. Obk élauaprív abrbs, àAX 
&papríav T7s cs 'ywvawbs àBuklay T 
iduevos, Inde rjv 8Aámv é£i&a001 Plato 
de legg. xi. p. 936. E. et sexcenta hujus- 
modi alia. HxrN». 

emibe(tereu] | Pro émí8eiiw movfjmerai 
positum h.]. sine casu, ut apud Aristoph. 
Ran. v. 772. "Ore 93] kar A0 Eiprmríóns, 
"Erebeikvvro ois AwmobUrais etc. HriND, 

cicaU0:s] Bas. 1. 2. ut paullo post 
legitur, more solemni, quo in libris, cum 
scriptis, tum editis, forma Attica solet 
permutari cum forma communi, Vid. 
Schweigh. ad Appian, Pref. p. 110. vol. 
lii, FrND. 

eica00:s] Ex Das. 1. 2. recepi pro 
€cab0.s, constanti& causa; nam ita hoc 
scriptum in Platone ubivis alias. Hxi1Np. 

$. 2. ém' abr ye roi roUro mápeauev] 
Leguntur etiam hzc verba Euthyd., t. i. p. 
214. A. et Theag. t. i. p. 122. A. 5jkc ém* 
avrà raUra. Sic éml roro Cpxovrai apud 
Xenoph. Cyrop. i.2. 6. Alias jungitur 
sic praepositioni ézl dativus, Vid. Reitz, 
ad Lucian. Alexandr. p. 433. vol. v. et 
Bach. ad Xenoph. (Econ. xx, 18. FiNp. 

órav BoóXqs0e] Edd. vitiose Boj- 
Aec0e, Thom. Mag. v. Ei, BovAQrece, 
unde prodiit nobilissima illa Hemster- 
husii correctio, à àv, BoíAec0e, unice 
probata Ruhnkenio ad Tim. Lex. p. 281. 
Huic tamen ego non cunctanter. praetuli 


Codd, R. B. A. M. scripturam Bo/A»a6e, 


quam si in contextu reperisset Hemster- 
husius, nunquam, opinor, in illam con- 
jecturam incidisset. Nimirum post verba 
hec Charephontis, 'Em" abró 'yéro: Tovro 
Tápeguev, quibus is venisse se huc ad 
Calliclem cum Socrate Gorgiz audiendi 
causa declaravit, Jam non erat, cur eos 
ad se invitaret Callicles, neque quid- 
quam hic aptius inferre poterat tali sen- 
tentia: Ergo quando ad me domum ire 
vultis, ibi Gorgias, is enim apud me di- 
versatur, émiSeikw vobis exhibebit,  At- 
que Scholiastes in dialogi hujus initio 
imprimis accuratus et disertus, si h. I. 
Hemsterhusianum à và» plurali numero 
junctum legisset, vix id annotare neglex- 
isset. Cf. Schol. Plat. ad Apolog. Socr. 
p. 6. et Schol Aristoph. Plut. 66. 
HziND. 

uiv] E Cod. A. edidi pro uiv. H iN». 
Favet etiam huic mutationi Ficinus, qui 
vertit : qui aperiet quod cupitis et expli- 
cabit. Serranus: explicationem instituet 
in vestram gratiam. F1Np. 

&AAQv] H.e. àv KAAav. Cf. Euthy- 
dem, t. i. p. 275. A. ubi est rv uiv Toí- 
vvv ÉÁAAcv Tl». émlóedw qj, €bmv, eia- 
aU0:s àmó0ecüov. Ficinus: Ceterarum 
vero rerum, quemadmodum dicis (osten- 
dis), expositionem nobis alias afferat. 
Caterum in. A. M. eigcav6:s post verba 
Gcep ao Aéyeis scriptum extabat, Fixp. 

obbtv olov—épwráv] Optimum erit, 
ipsum interrogare. Formulam hanc, Cor- 
nario adeo non intellectam, ut corrigeret 
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ye aoTQ* 5 TOUT Zy TZ émiDe fec PED eue yowy yy" 
LE £go" 0 Tí vig (OoUAoiTO TÓV &y0oy OvTwv, xti Tgog 


GcOyTO. tQ rogue Doa. 


$. 3. 30. OH sanae Artic." 


25d 17.4 &puut $^ 
39. "Oe zie £c». 
XAI. IIoc Mets 


*Q. XouesQav, gov avr». 


19. "0: Tee ay ü bTUy yen 2» UroDn parra Brpa- 
0Ug^06, erengivro &y Ó4 vo coi OTI CAUTOTÓILOC. 7 oU 


ponere o ec^ Aeyus 


om BEF et pr C.—' écavtis EXTI : 
om d.—" vüv om ZXT.— 


obbtv Oewbr et hic et infra &. 81. toties 
deinde interpretes explicuerunt, ut ex- 
emplis eam illustrare non  attineat. 
HziNp. 

o)0tv otov]  Cornarius oi8tv Bewbv 
pro obótv oíov, hoc sensu, mihil grave 
fuerit ipsum interrogare. | Verterat qui- 
dem Ficinus: Haud molesta erit inter- 
rogatio, et infra similiter. — Nihil mo- 
vendum, Rovrnz. 

avr0] Codd. B. et M. av76, ut hoc 
Atticorum more positum pro a?ro9 trahi 
debeat ad seq. 775 émibe(Zees. Sed prz- 
stat, opinor, vulgatum abr ToUro, id ip- 
sum, quod dixi, sc. Tb éperáGv keAciew. 
De Gorgiz autem hac professione satis 
jam ex Cicerone nota conf. Plat. Meno 
p. 70. C. Philostrat. Vit. Soph. p. 487. 
Quintilian, ii. 21. ibiq. Spalding. HxiNp. 

ékéAeve *yoUy vüv 0?) éperáv 0, T. Tis 
BoóXorro] Deest vüv in B. [et M.) Gor- 
giz, uti hic refertur, poscere questionem 
mos fuit, i. e. jubere auditores, qua de re 
quisque vellet audire, dicere. Idem fa- 
cere consuevit Hippias Eleus in ludis 
Olympiacis, ut narrat Plato in Hipp. 
Min. p. 363 E. Hac de re autem ita 
Cicero de Fin. ii. 1. * Audax negotium ; 
dicerem, impudens, nisi hoc institutum 
postea translatum ad philosophos nostros 
esset, Socrates vero, pergit dicere Tul- 
lius, * percunctando atque interrogando 
elicere solebat eorum opiniones, quibus- 
cum disserebat, ut ad ha:c quz hi respon- 
dissent, si quid videretur, diceret.' Nun- 
quami fere, nisi coactus, perpetua oratione 
utebatur, sed ita disserere solebat, ut ipse 
o v&nrqmis veritatis, discipulus autem às 
€avroU edoctus videretur. Alterius au- 


eis aDüis *s.—5 abrb EFs. 


Y Oieporay I.—" Aéyei AL.—* épouss EGT.— àv om T. 


—t ékéAcvue...GravTa 


tem moris causa et origo Gorgias fuisse 
perhibetur, quia ille, cum Athenas lega- 
tus veniret, et ingenii specimen in thea- 
tro edere vellet, edixerit, mpoBáAAere, 
proponite quod. vultis. — Philostratus l. 
i. Vit. Sophist. p. 487. Rovru. 

mwpbs üámavra] Editori Bipontino in- 
terrogandi nota, in Aldina, cui Basileens. 
1. addi potest, post. infinitivum mOKpi- 
veio 0a. posita, suspicionem movit, ante 
verba kai mpós &mavra &$7 (Ald. ? dion) 
&mokpieig 0a, excidisse nomen Socratis, 
quemadmodum ante ^H nomen Calliclis, 
ita ut verbis demum kaA&s Aéyeis, à Xai- 
peoàv, épov abrbv nomen Socratis deberet 
premitti, Favet huic conjecture quo- 
dammodo Das. 2. ubi pro Aéyeis habetur 
Aéye, FixNp. 

$. 3. épov abrbv] Schol. Ta?ra 9:Aé- 
*yovro els Tbv 00. KaAAuKAéovs eigióvTes 
olkov* eia &a «ev avr l'op'yla. évrvyxá- 
vovci. HgiNp. 

écri] Sic Codd. A. DB. M. 
éovív. HxiwD. 

màs Aéyeis ;] Desunt hac in A, B. M. 
usque ad vocem uav6áve. Fiwp. 

&mokpívovro] Vulgatum &mekplvaro, 
quod et in utroque Codice erat, ausus 
sum mutare in &rokpívorro" nam &rexpí- 
varo hv, est respondisset, ut $. 72. évé- 
megev àv, incidisset, conjectus fuisset. 
Sed àvokpivovro àv s. &mekpivero ày est 
responderet, quod contexta efllagitant, 
Ficinus et Serranus: responderet. Fixp. 

&rekpívaro] ^ Findeisenius, homo in 
mutando contextu ubivis audacissimus, 
cujus pueriles errores in sequenti sermone 
satius crit silentio plerumque transmitte- 
re, h. l. fidenter edidit. àroxplvorro, altc- 


Vulgo 


1. 448. 


II, l1, 0» 
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XAI. Mov0avo xci &ehooptu. — Kumé puo, " l'oeía, 
&z0z Aéyu KaX24226 006, 0i érttyyt I. Tos pl ye 
ÜaiS 0 vi & vic med £u s 

DlOP. 'A»z05, 2 XoueeQuv' xmi cyRo vuv àz^ nor 
TUTO, Vr myye Mon, Z0 AEyu Ti oUO&iz pet 7 zgu- 


vue souyOy OUOZV TOXAOYV GTOV. 
XAI. *H zov cec paOíug exoxeives, 2 Vogyia. 


DlOP. Iláeeez: TOUTOU TEipay, & XougeQav, Aauu[Dévei. 

IIOA. Nz Aix &y 09 ye [2o92.1, 9 XouesQu, &juoU. 
loeyíns zv vyRp nci Gortipntsvoa ubi Doxei" v0. "yp 
oTi Q1e2.552.uey. 


Ui 
—2 $ EFs.—23 &ab ei 'Y.—h émwayyéAm AFIL, émTayyéAAe: W.—* ümokpivag6ci T, 
&rokpiveig0ca 1.—4. &v aoi Tis. A.—t Dij vüv EFs.—Í émmyyeAóumy AL—S5 uf, V.— 


7] 
h Apórrqe« L—À àrokpive: I, &àmokpive: W, &mokpwei P. &rokpwij A etrc EV : &ro- 


kpiym *s.—3 bé om I.—k BieAgA00agev d.—Àl bal corr 


rum illud &rexplvaro opinatus sonare 
respondisset. Saltem post ériyxavev le- 
gitima structure hujus ratio flagitabat 
&mekplvero, sed idem prorsus est illud, 
Plato Meno p. 72. B. | Ei —éAeyes,—Tí 
àv &mekplye poi, ef oe T)jpóumv. etc. Pro- 
tag. p. 311. B. Geep &v ei. érevóeis, — 
et vís oe ijpero,—11 àv &mekpivw ; "Theag. 
p. 123. B. dépe *yàp, ei éme0Uueis Tabrns 
(Tü)s co$ías)—kol éyó ce ériyxavov 
éperGv,—Ti üv pow &mekplvo ; Par est 
ratio in verbo eéjacs0a:, de quo dicemus 
ad $. 149. Hzixp. 

$ Aéye] Bas. 2. ós Aéyo. Rovrn. 

érayyéAAQ &mokpivea621] Bas. 2. àmo- 
kpiveio0ai, ut Xenoph. Mem. Socr. iii. 1. 
1. émayyeAAóuevov avparmyeiv Oibdzew. 
IixiwDp. 

kal*yàp 53) vüv] In his 5jj manifesto 
pertinet ad particulas kal yàp, vüv autem 
positum est pro vüv 93, quod post 97) in- 
ferri non poterat. Nec raro omnino vürv 
adhibetur pro vüv 8. Ita intelligi velim 
quz adscripsi ad Charmid. $. 9. Hxiwp». 

ob8eis—Tcw] Schol. T5 obbeís c, àvrl 
ToU, ob more (imo, oibels mómore.) 
Kal Govkvbíóns* obbels Tw kara'yvobs. 
Nimirum sicut et Latino et quovis fere 
sermone utrumvis dicitur, nondum quis- 
quam et nondum wnquam quisquam, ita 
non tantum obó0eis móToT€ obvium est, 
scd alterum quoque oi8eis mc pervulga- 
tum, Plato de Rep. ii. p. 358. D. Oo- 
Oevós ww GK^koa, &s BojAoua, — Dc- 


—n yop'ylov káAMioy &y . 


mosth. t. i. ed. Reisk. p. 11. Obbeís 
mw BaciAeós, Cf. Xenoph. Mem. iv. 
8. 2. Thucyd. i. 32. 37. 76. aliisque 
locis, Interim hoc Scholio firmatur par- 
ticula ve, in Codd, B. et M. omissa. 
HziNp. 

7c) Particulam neglectam versio Fi- 
cini ignorat. Keuvbv autem h. ]. dicitur 
id, quod aliquem fugit et ad quod inter- 
rogatus respondere non potest. FxNp. 

TOAAÓv érGy] Schol. 'Acrikbv Tb ox7- 
pa, 693Xo0i 0€ 7b énl ToAbv xpóvov. Tri- 
ium itidem dicendi genus, velut rocoó- 
Tcv érQy Alcib. i. p. 103. A. et alia 
quam plurima, in quibus suppleri potest 
évrós. Hinc in corrupto illo Menexeni 
loco p. 244. D. O? »yàp záAa o)B€ 70A- 
AQv àvOpómcv "yeyovóra Aéyoij! hv 7à 
p.erà TaUra, vide an probabiliter conje- 
cerim, ob8e TOAAQv üv« "yeveüv "yeyovóra. 
Ficinus: neque multis retro seculis gesta. 
HziNp. 

jmov Ép«] 3 Tov üpov Ald. 5j vov 
&pa Basileenses. Sed Ficinus vertit ergo. 
Unde &pa cvAAoywTiw» Stephanus. 
quod extat quoque in B. sed cum inter- 
rogatione. Rovrn. 

mdpecTi] Hzc verba perperam Chzre- 
phonti tribuuntur in Bas. 2. FiNp. 

AauBdvew] Aa8eiv (for. Aageiv) Bas. 
2. Rovrn, 

9:€AAv6c] Bas. 2. Gie£eAzjAvÓe : bene. 
FiNp, 


l'OPLIAS. 
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$. 4. XAIL. Tí 25 4 IIgA6; oci cu z&2uov &v Yog- 


,F / 
yiou" Geroxeivour Dou S^ 


IIQA. 'T/ àz? voUro,P £v coi cyst xoa; 
XAI. Ov &AX imu0z co (QoUXei, eroxekvov. 


IIOA. "Eeora. 


XAI. 'Eevr2 04. & eTU Y V6 leeyíme &mwrTZUa 5 
^ / id er N , ^-t€ / / *^ , 
TG TéY"«6 fg Ttp O Gs QOc (TOU Heo8izos, TÍVO, (Y QUU- 
A ^ 
TO) QVOUUL COLE V itus OU, Ó Tp &X:61V0V 5 


€t 
— ürokplvac0a. V.—9 Sai corr Y(.—? ToUro om I,—4 lacuna in I.—* íkavós m et 


$. 4. à IGAec] IIGAos, 'Akparyavrivos, 
«p, MGAAov 8€ coducTS TÀV TdAGcI. 
Suidas. Gorgi: auditor fuit, qui ob in- 
stitutionem praemio amplo, ut refert Phi- 
lostratus, donatus est, quippe cum Polus 
fuerit ditissimus, L.i. Vit. Sophist. p. 
500. Meminit ejus cum aliis inclytis 
sophistis in Theage quoque Plato p. 128. 
A. etin Phaedro p.267. C. Nonnulla 
scripsit, de quibus Suidam consulas. 
Hunc autem tanquam in affectata ora- 
tione sibi placentem risit Noster infr. 
aliisque, ni fallor, locis. Ita vide qua 
Jam mox sequuntur. Polum adhuc ju- 
venem, ut et socium ejus Calliclem, partes 
tam insignes in dialogo sustinere facit 
Plato, ut Gorgiam minus aperte laces- 
sere videatur, dum per istorum latera, ut 
ita loquar, primarium illum magnique 
nominis sophistam ob eloquentiam fuca- 
tam falsasque opiniones clam et occulte 
petit. Rourz. 

Tit rovro] Sc. Bajépei. — Formula 
frequens, V. ad Charmid. $. 25. Hziwp. 

&AA'] Gregorius de Dial. p. 36. T 
&AA& àyrl mapakeAevapaTikoU T0XAd&is 
TiÓcacw sc. 'ArTiKol. ad quem locum con- 
sule Koenium, et Fischer. ad Phzd. 
xxxvii. 10. et Loesner. ad Act. x. 20. 
Sic At usurpatur a Livio i. 41. *Situa 
re subita consilia torpent, at tu mea se- 
quere Statim cvye pro cv Cod. M. et 
B. Fixp. 

"HpóBucos] TIpó8tkos Bas. 2. 2pá0uos B. 
falsusuterque. Medicus illustris, magni 
Hippocratis preceptor, qui et fratrem 
Herodici Gorgiam in rhetorica audivisse 
dicitur, Vide Sorani Vit. Hippocr. in- 
ter ipsius Hippocratis Opera, Ed. Vander 
Linden, tom. ii. p. 951.  Selymbrianum 
Herodicum fuisse refert Plato in Prota- 
gora, p. 316. E. olim vero Megarensem. 
Ab eo Oiaurgruc), pars illa scientie medi- 


cz, quze victum prescribit zgris, cum ad 
artis gymnasticze magistros omne hujus- 
modi pertinuisset, ad medicos traducta 
est, teste Platone inl. iii. de Rep. p. 406. 
A. Tj maibaryoryuc], inquit, TQ» voonpud- 
TOV, TG&/TQ Tij VÜv ia«Tpuk, TpoToU 
"Aa kAayriábot oUk éxp&vro, 6s aci, mply 
*HpóBikov *yevés0au. — 'Hpó8ukos "yàp, au- 
SorpíBns Óv, kal voodbs "yevópevos, uitas 
yvpuyacTucj imrpucj, &mékvauce Tpuov 
niv kal uáAiwTG éavrüv, €mevr ÜAAovS 
Üorepov moAXoís. Lethali nempe morbo 
affectum fuisse Herodicum ibidem dici- 
tur, ad senectutem tamen artis suze opera 
pervenisse, — Quod respicit Aristoteles, 
in Rhet. l. i. c. 5. $. 9.  Thrasyma- 
chum, atque Polum nostrum, sophistas, 
et Dracontem legislatorem, medicus iste 
hoc modo jocatus est, ut ex eodem libro 
Aristotelis constat. GOpacóuaxorv (com- 
pellabat) * aie 0pacóuaxos cl" kal IIG- 
Aov, ' aiei gv m&Aos el" (i. e. petulans, 
vertente interprete) Kal Apdkovra Tüv 
vouoüérqv, * Ór. ok àvOpámov oi vóuot, 
&AA& bpákovros" xaXemol "ydp. l.ii.c. 
25. $. 1. p. 374. Quod attinet ad Poli 
nomen, 7QAos pullus sive juvenis est, 
unde pueriliter, sive petulanter, Polum 
semper se gerere, vult sarcasmus. Nos 
etiam Britanni dicimus, Thou art young, 
or childish, pro petulans es et ineptus. 
Confirmat hanc interpretationem  Aris- 
tidis locus in Communi À pologia, p. 291. 
ov8€v otv &AXo 1) copiterai, kar" émovv- 
píay, Gomep mTaibam, Zoekpárys rbv YIà- 
Aov, RovrH. qui sic in Addend, * Re- 
fert Cornarius in Eclogis in Platonis Po- 
lit, iii, Prodicum falso legi pro Herodico 
apud Hippocratem et Galenum; quod 
ideo noto, quia hic in Gorgia in Ed. Bas. 
2. similis recipiatur error, Ait porro 
Cornarius, * Herodicos fuisse duos, alte- 
rum Sophistam Sel ymbrianum, cujus me- 
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IIQA. Ilz»w rye. 
XAI. 
&A E ryoputv. 
IIQA. Na. 
XAI. 
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, N » EM: 5. ^ i 
lozeov cem QuuemOvr&g ttUTOV" tiyU AS Gy 


Ei 06 yc zc vtp  AgurroQoy 0 AysoQuvros 5 
Ld /, / 


e s , ^ 95 5 ^ », 4X 5 ^ 
0 &.0eXQoc QUTOU, &UTelpoc T") TEY.V6, TIVOL (y. (LUTOV ogÜoc 


, ^c 
€X,0L.0U [LEV , 


IIQA. AzXxo 6ózi CaryetsQor. 
XAI. No à éc&07 vivos r&y vue" émuriuuu) &mTÉ, TÍWME 
&y XO. OUyTEG! GLUTÓV ogÜug sxotMolpueV S 


yp C.—5 &v abrbv 1, éxeivov (omisso elvac) d.—t réxvgs vos écriw émwrfjuev o. 
— kaAoüvres om T.—" «aAoÜuev ZYV ct pr Z, àv kaAoUuev I,—* éy om m.— 


minit Plato in Protagora: alterum hunc 
Gorgie fratrem Leontinum.' Sed verior 
ipse mihimet videor, qui de Herodico 
locum illum Platonis accepi; quia ibi 
Herodicus Selymbrianus gymnasticam 
coluisse dicatur, quod idem de Herodico 
Gorgie fratre in l. iii. Polit. liquido 
asseritur, Locum Politize ante descripsi, 
Ille Protagora his verbis constat; évíovs 
Bé rwas jo0nuot kal "yvpvacTucf]y. (mpó- 
e xn, Toici00ai 1j coQuoruc] )' otov "Ii 
Kos Te Ó Tapavrivos, kal ó vüv Éri Qv 
ob8evbs 5yrrov caodioTis 'Hpóoikos ó Zg- 
Avufpiavüs, vb 0€ àpxaiov Meyapeis. p. 
316. D? 

*Hpó8ikos] Schol. Obros ojx ó XyAvau- 
Bpiavós écw 'Hpóüikos, &AX' ó Aeovrivos, 
Topylíov àBeA$ós. Confundit utrumque 
hunc Herodicum Wyttenbach. ad Plu- 
tarch. de S. N. V. p. 50, Vide ad Plat, 
Phaedr. $. 2. Hxixp. 

Ümep] Fortasse legi debet óvmep, ut 
respondeat accusativo Tíva, presertim 
cum hoc quidem in dialogo Plato semper 
jungat verbis kaAeiv et óvoudfew accu- 
sativum pronominum masculini generis. 
Alias tamen et addit pronomen neutrius 
generis, ut Theag. t. i. p. 122. D. ví abrby 
mpoc'a*yopeboj.ev seu, ut rectius cum Ste- 
phano legendum videtur, mpocayopeóo- 
pev? FiNpD. 

obx Umep ékeivov] Ne quis ex verbis 
6. 6. àAA vs, kcal Üvriva Oéot kaXeiv Tov 
Topyíav, scribendum suspicetur Ormep, 
eadem generis mutatio est Cratyl. $. 86. 
kal TL àv als rbv roUro bvrduevov, &c- 
mwep ToUs mTpoTépovs Tüv iv povcikbv 
&na0a, Tbv 56 'ypadueóv: roUroy O€ (va ; 
Aristophontis hujus, Aglaophontis filii, 


(v. Plin. Hist. Nat. xxxv. 11.) frater fuit 
Polygnotus, (v. Schol. h. 1, Plat. Ion. p. 
532. E.) statuaria et pictura clarus, sed 
magis tamen pictura. Plin, Hist. N. 
xxxv. 33. Conf. Perizon. ad ZElian. V. 
H. iv. 3. Hzixp. 

Vulgatam scripturam, quam tuetur 
Heindorfius, corruptele, si possim, ni- 
hilominus convincam. Verba ibi hac 
leguntur: Tíva àv abrbv cvoudtoucv 
Owales ; ovx Ümep ékeivov ; Ad que vir 
doctissimus locum e Cratylo attulit, in 
quo etsi similis quzdam mutatio generis 
est, dispar tamen omnino illius loci est 
ratio. Non enim perinde ibi continua 
oratio est neque de duobus illis, Tí et 
víva, alterum ad alterum perinde refertur, 
atque in his, Tfva — ; obx ómep —. Ad- 
de, quod ibi in Cratylo generalis quze- 
dam notio premittitur, neutrius generis 
pronomine Tí commode expressa, quiz 
mox post illata personarum nomina illa 
j.ovgikDy, *ypadubr, ipsa recte in formam 
personis his aptam, íva, mutatur. 1ta- 
que hic quoque corrigendum arbitror 7í 
àv, quod facile in (va àv abire potuit, 
prisertim quum in iis, quz? proxima se- 
quuntur, formulam riva àv bis repetitam 
librarius conspiceret. Burr. 

ékaAoUuev] Cod. B. xaAoüj«e8a (sic). 
Rovru. 

Tívos] Vulgo Tubs, quo mendo siuil. 
limum locum Stephanus liberavit Alcib. 
i. $. 7. à "ANKiBidby, émeib)) mepl mlvos 
'A00vaio. DiavooUrrau  BovAcves0ai, àv- 
loracat cvuBovAeÓcov ; similiterque de 
Rep. i. p. 232. C. et D. bis scribendum, 
j—rici T( &robiboUsa réxvy etc, Conf. 
ad Hipp. Maj. $. 18. Hisp. 
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CET IIo. 1) XougeQun, 702.0 E27 gy" Galea rt. i. 6. 
Toig &CiV €2, TOY peregi umeigu  eDpnpuevcar percipio 
p yog TOS TOV eieye, np sropeber ou AUTO. TÉ VIV, 
Grego 0 xoTO TÓyn. &xéo Tuv" Os ToUTU) peru ntu e 
pus id GA I04 02 a 42a, TÀV 9: à Gio run oí oir Tor "m 
xi T'oeyías € erri» 60g xai peTé y el TZc XGA^ÁTSG TÀV 


TEY VV. 


Z2. KoAas ys, 9 Yopyic, Quiverou lloAog ampsozco- 
durÜau. eig" AyoUg" &AXd, ty&p 0 vrémy ero XoeugsQuysi, ov" 


T'O0i£i. 


BOP. qo pádurra, e ngos s 


30. To & &paT a LuEVOV 0) TU [^ot Qaiverau GUT OXPLIEC- 


Bo, 


$560. TOP. ANM cU, d ov^. &goo QUTÓY. 
$90. Ovx, & aora yt coi Bovsopéva € £0 TÍV Grronplvec- 
fa. d GA TOAU GV 28ioi c.t 077.06 y&e poi Il22oc xi 


oU 


X ÉékügTwy V.—3 Ge L.—* mepl I et pr A. 
u.cvov dLTAEXYBCIVWm : 70 07) éperdjuevov *s.—93. &mokptvac0a: m et pr F.— 


&. 5. moAAal Téxvai x. T. A.] Citan- 
tur hec verba a Stobzeo Eclog. Eth. 
Serm. iv. p. 89. Gesn. sine ulla varia- 
tione, nisi quod in Ms. Coll. Nov. raür« 
pro rove» male scribitur, Videtur inte- 
rim haec f7o:5 ipsam Poli dicendi ratio- 
nem exprimere, quippe quz in verborum 
cognatorum usu atque ógoiTéAcvTav 
abundat. | Conf. enim quz de Poli stylo 
Philostratus l. i; Vit, Sophist. p. 500. 
Imo vero fortasse ex libro quodam Poli 
describitur; conferenda enim quee inter 
se colloquuntur postea Polus et Socrates. 
IDA. 'AAA& Tí c'01 Bokei 7) fyyropuci) elvaa ; 
ZQK. H&yua 9 5s cv Towjcc TéXvqv 
ev TQ ovyypápupari o eyó &varyxos àvéy- 
vev. YIQA. TÍ roUro Aéyes ; XQK."Egu- 
meiplay Cyorye rwá, Rovra, 

Sed in editione Trincavelliana Stobzi 
locus ille.desideratur. Fixp. 

éumeipía] Aristot. Metaph. i. 1. 7j uv 
yàp éwmeipla Téxvqv. émolmoey, ds Qai 
IloAos, ópÜàs Aéywv, 7] 9 &reipía rUxqv. 
Schol. $aol, u3j é& abrocXc0iov rbv Ilà- 
Aov rai«ra eimeiv, mpogenyypadáu.evov 8€. 
Sumpta hzc esse a Platone ex libro quo- 
dam Poli, intelligitur infra $. 40. Bene 
autem h. l. Schol, axózec à vápira T00 


Plat. 


.e& abrós ye cb BobAe. 


Vor, 


—3 sí ob L.—b v( o0 EF.—* Tb éperá- 


, 
* g« 


IldAov, égmeipía, &meipía, Téxvn, TUXn) 
&AAot,, KAAev, KAAcs. Nam Polus pre 
ceteris huic r&v zapudaeor et apopouó - 
cemv artificio studebat. ^ Conf. Phaedr. 
$. 114. ibiq. not. et infra $. 51. init. 
Hztxp. 

égriv] Abest a B. mox repl Das. 2. 
pro es. Rovrn. 

93] Abest a Codd. B. A. M. neque 
eam h. l. desideres. HriNp. 

$. 6. ob] co: Bas. 2. Sed scriben- 
dum est cé e Cod. B. ut subaudiatur vox 
éepo(ugv. Nec aliter legisse locum Fici- 
nus videtur, dum vertit: Si tu Gorgia 
respondere mihi velles, a teipso libentius 
qucrerem quam a Polo. Rovru. 

ct] Int. épo[umy" a autem ex A. M. 
recepi pro vulgato av, quod hic non vide- 
tur locum habere posse ; dubito an cgocut 


DBas.2, Ficinus etiam c» legisse videtur. 
Accedit Serrani versio : »nulto ego luben- 


tius te interrogarem. | .Coeterum €i abr? 
yé got BovAouéve écriv dictum est pro 
Sic Antiphon 
Orat. xvi. p. 141. Wechel. cày buiv 3)9o- 
uévois pj. Plutarchus Lucull. 39. 2» 9 
ücp.évo. raUra TQ AovkoUAAq. Vid. Fis- 
cher. ad Pha, 24, et quos ibi laudat, 
S 


Ht. 


1I. 1..4/5 


I. 449. 
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&É àv tipnxev, ovt TV. 46e TY. DryTOQURTY IU.OV. utque 
Atírquey. 5 Di AE ysoÜnu. 
p yj 95, 9 Nox gate; 

- "Ori, P Ios, &popuéyoU XeugsQuyroc. TÍ»0C Te 
yas FA TÉy ne, Pynupó Cus Ui» woToD Ti Tíy- 
vq» ag Tío TIVOG Veyorros, 5 7 TIG LAE em oz Gmrenoiva 

IIQA. Ov yag Greer eiu 07i &im T) nur 
19. Kei ZA y. GM ejos zguro P1117 Ti 
£15 5 l'ogyíoo TÉVVYI, QU vie, zi y —- ü£ou xo ei» TOV 
logyínn. & c Tip Ta^ &jrreorley "UT Urertivaero" Xougsqun 
xoci GUT) XO(Agc xciP Qi Bee kv Go ER PÍYU, zi YUV 
[o] oUTOGC EiT& TÍg J| Tft D A Voeyíny nay 
xe hes ZEE 0, à l'oeyío, aoro ZUiy tivi TÍyd 


5 ven AULA ET us vívoG PTIC T UD VO. TéyVre. 


 YÓE. "Te pnrogiede, "m Xuxenste. 


EZYIV cum pr A et rc TC et mg F, co( ($BCEFW et rc A : 
—h ümekpivov EXY.— 
—k oj0els roór' I.—! libri égerg.—? cis om ZY.— 
9 jmerelvero XY.—P kal ante 8i& om pr C.—4 oóv om X(T9BCFW. 


LGAAO» d.—E8 Tj] abToU X. 
* ye add A. 


et de conjunctione pronominis airs cum 
pronominibus personalibus ad Phzd. 3. 
FiNpD. 

gt] Vulgo cb pro cé. 
Bas. 2. cof. Sed nihil verius est recepta 
n nobis e Codd. B. A. M. scriptura, 
quam Ficinus etiam expressit. HriND. 

Uéyovros] Pertinet autem hue locus 
Gellii l. xvi. c. 2. ubi * Legem, inquit, 

* esse aiunt discipline dialectice, si de 
quapiam re quzratur disputeturque, at- 
que ibi quid rogere, ut respondeas: tum 
ne amplius quid dicas, quam id solum, 
quod es rogatus, aut aias, aut neges; 
eamque legem qui non servant, et aut 
plus, aut aliter, quam sunt rogati, respon- 
deant, existimantur rudes indoctique 
esse, disputandique morem atque ratio- 
nem non tenere, Quare Plato de Legg. 
p. 638. C. dicit: 
Xóye i. XaBóvres émirífjoevua, kal mpo0é- 
jievot vjévyew abr 1) émauveiy eb00s priv, 
obbauds Opav kcrà vpómov. FiNp. 

$ KaAMoT?] Articulum 7, quo carent 
Edd. ex Codd. B, A. M. revocavl prop- 
ter priegressa illa $. 5. kal geréxei Ts 
kaAAlaTys TYV Texvàv. Hip. 

obbeis éperG] Bas. 2. non male, ob- 
9cis ToUT' (pera, llriNp. 


Cod. R. et 


AokoUcÍ uot mávres oí 


gi *e,—1 ueueAérnke 
! 4 add YTAEZTOBCEFVm.— 
n Ggmep 6t rà m.— 
—! xpi) KaAeiv 


7ls] Aberat a Codd. A. B. M.; etiam 
Ficinus non expressit: habet enim, qua- 
lis ea esset. Fiwp. 

brereiy.] "Ymorelvac0a: idem fere h. l. 
quod bomyeiota:, ut Thzet. 8. 92. T6 To1, 
à Exe GeóBcpe, uA Xov ckemréov é£ àp- 
xis, Gc mep avrol 0 brroreivovrau : Clitopli. 
408. C. Tobrav yàp Tobs Tl udAwrTa 
elvai Sotafouévovs $mb c00 mpérrovs érav- 
qpéTcv TvvÜavógevos, Tís Ó uerà TaUT' 
€i Aóyyos, kal karà at rpórov Tiwà bmo- 
Trelvov abro:s, Q BéNTigTe, Éjmv etc. 
HzriNp. 

Kal vüv obv] Vitio oiv intercidit in 
Cod. R. Plat. Alcib. i. p. 108. D. Tf 
oüv 7b karà rabTQv OpÜQs "yvyvóuevov 
éovív ; Ga mep exei &yd coi 7b karà rv 
TÉXvmv tAeyov óp0Gs, TÀ)v "yvuvac Tuc)», 
xal cb b) oüv obres €vraU8a T Qwfs; 
HzrND. 

és Tivos émiTljuova Téxvms] Vertit 
Ficinus: et cujus artis peritum, quasi 
legisset kal, quod mihi videtur verum. 
Rovrz. 

TS  mropuciis] Respieit hee haud 
dubie Sextus Empiricus adv. Rhett. $. 
43. ubi, posteaquam docuerat, nomen 
artis in rhetoricen non cadere, àAA&, ait, 
-p)s TaUTa iTroAoyoj. evo, Tivts bé». $a- 
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S. 7. 30. Pirogo. à agn £n 06 AUMÁY; 

lOP. Ax aov yt, à Xonoursc, si 02 0 yt EU YOU 
sivo, ae tQn' Ojuneoc, (ÓoU.i ju6 se iv." 

39. 'AxAa (QoUXowuocu. 

DlOP. Kz2«c àz. 

$O. Ovxo0v xci GAAoUg cs" 
T0I81V5 

LlOP. 'Ezoyy£xxopai ye! 0n va)r& ov pvo» t» 0e 
QA, ze &2..ob. 

mo. "Ae Uy Le) mtus d», o T'oeyía, 2 Tp y9y Qi- 
Aeyóuualn, Oii En OU TÓ per goma, v0 Gro ini uevos, 
vó ài Uauoc Toy" Aóny ay TOUT, oio XUL IIo2oc figEnro, 
eio tu.oUic Gro aa s GM 6 23 UIT Y V6, (uf) p eoo, AM 


Que» Üvverüv" eive 


tÜtA.qro»" ware. DpmyD TO &purausvo» Gvromeiver ou. 


m.—3 Tís 7) Téxv1 kal víva *yopyiay m.—* 56r ZY.— 


Aeiv às &pm Ünpos W.—" ce om pr A. 
àva ; 


—23 ümotéc0c IV, àmoécÓci val xc. o. 


gw, Gri burrijs oUams "Pyropikzis, T7jS «£v 
&cTeías kal év codois, rfjs 0c àv néoois 
&vOpérois. FixD. 

$. 7. &ya0óv ye]  Prastantem. Mire 
interpretatur ftouthius bene moratum, 
non rhetorica malo consilio utentem. 
Hzixp. 

obkoÜv kal ÉAXovs— moii] Sc. füro- 
pas, qua ellipsi nibil usitatius. Protag. 
p. 312. E. Tí 9fj éer. Toro, mepl o9 
avTÓs T€ €rigTí)uev éoviv Óó codi T)s kal 
Tbv uaO0nT»v 70:62; Sympos. p. 196. E. 
Tours Ó 0ebs cos oUres, GoTe kal 
ÉAAov Tovjcc. —Plene $. 8. faropucis 
yàp $us émwTüuev Téxvogs elvai al 
moioct àv kai KAXov Píjmropa. HEtND. 

&p' oOv é0eXfjcais &v—GAA'] Orationis 
eadem forma Iipp. Min. p. 364. C. *Ap 
Kv T uoi xaplaauo Toióv0e, ud) uov kara- 
yeAGv, éàv uóNis pav dco Tà Aeyóneva 
kal TOÀAÓdkis àvepera ; &AAd joi meip 
Tpdws T€ kal P wid &rokplveaOa;. 
HriNp. 

&mo0éc0a ;] Post hoc in DB. legitur 
val. Sed sine ullius responsi interjec- 
tione bene procedit oratio. RourmG. 

Additum erat in Codd. A. M. vaí(* cui 
affirmandi particule, Gorgie tribuendz, 
preclare respondent verba Socratis, qua 
sequuntur. Fixp. 


—* DwaroUs $.—Y *y« om Y, 


" elya, oi &.—" BobAei ue ka- 
—£ ToUTOV Tl. 


—b QéAqco» AEXYOV, 0cAcis W.—t ürokpí- 


&AA' bwep órioxvj] Codd. B. A. M. 
inepte inculcatam habent voculam val, 
quum Gorgie aflirmatio his demum ver. 
bis inferatur: ob py &AA meipágouat 
etc. In quibus quod &zoxpíaeis ipse di- 
cuntür robs Aóyous mwoieigÜai, satis hoc 
PW est dicendi genus. Meno p. 

79. D. &meBdAXojer TOU TV TOL&bTTV 
&mókpisiv, r1,» 8ià r&y Éri &yrovuévav — 
émixeipoUgay &mokpívea au, Phedo p. 
92. D. Tois 01& rv eikórev às &mobel- 
Eeis moi0vj.évois Aó^yois EUvoiba oaiv àAa- 
(oci. HxiND. 

Insertam hic habent post &roféc6ai 
Codd, aliquot Gorgiz respondentis vocu- 
lam Nal, quam vereor ne immerito tan- 
quam Znepte inculcatam rejecerit cditor. 
Neque enim eadem prorsus orationis est 
forma in loco ex Hipp. Min, laudato, ia 
quo verbis illis interrogationi statim ad- 
ditis, àÀA& uo: meipà —Gmokplvea6au, lc- 
gem quandam respondendi Hippie So- 
crates prascribit, ut recte ea ipsam re- 
spondentis promissionem | antecedant 
contra h. |. quasi responso jam dato, 
subjiciuntur hac : Sed vide, ut promisso 
satisfacias. Jam etsi sententia hunc in 
modum suppleri potuerit: Sed ubi pro- 
miseris, vide, ut etc. durior tamen hoc 
1atio videtur, quam qua librorum auc- 


11.1.8; 
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IIAATONOZ 


DTOP. Ei pé» o Mnguris, : £L TOY Geromeltam 
Pwaty tiat Qi pmgord TOUC .óryoUg eoicicÜns oU Bm 
MM meglio puni yt D P Beuoróerum. zi ye &0* 


x0 TOUTO £y 6T» 


ELL00 va)vTAP &iTEV. 


QV Qu, pabéra, &y £y Deux vrkeoic 


S. 8. XQ. Tosro pàr odi, b 'ogyin, xe. ten &i- 


DufÉ n GLUTOU TODTOU T0Í/0 04, 
AoryitG àz eiolic. 


776 em o orig" [pun eo 


T'OP. 'A2AZ corra, xci ovdevóe Quote Ben yotyu- 


TípoU 0,300004. 


290. QDége- n frogieie 


yep Qs Prim Th pun cione 


&i yat xui Toii a y kei AX) pfrrogar 7 porrogie Ti zi 
TÓÀY ovra Tuy yen 000, LZ Te 7 oQuvrix 7tei zz" 
TOY [LU La]V &a*ytLr ity. 5 y&es 


vag0ci Es.—!?! &ós om m.—*? ab ày ZY.— 


0L 
abrà *s.—h uj» E, uiv Im.— 
| Téxvys émioTüuwv dI. 


toritati preferatur. Neque obstat, opi- 
nor, Gorgie responsio illa mox illata : 
ob jp &AAà Teipágouat etc. quz repe- 
titionem .quandam continet post interpo- 
sita hec, "AAN, Ürep bm xvj —moieioÓai, 
minime meo quidem judicio superyaca- 
neam. BurrM, 

é0éA«rav] Codd. A. B. M. 0cAmqcov, 
et statim pro d&mokpívac0m in Cod, A, 
erat &zokpíveaai. Fix p. 

eicl uév—7Toiein0ai]. Hxc verba plane 
aberant a Cod. A. librarius etiam Cod, 
M. omiserat, ct post ca: scripserat ob 
pj &ANà Teipácouat: &s 8ià Bpa. Sed 
errore agnito ipse verba illa delevit et 
post votes 0a posuit. Fixp. 

àvayrataut] Illud insolitum, quod ver- 
bum &vaykaios h. l. accommodatur ad 
&mokplceis, pro &va'ykaiov écmiw, évías 
TGV À&Tokp.—roUs Aóy. mwoieinÜmi, cujus 
Structurze non aliud nobis in promptu est 
exemplum. An in hoc quoque dictionem 
Gorgiz Siculi imitatum Platonem pute- 
mus, ut infra $. 10. in verbis xeipospynua 
et xópwcis? Satis tamen hoc ükvpor, 
$1 quid est, analogia in verbo Gíxcuós 
tuetur, Hr». 

Tàabrà] Codd. A. B. M. rabra: 
male : ut ibidem ante inter particulas aà 
et xel insertum legebatur &v. — Statim 


! (veg riv 1.—8 Tabrà EL, TaUra XY: 


TÀ 


i 53 m.—3 &móbedw ZY.—k T0007 X'Y9BCEF.— 
—n T$s I.—^ ye ((TATPBCEFIVWm, v6 Z: 


cov *sg.— 


post Ald. et Bas. utraque duo &v écriv 
conflarunt in unum évecTip, [quod men- 
dum Conarius notat.] FiNp. 

6. 8. Tis BpaxvXovlas* pa pooytas 
b] In utroque orationis genere peri- 
tiam sibi Gorgias arrogabat, Unde in 
Phaedro: Ticíav 7€ l'opyíav T€ eácopuev 
eÜBeiv, ol —cvvropíav T€ Aóyov kai Émrepa 
uin Tepl mávrev àveüpov. p. 207 A, 
Uterque item Protagore tribuitur in co;'- 
nomine dialogo, p. 334. E. et 335, D, 
Rovrn. 

$íüces] Bas. 2. óaíns 6e. Rovrz. 

mepi Tí ràv Üvrov] Legendum 71, ver- 
tente Ficino, circa aliquid. Habet etiam 
Cod. B. similiter vero paulo supra ubi 
nonoportet, Apud Thom. Mag. in v. pe 
hec verba citantem, vulgo sic editur, 
mpi àv Üvrov ; sed "jn uno "Thome co- 
dice articulus servatur. Rourmn. 

mepl Tí TÀy Üvrav] Ficthum secutus 
Routhius e Cod. B. rescribere jubet mept 
Ti, quod si editum fuisset, alterum illud 
statim reposuissem, Nimirum vir doctus 
non animadvertit, illa jj; yàp et val tan- 
tummodo ad verba hec, áeep jj óoav- 
Tucl—épyagíav. referri, pre missam au tem 
hane inte rogationem, 9 Pmropuc) mepi 7í 
Tv ÜvTG&V Tvyxávei oUca, Platonici ser- 
monis more iterari mox a Socrate 6. 9. "I8; 


FOPTIAS. 


TOP. Na. 


141 


XO. Oxo)» xal 5» povcixz) cepi T7 Y0V Ju60Y TOLAXUÀV 5 


Tl'OP. Nai. | 


29. N; TZV "Heo, à T'oevio, (ry ou putt ys? và Gm0- 
X elo tic, OTI imongyet 23 040V Té ài Demy oróvrtom. 
DlOP. IIí»w yàg 0iqL0U, à Xawprtco, VTIEIAUG TOUTO 


TOI£&iV. 


B90.17520. E? Aéytus. 


i0? 


/, , , p eu 
04 [^08 CUTo 0iVtt 0U- 


M N ^ € ^ ^N / ^ L4 5 P , 
rw xoi vtpi vZC p"TODpIMUc, Ttg) Ti TU OVTUV £0TiV t7i- 


oT2UL 
EOPR. Igi Mryouc. 


BO loiouc vOUTOUC, À Toeyín; deu o; ü4AoUc TOUG 
X UVOVTUC, ac &y QitiTAIUEVOL Dry LOAYOLEV S 


DlOP. Ov. 


" , s N 4 N L4 €. An , 
20. Ovx pu tpi TÜVTUG 'y& TOU AoyoUc 9 purogizem 


, 
£071V. 


Dl'OP. O» ze. 


3O. 'AXXà wv Aiytw yt morti? Ovverovc. 


EOP.. No;. 


XQ. Ooxo) a 9» ép Aytim" 


lOP. Ilog yg 00; 


9 fr0. V.—P àmórowwa. 1.—4 obro AEXYIV: 


07] ot &rókpivet oUTo rol etc, Nam ibi 
obrw est in Das. 2. et Codd. A. B. M. 
Vulgo obres. HriNp. 

vi riv "Hpav] Habet quidem vetus Fi- 
nici versio Jovem pro Junone ; sed jurat 
per Junonem alibi apud Platonem So- 
crates, lta in Apologia $. 12. 'Thezeteto 
p. 184. D. et Hip. Maj. 287. A. In La- 
chete quoque Lysimachus p. 181. A. 
Vide Xenophontem quoque, Mem. Socr. 
iii. 10. aliisque locis. Femine vero ple- 
rumque apud Grecos, non viri, per Ju- 
nonem jurare solebant. ^ Extant etiam 
apud auctores virorum per alias Deas ju- 
rajuramda. — Ita in Aristophanis Pluto 
Cererem testatur Chremylus, 64. et in 
Nubibus Strepsiades, 453, Rovrn. 

&yagat cov] Codd. R. B. A. M. et 
Bas. 2. i'yaual ye. An. &yapal *yé cov? 
Hx1x*», 


ór] Ficinus : 


quando eas. (responsi- 


zi Qpgoveiv; 


oUres "s,.—t' mowip TABCFW.— 


ones) quam brevissimis absolvis, An pro 
$ri legerit üre, nescio. FiNp. 

emieikás—Tmoieiv] Intelligenter Ficinus: 
spero, me tibi in hoc voto satisfacturum 
iuo. voiciv. enim est forma futuri con- 
tracta, et émieik&s idem esse quod ikavás, 
docuit Fischer. ad Criton. 1. et ad Phaed. 
66. Fixp. 

$.9. ápa] Cod. Aug. paye, parti- 
cula *ye, quz statim sequitur, servata, 
Ald. mávra pro márras. Fiwp. 

&AA&jdv] Ficinus: Verumtamen cir- 
ca eos (sermones) qui dicendi faculta- 
tem praestant; tanquam legisset "AAAà 

mr (rep. 7 buropuci éeTi Tepl robs Aó- 
*yovs) robs Aéyew moiety 8vvaroós, Cz 
terum post Ovvarovs in Das. utraque est 
nota interrogantis ; quod secutus sum. 
Mox inter obxobv et mepl in Cod. A. in- 
sertum erat ye, Fi1Np. 


In L 9. 


1. 450. 


1r, J. 10. 
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19. "Ag oUY OU xoi" Zw vov Oz D eyapues 


IIAATONOZ 


Z iux- 


Teu; Tel TOV A 0LUOVT QV «OLET ÜuvtATOUE TT Qgovsiv xU 


AEy&; ; 
DlOP. 'Av£zyzz. 


"J Nue. 5 A P4 e »! N / , , 
2. Koi 5 irpinz Gon, wg &oiE, "epi AoyoUG EC TV. 


TOP. Na.. 


XQ. ' ove yc Tepi TÀ VOCATOS 


lOP. Mé»era. 


, ^ MN. € ^ N L4 , N M 
ZQ. Ooxob» xci zj tyvjvuo TIRz vépi AMoryoUg iTi TOUS 
«tpi &UeLity T& TÀV CUJUivTOV MO OC EL AOV. 


DlOP. IIz»w ye. 


S 10. 29. Koi LZ xoi? Qi GOL ve yp a | Tog- 
yítt, obras Expori" GT] ero» 7gi Aoryouc &0Ti TOU- 
Tous, 0i , FU x four ÜyTég wépi TO TpOUy[uU, 00 &kücTE £C- 


zi 7 Téy m. 
TOP. qGosse. 


AQ. Ti 00y 0j TOT£ 7e (3.46 TEpus 00 pirroginas 
aM, obse Tipi AóryGUE, & Ttg TOÜDTZy pirogiezy Z0 AEG 


5 &y 7] «el AóryoUg 5 


s Gvmep kal Aéyeis. 1.—t ob add AV et rc Q(T.—" xal om Q(5BCEFW. 


u.évr iarpue 1.—v 53 vüv EZY.— 


—N jj... A€yo- 


* éAéyouev b et rc E: Aéyouev *s.—3 5j larpudj 


XLAEXYTOBCV et rc T, larpucj W et corr E : iurpucijy *s.—* moie om Y(T$BCEFVW. 


—239 alterum «oi om F. 


&p ob kal «v vüy 8j Aéyop.ev ierpuchr] 
dp' oiv Kol 5 viv 53) Aeyouévn ier puci 
Das. 2. àp' ov kol fjv 83j vüv. Aéyopev 3) 
ia puc) Cod. [etsic À. M.] Similiter Cor- 
narii Ms, &p' oOv kal 5jv vüv 97; Aéyoyuev 3 
i«rpuc), probante Cornario. Sed reti- 
nenda est presens verborum lectio, in 
qua figura, quam &vrízr«civ vocant, ad- 
hibetur. Habes quoque infra, Ei &eri ye 
qv mpórepor gU EXeyes à &peT3v, &An03s, TÜ 
&c. Rovra. 

&p' ov kal jv vüy 83) Aéyopev iarpuchv] 
Multis hzc. scriptura exemplis firmari 
potest,(v. ad Charmid. $. 43.), a librorum 
auctoritate parum firmatur. Nam Codd. 
omnes ier puc. Utrum Platonis sitg vulg. 
iarpucjv an 7 iar puciy, vix quisquam diju- 
dicet. Pro Aéyouev autem propter illud 
vüy 3j scribendum h. l, utique .SAéyopev, 
quamvis non rarum sit alias vOv 03) prz- 
senti junctum. V. Grav. ad Lucian. So- 
locc, ed. Bip. t, ix. p. 494. Deleg. iv. p. 


—b ai om AXY.— 


€ réxvas om s.—?! coi00ro W.—* Aóyov 


708. A. kal yàp, 9 vüv 53) Aéyeis, &Am8es 

$pdfes. Lach. p. 178. A. ziv obv—0é- 
Bokrau -——, vüv 09) kal Épxeo6at abràv émi- 
j.eX eio 0at ka0dnov otolre écuév. | Et alibi 
frequenter, Hrixp. 

8vvarobs] Sextus Einpir. hausit sua 
ex hoc loco, quz apud eum leguntur adv. 
Mathem., ii, 5. et 51. FiNp. 

mepl ebetíav] De Rep. vii. p. 521. E. 
Tvuvacrucdj—c4paros—aULbys Kal d6í- 
cews émigraret, Et conf. Schneider. ad 
Xenoph. Men. iii. 12. 1. Hxixp. 

aí] Articulus aí desideratur in Codd, 
A. B. M. Fixp. 

Tàs ÉAAas réxvas] Vocabulum réxvas, 
quod abest a vulgatis Edd,, in ordinem 
recepimus ex Codd. B. A, M. Bas. 2. 
Ficinoque. Hzrrix». 

Tàs KAAas] Tàs ÉAAas réxyvas Das. 2 
et D. artes alias. vertit quidem Ficinps; 
inde vero non clare constat codices ejus 
habuisse Téxvas. Rovru, 
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TOP. "Oz, 2 Nongnes, TÀY py 42v Tea Tei 
yegove yas T£ X ME vetus oc roc ELTEIV TOLL 
£0 TIV 5 emIT TUI, 7Zc 06 patrogueiis out i eri ToioUroy* 
a egote yp, P972 372172 d meae eui 7 nüguris ài M- 
ya. 6 &0Tí. Qi TOUT. &rya) x Barrage TÉy yn 
222. AryoUs, ogts AEyay, ac £r a) Qupa. 

So. Ag 00) pulv 040LV MAH [Bo?2.&i XO; TÁ- 
x à iret ca Qerrepov. à Gros eiyou eimi» a Uiv 
TÉ. 7 Ye 

TOP. Na. 

3214. laco» Oz oipuua TY. Té ya Te» pub &eryturín. 

TÓ Ro £0 TI zi Miyou [Bgryros Btovraa, € £y. O5 oudevos, 
GAAG v0 Tic TÉYVQG 7 wegnituTo. &y xGi 0i evyie, 0iOV 
yeuques xi Gp iro zi 422-4 703.4. rác pur 


oras eo Qozcig" AED, «tei Ge 0U Qc TZV pnTogizzy 


GEL eivai 


ej yat. 7 oU; 


].—f &AAÀ gapécTepoy $.—8 &móxpwe L.—h^ Be A: 
j rà u£v F, r&v uv dy IL.—k. àAN. &nb TW. 


&s Éros eireiy] Prope omnis. V. not. 
ad Plat. Hipp. Maj. $. 11. Hzrwp. 

és eros eimeiv ] n. l. non sunt ut tía 
dixerim, quemadmodum Ficinus vertit, 
sed ut brevitate utar. id. qu. £vvróuus. 
Gorgias enim hac formula hic usus est, 
ut significaret, se velle ei obtemperare 
atque cavere, ne in reprehensionem ver- 
bositatis incurreret. Fisp. 

xeipotp'ynua] Schol.: Xetpoóp*ymua kal 
Kpecis obi etpyrar ai 8e Aé£ecs Fopylov 
éyxdpioi. — Aeovrivos "yàp jv. ldemque 
deinde ad v. Kópos' ekómet, ós KÜpos 
eirev IHAdrov, ob Kópecis, ka0à lopyías. 
Cf. $. 13. et Cratyl. $. 110. HziNr. 

$ià Aóyev] | 8i& Aó*yov Bas. 2. bene ; 
sed Oi& Aóyev in gemino quoque loco 
mox occurrit. Rovrm. 

eyó dui] H. e. ut ego arbitror, non, 
quemadmodum Ficinus vertit, idque 
recte dicere me affirmo. "Timcus, $ávai. 
€v abrqg bimroAajuávew. | Hoc sensu. oc- 
ies aliquoties in hoc dialogo, ut sect. 

- 44. Fixp. 

dp! obv] Cod. uterque àp' ov: male. 
Verba autem hac, id quod ea, quz se- 
quuntur, declarant, ironice capienda 
adeoque vertenda esse existimo : ISiccine 
igitur intellizam, qualem. illam velis ap- 
pellare? | Ex versione. Ficini, Zntelligo 


0j *s.—Ó rà» om AZEZY.— 
—1 ràs om F.—J Boke? pr A.—" kaAás 


quam vclis eam dicere, perspici non po- 
test, num &p' o2v, an &p' oiv legerit, cum 
has particulas plane non. expresserit. 
FiNDp. 

&p' obv] &p'obv Ms. linea ducta sub- 
ter. Affirmative quoque legunt Edd. 
Grecz et Serranus : male. Rovrn. 

&p' oóv uav0.] Sic Codd. ac Ficinus: 
inte ligo, quam velis eam dicere, nec vul- 
gato ápa commodus hic locus est, Vide 
quz scripsi ad Charmid, $. 15. Hzrwp. 

8.11. T&v] Articulus àv aberat a 
Codd. A. B. M. Genitivi autem zacárv 
TOV TexXVGv pendent ab omissa praposi- 
tione zepí. FiNp. 

&AA& Tb] Codd. A. B. M. àAX' &mb : 
vitiose, ut stattm 7epaívowr' &v. Verba 
otov *ypaQud) kel àvopiavromorta. kat ÉX- 
Aat 7T0AAal conjungenda sunt cum verbis 
Evi 6€, Ejusmodi verborum trajectio- 
nes plurima in Platonis dialogis offen- 
duntur, et fortasse hujus rei ignoratio 
caussa fuit lectionis modo commemorat:e 
mepatvowT' &y. Ceterum spectat hunc 
locum Aristides Orat, Plato. i. p. 38. 
t. ii. Jebb. verbis aózet 03] kal vrepl T1js 
ypaoues, fv ei kaXets. Téxvqv, obkér. 
épijcojaa" «aXets "yàp €v abrois "ye robrois 
rois l'opyyielois Aóyois,. Fix p. 

mepl às ob ys]  Schleierm, conjecit 


If; 1. 11. 
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TOP. Ilé»» piv oDy ZOC v0). [D aytic," 9 $a- 
"eoTEG. 

i9. "Eregonn 06 y? dri TX TE G4 0G AóryoU TY 
megaávour, xti £gyou ec? $ eros eméiy à o)àcyos mgordéov- 
7e » Beguxtos má, oioy T igilur zi Aoi iut" 
uci yenpergue x merreur ui ys xe Nu 70.0 
TÉYV04, QV £yiCL LIT vi" imoUG rovs MrytUs £ypuri TOS 
ette ami, Ci Ó& vo^ TAtÍoUG X0 TÓ TOP UT OY TCU, 7 
qpüiig xA vO xUpog MOTOS Dub Ayu) tCTÍ. TU) TOIOUTOV 


/ ^ 7 No wr e / 
TIVU, LU0i Doxéic A£y&y T7V purogimqy. 


&. 19. TOF. 


" AAsl/z Artic. 


» 5 / 
ZQ. 'AAX o) vof cobra yt oUO etit oput m& [200- 
[j ^ ^ ej E: 1 L4 
Aeon phvogimz mo A 6I, 0Uy, oTi? TQ piper OUTUG tiTÉG, 


broAauBáveis om X. 


AoywTuc 9Es.—t kal 7 *yewperpuc] kal 7 merTevrikij Es.—" me 4. 
oUTi 


Es.—V Aéwev kaiTiy Es.—X obroi I: 


epl & ov ob $ys. Bxcx. 

7 &pi0umrucd;] Articulo 7j; ante hac 
iria Ao'yigTuc], "yeepu., TeTTEevT. carent 
Codd. R, B. A. M. Illud we post ver- 
Tevruc) illatum attigi ad Hipp. Maj. $. 
47. Hzriwp. 

qd Terrevruc)]  Herría, (sive Ierreí(a, 
ut Moris Lex.) 7 0i& yi]ev 7ai8id, &o- 
Tw 0 re kol'yewuerpíav Aéyei..— Hoc 
vero Platonis loco asíronomica potius 
designari videntur. Deastronomia quz- 
dam statim post sequuntur ad. p. 107. l. 
ij. Plato in Phadro p. 274. C. mobrov 
5: (0c00) (Jjkovra) mp&rov Gàpiüuóv T€ 
kal Ao*yujuby eópeiv, kal "yeeerpíav kal 
àcTpovoulav, éri 0e merreías re kal kv- 
Betas, al 03] kai ypáupara. Ubi Rhun- 
kenius * veteres commentatores crudite 
observant, non illam vulgarem apud 
Grecos zerreíav a. Platone designari, scd 
philosophicam ZEgy ptiorum ; quz tabula 
erat, duodecim lineis conscripta, cursum 
Solis per duodecim Zodiaci signa osten- 
dens. Cujus rei notitiam soli debemus 
Eustath, ad Odyss. a. p. 28. Ed. Bas. 
qui Platonis locum citat. Verumtamen 
Hermias Philosophus commentario in 
Phoedrum merTe(a» de vulgari calculo- 
vum ludo accepit, — Idem quoque fecit 
Sallierius, quum ibi erreía cum kv- 
Bela, quz certe ludus est, a Platone con- 
jungitur, Vide eum in Moridem 1. c. 
Citatur autem ab eodem viro docto e Poli- 


—9 «e om I.—P xal às 4.—43 j) om F.—' 7j om T.—* xal 7j 
—* me F, ye 
*s.—Y Bióri C et corr B.—7 7j om $.— 


tico Platonis locus, in quo, uti hic apud 
Gorgiam, cum artibus et scientiis nullam 
habentibus cum ludis affinitatem zerreía 
memoratur, videlicet ad p. 299. E. In 
loco Phedri (ut obiter hoc notem) innue- 
re mihi videtur Plato, historiam de ZE- 
gyptiacis inventis a Socrate pro libitu 
confingi; dum veritate tamen aliquate- 
nus fortasse innititur, Roues. 

exebóv i]. Ita pro syerestitui ex Codd. 
B. A. M. Hzixp. 

xal] Particulam kai ignorabant Codd. 
A. B. Ficinus: falem aliquam videris 
mihi rhetoricam dicere. FiNDp. 

$. 12. obx ri TQ Düguari] Quanquam 
uerbis ita dixisti. De particulis his obx 
Ür. vide nostra ad Lysid. $. 37. 75 fua 
autem opponitur h. l., ut sexcenties, 7& 
&Am0ei. de Rep. i. p. 340. D. olua, Aé- 
youev TG. fami oUrws, or. Ó iarpbs ébfj- 
uapre kal ó Ao'tyurTis ébjuapre kal ó 
ypopuario Ts Tó9, oluai, éxagros ToÜ- 
Tcv, kaÜócov ToUT. €cTiv, 0 Tpora'yopeóo- 
uev. abrir, obBérore áuaprávei. Phaedon, 
p. 102. B. "AAA yàp-—ÓuoNoyeis, T 
Tüv Xuuulav b Ürepéx ei ZXoekpárovs, obx &s 
rois Díjuaci Aéyerat, obras kal T) &AmÜüts 
€xew ; cf. Thectet. $. 62. init., similiter- 
que Aóyov opponi constat 777 &AxOela, T 
€pyg. V. Wolf. ad Demosth. Leptin. p. 
319. Monui propter Findeisenium, qui 
TQ für: in Indice. imperite vertit. di- 
serte, HxiND, 
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07i 5 ha MryoU vÓ &UpoG Ey oUco. frrrogint, tero, XD UTO- 
A&[9oi cy 76, & Bodhorro Duc y egtelvenn TOic" M y^£, Ts 
&eilpainy c igo. prroginv, D logyía, AEytics" QAM 0UE 
open 0€ 0UTÉ TV toi ain oUT& TV yéupueT pia pnro- 
gixz AEytiD. 

l'OP. 'Ogfac y&o oic, à Xewpnrtc, xi Qixouc UTO- 
Atpufoivic. 

iQ. "I6 e» sni cU T» irr onpwrin "m igo" Qimé- 
goyov. £7'6i yàg ai puro 127] TU 6I p 0UC'C, TOUTOY TIG 
Ta» Ten TÀy v0* TOU Ayo Xgapétvoy, TUy y four ài 
dd uu TOI UTD 0000, Teig eiT6i» 7 ze Tí £y Mery 
Tà à "gos eypura. propi £o TI. [S. 13.]' Qc Tp &y e 
ríe [46 &goiTo ày8 yp)? i Eeyor T£2i fr rivor oy TÀYV yu 
yan, "€ Mngurss, ud erri r, &eibumrin TÉYY1i eiroipe 
dy eir, c Li cU LL óvi T2) 0i AMytu 5i6 TÓ sugos 
£y 0000. xod €i "né ét époiTO 'To» Tei 7i Ei TOI» &y OTi 


2 dy rois I.—^ kaAeis e. 


Y.—i rày Aóyay 1,—8 &y V, Tày L,.— 


M 


burropucf écTi kal ómoAáBoi &v mis] 
buropuci) éamww. d bxoAáBo: Áv vis. lta 
Ald. ubi litera o mendose forsan pro 
compendio aliquo imprimitur. Abesto 
Das. 1. et vertit Ficinus, Nam siquis ca- 
villari vellet, sic argumentationem susci- 


peret, Quasi legisset &s vel Ggre. Sed 
Kal habent Das. 2. et B, et éc7: pro éerw, 
HRovrn. 


DmTop. écTi, kal] Ita Codd. R. B. 

ct Das. 2, Vulgo éeziv. Hxixp. 
Ovexepalvew Trois Aóyoss] — Verbum 
Ove Xepaivew a Platone quidem quarto 
semper casu jungitur (Politic, p. 293. 
E. p. 801. C. de Rep. ii. p. 366. C. Me- 
no p. 89. D. de Legg. viii. p. 828. D. x. 
p. 900. C. p. 908. B. et al. Cf. Mattar, 
de Diall. p. 83.) ut rois Aó*yois dictum 
accipi debeat pro év rozs Aó*yois, epl rovs 
Aóyovs, quz» duriuscula est ratio. — Cor- 
rigendum opiror OvcXep. €v rois Aóryais, 
cui simile illud &. 85. kKakovp'yety €v rois 
Aó"yois, pro quo dixit de Rep. i. p. 338. 
D. kakovpeyetv ud Aó*yov. Ibid. v. p. 475. 
B. Tbv &oa mepi rà pa8fjjr o. vo xepaívov- 
Ta&.—0) $rfjmoj.ev duAoj.a85—elvas. H E1N D. 
Rx] Id, qu, 10; 0j, mox iterum- 
at, 


—€ oüy 1, 3 W : 


h yüv om £&. 


yüv *s.—23 $ om TéEF ct pr B.—* r9 


—À 8j om W.—J Tày...Ór. om 


que 10. ov, ut hic Das. 2. habet, Unde 
sine accentu edendum curavi. Vid, 
Thom. Mag. in Ni» et ibi Lamb. Bos. 
Fixp 

vyxd».] Cod. A. Tvyxávovaaa : eque 
male, atque ante articulus ràv post geni- 
tivum ràv rexv&v in Das. 2, non repeti- 
tur. Fixp. 

ep) eimeiy Kk. T. ^.] Ordo horum 
verborum est veipá eieiv mpi Tí 1j puro- 
pud) év Aóvyots Tb kÜpos Éxovca écTív. 
Solet enim hoc modo Plato articulum a 
suo nomine distrahere, ut ó rà fa ypáQav, 
et inter iilum et hoc interrogationem in- 
serere, ut TÍS mepl Tí meidoUs, et ó và 
moia T&v $c *ypábey. Quo et hic lo- 
cus pertinet, et in Theag. t. i. p. 125. A. 

kal 8ià Tv vivos cwvovalay coQbs àv 
*yévovro Tpavvos ; et paullo post rày ví 
coQàv cwvovaía drys copobs elvau ToUs 
Tvpávvovs ; Ficinus: quanam ars et cir- 
ca quid in dicendo vim precipuam ha- 
beat rhetorica. Videtur pro 7 legisse 
j, h. e. 7ís, atque duas interrogationes 
existimasse his verbis inesse. FiNp. 

8$. 13. mepl ci] Codd. B. A, M. 5 epi 


Tl. Non male, HxiwNp. 


Vor, LI, T 


1, 451. 


I1, 1. 12. 
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» A READ / WE ^ ^ eu "-.v ^ 
70V 7'egi 70 c eTioy T£ XU TEpiTTOV [y»2cis ], 000, (Vy £ZUt- 
Z icut ? 6 M ^ ^ 
T£pot 7Uy X 9 0VT C. £i Ü cU egoiTo, Tz» àz Joni Ti 
/ 


/ M L4 , 
TiyO, XUUMEIG TEYVQVS EITOILG 


^ eu N U m 5 N n 
Cy OTi X04 UGUT.L £0TvÍi TOV 


/ N b /, Y 3009 , t n A £, 
A070 TO 7 UpOUJUEVMV. 20) 6i ETTUVECOITO H T£eh Ti5 
/ *^ e , ^m / / e N 
CTI &y w6 Tp 0i &y TU zuo c'Uy'ygopopusvor, ovi TO. 
b 3! / Eg 5 M e ^9 M 
[^6 OU zoo. 7p 7 Geil uni 9? AoyiCTIXZ £5 Tei 
N , N /, 5 ? 3 N N /, / 
TO (UTO 'y0Q £UTI, TO T& ULOTIOV 7.04. TO "TEPITTOV 0i Qéesi 
0: ^ e N N [3 MP N N » ^ 
& TOCOUTOV, OTi X04 TpOG CVUTOL 04 TTpOG ULM, TG 
3! P4 5 m N ^ wx N » 
ex EH aAnÜouc tTi0XOTEi TÓ TEpVTTOV X04 TO ÜDTIOV 52 Aofi- 


Á 
CTixZ. 


. 1l4.| Koi g cvi 72» &eTeovopia» Gu&porro,d 
goVopu e 


pr W.—* scribe rvyxávo: cum VW : 7vyxáve C, rvyxávovra (omisso bvra) I.— 
| Aoyuctv pr A.—. abríj Y.—^ 5 add Y(TAYe$BCEFVW.—? kal 7 Aéy. EFs.— 


Gamep oi éy TQ bfug ovyypadoónucvoi] 
Videtur eorum scribendi rationem, sicut 
geometrarum postea initari hic Socrates, 
qui scripto cavebant. Nam avyypad? 
est stipulatio et cautio. Pollux : Zvy»ypa- 
Q), aváAAayua, cvuBóActov, *ypaujua- 
Teiov, cvvOfjcm Cyypaos, óuoXovyía &y- 
ypaQos: àmb DE 73s a v'y'ypadis, Tb awve- 
ypdyjaro. vii. 11. 140. Verba autem 
hzc Socratis Cornarius accipit de viris 
sibi a populo caventibus, sive cum cau- 
tione, et, ut vulgo dicitur, cum protesta- 
tione loquentibus, quomodo a se dicta 
accipi velint, ne quis postea aliter inter- 
pretetur; quod solent hi facere, qui apud 
populum agunt aut dicunt; idque Socra- 
tem hoc loco et velle et facere existimat. 
Rovurn. 

Gomep oi éy T9. Ofjup owyypaoónuevoi] 
Hzc perperam ab intpp. explicata unice 
illustrat Scholiastes ad h. l. "Ev rais &k- 
kAmoías émi rv Wn$uwpuárev 3) vóuev 
eiowyltoe ó küpvb émi utv ToU Tpómov 
Vnolseuaros 7) vóuov Tó Te Üvoua ToU 
VnQitouévov kal iévros Tbv vóuov kal 
9j) ToU marpbs abroU kal coU Ofjuov CAc- 
"yev, oiov, AmuocÜüévms, AmuocOévovs, 
IIciavieUs, Vmoitgera« Td8e. — Et 06 CueAA€ 
mw ó abros ymplteaat, ÉXevyev ó ic)pvg, 
Íva. jd] mrepirroAoy* Tà utv ÁAAa karà 
7à abrà, UnlCera: 68 kal Tá80e.  Obrws 
oDv ial él ToUBe, rà uiv ÉAXa, kaÜdmep 
7| GpiÜpoyruch, 3j AonyiaTuc €xei..— Unde 
illa quoque lucem mutuantur Phaedon, 
p. 102. D, "Eoika, &pn, kal evyypadoiukás 
epeiv. Mox rà uiv ÉAAa i. e. karà uiv 
TÉAAa,. lgiND. 

kal] Istud xal ante 7j Aoyyirrucj, quod 
omittit Schol. abest etiam a Codd, R. B. 
A. M. et Ald, HaiND, 


$:aoépe:] Plato etiam hic Socratem 
uti jubet illa disserendi ratione, quz 
é$obbs Biopug Tuc) dicitur, et qua szepius 
eum usum esse constat, ut docendo, quo 
res ab aliis, quz aliquid cum ea habeant 
commune, differat, sibi viam muniat at- 
que pandat ad eam ita definiendam, ut 
ambiguitas omnis tollatur. "Vid. Sext. 
Empir. adv. Mathemm., ii. p. 288. Fa- 
bric. FriNDp. 

mpbs abrà] Schol. 'OQs rav Éprios mpbs 
Épriov 1) mepvrrós mpbs mepirTUv. T0ÀAa- 
mAaciagÜn* mpbs ÉAXTAa. Oe, Ürav Tepir- 
TUs kal &prios 7) &vámaNww, — Conf. Char- 
mid. $. 29. ubi itidem, ut h.l. scripsi 
abrà pro abrá. HxrNp. 

TÜ hpriov kai Tb zeprrrbv] Inverso or- 
dine Codd. A. et M. ut paullo ante zepl 
TO üprióv Te kal vrepirrüv, et ró re lprtov 
kal 75 mepirróv. Cf, Theet. $. 105. Sed 
eodem modo Charmid, $. 29. 7o àpríov 
kal ToU) mepirTo0 et paullo post ToU ze- 
pirToU kal &príov. de Rep. vi. p. 510. C. 
TÓ T€ TepirTOv kai Tb Kpriov, Hxi1ND. 

$. 14. Tv &àcTpovouiav] Est accusa- 
tivus absolutus, pro vepl 77s àrrporvouías 
positus, Eodem modo Cicero utitur ac- 
cusativo de Offic. ii, 13. 13. * ut De- 
mosthenem accepimus. Sic cerie Heu- 
singerus edidit pro * ut de Demosthene 
accepimus. — Ante genitivos antem éuoU 
Aéyovros puto excidisse particulam xal, 
qua verba xal efris Tjj» àerpovoulav àyé- 
porro conjungerentur cum verbis ei $aín, 
€uoU Aéyovros, Uri k. T. A. FiND. 

Tjjv à rpovouíav àvépovro] Repetuntur 
hic statim post explicatius verbis, oi 52 
Aóyoi, el $aín, vepl Tí eicw, à Xókp. ne 
quis Findeisenio credat, kal ante éjo0 
Aéyovros excidisse, HziND. 
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$100 Aeyorras 07i X0 abr Mery 4UgoUTt4 TO vro, Oi 
àz Aoi oi "is arreovopiiat, e Quin, 7e TÍ &iCÀV, 9 ie 
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Z^40U 20i CEXZVEG, TOC mgoc AME T 0UG &y tI. 
l'OP. 'Oelz; 5 ys Meyam có, à Mngusss. 
io. EC EU xoi DU, À Togyín. TU óei pue) "yo 07 


2p progina o0ca,* TÓÀV Aóryo TO TV TU Diei ptu TOUS 7£ 


x0 XUPDUJMEVV TIC." 7 y&; 
l'OP. "Eczzi 72072. 
29. Aye p TÀy Tb oT 


Ti; 


mos ^ ^ » 
p £07TI TOUTO TUW OWTOW, 


Tei 00 0UTOI oí Mryot &ciV ev 7j propin xgnvo; 


LOP. TZ pnéywrm vA» punti 


b /, Nf c 
iti tii ZU VET Ts 


SrEOLy ULT OV, 7 


390. 'AxX, o logyín, &upur Barton xci ToUTO Aé- 
ysig zi TM Tw cas. ofopacid y&e C& QEQHOSVOLL 6 


€ 
: abTb F.—24 àvaipo?ro 1L, àvaipoiro *yp A, &povro ZI et pr £, 
—4! ye om I et pr Zz. 


—5 bri: oin W.—t ómos T. 


€poir' àv T. 
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ex. 
X oüca 3| puropud] EXYs.— Aóywv Y.—^ Twüv Y9FW, TURAE E.—23 alterum Tí 


add Heindorfius,—b^ àv6pwzívev 4. 


ot TJjS &eTpovouías] Codd. B. A. M. 
ot | mepl TÍS &a'rpovopías. Male. Of Meyot 
Tis &aTpov. sunt o£ Aóyot, ofs xpijrai 5 
&cTpovouía. lta vulgatum defendere de- 
bebat Findeis. Hzixp. 

Sic infr. oí Xó»yot oí roU &príov kal me- 
perToU et oí Aóyot oí oU Bikalov. kal ToU 
&Oíkov, ut adeo non sit necesse, cum 
Codd. A. B. M. ante genitivum àgrpo- 
vouías inserere mepi. Fixp. 

T6s] Ante zàs Bas. 2. addit xa. 
Eadem pro É£xe habet Éxovsiww: bene. 
FiwDp. 

ópGs "ye A&yev cv] Leguntur et hec 
verba Menon, t. ii. p. 73. E. Intelligi 
debet verbum, quod cum participio alius 
verbi periphrasin facit et non raro omitti 
solet, ut ériyxaves àv, jv &v. Charmid. t 
ii. p. 162. E. KaAds 'ye aV motvw, 3v 
ey, TOi. Fix». 

TÀV mépr. Tí] Sejunxi verba Tí éc7l 
TOUTO TQV ÜvTcoVv & verbis Aéye 55 T&v 
Tépi. Vulgo legitur Aéye 5j rv ep! ví 
écrl Tovro Tüv Üvrev. Tum autem al. 
teruter genitivorum Tàv, nisi prior, certe 
posterior, ejici deberet, Sed non placet, 
quz paullo ante monui, huc referri, quo- 


—* kol Tà ÉpicTa 9.— 


3 oluci &ZYI.—* 56 om 


niam contexta non admittere videantur, 
Mutationi a me facte favet etiam versio 
Ficini, que habet: Dic ergo, quid ex 
omnibus id sit potissimum, de quo hi ser- 
mones habentur, quibus utitur rhetorica. 
FiNp. 

Aévye 5), TÀV Tepl T[ ; Tí érrl rovro] 
Vulgo Aéye 55; Tàv vepl ví ésTi ToUTO 
etc. structura sensuque impeditissimo vel 
potius nullo, Alterum ví in his interci- 
disse, adeo certum et manifestum est, ut 
id vel sine librorum suffragiis in textum 
admittere non dubitarim. Sic supra $ 
13. Kal ef ue éravéporro, rày mepl Tí — ; 
atque jam commode infertur a Gorgia Tà 
uéywra etc. HzriNp. 

T&y Tepl Tí k. 7. À. ] Nullum habet 
usum Táv ante Tepl Tí és: 7. 7. ac de- 
lendum videtur. Forte natum est ex an- 
tecedentibus, uti non semel est obvium. 
Deinde, ut bene se habeat atque intelligi 
possit. Gorgice responsio, ante Tà uéyiwTa 
ponendum est mepí. Utramque correc- 
tionem confirmat p. 452. A. O ydp éc- 
TE/ j) TOÜTOV TéXvm mepl Tb péyurrov &ya- 
bv rois àv0pómois, &AN' 5 &ufi. Hevsp. 

ofouct j&po] | Codd, A. M. B. et Bas. 
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voie cupmomioig oye Gupta TOUTO T TA0)46y, £y 9 
sura quipabvTos dores 6 OTI jyitven po gir món £0 T1, 7 
àz^ Deirepov nay yevéo ou vgiro 06, àc Quei 0 mormrzs 
TOUS c0A400, TO v A.0UTEIV GLOOJ.«c 

lOP. 'Azzzoe y&g' &XA o meoe TÍ TOUTO Mey s j 

$8.15. io. On c'oi* ern a mug Toi) 6í Pnpa- 
ovgyai TOUTAY QV emere Ó TO 726).40) TOTO, iteTeós T 
D vworeiDne A04 y piu TIO TÍS, THU SITO) TTOOTOV pm ó 
iergos oni PO Zongures, item. 0t Poeyíne" 0U y&e 
&cTI 7] TOUTOU TÉyVU" cégi vO jueryurroy ayoÜoy vois Gea 


W.— 


m jmaivegev mg b, émoígoev d.— 


2. oluai y. HziNp. 

Tb ckoNibv] Legitur ita hoc exóAiov 
apud Athenzeum xv. p. 694. "Y»yialveiw u&v 
üpurrov Avüpi vor &* Acórepov 0€ kaAbv 
Q$vàv *yéveotat TO Tpirov 8€ mTXovreiv 
bÓAws* Kal Tb Téraprov 0€ avvnBáv ue- 
Trà TOV QiAGv. Mali ordinis hoc carmen 
arcessit Anaxandrides comicus in The- 
sauro, cujus versus ab Athenceo citantur, 
quia sententia secunda prave, prout is 
voluit, praeposita sit tertie, — Hoc viderit 
ipse carminis auctor, lllud autem, xa- 
Aàv "yévea0at, alias corporis virtutes prz- 
ter ebuopi/ar denotare videtur. Postea 
enim ostendit Plato corpus dici kaAv, 
joi karà Tv xpeíav—3) karà jbovív 
"wa, €ày éy cQ 0ecpeio0at xaípew mou 
TOUS cepolrvras. Quod secutus est Aris- 
toteles in preclara sua pulchritudinis de- 
scriptione, apud Rhet. i. 5. 9. Cum 
praterea statim post a Platone dicatur, 
ToU waüDorplBov fuisse munus, qui boni 
secundo loco hic positi effector est, ut 
hominum corpora kaAà Kal icxXvpà ef 
ceret, ita intelligendus locus sit, ut voci- 
bus kaAbv *yévec0a. etiam TO ie Xupirv 
concludatur, In libr. ii. de Legg. ita 
effertur hasc bonorum enumeratio : Aéye- 
7QL (vS üpiaTov ITA Soyialvew Deórepov 
06, kdAAos* Tpírov 0e, lo Xos* Téraprov 
06, mXoUros. p. 661. A. Ubi vox kdAAos 
minus generalis est, quam in scolio, quod 
alert Plato, Rovrn., 

exáNior] H. e. scolion, quod Simonidi 
Ceo tribuit Clemens. Alexandr, Strom. 
lib. iv. p. 483. Sylb. legitur apud Theo- 
doretum Gepar., *EAAnv. Ila8., xi. p. 153. 


s "yevéa0a TU TpiroV $.—E ToU ckoMio0 om EF et pr B.— 
om W.—J Aéyeis Totro EFs.—k ógoi F, et co. I et mg F. 
? Téxyy Tovrov l.— 


h àjikQs I.—! mpbs 
—1 àv om Y(6EFIW.— 
9 Qr: Ó iarpós 4,—? bri L— 


Commel. et Lucianum pro Lapsu inter sa- 
lutandum $. 6. Transtulit etiam Stobzeus 
in Eclog. Eth. p. 550. Gesn. ubi habe- 
tur sic : "Y*yiaívew u£v Épurrov àybpl 6va- 
7TQ* (Athen. et 'lheodor. 8»5j79, sed 
Clem. Alex. non habet) BeóTepov 8€ $vàr 
(Clem. Alex. ebv& kal) kaAbv yyevéagac 
rpírov ( Athen. et Theodor. Tb rpírov) oc 
mTÀovTeiv &BóAws. Addit Stob. rérapror 
3Bdv uerà Ty $íXwv. FiNp. 

Tb cxoNiv] Schol. Tà exoAibv Tovro 
oí n&v Zuucevióov (V. Clem. Alex, Strom, 
l. c.) $aciv, oi 8€ "Emxdpuov: écri 06 
TOi UTov' vyia(vew | u&v. Rpwrov àvbpl 
0vard* Deórepov 0e, Qvàr kaAbv "yevéaQau* 
Tb 0t Tpírov, -Aovreiv àóóAws* réraprov 
c Bav per QíAwv.  ToUro 0é TO TeAev- 
TGioV mapaAéAeurTat, &s uy, pos 0 Bob- 
Aeras IAárov, xpfirusov üv.. Cf. Brunck, 
Anal. Poet, Gr. tom, i, p. 122, Hxixp. 

fes In margine Codd. B. et M. 
notatum TÓ c KóAtov, mpomapotvróves, ad- 
stipulante Eustathio ad Odyss. 3. p. 276. 
HziN». 

pis r( ro. A€.]. Codd. A. M. mpbs 7Í 
TOUTO Aéyeis ; ordine meliore, certe alias 
in hac formula consueto, HrtrND. 

$. 15. larpós re] Prafixo forsan arti- 
culo legendum ó larg. HxriND. 

larpós re kal Tcuborp.]  Persuasi jam 
viro doctissimo, quod verbo larpbs arti- 
culum przfigendum conjecerit, huic con- 
jecturee obstare hunc positum vocula TE, 
qua tum ita poni debebat: 8 Te iaTpós 
«al etc. Contra si scripseris ó larpós 7c 
kai mOborpí8ys, eundem hominem ct 
medicum et pecdotribam feceris, Bvrrw. 
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TOls, QAM 75 gun. & oj ML iyo egniuty Sv às Tíc »r 
TOUT, Mey Ei TOI 2 ice OTi dlorgóc." "Tí oo» A&£- 
yti65 Ji TÓ M e26 TEM gy pni móy eT &yalórs 
Io; ye oU, Quin &y iCUc, Q onousec, oyíems Tí ó 
ec Ti p Cor GoyouDoy Golpaimuie Uyi£íttG s I ? ad pera 
TOUTOY) 0 veuboreins emu óni Oeste y* GV, Q Xa 
AL pUTEC, zi eróe, 2 00i eX TVogyíoc! Mei coy &ryaloy 
tribsiiaa Tie QUTOU TÉ ; Py 776 e TE eroi iy eu 
xui Tóc roUro) XU 05 07 rc &, 9 &lgusrt s x0 TÍ TÓ GV 
yos Iouorei[one, Qaín Gy, TOO £gyo od £0'TI X).0U6 
ve" zo ir y ueoUe TOISIP TOUG &vleuouc TO meurt. [S- 16. .] 
Meza 0" vov veudorei[oty ei &TOL GL) Ó Xgnpomivis, c £r a- 
pou, TU aT Deoya mpra, xóm bred s Mainguerec, toy 
goi cA oUTOU* Quz? zi. peior aryuy Oy 7 TUgU Ioeyíc 
5 Tap Mo org. Quite" &y oQy" apo aoro) "T4 às* 
051 4^ cU TOUTOU ! Onpaougyós s oí ay "Ti ov; Xei- 
[Api TÁS. Ti ov; xeivtis cvs péyurmo) &ylearroic" a&- 


, 


4 ép'yov om .—r" à Xókpares om 1.—5 *y' TV, 7' E, om CI: 
XKTBCFV et rc A, yopyías Éxoi I.—" re om W.—" 8€ AEZXY: 5j *s.—* Tobrov 
ZY.—Y daveíg I.—7 v; om ZY et pr &.—*? $agu£v F.—^ oiv ante àv ponunt ZY, om 

—* $al 1.—43 1 I, àv 2( et yp B.—* 7j add YAZY&BCV et pr E.—f $aíqy C.— 


T *e,—t Exoi *yopyías 


3] 9r: pro 5; Bas. 2. Rourz. 


à üv0peme] Mabet hoc lenem quan- 
byleia ; TLO. éori—byielas ;] Commode 


dam contemptus significationem, in quo 


careas alterutro, óyleia aut jyie(as, sed 
ferri utrumque potest in stilo familiarem 
sermonem imitato. ligiND. 

uerà Trobrov] Ficinus: posthec. Legit 
perà rovro, F1Np, 

T] Particula Te hic redundat, Indi- 
cativum autem éxei sponte mutavi in 
€xoi, quia preccdunt optativi. Fix. 

Oavudfoiit T! kv]. Accipiendum hoc 7 
pro Tot, non pro ve, ut putabat Findeis. 
quanquam aliis locis Plato scribere solet 
Oavudgoiu! àv, atque diphthongus in uév- 
To. àv sexcenties eliditur, in simplici ro: 
non item, ut literula hzc delenda videa- 
tur: éxer autem pessime ab eodem edi- 
tore mutatum est in exo Protag. p. 
312. C. d, v. 9€ more ó coQuaTíjs éari, 
&avudtoip? àv, ei olo0a. de Rep. i ix. p. 
584. E. 0nvudto:s àv oÜv, €i. kal Kmeipot 
&Anüclas—p3j &y:ets Bótas Éxovoi, mpós 
Te 5Poviv oUrw Oiikewroai. | Sed nolo 
congerere, qua singulis fere paginis re- 
peras, Hzixp. 


facile intelligitur quam mirificum sit 7/8os, 
quum Gorgie zmulum et quasi quen- 
dam adversarium ita appellet Socrates. 
HziNp. 

$. 16. uerà 9c] Ita Cod. M. Vulgo 
05. HriND. 

$avj Tti] Codd, A. B. M. rm: $avj. 
Genitivus TAobTov etiam ab iis aberat. 
Mox Cod. A. M. oóv üv. Statim ante 
cb in A. B. M. R. 7 premissum erat. 
Fiwp. 

$aíg &y. Tís óv; Xpnuaricr)s] Om- 
nia conjuncta in Ald. Bass. et B. unde 
7ls indefinitum Bass. ct Ms. Recte di- 
visit post Ficini versionem Stephanus. 
Similis est Aristoph. in Nub. ubi Justus 
Sermo, 'AmoAeis o0 ; vís v; AAIK. Aó- 
yos. v. 890. Rovru. 

Codd. A. M. &v ris à» xpnuarwr]s : 
omni distinctione omissa. [nterrogandi 
ctiam signa post TÍ oóv—AoUrov—Tlós 
yàp oók. frustra queres in. Ald. et Bas. 
utraque, Fix. 
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11,275; eyeÜoy eive TÀOUTOV Qrropuer. IIoc yc oU; Ael. 
Koi pa &uQ[ará yt Toeyíns ae 7 Tap GUT 
TE pueíCovos ayolou eria evo 9" Ti vi» Qoia 
ey ipis. 057.y 00V 6TI TÓ puero. TOUTO £go &y Koi Tí 
irt TOUTO v0 Gyelor; Aonguurl T'ogyíns. RC, eov 
yop aac, o Toeyín, gura. zi UT UL xU UT 
pov, Us Tí 071 TOUTO' ó Qc cU?  Meyur To) àv 
£IVO4. TOIG Gatpsimtis zl ci Dapaoue'yàr EIC. CLUTOU. 

TOP. "O di eor, o Xongures, 77 Gib uus yimoy 
eyeoy «ui CA TIO qu m Deebegins aurais Tóis Qu- 
eurrais, CUu Üs voD' CGAAAV Gy £y 77 GUTOU TOPEi 
E400 TQ. 

S. 1o EQ. 'Tí oo» 07 voUro Artic; 

LOP. T6 cele" tar oió» v eivai voie Aoryoig zn 
£y Quee vteio Dizc.o TOC XU £y [BovXcvvaeko [Bov?.euvac 
a0 £y punit Unam AO E) AMD Eun 
SOT, óc Ti6 (y TOAITIZÓG £A A.oryo" iym. zUÁ TOI 
z TGUTI 77 Swámes 0092.0 DT ic Ty ier gon, 0oU^.ov 0z 
TV atudorei[2ny- à 0 06 ygnioerio rns 0UTOC GA &ya Qo 


8 gU kplveis I.—h àvüpómois om W.— 
qua Bnuretra. F.—! ye om &F. 
om ZY. 
EZY.—* cb $s C. 


V me(0eiw 0 eyoy Y.—X* E. Q(9W.—Y *yévgrai .—7 àel I.—^ vüv uév W. 


&'ya0bv mXoUrov] Omisso eivai, Codd. 
iidem. HxiNp, 

ékelvov] Cod. A. B. M. éke(vov. Per- 
peram, Fix». 

péywrrov à&ya00v] Post hwc verba 
scribitur in B. [et A.] elva« 7o:s àv6pó- 
70:5 ex vitiosa vocum antecedentium re- 
petitione, Rovrm. 

néywrov ü&yabv] Phileb. p. 58. A. 
"Hkovov [.&v €yorye ékdaore Vopyylov z0A- 
Adis, és 7) ToU TeÜeiw (Bóvajus) moAU 
Qiaoépor Tav Texvàv, mávra yàp iq 
abri] 600X« 8r ékóvrev, &AX' ob &ià Bas 
qoi0iro, kal uakpq macüv àpior) ei àv 
Texvàv. HxiNp. 

ToU Á&AX«v] Cod. B. ràv É&AAcv üpx. 
Velut Cratyl. $. 71. Tí oe ov elvai: TO 
ariov kAg0Tjva. ékágro Tv Üvrov, ubi 
vid. not, Nisi Plato scripserat : ToU TGv 
&AAcv Épyew. Nam articulus ràv in hac 
sententia abesse non dcbet, HgiNp. 


| $ A, om EZY.—À $rjce 1 et rc T.—k àyu- 
—n górà V, abràv F, avrov mg F: 
—9 Tis os rc Z.—P ümokpivég0c $.—4 ékeivov &ZYV.— 
—t ürya0bv elvat 7ois. àv0pómois Z'Y.— 


abr *s.—^ 1) 
T ToUTO TÍ É07iW 
" Rua om I.—" 7àv L— 
—b Bokeis 


$.17. mav7]] Desideratur hic accu- 
sativus, qui, ut accusativi Qikagràs, Bov- 
Aevràs, ékkAmmiagTàs, a verbo e(8ew 
pendeat. Videri igitur possit, mavri in 
mávTras s. rdvras mutari debere, FrNDp. 

zavri] Supplendum post hie, si quid 
omnino supplere opus est, robs cvAAc- 
yévras &vOpd;rovs. Nam Findeisenium, 
mavri in závra vel vávras mutare juben- 
tem, refellere non attinet, HzrrzNp. 

EVAAoYyos] Ita Cod. B. pro vulgato 
cUAXoyos. HxIND. 

yoyvgra] Bas. 2. yévnrai.. Mox ea- 
dem habet xpnuaritópevov, FiNDp. 

obros &AAe] Perperam olim conjec- 
tavi KAAws, frustra. Siwiliter Plato in 
Menexen. p. 246. E. &AAq *yàp ó 70i00- 
TOS TÀOVvTE(| kal obX CéavTQ, ac ne quem 
offendat iteratus ille dativus «col post 
UAAq, eadem est ratio infra $. 163. ob 
mpbs xdpw Aéywr ToUs Aéeyous, obs Aéyo 
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Cert xgntetmitapuevos x0 OUY, LOTO, CA. TOi. TQ ÜUVz- 
per A&yeiy xoi véilenm v0. m nUn. ; 

19. Nw poi Qozéic" byocta, a Toeyio yyirura 
Ty  Proguery iv Tiy&, Téyyn) TUyci eivou, mu " Ti 22 
moving, AéytiG ónit méibous inpaoogyós € emi 7 pirroguei, 
xoi q mgarypuereit. QUTZS OTOLCO. ti TÓ t Qon £c 
voUro TAeUTE. 7 TE Ti Aeyent i &mi! mA£oy) TZV purogi- 


«zy Qv Üou 7) meia Toig QLOUOUGA £y 772 "jvya voici ;! 
Dl'OF. Os!oquas, a P ingurss, QA un donis i E2006 
0gícerÜou* & £071 yàg TOUTO T t6 Qi oup auris. 

S. 18. 19. sour) »$, à à Topyiío. $ Pyo yg tU ipd* 


OTI, UG &JL0A)TOV veio, ei T£2 rig &AXoc! 42.9 Query eti 


om I.—* à opta nA cai EXY.—1 jyei V. 
Bóvac0am. ponit 4,—h £r; IV.—À! zAetor I. —) moiety. éy T5 yvxz L.— 


lltorors; &AA& mpbs vb BéXricTOV, oU 
cpós Tb jjbigTov.  Vitiose autem vulgo 
hic seriptum &AAd goi. Das. 2. àAA& ei. 
Hzixp». 

vüv uot Gokeis k. T. 4.] Citantur hec 
a Stobzo in Eclogis Physicis l.ii. c. 1. 
ubi ita variatur ; éri éyà oveua corrupte 
pro efr. éyà cvvénpa : éoTi pro égTiv : 
pro 4j: émtmAéov pro é7l mÀéov : ita et 
Gorgie Cod. B. [et M.] éri mAeíov 
[quidquam amplius, Ficinus] Bas. 2. 3o- 
ket pro 8okezs. RourH. 

fnropud)] Sextus Empir. adv. Ma- 
them. ii, p. 288. ex hoc loco hanc rheto- 
rices fecit definitionem : "Puropucí eaTi 
meiBoUs Dopaovpybs D Aóyav, €v abTois 
TOis Aóvyois rb kÜpos &xovaa, meiwruc), oU 
Oi0ackaAucd]. FiND. 

enl mAéov] Mendose Bas. 2. &ri TAéov. 
Politic. p. 305. B. *Ap' ov ézl aAéov 7i 
Bóvarai. ToU mepl và LvuBóXaia—npílvew 
(4 rà» Buacrv Oovojis); Euthyd. $. 
45. Oi8eula—r5s Onpevrukfs abT7s Ewl 
mAéop égTlv, 1j) Ücov OnpeUcat xal xeipá- 
caca. de Legg. vii. p. 822. D. kuwóvvebet 
Ly] vopo8éry Tb mpooTaTTÓJ.evoy en ueigov 
elva« ToU vógovs 0évra àémqAAAX0ai.. Quo 
in genere erravit Morus ad Isociat. Pa- 
neg. c. 26. HxiNp. 

mei —soieiv] Ficinus : quam ut per- 
suasionem. audientium | animis a[fcrat : 
bene. Dativus enim Tois à&xoDovci est 
loco genitivi, Sic infr. mpbs TOUTO àel 
Tbv voUv ÉCxov, ümws hy abro) Tois TOAÍ- 
Tais Üukaiog Uv] uiv év mais vxais "yCy- 


—e Jiro F.—f 1j) F.—8 Aéyew ante 


k 108 Q(.— 


vqrai.  Isocrat. ad Demon. p. 2. ed. 
min. Wolf. oís &v &iBOAvs €v vais 91a- 
voiais cvvavtn0r. Fiwp. 

$. 18. éyà yàp] Nisi éyó nominativus 
absolutus est, per quod ad meattinet inter- 
pretandus, cum verbis ós éuavrüv me(0c 
conjungi et verba &s éyà éuavrüv eí0c, 
quze fortasse librariorum culpa suo loco 
mota sunt, inseri debent post participium 
BovAóuevos. Ceterum particulam ór: a 
Graecis non raro accusativo cum infini- 
tivo preemitti, monuit Fischer, ad Phed. 
8. FiNp. 

eyà "yàp «0 Ta6. Gri, ós]  Cornarius: 
Audi itaque, o. Gorgia, et probe scias, 
me mihi persuadere, si quidem quis alius, 
qui cum alio disputat, hoc ipsum cognos- 
cere cupit, de quo s.rmo est, etiam me 
ex horum numero esse, Parum accurate, 
quasi non legisset illud ós, quod in Cod. 
R. signo quodam tanquam suspectum 
notari testatur Routhius. Sed salva om- 
nino est res. Trita hewc est loquendi 
forinula, ós éuavrbv ceíüe. V. Meno p. 
76. E. Phado. p. 92. E. Demosth, Reisk, 
tom. i. p. 701. ZEschin. p. 70. Andocid. 
p. 34. Structure autem anacoluthon hoc : 
'Eryó *yàp €0 901 Óri—Kkal éu& eivai, pro, 
€b "yàp 1501 Ór. kal éyó eipa Tobrav eis, 
neminem offenderit non prorsus imperi- 
tum. Nam Findeisenii nugas afferre huc 
piget.  Sententi& igitur vim momen- 
tumque contineri patet verbis BovAóuevos 
eiüéva., eamque totam ita quoque efferri 
potuisse ; "Ey 'yàp € (a9« óri, és éuav- 


Ir Ll 160. 
I. 453, 
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PovAitevos eive eor TÓUTO Tti Gro9 o Aórog &UTÍ, 
P7787 Pa ToUTay" &y&* Giu OP mtu Gé. 

DLlOP. T o2» 5 2 e Xaomgoress 

zo. Eye) i 6g yvy. by T TO Ts aropieie veiba, 
Z 2 vie vOT iT» 2) CU Aeyte A Tei QV viVOY mgueypua- 
TA» &07i veiba, coque p eü ioÜ ovi oUx oiàn, 09 JU 
MM UTOTTEUM d Av  oiguteá 06 Meet) X04 7i ay * epoiy 
peor rro) efron 06 vins TOT MEyES ca» cuo 7» 
uL TZC parroguere DT. Tti Tian GUTZV EV. TOU eov" 
£VEA0, 07 QUTÜG UTOTTEUMV CÉ £p oput, QAM oU QUTOG" 


! kal ÉAAos I.—" ó om AZY et pr E.—^ eiva. om W.—? ToUrov A,—P 9 Éyarye 
W.—A4 prius éyz: add XT9BCFIW.—r alterum éy& om 1.—5 kal rep & àv om L— 


t gb0t Z'Y.—" oiv om TéEFW et pr F.—" ajrà F.—" kal T.—* 7oiei I, oj AEX 


riy TelÓw, efmep Tis. ÉAAos, kal abrós 
BovAópevos eiüévat 0uaAéyojan abro ToUTO 
(hoc unum) etc. nam hoc unice sibi, si 
cui alii, propositum esse ait in disputan- 
do, u£ id ipsum cognoscat, de quo sit 
sermo. lllud &AAos, quo carent Codd. 
A. B. M. etsi abesse potest (v. Valcken. 
ad Eurip. Phoen, p. 537.) multo id ta- 
men frequentius in hac loquendi forma 
additum reperias, ut de Legg. ii. p. 663. 
I»? Nopo8érns— etrep Ti kal &AAo0 €róA- 
unaev àv em! jyat yebBea0at Tpbs TOUS 
véovs, &cviw Üyri obrov weü0os Avcwre- 
AécTepov àv éjeócaró more etc.  De- 
mosth, in 'imocrat. tom i, p. 701. Reisk, 
"Ejyó; 86, ecmep Til ToUro kal EAM Tpoo01]- 
KÓVTOS elpyra, vouíte kgpot vüv ápuór- 
Te) eireiv. Quanquam exemplis plena 
sunt omnia. HxiNpD. 

Ür. &s éuavrüv melów] In Cod. R, 
notatur signo quodam ds quasi suspec- 
tum. Sed àvakoAov0(a hzc servanda est, 
hovrn. 

9 Eye'ye kalcé] Lectio, a Stepha- 
no in margine allata, extat in Das. 2. 
Rovra. 

épà vüv] Das. 2. "Ec épà viv, ut $. 
92. et plerumque alias, HxiNp., 

kal epi àv| Deest ka; in Cod. D. 
Rovraz. 

Gv] Superscripsit alia manus liquore 
rubro rívev, ut paullo post legitur. — Fi- 
cinus mire hi:»c verba reddidit : e£ quam- 
vis suspicer, quam et de quibus ipse di- 
cere constitueris, cum sint. vertenda ; 
conjecto vero, te intelligere talem, qua- 
re et quc tractantem a te puto intelligi, 
"IND, 


ToU oiv £veka 5jj] Restitui ex Aldina 
interrogandi notam post Aéyc, quz sine 
corruptela sensus abesse non potest, 
Hujus mendi primus origo videtur Gry- 
nzus, qui Ficini versionem corrigebat, et 
editionem primam Basileensem curabat ; 
quem secuti sunt Cornarius et Serranus, 
et, quod miror, Stephanus, exemplar Al- 
dinum, quo usi esse videntur operarii 
ejus, hic certe in pejus mutans, Cum 
lis facit quidem Cod, B. Sed infra quo- 
que similiter habes, ToU 93j €veka TaUTa 
Aévyo ; Üri vOv épol bokeis av etc, Rovru. 

ToU] Articulus To) h. e. Tojrov, in 
Cod. M. ab alia manu superscriptum 
habebat rívos. Sed tum scribi debuisset 
TOV $. 00 S. Ürov : et fortasse Plato ita 
scripsit, FiNp. 

TOU o)v fveka K. T. A.] lImpeditam 
sententiam levi negotio plane expedi- 
veris, posito post Aéye interrogandi 
signo. Dictio hzc, cum apud alios auc- 
tores, tum inprimis apud Platonem fre- 
quens. Infra p. 457. E. ToU 5j tvexa 
Aéyce raUTa ; Üri vUv éuol Dokeis Kk. T. À. 
Protag. p. 343. B. Tov 5j évexa TaUTa 
Ayo ; Uri otros Óó rpómos jv Tv vaAcidv 
Tis duXocoQ(ías. Meno p. 97. E. Hips 
Tí a)v 8j Aéye TaUTa; wpbs ràs DóLas 
7Tàs àAmBeis k. A. Legg. iv. p. 722. D. TÍ 
06 TaUr' elpqka; TÓD eimeiv BovAm6els 
Ür. k. A. Plura dabit D. Heinsius in 
notis ad Max. Tyr. p. 65. Hanc formam 
restituere. voluit Stephanus Cratylo p. 
423. D.—Aéye 5é ri ToUVro. Écri Tis 
Tpáyuaci: evi xal cxTua €kdoTq —; 
Sed positive dicitur Aéye óé T« voUTO, 
atque eodem sensu, quo infra ibid, p. 
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Afyas 60 mou £yez0b, C, TOU AMóyou, iy eru zguir, gc" 


MT Gy IT ner Quas € Tol0i- 


Tel TOU Aeyertu. 


[S. 19. ] Meozu yag & coi) Qoxo d Greer ay 0t. 
Qc Tte &y ü ETÓy y zy óy 0t gurón Tíc^ &0TI TV Coygiipan 
Zeveue s gi puoi L2 oni o TO Con yee qon, Go ex 

&y dixic c6 zeóup 0 vU coi. vÀ» Cay yetQuy xoi 


TOU; 


DlOP. II&»» ye. 


'4.—SY ore I, et i Z, eto: Y. 


430. E. ToUro 5j Aéyo* áp obk àv etg 
abTQ eimeiy — ; et p. 454: A.*05e 5€ Aé- 
y«* ápa moT' iv ris —; Rectius eam re- 
stituamus Menoni P. 19. B. OvkoUv gvp- 
Baive,, & Gv gv óp.oAvo"yeis, Tb perà Mo- 
plov àperiis mpárTew D, Ti àv mpárrois, 
ToUTO &perijv eivou* T3j» "yàp Oukatocivqv 
Lópiov dijs àperis elvat, kal €caaTa, Tob- 
T&». MEN. Tí ov 8j ToUVro Aéyo; 
ZO. "Ori euo Benüévros Aq evmeiv Tiv 
àperiv, abriv uiv bei a^ eire 0, 71 eal. 
ubi Tí obv 07; rovro Aéyo ; uti ineptis- 
sime a Menone dicitur, ita unice So- 
cratis esse proprium videtur: et Politico 
p- 264. C. ToU" évekd cv mávTa i, "ipórqca 
Tabra, &óri Tjjs Tív &yeAai(ev Tpodijs 
€gTi uev Evvbpóv, egi 0€ kal | EnpoBarrucóv. 
Lege ToU 9' éveka mávra jjpórqsa avra. ; 
Bri T. 7. a/y.—Tr. ex vicino 7 ortum, 
Hzvsp. 

TOU oÜv €veka—Aé'yw ; Ov co0] Sic 
vere distinctum in Ald. Cf. $. 3. init. et 
vid. not, ad Phedr. $. 30. Hriwp. 

Juiv karaQavés] Cod. B. kara$aves 

TpAV, ibidemque et in Codd. A. M. viti- 
ose To] pro T0101. Xenoph. (Econ. xx. 7. 
9ià moAeuías TOpevop.evous Béxrióv. egt, 
Tera'ynévovs opeíec0ai. olros, Gs àv 
ÉpugTa uáxowro etc. Dial. Eryxias p. 
392. C. ónb r&v ayjkpv Tobrav àv LaA- 
Aov ópy(Cowro oUres, às àv puáNicTOG 
xaAemóraroi etjsay. HriNp. 

- I9. e goi] eir. A. B. M. Fix. 
àv] Codd. M. D. àv aberat, Ibidem sta- 
tim articulo TGv, et post ante genitivum 
Pv superscriptum erat ek, ut particula 
00, &v *ypájoi, — Sed mo0 h. ]. idem est 
quod zàs. "Thom. . Mag. TIoU kal romucv 
kal épornuorwóv egi. FiN p. 

Ze)Ls]| Is inter pictores clarissimos 
clarus erat; florebat enim circa prima- 
rium veteris picture tempus, In Olym- 

Plat. 


—* DBíkauos 1.—* mís 6€ I,—b ór. om 6. 


MOT. Lll, 


—* ó om A, 


piade 89. a quibusdam ponitur ; quorum 
sententi: magis favet Perizonius ad 
Jlian, V. H. 14. 17. quam Plinii, qui 
lib, xxxv. Nat. Hist. c. 9. eam reprehen- 
dit, et Zeuxidem in Olympiadis 95. anno 
quarto * artis fores intravisse' dicit. Zeux- 
idem vero, cum ex illo Ziani, tum ex 
hoc ipso Platonis loco, Socratis tempore 
floruisse constat, qui anno primo Olymp. 
95. e vita decessit. Vide etiam Baylium 
in voce. Ex Heraclea originem duxit, 
at quz ea Heraclea fuerit, ut notat Har- 
duinus ad Plinium, non liquet. | De 
ejus operibus videndi sunt inter alios 
Aristot. de Poetica, c. 6. Cicero lib. ii, 
de Invent. Quinctil. Inst, Orat. xii. 10. 
Val. Max. iii. 7. etSuid. in voce. Rovrz, 

vo0)] Ficinus vertit, quo pacto, quasi 
legisset zs, quem secutus est Serranus, 
Rovrn. 

ó 1à moi TGV Cdwv '*ypdjev ial oU] 
In his duplici utique questione opus 
fuit, ut oratio responderet preegressis 
illis, ríva vov& Aéyeis Tv Tei0co Thw àrb 
Ts frropuciis kai Tepl riva abTiyv elvat ; 
qua mox $. 20. ita repetuntur : Bucaloos, 
&omep Tepl ToU Cfoe*ypd$ov, uerà ToUTO 
émavepoíueÜ àv Tbv Aéyovra, moías 51 
meiBoUs kal 77s 7epl Tí rei&oUs 7) Pyropucij 
écTi TéXv$ ; Sed quid hoc est kal 700? 
Subaudiendumne *pádwerv an àv, id quod 
superscriptum huic in Cod. M.? At de 
loco quidem, ubi esset scu pingeret 
Zeuxis, quari in his non potest ; quod 
vidit, opinor, Ficinus, qui vertit quo 
pacto, unde eum legisse más conjecit 
Routhius. Quidni potius 71; Sed ne 
hoc quidem aptum b, l. Mihi nondum 
probabilius quidquam succurrit, quam 
mócov, velut de Eveno Sophista queritur 
in Apolog. Socr. p. 20. B.  Tís kal 7o- 
Sambs koi vrócov Oibáoke ; Hips 


IL 1.1475 


1r. 1. 18. 
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XQ. "Aga du veUro üri xcd &ARO tiri CuypuQo 


ye&Qorreg 24. m0, Can; 


DlOP. Na.. 


ZO. Ei à ys juücic &2.oc 5? Zt typus, Z0,).96 


J / 
QV Ol QUTERSPITO. 


LlOP. Il y&e 00; 


A ^ ^v /, / , 
$0. "Ib, 07 xci T££i 776 propina eim. TvOTtpOP CO 
Qoxci ei mroici» Z5 puropum; quóvm vj mo CU MOA TEMA; 
, N 1 Ll ^ , 
Aéyu 0i v0 voiy0s. Og ric) Di0cuTAe) OTIOUY py puto, TTO- 


» 


d. i 
régoy 6) Qiii meibes 5 o0; 


DlOP. O» 977a, 2 


e'eiles. 


Á/ N , 
Sunemrte, Q0, GT UI TOL 


ZO. Ix» à du^ mi àv «oT. veyya» Aiyojuew du 
^ /^wmipec » ^ , à / e ^ e 5 s ^ 
ctp Uv On," 5 meinen ov. Diei qus Orte »mTI TO 
-- Lr , N 
ToU G&piluuov," xci^ 0 Goilunrimos cy eurroc ; 


TOP. II» ys. 


&. 20. ZO. Ouxov xci vele; 


TOP. N»a.. 


$0. IIeovc (rp Ünuovpyóc &cTi xod 9" Geil umen. 


TOP. zar. 


—43 fia YF pro more suo.—* 8ióri W, om Z.—f &rekpívaro TAV.—8 7; om I. ai 
&AXa| W.—h Toi (Uróv6óe AXY.—Ó Gs Tis 1.—3 & L.—k 97 Y AEZTI et rc T.—! Aéyo- 


pev. W et rc T, éAéyouev 'Y.—" 07] om pr 


&mekékpiTo]  &mekpívaro Bas. 2. àré- 
xpvro Cod. B. mendose. Rovru., 

KaAQs üv co: &mekékpvro ;]. Ut Thezt. 
$. 108. kal uo: ToUro &rokekpla0w. Me- 
no $. 8. T( àv ofe cov &rokekpía0oi;. Cf. 
de Legg. ii. p. 655. B. Activa vi Hipp. 
Maj. $. 21. Ef uoi, Grep viv, &nekpivo, 
&pa oUk àv ÓpÜÀs &mekékpwro ; de Legg. 
li. p. 673. B. "Azokekplo0ai &yovye &v oe 
Qaíqv aXebbv ra) épóuevov caoós, kal 
pavOdávo, és épóTqois oüca aUTy TavÜüv 
&rókpiis éerw. Hip. 

3 o/; TOP. ob Ora] Clausule 1j) 
oU ; àmoQariuks respondet Gorgias. Si- 
mile est illud infr. a) 5$ 93) mrórepov avy- 
karaTí0eca. uiv Tepl robTwv Tv avT)v 
BóEav, 3) àvriis ; OUk Cyovye, àÀAà ovy- 
xepà.  Videet lib. iii. de Rep. p. 405. 
C. Rovrn. 

7€(8ei, 2 o ; TOPT. Ob 55ra] Nega- 


E.—^ àpiÜunrikoU. AZ'Y6V.—?* kal om A. 


tur b ov Te(0e:w. — Parmenid. p. 128. A. 
3 éyà obk óp0Gs karauav0dve ; Obx, 
&AAÀ, $dvei Tbv Zíyveva, kaAGs awvijkas 
ÜAov Tb *ypduua 9 BoíXerai. Et conf, 
Cratyl. $. 5. HxrNp. 

müAiw 9 ei]. TáAiw 83; Cod. B. Vertit 
etiam Ficinus, quasi legisset, IIdAuv 83j 
érl Tàv avTGv rexvàv Aéyouev. Rovrng. 

53] Sic Codd. A. M. Consentit Fici- 
nus, qui vertit: Rursus autem in eisdem 
artibus, quas paulo ante commemora- 
bamus, ita consideremus. lnsuper etiam 
legit Aéyceyjev pro Aéyouev. FiNp. 

Grrep vüv 0j] Quamvis éQ! $v accurata 
ratio requirat, obvia tamen hzc est pre- 
positionis in altero orationis membro 
omissio. Cod. M. 83; vóv. HrgiND. 

&piQuoU] Codd. A. B. M. &piüuyrikoU, 
ct in Cod. M. nomini àpi&uyrikbs super- 
scriptum erat oos, FiND. 
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20. Oovxo)U» £&» cic gar 3 dnas coim "éiÜoUc xci 
Tei Tí, some ivod uel st00 QUT ónu uz Bibi 
Tus mpi 7ó eril) TE x0 T^ Tipi) QTOV £G'TÁ. X04) TObG 
(LA Ac ic VOV 7 ENyopue Eus Amts eager & e 
0cizou ereiÜoUc ÜntioUgryoUs oUCGUG 4 56 TiVOG Zt T6Pl " 


y » 
7Ti,À 2 00; 


TOP. Na. 

50. Ow Gea puropinz uova c'tiloUc £c Ti? ÜztioUgryóc. 

TOP. 'A2z6; AEytis. 

»0. Ezra TOÍVUV OU Mya amrepyát eran To0UTO TÓ £2- 
(0), GLAA.. 1606 2). 2.6, Bietthue a wc [cn TE£pi. TOU Caryetuou 
pera ToUTO" eravegoípusÜ d e Ty Meyovra, mole 9; mtilous" 
X04 TG Tél s ví aeiloUc 2" pArogix &cTi TÉyY15 5 oU Üoxti 
coi Oízouuoy. &iVtuL TTE 

TOP. "Eporys. 

30. "Asóngioa 05, e Yoga, &éréi05 ye ze moi Donti 
oUTws .J 

$. 21. l'OP. T«órzze row "is a'tiloUc MEyU, 9 
Mnguras, TZG £V 6i; Deor mtieioue x0 £V oic &is 0 
Aoit, ac Tip P ei £A.eyov, ati Tel TOUTAVy € £C'TI Üi- 
XOU. TE Xi &!ina. 

20: Koi eye TOi ÜTATTEUDy TAUTIM ct Aéyty* TL 
ctio xoi Tel TOUTA, P Toeyíar AX iy Ua nupt 
&Xy^ 0Aicyoy UT 'TÉpOy voi00rO» Ti) c Ga tputub, o 0 Üoxei iv 


—b Tw XY.—9? Tb post kal v $I.—P efropev V.—4 rov I.—* pa 7) buropuch 9I. 
—5 égTi om $,—t! ézl $W.— " uerà TOUTO Om rr TeioUs 87] P.—" meigoas 
I.—* ye om Es.—Y orc Ürt kal üAAev TeXvàv 7] mei T.—: 875 AZYV, 0j) roívuv 
rc F.—2 Aéyew ce I.—h^ 6avudtois (LFBCI et rc V.—* éàv kal Is,—9 v: om F et pr 


&. 20. às vüv 5j éAéyouev] Bas. 2. 55. Fiwp. 1 4 
€tmouev, et mox epl órov, minus bene. Tis év rois] Omittunt articulum ois 
HxrNp. Codd. B. A. M. velut is infra omittitur 


mepl ü,ri] Vertit Ficinus, circa quid s. 22. éy &ukaanplois Te kal rois. &AXois 
maxime. Legebat forsan mepi üyrtudAug- — 0OxAois.. HiND, 


7a. Rovrn. ^Aéyew] Bas. 2. ante Aéyew inserit kal, 
Tbv Aéyovra] Apud animum suppleas Verba kal mepl rovrov, à Fop'yía in ver- 
ToUTO aVTjs elva. T0 &p'yovy. HxiND. sione Ficini non expressa sunt. Cate- 
3| ob] Vulgo 7 ov. Hxixp. rum aute 1va, i3] 6avjdtns intelligi debet 
elva.] Abest a Codd. B. A. M. In dpa s. $vadr Tov s. cxóme.. Fixp. 
iisdemque statim scriptum ére07] "ye kai Mew] Bas. 2. kal Aéy. ut Thezet. $. 
cof. Vulgo kal coi. HxtiN p. 61. &àAX' abrir ToUTOV kGl Aéye acojbv 


&. 21. roívvv 5€] Codd, M. B, rofvv. ctc. HriNp. 


I. 454. 
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ono eivai, eryo c eravtguro). ó mee yag* Aya, TOU 
e£z6 € yea. mseaiventou Ty Aryoy. i £puTO, oU C60 tyexu, 
M. £0 Un edi Cauet. v Vrovo0UyTéE mentem GIOI 
7A Jer OU SV0, VIDA CU T& GOUTOD XtuTO, v2) UzrüÜecty o: 0706 
y [gos mtgaiyne 

TOP. Ks glue yt puoi Qoxtic TOiElV, Sosetrec. 


20. "Id; 07" xai vó0s txwrnepejusÜo. waMüc vi We- 


puo Unikya s 
DlOP. Ka22. 
3Q. Tí à6;" 
l'OP. "Eyoys. 


/, 
T'ETIOTEUXEVOLLS 


[Cd , ^ 5 / 
2o. IIoregov oU» v&UTÜ Üoxci^ coi &ivo pue guae vtt 
V 
xci memi TSUXiVou,P xod wüÜnsis xod qícTIC, T) CAO TIS 
; / 7 N / 
DlOP. Oro ui yas, o Mnenres, 0,)..0. 


eue 


19. Koc yag oit" y»wcsi. Oe tvÜtyüe. ei 


yág" TÍc 06 £goro AP £m TI 7/6, o loeyía, aievic  pevozc 
x0 GM cs Qumne* ev, wc £y utu s 


E.—* ÉTepov émayépuyuan. L—Í Ürep...éperà om ZF.—& Qa kal A.— 
—À gi coU éveka om pr W.— &pmd$ ew W.— 


mepaívea0a "T. 
oLS 
EIW, repaízgs F.— 


! uéya F.—nm $& v. 


&AX' lva. uj 9avud£ns—épeorà] Sed ut 
ne mirere etc. scito, me interrogare ctc, 
lta hec coherent, in quibus perperam 
vulgo reAeía aTvyufj post éraveporó in- 
terpungitur. ZEschin. de Fals. Leg. p. 
207. Reisk. "Iva 8$ uj nakpoXoyà,. Tiv 
TODTOV Diebiav bmepupavíav, ós T&xiwTa 
jicopev. eis Maxebovíav, cvwverdtauev etc. 
Nam quod ante fva intelligere Findeise- 
nius jubet fpa. s. pvAdrTOv, particula ÜTcs 
sic centies adhibetur, va, quod sciam, 
non item. lHixrxp. 

Toio0TGv Tl ce] Bas. 2. roio?rav Tl 
ge érepov: et kal ante OA(yov abest a 
Codd. R. B. A. M. et Ald. Hxixp. 

Kal] Ficinus : si deinceps tale aliquid te 
TUursus interrogaverim. Bas. 2. post c 
inserit érepov h. e. altera vice, iterum. 
Sed id jam verbo àvépeguai inest. FiNp. 

mepalv. 7. Aé.] Codd. A. M. rbv Aó- 
yov mepalveg0mu. Bas. 9. mepalvaa Qaa. 
An vero Ficinus, cum verba ómep yàp 
Aéyo verterit per nam, ut dixi, pro üxep 
legerit Gomep, nescio. "FiND, 


—^ $e X(A. 
elvai T. —P qremigTeukévai. Koi ueuoUmkévai: $,—^ olua. 1,—' év6dbe V. 


h róy Aóvyov 
mepaíveis C, mepalvois 
ai 

—» $borei post co ponit I, post 


—5 kal yàp 


bmovoobvres]  Andocid. de Mjyster. 
Reisk. p. 5. óuàv béouai, pire 10t 
&vriblkovs karagTijvai, uiyre vmovoeiv Tà 
Aeyóueva, wire Phara &mpebew. Scili- 
cet brovoàv mpoapzáte: Tà Aeyójeva TOU 
érépov, qui, quc ab altero dicuntur, ex 
mera conjectura et suspicione interpre- 
lans non exspectat, dum alter accurate 
riteque sententiam | suam — explicuerit. 
Paullo aliter cvrvmovoeiv Aristot, de Re- 
preh. Soph. ii. 2. & 8& cvvvrovoobvres 
TlOeuev, otov üca 43] caos àAAà KoAXo- 
Bàs éperürau, mapà Tovro cvuBalve: ó 
CAeyxos etc. HxiNp. 

Ümws àv BoUAy] Cod. A. Gres BosAg. 
Codd. B. M, &mes Bo?Aei. HxiND. 

10,03] k. T. €.] Hzc verba laudantur 
a Thoma Mag. in 4épe. Pro àjj in Codd. 
B. M. legebatur 8&, et post kaAeis in 
Cod, A. M. 7l. FiNp. 

$. 22. ris]. Cod. Aug. vi. deinde 7àp 
et év0év6e in A. D. M. desiderabantur, 
et ibidem pro 8€ crat dp, FiNp. 
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30. 'Tí Qaí;" txwTiüMua ieri pevüzg" ned aO)ns; 


DlOP. Ooagec." 


^ 5 el 3 pa 
ZQ. AZAo vyàe o0V" OTI 00 vXUTÓV bC'TI. 


Dl'OP. 'A2»z67 Xéycs. 


SO. 'AxA& wu» oi v& ty? wepuiÜoTsg TETÉI AEVO 


5x V e y d 
£104 ZU 0i TTE£TIGTEUXROTEC. 


lOP. "Ezzi za272a.* 


ZO. Bo)xd o0» Qvo ciüz* 


^ ^ N k. 
Üapu&y areiÜoUc, vO £y mía TI 


/, L4 ^ j£ M à , P4 , 
TOLDEY OUuEVOV (LyEU TOU &IOEVOLI, TO eTIOT/UAVS 


DlOP. IIz»» yz. 


m ILorteos o9y 7 piroguar cuo voii & Bieter t- 


gioic eh 


zi Toi &)«ie 67-6 vigi TÀ» Qizetiay A zo 


GXinan; &É Zg v0 ^ mue TEUSIV "yiryverou (yeu TOU eiüEytu 7) e 


ac TÓ e£ yeu 5 


l'OP. Az^oy 05 vov Sunomrec, 0v. £L Z6 TO Ti- 


c T£ÜELV. 


29. H pnrogue dig, exc £018, veilouc PapoUe y óc 
071 mimTeuT IIS, QAM OU Dim RC Tti v8 Oiízeuóu 


7€ DX a 0izoy. 


et T. 


—— 


—t $aíns...&Anffjs om X.—" 8aiI: 
Tc *s,.—72 ÉgTi 0j] Tavra, EZ. 
Tnupiois o. 


émwTfu») Quid sit id, de eo dispu- 
tantem facit Plato Socratem in Thezteto, 
Fixp. 

ov 0570] Codd. A. B. M. cum Bas. 2. 
Oüauós, quod idem est, et pro interpre- 
tamentó particularum o? 97ra potest ag- 
nosci, Statim pro odv in Codd. A. B. 
M. legebatur a9. Fixp. 

&AA& uiv] Bas.2.&AA& utr efye : per- 
peram: Codd. A. B. et M. tuebantur 
vulgatum, addita autem post 7e particula 
ye. Fiwp. 

of vé ye] Voculam *e ex Codd. D. A. 
M. recepi. HxiNp. 

ÜxXois] Idem prorsus est óxAos, quod 
gÜAAoyos S$. 17. ut Xenoph. Mem. iii, 
7. 5. AibQ Bt kal $óBov, &dm, obx ópas 
tuovrá T€ &r6pdirois Üvra kal T0ÀAG 
j&AXov év Tois ÜxAois 3d) év vcis iBleus 


9' *e,—" devotis Te kal T.— 
&v ^, ab Y TEXTeBCFIVW.—* of Té ye ÓGTAXYT6BCFVW et pr E, of ye: ot 
—3 ei05 ante 5o ponit $, post vei8ovs L—b e Dikao- 
—c rb om TPEFIW et pr B.—43 7) kal é£ EXY.— 
yopyía EX, pa à cókpares Y.—Z ToU W.—H kal 7b üóuov F.—! ó om T. 


Ww ob 077a Es. 


€ oüv EZY.—Í ápa à 
—k kai 


ójiA Laus api Táueva, ubi vide Schneider. 
HziNp. 

3| kal e£ js Tb eib.] Codd. B. A. M. 
Vellem, 7j é£ $js kal T0 ei. HxiNp. 

9fmov] Codd. A. B. M. oiv. FiNp. 

üpa] Post particulam &pa Codd, A. B. 
M. insertum habebant à yopgyía. | Cate- 
rum Aristides Orat. Platon. i. p. 47. dis- 
criminis a Platone hic inter eid 7ic- 
Tevruc)yy et biüaakaAudyv facti mentionem 
facit, Reiskius ibi malebat e Cod. Ba- 
rocc. legi zuwTukTs. FiN D. 

4$ fmropuc; &pa, &s owe, TeigoUs Oy- 
pasvp'yós éeri] | Gorgias hoc dialogo, ve- 
lut coactus a Socrate, statuit rhetoricam 
vim esse dicendo (Aóyye, vid. $. 2.) per- 
suadendi. lta Quinctilianus, de Inst. 
Orat. ii, 15. ubi maxime illustres plilo- 
sophorum definitiones enumerantur ; id 


11. i. 20. 


1, 455. 


1T. 1. 91. 
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L'ÓP. Nai. 
20. Ow 4 


IIAATONOSS 


ML ói ffrrup. ec Ti Duwaeen- 


gio» T£ Xj ru dea 6n Dixon T£ Tél À k Giao, 


QAM murTixüe pvo. 0U vae 5 coU 630r y? 


y üjvci- 


vo roroUTOy tV" OMeyg yeovo i0 na oT puktyÓe)ue mrplury- 


pere. 


TI OP. O» 27a. 
5 03.790. Qéec 7," 


mepl A.— 


quod fecit Sextus Empiricus in lib. ii. 
adv. Mathematicos, Platonis nostri prz- 
cipue hac de re sententiam exponens. 
Hanc autem opinionem Plato non sibi, 
si Quinctilianum audias, sed Gorgia, 
ascribi voluit, Ab Aristotele vero in Rhet, 
j. 1. 4. dicitur, b 7eicai oUk &pyov pg- 
vopucijs elvat, àÀAà 7b iBeiv rà ómdpxovra 
qiÓiwà mepi tkacTOv. Quod adversus 
Platonem apud Gorgiam dirigi, notat 
Muretus Var. Lect. xi. 18. Rovuru. 

& T'opyía] Ex Codd. B. A. M.vocativum 
à l'opyía, quo carent Edd. revocare non 
dubitavi, De sententia conf. Muret. l. c, 
Hzrwp. 

micTiK0s] Non dubito quin scriben- 
dum sit zeiukcos, sicut dixit Oguuovpyybs 
Tei(000s: addens tamen riceTevriKi)s. 
SrrPnH. Sextus quidem Empiricus in 
init. 1. '2. advs. Mathemat. de hoc loco 
Platonis agens hec scribit: àAA' ómrav 
civ Tojro:is jg) Oi0ackaAuc]v, Gomep 
Tecuerpía, àAAà TeioTiK3]v ToOLieiTau 
Tiv Tei0d* Ümep 7v TOi 'Pmropucjs. p. 
65. C. Sed nulla idonea videtur causa, 
cur cum Stephano rejiciatur zigTikós : 
quod Ficinus etiam legisse videtur. 
Hovrn. 

Stephanus maluit zeirikbs, quod illi 
etiam prafert Fabricius ad Sext. Empir. 
adv. Mathem, ii. 75. qui in Codd. 
Sexti Empir. rhetorices definitionem ante 
commemoratam laudantis atque Platoni 
tribuentis scriptum reperit zew:k0s pro 
edito mugrukós. Dubitavit tamen Stepha- 
nus de conjecturz suz veritate, FiNp. 

micTiK0s] — lta constanter h. l. libri 
scripti editique, quam alias inter utrum- 
que mzicTiKUs et mewrikbs. Codices fere 
fluctuent, velut $. 104, Xenoph. Cyrop. 

i. 6. 10. Sext. Eip. l. c. ubi vid. Fabric. 
c s e in sententia simillima scriptum 
Politic. p. 304. C. Tíy: 7à mei riiv. o) 
&obócouer émioTfup mAfQovs T€ kal Ux- 


| méiikós TBCFVW et pr E.—" »' om I.—^? TogoUrov tv éy A.—? óé 


? , V , p 
(OUUUEV Ti. "TOTE 04 Mery OUUEV 


, 


Aov 81& uvBoXo"ylas, &àAXà p) 913 bi0aXTS ; 
x Savepby olua. kal ToUro puropuci 
Soréov üv. Neque dubito quin aliis 
quoque Jocis, ubi editum migTikbs, ut 
Aristot. Rhet. i. 2. init. Laert iv. 37. 
et alibi, libri meliores aliquando alteram 
formam 7eiTikbs prabituri sint, quam 
recte h. l. Stephanus vulgate przefere- 
bat. Hriwp. 

micTwkbs] Quum Socrates duplex 75s 
7rei0oUs genus posuerit, alterum Ts 0ibac - 
KaAukijs, al'erum 75s muTevrikjs, illius- 
que effectorem appellarit 5i8aekaAukbv, 
hujus auctorem crederes appellandum 
fuisse zicTevrucóvy. Cujus tamen vocis 
alia est ratio. Nam quum ducta sit a 
verbo passive significationis viTeUw, 
auditoribus ea conveniebat, non ipsi 
rhetori. Itaque consulto h. 1l. Platonem 
vocem zicukby adhibuisse olim putabam, 
quasi vícTews Tapekrikbv, non alteram 
illam mewikbv, quz ad utrumque illud 
Tüs Tei8o)s genus pertinere videretur, 
Sed quum nullum usquam formz hujus 
micTik0s exemplum occurrat, ubi non 
idem prorsus ea valeat, quod altera ze:- 
cTiKóS : facile mihi persuadet Heindor- 
fius, ubique mewikós scribendum esse 
pro igTiKbs, quippe que forma vix po- 
tuerit per analogiz legem a vocabulo fe- 
mini generis in is exeunte (íeris) de- 
rivari,  Reponendum igitur hic quoque 
meigTik0s, Cui illud uóvov i. e. &mAGs 
ideo addidit Plato, ut justa quidam 
existeret inter generalem hanc vocem al- 
teramque illam 3iBakaAubr oppositio, 
Bvrrxw. 

ob yàp Bimov üxAov] Cf. Theztet. $ 
138. HxiNp. 

$. 23. Aéyouev] Fortasse Aéyayev. 
Srrru, Neque hiec mihi placet Stephani 
immutatio, qui in Hippia quoque Majori 
ad p. 296. A. et in Thezteto p. 161. D, 
similes locos similiter sollicitat, «Pépe 03), 


l'OPLIA. 159 
Tspi TZG parrogueie" byo pi yáe 70/3 02d arc 7 7- dUun- 
puni zOTOLOTI OA s Mya. OTOLy mpi iara Jtigireus " 
77 qÓA£I 00A. .0'y06 4 il HON 5 mi 42.09 Tiy0G 
Dzgisovgry ioo &ÜvoUc, GM vi TÓT£ 0 frrogumós eu c'utu- 
Bov^sossis 07.0v ye 07i" e EX TT aigira TÜV T£YV- 
MUTUTOY n ceeisÜou. oUÜ TO rer ac oinoouie 
0£uc 5 Pagueyay pene gie 5 veugíav, QAM oi f Conr. 
Vyec* Zi &) ray" Jai TED Tier 5 vicus 
7TiVOG mgos 0A 6UOUG » xugiov zo TO Mp ewe cup ov) 5 f 
GM oí Prgiormyixo! vórt sup ovs.eórowis 0i pirrogieoi 
d od. T TUG Mey, a lgyío, TO. TOLOLUTOL 5 brun yag 
eorás re" qe prae eio zi &vs TTOLELV firroginode," 
z oe TU TG vis TÉ ye TOLOC, vo) vwvlavertoa. 204 
ip yOy LU X0 TO GÜV G'XtUÜEL. i0'G ye DX FUg- 
xta "IS 7» £»0oV OVTA pants gov [Bov?.ópuevoc yerés- 
bou, e «s £^ ya iin 7,00» az UY yoUc ei Üiyogutu, oi irae 
eic y voir Quy es Gegen. [S. 24. ] UY &oU o9 
Gospuraituevos amo) xOi5 UT — EAEIVOV dit adio "Té 
a piv, P 'oeyío, € eT TO &&y COI TUYALUES T&gi" TÍVUV 77 TÓ- 
).64 cU oU EO oio T emt uueÜo, s TÓTÉpOy Tti Qixoiíop 


V.—P Aéyeuev EX.—3 Tro: om EZYV et pr A.—* &AA' óri Y(.—5 ante róre omisi D] 
cum FW et pr TB.—' more B.—" óre EF.—" Trvxbv XY et pr E.—" óre E.—* épi 
aipécews I.—Y axpermmol ZYV et pr E£.— .gvuBovXebovaw 9IV, cu BovAeógway 


EZXY.—2* ob.1) om Y.—h avrbs F et 
V.—* àvepéa0m &R: üvépeotai *s. 


Theyev Tl Aéyouev, formula est loquendi, 
quz de quasstione adhuc sub judice fre- 
quenter adhibetur. Rovrmn. 

Particula «dà ante Aévycuev redundat. 
Suadente autem Stephano mutavi Aéyo- 
j.ev in Aéyepuev. Libri editi cum Codd. 
A. M. indicativum tuentur. "Mox par- 
ticula yàp comitem suum To: in Codd. 
A. B. M. omiserat. Fixp 

Aéyoyev] Stephanum, corrigentem 
Aéyeuev, refutavimus ad Plat. Hipp. 
Maj. S. 36. Hzixp. 

iarpàv aípégews] Inde o BovAÓp.evot 
mapà Ts TÓAews iamrpukbv ep'yov AaBeiv, 
Xenoph. Mem. iv. 2. 5. Conf, Casau- 
bon. ad Strab. iv. p. 181. a Routhio h. 
jJ. laudatus, HriNp. 

Oqjuovp'ykoU] Cod, Aug. ó5piovpryob : 
male, FiNp. 


pr T, a? ToUro W. 
sai d FW.—S£ 05 kall, om F.— 


—* faropucbs F. —4 gs om 
h j mepl I.— 


Tr&xGv mép] Codd. A. B. M. rvxàv 
mépi: vitiose. FiNpD. 

erparwyuol] Codd. A. B. M, cerpa- 
Twyoí: bene. Sicante ó pyropikós idem 
erat atque pzrep. Fiwp. 

Tb cby amebüew] | Tuis consulere com- 
modis. Similiter infra $. 164. mpárTc 
Tb Ünérepov 83j ToUro. — Et vid. Valcken. 
ad Hippol. 48. Suppleri potest &ya6bv, 
Eviipépov, Béxrio Tov. HxiNp. 

Tiwàs kal cvxvovs] lllud loquendi 
genus illustravit, hoc quoque loco adhi- 
bito, Wyttenbach. ad Plut. de S. N. V. 
p.125. Hziwp. 

àvepérüa.] | Codd. B. M. àvaipéo6a: : 
vitiose. Ante vero pro ás legendum est 
fortasse Gy. Ficinus: quales ego quos- 
dam et quidem frequentes sentio. Vide- 
tur legisse ofovs, Fixp. 
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160 IIAATONOSS 


prov xoi GOixoU 7) xci Tti à yUy 07 Xoxeturns £A&yt5 
T'EipO) OUV (UTOIG GrmosepéverÜoun. 

TOP. 'AAX eyo 00i miglurop, LOL, 0) Mnenres, caQuc 
Gon opa TZV vg farroguens OUvot uy LA eorós 
ye AU) benytira- oic Üo. y&e 0f T0) 0T! TU yeuigits 
TOLUTOL X04 TU Té v "Aflgweiav" xci 7 Tov )4pevan 
AULTOUT LEV] &z TÓC Ospar ron). touc vup[Dov Mis yéyops, T 
Ü &x 7c TIeguz ous, QUAM OUX £X TÀ) Bnpaoug yv. 

ZO. Aéyerc TRUTU, $r og yit, T££i Ospur ron sous" 
IHegiz) tous 0s xc eorós /:4000V 0TE cuve[2os euey TT 
T&pi TOU Üic pérov" TEQUE. 

DlOP. Kei oro y& vic Qiginic 2 àv üz? cU &A.e'yt6, 0 


i uóvov XT et pr E: pávov kal àóikov om pr A.—J kai om V et pr £.—* caóàs 
ante zeipácouat ponit I.—! abr0s "yàp kaAGs Üomyfjae om ZYTV cum pr A.—? 7à 





à&Ogvalev Y(TABCVW : T&v àOqvaiev *s.—^ 61d uécov AESBCFV :; Oiauégov *s,— 


&. 24. xaAQs] Cod. Aug. habebat 
kai os. Fortasse scribere librarius de- 
buit kaAGs cs, ut Ficinus legisse vidctur, 
qui vertit: ?pse enim perbelle ad id nos 
deduxisti. Mox ri a Codd. A. B. M. 
aberat. FiNp. 

Tà Texn r&v 'A0gvatov] | Cod. R. rà 
Telxn rà '"A0mvaiov. Das. 2. re(xn và 
TQv "A0qvalev. Hxixp. 

ék rTjs QOeu.] Ficinus: partim The- 
mistoclis, partim Periclis, tanquam le- 
gissetrà £v ék T1js OejuaTokAéovs. bene : 
sequitur enim à 5é. FiNp. 

ék Ts OcpigTokA.] Ne opus quidem 
subaudire rà u&v, nedum inserere, quod 
placuit Findeisenio.  Cratyl. $. 35. 7oA- 
Adkis émeuBdáAXMouev "ypdjuara, Tà D 
é£aipoUuev, map 0 BovAOueÜa Ovouágov- 
Tes. llgiND. 

ek Tíjs GeguoTokAéovs] Atheniensibus 
post bellum Persicum, ut urbem, atque 
Pireum, muris cingerent, auctor fuit 
"Themistocles ; qui et navalia ad Pireum 
transtulit, cum  Phalereo portu antea 
Athenienses usi essent. Vide Corn. Ne- 
pot. in Vit: Themistoclis c. 6. Justinum 
quoque, ii. 15. Et celebres sunt illi 
muri, a Socrate statim post nominati, qui 
Tb pakpby Téixos, seu guakpà Teélxm, et 
ckéAn, appellabantur, utrinque jungen- 
tes Pireo urbem, Eorum alter 70 Bópetov 
vocabatur, alter autem vb vóriov. — Fun- 
damenta jecisse perhibetur Cimon, uti 
ostendit e Plutarchi Cimone Meursius, 
de Pireo, c. 2. opus vero perfecisse 


Pericles opera Callicratis architecti, Tb 5€ 
pakpby Téixos, inquit Plutarchus in Peri- 
cle c. 13. mepi ob b Zenpárms &koUcaí $now 
avTbs eicwyovuévov "yvóumv YlepucAéovs, 
Tip'yoAáBqoe KaAAupárms. p. 160. A. 
T5 ü&iauécov Teixos hic murus a Socrate 
vocatur, quod nomen utrumque murum 
indifferenter designat ; uterque enim mu- 
rus, sive 70 uakpbv Treixos, judice Valesio 
ad Harpocrat. 7) re?xos 0i& uécov appel- 
labatur, quia medius erat is murus inter 
oppidum et portum. Sed Harpocrationi, 
et exscriptori ejus Suidz, placuit, murum 
australem 7b OÓià uésov Teixos vocari, 
quia inter borealem murum et murum 
Phalericum situs est. v. Aià uégov reí- 
xovs. Certe vero Dio Chrysostomus a 
Valesio citatus Trà» 9Oià uécov Télxwv, 
quz Athenis erant, meminit Orat, vi, de 
Tyrannide, sub init, Rovru. 

ék TÀV Onjuovpyà] Dictum hoc pro 
ék TS TàV Ow, cujusmodi brevitatis 
exemplum aliud non memini. Ad seqq. 
Schol. Aià uécov Téixos Aéyei, 9 kal üxpi 
vüv éarw ev 'EAAdbi. "Ev 5j Movvvxía *yàp 
émotxoe kal rb uécov reixos, Tb £v BaA- 
Aor énl rbv Yleipai, TU 06 ém) $dAmpa, 
iv, ei T0 &v karaBXn8f, Tb ÉAAo bmmpe- 
von üxpi moAAoU. Cf. Valesius ad Har- 
pocrat. v. Aià jég. Teixos. et Meurs. 
Athen, Att. iii. 12. HriNp. 

IlepikAéovs 9€ kai abrüs] Mortuus est 
Pericles, quum Socrates circiter quadra- 
ginta : annos natus esset. Rouru, 

&v 0) cb CAeyes]. Bas. 2. Gv viv. oi 
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Yainguerss, à 0g. óni oí Prage. ioi 0i cvy [Dou evovrég x 
0i VIXOVTSG TG yat vegi TOUTON. 

S. 25. O0. Ta)ore xci Dno pray, à " Togyío, P7327. 
gura 7 vict core 7 Bovgals € 6c Ti 776 p'roguzere. * Qeupovia, 
y&e TIG EILDI'6 miis TÓ peyelos 0UTU mxomoUvi. 

LlOP. E; v&vro? ys &iüeinc, o Xdngures, € óni ax ETC 
eineiy CUT TG Qwqueic su u[poura vp eor; Peut 
peya. 06 coi vemipun &par OAM yàg 10m $ eymyt 
pera TOU Gc) Qou eel per Tov GU ierra eie). ov 
TApÁ da TOy ALIA ÓVT GV oU yl" &ÜEX.oyr&t a Quo pst) 
mié 5 M o j 20,00 004 ugar ye 7À erga, o9* Dvva-- 
pévou TOU ievrgoU 7 qTEi6 0L, eyo TED, oun AME TÉ yy 5 
77 parogues. Qupui 02 xoi eis TÓA4 O04 Bosne £A 0ov- 
70 parroginon &dger ax dtvreón i 0£oi Mey Diacyoni Cen 
Ün, &v Bex Ain A £y up Ti GUN Mp. oróregoy" 0s 
QpeÜz you, p párogad! 4 ievreóp, oUdoquo9 à Ly Qao T) itgOy, 


9 yUy a0 L.—P cís 1.—98 7j om &.— 


7) 
Twy F.—t abóriv W.—u eyorye jj9m T.— 


B.—* aoietv I1.—Y Tapag x eiv ka)cat 1) Teueiv. $.—^ ui W. 
4 Aéyey I,.—*9 mórepor F. 


—€ moi IW, 8mov 9; Umm *s.— 


gU €A. Ficin. quas tu modo referebas. 
Legendum haud dubie: $v vüv 0) cv. 
HxiNp. 

oi »ikQvTes ràs *yvóuas] — Aristoph. 
Nub. 432. 'Ev» rà Of "yvópas ob0els 
vucíaet mAlovas jeó. Vesp.594. Kdv 
TQ Ofjup "yvy ot8els memór. évlioev, 
éày uj) Etrp. HxixDp. 

$. 25. égri] Abesta Codd. B. M. Fix». 

ei mávra "ye eibe(gs] Que Routhius 
h. I. tanquam similia attulit ex Aristoph. 
Nub. 154. "Tí b/r' àv, érepov ci mi6010 
ZXekpdrovs dpóvrwua; et 1447. T( 9, 
jv Éxwv rbv "rro Aóyov c& vic] Aé- 
yav ; ea alius longe sunt generis. Sup- 
plendum potius ex przegressis, quod com- 
mode in sermone concitatiore onitti po- 
tuit, re.zr»] c0. €rt. nGAAov àv karadpaí- 
vovro, vel tale aliquid ; nisi quis malit e 
pro utinam accipere, ut Soph. CEd. C. 
644. cf uoi 0cqus "y, jv. Cf. Valcken. ad 
Phoen. 761. Quanquam vereor, ne hoc 
sit a prosw orationis scriptoribus alie- 
num, Hrriwp. 

eibegs] Codd. A. B. M. eibo(js. FiNp. 

perà ro) à0eAoU] Herodico. V, S. 4. 

Plat. 


T égr, ante 7j ponit I, post. fgropikzjs d. 


Y uerà ante rà» om 9F. 


—58 qáv- 


—NV ebk CV et rc 
—^* qj om L—h^ 55; W. 
—t fíjropa 3) om J(9EFW 


HziNp. 

mieiy] Codd. A. B. M. moiciy. FiNp. 

3) rej.eiv 1) kaa'ai mapac Xeiv] PE éav- 
Tiv, qua creberrima est ellipsis. s 69. 
Yyevvaites 1Q Aóye, &omep iarpg, mapéxev 
&rokpivov, ubi miror Stephanum offen- 
disse, Conf, $. 79. Thectet. $. 116. 
Protag. p. 348. A. érowuós eil aot apé- 
Xew &mokpwóuevos, Quanquam exem- 
pla ubivis in promptu sunt. Plene Apo- 
log. p. 33. B. xal mwAovcoio kal mévqmi 
mapéxe éuavrbv époráv. Utrumque au- 
tem hoc véuvew et kaíew, urere et se- 
care, de medicorum curatione semper 
conjungitur. V. Pierson. ad Moeer. p. 
231. et conf. Perizon. ad JElian. V. H. 
xi. 11. Hxixp. 

obk ÉAAm Téom] Codd. B. A. M. ok 
ÉAAmp TwÀ réx. liwp. 

mm] Malim eis zóAuv óroi BobAet, 1. e. 
els jv, neque enim h. ], ferri posset éy 57 
Bo)A. HxiNp. 

ÉAAg TUA] Abestmil a Codd, A. D. M. 
Fixp. 

obSajo00 àv Qavíivai] | Fore, ut nullo 
loco medicus numeretur, quod bes 15. 


Vor, III. 


111.29. 
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QA egeDryon &y v) &ictiv | Duvet ov E jo Bosxoro. 
[8. 26.] Kai & Tpos 4230s yt es OVT1VOUV 
dry omo, TEÍGEIEy UL) eror &A.60Üo 0 Parrogiets L8. .0y 
4 A06 0 oTTimoUy ov) yae t £071 7gi CroU 0Uz Cy TiÜUVyO- 
v0 eio" 0 parrogieós 5 406 órTin oU TU Brpacog yam 
£y zia. 'H 2 00) Boves TOTO! irri X0 TOICLUTT, 
Tis TÉyyne- oci perra, 9 Meneses, 7j parogueg xgnotoa 
as Eu 7] NM TT ayae. zu ye 7; GM ryan 
OU TOUTOU EVtz0L os Te0g GruvTus ygüctou allgdrous, d oTi. 

T Tig mURTéUn) TE xi muy mpi eet xc 5 07.01? 


pé eoa, QTE pe iTTAY &iytu. x04. Qi Az £y Ügav" 


óvTiva- 
! kol 7j CV et rc TB.— 


et pr B, 7; om 1.—£ Ovváuevov T.—h^ sapà T.—À Ovriva avvatyavitorro I: 
oUv &yqgvigorro *s.—À3 o)...ócri000v om ZYC.—k círz T.— 


. 7 
T Ügris 1.—? 71s om O(TEPEFIW.—? OzAois EYGCIVW et mg F, ÓxAoi E : UxAois 


ita expressit: Aiug àv àmoQavet Tbv. ia- 
rpóv. Demosth. pro. Coron. Reisk, p. 

325. €v ois oUaq.00 cU ary, Yyeyoràs 
oU Tpórros, oU Berepos, oU rpiros, ob Té- 
TQpTOS, OU TrÉTTOS, OUX €kTOS, OUX Ómroc- 
7ocoUv. Cf. Bergler. ad Aristoph. Conc. 
144. Pari modo dicitur u7283apuo0 elvai, 
pabauoU TiOévat, quod. explicuit Ruhnk. 
ad Xenoph. Mem. i. 2. 52. HriNp. 

&. 26. ye] Codd. A. M. 54. Mox verba 
oU 'y&áp'éa i —1) ÉAXos ÓoiroUv desidera- 
bantur in Codd. A. B. M. Friwp. 

éy 1Mfj0e.] I. e. év rois roAAo:s. HriNpD. 

$. 26. TOCGUT)) éoTl kal To120T7] Vul- 
garlus sane fuerit, ro:axór7] kal roca, 
falis tantaque. | Sed eodem modo de 
Legg. iii. p. 686. B. «Aucotrov kal 
Toi0UrOV cÜcTQqua. PVProtag. p. 328. D. 
Ilpera'yópas uiv TocaUTa Kcl TOiaÜUTQ 
émibei£duevos ümemo)ssaro T0U0 Aóvyov. 
Similiterque de Rep. iii. p. 288. B. dca 
kal ofa" Gaep rjj &AAm ác. yov. Cod. 
R. &cep kol Tjj &A. Bene. Hzrixp. 

Oct uévroi—xpíj00at &v8pórovs] Thom. 
Mag. laudat v. 'Azyór. Sed pro Geep ibi 
est kaüdmep. Codd. A. B. M. cum voce 
máy, tum verbis kal yàp Tjj BAND &yavíg 
carebat, nec Ficinus verba TÜ Ay à Q^yo- 
vía expressit, Fixp. 

TOjvTOv fveka] Verba hec videntur 
ejicienda, et huc e sequentibus translata 
esse, ubi bis recurrunt ; etiam in Ficini 
versione bis tantum leguntur. Fix». 

óri (ua8é cis] Quia verbis hisce con- 
ünetur exemplum, quo Gorgias ante 
dicta illustrare vclit, ante. (zz. debet in- 


telligi ofov s. abr(ka vel aliquid simile, 
quod Latinorum u£ hoc utar, respondeat. 
Fixpn. 

Tris] Ab Ald. abest 7:5, quod ceteri 
tamen libri tuentur, Nam alias hoc fre- 
quenter supplendum, ut Euthyd. &. 43. 
€v jj cvyméxTokev pa TÓ T€ mO0Leiv kal 
Tb énla Taco: xpi eas TobTQ, b ày voi. 
Meno p. 97. Á. "Or: 9 obk Écrw ópbás 
jyeis6aa, éày ui) $póviuos 7, ToUro Üuoii 
égq.ev obk ópOds Gj0No'ymkógt. Theet. 
$. 85. roircv xápw 7b utv érirqbevréov, 
Tb 9' ob, fra 53) jj kakbs kal tva ralis 
Soi elvcu. HxiNp. 

éy UXAois uáxes0o] In V ulgatis Üx- 
Aois pro 6TAois habetur. ConNAn1ivs, 
Legerat ómAois Ficinus, quam verissimam 
lectionem exhibet quoque Cod. B. Sta- 
tim post habes robs év ois ÜmAois bibda- 
kovras j&xea0oci, ovr. 

éy ÜrAois uáxea8ai] | Sic Cod. D. M. 
et Ficin. ut jam rescripserat pro vitioso 
év UxXois Cornarius, quod miror a Ste- 
phano in textu relictum. év 5zAois uáxe- 
Gai cst veris armis certare, quum vulgo 
juventus mom veris armis se exerceret, 
sed rudibus aut pilis prepilatis, éaQoaipe- 
uévois àkovrío:s. V. Casaub, ad Fheophr. 
Char. v. ed. Fisch. p. 79. et conf, 
Locella ad Xenoph. Ephes. p. 127. Sen- 
tentia simili Aristot, Rhet. i. 1. * EZ 9", 
ri ueyáxa BXáyeiev à àv ó xpdjievos àbl- 
Kos Tj Toi TR Dvrácei TOY Aóyav, TOÜU- 
TÓ T€ Koivóv éc7i karà müvroy TÀV Aya- 
Üdv TAXv &perijs, Kal uáNiera karà TV 
xpncijuerárer, otor iv Xv9os, Vycelas, AaU- 
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oU0z" vobTOU £vex&. ToUG QíAovc ci rÜzTEI) OU xtyT6iV T6 
XO CUTORTIYUVU.A [S 21. ] Ost yt pu A 66 "ie eic 
mM otuy Qoirímus, e 22 T) Tu zi TU/ETIMO yt- 
vópuevos,. (TEITOL TDV TOTÉDU, TUTTI ze 7» uunripo. 7 AA 
Ti TOV oitiay 7] TOV Quan, oU TOUTOU tytzO. Oti TOUG 
vtadorei[oues 20i gos &) TOi; OcAoic Üi0mozoyTOG Den 
Üni pucei» v& xoi ee Een € £u^ TV TÓA&Ov. 6n6ivoI ui 
yg metes : exi vQ^ Üuoiaec" xenrtou voUTaus" mgoc 
vous moAepuíous xti TOUG &OizoUvras, &wovopievtu, pa 
Ure y ovrt" oí 0£ peremretpevrss ygovroa ci ry D 
7 Typ 09 ogluc." 0UXOUY Oi LE movie, 0902 7] d 
TE ort eria. 0UTE T'oViec. TOUTOU t»Ez0 eoTI, CAM 6k 
uA Xgatevos, oit, glos. [8. 28. ] 'O eorüs 7 Meyos 
x04 Tego "s prrogizcie Duveoros pe yog Toc QU OLyT LG 
£0TI) 0 prag x04 zs TOyTÓG AEy&n, Ld iUe reoos 


5 


&/yG4. &) TOiG TAZÜEGIY" ep Dpy Tti TOU Cy [Boso 


*s.—P ojbé AEZXYBCIV : 


TÜ TéXvy 9.— 


TOv, OTpaToylas.  To$rois "yàp üv «is 
óxpeATmeie Tà uéyuoa, xpápevos Oucaies, 
kal BAdajeiev, &Bikes. lHgiND. 

ov] Cod. A. B. M. cum Bas. 2. ov5é. 
Finp. 

$. 27. éàv ris—Tb cua] Laudantur 
a Thoma Magistro v. S$ur&y. FiNp. 

eri 7G Oucales xp5jo0c] Codd. B. A. 
M. égl Tb Buc. xp. Male. 8.98. ékeivos 
—émi Bucala xpela mapeboxev. $. 79. énl 
TODTQ Xpép.evov TÜ Puropudi, i et &y— 
&raNMdrrovrai—óBwas. de Rep. I: p; 
341. D. O? xol 7j Téxv1 ézl robore méQv- 
Kev, éml TQ Tb tvujépov ékásT Cqrev 
T€ Kol exmopifew; Hrixp. 
' &pvvouévovs, u3j órdpxovras] De lo- 
quendi hoc genere vid. Valcken. ad Eu- 
rip. Phaniss, p. 533. HrrNp. 

oUre airía] airiaréa pro obre airía 
habebat Cornarii liber scriptus. Rovrn. 

$. 28. 6 abrós 53; Aóyos] Meminit hujus 
argumenti, quo rhetorices patroni utuntur 
ad amovendam atque defendendam ab 
ea invidiam, in quam ab aliis adducta 
male audire et accusari cepit ars dicen- 
di, quod sit civitati inutilis, et ridet Sex- 
tus lEmpir. adv. Rhett. $. 44. FiNp. 

&uBpaxv] In margine Cod. BR. ex- 


ox , 

ob *s.—49 kriwvüvei EF. 
$.—t 71b L—" Bikaíe pr E.—" mo)rois post moAeuíovs ponit ,.— 
X mOiS o0gi Adj0eciy W.—Y év Bpaxei o. 


—rt mày post ?) om $.—5 ék om 
UE 

w obk OpOGs kci 

—i büvavro 1: Bbvouvro *s. 


tat glossa, que» eadem est atque illa 
ex Scholiasta àvék8org ab Heinsio ad 
Hesych. v. "E&gpaxe: allata, Mutuam 
sibi invicem opem ferunt, unde scholium 
istud sic edo. evvróguws 1) eb xepas elmev 
j| &mAOQs. kal &AAcs. éuBpaxv avvrój«os 
Kol &mAQs. "Ymepíons év T iorà "Apio- 
ToQGvros* ol3e yàp aUTQ 6cBouévqv &Oeiav 
Kai mpárTew kai^ypádew, ó,rc àv £uBpaxv 
BoóAqraw. "Apwgrooárgs Gecuodpopiato- 
cars" Ils 9" obxl GiaBéBAmkev, Ümov ep 
CuBpaxv Eici 0eoral kal TpayqOucol xo- 
poí; Kporivos év "Opous* "EOe: mapéxew 
$ Tls eUbowro fuBpaxv. — Heinsius pro 
'Apigropóvros conjicit "Apurro'ycírovos, 
Certe nulla Hyperidis oratio contra Aris- 
tophontem a Fabricio in Biblioth. Gr. 
memoratur, locus Aristophanis est in 
"T hesmoph. v. 397. ubi aliter quidem legi- 
tur. Vox interim &ugpaxv apud Plato- 
nem summatim significat, cumque illis 
Ürov àv BoUAqra« construenda est. hour, 

ÉuBpaxv] Vox £ufpaxv, quam veteres 
cwvTÓgeS vel &mAds explicant, eodem 
fere modo, quo formula illa 6s eros ci- 
meiv (vid. not. ad Plat. Hipp. Maj. $. 
11. ) orationi modeste restringendze in- 
servit, nisi quod illa fere ante oUOàr et 
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&MN oUO&y Ti A2. 0V TOUTOU £y&XO. Oti OUTE TOUG i&/TE0Ug 
7 Bien» a Qouesictou, 0T! ÜUvoATO. (y TOUTO voii oUT& 
TOUC MILLE Bnpaove yate, 8M Duetekue tti 72^ prroguen 
agnetoa, dc Tp zi 77 aryenía. &ày 06, oput, p pnrogixóc 
yevopusvós zc" AL TUL TORT 7j | Dou zi T7 277] &Di- 
xd, 00 TV Yir 05d parci T£ Zi inan d £X TOV 
TÓA EA. En6lvos pi yag eri Diti xeeie muesdunen, G 00 
bavríae ygnrou. TÓ» 00V OU delis a guevor pac éy Díz.0LLOY 
a0 AO TT zi Goronrió vaa, QAM oU T» Bib Eyre. 

S429. 20. Open, D Fogyio, xui ci Spureigoy eva 
TOM A ry toy PX naleupmauivtus £y euróis TÓ TOi0)06, 0 0T 
02 pooias Dover o T££l Qy &y eT IY ele UC Oi Eryem ous, 
Diog uevot Tóc &MMoUS x04 puuÜovrsg xoi OiDkieyTEG 


—5 Tj om AZY. 
kaiq AEXYV : 


mávres inferri solet, hoc ante deis àv, 
ÜoTis BoóAe, Ümovmep, et talia, V. Tim. 
Lex. v. &ufpaxv ibiq. Ruhnk., imprimis- 
que Schol. Plat. ad Theag. p. 88. Hgrixp. 

&AA' oU0év 7. u&AXov] Deficit hic Fi- 
cini versio usque ad verba éà» 8& olua:. 
Rovrn. 

e obbév r. uàAAov] Cornarius ver- 

: Sed eapropter nihilo magis neque 
bsits: 'existimationem detrahere opor- 
tet, neque aliis opificibus, quod hoc fa- 
cere possint etc. Àt quidnam facere? 
Verba moro moijo cu quum ad illa, Bvra- 
Tbs uév—Aéeyew etc, referri non possint, 
dure admodum intelligendum est i&a6ai, 
quo intellecto, quid poterat his verbis 
frigidius ineptiusque intrudi? Repone 
$r. Ovavro àv sc. ó fíürwp. Jam illa 
TOUTO 70/1004 unusquisque ad facultatem 
illam oratoris oU pis &ravras kal mepl 
zavrbs Aéyew ctc. retulerit, optimeque 
hzc responde nt superioribus vetbis $ . 26. 
Kal *yàp Th ÉAAy &yevía o0 rovrov €veka 
Oei mpbs à &ravras xpijc8e àvüpómovs, óri 
€ua0é 71s mvkTebew etc, Nam ad hac, 
bei —àoaipeigÓo,, subaudiendum liquet, 
avriv, viv bíyropa. Hrixp. 

TÓ Puyrop.] Articulus 77 aberata Codd. 
A.B.M. Ceteram Ficinus verba ri 
Ovvawro àv voro Toifjrot vertit qui hoc 
prestare possunt, tanquam hzc verba 
ad rhetores referri deberent, atque ol s. 
olrives pro óri scriptum reperisset, Mihi 
videtur aut. particula negandi exeidisse, 
aut pro ór. scribendum esse 9, 7i, ita ut 


—b mis *yevóuevos W.—t karà X1, kal 9T. 


Oukatou *s.—f ümokrewvai Y.—8 0i8dcokovra 1. —h 


—14 Beítavro l.—* 5i- 
Bivarai T', 50- 


cum eo &v conjungatur, hoc sensu : quo- 
cunque modo hoc facere possint. Prius 
tamen magis placet.  Serranus: quasi 
suorum munerum operis prestandis pares 
esse non possint. Fixp. 

«gra] i.l. pro e?ra positum nollem 
nuper a viro quodam eruditissimo tenta- 
tum. Aristoph. Equit. 391. 'AAX Ups 
oUros Toi0)0ros àv ümarra rbv Blov Kd* 
àrip &oEev. elvai. Nub. 623. à»9' áv 
Aaxàv "TrrépBoXos. T/jres lepouympoveiv 
küme£ io! óudv r&y 0cy Tbv arébarov 
&)mpé?n. HzrNp. 

ék r&y mTÓAecv] Ficinus: atque wrbe 
expellere, an legerit ék 7js zóAews, in- 
certum est, FiNDp. 

éml Bikalov xpeía]  éwl Bikala xpeíg 
Ms. quam veram lectionem esse puto ; 
ad justum usum, Ficinus habet, Rovra, 

Baia] Codd. B. A. M. quod revo- 
cavi pro vulgato 8ikaíov. Hxi1xD. 

Posset quoque legi 8ixaie, unde forte 
vulgata lectio Buaíov nataest: nam 
masculina adjectivorum etiam pro femi- 
ninis poni solent. Sie Gee BeBaibs 
Theag. t. i. p. 129. E. xópa àpybs agri 
inculli apud Isocrat. Archid. p. 814. 
Vid. Gregor. de Dial. p. 25. ibique Koe- 
nius, FiND. 

bioátavra] Dibdrkorra Das, 2. Rovru. 

$. 29. oluau, à lopy. kal ct] Arbi- 
tror, Gorgia, te quoque multis interfuisse 
sermonibus. ^ Male vulgo kaí ce. HrtN». 

ot Év6pwro:] In Codd, A. B. M. deside- 
rabantur, Fixp. 
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&GUTOUC, OUTA Binh deron sas muvoc ac, QN &Ry Tépí 
TOU apqurDrtmuri xi Un en Ó Eregoc uL eregoy ógÜus 
Meyen 5 un go Qus, june avoumí TÉ gu did QÜóvoy 
ojovreu TÓV &0UTOY MEytiv, Qi.ovamotvras QA. 0D Cnrovi- 
""- TÓ mos puevov £y TU Aó ya. XO &VIOÁ yt veA.euravT és 
eim yum QUT OU OUT TOVT UU, Jide nÜsvres T£ 2 eimóvres 
x0 otrtorres veg cQuv euren TOMÁUTD oim x0 TOUG 
TU2DVTOC & y enia o Urie cQu» QUA, OTI TOIOUTA Golgi 
Tay üÉluraw 6 GoeentoT t yeriaton. [S. 30. | Too 07 évexo 
Afyu TRUTUS, óTi Y)y puoi. dozéis CU 0) TÜV) Gro) oll 
Aéoy&i PY cupa oig" và TP TO £A yes Tel TG puro- 


vavrat ol &v0peroi: rc E cum. s.—! Órc $.—À àuduBràci I.—k $iXovucoÜvras AI. 


—À 4iiecav &vpáórev W.—" oiov F.— 


Bipigduevoi] T. e. óuoAXoy(a O€uevoi 
Üpov, ut ait eadem de re loquens i in Phe- 
dro $. 29. HxrNp. 

wpicáuevoi] | Codd. A. B. M. 8.cpi- 
cáuevoi, vitiose. Ficinus: eos videlicet, 
qui inter se disputant, haud facile posse, 
cum discrepare ceperint, sic abire, ut 
rem ipsam definientes etc. Unde conji- 
cio, eum duas lectiones simul expressisse, 
et preter vulgatum Otopigáuevor, vel re- 
perisse, vel legendum existimasse 8tepiaá- 
pvo h. e. coorta inter eos contentione : 
qua in re libenter Ficino assentior. FiND. 

«alu $5 ó €repos] Mira est Findei- 
senii ratio, particulam 43 non ad $7 per- 
tinere, sed cum óp6às conjungendam pu- 
tantis, Imo e verbis ui; $7 mente repe- 
tendum $7 ad illa 7) u3j ca$á&s, ratione 
utriusque sermonis scriptoribus familiari, 
Euthyd. $. 9. Tó8e 8é uoi etrerov, móre- 
pov memewévov jn, &s xpi map ouv 
pavO0dyew, Bóvaw0' àv iyabv modia 
ü&vbpa. póvov, 7) kal éketvov bv wiyro e- 
meicuévov 9:à 2 ud] ofec0c4 ÜAcos Tb mpany- 
na, Tràv àperàv ua8gTbv elvai, 1) uj) a 
elvat abr5,s 94baakáAc. Similiter de Rep. 
ii. p. 366. D. Gv *ye ÉAXcv ob0els éiiv 
Oikoi0s, &AA' imb dede ? yhpws 3j 
Tivos &AXms GaOeveas Wéyei b àyueiv, 
&Bvvarüv ovTb Opgv, in quibus ex illo 
obbels ad Véyei supplendum £xacros, ut 
Horat. Serm. :. l. Latine hzc ad ver- 
bum expresseris: quando—negat alter 
alterum recte dicere, aut non perspicue. 
Vid. Gronov. Observ. iv. 2. ed. Lips. p. 
535. Sed hoclevius. In proximis his, 
xarà dOóvov ofovrai: Tbv éavrGv Aéyew, 
mirabar olim articulum và» ita positum 


"» ToU om F. 


—9 éjqv X.—P éAeyxévrov I. 


pro karà rbv $óvov— 0v éavr&v vel po- 
tius xarà rv éavrüv $0óvov, ut aut om- 
nino hoc 7$v ejiciendum aut scribendum 
T&v videretur, ut Phaedr. &. 87. viv éav- 
Ty 83j Aéycv uda ceuvOs kal éykwpud- 
Cev ó av'y'ypaevs, ubi vid. not. Nuncin 
viam reduxit simillimum illud infra $. 90. 
eivoía yàp épà vj aj. Jam ad olovra 
facile apud animum repetitur ó érepos vv 
érepov, unde accusativi inferuntur QiXo- 
veikoÜvras et CmroUvras, q. d. oferai ó 
repos Tbv €repov karà $0óvov rbv éavroU 
Aéyew duXoveucoUüvra, GAN' oU C£mroDvra 
Tb Tpokeluevov év TQ Aóyg. Nam lec- 
tioni Cod. À. d$iXoveucoüvres et Cyrobv- 
Tc5, quz itidem in Cod. M. vulgata su- 
perscripta reperitur, non conveniunt seqq. 
$. 30. uf) ue $roAdBrs ov mpbs Tb mpü"yua 
$uAoVeucoUvra Aéyew— àAAà mpbs cé.— 
duAoveucety quid sif, declarant illa in 
Phzedone p. 91. A. kubuvebu Eywrye ev 
TQ mapóvri mepl avToU Tobrov oV $iAocó- 
6s Éxeiw, &AN. Gamep oí mávv &maíbev- 
TOi, QiAovelkes. Kal wyàp ekeivos Órav 
repí Tov &udus Bras, óm1 u&v €xe, me- 
pl óv &v ó Mryos rj 5, ov Qporrítovauw Ümcs 
0e, B avrol €0evro, ra)ra DóEer Tots. a- 
poUci, ToUro mpoÜvuoUvrat.—oia. kal rovs 
mapóvras x0. Aristoph. Lysistr. 10. 
TÓAN bmp TuGv TÀV "yuyaukQv. lxOouaut, 
*Ordj rapà uev rois àyüpágiw vevouíaj.e- 
0o, Elvea mavoüp'yoi. HEiND. 

qj —àpÜÀs Aéyew, 2 u$ cadás] Glossa 
marg. in Cod. R. ópBás, mpl ijs Qi&voias, 
ca$ós, mepl Tjjs ópácews. Rovrn. 

TeAevrüvres] In Cod. M. alia ma- 
nus superscripserat eis TÉéAos TOU Aóyov 
€AQóvres, | Sed reAevravres h, l, est tan- 
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Tos, £i "i ui &2.0*s Aya 


Züéuc 0 dy PeySlvran, ei 


Tc 7i "i Glo Aéyoi," 0Uz Gabr rsgon pev (Ly Ey y- 


Ütvran 3 5 &AeyE iU ptor 


yup QUTÓ aya iyyoputus, 


OTt) ripa nC yao, c £c TIV (LUTOV i 02.2. MMC A00" 
ToU" theyiaoU L Q0) emu aen. T y&2 opua T0- 
COUTOV 2040V ELVOLL Gnlgero, 6 070y E Vene regi &y 
Tuy yere Voy ZU 0 AÓyoG QV. 6i mm 09V x0 7i Qe TOIOU- 


roc" £4y0L1, Bie) yino 


[S. 34. ] ei à£ ze axe; x£- 


Vet £O», UD 707 yoeti X is oipdb TÓy A.óryov. 


—18 Aéye XTAEZXTOBCFIVW et rc E : Aéyoipi s.—! 7: 0m W. 


0bv avro $.—" Drovrep o. 


dem, ut Ficinus bene vertit. Vid, Thom. 
Mag. v. reAevrüy. Fiwp. 

$. 30. BieAéyxew] F. legendum est 8:e- 
Aéyxov. Ante pro oiv Cod. A. 8i. Fix. 

TOU Wisi yevéa0m] Sc. €veka. 
T liucyd. . 23. Éypaya—ràs Biaopàs, 
TOU uj Tiwas rica moT€, a Ürov To1- 
oUros vÓAej.0s TO'S"EAN s: karéo Ty. Xe- 
noph. Cyrop. i. p. 36. D. Sylb. To) 5t 
pm9 évreUü0ev Diaebyew, okomoUs ToU 
*veyvouévov kafíergs. socrat. ZEginct. 
p. 390. A. Steph. oj8& *yàp &meA0eiv 
olóvT' 7v uot, TOU jj Sokeiv &eAew.. Ean- 
dem in Latinis scriptoribus eilipsin multi 
multisillustrarunt. —'V. Drakenborch. ad 
Liv. xxxi. 12. 4. IHziNp. 

édqv] Cod. A. B. M. £o pro éqqv. 
Sed alia ranus superscripserat 3ryovr &e. 
FiNp. 

ef ri—Aéyoia]: Ficinus : 
sum ineptumve dicant. Legit igitur ef 
Ti 4j &Am8ts Aévyoiv: bene. — Verba 
Aéyoiu* T8écs—àA78€s aberant a Codd, 
A. B. M. Frxp. 

kakoU ToU ueyíorov] Prztuleram hic 
TOU articulum, cum propter alias causas, 
tum propter verba, qua sequuntur ; at- 
que ita legi in Das. 2. et B. (A. M.] 
nunc compertum habeo. Rovrir. 

Ücov bóEa wevbhs] Sc. écrí. Magis 
tamen placeret hic. nominativus, omisso 
illo, quod przgreditur, elya;: nunc ae- 


si quid fal- 


—" kü&guoU pr C.— 


—5 Aéyei L—t &ya- 
P RNER 
TOV S.—X Dóta wevbijs V. 


Ww mcoU Q(: 


cusativum potius exspectabam 3ó£av ijev- 
bj. HriND. 

$. 31. kal 8oke;] Abest hoc kal a Bas. 
utraque, non male. Hriwxp. 

Tbv Aóyov] Tbv c/AXoyov Ms. ad 
cujus tamen oram lectio altera affer- 
tur. Ficinus videtur legisse a vAAoyov, 
qui vertit, celumque solvamus; idque 
mavult Cornarius. Sed sana est recepta 
lectio. — Legitur infra, ueza£b Tbv Aóyov 
karaAUcouev; Rovrm. 

OiaAieuev Tbv cUAAoyov] Quod pro 
vulgato àiaA. 7bv Aóyorv scribere jubebat 
Cornarius, praestant Codd, B. M. altero 
tamen in margine apposito. — Ficinus 
itidem : cetumque solvamus, In Codd. 
A. cÓAXovyor vulgato superscriptum, Ne- 
que hoc dubitavi contextui reddere. Lu- 
cian. Icarom., extr. Bip. tom. vii. p. 46. 
kal ó u£&v raUTa eimàv OiéAvoe Tbv qUA- 
Aeyov. Nimirum Tb» Aóvyov OiaAsew, 
disputationi finem facere, dubito an usi- 
tata sit dictio ; certe GiaADcat robs. Aó- 
ovs alio longe sensu usurpavit Isocrat. 
Archidam, Steph. p. 122, C. Gv &iaarór 
écTiv ikavüyv OiauADcau ToUs Aóvyovs Tüv 
kaTw'yopeiv ToNudvTev. Contra Plato 
Lysid. $. 43. 7jrr50évres oiv abráàv 5ic- 
Abcaguer Tiv cvvovoíar, et sic paullo ante 
$. 29. b:aAvegÓa: màs cwvovcías. Lu- 
cian. Solecist. fin. vüy 8€ BiaA Draper 
Tür BuiAoyor, lMsiNp. 
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d ue ptty 0.2 Lear Bue eventa, aeri te." 
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—*Y Toi0UToy V.— 
xpüv Y.—^ &moreAoDpev V. 


at 
I, TovTcYv kal T. 
| yUy I.—) é0cAqre CI: 


€yevye, 9]. Cod. M. E&yorye kal abrós 
G. In Cod. A. deerant verba kal abrbs. 
Statim pro ój»ye? in Ald. Bas. 1l. est 
bomqoT?): vitiose. Fixp. 

xpüv] Codd. B. A. M. xpi. V. Wolf. 
ad Demosth, Leptin. p. 221. Schol. ad 
hec, Yocws pévrot xp?» etc. AéBoikev ó 
l'opyías ka evrye: 13v GidAe£w, atri&Tat 
5E ToUs mapórvras mavoto'yes, s oUk àveE- 
ouévovys. HxiNp. 

8opóBov] Thomas Mag. p. 453. Gópv- 
Bos ov uóvov émi 0xXAXov, &àAAà kal émi 
ueylarov émaivov. Ubi Stoeber. hunc 
nostrum locum laudare non neglexit, 
Unde conjunguntur 6ópuBos et &zouvos 
Protag. p. 146. vol. iii. FrNp. 

€uol 8' ov kal avrà ui] *yév.] Simillima 
sententia Phaedr. $. 1. Ovx àv ote ue 
xarà Ilívóapov kal àcxoAías bméprepov 
cpayua TowjcacÓci. 7b g]v T€ kal Au- 
atov Q.xrpii]v Gko Ua ;—LIpoUp*ytatrepov. 
Schol. mporiórepoy, Hxixp. 


—f éddy Ti Aéygre W, àyriXéyere L—8 uj F. 


5 
* óomyet W, Qs L.—? xphv X, xpjy AZZYV, 66e mg XC, 6e 
—t€ efye rc F, uijy 2(.—94 karéxouev Y TEXY.— 


* TOUTO 


—b obres om IL.— 


ore "s.—^ xapieic0n. 2(.—k é0éAo0! EFS.—l ial 


&. 32. rjj rovs 0covs] Per Joven, ha- 
bet Ficinus. Rovrn. 

ovk oló ei wómore] Nescio an nun- 
quam. In qua formula discrepat Greci 
sermonis ratio a Latino, Cf. Sympos. p. 
216. E.  Isocrat. Panath. p. 234. E. 
Demosth. Mid. p. 5. ed. Spald. Xenoph. 
Mem. i. 3. 5. et innumera alia. Hrixp. 

GcT &uovye—xapieig0e] Citat Pris- 
cian. lib. xviii. p. 707. Sed ibi pro xa- 
pieic8e est xapieigQau. FiNp. 

é6éAovre] Vertit Ficinus, si diem to- 
tam disputare velint, erit mihi pergra- 
tun; quasi legisset &0eXoírgv, ct xa- 
picisüov pro xapieic€e. Rourn. 

e0éAorre] Est in cditis libris ; e Codd. 
A. B. M. reposui conjunctivum é8éAgre, 
quem particula xàv requirit, Fixp. 

küv—e0éAqre] Recte Codd. A. M. D. 
Vulgo éücAo:re. Tum iidem libri ezep 
€0cAei F'opy. quod verum puto. lip. 





Ind.27. 


1. 459, 
1r, 1. 28. 
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TOP. Airygiy 07 7 AOITÓV, a Zonen, yéyyeraa 
d yt LZ &£ÜeAc, MO vOUTO (UTD era y i a gueyor 
epu Gy 0 ud T6 Bodheraa. GA &i 0oz&i TOUTOIGÁ, ^ DuAE- 
you T& X0 &parToL 0 7i (209A.6i.? 

y "Asus 04, 9 Toeyío, P Ünup ien £y TOIG Aeyont- 
vog Uc? coU iGUc yáe 70i oU óglas AE yovrog" Pyo 00x 
opus voulais. p'trogioy Qc woiciy oióg v &kYOM, &GcV 
zie (QoUAgrau Tc, coU uailáven; 

TOP. Na. 

ZO. OvxoU» wspi qáüvruV MT iv yo miloyoy* eivaus, 
oU Qi0zoyTO, C0 mreiÜovra, s 

l'OP. Ilá» 2) 09V. 

290. "EAcytc voivoy" à 6 OTI X01 Tp TOU U'yI&IVOU TOU 
it. T 200 mibavoiregos € £0 TO 0 pira. 

DlOP. Kai 4 yàe Ey) £y ys 67 

XQ. Oobxo?» v0 &v 0x2." TOUTÓ &O'TI), 5) TOÍG [Af] eidogi* oU 
ye 05 ov £» ye voic i001 TOU it.Te00 qriloworrtpos em TUA. 

T'OP. LUN Aéytic. Y 

$. 33. ZO. Ovwxow? & vg TOU iargoU ziÜmvurepos 
£oTO, TOU &i00rog wiÜayarépog tylryveTOA y 

DTOP. Il&»v» ys. 

*0. Oz itvrpóc yt gy. 7 y&e5 

TOP. Na;. 

iQ. 'O? à Un ior eoc ys Ó5 "oU QVE AO T T UU à» 6 
icTgóc ETIO TUA. 

TOP Agr OTI. 

20. zo Ur eiüdc L v0U £i00Toc &y OUz tidoci millec- 
yoTepoc £0 T0, ore 0 parue v0 itvr200 silayarépog j. TOU- 
T0 evu[ooivei 5 4 QAO Ti 


(Ty ye^uévov 
Ta)T& om QX(TPEFIW.—" éranyyei Md guevov V.—" movrowí EXYBC, xoi robro:s 1: 
mapà 
ToUTOigt *s.—9 Üri [BBoUAe: om T.—P. ómà I.—84 Aéyovres X.—* BoUAorro $.—5 Ta»- 
Tbs I.—! ai0avbós A.—" malim ot vÜv.—* obkoüv 7b (y ÜxAq« om b,—" àA707... 
£c rai om 'Y.-—* Aéyce $.—* oUkoUv..."y(oyverau om X.—* miavórepos *ylyveras rc T, 
additis àA705j Aéyeis.—^ ei L.—b àv T: Gv ó iarpbs émirijuer om F et pr A.—* ó 


$. 33. ToU iarpoU miBavdrrepos crc àXQ87j Aéyeis. mávvyye, ox larpós *ye àv 7) 
K. T. &.] ToU iarpoU Ot ci miÜavómepos "ydp; Sic B. [ ^. M.] confuse, usque ad 
Cora TOU cibóros miei Tepos "yCyverau — voculam Naf, Rovrr, 
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POP. Tovro ivra20& ys evuduisa. 

i9. Quzooy zi msi TG (LA J.c idxiba oid ML QUU- 
TUG T ó ffirag zo 7 proguesy QLUTOL* p TO TEL UM TO. 
200) osi auri giüévou OmUG € $85, pay 0é vive, aeiÜoUc 
&Upux Ey, Qt QaivsoÜou TOiG 0UX ti0OTi [u82. 9.0) &i0évat 
TQ si0oray. 

DlOP. Oóxzo)w v0XA2 peeTww, 9 Numero, yiryverou, 
Ua palóvea TG GA AG 2173 QA S T TOUTA, p 
üt» &A.vrroUr o rov Onpaovpryon." 

$8.34. ZO. E; wir EuerrovTt 5 "a £AOTTOUTOL 0 

prae TÀy GAAG Qi To oUTUs Eel, eura oo) Emirnepé- 
uale 2l Ti Au» mgoc Móyto j v9» Oz v606 mgórsgov 0aé- 
vopnsla, gu Tuy Ya mégi^ 7 Qízoio) xi TO Gian 
D 7i air y gos zd TO gy zc ymloy di nan 0U- 
Ta e 0 pirrogyitc es tpi TÓ bier" D 7i TO 
Q0. QV 04 AAA TÉ VUL, eU. pi 002 eiue, zi Qty to 


om 1.—43 ye évyraUüa T.—* ravra T.—í ua0óvras C.—£ &AA& 'yàp T.—h ÉAA«v 
y , 


ó 
BCE et rc T.—i 5/ air r0 V.—1 lacuna in &,—* éziexejóucüa. W, émiakeljéueta 
3 


l'AXYFI et pr Z.—! apà T. 
^ ToU byiaivew I, kcl TO Üyiewóv T. 


évrab0a] I.e. év rd vepl ToU byiewov 
Aéye«v, unde statim infert Socr. oUkoÜr 
kal vwepl] ràs üAAas &mácas TéXvas etc. 
Hzrxp». 

avrà u£v 7 mp&^ynara] Conf. Phoedr. 
$. 128. Hzrixp. 

abriv] Bas. utraque abroiv: bene. Sed 
tum àe valet cpus est et ante nomen ó pí- 
Tcp potest retineri, quod vero pro glosse- 
mate agnoscendum atque cum particula 
kal ejiciendum esse videtur, servata lecti- 
one av77]», quz estin Ald. et inde in Ste- 
phan. venit, qiz:que etiam. Codd, A. et 
M. auctoritate confirmatur. 'l'um autem 
Pwropuc) co sensu capi debet, quo no- 
mina artium usurpari solent, de eo, qvi 
iis deditus est. Sic iufra "uBeprsr uel 
ponitur de ipso gubernatore. Fixp. 

Tüv Ünuiovp'y&v]  T&y ÉAXev Ms. R. 
quam lectiorem Ficinus quoque inve- 
nisse videtur. Rovrm. 

TV Onuovp'yüv] Cod. R. rà» &A- 
Aev, librarii errore oculis ad proxima 
aberrantis, O£ Omuuovpyol h. l|. sunt oí 
TQ ÁAAwv TeXvQv CmigTTüuoves, oppo- 
nunturque rhetoribus, ut Apolog. Socr. 


Plat. 


—n qep FA'Y et (rc supra positis ó iarpbs mepi) X.— 
—9 oüy T.—P abróy F.—4 ci 0€ (u3j tanquam 


p. 23. E. MéAwr0s u£v (guol éméero) 
bmtp rGv ToujrGv àx6ópevos. "Avvros 0c 
bmép rÀv ÜguaovpryQv kai TÀV TOM/TIKGV" 
A)kcev 0€ bmtp vGv purópwv, multisque 
e locis. HrziNp. 

. 94. Qi& TO obres Éxew] | H. e. qua 
Lies quod hanc artem tenet, — Ficinus : 
ob hanc unam facultatem. | Fortasse vero 
legi debet ial 9:& Tí ores €xei..— Caete- 
rum abríka, quia ci opponitur viv, notat 
h. l. postea, paullo post, quemadmodum 
Ficinus vertit, Suidas etiam inter alia 
explicat per uer! o) 7oA$. Ruhnkenius 
et hic accepit pro statim. Fixp. 

Bià& Tb oUres &xew]  L. e. Qi& 7b utav 
Ta)TQV TÉXVqv ua8eiv. Nam ne hocqui- 
dem intellexit Findeisenius. Hriwpn. 

avra.) Schol. eb0écs kal rapaxptiiua 
vüv 8€, uikpbv Vaepov.. HiNp. 

wpórepov] pórepo: Ald. bene: sed 
mpórepov Codd. B. R. Bas. 2. Vertit 
prius Ficinus. Rovrir. 

Gv aí ÉAAai] Ficinus: que ad alias 
artes attinent, ceteri. Sed in textis non 
est, quod respondeat nomini ceteri, et 
Socrates loquitur de rhetore T non 


Vor. III. 


1r, 1. 30. 


1, 460. 
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N * p A 
Üüy 7) ví xcuxó» $c TV 7) TÁ AOV 7j TÁ C y gov 74 Üixouo» 7 
, ^. / e ^ 
cQixovy, aei Os aspi eor? wuepumy teympuevoc, Ts Doxsiv 
»N/ , »NN , , M7 ^ ^ M7 ^ 
élMi»pmi obw siÜgc t» oUx cidóci Ju&AXo» voU ti0óvOGs 7] 
, LE ^ , , 
Gy&ityzy) eiüévou, mo O6l apotTIC T LEVOY TOLUTU, e Quas Üous 
4 Ni e " Y 
277 ci vó» MEA Xoyro, uaeeoÜon ma pAvopimtps 6i óc 
^ ^ Á, »5*NS 
pA mo 0 vüs puropusds Ont AOG TUTO puiy oU0&y Oi- 
N / Á à 
ái! vv &QiuvoUuevoy—6) "y&p a» tpryoy—, oitrtis O 
D ^ Ll 5 ^ ^ E] , 
£y voie q'oXXoiz Ooxci» ciütvu? cvorü» v&. voitUTO, OUx. SIOOTO, 
^ "5 / i N , t, 
xc Qozeiv GryoÜo» ekvos 00x, óyTO.s 5. v0 qr'cptum OU OU," 006 
» v Ü / 3 NET N t / 9 YN 02 
vt &c&' diee. morOv" vz» poropuem», 6Àw jun "reosi0n 
Y ^ ^ / 5 
Tel voUray v4» G&AzÜsimws 7 TÀ6 và vOlUTO. &Y.ci, € l'og- 
N / 5 /, M 
yías fo «poc Auc, 9e tp UoTI EiTTtG, GTOXOMUWpas Tc 
^. / / , 
pnrogims ems víc soU s ÜuvauMic tour. 
- N N "5 LI 5 
$4855 TOP: "AXX &yo pui» Oite0ti,) c Xonearte, £0 
, ^ 2:29 ^ r4 
TU? JU] ti0wc, xxi «xUrO, TG &ju0U pu Ummerou." 
d m ^ , 
Q. "Eve 05" xaAcc vyGe ^iytic. &&» tp pnvopixo» C 
ys 07 y«g ^y e puvog 


*yp in mg apposito) 2f, ot in litura T.—* Bibdeis obey I.—5 cibéveu boxeiv .—! 1) 


7 
om ZX.—" xal obx H.—* tcev W.—" Sibátav'abrby AEZYTOVW : abriy Qibd£a *s. 
—X qpoió; R.—Y oluau om EF.—? pa0fjrec0a« 15.—? moifjras A.—h. àvdvyky aras 


de aliarum artium studiosis, Statim pro 
abrà videtur Ficinus legisse abrós* vertit 
enim : ut ipse quidem bonumne an ma- 
lum sit quippiam ignoret. F1wp. 

&ere] Conjunctio postponitur verbis 
avTà utv—jeunxavuuévos, cum iis prae- 
poni debujsset, ct tum repetitione verbo- 
yum oig eiüos supersedere potuisset Plato, 
Cod. M. v ante zaAlv ignorabat, Fixp. 

capá ce] Vulgo editur inclinato per- 
peram pronominis tono, nam a£ cpoüéaets 
ópÜorovoür: Tàs àvrevuplas. Quo vitio 
plurima deinceps loca in. his dialogis ta- 
citus liberavi. HiNp. 

ov *yàp obv &pyov] |. Non enim tui hoc 
anuneris. Formulam hanc oiv epyov ct 
civ 7b Épyov, inlinitivo vel addito vel 
suppresso, accurate explicuit Valcken. 
ad Phomn. p. 165. Hxtisp. 

QibdEm abróv] Ita Codd. A. M.—is- 
mep pri ebres. $. 24. Hiis. 

$. 36. ua61)0eo0q.] Codd. R, B. A. Ald, 
pa0foera,, quod placeret, verbo | ol«ai 
absolute sic posito, 'AAA" éàv mÜXxu—, 
ral TaUra, ola, Tap' éuoU uaa crat. 
Has. 


Éxe5f] £xe 0j. àvri coU, Kye 5f. 3) 
8pa 9fj. mpócexe. Jj Tt Tow Uro. Photius. 
"Exe 0j. àyri ToU ye 0f. d) pa. 91. mpóa - 
exe. 7j Ti. Toi0ÜTo. — Suidas, et ex eo 
Phavorinus ; Cyrilli etiam Lex. ined, in 
Diblioth. Bodleiana. Iis tamen reponen- 
dum ópa 573, pro &pa 57. Huic Suide e 
Photio emendationi, postquam hzec scrip- 
seram, favere vidi cl. Alberti in Miscell, 
Crit. p. 277, Rovru., 

&xc 6jj] Formula in Platone creberrima, 
quam vim habeat, veteribus grammaticis 
parum intellectum fuisse, docet Suidae ex- 
plicatio : &xe 83) &àvri ToU ye 01), ?) pa 03), 
3) mpócexe, 3j «roi 070, Suo quisque hinc 
eligat arbitratu ; mihi vox é&xew in hac 
quoque formula, ut szpe alias, inhibendi 
et subsistendi wi accipienda videtur. 
Inde &. 99. "Exe 93  «vroU' Tl wore ab 
vÜv Aéyes ; Cratyl. $. 36. Ei 06 Bo- 
Ac, €xe Tpéua* Ookà "yáp uol t kaÜopáv 
miÜavorepov ToUTOv etc, — Ejusdemque 
generis sunt illa satis obvia, €x' ürpéuas, 
€x, jevxos vel 3ocxos. HaiND. 

xe 0j] — Aristides Orat, ii, Platon. p. 
167, addit kai a«ómei. FiND, 
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TiV0L TOITO I6, Qyy xm QUTOV eiüévo" và. Oxo. xcd T 
cLoiet roi qpóT&poy "yt 5 UT T EpOV puoóveos sraeo, ToU. 

LlOP. Il&»w yz. 

53Q. 'Tí o0v5 0 7& vxTovize puni TEXTOWAOG 7 0U; 

DlOP. Na. 

$0. Oovxob» xci 0 v& JUpOUTIR. [000 13006 5 

DlOP. Nai. 

ZO. Kai ó v& io T pO. itireixÓG ;^ x0 TUAM OUT 
a0 TG, vüy GUTOy Aóryov, 0 puepuoi nicis EXT TOL TOLOUTÓG 60 Ti 
oio 7 emi TU £00 TOV (va Ep C ETOA S 

DlOP. II&w y«. 

EQ. OoxoU» xac coürov vOv? Aówo» xci 0 và" Qíacue 
usua Oizctioc. 

TOP. Il&»zoc à5 zov. 

Z9. 'O à& Oízeiog Dixou vov vesti; 

TOP. Na;. 

ZO. Oovxo)Wv aw vov pnroguxóy OxoioV Sip, TOY 
0g Oizouov Qizcuiod TpTTEI. 

LlOP. Oazíczoi ys. 

XQ. Oo)Xzors dom (DovAreroa 0 "ys Üixcuog diei." 

l'OP. 'Av&yzz. 

OQ. To! 9X pnvoginóv QyUyXn &x TOU AócoU Oizoov 
£a. 


eiüévar I.—* kal rà T.—! 3) 1b L.—* iarpikà kal larpikós pr B.—f 7j émiarfjum €xaa- 
rov (TAEXT9CVW, érwríju ekaaTov Y: €kaacov 7] emo Tfjum *s.—8 karà Tbv aU- 
Tbv X.—h ga l.—1 elvai oÜres Tbv rc $.—J O(kaiv BoUAca0at 8(kaua mci cum s,— 
k duy Y.—] Tiv...A0ukeiv om. W.—" é oU Aóyov oUk &vd'yi T.—9^. &6ukeiv Ó bn- 


&ydryk] avrby eibévat Tà Olkaia kal rà 
üDWka] * Adhuc autem in Phaedro? (uti 
dicit Quinctilianus contra illos, qui Gor- 
giam Platonis male interpretantur, tan- 
quam siin eo vera improbetur rhetorica) 
* manifestius facit hanc artem consum- 
mari citra justitie quoque scientiam non 
posse, De Inst, Orat. ii. 15. * Vete- 
res intelligebant" (inquit auctor Dialogi 
de Oratoribus, Tacito vulgo tributi) 
* opus esse—ut his artibus pectus imple- 
rent, in quibus de bonis ac malis, de ho- 
nesto ac turpi, de justo et injusto dispu- 
tatur, Hiec enim est oratori subjecta ad 
dicendum materia, c. 31. p. $857. ed. 


Gronov. Conf, et Cic. de Orat. i. 15. 
Rovrnz. 
ilarpubs] — Cod. A. ierpbs: bene. 
Mox pro éxagra in Cod. codem vitiose 
erat scriptum égrar,. Fix p. . 
obkoüv àv&yky] Mac verba Socratis 
laudat Quinctil, Iustit. Orat, l. ii, 15, 
ubi est mpáeceeiw pro 7párreiw, et ante 
mpácceiw inseritur kal... & Codd, A. D. 
M. aberat BoíAca0a:. FiND. 
Boóxea0a.] Abest BojAec0a a Codd. 
A. M. D. Libri aliquot Quintiliani, hac 
laudantis l. c. inserunt. kal, quod tamen 
nulla aliunde auctoritas firmat. HriNp. 
àrdyko ék ToU Aóyov] In vet. libro 
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TOP. Nz.. 

$Q. Oo)Mcor: (pn [DovA mero ó parroginóc e oi ei." 

Dl'OP. Oo» Qabverai ve. 

$. 396. ZO. Méwurgeeu ov» Mya» óXiyg^ mpórtspoy ovi 
oU 0éi "6s veboreiBtue by My oUO inp Oen £z TOV 
TÓASQV, 6G) O TUXTZG 7" TURTIET 2 4M ygnrou" zi 
ez araorus 5 oUTA x0 &Qy O prag T4 puropini 
&lnuc xgnrou, P NEZ! Qo avri eynan diy panos e£eA a- 


IIAATONOS 


m £2 Tis T ÓA.Eux, YA, TU CLOIzODVTA. ZU) OU opone xgu- 


39 € 7 


pvo T parogizis &ppzÜg" vavre 5 oU 


l'OP. " Eppzbz. 


N fe* / e € , 
i9. Nov M yt 6 &UT0g oUTOg QuiveTOA," 0 puroginoc," 


op Cy TOTE CLÜizQGUC. 7] OU 


Topikbs d.— 


quod addebatur 7e, omisi cum AZZY. 
et (?) X.—" oaíverai ó avrós otros d. 


oUk üVd/yk7] €k TOU G'0U Aó*yov, ut sit inter- 
rogatio. SrrPi:. Habet quidem éx ToU 
coU Aóyov Bas. 2. Apud quem vero 
auctorem, qui hanc f7si citaverit; oii 
àvdykm pro àrvdyim invenerit Stephanus, 
ignoro, Rourm. 

juropuxbv] Bas. 2. inter verba fzro- 
pikbv et &vd^ykm indit oük, et ante Acyov 
pronomen go, ita ut his verbis interro- 
gatio insit. Stephanus contendit, se in 
codice quodam sic etiam scriptum offen- 
disse, Editt. Bip. «o? volunt in ordinem 
recipi, aut legi éx rovrov ToU Aóyov. Sed 
ToU est pro Tobrov. Fixp. 

E Das. 2. ék ToU c0) Aóyov, quod in 
textum revocandum aut legendum ék 
TojTrOov TOU Aóvyov editor Bipontinus im- 
perite judicavit. Quasi non singulis fere 
paginis ó Aó*yos sic adhiberetur de ea, que 
cum mazime tractatur, argumentatione. 
Parmenid. p. 147. B. kiüvvetbe: $alvea- 
Oca &k *ye ToU Aóryov. Nam plura afferre 
piget. Hxixp. 

$. 36. 43] kaAQs xpi]ral re, kal à3uj] 
Scribitur uj) kaA&s xprjral *ye, kai àDikas 
xpiyros, kal àBucg. STEPH. Neque hujus 
mihi lectionis patet origo, neque illarum, 
quas mox affert Stephanus. Deest re in 
Cod, B. [A. M.] Rovru. 

Lectionem suam ex iis, quz in Platone 
sequuntur, sublegisse videtur Steph. 


Subjungitur enim: xal éà» ó f. v. f. 


01$ Kal GAXoTplois T0AXoÍS. 


» hd 


9 QAlyov 1.—P- mwierikz] xpriTac "ye kal àb(kes. xprjrot kal àBucrj 1.—9. uu) 
om C: 43) kaAGs om Q(PBEFW et pr suffectoque kakós V et rc B.— 
—$ kal oUrws $, om W.—t ép 

—* ó ante Puropusds add XTAZPBCIVW. — 


T Xpárai EF. 
pé0r bis AZYV 


àlkes xpirc— àAXà TQ àDiKoÜrri: Kal 
obk üpÜds xpeuérq. Qua tamen mox se- 
quuntur 7)» p. à0ikws xpro0« T. j. 
Kai éQéAew àOucei, vulgatam satis, puto, 
tuentur, et verba kal àó(rws xpijrex glos- 
sema ToU 3j kaAQs Xp. sapere videntur. 
Dir. 

Q3 KaAGs xpijra: kal àBuj ;] Parti- 
culam ze, vulgo post xpzra: inculcatam, 
expunxi auctoritate Codd. B. A. M. 
quum xal h. ]. vim explicandi habeat. 
HziNp. 

oro] Cod. A. M. ovres : male, Quem- 
admodum vero hic &àcabrws et obe kal 
conjunguntur, sic supra ore et xarà Toy 
abràv Aóyov conjungebantur. Fiwp. 

éykaAeiv—é£eXaivew] — Verba éyka- 
Ae et eleAatvew, quemadmodum ante 
&ykaXeiv et éxBdAMew, conjunguntur, 
quorum illud dativ um, hoc áccusativum 
requirit, Sic supra rà» uv épyacía 7 
T0ÀÓ éa71, kal Aó*yov Bpax éws Déovraa. Si- 
militer Theag. t. i. p. 126. B. Kal ois €ict 
T€ l0, kai Xpüvrai éxágrore ka) olkeí- 
et Sophist. 
t. i. p. 217. C. oióv vore xal Iapuevíór, 
Xpwj.évo ai ieEióvTi. Aóvyovs. marykáAovs 
mapeyevóum éyà véos óv. FiNDp. 

ejph0n. Nüv bé ye—1) o$;] In Cod. 
Aug. h;c verba desiderabantur, FiNDp. 

(ión] Codd. B. A. M. éjétn, ut de 
Rep. v. p. 450. A. às róre éfbcom. Cf. Po- 
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TOP. Ooaezei. 


$Q.. Kai € e voie mguroic Y5 0 9 T'ogryín, Myoie D eyero" 
07i 1j arogu eei ^. oryoug £7 OU ToU; TOU &ovioo xoi T- 
QiTTOU, QA TOUG TOU Quxoou zo CUOLOU. 7 yes" 

S. 37. T'OP. Na. 

30. Eyo voivoy d vort^ TOUT, Aeyovroc o2. [Doy 
o5 ou eroT &y 65 1 puroguei (LO12,0) TOUy[L0,, 0 od y Gel ^ 
zepi Dunes ire rojs Aeyovs MN eru àz 63 eryoy* 
Urrepo) T or. o" ffir 7 parropues A Ly GUInouS Y, Xgo- 
TO, OUTO Ünutiitus ze fry nepuevos 09 guider TO A.eyó- 
s tusivous &/TOV vU; Mryout, ori e p x&eüoc 4ty 010 
ena TÓ Aen Üna LE Tp yo, Gaio) £42 Bun). en Dna, & 

D p, T queen. Drregoy 07 1 Z2 br immor oU pev Opt. 
2; X0 CUTOG OTI CL) ópoo yet TÓ pirroguety GLO OUTOV 
m PT ygnoüci 7 parogin, xod sÜcAsI GOu6lV. 


W ob $aívera. 1.—* éAéyero Aóvyow $.— 


? róre om W.—b ómeAduBavov o. 
kaítou F.— óAfye F. 


litic. p. 258. E. de Legg. ii. p. 664. D. 
'"Thezt. $. 65. — Utrumque hoc a veteri- 
A agnosci, e Phavorino ct Etym. M. 

CEP ioni Routh. Hrixp. 

^ faropubs]  Articulum ó ante fzro- 
pucbs serinonis lege inserere. non dubita- 
vi. HrixNp. 

kal^epirTo?)] Codd. A. M. DB. kal 
TOU mepvrTroU), ac deinde M. et D. coU 
àBikov. Cui quod statim additur 7) ov ; 
pro eo in Codd. R. D. A. M. scriptum 
est 7) ydp; Neque tamen in Platone 
oflendere debet formula 7) ob ; sic conti- 
nuo ter repetita. Cf. $. 47. Hrrixpn. 

3 o9;] Scribitur 7) ob cox dalvera ; 
Srxrn. Nescio, unde hauserit lectionein 
hanc Stephanus. Rovrn. 

$. 37. róre] Abesta P. (A. M.] Mox 
D] y &el scribitur ecy! &el teste. Steph- 
ano ; nescio vbi, Rovrn., 

9 y àd mepl Ouc]  $. 42. Tabras 
pot Sokc? Tis émwTTz0eÓnecs TOÀAÀ uiv 
xal &AAa uópim elvai, ev 0€ kal 7 Oxo- 
mOUk3, 0 Ooret utv elva« Téxvm etc. de 
Legg. xi. p. 937. D. Kal 97] koi 8f ev 
àvÜpórors rs o0 kaAbv, 0 mávTa Tjépoice 
Tà &vÜpómiwa; Nihili igitur est, quod 
Stephanus affert, e£ ye, aut. Dipontiui 
istud 5) ye. Hxi1xp, 


Y xal ToU àOikov AESZY. 
—€ $ om I.—4 
—h ó om s.—l üri mTáAiw a0 1.—3J àbikes om E ct pr F.— 


—2 gU EF$.— 
5 F, ef L—* y bv àc F.—f &- 


ó jiep] Articulus ó in Steph. vitio 
omissus est, quem errorem editores ceteri 
propagarunt, HzriNp. 


11. 1,:22, 


r. 461. 


üRov ef] OimAéyeo0mi] —Exspectabas . 


AEioy àv etj, scd àv hoc sepe omitti, jam 
Hemsterhusius monuit ad Lucian. Con- 
templ. ed. Pip. t. iii, p. 573. nuper 
Hermannus ad Aristoph. Nub. 1344. 
luculenter demonstravit, Plurimis certe 
illud in Platone locis desideratur, ubi 
ego sine libris intrudere non ausim. 
Conf, $. 144. $. 148. The2et. $. 58. $. 
60. Chl: 8 . 30. Charmid. $&. 43. de 
-Repz v. p. 430. D. Hzrx». 

erigiomoupévav] Legendum conjicio 
€ri akomovuévav, Fixp. 

br. a ópoXNoye?ra: ] Scribitur óri Tá- 
Auv a9 ÓjoXoycirai, STEPH. Óri aD má- 
Aw ÓpoNoyeirai Das, 2. Rovrn. 

Ür. a0 máXw ÓpoXo'yeira] Ex Das. 
2. máAiw revocavi pro Platonis more. Cf. 
$. 57. Apol. Socr. p. 27. D. Cratyl. $. 
i15. Euthyd. 5. 21.$. 62, Alcib. i. p. 116. 
D. de Legg. ii. p. 607. A. ut sexcenta 
alia omittam. Illud óuoAo*ye?ro: Ficinus 
vertit, in confesso fuil, neque displiceret 
buo dA iyTai; quamquam ct men : s 
potest, Vid. not, ad IHipp. Maj. $ 
HxixpDp. 
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^ 5 eu hs U3f ^ M /, n 2 , 
v&ÜTO OD» OTT TOTÀ £Yti, (MX TOy zUVw, G logic, ov 
; . ^ £ 
0Meyzc CwvoUciac &criy vo TS iade OirasvjmÜou. 
Fr k Ux " / M N 
$. 38. IIQA. T: Qe4. Xonowrtcs 0UTQM XU CU 
N M e ^ / e ^ , *»] y eu 
tpi T7)G pnTopuxus Qoá( sis uc qp VUy Atyti6, j Oii OTI 
^v 3 e ^ 
P'oeyyíac qoypvÜÓn co: wa" pocopuoM.onitM v» puTopuxov 
, /, 
cyüge. pui oy] mod TO Oízoi0, &iÜEVOM ZO TOL OVAL XOU 
5 ^n N^ PANE YI A ^ ido) » 5 , , 
vOyaÜa." xoi eR" qui 6XÜn voUTOL tiÜwg ttp CUTÓY, CLU- 
M / o P2 E P, A t now 

cóc Qi eei," &mevra 6x reUTES (OUS Tij; OJuOA.0 zy i0oG EVQLV- 
7^ /, q 21 à ^ / Ld Ür D: , M 93. vw 
vío» vq cüvé[241 &v voie Aóryoig" voUÜ 0 05 Gyamoie, GUTOG 


k Bal TBW 'et corr 2(: 5€ *s.—! kai $.—' 43; om E.—^ Tàya0àl: Tà &yabà *s. 
Kkv L-—9 Bofdiew d.—P post Érera interpungit E cum s.—1" cwufalrew  F.— 


pà Tbv kóza] | Jusjurandum hoc, quo, 
ut infra liquet, Deum ZEgyptium testa- 
batur Socrates, apud Platonem sepe 
alibi occurrit, [ta I. iii, de Rep. p. 399. 
E. Lysid. p. 211. E. Phzdr. p. 228. D. 
Apol. Socr. $. 7T. aliosque cum Nostri 
tum Xenophontis locos, Quid autem 
eo voluerit Socrates, haud zque cum luce 
clarum est, nam vari: diverseque in hac 
re sunt sententi:, Consulendi de hu- 
jusmodi jurandi formulis auctores, quos 
ad Apol. Socr. $. 7. p. 341. indicavit 
Forsterus. Quibus addas L. Allat. ad 
Pseudo-Socrat. Epist. p. 208. et Bry- 
ant. Ancient Mythol. Analys. vol. i. p. 
345. cap. de voce Cahen. Rovrn. 

$. 38. T( BE i. T. A.] Quinctilianus loco 
supr. laudato : * Ad quod ille (sc. Gor- 
glas) quidem conticescit, sed sermonem 
suscipit Polus, juvenili calore inconside- 
ratior FiNp. 

3) oiu, Ür. Topylas pgoxóv0n] Am 
(quod res est) pudore deterritum Gor- 
gium putas, quo minus tibi negaret, 
dicendi peritum. etiam. justa. honestaque 
et bona cognita habere? | Hunc loci sen- 
sum esse, et ipsa ratio arguit, ct Calliclis 
infra oratio $. 84. Poli hz verba repe- 
tentis: "EQ 'ydp vov (IlàAos), l'opyylav 
éperéjevov mb coU, Càv diknrat map' 
avTürv p) émisTáuevos Tà bikaia Ó TÀhv 
puropuchv BovAduevos pa0etv, ei. iüdtei 
abrir ó Topy(as, eioXvvÜTjveu abrov, kal 
Qva Gi8Zew, 01& 7b C0os rQv àvOpmav, 
Ori &'yavakrotev àv, et mis. jj Qai 5i 
3jj raUTQv T2]v ÓpoAof*lav àvaykacOTva: 
évavría abrüv abT& cimeiv, g& 6€ abr 
ToUTO &yamQv. Nimirum 40] 7pocoju0- 
Aoyjüza. quum idem prorsus sit. quod 
&maprjgac0a. iMlud in seqq. éme (va 
ofc, ümapyrréeo0c, i3) obXl kal abrir 


éxícracÓa: 7à Díxaia, negatio u3j obxi 
post illud illata est ex constanti Gra:co- 
rum usu, ad Latini nostrive sermonis ra- 
tionem abundanter. V. not, ad Plat. Ly- 
sid. $. 4. Quod quum falleret Corna- 
rium, temere o)k ante go xóv6r inculcari 
volebat. HrtrNDp. 

kai éàv u3j €A0n] | Sc. is. Cf. not. ad 
$.26. Hzixp. 

Érerra] | Vocem. &reira nb illis abris 
$ibdiew ^ separandam, et sequentibus 
jungendam, confirmant nobis Codex 
Bodl. et Ficini interpretatio : eum se €sse 
docturum? | Ex qua forsitan concessione 
deinde contrarium aliquid in disputando 
secutum est. Rovrn. 

Érera] Non sane ad explendam sen- 
tentiam hoc éreira requiritur neque male 
abesset omnino, sed minus tamen in hac 
olfendit verborum distinctione, quam si 
trahatur ad. seqq. ut factum est a Ficino 
in versione hac: Ex qua forsitam con- 
cessione deinde etc. et distinctum in 
Codd. R. et B. Nempe intolerabilis fu- 
erit in his languor, É£reira éx raóryjs lows 
Tijs ÓuoNo'y. ctc. in quibus hec vox ita 
potius poni debebat : é« raórys T7js Óuo- 
Ao'y. évayr. Ti €revra, auvéf etc. HiN p. 

ToU0' b] Ficinus legit roUro pro rov8" 
0 vertit enim : Hoc tu quidem nimium 
studiose captas, e Socrates. — Cf. inír. 
ubi est g& 8€ abro roUro àyamQv. FiNp. 

ToU8' 0 53; &yams] Cave corrigas rovro 
0». de Rep. v. p. 462. D. ó abris yàp, 
Cm, (Aóvyos) xal, roUro D éperGs, ToU 
TOL0ÜTOV E*y*yUrara 3j Épira, TONcTEVORLÉV 
TÓAis oikei. "Theewt. $. 76. *Hi Toi sutr 
ToUro b cb eimes, àel mdpeari oXoMj. 
IHxtNp. 

avrbs] Vulgo przgresso àyams junc- 
tum pertinet ad seq. iyar, pro quo Codd, 
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Gyttry a emi TOIMUTA Sgorrípurer en. &T6l TÍVOb itl &ragvi- 
esoÜou ua ovy D eror Ema và Üimttiot x0 (LÀ 
^oUg Aib; QAM eis v" TOiGUTO, Qiry ev" T0AM Gy go1- 
eit, EC TÍ TOUG AóryoUc." 

10. Q SEE IIo», AM vol terirnbes ZTU- 
pulo, & &TOLpoUG XO Uitic, (ye eren (UTI veenBorsgoi 
yuyipuev ca au," vmebvrss UusiG oí VET EpL PTUU- 
oglore" ngu Ty (Bíov XO 6p fgyois XO &y Aóyoic. zl 
vv ge n £^ya) x0 loeis € £y TOiG oyoic s Qao puella" 


P» Tea) &'atyogÜov* üíxoioc 0 


* $ om Y(9EFIW ct pr TB.— 


vqcac0a. SCFV.—* »ye I,.—" Aéyew 9. 


? émavopÜüovre V, émavopÜügrca 1: 


D. A. M. et Bas. 2. &yeyóv exhibent ; 
1nale, opinor, quum tempore h. l. opus 
sit censuctudinem quandam significante, 
non przteritam actionem. HziNp. 

&yay&óv éml) T.] lta Das. 2. ect tres 
Codd. quod recepi: postquam perduxit 
ad tales questiones, amat (solet) ita fa- 
cere. Postea presens &yeiw erat neces- 
sarium, Bzcx. 

émd víva ofe] Ficinus: Nam quem 
arbitraris negaturum fuisse tibi, justa 
se scire, aliosque esse docturum, avrov 
accepit pro aóràv ct ad Tíva retulit, cuta 
de Gorgia sit intelligendum, et pronomen 
abris constet in ore discipuli esse magi- 
strum, cujus disciplina utatur. ln co 
autem Ficinus recte fecit, quod negandi 
particulas 43] o?x1 non expresserit, quas, 
praeuntibus verbis, quibus notio negandi 
subjecta est, redundare docuit Kypkius 
ad Luc. xx. 27. et xxii. 34. Fixp. 

&ypowía égrl] Deest éc7l D. [A. M.] 
ubi hec cum verbis sequentibus conjun- 
guntur, ut a Socrate dicantur, Sed mi- 
nus commode. Rourn. 

kráuc0n| Cod. Aug. xpópeÜa érépovs 


vieis. Codd. D. M. xróucÜm érépovs 
vicis. Statim ante pro ro. in Das. 1. 2. 


est i: vitiose. FiNp. 

emavopÜoire] Das. 2. éravopüGe : benc. 
Fortasse vero pro éravopüovre legendum 
est éravopÜüois0c, ct paullo post émavop- 
099, quod facile potuit mutari in éravóp- 
0ov. | Postea enim legitur émavop0d- 
sac0n. "Thom. Mag. "'EzavopÜoUuoci 
&áAAiv, 3) €mavopÜg. Scd vid. ibi In- 


ej, x04 tuya eÜEAM TOV 


s &yaryüv XAZYOEFIW et pr TB: Eyor *s.—! &map- 

—NV mobs Aó'yous éa iv d.— 

povs vieis V, érépovs kal vieis I, érépovs vieis (C AZY et pr B.— 
à 


* y, C.—* éraí- 
? goaAdje0a FI.— 


émavopÜoire ^s.—h me s.—* c$aAóue0a F.— 


terpretes, Sic Thezet, t. i. p. 146. C, cst 
eravopÜdcere pro éravopüiseate. Fixp. 

Tva—émavopüGre] Sic recte Das. 2. 
Vulgo éravop0o?re, quod solece infertur 
post VPCRERRR presens tempus krá- 
j.e0a. Dawes. Misc. Crit. p. 85. 
EAMA 

et 7i éyà abaAAÓue0a] Pro ere scrip- 
si [post Routh. et Find.] €? 7: e Codd. 
A. B. M. R. et Ficino, qui vertit: Et 
nunc si quid me et. Gorgiam in dispu- 
tando fofellit. De Rep. ii. p. 360. E. "Eàv 
Épa caf] kaí mi, émavogüoU 0a DvvaT 
clvas. Euthyd. &. 97. "AAA ómcS jid) TL 
Tias o$áN) Tb àcl Tovro, —Xcnoph. 
Cyrop. iii. extr. u3j—óAcyo: óvres imb 
TOAAQV cQaAciév Ti. Hip. 

kal éyó ao( €0£Aw] Abest co: tam a 
libris ante Stephanum editis, quam ex 
Codd. B. [A. M.] Forte Ficini versioni 
debebat Stephanus illud goi, quz sic se 
habet, atque ego tibi premitto, ut siquid. 
Rovrn. 

kal éy&] A Stephano post éjà addi- 
tum goi, nulla prorsus auctoritate. Abest 
enim a Codd. B. A. M, Ald. Das, 1. 2. 
nam in Cod. R. etiam pron. éyà deside- 
ratur. ltaque ejeci.  Loquendi formam 
hinc ductum suspicer ab auctore dialogi, 
qui FHipparchus inscribitur, p. 229. E. 
' AAA uv kal Goep merreUovy e0ENo GL 
ev Tois Aóyois àvaOéo0ct 0, T. BoAe. r&v 
cipn.évev, iva. ui] otn eher. H.l 
igitur Socrates Polo promittit, se ipsum 
de iis, quz» concessa siut, si quid illi non 
bene concessum vidcatur, retractaturun, 


rr. i. 34. 
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apundorynpuevoy 2 Tí^ voi Üozsi D ve apaoory tyr Dat 


&yulirÜna 6 
Tí rovro Atc; 


0 vi Gy GU Boso, € té» puoi" £y ppóvo) QUMeTTIC 
20. Tz» putt goo eeryiao, & ll2Ae 2» zaee- 


"Tí 065^ ooz s£érveu! poi T erytw omóra. &v [Jov- 


Eye 7 TÓ mgoroy me ipte agis toa. 
IIOA. 
J.A s 


$0. Asa 


pé Gy wáloi, 9 [DéX.ri ve, e AbquCs 


, / ^ M / , , , ^ 
GQizoUuc»o6, OU TT76 " EA2.&00c TA&icTZ £UTiV &í0UCiÓ TOU 


/ UA N 5 ^ / m 
A&y&, £7tivO. CU &vrOtUÜM, TOUTOU 


AS Oet - d o 
puovog — cvy 0 cc. 


&X.&, Gwrilec? voi 009 ute, A.eyovros soi pui SÜ&AovrOG 


4 &yó aot Is. 


—* Üri L.—f 45] om pr F.—5 óuoAoyeio0ct &, Gu oXoyeinÜa. CI.—h. ud) 


€ 
1.—i mQAos X.— ka0eipEns AZXY et rc T, ka0cpEgs X EBCEFW et pr T, kaüé£eis V : 


kaÜé£ys *s. 
?& 


quidquid ille velit. — Quod quis putet 
Scrio promitti a viro constanti suzque 
sententiz certo ? Sed utut dicta h:ec ac- 
«eperis, mihi quidem multo mais illa 
placet sententia, quam expressit Ficinus : 
«tque ego. lubens tibi permitto, ut, si 
quid eorum, quc concessa sunt, non recte 
concessa putes, id &uo arbitratu permutes 
€ic. Atque hujusmodi sensum h. l. re- 
quirere propemodum videntur ea, qua 
mox dicit Socrates S. seq. buc referenda, 
àAN eb Ti ic]0 ToU Aóvyov ToU elonuévov 
icai eravopÜdc ax 0a «brbv BoUAet, Gamep 
vüv 97, &Xeyov, &vaÜépuevos 9, Tt 001 Ookei, 
€v 7G uepei éperav Te kal. épeerójuevos — 
CAeyxé Te kal €Aéyxov, ut, si quis codex 
post é0éAc interjectum presstaret. Bobvau, 
id libenter amplecterer. Nunc in re iu- 
certa nihil affirmare ausim, HxiND. 

BojAy] Reponebat Stephanus, quod 
exhibet Cod. D. Rourrr. 

puóvov] In Codd. A. D. M. post uóvov 
additum erat TroUro. — Coterum. sponte 
mutavi. vuleatum $vAdTTyS in $vAdrTga. 
Accusativus enim, qui sequitur, 7j" «a- 
kpoAo'yíav, verbum efllagitat, quod vitare 
valet, quemadmodum etiam Ficinus vi- 
dit, qui vertit : dummodo unum quidpiam 
devites, et pro devites Serranus. habet 
caucas. Fixp. 

$vAdrT2s] Findeisenius sponte, ut ait, 
li. e, temere, in $vA&rTy mutavit, Nam 
ut mittam, $vAdrTew proxime accedere 
ad vim vocis xaréxew, ut loquendi hoc 
genus QvAdTT&w T)» uarpoAo(av nihil 


—k Gai corr 2(.—! &£ecr; EFs.—" cobro F.— 
TuXiÓJOc4s À, GroTvXT)gas 1.—P. àyriÜés To: ((TEBFIVW cum pr E et corr A, 


? uóvov F, póvov l.— 


insoliti habere videatur, potest utique 
$vAdTTyS dictum accipi pro $vAdrTm, 
cujus generis luculentum est exemplum 
in. Theztet. s. 29. "Eàv &vokplvegcu— 
$vAdrTev, pj évavría efzce. Schol. ad 
Eurip. Med. 320. $vAdesceew àvri Tob 
$vXaxÜOTvat, éveprynrikbv àvrl vatmruob. 
To)ro 86 &Üos ds émi vb vAcioTov Tois 
'Arruicois. De quo precepto parum 
caute videtur disputasse Dawes, Misc. 
Crit. p. 99. Hxrixp. 

$. 39. à IIàAe, 7)v ka0c£ns] à TlaAos ei 
KateipEe: Cod. B. ka0épEms Das. 2. fjv men- 
dose Das, uterque. — Ficinus vertit, quasi 
non omnino legisset 2jv kaüé£ys. Rourn. 

IldAos ei kaÜeípteis Codd, A. M. 
Fixp. 

éécro] Sic Codd. R. B. A. M. et 
Ficinus. Vulgo eoi. HgiN p. 

oU Tjs 'EAAd0os mAeíory] Demosth. 
Philipp. iii. ed. Reisk. p. 111.  Bueis Tv 
rajpyaílar érl u£v rv &AXov oUro kouiv 
olec0e Beiv elva. mot ois év Tjj TÓAei, 
Gore kal Trois Eévois kal rois DoUAois a)- 
Tis ueraüe0ókaTe, kal moAA»Us üv Tis 
oikéras 9o. cap" juiv jerà mAelovos éi- 
ovcias, Ó, v. BoóXovra, Aéyovras, j) 
mwoAÍras év évímus vüy üAAXww TÓAcmv. 
Hrix». 

&rvx1oais] Bas. 2. &àrorvx fraus : bene. 
FiNp. 

&AA& üvrí8es, rb co? uakpà Aéy.] Sed 
oppone hoc meum dictum: £e prolixe 
loquente ; art. rb. abest a Codd. D. M. 
vitiose. — Demosth. in. Aristocrat, extr. 
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776 proguens, cU GUT» riva d eis ££y04 5 

20. * Aga &puTGLG Zy TIVO TÉ YI Qui £90 s 

IIQA. "Eyoys. 

XQ. Ove t£worys Done, » Illae, vc ys wpog v3 
TO 007 igna Una. 


^ 


b 
?] 


IIOA. 'AAAx " coi Qozéi 5 pnroguer £1y0 s 
39. Iegypa 0 Que c ToiqCOA4 TÉyVQS £y TQ CWy- 


yer 0 ya 727 Ayer yan. 
IIQA. 'T/ vo?ro Aéytic; 


àvridés rt C, àvr(üero, ZT :. àvr(0es T0 s.—89 àv a0 X EGBCIVW : 


a? om AXT, àv 
n r 

om s.—— jjro: 1.—5 kfjóe. W.—t alterum Tob om pr K.—" fmep T.—* 8j é&yó &Ae- 

"yov .—" ó *yopylas E.—X* Ümep T.—Y cavrbóv (TAEZYOBCFVW et pr E, abrir I: 

ceavrbv s.—^* BoüXovro $,—* ümokpívac0a. F.—b j) om IL.—9 co: om F.—4 miwa 

om F.—e ápa...clva. om I.—f ob qs &F.—E elya; F.—h co: om F.—! 7j fyropua 


ed. Reisk. p. 693. ómepBàs Tb, kal eàv vüv 93] Notandum illud vüv 83) im- 


&AQ $óvov, xal b, àv BóEn &mekrovévas, 
kal Tb, Bikas bmexéro ToU $óvov, ka 
7b, Tàs Tiuopías elvat kar avToU às ab- 
T&S—, kal mvO' 0a eoi DÍkaua, brepBàs 
yéypate. Plene Euthyd. s. 58. eint, 
zi 90. ÉAXO evvoei TOUTO TD pijua, TO OUK 
€xa, 0, ri xpfjaejuat rois Xóyois. Hip. 
ob 8eiwà a9] Particulam àv ex Cod. R. 
B. M. restitui, Hrixp. Etsic Findeis. 
l'lat, 


Vor. 


perativo vote, junctum. HxiNp. 

$. 40. 9 $us cV] Schol. 'Ek Trojrov 
bjAov, Uri ovx Ó €i àpx'is TOU IlóAov 
Aóyos abroc xéütos 7]v, &AXà ai'yypauua. 
Conf. $. 5. ibiq. not. Hxrwp. 

Evyypdppari] Fortasse vero in eodem 
libro, cujus hic mentio fit, ea Polus trac- 
tavit, quae ei Socrates tribuisse legitur 
Phaedr. p. 267. C, Fixp. 


Iit, Z 


1, 462. 


ID dO. 


11. 1, 36. 
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SQ. Epraigns € Eywy* "e 
IIOA. Ewraeia ipn co Qoxsi T, 7? pnrogien £y s 
29. "Emorys, & "t 7 CU &GAAO AE yt. 


IIQA. 'Díivoe & iurgia 


2Q. Xáeirós TiVoe x0 50oWzG Q Greg yacits. 
IIOA. Oso XGA0» cO. Qoxti 7 purogixi* & VEI, ye- 
eiCeotoui! 010) T eina" Gn Ügarmois s 


30. T^ 3M, à 


2? llo; 107 Em UO tu? Tug &poU 


J ; 
Ti 


Qa aora» eivai, Gcr TO uer. TOUTO tpuTGLG & ov1 


40:2 4. puoi Qoxei eivai; 
IIQA. Ov y&àe 
Qc & yt 5! 


2Q. BoUA& ob» im607 vipue TÓ y, eiCenÜou" 


TÍ [401 y &eioturÜou ; 


IIO A. "Eyart. 


e , /; N 
7 GÉTUO [L0 0Ti e Um e Ipocy Tiyot 


5 X 
QGUTZV 


GA eov 


S. 4l. 20. "Egov" yo» tu6, Oxpomoie, 5j vic" quoi Ooxei 


TÉv eryau.* 


IIQA. 'Eeoro 05) vic TÉY Yn oxposoiíes s 


39. Opa, 9 Ila2«. 
IIOA. 'AaAz ví; Qi. 


Sokei F. 8 erepoy F.— 


k 3 Pmropuci Soxe? EX. 


— ei xaplfec0a: rc F,—". elvai om 


E.—n Tí..clvau om I.—9 mémvcsai jj EFIs.—? Üücre mg F.—4 7) EF, 7j W.— 


T kaA3) corr T, ok &AAQ Y et pr X. 


ET, elvai Téxvn I.—Y 53; om W. 


éumeiplav] De adulterina quidem rhe- 
torica intelligi hzec debere, non de ger- 
mana, suadent nobis, cum alia idonea 
argumenta, tum locus apprime clarus in 
Platonis Phaedro, qui precipit, ut in 
arte rlietoricee. more dialectico dividatur 
natura animi, ei ueAAeis 43] TpiBi] jóvov 
kal éumeipla, &AA& Téxvy, Vvxi Aóyovs ve 
xal émwrqoeocers vouluovs (mpocodépav), 
mei, 3)jv àv. BoíAm kai &perijv, mapabó- 
cew. p. 270. B. Rovrn. 

&pa] Sic recte Codd. A. D. M. HxiNp. 

ov kaA3] Codd. A. B. M. oix &AA», 
sed librarius Cod. M. agnito errore cor- 
rexerat o0 kaAAJ) : errore alio commisso, 
FiNp. 

érei0)] riud s T0 xapi£.] De Legyr. viii. 
p. 835. C. viv àt àvÜpdmov roNmpoU kiv- 


—5 goi L.—! xs abrijv $.— 
* épov A9V, &poU BC.—-V 5j Tis A&ZYCIV et corr BE : 
—2 qéxvm 1j Óyomoita .—2 Tívos is IV, Tís *s.—- 


u xapíeactas L— 
el ris *s,—* Téxvn mis elvai 


Buvebei Oeia0at Twwos, 9s mappnalav Sua- 
$epóvros Tiu épet rà BDoxoüvra pura 
elvai mTÓAeL. Ibid. vii. p. 792. E. Tb ÍAewv 
kal ebüjeves mpáóv e riuca Diatfjoes bv 
xpóvov, HxiwpD. 

$. 41. fjris] Vulgo editum ef ris, sed 
ris (quod et subsequens Poli interro- 
gatio requirit et pregressa illa $. 40. 
Ee éperd's, s]vrwa Téxvr onu elvai ; 

."Eyevye. X. Oi6euta Cuorye Docet etc.) 
erp est in Codd, R. B. A, M. id- 
que expressit Ficinus: elder me 
munc, quam artem esse coquinariam pu- 
tem. HxiNp. 

53] Particula $8jj Codd. A. B. M. ca- 
rebant, Ceteram. Quinctil, Lust, Orat. 
ji. 15. laudat deseriptionem rhetorices 
bic a Socrate datam, Fisp. 
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2o. zwi 07, ET ELpIO. Ti6. 

IIOA. "T évoc ;* Qai. 

30. Oi 07," X/^piroc 04^ nüovuc Cvmspryturis, 
IIoc. 

IIQA. Teozóv Gp t &eri» oxpozoiies zo pnropuuns 

ZQ. Ow)mues ys, XA, vzc ewe ezirÜsUTEUG [hÓ- 
giov.! 

IIOA. Tívc Meyee TabrüE S 

2. Mi Grygeor epo ; v0 üJxÜ:e simEiV 6292 yag* 
l'ogzíov tyexex Meytn, "à oigrod ps ILLE TÓ auTO 
eméTIÓSULLU. iym O, 6i py TOUTÓ em 7 parroguen "P 
Togyíne &miTAÜSUEI, OX 0k Oct" xcu ye deri £X TOU Meytu 
ovdi 7 pav nara ares i eybvero Tí more obroc 7 fry eir tu D Ó 
&yo XO TV progiet, TeórypueTÓg TiVÓg &OTI [MODO 


d 
[2] 


oUO£VOc TÀYy xa). 


DTOP. Tis, à | Ningoress &/TÉ, PLE ip eir y neis." 

19. Aoxci royuy puoi, 9 Y'ogryío, eivoxk zi émiTíaeuput 
TE icy p» oU, Mpuys 0s Cry TIRE x0 dndeeians 
xci Qurc 0zivzc Tg0T OM Ely TOiG aÜearois" X9 0& cU- 


b mgl 55; om V.—- Te kal F. 
emir. ((PEIW.—8 yàp add $V. 


! T, 0m I.—?. b& udAw Ta aToxagTiuks d.— 


Tabrby 0| Bas. 2. ravrbv Ép' éoviv 
óyom. Dene, ni malis rabrby 5j, nam 
opus est h. l. particula evAXoyiTucf. 
Hriw». 

pàj otnraí ue 81akep.] Memoriter, ut 
solet, ita profert Aristid. Orat. Plat. ii. 
p- 303. ókvà Vop'ylov fveka Aévyew, tva 
píü pe óroXáBm Oiakejupbeiv abroO T)v 
Tréxvyv. De voc. 8:akepupbeiv v. Tim. 
Lex. p. 171. ibiq. Ruhnk. HiiNp. 

id] &ypowórepov 5j] Commodius in his 
structurz tenor procedet, si, quz proba- 
bilis nunc est Heindorfii suspicio, locus 
ita constituatur: M3) &ypouc.—eimeiv* ókvà 
*/&p Vop'ylov €v. Aéyew, pj otyroa etc. 
BurTM, 

el uiv ToUró éeriw] Sc. Ómep &yà kaAG 
Tip pur. HgiN D. 

ToUro] Pro Tobro vcl Plato scripsit 


—1 &mepyaga. cor Z,—* &p'I: 

—h $ L.—i ob T.—À karadQavts Tj F. 
eus 

0cís VW et (postposito éué) 5, aicxvv0ns E, aic xvv6etqs pr A : 


9 *s.—f abris uev 
—k aig xvv- 


aicxvvOrs *s.— 


? éyíà abTroU LFI.—9 Ts om pr E.— 


ToL0UTO vel illud pro hoc posuit. Fixp. 

Tívos, & Xókpares, eimé. umBtv éué 
aioxvr0jis] F ortasse vivos,  Xókpares ; 
eire, um8ev éu& aig xvvOeís. SrePH. Con- 
jecturam hanc debuisse videtur Stepha- 
nus Ficini versioni, quz sic se habet: 
Cujusnam 0 Socrates? dic age, nihil mea 
causa veritus. Legit etiam B. aic xvv8eis, 
et vere fortassis, sed aiexvv0fjs ibidem 
superscribitur. Rovura. 

aic xvv6els] Sic loco vulgati aizxvv07s 
scribendum jam Stephanus vidit, et scrip- 
turam hanc prestant Codd. B. et M. 
cum Bas. 2. et Ficino. Hr1Np. 

Soie? rotvuv, x. T. A.] Citantur hiec ab 
Aristide in Orat. Platon, i, p. 6. ed. Jebb. 
necnon a Sopatro quoque Ap ameensi, in 
Proleg gomenis ad Aristidem p. 7. Rovrn. 

KaAQ Ot abTob] Aristidis Ms. Coll. 


r, 463, 


1r, 1, 37. 
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[S- 42. | TairtS 


s oon 776? imirtoereue 7622. PUN zi D pagus 
£1VOLL, $ Ü xod 7 opor oui P $ Qozei p» eva TE " 
Óz od ips Meryoc; 002. rri TÉ, eM. ipereigia. zo € 
£5. TOUTZC pagi nci TZ) paraguay £o) XU zi kl 
Pi Mop [LATI n0 TV mopurs iei, TéTTUpU, TOUT, poeux" 
eri TérTUeTI TU LLOLT AV. & 09V [Bov*.ere. IIaX.oc zovÜ- 


P Oyomoukz Y(T9BCEFIW .: óyorouruct *s.—93 ó om I.—7 iaAG éyà I.—* 7j» om 


Nov. kaAQ 02 éyàó Tb kejdAaiv avTb 
KOÀakK. at kaAQ 0€ a) éyà ToUro TD ke- 
$áAai0v koAake(av Sopater. Rovru. 

$. 42. 5 óyomomruci] Alii oyomoii : 
sic et in sequentibus. SrrPHn. óyomoiuxij 
Bas. 2. et ubique eam exhibet scripturam, 
excepta lib. i. p. 232. ubi óyomovprucij 
habetur. Idem de Cod. R. dicendum. 
In Ms. Bodl. diversis locis diverse legi- 
tur ; sed sepius occurrit oyomoikf. Ari- 
stidem quoque et Sopatrum óyoroi) in 
codicibus suis invenisse nullus quidem 
dubito, cum horum libri Mss. fere ubique 
legunt óyomoiiij, non óyomovgr?), ut ait 
Jebbius, óyomomruc; autem interdum 
tantum Aristidis Ms. Coisl. et semel So- 
patri Ms. Bodl. Cave interim, ne putes, 
post Jebbianam Aristidis librorum colla- 
tionem hanc nostram, qu: sequitur, ex- 
hiberi ; quod ea gratia noto, ne ipse ego, 
ab illa sepe dissidens, falsus cuiquam 
videar, Abest 7 prion Aristidis cet. 
"Oyomoiiiij legebat quoque Thom. Mag. 
hune, et alium locum in exempla addu- 
cens, v. 'Oyoroibs, ubi melius esse ówyo- 
Todi), et Oyomoia, quam óyorormrucy, 
statuit, Rouru. 

Oyomouruc)] lta preter vulgatas Edd. 
Aldina et Codd. A. M. Sed Bas. 2. 
itemque, teste Routhio, Cod. R. P. liber 
prestantissimus imprimis ubi cum Bas. 
2. conspirat, et libri Mss, Aristidis ac 
Sopatri, Platonis hzc laudantium, scrip- 
tum habent et hoc loco et ubivis fere in 
seqq. Oyomoukf. Nam in Cod. B. di- 
versis locis diverse scriptum esse, sepius 
tamen óyomoii) occurrere, idem Rou- 
thius testatur. Accedit auctoritas Tho- 
mv Mag. qui quum v. óyoroibs hunc 
locum Platonis diserte adhibuerit, quo 
Oyomoiicyy et óyomoitav praeferenda verbo 
Oyyomroum uc probaret, in exemplari suo 
Oyomoikiv rcperisse eum apparet. Sed 
tamen quum vulgatce scripturae complu- 
rium verborum analogia patrocinetur, ut 


&yaAjuromOvmTuc)s, àvBpiavromourikis, 
abAomoumriks aliorumque, satius duxi, 
in dubium eam vocare, quam in textu 
refingere. Hxiwp. 

dumeipía kal pig] Ct. $. 121. de 
Legg. xi. p. 938. A. etr' ov Téxvm, etre 
Érexvós éoTl Tis éumeipía kai TpiB f. 
Phaedr, $. 95. obk &£cvi TéXVQ, àAXM 
&rexvos TpiBfj. Phileb. p. 55. E. TÓ 
*yoUv uerà raUT' eikátew Aetmovr àv. kal 
Tàs aicOjgeis karaueAerdv éumeipig kat 
TUA TpiBr, TGis TTjs OTOXQGTIK7S 7poc- 
xpweuevovs 8vvduegiw, &s m0AXol Téxvas 
émovoudtCovcsw etc. HiNpD. 

Tfv *ye kouuerucjv] Deest ye apud 
Sopatrum. Peritia est circa forme leno- 
cinia versata ; et mangonum erat artifi- 
cium, qui, ut refert Quinctilianus, * co- 
lorem fuco, et verum robur inani sagina 
mentiebatur.' De Inst. Orat. ii. 15. 
Venalitiarii etiam appellabantur, ut no- 
tavit ibi Turnebus, * mancipia vendentes; 
quorum corpora fucabant, ut speciosiora 
viderentur. TJ kouerucijv hoc dialogo 
valde improbat Plato, et gymnasticz, 
sive exercitatrici, opponit, simulationem 
ipsius eandem vocans. T3 5€ *yvuvacTi- 
Kjv, inquit Sopater, (Platonem ,expo- 
nens) vmobbera 7] Kop. utor uc. 7] u£v "yàp 
Tl]v àAm05 ebetíav mepumoict, kal ebav61j 
Trà cóuara Tj] 'yvuvacía mapleTmciv. 3j 
5: àXoi$ais kal xplouaot Boket kaXAom- 
€ew Tà adpara. p. 8. ed. Jebb, Rovrn. 

kougucTiKv] Conf. Hemsterhus. ad 
Aristoph. Pl. p. 398. et Wernsdorf. ad 
Himer. p. 702. atque de vocis etymo 
Schol. ad Plat. de Rep. ii. p. 373. C. 
HxiNp. 

éri Térrapot mpd'yuaciv] Imo él 8voiv, 
corpore animoque. Sed mpdyguara h. l. 
dicit res singulas, in quibus quique ver- 
satur; ut coquinaria in cibis versatur, 
rhetorice in verbis, kougueruc) in corpo- 
ris comptu, sophistice in syllogismis. 
HziNp. 
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verÜnui, munera 0U y^ T2 cémuTTO OTT OIOV en era" 
776 no) eias Mubei0y etu En parrogit" 
)aiba 0UT Md 


QM UT) AÉ- 
Ó E ETOVEQUT GL & OU nu y 
qyoUputu eive. Pyo às QUTO 0UZ mono U put mgorsgo» 
irs X00) eiTE am yg fry E yt 7i fregit, meiy" 
ay mgeroy roti vaut 0 Tí £CTIV. 00 yug 0izouov, & lla- 
A&€ &AX & 70 Bassin. zuléclo, Ksgurat OTi Oy M gioy 7/6 


202.002 6í0LG na &£/y04 TT  parrogieto. 
IIOA. Tere 95, zo imrinpu,! oTroioy tái. 
2Q. "Ag eov y ptis à roe queyon s emTI y&e 7 
purogien P177 472 uL &pL0V Anyoy mo)aTUE pogiou ei BuD.or. 
BQA.. T; ovs ZOAOV 7 eim y gor Meyeie auri eius 
$90. Aicygor & Puy & rà ac 40:40, 0G Y 20. ey" zu- 


A' £107 Oti 00^ ceroneiyar ous wc 704 &iüovi 


Aya. 


ZX.—t keuueruv EV, keojorucv FI. 
ZYéF: 


*? puo. EF. 


éyó Tijs kok.] Codd. A. M. éyà riv 
furopuc]v koAaKelas uópiov elvau. — At- 
que 77]s abest etiam a B. et Cod, Aristid. 
HzriNp. 

ome] Vulgo obres. Sed obmrwe, que 
verissima est lectio, fide versionis Ficini, 
Bas. 2. et Aristidis, recepi.  Notavit 
etiam Stephanus, * In vet. l. orc, quam 
lectionem sequitur Ficinus." otro Ms. B. 
[A. M.] obre et superscript. Ms. R. 
que duplex lectio. Rovrn. 

ome] lta Bas. 2. Aristid. et Ficinus. 
Vulgo manifesto vitio obrws. Conf. 
Theztet. $. 100. Hzrixp. 

elvae] Non agnoscit Aristidis Ms. 
Coisl. Rovrn. 

etre kaAby] Ficinus: utrum pulchrum 
aliquid vel turpe rhetoricam esse rear. 
Insertum existimo eum offendisse prono- 
men rí. FiNp. 

elvai] Deest apud Aristidem. Rovru. 

$, v. éeriy] 8 écrw Aristides: mox 
idem vvv6ávec0a.. Rovrn. 

&mókpiwvai] | &mókpwwat por. Aristides. 
Sed abest uoi ab ejusdem Ms. Coisl. In 
Mss. Parocc. et Coll. Nov. insertum est. 
Rovrz. 

pois &mrokpwogiévov] pá8ns Aristides 


—! yuóva A.— 
xà» KoAakelas uópiov elvax (omisso 77s) EXY. 


&5 dot 


* éyó nui F.—" Tiv fyropi- 
—X olwe l'ACIV et corr (B, otro 2(E 


oUres *s.—Y &mokpwóuevos FI.—7 plv...bnropucijv om I.—? &rokpiveyot 
mp&Tov E.—h^ ümokpívov I.—* &mokpwwopuévov F. 
—Í &rokpíves0a, I.—8 & om pr &. 


—4 éyà om XT9EFIW et pr B.— 
—h éyà om 6 et pr B.—! Ür: kal Aéyeis 


vulgo. Sed uáo:s ejusdem Mss. Coll. 
Nov. et Barocc. àmokpiwogévov Barocc. 
Rovrn. 

moAvTikijs uoptov et8weXov] Sequitur ce- 
lebris illa adulterinz rhetoric: mature 
explicatio, quam fuse tractaverunt Quinc- 
tilianus de Inst. Orat. ii. 15. Sopater 
Proleg. in Aristidem, duo Platonis In- 
terpretes, scilicet Ficinus et Serranus 
Argumentis in Gorgiam, quorum hic Ci- 
ceronis errorem, qui in libro suo de Ora- 
tore nulla facta distinctione omnem rhe- 
toricam a Platone apud Gorgiam derideri 
voluit, optime e dialogo ipso, Quinctiliani 
ope usus, refutavit. Rourn. 

TOAÀwT. pop. €t0cA.] Citat hec verba 
Lucian. in Bis Accusat. $. 34. Reddit 
Apuleius de Habitud. Doct, Plat. ii. p. 
16. Elmenh., exprimit per civilis parti- 
cule umbram, id est, imaginem, |. Am- 
mianus Marcellinus ]. xxx. p. 591. ed. 
Vales. poster. per civilitatis particule 
umbram. Fiwp. 

éyo] In Cod. R. ut in Aristide, éyà 
non scriptum erat, sed supra tamen ad- 
ditum est alia manu, Rovrng. 

éyà Aéye] Omissum éyà in Cod, Reg. 
$ Aéyo Anstid. HxiNp, 


1I. i, 98. 


1. 464. 
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$: 43. roP. Mz Tóv AF, 0 ) Xwxpute, GA &ya ous 


&LUTOG muita 0 7i Meytie. 


XQ. Eixórer yt, 9 logyim' ov0w vyüp «ww cuQis At- 
yo, Il2Xog 02 00€ voc ecTi xi ófos. 

TOP. AMXM TOUTOV 22 £o, puoi Ü ciT& wU6 Atyti6 
TOÀATIXZG pagíon eid» £04 TV pavognei. 

29. AAA ey meigturoput avs 0. vy p Qaivert 


£i yot 2" purroguety gj Óz "n 


hi) id o» vo)ro, lloXxos 


00 Ae. mapu TOU Xie TI^ x0 sym 


TOP. Ilz; yog 6b; 


$0. Ooóxo)» xci vovTwY» oic? vi» £iyOuid € EXULTÉDOU £U- 


eia; 


I'OP. "Eyoys. 


$90. T: TES DoxoUcay m7 etn, oósa Y 005 oioy 
T010y0e? AEya' TOAAol QoxoUci» eO Ey £y TG C LLDUT OL, oUc 
», M / » H e , G o» » €, 
OU, LV padíac cicÜoiró Tic OTI OUX € £X0UCiY, €2.A06 7 


, hn u 
i&T£06 TÉ 


F.—3J yáp om L—k àAA& roUr' éyà EFs.—! ef I.—m 
2(.—9 T. om T et pr E.—P 59 I.—3 eivai om F. 


T; C et rc B, 7ó0e E.— 


$. 43. uà bv Aía] Int. ob« cibos eol 
S. oUK olbe à o) Aéyeis, Vid. Lamb. Bos. 
ad Thom. Magistr. p. m. 590. Fix». 

nà Tov Aía] Ne quis Findeisenio cre- 
dat, post nà 170v Aía suppleri posse obk 
oilba & c Aéyeis, quz inaudita foret el. 
lipsis, pertinet hiec formula ad seqq. éyà 
ovbe avrbs cvvízya etc. neque offendere 
debet interpositum &AAÀ, quod asseve- 
rationis vim quodam modo auget. Sic 
6.81. X.'"Epoi u£v 80oket, à KaAAÍkAes, 
bmepvüs cmovbdtew n t obbev 


évroi otov 7b airbv épwráv. Ee TOUS 
0cobs àAX' émidvud.  Cratyl. $. 85. Mà 


AC &AN' obic éuol mo Doket. i en Cy- 
rop. i. p. 18. D. N3 Tbv Aía, $m, à 
mümme, &AN oDv movypol "ye daivóuevoi— 
iyovciww Tuóàv và xptisora. Aristoph. 
Nub. 652. xarà 8dkrvNov; 9j cv AU 
àAX' ola. Hri1wNp. 

&AA' éyà ob8 abrós] GAX' Éyorye ob5€ 
abró. lta vulgo Aristides, Sed abrbs 
Ms. Darocc. Canterus, atque Ed. Jebb. 
Rovrn. 

ca$és] caos Aristidis Ms. Barocc. 
Mox xal ó£vs non vertit Ficinus. Rovrn, 


t Am W, &AAcs CF, &AAà (omisso 2) rc T. 


Mob ues ^M 
Z0 vUOV g Uo T TÍSC. 


jj om Xf et pr T.—? vyxdrmn: 
—T Baí Ad et corr 2(.—* moióvbe 


—!) me om $ et 


véos éer1] Suidas: Néos écl kal ots, 
&ua81js 9nAovóri kal mpomeris. ITlAdTww 
év T'opyiía. Hzisp, 

àAAà roUT" éya] Codd. A. M. B. R. 
et Aristides 'AAA' éyà zeipdsouar dp. 
omisso ToUro, bene, opinor, ut toties a 
Platone infertur 'Eyóà dpáow, éyó coi 
épà. Hriwp. 

elva.] Aberat a Cod. A. quemadmo- 
dum post 71 a Codd. A. M. FiN». 

obcav 8' ov] Codd. B. A. M. qj oó- 
cav óé. HziNpD. 

ToiÓrÓe]  Toióv üé ri A. Ms. R. Mox 
és Anstides vice óri, Rovurng. 

Ur. obk eÜ Exovciw] Plato debuisset 
scribere ook e? &xeiv.. Eodem modo apud 
Theophrast. Charact. cap. 5. verba xal 
Eévovs 8€ eimeiv &s Dukauór epa. Aéyovct Tv 
ToMTGv posita sunt pro xal Eévous 5t 
eimev Oukaiórepa Aéyew TOV TOMTÓV. 
Fixp. 

&AXos 1) lerpós Te kal Tüw "yuuvaemT.- 
KQv ris] &AX' 3) iarpbs k. T. A. Sic Aristi- 
dis Mss. omnes, — Edd. non agnoscunt 3), 
preter Jebbii. Legit óemicoUr pro Tis 
Aristidis Ms. Coisl. Rovrn. 


l'OPLIA. 
TOP. "AA 67 AEytic. 


ZO. 'To rovrov Mey xol iy CUjuATI SivOA mo) &Y" 
Joy, 0 vC moii? dox» ev 
vy, t £y Oz oUÜZV u$ .0V. 

S. 44. OP. "Esci TUTO. 

Z0. dée: 95 C'0l, &ty Dovaeni, gugéorspon imideilu Ó 
Mey, Avciy ovron Toiy* egy pro jo AÉ yo Tete, 
zo 7i pit in 7 Yvxat OMIM nU), v4» Qi imi 
za operi pian 22 OUTAG OVOJué.gOMA OUX So oi, piss 
2 oUUcG T7G TOU mpueros Ücgeseiens Uo puópitt, Aena, Tiv 
p» yup Tit, Ti ób d iQTEARAM. TüS Üà wolaTuene GwTi 
p Tüg vupjwaccuMis ví» vopuoÜerimt, eria rgoQor às 75 
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6 Nas ev iiy 
£U 2424 70 id zou TaV 


" éy om EZY. 
à Éxew koi TO F. 


pr E,—" Toio)ro W.— 
Keiy *s,— 


&A505] àAXn08s Aéyes Aristidis Ms. 
Barocc. Rourz. 

7b rot UTOv—1ivx5] TowUro Aristides 
vulgo, sed ro:o9)rov Ms. Coll. Nov. Mox 
deest év ante yvxj Gorgiz Ms. Bodl. 
Rovrn, 

Tb row UTov] Ficinus: Tale quiddam. 
Legit T] pro Tà. Serranus etiam : Hu- 
jusmodi quiddam : perquam placet. Mox 
€&v ante dativum yvxy in Codd. A. M. de- 
erat, et pro 9okei Cod, M. habebat 5o- 
«ei. Perperam, Fixp. 

óri m0i€i uev Dokeiy. ei exer Tb cÓua 
kai Tiv yéxnr, €xe] 9 70:6 u£y 9. Ari- 
stides: €0 éxew Ookeéiv ejusdem Ms. 
Coisl. Legendum est óyr. pro órt, ut 
suadent verba ipsa, Ficini versio, Aristi- 
dis lectio, et Waldgravius in Annott. 
Mss. cui Zxe, quod legunt omnes, in 
Éxew mutanti non assentior. Rourg, 

Üyri moii] Vulgo perperam ri Tr0L€t, 
de quo vitio jam monuit Routhius, 
HxiNpD. 

exe bé obücv LGAAov] Latine pre- 
gressis haec jungenda sunt ; quum famen 
nililo magis bene valeant. Par junctu- 
rae modus est de Rep. vii. p-; i953. D. &s 
émigTf]uas £v moAAdkis mpogeimojev. Oi 
Tb &0os, Oéovra: 0c óvóuaTos ÉANov. Me- 
no p. 17. D. ObkoUv O5Aov, Órt ovrot 
uiv ob T&v Kaküv emibvpoUw oi à^yvootv- 
TES airà, &AX' ékelvoy & diovro &ya8à. ei- 
Voi, €gTI 3 raprá ye kakdá.  Thea-tet, $. 
91. kal Tabry (uuo Bokci &ALckeaÜa. Óó 
Aóyos), 9? Tàs TGy ÜAAwv Oófas kvpius 


—* $ L— moieiy C.— 
—b emibeitou L—* roiv add lTAZYéEFW et pr B.— 
3 kg solus habet I, —* u£v om F.—f éy A.—8 iv yvxj»v B et pr TC.— 


2 Bokei utv Y: gv Dbo- 


hb T$ om 


T0161, avra Oe éoávncav ToUs éketvov Aó- 
»yovs ot0aus &XnOeis dryobpeevau multisque 
aliis locis, ut frustra exe hoc in éxew 
mutarit vir doctus in notis Routhii, imo 
ne salva quidem sententia. Hxixp. 

&. 44. 55] coi: éàv üóvepueu] Ofyroi éàv 
Dóraua Aristidis Ed. P. Steph. ó/rvaucas 
etiam ejusdem Ed. Florent, Rovra. 

8voiv üvrow mpaeyudrow] Bvoiy à üVTOUW 
TOiV Codd. B. [M.] 8voiv üvrev T&v 
mpa'yaárev. Aristidis Ms. Coll, Nov. 
et Ed. Jebb. Sed abest a ceteris articu- 
lus. Rovrz. 

kal] Non extabat in Cod. M. cum 
quo etiam consentiunt Ald. Bas. 1. Fici- 
nus eam ex pressit. Ab eodem Codice 
et B. aberat cd ante dativum cópari. 
Sed ante legitur éml 75 Avxii, quemadino- 
dum paullo ; ante est év yvx7, quia pre- 
cessit ev cápar.. Aristides habet T3» 
piv obv, | omissa particula kal. FiND. 

enl Tj yvoxá] emi Th» yvxiv Ms. R. 
male. Rovrn. 

obrwos] li. e. sic statim, re non accu- 
ralius expensa. V. notata ad Plat. 
Phedr. $. 24. et Marcland. ad Max. 
Tyr. Diss. xvi. 1. HxiNp. 

&vrioTpodor ] Codd. A. B. M. &vrí- 
eTpojov uiv T "yupvag Tir). Sed libra- 
rius Cod. M. primo scripserat üyr], inse- 
ruit autem postea gTpopov. ln eodem 
Cod. àvrlarpodor superscriptum habebat 
io«v, ab alia manu, interpretamenti scili- 
cet loco. | Caterum genitivus TÜüs "9M- 
TiKjs pendet ab omisso megí, Fisp, 


r1, i. 39. 
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HUTQUMT T Dieter city. PTIKOIVAVOUTI p àz AME, 


crt cel TÓ QUTÓ 00G'C4, Ete otu TOUTA, 


5 Ls iQT 227] 77 


yoga ric A04 T 1 Qux ouo iio) 77 f voputlerins puc àz Bie 
govcí 7i QA. TETTÓQOV 5 ToUTay oua, A0 CL6l veis 
T B9-rirros Üegeusreuouc aov TÀV pir TÓ A T4y Ó TZV 
vy in, 7 40) UL EUTIUI ccÜopeyn, 0U y»oUc a. Atto Q2) 0 


XrAZEZYeBC.— 8uacTucfy Y: 
k aig0ouévr 9FIV et corr T': 


&vrlapodov piv. Tf yvuvacTwi] Pro 
vulgato àrri u&v 7íjs "yvuvaaTucijs, aucto- 
ritate Codd. B. A. M. et Aristidis re- 
scripsi, àvricrpoor quid sit, accurate 
exposuit Krebsius ad Plutarch. de Aud. 
Poet. c. iii. p. 137. HzrNp». 

TÀV Bucuocóvgr] — Ali BukacTufv. 
Ficinus autem ita reddit, quasi legerit 
Ti] OikagTucgy BiueiocÜrvqr. Sic etiam 
paulo post Oucaucjv legitur pro 9ucao- 
cóyQy. STEPH. Qui ad alterum locum 
ha:c quoque scribit in margine (p. 46.) 
* Al. Gucaovucfy. | Sed Fabius non 8ixa- 
cTuc]v legit, sed 8ucatoc'óvgv. llla que 
hic affertur ex vet. cod. lectio in simili 
pracedentis pagine loco invenitur, quem 
locum Ficinus reddit, quasi utrumque 
legerit, et 8BucacTuc)v et Oukaiocivgv. 
Ejus enim verba sunt, Zn civili vero no- 
motheticam scilicet legalem. conditricem 
legum pono correspondentem gymnastice, 
et. justitiam scilicet judiciariam medici- 
mam quodammodo referentem. | Sed Fa- 
bius vocem Dwkatooóvqv. agnoscit (uti dixi) 
libri de Inst, Orat. ii. c. 15.' Habet 
quidem utroque loco Bas. 2. 8ikaeTuchv, 
(qui forsan est liber vetus a Stephano 
memoratus, cum hujus editionis nomen 
tacere solet) sed statim post in eadem 
editione vox QOukatoc)vy extat. Extat 
quoque Oucaoc)rm tribus his locis non 
lantum in ceteris Platonis libris, sed 
etiam apud Fabium et Aristidem ; itaque 
ilud 8ikaemuc)) explicatio alterius verbi 
videtur. Nec cum Stephano colligendum 
est, legisse Ficinum 73jv Bikaorucyy 5i- 
Kaipgcóvgyr, nam verba, scilicet judicia- 
riam, expositionis tantum vice adduntur 
post justitiam, similiter ac ill: priores, 
scilicet legalem conditricem legum, post 
nomotheticam, Vertit quidem ad duo 
loca sequentia judiciariam Ficinus: et 
Sopater in Proleg. ad Aristid, ubi hec 
Platonis exposuit, vocem 8uacruc) sem- 
per adhibet. Sub finem quoque dialogi 
vox Quac Tuc) occurrit, ubi qua hic dicit 


Bucaiocovqvy *s.—3 GikaeTiuc)) T: 
aic0avouévm *s.— 


Bikaion ovr *s.— 
Tb Troio0ro F.—mw Ümo) X, 9 I.— 


Socrates, respiciuntur. Sed nihil hec 
movere nos debent, ut vocem Bikauogóymv 
hinc eliminandam putemus, quoniam ài- 
kaiogóv pro arte judicatrice facile potest 
accipi, atque illa ars dicitur, gj koAd few 
ópÜÀs émicTáue0a, & Platone ipso in 
'Epacrais. Vide$. 7. Notandum inte- 
rim, Aristidem de altero, quem memora- 
vi, Platonis loco ita disseruisse, quasi ibi 
vocem 8ikatog ivy, non vero G:kac Tk], le- 
gisset. Sed potest fieri, ut hoc faceret, 
quia adversus Platonem cavillari vellet, 
qui ibi quidem secundum Aristidem as- 
serit, vouoOerucjv kdANiv eivai Qikatogi- 
v55, ubi 8uatocóvr pro universali justitia 
adhiberi fingit Aristides, sed ibidem, ut 
dixi, vulgo legitur 8uagruczs. RovrB. 

Plutarchus de Ser. Num, Vind. p. 11. 
ed. Wyttenbach. Aíkmv ait dici Aucaiogó- 
vqyv, eamque appellat aca rexvàv ue- 
yíerqv, quemadmodum Pindarus loco 
ibidem laudato àpiroréxvav. Cf. de 
Rep. p. 332. D. et Clitoph. p. 408. 
B. ubi Giao uc) et Bukaion?vr conjun- 
guntur. FriNp. 

Tj 8ucciocóvgy] Bas. 2. 73v 8ikacri- 
kr, itidemque infra $. 46. ri, 9 oyo- 
TOvn]ruc) mpbs iarpucjv, ToUTo p»ropuci) 
mpbs Bikac Tus, suffragante Sopatro in 
Prolegg. ad Aristid., qui hxc Platonis 
exponens vocem 8uacriucjv adhibet, non 
Ouccuocovqv. Qus scriptura etsi per se 
vulgatze przeferenda videtur, hanc tamen 
firmat cum ceterorum Codd. et Quintili- 
ani ii. 15. 25. tum Scholiaste auctoritas, 
ad h. l|. hec annotantis: Oucaiogvvgv 
&AA' ob bikacTuci]y mpoceimev, tva. qi) Tb 
BikagTukOv. uóvov, &AA& kal 7b Oiaveuri- 
KÜv, &GAAOv Ot kalabriv Ts Vvuxis eis 
éavrjv évépyeiav mepiAMdBm Tb  Üvoua. 
HziNp. 

émucoivevoUci] émikowóei vulgo Ari- 
gat Sed émukoiwevo?st ejusdem Mss, 
Coll. Nov. et Barocc. Mox, ékarépa Ari- 
stides, et dein, 5à pro 95. Rovrn. 

aic&opévy] Sic correxi e Cod, B. et 
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Aristide, Nam quod vulgo editur aic0a- 
vo.évi, parum convenit sequentibus *yvo9- 
ca, cToxacauév], Suueluaga, bmobüca. 
HzrNp. í 

$mobUca—ó0m-0 fkacTov TOV popíev] 
I. e. ómb Tb cx?jua ékácTov TÀV popiav, 
ut loquitur Aristot. Rhet. i. 2. 5:5. xal 
brobUerai bro 7Ó a X?ju.a TO 77)$ ToXUTAKT]S 
7 puropict. Hxixp. 

imb ékacTov] Abest bomb ab Aristide ; 
mox ToioUro Aristides valgo, sed ToUTo 
ejusdem Ms. Coll. Nov. Rovrn. 

$-é0v] Vocem istam ita interpreta- 
tus est Sopater: imoüjerat, TovTÉGTiV 
breiwépxerau, Vmokptverau, s éketvr rav- 
Tbv elvat Ookeiv. Proleg. in Aristid. p. 
8. "Yaébv. brew7A0ev. Hesychius, hunc 
fortasse locum respiciens. Rouri. 

T4 0c àel] Dicta sunt pro àel óé Tj 
jüiarq, quemadmodum per candem Syn- 
chysin infr. 7o?s &el rapotüci pro àel rois 
TapoUciw. et rursus rois àel TOV àOikov 
àoukvovuévors pro àel rois àv à9lkev àdi- 
kvovuévots. FiNDp. 

T& 0€ &cl zblare Onpevera: Ty &voiav] 
aiei abest Aristide, qui et 65peie: pro 65- 
pebera, habet:  Gepemebero:  Sopater. 
* Vulgo &voiav habetur pro 9Oávoiav. 
Quz vox, etiamsi legi possit, tamen a- 
mentiam venari ac decipere, non estope- 
rosum. Hec Conwanivs. Idem pla- 
cuit quoque Gul. Cantero ad Aristidem, 
qui notavit etiam in Nov. Lect. vii. 9. 
ita videri interpretes Platonis hic legisse. 
de Ficini autem lectione aliter statuen- 
dum videtur, qui vertit, incautam illa- 
queat menlem. Vix porro necessarium 
hic esse opinor, ut mutetur lectio, quam 
exhibent omnes Platonis libri, quibus ad- 
dere est Aristidem et Sopatrum. Vox 
&vofyrois, si qnid hoc refert, statim post 
de iis adhibetur, quos 7; koAakevrukl] 
oyoroita decipit. Rouru. 

üvoav] Fortasse legendum est &yvoi- 
&»,cum quo saepius confunditur ávoia. 
Ficinus: sed semper eo quod. dulcissunum 
est, quasi hamo incautam illaqueat. men- 

Plat. Vor. 


tem. FiNp. 

TÀ]v Ávouxy pro Tobs roijrovs, temere 
tentarunt et Cornarius et Canterus l. c. 
uterque corrigens 77j» &&voiay.. Demosth. 
tom, i. ed. Reisk. p. 20. 7j éxáerwv 
&voiav à«l TXv. &yvoobvruv avrbv é£ara- 
TOv kal mpocAcuBávev, ores qvem. 
Atque audacius etiam Eurip. Iph. T. 
386. Obk &a0' Ómws érekev by 1j Aubs 5á- 
pap Anró rocabrqv àuaO(av, | Appuleius 
de Dogm. Plat. l. i, p. 17. Elmenh. ubi 
Gorgie honc locum respicit: * ut illa 
(coquina) medicinz professione interdum 
opinionem imprudentium (73 ávoiav) 
captat, quasi ea, quz agit, cum morbo- 
rum medela conveniant, sic sophistice 
imitata juridicialem statum dat opinio- 
nem stultis, quasi justitiae studeat." 
Quamquam quid opas est exemplis in 
dicendi ratione cuivis fere scriptori fre- 
quentata? Hriwp. 

8npeóerai Tjj» Évoiav]  Emendandum 
videtur 0mpebera: Tijv eüvoimy. Lucian. 
De Conscrib. Hist. tom. ii, p. 16. TZj» 
eÜvoiay 13]v zapà rv émawovuévev 0npá- 
pevoi. — Et ibid. lepidissime p. 54. Ofor- 
Tai 'yàp ov pukpg Tw TG ÜcAéaTi ToUTQ 
àvacTácew €kacTos T1)» map Tuv eUvoi- 
ay. Atque ita fere venari dicitur de re- 
bus bonis ac jucundis. Hierocles in Au- 
rea Carm. p. 102. Ed. Lond. Lucian. 
'lToxar. tom, ii. p. 508. Dio Chrysost. 
p. 410. D. Julian. p. 266. C. Mnson. 
apud Stob. p. 82. et 200. Ed. Basil. 
Euripid. in Epist. ad Archiloch. tom. ii. 
p. 499. Ed. Beck. Hrusp. 

&cre Boxe] Ita Codd. R. B. A. M. 
Vulgo 8okeiv, quo retento corrigendum 
&£(av, quod in Cod. Aristidis comparet. 
Hisp. [Immo Giov Ms, Coisl. at à£i' 
ay, i. e. &Eior vel &E£lav, Ms. Barocc, teste 
Routhio.] 

$. 439. óyomomruc)]  oyomodx) Bas. 
9. Ms. Bodl. et Aristidis Mss, Barocc. 
et Coll. Nov. óyororpc; mendose Edd. 
Florent. et P. Steph. óyomouruc) Ms. 
Coisl. et Ed, Jebb. Rovuraz. 
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0L 


* àv Ficinus: libri q.—^ poc$épei F. 


GT ei 6éo.—Oianyev(Cea0ai—, mórepos 
eratei] Vide ne accurata ratio post illa 
€i Oo subjunctivum ératoi postulet. 
Charmid. $. 42. Ei uiv Yyàp—1ei ó cá- 
Qpov, áre 5n kal à gu 59e, ubi male 
scripseris, &re oie kal & 3j oioe. de Rep. 
iii, p. 412. D. Kf8orro 8é «y  &v ris uá- 
Aurra TOUTOV D Tvyxároi QiAGv.—Kal 
p ToUrÓ "y hv udAwrra duXoi,  Evudé- 
pev iryovro rà avrà kal éavrg. HxiNp. 

1) rovnpüv] kal mórepos trovzpós Mss. 
D. R. xal pro 7) Aristides, sed j) ejusdem 
Ms. Coisl. Rourn. Gh 

1 vovnp&v] Cod. A. mórepos movnp. 
Librarius Cod. M. scripserat xal srovypol, 
sed inter versus inseruit mórepos. Fix. 

&roÜaveiv Tbv iar, póv] De sententia 
cf. &. 25. Schol. 2 ós cáv &vofyram TOUTO 
voee ) kam adynpuraqiévov, 3) ós &mreAa0évra 

 abràv Kal ToU ék ijs iarpelas pac 8o 

erepotjevov emávei 77s TpoQijs &moÜa- 

vei. Horum utrum sit verum, monere 
non attinet. HrtrNp. 

2| 6 Oyomo:s] Deest articulus in Ms. 
B. et Aristide vulgo, sed inseritur Msto 
Coll. Nov. Rovru. 

KaÀQ] kaAGQv Aristides vulgo, sed 
KaAà cjusdem Mss. et Ed. Jebb. Rovrn. 

kal aicxpóv mu] Codd. B. A. M. 
kei aio xpür dui, à TIQAe, Tb ro. Urovy— 
TO0UTO *yàp mpbs gé—llwc addit, ne Gor- 
giam illud a/expbv offendat. Cf. $. 41. 
ubi eandem praefert Socrates Gorgiw re- 
verentiam. Hzixp. 

Tb TOi0UTov, À TIàAe] Cod, A. B. M. 
& Te Tb Toi.0UTOv, omisso etiam infini- 
tivo elvai, Ceterum. Ficinus legit 7l 
TewUror* vertit enim :. ac turpe, o Pole, 


avTjv *s.—72 oUbéva om L.— 


quz addebantur & zpocóépei, omisi cum 


quiddam existimo. Fixp. 

abrjv] avrb pro avri» Bas, 2. Extat 
etiam hzc lectio in Stephani marg.  Fi- 
cinus autem videbitur legisse abr, ex 
comparatione locorum, quos statim ante 
vertit, RouTH. 

Das. 2. abro pro abr)v, vere, opinor. 
HztiNp. 

$ Tpoc$épei: & mponépe] 9 mpoodépei 
Aristides editus, pro $ pocdépe: & mpoc- 
Qépei. Sed exhibent ejusdem Mss. om- 
nes $ poc épet, et deleta sunt verba à 
mpocQépei, ut opinor, in Ms. Barocc. 
Legendum ait Cornarius Gy. pocgdépet, 
censet enim voces & mpordépe:, cum expo- 
sitionis vice in margine adscripta fuis- 
sent, etiam in contextum irrepsisse, Sci- 
licet Ficinus verterat, quoniam mullum 
habet rationem eorum, quc agert. | Eo- 
dem quoqne modo Aristidem editum $ 
mpoc epe: habentem emendabant Canteri 
cure posteriores, Reiskius & vpoc$epe: 
reponit. At lectio tamen librorum Pla- 
tonis fortasse vera est, Rovrn. 

Gv mpocóépei] Verissimam recepi Cor- 
narii correct, loco vulg. scripture, q 7poc- 
$épe: & mporépei, in qua certe scriptum 
exspectabas ómoióv Ti, nom ómoia irTa, 
ut $ referretur ad corpus humanum. 
Emendationem hanc satis per se certam 
et evidentem tuetur Ficini versio: quo- 
niam nullam habet rationem eorum qua 
affert, itemque ex parte Aristides editus, 
in quo legitur 9 Tpocóépet pro his, $ 
mpoc$épei à mpogépei, et magis ejusdem 
Cod. Barocc. $ mpoa$épei exhibens, o- 
missis illis, à mporépei. HriNp. 

ómoia Krra] B. M. ómoiarra, Ari- 
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vy CATÍO $308 TOU en PIT eid. Pyo br TÉYVIP 0U XOAS 
0 (y 5 EAotyon mpRYpu. TOUTAy ài Li ga eppure, 
a UTOG Y £V Myr. 7 pe 00V IATQUAT, ac Tép Aeya, 
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420A.0'd, &Ü£Aw coi tiTEIV GG T£p oí ysupue Tota] y&e 


TOU oizéiou TOU 


IW.—* ómo? 1.—49 à» XY. 


«aci omisi Te cum Y((AEFIW et pr FB. 
ai e 


FP, éo0jgcw V: aicOfjce 


stides ómo?' drra. [ Aug. óroiá ra.] Quum 
vero ózoia ira. pro ómoid Tiva hic pona- 
tur, male habet Aristides ómo?' &rra, nam 
"Thom. Mag. Etymologus, alii, &rra 0a- 
cvvápuevov statuunt dici pro &riwa, sed 
ürradiXoDuevov pro vwd. — Vide Fische- 
rum in Platonis Phzd. $. 3. et Sophist. 
$. 41. Rourz. 

óroiam &vra] | Quare Aristoteles zgro- 
tans, ut ZElianus V. H. ix. 23. refert, 
precepto a medico dato parerc noluit, 
nisi sibi ante caussam attulisset, cur id 
sibi daret. FiNp, 

5] € Aristidis Ms. Coisl, Mox ó& 
(forsan pro Gv, ut ez pe in hoc codice er- 
ratur) Ms. Bodl. sed minus bene. 
poe. Et sane Gv Codd. A. M. teste 
"ind. 


Gomep Aéyo] ÜDmep Aéyo Aristidis Ms. 
Coisl. Rovrn. 
óyomov]ruc] | ooo?) Das. 2. óyo- 


courqk mendose Ms. Dodl. óyomoci 
iuendose vulgo Aristides ; sed. Uomo 
Ms. Coll. Nov. Habet quidem óyororm- 
Tuc) ejusdem Ms. Coisl. quod recepit 
Jebbius. Rovran. 

3| oyomouk?] Respexit hunc Platonis 
locum Maximus Tyrius Dissertat, xx. 
extr. FiNp. 

TobUrov| Abestab Aristide 8: ante yvu- 
vocT. omisit Jebbius. Rovurn. 

KakoUp'yós T€ kal em] ypáoeroa ka 
koÜüp'yós re obra kal àr. Srxru. 

kakoüp'yós Te obca] Minus commode 
ad structura rationem: oóga vulgo desi- 


—F€ óomouk]; TASBCEFW. 
roUrev QLA, keugcrucd) E, keit] F.—8 oüca add ZXYV et rc TB. 


—i Aeórqoi EF : 


*e.—k moii». om. T.— 


—L moUrov Tpómov Y, Tpómov 
—h post exfj- 

éa05oiv 
AeórwqT: *s.—3À aig0qae. 


! &AAóTpiov ToU KdAAos d.— 


deratur, Restitui verbum ex Codd. B. 
A. M. et Bas.2. itemque e Cod. R. 
ubi id à manu secunda superscriptuni. 
HziNp. 

Tc] Deest re apud Aristidem, sed ha- 
bet 8é, mendose licet, ejusdem Ms. Coll. 
Nov. Rovran. 

&yevvis] In Cod. M. và &yevrjs alia 
manus superscripserat &riuos. Fiwp. 

Aeimryri] Aeiórqos Ald. Das, 1.. Fici- 
nus, lineamentis. xy" 

aic4ce] Codd. D. A. M. aic671, 
Aristidis libri scripti editique ég67r.. 
Canterus Nov. Lect, v. 15. de hoc !oco 
disputans, * in iis igitur,' inquit, * quibus 
homines possint se comere, ponit Plato 
figuras, colores, ac lzvitatem, sed quod 
adjicit postremo, sensum, id procul du- 
bio mendo non caret. Quid enim sen- 
sus ad comptum plus, quam ad alia con- 
fert? Quinimo pro aig0/se: audacter 
equidem ég05c. legerim, Vestes enim 
vel maxime comptos nos ct ornatos red- 
dunt. Quasi vero non vestium signifi- 
catio inesset in przgressis oX7;iact TC 
ical xpápaan. Nimirum quum c XT a. 
ct xpduara ad visum pertineant, Actórys 
ad tactum, quid post hac commodius 
usurpari potuit generali hoc vocabulo 
«ic0jcei, quo ceteri sensus comprehen- 
duntur? Hxrisp. 

voietv]. Ms. B. moiei* mox é$eAkojévg, 
sed éjeArojévous, qued melius est, ibidem 
superscripto, épeAkop.érm etiam Aristides ; : 
dein abest roU ab Aristide. Rovru. 
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. 46. àkoAovOfgeins] GuoXovOTjaaus 
Mss, R. B. [A. M.] et Aristides, Rovru. 
Oyomowrucd)] | óyomodic Das. 2. Mss. 
R. et B. Omittunt Aristidis libi verba 
bec óomowrre; Tpbs ctc. usque ad 
coQucTuc mpós. Rovru. 
kai Ori 0 oyomomruc;] Abest àv: Aris- 
tide. kal à óy. dum penc deletur 7i 
post $, exhibet ejusdem Ms. Barocc. kal 
Ümep óy. Ms. Coll. Nov. oówyozo:iij 
Platonis Ed. Das. 2. et Mss. R. ct B. 
óYorouki; mendose Aristides editus, sed 
óUomouki Mss. Barocc. et Coll. Nov. 
óyomormruc Ms. Coisl. Rovrz. 
puropucj] 7» fur. Aristides impressus, 
non autem Mss. Rovru. 
$ucuoc)vqv]| —"ypáoeras — QucaoTucqv. 
Ümep i.évrot Aéyo, GiéoTqkev tv. oro $. 
Sed Fabius Qucatooóvmv agnoscit, SrEPH. 
qui sic.in not. * Fabius non Gukaeucjv 
legit sed Guceuocórmvy: ila tamen que 
hic affertur ex vet. cod. lectio, in simili 
priced. pag. loco invenitur, &vríaTrpooov 
0E Tjj ierpucrj Ti] 6ucao uci)» ; quem lo- 
cum l'ivinus ita reddit quasi utrumque 
legerit, et 8uaoTucgv et Oikatonrmv. 
Ejus enim verba sunt, * Im civili vero 
momotheticam, scilicet conditricem le- 
gum, pono correspondentem guymnastice ; 
et justitiam scilicet. judiciariam, medi- 
cinam quodammodo referentem. — Sed 
Fabius vocem 8ixaiogbvqv agnoscit (uti 
dixi) in l. ii. c. 16. * Pierique autem, 
dum pauca ex Gorgia Platonis a. priori- 
bus imperite excerpta legere. contenti, 
neque hoc totum, neque alia ejus volu- 
mina evolvunt, in maximum errorem in- 
ciderunt: creduntque eum in hac esse 
opinione ut rAetoricen, non artem scd 
peritiam quandam gratie ac voluptatis 
existimet: et alio loco, civilitatis parti- 
cule simulacrum ; ct paucis interjectis, 
* Adulationem autem. medicine, vocet 
coquorum. earüficium: et erercitatricis, 
mangonum, qui colerem fuco, et verum 
robur inani sapgina mentiantur: legalis, 
cuvillatricem : justitie, rhetoricen.! Hoc 


GkoXovOTjceuxus s.—? ToUro..."yuuvacTuciy om XéF et pr E,—P 
PTAZTBCEIW.—4 uGAAov...lgrpukiv om pr V.— 
t Gucaemucv T: 


—h ákoAovOTcais C((LTAEZTOBCIVW, &koAov- 


óxyoT ouk] 
* godigcucy mg V. — óiyomrouiciy 
Sikeuocüvqv *s.—?" ptv add I. 


sunt ejus verba : ubi intellige, * Exerci- 
tatricis adulationem artificium mango- 
num.' Conferenda autem sunt posteriora 
verba cum toto hoc Platonis loco, inci- 
piendo ab initio hujus pag. ubi scriptum 
est, Tj u£v oüv iar puc (&cTep Aéyo) 1 7 
oVorounruc) koXakKela bmókevra:r 7 o 
qyvpvacTiukg, Kkarà Tbv avrüv TpómoV, 7 
KOpuJAGTUCI], etc." 

Habet quidem 9iaeucj» pro Oucaio- 
civqv Das. 2, ubi vero invenerit particu- 
lam jgév Stephanus, ignoro. üiéeTykav 
pro 8:éerqkev Bas. 2. Rovr, 

Ümep uévro: Aéyo] Ficinus: Verum- 
tamen, ut dicebam, ita matura dis- 
tinguuntur. Legit haud dubie Oiéo- 
kav, ut est in Bas. 2. pro vulgato Oié- 
eTqKev, et vel Gomep vel dep vel Üvmep 
pro ómep. Tum ego potius verterim: co 
vero, quo dixi, modo, natura differunt. 
Favent huic lectioni pluralia, quze se- 
quuntur, $/povra, quod in utroque 
Cod. depravatum erat in $jovra:.. Potest 
tamen 8iéerqkev servari, si modo Orep 
in &mep mutetur, ita ut sensus sit: de 
quibus vero disserui, ea sic. differunt. 
Caterum in Bas. 2. ante obrw additur 
utv: bene. Contra in Cod. Aug. erat 
male $jce: pro $ícei. FiNDp. 

Ümep uévro: Aéyw, Diéerqkev] Hunc 
locum gravior haud dubie corruptela in- 
vasit, ac plura fortasse verba intercide- 
runt, ut Platonis mentem vix aliter pos- 
sis quam divinando assequi. Nempe 
quod supra $. 44. de veris állis artibus 
Socrates dixit, émucoueveiv uev àAATAaus , 
&re mepi TO abr) obras, &karépas roUrav, 
TÍv T€ larpucp Tf yvuramTik kal Tiv 
Dukatoóvqr TÜ vouoBeruf, Bus 8€ Bia- 
$épeiw Ti &AXjNov, idem fere h. l. dixerit 
de illarum artium simulacris, rhetorice 
et sophistice ; utramque distare quidem 
ab altera, quum illa justitize, hzec nomo- 
thetices speciem subierit; veruntamen 
quoniam in eodem utraque munere, in 
tractandis hominum mentibus, versetur 
idemque habeat propositum, ut cupidita- 
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tibus hominum blandiatur, utramque mis- 
ceri cum altera, ut rhetor sepe sophistam 
agat, sophista rhetorem, nec, quid inter 
€os discriminis intercedat, aut ipsi sciant, 
aut ceteri homines, Aliam autem esse 
carum, quz? ad corpus pertineant, ratio- 
nem, coquinaria et medicine; in lis 
enim mentis, quc corpori praesit, liberum 
esse judicium, ut facile inter se discer- 
nantur rà $yrewà Kal iarpikà kal Oyo- 
-OnmiKàü, omniumque judicio longe a 
medico coquus distet, a koujuerf) "yvp- 
vagT]s. Jam de ipsis his verbis, nihil 
Oiéorqkev hoc habet, quo referatur, ad 
quod si quis durissima ellipsi suppleverit 
TaUra, ne hoc quidem quo spectet, aper- 
tum est. Neque vero hic libri quidquam 
variant, nisi quod in Das. 2. scriptum 
ÜiéorzKav, quod trahi posset ad seqq. 
soda kal birropes, nisi obstaret inter- 
positum loc óvrev. Quid, quod ne 
istud quidem obre quo pertineat, satis 
intelligitur? lta h. l. nisi quis ipsum 
scriptorem moleste obscuritatis incusare 
vclit, plura adsunt mutilatz orationis 
vestigia, quz» donec meliorum librorum 
ope redintegretur, incertis equidem con- 
jecturis absuneo. Illud quidem pro li- 
quido habeo, 8iérrgkev hoc ad utrumque 
pertinere, ad vouo8erucijv et 8aiogbvmv, 
quod satis indicant verba &mep uévroi 
Aéyc, non alio nisi ad superiora illa &. 
44. émukoiwevoUot uev 93) — Guaép. 7i &A- 
Adjkev referenda, HarND. 

Ümep uévro: Aéye] Hxc ego, probante 
Heindorfio, facilius ita expediri censeo, 
ut verba Ümep j&évroc Aéye non ad pre- 
gressam trahantur orationem, sed ad ca 
ipsa pertinere putentur, quibus praefixa 
sunt, OtégTmQkev obrc etc. et post Aéyce 
apud animum suppleatur ToUrÓ éeTw. 
Ut hujusmodi fere sensus exeat: 71a ta- 
men. dicium hoc volo, u£ natura quidem 
illc artes hunc in modum inter se diffc- 
vant: sed tamen quum propinqua sibi et 
finitima sint , (rhetores sophista'que eodem 
in loco et circa eadem (occupati) confun- 


—X* raUra M. quz sequebantur, coj«rrai kal füropes, 


? oi om $EF.—? ei oni 9, 
€ jj om AEZYFV. 


dantur. Nam pro 8Siéerakev scripserim 
cum Das. 2. &iéornkav. Burr. 

kal obk EÉxovciw—To)ro:s] — Ficinus 
vertit : nec utilitatem respiciunt aliquam, 
quam vel pro se ipsis, vel pro aliis se- 
quantur unquam.  XHectius, ni fallor, 
verti possunt, cum ipsos tum alios fugit, 
quid inter eos sit discriminis. FiwDp. 

Kal oUk €xovatv 0, Tt Xpijcovrca—r0)- 
Tois] Sic videntur accipienda : ncque aut 
ipsi sciunt quo sint loco habendi, pro so- 
phistis an. rhetoribus, neque ceteri ho- 
mines. Nam infra $. 159. ubi hec re- 
spicit Socrates, ravrbv, inquit,  padpte, 
egi modio Tis kal párcep 1) éyyós 7« kal 
-apumAdSciov, GoTep éyo €eAeyov pis 
HáAov. Pro $povra: Codd. B. A. M. 
$)ovrci vitiose. Pro xpijcovre: autem 
vide ne sermonis Greci ratio postulet 
xptirevraa, ut $. seq. éàv utv oOv 3] €xc, 
6,ri xpttranuaa. de epa il. p. 368. B. 
TuCOUTO MGAAoV ü&TOpO, Ó,Ti Xpfire pa: 
Euthyd. $.38. extr. To)üro Tb oUk Exc 
ó,rt xpfimtjiau. Sed ceecid et Sympos. 
p. 216. C. Gore oUk xo, Ü,rt xpijmoja: 
TOUTQ TÓÀ &vOpómo, atque in hoc libro &. 
162. ovk &£ei, 0, Tt Xpfjceraa abrois, et 
conf. Perizon. ad /Elian. V. H. i. 32. ut 
futurum tempus subjunctivi modi vicem 
h. l. explere videatur. HztNp. 

Kal yàp àv ei 1 2 vx] | Schol. Emi 
yàp TGv Tepi gua 7) Oinopà ToUTwv 
yvec0nvat coxepijs, Vvxj *yàp T0 kpivov, 
cwpuorikbv Oe Tb kpivóp.evov émi 06 Tv 
Tepl Vyvxiv, Vvxàv oUcáv TrÀV cvumEeQup- 
pévov, coQurrav Aéye kal «rópwv, kal 
Vvxà&v rv roOTas kpwovadv 0uauyTpóoav, 
cvme$upuévg kai 7 Oidkpiwgis, ob TGY 
emeribevpderoov: 9jAa yáp' àAX' abrol Tc 
oi uerióvres kal 7 T&v àvbpav éketvav 
peráAmis 0:à 73v àrármv, kal oi kplvov- 
Tes Ümb TV  kpiwwouévgv — 3yráTmvTai. 
HriNp. 

cópuori] Cod. M. evópari.. Sed supei 
có scripserat v librarius. FriNp. 

&AA' abro avrq]  àAA& TO abr0 M. 
B. [A. M. ] corrupte. Rovru. 
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&vekplvero] Codd, R. B. À. M. et 
Das. 2. Giepívero, quod przefero. HrtNp. 
Oyomow]ruc]]  éyomouk? Das. 2. Mss. 
B. (A. M.] Mox decst articulus ante 
iarp. in B. [ect M.]. Rovru, 

7b ToU "Avat. woAv 7v] L. e. latissime 
pateret. de Legg. i. p. 633. D. &i roívvv 
«alb céraprov Cyevye meipgumv àv Aé- 
ew, 4b mepl ràs kaprepijmets Gy àXyg- 
Bóvev, moAv Tap' jv "yvyvóuevov &y ve 
Taàis mpós &ANXfüAovs rais xepol udxous 
kal év ápma'ycis rii etc. HriNpD. 

gU "yàp roUrev Cumepos] — Tu enim li- 
brum illum Anaxagorce trivisti. Nam 
Scholiasta nugas afferre piget. De 
Anaxagoreo hoc dicto, óuo0 závroe xp5- 
pora, vid. Valcken. Diatrib. in Eurip. 
Rell. p. 40. et Intpp. ad Phedon. $. 17. 
dv, ei cvykpivorro uev Trávra, Oikpivot- 
TO 0€ uj), TG XU àv T) ToU "AvaEaryópov *ye- 
yovós ef», óuoU mávra xpüjuara. MiwD. 

$uo0 v] Codd. A. M. B. óuoU "yàp 
mávra Xp. F. óuoU yàp àv v. Hxixp. 

€$épero] | é$épero Mss. R. ct B. mi- 
nus bene. Rovrn. 

àkplrev üvrew GV T€ ivrpikQv ia) Gv 
byiewoàv kal óyomoikàv] Ms. D. Ficinus 
vertit, e£ que ad medicinam pertinent et 
salutem, et que ad coquinariam attinent, 
Rovri. 

&kprev Üvrev] Sic Codd. et Thom. 
Mag. v. óyomoiós. Vulgo inepte re post 
àkpirev inculcatur. HxiNp. 

óyorov]rkGv] Codd. R. B. A. M. et 
Bas. 2. ó(yorodukàv. HgiNp. 

$.47. 0 uiv obv éyà] Schol. *O TIAdrev 
€vraU0a karakéxpgrai TQ 'ArrUcg oxunia- 


TiO. karakópus, Té KaAovuéva ànepía- 
TQ. Toro Bé éeri Tb € xov TOUS uiv TOÀ- 
Aobs Aeyouévovs gvybécpovs, ticae bé 
Tb Aé. "Opa wàp Ts $ uiv o0; v eyá- 
laws u£v oüv: Roy uiv oüv: éàv utr oóv 
Kal évyó. ldemad hec &vría poo. oor. 
T) Ae?vmov ToU Tjjs DuropiukTjs Üpov. "Ecrit 
9p OXos* buropucfj écrit koXakela, aoAi- 
viis uoplov elücAov àvricTpoQor Oo- 
moiías év wvx9, ds ékeiv év apart. 
HxiNp. 

obv] Abest a Bas. 2. Rovru. 

&romov memoínka] ^ Euthyd. $. 37 
Aóvyov Éveka—Aéyeis Tbv. Aóyov, iva. 5i) 
Éromov Aéyps ; Lucian. Icarom. Bip. t. 
vii. p. 9. "Aromov Aéyes. de Legg. ii. p. 
658. E. "Aro-ov jjpov. ibid. p. 657. A. 
OavuacTbv Aéyes. | Sophist. p. 237. C. 
XaAenv jjpov. Lycurg. in Leocr. Reisk. 
p. 143. xávrev romdTaTOV wOLi0Uct. 
Frustra igitur aliquis malebat &rozór 7i. 
Hzixp. 

uakpbv] Etsi Codd. quatuor cum Bas. 
2. cvxvóv habent, quod alio loco statim 
amplecterer, tamen hic post gakpobs idcm 
iterari. vocabulum praestabat. — Proprie 
autem hoc dicitur de prolixo sermone, 
Telvew, ékreivew, &morelveiv uaxpbv Aó- 
yov. Sophist. p. 217. D. éxreivavra 
&moyumkóvew Aó*yov avxvóv. de Rep. x. p. 
605. D. uakpàv Dieu &roreclvovras ev rois 
óbvpuois. Lucian. Bis Acc. Bip. t. vii. 
p. 94. pakpobs &morelveiw robs Aó*yovs 
obk àr égovAóumr. Eurip. Hec. 1151. 
és 56 uj uakpovs Telve Aóyovs. HxiND. 

pi avyyrvágum Exew éo:í] Codd. 

B. M. cvyyvégumns dori. Contra. Fi- 
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Cégc. $E [Ui 
Ti Xiamen ^ 
XE 200o* 
£y tic yea tou, xgo. 


0D» zt yo a2 eroi wa" 
QvmóTELPE! x0 CU Meryon, £e 06 ex, 
Oz oL0V Yág. zi VU) vGLÜTI TT) QVTORPÁCEL 6j TI 


E 0 
9f 25f, 


£0 xus 


HOA. Té o2» es; XoMQzeit, Doxei coi &iyOuL T^ pnro- 


giis ; 


2Q. Koxonesinue we 09y fywyc" eio) págu. QAM oU 
pmpuoveUeic viDunoU TOS ow 2 Leu Tí Tg dehreiest 


IIQA. *Ag 


oUy QozoUci 90i D Mi ad £y TUG qTÓA&Ti 


Qao vop Cer Da oí aye oi Pirogse y 
20. "Eeornpuo TOUT teu 7 AóryoU TiV0c PAL "v 


ytts 
IIQA. 'Eeoro £yoys. 


S. 48. 29. Ow828 vouiCsaÜou Spuorys Donobir. 


3 Aóyov om L—t uo: I, om Z et pr E.—5 Bpaxées EF. 
—* gutv om F.— 


add YXTAZZT9BCIVW. 
Tea ,— 


cinus: ubi famen venia dignus sum: 
tanquam legerit &Zios u&v oov avy-yvépms 
eiu. Sed sensum expressit. FiNp. 

oDbtv oiós T' 300a] Sic Codd. A. M. 
D. R. In Edd. 7e omissum.  HzrNp. 

A3] Bas.2. habet oUk pro uz. Mox 
Codd. M. B. xpfjrouat, vque vitiosc, at- 

que Cod. A. &mórreie. Fixp. 

àv à IIQAe] Codd. A. D. M. simpli- 
citer IIàA«. FixD. 

Tí Táxa Bpáces] Mirum hoc ráxa, 
quod nescio an trahi debeat ad seqq. 
mpeo Bórns "yevóuevos, hoc sensu, si forte 
grandior natu factus fueris. Quanquam, 
ne hoc quidera animum explet. HxrxD. 

mpecBórns vyevóuevos] Desunt hwc 
in textu Cod. R. sed in marg. scribitur, 
véos àv ví TáXa Opáceis pea Bir. yer. 
Nec legisse ea Ficinus videtur, qui vertit, 
* Quid forte posthac facies?' Rovrn. 

áp' oüv BokoUoí co: k. T. A.] Mihi 
vertendem videbatur, eodem loco haberi, 
quo viles adulatores, Rovrg. 

&p' ov DokoUcí cot &s kóAakes] Recte 


ó 


—t ümekgiwáumv V. 


—u 


w oUr I.—* xpfjroua TEXEV W.—3 à&mó- 
* xpijrac0a. 1.—? 4j om ZY et pr &.—b éyó I.—* véos àv Y: 
4 post 8pda'eis omisi peo Borns *yevójevos cum QLACEFW ct pr TB. 
—f hac post kóAakes v. sup. ponit $,—£ b o00€ E ct supra versum BC. 


om Z.— 
—e€ és om EF. 
—h TQy év 


Ficinus $aUAo: cum vopífes0c: junxit, 
male cum verbo kóAakes Cornarius, Vi- 
gerus de lIdiotism. Gr, L. viii. 15. et 
ipse Routhius. Clarum est, hoc dici a 
Polo: An igitur videntur tibi tanquam 
adulatores in civitatibus pro contemnen- 
dis hominibus boni haberi oratores? 
HzrisNb. 

$. 48. ov8c voultec0c] Ne ullo quidem 
loco haberi, prorsus negligi, ut nulla sint 
existimatione. | Lucian, Hermotim. $. 
24. Bip. t. iv. p. 31. rbv yàp 93 vóuov 
abTois oUk &mb TiumudTeV ToOLcicÜÓc. TJ)v 
éyypadijv ob^ àmb axnudrav 1) ueyéüovs 
3) kdAXovs ob0' ümD "yévovs ob0€ Aaumpov 
ek mpo'yóvev, GAA& rara, uev ov5€ vout- 
(eo0a. map' abrois, &moxpijv 0€ ékdoTq 
mpbs Tb ToAÍTqV "yevéc0mi cóveciw kal 
émiüuu(av TQV KaXQv K. T. À. Aristoph. 
Nub. 962. "Or' éyóà và Olkcua Aéyov 
jjv8ovv kai a'cdopocivma vevójaoTo. HgiNp. 

8okovsci] Scripsi cum Codd. D, et 
R. pro 8okocww, HxiNp, 


r. 466. 
11, 1, 42. 


11:1; 43. 
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- 2 
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/ N i ic i 
ZO. Ovs, 4 vo üvvacÜui s Aysus mymÜo) vi ciyau! 


^ à /, 
70 UVOLULEVOJ. 


IIQA. 'AAAZ pir" 05 Aéya tt. 


^ ^ ^ , 
»0. EAcyiTo» voiyUv pot QonoUci van £y 77 TÓAti ÜU- 


vor Üc.i 0i phrogtc. 


HOA. T0," 


vc? 


, e e 72 5 P4 ^n 
0UY,, $i; L2 0i is iii éclat its occus 
e * 

OV (LV Baiduvrta, zo Gr pougovvr ta xghpmrt xüi £X- 


[Bà Xov? 6 e Te» TÓA&AV OV Ly dog evrois ; 
zo. N; TOV nva. Gp puryvou pyra, & Il2s, ig ex 6e- 
e'T0U dy Meytie, róregoy euros TAUTU APytiG xti yv 


COLUTOU aroQaiven 


—À »ye om 9$EFI.—3J elvai: F.— 


k uiv Heindorfius : 


5 m: E euT S. 


libri ujv.—. 83; X(TAEZPBCI 
y 


VW, om EF: 86 *s.—" 5j L—" ümokriwvóaciw TEZY9CIW, à&mokriwiaciw B, 


Ov 
&mokrewviagiy Q(LAF, ümokrivvéaciw E : 


vovciy T.—94 8okot E.—'! ékdamQ corr T. 


TOV év Tois mÓAecw] Abest r&v a 
Codd. DB. A. M. et Bas. 2. Bene, ni 
statim post idem eodem modo inferretur, 
GokoUci TOV €v 3j mTÓAei 6óvaaÓca, ubi id 
Codices iidem tuentur. Hxrxp. 

Aéyes] Omittit Ms. Bodl. RovmR. 

&AAQ uv 9€ Aévye ye] Fortasse 'AAA& 
pd» Aéye *ye, absque particula 8€. 
SrrPH. Sed vera est lectio 03), non o£, 
quam exhibent Mss. R. et B. Rovru. 

p£v 03] lta correxi : à& scriptum est 
in Codd. A. M. P. R. unde absone finxit 
Findeisenius 'AAAQ up 95. HriND. 

domep oi Tvp.] Cod. M. Gemep TÓ- 
pavvoi, articulo o£ omisso. FiNp. 

&mokTipvÜ(ovoi] ^ &woxriwv(aci Bas. 
2. Mss. R. et B. Mox iterum, Thom, 
Mag. quoque locum hunc citans v. 
Zevyvóaci. — .À grammaticis enim osten- 
ditur, ázorriwvüciv et ü&mokriwvÜacu, 
aliaque verba similia, formas Atticas esse, 
&roirivPUovciy autem communem, Vide, 
prater "Thomam, Moridem etiam in vo- 
cibus, &roAAjaciv. AeuvÜciw. "OAAva- 
gi, "'Ouv$(acuw. "Payvéaci.. Sed formas 
&rokrTiwvUovci, Oewvoovg: &c, hodie in 
libris auctorum legi, notarunt viri docti, 
ab iisdem tamen dubitatur, an non librariis 
imputande sint, Rourm., 


&TokTiVVÜOUG: S.—? Tc om W.—P é£eAaó- 


n 
—3 &rodaíve I, &roQaive: W, àroofjyg V : 


&mokruvóaci] Atticam. formam, pro 
vulgato &rokrivvóovci et h. ]. et. paullo 
post ex libris Mss. Bas. 2. et Thom. 
Mag. v. Zevyvóac: restitui. HxiND. 

9okg]  9Ooxe? Ald. Restituit 9Sowm 
Stephanus, quod exhibet quoque Ms. 
D. Rovrz. 

xj Tbv kóva] V vulgo juneta sequenti- 
bus, propter seq. uévro: ab his separanda 
duxi. HkiND. 

àudiyrog——Aeyes] Laudat Thomas 
Mag. v. 'Audiyvod. Fixp. 

&roQalve] Codd. A. B. M. àroat- 
veis, quod tribuendum videtur negligen- 
tim librariorum, quos Codices, quibus 
utebantur, scribere jusserunt pro vulgari 
forma &ro$alvp, que etiam bic in editis 
libris est, Atticam &ro$aíve. — Plato 
etiam eo sensu, quo hic legitur, medio 
utitur de Legg. iij. p. 676. C. Fixp. 

yvóuwv cavroU àmooatvp] Codd. A. 
M. B. àmo$aívess, sed alterum quoque 
satis est frequens. Xenoph. Mem. iv. 4. 
9. abrüs ob0evi ÜéAwv iméxew Aóyor 
o00€ "yvájumy ümopaírecQat mpl obocvós. 
Ibid. iv. 7. 1. àrAGs Tij» cavrol) yrógr 
&meQatyero Xekpáras mpbs robs ÓjaAoUr- 
ras avrq. Cf. Theztet. $. 71. de Rep. 
v. p. 470, A. et alibi; Hiis». 
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s 49. 3Q. Afya TOÍVUY goi Ti àjo TXUT &07i vTÀ 
iguripuuro, xo Gro eto Up y& Toi vpog Ra por son. e- 
pá yáe, & II22., eyo xti ToU phrogus uei TOUG rugon- 
yous Qoam. guzy &v veis gÓA. 7i span gortrrov, as veg 
y9y 07 Eeyor o3: yog moici» Gv [QobAovr(A wc To6 &i- 


vEIV' vOLEIV pivro 0 TI 2 euróis o6ER Bex. rie ov 


b 
£490. 


IIOA. Ovoty v0Uró &cT. T0 puente OUveto Ua. 
$0. Oy, & Gc 'y& Quoi II22oz. 


&roQalyy *s.—t pe om F.—" fr; om C et (suffecto ox) I, ei üt ASBF : 


in T li- 


tura ante Óri.—" ürokrivvóaciv TEZXYOBCEW, ümokreiwvóagiw AF: àmokrivvvovciv 


*e.—w by ETV. 


—* Qoko? E.— rà om X et pr E.—" rais om EF.—3 rep EXT. 


—b féxriov 1.—9 ob om F, suffecto rc ook ante éyà.—49 &y vis 9okfj 1.—9 BéMTicTA 


erevra, 8Uo Gua ue épor&s;] Legebat 
hec cum interrogatione primus Stepha- 
nus, confirmante Ms. B. Est interim 
fallacia plurium interrogationum, si quis 
duo simul interroget. Rovrz. 

Érea 000—éporás;] Mecte éporm- 
parus expressit Stephanus, Nam vox 
ereirra in interrogatione hodie vel tironi- 
bus nota est post toties repetitas docto- 
rum admonitiones, Interrogationis au- 
tem post eiev sic illatee exempla attuli ad 
Plat. Lysid. $. 29. Schol. ad hac 8o 
üpa* TÓ T€ BoóXea0at, kal Tb Ookeiv 
(imo kal 7b Toieiv, 9, v. &v Dok? BéNTio- 
TOV elvat). Toro jen yàp karà $avra- 
díav ésrl TvXo)rav, Tb 6€ BojAco0a. 
müvres mpós Tb üyaÜbv ümoreiverau. 
Hzrxp. In Schol. sic potius corrigi de- 
bebat: có e "O, vi BooXovrat kai 75 "O, 
71 Ookei. Burrw. 

oni] €i oUX' Bas. 2. et mox &rorriv- 
vóaciw cum Mss. R. et D. magis Attice, 
Rovrn. 

by àv 05i abrois] Ita Stephanus et Ms. 
B. 8oxoi Ald. sed Sore? Basileenses, 
os pro óv Ms. B. sed v superscribitur. 
Non vertit hec verba Ficinus, Rovrau. 

Plat. 


Vor, III. 


obs àv] Cod. A. óv àv ut paullo ante 
Plato scripserat: mox Cod. M. obs. Scd 
eadem manus superscripserat bv. Fixp. 

eyoye] Codd. A. B. M. &Aeyov. FiNp. 

$. 49. Aéyo Tolvuv goi k. 7. A.] Lon- 
gam hinc jj desumpsit Stobzus, Serm, 
43. Rovru., 

&mokpwoOuo.] ^ Ficinus: respondeo- 
que. Legit &mokpivoua:. Particula ye, 
que sequitur, a B. A. M. Cod. aberat. 
Fix». 

&Aeyov] Stob. Trincavell. et Ms. Coll. 
Nov. Stob. &Aeyev. Rovrn. 

&v ày BovAcvrai] Sic legitur in Sto- 
bzo utroque pro vulgato &v BojAorra. 
Mox Codd. A. B. M. £mep, ct 8óEec A. 
M. 8óto. B. Preterea Stob. BéATt0v. 
FiNp. 

Léya] Stob. ueyáAa. Fortasse vero 
hec verba Gorgiz tribuenda sunt, quia 
Socrates respondet Ox, &o*ye nol TIó- 
Aos, (Stob. s *ye $nolv ó IIàAos.) Sed 
IIlQAos potest etiam sic accipi, ut sit 
pro pronomine gi positum, quemadmo- 
dum paullo post in verbis éàv 40; Xoxpá- 
TXs éEeAeyx8r ónb IIóAov, Vid, Fischer. 
ad Euthyphr. iv. 25. Fixp. 
2B 


It, ). 44. 


1. 467, 
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$. 50. IIQA. Ovx : Eywyt. 


29. Oozov, errobelenis Tous pAirague VoDV tyorrae zi 
Téyyn) v2. pnropusdy GUNM|e qui sod tuelotp, Sie) SEA enlm. 


avTrQ l.—í elvou. om Z'Y4V.—E£ ij om T.— 


op £v oov &yexye] Desunt hzc verba 
in Ms. B. usque ad dul yàp otv 
propter vocem $n repetitam. Rovra. 

uà rbv] Fortasse Mà vv icóva, quod 
Socratis jusjurandum extat etiam paulo 
ante et post. At Ficinusita vertit, ac sile- 
gisset Mà rbv Aía. Sed potest etiam esse 
ellipsis substantivi, utapud Aristophanem. 
SrrPu. Mà rbv AÜ Basileenses, et inter- 
pretes Cornarius et Serranus, Ficini versi- 
onemsecuti, Mà 7àv kÜva Stobaeus, apud 
quem tamen p Tbv AÍ' ut lectio varians 
affertur, scil. in margine impressorum. 
Revera, autem hic datur substantivi el- 
lipsis, sicut innuit Stephanus, atque opi- 
natur Casaubonus in Annotatiunculis 
suis in Platonem Mss. * Mà riv (inquit) 
absolute, ut apud poetas Grecos sepe." 
Hoc porro nobis confirmat. Scholiasta in 
Ranas, 1421. (quem locum Aristopha- 
nis respexisse videtur Stephanus) Mà 
viv] EAAerTIKGS óprbei ( Aristophanes), 
kai ores &0os écrl vois àpxalois, évíore 
Md) mpoc ri0évau Tbv Ocbv cóAaBe(as xá- 
pw. «eid0cwrav Ot mois TOL0bTOLS Üpkous 
Xpfio0ou émevimpabópevo, Bre eimeiv 
uiv, Mà móv: Üüvoga Ó& umkéri mpoaei- 
vai kal IlAdrcva à& Td Toi0)TQ kexptja- 
0o1.—Similiter Suidas v. Nol uà ró.— 
'EkáAm (Callimachi) eire  Nal, uà róv' 
kal obk émáyei Ocóv. pvOulfe: 8€ ó Aó- 
*yos Tpbs eb éBeiav. Toi )rov o Xnuarós Te 
kal jj00us kal rb, val uà mds. ds cmep 
ero: Tis, uà Tàs Xápiras. | I:ec quoque 
Phavorinus: Mà Trày, Tb £AXeurTiKÓS 
óuvóew, 'AvrikGv éciw. olov uà v, qu) 
mpocTí0evres rbv Oeóv. Imo hanc glos- 
sam habere Gorgiw Cod. R. nunc tan- 
dem certior factus sum : éAAcrÓs Üuvvot, 
mpós Tc cbAaBelas kal mpaórmros €voeitw, 


h kgAeis cU guéya I.—) 72» om pr E.— 


Hinc quidem constat censuisse e veteri- 
bus nonullos, Deum in res quasque leves 
minime accersendum. Refert porro Eu- 
stathius ad Odyss. v. p. 704. 27. Rha- 
damanthum, ne nomen Dei in rebus 
omnibus quis usurparet, per anserem, 
canem, arietem, homines jurare jussisse, 
Similia etiam Schol. Aristoph. in Aves, 
521. ubi veteres Socraticos ita jurare 
consuetos esse narrat, lpse interim Rha- 
damanthus (quod non multum abs re 
fuerit notavisse) jusjurandum in judiciis 
approbasse atque sanxisse a Platone per- 
hibetur, l. 12. de Legg. p. 948. Rovrz. 

à, Tbv oU cb ve] Intrudi in his jube- 
bat Cornarius Aía post uà Tbv, idque 
comparet in Bas. 1. 2. Stephanus con- 
jecit uà àv. kóva, uti scriptum in Sto- 
beol.c. Quorum neutrum h. l. agnos- 
cit Schol. "EAAeurTucOSs Üuvvci pós T€ 
eUAaBe(as kal mpaóTyTos évbeuiww. | Ne- 
que rara hec est apud Atticos ellipsis. 
Cf. Gregor. de Dial. p. 65. ibiq. Kon. 
Brunck. ad Aristoph. Ran. vs. 1374. 
Hemsterhus. ad Plut, p. 120. HgiNp. 

elvat] Aberat a Codd. A. B. M. FrNp. 

KaAeis uéya] Stob. kaAeis sU uévy. 
Ojv. Bene. HxiNp. 

$. 50. obkoUr àmoBelfeis] Parum ac- 
curate Ficinus, Nonne igitur ostenden- 
dum tibi est etc.?. Futurum Atticorum 
more positum est pro imperativo. V. 
Wolf. ad Plat. Sympos. p. 10. Hzxiwp. 

&AAÀ uj koAaKelav] | Sc. obsav, quod 
additum vellem. Sed notatu dignum 
illud é£eAéyEas pro presentis participio 
&eAéyxov, cujus generis exempla non 
desunt. HxriND. 

(beAéytas] Codd, A. B, M, éAés£as. 
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IIQA. Ozoc ài. 


3 9 éu& V.—k co)rev XY, roro V et corr 2( : roUro cum *s corr K.—! obxí E£X.— 
m o)y hy lI.— ^ éy rais mÓAecw 1) oi TÜpavvoi: .—9? abrovs moiciy EFs.—P ueré- 


€áseis] Stob. éáeys. Sed precessit 
futurum &rmoBeífes, et sequitur idem 
tempus, kekrzjcovrat. FIND. 

ToUro] | H. e. bonum illud, quo tu 
gaudere contendis rhetores: non ut Fi- 
cinus vertit: mullum propterea bonum 
consequentur. Pro roUro erat in Codd. B. 
M. Toirov, et pro articulo 7, qui statim 
sequitur, Stob. habet ei, Ficinus, qui 
vertit: Siquidem potentiam habere, ut 
ipse ais, est bonum, videtur legisse eiye. 
FiNp. 

ei 03j üUvouís écrw] — lta correxi ex 
Ficino, hzc vertente, si quidem potentiam 
habere—est bonum, et Stobao, ubi scrip- 
tum e; 8é. Vulgo 7j 5€ óóv. HxiNp. 

àv] Particula àv deerat in Codd. A. 
B. M. Mox ibidem pro 8jvewro lege- 
batur ójrvavrm. Ficinus: Quonam igi- 
tur pacto oratores vel tyranni magna in 
republica possunt. Fiwp. 

éeAeyx05] éEeAéyxew h. |] est, ut 
sepe, refellendo redarguendoque docere. 
$. 88. 3) oüv éke(vgv é£éAeytov,—ós ov 
Tb àbikeiv écri— &mávrov €o xarov kaküv. 
Conf, $. 136. Theewtet. $. 61. é£féAey- 
Eov, ó$ obxXl 10121 aia Ofjreis tuv éxáoTe 
qiyvovroi. Hgixp. 

obros àrvp]  Notavit Casaubonus in 
Annotatiunculis suis in Platonem Mss. 
sepe Grecos de se in tertia persona lo- 
qui, aitque *se hunc locum ita accipere, 
etsi aliter p. .' (pagine numeri non 
meminerat) * et p. 505.' (Steph.) Profi- 
tetur (si Casauboni mentem capio) his 
verbis, Ooros àrip, Polus, se paratum 
esse ad Socratem convincendum. — Jam 
vero, si liceat ullibi a tanti. viri judicio 
dissentire, hic quidem profecto, in re tan- 


tum in transcursu ab eo tacta, dissentire 
velim. Nequeo enim meipsum inducere, 
ut credam, 8eucruc;» loquendi formam 
hoc loco adhiberi ; sed exclamare mihi 
videtur Polus, En Vir iste! quam ab- 
surde, atque sibi ipse contrarius, loqui- 
tur! lta statim post Socrati eadem do- 
cere perstanti dicit Polus, ZxérAia Aé- 
yeis kal bmepóvij, & Zókpares. Cogita 
mihi etiam duos illos locos ab ipso Ca- 
saubono jndicatos, quorum alter est, Có- 
Tü0gl &vjp o) ma)bcerai $AvapGr: alter 
autem, Obros àyjjp obx bmoyuévei ixpeXoD- 
pevos. Mecum video de hujus loci in- 
terpretatione  consentientem  Waldgra- 
vium in Annott. Mss. qui hzc scribit, 
* Apertius loquitur Plautus, * Quz insom- 
nia! Hic homo non sanus est." Ita 
verterunt etiam interpretes Platonis, 
quasi in eandem sententiam verba hzc 
accepissent. Imo hec glosse loco ha- 
bet margo Cod. Ms. R. ó üávOpwros otros 
Tí TO Xe(; obros TOU éavToU Aó'yov émi- 
AéAgsT a. — Conjuüngit quidem Oros 
àrijp cum verbis sequentibus Stobzi Co- 
dex Ms, qui in Collegio Novo asserva- 
tur, sed nimis abrupte, opinor. Rovrz. 

oUros àvfp, OU $n abrobs moiely & 
BoóAovra:] In Cod. A. verba hiec omissa 
erant. In Ald. ante verba OU dm 
deest nomen Socratis. Sic post in 
eadem nomina personarum, nomen So- 
cratis cam nomine Poli, et hoc cum 
illo, permutantur, et mul cum verbis 
ZxérAia Aéyeis— à Zánkpares tribuuntur 
Polo. FriNp. 

otros àvhp—] Apposui interrupti 
sermonis signum, secutus  verissimam 
Scholiast: rationem : 'O IIQAos, ós 7apà 
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ZO. O4 Qui moii» eorovc? & (QobXoyrtw | (AA s 


£A y s. 


IIQA. Ovx Geri epuoMyus moiciy & Üoxei cUToicd 
BBé».rie vo eive [rosrou. zeóster |; 

ZO. Kai yàg vov ópo)orya. 

IIQA. Oozovr voici» c& (9002.0vrtu. 


3Q. O Qua. 


^ i ^ ^ 
IIQA. Ilojn)vrec 02 & Ooxei mvoics 


239. zwi. 


IIQA. Xyéisbue Aene zo UregQur, 5] Mnenres. 

S51. 19. Mz RTI bp, 9 oct llee, ivo Tgoc- 
vida C&€ XQTU 0E AM &i ne Exe ipi £p T QV, ec iüeiZOy 
07i Vpeódouaa, ei 02 pui, tLUTOG Grronteivo. 

IIQA. 'AAX &Av coroxeiyem ou, i i xoi tiü9 O Ti 


A&ytig. 


AeyXe $.—1 avrois & Boke? I.—" *yàp om Z et pr &. 


móBas TOU Xokpdrovs évavría Aéyorros 
7rpbs éavrby, kal moieiv & boket abrQ Tbv 
Prrropa,, Kai p ToLely à BosNerau, Gomep 
ekmemyuévos, TabTqV &oínoi TóvV $c- 
viv, obros àvhp, ixcavel & eye ó ÉvOpc- 
mos oUros Tl má0Xei ; olre TÓV ÉavroU 
Ayer, émiAéAnoToa ; ; EQ ois ó. Zcekpá- 
TQ)s, ÜToTeubv Tv TOU IlóAov Aóvyov, 
perat now, emiuévov. TG Tapa80Ec rv 
Aóyev: OU domu moiciv &. T. À. Conf. 
$. 97. et $. 162. ibiq. not. HrrNp. 

&Aeyxe] Stob. Trincavell. et Ms. 
Coll. Nov. éAeyxes. FrNp. 

&uoAóyeis] | &uoAóye: Ms, B. male. 
Rovru. 

ToUTov mpóc0ev] Si pertinent hzc ad 
pregressum &pri, alio loco posita vellem, 
si quidem hic opus fuerint omnino. In 
hoc certe positu adeo ignava sunt, ut 
aliud videatur latere. HzriNp. 

& BojAovrci] Bas. 2. & 6okei. Fiwp. 

vroi0ürres 06] — 7oioUct Stobzeus vulgo, 
quod Ficinus etiam legisse videtur. 7oi- 
o)vTes, sed sine àé, Ms. B. et Stobzi 
Ms. Coll. Nov. recte cum 8€ ejusdem 
Ed. Tigur. Rovrz. 

Toi0tyres 0*:] Omissum 8& in Codd. 
A. M. B. et Cod. Stob. haud scio an 
recte, sed magis etiam placet scriptura 
Stobzi moioUt 8é. Hr1ND. 

&XérAid "ye A€yeis]. Sic Stob. quod 


—s 8t om ZYIV.—t £xerai & 


multorum locorum exemplo recepi. 5.63. 
"ATomd 'ye, & ZXókpares, émixeipeis Aé- 
yew. Euthyd. $. 40. eosdbail ye Aé- 
yer, &pn. Sympos. $. 175. A... "Aromóv 
ye, $n, Aéyeis, et ita innumeris prope 
locis, Vulgo »ye h.]. omittunt, HerNp. 

$. 51. karw'yópe] Facile in mentem 
veniat kajcryópet, sed alterum potius vide- 
tur. HrixNp. 

iva Tpocelro ce karà cc] A Philo- 
strato in ], i. Vit. Sophist. verba hzc 
explicantur.  Solitus est nimirum uti 
Polus figuris illis orationis, quas paria 
membra vocant, antitheta, et similiter de- 
sinentia; O0ev ó IHAdTay, OtamrÜcv avrov 
ez] 75) diXoTiula. TaíT», $nolv, à. AdoTe 
IIGAe, lva. Tpoccímc ce karà cé. p. 500. 
Serranus locum non recte intelligens, ita 
vertit,quasi legatur tva 43 pro Ttva. Rov TH. 

fva mpoceire ce karà ot] Ut tuo te 
more appellem, mapícegiw quandam ad- 
hibens, quz est in his Agave IIQAe. lta 
hec accipienda docuerat jam ke iwadh 
Observ. l. ii. c. 25. Schol. ad h. l, Kal 
yàp Topyía kal rois kaT' abrir ai mrapi- 
cóceis érernüevovro, Polo imprimis, V. 
not. ad &. 5. et conf. Gregor. Commen- 
tar. ad Hermog. in Orat. Gr. Reisk, t. 
viii, p. 914. HxrNp. 

KaTà ec] Sic Menon. p. 76. C. BoóAe: 
olv co: kerà l'opylav &mokplreguos, FiNp. 
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$90. Hórego 00) mor BonoUriw oi &ylgurron. TOUTO Bos 
AsmÜn à Gy mphrram EXT TOTS, ; enéivo 00 &y&zU. mpéer- 
voci voUÜ o mer ODD; 0í0) Oi TO Qigpuautn wivovres 
Tp. TV ire wórtgór 00i BonoUr TOUTO [Botero d o 
Ti TOICUTI, viven vÓ QUejuooy mc Qe, 7 &Xtiv0 TO 
U'yIOLIVELV, OU EYEzLCL gimus; 

IIQA. AZxo» ózi v0" vryitivéi, 00. &vexee srivougi.* 

$O. Ooxo)» x«i oi vAtoyréc 7e PY 7o) GM" y, Xgn- 
peris xgneritiue 0U TOUTÓ £GTi) O BavAovroa, Ó 
ToIDUG y En iurTOTE ríe ye [Dsi).eraa TAE e? 2 z1y0u- 
VEDEIV. z0t1 TpUrypuoT PUE &MN enelyo, oit, o9 &vexa" 





T.£0UCci, TAOUTEIV TAOUTOU ye EyEX0. TAEOUCIV. 


IIQA. Ilé»v ye. 


MN » 5 el X N / pod ; 
29. AX) Ti 00V OUTO A04 TTEPl vávran y" £X vig Ti? 
mp) bres T00, 09 TOUTO [Bo)Xeroa c * TPTTE, QAM 


£2.61V0 00 EE. TeUTTÉ; 


IIQA. Na. 
$. 59. 30. "Ag 


I Xo» ad » el 3 Nuno 
c: SA gi 70V b uen 0 ais 71701 


&ry oy yt &cviy 2 xax» 5 juevuio vobrwv, oUT€ Gv GUOy 


OUTE Z.020V5 


IIQA.  IIoXA7 &v&yzy, o Xuneor is. 


I.—" kal om T6, 
om IV. 
€ &mávrey I.— 


üri] Vel sine libris corrigi 8, 7: debe- 
bat. órt Codd. habent et Stob. HziNp. 

oU éveka, mívovow] — Hzc repetita de- 
suntin Stobei Ms. Coll, Nov. et ed. 
'Trincav. Rovrnz. 

oU eivexa] Codd. M. B. Bas. 1. 2. 
et Stob. &vexa. Sed vid. Wolf. ad De- 
mosth. Leptin, p. 338. HziwNp. 

mAojrov]  Toórov Stobzmi Ms. Coll. 
Nov. nec male; idemque forte legebat 
Ficinus, qui vertit, harum enim gratia 
navigant. Rovrn. 

mAobrov] Cod. Stob. Tobrov pro 
cAovrov, quod vix abstinui quin in tex- 
tum reciperem ; certe littere TA, sic 
continuo quater repetite, cujus non 
aures offendunt? HxriNv. 

Tep] müvrwv]  Interrogandi notam 
abjeci. Meno p. 72. C. Ore 99 kal 


—V mpórepov Y.—' ToU 1.—* o0 fveka mlvovc:ww om AL— me 
—* &AXMov om F.—23 re om I.—^ éveka XTEXTGBCFIVW, elveka *s.— 
4 édy ye Z, éáv 7e E.—? ri om RZ.— 


f yoürov 9$1.—8 *y' om VW. 


mepl àv &peróv, kày el ToAXal kal Tay- 
robomaí eicur, €v *yé i. elbos ravrbv üra- 
cat Éxovsi etc, Nam mepl mávrev h. l. 
est, quod attinet ad omnia. Hri1Np. 
mávrav] Stob. &rávrev. Rovrnu. 

Timpárry] Deest 7l apud Stobeum 
impressum, et verba 7] 7párrg in ejus- 
dem Ms. Coll. Nov. Rovrn. 

&AA' Éieiwo o6 €veka, mpárrei] Desunt 
hec in Stobzi Ms. Coll. Nov. propter 
vocem mpárTet repetitam. Rovrn. 

$. 52. T&v üvrev] Reprehenditur hec 
vp Üvrov descriptio apud Sextum Empir. 
adv. Mathem. xi. 8. quam Academici 
veteres, Peripatetici et Stoici amplexi 
sunt, et que etiam a Sexto Empir. l. l. 
probatur, ita ut pro ratione Sectz, cui 
erat addictus, pro éei substituerit $atve- 
TG, FIND. 
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^ , 5 * N b T4 M 
XQ. Oxo)» Aéysg tive GrymÜo» ui» coQíuy vt" xoi 
E ^ 5 i ^ ^ M , 
Util) x0 "TAOUTO) Z0 TOLA.n TU. TOICLUTOL, XUL S TOo- 


"d , 
yoyTiO, TOUTUYVS 


IIOA. "Eyo»y:. 


hc ; 
29. Te à Mrs aya pre oux 0). den TOikÓ& A£- 
yu, G ivíoTé pui MeTEY C v00 Gyoo2, € iore 0: TOU nu 


1, 468, i09), £VfoTE D ooderépou) 0i OY veis zi * Babíten x 


veéye a 76i, «ci oi0y GU | Aiflouc E Eh x0 TU.).- 


Aoc TO 


TOLOLU TO. 5 00 TXUTD. AEytiE s 5 CAM GTTO A0 6G 
N Á A Á 
và une yo. quiyTs mola 


IIQA. Oosz, 2A2& va0rTG. 

zo. Lózegov o)» v pueraiU votoTO, tvemep Tuy Cvytu uy 
TeÓTTOUTIP, ÓTGW "TET TUCAV, 1j vaya TÀy [u6TOGE DS 

IIOA. 'Ta peraio 05 ToU TUV aye. 

ZO. To &ryaloy ipn Didxovrec «i Babitoues 6 TOY 
Baie uper, oióuevoi es Mio) EEVOLI, Z0 TO barrio irata 


e 
ÓTO) &TTQJUEY, TOD CLUTOU &VéxOL, TOU CiU OD." 


IIQA. Na. 


7 0; 


S. 53. 29. OQoxo)y xci Gro YyOtuen" & TIV GT0- 
po zi bu DA o puey ze e pougoipsDa Xeno, 
* 
OiOpU6V0 GLUEIVOY £y Zi TOTO. TOISIV 7j pid 


—h e om FI. 


! a à» ZY.—" rà om $,— 


—i kakà ufyre &ya0à Y.—J éviore 8e obberépov om F. 
n &xyago0 €vekxa, (omisso ToU) var &rokTivriopev I, 


—k kal om F.— 


&rokrelvvjey XM.—9 el rwa &roirelvvuey Q0, Ürav wà &rokrivvówuev 1: om W.— 


ToAÀA) àvá'ykm] His verbis Latina ista, 
Nihil omnino, respondent in versione 
Ficini, sive id incuria profectum fuerit, 
sive mendosum quid in Ficini codicibus 
extiterit, RourH. 

TOAXÀ üvdyky, à ZXókp.] Recte ad 
sensum vertit. Ficinus: Nihil omnino. 
Supplendum autem otv elvat, quz vul- 
garis foret et commoda ellipsis, si in 
pricedd, legeremus, *Ap' oüv obüév écri 
TGV ÜvTcV etc.; nunc adeo dura ea et 
insolens videtur, ut de horum integritate 
addubitem, An forte Plato scripserat: 
Obóér, ToAM) ày.? HrtNp. 

elvat &yaà uiv] Cod. Aug. i 
&ya8bv u£v elvat : vitiose. Codd, B. 
&ya0bv utv elvco. — Mutavimus ^om 
&ya8by in àya6à, przeunte Stobieo, cum 
quod non unum, sed plura bona à So- 


crate postea commemorari videmus, tum 
quod pluralis xaxà sequitur. Infinitivus 
elva. abest a Stobzeo, ut et particula Te 
post cojíarv. Ibidem pro éó^(eww est 
byetav. FrND. 

oiov a9] otov ab àv Ms. B. vitiose. 
Mox pro 7) &ÀA' &rra, 3) àAAdrra Ald. 
Basileenses. 3j &AX' íérra Stobzus im- 
pressus. Minus bene. Deest jj in Stobzi 
Ms. Coll. Nov. Rovrn. 

mpárrovcw, Ürav wpárrwci] Magis 
placeret o? àv mpárrev: pro Platonis 
more, de quo álioquin exspectabam po- 
tius. mpárTouev, Órav TparTcjuev, vel 
mpárTovcuy oi TpárTovres. Hrisp. 

$. 53. efrwa] el riva xai B. [A. M.] 
&rokTelvvuuev utroque loco Stobzeus, sed 
per unum » Ms. Coll. Nov. óra» pro 
€iriva Bas, 2. Ficinus vertit, sj quos 
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IIOA. II» ye. 


XQ. "E»ex mom. vo0 cyoo) GeravTU. TOTO. TOI0UGI) 
oí TOI00VT&C. 

IIQA. Op. 

XQ. Oovxo)v aA) ry LEY, z £yEX.0L TOU TOIOUpUV, Uu 
£266] 0t [Bos es lon, GA. AEVO OU &Vez0b TOLUTOL qTOIOULAEV. 

INA. Mera. 

ZO. Ovs dex eir ren Bov*opusÜo. ou up t 62 
TÀy TÉ ean oUOs xgiueero. &Qougsic Dou Qr MuG oUTUC, QAM 
&&y pir apeupus 5 vOLUTUO, ovx pusóoe TEUTTEIy QUTÓ, 
B^a[ose às 0i em 0) Boys ópslla. ra yog aola Bov^- 
telas, a wc Qus 7o, TOÀ 0; pre T T RET fBov- 
Apul, 25 7à XOU. 7] váei ani coi Qoxo Ay, 


9 ll225, 2 o0; li ovx Qr ox pies" 


IIQ A. ' AA 407.7 


ZQ. OvxoU» s wg! voro. OjpoA.oyoUpU6V, 6i TIG OUTO- 


* mTávTO, Es. 


2j py F.— 


- 


"n 
Y got om ZY' et pr E.—" ürokpíve: W, àrokplyei I.—*. àA705j Aéyeis F.— 


occidimus, quasi legisset efrivas. Rouru, 

àQaiposus6a] Ficinus: atque rapimus. 
Videtur Codex ejus non habuisse nomen 
xpfiuara, In Stobzei quoque ed. Francof. 
desideratur." Fiwp. 

3 wf] Sc.-oieiv. Sed Codd. A. M. 
B. 3) ol ; ut tota sententia &moxrívvvyuev 
etc. mente repetatur, &ueiorv autem po- 
situm accipiatur pro &ya6bv constanti 
Grecorum more, v. Heusing. ad Plu- 
tarcli. de Educ. liber. ii. Hoc praferen- 
dum arbitror, HxrNp. 

pj éketva—^moiÜpuev] Desunt hzc in 
Stobaei Ms. Coll. Nov. propter vocem 
motoUuev repetitam. Eadem quz hic do- 
centur, etiam in Philebo suo tradidit 
philosophus, p. 53. 54. Rovrn. 

oUk &pa] Cod. Aug. oii üpa ov. Codd. 
B. M. obkoüv o). Sed in margine ok 
Épa. Fixp. 

&mAGs ores] Sic simpliciter, sine 
ulla exceptione, velut &mAoUv elvai, sim- 
pliciter verum esse, multis locis in. Pla- 
tone occurrit, V. not, ad Phaedr. $. 47. 
Falso enin: Findeisenius explicat, temere, 
nullius rei ratione habita. HE1ND. 

mpámr ei airà K. T. M. ] In Cod. Aug. 
verba mpárrew aUrá* BNaBepà O& ÜUvra, 


—5 gtv om V.—t và...BovAÓue0a om F. 


—! gi dis Eb.— 


Y ei Tepl 


o) BovXóue0c omissa erant. Eodem mo- 
do abrà abest a Stob. Trincavell. et Ms; 
Coll. Nov. Unde post 7 ibi est comma, 
ita ut Trajra ad verba BovAóue0a 7pár- 
vew referatur. FiND. 

j yàp &Xn61) coL. BokQ Aéyew] Sic $. 
108.^H yàp é*yà rye évraiüa, à "yevvaie ; 
Thest. $. 46. 3 yàp, à Ocaírnre, $Guev 
ToUro cbr uiv elvat oiov veoyeves vraubiov 
etc. de Legg. ii. p. 661. C. 7j yàp ópare ; 
eyà uev yàp Aéyw etc. de Rep. x. p. 607. 
C. 4j yàp, 9 $íAe, ob kmÀ5? om. avT3s kel 
gv etc. Hipp. Min. p. 363. C. 7 yàp, 
à "Irmía, édv Ti épord ce ZXwkpárms, 
&rokpwy ; Nolim igitur h. l. cum. amico 
distinguere, 3 yop; &Xn0fj. HriND 

jj 'y&p &àX307] Verissime monet Schlei- 
ermacherus, h.l. nihilominus distinguen- 
dum esse post 7 'yàp propter additum 
illad 2) oj. Nam alia est ratio in exem- 
plis ibi ab editore allatis, quanquam in 
illorum quoque pluribus non incommode 
aliquis interrogandi notam statim post 7j 
y&p inseruerit. BurTM. 

4v] Codd. A. B. M. Bas. 2. Stob. ei. 
Unde ibidem sequuntur indicativi àzo- 
kTelyei—é6£KBáANei—óàaipeiraa —Tvyxá- 
ye, FiNp. 
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anTévti^ viv 7 Sx[DA Nei" bx móAug T] C QoipeiTid" qef- 
pueros, eiTe rÓpayvog? Qv &iT& prae, oiOpuéVOg Lp SI OV £y04 
QUTQ, vUyy &yis i o» xüixiov ogToc 0 coU volti C. oxi 
QUT. 5 y&e; 

IIQA. Na/. 

3Q. "Aeg civ xci & [DovXertu, €i aép Uy y vei TGUTO, 
xaxd ovrt; lioUx LZ E 

IIQA. 'AxX oU oi Qoxéi oitiv && [2oU2.ertu. 

S. 54. 30. "Ecc! o» Ozw6 0 voi0T0c ueny t üUvoLTCLL 
£p T7] TÓA&i TOUTT, 6| Tép iTi TO puero, DUvaurÜcun. Gony aav 
TI X0LTO, TZ "T YT 

IIQA. Ooz £e». 

3Q. 'AXzl; Gom tro (Xeon, Meyav ori tri» GyÜgarroy 
c'OL00VTOL £y GOAED C oxi QUTO Ua py üove.rÜeni DLE 
qoitiy & [2o0X.&vG4. 

IIQA. 'Qe 22* co, 2 Xoxewric, oUm &y Osfcuo &£ iyi 


0L 
d.—7 jjy s.—5 brokrelvei (TAEXYGFIW, &mokreíy E, &mokréyvo: V :. &mokrelvz 


ot 
*e.—b ékB4AXe ((TARZYGFIVW, ékBdAAm E, ékBáAqi BC : ékBdAAg *s.—* àdai- 
OiTO 
peirau XTAEXTGBCFIVW, à$aipiyra: E: üjaipijra: *s.—9 Dre Tp. L.—* üueiwov 
elva. abrà Q(TEXYeBCIVW, üuewov abrQ (omisso elva?) A: elvai avr &uewov s. 


" 
—Í mvyxávy s.—£ kdkiov, in mg posito voie? F.—h &rokpíve: W.—À! &cri utv EXT. 


Tv'yxárn 8€ bv kdiiov] Recte Ficinus, 
quam tamen sit pejus (noxium). | Cf. ad 
$. 43. HxiNp. 

$. 54. éeriww obv]. In Cod, A, B. M. 
Éci u£v oüv. FiNp. 

Tra?ry] Recte monet Waldgravius in 
Annott, Mss, Taór;y; hoc loco esse, ifa, 
sive hac via. Quod fugit Serranum 
TaóTQ cum Tj TÓAe: perperam jungen- 
tem. Vocem pretermiserunt Ficinus et 
Cornarius, Rouru. 

Pronomen vavy vel aliunde huc. pro- 
fectum esse adeoque ejici debere exis- 
timo, vel est idem quod otres s. Tobrq 
TQ TpÓmq. FiND. 

Taóry] Vox raóry, quam Routhius 
cum viro docto explicat ita seu hac via, 
ut h. l. posita est, jungi necessario debet 
pragresso Tj -ÓAet — Sed in universum 
hic Socratem loqui necesse est, ut $. 140. 
3) avrov üpxew Bei ev rj móAei 3) rvpavveiv 
ete, Athenarum h, ], mentio prorsus est 


absurda.  Vitii igitur hec aliquid trax- 
isse apparet. Placuit aliquando évy 757 
mÓAet, TaUTD, vp, hactenus, quatenus ; 
nunc ne hoc quidem in hoc verborum 
positu satisfacit, HxrNpD. 

év Tfj TÓA« Tabrm] Schleiermacher 
Tra)Ty hoc non Athenas spectare monet, 
sed eam urbem, in qua talia facere liceat 
TQ Toi?Tg. Neque dubito quin ita ac- 
cipi debeat hzec vocula, si quidem Pla- 
tonis fuerit; nam meo quidem judicio 
commodius ea ab h. l. abesset, quum 
satis inter se opposita sint éy jj móAe: et 
év TÓA«, quod est indcfiniti sermonis, 
Burrxw. 

civ] Deestin Stobei Ms. Coll. Nov. 
Velgo omittitur apud Stobzum éyà ante 
CAeyov, quod tamen hic codex, atque 
Ed. Tigur. exhibent, Rovrz. 

és 5j cv, à Xdxp.] Recte Ficinus: 
Quasi vero tu non optes. Cf, 5 17. 
de Rep. i. p. 337. C. Ele», &$», às 
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l1 ^s e à ^" , ^ , ^ M^ , »r 
coi. TOiéiv O Ti Üoxei GOL &» v3 VTOAEK [Ab Oy 7) (UJ, OUOE 
m^ M ?y m Sn A i Lx / e "A NM 
Caoie ora» iÓz6 vip 5) GeroXTEiVAWTO, OV € obey muTO 9 
5 y 
&LQeAópuevoV? v güpvros q OnmmwrOs 
/ *-^ 
Q. Auxmíag Attytis 7) &OizUG s 
t *» 4^ ^s 3 , 2, ? 
IIO A. Osovte Oy T011), 092, GA DoT&pu Caro» £rTI; 


ZO. EoQzua, 9$ ll^. 
IIQA. T; à7; 


$Q. "Ori ov £7? 0UTE TÓUC & n AaroUS Eno» 0UTE TOUG 


GÜAioUG, AX. &AEEIV. 


- , 
IIOA. Tí Jaí;?. obra coil Qonci tei egi v erya AM- 


^ , , 
ya vuv aleam; 


Ld Ll 5j 
&. 55. 290. Iloc yàe ov; 
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IIQA. "Oz zie od» &coxcivuow? o» &» Qo ewro, ài- 
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X006 OTOTIVVUG, c A106 Qoxsi moi &ivou x0 $A664V0G 5 
$0. Ou SA0L'V E, oU0?" puyTot Cayurós. 
IIQA. Ooxz &eri &ÜNov $QuoÜm. eivaus 
ZQ. 'Tóv &Oízuc ye, & éroigs, turoureivty TO," X0 6A6- 
, x RPNES ^ à y A5. 
&oy s" weog" vOv 05 Qixnduc? GU rov. 


—À) dy 7j TÓAe« &F.—k 5t L.—! coi: ante moiciv om pr A —9 19ois ZY.—^ wa 1) 
om F.—? àqeAóuevov ((TAEZY9IVW : à$eAóvra *s.—P Baí A et corr Y(.—4 aoi 
om A.—' rày om TV.—* üzokrelvvauw Y, àmokriwvóe: 1.—! &okrewbs X.—" elvai 
add YMTAEZTGIVW.—" obbtv BCE, ob V.—" rokeivoyra EXT, àrokrévvoyra V.— 


X ye I: O6 *e.—» : 


5» Ünoiwr ToUro ékelvg. | ObBÉv "ye ko- 
Aje, Tv 9 éyó. Ei b obv kal p3) €oTw 
óuowr etc. Lucian. Demosth. Encom. 
6$. 3. Bip. t. ix. p. 135. «al gv? 95) uoi 
Bokeis—évrpv$áv à»vbp]-—.  O. Kal 9s 
*yeXágas, &s 0f] coí Tu Tv &mópev, eimev, 
épyacouévq. HrIND. 

&oeAóuevov] Recepi auctoritate utri- 
usque cum Codd. A. B. M. tum Stobai 
et Das. 2. àá$eAómevov pro ü$eAóvra, 
quod est in Ald. Bas. 1. et Stephan. 
Plato enim ante usus est medio, et 
postea eo utitur. FiNp. 

&$eAóuevov] Sic pro à$eAóvra Codd, 
B. A. M. Bas. 2. Stob. HziNp. 

órórepa] Adhibitum pro ómorépos, ut 
Aristoph. Nub. 137. 'Avfjper' avrov Xai- 
peoav ó Xáfjrruos, 'Orórepa. Tiv "yváyumv 
€xoi, Tàs éunibas Karà r0 aTÓu Güew 1) 
xarà roU)pomUyiov, ubi Schol. rb ómórepa 
&vrl ToU órorépws. HxiwD. 

&CnAd rovs) Schol, 'AfAwros ydp éa- 

Plat, 


Tbv b$ Bikales : corr E, Bà om F.—* 1)...5jTrov om Z.—^ mávv 


mw, Ua vis Éxei mi, 0 ud) eb xóp.eOa "yevéoOat 
SB. "A0Xi0s 0€ Ó mwá0eciw àvmkéoTois 
évia xóp.evos. Hg1ND. 

T&v] Deest in Codd. A. B. M. Fix». 

&. 55. oóv] Deest oiv in Stob. Ms. 
Coll. Nov. Rovrz. 

coi Kol] co: elva: kai Ms. Bodl. et 
Stobzus,. ro: pro vo. mendose Stobai 
Ed. Aurel. Allobr. Rovrn. 

&rokrelvavra] Mutaviin ürokreívovra, 
quod esse vidi in Codd. A. M. et inStob. 
Veneto ; Ficinum etiam in Codice suo 
offendisse conjicio ex ejus interpreta- 
tione, sed injuste occidentem. Unde si- 
mul apparet eum pro *ye legisse à. 
Contra post pro Bé ante 8ikaíes Stob. 
Trincavell. habet ye, ut in utroque post 
£Aeetbv pro 8€ est ye, Ceterum in Stob. 
Gesn. male distinguitur hic locus, hoc 
scilicet modo: xal éAeewóv '*ye' Tpbs 
Tbv bt x, T. 4. In Cod. M. particule 
-pbs ab alia manu m erat 
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Vor, III. 


t. 469. 


I1. i, 49. 
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IIQA. ^H zov 0 ys &rolzosuv àínue &Ateivóg v6 xci 


PANT £0 TAV. 


T d e s / ^ ^ - EY 
20. 'Heros 5^ 0 &szoxrivvvg, o^ lloAe, xoi nro» 7 0 


Quac CuoÜvgasv. 


e 


IIO A. Il2; 0r," 2 Zuxomrte 


[/4 , ^ ^ ^ * 
ZO. O)rec eg qéywurO) va xod» TUyYOGUtE Oy» v0 


&Qix&iv. 


IIQA. ^ H* yàg roro éyurv0v; ov 0 &OunsisÜos pueiCovs 


ZO. "Hxizé ry:. 


IIOA. $» ipa. [Bos*oio &Y* &OXizeialo: puo) 5 &Oi- 


X65 


» *^ " , , , , 
SQ. BovAoiu iv^ &w iyawys ov0érspnv 6) D  cumvy- 
^ » , d Rd ^ e av ^ , 
xoioy €i] GOixeiv 5 &9ixeioÜas, &Aoipuny QV. UU D.0V &i- 


xeioÜou 7 &Oixei. 


IIQA. 3o diea. tU£aveiV. oUx &» üé£ouo; 


piv oOv à 'YV et.rc XT.—b 5f I.—« ei A et corr 1.—4 àv om L.—€ utv om F.— 
f éAouny uv &y Y.—8 Tvpavveiv om C et pr EF, post 8£a« ponit s.—^ «e om ol. 


TobTois, quo additamento non est opus. 
Fixp. 

ye npis] Sic verissime Das. 2. et Sto- 
baus. Vulgo 8€ pro »ye. $. 146. eis QiMar 
T$ 'A0nvalov 82e kal val uà Alo TG 
IIvpiAdjemovs "ye mpós. Meno p. 90. C. 
o) TOAAJ c0: Doket àAoyla elvai ; "Av. 
Nol uà Ala épuovye, kal àpa0la *ye mrpós. 
Nec dispar illud 7pós *ye Sophist. p. 234. 
À. Qul, kai mpós *ye 0aAdmT2S kal "ys 
xol obpavoU (7oimT3v) etc. quod restitu- 
endum Menexen. extr. xal T0AMfjv "ye, à 
Zókp. éyó xdpiw Éxce TovTov ToU Aóvyov 
exelry 1) ékelvq, Üoavis co Ó eimáóv écviww 
ajTbv, kal mpós 'ye KAAmv 'XoANQy xápiw 
€xw c0 eimóvri, Vulgo kal mpó *ye ÉAXav 
TOAX»)s— TQ cim. Bas, utraque mpós *ye 
&AAcv. HriwD. 
j Tov Ó'ye &mo0vüakev àbkws—&ro- 
krwyUis] Sic exhibent Codd, D. A. M. 
"Hmov—R0Aiós. éeTw $yrrop 3) Ó àroruv- 
vis ; X. IHlávv u£v oüv, à TIQAe, kal frrov 
$) ó 6i. &roOv. quam scripturam prz vul- 
gata spernendam puto vel propter istud 
dirrov, incommode admodum et languide 
collocatum. Nam tres illi Codices quum 
ubivis, etiam in apertis mendis, conspi- 
rent, non debent ultra unius libri fidem 
censeri. H E1N p. 

firrov 3) ó Oikaies &moüvfiokwev] Ean- 


dem de injusta morte sententiam ipsc 
quoque injuste moriturus protulit, IIapiv 
Tis 'AzoAAÓ0wpos (Socrati, postquam e 
causa ceciderat) émidvjmpri)s jv. ic Xvpbs 
aUT0U, ÉAAvs 0€ cbfjns, elmev: àAA ToUTO 
eyeye, &. Zókpares, XaAeméTaTa $epuw, 
Bri ópà ce àülkes &moBvfjekovra. Tiv 5t 
Aéyerou, karaifjmavra abroU T)» keQa- 
Ajw, eimeiy: Zb Be, à QíxraTe 'Az0AAÓ- 
Bwpe, uaAXov Bv éBoóXov ue ópáv Bucalcs 
3 &àikws &moÜvügckovra; kal üua émi- 
yeAácai. Xen. Apol. Socr. &. 28. Si- 
milia porro Socratem Xantippi uxori suze 
dixisse, tradunt Excerpta S. Maximi Con- 
fess. Serm. v. p. 545. Ed. Combefis. sed 
in nomine forsan erratur. Rovurg. 

Onrc] Bas. 2. cum Stob. Trincavell. 
et Ms. Coll. Nov. 55$. Fixp. 

RGAAov] ln Codd. A. D. M. aberat, 
üt ué&v a Cod, Aug. Ceterum hzc verba 
cum responsione Socratis ab Aristide lau- 
dantur Orat. Platon. 1. p. 61. tom. ii. 
Jebb. ubi est obóérepov pro obOérepa, et 
X) )' Épa, et ultima verba 3) àSuxeiv omit- 
tuntur, FiNp. 

utv] "Abest uev a Cod. Meerm. Non 
male. HxriNp. 

cU &pa 90k &v 8. e] Codd. A. M. B. 
Zi Épa rvpavveiv oük &v Ockaio; Hisp. 
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$3Q. Ovs, si 7 rugaweiy ys Mysis ó idi: £y. 

IIOA. AXK E eywys ToUTO Aya " Tc agni é£eiya &v 
77 mA, 9 & ox AUTO, TOIEÍV TOUTO, xc aaro i ovra 
x04 &x [9i A ovr xti iuret 
Qoa». 

8$. 56. 30. *O naxáci, ipuo0 07 AEyovrog và Mora Ezi- 
Ac[209. £i yàg &ya 6 GUyop eAubobrg" Aa UO [Ue 
ey y tgióvor" Meyoipua góc cà ón "0 IIo^s, puoi Dóvnpie 
"ie xU Tuguvvig decopurics eri gom yeryovey" dà yag" 
zl &uoi Dog vw rovruwi? và &ilpuimuy à aV ci Ops QU- 
víxa, pua Dev  veÜvAvou, vceÜvt zer) obroe by. Cy Ooln 


Tp ToVTi OUT ET CLUTOU 


—i rore CFW, om ZYV et pr 


oÜ — ov 
—l ve Aóyco V.—n mAfÜ0ovc d. 
? uáAa om T'.—' 5eiv om Z et pr &. 


| Aéyeis]. Codd. M. B. Aéyois.. Fix p. 

TOUTO Aéyc, Ümep Épri, é£eivaoi]. Vellem 
interposito articulo, Üm. &pri, 75 é£eivau. 
HzriNp». 

"0ieiv ToUTo]  Exulat illud rovro a 
Codd. iisdem. Hriwp. 

$. 56. 79 Aóyg émiXAaBoU] Ita con- 
stanter legunt libri omnes, sed verba va- 
rie interpretationis sunt. Serranus ver- 
tit, Atat, mirifice Pole, me loquentem 
ratione asscquere.  Waldgravius autem 
in Annotationibus Mss. Td Aóyg cum 
€uoU 0) Aéyovros conjungit, hoc sensu, 
me perpetua oratione jam utentem, non 
autem interrogantem, reprehende, sive 
corrige. Sed pro v9 Aóyg legendum 
censet Cornarius rQy Aóyev. — Videoque 
Budeum in Comm. Ling. Grec. p. 555. 
Ed. Rob. Steph. sic locum citantem, 
€uoU0 8j] Aéyovros TÀv Aó'yev émiAapoU, 
dum vertit, reprehende si potes que dico. 
Aliumque locum affert ex hoc dialogo 
[$. 132.] 'AAX' éuoD "ye üiobev émiAagu- 
Bávov, édv v. col BokG ui) kaAQs Aéyew. 
Ficinus, Sed o beate, attende que dicam: 
ac si potes carpe. Rovru. 

TOv Aóyev émiXaBo)?] ta de certa 
Cornarii emendatione rescripsimus pro 
T4 Aóye,itidemque hac correxit Gul. 
Dudzus Comm. L. Gr. 290. opportune 
apponens ex hoc ipso dialogo illa infra 
$. 132. Adde Theztet. $. 102. otov kal 
vv àvdryim eriAaBéa0at Ts &mokplaews 
5» &mokplvn, fj ovx óp0j. Sympos. p 


—n (íbioy EXYV. 
—5 qeOvite. (TARPBCEFVW : 


E: in T litura.—3 &rokreiwóvri 2(.—S ayroXxàs 1. 


—9 «yàp om F.—? coórcv I.— 
Te0vij£eraa *s. 


214. E. éd» 7i 13i &An0&s Aéyo, perti 
émiAafoU, àv BoUAg, kal eim, Üri roÜTo 
Veóbouar, aliaque, ubi émiAauBáyeoQat 
vim redarguendi et reprehendendi habet. 
Conf. Casaub. ad "Theophr, Char. p. 109. 
ed. Lips. Nimirum verba éuoU 5? Aé- 
yovros referenda sunt quodammodo ad 
superiora illa Poli, 'AAA' &yevye moro 
Aéye, hoc fere sensu: £u quidem illud 
dicis. Sed, o bone, me dicentem audi, 
qu«que ego dico redargue, Hx1Np. 

&y &yopà mAn0oscy] Tempore co, quod 
est inter mane et meridiem, | V. Duker. 
ad Thucydid. viii. 92. Perizon. ad ZEhan. 
xiii. 30. Grzev. Lect. Hes. c. 10. Hx1x». 

udáAys] Superscripserat in Codd. M. 
et B. alia manus &ykdAqs ; et in. Codd. 
A. B. M. pro éyxepí8iov. erat. Eibtor- 
Hesychius. '"Eyxeipíótov* Eipfütov uupóv. 
Fixp. 

éyxeiptbiov] Codd. A. M. B. £d(biov, 
ex glossemate, Hesychius éyxeipíbuov, 
Eiplbiov pukpóv,. Hxrwp. 

Teüvüieraa ] Cod. R. me0v/tei, ubi in 
margine adscriptum éveprynrucv &yri Ta- 
Oirrikoo reÜvfjtera. kcuyompemás TapeMf- 
$n, itemque hinc laudat re0vfi£e: Thom. 
Mag. v. re0vfjterai, ubi vid. intpp. De 
forma Te0rfi£erau v. Duker. ad Thucyd. 
viii. 74. Et conf, Gataker. ad Antonin. 
ii. 14. HriNp. 

óv àv àóin] Sc. re8váva. 8civ. Ne 
hoc quidem vidit Findeisenius, ad àv sub- 
audire jubens rpórov, HzxiNp. 
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2,0.) Th Sie pol Tie at Quis avri" xamkGyeytA" Deiv, 
X0 T6005 invo QUUTÍAU, LL An Voir» Diem y ina, 
Die ym puivov" &rrOi* oUTO quéye, tya^ Quvejuta £y v206 
7i más. E; oov &minToUvrÍ PUT Bel Eop 7 ey y gidun, 
iras &y erzoi (day Ovi Q Sunpurte, eoru pb Távete &y* 
pa. ÜUvevro, exei iy GumonaÜsin oimit cobro TÀ vobrO 
2» cua A soi Qoxz, xoi T ys Almaíay Vetipttt «ei 
veríigete PT 7à aV. mávra xui và Ünuwócim sod 7à 
idiot. &A OU, epu voUr £r. v0 juya OvvncÜmi, vó 
aoici) & Qoxci nora. 5. Qox&i v6i5 

IIQA. Oo» àzz« ovvw yc. 

Z9. "Exi ob» eizéiv Qióri wisQu va coimirqp 0va- 
ps 

IIQA. "Eyoyc. 

SQ. Tí 05 ys. 

IIQA. "Or, éwayxeio) ó» oro vepvrrovrO. Cupuiov- 
cÜxi &mviv. 

ZQ. 'To 9 CuwiovoÜos oU xaxov; 

IIQA. II» yz. 

S. 57. ZO. Oobxo)w à Üavpw&cit, v0 wey. Dove 
TD. «D C0 Quíveroa, &éà» pi» TeóTroyri & Qoxei er7- 
Tou và Ape pus TeÁ TTE, &ryaloy vé eiveu, xe T6970, ax 
&oix6y, 6o'ri TO quéryte Dover ou" ei OS qui, metumOy xt cpa- 
xgüy QovnrÜn. — Exe uqusto. Oh xal 00s. AA Os TO ORu0- 

p ov 


v 
—' Ts eQaAs E.—" abrov NM, avTÀ corr TE.—" karea'yévai OF : epe *e, 
—V égxwpévoy F.—* éyó uéya | F. —Y BelEoua I.—7 àv mdvres T.—3 3jvriv .— 


b ày om L—* 8okot ((ABCV, 9oke? 1.—4 7j oü V.—* eyarye V.—f Osjra 4, —E Acyo 
E, Miyu E, —h 55 1.—! àAA' bri 2. —ÀJ post 7 omisi ?) cum TASBCEFIW,—* ógo- 


TÀjs KepaATjs karea*yivai] Rarior et 
Attica construendi ratio. Vid. Moeris 
Att. p.233. ibiq. Pierson. Pro «area- 
"va. autem Thom. Mag. kereayévaa v. 
Karaysve:, probante DBrunckio ad Ari- 
stoph. Ach. 945. — Vulgatum invitis li- 
bris mutare non sum ausus, Hxrxp. 

«| obv] eic aó Ms, B. Forte pro 
ei 9' aÜ vel eir' ab. Ficinus videtur 
aliud quiddam legisse, quam ei oiv, qui 
vertit: proinde tibi minus id credenti 


ostenderem pugionem, forte eo conspecto 
tu sic oljiceres, etc, Rovra. 

$. 57. &yatóv ri] Vulgo &ya0óv cc. 
HrrND. 

xaküv Kal c,ukpbv 6óvacOe;]  Vertunt 
hiec vulgo : onalum est, et parum valere. 
Imo, malum est etiam. exigua potentia. 
HziND. 

xakbv kal cuispbr Ojvacüc;] Hec ut 
vulgo vertuntur, recte verti equidem are 
bitror. Hoc enim dicit Socrates: id ip- 
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^ les 2 s 37) sre ^ ww vue 07 
Ao'ybUpuEV £yIOTÉ [^£ c pueivov  €iyoti TÜ0LUTO, 7TOIEIV CC VUV 07 


». 4 , , m 
€J.& y OQu6V, OLTTO2:TLYVUVOUA 


, , N 
v& x0 tíeAQUVeIy GuÜparros" zou 


^ ^ A 3L N » 
&QoupeisÜou vptputora, &viors Q6 0; 


QA. II&»v ye. 


m N ^ * DÀ & Mi ^ ^ » 
ZO. 'loUro pi» Q7, wg toux, xod vpA coU xc Tp 


5 e 'e ^ 
£pU0U Opu02.0'y 5i TOU. 


IIQA. Na. 


39. Lore o0v? cU Que? Gguewo» civ. c&UTA TOiciV; 


ELTE TIVO gov opi Cet. 


IIOQA. So pi 09v, a 3 dingue, 6 irre TUTO TOUTO. 

E Eya pi voivoy" np, 9 II22e, & coi Tap EpuoU 
10i tmi atii, ÓrQ» uiv Bike Tig" TAUTO T0i7, 
GLIUELVOV €i, OrOy Oà GOisue, zzv. 


IIQA. Xa2Aezór vyá v6 &Aeryeou, 
xy wig C&' &ACy Etico Ori OU. (IU Aryeies 


Nw 


yo, 


Ao'yoUuev ^,— 


—Ph $i ob L.—4 Tabrb rovro 1.—' uévroi vÜv Xk.—5 10v W.— 
—" obvxl om I.—* cc om L.—Y pa rovro rc E.—* 74 


—' ms om F.—v éeriv W, 


sum esse (de Calliclis quidem sententia) 
magnam potentiam, si quis faciens, quod 
libeat, utilitatem ex eo capiat; sin mi- 
nus, malum esse illud et exiguam re vera 
potentiam, In ea, quam editor secutus 
est, ratione vereor ne opus fuerit articulo 
Tb ante hzc oyukpbv 60vao0a.. BuTTM. 

mÓTe obv] mórep' obv Bas. 2. «órepov 
oiv Ms, D. Forte similiter Ficini Codd. 
qui vertit: Uírum igitur et quo pacto. 
Male. Rovru. 

TavTb roUro] Aut ravrb hoc expun- 
gendum, aut, quod verius puto, mutan- 
dum in abrós, Sic 8.128. Tí 9t obk 
abrbs Aéyeis, à ,Rópares ; Hipp. Maj. 
$.12. 'AAAà víva uv gerw, à mbéws 
gov &icpoGvr aa Kal ézauvoügiw ;, AbTÓS ju0i 
eim, émeib)) éyà obx ebpleio. Libri ta- 
men nihil hic variant, HztNp. 

xaXemóv "yi ce eAéyt£o] Serio hzc 
dicta a Polo acciperem, si hunc in mo- 
dum scripta legeremus : XaAemóv uv o 
&Aéybau, à Xókp. àAAà TaUTaG obxl Küy 
ois ge éAévyEeiev Üri obk &Aq05) Aévyes ; 
Nunc haud dubie vera est Scholiasta ra- 
tio, ad h. l. hec notantis: xor! eipevelav 
TOUTÓ Ómsw, és ÓnXoi 7b éÉwoyóuevov, 
praesertim quum ea, quz infra dicet Po- 
lus huc respiciens $, 64, 'AAA' ri Tor 


Xunemrts, QAM 0U- 


! elya« om $.—!. &yrorreiwóvaa Y€.—"  vOpomrov 1.—9 mórepov omnes, 


t dicobew éamuw T. 


ékelvov xaXemámepóv éerw, & Xákpares, 
ébeAéyEa,, manifestam habeant ironic 
significationem. Itaque illa, àAX* ovxl 
Kàv trais—àA107) Aéyeis, citra interroga- 
tionem cum Stephano expressi, ne subito 
in serium verteret oratio. Sed pro xàv 
h. l. scriptum mallem &v. Latine si hzec 
vertas : Difficile est te refellere, Socra- 
tes, neque sane vel puer te rofellat, in his 
particula vel (kàv) rectius sane abfuerit. 
Nam illud GAA* obx1 pro koi obxi cum vi 
quadam adhibitum frequenter reperias. 
$.107. XapabpioÜ Tiva a0 cV iov Aé- 
yes, &AX* ov vekpoU otbe Al0ov. HrtND. 

xaNemóv *yé ac éAévy£oi]. Proba est ob- 
servatio Heindorfii monentis, àAX*' ob 
sepe usurpari, ubi ex nostri sermonis usu 
requirat aliquis potius xa? ob. ^ Cujus 
generis aliud exemplum succurrit de Rep. 
v. extr. robs abT5 ipa €kagroy Tb 0v ücra.- 
fouévovs qiXAoaópovs, &AX' ob diXobóEovs, 
KkAmréov, Ex quo exemplo intelligitur, 
sublatis his àAA' ob, relinqui debere op- 
positum aliquid aut longe tamen a pro- 
xime pregressis diversum, Jam si priora 
Calliclis verba serio dicta acceperis : sub- 
lato hoc àAA* obxl, habebis illis opposita 
posteriora hec «àv meis ee éAé€ytee. 
Nunc quum ironice loquatur Callicles, 
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29. Io» Giga eya TQ Tidi" ye» Eo, icq» às 
x0 CO, GOL p ENeyE ge^ zo Are eene QXvagias. (2.2.0 
Ua uus Qo dido eUtgySTÀ, &XM EAEyXES 

S. 58. IIOA. 'AaAZ pp, H Xdngures, oUQéy *y& 7: 
b Tuoi mgéry puni $APyYsuy TO yg yf xci 
TEAM yeyora vaUrO. ina. cs eLeAéryLau toi x0 Qro- 
üci£ou c ec TO). A 6i* &.OLEODVTEG coy Üparroi eudoquovse eig iy. 


20. I coc rav; 


IIQA. 'Aeyéxaor 04 aov voUrov vov. Ylegüimxov! opc 


py ovra. Maxzsoviac 58 


maii om CE et pr F: 
Aéyins *s.—h àAX ÉAeyxe om F.— 


ékefvg Tq ma)b) rc. F.—^ éAéytEps XTAEZTOBCFIVW : é£e- 
€ x0ts FI.—4 eA évy Ea $V.—* oA 6. 


—f mep- 


Oíkov ZF1.—8 A«eociovías Y.—bh obx ópà,a rc manu que versus extremos evani- 


facile est, veram ejus mentem assequi, 
quz inest in ipsis his verbis k&v 7cis o 
éAéyEee. Quapropter statim addit So- 
crates, magnam se puero isti gratiam ha- 
biturum. In eo igitur non assentior 
Heindorfio, quod x illud a vocula «àv ab- 
esse maluit, quo deleto, mihi quidem ad- 
modum languere videtur oratio, Burrw. 

&AA' obxXl kdv vois] Sine interroga- 
tione Ed, Steph. et Interpretes ; mecum 
vero faciunt Edd. vetustiores et Ms. D, 
Male in: Aldina nomen Socratis ante hxc 
ponitur, dum Polo IIoAMj» &pa et se- 
quentia tribuuntur, usque ad Tà oia 
TaUTo ; RovrH. 

éEeAéytns] | Codd. A. B. M. éeAéyEms. 
Fixp. 

$.58. àAAA uiv, 9 Zókperes] Citan- 
tur hzc a Stobzeo Serm. 102. Rovrn. 

yé ce 0€] "ye &0e: Stobei Cod. Ms, 
Col. Nov, Rourn. ' 

Fortasse Plato scripsit à? &ei, FiNp. 

ov0€v yé ce 8e?] Omittitur ye in Codd, 
B. A. M. oi8év *ye &86ei Cod. Stob. l. c. 
unde- possit exsculpi ojüév *ye c &Bei. 
Hzixp. 

ex0:s] Deest in Stobai Ms. Col, Nov. 
et ed. Trincav. Rovrnu. 

éx0ts kal mpómqv]  Nuperrime. Vid. 
Gataker. ad Antonin. x. 7. Hxzixp. 

c é£eAéyEai él, kal] Non vertit Fi- 
cinus, Deest g& Stobzi Ms. Coll. Nov. 
et ed. Trincav. ubi et (kavàs. Rovurn. 

üv0pwzoi] &v of Ms. B. Mendum or- 
tum est ex abbreviatione &yai, per quam 
vox üvOporo: ex primi solebat, queque in 
multos libros a primis typographis cusos 
recepta est, Rovra. 


'ApxéAaor] Archelaus, de cujus faci- 
noribus hic fuse agitur, haud purum pu- 
tum erat scelus, sive, ut loquuntur, nulla 
virtute redemptus. Regnum enim Mace- 
donicum, teste Thucydide ]. ii. c. 100. 
ornatius atque potentius reddidit ; et li- 
teras literatosque homines tanto "favore 
prosecutus est, ut multos viros ingenio 
atque doctrina illustres liberali hospitio 
exciperet ; in quibus ipse erat Euripides. 
Vide ZElian. V. H. ii. 21. xiii. 4, Schol. 
Aristoph. in Ranas, 85. et Suid. in v. 
EPpríógs.  lmo ab Athenzo Platoni 
vitio datur, quod Archelaum hoc dialogo 
sugillaverit, quia, Speusippo testante, 
$íATaros Plato huic regi erat. l. ii. c. 15. 
p. 506. E, Socrates vero, cum Arche- 
laus eum ad se vocaret, recusasse dicitur, 
ea gratia, ut mihi quidem videtur, quia 
vocatorem ipsum, ut ex ZEliani V. H, 
xiv. l7. constat, parvi haberet. Mec 
sententi? favent Laertii verba in Vit. 
Socr. l. ii. 25. confer autem causas alias 
afferentes Aristot. Rhet. ii. 14. Senecam 
de Beneficiis v. 6. et Antoninum Im- 
perat. de Seipso, ii. $. 22. qui Perdic- 
ce tamen nomen, non Archelai, habet. 
Tandem scelerum priorum dedit penas, 
a cinzdo suo occisus. Plato in Alcib. 
ii. $. 5. Aristot. l. v. Polit. c. 10. p. 404. 
Ed. Duval. ZElian. V. H. viii. 9. et Diod. 
Sic. l. xiv. c. 37. p. 671. qui interfectum 
Archelaum narrat archonte Lachete, hoc 
est, anno primo Olymp. 95. eodem, quo 
mortuus est Socrates. Sed ante Socra- 
tem periisse videtur, qui de Archelao 
tanquam nuper vite defuncto loquitur 
tam in Theage p. 124, D, quam in Alcib. 
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30. Ei 3$ ws" &XN (Ud) ys. - 
IIQA. Eo! quo 0Uy Cl doni eai 7 bu 
$O. Ox om, $ lleXe 00 yáe wa cvyytyowe TO 


det. 


IIQA. Tí 9x; cvyysropsvoc Gy *yvoiqe, A.Xu5 Oz et0- 


, , L4 e jd ^ 
vOÜsy oU vig vo mel; OTI. EUÜCLIIAOVEL 5 


$0. Mà Af 


o9 OZc&. 


dos supplevit, T.— eiva« om 1.—J o£ X AzZT9V. 


ii.l. c. Quot autem annos Macedonia 
regnaverit, inter auctores non convenit, 
cum valde incerta sit Macedonicorum re- 
gum successio ; at tabella sequens, quod 
in hac re verisimillimum videtur, facili 
ratione demonstret. Ultima etenim qua 
fit mentio de Perdicca, Macedonum rege 
et Archelai patre, pertinet ad Ol. 91. 1. 
Prima Archelai regis mentio, 92. 3. Dis- 
putatio haec Socratis cum Gorgia, 93. 4. 
Alcibiadis interitus, 94. 1. Archelai et 
Socratis mortes, 95. 1. Unde in primis 
patet, sibi inconstantem esse Diodorum 
Siculum, septem tantum annos Archelai 
regno assignantem, quem ipse Pydnam 
occupasse scribit Ol, 92. 5. atque obiisse 
Olymp. 95, 1. quod annorum decem in- 
tervallum est. Confer l. xiii. c. 49. p. 
579. et l. xiv. c. 37. p. 671. Hic autem 
alter Diodori locus corruptus videtur, etsi 
nonnullis viris doctissimis fucum fecerit, 
ut Casaubono et Daylio. Deinde hinc 
verisimilis videtur Syncelli computatio 
in Chronograph. p. 262. et 262. annos 
quatuordecim Archelao tribuens; quod 
placuisse video Dionysio Petavio de 
Doctr. Temp. p. 2. p. 849. et Hen. 
Dodwello in Apparatu ad Annales Thu- 
cydideos p. 18. et in Annalibus p. 49. 
quodque, si verum sit, initium regni Ar- 
chelai ad Olymp. 91. annum tertium re- 
fert. Non enim cum quibusdam regnum 
ejus ad multo plures annos dilatandum 
esse, ex eo patet, quod Perdiccce regis 
nomen in Olymp. 91. 1. apud Thucydi- 
dem, scilicet I, vi. c. 7. p. 382. occurrat. 
—Tertio hinc constat, xpovwo? &paprí- 
paros teneri Platonem, qui in. Alcib. i. 
$. 5. Socratem cum Alcibiade de Ar- 
chelai cede loquentem induxit, cum ipse 
Alcibiades quatuor ante annos occisus 
esset, —Postremo colligendum est, anno- 
rum plus minus novem intervallum fuisse 
inter initium regni Archelai, quando fa- 
cinora hoc dialogo memorata ab eo pa- 


—k Baí L.—! 7; ràca. T'AEXYOIV 


trata sunt, et tempus, quo habitam fuisse 
hanc cum Gorgia disputationem jam su- 
pra ostendi. Itaque verba illa Platonis, 
ex0ts xal mpámv "yeyovóra, in E ODORE 
solito sensum accipienda sunt, * Voces 
iste, vecoTi, nuper, ac similes, nulli- 
us certi temporis ut notat Casaubo- 
nus ad Athenaeum ^ discriminationem 
habent; sunt enim Tv m7pbs ri, ct ad 
aliquid semper referuntur, ltaque modo 
brevius, modo longius tempus designant." 
Animadv. p. 384. Respectu igitur 7c- 
Aciv Tpuyk&rev (hec Platonis verba 
proxime antecedunt) heri et nuper acci- 
disse res istzv dici poterant. RourE. 

"ApxéAaor bíyrov] Multa de notissimo 
hoc rege ad h. l. congessit Routhius. 
Ceterum horum partem vertit Cicero 
Tusc. Quest. v. 12. ubi Davis. citat Plu- 
tarch. de Liberor. Educ. p. 6. Dion. 
Chrys. Orat. iii. p. 36. et Julian. Orat. 
ii. p. 78. HziNp. 

€; 06 uij, &AN àkoóm "ye] Scita cst 
Routhii observatio, * videtur irrideri Po- 
lus, qui magnifice cumque metaphora 
narrationem auspicatus est. Certe hanc 
Socratis responsionem non exspectabat 
Polus. HxiN». 

elvai]. Deestin B. [A. M.] Rovrir. 

EAAes 0€ abróOcv] Per te ipse s. ex te 
ipse. Phileb, p. 53. B. Tí ov ; ov ofj- 
TOU TOÀAÀGV Beqráue0a mapaberyudriy 
Toi0bTcyV ml Tbv Tjjs TOovijs mépi Aóvyov, 
&AA' &pket voeiv jv abró0ev (ex re ipsa), 
&s &pa koi E£Ó,maca Tov) cuiKpà ueyá- 
Aqs kal óXCyy T0AMj]S IcaÜapà Aurqs 1j0lev 
kal àAn8eaépa. kal kaAAÍcv "yl'yvovr! &v ; 
Lach. p. 183. C. érevra—ob mávv. 0M- 
*yois &yà Tobrwv vapayéyova éy abri T6 
tpye, kalópQ oio[ eigw. "E£eovi 8e cl 
abTó8ev piv acéao0oi, ubi recte ad sen- 
sum Ficinus; quanquam apud sese uni- 
cuique rem conjectare licet, Finitimaque 
est huic frequentior illa verbi potestas, 
qua s(atim siguificat, HiND. 
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^. ^. , , 
IIOA. A520» 05, à Zonenrec, 0ri 0008 vy wea [Da- 
ei yityyumuen Qoi &UD nei quo VO, vra. 
ZO. Kei &A20Z vy égu* oU yp oí0m cidsiA OTUS 
£y ti x01 Quxouobvge. 
IIQA. 'Tí Qaí;" i» cobro 2 v&co! &udeipuovia. Se Th) 
, "5 ^ ^ 
ZO. "Qs yc tya^ Atyo, à Yloxs wv uk» typ xar 
N 3 M c ^ 
x&yuÜoV" coupe, sod cyvvorimos euDmiquova. eivai Qj, vy Oc 
^ 
GLOIROV fU TTOVpOy eror. 
LÀ ^ 
IIQA. "Atxuoz diea? obvóc &rriw 0 AgyéAaos xor. vOv 
^ 
cy Aóryov 
, 
ZO. E/ cto yt, 9 QiAe, &0imos. 
$. 59. IIOA. 'AAAAP uii 0 cuc ovx «OixOGS GP "yt 
^ MN ^ ^ ^ , 
qQoCTAS jut» v) Chas OUÜty fj) VOV &o/6L, OTI &XX. "yUVOLÓG 
eu ^5 / , "4 ^ / E ^ M M 
5 5» ÜoUAq AXzérov vo) llegüimaou àt^.QoU, xoti xovrà. 
BY N , € "5 3 / N 3:*15 , ^r 
[^6 v0 Oz OUO QoUAoc PT AAxérov, X04 £i £9o9.ero T0 
, ^ , L4 8 "^ , , N^ 3 , t 
Üizono, vroiciv, &OoUA euer? Gy AXxérg xod 2» EORUM. sxutt- 
/ TH N / - ^ F ; E Y Lx , 
v ye" vo» c0y Xoyov vov Ó& Ümvputciug we GÜMIOG tyi 
yoV&v, &cel và pueryurmos vOixxev. Oc ty& EA TOV pé» ToU- 
N ^ 
voy &UrÓ» v» ÜtczóTz» xci" Üciow wereTé pi quevos ae 
W : Tác 7) "s, —" 7e éyà I, Gyorye CEXY.—" kàüvyaüby 1: ab &ya0by *s,—9 Koc 


om I.—P àAAà...É0:kos om F.—A4 uv EZXY.—' rà om F.—5 ébojAcvsev BEFs.— 
t jv &v eb0aipov Y, —". "ye om ((TAXYT4IVW, crasit Z,—" ós om L—" 3j(kqeev FI. 


ywéckew] Abest a B. A. M. Fixp. 

épà] ópà Stobzi Ms. Coll. Nov. Male. 
Rovri. 

Tí 9é;—" Qs "ye ey Aéyo, à TIàAe] 
Desunt hzc in Stobzei Ms. Coll. Nov. et 
ed, Trincav. és &yorye à IàAe Aéyo Gor- 
gie Ms. B. [A. M.] Rovrn. 

ebbaluova] ebOatkovas Stob. Rovrir. 

É0Aios Épa—4d díAe, &oucos]  Citantur 
hac ab Athenzo l. v. c. 18. p. 317. uti 
notavit Davisius ad Ciceronis Tusc. Disp. 
v. 12. sine ulla tamen variatione, à $í- 
Aos B. [A. M.] Rovrz. 

$. 59. &àAAà uir 0j] G&AA& jud 03 A. 
B. M. Fixp. 

5j J)v üoíAm 'AAkérov ToU Ilepbikkov] 
Huic serv: Simiche nomen erat, ut tra- 
dit ZElianus V. H, xii. 43. ?) pro $, àA- 
kérov hic et ubique pro 'AAxérov, IITepóí- 
Kov ubique pro IIepüikkov, mendose Ms. 
B. riepbíkov hic quidem ctiam Dasi- 
leenses. Rovrn. 

éboíAevecv hv] Cod, Bodl, ébofAcverv 


à», quod Routhius immerito probavit, 
quum pridem mortuus esset Alcetas, 
Nam é80íAevcv &v est serviret, éQoUAcv- 
gev àv, serviisset. HgiND. 

jv &v] Particula àv neque in B. M. 
erat, neque in Ald. et Das. 1. legitur, ut 
statim »ye & Codd, A. B. M. aberat, 
Fixp. 

Tbv becmórqv kai] Tiv Becmórg» 7i 
(forsan 7e) kal Bas. 2. rbv Oeemórmv ab- 
ToU kal B. [A. M.] hunc ipsum dominum 
patruumque suum : Ficini versio, Hinc 
Aristides, Orat. Platon. i. p. 55. Tí oi» 
€i 'ApxéAaos Tüv abroU Dercmórmv xal 
8ctov àrokrelvas karéexe T)v àpyJ)w, 3) 
Tbv érraerij ékelvov (aut lapsus est me- 
moria Aristides, ut putavit Canterus, aut 
facili medicina emendandum  éxeivov) 
Taiba eis rb $péap duBaAàw, É$m Tpbs 
KAcómárpav, Bikovra Tüv (Thv Mss. 
Barocc. et Coll. Nov.) x« éumeceiv. 
Rovru. 

Tov Ber réT. kal 0cioy] Codd, A, M. B. 
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avro) TÜV Ap "T IIsgaiuuoee GLOTOV & peser, Eon 
cuc xti nurus oraus GUTOV TE AX. UÍOy GLUTOU 
AXEaadpor, &ieuos (MUTOU, my boy ZAAZITEV, LL 
8c pui, Vrae ebryo ya» ecicQuii^ Té zu "ZQa vuv 
&porseous. ui TOUT a Orutrts &2nsy &cUTOV &D)adirt- 
706 y evópuevos xoi 2o perspi non QUTD, QAM oro) Uc Tt- 
gov TV Ae Qr Ty umi, TÓV " TIsginnco UiOV, TTG Ot, 9G 
VTTAETT, 00 7j (PY Ey iyu TO. x0TO, vÓ€ Oizeuov, oUz (Qov- 
Min eui ua) yevéoÜons Qiz.etiuG TT X0 OTO0oUG 
7 Ap Elo, QAM eic Qeéae iua an zo GOTT WEG 
zgic TZV parien CLUTOU K2.eoz&reo? ym £0n Quito vr 
&UTEEIV Ul Gravel. [$. 60.] Tory&erei y)v, LT£ pe 
pusia q0izqA4G TV &V Maasbovia, Gp dirt os 2 Tia 
od Mazz0ovoy, QAM oz eüdeu uer rarroc, D imus T, 
óc Tic  Alqyaimy Guo coU Agli qusvos At£our &y QGAAOC 


TV 


orrico0) Maxeüovav ^ eee oui [D A 7 ' Aey aos. 


—X mgUrO0v Tbv obToU Ücomórqv Tc kal l.—Y abrbs C.—7 abroU kal gxebbv Is.— 


1 égoaté W.—bh^ rby Y(TAZEZXYOBCFVW et pr E: 
—*e Tb om F.—f kal om ZY et pr E E.—E kXeomárpav Tij unrépa. 


4 vero 7) àpx? 6. 
abro) I. —h 


Tv OecmórQv oj$TroU koi 0. Non male. 
Bas. 2. 8eo. 7: (7e) ka. HziND. 

Ecvícas] Apud Thomam Magistrum in 
Me0$0 "yvy; hzc verba sunt hoc ordine, 
£evícas avrbv kal karaue0jcas.  Cete- 
rum eorum caussa, qua hic de Archelao 
leguntur, Piato male audit apud Athe- 
nzum xi, 15. FiNp. 

exebbv $AuuiéTmQv]  Particulam xal, 
qua vulgo legitur ante oxebbv, abjeci 
auctoritate Codd. A. M. B. R. et Ald. 
Hztxp. 

dipávicev] Schol. 72s Ta$7s &oeiAero. 
Idemque paullo post: Eis vb à8eAQbv 
aukTéov, lvo, Tb "yvíjoiov mpbs T Ilepbík- 
Kov viby éfakobyrai. Sed hoc ne trahi 
possit ad à3eA bv, obstat ve! articuli rà 
post "vfi v omissio. HzrNp. 

ToU] Codd. A. B. 75v: vitiose, Statim 
émrraér] A. M. Aristidis enarrator l. c. 
monet, hunc puerum Alcetan Meropum- 
ve dictum fuisse. FiNp. 

érraerj] Atticum magis esset ex 
grammaticcrum praecepto emréra. Ns 
Pierson. ad Mer. v. Aekéres p. 123. 
Atque érréres scriptum Alcib. i, p. 121. 
D. HzriNp, 

Plat. 


àOAiÓTaTÓS T€ eT. E et rc T. 


Vor. ut s 


TOU *g,—t émraérg EZYV.— 


—À mávrrev rüy eIs.—] Bear! pr X.— 


ebbaíuev] Serranus quidem hoc modo 
vertit, et male, ut ex antecedentibus li- 
quido constat ; dubito autem, an certo 
certius sit, ita vertisse Ficinum, quasi le- 
geretur ebBa(uova. Forterecte Ficinus ip- 
sum Archelaum intelligebat. Nec aliter, 
opinor, sentiebat tertius ille interpres 
Cornarius. Rovrz. 

Intelligenda sunt Ficini verba de Ar- 
chelao, non de filio Perdicce, ab Arche- 
lao interfecto, et accusativi rbv &BeA Qv, 
TÜv yvieiov-—vlbr, mwaiba ós ÉmTaerij 
cum verbis 8ukaíes éx0péjas conjungi 
debent hoc modo: ia ut fratri, filio 
Perdicce genuino, puero septem fere an- 
morum—pro dignitate educato regnum 
traderet. FiNp. 

obk éfBovAfj8n ebbalgov yevéa0aa] Ste- 
phanus: *Ficinus quoque ita vertit, 
quasi legeretur ebBa(uova "yevés0ai.! Non 
adeo fallere potuit Ficinum argumenta- 
tionis hujus tenor, neque sane id potest 
ex hac ejus versione existimari, sed paullo 
post fratrem suum—noluit, ut felix fie- 
rct, juste alere. HE1Np. 

Kal] Abestab A. B. M. Fin. 
&0A. écri] Codd. A. E M. 

2 
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20. Koi xaT 1771 e Moya, à Is dyayt m6 
emeret OTi [ubi DoscElc EU mgoc TZ parogieny veraudeüsfou, 
v0U 0t Bi) eyerda pA) pev xi yo) &AAO Ti" 
£e) 0 AÓyoc o uut xU y qc eeylus" zi Pyo UT 
mov yUv, dc GU? oici, SEM puta TOUT TÀ Ayo, Quran 


5 
Tv &oitoUvr a OU. &UDDLIOVOL ey y ábe, Q vyuÜ6s xti 


éUrós 


pav ov0£» y& mot roUTwYÀ ép rya à z Qs. 
IIQA. Ov» gae £0 cie, € emi Ooxei 7t 00i 9X eyo Atyu. 
Zo "Q paci, propia yóe p err tietis Dey ye, 
dc E oí &V TOiG "nto vnpioe fj yoUpuEVOL Py E. zo 
yOg' &x£i bi trtpor? voUg trípouc ÜoxoUciv EAPyYS, tTEi- 


k à mÀAe TOV Aóyov 1.—l cà mpérTew. mpós L.—m &AAo mi ?) XTV.— 
ebeAéyEeié ge pr Z et rc T, éeAéyteié ye rc Z.— 
Koüvra pr T.—4 coUrov C.—* ob "yàp T, otOty '. 


&OAiuÓTaTÓS re. Statim rGv deest in Ald. 
et Bas. 1. Fiwp. 

&ró coU àpiduevos] ^ Tuque impri- 
mis s. interque eos tu primus. Proprium 
hoc Grazcis loquendi est genus, cujus 
exempla satis obvia sunt. Plat. Alcib. 
i p. 104. A. Tà yàp imápxovrd coi 
p.eyáAa, elva« (ors), Gave umbevós Beio- 
0n, &mb ToU ccparos &ptdueva, TeAev- 
Tüvra eis Tv Vvxir, ubi perperam Sal- 
vinius et Gottleberus corrigunt &p£due- 
vov. de Rep. ii. p. 366. D. vávrev buàv, 
dco. émouvérot ar& Üukeuocivms  elvau, 
&nb T&v é£ àpxi)s zpówv &p£duevor— o0- 
9els mómore &yeEev àbuklav—. — Ib. vi. p. 
498. C. oic uévro, rovs To0AAoUS TÓV 
Gkovóvrav mpo8vuórepov € eri àvyrvr elvew— 
à Gpacvudxov &ptapévovs. de Legg. ii. 
p. 661. B. —Aéyopev, ós TraUTd écTi 
£jmravra Oucalors u&v kal óctors àOpácuv 
üpiora. krfjara, &olkois 0€ kdiira Eou- 
vavrra, &pbdueva àmb Tíjs iyielas. De- 
mosth. Philipp. iii. ed. Reisk. p. 116. 
&AN' ópà cwykexepmkóras &mavras àv- 
Opómovs à$' óuGv àpEauévovs etc. Cete- 
rum ironice hec dici a Polo, apertius 
est, quam ut monere debuerit Scliol. 
HiiwNp.- 

emjvera, Ürt uox 8okeis] | Accuratius, 
opinor, 8okois, quanquam illud defendi 
potest. Statim post textum vitiavit Fin- 
deisenius scribendo kaí vvv pro kal vüv, 
ne hoc quidem animadvertens, opponi 
hoc rür pregresso kar' àpxds. Atque 
omnino istud vv» encliticum, quod s:e- 
pius iste in textum | invexit, poetarum 
ease puto, non prose orationis scripto- 


n &QAévEeic F, 


9 ós ci vüv W.—" $ cv $ijs &i- 
—5 ékeivoi, omisso o£, &V.—t! vap- 


rum, HrrNp. 

&AXori] Codd. A. B. M. K&AAÓ mi 4f: 
bene. Post pro SEA eylee in utroque 
Codice erat é£cAéyEeís ye, et Ald. Bas. 
l. éeAéybes, quod Salvinius Obss. 
Misc. Belg. vol. ii. t.i. p. 277. muta- 
tum voluit in é£cAéy£ei, Stephanus vero 
rectius in. é£eAéyLee mutavit, ut est in 
Bas. 2. FiNDp. 

&AXori] Codd. A. M. B. &AAo 7i fj. 
HziNp. 

étexéyteie] Recte Steph. edidit cum 
Bas. 2. "'Epermuarwés autem hzc ac- 
eiua esse, vidit etiam Ficinus, ver- 
tens: Af (ac) mumc hecne (heccine) 
illa ratio est, per quam quivis etiam 
puer, ut ipse dicebas, me réfellat? etc. 
Quocirca interrogandi notam post elvoa 
apposui. HriNp. 

»üv] In Codd. A. B. 
tur. Fixp. 

éteAfjAeyuai Tobre TQ Aóye, $dckov] 
Sic distinguere ratio jubebat. Vulgo 
ToTg TQ Aóyg cum $dckev jungitur. 
Hrrivp. 

TobT9 TQ Aye] Hiec cum. sequen- 
tibus conjunxit Stephanus. Melius Basi- 
leenses et interpretes. Mox pro à» Ald. 
Bas. 1. d. male. Rovuru. 

mó0ev, G "ya0é ;] Neutiquam, o bone. 
V. Hemsterh. ad Lucian. Timon. Bip. t. 
i. p. 353. HriNp. 

Kal yàp éxet] obUv &, 6. B. [A. M.] 
minus bene. RovrE. 

Sok. eAéyx.] Codd. A. M. B. inver- 
so ordine, éAéyxeuw Sokobriy, HEIND, 


M. desideraba- 
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üà» TOÀ) ÀÓ y av àv &y Meyum pégrugue TO AOUC TUE n 
rout zi &udoxipouc," 0 0 vOwoWTÍO, Aya £y TIVO. TOOÉ- 
Xa 7 pov. [8. 61. | Oros às 0 Ee ye 0UO&voc 
CEi0c $0TI meos TZ) Glen £VIOTE y^ Gy xi 
VpsudopmervenÜeín A OTO TONXAQV x0 QoXOUVTOV &y0. TI. 
A0 VO e Qv cv Meytis 9Myou goi" Fupre cop Qrrov- 
ci vo)rt, Azycio. xod 0i ivan mo £O Boo zT 
iuo t prugus meu yero wc^ oUx as AE, pag- 
rugfirousi coi &&y p [Boa Niuxímg 0 Nuengéron nci 
0i à: poi per QUTOU, QV 06i rgízosc Qi &QeEne € órTorés 
£01. &y TO Auovucig, 8 £y Oi Bos^, JAgirroneórs 0 
SaeAMovE 00 «9 &criv £y Ilofo^ voUro v0 z0A0v Genua, 


S AUTO 


éxwci F.— 


F.—7 cevuoevfrovoi XYV et pr &. 
E, mapéxea0at Is.— kai ós EXYV. 
€ gkeAlov Y.—h IIv0íov Is.— 


&. 61. otros 8€ ó &Aeyxos oD0evós Uis 
égr.mpbs 73v àAfj0eiasy] | Quum a multis 
testibus, bone licet existimationis, possit 
aliquando, ut ait Plato, falsum dici, ne- 
mini dubitandum, quin stultum sit po- 
puli testimonio in iis rebus uti, qua» aliam 
probandi rationem non modo sinunt, sed 
requirunt. "Eric "yàp (inquit So- 
crates in Lachete) 8e? xpívec0at. &AX' ov 
mAf0ci Tb uéAMov kaAQs kpíveo0cu. p. 
184. E. Non autem improbatur mos ve- 
tustissimus testes inter judicia adhibendi, 
qui a Platone ipso in legibus suis serva- 
tur. Videl. xi, Legg. pluribuslocis, Usus 
erat paulo ante sophistico argumento 
Polus, quod vocatur rb eis apábotov 
Wyew. — asl oí utv (có$o)) (inquit 
Aristoteles in libro -epl 'EAéyx.  Xo- 
QugT.) éE àvdryims rbv ebbalpova, 8lkotov 
elva, Tois Be moAAois übotov Tb, Ba- 
giXéa u3) ebOauuoveiv. c. 12. Rourn. 

cvuoisovei] Codd. B. A. M. evuoe- 
v4covci. HxIND. 

cvujrowc: ra0ra] Lege ravrá. lta 
etalibi et Rep. iv. p. 432. A. IIapexo- 
p.év) Euvd'Dovras rovs àaOevearárovs av- 
Tbv kal TOUS ig XvpoTárovs kal TOUS ué- 
ccvs. Hrevsp. 

Recte Heusdius corrigit ravrá. Loco 
indubitato, quem ille citat ; adde Char- 
mid. $. 4.  ZwvéQamav oóv kaloi É&AAo 
Tavrà Tavra TQ Xepeóüyri. Neque 
omnino istud 7a?ra h. |. habet quo com- 
mode referatur, Burr. 


" &áAm8ecTárovs F.—" àv om CF et pr E. 


—3 yg] ante éày unus habet rc E. 
—4 goi om F. 
i aü BoUAe: $.—À3 év0éyóe EFs.—k ue avvavaykáteis 


—* ob F.—* cv om 
acX 

—bh mapexeotat 

—e eiglv om I.—f Auovvocig s.— 


—wW ob T. 


kal] Ante illa éàv BovAy etc. kal omis- 
sum in Codd. R. B. À. M. Bas. 2. neque 
id expressit Ficinus, ut parum hoc habeat 
auctoritatis. HxrND. 

mapéxea0ai] éàv mapaoXéc0oi. Bas. 2 
et Mss. B. R. Neque habet kal Ficini 
versio: minus commode. Sed statim post 
exhibet Ms. kal ante ós o9 &X05j Ayo, 
etcum sequentibus ea jungantur. RovrH, 

mapéxea0a.] Codd. M. B. Bas. 2. va- 
pac x éaau, ut $. 65. HrrNp. 

Nixías] Vitam celeberrimi hujus bello 
Peloponnesiaco ducis enarravit Plutar- 
chus, cujus huc pertinet locus ille p. 
524. E. a Routhio laudatus, ciere oe 
kdi rày àvaünudTcv abroU ka0' juas TÓ 
T€ IlaAAdBiov év kporóAe. Tijv xpca- 
cw &moBeBAqkbs, kal ó vois xopwryikots 
Tpírociv moke(uevos év Auovócov veds. 
Schol. h. l. "T&v Aoumpàv &vaÜnudTov 
kal QV TAÀovciev kal v Ovváuet uvmuo- 
vejei, Ürt TOUTOIS jdAioTG, ol Üukag Tal 
mucTeUovci.  Aiovóciov Oe TO TOU AtovÜ- 
cov $molv fepóv. HE1ND. 

oí TpímoBes] — lripodas haud raro in 
templis Deorum ab illis, qui sumptibus 
suis ludos populo exhibebant,esse dicatos, 
testatur Lysias Orat. 21, subinit. Rovrn. 

Auovucío] Scriptum in Codd. R. D. 
A. M.et Edd. Ald. Bas. 1. 2. quod 
nescio cur in Auovuceío mutarit Stepha- 
nus, HriNp. 

"Apurrokpárs ó ZkeAMov—éà» € 
BoóAn] Omittuntur bec in Ms, Bodl, 


rt, 472. 


1r, 1. 66. 
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propter voces éà» Oe oíAp repetitas. 
De hoc viro sunt Comici versus in Avi- 
bus, 128. "'ApigsTokpareig0ci DjAos el 
jor». 'Eyó ; "Hiigra, kal Tbv ZkeA- 
Aíov BbnNórToj. au. Ubi Scholiasta : 
Ilapà T óvoua mémaixev. émel 'Apwrro- 
KpáTo)]s XieAAÍov viós jv v ó píürwp 
Anuoc0évns &ypalev. Certum vero esse, 
notavit ad Demosthenis Contra Aristo- 
cratem "aylorus, errasse Scholiastam, 
cum ait Aristocratem Demosthenis fuisse 
Aristocratem Scellii filium, qui in bello 
Peloponnesiaco multa egregia facinora 
edidit; (quorum testis est Or. contra 
Theocrin. p. 551; in fine Orat.) tempora 
enim non convenire ostendit Taylorus, 
t. iii. p. 338. Video porro Suidam, qui 
Scholiaste verba exscripsit, erratum 1s- 
tud omittentem. v. ZkeAA(ov viós. Me- 
minit hujus Aristocratis Thucydides quo- 
que, l. viii, c. 89. Rovrn. 

Aristocratem hunc, Scellii filium, me- 
morari ab Aristoph. Av. 125. Demosth. 
Orat. in Theocrin. extr. et Thucyd. viii. 
89, (ubi leg. rbv ZkeAA(ov pro àv Zue- 
Aíov), jam Routhius monuit. HxiNp. 

év Ilwv0(ov] é» IIv00? Ald. Das. 1. 
Ms. R. hoc est, in PytAo, sive Delphis. 
Vide Homeri Il. «. 406. Xen. Apol. 
Socr. $. 12. et Eustath. ad Il. 8. p. 207. 
40. Ed. Bas. Sed év IIv0iov e Bas. 2 
ut videtur, recepit Stephanus, quod est, 
in Apollinis Pythii templo. — Ficinus 
vertit, in Pythio. IIü0:v. (inquit Sui- 
das) íepüóv 'AmóAAevos 'A0fvmciv n 
IIewtoTpdmOv *yeyovos, eis 0 obs mpmo- 
Bas ér(0ecav, oi TO kvkAp xopQ vucij- 
cavres rà GapyzAux.  GapyfiAuc autem 
Apollinis festum erat. De hoc templo 
proverbium erat Atticum, 'Ev Ilv0íg 
Kpeirov 3v &momaT20Q. Quod vide ex- 
plicantem Suidam v. "Ev IIvOÍc x. 7). à. 
Vidend. et Hesych. v. "Er IIv0io oXécau. 
Neque infrequenter templa Deorum a 
fece Cecropis hoc modo inquinata esse 
videntur. Unde queritur apud Aristo- 
phanem Servatoris Jovis sacerdos, quod 
vüv ob0é els Oie: romapámav obOtv, o00 
elcépxeroai, YIAJj  dmomaTwqmóuevol "ye 
mAeiv 3) uópiot, Plut. v. 1183. Rovrn. 

éy Il»0Íov] ^ Suidas: II/8tov iepbv 
"AmóAAovos 'A0fyvyoiw bro YIewiTpiTov 
yeyovós, eis 0 robs probas ér(0ccav oí 


TQ KvkAÍg xopó vucfjcavres rà GapyfjAia. 


Quanquam variat h. l, scriptura. Nam 
vulgatum IIv6fov prabet Bas. 2. contra 
Codd. A. M. R. Ald. éy rIv0oz. Scri- 


bendum puto év IIvüío. Hzixp. 
év0évàe] év0dbe B. [A. M.] Quod, 
ni fallor, reponendum est, ta apud 
Lysiam Orat. vi. p. 117. ed. Taylor. év- 
0d9e in év0évbe corrumpitur, uti post 
Scaligerum judicarunt omnes. RovrH. 
T&v év0évbe] Codd. quatuor épd3e, 
quod recepissem, nisi obstarent similia. 
Cratyl. &. 44. 8ià ravra $&uev,—ov3éva 
OeUpo éÜeA7jca &meA0etv TOv ékeiBev. de 
Legg. x. p. 888. E. akeijóue0a ToUs ékei- 
ev, Tí more kal rv'yxdvova: Ouavoobuevoi, 
Aristoph. Av. 1168. 'AAX' 68e QíAaE "yàp 
TÓÀV Ekeibev lyyeXos "Ec0€i mpbs 24s OcU- 
po—Plut. 227. coUro 8€ 70 kpedbiov Tày 
&vboOév «is eiceve»ykdre XaBóv. HxtiND. 
&voykdtews] Schol. rats àmroBeuerukais 
mícreg. melüeis. Velut àváys; opponi 
solet 7 eikóri,  Theaet. $. 51. àróbei- 
Kv kal àrváykmv o0 dvriwo)v Aéyere, 
&AAà TG cikóri xpfja0e. Conf. Valcken. 
ad Eurip. Hippol. v. 921. HziNw». 
éxBáAAew] | Conjicit é£(AXew  Pierso- 
nus ad Merim, v. ékgáAAew. *"E£elpyeiv 
et ék8dAAew apud Scriptores Atticos 
frequenter occurrunt; est tamen apud 
Platonem locus in Gorgia, ubi verbum 
ékBáAAeiw rarius nostrum, é£(AAew, ex- 
pulisse suspicamur: 'Ezixeipets. ékBdA- 
Ae» &c.  Mssti fortassis conjecturam 
nostram comprobabunt) ^ Est autem 
ékBaAX«w ipsissimum verbum, quod jam 
sepe adhibuerat Plato, ubi de tyrannis 
loquitur cives ex urbibus pellentibus, 
quo forte hic ipse locus respicit. RovrE. 
ékBáAAew gue (Ms. R. gov) éx Tjjs 
obcías] Optime Schol. Oí é» mois ài- 
kagTplois à xpfjuara oboílavy aci. AX 
ToUTo obv ós mwpbós jWjyropa DiaAeyÓuevos 
obrces elmev ps mwpocé0mke kal mj 
Tpoc]kovcay abTQ obcíav, $wpl b5 Tb 
àAqg0és. lilud exBáAA&w, in quo libri 
scripti editique consentiunt, nollem ten- 
tatum a Piersono ad Mer. p. 145. qui At- 
ticum verbi hujus usum agnoscens, non 
exputo, cur lic potissimum rarissimum 
istud SEN ew reponi voluerit. HrrND. 
Verbis Emixeipeis ex BdAAetv ue ex Ts 
oboías kal roU àAy8oUs Sociates per iro- 
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&JMAoU mus pupuct & TI Bioirouriy GM. zo yàg 
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W.—! kar' éuo0 TOÀAoUS qus ToAXoUs kaT' éuo) *s,—m Q'éày F: t àv *s.— 

? ceavrür x. —? mapácxejor udprvpa Y.—P Gv àv L—94 puoi adé TAEZTOIVW. — 

* ó Aóvyos zjuiv 7) 9.—58 col X ASBCEFIW et pr T: ab *s.—* rovrovs rávras T'FI.— 
ov BA 

"os V.—" éyà ày EF, a3 évà I.—" mapoBaAóvres ZI et mg F, rapaAaBóvres EV, 

TapaAaBórvres ((TAZYGBCFEW : mapaBdAAovres *s.—* mpbs 'I.—Y Kol yàp kal EX. 


niam petere videtur verba Poli, ubi dixe- 
rat, rhetores e civitatibus ejicere, quem- 
cunque velint. FiNp. 

memepávÜci] qoi memepáv0a. B. [A. 
M.] Probavissem qol propter voces se- 
quentes, oium, € o)0e cv, ubi etiam col 
pro c? legitur in Cod. R. ni crederem 
verbum zezepáv0a. active hic adhiberi. 
Eoque modo vertit Ficinus : nihil existi- 
matione dignum in his que íractamus 
perficere me arbitror. | Puto etiam nihil 
te profecturum, nisi &c. De optima 
hac veritatis probatione, ita apud Arria- 
num Epictetus: Ils oiv émoíe: Xekpá- 
T9)S ; QbTbv Jwdrykage Tüv mpocOiaAe^yó- 
pievov abTé paprupeiv; &XAXov 0 obàevbs 
éüciro uáprvpos. Toryapoüv ev abr 
Aéyew," Ori roUs uiv. ÁáAXovs éà xaípew, 
&el 92 T6 GyriNéeyorri &picoUj eu páprupr 
Kal ToUs u&v ÁAXovs oUk enuynéiu, TV 
0E mpocDioAeyóuevov aóvov. Oro *yàp 
évapys; érí(0e. rà b r&v évvoiQy, Gare 
rh  óvriwaoUv avvoaug 0avÓu.evov 755p Xqs 
àvaxcepeiw àm' avríjs. l. ii. c. 12. p. 229. 
Ed. Upton. In Politico quoque dicit 
hospes, uéxpi mep üy aUTol koiwwvajev, 
éaréov vá *ye ràv ÁÀAAev. Qotác para. xaí- 
pe. p. 260, D. Rovrnu. 

uot TerepávÓai—oluoi 0€ ove col] 
Vulgo in his pov omittitur, et pro coi 
scribitur gb, quz scriptura non uno in- 
commodo laborat, Nam quod Routhius 
verbum zerepdy6at active h. 1. adhibitum 


accepit, id constans dicendi usus prohi- 
bet, ut post cv nihil suppleri possit nisi 
ofe. ü&ov Aóyov memepávOoi, sensu ab- 
surdo. Adde quod, retento illo cb, in 
pregressis egre desideratur oppositum 
Éyerye. ltaque non cunctanter goi ex 
Codd. A. M. B. restitui, col e Cod. 
Reg. rescripsi pro av, suffragante Ficino, 
qui ita hzc vertit: mihil existimatione 
dignum in his, que tractamus, perficere 
me arbitror. Puto etiam nihil te pro- 
fecturum, nisi etc, De sententia apte 
huc contulit Routhius Amiani Epictet, 
l.c. HzrxN». 

paprupá eis àv uóvos] uaprvpis Ald. 
vitiose. ois pro eis Bas. 2. etiam vitiose. 
ei à pro eis óv. Sic Ms. Bodl. Rovru. 

$. 62. mapaBdAXovres | In Codd. A. M. 
mapaAaBórres, superscriptis in Cod. M. 
ab eadem manu verbis rovs 0/0 éAévyxovs. 
FiND. 

ef 71]. H. e. an et qua in re. Ficinus ; 
utrum e( quo pacío. Sunt enim non 
raro apud Platonem uno eodemque mem- 
bro interrogationes dua expressa. Sic 
de Rep. i. p. 332. C. *H 9 río: Tí à &mo- 
QiboUca OjeiXÓuevov kol mpoaTkov Téx- 
yn, paryeipuc icaXeirai 5. et statim *H oüp 
93) Tíai ví &roDiDoUca. TéXv9, Oucauoatvy 
àv kaAovro; FiNp. 

koi *jàp kel] Revocavi posterius hoc 
kal ex Codd. B. et M. Hxixp. 
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Gig, via xoi 0 COixOG TríyTUC 2m & ioc ài TEpoG 


—23 yakpà 7ávu W.—? 7; om FW.— 


I et corr T. 


abrÍka mp&rov] Verbi causa primum. 
V. Ruhnken. ad Tim. Lex. p. 56. Sta- 
tim deinde olóv 7e pertinet ad 7yj, ut 
distinxi. Euthyd. $. 52. LAp obv Bokeis 
olóvre, Tl rà Üvrev ToUTO, 0 TVyxáve 
bv, avrb ToUro ji] elvou; HxiND. 

putv] In Cod. A. omissa erat. FiNp. 

&AXori] Codd. A. M. B. &AAo 7i 7) 
&s. Oavocpue0a recte Codd. R. et Ald. 
Nam ceteri Codd. et Bas. 2. 8iavootue0a 
prebent. Jam quum hoc affirmaret 
Polus, fieri posse, ut homo injustus 
beate viveret, dupliciter quzri poterat 
hunc in modum : beatusne esset injuste 
faciens, quando male factorum ponas 
daret, an, quando non daret. Horum 
prius a. Socrate proponitur his verbis, 
&bukgQy Oe 09 ebba(uev toTa Gpa àv 
Tvyx. in quibus manifesto opus est in- 
terrogandi vocula ápa, non, quod Rou- 
thio placuit, &pa. HxiNp. 

*erai, áp àv] Legendum puto &crai 
&p, àv. Videoque conjecturam meam a 
Ms. B. stabilitam, qui habet &p zapo£ó- 
Trovov, Rovrnu. &p' àv Cod. M, teste 
Find. 

$. 68. &mdvrov] Vel &márvros, si dici 
possit pro závrws, vel hoc ipsum závres 
substituendum — pro ámávrev censeo. 
Srxrn., Legit quidem Stobzeus mdrres "ye 
&0Ai0s, Serm, 102, Sed sspe fit, ut lectio 


b 4 às ZTV cum pr Z et corr 2(.—* 8:avooDue8a 
—À me om F.—* mávrows...uévroi Stobzus : 


libri &mávrav...u&v Tolvvv.— 


varietur, ubi difficilior sit constructio. 
Mihi equidem &mávrev &6A:0s pro à8- 
Ai$raTOs poni videtur; cujus rei caus- 
sam esse opinor verba proxime post se- 
quentia, que positivum &8A:0s commo- 
dius comitantur, quam  superlativum 
&0AicTaTOs. Locus est Theophrasti haud 
absimilis, Char. Eth. c. ult. Kal é46 
ToUrov Tv üvOpemov mávrev ueulemka. 
Quam ellipticam esse locutionem censet 
ibi Needham. et subaudiendum esse ud- 
Aura, vel quid ejusmodi ; etsi Casau- 
bonus inserendam putet ipsam vocem 
pdAiwTa inter zdvrev et ueuígmka. — Ea- 
dem, que hic docentur, ita mox infra 
proferuntur: ei 8€ ores &xei, kal ué- 
yicTov TGV kakGQv égTiv jj à!ikla Tb 
&OikoÜvT: kal ériToUTOV eiov ievylarov 
Üvros, ei. oióvre, Tb àbBikoÜvra p) BlOoras 
Sikqv: Tlva àv Bofjéeiav &c. Rovrg., 

mdvrws ye] Pro vulgato &rávrev u£v 
recepi e Stobzo utroque mdvrwes ^e, 
quemadmodum et Stephanus malebat 
reponi, Ficinus: ommino est ante alios 
miser. Videtur utramque lectionem ex- 
pressisse. Statim ejusdem Stobai auc- 
toritate ductus vulgatum uv roívv» mu- 
tavi in uévrot,/ Sic uévroi ssepe sequitur 
particulam. Codd, A. M. pro uévro: ha- 
bant à£, quod est interpretamentum par- 
ticule &évroi, Fix, 
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mávras . .. à6A. uévroi] Vulgo &mrávrav 
pro ávres, ac deinde à6Aiómepos uiv 
ToÍvvv, Veram scripturam unus servavit 
Stobeus, nisi quod mávrws *ye habet pro 
mávr. £v, Serm. cii. at Codd. B. A. M. 
&Aidrepos 8e, édy. mávros, omnino, uti- 
que, sive panas det sive mon det. de 
Legy. v. p. 731. D. éAeeuóbs u£v mávres 
Üye &bikos kal ó rà kakà Éxcv, éAeeiv e 
Tbv uiv iáciua &xovra &yxepet. HriNp. 

&mávrev] Falsa est sine dubio lectio 
&rávrav, quod animadvertens Stephanus 
substituendum judicavit -ávres. Non 
male. Forte tamen prestet &mas máv- 
Tvos: Me judice et injuriam faciens et 
omnis omnino injustus miser est : mise- 
rior autem qui non luit penas, quam qui 
!Juit. Huic sententiz conferri meretur 
egregius locus Rep. ix. p. 521. A. II7 
5t (ffjmouev) àBucoüvra Xav0ávew kal 3 
Dibóva. Bücqv. AvovreAeiv ; 3) ovxl ó u&v 
AavOávev, éri movopórepos *yiyverai; ToU 
5t uijj AavÓdvovros kal koAatoucvov Tb 
L&v 8npidOes koulterat kal TjuepoUrou, Tb 
8t fjuepov éXevÜepoUrai; cui pristinze 
nonnihil venustatis detraxerunt librarii. 
Scripsit enim elegantissimus auctor T) 
pv OnpidBes koiulCerou kal TjuepoUrau. 
Quo item remedio juvandus est locus 
Legg. ix. p. 872. E. ToU *yàp koioU 
pauavOévros aluoaros obk eivai kd0apciv 
ÉAAqv, oUbe CkmAvrov é0éAew "yiyveoa. 
Tb piavOEv mplv $óvov $óvq, óuolq Ojotov, 
7j Bpácaca vx Tíon, kal dons 75s avy- 
"yevetas rbv 0vubv. &qiXacauévn koijon. 
Lego koioy. Quam emendationem 
auctoritate Cod. Leid. confirmatam re- 
peri. Nec dubitandum, quin eadem 
elegantia restituenda sit Charondz, vel 
quisquis tandem auctor sit eximii illius 
legum proemii, quod nobis servavit Sto- 
bzus p. 288. Xpij 5e kal robs Épxovras 
Qikales mpoegTávaa TQv &pxop.évev, kaÜá- 
rep Tékvay ib(ev, €x8pav kal $iX(av kal Qv- 
pv év rq kplvew koouicavras. Scribe koi- 
uícavras, Obiter moneo, locum hujus pro- 
&mii, qui paullo ante occurrit, às év ais 
míAect mpeaBvrépov vau xvvríau, $ov- 
Tau TG(0es abràv kai maíOcv aaies àval- 
0XvwvTOr expressum esse e Platone de 
Legg. v. 729. C. 'Qs Ümov àvaw xvvroUct 
»yépovres, àvdeykm kal véovs évrav0a. clvo 


&vaiDegrdrovs. Sed, ut in viam redea- 
mus, illa inprimis elegantia delectatus 
est Themist. Orat. xxxii. p. 359. D. 
Oibkovv ékkómrew abrà meipüc0at xpeóv* 
&ufjxavov ydp: àAX' efmep üpa ey, émi- 
kómTew Te Kal mpabvew, kouitew ve éQ' 
Ücov BUvarov, kal vov0ereiv. Orat. ix. p. 
123. D. Kol ümore éyeípew xp) Tbv 
Ovubv kol ómóre karakowCew. — Orat. 
xvii, p. 214. D. "Orav 6vpós tv 7) ke- 
Kouucpuévos, Sic item Lucian. Jup. 
Trag. t. ii. p. 643. Kofgucov ópyáv. Et 
Juncus apud Stob. p. 585. l. 16. Kai 
"y&p 7b memraÜo0at T1j$ karà rà àopobioia 
ópuíjs re kal ópéEews, à Ze, uévya 0jeAos 
$aíev àv, kal uavias kai Aomqs &móppev- 
civ ümoTe Tíjs tv Wvx$Qs TO àAÓyi Tov 
83 kol rb émi0vwqgrucbv eUBo! Oiajvybv 
movmpoUs 8ecmóras' ubi ob oculos ha- 
buisse videtur nobile illud Sophoclis dic- 
tum, qui interrogatus: 7s, G Xo$ókAers, 
€xeis mpbs Tüjpobicia ; Éri otós T^. el "yv- 
voukl a'wyyt^yvea0at; respondebat: eb$f- 
jet, Q ávÜpeme: &apevéarara uévroi avTO 
&mépvyov, Gamep AvrTOVTa Tiwà kal &y- 
piov Gea mróvqv &mroovy&v. Quod laudat 
Plato Rep. i. p. 329. B. Et respicit 
Plutarch. in libello An Seni Sit Ger. R., 
p.788. D. Cf. Muret. t. iii. p. 535. 
Ed. Ruhnk.  Venuste item koiuítew de 
doloribus dicitur apud Xenoph. in Sym- 
pos. ii. 24. 'AAAà mívew gutv, à üvüpes, 
kal éuol mávv Bokei* vd "yàp üvri ó olvos 
&pOcv ràs yvxàs, ràs uev Avras, Gamep ó 
pavOpd/yopas àvO0pérmovs, kowultev às 8€ 
$iXAojpocivas Gomep &Xcu0v Aó'ya, éyel- 
pe. Quem locum ita restituturus est Vir 
summus ad Plutarchi Moral. p. 16. E, 
ut pro àv6pómovs legatur &v0pakas. 
Hzvsp. 

mávres £v ü0Xis] Ex duplici hac 
lectione, vávres et &mávrev, Heusdius 
scribendum conjecit &ras vávres. Mihi 
quidem non magis Grece dici videtur 
ó üOukos mas pro ó &Oikos mGs, quam 
Latine injustus cunctus pro imjustus 
quisque. Borrw. 

&buxGv] Sponte mutavi in àB(kwv. 
Videtur tamen etiam sic legisse Ficinus, 
qui vertit: si injuriarum pemas mum- 
quam luat, Subjectum enim ó àBikàv T€ 
Kal &3ucos jam precessit, Fix». 
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IIQA. "Acozá vs, à Savteortc, émiYeIpele Anti. 
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e ^ 3 
&) &TOLIDE, TOLU- 
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/i 1 
$0: Ieieoo,o 0£. eye noui v moi) tu, 
, / ^ - s 5 l 
và uo) Meysw QXov ydo rye tryoUpubu. vOv py o0y & Qua- 
QeüpusÜm, vo.0T iori vuÓTeL i mou) CU. EVO) Ed TOU &V 


e K ir» ^ - 5 ^ / "5 
TOic £u pon Ücy v0 Gimeiy TOU ChOuxeio ou zzi) ELYCLL. 


IIQA. IlI&vv yz. 


$0. Xo 0 ro züuceielou. 


IIOQA. Ne. 


x N D / 5 
ZO. Koi vovg GüixoDvrae GÜXMIoUg tQ PT &rya), 104 


End v Uy" 0T 600. 
IIQA. Noi p Aia. 


ZQ. 'Oge e) ye" oie, & TIoAc. 
IIQA. ' AA207 ys? oiópusvog iowz. 
XO. Xv 06 ys su)eipovae aio voUc? GOizoUVTOC, $0V Ua 


0i09oi iz. 


IIOA. IIz»» 


^ ^ 
€) 0UV., 


20. 'Eyà 0i nvrov; &wrérove Qua voUc Q& Qi0o»- 
vo Üinq» 5rvov. [QoUAti xcti TOUTO AE y 6 

$. 64. IIQA. 'AAX ézi voUv  &zei»oU wbA.eTTUTEQOV 
£0 TI), Xanemr se, £EeA er Eo." 


ga» 


EFI.—k zo/jca: om ECEFI.—! elva: om I.—9 étjAéyx0gv | C, éiqAéyxOnsav FI. 
—^ «e add EXY.—? ye om F.—P abrobs pr 2(.—4 Toórovs àÜAwrdrovs mul V, 


&Mkdv] Tum quum injuste facit. 
Inscite hoc mutavit Findeis. in àBíxowv. 
HriNp, 

bmb O0cQv Te kal àvOp.] Abest re a 
Codd. B. A. M. Hzixpn. 

émixeipets Aéyew] — Prorsus ut Latini, 
pergis dicere. Charmid. $. 32. "I5e 97, 
&s üromov émixeipoUuev —Aéyew. WxiNp. 

yc] Codd. A. M. ignorabant parti- 
culain ye. Fixp. 

kal 7e] Vulgo kaí ce, quum tamen 
h.l. personarum oppositio quzdam sit. 
Hoc erratorum genere Platonis textum 
tacitus deinceps liberabo. Iiziwp. 

QíXor "yàp o€ 3ryoUuac]. Nugatur Schol. 
Ox és óuóopova, &AN' ds ebvolkàs Tpbs 
mávra lvOpemov &xev. Socratis mentem 
hanc esse puto : amicum enim te mihi 
esse arbitror, ut. sperem, sermonem te 
meum libenter auditurum, et facile me- 
cum concorduturum. — Amicorum enim 
dissensio facillime tollitur, HxtiNp. 


elvai] Desiderabatur in A. B. M. Fix». 

có *ye otei, G IIGAe] Voculam we e 
Codd. A. M. B. et Bas. 2. restitui. 
HriNp». 

Taws] Facile nasci potuit ex seq. So- 
cratis nomine, sed ferri tamen potest, V. 
not. ad Phaedr. $. 20. Hriwp. Meo 
quidem judicio ferri nequit. Polus enim 
nec serio de opinionis suz veritate dubi- 
tabat, nec, si ironice locutus induceretur, 
sic scriptum esset, verum /eu87j "ye Tees 
oióuevos, ut Rep. i. p. 339. E. non legi- 
mus ueyáAy *ye mpog0T lows, sed cqu- 
Kpd *ye Trcws Tpoc84km. ltaque locum 
hac ratione censeo constituendum. IIQA. 
&Am01 ye oióuevos. EQ. trws. cU Bé ye 
eB. a9. 7. à&ik«. Gur IELM, GROEN VAN 
PniNsTERER in Prosopograph. Platonic. 
p. 106. 

$. 64. àAX' Éri oUr" éxelvov] Conf. 
$. 57. Bene Schol. ka] roüro xar' eipw- 
velav Qmciv 3) xar àvrijpasw. HriND. 
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*0. OP 0gr5, 9 lloA:, &XX d&)weroY TO y&o GA sc 
ovüemoTE EM y ert 

IIOA. Il; 7. 6yucs £y GOLA V &yÜeurroc »agbn TU£U- 
vidi emo. edan, x0 ^1 90sis eres[9o ren At PeTHavnrta 
xi TOUG 6QUuAuuous 6 £220 0,7] T 01, a 4) TOMMOG zo 
[ue ty c zi TOTO Au[9ns CLUTOG T£ Ac[9zbcic zo 
TOUS MUTOU ec:0a» qüLiOGG 7 x04 "y UV 0, TO Em yero) Gy 
eraueub 7 7 korüm iT Tu], 0UTO6 SU»taover repos" £rTOA 7 
$0 Den puyay" Tógumos XOTDLO TT] zo REY £y 7 TÓAEI 
Oux[Ai TOIUV O Ti CL) Baoonren nro: à Qy X0 EUOG- 
puonCópuevos. d UT Tv TOAITOV x0 YO CLARO £éyov; TOUT O 


AMéytig GUvovro &ivou éEgM yy ns 


&ÜXueTáTOvS $nul abro?s |.—' éAéyta: F.—* àb)varov é£eAéyLan . 
—*" eUbaiuovécraros (TARZYeVW, eü0a(uev BCEFI. 


TOvs Om T. 


&bikGv] Fortasse &blkws legi debet, ob 
verba Socratis infr. Opes 5€ DeduoriUr 
ue, éày GOlkes erifovAeóev TUpAaVViBL 
eires. Ficinus: per injuriam. Sed par- 
ticipium | etiam sic accipi potest. Fiwp. 

kal ToUs abToU émibàv mai0as] [Intell. 
AwBrBévras. Verbum hoc érióbeiv sem- 
per in rebus gravioribus et ér) evuoopás 
adhibitum illustravit Wyttenb. ad Plu- 
tarch. de S. N. V. p. 17. hunc quoque 
lecum adhibens. Heiwp. 

karamvrro05| In Grecis habetur T) 
Érxarov àvasrawpw0j !) karamwTTOÉj. 
Sed haud dubie corrupta est lectio vocis 
karamirTQ05, et pro ea legendumvekara- 
ToVTw0j. | Est enim xaramovre85va. 
idem quod karaovr.o07vau. At kara- 
TuwTCÉS pro cum pice comburi, (ut Fi- 
cinus vertit) nec dicitur, nec probabilem 
compositionis formam habet. Conxa- 
RIUS, Quamobrem vero lexicis refragan- 
dum sit, ignoro, qua karamirroUo0at (cu- 
jus vocis significatio est pice illini) inter 
cruciatus et tormenti genera, nec sine 
auctoritate, statuunt. Mihi quidem de- 
signari hoc loco videtur id genus suppli- 
cium, quod veteres tunicam molestam 
nuncupabant, cujus meminerunt inter 
alios Juvenalis Sat. viii. 235. et Mar- 
tialis Epigr. x. 25. Hzc nimirum * ig- 
nium. alimentis illita et. intexta, ut Se- 
neca Epist. 14. testatum reliquit, ac mox 
succensa, dire obvolutos noxios, qui sce- 
leris gravioris comperti forent, incendio 
absumebat.  Gallonius de Martyrum 
Cruciatibus, c, 8. p. 360, Rovr&. 

Plat, Vor, 


—t kal ante 
—' $wyàv 1.— 


karamU.TTOÓ,] Cul superscriptum in 
Cod. Meerm. uerà míco ss xplawesiw ab- 
Tbv, temere Cornarius mutari voluit in 
karamovrce05, memor fortasse illorum 
apud Plutarch. Timol. p. 242. kal »yàp 
vidy évgAikwv Oavárovs kal Ovyarépwv 
karramopyeügeis mapÜévev émeibe kal Tiv 
avT1)v à5eA 2v kai *yvvaika—dGmoÜavoUcav 
perà cv TékVev kai karamovricOeicav 
eis TO méAayos. Erudite de vocabulo 
kamamvrroUv disputavit P. Victorius Var. 
Lect. viii. 14. Platonis hoc loco non 
pratermisso, HziNp. 
ebbaupovéoTepos &orai] Prior. edit. eb- 
üalumv €. sed eüSmuuovécTepos, ut in vet. 
sequentia comprobant. SrEPH. eüDaíucv 
Ald. Bas. 1. Ms. R. et Ficini versio, quz 
sic sehabet: an hec patiens felix erit? Vel 
potius si etc. Sed cum Stephano eibai- 
povésrepos legendum censeo, ut in Bas. 
2. scribitur, qui forsan est Stephani liber 
vetus. Eb5ciuovéoraros habet hoc loco 
Ms. B. Rovrn. 
otros e)bauuovégTepos ÉcTai] Sic de 
Bas. 2. Stephanus recte edidit. Ald. et 
Cod. Reg. eboa(uev, itemque Ficinus : 
Codd. A. M. B. ebboupovée raros. Hx1Np. 
8:cBig] Cod. A. B. et M. OiaBiàv. 
Ald. ài«BiQ. FiND. 
kal TGy ÉÁAXaev Eévov] Alterutrum, aut 
EAXcv aut Eévav, redundat, sed neutrum 
tentari debet. Eodem modo infia $. 89. 
karfryopov à Üvra kal abroU kal Tüv ÉAXwv 
oikeíev, Nec dissimile est illud in So- 
phocl. (Edip. Tyr. v. T. *A "yà Bikaiiv 
i rap! &y'yéAav, rékva, " AAAwv àkobtiv, 
IH. 2E 
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IIQA. "Evo. 

2o | Eidouguovéir régos iy voivuy otdemors £cT04^ 0U0E- 
T6g06 GUTA, 0UTE nareieymr pons vv vUpaWViOo, GLÜLAUS 
eor ó Bun QidoUg Ovi" yg Ginny etetover Tego 
p 0:2, Gy EH! Gn diregos pévroi à Diva zi ruga 
vore. [5. 65. | T; ToUTO," " I2»; y8MEss UAAO GO 
TOUTO ei dos Dey yo &oTi», emt Tío Ti eq novrays- 


AG, EAE y àz ps 


7 OU 
v Dia fiy XY.—x popuoAórret W.— éuaprvpovy W.—* Tvpavyiàt om F.—3a obbé- 
Tepos abrGv Éca. obüérore W, qui ubi post ebOaiuovésTepos iterum ponit uév. 
&0AÍoiw usitatum servat ordinem.—b "T om X(TAZZT9BCEIW et pr F, post 5i- 


Sovs ponit rc F. 
elbos ponunt EXYV, post éAéyxov 4. 


abrós Q0 éAjjAvOa. Hxa1ND. 

Ficinus &AAcv non expressit, FiND. 

poppoAorTy a9] Terriculamenta nunc 
adhibes, Pole, neque me convincis, quum 
paullo ante testibus adhibitis refutare 
me velles. Sed languide paullulum meo 
quidem sensu hec addita sunt, &pr. 8e 
épapripov, quie magis placerent sic po- 
Sita: "Apr. éuaprópov, vUv 0 a) uopuo- 
Ajórry. De verbo uopuoAbrTeaÓo. vid. 
Tim. Lex. p, 181. ibiq. Ruhnk. Hxrxp. 

eAéyxeis] Codd, A. M. B, é£eAéyxeis. 

EIND, 

éuapripov] éuapripovv B. et A. Fixp. 

émiBovAeóov]. Annon mutari debet in 
ériBovAevorra? FiND. 

éày àB[kes—elmes] — Verissima est 
Schleiermacheri correctio ; ei, éàv àolices 
émiB. rvpavvibi, eimes, ut Poli illa, éàv 
&Bucüv lvOpemos Xn$05] rvpavvíb: ériBov- 
Acómv etc. abrupte a Socrate repetantur. 
Quam correctionem, vix mihi temperavi, 
quin in textum admitterem, quum solc- 
cum sit vulgatum. éàv eres. — Neque 
jam offendit nominativus émigovAciov, 
quem in accusat, mutari volebat Findeis. 
Hxrixp. 

éày àblkws—eimes] Vix opus fuerit 
voculam ei h. l. insercre, modo hzc ita 
distinxeris : "róuvqcóv ue ayakpóv: 'Eàv 
&bikes émiBovAebov rupavvíài, cles ; lta 
eleganti quodam asyndeto. interrogatio 
haec idem valet quod illud ei ebres. Ac 


—c Qveiy Y : 8votv *s.—143 Biapelyev Y((TASBCEFIW.—-* ToUro post 
—f cr, om ZY.—5 ero: T.—h^ àv om F.— 


ne vera quidem his inest interrogatio, sed 
additum est hoc ebzes velut Latinorum 
ais. Pari modo Thectet. $. 23. oi705- 
eis, $ys, émTíijug. BurrTw. 

Síkmv] Aberatab A. B. M. Frxp. 

Ovoiy *yàp &0AÍoiw] Tuaopía. Platoni est 
&Blkias &kÓAov00s má0p' 3s ó,re TUxàv 
kal uj] Tvyxdvav, EM ó uiv obi 
larpevópevos, ó £, iva. €repot 70AXol ad- 
Cwvrai, &moAADuevos, De Legg. v. p. 
128. C. Rovrz. 

ebümuuovécTepos uiv ovk à» ety] Sc. 
oUbérepos, nam in &0A«ov felicitatis nomen 
non cadit. HxiNp. 

$. 65. ví roUro, à TIGAe, "yeAd s ;] Dis- 
tinguerem 7í Toro, à I1àAe ; yeAG s ; [et 
sic Cod, M.] ut in Luciani Timon. $. 19. 
TÍ ToUro ; Ómockdtes ; distinguendum 
monuit Hemsterhusius, ni interdum oc- 
curreret *yeAdv accusativo junctum, ut 
Xenoph. Sympos. xi. 19. 7; Tó8e ye^are, 
ei etc, Aristoph. Nub, 820. Tí 86 ror 
éyéAacas ereóv; Hzixp. 

&AXo a? rovro elBos] Codd. M. B. àA. 
aD cibos éA€yxov ToUTÓ écTw, .À Cod. 
A. abest rovro. Apposui autem his sig- 
num interrogandi, ut jam fecerat Rou- 
thius, Schol. rovro TapáyyeNua Topylov, 
Tb Tàs cmovbàs TQv AvriblkmV "yéAwrL 
ékAbeiw, Tà Be "yeAoia Tais aovDais ék- 
kpobóew. — Vid. Aristot. Rhet, iii, 18. 16. 
HxiNp. 


Tís ri] Abest rr ab A, B. M. FiNp. 
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i moXTGv V.—À Tépv avufovAeóew I.—k u£v corr T,—! xis 2(.—» ov .—^ é6e- 


obi otev é£eXAéyx0.] Nonne te refu- 
tatum jam putas tum, quum talia dicis 
etc.? Hic quoque turpi errore lapsus est 
nuperus editor, corrigens, ór« Tà ToiaUTa 
Aéyoi. HrrND. 

ürav Toin)ra Aéyns] Legendum esse 
videtur óc. rà ToiamUTG Aéyow. Polus 
enim vult dicere: Non puías, te eo re- 
Jelli, quod dicas ea, que hominum nullus 
diceret? F1wp. 

Kal vépugi BovAevew Aaxóv] Profert 
haec Athenaeus v. 58. De re ipsa conf. 
Plat. Apolog. p. 32. B. Xenoph. Mem. 
i. 1. 48. Hellen. i. 7. HriNp. 

$5 $vA3] Apolog. l. 1. érvxev 7ju&v 7) 
$vAJ) 'Avrioxis vpvravevovca, unde ne- 
scio an aliquis in Cod. Meerm. adscrip- 
serit 7 éuj, quod nulla aliunde auctori- 
tate firmatum temere in textum invexit 
Find. HziNp. 

obk 3jymoTáumvy émuymoitew] Athen. 
oUk Tbvvdumrv émulmoícc.. Hoc émup- 
$íCew quid sit, preter alios docuit Hem- 
sterhus. ad Lucian, Timon. $. 44. Bip. 
t. i, p. 414. Valckenar. ad Herodot, viii. 
61. et nuper Luzack. in Disputat. de 
Epistatis et Proedris Athen, &. vii, post 
Orationem de Socrate Cive, HziNp. 

pj oUv unbe vüv—Tapóvras] Verba hzc 
laudat Thomas Magist. v. "Ezujnoíto. ut 
et verba, quz paullo post leguntur, kal 
va, érijmoitew ériarauo, Fix. 

àmupnóítew] Adduntur in B. [A. M.] 
verba rovs mapóvras, ex sequentibus huc 
advecta. Rovru. 

Ürep vüv 83) éyà &£Xe'yyov] Jungenda hec 
sequentibus, éuol év 7G pépei rapáos etc. 
et referenda ad superiora illa $. 62. égi 
u&v obv obrás ris 7póros éXéyxov, às a 
T€ Olei kal ÉAXo1 7T0ANol, &oTi 0€ kal &A- 
Aos, bv évyó a? olua.  TYiopagdAAovres 
oüv map" &àAMAoVs mkevdp.eta, el vc Biol- 


covciv GàÀATAcV, HIND. 

&Xeyxov (Ümep vüv 8j éy&à &Aeyov)— 
kal Teípaca: ToU éAéyxov] Suspectum 
est profecto illud dmep vür 87) &yà €Aeyov. 
Nam in antecedentibus non dixit Socra- 
tes, se redarguendi vices suscipere velle. 
Deinde zeíparat ToU éAéyxov etc. alie- 
num videtur a loci sententia, — Corrigo— 
ÉAeyxov, Gvrep vüv 8)j &yà &Xeyov, épgol 
éy T9 uépe: mapábos kal Teipag at ToU &A, 
Sed hac ut bene intelligantur, res altius 
est repetenda. Gorgias, quo Socratis ra- 
tiones refelleret, nihil omnino reperiens, 
variis modis temere eas impugnare cona- 
tus erat. Nam Socratem vel testibus 
citatis, vel grandibus verbis ac sententia- 
rum quasi uopuoAvkelors, vel denique 
risu redarguere voluerat, Quos redar- 
guendi modos festive traduxerat Socrates, 
veluti p. 471. E. *Q uakápie, pyropuás 
yáp pe émixeipeis éAéyxew k. T. À. p. 
473. D. MopuoAUrTy a), & "yevvaie IIGAe, 
kal obk éAéyxeis, | Etibid. E. Tí roU«o; 
& TlàAe, "vyeAGs; ÉAXo aD ToUro cibos 
&Aéyxov égriv, émeibáy is 7l eirn, kora- 
yeAáv, éAéyxew O6 uf. Hec ante. 
Nunc autem Socrates, nisi, inquit, horum 
redarguendi modorum meliorem habes, 
mea mihi vice concedas talem experiri 
modum, quali ego opus esse judico. 
Hzvsp. 

Ümep vüv 8) éyà tAeyov] Hxc quo 
spectent, optime docuit Heindorfius, ut 


1, 414. 


supersederi possit Heusdii correctione . 


Gvmep—tAey. Neque magis feliciter 
idem vir doctus statim post corrigit: éuol 
éy 1Q. uépei rapábos kal meipügai ToU €, 
mea mihi vice concedas talem experiri 
modum etc. in quibus neque xai istud 
commode positum est, neque 7eipácas 
pro eipác8a Platoniciest usus. BurTM. 

Ümep vüv 93 €yà CAeyoy] Verba heec 
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1. i. 60. VAy272 0i GV £y oput Üeiv eivai. ey y2g dy &y Meyu bue 
p mugue y into pa oTUpO. trío rtu, euro veo y 0 
[^oi ó Miryog 7, TOUC br 70-.oU; £u y eigen, zi Ey, emnpr- 
Qíce s eim ra quat, rois Oz TONAOIS 0U0& Bin) yoga. d 
o0y" & &eMireic" £y TO pig Qi0óvoi Euetyypn, Grotio 
MS 7 tgura uev. £o) yàg 07 DHT zi m x04 ci 
xt TOUG 0).).06 Gy parrovc v0 &ixsi» ToU GuOiaeia o x- 


xioy zryeicÜoa? xod o pun DiDOvou Dizzy o0 DiDOvou. 
$. 660. IIQA. 'Eya 0é ys ovr. $p& ovv. &AXoV?. auÜga- 
vuv ou0éva. tel cU" Délou " y pu vov Dieci Dona 7, Oii s 
ZO. Kai có y v uei 0) &AX 0I v vrtc. 
IIQA. IIoXAo9 ys ci, &AX oUT yo oUr& CU OUT (À- 


Aog OUO&íc. 
$0. Oovxow Prop Y 


IIOA. Ilívo pi» ov xci y&e &miÜupQ ciüé»pca 0 Ti 


TOT £eeic. 


io. A&yt à ph01, iy £076, & Qc Tip &y & e a Gp c6 


figorrov TóTégo) 0ozei 00i, TIá2«, x 0,2,10y* £104 TÓ eQi- 


x8 2 v0" aOixeia 0o; 


IIQA. 'To a2iciatou cuoiys. 


Afes YYTAEXTOBCIV, é6eXoo:s W : 


W.—4 üvOpemov A.—' co. W. 
&rokpivet XLV, &rokpíyq ZY : 


conjungenda esse arbitror cum verbis éjuol 
év TQ uépei rapábos. Unde Ómep in Üvmep 
mihi videtur mutandum, ita ut Socrates 
respexerit verba hzc : &eri £v oDv obrós 
Tis TpÓTTOS €Aévyxov, s a Te ofer kal &A- 
Aot T0AÀoÍ* Écri Ó6 kal &AAos, bv yi ab 
oluai,. FiND. 

melpagci] Codd. A, B. M. meipáca ojo. 
Fix». 

TOis D$ TOAÀA0iS oU0c BiaXéyopai] * Est 
philosophia" (inquit Cicero) * paucis con- 
tenta judicibus, multitadinem consulto 
ipsa fugiens, eique ipsa et suspecta et 
invisa: ut siquis illam velit vituperare, 
Sou id populo facere possit Tusc. 
Disp. ii. 1. Similiter quoque, quem 
ubique siaiatil Cicero, ipse Plato in 
l]. vi. de Rep. p. 496. A. multitudinem 
compotem philosophie minime esse posse 
ostendit, atque necesse esse, ut sapientize 
cultores a vulgo vituperentur, Rour&. 


e0eAaaus *s 


—5* Béfaó CEFIVW : 
&mokpw; *s. 


—9 eibéva: F.—9 &AA«» EXYTÀ 
"0 
Oé£aio *s.—t &mokpiwei W, 


—" aícxiov V.—* 3) Tb] ToU L.—" Tb... 


eyà yàp v k. T. A.] Spectavit Aristides 
hunc locum Orat. Platon. i. p. 66. FiNp. 

€0eAjmass] Codd. B. A. M. Bas 2. 
é0eXfjmeis. Recte, opinor. HrtNp. 

eyà *yàp 93) oluau—T700 918óva«]. Citan- 
tur hec verba sine ulla variatione a S. 
Maximo Confess. in Excerptis, Serm. v. 
p. 544. Ed. Combefis, Rovrn. 

$. 66. ye] Deerat in A. B. M. et 
statim in Codd. B. M. erat Á&AAw» pro 
&AAov. FiND. 

érel av 8é£aio àv—3) àbuceiv 5]. Retinui 
notam interrogandi, quanquam hzc for- 
tasse rectius ironice accipiuntur, Hrixp. 

T0ÀAO00 "ye kal 6e] Codd. B. M. velut 
formulam hanc laudant Lexicographi. 
Cf. Theat. $. 92. Sed sepius xal omis- 
sum, ut Apolog. p. 37. D.  Euthyph. p. 
4. A. de Rep. ii. p. 382. E. de Legg. 
vii. p. 790. A. HiiNp. 

oir éyó] Aberant a Cod. A. Fix». 
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$0. T£ à«i 0 CAO 109 5 T'ÓT£py T0 GÜiXtiP 7 TO GOI- 
atico ; "Asroxeiyov. 

IIQA. To &àixei». 

EQ. Ooxo)» xoi xéiov, &i TÉ QU y IV. 

IIOA. "Hxiwr& yt. y 

ZO. MawÜk»» o0 va)Tü) Ty. 0), wg &oIXOCC, 
T£ x01. puytÜOy scel seoue0V 30. 0i y gv. 

IIQA. Oo 27za. 

ZO. 'Tí Qai? z00e; và xaX müvro, oio zo caputvTO, 
A0 YpaipuDiTOL MOD mf pert xoi Quas x0 enim osipurt, 
eis 0UOEy rro &uMis tntrroTt mue 00V maro 
T copper 7 nu oox 7 T0l OUT OL 7i xgsio eye 
MOUACL ELVOU, Toc 0 GE Exc TOV Xgnoipo» j, meo TOUTO, U 
z0OTO, z00VV Tum, £y &y TO Üeme eint aeger cu TOUG 
Üewgouvrac; t £y&ig TI &KTÓg TOUTQV) Mbytiy tpi G'UpMLTOG 


/, 
A0, OV 


X02. .006 5 


IIOA. 


Ovx EY 9. 


S. 67. XQ. Ooxo)» xai v&AX€ TüvrO. o0TQ x0 cYA- 


h 


N / *^ * Ve / E N 3T, ^ 
puero, x04 veutuovrO, fj Di Z0ovi» viv, 7| Uu. QEA Ei 7 
bh Gu porepo. A0. 0. Tp0G Gy 0p6UEIc 5 


IIOA. "Evo. 


ZO. Oo zai! vàc Quvàg xci và) xor TZ" [u000 12V 


, e Á/ 
TOTO. QO'CLUTUC 5 


àbucetaÜa. om CV.—* 75 T. 9€ (TAZZYOIW.—! ye om F.— 
kakóv T€ Ó. 


kakby add AEZYTV et corr TE: 


W.—4 mp&ra F.— 
W, àoeA(av AEBC, qui ita solent.— 


Kai à'ya0ov, kai kakbv] Sic Codd. B. 
A. M. Bas. 2. Vulgo posterius kal omit- 
titur, HrrNp. 

7Í 9a 768€ ;] Sc. Aéyes.  Phedo p. 
65. D, T( 8€ 9j] rà roi&0e, Ó Xiuula ; $a- 
Lv Ti elvas i Slicauov aT ? obbév ; Cratyl, 
$. 86. T8: 0» ró0e ; ob kai ola iud 
co. eivat ékáo TQ; Xenoph. Mem. iii. 1. 
10. Obkoiv, &on, ei utv àprybpiov Bor á &p- 
máfew, Trois QuAapyvporárovs mprous 
xaD.rTávres ópÜGs àv TÓTTOIL€V ; ;"Euovye 
Soket, TÍ bé robs kwOvvebew uéAXovras ; 


&p& ToUs diAOTIL.OTÓTOVS TpoTGueréov ; in. 


* alterum 7à om 4.—f 7v om F.—8 àv om EX.— 


! oUkoUv corr T.—J và om I.—X 77jy om F.— 


^ 


7" 
?o$yei W.—? kai ante 
—b 5€ ((TAEZY$BCIVW.—-*« BAémTCP» 
i 
h doéAeiav 


quibus structure ratio viros doctos fefellit. 
HziNp. 

mpbs rovro] Sc. kaXiv elvai. Hipp. 
Maj. $. 35. ObkoUv kal 7b ÓXov cua 
oUrco Aéyop.ev kaAbv eivai TÓ g&v Tpis 
Ópóuov, rb 5t mpbs máA«v etc. Monui 
propter Findeisenium, subaudire BAéraev 
jubentem. HzrN». 

mpbs Toro] Intelligi debet BAémav, 
repetitis verbis Aéyeis KaAà elva, — Sic 
Thucyd. iv. 87. E. ps ravra (int. 8Aé- 
movres) BovAeóca8e «0, Ad h«c respici- 
entes bene consultate. — Additur a Pla- 


1r, 1. 61. 


111.62. 


X, 475. 
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20. Koi uan Tí y: nura ToU VpooUs xi T émIT- 
Debprot 0 à 769 bros voUray &cY| TQ xQAG, TO) 5 


DIT £a P z0ce. 7 7 eu Qorspa. 


IIOA. Ovz € euoryt Qoxéi.? 


XQ. Oobzo)) xoi v0 vÀY pingue? 2&2) arurac. 

IIQA. Il» ye x04 xo yt 2 ógi Cen 9 lu 
xporic, O0VÀ ve zc * eye ógrCopuevos TÓ X0J.Ór. 

XO. Oxo) v» cim eov TQ &awrie, AUT) T6 404 MOUXO S 


IIOA. Avéryua. 


20: "Ora gen Qvoiv sa.oi» Üivrepoy sx Xov 7, 5 TU 
éréeo vobroiy 7 A quiporiguie Urso 0) XG&MMAIÓV  &GTIV, 
Z2T0I 10ovr à 7 oQeAeio" P, eu Qorteoic." 


IIOA. Il»w yt. 


^ , —- 5 s 
ZO. Kai ora» 0i 05 Ovoi» wi y goiv" v0 frtpov cum yioy 


^ kal 7á F.— 


Ser 


"n 
* ópl&e: BW.—t kal om pr A.— 
V.—"V ó&$eAÍg IW.—X àudoórepa F. 


tone de Rep. iv. p. 420. B. ov Jv mpbs 
TaUra BAémovres T)v mÓMw oiklQopev, 
Non tamen hoc consilio civitatem insti- 
luimus. FiNp. 

$. 67. kal uXyv rd. *ye karrà rovs vóuovs] 
Frustra in his idem editor rà ante kaA& 
expungendum putabat. Verborum hic est 
ordo: kal uj» Tà kaX& T *ye karà ous 
vóuovs kal rà émwrqDe)uara oU Ofmov 
ékrüs ToUrav égal ToU 1) àpéA. etc. Hipp. 
Maj. $. 41. Tavra u&v *yàp rà 7epl rovs 
vóuovus T€ kal Trà émirgDeüunara TdX) hv 
$aveím obk ékrós üvra 7)s aioOTjaews, 3) 
Oià Ts dots ce kal Owews Tiv oca 
Tvyx&ve. lllud ?) ante &$éAiua ex Codd. 
B. A. M. et Bas. 2. in ordinem recepi, 
Ac Ficinus quoque: quam quia auí con- 
ferunt aut etc. HxiNp. 

Tà kaAà, ToU] Codd. A. D. M. éc7lv 
3 oniissis verbis à KkaAà, ToU.  Arti- 
culus rà ante kaA&à mihi omittendus vi- 
detur, Fiwp, 

xal] In Codd. A. B. M. desidera- 
batur. Ficinus: Nonne turpe contrario. 
Fiwp. 

obkoUv kal Tb Gv ua0.—dca/rus;] 
Non opus est ex pregressis supplere, ob 


m Trà om V, rà kaA& om Z'ré.— 
—^9 obK Cuovye Boke; om V.—P ua8nrav YA.—83 kal om F.— 


^ ro0 3) &V, ?) QLAZY et corr T: o9 
T ye om pr A.— 


" obkoUy Kai T0 EZs.—' káAMiov...bmrepBdAAov om 
—Y 5 om TEW.——- aicxpbr 1.—? kaxby I.— 


Ofyrov ékros TobTov oTi kaAbv etc. Sub- 
audiam potius &xe: vel Aekréov vel tale 
aliquid. Eadem est ratio Cratyl. $. 22. 
extr. in verbis illis, kai à GévBpa ócabros 
kal TÀAAa &mavra. ltem Alcibiad. i. p. 
111. B. Tí ov; BSokoUcí co GiaoépeaOa: 
oí 0AA0l, voióv écrit A(8os 7) EUAov, kv 
via, éporás, üp' ov avrà ÓuoAo'yoUct kal 
émi ravrà ópuóciv, Órav BobAcvrat Aa- 
Beiv Al8ov 7) EóXov ; &cavros Oc kal may8" 
Üca ToiaUTa ; et seepealibi. HiND. 

TQ évavr(p] A. B. M. «5 évavríov: 
male. Friwp. 

obkoUv kal Tb alo Xpbv rQ évavrig] Sc. 
KQaAÓs ópit: oua ópi&óuevos ; HE1ND. 

bmepBáAAov] Forte legi debet brep- 
BáAAew. Sed cum dativus érépp non 
potest carere articulo 7$, tum statim le- 
gitur jjroi Amy 7) kauci VrepBáAXov h. e. 
quatenus s. quia aut majorem dolorem aut 
majus damnum affert. et paullo post al 
Abra brepBdAAov, Adeoque quia majorem 
dolorem affer. Fixp 

05] Ignorabat Codd. A. B. M, ut 
paullo post post viv. FiNp. 

alcxiov] In Bas, 2. incuria operarum 
excidit, FiNp. 
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^^ vw / ^ "a ft / » » Jl , 
4, "TOI! AUT 9 WO Umeo(d ov C40 10V 6&0 TOL. Y) OUX 


, / 
QU 7325 


IIOA. Na. 


$. 68. 20. ioc 04, vc &AEyeTo voy" 07, T&ei TOU Gi 


^ NL ^ , D Á N N , ^ / 
Z£iV 0t e. Qux eio Doi s 0UX £A £y 70 odd 4 e Quz eio Don 40,2 40V 


"5 N Nw S M » 
£y, TO br QLOI2:61V 007p 40V 5 


IIOA. HEAeyo 


$0. Ovxo» & Tg eio) v0 GÜiXel) TOU 


&Biesirioat, 


dra  Amreorsgór" £0TI. x00 Mim UrseD uon OA A0 Quy 
/ 
£12, ,, ADU) 7 epportgoig. OU x0 TOUTO Qty xs 


IIQA. Ilo; yàg 0); 


20. lIeovo pi 07 LA ion UT vrseDa- 


Au rà & Yee voU GOuxcicÜm, moti QUeyoUci [AR 0y oí 


&UixoUVTEG 7) 7? oi CLOLILOULUEVOLS 


IIQA. Oo)au2c, 9 Xezenrts, TOUTÓ fy&. 
ZQ. Ov» Wem vss yt wrw&pky c. 


IIOA. Oo 77a. 


Z9. Oxo & wu AUT, & p por&oois m 


vrte[2&Xo1. 
IIQA. Oo Qaíiveroi. 


, ^ » 
QU UV ETÍ 


XO. Ovxow v9 227 AEiTETUL. 


IIQA. Na. 
250. T2 xezo. 
IIQA. "Eoize». 


b &Aéyero Tb vüy TOBCEFW et rc I.—c 


$. 68. Avmpórepóv égri] Prior. Edit. 
Avmpóv éoTi ; quam lectionem sequitur 
Ficinus. Sed Ajmg imepBáAAov convenit 
cum Avmqpórepov. SrEPH. Avmmpbv Ald, 
Bas.1. et Ms. R. Sed extat melior lec- 
tio Avmpórepov in Bas. 2. et Ms. B. 
Rovrn. 

jjro. Xvmmpórepóv éci] Ita recte edidit 
Steph. e Bas. 2. suffragante Cod. B. 
Nam Ald. et Cod, R. Avzzpiv, quod Fi- 
cinus expressit, HgrNp. 

oU Kol TobTo Aváyien ;] De Rep. i. p. 
235. C. kal ToUr' àvdrykm. vii, p, 519. B. 
Tí 8é; ró0e obk eikbs, dv U éyó, kal 
&váykm éx T&v. mpoeipruévav ; de Legg. 


Avmrqpór BCEFI.—42 bómepB4AAov l.—* TQ 


x. p. 899. To)ro piv àvérykm, TOÜTUV 
€v *ye Ti: Üpücay JvxXv mávra Diyew. 
HziND. 

kakG] In Cod. M. alia manus super- 
scripserat brepBdAAov, quod sponte po- 
test intelligi, FiwDp. 

bmrepBáAAei TO &Bukeiv ToU àDuceis Oa ;] 
Eadem. structura de Legg. v. p. 734. A. 
brepBaAAoózas év uiv TQ cáopovi Bo 
TàS j0ovàs TÓÀV &x0nBóvav, éy üe TÓ &ko- 
AdeTe Tàs Amas rQv 70ovàv ueyé0er kat 
mAfjüet kal TvkvóTYTL. Contra ibid. B. 
UrepBiAXovct L1 jboval tv Abmas év 
byiela, Abra 0€ jovàs € ev vórois, Het1ND. 

Aim] Int, ómepéxe« s, ÜmepBáAAe:, 


101.3. 63. 


IT. i, 64. 
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XQ. Obzoh» zmua* weso[j&..o» v0 imei» mcpi0P GR) 


£4 TOU GOiz ei on. 


IIQA. A3Xo» 07 oci. 


5. 69. 2o. " AXX0 TL 0DV UT wi TÀV TOAAV Galpaimrn 
ai UTO 00) ary él dpi o! rà £uroorÜcy ygovo Q- 
07y.10V evo TO GÜizeIV TOU PERMOAT 


IIQA. Nai. 


XQ. Now» 06 ys uéxiov &QUm. 


IIQA. "Eoizxev. 


20. Atfzuo. ey o0 gU 2. Aoy TO 206210 22] TÜ Gi- 

cio &»ri o0" $vr0»; Mm oxv& &rrongivm Uu, o P IIo»: 
dos yàg Boa(ored P XA" yeneukue TU Myg ac- 
Tp itp di 27 rsoneinnu, a0 2 Qai 2 un c &pUTO. 

IIQA. 'AAX ooz &» Oc£ougun, o Snenris. 

B0. " AAXo6 àé TIG Gears 

IIQA. O2 po Qoxéi aurá yt voUTO» T» Meyer. 

29. "AAqÜz ceo tye SAeyo. OTi our &y &ydà OUT Cy 
Ti 0UT (AX0G odes Goles Befau ay [Ao PTT 
5» &OixsiaÜnu* sao) yo TU y eel QV. 


IIO A. GDaierou. 


39. 'Oegzc OU», Ios, 0 £e yos Tuo" TÓV EA ey- 
0v aue [ De x opuevos óri OU0iy 6 £026), QA Oi piv oí 


kakg E.— 


non jrepBdAAq, quod ab alia manu in 
Cod. M. vocabulo Aóz» superscriptum 
erat. Similiter statim ibidem dativo TQ 
érépe alia manus superscriperat rd ka, 
quod monitore non opus habebat, quem- 
admodum et in promtu est, in verbis 
Obkoüv TQ érépp Aelmreraa repeti debere 
brepBáAAei. FrNp. 

kakd omrepBdANov] Cod. B. rà kakg 
ÜrepBáANov. Bene. HzrNp. 

$. 69. év TQ &umpoaÓev x, óvq ata xov] 
Codd. A. M. B. ev TQ mpóo0ev xpóve 1) 
alcx. Pro xpóvq haud scio an legi de- 
beat Aóyg, ut visum Findeisenio, quum 
vocabula heec in libris perpetuo fere con- 
fundi constet, Sed ferri tamen vulga- 
tum poterit, si pro simplici póa6ev, ante, 
adhibitum capiatur, Phado p. 117. D. 
"AmoAAé0wpos 0e kal d» Td fumpoctcr» 


f uiv &s ev F.—8 mpóa0ev XV et pr &. —h oiv ày KEs.—i Tb uGAAov 
V.—3 aic xp» TASBCEFIVW. er ToU Tb XBCE. 


—1l BAaBfQce: Q(1.—m ojbeis ràv 
xpóve (per superiorem sermonem) ob8ev 
émabero Bakpómv, kal 0j) kal móre àva- 
Bpvxnaduevos, KAalwv kai a'yavakTüv, 
obüéva Üvriwa oU pec Tüv Tapóv- 
T«y. HriND. 

otv àv] Codd. n. M. àv oiv. Fix». 

Tb alc xiov &àvrl ToU firrov] Tb aia xpbv 
Ms. R. male. àvrl Tb ToU 5jrrov Bas, 2. 
male. Rovrn. 

mapéxev] Post mapéxcv deese credi- 
derim pronomen ceavróv. SrEPu. Cf. 
$. 25. mapaaxeiv TG larpQ et $. T9. TUT- 
T&w mapéxovra. Rovrn. 

Gomep iarpg mapéxev] Sc. cavrbv, 
quod deesse putabat Steph, V. not. ad $. 
25. HziNp. 

ópGs ov] In Codd. A. B. M. oi» non 
legebatur. FiNp. 

ópás oüv, à TlQAe—éPr« obbtv éoixev] 
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IIQA. 'AxA« uoi 0onéi" 


TÓ x0). C eno. Qixoue GOi- 


ovy và" yt Dix oit Távra. 


xe Bree quevos eim. 


$55 


5 apt aeo 


650. aora 2 zi 760: deu gu Tí zi^ q0i&l, QV Qty 
xu Ti &yOLL. 201 TO Y V ÜTÓ TOUTOU TOU TOIOUVTOG 5 


IIOA. "Enorys Qozzi. 


XQ. "Aen TOUTO TÀTY D) 0 TO TOI0UV TOIEI, zt ToIDUTO) 
oi0y Titi TÓ TOIODV; AEnya Ós vO coi0)0s" &i TIG TÜTTELI, 


Gt zi, rómreoÜou - 


&vOpdrrov $.—^ ep) T.— 
—Tr duoeo Bnríüsauev JLABIW : 
" ày ZY et pr E.—" Tá8e T.—" TÓ 'Y. 

—2 qm, om $BCEFI.—^ cis i TÜT T€. $.— 


Supplendum elva.. Euthyd. $. 42. Oi8é 
*ye, et mis éariy é emm Gore àavárovs 
TOieiv, Évev ToU énía Tac 0a. Tjj àÜavacía 
xpija08at ob8€ ra)T1)s Coucev üpeAos obBév. 
Nisi malis cum Findeisenio explicare 
&yuolerat, quanquam h. l. non tam de 
similitudine utriusque éAéyxov quzri vi- 
detur, quam de eo, uter sit preestantior. 
HxiwNp. 

Ur. (Ó &Xeyxos) obOtv &oike] Non sa- 
tisfacit similitudo exempli ab editore al- 
lati. Alia ratio est in illis robrov &oikev 
ÜpeAos ovBtv sc. elvai, alia in his, TOÜUTO 
foie obDev sc. elvai, In illis enim ipsum 
vocabulum ó$sAes, quod spe elliptice 
adhibetur, verbi substantivi elvai: vicem 
sustinet. Quapropter vellem h. l. eodem 
fere sensu, óri oU8ev| &oue, modo unum 
in promptu esset locutionis hujus oj8evi 
&oiévat, nihili estimandum esse, exem- 
plum. Nam per se ipsa nihil illa offen- 

Plat. 


Vor. 


9 mepi om F.—P? 9 CTASBCEFIW.—4 7b om ZYV et pr E. 
diui Bootjraguev *s.—5 éeriw om I.—t 7) uijpy Es.— 
—N Bokets I.— 03] Q((TA9BCEFIW : 
b rc, om TFI.—*€ ei om I.— vümrTeiv I.— 


oc * s. 


sionis habet. Burrw. 

$. 70. ores éxéro] Hac est formula, 
qua utitur is, qui, absoluta parte aliqua 
disputationis, ad aliam transit. Additur 
TéAos de Rep. iii. p. 392. C. Frxp. 

TO Bebrepov] Abest 7b Ms. B. RovrHR. 

3) ueiCov 75 ui) 818óvoi]. Sic Codd. A. 
M. B. et Stob. Serm. 41. Vulgo 3) uv 
pei&ov, preter sermonis usum, Natum 
videtur hoc Qj» ex proxima syllaba. 
Hrixp. 

8iBóvai] Bas. 2. Gibóva *ye : mox pro a 
Codd. A. B. M. üv, Perperam. Fixp. 

8€ ica rÓ8e] Stob, 83j kal ró0e. IH riN 

-dcXov] Stobzus máoxev : vitiose. 
Fixp. 

bmb robrov ToU] best ro0 Ms. BD. 
Rovrn. 

olrw koi To rvmT.] Codd. A. M. xal 
7b rvmTÓgevov orc, ordine non insolito. 
Hzrrixp. 


UI. 2F 
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I, 176. 


IT, 1. 65. 


11, 1. 66. 


296 
IIQA. 'A»vzyzz. 


IIAATQONOS 


ZO. Kei s^ eQóüpm rÜwTtu 4 vUyD 0 rzTw», oUTA 


N N /, ^ 
X04 TO TUTTOJUEVOV TUS TECÜGLIS 


IIOA. Na..* 


19. "Toio9vov* (pt sólo v9 TUTTOJUEV &gTÍW, Oi0y Cty 


TÓ TÜTTOV 70/15 ; 


IIQA. Il&yvt yt. 


S. 71. 30. Ovxov» 20. ei sei vic, tty TI tue Ünnn. 


IIQA. Il2c yae ov; 


N 3 / / E ^ e d 
SQ. Kai & eqQoüge yc xetes 27 GIeytiae, oUva zemÜou 
N 4 [3 ^ N ^ 
TO z0tÓLUEVOV GG Cy TO XGLOV Vu]. 


IIQA. Ile» yz. 


5 [od N 5 / e , N /, , 
30. Oovzo zi si T&[UV6I Ti, 0 CLUTOG X.0^y0G* TÉLVETOL 


y&e Ti. 
IIQA. Nai. 


20. Kai & peyn yt" A ato 76 TI ipae 7 yen, 
ToI0U Toy" 271777 TÉUVETOL TÓ TE[AVÜUUEVOV, 010 TO TÉyoy? 


TÉMAL. 


IIQA. Gao. 


^M e y y 
50) Aoo4Bóm. 72 go & ópuo).oryeic 0 ueri £eyoy 
Tee SVTAV* Oi0) Cty TOi5 TÓ TOL», TOLOUTOY TO TUO y 0Y 


SY E. 


IIOA. 'AXX omoXxoye. 


$O. 'Toorze» àz Oo Kon DUE VV v0 Üizz» Qidovou cTe- 


/ yu * M 
gov 70,0 y €4V 7í £034V 7] 7TOIEIV, 


€ àvd-ykm W.—f 7b roi Urov EFs.—£ mávv...kán om I.—h xal om F.— 
y e os 

* 3 kai EXY.— 

—9 qb Toio0rovy AEF.—P Teuvóuevov Cl.—4 à& E. 


qui et mox kdea0at.—3À 71 0m EX.— 
I.—^ *ye om $, 


7b Toi0Urov] Abest 7b ah A. M, Stob. 
et ToL€i pro mou) Stob. Fix». 

$. 71. ei kde Tis—káeg0ai] Vulgo 
kale: et kalea8ai. — Atlicam formam pra- 
stant Codd. A. et B. et in k&ea6ai etiam 
Bas. 2. V. Fisch. ad Plat, Phzdon. $. 
64. Eandemque constanti& causa in 
seqq. adhibui. Hxiwp. ; 

j àXyewós] Codd. B. M. ?) kal àA- 
*yewàüs. Stob. kal àXyewós. Ficinus : 
At si vehementer exurat, et, ul ita dixe- 
vim, acerbo cum dolore, 'Tum Codd, 


i kdei EXT, 
—m Aéyerai 
—t ÓóuoNoyei V. 


|! àv kai 70 EZXYV. 


iid. et Aug. ós àv xal 7b x, k. HxrND. 

oUrc kdec0c:] Malim cum Buttmanno 
oUrc Kal káec0au. H y1ND. 

obkoUv kal ei réuvevvis]. Tta Stob. ct 
Ficinus, qui hzc vertit, similiter si quis 
secat. V ulgo 7: pro rcs. HriNp. 

7b reuvóuevov] Malim 7 Teurojcévo. 
Fixpn. 

olov &v v ou 70 moii]. Vulgo omis- 


sum r7: ex Das. 2. addidi. Hxixp. 
Ficinus: quale aliquid agens agit. 
FiwD. 


l'OPTIA3. 29'T 


IIQA. 'Avzyzz, à Saec, TÜGYy £V. 

XO. Oovzeo0» có vivoc voioUvToc ; 

IIOA. Ilo; ye 00; UTÓ (yt TOU x0. C ovrog. 

ZU. 'O 92 opus 40.6 C ay QizGLiuG noA CES 

IIQA. Nai. 

XQ. Aíxoit vOiÀV 7 0Us 

IIOA. Aizeic. 

XQ. Oxo)» ó x04 C Opu&voG Oan) Didovg Üimoum a- 
0s 

IIQA. Ozajezoi. 

ZO. Ta 52 Deu, mov xa wo Moy1ru; 

IIQA. Ila» vs. 

$0. Tora» (ot 0 Jui) TTOi6] L.C, o 0i TÉCY EL, 0 XO- 
Ma Coteevoc. 

IIQA. Na. 

ZO. OoxoU» & sep mde, yo 5 y&e rto, 5 «Qt- 
24g. 

IIOA. 'Av&yzz.' 

ZO. 'Ayaüz dp" TY EL Ó Oízz» 0iDoUc. 

IIQA. "Eocizev. 

$. 72. 39. 'Ogsxeirou" aeo. 

IIQA. Na. 

»0. * Aga Zy Ee £rya) voto ya TZVy e QEAti- 
ay;" [BeXriov" v5» juyuv viryveroa, e£ asp Ozean xoMa- 
Cerau s 

IIQA. Eixoc y«. 

$0. Kazíac (ptt yvy zc QUA MUTTETOAY 0 iq» Ói- 
QoUc." 

—5 ópoAo'ynuévay V.—t àvdykn om Z.—" yàp üpa 1.—" ód$eAeira: (LAEXTBCI 


VW et corr T: àpéAmrat *s.—" óeAMav, ut solet, W.—* BeXrie CEIW et pr T. 
—- ümaAA....vaí in mg habet F.—7 8iboUs Bigv mg F.—* *Apa oiv To0] oUkoUv 


àváykm] A Codd. A. B. M. aberat. ó IIAdrev ua0àv, mávres uv *yàp, $nalv, 
Fix». &s àAnBds dryaÜà mácXovcuwv ot Blknv.0i- 

$. 72. GoeAeira: ápa] Ita Codd. R. óvres: àbeAoUvrai yàp TQ BeXríe Tiv 
B. M. pro vulgato à$éAgra, quod vel ivxJ abrois "íeyveo0ai Bucales koAato- 
sine libris corrigi debebat, Post cJ  uévoi. Ei 5t &ya0à mdcXxovciw om ToU 
&xbéAeiav apud animum repete GoeAe/rai. — 8ikalov oí érazopÜosuevoi, kal karà TIAd- 
Apposite huc attulit Findeis. illa e Clem. — 7cva ópoXo"yecroa. &ya00v elvoa TO O(kasov, 
Alex, Pedag. i. 8. 'Evreüóev kaAàs kal HzxiwND. 


11:11:67. 


I. 471. 


1r. i. 68. 


228 IIAATONOS 
IIQA. Noi. 


»0. "Aen oUy T0) peyirro QTO I eT TETULL AUD); 


*Oós à: mura. £y gno ARULTOLOTLEUT GÜeaoy 20, ALÁOUV 


QAM TIVO bog" d 7 Tea; 

IIOA. Oz, QA A05 TEVÍOU 

20. TE Ü &y mapu troc ROTE 75 aetiaey &y Qüocuc 
Go ÜEvesuy Evo 0 vOGOV zl GT 06 X04 TU. TOIGLÜTOLS 

IIQA. "Eyorys.* 

3O. Ovxo)» x«i &v vy TOLL ay viy& &ivau. 

IIQA. Ilec ye 0U; 

SQ. 'Taórz» oó» ovx Gumi x02.sic x0 Cpu ity zc 
Og) xo TO TOLCLOTUL 5 

IIQA. Il» wr 0). 

26. Ovoty umm. zi maiputetos n yvy zie, veu 
OVTA, TpiTTG &iemxas" movmelac, q'EVÍOLV, VOG'OV, CLOLzAGLV. 

IIOA. Nai. 

2o. T£ OU» TOUTG) TV TOV/EIU M LLLE oUy, f 
eio, 200i ro iàm 5 7 TZC vy s TTOVIE iO. s 

IIQA. IloA9 ye.' 

$0. ES oz eicyírrt, zl MDELE 

IIO A. Ilaec, o Nonons, Aeydss 

S. 13. 29. "Oài. a TÓ ei y uro) fro Mort) pueyim- 
TZV mupby y 7 Bx» 5 7 CL Qr &ott QAO y LT TÓV £TTIP £X 
T&» ajLoA.orynpusvay &y T) Sur pon Ücy. 

IIQA. Mé»eca. 

ZO. Aivwyirro) 0 iion xod CJUO, Ayvyzs sovz- 
gio yDy à7 &JA02 Ory (1T 04 ZUiVs 


IIQA. 'Omoxoyzrea t&o. 


mg F.—h ép ópais XM, ópüs XYV et pr E, épwrüs b.—* Pyerye...ToiaUra om W.— 
4 $yjj post rura ponunt EX : jry?j re corr &,.—*. eipyka XY.—Í mávv "ye RX.—5 5$ F. 


dpa oby] Aptius h. 1. haud dubie "Apa TÍs oüv] In Stob. deest oüv, Fixp. 
obv, quam quod vulgo scriptum, "Apa ov. moAsye] Codd. A. B. M.mdvvye. Fixp. 


Nam sumnium malum esse animi pravi- $. 73. àu$órepa] Stob. àguQórepov. 
tatem, id subsequens demum argumen- Fix». 

fatio docebit, "Tum Codd. M. D. ópgs kal cUjraca Uvx3is rovnpía] Cod. B. 
pro évopás. HriNp. Kal 3] vx?is a'umaca morgpía, HiND. 


eipykas] Codd. A. D. M. elpgka. Fix. 


l'OPTIAS. 
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20. Ooxo?» 5) & iter ouo) £0 TI, UE cie. vate A.- 
oy adm ym To) vovraV. ieri», 7) [2Ma[an" 5$ AuQorsons 


IIOA. Avéryun. 


19. "Aeg oov G2 yer egy &cTi ToU véven ot xoi a 


Veiy ro" 
pu 


PPP Ey zi QOL TOY D 0&12.0y zi Q- 


IIQA. Ooz S IL0I'yE Doxci, 9 Xupurte, Qr TOUTAU 'y. 
20. | Yregpoei Ti (ipa us Bey B&B XO I0 
dno Urse DA) our T5. 7? TC oye sovneio 
ei yammó £0 TI TT ON, T6107 OU &.y1000 yt; dc 0 coc 


Aóryoc. 
IIQA. Oa/szoi. 
29. ANM 


, 


pv vov! v0 (yg peyinoa [Xen UTtg- 


B&XXov guérywrro» diy s010y. tii] TUV OyTAn. 


—h 86 Es.—i 5$ NTAHSYSBW j1.— &napóraróy V: &yiapórarov *g,— 
ToUr' s,—^ Aómy 1) BAdBy mei omnes.—^ 70...G70 


XTAZZYéBCIW et pr EF.— 


om I.—? ale XxicTóv...mrovypla om I.—P zov om ZY et pr z.—4 ve V.— 


4j àyiapárrarov k. T. A.] Scribendum 
puto, 7j àviapórraróv écvi : ut jj sit Quate- 
mus. Dativum autem BAdBn pertinere puto 
ad participium jmepBáAAov. Neque enim 
aliter intelligo hunc locum, quam si esset 
hic verborum ordo, Obkobv 5j &viapáraróv 
écTi, kc àvía ÜrepBdA Xov, ? BAáBy, 3 
àpdérepa, alo xurrov roUT' égrív ; SrEPn. 
Male sollicitat, ni fallor, particulam 3 
Stephanus, cui respondet alterum 7) ante 
BA&Bm, etsi nonnihil involuta sit verbo- 
rum constructio. Ast geminus est locus 
$. 68. ObkoÜv efrep aíoxiov TO àBuceiv 
T0) &OiKeia Oo, 7/ro. Avmmpórepov égc: ical 
Aim bmepBáAXov, arXiv àv efq, ?) ka- 
KG, 1) àudorépors. Exhibet quidem 5 
Ms. B. [et A. M.] ibi autem hzc fere 
omnia corrupta : oUK oUv 1) &wapéremóv 
ég7iv à àía bmepBáAXov alcXi0TOV TOUTOGV 
éaTlv, 3 BAdfm. ? Amy, ) &jeórepa. 
Onittit quoque kai ante àviq,, habetque 
robrev pro roro Ms, R.  Scribi ToUTGy 
oírXiwTOv pro afcx:rov -oUT' notat 
etiam His cg i in margine, Rovrmn. 

Cod. R. o3kobv $ à»wapóraróv és, 
Cod. M. $, adscripto xa65, eodemque 
modo Cod. B. Atque 7) in jj, quatenus, 
mutandum Stephano quoque videbatur. 
Scriberem utique : Obxoüv Kn n &viap. 
eat, kal àvía bmepBáAXov alax. T. éorw 
3) 8AdBn etc. uti vertit Ficinus ; Quare 


k kal om 


TOÉAAQ wv- 


aut quia molestissimum est etc. nisi vul- 
gata loci scriptura simillima esset priori- 
bus illis citatis $. 68. — Tum pro atc- 
xicTOv ToUro scribi etiam TobTwv alg- 
»Xicrov Stephanus monuit, et pro 7oUTo 
Codd. B. R. et Stob, roórev exhibent, 
adstipulante Ficino, qui vertit : AC 
horum turpissimum est ; Codd. A. 
T&v, unde conjectet aliquis müvTQV vi 
Tüv üvraV. 'To)rov si legeris, trahen- 
dum id ad remotius illud zovgpiv $. 72. 
extr. duriter sane, ut ro?ro preferendum 
videatur, quanquam dubia auctoritate, 
Hxriwp. 

ée7i kal] Scripsi cum Stob. pro éerw ; 
&uoórepa autem pro àjdorépois positum 
est usu tritissimo. V. not, ad Charmid. 
$. 2. HziNp. 

Euovye Bokei—ünb Trobrov "yc] Lucian. 
Bis Acc. 11. Bip. t. vii. p. 63. "Epuol u£v 
oÜv &Xatóues wis éBókovv àmb TobTav. 
Id. Hermotim. 47. t. iv. p. 63. "Eouev 
&ró *ye Tobrov. HxiNp. 

ós ueydáAn] In Stob. Gesner. est kal 
pueyáAg. FixD. 

GAyn8óvi "ye, s ó cós] Das. 2. Gs ye ó 
cos, omisso *ye post &Aygüóri. Scripserim 
&My. "ye, Gs ye 6m. A. IHxrND. 

Stob. Gesn. &A^«ym8óvi "ye Aóyos aítve- 
TG: vitiose. FiND. 

mov TÓ ye] Stob. Gesn. omittit ye, ut 


IT. 1. 69, 


1, 478. 


ir. 1. 70. 
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IIOQA. Na. 


IIAATONOSX 


zo. H &xien. c cot. uui 7 Gon) tuni xi Z 62). v- 
xac vovQeia. Meryl TOy TÀV OVTOV Z0LAÓY £015 


IIQA. Qozzezi. 


S. 14. ZO. 'Tí ow TÉY Vn Ttc! QUXUAMÁTTEU 0U 


xe ATI TIT ; 
IIQA. Na. 


ZQ. 'Ti" 0t »ómovs ovx imTeiEÁS 


i, e a 
2s T 


votis, a CXÓTE. Toi DT zi 


aL ILVOV T OLG TG mapa E 


TIQA. IIcoz* T006 it.Tp0U6, p 


x N , / , ^ el , 
D TOVIpituS Mnt abiens s E; [^n ouTUG tu- 


Ny / M 
zog 7iycc qv0UG 


Maneures. 


$O. Ilo Oz zobc &imoUvrGg ze vOUG CULO) LG TOLVOY- 


7065 


IIQA. Ile vovg Üixeu rs Afryties 
$0. Oovxow Oízz» üucorrus ; 


IIQA. zu. 


20. "Ae 00V 0U Dizouor vm Tii Ygetuvos 40). C 090 1 


oí? 0gÜoc x0). C oVTt6 ; 


IIQA. AzXo O4. 


3 s 
XQ. XenuecueTien [by Gom uvae Guru Me TTEL, iG- 
N N y. / N23 74 N » / 

Tp hr y0C'OU, Qizn Üz cxo^.0u Oc zo COLO. 


IIOQA. Oaíezc. 


5 d / AT. d 
*O. 'Tí o0v* vroUrw» x&A240TO) £075 


xis XTAZZYTSBCFIV : ÉAAS Tís Vuxüs s.—5 TéXYm T)uás Tis mevías mg F.— 


t xpnuarucj Y et pr F. 


€ 
—2 5j W.—^ vi om T. 


ante zov in Codd. A. B. M. omissum 
erat. FiNp. 

TíjswvxT?s] T5s desideratur in Stob. et 
in Codd, B. M. Mox Stob. pro kakür 
habet kakQv. FiND. 

$. 74. Tís 5:] Stob. Tijs 0€ vócov, ut 
statim 77s 8e zovypias. FiNp. 

eUmopeis] Stob, Trincavell. 
Sed tum abesse debet uz. FiNp. 

ZXókpares] In Stob, additur ys, et 
ibidem mox ante àxoAaoTaítrorras omit- 


&ropeis. 


—c€ oüv om Q(A.— 


—2^ qjs F.—" 75s F.—* 8e 06€ W.—Y cepi F.—* mepl F. 


4 post écri» cum Ficino omisi ày Aéyeis 


titur articulus rovs. FiND. 

&koAacTaivovras] koAacaívovras Ms. 
B. mendose. Rovrn. 

Tí oUvy — v Aéyeis] In Stob. odv non le- 
gitur. Mox legendum esse existimo àv 
Aéye. Socrates enim, non Polus, illo- 
rum trium mentionem ante fecerat. Fix. 

Tí oüv rovrov kdAAwTÓv écTi, Qv. Aé- 
yeis ;] Quod igitur ex his pulcherrimum 
est? lta Cornarius, et eodem fere modo 
Ficinus, non expresso hoc additamento, 


TOPILTAS. 


IIOA. Tho A£ycics* 
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$9. Xenuovcursimne, ievreitiie, biz. 


IIQA. IIoX2 Buses, a Xnonsss, 5 


2 iz. 


2Q. Ovxou» (LU TOI dvi TAEÍO TU T0161 4 DEA eis 
7 à Qorspu., & 750 ZUM MGTÓ) £O TIV. 


IIOA. Noi. 


S. 13. 2 TAg ov v itvrosierÜou nU tei, xo vmi 


£oUuciy oí ieresuóuevat s 3 


IIQA. Oz £ 2723 0ozzi. 


ZO. 'AAX eQgeuuor yt. 
IIOA. Nai. 


4 y&es 


29. Mey&noo yo uU GR M TETUL, QcTE AUCI- 
-h 
TEA&I UTOJUELVOL 7» o dii aoi Wyiei, eiyou. 


IIO A. Iloc Ad oU 
2Q0."A 


oQy! diras à» 7i GA utt eüdwpuovér rires 


leues" e, ierresuüpuevoc, 7 DE AG Ua PALME 


Xd utin Iest, ós Aéyeis.— 
hb bye l: 


Gv Aéyeis, quod non dubito quin ortum 
sit ex proxime sequentibus rí(vev Aéyeis ; 
et vel sine librorum auctoritate excluden- 
dum. Nisi forte liber aliquando dabit : 
Tí oàv robrcv kdAXwTÓV écTiww, Ó TIGAe ; 
Nam in Cod. B. ó pro óv scriptum. 
HzrNp. 

efrep káADuoTóv écvi] lta Codd. et 
Bas. 2. pro éeriw. HriNp. 

€fmep] Stob. habet ecmov. mox Stob. 
Trincavell. omisit verba 7j 'yáp. Fix. 

$. 75. &rmaAAdrTerau] Ficinus: quo- 
niam videlicet magno liberantur malo : 
quasi legisset &àraAAdTTovra.. Utrumque 
non placet. Melius Serranus: Magno 
enim malo liberat. Platonem enim scrip- 
sisse conjicio &raAAdrTe:. (scil. Tb ia- 
Tpebeg0at) Nat. "Tum particula Nol Polo 
tribui debet, verba autem, quz sequun- 
tur, Socrati manent, Ficinus: Qua- 
propter utile est tolerare dolorem, ut sa- 
cus evadas. videtur mihi pro verbis ai 
iy elvai legisse 700 byi$ elvai scil. 
€veka. Serranus: ad sanitatem recupe- 
randam: recte. — Ceterum Atticorum 
mos neglectus est, quo scribendnm erat 
fyii, ut infra eb$va. Sic legitur à5eG 
Alcib. i. p. 122. A. et $mep$và apud 


—€ Tívcv Aéyeis om $W. 
by] *s.—À! obv rc post oUres A.—À otros EXYV.—k &vOpárrov F.— 
1 larpevóuevos 1) unBe...0ri jmb0e. (LTCASBCEFIW : 


—Í 4o: om I.—2 ód$eA(av XT. 


ó iarpevóuevos 7) ó ume... Uri Ó 


Lucian. Demonact. vit. in. Vid. Thomas 
Mag. v. "*i&. et Gregor. de diall, p. 
70. s. FrwD. 

ue'yáAov yàp kakoU àraAAdTTeran] Sc. 
ó iamrpevóuevos. Nihil hic temere mo- 
vendum, quum satis frequens sit hujus- 
modi a plurali ad singularem transitus. 
cf. $. 131. Thezt. $. 90. Protag. p. 319. 
D. cobrois ob8eis ToUTo émvrMiyrTei, Go- 
T€p TOLS mpórepov, ori obbapó0ev naga 
oU0e üvros 0i9ackáXov oU8evbs abTQ €rei- 
Ta cvuBovAeóew émixeipet. de Legg. ii. 
p. 670. A. memoibeUc0ai 8ei BéNTi0v 
TOUS mevrükovrobreis, Ürowmep. àv dew 
poc ky. Tàv yàp Pu&uav kai TV àp- 
poviy &varykatov abrois écTiV eUaigOTyres 
Éxew kal *yvyvéckeiw: 3) vàs 71v 0pBóvnTa. 
'yvócerai TÀV eA ; etc. de Rep. vi. p. 
496. C. kal Tobrcv 9j T&v OM ywy oí yev- 
óp.evoi kal yeveápevot ós 10V kal p.akápuov 
Tb kTípa kai TGV T0AAGv aD tkavas iOóv- 
Tes Tv pavíav kal óri oU0els ocv bits, 
&s &zos eimeiv, ep] rà Tv qróAeov mpár- 
T€.—, TaUTO v ávTa Aoywyg AaBàv, T0v- 
xav €xwcv kal rà abro) mpárTav—Gyaná, 
€i c5 abr0s kaBapbs àDucas—Bidcerai 
etc. Plura ex utriusque lingua scripto- 
vibus attulit Davisius ad Cic. dc Nat. 


IL. 1, 71. 


II. 01.172; 
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IIAATONOZ 


IIOA. Athoy 071 pn: An UO. 
ZQ. Ov yop TOUT v eu dt guovits, GG &0IE, XOL00 
QUT OLI IU), OUI OU TV py A DELE ZTÜCIC. 


IIQA. "Eczi za272. 


29. Ti? à; Gain egoc 


/ ^ 2 , 
voTégoc dvoiy ex ovrom Ao 


xovd ej. &y muet &T e Jvyi. 6 0 ievretuópuevos Z0 QUTOL.- 
AouTTÓUUEVOG TOU X000, 7) 0 "i deeresuópuevos, Ey à; 
TIICYUA: Dokverad pul " Un iere euóuuevos. 


ZO. Oo)» vó Oízz» Qidowu Mey TOU X000 QUT.) 


Aaym 5», T'OVIeloLs s 
IIOA. ^H» yáe. 


29. Aogenit yóe TOU X0 


; ^ N 
ÜiouoTépoUG 7 O0iti ZU 


itvrpin yiyyvert ToVIela. 2 Oi. 


IIOQA. Na. 


$. 16. 20. EoOcupovéa rovroc pi (pt. " Un EY ZU. 


» 5 to t 5 à7 lod / Lu Ll , , 
xi 6p "pua, 6mtiÓz TOUTO [L&'ylT TOV TU) x00 &QUWT. 


IIQ.A. AZ Ay 04. 


$59. AsUregoc" 05 vov 0 QUTOA oT TOpUSVOC. 


IIQA. "Eorze». 


t 5 , , 
$O. Oro; Ó zv 0 vouÜ&roUtusvóc" T€ X0 VTVTAZTTO[US- 


yoc aou Oízz» Qidobc. 
IIQA. Noa." 


$0. Kaze (ou (2 o Ey Guilty x0 pu] CUTOUA- 


AeuTOUUSVOC. 


pmbé *s.—" kduvev T)» àpxfv EYV et rc E.—^ (s corr T.— 
r &raAAany) 1) A, Tv &raAAayl) diu 7 iarp. V.— 
€v 7f) yvxt *s.—" ante O/jrov omisi 8e cum XTAX 
V yaí om. W.—* mpá£gra: L—. obro: om A. 


P mórepov 1.—49 kaAbv pr X.— 
t éy yvxji X TARXYTOBCFIVW : 
Y9BCEFIW.—" vopuo0eroDucvos d$.— 


Deor. i. 19. Deinde Atticorum more 
byià dedi pro (yi. Hxixp. 

oUros] lta dudum rescripseram pro 
olr«s, quod Ficinus non agnoscit. Cor- 
rectionem firmat Cod. M. fIxiNp. 

ebOcusovég raros] Das. 2. ebBaugovéce- 
pos, non male. HxiNp. 

Ti» àpx3v] Ita pro àpxijv Codd. B. ct 
M. quod placet propter illa statim sub- 
sequentia, &AAà 74v àpxiv umBe kTijois. 
Nam utrumque dici constat, rjj àpxir 
et àpxijv, particule. neganti junctum, de 
quo loquendi genere vid. Lennep. ad 


9 à8AiTepor I.— 


Phalarid. Epp. p. 82. Hxixp. 

mórepos] Codd. A. B. M. mórepov : 
vitiose perinde ac ante ibidem Tis 8& pro 
Tl 6€. Fixp. 

ó iarpevóuevos kal àraAAarT.] Codd. 
A. D. M. kal ó &raAAaTT. HxiND. 

larpuci) yiyveraumovgpías1 9k] Conf. 
Wyttenbach. ad. Plutarch. de S. N. V. 
p.23. Hzixp. 

obkoUv—^jibyvera. — movuplas 3j 5íky] 
Lesdantus a Stob»o Serm. 44. FiNp. 

$. 76. Beírepos t] In Codd, A. B. 
M. 8€ omissa erat, FiNp. 


Tl'OPTTASX. 
IIOA. aeo. 


" d 1 - / ^ e * N , , 

X30. Oxo) obroc VO Dues aV 0g GMITER xut S iih &i- 
XV X0 Xguuuevoc neyinrn DPA Diventa" QUTE pl 
T£ voulerein Uo E xo^ a fera D E Ben dioe, c 
TES cU Qc eye mueseusutur Una zi TOUC (A. ).006 
TUpAVVOUG A0 proa xoi Qyy&c TOC; 

IIOA. "Eoixer. 

34). Yygbo ye ToU oorr, à o pire, vÓ &UTO Üitze- 
guy &iGiy dote &y & 7H TOiG teyiaois yorfpuuri 
TU y ipuevos Bye piuiaaro A Qi00vaa Oizzy vuv 22 TÓ 
GÀ) Uu0t ftrt ulum TOiG mde VL ieisesdertua, Qo[9ov- 
pues, Qc 76g e & cic, TÓ a&erna xoi TO Típuyeo Unt, 
ÓTi VAR 4" ou Qoxsi zc coi 0UTUG; 

IIQA. "Emuory:. 

EQ. 'Aywvos» yt! wc &oixe», oiov &erw. zi yia x0 
Agen ujaeros. [S. "Ts ] Kuvduvesovci yag £z TÓV 
yUy Apa aur natam rouUróp 7i pip X04 0i TV Bici 
Qsbyovres, 9 lloc 7 Gyr Gro. uenPbo ud Tgog às 
TÓ apEupuoy TvQAuc IT xci eyvoiy cg GU) aairegon 
£071 "n Uyinve meiperos Un Uyi&i Yvvya TUVOICELV, MR 
caÜoc, A T A04 OOCÍd. Ole» xoi wy? coi00ciP (TTE 
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—* guvexoucvovs EXTEFV. 
écTww om I.—f 75 om 


V.—J roi0Uró EXY.—k 7b uiv T.— 


Ompátmgra, Gore] Absque vocula 
ó&oTe de Rep. ii. p. 360. A. ais6óuevov 
8e eü0bs OigmpdáLas0a. TÓÀYV &yyéAov "ye- 
végc0n. T&v mepl rbv BaciMéa. Cf. not. 
ad Phaedr. $. 120. Hxiw». 

Biememparyuévol] mezpayuévo: Ms. B 
Rovru. 

cwigrxóu.] Cod. M. ecvvexópevos, 
quemadmodum infra legitur. Fixp. 

Gomep àv ei mais] Hic aliter quam in 
loco proxime pra:cedente lego &cepaveí. 
Alioqui verbum deesse videri possit. 
SrrePH. Quidni autem subaudiatur ver- 
bum? ecro:is mendose pro ei mais Ms. 
B. [et M.] Rouru. 

ócrepavel] Recte sic junctim scribere 
pro deep ày ei jubebat Steph. futilisque 

Plat. 


—5^ etmous ZXYT. 
EXV.—S bycía TF.—h odparos : 


| apTO corr A. 


Vor, III. 


ei ; E 
—bh j$ E.—t cb L—4 56 ZXY.—9 oióv 
vai: kKiwüvuvevouci V.—À oUv 
y 
—n (gov I.—^ àAwrepos F.— 


est Findeisenii conjectura, Go7ep àv etn. 
Isocrat. Paneg. ed. Mor, p. 86. &ravra 
TÓv xpóvov Did'yovaw eis ju&v TOUS bBpí- 


'Corres, TOis 0€ OovAeborres, écavei áv- 


Opwmror u.áAuo TG, T&s iceis BiedBapu.évoi. 
Xenoph. Sympos. ix. 4. 'Emeí Ye piv 
KaTeiOev avri ó Aióvvgos, émixopebaas, 
óc mepaveí Ti, QiAucóTaTa, ékaÜüéCero emi 
TV *yovárev etc, HxiNpD. 

ye] Codd. A. D. M. 8é: male, opinor. 
ye enim sic valet e£ quidem, sciicet. 
ux 

. T1. ot mv. Oüeqv. ebyorres] Qui 

iua effugere cupiunt. Neque enim 
hic quisquam preter Findeisenium. de 
forensi usu dictionis hujus, 7j» 8fmv $eó- 
ye, cogitabit, Hip. 
2G 


I, 479. 


II:41: 43. 
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Div "i PPM VET MEA TET UPT To peyioron. xu 
oU, DIA. xp Up HEU LO puevtu xi QíXoUg xo OT US 
&y Qi Qc milavertroi AÉtyti. ei 9i Z2 fI XN dpa. 
Vue, 9 II22s, &g cirÜAve TQ cup[uisoyra, £X TOU 
Aóyovs 7^ d mu) ryimaiquelu AUT 

IIQA. E; ua" m'oí ty& (A6 Dozei. 

30. "Ag" oov evu[deives peyurroy mouxoy y, &Ounies xe 


X , ^ 
70 QOLz EV $ 


IIOA. Oaícraí ys. 


N 5 /, ^. ^ 
3O. Kei pu» ARM MUyfn yt tQüvsr TOUTOU TOU KULXOD 


vó Oízq» QiOvou ; 
IIQA. Kovwzocz. 
20. 
IIQA. Na;. 


Xx N /, 5 a ^ ^ 
yt pan 0i0óvou joya) TOU ORO; 


ALT AsUrégoy igo &TTI TOV XX peysdu 7 PITE 
v0 0s &OixoUyTO Li QiQovo Dizzy» mt. yTUV Máy /10 TOY T£) xai 


TpUTOV XOU qéQuxty. 


IIQA. "Eoizev. 


S. 78. 219. "Aeg oov oU" 75g TOUTOU, & QÍAE, queer 
Parm aque cV [MbP TOV Agyiham uda ovi Can Tüy 7à 
péyiea, &Yixoüyro, Dizzy" ovüguíny Qi0ovra, tra Oi oU- 


€t 


? 
9 jyus wvx? pr 2.—P müv om CEFI.—4 àA308s T.—t aic0ávg W.—5 ei A.— 
ó ó 


t! gvAAo'yi cjueÜa V, cvAXotyicóue0a W, avAXo'yióue0a I.—" uj om TAEPBCFIW 


et pr E.—" àel W.—" Toi5e $.— 
—* ob om Q(ABCEFVW et pr T. 


müv Toi00ciw]  -Gv deest in textu 
Cod. R. scribitur supra recentiori manu. 
Rovrn. 

8ikmv] Maleaberata Codd. A. M. Fix p. 

EvuBalve] Ficinus: Nonne constitit 
int. 2nter nos. bene. £uuBaíveiw enim di- 
cuntur 22, inter quos de aliqua re conte- 
nit, quemadmodum enarrator Thucydi- 
dis i. p. 20. Stephan. legitur tvuBáci 
interpretatus esse per £uuóev/jocci. Scd 
magis placet interpretari libido alios l«- 
dendi est maximum malum. Fixp. 

cvuBatvei] De Legg. ii. p. 671. C. 
Ge eUaydvyovs EvuBalvew rd erred 
kal émiragévo maibeDew. — Alcibiad. 
p. 140. C. Aectrerat, jbtv &AXo Tbv v. 
€pwrov cvjBalvew 3) yvxfiv.— Cratyl. $. 


* 6é om BCFW et pr T, ex ye fecit E.—* *ye A. 
—^ 4u$eoBnríüsauev QLABIW :. udis Bnrfjcauev 


34. Ümep ov pri éAéyonev, &y Tfj Arruc? 
$evij Aeyóuevot oi fpwes fyyropés Twwes 
Kai éptrikol cvuBatvovsi,  Subaudiri po- 
test in his elvai, velut Parmenid. p. 134. 
A. ékdgm jj rap. uiv emi Tum TGv Tap 
Tiiiv ÜvTcv ékáoTov àv &riorfjum cvuBat- 
voi elvai, vel óv, ut Euthyd. $. 26. T oüv 
quiv cvuBalve: é àv eipnuévev ; &AXo 
713) T&v uv &AXov obOtv bv olire &yatby 
ole kakbr, ToUrow bt Bvoiv Üvrow 7) utv 
c'ooía à'ya0by, 5j 9€ GuaB(a kakóv ; HerND. 

uéywróv 7e] Cod. M. 7: pro re, et 
statim Codd. A. M. B. kaxbv pro kakár. 
FiNp. 

$. 78. áp'oür ob epi rovrov] De eo, 
an summunm sit malum, injuste factorum 
panas effugere, HxiN p. 


l'OPTIA3. 235 


voTÍOV olóquevos, eT Aey£éAaoc éT &2.«oc dali gorrep o 0T TIG- 
0UY Ua idw inr 01220), TOUTO Tgor iua PT NT £k y044 
BuxQegórru và. Gun Gallpaizan, nc ài TOV &dixobvre. 
TOU &!inov peau GÜX ir epo eta X04 TV pn Qi0ovra, Dizuy 


^ e5* 
v00 Qiüó»roc; oU vTRUT ZV TOÀ UT £400 Ay opueya s 


IIQA. Nai. 

XQ. Ouxo)» &zoüiOnixroa 07i T £2 éryeros 

IIQA. oajezoi. 

ZO. Ejn.9 & obr à; TOUTO LR 9 ll2As, cic 3 s 80. 
Mey agio £0 Ti 7s paroguee s si pui y2e Óz &x TÀV 
" dao ry tator err knuró) pano QuA Ar Téy OTUC 
Un GIRL, we 1ICLVÓV. 10260 VÀ £oyr(. OU y&e; 

IIO A. . IId»w ye. 

$9. EZ» às ye abit Z aoros 4 &AA0G TiG QV &y 
x10, eoroy £2 0VTO, ity &Z6106 OT0U ac TA yit 0ucei 
Din, Tupí. rÓ» Ouen TZV di did Té Tug, s T) iG 2D, oT £U00v- 
7a, OT Uc "i ey gone Dos. 7ó orga Tí &!iiece VaroUAov i. i. 76. 
7 Voy mou uei QE OUT OV. 7 quc MEyapuev, p II22«, 
g& Tp TX mgóregoy pé ziv opo ry f purs 002 QV (ry i67 


TUTO, &2:6/)01c) 0UTO (^A6v mut ove, €,).J.uc à: uns 


*e.—b àbikoÜvra Büenv X(TASBCEFIW : 
—12 kal ràyv EZY. 


ceo: 


ob0eutav] Codd. B. A. M. uybeuav. 
Hzisp. 

robrq Tpocicew &0A(o elvai] T. e. roU- 
Tov Tpocjcew &üXiov elvat etc, hunc, con- 
Ssentaneum esse, omnium esse infelic issi- 
mum, ut de Rep. ii. p. 362. C. &cre kal 
8eodiXéaTepov abTiv eivai LG Ov mpogí- 
kew €ék r&y eikórav. lllumin modum et 
s. 110. mpociies üt TavTi TQ év Tusupía. 
Üvri, óm' ÁAXov ópÓGs Tiuepovuéve, 7) 
BeXNrlovi *yl^yveo0at kal üvivaa6o, 1) ma- 
páberyud Ti Tois ÉAXNois — "ylyveaOas. 
HziNp». 

Codd. A. B. M. mpoaiket Diaepóvras 
&6ALp elvai. kal r&v ÁXXav àvÜpáimav. 
Ficinus : eum vel precipue esse miserum. 
Videtur etiam xal legisse, sed neglexit 
exprimere genitivos. T&y ÉAXov àvOpdrrev 
et infinitivum zpocjkew. FiNp. 

ToU 0:8 vros] ToU Bóvros Ms. B. Rovrm. 

Ümws uj &bucijsec] Sic correxi sermonis 
lege (v. Wolf. ad Demosth. Leptin. p. 


àOiKoUvra. kai Oliv *s.— 
— elev...mQAe] elev 04]. roUrwv vOv óuoXoymuévov V. 
&Bucjom *s. kakbv om pr A, post €£ovra ponit rc, —8 86 F.— 


€ mpocijke: SZT. 
—t àbucf- 
h monje: &: 
266.) ut mox in verbis, mes 43j—T3ijv 
yvxijv vore, quanquam utrobique libri 
scripti editique subjunctivum habent. Ad 
haec, às ikavóv kakbv eovra, Schol. mpoc- 
vrakovaTéov, TU  Tpós kakobaiuoviav. 
HzriNp. 

Aéyouev] Sponte mutavimus in con- 
junctivum Aéyeuev. Ficinus : Quonam 
alio pacto dicemus. Serranus : aut quo- 
modo dicemus. F1wp. 

2) màs Aéyopev ;] 'Theztet. $. 48. extr. 
3| müs Aéyouev, & Oeóbwpe ; itidemque 
ibi $. 98. De Rep. ii. p. 377. E. àAAà 
màs 83; Aéyopev ; Conf. Epinom. p. 980. 
D. et Hipp. Maj. $. 51. ibiq. notata. 
Quibus locis omnibus quis ausit sine li- 
bris subjunctivum modum substituere ? 
Quanquam et hujus exempla occurrunt, 
ut de Legg. i. p. 626. D. 7?) vàs éri: Aé- 
yov ; et viii. p. 837. D. de Rep. ii. p. 

373. D. Phedo p. 75. B. Hrixp. 
€Urep rà mpórepov—ópoAovyfjuara ] Pro- 
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S. 79. IIOA. TÍ y&e àz* Quer, 2 Zdwgorts; 


19. Ezi ww ig zo! Gro rysirbuaa o orig TZc Güixiee 
716 eroU 5 yorean 75 éredgun L auia 7 5 vureídos &i- 
LE 0U ygneipoc" 0002)? 5 pirragien zu», 9 Ios e 
Un & die voe e &Ti TOUVUVTIOY" UT IyOpE Üciy Bá 
iiio un ELUTOU, &TtiTOL Üi x0 TUV OLMEÁAV AO Te» &A- 
A4, 0c &) Gel TÀW QD TUyyén Goran, zo ZA QT 0- 

Mgr rer Üna. & dic TÓ Quwegor Qe) TÓ hi o AL 02 
Bea 200 vyue yévirou, Gaye Te A0. CUT uci 
TOUC 44.00€ Un Grooudaga QAO, TupEy portet eei 
Goaeskuc, oc 7e TÉUAEIy Z0 LOLELV ire, TÓ ryan nui 
xOA0y Quzxovru., "ni Uo) ori o quevon TÓ Gaye, £y D 
y& Tuy atum novemuas 7 br 


7, TUTTE mage ovra, £y 
Gem puo, Qciv, £à» Oi 


Capite, OvmOTÍVOVTG,, 22 0: Qvyre, 


Qsiyovra, £y 8: Ue», eimolvi ovrt, QLUTÓY gero) ovre 


Aor iy opoy" zo CLUTOD 20i 


movfjoy *s.—À Aéyeyuev YLAV : Aéyoyuev *s.—3À ékelvois om 6, 


—n" jmépom BCEFI.—^ xpf/siov E. 
E 
i 

T.—4 broAdBm W.—r wyévgrai V. 


tasin hzc faciunt, illa obk àvé&yky ctc. 
apodosin| Nam vulgo hec perperam 
distinguuntur. HziNp. 

efrep Tà mTpórepov] ^ Recte, opinor, 
Schleiermacherus hzc verba ex vulgata 
interpunctione jungenda pregressis illis 
73) màs A€y. etc. monet, non, ut fecit edi- 
tor, sequentibus obk àvdykm etc. Nulla 
enim in iis inest conditio sequentium, 
qua vera sunt utique, sive óuoAo7uara 
illa maneant, sive non maneant. BurTw. 

$. 79. ob xpíjoiuos obbev] — Ald. xpf- 
ciuov. Sed illud Codd. tuentur et Bas. 
2. ovBtv deest in Codd. B. M. Hrixp. 

ei uj et cis]. Lach. p. 196. A. €i 43 
€i 0cóv Tiwa. Aéyei abrbv. eivai. Cf. de 
Rep. ix. p. 581, D. Sympos. p. 205. E. 
et Thom. Mag. Hrixp. 

eri robvavriov] Sc. xpümuiov. abri 
elvai, cui per epexegesin additur, KaT1- 
yopeiv 8eiv etc. Vulgo sine distinc- 
tione: ei 43) ef vis bxoAdBot eri Tobvay- 
Tíov kaTwy. 6eiv. Sed éml mobvavríov 
pro robvavríov sic positum non memini, 
Vidit hoc etiam Findeisenius. Hxtxp. 

Tvyxávoi) Codd. B. M. recte, opi- 


—5 re EXY : 8E *s.—t kal om EF.— 
üvra Es.—" kal ém| Y(A9BCEFIVW et prT: 


TÀy CAAG? OIXtiaV XO ET 


—k $e; W.—! rà T. 


—?9 obbtv om ZYéV et pr E.—P à màAe Tuv 


" kaTiryopov 


kal 3j $eibóuevoy àAN. émi *s,— 


nor, ut in oratione suspensa, qua de re 
cautius dicere debebat Dawes. Misc. 
Crit. p. 82. HriNp. 

8e] In Cod. M. videbatur scriptum 
esse 8ei, [et 8e? D.] Fix». 

8g Bíkmv] Ficinus: unde penas illi 
persolvant, sanique evadant ; tanquam 
legisset 8àev et iyieis "yévovrau. — Czete- 
rum respexit ad hunc locum Aristides 
Orat. Platon. i. p. 64. FrNp. 

Te kalabróv] Te pro 8€ e Codd. B. 
A. M. Bas 2.restitui. HxriNp. 

uócavra] uócavras Bas. 2. nec male. 
Ficinus vertit, quasi non tantum partici- 
pium. istud, sed et sequentia omnia us- 
que ad voces abjràv «páTorv, pluralia in- 
venisset, RovrH. 

KkaAbv]  kaxbv Ald. Bas. l. male: 
mox  àmoAoyitóucvor Bas. 2. male. 
Rovrz. 

kariyyop. Uv. kaz] Codd. A. B. M. a$- 
TÜy mpárrov Üvra. kar»yyópov abroU, omissa 
particula kal. Ficinus : Sui ipsius sit suo- 
rumque accusator. Etiam preter mp&rov 
neglexit. &AAcv exprimere, et, ni fallor, 
unus horum genitivorum .rTQv &AAav oi- 


l'OPTIA3. 


^ 


ToUTU" Y,guuuevoy gti parrogin, 0T UC y 


Grenpleran yi yvoputvav 


Gr Mer TUVEUH Tov? 
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, 
pe6tyio ToU 


X000, GOiziocC. quu oUTAc 7 "i Quer, p Ho»; 

E 90. IIQA. "Aroza Uy, Xdngurse, € &uoI'y Doxti, 
TOic MÁVTOI urgonÜsy" ira 0I Spo yeiraa." 

3Q. Oovxzob» 7 xaxa Xvrto) 7 r&Oc à Qty 1t cya n- 


Veiy 


^ / 
IIQA. Nai ro9v0 tye obruc ey el. 
ZQ. 'Toowavrío» 06 ys «0 pwerm[DmXovrm^ ei ccc. Di 


[^] 
X ToUro YBCI et pr T, robro V. 
T&v EFs.—3 ToU om F.— 


Kelwv textis ejiciendus est, vel XAAcev, quia 
non przecessit nomen generis, ad quod &A- 
Av referri queat, quemadmodum ante kal 
TGy oikelev kal cQvy &AXav. vel oiketcv, 
quia ante abrbs et o£ &AXot sibi invicem 
opponuntur, ita ut o£. &AXor. includat 
TObs oikeíovs, omninoque notet omnes 
eos, quibuscum aliquis vel consanguini. 
tatis, vel civitatis, vel amicitiz vinculis 
conjunctus sit, Ceterum Tiedemannus 
in Dialogg. Platonis Argumentis p. 101. 
dubitat, an quz adhuc Plato Socratem 
disserere jusserit, Socrati, nec potius 
Platoni, tribui debeat. FiNp. 

kal Tày ÁÀAXav oike(ov] Hxc,quc im- 
perite tentavit Findeisen. attigi ad $. 64. 
HziNp. 

kal u3 $eibóuevov] Hc non vertit Fi- 
cinus. Rovrn. 

émi Tovro] Bas. 2. éml robro. bene. 
Sic infr. kal 75 puropuc] émi ToUro xpm- 
cTéov. Sed et ézl ro?Tq recte se habet. 
Fisp. 

$. 80. mois uévrot zpóc6ev Yos cot ó- 
poXoyeirai] Codd. A. B. M. &urpoatev. 
Ficinus vertit superioribus concessis ta- 
men fortassis consona, cum reddi debuis- 
sent tibi vero, ut ante dicta, a me conce- 
duntur. Dativusenim ro?s mpóa8ev pendet 
ab fgws, quod dativo junctum, interdum 
et sine dativo addito, ut supr. valet pari- 
ter, ac, codem modo, quo. Fixp. 

TOis uévTO. mpócÓev iaws cot ÓjoXo- 
yeira] Recte Cornarius cum Ficino: 
Absurda quidem, o Socrates, inihi vi- 
dentur, superioribus concessis tamen 
fortassis consona. — In quibus non ex- 
pressit illud coi, quod vereor admodum 
ne vitio natum sit ex litteris, inter quas 


4 rdbe F.— 


—Y mapexópuevoy pr E.——7 "yvyvouévov àv à5ucnud- 
b mpóc0ev Es.—t got &uoXoyeiras F et pr B, aoc &juoAó- 
qynre EC et corr B, evvopoXxo'yeirai V.— 


* ueraBáAAovra EW.—4 àbi- 


intercedit, c et o ; certe hoc quidem lo- 
co dativus iste incommode redundat, 
Cratyl. &. 70. xal rovro "yàp Tois &u- 
mpoc0ev óuoXoyeirai. Hg1ND. 

kdkeiva Avréov] Protag. p. 332. E. 
Ilórepov oiv, à IIpera'yópa, Xigcwp.ev TGv 
Aó*yev ;—otT0i *yàp oi. Aóyot àudórepot 
oU Tdvv uovgikGs Aéyovrat, oU "yàp avv - 
8ovciw obe cvvapuórrovsciw  GAAfAoLs. 
AEschin. ed. Reisk. p. 210. éd» mi uj 
Ajísc TÀV kaTwWyopnuévev. Eurip. Iph. 
A.1268. üérarov ei Ajow 0cas. Hrixp. 

ueraBaAóvra] ^Pendere arbitror ac- 
cusativum ab ópav s. óparéov, post vero 
ante particulam 45j intelligendum, nisi 
pro éàv ante uóvov Platonem scripsisse 
putes ópgv, posthac a librariis in éàrv 
depravatum ; certe éàr in &v mutandum 
videtur. FiNp. 

Tobvavríov 8é *ye a) ueraBaAóvra] 
Tobvavríov h. l. ut semper fere, vim par- 
ticulze contra habet. Cod. M. ueragdaA- 
Aovra, ut Thezt. $. 61. extr. às &v rut 
Tdv, G Qaívera: kal &gri kakà, puera- 
BdAAcv morcm &ya8à daívec0al Te kal 
elvai. Cf. Cratyl. $. 49. Sed Sympos. p. 
204. E. 'AAN', &$n, Goep àv et Tis ue- 
TaBaAcv àvri TOU kaXAoU TQ &yaÜg Xpó- 
p.evos ?rvvOdvorro etc... Parmenid. p. 128. 
À. Tavriv yyéypaoe rpómov rwà Ümep av, 
nerofaAóv 5e Tuüs Teipürau é&araráv, 
ds érepóv Ti Aéyev. Eademque ratio 
supra fuit in verbo neraerpéoew $. 27. 
oi 8€ ueraa Tpéjavres xpàvrat Tjj ic xXi— 
obk ópüGs, ubi laudare debebam illa de 
Rep. ix. p. 587. D.  Obioüv éáv Tis ue- 
TaocTpéjas àAmüela T0ovis vrbv BaciAéa 
TOU Tupdvvov àd$eoTmkóra Aéwyy cov 
&péoTykev -—, émrakogiomAagidkis 100r 


^ ^ P 
XOTOLO T 0 TU) 11. i. 76. 
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TIVE, XOU TOS, ELT. £y gov &iTE óvrwvUY, &Xy LOVOV JU] 
eorós adveimoa! 0T TÓU £y gov TOUTO L7 y&e eUN(an- 
ríov &Xy 0$ CLA. 0v Gin o 0 D muri Tgóro TD EU 

1. A81. GL0TÉOV | 20004 ggrrorre XU At? yovra, 0T M6 Ui 098 Bien 
pan: 4r aea TÓV Dwenorir i &dy Ot £g, punygmion 
OTWG (y Supe x04 "n 02! DÍumv o 0 by lleis, QAM in TE 
guo tov figs 7 T0), ei &rrobioo) ToUrO QAM ey 
yero zi eic &tUTÜ» Ai tig TOUC BaUTOU emus 

xo GÜéwc," &ay» v&" ÜmyceroU chis mÜuquOC 7 óTwG [Uf 
euroowei rou? T7 pi paüezors, QAM akymroC to TOL 
voVreog d», €i Ó& [uf üvuc wc wAtigrOV xpovo» [Duero 


kTTa. abTós kKs.—E 0 Y(AZZTOBCFIW : 0:15à s.—bh cepi T.—! 8g Findeisenius : 
libri 8:9m.—3J 5j om Y(A9BCFIW et pr E. in » quicquid fuit inter xpvcl et oA) eva- 


nuit.—k jos Ba rc F. 
9 dmoÜaveirau. (CL AEXYGBCFIVW et pr E: 


abrbv fàvra eópfjme: etc.—Schol. $molv 


Uri, el 8é éer( mis éx0pbs coU, Jj àbucet 


96 ot, àÀAA& ÉAXov Tiwwà, ul] OeXfjneis ad- 
Tür Doürai Okqv, &àAAà Kai BomOfjceis 
abd, ei 0óvaceu, iva, éml mAéov Tiuepn8s. 
Socratis hec est sententia: si cui nocere 
velis sive inimico sive alii, qui injuriam 
faciat, modo ne tibi ipsi faciat, id enim 
cavendum, sed si is injuriam alii cuipiam 
faciat, quocunque modo connitendum est 
omnisque dicendi vis adhibenda :n eo, ut 
ile abeat impunitus. Nam  Routhius 
cur haec, éàv uóvov—e)Aafh]réov, accipi 
velit eipevucás, ego non assequor. Hgix p. 

éàv uóvov u3j àBucyrat abTbs imb TOU 
éx0poU* ToÜTo uiv "yàp eUAcfwréov] ei- 
periks, ut videtur, dictum. — Cuique 
nimirum cavendum esse, ne injuriam 
ipse patiatur, dum ideo inimico suo im- 
punitatem injustiti& concedit, ut eum 
impunitate ipsa gravissime ledat. Ve- 
rum enimvero accersitum hoc consilium 
ultionis plenum inire vix oportet, justus 
enim homo, ut Plato docebat, nunquam 
punit alterius ledendi causa. — Imo istud 
consilium versa statim pagina damnari 
videtur. Quando autem quis ipse, vel 
amici, injuriam fecerint, tum, ut a So- 
crate modo dictum est, omni opera co- 
nandum est ei, ut luant supplicio injus- 
titiam. Tà mpócev éket(va (inquit Socra- 
tes postea) evuBaíve: mávra, é$' oi$ cv 
j«€ Tjpov, ei a movbBd&or Aéyoiu, Aéyovra 
Ür. kaw'yopyréov ef kai abToU Kal viéos 
kal éraípov, é&v r. àBuj kal Tj fyropi- 


—l àvaA(okg Té Ó. 


—m áécuwes EXYV.—^ cre ab ZY.— 


&oÜ0aviyrai s.—P Bueanras $.—4 uj om 


«fj éml ToUro xpmaTéovy. Ubi notandum, 
nihil ibidem de inimicis ledendi causa 
defendendis precipi. In ipso quoque 
fine dialogi inter alia colligitur, édv vis 
Kar, TL Kakbs "ytyygratkoXagTéov elyat— 
kal ry puropukg oUrc xpucTéov, émi Tb 
Blkeiov &el, kal rfj &AAm Tásp mpdie. 
Rovrn. 

(mes uijj 6g] Sic Cod. B. convenien- 
ter proximo éA8p. Vulgo àibg. Mox 
9:ai"yor pro 8aóvyp. scripsi e Codd. A. 
M. B. ne subsequens 847 preter libro- 
rum fidem mutari debeat in àg, quod fe- 
cit Findeis. Hxrixp. 

&0évs] Codd. A. B. M. à6écyuws. 
Fix». 

eáv re a) 0avárov] Vocula a? acces- 
sita nobis e Codd. A. M. et Bas. 2. 
&roÜave?ra: autem. pro vulgato àzo8av5j- 
T4: recte Codd. R. B. A. M. Hxiwp. 

&AA' à8dvaros faro, Tovapós àv] 
Docet pluribus locis Plato, ca quz vulgo 
vocantur bona, malis hominibus non bona, 
sed mala esse, Ea porro, quae hic apud 
Gorgiam dicuntur, illustrantur verbis phi- 
losophiin lib. ii. de Legg. p. 661. B. 
Üueis 06 kal éyd mov rdbe Aéyouev, js 
TaUrd écT. bÓumavra, Bualois tv Kal 
óclois àrbpdaiww. üpiora. krfjuara, àbikois 
52, káricra EUjmavra, áptdueva. nb ijs 
bmielas, Kal 3j kal rb óp&v kai rb àkoó- 
ew, kai aigüdvea0at, kal roapdmar Cfv, 
jieyirov uev kakbv, Tàv Eóuravra xpórov 
&Üdvarov üvra kai kekryuévov müsra rà 
Aeyóueva ó-ya0à, mA3v Bucauorórms e kal 
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vol0UT OE 9. [S. 81. ] '"Ezi TÀ TOIMUT. Eporyt Doni, » 
II22.«, 5 poroguna xghminoc £1 VGL, eT ei TU "ys pa ALS i L7. 
ddr ov pue 2. rís pni )onéi i 7 xpi QUTZG &iVOL, 6i 

Óz xe E Ti6 X,gioe, we ty y& TOiG eorüsy 0000.17" 

£QUg 097a. 

KAA. Eizí won 2 DEM czovüuei TUTO. Du- 
xpo 16 5 TOC 

XAI. 'Euoi Dp Douci, a 9 Ko2MdnAu, Tte QuaE eT0U- 
QR Ceu x. perro oí0V TO  CUUTOV EpaT Gy. 

KAA. Nz vov; Üeo)g, &*^X i&milupg. —Esmt Qon p 
Nugnees, Tórégüy cs Que" vovi mmovü ovt. 7 TOL COV- 
7a; & eem vag moves TE X Toy yr TOLUTO, AnÜ 
ovra. a AÉytie, €AX6 Tia ua " Bios. &ymrergquevos ay 
&) Ta» Ga dearan X0 TüyTO, TOO TÍO TEÜTTOJUEV, 9e &Oi- 
£y, 5| 0, Odi ; 

29. ^O KaAX2&c, & p Ti 2» TOC Gi Ügeroie r&oc, 
volg m &..0 e TOIG hy 4o x "P aoró, GM TIC 
T i0i0y. vi* TOUT YE alos 7 7 oí 0,2. 01, 00x GV y potdiov 
EZY.—' ob om T.—5 8£ $F.—t Spmpoatev EE ov0auoU F, obbauas re T.—* Tbv 


F.—w mórepóv ce $üuev] vwà vàv BiBNlov € exei Tb $àpev, Tivà 5€ ol. e p£v obv iU 
&xet, ov 8et aüTb mpocvrakoUei* (aora yàp Kal &vev abToU Ó Aó*yos' ei 0€ €xei, éri 


TÀ€0V cadis TÜ Aeyónevov. Olymp. —X yàp om $.— & om &. 
3.—* mràvavría T : rà évavria *s.—»^ 3) 0 libri omnes.—* 71 om A. 


&períjs &mdáans* &AorTov 0€ àv às 0A yio- 
TOv Ó Tot0UToS Xpóvov émi$dg. Rovrn. 

Quz autem hic disputantur, pugnant 
cum iis, que Legg. ii. p. 661. C. Steph. 
leguntur. FiNp. 

$. 81. TG "ye uj uéAXovri] Ita quoque 
Ms. R.ut omnes preter B. ubi tamen in 
margine uj eadem manuscribitur. Rourg. 

pij] Aberat i3 a Codd. B. M. FrNp. 

ds €v "ye rois mpóa0ev—o)ga] ds h.l. 
est nam, si quidem, ut $. 139. S. 144. 
extr. De Rep. iv. P. 420. E. àAX auàs 
3j orco vovÜérer. ds, àv col mei&ue0a, 
obe Ayetwpybs yyscoprybs &aat, otre Ó ke- 
paj.ebs kepageUs etc. Sympos. 174. C. ^Ap' 
obv &yev pe 7l &roAo"yfion ; 6s €yoye 
ovX ÓpoAo'yfowc ükXnros "kei, et cen- 
ties alas. Tlaiia quoque explicare cogit 
nuperi editoris inscitia. HxrNp. 

oiov] Cornario 8ewbv legendum esse 
videbatur proofov, velut etiam supra in 
principie dialogi. Sed nihil mutandum. 
Rovru. 

emovbd$es re] Cod. A. emov8. re vüv. 


—7* post &AAo T: omisi 
—1J abro) s.— 


Codd. B. M. mrovBáteis vv. HriN». 

&AXoTi 7) "Qv ó Blos r&v. àvOpdrrav ] 
Bene comparavit Routh, Aristoph. Plut. 
499. 'Qs uiv yàp vbv Juv ó Bios rois 
&vOpármrois Bilkeiraa, qui locus vetat hic 
corrigere e Ficino 7jAv. s ut ibi 7 "piv 
—10is àv0pémois, ita h. l. zudv—Táv 
&v0pómev. Codd. B. A. M. 6 Blos zju&v. 
HrtiNp. 

mpárrouev] — Malim párToiuev, ut 
cohereat cum precedentibus. SrrErn. 
Non assentior, neque enim insolita est 
hec modorum mutatio. Rourm. 

mpárrouev] Quum Stephanus voluit 
mpárroiuev, ut cohaereret cum  praeceden- 
tibus, non attendit illud és &oixe, quod 
optativi vim quodammodo explet. Conf. 
Phedr. $. 137. HxtNp. 

&AAó T:] Codd. A, B. M. &AXo 1j 70 
abTÓ. Fiwp. 

70 abrb0]  Additum vellem iv: Si 
non hominibus, aliis in hoc, aliis in. alio 
animi affectu conveniret. WixiNp. 
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basato TU eren TÓ bRUTOU Vrébnpa. [S. 82.] Ac 
yu à &wonete OTI &'y& T& X0 CU VOV TU ya feque Tarór 
vi memovÜoe,. tgovre Uo ovre" ovi bur ego, yo piv 
'" Axxu[DidoU 78) 700 Kxeníou Az Qiivoropias, c) 0i voU" 


ví Algwiny uU Z0 TOU IIvgi uz oc.) 


* yüv om F, post 7vyxdvopuev ponit A.— 
—h jvres I. Las x T 
1: 86 Ovot To * 


181v 7i frac xe mos 3) oí ÉAXo1] Pro- 
tagorz respicit Sententiam, cui placuit 
10as aicOfjoeis Tuv ékaoTQ "yl^yveo 8a. 
Vide Platonis Thezt. p. 166. Rovrm. 

Toiv T.—3)]] Ut Cratyl. $. 109. o0 
àvouoíov 1) 0— $0éyyouc,, et id genus 
alia. Ceterum quod in bis Routhius 
putavit Protagore illam respici senten- 
tiam, füias aic9Qces- jv. éxdoTq "yoy- 
vea€o 'Thezt. $. 61. alia ibi obtinet no- 
lio ToU ác Xew atque h. l. HziNp. 

$. 82. cv 6e 6veiv] Cod. M. cv 8e roro. 
Sed in Cod. A. 8votv superscriptum erat, 
FiwNp. 8voiv deest in Ms, B. Rovruz. 

kal To) IIvpiAdjemovs] | Lusum, qui his 
verbis inest, explicat Casaubonus ad 
Athen. ix. p. 397. ubi ex Antiphontis 
de Pavonibus Oratione refertur, Demum 
Pyrilampis filium pavones aluisse : * De- 
mus hic ille est (inquit Cas.) $iAóKkaAos 
et comtulus juvenis, quem ut mollem et 
forma studiosum Comici perstrinxerunt. 
Aristophanes Vespis (97). Kal »3 AC, 
3)v 189 "yé vov "yeypaguévov Tov TIvpiAdu- 
7ovs év OÜópa Auov kaXóv. Ubi vetus 
interpres. Méjuvyrcu TobTOov kal év IIó- 
Aeciv EUmoAis. Kal TQ IlvpiAdjumovs Ay- 
jp pa, ivijéAs] €veamiww* jv 0€ ka eUuop- 
os Óó Azjuos, Ex istis lucem afferes loco 
Platonis in Gorgia, ubi ait Socrates de 
se et Callicle, ambos se duorum amore 
teneri : ipsum quidem Alcibiadis et phi- 
losophiz, Calliclem vero 9zuov Atheni- 
ensium, et AZuov Dyrilampis, id est, po- 
puli et Demi qui erat filius. Pyrilampis. 
Scribendum, kal ToU ToU IlvpiAdjmovs. 
Non enim Pyrilampem amabat Callicles, 
juvenis senem, et àüzà 7Gv épowrikàv alie- 
num, sed illius filium, cui erat nomen 
Demo, ut diximus. Subjecit Socrates 
non multo post, kal mpós Tiv IlupiAdg- 
Tw0vSs veavíav Tüv kaAbv ToUTOV TOiaUTQ, 
Érepa mémov0as.' Animadv. p. 680. Rec- 
te. verterat verba 700 IIvpiAdjmovs Pyri- 
lampis filium. Cornarius, Serranus autem 
(ad cujus versionem respicit Casaubonus) 
male Pyrilampem. Dubito interim, an 


8voiv *s.—J re om 6. 
—1 mwpiAajumoUs 2L A, qui sic et 241, 6. 


"T Uu Üivopuou" 


f memovüóre 9: merovüóres *s.—E ico V. 


—k 8€ oU ZY et pr V, 5€ Bveiv ToU 
—m ékdvouau F.—^? ce V 


necessario legendum sit ToU Tob Ilupt- 
Adymovs, presertim cum nullus sit arti- 
culus voci 'A8gvaíew przpositus. Erat 
Demi pater Pyrilampes ex intimis Peri- 
clis, et perinde ac filius alendarum avium 
studiosus, Vide Plutarch. in Pericle p. 
160. alibique. Demi quoque nomen 
inter plures 0gAvàüpías extat apud Liba- 
nium Orat. de saltatoribus, p. 500. Ed. 
Morell.—Hestat, ut lectorem moneam, 
nullam fieri mentionem apud veterem 
Ficini versionem, qui tamen codices suos 
Graecos fere alibi religiose secutus vide- 
tur, de Socratis amico Alcibiade, nullam 
de Pyrilampis filio Demo. — Neque id 
posse c$áAuaciw ullis librariorum in iis 
codicibus attribui, satis superque osten- 
dunt qua ex Veneta versionis hujus edi- 
tione describam. — Primo igitur, ubi 
Grece legitur, Aéyc 9 évvofjras óri 
0UX oldov" el évavrioUcÓar" versio sic lia- 
bet: Nempe animadverto me atque te 
nunc idem pati. Cumque duo simus duo 
quedam amare. Nam ego philosophiam 
amo. Tu vero populum Atheniensem. 
Sentio itaque. si in concione tibi populus 
contradixerit, te consuevisse mutare sen- 
teniiam : atque ea dicere que illi placere 
intelligas: nec ullo modo posse volun- 
tati ejus obsistere. lterum ad Óri ei uj 
TiS—— TaUra Aéyev, misi is quem tu 
amas populus mutet sententiam, nec un- 
quam te muiaturum. Tum statim post 
additur, Jdem tibi forte contingeret erga 
pricatum quendam, siquem. vehementer 
«mares. Quibus verbis nihil in textu 
Graco respondet. Denique pro his verbis, 
Kai uo, égrl Tüv. érépoy—à«el TàY abrQv. 
Et si familiaris. quidam alius | mihi 
loquitur aliter, philosophia tamen sem- 
per eadem. At Pyrilampis tamen nomen 
in hac versione estat mox; etsi locum 
male intellexit interpres. Quamobrem 
vero hzc omnia. mutata fuerint, aliis ex- 
plicandum relinquo, ne in conjectura fa- 
Cienda ineptire videar. Rovrg. 

Kal ToU IlvpiAdumovs] Sc. 





AdjjaQv. 
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o9» coy" bxtur Tort, zo óvros" Bet, ori omom 5 y 
ez coU T mau01na xci ómus &y e £y EIV, 00 Dwveuévon 
AriAey en" &AX yu xol müTO pera Ba un £) T6 
yàg" 7 Unamin, L2 Ti C0U AéryovTOG ó dnpos 0" Alrg- 
VOLaY Un 97 obras dA Mera [oo .ojevog Meytis A &X6i- 


voc Boberca, Z0 zgos TÓ Hog. curouc" vetito) TOV Z- 


M us 


Oy TOUTOV TOIOLO TO, ereen airovUnus. TOiG yag TÓV TTOLIDLOV 


Boves)" 


(Cr Ta 


7€ xi ;* dd OU ge 7 ei bavribürÜu 
, 


e Yy / Qic 
«UTE £i yis Pro Meyovrac birToTs à 4 vobrcUs Aey&s, 


ÜnupA tor 9 


uc LULA BT, fruc eros ay eura, & [2o2- 


A010 TO Q5 A&ry £i, 07i 6i ut TIG cOUCtI. vU, CO, TOL DIZO 


et pr E 
TI 
V, àv?) &: 
-vyTtAéyew. —t' uévov C.— 
TZXYéBCIVW.—" «cvpi durar F. 


pov. Casauboni correctionem probavit 
unus omnium peritissimus Greci sermo- 
nis judex, Valckenarius Annot. in L. Q. 
Libr. S. Novi Fed. p. 386. Euimvero 
ut mox dicitur rbv IIvupiAd,vrovs. veavíav, 
infraque $. 146. Tg IlvpiMdgemovs, et 
apud Lysiam Reisk. p. 628. A740s ó IIv- 
pi dumrovs, ita h. l. articulus ro? ad. prz- 
gressum seu potius omissum A7jov refe- 
rendus est, ut Pyrilampis nomen recte 
articulo carere videatur. HrrNDp. 

aigÜdvojai oüv coU—ODri—oU Ovvapé- 
vov] Thucyd. iv. 37. Tvobs 8€ ó KAéev 
xai ó AuocÜévgs, Óri, ei kai órogovoUv 
LGAXov évbócovai, Guao0apnconévovs av- 
T0Us bmO Tj)s aperépas o Tpariüs, €ravcav 
T2]v uáxmqv, ubi Schol. 75 77s avvrátews 
&maiTei, üri—81a40apíjrovrat —, &AA 3j 
c)vrakhs évíAXakro. Nec dispar est 
structure enallage Apolog. Socr. p. 37. 
B. àvrl Toórov 93] €Awgal Ti Gv €? ol 
Ür. kaküv Üvrev, ToUvTOV Tijcdgevos ; 
HrixNp. 

Ümws àv àvrrg] Codd. A. B. M. 
Ümep àv $j. Sed nec sic tollitur difficul- 
tas, quam ri parit, quamque sublatum 
iri speravi, si pro vulgato ór. scribere- 
tur Ó, 71, ita ut ày cum ad 9, 7i, tum ad 
Ümws perüneat, hoc sensu: quodcunque 
et quocunque modo delicie tue contra- 
dixerint. Vid. Zeun. ad Xenoph. Mem. 
i. 4. 14. F'ixp. 

$rws] Cod. A. Gmep. 
FiNp. 

&AA' &ve]. Deest àÀAà Ms, D, Rovrn. 

Plat, 


immo drrep. 


—9 Üvrws I.—P br. om $.—4 óróc' om pr V : Gmos * 


Voz, IHI, 


—r $$ XAZY et pr 


&vriprj *s.—5 post &vriXéyew iterum hzc ponit T : Ó 7; &v 7i ij cov 
" yàp om Y(TA9BCEFIW. v:5 ZY. 
—* fovAfjuací Es.—* elva. I.—* 0avudte 1.— 


—* ó post 874os add 


&vo kal kdáre peroB.] Sophist. p. 
242. A. dofob)uat Tà cipnuéva, wiymore 
91& raUTá ao. uavikbs elvat 0óEo mapà mÓ- 
Üa ueraBaAGv énavrbv üve kai kdTc. 
de Rep. vi. p. 508. D. 8otáfe Te Kol 
&pBAvérTe (Tb TÀs yuxiis), &vo ial Kk - 
TG TàS bótas peraBáAAov, kal Cowev ab 
voUv oUK €xovri. HeiNp. 

ó 'A0gvaley] — Articulum alterum re- 
traxi e Codd. R. B. A. M. et Das. 2. 
Hzixp. 

Aéyes] | Codd. B. M. Aéyeiw :. male, 
etiam Cod. A. sed in hoc superscrip- 
tum erat eis. Fixp. 

BovAeUnas:] lta scripsi pro BovAf- 
paci de optimorum librorum, R. B. M. 
et Bas. 2. auctoritate. Xenoph. Cyrop. 
vi. p. 154. C. ola: 9, kai Aóyev kal 
BovXevudr ev kowcvüv Áv ce Toiivro bi 
Tb mug Tebew, | Nam quod Schol. ad Ari- 
stoph. Plut. 493. et Suidas tradunt, 
BoUNevpa esse Tb 15:0v, BoíAnua ToU 95- 
poaov T3 *yváumv, hoc, ut pleraque hu- 
jusmodi grammaticorum przecepta, scrip- 
torum usu parui WI Vid. Span- 
hem. ad Aristoph l. l. p. 255. Ceterum 
totam hanc ffcw a verbis Aéye 9 évvofj- 
cas etc. aliter longe, atque hodie scribi- 
tur, in libris suis scriptam reperisse Fi- 
cinum, antiqua ejus versio declarat, a 
Routhio huc maximam partem exscripta, 
qua adeo a nostra scriptura discrepat, 
ut nihil inde de textu existimari possit. 
Quocirca eam afferre alienum putavi, 
HriNp, 
2H 


IJ, i. 78. 
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TOUTAY T» Aya, ov0i cU mart ToTi TÜUUTU, AEyam, 
opa Ce TOÍYUV Xi Tug E aggnvou Ersg TOI TO. QILODELV, 
xoi Z4 Voie óTI ey TOU TO, Meyu, Q2. uu QiAost- 
Qico, T L2 tabe, TUTO) TOUT, 6r, gotiaas 2 ye ye, 
p eos éTOLIpE, &ei 0 vov. pou Gunn, xoá Mti £071 Ty 
érígur 732527227, TOM 2TTOV* Ep peroe [S. 83. ]5 0 
p yog KAenícioc* eoroc GA oTE G2 1a &cTi Aran, 5 à 
QuXoroQio. ci Ta» eran. ey à: 0 Z c L nuptae, 
magico ó: nci eoros AetyopievtuG. » UV bueiyy LEA ey- 


£oy "i T&p" ign ED» ac 0U TO &!inéin € &cTi. zi &- 


2,00VT 0. Dizaqy m 010ove i! QUT OT £y toO z,0xoy 5 & 
e 7 
? mabce. AEXYFVW, ma001) E : mac *e.—b majce. W.—* 0avudtew F.—9 àcl 8 


viv CEY94IVW et, qui pr om & viv, B. àel in textu, & vüv in mg C. aicl (mutatum i in 


&) vüy E. aic, in ig posito &, omisso vüv, F. & vüv *s.—* smrev C. 


—f &ExkBAqrov 


N "ypácezat EkBXwros kal &umAniros Ol ympiodorus. —S kAeiwíov F, kAelvigTos 1.— 
h &cl om Y(APBCEFIVW et pr T.—! vüv cU F.—J é£éAey£on F.—k Gamep .—! 1j 


mabcec] Codd. A. B. M. mace, 
quod mutavi in a/ceie* in editis libris 
est majcy. Ficinus: misi is, quem tu 
amas, et populus mutet sententiam, quasi 
scriptum reperisset ei 43) rajgauTo s. Tai- 
covro. Melius Serranus : misi quis effe- 
cerit, ut amasius ille tuus ab hujusmodi 
sermonibus abstineat. Fiwp. 

ei uf] Tis race] Vulgo vitiose asc, 
quod in za$ceie mutavit Findeisen, La- 
tini sermonis ratione deceptus. Mox 
frustra vir doctus malebat zavrà Aéyaov, 
quum par sit hujus Ta)7« ratio atque 
proxime precedentium, roórev TV Aó- 
yov. HriND. 

xp5va] Non vertit Ficinus : mox pro 
éyà TraUTa Aéywe, éyó cov TaUra Aéyo 
Das. 2. quo spectat lectio in marg. Steph. 
Ficinus ita vertit, quasi legerit Toiatra. 
Rovrn. 

éyó cov TaUra Aéye] | Addidi hoc coi 
e Das. 2. Hxix p. 

Tv diXocoQíav, rà éuà maibikà]. Conf. 
Marcland. ad Max. Tyr. Diss. xxxv. 1. 
HziNp. 

&e à viv] Voculam àel, vulgo omis- 
sam, non dubitavi restituere e Codd. D. 
et M. Ficinique versione : dicit enim illa, 
0 dulcis amice, semper que a me audis, 
Cod. R. à& WS àkobers, in gue ab 
eadem manu adscripto à »üv. — Absque 
illa Plato sic potius, opinor, scripsisset : 
abrq *yàp Aéyec etc. Hg1Np. 

eumrAqkros] Schol. »ypdoera« xal &x- 
BAyros, quod nauci non est. Plat. Lysid., 
$. 25, OokoUoi Aéycw-—Tovs kakobs, Ümep 


kal Aéyerai Tepl avrav, unGémore ópotovs 
um9" abrovs abrois elvat, GA. épmAtjkrovs 
T€ ka) ücraÜufjrovs, ubi vide quae scrip- 
simus. HriNp. 

$. 83. &AXoTe ÉAAwv écTl A&yev] Va- 
rium prorsus et utroque versum Alcibiades 
habebat ingenium, Socratis sermonibus 
quasi incantatus (id quod ipse in Con- 
vivio Platonis confitetur) veritati cedere 
coactus est ; ut abiit ab eo, tantum valu- 
erunt honos etexistimatio vulgi, ut incan- 
tamento soluto sapientie atque virtutis 
memoria facile abolesceret. In Alcib, 
quoque priori, ubi ad finem perducitur 
dialogus, postquam dixerit ille juvenis, 
'AAX obrcs Éxev kal lüpEouai ye evreU- 
0cv T7s OukauocUvms émiuéAecÓai.  Bov- 
Aotuqv àv, inquit Socrates, c& xal Stare- 
Aérat. oj eba 9t, ori Tjj oj Ucet àmi- 
cTGy, àAAà Ti Tis móXeus ópav Dye, 
13) € SpoU T€ kal coU kparfjon. lovrn. 

és ob T0 à»ikeiv] ós avrO àXikeiv Ms. 
B. sed male. Rovrn. 

&mávrev toxarov kaxGv] Sic libri 
scripti cditique, nisi quod in. Codd. ali- 
quot rà» insertum est ante kakür. In 
Ed. Steph. expressum kaxir, qui error in 
ceteras Edd. fluxit, Phedo p. 83. C. à 
Távrev uéyiwTÓv T€ kaküv kal texaróv 
egi, Et conf. $. 77. et $. 165. HxiNp. 

pà Tbv Kóva bv Alyvmrlov 0ebv] Hanc 


jurandi rationem Lactantius Instit, Divin, 


ii. 20. commemorat atque ridet. Fixp. 
uà rbv Kóra 70v Aiyvrríev 0ebv]. Pro- 

fert hzec memoriter ita Olympiodor, Vita 

Plat. ed. Fisch, p. 81. Ai xal v T? 
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TOUTO tres GWEAEtyxTOV" qu. TV xiva. v0 AieyUgr Ta vi. i, 79. 
Üsóv! oU coi opoheryt Ko2242235, p Kon ac (XA- 
Ad Que Qovissi, &v cerawTi TQ (Dig. mo TOi Uy Out, 
e ? Beine, a0 TV Mdgany po gero) T avg porre 
TE Xi Bin Quvéiv, AU xogo T emo, X0 TAEÍOTOUG 
colosimous wá Gps ély Tos QA eyuyrioL My, [uo 
5 £»t& OyTO ius &puxUTO Gori peQuvov eivou 30. &vowr kot A eye. 
KAA. *Q Mngusss, 0oséis vetyieUEn Üni £y. TOIG Mryois 
as eas Onparyógos a Qy* X04 VUy TGUTOL Onpryogcis TU- 
vv zoovroc 112.09 váboc, à 0 Ttp l'ogyíou nuTTyógct gos ct 
zat. I5: 84.]' "Ez yóe To) Togyíon : &gurauevoy UT ,g09, 


£y Q piam ou TU Q.UTOV Ud eTI0 TÜL[MSVOG TG ÜiatuC. 0 TV 


m 

bibóves Oücg» .—'" kaxoy W, kakQy X(CEF, rà» kax&y EXYÓV: kakóv *s.— 
bv 

^ àvéykAgrov I.—9 vGy V, c&y Al.—P kaAAikAet Y(A, awkpáTgs corr T, eekpáret 


pr Y: kaAAuwATs cum *s corr habet Z.—4 àvappoorei lHeusdius : 
TOV.—' GAX' om T.—5 uGAXov Aéyew F.— 


Topyie $neiv, oU uà rbv Kóva, rbv rap. 
AiyumTío:s 0eóv. Cf. Valcken. ad Phoen, 
p. 366. Lucian. Vit. Auct. s 16. Bip. 
t. ii. p. 99. Zoek. Kal Oparóao yé got 
Tbv kÜva Kal Tijv TAdTavov, oUre TaUT. 
€xew. "Ayo. 'HpákAes Ts "àrorías Ty 
6càv. Zek. TicU Aéyas ; ; ob Ooket coi 
ó kÓmv eivai 0cós ; obx ópás bv "AvovBiw 
év Aryómrq Ócos etc. Cf. Forster. ad 
Plat. Apolog. p. 340. HxiNp. 

KaAAucMs]  Pessime Codd. A. B. 
M. ZXwerpárgs. Venustum hoc dictum 
explicat Olympiodorus Commentario Ms. 
laudatus a Ruhnken. ad Vellei ii. 63. 
ob0émore cavrTQ cvupevíüses, àAX év 
&ravri 7g Bip Quaevíjreis Tv$Xórrov. 
HxiN». 

oluai, & BéxrioTe] Codd. A. M. à 
BéNr. olucs. H&iN D, 

por]. Desiderabatur in A, B. M. FriNp. 

avappogtéiv Te] Sic rescripsi pro 
àvápuorTóv 7€, qucd ferri non potest nisi 
1a hujusmodi verborum positu : Kpeirrov 
&vappuogóv re elya«.. Vocem àvapuoaeiv 
Plato adhibuit de Rep. v. p. 462. A. 
de Legg. iv. p. 718. B. Sophist. p. 253. 
A. p. 261. D. HxiNp. 

üvápuocTóv Te] Emendandum àvap- 
gocTeiv 7e. lgusp, 

xopmyolmv] | Codd. B. M. et Bas. 2 
xopmyetqv. Fixp. 

mAeisTOvs]  7oAXobs Das. 2. ct Fici- 


nus quo spectat lectio in Steph, marg. 


Rovuru. 


libri àvápuoc- 
t &ibd£o: TEZYOBCVW et corr A: i- 


Sokeis] Dokeis uox Bas. 2. quo spectat 
lectio in Steph. marg. Glossae loco hzc 
habet Margo Ms. R. uéya Qpoveiv. ICOJ.- 
mátew. Similia Hesychius v. yeavieberau, 
Photius et Cyrillus Lex, Ms. v. Neavieó- 
para. Vox Horatiana juvenari in Art. 
Poet. v. 246. exprimit Grecorum veavieó- 
ec 0a, ubi notavit Vechnerus Hellenolex. 
l.i. c. 4. Rovrz. 

poi: veaviebeo0ai]  Servavit hioc got 
Bas.2. Schol. veavieea0at, iévya $poveiv, 
koumátew. Vid. Wernsdorf. ad Himer, p. 
255. HxrND. 

ónuxyopéiv] H.l. est nugari. Greg. 
Cor. ad Hermog. in Or. Gr. Reisk t, viii. 
p. 885. Dnpmyopeiv Tb € ev ope à &yopeb- 
eiv, ib(ws 0€ Tb kexapwpéra Aéyew kal 
&raíóevra. Conf. &. 107. et $. 158. 
Theztet. $. 81. Néos yàp el, à $ÍXe Trai 
Tis oUv Dnuwyopías üEéws bmakobeis. Kod 
meí0n. Tipbs yàp TaUra épei TIpera'yópas 
ji Tis ÉAAos b bvip abTOU' Q "yevvatoi Tai- 
0és Te kal yéporres, Bnymyopeire cvyka- 
8cCUjevoi 0coós re eis Tb pégoy lyovres 
etc. de Rep. i. p. 350. D. El ov Aéyo- 
pu, €0 000. Uri Oyumyopeiv &y e alos, ut 
vere ibi Cod. R, Similiter adhibitum fz- 
Topebew illustravit Valcken. Aunot. Crit. 
in Loc. Q. Nov. F. p. 408. HxtNp. 

$.84. tjm ydp vov lopyíav] Vid. 
$. 38. HxtNp». 

e 9id£o] Sic Cod. R. pro 3iód£et, 
quod minus placet in obliqua oratione. 
HxiNp, 


71; i, 80. 
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pnroguedy ov eputvos poete, & QibaZoi! nro Ó Togíns, 
MANO CLUTOV xL Qva iA Qi, v0 &Üog vuv Ga- 
Ügorron, 07i Gy roin &y ei 3 m Quim di 2 TOU- 
74 7 6h yíny M i &ymyrit, zUTO) LUTÓ d- 
Tti», && 0b QUTÓ TOUTO Gym. X0 COU RT Dus" ac 
ys puoi Qoxeiv" glos TÓTE. VUy 2i TAA eiroe Turo) 
ToUTO" Eras, x04 Eyuyt MUT QUTÓ voUTO 092 yn 
II2Ao», óz1 coi TUvey Miptms 7à QOIz el ei 0) eu ToU 
GOieioÜou* 6x TRTTS Y GU TZg Oju0Ao'yiGte GUTÜG UT 
coU suprodusÜeis € £y Toi; Meytis erervopir Un, eir y oybeis* 
& &VO64^ E/TEIV. GU y9e TÀ vri, à Mngnres, &i&  TOLCLUTO, 
(iyi Qogrixe, nui np yoginós, Qna TZ eese diu- 
X6), C ura 22 00x &GTi nu, pen 0£. wg T 70A 
Ós r&UTO. Sy TÍO, QAM MIC £0 TÍ), 5 T£ QUeic xi 0 vouoc. 


ódtei *s.—" édy corr T.—" xareyéAa 'T et *yp V : kara'yeAdv *s.—" Dokei Z.— 


X TOUTO Cm, 


ajrüy] Vel suo loco motus et cum 
verbis kal $dva. BibáEew conjungendus 
est avrbv, ut Ficinum fecisse vidimus, 
qui vertit : affirmavisse illum se esse doc- 
torum, vel plane redundat et abesse po- 
test. Fixp. 

«brbv] Illud avvbv post aicxvr05vai, 
in quó haerebat Findeisen. redundat more 
p rvulgato. Theztet. $. 33. Xápw ov 
1:01 etoy, éáv coi ,&vbpbs, LGAAOy 8€ àj- 
Opáv à Ovouag Tay Tíjs Giayolas 3jv &XfBeiav 
&rokekpvpuévmv avvetepevvijaepat abrv ; 
de Le "Eg. i. p. 624. B. Tobrov oiv ai- 
uev àv queis "ye oí. Kpzjres ék ToU TÓTe 
Oiavéueww rà mepl às 8lkas ÓüpÜÀs roUrov 
Tbv Émcuvov abrOv eiNgpévai. — Et cf, not. 
ad Plat, Phaedr. $. 16. Quod idem in 
Latinis scriptoribus dicendi genus multi 
illustrarunt, v. Gronov. et Drakenborch, 
ad Liv. xxv. 27. HxiNp. 

€80os] Ficinus: idque ob ipsos homi- 
num mores. Videtur pro £00s legisse 
j0os. FiND. 

kara'yeAáv] Legendum est cum Cor- 
nario kare'yeéAa, quod exhibet etiam Ficini 
versio: .Et te quidem juste tunc mco 


Judicio irrisit, quod hujusmodi ineptias 


scequereris. Rovrn. 

Kal co0 karayeAdv] — Mirus est hic 
infinitivus pendens a pregresso &j cui 
substituendum putarem cum  Cornario 
KareyéAa, quod Ficinus quoque expressit, 
vertens : quare te quidem juste tunc — ir- 
risit, ni par esset ratio in Cratylo $. 65. 


$,— go: om F.—* aicxvv0eis om BCFI et pr E.— 


à é£yyeypóet, altero € 


'O 8€ obk abrb 7b müp (15 Blicauov) $nolv, 
&AA' abrb 70 Oepubv 70 év TG mvpl évóv. 
*'O 8€ roUTcv uev máyTev karayeAav $m- 
civ, elvai 86 70 OÍkouov, 9 Aévyei ' AvaLaryó- 
pas etc. ubi vid. not, HziNpD. 

Vix potest Cornarii scriptura merce 
conjecture loco haberi, Atque ipse 
eam, mutata sententia, vulgate nunc 
praefert Heindorfius, BvrTw. 

8okeiv] Cod. Aug. 8okei, et post kab- 
70 pro kar' avr, sed superscriptum ka- 
7à TÓ. FiND. 

kaT' avTOó ToUTO oUK &y. II.] In hoc 
uno non laudo Polum. HxiNp. 

Qoprià kal Bnuryopikà] Schol. $op- 
rud € éoi rà. Bápes SpmroiÜrra bnumyo- 
pikà Tà mpbs T] T&v TOAAGv BAémovra 
Dótav. Apolog. Socr. p. 32. A. épà ot 
Óuiv QopTikà j&v Kal Guavikà, &àA0j Dé. 
Utrobique $oprikà dicuntur, quz putida 
sunt auribusque elegantiorum hominum 
molesta. Cf. Cratyl. $. 36. ibiq. not. 
HxiNp. 

Bióxew] | yia kei Ms. D, Sed recte 
in margine eadem manu .rescribitur 
Bidkeiww. Rovrn. 

Cod. M. yivéckew pro 8ióke, sed hoc 
illi superscripserat eadem manus, FiNp. 

écriv] Codd. A. B. M. eiclv : bene. 
Fixn. 

cvavría &AAQAous émTlv, 3) ve cis 
xal ó vóuos] Accusatur hic Socrates, 
quod in sermonibus ea cavillatione uta- 
tur, quz eis zepdootov &yew appellatur, 


l'OPT1AZ. 


245 


[S- 85.] '"Eív oo» ic eim y vara zu un T0 at^ Meytir 
PA meg "osi, Gom y t Cert &yaV TÍO, A6 yu. 0 07 xti CU ToUTO 
TÓ sopa" stare naoupy tis &y TOiG Meytis, T pi 


7TiG A.0UT OL LAN A£^ 7i nura 


Quru* Urseurón, i v 0b X 


TZ; Quotuc, TOÀ TOU VOR. ac 22- CLUTILU, &Y TOUTOIE, TQ 


in litura sito, K.—^ alexvvovro W. 
mg posito vóuov, F.— 
in mg posito $cu, F. 


Audi Aristotelem in libro zep) 'EAéyx. 
ZXoQioT. c. 12. IlIAetTos 5 TóÓmOs écTl 
TOU Tr0L€lV mapd3oba. Aéyev, (Go mep kal ó 
KaAAikis ev T$ Topyía Yyéypomos Aé- 
"yev, kai ot àápxacor 8e mávres g'ovro guj- 
Baíivew) mapà Tb karà dci, kal karà 
Tiv vópoV. évavría yàp elvaa $vaiv kal vó- 
jov Qagí* kal Tij» Oueciocivqv, karà Tbv 
vóuov uev, elvai KaAÓv' karà p)giv Oc, 
ob kaAóv: Oei oiv, mpbs Hy Tv eimóvra 
karà iow, karà vóuov àravray. pis 0c 
Tbv karà vOv, érl rhv $icw &yew. 
&ipor épos yàp elvaa. Aé4 ew, mapabóEov. 
jv 6i, TO u&v kaTà Qicuw, avrois, Tb àX- 
0és* rb B& karà vóuov, TO TOis TOAAOÍS 
Sokotv. Gore OsjXor, Uri icüetvon, kalárep 
kal oi vüv, 1) eAéyEai, 5 apabóta Aéyew 
Tbv Gmokpwóuevov  émixeipovr  moieiv. 
Omnem justitiam non natura, sed lege 
tantum inniti, placuit nonnullis ex philo- 
sophis. Ita docuisse fertur a Laertio Ar- 
chelaus, is qui in Llonica disciplina So- 
crati preeivit, rà Oíkeuoy kal 7D aic Xpbv 
elvai oU $icei, &AAà vóuo. Idem quoque 
aliorum placitum commemoravit Plato 
cum alibi tum in Thezteto p. 172. A. 
Rovru. 

&$s Tà TO0ÀAC 8e raUra évavría] De 
Legg. x. p. 889. E. Geovs, à uakdpie, 
elvat prov aciv obroi TÉXVT, 0U cet, 
&AAd Tit vóuors —, kal 07) kal TÓ KQAà 
Qicer u&v ÉAXa elvat, vójp 0€ € érepa. Tà 
BE 57] Bicaua, 009^ elvoa Torapámav $ócei —. 
Ta9r' écTlv, Q ((Xot, Gravra àvopày aooav 
mapà véo:s àvÜpcrrois ibuerüv re kal vou- 
TÀv ackóvrev elvai b 8uccuórarov, 0, Ti 
TiS àv vikG. BiaCóuevos k, T. A. H1ND. 

&. 85. éày oiv Tis aio Xvviyrai] kal éd 
Tis, ola, aio Xvvfjrou. Lectio a Stephano 
in marg. allata; unde autem, nescio, 
Rovrn. 

$ 0) kal cv, rovro 7b cov, karave- 
vonkis] Scribendum videtur, ài kal c, 
Ge kal cv, aut oír 53) kal cv. Srrrn. 

copbv] In Cod. Aug. superscriptum 
crat aóQuopa, FiNpD. 

ToUro T0 coQüv] Verba robro 10 coQàr 


—*t ToAugm W. 
f Aéyp. karà XTASBCEFIVW :. Aéy rà karà *s.—E vóuov, 
—h émeperáv Eb et corr Z.— 


—J4 r0 coQüv om I.—* civ, in 


! qÓAO0V...€OuskaÜes om pr FV, 


epexegescos instar przgressi 9 interposita 
sunt usu satis obvio. Soph. Antig. 404. 
Taórqv 'y 180v 0dmTovcav, 9v cb viv 
vekpbv "Ameiras : ubi Schol. rbv vekpiv 
bv cV ü&meimas 0&mrew. oUros 06 xpáüvraa 
oi maAai0l, GcTe 000 üpÜpa, mporakrucóv 
7€ kal brorakTikOv, karà ToU avroU Ovó- 
paros rapaAauBdvew. Kparivos, "Ovrep 
diXokAéns Tbv Aóvyov Giéo0opev. | Plat. de 
Rep. ix. p. 579. C. 0s &v kakós év éavrg 
moAvrevónevos, 0v vüv 03) av àOAuóToTov 
€kpivas ry rvpavviküv, às jJ) iQioT1]$ Ka- 
Trai, &AX' &varykagOj jmó vwos TÜxTS 
TvpavreUca., lbid. p. 583. E."O uera£i 
üpa vürv 0j] &koorépev E$opuev elvaa Tiv 
dovxi(av, ToUTÓ ToTe &judórepa &oTau, 
Abr: T€ kai jbovf. De Legg. xi. p. 666. 
B. reAerijv Gua. kal moii, Qv T0is ÁA- 
Aois &vOpdvrois ém(kovpov ijs TOU "yfjpeos 
abcTupór5zTos éOcpíaro Tbv olvov Qdp- 
pakoy etc. , Protag. p. 313. A. à 06 mepl 
mAelovos ToU cpeTos aryà Tàw yox), kal 
&v d mávT' éa7l Tà gà 3) €Ü 7) kakis mpáT- 
TelW—, Tepl 0€ rovrov oUre TQ marpl obre 
TG àÓcAdQ émekowdow etc. Conf, Eu- 
thyd. $. 2. Cratyl. $. 73. init. Thezt. $. 
63. ibiq. not, nostr. Atque ita ex plicare 
debebam illa in Hipp. Maj. $. 32. &rmep 
J mávra Tà ue'yáAa égal ueyáAa TQ bme- 
péxovri, — Ex his satis apparet, quid 
existimandum sit de Stephani conjectura 
corrigentis &82 kal cU, Q0e kai gU aut 
oUTc 0» Kal cv, omninoque hac obser- 
vatio plurima loca ab inani glossematuim 
suspicione tuebitur, quapropter multus 
fui in exemplis congerendis. HxiNp. 

kakovpyyeiv] Hoc de disputatore capti- 
0sis raiionibus agente aut. verum mali- 
tiose occultante adhiberi docuit Wolf. 
ad Demosth, Leptin. p. 343. De re de- 
nique ipsa vid, Aristot, zepl 'EAéyx. Xoo. 
l.c. HriND, 

7à] Male aberat a Codd. M. R. et in 
M. rà ante à9ikeio0au mutandum erat in 
70, ut in Cod. Aug. ante àbiceiv. Fix. 

rà ToU vóuov]. ypáderai Tà TOU VÓL.OU 
Aévyoy. Gonep oor. Sikrn. 


I, 483. 
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&!ixei) T& xci 7À &!imeirtaa, IlzAov có zxe4 popu Qi 
a yjov Meyovros cU rà viguoy! PDuinabes xUT UO, Qíriv. Qv- 
0i pi yc qTOLy eG y ion &UTIV O Tp ZU. 2L CLLLOV, 7à &à- 
zéimÜaut, Vou) br 7ó G.OIXEIV. OUOE yag Gu 0gos TOUTÓ ds 
eo Ti 7 má npu, TÓ &biecitoa, £X? &oe QT 600 Tis, d , 
ApEITTÓV &6 71 rebyápcu! 3 7 C» 6 i Ti des zi Te0- 
7124 iC iguevo Ua 00g T &0TIV (UTE QUTO [Bonbeiv pn 
GA 094 &y züügroa. QAM » (putat oí ibat ToU "e- 
11, i. 81. As 0i evene Golguzo &c1 «ui oí 702... Teóc aoroUs 
oov zi 7o eroi cp eos T006 T£ Lo víleyro x0 
TOUG rmiyous bmtavoUnI X0 TOUG vé y 0UG Vreyourim, £x Qo- 
[Bosvrts vé! 7006 i ppapuevervégous Ty Golpe xui Quvt- 
TOUC ovra Tío» 2 10 pa GLUTAV Gr AEOY Exam, A£- 
y ovciy " C y gov Az COIXO) TO TA£OVEXTEIV, X0 TOUTO 


—J alaxi0v Aéwyovros ov Tbv vópov om 2(Ad.—k ébíekes mg F.— xarà $iciw add 
dYLAZYo.—" kal om EV.—^ «y! om V.-—? àAX' X.—-» észi TeÜvávau OL AEXTOV : 
TeÜvávai écviv *$,.—9 ài BCEFIW.—' xfjoqrat 1.—5 abro F.—' vc om ((A9BCEFI 


IlóAov Tb karà vóuov alcxi0v Aévyov- 
Tos, cv Tbv vóuov éuoka6es] Quae verba 
ut ad loci nexum et rationem adaptentur, 
hac opus est emendatione :—IlóAov TÓ 
Karà oci, oU karà voor, atoxtv Aévyov- 
TOS K- T. 4. De lioc placito V, Rep. ii. p. 
358. E. et 359. A. Legg. x. p. 889. et 890. 
Protag. p. 337. e quibus locis efficitur, 
hanc ejus esse vim et sententiam : leges 
natura esse nullas, omnes vero arte a qui- 
busdam esse hominibus confectas ad cz- 
teros homines coercendos ac subigendos. 
Hivsp. 

gv Tbv vóuov éOiókaÜes karà Qciw] 
Manca hec vulgo exhibentur, omissis 
verbis karà $óciv, que ad sensum per- 
ficiendum prorsus necessaria praestant 
Codd. B. A. M. et Cornarii liber, Sci- 
licet quum Polus &. 66. pejus esse dixis- 
set, injuriam pati quam facere, turpius 
contra, injuriam facere, deinceps eum 
Socrates eo deduxit, ut fateretur, etiam 
pejus esse, injuriam facere quam pati, 
Ibi igitur Polum, Callicles dicit, legem 
inter homines constitutam secutum statu- 
isse, turpius esse, injuriam facere quam 
pati; lege enim illud turpius esse, na- 
tura autem alterum illud, 75 à8ikeic Qai. 
Socratem vero legem illam secundum 
naturam esse persecutum, h. e, id, quod 
natura turpius sit, consulto cum confu- 


disse cum eo, quod lege sit turpius, atque 
ita disseruisse, quasi, quod lege turpius 
sit, idem turpius sit natura. HxtiNp, 

OiekaBew] Vid. Tim. Lex. p. 87. ibiq. 
Ruhnk. Hxixp, 

kal kákiov, T0 àbuceia 0a vóuo Oe, Tb 
àbweiv] Fortasse ita Plato post kal ká- 
Kiüy scripsit, olov, Use ata Xióv € écri kal 
Kdkiov Tb àDuceigÜat, ut post kal kdkiov 
priureloco reAeía ayuj ponatur, S1 EPH. 
Sed mea quidem sententia satis bene pro- 
cedit oratio, si modo ante 7) àSuceig Qaa 
subaudiatur ofor, ct post yóug 9t, aia xir 
écTi. Rovrn. 

,oiov 7b àbikeio0ai] ofov hoc, quod post 
Kdkiov facillime intercidit, quum senten- 
tiz ratio flagitet, non dubitavi, licet invitis 
libris, in textum admittere, Hac una 
vocula opus erat, quod vidit etiam Bip. 
non illo Stephani additamento : olov $$- 
ce aia xióv éai kal kdkiov r0 àBuceigÜau, 
Ficinus: Natura enim quidquid pius est, 
idem et turpius, quale injuriam pati. 
HxriNp. 

ot ri0€uevot rovs vóuovs] Conf. Plat. 


de Rep. ii, p. 358. E, HriNp. 


Tre] In Codd. B. M. desiderabatur, 
nec expressa est a Ficino, Mox Ald. 
Bas. 1. Éxovci : vitiose. Fortasse vero in 
lis verbis 71 excidit. Ficinus : me qua in 
re excedere eos [ipsos] possint. Fix. 


l'OPTIAZ. 24T 


£0TI TO &Yieeio, TÓ Tov TÓY Aun TUE eye [S. 86. ] 
Ayer ye, oi putt, CLUTOI V à TÓ i60 ILE Qav)ere- 
£oi ovre. ài TXUTA on yopua) pi TOUTO CLOIXOV. x0 Cui- 
7X, góv Aeyertu, TÓ TAéOy Care i En TÀV nabip-d A0 
Q.Oiz6iy QLUTÓ 400001" 5 àé Y$ oi put, Qiric abri CT 0- 
Qaiva* a9 óri Qiacuóy £m TI 7» HIT TOU yeigovoc T AÉOy 
2 X0 TÓV Dover egoy TOU &Xwweramigo. Óg^oi Qi 
TAUTA. | T0) 0Ti oUTUG E E, zi & Toig. €). 016 Cuoie 
xui Tav Golem) € £y 62445 vC máx eri A0 Toi rérerim 
ori 0UTA 7ó Dit otioV n Engirot, Tv XpRiT TU TOU firrovos* 
(ey, Xe X0 T AÉOV 2 E eti TOO Bien Mguuevos Rite- 
2 emis 7i» "EAAAÓa érrgocpurti ; 0 TUTLD GUTOU &TÀ 
Xusfaz ;' 7 2 pei coy TIG 2721 TOLOLUT OL Afytnr. 
&AX, 0i pO, obroi x0TO. QUO [| 2» TOU Qixexov | TOUT 


et pr T.—" Taxe C.—" éxev freiv 4. 


* TOUTO kal üOwov V. 
CEFVW, àrodaívn 1: àroQaívoi *s. 


TOV Xeipovos EF,—f kal mAéov &xew om F,—$ rl rovs Es. 


$. 86. 7) Bé ye, oluai, $óois] Cod. M. 
3$» 5é ye Qoi, olia. Male. de Rep. 
viii. p. 564. A. e£, oluat, 75js &cporárys 
éAevÉepias OovAeía mAelaTg. Demosth. 
in Leptin. S. 4. kal As év, oia, T0A- 
Aois. HxiNp. 

&rooalvo. &v Uri] Cod. R. &roQat- 
ye. abro, Uri. Das. 2. àmoo. àv avo 
Uri. A Stephano affertur var. lect. &od. 
àv abrb, Üri. — Neque displicet inter- 
positum "hoc abré. Vid. ad Lysid. $. 
2. Mox ad 9853Aoi 8& supple 7j $jcis. 
HxiNpD. 

éml Tobs ZXkó0as;] Articulo carent 
Codd. R. B. M. HgiNp. 

3 &AXa uvpía] Steph. * Fortasse 7) &AAa 
pupía, & &v vis etc. At Ficinus ita ver- 
tit, quasi legisset, 7) &AAo uupío,, oüs &v 
Tis elc, — Fortasse etiai post 7) sequeba- 
tur tertium aliquod. exemplum ; alioqui 
magis convenisset kal ante &AAa.' IIriN p. 

Stephano Ficini libros sublegenti, qui 
verterat, aut. innumerabiles alii, quos 
referre quis possit? dubium non erat, 
Ficinum legisse: 7?) &AAot gupío, obs 
áv ri5— Sed et Toia0ra, ab cjus libris 
abesse debuit. Eidem Steph. post 7) ter- 
tium aliquod exemplum positum fuisse 
verisimile videbatur: alioqui magis con- 


—N gbrb Ll.—* 907 rabra V.—Y vóuov Y.— 
—3 qÓv TOAAQyp Éxeiw 1.—b abra F.—* àro$aíve: Ó( TAZY9B 
—14 gab V, avro ((CASBCEFIW : àv *s.—*€ $m- 


& 
—h gkv0ias F.—i &v F. 


venisset kal ante &AAa. Dir. 

Ficini quidem, quum hzc ad Latini 
sermonis rationem accommodarit, nulla 
li. ]. auctoritas est, & autem inserere pro- 
hibemur illo, quod post infertur, ro«aUra, 
et simillimo hoc loco in Apolog. Socr. $. 
32. jam allato a Routhio: ézi móc &v 
Tis Oc£auro é£eráo« rbv éni Tpolav &ya- 
"yóvra, Ti» T0AMyv o Tpaià 1) 'O8vcaéa 1) 
Zícvoov, 1) É&AXovs uuplovs &v vis emot 
kal &vbpas kal *yvvaikas ; ubi vid, Forster. 
Adde Demosth. in Mid. c. 7. "Oca utr 
obv 7) ToUS Xopevràs évavrioÜj.evos Tjpiv 
&e05va T1js a Tpareías T] XxAnaev 1) po- 
BaAAóuevos kai keAeDwv éavrüv eis TÀ 
Aiovógia xeiporoveiv émiieNqnTiy, 7) T6A Xa. 
mávra, óca ro.&Ura, éáow. HxiND. 

Neutrum, quo Plato usus est, neminem 
debet offendere, cum id non raro de per- 
sonis adhiberi soleat, Sic Plato Protag. 
p. 349. D. &Lov vYáp TOL éricképag- 
a. 0 Aéyeis. mórepov rovs àvbpetovs Üa- 
paAcovs Aéyeis, 2) &AAÓ T« hi. e. ÉAXovs 
Tiwás.  lsocrat. Nicocl. p. 76. Wolf. 
min. eiüis "yàp &mavras àvOpéómovs mepl 
mAeísTOv TOi0Vuévovus ToUs maibas ToUs 
Cavrüv, kal ràs *yvvaikas, kal pura 
Opyitouévous ois eis TaUra éiauaprá- 
Vovgci, FiND. 


11, 1.|82; 


1. 4814. 
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TR TTOUCI, xU voti uu Aían nura ipuoy yt 7j) TZC qé- 
(EU, 0U pévroi icu XOT TOUTOy à qi rilépusÜe, TAUT- 
TOVTé6; TOUC [Berirsous xi Eppupueversturaus zy CLUTÓV 
£x Viam Apo [eyovres uc 76e AéoyTGt, zi nuresdbarrés 
T£ d yonribovrés stvridou) attuali, ^, yyoYT&c Qc TÓ imOV 
Xe AIT xi TOUTÓ £071 TÓ nu.) xod TÓ Bgtnacy. Is. 9T. ] 
'Ez» àé yt, oput, Quei interi yévqrou. € £y 0 arte, TÀ- 
TU TÜUTO QUT 0g ELT CLLLEVOG zi Oe ppt£as xci Qi Que 


—) karà Tbv vópov V. 


bv 3uets ri0éu.c0a. TAdrTovres] Pro 9v 
Tiueis Ti0Éuevot mAcTTOUev, ut Apolog. 
Socr. p. 18. D. o086 yàp àvaifdcrac0ot 
oióvr' éoTlv avr&v évravÜo: ot0€ éAéyEai 
oU0éva, &AX' àvdykr àrexvàs Gamep aki- 
ejuuxeiv. ümoNo'yobuevóv Te kal éAéyxew 
umbSevbs ümokpwwopuévov.  Phileb. p. 23. 
C. Tj» Bé ye àpxiv abr00 bievAaBeta0nt 
metpip.e8a Ti8Éuevoi, 1. e, principium qui- 
dem hujus rei caute ponere. conemur. 
Sed satis obvia hzec est ratio apud opti- 
mum quemque utriusque sermonis scrip- 
torem. Conf, Reiz. ad Excerpt. ex Ari- 
stot. Polit. p. 31. cAdrTew autem sic 
sepe significatu improprio. Plato de 
Rep. ii. p. 377. C. rovs 5' éyrpiévras 
(u$08ovs) melcouev vàs Tpoooós ce kal 
umrépas Aéyew mois 7aicl, kal mAdrTew 
Tàs Vvxàs abrGv Tois u000is TOX9 LAAXOV 
3) rà cópara rais xepaiv. Inde maiBebeiw 
et mAdrTew junguntur de Legg. ii. p. 
671. B. ct aliis locis. Hr1ND. 

kal] Aberat a Codd. A. B. M. male, 
opinor: nam vel preeunte, vel sequente 
particula &c7ep, notat ita, eodem modo. 


Lamb. Bosius deesse putat obzes.  Fi- 
cinus: fanquam leones vincientes. Pro 


KareraDBovres legit karabéovres. Fixp. 
&oTep Aéovras] Non negligendum vi- 
detur Ficini illud tanquam leones vinci- 
entes, e quo probabiliter conjicias, eum 
legisse Goep Aéovras beóvres. | Et vero 
post Aéovras requiritur verbum, quo vim 
accipiat kal ante karemqOovres. | Cotc- 
rum óOeórvres facile absorberi a Aéovras 
potuit. Eleganter hoc sensu mAdrTTeiv 
usurpatur Legg. iv. p. 712. A. IIeipó- 
jie0a. mpocapuórrovres Tjj TÓAet a, ka- 
Odmep mai0a mpeo Borat, mA&rrew TQ AÓ- 
ye rovs vóuovs. Ib. v. 746. A. vii. 789. 
E. TÀv uiv kvovcav mepimaeiv, Tb yevó- 
p.evoy. 06 mAdrTeww Te, olov acfpirov, Ctos 
bypóv. Ubi legendum ypbr 5 e Wytten- 
bachii conjectura ad. Plutarch, Mor. p. 


—k kal soli EFs.— 


! yévqral ris V.— ó àvfp FEFIW.— 


96. A. Alcib. i. p. 121. D. Rep. vi. 500. 
D. Et pulcerrimo loco Legg. ii. p. 671. 
B. Okobv &paev, brav *ytyvqrai Tavra, 
kaÜdmep ivà aíonpov, ràs vxàs Tv vi- 
vóvr«v OixmÜpovs "yryvouévas, naA0aka- 
Tépas "y/^yveaUat kal vewrépas, GoTe eva- 
yéyovus EvuBalivew TQ kal émwTauévo 
maibebew T€ kal mAárTew, kaÜámep Ür 
jjcav véa., To?rov 5€ elvau Tbv Ade Ta, 
Tbv abrbv Üvrep TÓTe, Tbv ü'ya0by vouo0é- 
Tyv. Restituendum videtur hoc verbuin 
Themistio Orat. xxi. p. 244. B. "Or: ob 
udvov &róxpn, Tb *yevéa0a: ék marpbs Qi- 
AocóQov, &AAà Bet kal rpadva: kal mai- 
OevOsvat bb roi0vro(s DibagckdAo:s Te Kal 
TpoóeUgi: kal rjv wWvxiv &vomAma0n0voi 
Eri vedy re kal àmAsjv. Ubi legendum 
&vunAag0zvai.  lmitatur enim Platonem 
Rep. ii. 377. A. Obkor olo0a. Ór«. àpx3j 
mayrbs Epyyov uéyiwrrov, &UAXos e kal véo 
kal &mraAQ órqoUv ; udAwa "yàp 53) TÓT€ 
mAárTerai kal éyBverau TÓmOS (l. ríos) 
by &v ris BoUAnra évoqujvaa0ai ékda Tq. 
Quo loco confirmatur elegans Petavii 
conjectura pro &mA7v legentis &áraAjv. 
Cf. Plutarch. de Liberor, Educ. c. 5. 
Hrvsp. 

Heusdius Ficino inductus est, ut in- 
serendum conjiceret Béovres post Aéov- 
Tas: in quo non animadvertit, illud vin- 
cientes interpretamenti loco positum esse 
a Ficino, qui ipsum hoc Aaufdvovres 
non expressit. Adde quod, interposito 
hoc participio, structurze tenor ita dis- 
solvitur, ut oratio plane non cohzreat. 
Scilicet illud AauBdávovres vertendum est 
dum sumimus referendumque ad przce- 
dentia; illa autem karezqOovres et *yog- 
TéÜovres pertinent ad sequens verbum 
KaraSBovXoóueÜ0a, ut, mutato apud ani- 
mum illo mid éueda mAdrTovres in Ti8€- 
evo: mAárTOuev, primaria periodi hujus 
verba hzc duo esse appareat: mAárro- 
u€v—-kal karaBovAoUj«e0a, DvrTM., 


l'OPCIIA 3. 2409 
xal" nuTUTUTÍTU TG dp erepu" yeequpera 20i pury yteye- 
pora zo emu zi 12273 ToU TOO, Quei crTOC. 
ETOLVLO T OLG auam üseaóv nc 7 qerépoc" 0 0097.66, 2€ SVTOLU- 
0o, ups TÓ TUS Qirtuc Qiz.0t10V. Qozei O& pu i I- 
Jagos L did ys Aeyu eyOeízyua ons &v TU gun £y D 
Ay óri VOLuoG o" Tran [BeusiA ec bres TE Zi veloci 
TQ oUTOc c 05," uri, yu [Diei " T0 Üizouib reo" Ursg- 
Té ra xei-" remputeigo put gyoimo Henastoc" &T£i Gri 
rac —A ya ci 0UTU Tw6* 7ó yd." C. Lu0 0Uz emí rtu. Atrei 
Ü ori o6 meii quevoc UTE Bóvras TOU Prguóso qhMumteTO 
Tc [2ovs, xc TOUTOU OVTOC TOU ÜizoioU Quei, zl [2o9c 


? kai ante karamar/cas om YTABCEFIW.—? $uérepa EFs.—? &mavras om F.— 

4 éodvm F.—" óuérepos s.—5 8é om F et pr EE, post uo: ponit rc E.—! &cOuar C. 

—*! 6r. ó vóuos 1.—" 53; om V.—" Biaíev YT'AZYOBCI, 8v. E: om F et (qui 

suffecit Táv0') V. sed V etiam 7b OkaióreTov om, in mg positis Gukaigv TO Biwuóra- 

TOV, quorum me penitet non receptorum, conf. Boeckh. Pindari fragm. 151.—* 9i- 
ov 


kmiórarov E.—Y bmepráry EX.—:2 Xepí V : xeipi *s.—? fjpakAéos ((TEZYBCFIW, 


ovS 


$pakAéos V: 'HpakAéovs s.—h émel àmpidras om X.— 


$. 87. rà 2uérepa] Sic pro $uérepa 
Codd. R. B. M, ut mox scripti et editi 
ante Stephanum libri 8eaórq3s 7;uérepos. 
Utrumque reposui ob pregressa illa, óv 
qyueis Ti8cue0a, HEIND. 

yeápuara] H.l. de psephismatis ac- 
cipe, ut de Legg. ix. p. 858. E. óco: 07) 
vopo8éra "yevóuevo: "yp&áuuara, éypovjav. 
De voc. uayyávevua vid. Spanhem. ad 
Aristoph. Plut. 310. Hxixp. 

&veoárn] Forte legendum est ày Qavelm 
et post ékAdjujeie pro é£éAaije. FiNDp. 

ó Go00Aos] Ad servilem ille conditionem 
institutione nostra depressus. Additum 
autem hoc ó 8oUAos, non erat, cur virum 
doctum offenderet. Nam et subjecti, 
quod logici dicunt, locum hoc habet in 
verbis vávra cabra àToocewdgevos etc. et 
luculenta est venustaque oppositio in 
hisBeaórqs )uérepos et ó oUAos. HgiND. 

kal Tlfvàapos] Pindari hunc locum in 
Platone ita constitui partim ex Aristide 
Orat. i. Platon. p. 52. posse existimat 
Valckenar. ad IIerodot. iii. 38. Nópos ó 
mávrev BaciXeUs, ÓvarGv Te kal à0üavá- 
TGV, lirye: Ducaugv Tb Buuórarov breprára 
xepí. 'Tekuaípouat €pyowiw. 'HpakAsjos, 
érel &mpióTas— sc. Pypvóvov Bóas àrfj- 
Aaccv. Conf, Schneider, Pindar. Fragm. 
164. p. 108. et Plat. de Legg. iii. p 

Piat. 


- ye, Iívbape coQórare, c 


Vor. III, 


€ émel T0 F.—43 mavrós EF. 


690. B. iv. p. 714. E. Pindarici loci 
sententiam Calliclem pervertere, ipsa 
etiam poetze verba mutantem, ut in rem 
suam accommodet, bene monet Routhius, 
Cf. Valcken. l. |. HrrNp. 

éy TG] Ficinus, in quodam carmine. 
Legit éy 7 &cpari.. FiNp. 

Biaíes] In Cod. R. Bgiaíev legitur ; 
Biaíov ut var. lect. affert Steph. in marg. 
Rovrn. qui sic in Addend. * Locus alius 
est Platonis, qui ita procedit, quasi Biaíes 
scripsisset Pindarus. Extat in l, iii. de 
Legg. p. 699. B. r5 8€ uéyiwTov, &s &oi- 
Kev, &Líepa, ekrov àv "ytyvovro, émec0a: 
uiv &vemiwTiova keXeUov, vb» € $po- 
voUvra, tyyeia0ot koi &pxew. kaí Tot ToUTÓ 
oxeübv obk àv 
mapà LA eyaye $aíqv "ylyvea 021, karà 
Qócw at, Ti» ToU vóuov ékóvraw àpxv, 
&AX' ov Biatov, medvkviav." 

érelàámpidras] Deerant in. Codd, B. 
M. ctiam in Cod. ug. sed errore agnito 
superscripse rat librarius. FrNDp. 

ós robrov üvros ToU bucatov] Hoc jus- 
tum natura esse ratus, et boves el cetera 
omnia deteriorum infirmiorumque bona 
in melioris valentiorisque possessionem 
cedere. Verba hoc ordine exhibent Codd. 
B. A. M. eivai: ToU BeXríovos vávra ka 
kpelrrovos, HxiND. 

21 
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N [rd /, n ^ /, / X 
X04 TO AP. wTÜpMTO, Siu c&yTA) ToU BBeríovós Té ni 


ugéirrovog TÀ TÀV x eigónam T£ X ryan, TÓ pp» oU 
&uÜsc oUTOG EE y»uct! à iày6 tzi v pico EAe € £&- 
mus 401 Qiioropía. 15 88. ] DixoroQío y2e TóÍ bnTI», 
H ngurss, x,uelev, e Tig (TOU [uvgiaG Gpzraa $ 77 
Jani £c 0s mtguTéQu TOU éovrog bài einn, Busploga 
TÀV ngon. d £O Yàe xci wv) tüQuze 9 xui móppu 
7s Daniae QuioroQr, Gary TT OV drriigo) ey&tyovévott 
torio, Qv x£ Epurigor &iyO4 TOV pEdovra tan) narynts 
x04 enia erento dog. zi yag TÀV viua &Tti- 
goi yiyvrrta TÀV nud TV WOMAN, XO TOV MÓyuM oig Oti" 

Xgutesvov" opaA.siv &v voi cupu[2oA.aioi vois GuÜparoie xo 
iOíon 20d Ónpocíce, x0 TY n0ovay T6 X0 emilupaan Te» Qu- 
lgorrelon, xoi CUAMQ[2Óq» TOV boy TOT ÉTAT rtg" 

yip VoVT Qui. &zti0G oO" &AÜciy eic zn iio f 4 TOMTIMTN 
TpAEI, ke ray umo. yiyvorrau, as Tée 96,1 oig, oí 
mo RÍ, &mei0y QUO* 2 TÓC A E Üierei[2e Mori 
X04 TOUG AÓryoUc, ntn y E) turo sni. cop Bora y&e TÓ 


TOU Evgezídov: Aaureog T £07) £00 TOC &V TOUTA, 


7" 
—8 ye T.—f »yvóse: W,—£ plerique 8e &v.—h T4 àv0pómq corr B.— 
—k eiba(uov' 2, ,eübauova AZ et yp Y.— 
—9 Éreipo: om E et pr F.—P oy om 1,—4 ye 


) &meipos X. 
Aóyav, F.—" 5) I.—" xpwuévovs . 


. 88. diAocoÓía yáp roi] Totam hanc 
Disi usque ad illa xal &AXa 70AA& àya6à 
$. 92. profert Gellius Noct. Att. x. 
22. sine ulla tamen scripturz varietate. 
HxiNp. 

év 7j] qAwÍo] H. e. ueipdiiov. àv $. 
82. init, Conf, ad Plat. Charmid. $. 3. 
HztiNp. 

9ia0opà TÀV vépámov] Minus bene 
Bas. 2. r9 àv0póme. | Cod. Reg. rà àv- 
Opémre. "l'um pro eb8órikiov Codd. B. A. 
M. ebàaluova, quod nemo praeferat h. 1, 
De philosophiz hac in vulgus reprehen- 
sione pertinet huc imprimis luculentus 
ille locus de Rep. vi. p. 487. D. longior 
tamen, quam ut huc possit transscribi, 
HxiNp. 

Tois à0p.] Mire Routhius explicat, 
quc sunt hominibus, articulum cum an- 
tecedente voce evuBoAaíoi:s cohaerere mo- 
neus. Verborum est ordo: ofs xpáuevov 
€v rois GvuBoXaílois Bei ÓjiXeiv To?s. àv- 
8pémois. Schol. cvuBóAaua 7apà Tois 


i kal om C.— 
! ónuocí, in mg positis rà» 


"ATTiKoUs ai &oaAeuu Kal avyypadal kal 
cvvésicaa mÓAecv, ka0' &s rb Olkauov &A- 
AdjAas &veuov. Per kowerfuaera ver- 
bum hoc ipse explicat Plato de Rep. i. 
p.333. A. Mex ad T&v 30S» Schol, 
jj0n rà &v &0ci keijsevd qai, Hip. 

Gomep ye] Abest ye a Codd. B. A. 
M. HziNp». 

Ficinus, quemadmodum et civiles viri, 
tanquam pro *ye legisset xaí: bene. 
Fix». 

7b ToU Ebpuríbovy] Schol. rà iauBeta 
TaUr' égTlv e 'Avriómgs TOU 9, TOS 
Ebpuribov, ék T1)5 Zijov faeces mpbs Tbv 
àBeA bv 'Audíova- oUroi 0 "Avrióms viol. 
Versus hos ita constituit Valcken, Dia- 
trib. in Eurip. Rell. p. 76. év ToíTQ yé 
ro: Aaupós 0" Exacros, xgml Tor. émeéi- 
yerai Népav Tb mAeicrov juépas ToUT(Q 
epos," Ir abrbs abroUTvyxárei kpáurros 
&v, vel év robre ye más Aaumpós Tís eei 
kqrl 7. €. etc, verba Umov 5 lv $aUAos — 
éraivei a. Platone addita putans, Atque 
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nami TOUT rbiereir 
vipuy T vAsicro) n roUrA* ttgos; 
£y uL QU TOU TUy Y 6r" Bécirros d ay. 
omo y ay QauXoc 7; bvreuÜsy Qiyai 20i Nabogsi TOUTO," 
7Ó à i érégoy eT ove, &Uvoía. 7j bUTOU, zy oUpusvog LT QU- 
Tg &0UTOV ETOAVEIV. &AX, TI TÓ óglórersón € dig Quo 
Qorígu» perum yin. [S- 89. ] QixoroQíae pe, 00V TOL- 
jeje xj, A0). ueTÉ IV, AO OUxX eim y gir putans 
irri QiXocoQsiv: ezeidoty Os 402" zgerDóregos Qy &vlporras 
£TI QiioroQi," MATO EMMITOY, e) Mngnses, TÓ | Xgpo 
yyioyVeTtu, mui Eryay  Apposórteron TÀr y Tgoc Tous QiXo- 
voQouvras as Tug Tec TOUG yeh aatopiévous zo TOC OV- 
TOC. OT m y&e aai0íor (0o c o £71 Tp001,461 OQ A yec- 


om Z et pr E.—" obv I.—5 T7js ?juépas &F.—' Toro BC: Tovro uépos om Eos 
" Tv'yxdve: Stephanus : libri rwyxdávp.—" ToUro XTAEZTeBCFIVW : TOUT(Q *s.— 
w 105 ZY.—* Siro XrAZZYSBCIV: duAoco$ei *s.—Y "tyveras T0 xpjua V. 


— TS d V, yeNxitónevóv re $.— 


Tvyxárve., quod sermonis lege pro Tvy- 
xávn recepi, correxerat jam preter Ste- 
phanum Gatakerus Diss. de N. T. Stil. 
c. xxv. idemque kpdrioos ex Plutarcheis 
praferebat, quod itidem est in Alcib. ii. 
p. 146. A. ubi hzc parum sane feliciter 
adhibuit dialogi illius scriptor. De usu 
hoc vocabuli végeiw vid. Valcken. l. l. 
p. 77. et ad Hippol. p. 306. Hzrxp. 

Te écriv] Non stat versus ita legendo : 
et in tertio videtur scribendum rvyx&ve: : 
ut lva sit pro ubi. Srr»n. 

Aoidopet TeUro] Vere Codd. A. M. B. 
Vulgo Tore, refragante sermonis usu. 
Schol. ad Aristoph. Plut. v. 456. T5 Aoi- 
DopoUuaa zaqTikGs Dor? avvrácceraa, 
évep'ynrucs 8€ airixruc? , ubi vid. Hem- 
sterhus. et Kuster. Nam exempla, in 
quovis scriptore obvia, putidum esset 
congerere. HaiNp. 

$. 89. Ücov mai8eías Xápw] Ita philo- 
sophiam informet Callicles, ut gratiosa 
sit res atque elegans, utilis vero ac ne- 
cessaria non item: ut sit puerilis quasi 
ludus, quem lucere ut pueris decorum, 
ia viris turpe sit atque inhonestum. 
Egregie igitur sibi ipse repugnet, si ücov 
maibeías xápiv tractandam esse philoso- 
phiam dicat. Sed noli dubitare, quin 
pro m«i8e(as dixerit moubiGs. De harum 
vocum permufetione V. Rulink, ad Tim. 
p. 2. Hzavsp, 


a va ovr: V, céCovra I, xaipov (in mg 
» ? 


Speciosa satis Heusdii conjectura, cui 
illa quoque favere videntur, quz statim 
inferuntur: kal éyc"ye óuoiórarov mo X 
mpbs ToUS duXocoQoUvras, Gomep mpbs 
TOUS yeAAiCouévovs kolmat&ovras. Quan- 
quam hoc ipsum displicet, philosophiam 
hic statim ipsam dici zai9:àv, deinde cum 
cvciD:g comparari, ^ Enimvero vulgata 
scripture veritatem liquido confirmant 
inferiora illa Calliclis verba $. seq. IIapà 
vép uiv "yàp peipakle ópàv $iXocoo(av 
&yajat, ko mpémetv ju01 Boket kai TyyoUuat 
éAeU8epóv wa elvai ToUrov rbv üvOpwmov, 
Tp Ü& ui] QiXocoQoÜvra &veXeU0epov. kal 
oU0émore oU0evbs à£uómovra éavróv olre 
KkaAoU obre "yevvalov 7pdyuaros, Que 
verba Heusdii argumentationem plane 
refutant. BurTM. 

$uAocoQá] Sic Cod. Reg. Vulgo vi- 
tiose QdiAocopei. HgiND. 

Tb xp?jua] Pro Tb 7pà'yua positum h. 


1. illustravit Budeus Comm. L. Gr. p. 


44. RHRidicule enim Findeis. in Ind. de 
homine hoc accipiens explicat: homo ille 
admodum videndus est. Hex p. 

Goep] Legendum videtur &mep. Mox 
pro vulgato $ reposui e Cod. utroque 8, 
quod requirunt participia VeAAifóuevov 
et maitor, quz in dativos mutanda essent, 
si $ locum hic haberet, Fix». 

$ érvmpoojke]. Codd, A. M. 2 &, 7p. 
idque in contextum admisit Findeisenius, 


I, 485. 
I1, j, 81. 
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Üpi opTO peau ipuevov* x04 veio», yeigo TE xt xu- 
gie Mo Quivereu A0 E euÜégio) P gern 7 TOU me 
ÜíoU dani OTOy 0z quus iQ A£7 eoe ZA mtaagíon à QI OU- 
cu, mugs TÁ [A01 Qo ei xg e eiyo4 zi QI, LU69 T dro. 
A0 [not Qoz ci Bou oreemis Ti &iyQu* OTOy Ox dodele d GauoUT 
Tic VyeouCopevoo 7 7 i p iA 0g, MUT arro) Quireroa 
A044 diste, d mayo GEL0V. TUUTÜV 2 eyeys ToUro 
Tu n gos TOUC QiioroQpovvrus. mug yéo iy y&2 
puente gan QuXoroQíay e oyequta, x0 gemen [not Qoi, 
d 7 yoUputa EebÜcgó) iM tiyGu* voUroy TOV CÓ Quo, 
roy t UA QioroQovvra, Ge) euleooy x0i OUÜETOTE ooh 
&Endrorru à &(UTÜ) OUTE X0,AOU OUTÉ yy &YyOi oU mgiry patro" 
óTQy Qi 7 mess [Dorsooy íüuS eri QuAoroQo)yrat zo un 
Gur óquevov, TAyoy is d Eh 107 Belo Üna, D Xnga- 
TEC, euros 0 eig. [S. 90.] *O yup yov o2 £2.£7y0y, UT6e- 
ps TOUTO TO aues, Xy TÁYyU eoQuns i Grid 9t- 
vento Qebyorri. T pen T/G TÓA&wG xti rae (ry opths, £y 
Gic £Q7 Ó moUi TOUG &obeue &eiTe eT EIS yiryvenÜon, z0t- 
va0sdvxóri Ot 7o Xovzró» [oiov [Dugvos pue. MueL pua & 
yovia Tgion 2 TETTÜDUY VJiluei Coro" Eeeülegor 0s xoi 
puero so imowoy purüezors QUeryEoÜnu. ta 06, 9 Numpn- 
posito zaitov) F.—h xapíev BC.—*€ Tobr« $.—4 ép YA, ep! TEZYeBCEIVW. 
—* elvai EF.—f à£iócavra ZYF.—5 íüc om BCEFI.—^ $iXogoobvra ópà rc F.— 
i02 vüv r.—3 &vávSpov Z.—k cis 4$1.—l ebmpemeis F.— éy *yavía om CEFI.— 


4 
» yaQupífovra V.—9 kai post 8€ om I.—? £xc diAwcGs (TASBCEFIVW :. €x kal 


alioquin dativis jeAAi£ouévo et maltovri 


opus est putans,  Accusativi etsi trahi 
possunt ad 1c, vix tamen dubito quin 
Plato scripserit, $ éri poc. 912A. obrco 
yexAitóuevov kal maltew. HrrNp. 

Tra»rüv] Desiderabatur oóv in Codd. 
B. M. male: nam valet h. l. inquam, et 
est idem quod alias 85. FiNp. 

elvac] Abest ab Ald. Bas. 1. 2. Con- 
tra in Bas. 2. post àveAeU8epov additur 
Twà, elvai, FiND. 

$. 90. év ais ép ó momrijs] Non Eu- 
APP sed Homerus, apud quem hac 
frustra queri, Routhium scripsisse miror. 
Locus est Il. ix. 441. O38' &yopécev, tva 
T' Évüpes &pyrpemées reXé8ovai. HeiND. 

Tbv] Sponte mutavi in roD, ita ut cum 
infinitivo figva: conjungatur et intelli- 
gatur éveka, FiND. 


rpi&v 3) rerrápuv] Hec verba conjun- 
genda sunt cum verbis uerà uetpakíov. 
Ejusmodi exemplum ordinis verborum 
perturbati extat in Min. p. 319. C. 
0T. oÜv ToUTo T Yyépas ovk ÉcTw Dre 
&réveiuev "Oumpos Gv. 3pówv, brb Abs 
meraibeüg Eau, &AAo 3) uóvg [sc. abr ], 
ToUr' égvww Éraivos QavuaaTós. Quorum 
verborum ordo est: Ór. o)v obk Éeviw 
Ure T&v Qpówv ÁAAe 3) uóve "Oumpos 
ToUro Tb 'yépas, bmb Aibs memaubebaOau, 
&réveiue, k. T. A. FiND. 

ikavbv m5. q8éyt. ] Etsi hoc íkavbv 
ferri potest, magis tamen placeret veavi- 
Kóv. Vid. not. ad Plat. — $. 4. 
HxixND 

unbéxore Q0éy£actai] Malim mus 
unBérore $üéy£taa8a. Non semel hunc 
locum, quod Petavium latuisse miror, 


lOPLIA. 9593 
T£G, zpos 7 PTIEIU Ey Qna savduveUe 00V z'£T'0y- 
Bévoa y T£p 0 Zatos mpoc TÜV ApQiova! 0 Eugrridóo, 
oU p spray. zi ye £pi gomur corTO Er tp ertt 
Tp0E 0 AÉyti oit aet &X61y06 Tp06 TÜy &5:). is" óTi QLUUE- 
Aie," P] Yaingtores, à Qv» Oti c6 eripe) cirtaa, Az Qon jv- 
DAE cài yeovaaey Mu&ipouzApOEI TIVI Bwezeerais tog patumr, 


LE T 
XU OUT y Üízgc" 


duAucQs *s.—4 *oby F.—r àujísva E.—5 és ebpwmíóqs e. 
àbeAQbv om F.—Y &ueAQs Z.—" Oüois kai E, ikaus oU F. 


imitando expressit Themistius Orat. ii. 
p. 30. B. *H &aAAóv *ye Üomis bmp üpe- 
Tíjs 0muà Bietío! kal 0npgsaAeórQros kal 
&vOpelas, émi akiumrobtov ka6Tjuevos, mrpbs 
p.eipák:a, Tpía. 7) ka) rérrapa, obx oiós 7€ 
àv ToU bwjoríov mapakólas bm àcÜeveías. 
Orat. xxii. p. 265. B. O? aoísw &moxpfiv 
breixipaaw év yovía p óvn mpbs TÀ 1e- 
pda. Vi8vpitew, $ebyeiw 0$ rà uéca Tí)s 
TÓAecoS Karà rbv KaAAiKAEovS óveiburuby, 
Kol Tàs &yopàs, €v ais $acw ó mow]Tis 
&prmpeméas TeAéÜcw moUs &vbpas. Orat, 
xxviüi. p. 341. D. O yàp oiba, 00cv 
$pirTovoí Te kal cua oUvroa &yopàs, ev 
ais $nclv ó moris &pimpeméas TeAéÜeiv 
TOUS üvüpas kal oUk. àvéxovrau opaküm- 
Tei &Ew TOU ckíwmoDos kol ijs "yov(as. 
Respicit autem Plato Homericum ll. i. vs. 
441.quod in suum usum contulit Plutarch, 
Prae. Ger. Reip. p. 801. D. Hxvsp. 
émieikQs] Pertinet huc Scholion Cod. 
Aug. quod apud Fischerum ad Criton. i, 
7- legitur. "EmieuQs ikavds' éml Tb du- 
AiKGS, Tra. pà HAárwvi. Sed Fischerus le- 
gendum censet kai vri ToU $uAuGs, 
maluerim éri Te QiAkGs. F1ND. 

xal $iMkGs] Abest kal a Cod. Reg. 
neque id expressit Ficinus, hac vertens : 
Ego autem valde te, o Socrates, amo. 
Utrum verum sit, non affirmem, quan- 
quam, absque hoc xai, pro Platonis more 
h. ]. exspectarem mávv potius quam ériei- 
kàs. HEtND. 

Ümep ó Z58os—Ebpwmíóov] Fratrum 
istorum certa:znen ab Horatio his verbis 
memoratur: * Gratia sic fratrum gemi- 
norum, Amphionis atque Zethi, dissi- 
luit, donec suspecta severo Conticuit 
lyra. Fraternis cessisse putatur Mori- 
bus Amphion.' Epist. i. 18. 41. De 
Zctho, Ámphione, atque ipsorum matre 
Anüope, videndi Homerus Odyss. A. v. 
262. Pausanias in. Corinth. p. 125. Ed. 
Kuhn. et Bieoticis p. 720. Horat. Art. 
Poet. 394. Plutarch. in Lib, de Musica, 


dauAeici eolei * 


ey TUA. AÓry0y, OUT. 


—t re F.—" mpbs 7bv 


—* mpoa0ei" X TABCFI ct 


p. 1129. Joan. Mallala in Chronol. 1. ii. 
p. 53. etc. Ed. Ox. Cedrenus Hist. Com- 
pend. p. 20. Ed. Bas, et Suidas v. 'Av- 
Tiómy. RovruH. 

émépxera] &mépxerai Ald. Bas. 1. 2. vi- 
tiose. Codd. À. M. eireiv pro Aéyeiw. Fix p. 

Ur. &ueXeis] Schol. Kal ravra 7à iay- 
Beta ToU Ebprrí0ov ék 70U abToU "Avrió- 
T)5 Opáuaros elAmoe.— O T&v o Tíxcv 8€ 
voUs ovTos' Ó Ziíj0ós Quoi TQ "Audíom 
povgikg üvrv. plyov Ti» Aópav, kéxpnao 
Os 0mAois. Obrco kal KaAAuKASS Aéwyet 
ZXwkpdrewv "A$es diAonoóíav, eA0& be érl 
Tiv TÓMw Kol O(ka$e. Euripidis versus 
hos, a Piersono in Prafat. ad Mar. p. 
xlii. ita constitutos, d6eípeis 8e wvxs 
&8e *yevva(ay $óciw Tvvawouíp: Giumpe- 
mis (s. üwympémev) uopoóuari. Valcke- 
narius in Diatrib. p. 75. hunc in modum 
concinnandos judicavit: Z5. '"Audíov, 
&ueAets Qv émiueAein0al ce 8c, Alo Xpás 
T€, VuxTjs Ge "yevvata, icis, T'uvaukojutqup 
Üicmpémeis uopoápar. ; pro Biampéneis a 
Platone scribi potuisse censens $óctv |v- 
xüs &5e "yevvaiay 0a pé$eis, tametsi 
alterum fuerit Euripidis, in margine for- 
san adnotatum, sicut ad vocem Platonis 
neipakider heec legantur in Olympiodori 
Commentario Ms. ópgs, màs Ebprmióov 
"ywvaikdei eipnkóros abrbs ueipaidoet 
cire. Sed singulas duumvirorum rationes 
alienum est huc afferre. Pro Giampézeis, 
quod manifestam habet corruptelz notam, 
quanquam agnoscitur a Thoma Mag. v. 
Auampémo, dubito, reponendumne sit 5ta- 
cTpéoes, an, quod Grotio placuit Ex- 
cerpt. e Trag. et Com. p. 373. Oiarpé- 
$ets, immerito spretum certe Piersono, 
cujus córrectionem illam $8eípeis seu 
QiaÜelpeis Oiampemijss ego non praefero. 
HxiN». 

uepakicàei] De Rep. v. p. 466. D. 
&vógrós Te kal ueipaióons 00a. Tr1Np. 

mpoÜ0eio àv ópÜos Aóyov] mpoo0et àv 
ópügcct Aóyov Bas. 2. mpo0cio bv opÜbr 


- 


. 486. 
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&inog CY xoi invo. A[Doic, oUÜ UTip 62a VEOLVIACÓV 
(Boves [BouA.sóreuo. [8. 91. ] Kai Th, e QA Xs- 
ugtvres Ht Moi Uasy arx Berge euvoi yóe gu T ci 
—tbn eir gor dons C04 &iVOA" oU rus Een s £y ct 0i- 
po Ey e 2.0 TOUc Aue TOUC móppu cid QinoroQius 
Evovrats s yOy ye & T6 00) Mu[opusvas 4 MA 
órovo0y! vv voloUTOYS &ic TO Be pur tieuty rant Qa- 
O44 CUOI pao» CLOLZLODVT Ob, oicÜ 6 óni eux &y EY /0I 0 Ti 
Mgfreuo gura, GM Daryidine! &y zi y, poa o! ovn 
D " 7 His, x0 ic TO Bier rigion aye ee, uuyyo- 
gov TUE» qé)U QUUAOU uti toy nen, erro vous e, &ü 
(BoUXoizo Ücv&roU coi" viuo. xo TOi UG coQoy voUvó 
toT, 9 Xeneurec, 6i) vic t0Qu&" Am[)oUrm Téyyn Qucm 


pr E, 7poo05) , mpo0oto & : 


TL 00L 


—* RAAov ((TEZY9CWI.—^ 75 o5 E, TÍ co. F.— 
f obrw voUv I.—E T&v Toi0Tev add ((TAZZYTOBCIVW. 
Xs.—i eiAcyyiubims 2(.—À). xao Y.—k 0avárov coi (TA 
EXYOBCIVW, coi 0avdrov coi E : cot 0avárov *s,— 


móppc .—* éXavovri F.— 
—h ümandryor V: àmáryoi 


Aóyov Ms. B. [A. M.] mpoa6e(gs pro 
mpo0e?; legendum ait Cornarius. Sed 
bona est recepta lectio, zpo0e? à» per 
synalepham Ald. et Bas. 1. Rovrn. 

oUr' eikbs kal mi0. àv AdBo:s] Codd. 
B. A. M. obr' eik. àv kal m0. Adfois. 
Que verba Calliclis esse putabat Valcke- 
narius Euripidem interpretantis,  Dubi- 
to, an recte ; poetam sapere videtur hzc 
dietio; eite kal mi0avóv AaBe. Qui 
respiciuntur h, l. et $. 92, a Callicle Eu- 
ripidis versus, eos idem vir summus l. l. 
ita composuit: Obr" év (kms BovAaiviv 
óp8ds àv Aóyov IIpo8cto i0avbv, oUr' àv 
&cmíóos mort Küret "y ' ópiuXfjmeias, oUm 
&AXoev Urep Neavikbv BobXevua BovAeo- 
cató TL. «. &AX' éuol T1000, TIatoat 0^ &oi- 
Oàv* moXegmiov 9" ebouovoíav "Ace. Toi- 
«Ur üeibe kal 8óteis ipoveiv, Xkdmrov, 
&pav *yüv, mowavtio:s. eria TGTÓV, "AAXo0LS 
rà kojwjà ra)T' àoeis cooílouara, 'EE àv 
Kevoiow éykaorouctjmeis 9ójors. HxrNpD. 

&AXov] &AXov A. B. M. FiNv. 

- 9I. eivola—TY5j o5] I. e. Tfj eiscé 

V. HTutchins, ad Xenoph. Cyrop. viii, p. 
466. HxrN». 

vürv yàp] Bas.2. vvri yàpetc. HriNp. 

Tv TOw)T«v] Verba TGv Toiobrav, 
que sensu integro abesse non possunt, 
addita jam a Cornario, in sedem suam 


Tpoeio *s. evanuit in W.—Y àv» et post eikbs et post 
mi0arbv ponunt YXXTAEZTOBCIW, post mi8avbv solum *s.— 


z AáBygs C, àrrixáBois V. 


€ gov elva: om. F.—4 ài 7obs 


1$ et V, 5 Q.—n. ebóvi; X TAB 


reduxi e Codd. D. A. et Bas, 2. Nam 
Cod. M. &AAXov rov Tv row Drev. Fi- 
cinus: aubí alium quempiam vestrum. 
HzrNp. 

eis 70 Dec juwrf]piov &md*yoi] ZEque pro- 
prie hoc dici constat, atque eiadyei eis 
TU Sua TT)piov ; ; interdum etiam simpli- 
citer usurpatur &m&yew, ut Menon. p. 
80. B. Ei yàp £évos év ÉAAm mA ToiaU- 
TA TOi0is, TÁX, àv ds "yóns àmax6elms. 
Herxp». 

olc8' óri] Codd. B. M. fg8" dri, quod 
pro more suo recepit Findeisen. De 
Rep. iii. p. 393. D. Ei yàp" Ounpos—1d; 
&s Xpims "yevóuevos &Aevyev, àAA* Eri is 


"Oumpos, olo0' Óri ovk àv ulumeis Jv. 


Ibid. iv. p. 505. A. xal vüv axe5àv ola 
Üri uéAAc roUro Xéyew kal mpbs mobTQ, 
Ór. abTiv (Tijv ToU àya8oU iüéav) oUx 
íkavàs iouev* ei 0€ Qd) louev, ürev Oc 
TajTrys el Óri udAwrTa TÉAAa éEmwrTal- 
j.€0a, ola0' ri obOtv jjuiv OjeNos, Gomep 
ob, ei kekTfjue0d Ti üvev ToU d'yaOoU. 
Phido p. 72. A. Ei *yàp uj àel àvramo- 
8:80[ rà &repa rois érépots "yvyvóuera— , 
olga0' Üri mdvra reAevrüvra TO abTO oX3j- 
ua àv axoíy etc... Et conf. Thestet,. $. 
72. Cratyl. $. 85. ut plurima alia mittam. 
HxiwNp. 

Kaíroi rs copby ToUTrÓ cT] Versus 


YOPFIAZ. 
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Unus xeígovas, pars QLUTÓV (TQ Duvá quevoy Bonbeis pao 
X000 62 Ta» peyimran ird e &OLUTÓV pre &- 
Aoy tnde" ovo ài Tay Ey ea mégur) Dou D171177) ri 
oc íeoy QT Vc àzP iripuon Cv & £y T/ TOME4S TV LU: TOIOU- 


"d JF. 


Tov, & 7i dA Qi poii E py elei leas, eEemriv emi xoppue" 
TÜTTOVTO, uà Qidovou. Oir. [8. 92. ] 'AAX 9 vali, ipo 


areilloy, mot Ü $n y 0n, VERD peE cH l) eüpptuc ia Gu 


Xe), xot) cioe. OvrüÜev Ooicic! 


CEFIW.—" aórg om I. 


Euripideos ita effinxit Valckenarius l. l. 
Kal ws cov ror! deriv, ei Tw ebpvG 
AaBoUca Tréxvq $ÀrT' COnke xelpova; . .. 
M4r' abrir abrQ Ovvduevóv ^y, érapkéacu. 
HxziNp. 

vepuicvAag0a:] ^ Paullulum mutatur 
structura, infinitivis zepuzvAGc0ai et Cv 
participiorum loco positis, mepicvAdue- 
vov, $àyra. HriND. 

Tbv 6& ToipÜrov] Malim viv 5j m. 
HziND. 

€f Ti kai &ypoukórepov eipra0ci]  Eti- 
amsi hoc fuerit dictu inhumanius. | 1ta 
vertendam esse hanc formulam, edocuit 
me Heindorfius, de quo ideo monendum 
duxi, ne similitudo ejusmodi phrasium, 
qualis est illa ef r« xal vaíCew 8e, in alia 
omnia, ut me olim, lectorem deducat, 
Plat. Amat, p. 136. E. Tí ov uerà rovro 
Cpojual ge ; 1) &ypoucórepór eai épéa at ; 
Burrx. 

exl kóppns TÓmTovra] Eustath. ad 1l. 
v. p. 923. Ed. Basil. xarà kópus kal él 
Kóppus 8e karà AlAiv Auwvüctor, Ty) 
TuXbv 1) Bámicum Aéyerou Tb eis cia- 
*yyóva kal kpóraoov, kóppqv Oé, not, kai 
Kópamv 'AcTuKol T1)» ÜXqv keQaMiv avv 7 
abxévi Aéyovgi. 01b kal TpommyAaKic us 
imxvpós ac, Tb Éml kópjms, kal uciCov 
ToU KovbUAov. Videtur vb émwl kóppms 
TóTTeww cum ex hoc Platonis loco, qui 
sepe dehinc a Socrate respicitur, tum ex 
Demosthenis Orat. contra Midiam con- 
tumeliosum prorsus fuisse habitum, et 
perentientis injuriam maxime augisse, 
IIoAA& *yàp àv Torfjmeiev, inquit Orator, 
ó rmTav, Gv 6 Ta0ív €via 098. àv àray- 
yeiXav Büvai0 érépp, TQ eoxhiiaru, TÓ 
BAéugai, Tf wr, Ürav kovUAo:s, Ürav 
eni kóppns: raUra kiwwei, TaUra. é£lamqouw 
&vüpémovs abrv. &füe:s Uvras ToU 7po- 
anAakíCes 0a. p. 513. Ed. Taylor. De 
T Éérl kóppus rirT&w omnes fere agunt, 


Qeoveiv," &AXo và xopWA 


—9 oüjbéva F.—P Bé v. L,.—4 xal om Q2(A.—r' kópgs F.— 


quotquot grammaticorum veterum super- 
sunt, idque plerique de ea pulsatione, 
qua lata manu fit, exponunt, RovrH. 

emi kófpus véwrovra] Vid. Eustath. 
ad Il. N. p. 923. ed. Bas. laudante Rou- 
thio, et Harpocrat. in v. éml kójpms. 
Hzixp. 

TUmTOvVTG] Hic additur accusativus 
loco dativiTmTovTt, quem casum proprie 
requirit &fecr;, — Sic Min. p. 320. E. 
Ürq jiéXei ToU eD6ókiuov. eivos,— Ejusmodi 
dativi interdum sunt in accusativos mu- 
tati, ut apud Isocratem Panath., p. 602. 
editum est a Wolfio Gor' ovk ébpkeoev 
abro:s €xew. Sed Cod. Bavar. babet 
abroUs pre abTois, cum quo consentiunt 
editt. Brubach, et Isingrin. Vid. Dor- 
villius ad Chariton, p. 586. Lips. et 
Reizius ad Lucian. Somn. s, Gall. $. 26 
FiNp. 

De accusativo illo rómrovro post &£ec- 
Tuv illato vide, si tanti est, Dorvill, l. c 
HxiNp. 

$. 92. rac. 9' €A.] aUe 0" &oibov re- 
posuisse se ob sensum notat Grotius Ex- 
cerpt. p. 373. cum maga 5* €Aeyx«v esset 
apud Platonem, Sed in margine gl. R, 
Cod. Gorgia ad vocem éAéyxav sic se ha- 
bet, éy É&AAq arpogkeirai TD, vaUGQ pud.- 
vudfov. Possent ergo Euripidis fuisse 
verba, IIa0acs uorá&ov, etc, Sed de hac 
re viderint alii. RovrH. 

maUca eAéyxav] Schol, ép. &AAc 
Tpogkeirau TO TaUcoi. paralQjev (Cod, 
Reg. uaraudfov. V. Hemsterh. ad. Ari- 
stoph, Plut. p. 175.) Sed éAéyxev a 
Platone profectum esse, arguunt seqq. 
CnAGv obk éAéyxovras üvBpas etc. simili- 
terque 'Thrasymachus ad Socratem de 
Rep. i. p. 336. C. 3j p.óvor € épáóra umbe 
$uNoTiAu00. eAéyxav, emeibày rís Ti &àmo- 
Kplvmrau, éyvekós rovro, Uri báov éperáv 
3) &àmokpíiven0ct etc, Hip. 


| 
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TAUT a eie, &T£ Ae putet xg Quy eive" eiv& Qua- 
giae, &£ dy xevoigiy PynuT Tee Bios Cn 002. &AEry- 
Xxorras &vbgus TO, JAM, TUTO, GIN oic &0TI dodi [Bios 
xoi DOLO. xo A.U 01M Goya. 

20. E a gurtv YA TU yvy Mii Vy» à e Ka2- 
AA, 0UX Cy Oiti ns Ger aevo eugeiv" TOUT» 70d Te» 
Alo» 5$) [DasaviCovci Tor ygoców" vzv &olnT. mgic Z 
TIVO, $e) oy TEOC yt. a Ld & puoi éponytreiey 
enel dp réleguem sume eor Ape d Zü5 s0 simtolou 


OTI Ha 0LVUG Y ai 0U0£y uoi 


? T eg. V.—t Oó£qs $.— 
ante Bíos EF.— 
ov ov 
—* ToV xpvc«ev V. 
—4 ue X(TABCIW.— 


uevov *s,—y oi F. 
X(TAS$BCEFIVW. 


Kal &ckei]. Schol. ypá$erau, kal 8ókei. 
Hzriwp». 

TÀ kbjiià TaUra] Splendidas hasce nu- 
gas. V. Ruhnk. ad Tim. Lex. p. 162. 
cjakpà deinde scripsi pro pikpà de con- 
stanti hoc in Platone Atticismo, quan- 
quam hic nihil notatum ex libris, Hriwp. 

&nAàv obk éAéyxovras üvópas rà uaKpà 
TaUra] Callidus et argutus homo speci- 
osis satis argumentis philosophiam inter 
hec aggreditur, dum in ea medium quid- 
dam,'sicut Ennianus ille Neoptolemus, 
affectat, qui philosophandum sibi esse 
aiebat paucis, nam omnino haud placere. 
Vid. Cic. Tusc. Disp. ii. 1. et alibi. Sed 
ut ad Gellium pergam, qui in Noctibus 
Atticis x. 22. nonnulla pope istius ora- 
tiouis proposito annotavit: * Plato, in- 
quit, * veritatis homo amicissimus, ejus- 
que omnibus exhibendz» promtissimus, 
qui: omnino dici possint in desides istos 
ignavosque, qui obtento philosophi: no- 
mine inuüle otium et lingue viteque 
tenebras sequuntur, ex persona quidem 
non gravi, neque idonea, vere tamen in- 
genueque dixit, Nam etsi Callicles, 
quem dicere hzc facit, verte philosophiae 
ignarus, inhonesta indignaque in philo- 
sophos confert: proinde tamen accipi- 
enda sunt quz dicuntur, ut nos sensim 
moveri intelligamus, ne ipsi quoque cul- 
pationes hujuscemodi mereamur ; neve 
inerti inanique desidia cultum et studium 
philosophie mentiamur. Verba ipsa su- 
per hac re Platonis ex libro, qui appella- 
tur Gorgias, scripsi: quoniam vertere ea 
consilium non fuit, quum ad proprietates 


" ejpoeiv, in mg posito $poveiv, F.—" «iva: om F. 
* Ácucvov eópeiv TAEZYOBCIVW et (qui dguevov) Xt : 


7 
—^ Ty üplorov V. 
€ éri om ((TA&BCEFIVW.—/ 7í 0/j om d.— 


* Qei CAM [Bai vov 


SN ed 
eópeiv Éc- 


—bh éuavrürv V.—* 3/05 om 


eorüm nequaquam possit Latina oratio 
adspirare, ac multo minus etiam mea.' 
(Deinde verba Calliclis ab illis, &iAocoóía 
ydp To: écTiv etc. p. 190. l. iii. usque 
ad orationis finem describuntur) * Hec 
Plato,' addit Gellius, * sub persona qui- 
dem, sicuti dixi, non proba, sed cum 
sensu tamen intelligentieque communis 
fide, et cum quadam indissimulabili veri- 
tate disseruit; non de illa scilicet philo- 
sophia, quz virtutum omnium disciplina 
est, queque in publicis simul et privatis 
officiis excellit, civitatesque et rempubli- 
cam, si nihil probibeat, constanter et for- 
titer et perite administrat; sed de ista 
futili atque puerili meditatione argutia- 
rum, nihil ad vitam neque tuendam neque 
ordinandam promovente: in qua id genus 
homines consenescunt male feriati; quos 
philosophos esse et vulgus putat, et is 
putabat, ex cujus persona hzc dicta sunt." 
Rovrzn. 

Bíos] In Cod. A. nomini fíos erat 
superscriptum ó vAoUros, et nomini 9óta 
ibidem 7) apa vois ?roAAois evBokiuumgis. 
Consentiunt hec cum iis, qua apud 
Thom. Magistr. p. 247. leguntur. Ce- 
terum caussam, cur Sophistz: philoso- 
phiam eique deditos oderint, Socrates 
affert Euthyd. p. 305. Fixp. 

eópeiv &cuevov] Codd. A. M. &cuevov 
eópeiy. Ciwterum Aristides Orat, Platon. 
li. p. 174. hunc locum respexit. add. p. 
184. ubi et Schol. verba Platonis lau- 
davit, FiNp. 

£r. 5ei]. Codd, A. M. 8e &ri, et post 
ToUTo éporás Cod, M. FiNp. 


DCOPTDIIA. 5T 

KAA. Ile; Tí M TOUT gura, " Xanensess 

19. Eya 0i pd) yov. Oipu0A  Vyd CO). EVTETUX qus 
TOl0UTO Sp pu) Syrreruy quyou. 

KAA. Tí os 

zo. E2 o£0 6r. & c8 oL TU apes eryfmne T£pi av 
iun vox dole, TUUT z05 & £T TiV QUTC 722405. &£yyOO 
ye TI TOV pensa Busan i IRL oye mpi pelis 
TE Cs Ai Là vga apud 0i & $1 En), & cv TVyrOL yere; 
Pri Tiu TE Z0. EUVOLOLY mu muppuaíav. [S. 93. | Ey2 
ye ToXMis MZ oí ip eU. oi0í T &ici Dae ety 
0i. TO Un c'oQoi TT dre qut jl ÉTEp0I 0: roQoi ue £04V, 
0Uz. £Ü£AoUc. O6 [Aot AE TZV eA si» Qi. TO uU z1505G- 
Ümi woo vus cU T9 0i Leve Tu0e, lopyíme v& «ci llo- 
^06, copo pi X44 QAO £o TOY ELA), &yOeenréou 0z TODp1- 
cito zi Gir y UvripoTépa" puXMMoy TOU Ü£ovroc. 9c y&o 


€ & ày E, & corr T : àv *s. 


*s corr Z,—! Gonep aó om F. 


€yó coi epi yüv| Ut $. 18. Tí ov 5j, 
t Zéxp. ; ; X. "Epó viv, » cui in mentem 
veniat, hoc vüv trahere ad seqq. oiua: 
€yó etc. ut fecit in versione Ficinus. 
HziNpD. 

&v uo] Ficinus videtur legisse à &v 
101, vel & uoi: sed minus bene. Rovrz. 

&v uot k. 7. A.] Ficinum legisse videri, 
9ri, & Év uo etc. monet Routhius, qua 
scriptura. nihil certius puto, Hrxp. 

mepi Gv 7] ép) vx? Sette] Hipp. 
Maj. $. 37. àAN' Épa. ToUT jv ékeivo, [ 
"Irmía, b éBoíAero qu&v 7) yvy] eireiy 
etc. Xenoph. Cyrop. v. p. 118. E. 5 
yep 61) yvxij oix (os BovXebsovea. T&- 
peckebamTau, &àAX' ós morfjmovaa, Üyri àv 
mapay'yéANAms. HxiND. 

ikavds] àAn90s Codd. A. B. M. Sci- 
licet hoc illo explicatur. Ficinus plane 
non expressit. FiNp. 

Tpía &pa 8e exew] Codd. A. B. M. 
Tpía €xew 0et &pa. Sed hic ordo vehe- 
menter aures offendit. Ald. Bas. 1. 2. 
Oeiv pro 8e: bene. Fixp. 

«Üvoiv] Codd. A. B. M. R. cum 
Bas. 2. 8ó£av. Ficinus: deinde opinio- 
nem (additis verbis explicationis caussa) 
prudentis scilicet atque benevoli. Ste- 
phanus in marg. *-»yp. eüDoktav. Sed 
neutram harum lectionum admittunt, cum 


Plat. Vor. 


scribendum &y.— 
i V Sodds: et yox EX. —À Éxeis mávra L.—k 5ó£av Y((TAYOBCEFIVW : 
—mn gigXvvTazAoTépe EZYV. 


h óuoAo'yfjeis corr T, óuoAxo*yrjac T.— 
yulgatam cum 


—h mToAuüy F.—9 abrbs 


quz sequuntur, tum verba supr. evo 8e, 
à ZXókpares, mpós ce émieuks Éxo ka) 
duAucOs. FiwD. 

kal eUvoiay | Hanc unice veram esse lec- 
tionem, declarant quz sequuntur, quam- 
vis ea a librorum scriptorum fide desti- 
tuatur. Nam quod Codd. A. B. M. R. 
et Bas. 2. 8ótav exhibent, id haud dubie 
fluxit ex Scholio illo, dr: 7pía éeiv, ois 
kplverat Jvx?i, émwfium, 9ó£a. ds. ippoví- 
pov Te kal eüvov, vappnoía, quod ipsum 
expressit in versione Ficinus: scientiam 
primo, deinde opinionem prudentis scili- 
cet atque benevoli, tertio audaciam. 
HxriNp. 

$. 93. ot eue obx] Codd. A. M. o? ovx 
otoí Te eici eue (ue?) Baaavi£ew. HriNpD. 

TÀ 8€ Eévw Tóc k. T. A.] Citavit hec 
Joannes Grammaticus hoc modo in Texyrt- 
Kois. Tó "yàp Pero Té Topyías TE kal 
IIGAos, goo pev üporépe égTbv, koi 
$ÍXo éuó. Rovurn. 

TÀ 0€ Eévo Te] TÀ 9€ E£évo Sic A. D. 
M. Mox pro roU 8éovros, ToU Oéovros 
mpá'ypurros B. M. Fix». 

TÀ 0c Eévo] Gorgiam Siculum fuisse 
constat, Polum Agrigentinum, HriNp. 

ala xvrroporépo H&AAov TGÜ Oéovros] 
Laudantur a Thoma Magistro v. Ato xtor. 
Fiwp, 

I1. 2K 


r. 487, 


II, i, 88. 


258 IIAATONOZ 


00$ & y& &iG vorovroy aim y ove EA ron, dmt di TO 
eim y perdo TOM iniersgos QUTOV eoros QUTÀ £yt yr iau? 
AEyey barrio T0). Glpurran, nul TOUT, 7sgi Ta» p 
yia. cv 0E TAUTU TÜVTO. 2 & oi 4224 0UZ £yoUTr 
vemmibeugeá T£ yàg iav, ac TOXAO) y Qaae) Alr- 
vaa, x0 puoi T eUvcug. Tii Tempel guns &rya 
60i éga. oida, 0 di £a, p Koo unte, TérTUUC óvraus 
AX 01VaVOUG yeyoavras soQíaz, cí T€ Xi Tízexàgoy Tóy 
A qi!yaioy" xci Avbgava vy "Axdgoríavog" zt Nausió- 
04v" v XoAagyin." A044 gos Up eyos LOU 
[Dou euopuévan* Beg oi TV c'oQio &inTéay e. x0 


0i 00, 0: 07i &yé20t £y? opui 


voi&Ó& vic ÜoLc, wu] seolutueia ni 


om F.—P évavríev V, évavría 1.—4 €uovye d.—! Tíy; 0€ et rc W.—5 7uàs $.— 


& 
' éyà om L—" àovbüroior W.—" àybperievos E, àvüpoaievos E.—" vavauión V.— 


cv 


X Xopap'yéa V, xoAap'yéav C, xoAapyées EF.—Y é*yà ud» W, éyó TuÀv P, bv 


€y& E.—? émkovca Y T'AXYOEFIVW : 


aimxvvrw»porépe pWaAAov ToU Déovros] 
Vocabulum uGAAov coinparativo post in- 
terjecta aliqua verba additum satis fre- 
quenter occurrit. V. Heindorf. ad Char- 
mid, $.16.  H. l. ne quem illud offen- 
dat ita statim comparativo aigxvrrq- 
porépae adjunctum, hujus quoque generis 
exempla satis obvia sunt, ut docuit Heus- 
dius Specim, Crit. p. 118. proferens illa 
Euthyd. p.281. C. uGAAov éAaTTO, Legg. 
vi. p. 781, A. AaÜpaiórepov IA AOV, simi- 
literque Legg. ix. p. 832. E, uox6mpóre- 
pov Ürrrov. Burra. 

TS yàp oi; ] Velut ovx ópgs ; más 
8okeis 5. oU ydp ; aliaque, in mcdio ser- 
mone sic sepe interponitur. de Legg. vi. 
p. 769. E. Elkbs, màs *yàp oU ; BovAco0ci 
"dvra ÓvriwoUv TOU TOi0UTOv, Demosth. 
pro Corona p. 273. Reisk. Kal 7) ui 
97] pb ToU ToAej.eiv avepüs cuvanyaví- 
fea0o4 dui d piv, à y] kai 0€ol, 
7s "yàp oU; karà Tjjs marpíbos. So- 
phocl, Electr. 1307. 'AAA' olo&a u£v àr- 
0évüe, màs '*yàp oj; kA/mv ctc. Conf. 
Hemsterhus. ad Lucian. Timon &$. 2. 
Dip. t. i. p. 330. HxrNp». 

Gore Quà r0 alaxóv.] Cf. $. 81. Mox 
TOv "Aqubvaiov. Schol. "Aqura, OB5nuos 
Aiarr(9os QvuASS, ct deinde ad XoAapyéa: 
XoAapyets, 55uos 'Akauavr(8os. QvAjs. 


€u 


bmrikovca *s.—? BovAouévwy E.—b uéxpi 
X(TAPBCFIVW : uéxpis *s.—€ my T$C.— 


4 efy om F.—* mag! F.—! jjuiv $.— 


Andronis hujus, Sophistice artis studiosi, 
mentio fit iu Protag. quoque p. 313. C. 
HziN p». 

brikovca] Perperam Codd. A. M. 
B. émkovca. Aristoph. Nub. 263.  Eb- 
$nuciv xp Tiv mpeo Borm Kal iis ebxiis 
brakobew. Vesp. 318. $bíX0L, TáNa uiv 
Tíkoju.ci, Óià js Omw3js "Yu Ümakobcv. 
Scilicet brakobew est auscultare, éma- 
KOUEU, audientem se prebere, ut de Legg. 
x, p. 905. C. € emibens Aóyov Tivbs Eri 
àv eins, Aeyórrav i Tuv mpbs Tv Tpírov 
émákove, ei voUv kal órecoUr €xeis,. So- 
phist. p. 227. C.  kaí uoi T0 erà ToUTO 
emdkove Teipdjuevos aü Tb Aex8tv Dixi 
Tépvew. HziNp, 

uéxpis. Ómoi] Findeisen. invitis libris 
edidit uéyp. ómot, Sed eodem modo 
Hipp. Maj. $&. 2. uéxpis "Ava£a'yópov. 
de Legg. vi. p. 76. C. uéxpis àveyadv 
maíowrv. de Rep. iv. p. 423. B. uéxpis 
ob àv é0éAoi. Menexen, p. 245. À. uéx- 
pis ov, ut alia. mittam in nostro Platonis 
textu, quae adversantur precepto ili 
grammaticorum, uéxpt et Éxpi tanquam 
Atticum. probantium, uéxpis contra et 
üxpis improbantium, (V. Phrynich. p. 
6. Hlerodian, Philet. p. 451.) | Cf. Lo- 
cella ad Xenoph. Ephes. p. 264. 
HxiNr. 


lOPTIAZ. 250 


eig TÀV api Beneev QriXoropéiy, AX eyAmeimÜca TupeNt- 
AeóeaÓe* QAM. OT OG 4 Trápot TOU ü£ovroc soQorepoi 
yevóquevos Mirere^ Bieqlnetrres. [8. 94. | "Eztióz 00y 
vov Q008 TOLUTO, puoi cupM[BovNebovros à & ey Toig C'OUUTOU! 
érougoráerois, ineeióy po vexpigióy &eTIV OTI we Gas Mer 
&U»OUG £j. XO Lr OTI ye oiog" moppusi Cerdo xui Ui 
aim y iver beu, QUTÓG TE E Xt 0 Meyoc Óy 6Mryoy mpóregos 
EAeyts opo ry qan exei àz" 0UTUCI üZAo» 6 0T! TOUTUV 
TÉeI 22 £y 95 cU £V Toi Meyoic. opos [^oi psa 
mami puéyoy TOUT 204 &cT0u inea UT 3] TE Xi gov, 
x0 eUxiri ero deímen em EAM [Báramon Gy pee. 0U 
yàe ey wore LOTO" move enrots cU 0UTE voQius &vüsia. 
oUT eimy vns weguouaíor t ou LU GUT EU | Py ei- 
d aM6, ay Que yag [uot £i, 27 xo QuUTOG efe. TX OVTL 
oDV 1j $pun xod mq ép oryíat TÉAoC 107. £e TG doaiheías. 
a&yroy 0g? AO AMT £0 iV 7 exepue, o e KoXAíÍzAs, Tp 


8 mapakeAeUeg0e ZY, mapakeAeócen0a. F.—h Adogre &EZYVW.— 


T & 


CIV.—J ye om 4.—* oíiós 


mapekeAeUen0e] ^ Cod. A. apakeAeb- 


€ 
er0e, Codd. B. M. mapakeAebea0e. Mox 
Codd. A. B. M. AZeqre. Ficinus: ne— 
clam vos ipsos depravaretis. F1wp. 
$.94. Ta)ra—cavroU éraporárois] 
Citat Thom. Magistr. v. 'Eraipórepos. 
Codd, A. B. M. eeavrob. FiNp. 

TavTà éuol cvufBovAebovros]  Fici- 
nus hoc Tavrà expressit, idem te mihi 
consilium | dantem, quod etc. quan- 
quam et vulgatum TàUTa ferri possit : 
quum igitur te audiam ea mihi suaden- 
tem, que amicissimis tibi hominibus 
suadere soles etc. Hg1Np. 


0v 
àAlvyov] Codd. B. M. OM ye, Statim 
ÓuoXoyà co. Cod. A. et post &yoAoyf- 
eps Codd. A, B. M. vitiose. FiNp. 
exe by obrwcl BugAovóri TobTcv mepl 
vvv dày] Ita hzc Graci lectores j jan- 
gebant, opinor, nostra interpunctione 
non usi. Vulgo distinguunt: "Exe: 5j 
obrecí* 5qXovóri—vv, éày etc. ut certe 
scribi debeat 87Aov óri. Illud 8yAovórt 
similiter adhibitum  Phileb. p. 25. C. 
Tlàs Aéyeis roUro, kal rívi rekunplq xpi 


—l óuoAoyety C.—nm 8i $V.— 
—9?9 gwyexdpno pf A.—P zapovvía omnes,—4 kai ante ajrbs om XY.— 


i geavroU Q(UEZYB 


" apros T, abr ZY. 
" kal 7) G3) 


Z. dpdcw 59Xovóri, av à uoi &vvakoAoD- 
65a0v etc. et saepe alias. HzrNp. 

jjón Cora. íkavàs] Codd. A. B. M. 
fora: ikavüs jg. Bas. 1.2. jm &AAmv 
pro em &AAqv. FiND. 

epiovgíg] — In prior. ed. mapovoía : 
sed rectius leg. mepivaía, quod opponi- 
tur precedenti évbeía. SrEPH. Tapovoíg 
Ald. Bas. 1. Mss. R. et B. et vetus Fici- 
ni versio, qua habet, vel verecundia ad- 
ductus. Sed mepiovaía Bas. 2. quam 
lectionem cum propter vocem év8eía, ut 
notavit Stephanus, tum per se magis pro- 
bandam puto. RovrRE. 

mepiovoía] ^ Hoc una habet Bas. 2. 
unde id propter precedens é»Beíag recte 
restituit Steph. reliqui libri scripti editi- 
que vapovzig. lllud longe probabilius 
etiam ob superiora illa $. 93. l'opyías TE 
kal IIGAos—aio xvvrgporépo L.GXAov 00 
üéovros. M x1ND. 

elós kal abrbs ys] els ós abris el. 
A. B. M. Mox 4j0n abest a B. M. FiNp. 

kalo3] Codd. A. M. xal 7 à) óuoA. 
TéAos hoc 7/js &An0e(as de veritate per- 
fecta et consummata accipio. Hxixp. 


IT, 1, 89. 


7, 488, 


1r, i. 90, 
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TOUTAUV QV Ti i uot ererípunmae, qOiÓV TiJOL xe? &fy4. TOV 
dpa zu Tí. &miTHÜEÜEIV Z0 uy TOU" X0" vgerDore- 
gov eei VEUTEQUV OyTU. nya yae & TI un oglus mphrra 
xovr&, vo» [Oío». Ov BucUTOD, Z icÜ, voUTO OTi 0, | 6X0 
eiue VN palis 7 iu. [S 95.| XU oUV wc 
Ttg figi vouleceiv Ee quA tromTiG, X. ieeevae. D £»0u- 
£n Tí di ToUro. " erimtoevréoy quot, 10 riv Teómon zTU- 
coq" Ay QUTÓ. Xt L2 pe Mane yov pen 00i 6puo).o- 
yiravros) &y 0$ T9 origo xgono "n ra)TA. mpérrovra. "A 
Tto peo ornat, TTÓLVU pe jryo0 (9. Roh eiyon xoi unen 
TOTÉ s volere" ÜrTegor, Qc pndevoc* &.Eioy OyTOL. - 
&eyns 06 quot trowádMo 2s, c Qe vó Üimouoy tyem xod 


T 


TAZZYBC.—5 83 W.—t Tí om W.— 


JITASBCFIW et pr E.—* óuoAoyfjcavri 1.—4 rabrà Q(A.— 


mepl TobTwV, Gv] Gv pro d. Nam émr- 
Tiu&v Twl mi, reprehendere aliquem in 
aliqua re, tritum est dicendi genus, 
HgrNp. 

mUiÓv Tiva Xp3]] Toióv Tivd mOTE Xpl| 
Bas. 2. bene. quz var. lect. a Stepha- 
no in marg. affertur. Rourn. 

moióv Twd Tore] Schol. «5 utv vo0tov 
T^v eibucjv .oquatve. &px)v, ToUr' éeTl, 
Oikoauov 3) &Oucov* TO 0€ Tí émvrgbetew TÀ)v 
TOwuruc)v, àvrl To0, Onuoryerylav Te Kol 
Puropuci 2 $Xorodíav: TU OE Kal IL EXpt 
Tob, otov vaiBelas xdpu ) Tepaur épu Léx pt 
ToU àkpiBoUs. lllud zor& post iwà adjeci 
ex Bas. 2. Theat. $. 25. oiórv 7l more 
&pa. Aéyorres etc. de Legg. i. p. 645. D. 
moióv TÍ more abTO ümepryaoóne0a ; et 
sic centies alias. HriNp. 

«0 lo0. ToUTo bri]  ToUro hoc traxerim 
ad seq. é£auapráve. Nam Demostheni 
familiaris est formula e Yo0e 000 ó7i, 
Platoni, quod sciam, non item. HxrriNp. 

é&iapapráre] Codd. A. B. Gju.aprávo., 
Fin. 

$. 95. épyaca(umv] Codd. R. B. A. M. 
icrqoatuv, (quod a Steph. in marg. pro 
var. lect, affertur) e glossemate, opinor. 
HriNp. 

BXáka] BAd£. óDià veOplav üjcaprmkós. 
ubi Rulinkenius e Comment. Olympio- 
dori Ms. ad h.l. excerpsit hec: BAdka 
elvai, vrl ToU, xabvov Tjj vpoaipégei. TO 
86 BAàE Üvoyua *yéyorev àmb ToU uaNakoU. 


"u ToU. V.— 
* jrqaaiugy XT ASZYBCFIVW, airqaatugv 9 : 


Y Kol ante mpeaBórepov om W.— 
épyacaíumv s cum corr E.—* gv 


a j Z, ye T, uéye R.— 


?Hv ov udAa£ Tís* elra elxev elvat uA&E. 
'ÀAAN erii TÓ H p.erà TOU À oU GU TAÉ- 
kerat, érpá) eis TO B, kal yeyove BAd£. 
Thom. Mag. BAàE kal ó Tpv$ xaipav 
kal ó àvaíaenros, kal Tpbs Tà kaAà ài- 
víres €xwev kal ve0pàs. Aliam, quam 
Olgmpiodorus l. |. hujus vocis originem 
tradit Scholiast. Lucian. ad Diall. Mor- 
tuor. 28. E. qui SAdka explicat per ei78m, 
&vómrov, et addit, efpgra: àmb ix0bos 
óuolov ciXoDpw, &xphTov O& obrws, os 
jm8€ kóva abrq. xpra8a. Quocum plane 
consentiunt, quie Scholiast, Augustan. 
ad Platon. Politic, et auctor Etymolog. 
Magn. e Lexico quodam rhetorico affe- 
runt, et quorum verba apud Fischer, ad 
Platon. Politic. 44. legi possunt. Cte- 
rum 4e ante jryoU a Cod. Aug. aberat; 
in Codd. B. M. mutatum erat in »ye. 
Mox vovre8fjoys Bas. 2. et é&apx?js Cod. 
Aug. Ald. Bas 1. 2. Fin. 

TU Olkauov— TO karà $óciw] Pertinent 
procul dubio hzec 75 xarà $óciv ad priece- 
dens rb Bixaiov, male vulgo sequentibus 
juncta, Sed locus hic omnino ita for- 
tasse distinguendus : às—xkal Tliv8apos 
Tb karà bci. "Aryew Bla rbv kp. Hr1ND. 

TOU $avAoTépov, uf) Ti. &AXO. Aéyeis x. 
T.A.] In his Cailiclis sententiam ipse re- 
petit Socrates, mox de ea accuratius dis- 
ceptaturus, Nam illa, uf; 1 &AAo Aéyeis 
Tb OÍk. elvai etc. non offenderint sic. po- 
sita pro dpa rovro Aéy. Hrixp. , 
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cU xci ILingo; TÓ nura Qurin; &oye Bia TÜV Rpsirru 
TO T» rro D gym zy? [Bexío TÀY x eeovan zi 
T £0y Ctr TV era TOU Quu).orsgou; Uh Ti GAX0 Ao 
ytiG TO Üiztuoy £1y0UL, i glos Me prnputs 

KAA. 'A2Az TUUTU eeyo X0 TOTE, Z0 VDV Aya. 

29. Loregor Ó2 T0) GUTOV Bexríu ZUMtc GUÓ xc 
ngeirras o3: yáe TOi TÓTÉ oióe T j* putei C09 TÍ TOTE 
Aértic. mór&goy. TOUC im ugortenus tgeirroUs RUM ic zo 0 
^c cia TOU i0 y, UgoTépoU ToU; GarÜcverréonus, 0íOy "ees 0o- 

zéic X0 TÓTE bOsievorÜca. o Qc o Mey AM móAeie emi Ts 
— zovTOL TO) ura DizLOLIOV € d nds óni MgtirTOUE eii 
x0 (my peoregtu, es zo X26iTTO) xui iy ugórego) Ke Be- 
7 £0 TI Bekrío. ui £y EIC, TTA àz nui 
Geyer rsgon, 20i ueeir TU py eio, wo Ungoregov PR 7 ó 
GLUTOC deos £0Ti TOU Be*riovos. dd ToU ugeirvovoc s TOUTÓ 


uoi eorà quac Biópuron, Taur) [ érEp0y £071 TÓ XpeiT- 


zi» TOUT) »v 


TOV Z0 T Benin ne TÓ iryugórepo)i 
KAA. 'AAA £ya c0; ctus Aera Ori TOLUTÓV 6CTIY. 
S. O6. 3O. OíxoU» oi zoXoi TOU &v»0c tgeirvous eimi 


SN / » e ^ N N /, / 
zo TO, QUOI; 0i 07 «€i TOUC VOtLOUG víleyrou € 


N x1» D 
"tp «X04 TU UpTi £A.6tyec 


b vovOerToeis 
y 
e CL j W: 4v cum 


E.—* unBevos EXY. 


*c corr IB. 


m-Aeiov] | Haud dubie scribendum 
mAéov. HgiND. 

elvaa, 1) obic óp0às uéuvmpuai] Respicit 
autem Socrates Calliclis illa $. 87. ós 
ToSrov üvTos ToU OlicoLovU rei, kai BoUs 
kal TÉAAa tcríjuara elvai vávra ToU BBeA- 
Tíovós re kal kpeí(rrovos T& r&v Xewóvev 
T€ kal qTTÓVov, Hr1ND. 

KaAeis 

Tv ary] Cod. M. rbv abróv BeA- 
Tlo kal eis ao «al: corrupte. Fixp. 

TóTe] ^ Fortasse legi debet 48e s. 
Toig0e. Ficinus: quemadmodum tunc 
videris demonstravisse, cum diceres. 
FiNp. 

ravriv bv] Sic Codd. M. et B. Vulgo 
Tavró. Hrtwp. 

roUró jo« abrb capas Diópigov] robo 


—4 rà I.—* cU KaAeis $.— 


en Cy cet 


emi TU £i, 96 


tob F.—E 5$ A, i X, 


—h yukpàs Y(.—i Tb om $,—J rabrbv YXTAZZXY 
BCIVW : rab70 s.—k bv om pr E.—! 5jrro...elva« om F. 


—m gqbrbs $,—^ karà Tijv 


abro, hoc unum. V. Valcken. ad Chry- 
sostom. Or. in Oratt, Hemst. et Valck. 
p. vi. Post Biópucov autem omissum 
móTepov S. ei, more scriptoribus Grecis 
inde ab Homero frequentissimo, Od. iv. 
110. ob8é ri iOpev, Zóei Oy 7) ré0vqkev. 
In Platone exempla ubivis sunt obvia. 
Conf. 'Theztet. $. 22. 49. 69. 78. 142. 
Mcib, i. p. 115. C. de Rep. i. p. 342. 
B. vi. p. 486. E. x, p. 603. C. Hxtx». 

$. 96. robs rr Tí80evrau éml TG ei] 
Tangit illa Poli $. 85. àAX', oiuat, oi Ti- 
0buevot TOUS ydnols ol àzBeveis ü&vOpwmol 
€ict kai of T0AA0l etc. Hrei1ND, 

emb-7Q él] In unum, ut unus ille 
his legib: iS obtemperet. Demosth. in Mid, 
c. 10. vóp.ous &Qe0e mpb T&v àDukmud- 
Tov ém àMjAos gv ois àujcovci, 


Il.3. 9f. 


1. 489, 
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KAA. II; ye 0U 5 


XQ. T& cà» woXA4» &pm vópajue vÀ TU wpeiTTÓVGY 
3. A 
Er Ti. 

KAA. Ilz»v yt. 

ZO. Ovxow T Ty Bertin. oí y&e XpEITTOUG p«- 
TÍOUG TTOAU TO, TÜV CÜV Aóyov. 

KAA. N»a.. 

ZO. Oxo)» và cobre» vópapuu xar Qus" mu, 
XpEITTÓVAV yt óvran. 

KAA. Dp. í. 

19. "Ag 00V 0p? oí  T0»0i vopÁCoum iv oUrac," wc &eri 
€) CU £A eyes, imo» &iyt4 TO i00V ZU zi eiu 7 
&ixci» TOU &Yinein Das goriÀ v&UTO. 7 OUS A Gras p 
Y T errori, "2 am y ovi vopácouci 5 5 cU 6í 
702i TÓ irov £YE1V, QA ovyd vÓ TA£O» Üiaouoy £i vtt, 
AO CAO Y LV T0 Q0ixel» TOU LUE Mz Qóvs poi 
Gorouotycur Üos TOUTO, Koo»AinAae, i iy &&y puoi OpLo 0^ 1,0 16, 
Befoedraguna" 404 TOOC. 009, CUTE i4CUOD &0güc Diyva- 
Vot4 GIU AOryixoTOG. 


Qiciv 1,—? oix om Y ASBCEFIVW et pr T.-—P obres add ((TEXY9BCIVW et rc F. 


7 

—4 £a71...àBiketo0o om pr F.—'r &Aóre( FW, àvaA m l.—5 kal c0 V.—! ob XTA 
vóp.co 

PBCEFIVW.—" feBaiósopoat 26, kal BeBauóawuai F, BeBaie cua 1.—"Y  uóvov '. 


Tb àBucetv. ToU àBueiv ToU àBuceia 0a] 
Ald. vitiose, ut etiam Cornarius monuit. 
In Cod. M. verbis vouíitovciw—To0 à31- 


à0jAors 6e rois GOucqoopévos. | Plat. de 
Legg. ix. p. 838. C. édv ris TotoUTos 
yiyvyarai —rTobrev  àmorpomijs Te €veka 


Kal *yevoévev koAdcews TiÜévou. ém' ab- | a 
TOois vóuovs. Neque absimilis est ratio  kezc0a: impositi erant numeri hi : M 
Tijs émi. Xenoph. Cyrop. i. p. 4. D. &p- iB vy B $ 


xovres é ékáovq Torev TV jepüv  Vovcw, jj oU, oi moAXol, Tb icov "x 
eig, Bdbeka—kal éml £v mois Tcuclv ék € "n t 0 
TÀV "yepavrépov jjpnuévot eigiv etc, Cor- àAX' obxi 7b mAéov, Dikaiov elvai ;. kal 
narius parum accurate vertit ob wmm, i ia 

Findeisenius in Ind. inscite explicuit, aYexiov r5 àSucetv rov àuccis8ai; Fix p. 
unum, h. e. communem omnium utilita- tor. TraUTa 31) o0 ;] Schol. Zxómei éx 


tem, spectantes. HxiNp. 

obkoUr Tu Ficinus: Nonne igitur 
et meliorum? — Fortasse excidit kal, aut 
TÀà in kal mutandum est. FiNp. 

T0Àv] | Cod. A. ignorabat oAU. 
Annon ordo verborum esse debebat oí 
yàp BeXríovs kpefrrovs moAó ? Fixp. 

vouífovcw] | Additum erat otrws in 
B. M. Fiwp. 


ToUTav Tiv mpbs Tàs &rokplaeis ToU KaA- 
AikAéovs Ükvov, ToU, ÉvT. TaVra 3) ob ; 
kal ToU, vouifovciw 1) oU; Kal ToU, ju) 
$8óvei uot &mokpívac0ai. HgiND. 
KaAA(kAes] Cur non, ut ubivis alias, 
à KaAA.? HriNp. 
rur dao 3n rapàco)] De Rep. 
461. E. ós Bt—puaxpg BeNrlo To 
ü ben 0c? 03) T0 uerà roUro BeBai- 
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S. 97. KAA. AX oi y: 70») VopMA oUm Iv oUTAG. 

ZO. Ov you" (tot póvoy irri try uon TÓ Str TOU 
adiecit oU0e " BÍouon TÓ i00) 2 QAM X * QUrer J 
QcTé ziyOUveUtiG 00x" XN P] AEy&y £y TOiG spícdo? "mr 
OgÜuc &juo0 tuTIIyopEiV A&yav OTi &yay TOV &c'TlV 0 VóLLOG 
xoi 5 Quoic, & 07 si &£ryd tyvoUc ALULLOUE &) TOig Aótyoic," 
ETT rui nur Qro Met, &zi v0) vóuo» Cyav, &&y Os 
TiG ZUTÓ, TOV yopuon, &xi TÀV Quoi. 

KAA. Oóroci! &te 00 TOUUCETOLI Quei. Eizé 
LL0l, o Mngures, oU. dio iva TIMAOUTOS à, ovópuer at 
Óngsóan," zu 2 mis pfpuri A epo) TOUTO ToI0U- 
[4evos ; $i yàg 04 EL GO TI Meyer TÓ "MglirroUc evo 1 

ro Beierioue s 09 TM CO Aeyu ÓTI TOUTOY qup £y TO 
BÜerios XO TO xgeirroV; 4 oit ps AÉytiv, £Ay CU eQeróc 
TUMMeyii) BodAay x04 TOVTOÜOTOV Glgurram. cs &ELuy 
M iruc TÀ mauu iex placa," X0 OUTOI Qucu, QU- 


T TOTO £y04 yOJAA UO, 5 


— kai corr T. 
Aócyois 


9ev TIV. —* épyois "Y. 


—^M éyayríos F. 


obr«0ll.—E o)k aic Xórm om E et pr F.— 


dgacÓa. mapà ToU Aóyov. Sympos. p. 
199. B. "Er: ToÍvvyv—7Tápes uoi' Asy&Oeva 
cuíkp' &rra. épéo0au, ya. àvouoXo*ynadipe- 
vos rap' avTOU oUrws Jj Aéye. Simi- 
leque est illud Charmid. $. 8. &mo*ypáqo- 
pu mapà coU Tijv éTq0)v, et multa hoc 
genus alia, Perperam igitur hoc BeBai- 
depo interpretes significatu passivo ac- 
cepere, Pro fBegauóscpat Cod. B. Be- 
Baidropau,, repugnante "Thoma Mag. p. 
473. in v."Iva. HziNDp. 

$. 97. obàé Oíkeuov] Sc. vóue uóvov, 
quod apud animum iterandum non vidit, 
qui in Cod, B. 43j ante 1gov inculcavit. 
Hxrwp. 

Tb irov] Cod. A. ob uj fees. Mox 
pro $óce: Coad. A. D. M. 7/j $ócei. Sed 
praecessit vóug.. FiNDp. 

& 03) kal éyà *yvovs]  Acerba irrisione 
ipsa Calliclis verba repetit $. 85. 9 8j 
xal cb TroUro Tb cojbv karavevonkàs év 
TOÍS Aóryois. etc. HxrNp. 

obroci vip $Avapàv] Schol. "Opa 
Tiv mpbs € érépovs ToU Aóyov &mooTpod3v, 
Ücqv ToU KaAAiKA€ovs kal xarà eoxmua 
OpaciT»ra Bcikyusw, | 1dem schema ad- 


—X kglom d$.—Y 75 $íre: ZYÓV et rc T.—2 &s oUk T.— 


—4 T.s om I.—* rbv om EF. 
h Qmpebeis corr E.— 


à éumpoc- 


—Íí obrociv &, 
| Aéyev...j.e om I.— 


hibitum Euthydemo $. 57. Oros a), 
é$q, mpocamokpiverau TOis épeTepévois. 
O? yàp &yerye éperQ, Ürg, &ANX ei eníi- 
cracaí Tp. Aristoph. Nub. 492. "Ay- 
Opwrros &ua01]s obroci kal BápBapos. Aé- 
8oukd G', à mpeoBUra, uj] TAmyQv O€y. 
Conf, Vesp. 168. HziNp. 

óvóuara Onpebwv] | Verba awcupans. 
Andocid. Orat.i. Reisk. p. 5. óudv 8éoyuat 
—Jjfyre imovoeiv rà Ae'yóueva., wire prior a. 
Onpeóew. — Plato de Legg. i. p. 627. C. 
Kal ouk àv efj *ye mpémov éuoí ve kal 
Üuiv, ToUro Onpeóew, ÓTri vikdvTGwV tv 
T&y Tornpüv dme oikÍa kal 3j Evy yéveta 
abr) Tüca fray abrijs Aéyovr? Éy- 
kpeirrev 56, jrrepievav. O? yàp ci- 
c Xnpogóvns T€ kal àc Xnuoabvys Puu&rov 
€veka ravüv akomoóüue0a etc, Inde The- 
wtet. &$. 60. extr. Ovoudrwv 6mpejceis 
8ievAaBeta0n: &AXTjAcv, et voces illa 
Aetinpeiv, 05npoAétos, Aetl8np, de quibus 
v. Gronov. ad Gell. i. 9. p. 24. Hxiwp. 

kal ravrobamav àvpdmav] De Leg "BE. 
iv. p. 707. A. mavrobamdv kai o0 mdVv 
a rovbalev &vOpomev. HriNp. 

T$ cópaTt ioXupleaceci] | Est corpo- 


11, i. 92. 


IT, 1. 93. 
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5 ^5 / /, 
ZQ. Ee 2 coQurart KeXXAaAtuc oUT9 Aty&üt; 


KAA. IIzvv 


^ 5 
[^£ 0UV. 


$8.08. 3O. 'AAX éyo pv, o Qejuovis, x0 eroTOG TTE I DA. 


/ ^ /m 
Tor Cu 70400TOV 


Á, / N ^m M! 5 Led 
74 C€ ntrop 70 i enu. ZU rp 


guy fituevoc c'e Qus ei0éyou Ó 7i Aeyus. 0U yug "m zu cU 
yt zoUc Qvo [De»eríous iyd ToU &voc, ovo: ToU C'OUG Bad 
Aouc Deríous mou, óni iy meortgoá eic 7 GU. (AA "ü- 
^u» e£ o Gov a6 TÉ, ví "oTt Atytig ToUG [OcXriouc, &wti07 


3 avAXéym pr X. 


ris viribus fidere. seus cd. Reisk. p. 
4. Or. Gr. t. vii. aiéjaate "yàp, ois éxd- 
TEpoi 10 T€DOVTES (s T]uàs eiceAmAU0ap.ev 
oUTo: uev OiÜfjkeus ic Xxvpitóuevot Toia- 
TOis, às ékeivos Oic0ero etc. Sed hoc 
vulgare est. Sensum hujus loci bene 
expressit Routhius: am me dicere exis- 
imas, si servorum omnigenorumque ho- 
minum collwvies congregetur | mullius 
quidem pretii, preterquam quod corporis 
robore Fortasse valeant, hique aliqua sta- 
tuant, ea ipsa esse jura (legitima)? 
Quem tamen sensum in hac scriptura 
divinando magis assequare, quam inter- 
pretando. Nam $Gciw istud, quod per 
se ipsum ignavum est h. l. vagumque, 
durissime caret accusativo suo, quo pos- 
sit sequens raUra. referri, neque arà il- 
lud satis est commodum, ut corruptela 
hac satis manifesta putem. — An Plato 
scripserat: kal otro. ÜGoiww ürTo, ravra 
clva« vópuqua ?. Nam rra sic simpliciter 
adhiberi interdum, docebimus ad Thez- 
tet. $. 40. HrriNp. 

iexvpisaa6o1, kai oUTO. QQciv, aUTÀ 
TaUTG elvat vójuua;] | Germana est sine 
dubio lectio :—icxvpícacÓamt, ^ Tobrovs 
elvai rovs kpe(rrovs kai à àv ow, à. . 
e. v. Quam in Cod. suo Ficinus repe- 
risse ac vertendo secutus videtur. Vertit 
enim : An putas me dicere, si feex servo- 
vum hominumque undique vilissimorum 
in unum confluat, hos, preterquam for- 
lasse corporis viribus, csse potentiores: 
€t quae hi staluant, esse jura? Eodem 
Ficino duce infra p. 506. A. corrigen- 
dum est; oj8é ydp Toi eyovye cibis Aéyo 
à Aéyo, &QAAà CmrGv kow;j c0' óudv: 

Gare üv 7i palvyroi Aévyov ó puo Brav 
€joí— V ulgata habet £yrà et $aívgroa ó 
Aéycv àpuB. Hzvsp. 

Suam ipsius rationi jam ipse, opinor, 
acutissimus Heusdius pra ferendam puta- 


—k icxvupitea0at A.—À) máx F.— 


^ 


0 ToigUTÓ EXY.—^ yet W.— 


bit longe simpliciorem illam Heindorfii 
abrà in &rra mutantis, vcl eam, quam is 
olim excogitavit, portes. vero rejecit, ut 
scribatur kal, & àv otro $Gciw, avrà 
TaUro, elvai vóu. etiam, quecunque hi di- 
cant, hec ipsa legitima esse. Nam quod 
pro $&cw scribendum 6&ciw Heindorfius 
conjecit, eam conjecturam ipse nunc re- 
probrat, propterea quod, etiamsi ironice 
hoc verbum de istiusmodi plebecula Cal- 
licles usurpare potuerit, Attici tamen 
sermonis usus 0Gvra4 flagitaret, non 62c1. 
Atque $dciv hoe sine dubio et simpli- 
cissimum est h. l. et aptissimum, przeser- 
tim quum ita contemptim jam evpoeroo 
hujus mentionem fecerit Callicles, ut gra- 
viore vocabulo opus non esset. Burr. 

$. 98. eiciv jj cb] cov eicw Bas. 2 
Rovrn. 

Ti roTé Aéyeis rovs BeXríioovs] Lego, 
etsi aliter Greci libri, Tívas voré Aéyeis 
70Us BeNríovs. Ficinus, quos tandem ais 
meliores esse. Statim post habes ívas Aé- 
yyets rovs BeXrlovs elvai et rursus &AN', à 
?vyá0e, eimbv. àraAAdeynfi TÍvas vor& Aé- 
"yes ToUs BeXríovs Te kal kpeírrovs. In 
Cod. B. facili errore BeXríovs et BeNrí- 
O'TOVS Sepe inter se mutuo corrumpuntur. 
Forte hunc locum respicit Cornarius, ubi 
ait in Eclogis suis robs BeXríovs legendum 
esse, non ToUs BeNría rovs. lJAovrH. 

BeAríovs] Sic correxi cum Corna- 
rio. Vulgo feXrícrovs, quod itidem 
mox in iteratis his verbis àAA* Yóu eimé, 
Tívas Aé*yeis ToUs BeNrlovs eivaw, viti- 
ose scriptum in Codd, A. M. B. Sed 
quod Routhius 7í mutari voluit in rívas, 
quanquam hoc et statim post infertur et 
$. 101. extr. alterum tamen sermonis 
ratio perinde admittit. Acne illud qui- 
dem ego sine libris tentem in Protag. p. 
311. E. Abrós 0e 9j] ós Tí yevnaójevos 
Cpxp mepà rov YIperayópar ; etsi ibidem 
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09 TOUG imyogorsgous xci d 2 Üaupuumié T'pLOT EpÓV pe? 7£0- 
0ídawxs, i: £v0t Ua eoo imo qupd coU. 

KAA. Eie avedan " Mngurss. 

$Q. Mà có Zo», Á Koo dnos, " cU Mgunevos 
TOAAC oy" à elegaveóov* T£0G ^6- &AX — ibi £T 6, TÍyUG 
AÉytic TOUG Beríouc" emus 

KAA. Tous à ueiyos dyaryt. 

IO. 'Oezs. ipn oni cU GUTOG ovóputert AEyt, 2i 
Ó: oU0é». ovx deris, TOUG fBerious a4 Agéírrous TÓTE2Oy 
TOUG Qgonpeoréeous Aeytie 7 42 .ouc T»ács 

KAA. 'AAXA2 vol pu. Aie. vobrovg Aya, xti cQouga 
yt. 

S 90. 29. LIoxavisas, epu £i6 Qgova pugian Ua fpe 
voran ugeiray" £01 XT, 7o) Oy A ory0v, «ui Tovro 
eye 86, v006 Ü gyro, a0 TAEOV" IT TÓy ey 
TU, TÀy Agyoévum. TOUTO y&g pot Doncis Posh esten eye 
—XxUi 00 puero " Óngsi —, & ó eis TÓÀY puglia» ngeirran. 


KAA. 


AAA vA)T &£UTI) (& Atya. ToUTO y2e oput 


e'ya vo) Bcenaoy eia Qorzi, TÓ Bshcín ài OvTO, zi Qgovitua- 
T££0 xc (n EL zc Toy Eye TU ! QuuAortgan. 
/ 
0. "Eye 0g cUTOU. Ti WTOTE QU. VUy A£tytigs &&W &V 


A 
9 BeXríovs $: BeXrla ovs *s.—P ue om T.—4 eipavebe: I, eipovevet NO 
—t feAr(orovs ZY.—" Kpeirrav om I.— 
X fáuara Vs: ceteri jZuari.—* Tb ante Bíkauov 


EFW.—5 ,eipoveón r. 
V mdAiw, in mg posito zAéov, F.— 


sepius pregressum ós vís "yevnoópevos 5 
B. Et conf. simillimum illud $. 4. 
Hzrixp. 

7pobibáskew] Schol. IIepirreóeui mpó- 
0eais " ArTucGS. Hipp. Maj. $. 25. "Ent 
ov Tpobloacke kal eur xdápw &rokplvov. 
Euthyd. $.72. "Ea, 3v 9 éyà, à Atovv- 
cóbcpe, ebifjuer re kal uJj| xaXemás jue 
mpobíóagke. Conf. Brunck, ad Aristoph. 
Nub. 987. &rodo:rav autem proprie dici 
de discipulis, qui magistri scholam teme- 
re aut cum contemptu relinquant, docuit 
Ruhnken, ad Xenoph. Mem. i, 2. 16.— 
$ cv xpápevos ctc, Vid. $. 90. Hrixp. 

uà Tbv Z50ov] Ficinus : Non per 
Zethum, Callicles: bene. Frwp. 

BeAlovs] Codd. A. B. M. BeNríeovs. 
FiNp. 

Plat. 


Vor, 


T yUy om 
v" ToUTGV XY.— 


»u 99. 5Zuara] füuar. Ald. et Mss. 

R. B. Primi emendabant, qui ed. Bas. 
primam curabant: neque verba aucupor, 
Ficinus. Ita óróuara 65peócv paulo 
supra, Rovrnz. 

ei ió eis] al  efs Ms. B. male. Rovrz. 

ei Ó eis TÀv jvpiev kpeírrav] Mo- 
lestissime hzc verba h. l. inferuntur, 
qua ut ferri possint, rectius fortasse 
paullo ante post Aóyov colon ponatur, 
post &pxouévovs autem comma, ut hac, 
TOUTO "yàp—6mpe)o, per parenthesin in- 
terposita intelligantur. BDurrTM. 

&xe 03] avroU] Exponit Margo Cod. 
R. uéurmso T&v fmüévrov. Animi at- 
tentio videtur requiri, tanquam si ad 
conclusionem deduci jam futurum sit ar- 


gumentum, Rovrz. : 
ATI, 2L 


I. 490. 


II, 1, 94, 
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TÀ UUTO eue, c Tg yu», T0). 6i &león lesen xi 
api ] o 40V TO. GiTÍO, 200 ToTÁ, apu 9 aoro 
76Á, 0i [A2 icy Ugo, oí » apres, eic à: fav j Qeonpd- 
76gos mgl TOLUTO. ier poc à» n) L 0i0y eixóc, TÀV po 
ie, ugoregos,. E hr AÜeerregos, 4o 7i ros Qgovitus- 
v&gog quay QV (OeNriay xcd xesirTuy toTOA ig TRUTOS 

KAA. IlI&vw vs. 

290. *H ow roro» T» simia» TÀÉOy Ap EZTÉOY airo, 
óTI Bexrkon € M 2 TÀ EV gym ávrt &xeivoy Oei vé- 
pieno, £y 02 TQ" GYMAICHEI) TE aorü, «ci nura yero &ic 
vÓ &UUTOU COLO. 00 TAcoVex THTÉO, 6i qu] [AENEIS CpaoUg- 
fcu, G.M qu» Qui TUAE), Tav Ü £AeTTOy &zTíOy: iy Oi 
Tn máy &clererrrog d QV, ávray VM) TO pe»- 


TíeTo, 9 KaXXia2uc.* 


6UY, oru, p ye 


$. 100. KAA. Ice mia a Artic xol woTÀ xti 
ievTE0Uc ze QXvelac* &rya) 0e oU TXDTO, Aya. 


om pr Z.—: o?» EF. 
d àv jug» d. 
BA AAo0. $W. 


om Y((CAPBCEFIW.—* zóra, ut solet, 


€xe 85 aoro0] Schol. Cod. Reg. ué- 
prmoo Tày py8évrev. — Vide, que scripsi 
ad $. 35. Mox pro $povuasrr epos Bas. 
2. $póviuos, et statim post $poviuiroros. 
Priore loco Ficinus vertit pr udentissimus, 
neque displicet ibi quidem $poviuóra- 
Tos. HxiNp. 

7) T9 uiv Épxew] Am eo, quod prin- 
ceps est, omnia illum oportet distribuere 
arbitratu. suo (quum, quantum cuique 
pro virium ratione tribuendum sit, unus 
omnium optime intelligat ), in consumen- 
dis autem. his cibis non pluribus ipsum 
vesci, quam ceterós, ne valetudinis dam- 
num capiat. rà &pxeiw est 9i 7b üpxew, 
ut de Legg. x. p. 885. C. à "yat, éra- 
Koboay.ev a»r&y mprov, à Té Karappo- 
veiv jiuiv mpocmaítovras abroUs Aéyeiw 
pavretouat, Conf, Gataker. ad Antonin, 
iii. 1. HrtNp. 

3) T9 niv üpxew k. T. A.]  Hirebam 
olim in his verbis, quod, quum per 
ipsam orationis structuram manifesto i in- 
ter se opponantur hec TG uiv Épyew et 
éy 0€ TQ àvaA(ckei, tamen ea, quie his 
adjunguntur, mrávra, ékeivov 8ei véueiw et 
ob TAcovekr5Téov, codem plane redire 


—3 üvOpcrmoi àpóo. ?V.— 

rei) 6€ YABCEFIW et pr T.— 
—h rà BeXríaTQ Ó E om pr 5 
A.—l éyà..Aéye om pr Y.— 


pe F.—*c ante otros omisi 7.— 
ei...ékréoy om I.—8 uéAA7 XA, 
—À cí 8€ 'YV et corr 20(.—3 a 
m oj Q(A.— 


videbantur. Nam si quis ávra véuei, 
is sane ob mAeovekrei, Nunc tamen in 
his quoque oppositionem quandam ag- 
nosco ; nam liberum illud arbitrium, cu- 
jus notionem habet vox véueiw (ut recte 
significavit Heindorfius), ipsum illud est, 
quod tanquam zA«eovékrqua. aliquod op- 
ponitur modesti;: temperantieque in ci- 
borum illorum consumtione, BurTM. 

ékeivov] Codd. B. A. M. ékeíve pre- 
ferunt, quo sententiam perverti puto ; ne- 
que tum aptum fuerit véuew, distribuere, 
pro érirpémeiv vel simili verbo, HxiNp. 

uéAAei] Codd, A, b. M. uéAXot. bene. 
FixNp. 

TQ BeMrÍorg] Ficinus: sibi quamris 
optimo : recte. T. BeNríoTq enim idem 
est quod paullo ante abrg 07i BeXriev 
égrl. FiND. 

$. 100. 7epl atría oo Aéyeis]. 7 96 c. 
Ms. B. Abest c? Ms. R. Rovrn. 

Codd. A. M. ví 8t ciría: non male. 
Mox Codd. A. B. M. larpe(as. Pro 
€yorye Codd. A. B. M. val. FiNp. 

epl airía—kal $Avapías] Demosth. 
t. i. p. 175. Reisk. 8yuocía utv 5j TÓAis 
T4Gv Tràs ó0oUs &yand karackevátovca 
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20. vdd oQV" cy Qeovipuairépov Bexaío AEyti6 s ut. i. 95, 
daz, 7 


KAA. RE 

ZQ. 'AAX ob T» eXrío a.&oy civ &yieis 

KAA. Oo cizíov y: ojà zoTay.? 

290. Masfávo, QAM frac ipueerion, x0 Qei TOV AES 
XU T OLTOV peyirron iputrioy EE) M0. TAEICTO, 40 IU DU- 
C'TO, GLUVTE V OUS VOY meguéya, 

KAA. Ilofo» ipetríov 

BOC'AAA £c Uzo0AuUTU, Ono Ovi Oi sA.covex rei 
Tv Qgorperrovror* &/6 TUTO, X0 B£nieron. T0V cAvTO- 
TÓLLOV iG peyin me 0c" vzoüQutUTO, x0 mSiTTO. UTODE- 
Depuévoy TEPITOLTEIJ. 

KAA. Iloiz vro ipu Qvaecis ons 

20. ANM & Ui TO TOLCLUTOL AEytt6, rus TC. TOLCLÓE" 
0i0y yeug yir ooa Tti y Qgónpur T& Z0 4L). zu 
aya, TOUTOY LEE (cuc si 7).eovereio Ty Ma LE AU 
wc TAEÍOTO C'T Eeuuui ygoton sig T» &UT6D vyny. 

S. 101. KAA. 'Q: &e vao, A£ytic, Sunotres. 

ZO. Ov wóvov ys, à Ka2XizMtic, QAM n0 mipb TOV 

de fia 
QGUTOY. 
? Éyavye om 'Y.—9 mórwv pr X(.—P 8e? ;mAeovekreiv B5gXovóri .—^4. $poviuóraTov 


Heindorfius: libri $poviudirepov.—' kai rTüv E, Tv $.—5 akvroróucv $.—t 91 C, 


xal kpfjvas kai kovi&uara kal Aüpovs. Tepor substitui propter subsequens illud 
Plura hujusmedi dabit l'oupius ad Lon-  8éATieTov. Hxixp. 

gin. p. 400.  Plenius infra $. 157. Auué- 6e] In Codd. A. M. deerat. Mox 
vov Kal vewpiev kal rexxàv kai $ópev pro 8; Codd. A. B. àé. Fiwp. 


kai ToiUTGv Avapigv éumenMijkasi TÀ)V $Avapeis xev] De Attica locutione 
TóMy. Mxiwp. vid. Rubnken. ad Tim. Lex. p. 258. 

BeXrío] — kal BeXrío Ms. B. minus «et Brunck, ad Aristoph. Thesm. 473. 
bene. Rovrn. HxiNp. 


bei €xew] lta pro 8eiv Codd, M. B. $. 101. ós àei avrà Aéyes]. Ut tu 
Tum Bas. 2. Iloíe» 8€ igmTíev vitiose. semper eadem dicis! de Rep. iii. p. 414. 
Vide not, nostram ad Charmid. $.47. C. *Qs &owas—ókvoüvri Aéyew. | Lucian. 
HzrNp. Hermotim. 16. Bip. t.iv. p. 21. 'Qs 

Tbv dpoviucmrepov eis raUra kal BéA- ok e0éAeis GibdEon ue, &AN' CEamarás, ut 
TiwTOV] dpovipcrarov Das. 2. Vertit (u non vis me docere, scd fallis" De sen- 
Ficinus, quasi BeAríe pro Béxris Tov le- tentia, simillimus est locus gronaph. 
gisset; sed ferri potest recepta lectio, Mem. "Socr. iv. 4. 6. "Eri yàp cv, pn, à 
quia supcrlativa statim ante et post oc- Xónp. éxeiva rà abrà Aéyeis, & eye TáAaL 
currunt; ncc vero necessarium est cum  7oTé gov jkovca; Kaló Xexpárns, 0 6€ 
Bas. 2. $povquorerov pro dporiurépov — "ye rovrov Ocwórepov, à "Immía, oU uóvov 
rescribere, Rourn. &el rà aUrà Aéye, &AXà kal mepl Gv aU- 

$povuuorarov] Loco vulgati $poviuo- — rv etc, HriND. 


11. i. 96. 
1, 491. 
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KAA. NZ TU; eos, Grey yas" ys d CAUTÉUC 7 
xt zvapius xe puttryelpnus My zi ic TeoUc oU0zy TCLU- 
& wc dd TOUT 2 OvTG." vy Mya 

29. Quzo)» cU tpcic 2: vía 6 ugeirran T£ Xi Q9o- 
VJus TE p06 T 2.60y Gon Diei TMoyenTés 5 ovr" £00 
bzmo[943.*.0vrog Gwélei? oUm aris £etis s 

KAA. AXM Eyuyt xo TM Aya TPU TOY un 
TOUC MgéirroUs o eimi, 0U muuToTóMAUS Aeyo 0902 puayei- 
£ovs, QM m L eic T Tis TÓAEUC mgleypuura Qeónipuos 
QCIV, " TU &y Tgórov £Ü GiROITO,. d pa puóvoy Qgónguas, 
GN a0, &xoecior, i2001 OyT&G 6, Oy oO Gy Erie ei, 


ei uw Gero guai Qi, qu uio) TTC Vrvyjie- 
x "Oezs, à Btmiere Kao eene, ac 22 Tur c 
y &[40U Ax TI Opel S xol tya CoU. CU [UXV y&e m Qe i 


om 'fV et pr X. 
) o b a 


X mày Aóycev C, r&v Aóyev 1.—Y Tívev V.— 
—4 évvofjowci V. 


T«s rc T.—* kai TdáAci Aéyo om F. 


&reXvàs *ye ücl a'vréas re kal kvadoéas 
Kk. T. A.] vovs kav6nALovs Aéyet, ait de 
philosopho nostro Alcibiades, kal xaA- 
Kéas Tivàs, kal okvróTojovs, Kal Bupco- 
Oéjas, kal àel 0ià T&v abg&v Trà avTÀ 
dalverou Aéyew* Gore &meipos kal àvón- 
TOS lvÜpemros mas àv TOv. AÓyev karaye- 
Adceie, Oioryogévovs € iw üv vis, kal 
€vrbs abTÓV "yvyvópevos, mpárov jv voUv 
€xovras €voov uóvovs ebpfjme: TQv Aóyov, 
Erevra, Üeuorárovs, kal mNeiaTa, jy&Auama 
àperijs €v abrois &xovras, kal éml mAeic- 
TOV Telrovras, uaAAov O0 éml màv Ücov 
7poacjke. a'omeiv T |AéANOVTA. KaA d) kd- 
ryaÜg écco0ci. — Symposio p. 221. E. 
sub finem dial, Ibi respicitur ad simula- 
chra quzdam, quz parte exteriore Sile- 
norum et Satyrorum formas exprimebant, 
intus autem habebant Deorum imagines, 
Conf. p. 215. A. Rovrn. 

&rexvàs ye &el ekvréas] Pertinet huc 
eximia illa Rubnkenii animadversio ad 
Xenoph. Mem. i. 2. 37. HxiNp. 

mepi TÍvv —mA€ov exev] | Quibus. in 
rebus— plus possidens. Rarius loquendi 
hoc genus mAéov &xeiv s. mAcovekreiv 
mepl rivos pro 7epí 715; cujus. exemplum 
non est in promptu. Post Kp€LTTQV abest 


?« a Codd. DB. M, IxiNp. 


" 
—" üréxves Y(.—" ma/e. W.— 


v juiv Taà BCI et pr F, éuoürra W.— 


7 
2 obre om T.—?3 àvéte: W.—b xol o- 
—*e &mokdguveciv Y((TAXTOBI 


&AAX' Éyorye kai mdAat Aéyo] | : AE ego 
jamdudum dico ; primum, qui prestan- 
tiores sunt, €os mon sutores dico etc. 
Nam mobs kpecrrovs ot eigiv in hac inter- 
punctione dictum puta pro TobTOUS ol 
kpetrrovs eigl, ut Lysid. $. 24. Aéyov- 
ciw—ov aóAcs &rojoiwóuevot Tepi TÀV 
QíAcv oi rvyxávovaiw ürvres pro mepl ToU- 
TrGV 00 QíAo. Tvyx. üvres. Quanquam 
haud scio an potior sit Ficini ratio ver- 
tentis: Atque ego id jamdiu dico, primo 
quidem, qui potiores sint. Non ( enim ) 
cerdones dico etc. ut hzec, obs kpetrrovs, 
oí eic à precedente Aéye pendeant, 
posito illo o? pro ofoi, de quo usu dixi ad 
Plat. Phaedr. $. 46. Jam eadem hic 
fuerit structura, atque $. 9. ápa ol 95- 
AoUci ToUs kduvorras, &s àv Orurdyucvo 
byialvowev, ct seepenumero alias. Conf, 
Kuster. ad Aristoph. Plut. 55. HxiNp. 

mparov uev] Inferre volebat Callicies 
rera, ad Socratis illa vepl mívev ó 
kpeirrev—Dukales mAcovekrei ;. respon- 
surus, HxriNp. 

&mokdyregi] Dedi e Codd. B. et A, 
pro &rokdiuoa. HzxriNp. 

Tis Vvxsis] Omittunt 75s Codd, A. B. 
R. Hxisp, 
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TAUTÀ A&tyti), xui pipa poor eyo 0i co)" voUyavrÍo) 
onu ovd eror TOUT Meytis veg TÓÀV AUTÀ, QA Tori 
p vovc (OsX.víoucl T xo ngéirrouc voUg" ir y ueorienus 
a ei Cou, &oÜig Ó& voUc Qeonpuuréonus, yy Ó «o rego» 7i 
ZutiG Ex Q0 eeiórepok TIV&G LL coU Meyovrtu oí AptiT- 
weis x04 oit Bexríous. AX O "ye e, &izay mu ry nli 
TÍyx voTÀ Aéytic vOUG [DeA.ríoUg" v& x0 XetiTTOUG A0 &ic 
0 ri.? 

S. 102. KAA. '"AAX een yt Eyuyt TOUS Qgori- 
poe eic" TG 7s TÓA tus mpery pera xe GxDesous. 4 rop 
ToUc" yg morie TÀYy TÓAEan gym, nU v0 Üíztioy 
TOUT &UTÍ, Mo Ey EI TOUTOUS TOY CL). AA, ToU; ey ovra 


TOV &e y ops yov. 


ZO. T? Os avrews e" éTQupE S" 


VW : &rokdjeci s.—f Tiwá rc T. articulum om EXTV.—$ uéuon W. 


e 
—h ge $V, om 


7T 
pr E.—! vóre Q((AXYTÓV et corr T, róré BCEF : vor *s.—J BeAríorovs XYV et pr 


7 
E.—k mobs om 4.—! ópíCov V. 


* 7TÍ...éraipe om pr V.—t al T.— 


coU Tobv.] Codd. A. B. M. cé: male. 
Ego malim coi, int, uéudouat, quod pro- 
xime przcessit. Fiwp. 

mort] Codd. et Das. 2. ror?, ut ple- 
rumque in hac vocula libri variant. 
Utrumque h. l. sermonis usus admittit, 
Infra $. 156. Tore uév iot Doiets p.avoá- 
vew —, jjkeis 6€ oAlyov Üorepov Aéycv, 
ór. etc. Conf. Dorvill. ad Charit. p. 
708. HziNp. 

$. 102. &àAX' etpyicá *ye] &AXoT' efpnkd 
ye Bas. 2. Rovru. 

eyerye] A Cod. M. aberat. Idem Co- 
dex et B. pro $poríuovs habebant $povi- 
puorépovs, cum quo consentiunt Ald. Bas, 
l. etiam margo Stephan. Sed Bas. 2. 
tuetur $povíuovs, quod ctiam Ficinus ex- 
pressit et positivus àvópelovs, cum quo 
conjungitur, firmat. FiNp. 

$povíuovs] * Al. $poviuerépovs. Sequi 
autem deberet et àyüpeiorépovs.! SEP. 
Sed d$povíuovs, qux» melior lectio, exhi- 
bent Bas. 2. et Ficini versio. RovrH. 

Tobs $povíuovs] Sic vere Bas. 2. et 
Ficinus, unde scripturam hanc Stephanus 
recepit, HigiNp. 

Trobrois] Cod. R. Ald. et Das. utra- 
que, Tojvrovs yàp mpooTKe ut posthac 
$. 195. réxXvg—ijvrep kal mpoot]ket ToÜ- 


—" alterum oí om $V. 
P.—P dpoviuerépovus EXY.—4 &ybpeía I.—7 Tojrovus Y(AZOBFIW : 
" ajràv X: 


—n feAríaTovs $.—9 9 wa 
TOUTOiS *g.— 
avTGV *s,—* à om W.—" éraipe 


T&V Épxew macGv r&y Texvày.  Vulga- 
tum tamen etiam Codex D. habet. Post 
ég7i deinde vellem 7b zAéov &x. Hr1Np. 

TÍO€ abrGv] Ficinus abràv jungit cum 
sequentibus, Potius tamen cum his, í 
9€ avrGv, videtur subaudiendum ex pra- 
cedentibus mAéov éxeiw mpoajket. SrEPH. 
Post abr&v subaudit mavult &pxovras 
Waldgravius in Annott. Mss. Cum 
Stephano autem magis facio, et Ficini 
versionem secutus abr&v pro abráv lego, 
Edd. Vett. ante Stephanum impressa 
habent í 7) Tl Épxovras, 3) àpxopévovs ; 
Ms. B. 7í(3.7) Tí üpx. Ficinus vertit, 
sibi ne ipsis ulla ratione dominari sive 
parere decet? Sed recte, opinor, Ste- 
phanus locum sic emendavit, 2) í Épxov- 
Tas, etc. Et frustra margo Cod. R. (cu- 
jus lectio est, à éraipe Tí, 5) ví &px.) 
defendens illa Tí 1) Tí heec notat ; (nimis 
autem resecta margo erat, ut nullum su- 
peresset viro docto dubium, qui codicem 
mihi contulit, in verbis describendis) ó 
KaAAwATSs cvviels robrcv oUBtv bmoAafet 
kal Dieupe? TiVÀ 7epl TV épármow. TOU 
cakpérovs, (kal) &£ot caqàs abTQ eimeiv 
TÍ roUrT toTiww Ékdrepov &v àvribicipetv 
BosAerat. 6i9mep $mal vi, 3) rÉ..— Mila igi- 
tur, 7í 2) 7t, Callicli non Socrati attribuit 
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a e/ el , A «& t ^ » $^ 
ZO. Eva £&zacro» A£ym cvro» &MuTOU CpyoTU. 5 
En hy 5 "X - de n e mac ^ ^ » 
voUTo put» oUDz» Üci, cvTOW &C.UTOO Cip eIP, TOV Ok Cua s 
KAA. Ilac énvro0 &eyorre, A&ytis; 
EQ. Owü&» moii» QAM wee oi mOA.0L, Cu Dpovm 
/ ^ - ^M ^ ^ 
OyrOY 2004 &ryzpuvTT, GUTOV &0V)TOU, TOV" z0oyay xe ExiÜupa- 


^ » 0 , € ^ 
y Ly OVTOL- TU) £y £QTO. 


KAA. 'Oz Züve s. vovg zXÜiovg Atytig TOUG ca go- 


lod X » b 
yUc. TW6 typ 0U5 


solum V, érajpe 1) T àpxouévovs XC, éra?pe i 1) àpxouévovs. A, éraipe Tí Épxovras 1) 
&pxop.évovs o, éraipe Tí 1) Tí &pxovras 1) &pxouévovs TABCEFIW et (qui 7í7 scribit 
pro 7í 4) E, éraipe : ví. 7): 1) &ápxovras 1) apxoj.évovs X'*, éraipe 7) Tí &pxovras 1) 
&pxop.évous s.—X Oetv. EF.—Y otovrai corr TF. —7 7v B et corr T.—? Gr éziüviu&v 
üpxorvra, kal 200vày $.—^ oU: F. vulgo enim Socratis orationem a zs incipiunt,— 


margo. Ita quoque Ms. B. usque dum 
veneris ad "Eva €kagrov. hour. 

Tí 06é; abrQv, Q éraipe, 3) Tí &px.] 
Disunxi post Tí 8&, et aóràv scripsi pro 
e«bràv, ut subaudiatur &pxorvras. ví &p- 
xovras 3) àpxojévovs breviter dictum pro 
Tivev üpxovres d) ómb vivev &pxopuévovs, 
neque hoc 7í pro xarà ví, quanam ra- 
tione (in wiefern), offenderit nisi sermo- 
nis imperitum. | Íta hinc optima exit 
sententia, qua vix aptior hoc loco exco- 
gitari ulla possit, sed parum tamen a li- 
brorurh przesidio confirmata. Nam Codd. 
B. M. v( 4j. 3) Tí &px. Edd. Ald. Bas. 1. 
2. Tí 3) Tí Épx. Codd. A. R. sí, 3) 7 
&px. adscripto hoc scholio: ó KaAAukAjs 
cuvels robr«v obOcv, broAaBàv 9€ Gialpe- 
oiy mwa Tepiéxeiw Tijv épórmoiw TOU Xc- 
kpárovs, &£ot capós avro eimeiv, Tl moTé 
éaiv ékdrepov, àv àvribuupeiv BoAerau, 
&iomep dol 4í 3) Tí. Quod Scholion 
intuenti mihi probabile interdum visum 
est, Platonis manum hanc fuisse: X. TÍ 
5t; abrQy—üpxouévovs ; K. TÍ 7) ví; 
ms Aéyess ; Aliam certe in his persona- 
rum distinctionem reperit, qui Scholion 
hoc adscripsit, Sed in re admodum in- 
certa nihil temere sine melioribus libris 
tentandum, Hxixp. 

Trobrov] Codd. B. M. rovrov: male: 
immo Tobrov, ut rescripsimus pro vulgato 
ToUTo* nam Oei, si valet opus est, genitivo 
jungitur. Eadem commutatio literarum 
statim in éavràv pro éavro? in Cod. M. et 
de Legg. i. p. 636. C. in verbis IIdvres 
5€ 02) K pyrGv TOv epl rbv avvio uü0ov 
kaTayyopoUj.ev sine dubio pro Tóv— u0ov 
legi debet ro0—4j4 00v, int, éveka. FiNp. 

Findeisenius j) robrov uiv oDÓtv Get. 
Sed similiter Theatet, 5. 101. 8ei 5€ oD- 


bérepa. Aristoph. Conc. 298. "Azavr', 
óróc^ àv 6éy Tàs ?uerépas QíAas. Hxixp. 

ov8ty mow(Aov] | Nihil varium subdo- 
lumque, quod ambagibus facile deludat 
et difficilem habeat explicatum. Sympos. 
ed. Wolf. p. 109. &8o£é uot xpfjvat umbev 
TOLKÍAAeiw Tpbs abrüv, &AX' éAevÜépus ei- 
meiv, & jor €0ókei, ubi vid. not. Xenoph. 
Mem.ii. 3. 10. Aéboia—d  Xókp. uj 
0UK €xc ey TrocabTqV cooíav, Gore Xai- 
peoávra morc pos ét otov Oct. Kai 
3j» oU8év *ye mowiAov, ém Ó Xokp. obc 
kauvbv Oei ém abróv—Qmxavac 8a. De 
formula conf. Cratyl. $. 23. Meno p. 75. 
E. ut alia mittam, HzrNp. 

és 78vs el] Schol. Kar' eipevelav ToU- 
TÓ $qc: KaAAiKAs. Attica urbanitate 
hoc $8vs adhibitum pro stolido fatuoque 
illustravit Ruhnken, ad Tim. Lex. p. 131. 
HzriNp. 

rovs jAi0lovs. Aévyeis robs adippovas ;] 
Recte vertunt. interpretes, stolidos dicis 
temperantes, ut Callicles definitionem rà» 
cceopórev a Socrate positam derideat, 
eodemque modo hzc accepit Scholiastes, 
subscquentia verba às yàp etc. sic ex- 
plicans: àrvrl ro0, olOels éa:v 0s obk üv 
i01 ja pruptjoecev, Urt Aéyov ToUs addpo- 
vas oU Aéyo coUs JjAi0Íovs, ToUT' Éariww, 
oU8e(s éaTiw &àvOpimrev 0s Tobs céporas 
qAi0(ovs Aéyev etc. Pari modo paullo 
ante $. 101. oré uiv robs BeXriovs T€ 
Kal kpelrrovs robs imxXvporépovs ópitov 
etc. Lach. p. 195. D. "Eyo"ye (karavod, ) 
ri *ye Tobs udvreis kaAet robs àvbpelovs. 
Theztet. $. 9. áp' o? 7 uar6drew écTl 
TU co$órepor *yibyverm0a: etc, — Alia est 
ratio de Rep. vii. p. 531. B. Xi u£v, jv 
9' éyà, robs xpyarobs. Aéyeis, rovs Tais 
xopbais mpá'yuara mapéxovras kai Baca- 
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$O. Ove óc ric ovx &v ^ yii óTi 00 TOUTO Aeyu. 

KAA. Ivo té cQo0ea, e) Nonpusee: &T&i "UG iv 
eUOmi guam yero &oleurros BovAeiur 6 —— Q4. 0 TOUT 
&eTi TÓ XOT Qórn ny xe Dicenuov, à  &y5 COL VOV Tup- 
prie Copuevos Aya, óTI bá rv glos Bum quevy Tà« 
piv emibope. TG éGUTOU £y E peyirsas EVO. 0t n 
LO CI v&)TOIG Oi ac d yiaTttG suctus Í20.V0V eau 
Ureerei dr gia xe Qgóvgsiv zt GUT OTTIMO. y 
à» à &s 5 otmÜswio yiyvimta. [8. 103. | AAXME TOUT, 
041,0, voie T0)Xoic 00 Pwerón. oey Aeyouri TOU TOl0U- 
e àr em y ivt, GrroteU pev TZ RU Govt guten, 
zu aim y gen 6j Tea &/y04. TZ Ga) aeria, ó Tp 5 TOiG 
£ureortoy! £r o £A£ Don Bou» oUpuevot vous [BeXríou viv Qi- 
6iy Galpsirous, x04 QUTOI OU Bv quevot Europ ema TOLÍG 
i doveris vMgumiy &T0VOUCI TV gu Qeoróry xoi TV Quan 
có» üià vz» morav" &yiDeíap. &T&Í 'y& oid t£ à ex 


* obrw YA, roUro pr Z.—4 àv om L—* éy mg V.—f mpóa0ev Y((AEZ'Y.—8 ékmo- 
píCec0a. ob Bvvduevo. EFs.—h éavrüv E.—! àvbplav W.—3J émel 0cois ((ABCEFI, 
érel ois 0cots W cum *yp B et mg V, reif" ois corr T, él 8€ ois $, émel ei 8eots rc 


E, abrois ei mg F. 


viCovras, él TÀy koAAómav o TpeBXoUvras. 
HriNp. 

Ts yàp oU ; ob8elsÜcTis] Os yàp o? ; 
cum antecedentibus conjungunt Edd. 
ante Steph. et Cornarius. Aliter Ed. 
Steph. illud tamen fieri necesse fuerit, si 
vera scriptura. Sed scribendum mihi 
videtur, refragantibus licet libris editis 
atque Mss. B. et R. IIGs "ydo ; otóels 
ÜcTis etc. quum vocula o? ex sequenti 
ob0els irrepserit. Ficinus vertit, Quid 
ais? nemo est quin etc. Rour. 

TÀs 'yàp oU; ov0es] In manifesta, 
quam hic locus contraxit, corruptela du- 
plex iniri potest medendi ratio, ut aut 
verba, cs '*yàp oU; ad precedentem 
Celliclis orationem trahantur, quod fac- 
tum ab editoribus ante Stephanum Cor- 
narioque, aut e Ficini versione, quid ais? 
nemo est, quin elc. corrigatur: IIgs "ydp; 
obbels Ümris etc. Hoc Routhio quoque 
placuisse video et quis non statim prz 
alteró amplectatur? Interim dum libri 
alicujus auctoritas accedat, satius puto, 
in textu nihil novare, Cod. R. às *yàp 
c0; HziND. 

müyv *ye 70ó0pa] Bas. 2. mávv "ye ToU- 


vulgatam pro yp habet A.— 


k é£ üpxijs ante 7) ponit W.— 


TO, ÓÀ Xánp. Tolvvv aóàpa. "Eme etc. 
Steph. * p. Ilávv ye, TOUTO, Q ZXókp. 
c$óBpa. Vellem, Ildvv *ye ToUro adó- 
8pa, à Xónp. HziNDp 

8ovAcówv órqoVv] Le. TQ TOV TOÀAÓV 
àvOpómev vóuq Te kal Aóye kal jóye, ut 
ipse posthac explicat Callicles $. seq. 
HxiwNp. 

8ovAeócv órgotv] Verba in universum 
potius accipienda sunt, ut hoc dicat Cal- 
licles : beatum esse non posse, qui ser- 
viat, cuicunque tandem vel homini vel 
rci serviat. BvrTw. 

&. 103. &umpocócv] Codd. A. B. M. 
mpóo8ev. FiNp. 

Ümep év Trois tumpoo0cv] Cf. $. 85. 
Mox verba 8ovAoóuevor — &vOpórmovs, 
mutata interpunctione pragressis junxi. 
Vulgo distinguunt — £Aeyor BovAobue- 
vo.—üvOpdmovs, kal abrol etc. ut duri- 
ter desit particula jungens, quam de suo 
addidit Ficinus: preterea in servilem 
habitum deducunt—homines. H1Np. 

éxmopifes0c. Tais jBovais mwMfpecw] 
Ut dicit de Legg. vi. p. 782. E. Tàs 
jbovàs xal émiüvuías Tàs Tepl Émavra 
TaUra &momAmpoürra, Ac simile illud 


tr. 1, 98. 


r, 492. 
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orüphor o; 7 | Bari ta UiECIV &iV0LI 5 aoroUe 77 Quei involc 
bemoglrer Una c CL TIVO, 7 j| ruguion, 7 7 Down ceíany, ci 77 
a2. sio. ey ao xU GOUIO) Eid  cuQgoróvis roUroIe TOiG 
nllgdiroie s oig &£0y GroMGUci vQ» CymÜuy xoi pandere 
SpuroDo? OvTOC, coToiP & émur ais Berzorty Emmy iryoiyr on Toy 
TU 70M Go lpsimram L2 7£ xui Moryon ze Voyor; 1 
TUS oUx GU? QÜD.I0i yeyororee einer 0TÓ TOU 40.00 TOU 
726 OixouocUvzc xci. TG a Dgoóvte, Uausy TAÉOV VELUOV- 
Tg TOiG Qo voic" GUTÀV 7 TOiC oes xui TÜUTO. 
egy oves £y 77] bU TO T0A£s MM in) &2nÜsia, à e a- 
Apt S, U Qs "2 * Buineny, & & OT TguQ? Z0 CUEOAt- 
cio «el &XeuÜseio, € A ML EX TOUT &0TiV ager 
T£Y xoi £u Oei puoV fat" TOÀ, Ü& (AA. TOUT &£GTI TO, 0A P ri 
puro, và, quoa" Quriy avÜuevro, ayÜpurru» QXuUaela, xod 


ovüeróg Gia? 


t 
! jm ijpxev B, ónpxev F. 


quam pro 77.—^ xai add Y(lT'AZXe$BCEFIW.— 
—5 àv o)k V.— 
—N iis ov (XT'ABCIW: 


et pr 2(.—4 émrdyoiwwro E.—r 7v om A. 


* mots post $íAois om F. 


—n rí om $BCEFIW et pr XTA. est autem in mg F tan- 


n 
9 ékmoüíy E.—? abrois TEBCFIVW 
t re kal $.—" véuovre I.— 
cV js *s.—* EÉxew Z.—* Te om 


"m 
E.—7 mepll.—3 ài(a BC, üiía Y.—b üyevàs I.—* émelépxe: W. id verbum post 


rais j0ovois xapltec0m. de Legg. v. p. 
2721. C. Xenoph. Mem. Socr. 1. 2. 23. 
Nam illa &momiumAávai Tbv Ovubv, ràs 
emiüvuías, rà jj05 etc. pervulgati sunt 


usus, Hxixp. 
enetyye ois 8 Apxiis] Steph. * yp. 
ere Ü'ots é£ àpx5?s. In Cod. R. émel 


0cois e£ àpx. ubi*y in 9 corruptum fuit. 
In margine ejusdem libri érel mois 0eois 
é£ àpx. Roura., 

Vellem *Ezel ofa*ye. Hxixp. 

,ekropisan6ai] oplo'a Qai Das. 2. Mox 
kdiig Tov Ald. et Das, 1. mendose pro xd- 
riy, MRovrn. 

ois élàv àmoAabew] | Quibus quum li- 
ccat frui etc. Structura cadem orationis 
est de Rep. v. p. 465. E. ois é£by vávra 
fxew Tà TOv To0A(TOV  oUDtv  Cxoicv. 
HziNp. 

pxbevüs éumooív óvros] kal Suceuoc ó- 
rys kal u8evós é. 0. Das. 2. Forte olim 
in margine alicujus libri posita erant 
verba kal 8Bikaiocürys kal, ut ante c«w- 
$poctivus in linea superiori legerentur. 
6x mob» Ald. et Das. 1. mendose pro 
éumroódv, Rovrn, 


ux9evós éjmobav Uvros] Bas.2. «al 
Sikaioc irs kal unbevos éum. 9. in quibus 
verba kal 8ikciocovys male intrusa repo- 
nenda sunt fortasse in pregresso versu 
post ce$posóvgs, ut paullo ante utrum- 
que junxit: émawoüsi: T)v vw$pocjvgv 
kal rhv buaiocórvmv, et deinceps: Tb 
TOU kKaAoU TOU Tis OikcuogÜrns Kai TS 
cw$pocórvys. Erroris hunc fontem jam 
Routhius demonstravit, Hxixp. 

Smayáyowro] émáyowro Ms. B. [M. ] 
minus Attice. vónov Tc Kal, deest r£ in 
Ms. B. Mox éxev Ms. B. A. M. male 
pro exe. Rovrn, 

vóuov Te kal Aó*yov kal vóyov] Sophis- 
tarum more zapílewceiw adhibet Callicles. 
Cf. S. 5. ibiq. not. HxiNp. 

bm TOU kaXo0] Ficinus junxit hec 
seqq. utr mAéov véu. quum statim quis- 
que traxerit ad przcedentia, distinxi post 
c'eQpoaórys. HrriNp. 

&períj Te kai ebOcuuovía] 
kal &peri Ms. B. M. Fixpn. 

Tà kaAAwm(rcuaTa, Tà mapà icu] 
Vide ne rectius abfuerit posterius Td. 
HzriNpD. 


ebbaiuor(a 
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S. 104. e- 
efie TOÀ 


AEytic x oí 


$Q. Oo» eye" ys 9 Ka24zhus, 
Moo map pneri Co evoc" c'e Que yo c) voy" 
t Qi oOUy TOLL uen, Aet à: 00 Ue sur." 
PT 09V by 000 padeni Tpóma Gweiytt, iyu TÀ Ori XUt- 
v& 050v. yere TC Biortop. T1 d AE yt TG p 
emilopíac Qr 6 noter, & Bean vig oi0y Oi &ivttt, 
bavra, ü& aUTU wg peyirsus Tgumis aoraig &,uibey 
yé «obey ET OLU A EL, XU TOUTO tiyO4 TTJV GosTÀS 


KAA. Dzpi TUUTU. £? Eyaryt. 


?90. Ox Go ogÜoc AEyoyTOA 0i paibesoc" "E £V04 £U- 


Daiquovsc £y. 


KAA. Oi Alei y&e &v oUru" "s" mtd oi verpoi &uOtu- 


poresraroi £icy.? 


3Q. 'AxAa - £3 05 xoi 23 yt c A&ytie, ütwóg 0 
[Bíos. ov y&e vof a npa LO Gy, 6i Eogizíünc PX PET 


roic ds Ay, Mey 


Tíc Ü oiüe) &i v0 Cg» pev &evi tyr Ünoyeiv, 


v0 xmrÜavei» 0$ Cav, 


Aóye ponit $.—43 vürv om $.— 








—Jn yj .—^ obro om pr F.— 
corr T, —4 4j I.—* »ye om F. 


$. 104. oix à'yevvàs ye] Schol. àvri 
TOU àrevàs kal üàkdumTes.  lmo &vri ToU 
6adpoAéws. Vid. not. ad Charmid. $. 
13. Hzixp. 

kardbnAov] tva Teóvri kard0nAa. Sic 
Ms. B. sed ov supra literam finalem «a 
manus eadem scripsit, Mox Aéye Bas. 
2. vice $»ui. Rourn. 

mMpeciw abrais — érowdtew] | Sup- 
plendum 8eiv, quod latebat in illo koAac- 
Téov, quanquam sic szpius post $mul 
omittitur 8e, ut verbo huic jubendi 
notio tribui queat. Hxix p». 

obk pa OpÜQs XAéyovra: oi umbevbs 
Beónevoi | Xenoph. Mem. Socr. i. 6. 10. 
"Eowas, à * AvriQüv, Tiv eübauov(av oio- 
Leve Tpudiv koi moAvTÉAeiav elvau* é*yi 
9t vouite Tb p£v umbevós Dein0ci Oeiov 
elvai, 7 bt ás éAaxíeToyv ÉyyvráTo ToU 
cov, ubi de nobilissimo hoc Socratis 
dicto ex interiore doctrina egit Ruhn- 


€ oU OcAovat &. 
i égyri T.—À mAfjpesiw 0 abrois FI.—k libri &AXo8év.—.l Eyevye A. 
9 ye om F.—? eictv Q(A&BCEFIW : 
—5 qi QUT V.—t mé0vauev Y(ZY9V : 


—Í karáonAóv ri &.—E poi obres W. 
elev cum *s 
TeOvayev *s.— 


Platonicis p. 412. D. definitur per 
&yaübv ék mávrev GyaÜdQv cwykel(uevov. 
Fiwp. 

&AAà uty 8j]  Citata sunt philosophi 
verba a Stobzo in Serm. 120. usque ad. 
illa raUT émieiks. Item ab Iamblicho 
in Protrept. Orat. c. 17. sed mutatis 
mutandis, usque ad verba àAA' ov vekpot, 
Rovrz. 

ov *yáp To. 6avuátoiw] 
Ms. R. Bene. Rovran. 

Aéya] Utest in Codd. et edd. anti- 
quis sponte mutavi in Aéyot, quia opta- 
tivus precessit. Poterat et sic imper- 
fectum sequi. Sic Protag. p. 349, C. 
ob "yàp àv Qavuátoipa «i TóTe ümo0Tti- 
páp.evós uov rabra &Aeyes. FixNp. 

TÍs 9 oibev] Schol. Tà iaueia ék ToU 
S$píEov ToO Bpánaros Eüprribov: Tís 5' 
olbev, ei vb. (fv uév éco. karÜaveiv, Tà 
karÜaveiv 8€ v kárc voulCerai. — Conf, 


ov *yáp Ti 0. 


kenius, HzrNp. Sext. Emp. ii. 24. ibiq. Fabric. Diog. 
eUàaíuoves] Unde eibeiuovía in"Opois | Laert, Vit, Pyrrhon. ix, 11. 73. Ga- 
Plat, Vor. III, 2M 


11r, i. 100. 
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1. 492. X1 fpes TQ OVTI (G'WG zip, TAMPA! veg Z04 TOU Eyarye" 
juoUc c. TÀy roqan, wc vo» tuU ic" véDyasquev, zo TÓ Dn 


Guo Y £o iy" v mp, TZ6 à yvy üs TOUTO z 9 ai 


rz 


emibupica &ci roy xir 0v CO euam eileg oi zai mee 
TÍTTÉ (Ly n TO, DX TOUTO diea TiG puÜo».ocyay xoM^Vos 


! (mep om Q(TAPBCEFW.—"* éyà 9. 
Y cüpa uév T.—* égriw om pr F.— 


omnes prater rc E et s.—^ ve kdro Q(AXYOV : üvo kal káro *s. 


taker. Adversar. Misc. C. x. p. 523. et 
Brunck. ad Aristoph. Ran. v. 1477. E 
Phryxo versus ita profert Stob. Serm. 
cix, Tís 9 oiüev, ei Civ T0008, 9 kékAm- 
Tui Üaveiv, Tb (cv 86 Ovückew $oTl; 
Versus autem a. Platone h. l. laudatos 
ex Euripidis Polyido depromptos esse, 
docet hujus Schol. ad Hippol. 192. Cf. 
Bentlei. Epist, ad Millium p. 31. ITrixp. 

Tocs] Abest hoc Tecos a Codd. B. M. 
Stob. Iamblich. Protrept, Orat. c. 17. 
sed tuetur id Schol. ad h.l. T5 Yzcs mepl 
ToU &Xn8f) elvai m é €v TÓ uUq Móryov ) 
uh. T 9 TÓ óvru, óri Üye ui0os abr 
TOUTO Té UVTL Kai Quar erajeves Ouig xupi- 
ferai, Tb Oávarov elvai TÀs Vyvxüs T2v 
perà ToU a ópuaros Cot. I giNpD. 

Ümep 2/0 Tov &yarye] Sext. Emp. iii. 
24..'O /Hpáiheirós q9aw, Üri kal 70 Cv 
kal T &moÜaveiv kal év T Uv jns. eot 
kal €v Té TveÜvávou* Üre u&v yàp j)uets 
Cape, Tàs Vvxàs uv TeÜvávat kal &v 
7v rerá$Üaur Óre 06 Tueis àmoÜ0víjoko- 
pev, Tàs jjvxàs àvafioüv kal &jv. — Cle- 
inens Alex. Strom. iii. p. 434. TÍ 8é; 
ovx kai 'HpdicAevros 0ávarov Tv "yéveauv 
KaAei ; IoQaryópas 5 kal Td év l'opyía 
Xenpáre éupepas, ev ois $i, 0dvarós 
écriw, ókóga éyepÜüévres ópéouev: ica 
9e eUBovres, Ümvos. Steph.  * yp. 4j5g 
vyáp vov, ut Bas. 2. Stob. absque illo 
Ümep, quod abest etiam a Cod. R. neque 
expressum €st a Ficino: Audivi jam 
equidem a sapiente quodam etc. HxiNp. 
- Kalijkovca] Deest kal ante jjicovca in 
Ms. B. Apud Iamblichum verba non ex- 
stant, propter vocem revapev. repetitam. 
Bene ad hcec notavit margo Cod. R. ex 
Tàv Tiu0ayópeiev. Rourn. 

Tb u&v adu écTiw $piv]. Sic dedi At- 
lico more pro 24v e Codd. B. M. Stob. 
et Ficino. In Cod. M. a m. 2da super- 
scriptum £&or. — Cf. ad Charmid, $. 12. 
Eadem sententia Plat, Cratyl. $. 37. xal 
yàp ofjuá Tivés acu abri (Tb cya) 
elvai Tis yvxijs, 6s reüauuévags ey rQ viv 


—V kol om EZó.— 
à Quiv TAEXYT9BCIVW : 


X TéÜvajsev...5j4e:$ om I.— 
TV $.—^ aí ori 
G1KeAóS 
—À giukeAikós Z, 


mapóvri. Conf. Wyttenbach. ad Plu- 
tarch. de S. N. V. p. 135. Theodoretus 
Grec. Affect. Curat. v. p. 544. laudatus 
Houthio ad h.l. Zóu$eva 8t Tobrev 
(qus ex Cratylo attulimus) kal $;iAóAaos 
ó IvOaryópeios &pm' Aéyer 86 à8e* uaprv- 
péovrat 8€ kal of zraXatol ÓcoAóyot Te kal 
u&vreis, s Qut was muueoplas T:vx)) T 
cópuoT. gvyétevicrat kal kaÜdzep v o- 
nari TOUTQ TéÜaTTai, qui tamen quis 
putet ab b antiquo illo Philolao profecta ? P 
HgiNp 

ToUTO €v Q ai émidvuíat] I. e. 75 £zi- 
Ovunrikbv uépos Ts Vvx?;s, ex nota illa 
animi partitione. V. de Rep. iv. p. 439. 
441. Plutarch. Plac. Phil. iv. 4. Davis. 
ad Cic. Tusc. i. 10. ii. 20. iv. 5. HxiNp. 

Respicit hic Cicero Platonis Timaunui 
ad p. 69. 70. ubi, ut notavit Longinus 
$. 32. Trà» uiv TV émiÓvjigv otknsiw 
mpoceimev (ó IlAdroV) és "yvvaiukmyiriw, 
Tijv TOU ÜvuoU 0€ Gamep &rüpevirw. De 
hac animi partitione agit Alcinous de 
Doctr. Plat. c. 23. 24.  Vidend. etiam 
Laertius in Vit. Plat. l. iü. Segm. 67. 
aliique auctores, Sed Platoni aliquando 
placuit, uti ostendit ex auctoribus Davi- 
sius ad Tusc. Disp. ii. 20. animi in duas 
partes distributio; alteram rationalem, 
alteram irrationalem ; rursus autem jé- 
pos &Ao'yov in Ovjukbv et émiBuumTiKOV 
distinguitur. Rouru, 

Tvwyxáre] | Cod. A. rvyxávoi. deinde 
Codd. A. M. émi&vuía: siue. ai. item kal 
ante ueramímTew deerat in Cod. Aug. 
FiNp. 

üve kal káro] Codd. B. M, Stob. 
Cod. Ms. Coll. Nov. &vo károe, ut The- 
ztet. $. 126. órav Kv kárc mobs Aó^yovs 
CAxp Tis, nisi et. ibi scribendum vc xal 
káro ex usu Platonis. Conf. Gorg. $. 
142. Phzedo $.45. $. 60. Phedr. 4. 
145. Sophist. p. 242, A.  Phileb. p. 
43. A. de Rep. vi. p. 508. D. et multa 
alia. HriNp. 

jvBoAoy&r] Conjiciebam hoc loco uv- 
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&vze, jos; XaxsAoc) vip 2 lrausxoc, T'ODULUV TO OVOLLCUTI 
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euceAukds X'Y.—9 Tuwrrikbv Y(LAEZYW, mvaTikby  : mewudy *s.—Í àvofey &W. 


8oXóycv genitivum pro gv8oAo*y&v parti- 
cipio, sed sine idonea causa. De Em- 
pedocle Agrigentino, qui Pythagoreus 
erat, Platonis hzec dici notat Margo Cod. 
Regii ad vocem ZukeAukbs, sic enim pro 
ZukeAós legit is codex scriptus, uti etiam 
Bas. 2. lamblichus et Stobzus. — Socrati 
:zvo zequalis, sed annis major fuit Eimpe- 
docles; cumque Pythagoreo Philolao 
versatum esse Platonem in Italia, atque 
ex ipsius operibus multa mutuasse, fe- 
runt, Rovrn. qui sic in Addend. * Disi 
quidem Socrati evo zqualem fuisse Em- 
pedoclem Pythagoreum, sed annis ma- 
jorem. Nunc autem dubito, uter horum 
fuerit natu grandior. Certe vero iisdem 
simul temporibus vixerunt ambo." 

Kojjs àvijp] Schol. Ob cbv mi0avóv, 
&AAà rbv rexvucbv 1) aovbaióv qoi. Zi- 
keAukbs 8 3) "Iraukós, otov 'EureookAjjs. 
Ilvüa'yópeios 9" otros Tv.—ZXweAbv 8e 3) 
"IraAucóv $auw, émet] rAgatov ZweALas 
jjTe Kpórwv kai vb Meramóvriov aí mó- 
Acts, ob- oí ITu0aryópeiot OiérpiBov, oi Tíjs 
"IraA(as eicí, Scilicet vox ojujós h. l. 
simpliciter et sine ironia adhibetur (v. 
Ruhnken. ad Tim. Lex. p. 162.) de phi- 
losopho, velut Pythagoreos appellat obs 
kojapovs 7repl uovsucijv kai &eTpovouíav in 
Craiylo $. 49. Phileb. p. 53. C. obi à- 
KÓcjuev, &s üel "yévecís ésTiv, oboía 0€ 
oUk &oTi ToTapdmav 1Bbovis; iop|ol "yàp 
97] Twes a? roUrov rbv Aóvyov érixeipoUct 
unvéev uv. de Rep. vi. p. 505. B. 
*AAAQ uv kel Tó8€ "ye ola0a, Óri vois [£v 
T0AXo1s 7Bovi) Ooiei elvau 70 Grya0bv, Tois 
9t koporépois $póvgsi:s. Pro ZuceAós 
autem Cod. R. Das. 2. Stob. et Iamblich. 
exliibent ZuceAucbs, ut $. 150. ó 77j;v Óyo- 
moilav gvyyeypadoos cv Zuexucv. De 
Legg. ii. p. 659. B. 4 ZukeAukós 7€ kal 
"IraAukbs vóuos. Sophist, p. 242. D. 
"Idües kal XikeAikal Twes Moboc. — Cf. 
Aristoph. Vesp. 838. et 897. ed. Drunck, 
HgiND. 

ZXueAóds 715 2) 'IraAucós] Forma Xuce- 
Abs, quam vulgatze habent Edd. substan- 
tivorum naturz est proprior ideoque ap- 
tior homini; altera ZuceAuxbs. quamvis 
vitiosa non fuerit, hic tamen in libris ali- 
quot nata videtur ex similitudine sequen- 
tis verbi "IraAukos, quod rerum hominun- 


que commune est ob defectum simplicioris 
forme, quz respondeat Latino Jtulus. 
Ceterum illud 7:8avóv, quod in Scholio 
adscripto legitur, non est referendum ad 
Platonis hec verba Già 7b mi8avov etc. 
sed spectat sophisticam illam artem per- 
suadendi, de qua alias adhiberi solet vox 
kojiós. BuTTM. 

Verba Yes ZikeAucós ts. 1) 'Yro)ukbs, 
cum ad rem omnino faciant nihil, suspi- 
cionem existimo nescio cujus referre, qui 
fabulas illas profectas videret ex schola 
Pythagoreorum magnam Graeciam habi- 
tantium; et vero ipsa vox 1gws arguit 
manum Glossatoris. GurigLM. GnorN 
vAN PniwsrERrR in Prosopographia 
Platonica p. 39. 

mapáyev ] apá'yew proprium estin hu- 
jusinodi nominum flexione et mutatione 
vocabulum, Cratyl. $. 33. ejukpbv map- 
fikra: a?rÀv (r&v jpówr) Tb Üvoua, 9n- 
Ao)r T[jv éKk TOU &pcros *yévecww. lbid. 
paullo post $. 31. 0yAdce: aot, Üri Tapà 
Tb TOU E€peros Uvopa, üÜev "yeyóvaciw oí 
dipóes, ocuikpbv mapmypévov écTl etc. 
Cf. ibid. $. 52. HxiNp. 

mewTikbv]  vewrikür B. [M.] et Sto- 
beus. Ficinus quoque, ut videtur, qui 
vertit, credulitatemque lubricam. — In 
codice scripto, ex quo Iamblichum ex- 
hibuit Arcerius, non erant verba ve kai 
mewTikóv. Rourn, 

&vofjrovs] àvóyrot h. l, ut sepius, op- 
ponunturcois a opoct,quo pertinet Schol. 
ad Aristoph, Nub. 416. 'Avofjrev, Tàv 
&opobwier, Tis rowuoTZS A«yveías. Tb 
"yàp &àvonraivew 5i& 75 uepaívew T0 &bpoti- 
ci&tew &Aeyov, ubi vid. Kuster. Inde de 
Legg. i. p. 637. A. ob—qd Aio T' &vOpowrrot 
kal ueytarous mpoamimrovsuw Tovais kal 
UBpect kai &àvolo, máay. M etND. 

&pónroi] Liquet h.l. originem uóev, 
claudere, respici, ut sint quasi rimosi, 
hiscentes, ob8ev 8vvdpevot aTéyeiw. — Ita- 
que duplici hic illud potestate adhibitum, 
de quo jam monuit Routhius, HxiNp. 

robs 0€ àvofyrovs, üavijrovs] àuvirrovs, 
rimosos, in imo dchiscentes. ab a privativa 
et uic claudo. Waldgravius in Annott, 
Mss, Duplicem esse vocis istius sensum 
verba sequentia docent, nec designari 
tantum ees, qui sacris non. initiati. sunt. 
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ci5 $aiÜujuicA. 6igi, TÓ QAUM TO) GUTOD XU CU CTEUYÓV, 
ws TiTpujévog tiq oc, Ok va Gummi Qum tum L Ue. 
[8. 105.] "Toonvzios 07 cbrog cot 2 KeLMmkAuc, &»- 
ÜcíayuTOA we TOV £v "Aiüou—r0 cic. Oz.  Atyay— 
ovro. &ÜXiwTUTOL C9 tit) Oi CüppUNTOL, xU Qogpoicy &ig TOv 


, 
€t 


—E£ ai add ((AEZYBCIVW.— &58és dIW.—i pvüy 4.—) àmqykace W : àreíkame 


Simile verbi uec affert etymon Stepha- 
nus in Thes. Ling. Gr. t. ii. p. 1654. A. 
ex Eustathio ad Il. c. p. 1492. ed. Bas. 
ubi factum dicitur ex uóe, quoniam Tois 
pooTais &váyk ubew vb aTÓua, kal. uj 
ékpaítvew & ueubqyros. Rovurn. 

TOv 0 &uvirev] T&v 9' àvofyrev Das. 
2. et Ms. B. Steph. * yp. àvofjrev.! Sic 
et Iamblichus et Stobaeus r&v 9€ àvodyrev 
legunt. Rovru. 

Tàv 9 àuvirwr ToUro 775 Vvx5js] Fici- 
nus neutrum agnoscit, cum vertat, Horum 
autem hanc animi partem cet,  Antece- 
dentia vero : rovs 0€ àvofjrovs, àyvi]rovs, 
paulo disertius explicat sic : dementes 
vero, profanos atque damnatos. Bir. 

T&y 6t àpviyrev] Perperam Codd. B. 
M. Bas, 2. cum Stob. et Iamblicho, ràv 
bt àvofyrev. Alterum firmat etiam Cod. 
R.. Deinde articulum oi ante émi&vuai, 
in vulgatis omissum, addidi e Codd. R. 
B. M. Stob. et Iamblich. Hxixp.. 

TO ükÓAacTOv aUTOU kol oU cre'yavbv] 
Quanquam sic posita claudicant paullu- 
lum, ferrem tamen hanc epexegesin abs- 
que illo a?ro0, quod ad prgressum robro 
referri non potest, quum totum illud ezi- 
Ovuwrikbv T3s WVvxTs ex Platonis mente 
€KóAacTOr sit; sin ad wvxjv referatur, 
quamvis neutrum genus per se minime 
offendat post feminini generis vocem illa- 
tum, hoc tamen loco perspicuitas sermo- 
nis flagitabat abrjs. Nunc abro? et 
ambiguum est vitiose et moleste redun- 
dat, neque dubitari potest, quin mendi 
hic aliquid insederit. Fallor, aut Plato 
scripserat 81à rà àicóAamTov ciroU, prop- 
ter illius animi partis, ToU émiüvumrikoU, 
intemperantiam. | Jam post accusativos 
hos 0 àkóAaeTov kal ob areyavbv quum 
denuo inferri accusativus rergnuévov mí- 
€ov non posset, mutatur paullulum struc- 
tur tenor, quasi prawcessisset &Aeye, 
quod facile apud animum ex przegresso 
evópnace repetas, Hr1Np. 

&mAg7Tíav] &morAqrTíav Ald. Bas. 1. 
et lamblichus editus. Sed in codice 
Ms. quo usus est Arcerius, vox erat 


&mrA9críav. Rovrn. 

6. 105. év d8ov (75 àeibes 53) A&yev)] 75 
&cibes ad Tb óparrbv hic opponitur, nec tene- 
brosum quid, sed invisibilesignificat, quod 
contra interpretes annotat Waldgravius. 
Recte; ipse enim Plato in Phe:done; $. 
29. et 30. 7b àei8es et G3ov ad 7b óparbv 
opponit. Aliter vero Hesychius^Ev àtóp. 
év TG akórg. Et hanc fuisse vulgi noti- 
onem de d8ov loco ex Nostri Cratylo 
coliigendum, ubi in vocis etymo ludit 
Socrates, p. 403. et 404. Duplex qui- 
dem apud veteres fingebatur dms, alter 
quidem d$wrewóbs, qui piorum erat post 


mortem locus, alter vero g&oreiwüs et 


Cw$epós, impiorum sedes. Vide Got- 
tleber. ad Phzdon, $. 2. auctoresque ab 
eodem allatos, Rourn. 

Tb àeibés 0) Aéyev] Phedo p. 80. D. 
'H 8€ yvx3j Épa, rb &cibes, Tb els rotoUrov 
TómOV €repov oixópevor, *yevvatov kal ka- 
Ücpbr kcl &eib], eis &0ov às &A78Qs—. 
Cratyl. 6. 43. 'O 0e "ABns, oi v0AAol uév 
ji 8okoUctw broXauBárveiv To üeibes mpoc- 
eipfjs0c. T üvóuari robore, — liinc olim 
suspicabar verba illa huc adscripta in 
contextum irrepsisse, przssertim quum ita 
post ás illata loco hujusmodi parenthe- 
seos, roUTo 0€ 70 &eibés Aéyei, structuram 
paullulum turbent, Sed quum totum 
hoc, rbv rerpnuévov r&v év düov &avijrav 
míÓov, singulatim explicet Socrates, ut 


' fabulam illam de inferorum statu ad hanc 


libidinosorum vitam trahendam doceat, 
non apta hic tantum, sed prorsus etiam 
necessaria fuit hzec vocabuli dov ex pli- 
catio, HkrND. 

obrot àÓAiéraTo, hv. elev] Ori à&Di- 
TaToi: eigl, oí àg. Bas. 2. eiciv pro &v 
elev legit quoque Iamblichus, Deest àv 
apud Stobzum. — Of &uimroi, sive, ii qui 
non initiati sunt, mythologo sunt intem- 
perantes atque incontinentes, nam in 
voce àuónroi ut supra dictum est, érv- 
uoAoyeire. De felici autem eorum qui 
mysteriis initiati erant, miseraque T&» 
&uvXrwv apud inferos conditione non- 
nulli egerunt, quos memorat Forster. ad 
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vérpnpuevoy ariboy iue i érteo TOI oT Tere pun nom tiva. 
v) Ó& AÓT YO ioo. Aéryti, eG Qu ó zgüc ip Aeyan, e 
272 eva T dz oxi X00 249 doripecure TZ) TÀV 
GyOTjTAV QC vergnpievm, e T6 ou Doy aun gTeyen ài dmi- 
cría) v& xol AfÜqv. TOUT imitXU. Mí» icri VTÓ TÉ 
cGiromU, üq^.oi paz 0 &ya [DoUXojá ok &üeié ou quevoc," ép 
qc oióc T GO, TéiG'Ot Meroe o aUi? QWTI TOU UT O TUG 
a0 dao turus Eyovros fBíou và on pias xti TOic Ui 
TugoUTIV a0 A0 iEngnabvras i tyovre [Dío» &MícÜou. 
Q0, morcpo) vei ví c6 wow uertvTiÜen ou suc woven Té 


"n 
*se.—k &mAnrTíav Schleiermacherus.—! evmóvr: T, om E.—" uev ABC, uévroi F, 


ut» XM, 5€ ZYeV.— 


Phedon, $. 13. Rovrz. 

&0AióTaTO]] Quum contra mysteriis 
initiati putarentur rpugóA iot. V. Valcke- 
nar. ad Eurip. Hippol. p. 163. Wytten- 
bach. ad Plutarch. de S. N. V. p. 137. 
HzrriNp. 

Dàówp] olvov Stobzi Ms. Coll. Nov. sed 
Üü0cp recte superscribitur. — Respicitur 
enim fabula Danaidum, quas ferunt apud 
inferos hoc supplicii genus pendere, quod 
indesinenter aquam in dolium pertusum 
vasis item pertusisinfundant. IIdcxovci 
35€ mepl roUrov Tbv mí0ov ai T&v &uvíyrev 
Jvxai, scribunt Zenobius et Suidas ad 
Proverb. &rA«qe7os míos. Eandem pc- 
nam in impios atque injustos a poetis 
constitui, refert Plato in l. ii. de Rep. p. 
363. D. Rovru. 

érépo Tow Te Terpnuévp] Redundat 
hoc rerpyuévp, neque tamen sollicitari 
debet. Plat. Lysid. $. 34. $ogoÜUpuat,, — 
M3] Go rep àvOpómois àXagóot Aóyots. iol 
TOi0bTOLS Wevbéciw évrervxikauev, ubi 
illud yevbés: perperam olim in glosse- 
matis suspicionem vocavi, Ceterum satis 
patet, respexisse Platonem h. l. ad Da- 
naidum illum 7í0ov rerpnuévov apud ve- 
teres decantatissimum. V. Hemsterhus, 
ad Lucian. Diai. Mar. vi. Bip. t.ii. p. 367. 
Plato de Rep. ii. p. 363. D. Tovs 5€ àvo- 
aíovs kai &blkovs eis mqAóv wa. karropbr- 
rovc ( poeta) é €v &Bov, kal kockíve Uówp 
&va'ykd£ovst $épew. HriNp. 

Tb 8€ kócwov] Codd. A. M. B. 75 5€ 
kóciawov Épa &é$m ó mpós éu* Aéy. Ad 
créyeiw dcinde supplendum ov, ut de 
Legg. iv. p. 714. A. onuokparía vx 
Éxovra qbovüv kcl émi&vjuGy. ópeyouévv 


"» éyBei£duevos ((TAY?BCEFIVW : 


év6eíEa0ot *s.—9 kai add 


kal mAnpoUc0at roUTwYv Deou£vqv, aTéyov- 
cav 8€ obOtv, &AN' àvqvóre kai àmNijoTQ 
kacàv voatjuar. Evvexouévqv, HxiNp. 

eréyew] Ni fallor, Lucianus Dial. 
Mort, xi. 4. hunc locum respexit. Fiwp. 

Taj)T émis] Codd. B. A. R. M. 
TaUT émieikds égTiw kroma bmó vi... Steph. 
*hec verba $mó 7: suspecta sunt, nec 
bmrárorma pro illis satis convenire videtur, 
quum przcedat érieikàs,' ómó vi, aliqua- 
tenus, quodammodo, etin Phedro legitur 
$. 43. eif kal $m vi &ceB3) (Aó"yov), 
et aliis locis... Vid. Casaub. ad Sueton. 
Jul. Ces. c. 41. Contra émzieucds est 
admodum, satis, significatu pervulgato, 
ut possit alterum alteri repugnare videri, 
quanquam Td éz:eucàs contrarium est oU 
vávv, non illud $ró 71. Quod Routhius 
hec vertit, hac, ut candide loquar, sub- 
absurda sunt, ea quidem inaudita est 
verbi significatio. H1Np. 

jró Ti broma] Stephano non assentior. 
émieikQs est, ut serio agam, ut ea, que 
sentio, dicam. Plato in Alcib. à »yàp 
écpu£v, émieucs &uoAóygrai.— Sensusque 
est, quc quidem, ut ex animo loquar, 
mira quodammodo videntur. 6mó Ti, quo- 
dammodo. Ficinus émieicds in versione 
sua neglexit, Bir. 

évbe(Eac0n:] Codd. B. A. M. R. év- 
Oei£duevos, quod miro errore pro infinitivo 
eleganter positum opinatur Routhius. 
Imo, hoc recepto, verba tali ordine acci- 
pienda sunt: 9 éyó coi évSeitdpuevos Boó- 
Aoj.au, éáv T5 oic T€ Q Teig au etc. Mag- 
nopere autem placet haec lectio propter 
duplicem illum, qui statim post. infertur, 
infinitivum. HxiNp. 
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Aéywo eiv 
—" $épw W.—" Oveiv 'Y, 6voiv W : 


om V.— uf oT 9, 


. kal uerarí0esei] | kai uerarí8ca0ai D. 
R. Malo lectionem receptam. cvyka- 
varí0ea0a., idque evidenter malum, idem 
codex Ms. mox pro ocvykararí0ecat. 
Rourn. 

peraríQerai] Das. 2 - nera8éc0a. : bene. 
Sic paullo ante legebatur veivat uera- 
0éc0ai. FiND. 

kai uerarí(0ecoai] Mutasne ita senten- 
tiam, ut. statuas, feliciores esse modestos 
libidinosis? Simili BpaxvXovyía uera- 
yvàvac adhibitum a Thucyd. i. 44. Jaere- 
*vecev, Kepkupalows £vuuaxíav j&v qu) 
7rovícao 0o etc. ueravoeiv a Xenoph. Cy- 
TOp. i. l.—3jva'ykagóue0a geravoeiv, qu3j 
olre rv übvvárev olre TOv XaAémmv 
Cpyev 3 Tb àvOpéómer üpxew, multaque 
id genus alia. . Vid. not. ad Lysid. $&. 
4l. HzriNp, 

&. 106. $épe 93; KAXmv aoi elkóva Aéyo] 
Qépe 03) o0v kai &AXmv eikóva efre. — Sic 
lamblichus, sed ex industria omisit coi: 
similitudinem aliquam, Ficinus vertit, 
quasi legisset riv& pro &AAqv. Mox 9oke? 
habet lamblichus, pro Aéyeis. Rovrm, 

€k ToU aUToU *yvuraoctov] qe ToU ab- 


Dvoiv *s.—" oi EI. 
——* kai post cafpd om Y(A9BCFI et pr E.—? xai ante pkra 


om Y( AB 
t ToU8" érepuv I. 
oL E: 


—* oí.. ó 8€ uéAvTOS 


TOU, Üri 7D u&y pb abToU emixelpyua év 
j500v Tpoíükra cxfüarv cToUro bt év 
mapabel^yuaTos* jv 8c ékeivo utv Gv Tv- 
Üaryopeiev oiketov, ToUro Ó€ ZXaekpdrovs, 
és caécTepóv T€ kai TMmykTiKÓTEpov. 
Vellem Scholiastes dicendi hoc genus éx 
TOU aUTOU "yvuvacíov explicuisset, de 
quo nihildum equidem explorati habeo. 
HzriNp. 

&AA. TOÀA. TOAA.] Codd. B. M. ai 
ÉAAo( KAAGv "TOAAGv, quod non displi- 
cet. Ficinus : aliaque similiter aliorum. 
HzriNp». 

cTávia kal xaAerà] Sc. ékmopítentai, 
pro quo adjicitur epexegesis hoe, kal 
j.€rà ToANGv— ékmopi&óueva, HiNb. 

ijr" éroxeretoi ufjre vi] 13) móre émo- 
xereóor uybe 7l lamblichus, uj Té pro 
wire mendose Ms, B. Rovri. 

vopítec8ai: €f?] — Hoc ety, quo incom- 
mode carebat oratio, restitui ex Iambli- 
cho, indidemque et e Codd. A. M. B. kal 
ante vókra inserui, Sympos. p. 192. D; 
Gage kal vókra kal jjiépar 13) &moAcirea- 
0a &AXAcr. Hrixpb. 

&raykátorro]. lamblich. àray. 8é. Mox 
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$0. Xao &Oei00 Ti eu cU Bio Aye, QAM oU ex g0U 
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xoi cioyret &oÜieus 


KAA. "Eyo7 &. 


om s,—b murAdvai V.—^ ékorépco V : 
0LS 

—P£ T0) om $.— 

X lTA$BCEFIW : 


pr l.—" év Tas $.—^ ob: C. 


£kaTépov omittit. RovTm. 

éyó fAeyov] Abest éyó a Ms. B. 
Rovri. 

mXnpáanraa ] Cod. R, et Bas. 2. 7A3- 
pácn. Post AvroUuevov autem apud aui- 
mum €jv iterandum. Hrriwp. 

$. 107. 7o àzíov] 7b &Biov Iamblichi 
Cod. Ms. quo usus est Arcerius, Cor- 
rupte. Rovrn. 

xapuBpio ] xapaBpibs, avis. sive, quee ta- 
men rarior scriptura est, xapdópios, apud 
auctores seepe memoratur. ltaapud Ari- 
stoph. in Av, 267. et 1141. Hipponactem 
apud Suid. v. Xapabpibs, Aristot. Hist. 
Animal. ix. 11. ZElian. N. A. vi. 46. et 
xvii, 13. Pluta:ch. Sympos. v. 7. p. 58I. 
C. nec semel tantum in Pentateucho 
juxta 70. In Metricis Proverbiis 7b Cv 
xapabpioU Blov recensetur, sed forte ex 
hoc Platonis loco desumptum. Rovrn. 

xapaBpio0] . Tim. Lex. p. 273. Xapa- 
Opibs, bs émeibár Ti (Án, TaXéos àva- 


f cmi V.—£ obkér XA: 
mAnpámraa *6,—3J *y oin T.—* ézippén z0ÀU rc. E.—l! &rra oi 
—9 qb om A.—P ye um $4,—9 ó&rácas om ZYV.— 


€xaTépou *s.—43 üvros post row rov ponit $4. 


obk *s.—h 97) vüv 83] W.—! m Anpáan 


Aicke: bmb OepuórmTos. "Evo: 8€ ToUTÓ 
kaAoUciv afüviav, ubi Rulinken. ex Olym- 
piodori Comment. Ms. hzc excerpsit : 
^H Cor Aé*yei, 0 éo0ler kal eb8écs. &kkpi- 
vet, 1) avrà rà koiXa TÀv verpàv, & béxe- 
Tai TO U8wp kal àroBdáAAei. Margini ibi- 
dem adscripta erant hec: Xapabpibs, 
üpyis 7ls, 0s Gua T e&tew, éxkpívei, eis 
ov &roBAéjarres, &s Aóyos, oi ikrepidv- 
Te5, ba ov &maAMÁTTOVTaL. S6cv kal ey 
kpÜmTovaw abToUs oi TiTpáckoVTes, iva 
13) Tr poika GoeAGrrai oi káuvovres. Do- 
mi hanc avem veteres aluisse, discimus 
ex Clement. Alex. Pedag. iii, 4. extr. 
lta Aamyà, Adpov, exdAw«kos Bíov t», 
aliaque hsjusmodi ab animalium mori- 
bus ad homines translata, V. Hemster- 
hus. ad Lucian. Somn. $. 9. Bip. t. i. p. 
188. HxiwNp. 

7b Troióvbe] Ficinus: mum tale aliquid 
dicis. Videtur legisse vl roióybe. FiND. 
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é 
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& 
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&mácas] A Codd. A. D. M. aberat, 
etiam in versione Ficini desideratur. 
FiNp. 

kal 8vváj.evov TAmpoUv] Sic dedi cum 
Steph. quamvis libri scripti editique ha- 
beant mAwpoüvra. Ficinus: explereque 
eas posse. Nisi forte Plato scripserat, 
kal 8óv. mAnpo)v, TAnpoÜvra. kal xalpovra 
eià. £. quod probabile videtur seqq. illa 
intuenti, Vepigyra. kal ivmaivra, &06- 
Ves éxovra ToU kvijs au, kváp.evov 6ure- 
Aolvra viv [tov c08. eai &riv. Hr». 

Ümws. u3) &mau xvvij ] Schol, àvri ro9, 
uj. aig xvvOe(ms. . Ita Hipp. Maj. $. 14. 
"AAA! Üres mapécn kal avrós kal ÉAAovs 
üEeis, et sexcentiesalias. Hx1Np. 

"prov uiv] Tp&rov TÓv utv Ms. D. 
mendose. Rourn, 

kvo0e.] Codd. A. M. B. kvac0ai, 
quorum auctoritate exquisitiorem formam 
oblitterare non sum ausus, HxiNp. 

- kvjj00a.] Unice probo, quod Heindor- 
fius vulgarem istam Codd. nonnullorum 
scripturam KvàcOa. in textum non admi- 
sit, Nam przter notissima illa Cv, Suyjv, 
meiwgv, xpfja0«u., vereor ne in aliis quo- 
que verbis Doricam hanc formam, Atticis 
etiam et Ionibus usitatam, librariorum 
obliterarit socordia. . Quam suspicionem 
satis confirmant vel pauca illa, qua re- 
licta sunt, hujus generis vestigia, quum 
parum probabile sit, insolentiorem for- 
mam a librariis esse invectam.  Ponam 
igitur h. ], quz prater Platonis hunc !o- 
cum usus hujus exempla dicam an indi- 
cia deprehendi. ^ Ac primum quidem 
notissimo illo Xenophontis loco Mem. i. 
2. 30. ubi ante legebatur apockvac6a:, 
nuperi editores ex libris optimis dederunt 


* kvygriQyra Q(A.—Y kvijo0a. E, kvacOa 


EZYV cum pr T et corr 6, 


mpockvicacÓm.. Quam utramque scrip- 
turam natam esse ex ea, quam Platonis 
hic locus confirmat, zpockvijc0ai, certis- 
simo argumento est Juntina scriptura 
mpockvíc0a,, Auc adde Homeri illud 
ézi 8' atyewv vij rvpbv, quod etsi vulgo 
ducunt a kv$gu, tamen, collato imper- 
fecto illo ££; pro éfae, apparet, opinor, 
in hoc quoque Doricam illam 700 ae in 5 
contractionem agnoscendam esse, Sed 
ut in aliis etiam verbis. illud animadver- 
tisse mihi videor, rariorem sepe aliquam 
vel abnormem formationem communem 
esse plurium affinis significationis verbo- 
rum, cujus generis sunt ipsa illa 8uyyv et 
meujv, item futura illa irregularia &9ogat, 
míoga, futura per diphthongum ev for- 
mata, Belo, Xe, veiaw etc. ita quam 
de verbo kváe conjecturam attuli, huic 
mirifice favet ratio verbi ác, quod si- 
millimze significationis est. Nam infini- 
tivum yz» omnium, quod sciam, Codi- 
cum auctoritas tuetur apud Aristoph. Eq. 
909. mepujfv, de quo jam Stephanus mo- 
nuit Thes. Gr. L. h. v. Accedit Sopho- 
cleum illud i; Trach. v. 678. de quo 
utcunque viri docti existimarint, utique 
hoc scribi debet apposita litera iota, 17; 
nam presens ibi tempus requiritur, cujus 
tertia persona nisi more verborum in ju 
desinentium exeat in syllabam c1, semper. 
illud « adjunctum habere debet. Adhi- 
bito autem loco illo, quem laudavi, Ari- 
stophaneo, mihi quidem non est dubium, 
quin yj contractum sit ex jdei, ut 67 ex 
Ce. 'Neque hic discriminis quidquam 
facit significatio, quam intransitivam an- 
tiquo et poetico more Sophocles verbo 
tribuit, Burrw. 


Tl'OPTIAS. 


281 


KAA. 'QOc &rovoc $i, 9 Numpovrée, mti TE VC" 2;- 


pnyóeoc 


2Q. Tory&groi, e Konykihus, IIo^ov pi zi Te- 


vía» xi tertii zi eim ovest Point, CU à: 
EXT QU fj oU0z" Un Giov oVÜze^ 


GUroRPÍyOU puovov. 


$. 108. KAA. $i TOÍVUV 


^ ^ 
ey [Bigyoui. 


$Q. Oovzo) c Tp dü&uc, xt euütupuOvuc. 


KAA. II&»» ys. 


, M Y 
*0. Mórego & Ty Z6QU pron Aoi, 7 
as £puT s Ogu., 2] Kon, Tí emot pwyel, 


7& y ipuevas TOUTOIG EQserie 


CUT OLY TOL pora zi 


TOIOUTAV óvran n6 Qin ó TÀy ziyci0uv" (Díog ovTog ov. 

Ügwóc xti em yos 2 &Dpaoc s 5 n ToUTOUE TOU EG 
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— &óBóvas. $.—3 üréxvws X. 


—b oj8' ob 4 et corrT. 
Kvngi0i.—* àmokpivg. $BCFI, àmokpíve: W.— 


—c aimxvuvOels d.—34 libri 
f immo émóueva.—E keoaAalev 2( Ae 


BCEFIW et corr V, KédaAiraroy fortasse Antiatticista p. 104. —h tivaibay I.— 


| ó XYéIV.—À) «cl post 3j om Q(APBCEFI et pr T.—k 


&vópeios] àvri ToU &vai03js korrà eU$- 
níav, Margo Cod. R. et M. Fix». 

$. 108. kvzcioi, 3) &ri 7l, c€ épera] 
Vel cum interrogatione post xvmotot, et 
post éperà. et scribendo Tí, hoc sensu, 
fn te rogem qua preterea parte? At Fi- 
cinus alteram lectionem sequitur. SrrrH. 
Nihil mutandum. Interrogant quidem 
Ficinus, Basileenses, et Ms. Reg. post 
kv97:101, sed nulli libri post éperà. kv5- 
ciet Ms. B. Rover. 

kragi01] Vel kvqci& vel potius kxvgoud) 
scribendum arbitror. Desiderativa enim 
vel in eío» desinunt vel in ác, ut kAav- 
ci&v, Oavar&v, aliaque, de quibus eru- 
ditssime disputavit Valckenar. Annot. 
Crit. in L. Q. IL. Nov. Feed. p. 343. 
seqq. Aristoph. Eccl. 913. "H8 rbv àr 
"Iovías Tpómov TáAciva kvpcigs. Nam 
illud kvqe:c? vitio natum ex vulgari kvm]- 
eeíe. V. Pierson. ad Mor. p. 2006. 
HzxiNp. 


3j ér Tí oe éporQ ;] Utrum si capite 
Plat. 


ebDaluovas Aéyew 9.— aic- 


tantum pruriat, an aliquid amplius ex te 
quc&ram?  Perspicuum est, illo 7; a So- 
crate per euphemismum significari Tà 
aiboia. Male vulgo distinguunt : 5 en 
Tl, ct éporà. HriND. 

kal, Tb roUTGV ToibTev ÜvTwv Kejd- 
Aau0v ó r&y kuv.] Et, ut hec hujusmodi 
summatim comprehendam, illa cinedo- 
rum vita etc. Art. cb Buttmanni monitu 
inserui. "Theztet, $. 115. 'Avauuuvfjmkou 


93), ei mémoT' eimes mpbs acavrbv, Üri Tay- 


TUS LGAXOv TÓ TOi kaAbv aic xpóv éaviw 1) 
qb üOucov Olkaiov, 3) kal, Tb rávrov keod- 
Aatov, qórei, ef moT' énexelpnoas. geav- 
Tv re(&ew, á és Tavrós LGAXov Tb ÉTepov 
érepóv ég ri. HgiND. 

Bíos] Cod. A. Bíov: male, ut statim 
ov àewbs Codd. A. B. M. ó bewós. 
ba autem ó r&v kivafóev Blos otros Fici- 
nus bene vertit per cinedorum istorum 
viia. FiNp. 

Blos obros] Quem significavit verbis, 
mÓrepov ei 73jv eóaNiv uóv. etc. Hr1Np. 
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&vébjy] Sic pro &vaíóqv scripsi e Cod. 
R. Ald. Bas. 1. 2. quod quanquam eodem 
fere redit, lenior tamen illa vox et So- 
cratis urbanitati i longe est aptior. àvéóqv 
h. l. est sans góne, sans facon.  Protag. 
p. 342. C. Oi 55 AakeBoiuóviot. éreibày 
BoüXevrai àvébmv Tois map' avrots cvy- 
"yevés 0a. modia rais kal 1j0m kxOcvroi Ad- 
6pa Evyvyeyvóuevos. de Legg. xi. p. 919. 
eüpetv unxavijv, ümcs 30 3j àvéomv à àvau- 
€XwVTlas Tre kal àveAevOépov dJvxis ué- 
Tox avujoerat ytyvea6a pales. Hipp. 
Min. p. 368. A. "I6: 53, à "Imría, Avéony 
obregi émíciwepoi xarà, Tac» TÓV Émi- 
cTQ)LGV, el mov &cTiw ÉXXos. Exov 1) oU- 
Tes: ubi Schol. "Avébyy, ékkexvjiévmos 
Kai Tb karà LoTépnaw TOU &0ovs. "Errata 
9i, àmb ToU üvímui, $cel ebimev àvéros. 
Posterius verum, Cf. Perizon. ad ZEli- 
an, V. H. i. 4. HriNp. 

àvéügv] Vox àvaíógv etiam ubi com- 
modam significationem habere videtur, 
tamen ubique est proscribenda. Neque 
enim ab aióós neque ab aióe/s0ai salva 
analogie lege formari potuit, et ubique al- 
terius form: hujus àvéómv significatio est 
apta. Conf. Schneider. Le£. h. v. Borrw. 

ómroia: ai &ya£ai] Articulo af facile 
carerem, at infra $. 119. éxAé£ac0a: T0ia 
&ya0à T&v T0éwv écTl kal ómoia, kakd. 
Sed eodem modo $. 122. fires ET BeA- 
Tcv 1) Xelpeov r&v 3800vàv, olre ckomo0- 
pevai —. HriND. 

lvo. 9f j4ot. uj àvopoXotyoUuevos 7j ó Aó- 
05] Sensum, a ceteris interpretibus 


—rt éterájaqs E. 


—9 ante &yya0al omisi aí cum EóW.—P 7 


—5 yàp om F.—t sep om W.— 


perverse expressum, perspexit Routhius : 
Ne sibi ipsi sermo meus dissentiat si aliud 
esse statuero, idem esse statuo. Schol. 
ToUTÓ $i éyó uiv &repov elva.. TO 
&ya0bv ToU 9 jjBéos BiavooUpcu" &AA' lva. ui] 
&cpdpevos à éavrQ, rara elvai $npl Tà 
avrd. Scilicet vox àvouoAo'yeiotat, quae 
media voce adhibita contrarium sonat (v. 
Bud. Comm. Gr. L. p. 400.) h. l. passive 
ponitur, ut àvà in hoc verbo idem valeat, 
quod in àveóxeg0ai, &vapacOai, àvabi- 
Odckew et aliis, de quibus explicuit Valc- 
ken. ad Herodot. viii. 63. p. 647. Eodem 
modo Aristot. Anal. i. 34. &àvouoAoyobpe- 
Vov rois mpoeiprjuévo:s, HExND. 
&vouoAotyoóuevos] Vereor, ut aliis 
exemplis probari possit vox activa àvojuo- 
Ao'yeiv, quz vi) àvabibáckew. aliisque id 
genus verbis respondeat, Equidem ver- 
bum medium vel, si mavis, deponens in 
utroque ToU &vouoAo'yeig0m significatu. 
agnosco, sed etymon diversum, Quippe 
àvouoAo'yeirBas quum valet consentire, 
mutuo concedere, compositum est ex àvà 
et óuoAo'yeigQa1 ; contraria autem preedi- 
tum potestate prodiit ex a privativo et 
vocabulo óuóAovyos ; cujusmodi à QiBo- 
Aías exempla plura in Latino sermone 
duplex ille syllabae im «usus peperit. 
Quanquam ipsum verbum àvouoXo^ein0at 
nusquam negaute illo significatu adhibi- 
tum reperitur; ut vox àvouoAo'yobuevos, 
quando siguificat non consentaneus, pro 
adjectivo potius, ex a priv. et ój.oXoyob- 
uevos (consentaneus) conflato, quam pro 


Tl'OPTIA X. 
KAA. Kai yàg? c, 9 Xoxecrtz. 


XQ. Oo roívw» ogÜoc aid oUT &yw, ti mp" TOI TOUTO," 
0UT& CU. &AX, & pueiepit, cÜpei pu] OU TOUTO j TÓ Gyt- 
ov, v a'&vrwc" y oes r&UTÓ T&" yüe Tü. VOV 07 ey 
Üéyra moXAO xci P ET. Qoiverau c'oj[Doivoyrot, ei voUTO 
0UTUC TM AO. CUN 06 STOA A GU 

KAA. 'QOz e$ yc oic? o Xonports. 

SQ. Xv 0: «2 vei 9 KeXA4sAtie, TRUTO ivy vett ei s 

KAA. "Eyoy:. 

ZQ. 'Ezwyeigomer Gp vg Aóya wc o0 CTOUÜRCoVTOG; 

KAA. Ilé&» ys eQ00eo. 

3Q. "Idi 0$ poi, &r605; o9rw* Donc, 0i£Xo0 v&Os. &mi- 
TU WOU" X0A6iG Tis 

KAA. "Ezoyc. 

29. Ov xoi &ygio! yov8 z^ £Aeyéc viv. eiyoui! MeTO 
emi TIU ; 

KAA. "Exceyor ty&g. 

ZO. "AAAo zi o» cd £régoy" oM za cp ioty TZc &Ti- 
cTZU)S 0j0 rATO. £66; 
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9 moUro om A.—" aávra, F.—" ye 1, om I'.—X 8iaix0évra. A et fortasse pr T.— 


7 
Y Éxo, W.—?2 T6AAÁ om pr A.—* ofe om L,.—^ ioxvpíte: W.—c &yoye in mg A. 
—4 émeib4 co. obrw Es.—* mov om EFs.—f àvüpeíav ((TAEZY.—E vUv om d.— 
b 83 om W.—i elva. om W.—i 3) ós ZYV cum pr & et rc T.—k Üerepov F.—! bv 


vero participio habenda videatur. BurTM. 

$. 109. mobs mpérovs Aóyovs] Schol. 
Tobs ÉéavroU OqAovóri, év ois éuéuero 
T'opyíav kal TlàAov, és 7apà à DokoUvra 
alroisD! ala xUvmqv àmokpwap.évovs* abrbs 
9e émpyyéAXero mapnsiatóuevos mücav 
eimeiv Tijv àAf]üeiav. Hg1wND. 

Üvra] Omiserant B. M. Statim Ald. 
Bas. 1. 2. é£erd£qs pro é£eráfois. Fixp. 

e'mep moi ToUro|] Codd. B. A. M. 
€i ToUro oid. HxiND. 

Tà vüv 6j eivix0évra] Schol. Tg »yàp 
TOU kipalüwv ov óvóuari: kakà ToAX 
cvveaqualvero. Deinde Codd. A. M. 
Zi 0t, d KaAAÍkA. TG) Üvri. HxiND. 

&yarye] In Codd. A. B. M. deest. Fix. 

éreibíj aov obrw] Codd. A. B. M. omit- 
tunt cof. FiNp. 

9:eA09 TáBe]  Distincte hec explica. 
V. Dorvill. ad Charit. p. 645. "Tum in 
proximis e Codd, B. A. M. Bas. 2. rece- 


pi voculam «ov, interpositam itidem in 
hac formula $.43. cue Tov kaAess Ti 
etc. absque illa tamen Cratyl. $. 4. ka- 
Aeis Ti àA107, Aéyew kal wevóij ; $. 80. 
extr. Maíes0at oov kaXeis Ti ; Meno p. 
75.E. Tb 9 émímeDov kaAeis t, kal repov 
aD orepeby— ; p. 88. A. cwdópoairmv 7t 
kaAeis kcl Óucuiomirvmv etc, Euthyd. $. 
13. KaAeis 8é mivas—bDibaokáAovs 1) oU ; 
aliisque locis, HErNp. 

ob kal àpüpíav vüv 95] Nonne etiam 
fortitudinem quandam esse paullo ante 
dicebas cum scientia conjunctam? Signi- 
ficantur Calliclis illa $. 101. "AAA &yevye 
kal TáAai Aéyce, Tp&rov utv ToUs kpelr- 
rovs ol eicww* ob akvroTójiovs A&^ye —àAX 
ot àv eis rà Ts óAeos Tpd'yuara $póvi- 
qoi Got, Üvriwa àv rpómov eU oikoiro, kal 
Q3 góvov $póviuou, àAXà kol àvbüpeiot 
etc, Nam quod Routhius conjectabat 
7i pro rua, refellere non attinet. HxiN». 


1, 1. 105, 


11, 1. 106. 
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KAA. ZQobea y:. 

BO. odédüs Pin zi Emurri guy Ta TO) 5 £T£g0y; 

KAA. "Ersgor 05 TU, Z soQurare cU. 

20. "*H zoi ics i^i $Tépo 200yZ6 5 

KAA. IIa; yàg oU 

SUI: 750. ee » OTUC Mimosa. TGUTU, ÓTi 
Koo0ua2ys ten o" A xegysus 400 pe zo aryaloy TAUTÓy 
£1yGL1, emit Tan 0s zc evdgico) za GO Zi TOU 
arymoo RC Yonghrns 06 yg" ZU» 0 AXuexnsy (Ux, 


O[402. yt 


KAA. Oy éponury si. 


TÜUUTU. 7 0140.06; 


DO One àé y: 0U0z KaoJuuMi, orca QUTOC (LUTÓV 
Det nro ogflas. eint ye "2 TOUS &U mpéerrovru TOiG 
2,0 C wgérrouTis oU roUyMVTíOV Z'ytiÀ aoc aesoyÜevoa s 


KAA. Eyorye- 


39. "Ag 09» & |f tyavrío ec Ti guuru SAMO; 


Gay mgl MUTA, EI 23 T 762i vyitiae" xe 


a0. 


VOGOUS OU yo C UL 04 voU U'yiGiVeL TE Z0 VOCI O * ayÜeu- 
, N e) /, e , ^ , 
O06, 0002 QLLUUU. CUT QUT TETOU U'yAEIGG TE. Z0 VOCOU. 


add Heindorfius,--^ ó om Y((TA$BCEFIVW.— 
—* byeías FIW. 


. 5 
—» obr' hy W.—a $yyei W. 


&s érepov] Codd. A. B. M. 7) ás at- 
Tiov. Fixp. 

&s érepoy T]v àvbpíav] Post érepov 
subaudiendum bv, ut Protag. p. 323. B. 
&s àvonykaiov ojüéva Ürri) obxl àucc- 
yéros ueréxew abrijs, nisi hoc utrobique 
excidit, Hxixp. 

$. 110. 4euvncóue0a] ^ Cod. Aug. 
peurqoóue0a. Cod. B. M. ueuvgo?, sed 
superscripto eue0a. Fiwp. 

KaAAikATs Ó'Axaprebs] Schol. 'Axdp- 
vai, 8740s Olvntóos, et deinde, AAcreI3), 
o5uos 'Avrioxí6os. HxtiwNp. 

émiTfjugy Bé kal àvbplar—trepov] 
Sympos. p. 186. B. 7b óyits ToU cóua- 
TOS Kal 7D vocoUv óuoXo'yovuévos erepóv 
Te kal àvóuoióv éci. Theztet. $. 107. 
*H oiv ravrbv éxeivó e kal roUro kaAeis, 
TOTaUTus Dracpopàs € €xovre ; Apposui, ne 
quis corrigeret érépe. Jam illa, Xexpd- 
Tus bé ye etc. perversa ratione Callicli 
tr,buit Scholion his ita adscriptum: To0- 


? ye om $.—? oix óuoAovyet om W. 


—5 Te $,—t Ó om EZ.—" Te om $.— 


TÓ ,$nei KaAAwKAZS kaT' ÓuoiórqTa ze. 
kpárovs. HriND. 

Zekpárms 8é ye juiv] Virtutes i 
dem inter se, et cum ipso bono, arcte 
conjungi, ostendit alibi Plato ; non au- 
tem ipsum bonum, sed &ya8oeib7 esse 
scientiam et veritatem statuebat. Vide l. 
vi. de Rep. p. 509. A. Rovru. 

ó &vOpemos] In his, memini, qui ar- 
ticulum expungeret, ut Theet. $. 102. 
TQ Tà Aevkà kai uéAava ópg üvOpemos; 
de Rep. x. p. 603. C. *Ap' ov dv &xaci 
ToUTois ÓuovonrikQs ÉvOpuos Didkerras ; 
p. 619. A. obro yàp eübmiuovécTaros 
ytyverai. Év0peros. Sed Phedo p. 80. 
C. émebàv &moÜdvp 6 RvOpemos, Tb utr 
óparbv abroU cáua-—émieküs cvyxrbv 
ériuévet xpóvov. Infra $. 170. 7à za64- 
para, & Qià T)v émiríbeusw ékderou 
mpd'yuaros &oxev ev rij yvxy ó üv6porros, 
etsic alias modo additum reperies arti- 
culum, modo omissum, HziNp. 


TOPLIA. 285 
KAA. Il2c *éyus; 


* ^ t 

SQ. Oio ctgi orov" [DoUAti ToU caputTOS Cero Day 

" , ^ v w ? Ü Z vw 3 , Ü 5 /, 
0407 6l. VOUEL TOU LV cinis oQUaJ.puoUc, ew Ovopuce oQUOA. Ui ot s 

KAA. Ilo; ye ob; 

30. Oo 5 TOU DA oir y** Gu TOUS (UTOUG; 

KAA. O9 ó7 TUUTIOUV. 

$Q. Ti 836; órav» v2; oQÜo eus Gyr) toT TOM, CLp0 

/, N ^ e / 3, /, ^ , nd N 
TOTE X04 TC Uyi£itoc) OTOLAA OUTTETOU TOV 0a. uua Z0 
. TEAeUTÀYy (iut. Gru porteam er NAuerou s 

KAA. "Hzier& yz. 

3Q. Oavww&cios ty&o, oi puta, stt CLI.onyoV" tyiryierOu. 

, 
7925 
/ 
KAA. 2990g« ys. 
BEBE 20. 'AAxX: & Igel, Oip.ti, XO TEpOy X0 
/, N , P b 
Aap[ova Z04 QUTOMMAUELS 

KAA. Oz. 

$0. Ooxo)» xci TT xui Cur Üivsity gu UTC s. 

KAA. Nai. 

30. Kei r&yos xci Bendvrziro; 

KAA. IlIz»w ys. 

29. "H zo? vary X04 Ty esu puaviaoy xe viva 
Tío. Tobran, XOU, TE XUL alpaóraqro, £y DT Meu[ over mo 
£y págs (UT OA) or Té TOU. E0LTÉDOU ; 

KAA. Ivraoz 04 TOU. 

XQ. 'Ec» einge) ee CTTOL (V ue TÉ URN Mure 
704 cleuoc! xU CLpLO £y, ÜAoV OTi TUÜTÓ, ty65. oUX. Cy 


2, 


AS 


" Ür. corr $, UAov BC.—" ó ávOpwmros V: üvOpwmos *s.—* «ye om L—Y óyeías 
$FI.—*7 &AAo ri E.—23 "yiyvovr' &y mg F.—h^ àroAAse Y(TAEXYOVW : &àzoAset *s. 
—* géparos XY,—9 kal om A.—* Tí&ya0à ((CFIVW : à àyo6à *s.—! &v0pemos 


mepl órov BoíAe. ToU cóp.] l.e.de ó$6aAuíg im codicibus Aldinis scriptum 


I. 496. 


II, 1. 107. 


quacunque corporis parte. HxiNp. fuerit, * Puero dormienti, cui Servio Tul- . 


&roAaBàv] Cod. A. $roXAaBóv. Cod. lio nomen fuit, Livius i. c. 39. Rourn. 
bmo byiatver *ye] "ye deerat in Codd. B. M. 
M. àmroAaBóv. Confundi hec duo verba  Fiwp. 
a librariis, monet Dorvillius ad Chariton. $. 111. àmoAMóe] Sic recte Cod. 
p. 363. Lips. Ficinus, Assumto toto, si M. et Ficinus, vertens, amittit. Vulgo 
vis, corpore, ita considera, tanquam le- &moAóe. Mox vulgo perperam jj. HriN p. 
gisset i ÜAcv pro órov. Fixp. eÜpej.ev] ^ eUpe Ms. B. mendose. 
d Ovoua ó$0cAuía] O$0aAuía. Ald. Rovru. 
et Bas. l. mendose, nisi hoc pro dativo — 57Aov óri] Scripsi cum Codd, B. A. 


11, 1. 108. 
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4 vó vc mrymÜo xoi vó xax». OuoMoyo)UeV vaUTO; 
Kxzi si d cuevas oras cipou: 

KAA. 'AAX vre eQuoc oc 6p) orya. 

v "Id 07 zi 7á qoreonÜey apad ary niae T TEVZV 
£A yc móregoy 702 7 1 LL ema; QUTÜ Mey TO TV. 

KAA. Anaeby i Pyayt' v0 perro —— TIT 272 


2Q. Koi i Pyo puoi yar* 


QICeÓV. $ », 00Y i5 ; 


KAA. Oz. 


QAM 00V TÓ ys! EI QUTO 


ZO. Ooxo)v xci v0 Orjv; 

$. 112. KAA. Xoóden. ys. 

P0 Irsgo 0QV 6T. TA&ÍU sura, 5 0J40).0*y 6G CUT ULG UL 
£)üsity xcti exilumio inigon emus 


KAA. "Opoxoyo, PZN. 


ad tgoirt. 


ZO. Eie. Onpevra 0t 05" wis &AXo r^ zv Que 


£190 5 


KAA. "Eyoy:. 


, ^ id N ^ 
$0. Oóxo)D» roDTroU o9 AéytiG TO D ünpavre. AUTOU- 


P4 CA T 
[Aevoy 05 TOU £0 7I); 


KAA. Noi. 


^ 


à 
h óuoAo*yoUuev V.—! às add Q(AZY&V.—ÀJ àviapbr 1) 
k kai éyi uav0dvc Y(T'ASBCEFIVW, éyó uav0dvo XY, 
m 8€ A, 0ec I.—^ 7) &AXo ( Z, ÉAXo 711) *s. 


$: üvOpwmos *s.—8 "ye d.— 
jv $.— 
—l vóre V.— 


M. pro 8yiovóri, Hxixp. 

TaUTa ye] — "ye desiderabatur in A. B. 
M. mox pro 8j Codd. A. B. 8é. Fixp. 

brepouàas óuoAo'y9] Cod. B. ómepovós 
dos Ópo^. ut Sympos. p. 173. C. brep- 
$vàs ós xalpe. Contra Thecwt. &. 32. 
brepovás Qavpáto. Phedo p. 76. E. 
"Yrepovás, [3 Xónp. eon Ó Zuuulas, Dok 
p.01 7] abr7) &àváykm elvai, Et conf, Gorg. 
$. 81. HxiNp. 

Tà ÉumpoaOev à. S. 107. HxiNp. 

pav0dyo] — Scribitur Kal éyó gav- 
0dve. In Ald. Mav0áve'  uav6ávo. 
Srrrs. Kol éyó uav0áve Ms. R. éyó 
pavOÓdvo conjunctim pro illis "Eyoxye. 
Mav6dve Ms. B. Ficinus vertit, quasi 
hzc et priora ita legerit: KaA. "Aviapór 
&yorye Tb uévrow m«wüvra éo0lew 35v. 
Zek. Kal éyó uavO0dye* Sed malo lectio- 
nem receptam, Rovrn. 

nav(dve] Cod. R. Kal éyà uar8dve, 


:Éyevye : nav6dyo 
—9 Tb...vaí om I, in 


aliterque alii variant libri, facili errore. 
Nam recepta scriptura nihil est verius. 
$. 100. Z. Mav6áve, àAX' lees iuaríev 
eU. Cf. S. 66. de | Rep. ix. extr. Mav6d- 
yo, i év 5$ v)v OvjA0ouev oik(Covres 
TÓA€| Aéyets. Euthyphr. p. 3. B. E06. 
Mav6ávo, à Zónpares' óri 93) cv 75 9ai- 
uóvioy $ns cavrg ékagTóTe *ylyvea0a:, 
ós obv kauvoropolvros coU Tepl] Tà O€ia, 
yéypamrraa TabUTq]v Th» "ypaQip etc. Sic 
enim hzc interpungenda. Hzixp. 

$. 112. mórepov obv] Deest oó» in 
Bas. 2. Rovrn. 

Bnjavro. e 8j —RAXo 7:3) $50] Falso 
Schol. 48$ vri ToU $0Óuevov AymTéov. 
Mox Oéxkobv robrov, o0 Aéyeis—Tovrov, 
i. e. ToU Onjàvra Tívew, cujus quasi par- 
tes sunt 75 bujàvra et rb m(vew. | Quod 
annotare piguisset, nisi hic quoque er- 
rasset Findeisenius. Hr1Np. 

"Mjpecis Te T?s €vüelas «al 550r] 


l'OPCLIAS. 


287 


ZO. To? 0$ ci TAnpuic? Tt T/c t£yÜeíug xU T- 


00r; 
KAA. Nai. 


^ ^ / 
$O. Qoxo)» xor TO citi y tet A6yt65 


KAA. Maoccza.? 
3Q. Anblewá vs; 
KAA. Oz. 
20. AvoUtUEVOV; 
KAA. Nza.. 


29. Aistása? 2o» TÓ cup [Baáivon, oTi" Moi puevo) xe 


ge Aeytic" (LU, óTOy Bipavre viven Mey 5 0X, C UL 0L 
TOUTO giywerta AX0TÜ, TÓ) CLUTOV róro) xi y, góvov £i TE ne 
ais ere vaiquttros Bo?2.ei5 QUE ^ 7&2, oi p.04, Die Qieci. € £0 T1 


TA)TO 7] 0U; 


KAA. "Eecz». 


ZO. AXX& gw &Ü 'cy& vpüTTO TOL X4 TOUTTEIV 


OLD G.OUVOLTOV € egne Eau. 
KAA. zu ye. 
590. " Aveutuesvov 6 
KAA. QOoíerei. 
$50. Oo (eo. TÓ 


, ^ Ind ei 
aic o xoc, TE 


y& xoti Üuvovrüy. peo on tictus o 


yeíeun écTi» £U mgirrenm oU02 T 
Jeregoy yiyveraa v0 zÓv roU &yc0o9. 


KAA. Oz e(à avra coQicei e) Snoursc. 


mg ponit V.—P aA/pns XBCFVW, mAípn 3'*é, wXMfpm ^ E.—1 iBovi» Y. 


«1S 
—T yaí 


-Avroüuevov om C.—5 kal uáAwrTa F, qui hec kal. udAoTa...Aéyeis in mg habet 


—14 dis Cs. 


TMjpun TÉ Tüs €vüeias kal 75ovfv. Sic 
B. [A. M.] Ms. quoque R. mendose 
mAfjpys. RourH. 

Sujvrá "ye, ys, Avroópevov] Scri- 
bitur Tà» Buj&vra kal Avmobuevov ; ; ut 
subaudiatur ex precedentibus Aéyes. At 
in superior, edit. Aupjávrá "ye nul Av- 
moÜuevov ; SrEPH. dmg Aid. Basileen- 
seset Mss, R. et B. Sed $us recte re- 
scripsit Stephanus, — Quatenus vero sitit 
dolere? Rovrn. 

5E ers] Vulgo ye pro à, quod e 
Codd, D, et Ficino restitui, quanquam 


—-u e W.—"* óre C.—" Aéyew I.— 


* kai kakQs F.— ÓjoAó- 


ne sic quidem heec satis fortasse sunt sana, 
Nam pro $js Cod. R. DB. A. M. item- 
que Edd. Ald. et Bas. utraque praeferunt 
$"Hl, mendose quidem, sed illud e)s 
incertum est unde receperit Stephanus, 
neque id expressit Ficinus, hzc ita inter- 
pretatus: Numquid ergo, qua ratione 
bibit, gaudere dicis? C. Mazime. S. 
Quatenus vero sitit, dolere? An Plato- 
nis fuit, Aujàvra 8€ Avmo/uevov ; ut Aé- 
yes mente repetatur? Nam Stephanus 
hanc quoque scripturam attulit; Tir 0i- 
Vávra kal Avrobuevoy ; HeiND, 


II. 1. 109, 


r. 497. 
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S 1 18. 20. Oico, &A2à eoemi Cen P Ka22duAs. 


zo zgóibi yt en &ic rodpergor den" óni Ey 0 Angéie, íy&&. i- 


Np. o ec moo P "s vouDer eis. 


OU, CE LL0. Pnpa» TE £40.0T0G 


AA) GéTOUUTOM. 20i pn f Dopuevos 0i. TOU GÁÍVEIVS 

KAA. Ocz oiün o vi Xytic. 

l'OP. Manque, o o Kao duas, QAM 21205 zo 
ZUM" Eyex0L, LVOL aepoÜdmiy 0i J.OcyoL. 


7" 
?ncas T.—7 cgooíte. W. 


*s,—* yovÜereis ue T. 


$. 113. à«kítn] Gkkiten0ai hoc Ruhn- 
kenius ad Tim. Lex. p. 18. explicat, ficto 
et astuto min:o recusantis specie flagran- 
tissime cupere. Hoc tamen loco acci- 
pio potius cum Olympiodoro Ms, cujus 
Scholion ibidem profert Ruhnk. ài 
TOU, àAAQà 7pocTouj jcpíav kal Tb po) 
eiüévati." Schol, T "Akkíteg0an d ek "yvvau- 
Kbs eipfjr0aí aci, 'AkkoUs kaAoupévns, 
v oUTcs eiíion Aéyovaw, ós mb ToU 
ioToU Boiidrioy kaBeAonévqy "plepyov 
àudpiésao0u, eis Te 7b K&romrpoy BAé- 
7ovcay mpbs Tv map. abris cac eis 
QUT Yyeyropérqy dos érépo T poc AaAeiv 
*yvvaukt. Mépvnraa TAUTTUS "Epummos ev 
"A6nyüs /yovais, kal"Audis év TÓ óp.vÜ- 
Mp abrijs Dpápari. "Akkity obv $uziw 
&vrl T0, voyraíreis ofa. yuyi), p3j eibévea 
mpocsroi0 puevos. Hrrxp. 

kal Tpói6Í "ye éri eis T0 £umpoo0ev] Ac 
progredere longius. Nam perperam Fin- 
deis. in Ind. hzc explicat: Revoca tibi 
in memorium ante concessa, Sympos. 
p. 174. D. epiuévovros 00 keAebew 


mpolévai eis vb Tpóc0ev. de Legg. viii. 


p. 842. A. vür uv éGuev vv Eévoy éri 
eis T0 "póc0ev mpoiéva. TGv vóuwv. | So- 
phist. p. 261. B. OGajffeiv, & OcaíTnre, 
xp? Tv kol gyakpóv Ti Ovvduevov eis 7b 
mpócQev &el mpoiévai, H iN p. 

Üri €xcev Agpeis] Ficinus quoque legit 
€kQv Ampeis, Est alioqui participii &xav 
elegans in hujusmodi locis pleonasmus : 
frequentius tamen prefixi  (postpositi) 
verbo: ut supra $Avapeis €xov.. SrkPu. 

Anpets exov]  Nugaris. Cf. Cratini 
€y Tvrívg apud Schol. Aristoph. ? Nub. 
354. Anpeis xcv, "ypád* xoc y émeico- 
Oíp. Bir. 

€xev Anpeis] Pro Agpeis xov, ut Eu- 
thyd.. &. 56. óri ÉXav QAvapeis. Schol. 
€x Anpeis, àvrl To), bmokplvp üvoiav. 


—1 kai om ZYIV.—*? 4u&y ye IV.— 


"n 
—* àkkitei W, àxitn F.—^ Tolumpoc0ev T : 7b &ympootev 
3 


f uukpà $.—$ gi E.— 


Sed verbis his, 9r. €xcv Anpeis, quid fa- 
ciam, non video. Calliclem hzc sane 
decerent (cf. $. 100.); Socratem, leni- 
ter ubique et argumentorum vi, non ver- 
borum asperitate adversarii nugas con- 
vincentem, meo quidem judicio parum 
decent. Tum prorsus pervertunt ironiam 
in verbis, quz statim post inferuntur, fva 
eis, ós co$üs üv ue vovOereis, atque, 
ut sunt h. l. interposita, sensu propemo- 
dum omni carent; quem ut extunderet 
qualemcunque Cornarius, ó,r: corrigens 
ita hzc transtulit: Et progredere ultra 
in his, que deliras, ut cognoscas etc. 
Recte, si scriptum esset, év ofs &xev Am- 
peis. Nunc nulla mihi relinquitur dubi- 
tatio, quin alieno lizc.loco a librario in- 
trusa sint, in proximis fortasse Callicli 
sic tribuenda: Obx oilba, Ó,r. Cxwv Am- 
peis. Hxi1Np. 

ór. €xwv Angpeis] Non nego, durius 
paullo interposita esse hzc verba, veri- 
que non absimilem videri acutam Hein- 
dorfii conjecturam alieno hec loco in- 
trusa esse suspicantis, Interim ut aliquo 
modo vulgatam lectionem tuear, per pa- 
renthesin quandam inserta hec accipio, 
quz sic quoque, et magis sane pro more 
suo, efferre potuerit Plato: Apets yàp 
€xev. llla autem, quz est in verbis ós 
coobs dv pue vovOereis, ironia mihi qui- 
dem non adeo lenis videtur, ut eam gra- 
viore hac reprehendendi formula perverti 
putem. Ceterum quz sequuntur Calli- 
clis verba, Ox ol5a O,r« Aéyeis, hominis 
sunt sermonem cum tzdio abrumpentis 
et respondere detrectantis. À quo pro- 
posito dehortatur eum Gorgias hoc Mg- 
9auds (sc. oro mole), BurrM. 

ny6«uds, ó K.] Conf. Phedr. &. 22. 
ibiq. not. Hriwp. 

Kai 344» €veka] Sed nostra quoque 
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EA AX ei Doe £071 Yonphrts, e « l'oeyío 
cune. zi óMryoU 71277 QV Epa TQ 2 Ci Hey. 

l'OP. 'AAAG Tí 0i Bises; TGT9C oU CZ5 CUTL *» 
Tipi, à Ka2íxAtig € vocc Xoxeóru" Eee yEo 


TAG Uy [Bov*.gyrou. 


KAA. "Eeoro 07 cU và 0 Un pot TE 40i C'TEVU, TUTO, 


eTEí TP Toeyío Doxci oUrucJ 


2Q. Eon pun &, 2 Ko Mati, 6n TO, puer OL. Ae 
ponet piv T0, spp ey l) oux dun Üsproy £i VOL. 


i 0UV QUTEAATEG, 
£X0,0'TOG ZA 30 7,0 ousvoc. 


KAA. zu. 


| GvroxeivoU, 6i" GU, Goo. sr dero Ora 


, Ll V ^ iY ^ » , ^ AM 
$QO. Odxoü) xoi cewQv xoci TOW CLA Aa eiu uid ZO 


e ^ el / 
zov OLU05 TOLUETUL 5 


h gekpáre: Y LAEXYOBCIVW : awkpárn s.—) av 0j] EF.—À) ores ebba(uev CEFIV 


W,—*k ueydAa "ye uepónooc s.— 


(T&v rapóvrwv) caussa responde, ut ali- 
quando finem capiat disputatio. — Conf. 
$.31. Abest male hoc xal a Codd. A. 
M. B. HziNp. 

&AA' àcl Toi UTÓs €cri] Qualem statim 
describit verbis, agukpà kal OA y.— éle- 
Aéyxet. Sympos. p. 173. D. év uiv yap 
Tois Aó*yois àcl roioUros el* cavrQ Te kal 
TOis ÁAXois &yp:alveis TA. Xwkpárovs. 
Hipp. Maj. S. 19. ToioDTós Tis (éeriv), 
à 'Immía* oU koujbs, &AAà cvpoerbs, 0U- 
8tv ÉAXo $povritwv ?) Tó àAm0és. Mox 
cyakpà pro vulgato jukp& Codd. R. et B. 
HziNp. 

abro 3 i43] | Cod. M. 4 Tii abrq. 
Vertit hec Routhius: hoc prorsus mon 
tuum munus est, Callicles, ct in notis ita 
explicat : interrogandi partes non ad te 
pertinent ; quo significatu si rug». h. l. 
Plato adhibuisset, addere ipse aliquid 
debebat, quo id planum fieret. Aptius 
Curnarius: omnino non tua est hec cen- 
sura, quanquam verbi ita pro uuce: 
usurpati exemplum nullum suppeditat, 
Si recte coujicio, inest in his proverbiale 
aliquod dicendi genus, tali fere sensu : 
non tu hoc prestare debes, nulla tibi inde 
multa s. nihil damni redundabit. KIgiwp. 

ZXekpárei] | Sic Cod. Reg. Vulgo 
Xekpáírg. Mox Tà cyukpá Te kal TÀ 
cTe»à eic, Schol. OUrws àréakwmrov oi 
goQirriol bíyropes mous DiaAekTiKoUs AÓ- 

Plat, 


| dméAures Q((AEZYOFIVW et corr T : 


Vor, III, 


üméAeumes 


Kal 'Irmías *yoUv mepuvrumpuara, av- 


Cf. 


»yovs. 
ToUs ékdAecev (Hipp. Maj. $. 55. 
ibid. $. 48.) HriND. 

jeyáAa, ye]. Abest hoc »ye a Codd. B. 
et M. Schol. Avrrà& 2v rà papi Tap. 
'Aümnvaíois, kai Tà utVv puKpà ékaAewro, 
ümep €v üoTe| éréAowv, rà Dt ueydAa, 
&mep "EAevaivi iyyero. Kal mpórepov &8et 
Tà uuKpà, .vüsvou, era. rà ueyaAa* &A- 
Aes 8e T&v peydAomv ueracXeiv ovk jv 
Oegurbv k. T. X. HeiND. 

eyà 9' ook dunv 0euirbv elvo«]. Eadem 
qua hoc loco innuitur tantum admonitio, 
apud Sophistam sic exponitur: dca 9" ab 
TÀV |Le'yAXov Oei 8uvmroveio0at kaAds, mepl 
TGV TOL0UTGV Débokrau vct kal váAat Tb 
mpórepov v aakpois kalpdoo:w avrà eiv 
peXerdv ply &v év abrois rois uéyurTOis. 
p. 218. C. Rourm. 

&réAevres] Codd. A. M, B. &méAumes, 
velut Phzedo p. 78. B. d0ev 8e &àmeAlmo- 
uev, énavéAÜwuev. | Euthyd. $. 41. 60ev 
yàp To mpórepav &méAvurov, v0 és Toó- 
TOLS meipágopai— ]DieA Bev. Sed ibidem 
$. 28. 00ev é&yà &néAcvrov, 1b és ém- 
oe(farov etc. HgiNp. 

&mokpiyov, el o0x] | &xakpivas. 9) obx 
Ms. B. Ficinus quoque videiur legisse 
7) qui vertit, responde. An non. RovurM., 

&rokplyov] Codd. A. B. M. àroxpívou : 
male, Statim pro €i in Cod, A. erat 7), 
etin Codd. B. M. 3. Fix». 
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KAA. "Eerz? za)74. 
^ ^ - ^ ^ Jj , 
ZQ. OvxoUy xci r&v» Avmw» xoi TU» TÜoyMV" CA, TUUS 
£705 , 


KAA. Na. 

S. 114. ZO. 'AAA uv Tw» GeynÜny xc OLI OY 
G0, TOLOETOU, &g CUP mpuoNOryeig. A vOv Oz OUY, OJuOA-ry 6i s 

KAA. "Epor. ví oov 05 

ZQ. "Oc! ov? ravra giyvero, 9 Qf», ryan Tél 
toerin ovyO; vd nna. 0i Gates. TÀV pár ye eet 
mUeTtU, TÀ) Ü& oU, w6 erégan ovra. Tus o0y" qoUTC. OL 
£5 7X Z0£e Toic yi 2? T& Gite TOiG AUDITIS 
Eo) br [2092.1 x04 vjó " brioue aa 0i pO Yég Toi oU0z 
TOUTL iparyir leas." doti 0c. moUc dry aou ovy] diy 
foy mugova ic. aryodlous X0MiG, UG tp ToUc X060US Oig" 


ey X0 A06 TU; : 


KAA. "Eva. 


, 
€t 


*e,—n 3 V, 7 EXTI et corr T.—»^ £Egri...maberau om. &W, écri.va( om Y, gri... 


7aóera. in mg habet. V. 


[^] 
3 óuoAóyets W.— 
A: Tabrà cum *s corr B. 


t t 7 
w Tfv0e XA, rd) T. 


émibBuulev] Post émiBvulev in vet. lib. 
est etiam xal 75ovàv. quam lectionem 
agnoscit Ficinus. SrEPH. kal 750vàv ha- 
bet Bas. 2. In Reg. recentiori manu 
Scribitur. Sed subaudiendum est ex an- 
tecedentibus kal 580óuevos. Rovru. 

émi&vuidv kal 26ovQv] Ita sensu flagi- 
tante ex Das. 2. Ficinoque et Cod. Reg. 
in ordinem recepi, quanquam in hoc co- 
dice a manu secunda sunt scripta Kai 
qb5ovày. Hg1ND. 

Écri raUra — ObkoÜUv — mabera: ; — 
Nol] Deerant in Codd. B. M. Fix». 

$. 114. ràv &ya6àv] Codd. R. B. A. 
kal ràv &y. unde addidi alterum rà» ante 
kakàyv, in vulgatis omissum. Hgrwp. 

Tí otv &f ; "Ori] Cratyl. $. 32. 'Epy. 
Tí oiv bj; Xo. "Ori oigau &yà Aéyeiw 
abr» etc. Suppleri potest Bia épei ToU- 
To. Mox pro kakoiww Codd. B. M. 
«mois. — lllud ex Ionismo tractum a 
Platone imprimis frequentatur, V. Dor- 


* jr: om TEFW.—95 ov om X(A et pr Z, corr habet B. 
—" oüy om I.—" kakois TARSZe$BCIVW, kaXois 'T.— 


—9 kal $5ovàv (TAEZYCIVW et rc B,—P có ye EX.— 


—t abrà X 


—X ÓónoAoyeiu0a. V, ópoXo'yeicÜn. 1.—Y Oé YA: fü *s.— 
? kal TOUS $.—-* oigTep T.—^ Oaí A et corr 2 : 


Oé *s.—c mobs add CIV et rc ZB. 


vill. ad Charit. p. 237. 343. HxiNp. 

TrabTà—Tà 50éa] Hoc argumentum, quo 
voluptatem non idem esse atque ipsum bo- 
num probatur, neque idem dolorem atque 
malum, ab Alcinoo de Doctr. Platon. ita 
exponitur : eóukvigy 8eoAAv àOokljucov 
qbov&v, ob CnryTéov el Tüv &á1AQv üyatàv 
bívarmaa elvai. é&irqXos "yàp dalvera: xal 
o)bevbs &i(a, émvyevvguaTuc) T ice 
bmrápxovca, kal ob8tv obsides oUbE mpo-. 
wyoóuevov €xovca, gvrvmdpxovad Te Td 
évavrío* ul*ysvroi "yàp 35ovi xal Ab. 
obk àv avvéBauve 8€ roUro, ei Tb uv &r- 
As jv üya0by, 0drepov b& kaxóv. c. 32. 
fine. Uno eodemque tempore gaudere 
et dolere omnia animalia apud Philebum 
p. 34. fusius ostenditur, ubi idem qui hic 
error refellitur, RovrE, 

7556e] Codd. B. M. Tdbe, et mox 
dyuoAo'yela0a« Cod. uterque. Mox 4/65 
in Codd. A. B. M. deerat, FiNp. 
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Z0. Tí 0a" &yalov; Gyüpue "Uis ToUc" &govas v. i. 111. 
xoi QeiMoUc; oU ye eri yt, &AX& ToUC cyesioug PY 
QeovipoUs &Atysc. 7) ov voUrovg GyaÜove zeAsics 


KAA. IlIzv»v Mey oU. 


EQ. Tí 06; caida avóqrov y eeovra. 705 &i0sc; 


KAA. "Eyayz.* 


20. " Aydgad! üi oUm ciüsc cwomroV Xpgovra. s 
KAA. Orph gyars. &AXÀ ví voUTO; 
Z0. Oo aAX aurou eiyoU. 


KAA. Eo. 


XO. Tí 0; vow £y 0VTO, AUTOUJUEVOY i Gol" y, eovra. 5 


KAA. Qui. 


$. 115. ZO. Ilórego) 0& Ao» yMpovsi xmi Au- 
TOUVTOL, 04 Qeóviuoi 5 oí & Qgortc ; 

KAA. Oruoi gyorys o0 T0AO vi Dios. 

BO. AAX Qoxti Ai TOUTO. £V TOME 0: 405 siüsc 


cgo. 052.0» 5 


KAA. Iloc ye Us 


3O. Tí ow, azióvra» TOv COYATTY TÓT&p0Í coi £0ó- 
^ , [3 N 9 e] , ^ 
40UV [UO .0V age, oi ügiAoi 7 0i uOeciois 


KAA. 'ApQoregos &pjuorys [uA oV £i DR qui, mapa- 


cAgcíag" cs. 


Z0. O0 üQteu. vopovri 0. ov" xc oi OtiAol; 


KAA. XQode«. ys. 


$0. Kai oi GL Qgovec, wg &oumtv. 


KAA. No. 


—À3 9 ÉAeyes Y(A.—*. Eoyorye...elbes in mg F.—! &ybpa...Cyarye om 1.—8 obbémo TR. 
&vóyrov xaípovra ob8érore elbes mg F.—h olua: om F.— ob suppletus T.—J 7ó- 


0L 
Tépov V, mórepov Y(A?EW.—k kal suppl. T.—! 2) kai oí. Z.— mapamAfjsióv d.— 


&opovas] Mallem mobs &povas ob 
seqq. &AAà robs àvbpelovs, nisi frequens 
hec esset articuli omissio. —Theztet. $. 
23. alr057is, ns, émwrfjun ; Charmid. 
$. 18. ok &pa cwpocóvo àv elo aibós, 
Et vid. not. ad Hipp. Maj. $. 31. Hz1xp. 

&AAà rÍcoUro ;] Non épwrás subau- 
diendum, ut putabat Findeis. sed 8ia- 
$épe..— Uf. 5. 4. HxiNp. 

$. 115. d&uórepo: &uovye | uGAXov] 


Optime Routhius ad h. l. * Fortasse hic 
est sensus loci : utrique mihi videbantur 
alteros gaudio anteire, sive hos sive illos 
cogitarem. Apud nos Anglos orientales 
si quis alterutram duarum rerum offerens 
interroget, :chich of these two things do 
you like best? (utrum melius esse dicis?) 
jocose responderi solet, Both are best, 
(utraque meliora sunt,) quando, utrum 
preferendum sit, dubitatur, HziNp. 


1, 498. 
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»0; 
oi? euet s 

KAA. '"ApQorseoi. 

0. * Aem opoiuc s 


IIAATONOZ 


iT / ^ Y 
ITeorióvra üs oi Q&iA01 [^0v0y ).UT 0UVTOLI, 2? AU 


KAA. MZAxo ico oi Q&Aot. 
$0. 'Asivre» à ovp TN y,geoumins 


KAA. "Icac. 


^ ^V 14 
SQ. Ooxzo)v AvzoUvroa wv si y eipout xi. oi Qi Qgo- 
V&G 2x04 Ol Qeovipooi X04 0i Ü&IAOIE X0 Oi cuDecios TUO T) 3- 
/, e N , ^ N e Ed ^ , , 
Cíuc, wc CU Qe, [Xov 0s oi ÜtiAO) Tuy euOesiam; 


KAA. Qr. 
*SO. 'AAAx 


N ei / N , " 8s85 , Fr 
pu» oi ty& Qgoviuon x04 c0ecios ay tuoi, 


oi 0s ci oi ze d eovec* 400015 


KAA. Na. 


»0. IIngoz2.40íuc (pt y,eeoust X04 AUTOUVTOL 0i 


, N V *üu /, 
a.yeuloi «004 04. 22007005 


KAA. Oz. 


S. 116. »90. "Ae oU» magum avíne riv iyalo xoi 


20.301, " ayeloi T£ zi 0i" eis » P 


£TI [uuo 


ey xoi | oi &yoclai | xoi aunt £1 oi nuts 


KAA. AXAG pue A oUX 0iO 0 Ti Aéytic. 


? ojv om T. 
* kal àybpetor F : 
rum oí om $s.—" kal ot Q((A.— 


nóvov] Codd. A. B. M. pu&v, sed mar- 
gini Cod. M. eadem manus jóvov ad- 
scripserat, Ficinus: soline dolent timi- 
di. Legisse videtur uóvoi, Fixp. 

$. 116. 7) kal ér. uGAAXov à'yaBol oí 
&ya9ol] Nemo erit, quin delenda censu- 
erit verba oi à'yaol, in omnibus licet ex- 
emplaribus reperta, siquidem seriem ar- 
gumentationis secum reputaverit, Con- 
cluditur hoc modo argumentum : Obkoüv 
4 kakbs Ópolws "yl'yverau kakbs. kal àya- 
0bs rQ kakq, 3) kai paAXov à'yaÜós ; At- 
que propter talem conclusionem, veram 
licet ac necessariam, mirari jam Callicles 
videtur. Deest xal ante ér: in Ms. B. 
Rovrau. 

&yatol] Vulgo in his post &ya8o). ad- 
dunt of àya8ol, que verba ab aliena ma- 
mu intrusa esse, ex ipsa argumentatione 


—^? oi L—P oi om V.—1 ícws om pr EF.— 
kai o£ àybpeiot *s.—t üdopoves kal BeiNol. d, 
X moUs kakoUs IV.—* Tàya6à l'AEYeBCFIV. 


* kal ante o£ om TCEF.— 
—A oi om E.—" alte- 
——À cv 


imprimisque ex ijs, quz his explicandis 
Socrates subjicit, adeo manifestum est, 
ut ea licet invitis libris expungere non 
dubitarim. Cujus inventi laudem, si qua 
est in re adeo aperta, preceptam a Rou- 
thio video, Nimirum oi kaxol sunt ér. 
Ma OV &ya8ol] h. l. quatenus uaAAor 
xaípovav, et Éri uGAXov xakol, quatenus 
LüAAov Avroüvrai, quoniam ex Calliclis 
ratione &ya8ol sunt, o? àv xaípwci, kakol 
Bé, ol àvidvrai, ut statim docebit So- 
crates, Ne multa, ipse Socrates in ite- 
rat? hujus argumentationis conclusione 
$. 117. sententiam hanc ipsam ita repe- 
tit: ObkoUv Óuolwes "*ylyvera: kakbs. kal 
&vya6bs TQ &ya8g 3) kal uaAXov &yabbs ó 
kakós ; HziNp. 

oí &yafoí re xal kaxoi] Carebat his 
Cod, Aug. FiNr. 
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$3Q. Ox ois 6 6i TOUS aya oue ayatay Qc magnus ic. i. i, 118. 


T Gy ous, mnoUs" 0z xcxays TO, i Gy. eiyou TÀG 
züowc, xx. 02 TG COSS 

KAA. "Eyoy:. 

2o. Ovxovy TOiG y eeouci veu vi TOU oui 70oyeui, 
"7 7'tp y gigouci. 

KAA. Ilo; yug 0$ 

XO. Ouxo)w &ryaÜay weovru» cryoÜok eimi oi nr tuipov- 

KAA. Na. 

ZO. 'Tí 06; roig &rwepiévoig oU TbUTI TU X0XO, C 
AUTO 

KAA. IIgerrw. 

20. Kano» 0é y: magourit Qs CU &iWoA" X0X0UG TOUG 
X000. 5 OUZETI Qiss* 

KAA. "Eywy:. 

ZQ. ' Aya doo, 0i Gv y opui, mtuxol xo 01 Gy GLVIAVTOLLS 

KAA. IIz»v ye. 

ZO. Oi guév ys [AE X0. 2.0v, 0k O. jrroV jrTOV, 0i Oz 
queo. ia qTOOQUT grins. 

KAA. Na. 

3o. Ovzovv 9s mapu Mus xen Z0, Arius 
ToU Qgovipuous ed TOUG e Qgovus keit ToUc ÜciAoUG xi 
TOUC c 0peioUc, 7 4 xoci [A0 Oy £T1 TOUC ÜciA oU 5 

KAA. "Evoy:. 

So Ll: 20. Your 07 koi per £4.00, Tí spi 
couuiyas t £2. TAY appo ry tuna 2,00 dis yáe TOI Zi TE 
Quac kay zT 72 2:00.0 Meyen TE X0 emimxoméimÜoa. 
' Ayaloy py &iy0ti TOV Qgoripuoy a0. i &Ogsiop Qaquev. 7j ye 


elvai ijs W,— 


* *ye djs L.—h alterum vapamAqíes om pr E.—* xai ante robs Bec- 


&ya8ol Épa—Ilávwye] Desunthecin ros, àp oU kal 7) mapoiía" $701 "yàp, 


B. M. Fiup. 

ol uév *ye uàAXov—ol 9 $TTov] Sc. 
xaípovaw 3| ^vmoüvra:. Vulgo oíÍ—oi— 
oi, ut durius suppleri debeat participium 
xaípovrcs 1) Avmroóg.evoi. HziND. 

$. H7. kal 8ls »yáp Toi] Schol. Als 
xii. Tpis TO. kaADbv, Dri xp mpl TÀV ka- 
Adv TOÀAdK(S Aévyeiw, — "EpmeDokAéovs TO 


kal 8is yàp, 9 Oei, kaAóv A év(omew. 
Plat. Phileb. p. 59. E. EU 9 5 mapouuila 
Dokei €xeiww, Tb 0ls kal Tpis TÓ'ye kaAds 
€xov éravamoAeiv TQ Aóyo 9eiv. de Legg. 
xil, p. 956. E. kaAbv ró*ye ópOby kal ls 
kal Tpís. Conf, Sturz. Empedocl. Frag- 
ment. p. 504. — Comment. Soc. Phil, 
Lips. t. i, p. ii, p. 272. Hxisp. 


11, 1. 114. 


1, 499. 


1I, 1. 115. 
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KAA. Na; 

3O. Kaxo» 0i rov c Qeoya. XQ 08.05 
KAA. Ilew yz. 

ZO. 'Ayalo) 0s «9 rov y egovra. ; 
KAA. Nai.8 

$0. Kao» à: vov GILUEVOV S 

KAA. 'Av&yzz. 


29. "Au&cloi 0e xci xoc Tóv GyaÜoy Oi GCUXOT 


OpL0í dC, i0 uc 0i zo 0.9 TOV Z0,40V 5 


KAA. Nai. 

ZO. Ooxo)Dw omoíeg tyiy»erOu pie xoci GyaÜoc và 
&yabo 7 xci Rey &yatos Ó X006; LZ TOUT. CUpA- 
ava zo T mgoregu. &261y0b, &Ocy T vaor& Qr 10km Te 
xod Gryoa, eiyts OU TGUTO, Gern, e Koodnhue; 

KAA. Ilzzei: vo? 70U Got pOU AA, P | ingorss, zubo- 
pionera, eXÜupodpuevoc 6 0TI AL matum ríc un m óricUr, 
ToUrOU ir uevos yel we vep TO pueiglusao. " P cU oie 
ép 7 40 CA AOV OVTiy OOV. Galeón oU. 4ry sic Dou Tc m 


[BeXvíouc 7z0ov&c," TQ od Xeleove s 
S. 118. ZQ.'Io) io), 9 Ka2OuzAcic, v6 T0 yOUg "oc £j, 


Aobs om $,— 


videtur T.—h càyv kakaàv W, 
— óyrwoUv CEFI: 


oUKo0UV Óuelws *ytyverai] Schol. ómep- 
Oeréov Tij Aébw obrcws* ovkoUv Ó kakós 
Ónolws, elra à ébjs. Vulgo perperam 
etiam 7g à'ya8d interrogandi nota appo- 
nitur. kal rà mpórepa ékeiva, beatissimam 
esse cinedorum vitam $. 108. Hxiwp. 

&ya0bs] Steph. * yp. 4GAAov à'ya80U." 
Sed malo alteram ; et recte notavit margo 
Cod. R, PmépBerpa [3ic] Adis oUTOS, 00K 
ov ó kakbs óuoles kal Tà es. Quod 
àd rem ipsam attinet, Tlós obk ÁAoyov 
éomi, (interrogat Noster in Philebo)—T» 
id) Xaípovra, &X-yoUvra, 96, àvarykdteo8a 
Qvo, kakbv elvat Tóre Pray &Ayp, kàv 
y Épwros mávrew kal rbv xaípovra a 
drq uaAAov xaípm, Toco)Vrov biajépeiw 
mpos &peráv ; p. 55. B. Rovrz. 

ob rabra àváykm] Cf. ad $. 68. 
HxrN p. 

Tavrà]| Codd. B. M. omiserant, Fixp. 


4 kal post 7) om F.—* 75 ZY. 


—i vo. YTAEZTBCV : 
óvriwwaoÜüy *s.—m jBovàs om pr F.—^ cabrà XY et pr £, ab 


— iópova...rbv om * —8 vaí erasisse 


7; *s.—À 5o W.—k 5i EF. 


máAe Tí cov] Codd. B. M. TIdA. rof 
c. Nec male. Phedo p.63. A. 'A«í 
TOi, €, Óó KéBns Aóyovs Tiwàs üvepevrd. 
Illud dictum fuerit, ut éva'yxós 7« Char- 
mid. $. 6. vewcTl, et similia, quanquam 
exemplum hujus generis vix aliud in Pla- 
tone reperias, HriNp. 

GcTep rà ueipikia]. Imitatos esse ju- 
venes Atticos Socraticum interrogandi 
morem, ex Apol. Socr. constat, $, 10. et 
Clitophonte p. 408. D. Sed puerilem 
disputandi appetentiam, qua inficieban- 
tur horum animi a sophistis, culpat ipse 
quoque Socrates in l. vii. de Rep. p. 
539. B. sicut a Callicle hic et supra im- 
petitur, ad p. 193. l. 4. Rovrz. 

es 53 ev] Quasi vero. Cf. ad $. 54. 
HziNp. 

$. 118. iov] Suid. 'Io. a xerMaTuw 
éníB mua, àvri ToU olo: eU, — Kal lob, 


l'OPTIA3. 
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«el pa wc Tte zi xg, rori uiv Tura Quar 0UTUC 
Eyes" ror?" às érégus, LoT OTUV Ae x0 TOi OU QUI y: 
nUuT Rey 0TÓ OCOU &xoyToc ena emet nPiren Deu, as 
óvroc QiA.ov' yo» à£ PpsorUn, «ui L £012.6V, alc puoi 
LA TÓV TDLAOLÓV Myr TÓ gy m muy a. voUTO Bey er- 
ba TÓ Biboguevoy Tugd coU. teni 0 05, v uc £0126V, 0 "» AMeytic, 


óvi 000 vivég eligi) Cei oy Cory tulo, ad 0& xeu. 7) yos 


KAA. Na. 


XQ. "Ag ojy dyaÜmi wi» m wQEXauon xouxti Oz 


[92.[B epos ; 


XTASBCEFIVW.—9 £xe X.—P? 7) I.—4 


iov, aer MaoTuhv óuoles émipnua. "IoU, 
ioU, Tb ioU éml xapas mepiwomarou. — H. 1. 
mirantis magis sunt vocule, guam indig- 
nantis; ut Hipp. Maj. $. 26. "Iob iob, & 
*Urmía, &s 0avuacíies re kai jue'yAAcs kal 
&Eles c'avro? elpgkas. de Rep. iv. p. 432. 
D. kal évyó xaribàv, iov iov, elmov, à 
T'Aakov, kuwüvvetouév vt €xew Yxvos, kat 
pot Soke? oU Tdvv T( ékoevtein0o: Ts. 
Cf. Brunck. in Add. ad Aristoph. Pac. 
317. HrrNp. 

Notandum interim de Calliclis dis- 
tinctione, quam suggerit ante Socrates, 
idem quod in l. vi. de Rep. ostenditur, 
p. 505. C. decipi nimirum illos, qui bo- 
num statuunt voluptatem, quippe qui 
confiteri coacti voluptates aliquas esse 
malas, idem et bonum et malum esse 
dicunt. Rovru. 

xpi ] Xpà Ms. B. male. Rovrz. 

TOTÉ uv Tabra] Codd. B. M. 7avrà, 
Bas. 2. mà a$Tà, probante Houthio. 
Cod. R. a? pro ra(ra. Sed rabra in 
hoc verborum positu praefero; ravrà sic 
positum mallem : ravrà Tore u£v $áck. 
Neutrum Ficinus expressit: me quasi 
puerum ludis, quandoque uno modo affe- 
rens, quandoque aliter, neque incom- 
mode utrumvis abesset. Mox de Attico 
pleonasmo coU elvai: in. verbis ómà co 
ékóvros elvai. vid. Bach. ad Xenoph. 
Hier. vii. 11. HziNDp. 

$íXAav] Bas. 2. $aóAov. Rovrn. 

Tb mapby eb moiciv] Suidas Tà maphv 
eb Toieiv, postquam verba Platonis cita- 
verit, istud quoque ex Pylaa Cratini 
profert, "Avbpas coQobs xp? Tb mapbv 
"pü'yu és KaAGs eis Obvajuv T(0ec0au. 
Hesychius: Tb mapbv eb Tí0ego. mapoi- 
uía, $s koi TIAdTuv év Topy(a uvnuoverei. 


ékóvros I.—" uo. om ZYéIV et pr E.— 


Zenobius in Proverbiis Cent. iii. 42. hoc 
ex oraculi responso ad M yscellum lau- 
dat: Odpov 9 Ü,ri Og mis, émoívei, Abest 
iol post àv&-ykgy a Ms. B. Rovrg. 

Tó rapbv €Ü mowty] — Res presentes et 
quodcunque fuerit oblatum, lucro appo- 
mere inque rem suam convertere. lta 
loquendi hanc formulam, quz in prover- 
bium abiit, h. ]. capiendam docuit Hem- 
sterhus. ad Lucian, Necyom. $. 21. Bip. 
t. iii. p. 365. — Que adduntur, ToUTo 
8exea0ai Tb DiBÓuevov T. c. hec quoque 
proverbii colorem habent, unde illud 
apud Cic. ad Att. vi. 5. xv. 7. Tà uév 
Qibóneva expleri posse, recte judicavit 
Ernestus Clav. Cic. p. 897. Herodot. 
viii. 114. xpmeüpiov éAmA$0ee éx AeA- 
$àv Aakeüaiuovíowgi, EépEea airéew Bi- 
kas ToU Aeavíbew dóvov, kal Tb OiBÓj.evov 
e£ ékelvov 8ékea0o4, quanquam aliter ibi 
locutionem accepit Wesselingius. HE1NpD. 

tc: 08 0) x. T. &.] Citat Stobaeus, 
Serm. 5. Sed abest 553j Cod. Ms. Stob. 
in Coll. Nov. Rovrnz. 

9 vüv Aéyess] Codd. A. M. B. cb ante 
v)v interpositum habent. Bene. Ad 
&cr1 hoc mente repetendum liquet pra»- 
gressum To)Tro Tivés autem illud post 
390val illatum cave Routhio credas eji- 
ciendum.  Phileb. p. 13. C. Ofe *ydp 
Tiw&—üvébegcÓa( gov Aéyovros, Tàs jutv 
elvaí rwwas $8ovàs àya0às, ràs Bé muwwas 
érépas abráv kakás; Hxr1Np. 

&yaÜal uev] &ya0al u£v 9j Stobei Ms, 
Coll. Nov. Mox abest yé a Ms. B. 
dein à. 5€ ai à&'ya0bv 7o()ca Stobeeus, 
apud quem deest quoque r1 post kakóv : 
paulo post Aévyouer Stob. Ms. Coll. Nov, 


Rovrgü, 


zr, i. 116. 
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KAA. IlZ»v ye. 


ZQ. 'OQpujo" 06 ye ou Gryaló» vi rov0DTtU, XCXOÀ 
0s ci xxÓV Ti; 

KAA. Oui. 

zo. "Ae 00V Ts TOiCLT OE Meyss oiov XT TÓ metu 
2 yov 07 SA eyouey &y và &rÜieiy xo mrivei 100v, e apu 
ToUray M po vyiams TOI0001V*. &y Kd eapaui 5 iryiy 
7 QA Ti, GeeTTV TOU U'uILDATOC, QUT Ci piv ary a oi, e 


^ , ; 7 / 
à: TOMOLVTIO, TOUTOV ZOLL 5 


KAA. IIZ»w ys. 


, ^M N ^ e / r[ M , , 
3. Ooxo)0» xci AUzO4 wUTUC C pev vpuavo gicuv, 


e N / 
ei ài z'oyneti. 


KAA. Ilo; yo 6i; 


39. Ovzow, Tàs p xguesas x0 Züoyg Xi AUTUC 


xi DipeTEO) ECTi. 
KAA. IIZ» ys. 
$0. Tec àt TOVLEC.G 0U5 
KAA. AZXo à£. 


zi Teu TÉOV; 2 


S. 149.730. "E»ezo. vá mouP Ty Goya QOO, 
ZU eoo mgaserioy &4yeti, 6l pornpuovetens, Epuoí v& xoi Ila- 


Ju. 


* aí om L.—t ooéguai: W.—*" àdoéAiuat A.— 
EXYV: moi0Ucct *s.—Y T om EK.—7 £v aí EY et rc Z.—* égri om W. 


€i ápa] Voculas ei &pa frustra defendit 
Routhius éperquerikás positas accipiens, 
quem in modum nusquam adhibentur, 
Eas ut tenerem, opus fuit corrigere 7o:00- 
civ, quod ipsum prebent Codd. M. B. 
ut apodosin deinde faciant verba, abra 
i.&y. à'yaBal sc. eic(v, ad seqq. autem, aí 
55 ravavría Tobrov, apud animum et e 
ilud repeti debeat et zoi0)cw. Huic 
tamen scripturae, haud scio, an preferri 
debeat ea, quam Ficini versio suppeditat ; 
Num igitur tales dicis, velut in corpore 
quas modo dicebamus, edendi bibendique 
voluptates. Numquid enim ex his, quc 
valetudinem prestant. corpori aut robur 
aut alium. quandam corporis virtutem, 
bonc sunt: quc contrarie, male? Cu- 
jus auctoritate scripserim : ápa TOÜTGY 
aí uty by. Toi00cai etc. HxtiNpD. 

Pyleav mToi)0rc] — ow 0c: Ms. 


B. 


D zi 00i c'wydoxei 0UTU, TÉAOG £1y0U4 CUT OCA V TÀy 


—V ai EYV.—*X moiobUciv 
—b mov E, 


* ai om F. 


Sed recta est recepta lectio zoicat, ut 
ponatur ei Épa épermuarikds, nec tol- 
lenda, quod ego feci, interrogandi nota 
post xakaí. RovrA. 

év TQ cduari] Absunt a Codd. A. M. 
HxrNp. 

&yaüal] ai &àya8ai A. B. M& at scequi- 
tur kakai sine articulo. Fiwp. 

movopal] Avrmpal Stobei Ms. Coll. 
Nov. male. Rovrz. 

95Xov 83] Stob. 85Aor "yàp b. Hr1ND. 

$. 119. "áp vov] Stob. fyrov. Stob. 
Cod. Coll. Nov. 8é 5rov. HriNb. 

&bote mpakréov eivai] Stob. mpakréa 
ecl. FiNp. 

éuo( re kal TIóAe] V. $. 53. Mox éx 
Tplrcv libri scripti editique, velat Sym- 
pos. p. 213. B. ómoAsere, maibes, 'AAxi- 
Bidbny, tva ék Tpírwv karakénrai. Tiá»v- 
ye, eimeiv. Tbv "AAkiBidógy:— àAAÀ Ts 


l'OPLTIAA. 
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/ REN / - ud P4 e/ . ^ 4 »" 
1112477 TO Oy ÜOV, xoti &26IVOU E VEXE V" 0c. m&yr(, TAX. 


TelerrerÜnu, QN oUm &xeivo vd» CEA; Cp nQog nui 1. 500. 


5 N A» EA /, e 
£4 X04 CU £2 TOITUV; 


KAA. "Eyoys. 


XQ. T» ayabe» (po &£»Ex0t Oti x0 TÜLAMAO. XO T 
eN/ /, , , , , EY ^ eN/ 
z0&c qpirTEU, (AX oU rGvymÜx. rav Env. 


KAA. II» ys. 


A. "Ae ob» TOWTOC &vüpóg &cTiv exAeEouÜni roit 
avyoÜà, vàv zü&pv tri xot OTt x0XOL,. 7 TEY JEU üéi tig 


t/ 
£00 T0V; 


KAA. Tey»xov. 


ZO. 'AvepwzeÜjs» 05 Gv» «09 tyo Tgóc II2Ao) ei w. i. UT. 


, , / /, / , / [74 
l'ogyinw érotyy,owo» Xecyav. £A. 0y ye, € UUL0VEUEI6, OTI 
^5 / 1 ^ hy ^ 
E1EV TOLD0LU 6600 cit Be epi Z0ov]c, &UTO TOUTO JLÓVOV 
/, ^v N N / N N Lu 
TQLEOLTA SUC COU DUL, Q,0/V0000 04 üz TO [Be mov 404 TO Y,eipOV, 
N 1 N 
eti OE yutyvyumxoUctu O0 ví vé) GryoÜO) xo Ó Ti 0LXÓV Xl 
3,97 k [od X N M c M N NE ^ N 
eriüg»^ v9v [ee 7eei TG z0ov&c TV [uUVytipimzV x0vTU, TO 
L2 m ? / , 5 , / ^ by ^ N , N 
CUL. — E UTEIDIOU (AA 00 TE£YVLy, TQXV 06 Ttei TO aLey ouo 


—.€ &éyekey. JÍTAEZTIVW : 


fveka *s,—4 Be? F.—e Tobrwev I.—f kakoUü 4.—8 hv 


XYEF.— oí om Z.—! uéxpi ((AZY9BCFIVW et pr KE: uéxpis s.—3 re om L,— 


qv 
k ér(0nv Y(AO et pr T, érí(0ew FW, érí0ew E: ér(0ovv *s.—! puaryeipuci]v óyomouri- 


siuiv rplros 00e E£vumórys; Eurip. Orest. 
1179. ?Eyó, kactyvoT abTb roUT €xew 
Dok, Zwerwupíav coi, TgOe T, €K Tpirov 
T éuoí. Hecaliaque id genus si memi- 
nisset Steph. ne memorasset quidem, 
quod alicubi repererat, é« roírcv, ne- 
dum, deleto ék, jungi istud rorev cum 
cóuymos voluisset. ék vpírev, tertius, 
sc. preter ipsum Socratem et Polum. 
Mire Schol. Tbv Topyíav kal YlQAov ós 
fva éAaBe. Codd. B. A. M. ey. kd 
cb uiv el ék rp. HxiNpD. 

cóujnos 7"Miv ei kal a) ék mpirov ; 
"Eyorye] | Al. ék robrov. Fortasse autem 
expungenda przpositio ék, ut Tobraev 
jungatur cum oe$ujw$os. STEPH. Ubi 
Tobrov invenezit Stephanus, me latet. 
Tpírev in omnibus Platonis libris editis 
et in Codd. Mss, Rovrn. 

&p' oüv mavrbs àvüpós écrw] De lo- 
quendi hoc genere nonnulla dabit Valc- 
ken. ad Herodot. vii, 153. Hrrwp. 

0i& à'yaBà—kal ómoia kaká ;] Stob. 

Plat, 


T0ia pro ómoim. Sed sepius ita alterum 
alteri subjectum reperitur, ^ Deinde 
Steph. * »p* yàp a)' uti Bas. 2. Stob. 
EA. yàp avrós. HrrND. 

mapackeval] Schol. O$ réxvas, ook 
dureipías elrev, àÀAà Tb uécov Tobrav, 
Tüs mapackevàs, Gomep év mois mpócOev 
Tàs émvrqoevoeis. HaIND. 

uéxpis 580v5s] Codd. B. M. et Stob. 
péxpi 55. V. not. ad $. 93. Hrtwp. 

abrTb ToUro uóvov] Male hoc uóvor 
omissum a Stob. Cf. de Legg. ii. p. 667. 
B. robro abTb uóvov abroU TO a rovbaió- 
Tarov elvai. Ibid. E. abro? robrov uóvov 
Éveka : et nostra ad Charmid. $. 8. Toup. 
ad Longin. p. 396. De re ipsa vid. $. 
44. seqq. HriNp. 

TÀv pa*yeipucy kerà 7b. opa. éureip.] 
Codd. B. A. M. 7v pay. óyomrovyrucyy 
dureiplav, ac verba xarà rb a&pa a Sto- 
beo quoque absunt, Istud Ayomormruchyy 
a glossatore videtur adscriptum ex supe- 
rioribus illis $. 42, raóT9s ot oy TÜs 

2 


Vor, HI. 
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TÀV input» TEym. [S. 120. | Koi ge QuAÍOU, & 
Koo dna tie, eis aros 0i0U O&iV mguc £e" dod pio 
0 TI C Tyne" 22272 TO, ÜboxoUvrTO, G QUT OX 21VOU, ár 7 al 
Tug 122 orae Aerobéou uc vai Covras- Opes yàg oTi 
7sei TOUTOU &iGiy fp oí ). ry, 09 TÁ XV dd vxoud- 
cus Tic X0 epe VoUV £m Gleuos, i 7 TOUTO, ov TiV0 
X£ Tgómor Cr, órsgoy &zi OV CU Tapa ie Epi, TO 
goo axàgoc 97 TOLUT OL mpérrovrt, Meyer T€ £y TO Mo 
a0 pirrogiery QUO ,0DVTOL 0n Tout SUO puEvOY ToUTOy TÜy vgó- 
Toy Oy ME yy qo^iTtUen e, ? 7 &vi TOVÜ& TOV Bíov TOV £V 


kijv X et mg T .—?' karà rb aua om Y(AZY. 


YBCFIVW : 


emirybebo eus TOÀ uiv kel &AAa pipi. 
elvai, € tv ar kal 5 Otomorgrucy, 0 Ookei 
m elvai Té, &s 0€ ó eubs Aóvyos, oUk 
€cri. TéXvq, àAX éwmewpía ol TplBm. 
llla autem xarà vb aya, ut posita sunt 
h. l. ad éjreipíav pertinent, non, ut vo- 
luit Findeisen. ad às 76ovás. Hxi1Np. 

$. 120. mpbs $iAÍov] Schol. Aibs jv 
emávupov rap'*A0nvalois ó $ixi0s, € oU 
elvai Tàv diAGv kaÜqkóvrev avrov &o- 
pov. Conf. Forster. ad Plat, Euthyphr. 
$. 6. p. 329. Hxzinup. 

pq9. 0, Tc. ày Tóxois] Codd. A, B. M. 
TÓxn vel Tóx». — Scribendum videtur 
Tóxns. HrIND. 

ufjT' o) rà rap. é&.] Sic Codd. et Edd. 
ante Steph. impresse. Steph. ipse dedit 
avrà, unde is error in ceteras Edd. pro- 
pagatus est, Respicit, opinor, Socrates 
Calliclis verba &. 81. Eizé joi, à Xaupe- 
$àv, amovüdte: raUra Swkpárns 1) male: ; 
quanquam ne opus quidem est, illuc par- 
ticulam a? referre, quz solet ita negatio- 
ni subjici, Thezt. $. 10. éyà u£v yàp 
&fj0ns T/]s ro.xTT)s DuaAékTov kal oU9^ aU 
cvye&(teadai TiMklav xe. Phedo p. 59. 
À. obUtv mávv jo éXeeiubv eiaiei— obire 
ab 3bov) etc. HxiNp. 

ufy «0 rà map  éuo9] | Unice vera est 
posterior Heindorfii ratio. — Sexcenties 
enim hoc a? sic positum mutui aliquid 
significat et reddendum est fere vicissim. 
Neque tu ipse jocare, neque vicissim jo- 
cari mo existima, Bva1w. 

Twv eidww] Codd. A. M. elelv $uiv 
Hziwp. 

o0 Tí ày uGAXov—1) rovro] Frequens 
hie Grecis est mos post genitivum com- 


TÜXois *s.—P a) Trà YTYBCEV et corr E: 
" eigu 3uiv EXYTeFIVW : 3uiv eiclv *s.—5 Tpómov xpi; .— 


—n qpbs éu& Beiy .—? TÜXnS XrAZZ 
aUTà *s.—4 ÜvTws a. -—— 
t BéXTióy $,—" T om 


parativo junctum 2) inferendi. Plato de 
Legg. v. p. 738. D. Óres àv EUAXO'yot 
€káoTGv TOV n.epay-—kal QuXo$poravr a 
TE &AMfAovs al yvepitucw oU b ueit'o ov 
ob8tv TÓAci &ya6bv, 1) "yvepluovs avrovs 
abrois elvau. Theag. p. 192. E. s eyà 
oUk éc0' 9, vi robrov ueitov àv €puacoy 
"ynaiunv, 3| ei obros àpéckovro Ty oy 
c'vvovoía. Demosth. ed. Reisk. ECL. p. 
191. Tí yàp y *yévorro Tobrov kauwóre- 
pov, 3 Makcüóv àv)p karamoAeuv Tiv 
'EAAdóa; Lucian. Abdicat. &. 1. Bip. t. 
v. p. 1. o0 7Í *yévovr' ày. &romárepov, 1) 
8cpamrebeiw ek mpoaTá^yuaros etc. nam ibi 
utique hoc 7) inserendum. Alia dabunt 
Marcland. ad Lysiam Reisk. p. 370. 
Toup. ad Longin. p. 321. Cic. de Orat. 
i.37. 'Quid ergo hoc fieri turpius aut 
dici potest, quam eum, qui hanc perso- 
nam susceperit, ut amicerum controver- 
sias causasque tueatur—hunc in minimis 
tenuissimisque rebus ita labi, ut—irri- 
dendus esse videatur?" HziND». 

mórepov émi y] 1. e. mórepov roUrov, 
esl Ov, ut postmodo accurata ratio pos- 
tulet, 3) róv8e Tbv Biov bv &v quA. in qui- 
bus negligentius iteratur ézí. Hrixp, 

Tà ToU àvopbs 03] Recte Schol. ó A3 
cóvBecuos  éuavrikbs | eipwvelas ea. 
Perstringuntur Calliclisilla$. 89. Hat». 

2 él ráv8e Tir Bíoy] Vel él ejiciendum 
vel pro eo legendum videtur ri. Ficinus : 
an potius vita sit h«c philosophica capes- 
senda. Nam Callicles ad hanc vitam So- 
cratem non hoztatus,.imzao ei auctor fue- 
rat, ut eam mitteret atque cum alia muta- 
ret, Repeti autem debet xp Ov. Fix». 
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QiioroQío, X04 Ti TOT eri) oro &xeivou OuQpuv. iuc 
ob» éXTie TOV. eT, wc aen £y ere y elem, Butigeir toa, 
Bie hopueyous 0i xe 6A rye XA 401€, & £0 TI. TOU- 
TU Pirna vo" (oia, mutuo Tí Té Be péeeroy GIN 
uci omórspo» [Jwwrtoy eoroiv. imc oUv oUmO oicÜt. Tí Aya. 

$. 121. KAA. Ov Pire. 

iQ. "AAX ey qo ma qemregoy en e76107 Ao ryf- 
sape" ya T& 44i CU 6iyO4 [LEV T aye, sivi 06 Ti 
205, € érégoy à: TÓ ido TOU aya, ETéo0U à: Cd pie 
AE£TQ Ti eva PT TOUT REUTY T XTLOUEUG, TI)V uev TOU. 
j3tos Üfee, TZ p 2 &'yoÜoU, euro O4 oi. roDTO TeU- 


TO) 7 cup pats 5 , cune. 


KAA. Oro epi , 


Ws "I6 M, e €, Z0 T, 3 TOUGÜE &'yQ &A&ryOV toe A Oy 1- 
L3 Y v rá 
* puoi, &i Ge0. TOI eek TÓTÉ eng AEytn. Ey é coU 


ri 


4 wn onposoun oU puo d Ty eivai XM Épurai- 


gia, 290 i IQLT AT, Aya 071 1j m TOÜTOU 0U UT T ETT DA 


s,—* gkéljac0e TW. 
Wi 


BirrÀ TÀ Bíe]  Articulum và addidi 
e Codd. À. M. B. Hziwr. 

$, 121. 7$) cóu$a&i. 3) uf cvuons;] 
Male vuigo distinguunt, 7) u3j evudfs ; in 
quo 43j soloce construeretur cum sub- 
junctivo presentis temporis. $. 69. 100. 
$46: 3) ufj. de Rep. v. p. 475. B. Toto 
9»; $40: 1) uf. Illud autem cvurs; ad- 
ditum, velut £wyxwepeis ; in Charmid. $. 
29. érepóv éaT. 7b Bapó Te kal Tb koU- 
$ov T)s o TraTiki)s eUT7]s" Evyxepeis ; ubi 
vid. not. HziNp. 

OiouoAóygsat] — BieuoAóygcca — Ald. 
Basileenses et Ms. B. Recte emendavit 
Stephanus, Assentire, Ficinus. Rovrn. 

$5oia] Codd. B. M. éyà é&5ota, et 
iidem deinde 7j óyomoikfj. V. ad $. 42. 
Hzixp. 

A largucj] Schol. TojTe mposÜe- 
T€0V &mb koiwwoU T0 réXvm eivai, 1mo 8o- 
Kei repetendum, quod legitimo propemo- 
dum usu omissum, Phzadr. $. 10. T& 
£v Xwpía kal rà Oévbpa obüév je Ü€Ae 
Dibdokeiw, ol 9" év rà Kore &v0pwmoi. de 
Rep. i. p. 349. C. éperà, — ei ToU utv 
Oikalov p] &Ecot mAéov €xeiw pube BoUAoi- 
To Ó Olkcuos, roU Oc &3tkov, ct deinde ibi- 


—V óuoXo'yfjrauev F.— 
—2 BC XLTAZTéBCEFW et pr Z, yé IV.— 


X To, 1.—Y abToU W.—-* uv otv TOU 
b Bioj.oAÓyna at corr E.—* OUyomomrud, 


dem, ó 8í(kaios ToU ev óuolov ov T Acovek- 
Tei, ToU Oe àvouoíov. '"lheztet. $. 107. 
'Ev u£v. pa, rois ma0fjuaciv oUk €vi. €mi- 
cTí]un, €v 86 TG mepl ékeivov avAAo yu. 
Sed ubivis in promptu sunt exempla. 
HziNp. 

$ie«rpu)]  Repetitur ubi poterat ab- 
esse, et fortasse non est a. manu Platonis 
profectum, quia sponte patet, Socratem 
hic de arte medendi loqui. Frxp. 

Aéyev, 0r. 3) £v]  lterum | perspicui- 
tatis causa infertur 7) iarpuc), quee ratio 
satis obvia Findeisenium fefellit. Cratyl. 
$. 115. 5 àga0ta Kal 7) &koXacía mapa- 
mÀncía Tobroi:s $aíverai. 'H uv yàp ToU 
ua 0e ióvros Topela, oaívera, 3j &uaÍo 
7 ài &koAacía mavrámaciv àkoAovO(a Tots 
mpáoypamt Qaíverai,.. Protag. $. 351. A. 
oU yàp TavTüy elvai óvvayuív € kal ic xiv, 
&AAà TD utv kal &mb émioTT]uns yeyvec - 
8a, 71V Bívaqur, Kal Qm uavías *ye kai 
àmb Quoi loxiv 8e &àmbó $icews kal ev- 
Tpooías Tív cwuárav, de Legg. i. 
631. C. ü&vsep erra (mAobros) aos 
viae: 0 53) mp&rov a0 T&v Oeicv 3yyepo- 
voüv éaTiv à'ya8bv, 3) $póvqais* Ocórepov 
Bt uerà voUv cóbpwv wvx)s t£. Conf. 


IT. 1. 118. 


1, 901. 


11, 1; 119. 
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ni Qóriv rne Tta X04 TZV CÁTÍOV QV mphrre, xal Myr 
UT. ToUTa inturToU Boovant, 3 LL 2 érton Tuc 
z0oviie; mgoc v ; i Ügmrren abri &mviy mura, xou à &Tty- 
vct 6 em abri ferta, oU TÉ Ti Ty qon muc aper 
Tie z0ovzc oUT& TzV GTÍO, Gr MG TE rdi scioi d oc rog 
eire, oUO&y Biel pev rei) xoi ipreieln, pp 
puovoy" satonenr v0) timÜoroc" yiyyerdoa, " 27 20i vogi- 
Cerou TÜG LOL IE 122. | 'Tavor oov" Tpuroy cuore 
«4 Qoxei coi PENAS AéyerÜmi, moi tivo Tic xe 7i 
vy TOLLDT OL GA tu guy ái, Qu uh rey td, 
vgopiDeuia* Ta eyourta TOU Bexrísrov Ttel T» voy, 
ci 0s ToUroU mm Oryugoumtu, trueque Ü b, greg 
ixei, v5» 50ovz» puóvo» Tzc *pvyjc, vív Gi» muoT TpócrOv 


Is.—3 karà, in mg positis kai Tv, F. 
XMrEZYGBCIVW.—* éumeipío XBV. 
W. 


—5 mpounfiav XA. 


Gorg. $. 
HzriN». 
$ 9 érépa r?s 55ovzs]  Inferre iterum 
volebat Plato, obre Tjj» $c &cakemroi 
etc. sed structura tenorem paullulum in- 
terrumpens, dum interponit hec, mpbs 
)v—&raca, neglecto deinde genitivo Tis 


155. extr. et $. 159, extr. 


jj6ovijs, ita pergit, quasi scripsisset : 7) 0€ 
érépa, 3j P mpis T?v 190v)» &mracá écTw 7 
6epomeia HzrrNp. 


&réxvws] Sic pro &rexvàs Codd. B. et 
R. Harpocrat. 'Arexvàs, Tepio moyL.euos 
u&v àyri ToU cadQós 3) BeBales 1) &caAds 
3) qavep&s* mapo£vróvos 0€, üàyrl ToU &ue- 
As kal &vev Téxvns. HxiNp. 

&Aóyws] Videtur Ficinus legisse &Ao- 
yos. quod minus probandum. Rovru. 

&xoyós re] Vulgo àAóyws, ut hzc 
GAóyes Te mavrámaciw respondeant illi 
üréxves, pertineantque ad praecedens 
€pxerat, non sine intolerabili sermonis 
languore. — Ferrem sic posita: &réxvos 
&Aó'yes re ravrámacw ém abri]v pxerau, 
quanquam idem prorsus utraque vox so- 
nat; nunc nihil cunctatus e Ficino, qui 
vertit temeraria prorsus, correxi &Aovyos. 
Appulei. de Dogm. Plat. ii. p. 29. ed. 
Wouw. hunc locum haud dubie in hac 
locutione respiciens: * Hinc rhetoric 
dus sunt apud eum (Platonem) partes, 
quarum una est disciplina contemplatiix 


-—t 5 Tijs lV. 
EZCV et corr 2(.: &árexvàs *s,—h à abri post Kopuo7 ponit T.— 
—l uvfum EF, utum XrAZYOIVW. 
—1A elw0órcs I.—9 mpórov ijv ckómei T.—P akomeis I.—93 ei om I.—" ToioUrau X. 
—t abríj X AEZXY et pr C : 


—l 4 abríj X et corr 'Y.—5 àréxvws 
i To. W.—3J TpiBt 
—n yóvqv 


avT)) *s.—" 7) TAEZYI.—" exomov- 


bonorum, justi tenax, apta et conveniens 
cum secta ejus, qui politicus vult videri ; 
alia vero adulandi scientia est, captatrix 
verosimilium, usus nulla ratione collec- 
tus. Sic enim &Aeyov rpiBiv elocuti 
sumus, quz persuasum velit, quod docere 
non valeat. Quintilian. Inst. Orat. x. 
7.)1. *Est igitur usus quidam irratio- 
nalis, quem Greci &Ao*yov pig» vocant" 
etc. — Similiterque hanc ówomoumruciv 
Socrates &Aoyov payua appellavit $. 
45. et &rexvos TpiBi) pervulgati est usus. 
Cf. ad $. 42. Jam post rg:93j kal &umei- 
pia suppleri potest oóca ; structure au- 
tem persimilis tenor est in Phzdro $. 32. 
'H | yàp &vev Aóvyov 8óEns el Tb ópObv óp- 
pons kperijraca émi&vuía, mpbs T5oràv 
&yovca. KdAAovs kal bm aU Tv éavTijs 
cvyyevày émidvuuQy. érl aeu rev KkdAAos 
&x60cica, CBbuuévus Pec6eira, viktjcaca. 
&yery), àm abrZs Tüjs Pápums émevvulay 
AaBoUca, €pes ékAij0n. H1ND. : 

$iapiÓumrauévy] Schol. àyr! ToU 9ia- 

«plvaca 3) QiaNoyiagérg k. T. M. Mox 

93 kal etc, sc. Td ueurTjc0at TO eiw0bs 
»yUyvea6ai, observatione quadam vulgaris 
consuetudinis et imitatione, non ratione 
et arte. He1ND. 

uvfu] Deest in B. M. Fr». 

$. 122. Texvikal, mpoue.] Codd. B. A. 
M. rexrikal kal mpou, non male, Hzisp. 


l'OPFIA3. 301 


yfymiro 2" ue ài 7 Beyríon 3 7 xig Tov z0oygv, oUT& 
Fray," 0UTÉ pr erts 42." » yueitertus 
phovoV, &iT& BéXrior &iTé xigor. £pl m Bs » Ka^X- 
Ais; Doxo)rí TÉ elvau, aui $yuyt pa TÓ TOiDVTOY Az0A- 
télaty eive uei Tte GU utt xo 7e Voy zo Tip Go" 
oTov ay vis; T doyiy Üsgeerein à Gru er Tac EY TOU Qui 
"s TE X0 TOU. x,eígovoc cU dd 07 móregoy muy ntt ide 


^ Z2Uv Tei TOUT TZ) QUTLV Dolo" L evriptes 
AA. Oo» € &ryalty 6, UNA 0 Ty y ngo, iy&& COI Z0 "TEQUU- 
05 0 Moor xci Toeyío. 799: ygegimatu. 
2o. Ilóregos dz ztei ph páe spwyzv $i voUro, TE£l 
0s Qvo xti TOM 0U2 LUE 
KAA. Oz, &X32& zci zii QUo zi vei TOXMUG. 
19. Ovzsvy 204i potus PLA x,telC ento $ £c7i pubs" 


G'ROTTOULUEVOV TÓ B£xvie Tov; 


$. 123. KA A. Orzui tyays- 


AQ. "Exec 00V EITEIV Oti 


/ , CAMAS / € 
7E £001V 0i emimibeureue et 


1A 
roUro TOIOUG CUI 5 MZXXov à, & Bov^u, iun sguraros, 5 
iv & Cl 0ozij TOUTUV evan, ean, 5 2 & 7 uU * eit. 
mguroy àz rusaiuels TV eunt. o9 Qox&i coi TOICLOT 


Ti; &iyQ4, & Koc, 
&A.Xo 0 ovOzy Qgorricei ; 
KAA. Eporys 0ozéi. 


v4» q0ovzv T guóvoyt Qiu, 


$O. Ooxeo)» xoi ci voií0E Cit OU, 0kOV. fi nilo min 


72 &) TOÍG G'yTIV 5 


p.évqv 1Y.— 
TOU om d.— 
7TOAAds om F, 


^ gwykaraTi0ea8n. XV. 


Geomep éketi] I. e. Gomep év TQ cd- 
part 3j oyomomrucdf. Statim post pro ao- 
T» rescripsi aUrg. HEiND. 

0cpamreóm] | Codd. B. M. 6epare?o:. 
superscripto *. Mox Codd. A. B. M. 
cvykarariüec0at. FiNDp. 

gU Ot 0» mórepov cwykararíi8ecat] 
Schol. 'Qs Tlopyíov kal IlóXov Tà avrà 
jj9n av'yxepnsávrev,. Imo fiv modeste 
pro égol adbibitum. De structura verbi 
evykarari£ea0o: vid. Locella ad Xenoph. 
Ephes, p. 209. Hrixp. 


" lacuna in L.—* &AAov ZY et fortasse pr E.—* Oeparreóo, $.— 
—b Bótav Éyev Y.—9* "oAAdki 1.—43 Tepl ante 
—* yj 5€ (CL AXTGBCFW et pr E, 9j IV. 


z alterum 


—f alterum 43; om X(A et pr 


&0pómis] | à6póois Ald. et Basileenses, 
Emendabat Stephanus, quicum consen- 
tiunt Ms. B. et R. RovrzRn. 

pnBev akomobuevov] Codd. R. M. B. 
pzbe, minus recte. HEiND. 

$.123. 8oxj] Cod. M. Ald. Bas. 1. 
2. boxe. male. Statim particula 43j ante 
$0. deest in Bas. 1. 2. Fixp. 

3 év rois] Aberata Codd, B. M. 7j FiNr. 

7 kiBapurTuc) 3 5 ev TOiS àyàei;) Schol. 
AbUAvTuOV. uev rücav ékBdAAe: TÀV óp8av 
ToMiTeiQy* kiBepurrudjv 86 oU müacav, 


11, 1. 120, 


1. 602. 


i, 1. 121. 


302 
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Ty ogg» Qibmur oes x0 2 T) à;- 
X08 


y 
Üogés pup vOÍZ01G OU TOLGUTT ríe 00i auraQuiveais 7 


ays vi 


Qgovrít Korgsioy" 


zoy" Maroc 0T'UG ge 


vi? voiUroy ole &yP oi Gzovovrec [Devious tyinvoiveo, 9j 0 
/, ^ ^- -- ^ 
7i 62.64 xeeieistou 7) 02M Ty lemon; Ld. 
KAA. AzXo 0z voUv9 ye o Xue, Kizeiov ye 


/ 
7t£I. 


20. Tir 0 TUE CLUTOD M$ac; 5 7 góc 7 Brus 
vov [BA erra £00X£i GI zalaeosiv; 4 £x eivoc* ue 0UOs 
Tp06 TÓ 20070); zit y&2 Pm TOUC Üszovrc. YN, 07 


QE uóvoy TjuQv ^.—h Bal $. 


5 


—i xwpüv Y, xopbav F.—3 jrye?: W.—k 7: 0m $,— 


L java íav Qpovríitew viv uéNqTOS LI, Tiv péNgTOS iivqatay epovrite,w W.—m kiwn- 
cíav...ckpares om pr F.—^ mo0 L— épeirau W.—P àv om W,—4 ye om E.— 


T bai $.—35 BAémwv om T. 


&AAà Tv év rois à^yGct uóvqv. | Oióe "yàp 
AAA, "v a Cew ràs TroAvrelas vevónukev. 
Ducta hzc ex tertio de Rep, p. 399. C. 
O)k üpa—ToAvXopbías *ye o)0€ mavap- 
iovíov div Oefjger év Tais qais Te kal 
uéAeci. | OD pot — $aívera. TÍ 9€; 
aUXO0TO0LOUS A abAmràs mapabébm eis Tv 
TÓÀw 5 j j| oU ToUTO moÀvxopbórarov kal 
avTà Tà mavepuóvia aUXoU Tv'yxávei üvra, 
pautuaTa ; ASAa 03 —. Apa 57] co.— 
kal kiÜdpa, XAelmerau kal karà mÓAw xpfj- 
cij.0, Kal aD Kor" &ypovs rois Voj.eUgt g'U- 
pryt üv TiS ep. De wtatis suz musica, 
scenica imprimis, quid Plato existimave- 
rit, preter alia insignis docebit locus de 
Legg. iii. p. 700. D. seqq. Aristotel. 
Polit. viii. 6. cvufalvo: 9' àv mepl 73v 
pd8noiw (T3s ovoucs pu *yízen 0c. TD 
ca Bávavcov), ei uie Tà Tpbs Tobs 
&'yG&vas ToUs TexXvikobs cvvrelvovra 91a- 
mOvoiev, jíye Tà Üavudcia kal mepvrTà 
TÓÀV &ydvov cis rjv vai9e(av, ubi Reizius 
(in Excerpt. ex Arist. Politicis p. 93.) 
notat, certamina musica intelligi, qualia 
Pythia et Athenis festo Panathenzorum, 
Corinthi festo Bacchi Melancegidis, alibi 
alia. Sed tota illa huc pertinet annotatio, 
IHxiN». 

Aristides in Orat, Platon. ii. p. 1865. 
mentionem Meletis facit nec p. 236. 
praetermisit tangere, quz hic Plato So- 
cratem de poesi Bro gmmbiee disserere 


jubet p. 292. et 295. FiNp 


Kurgoíav Toy MéNyros]. Schol. ad 
Aristoph. Ran, 153. "Hv G58aios, j«Ao- 


—t ékeivo pr $.— 


" Boi A et corr Q(.—" 5j; add Y((TAEXY 


7010s kákirToS, 0s év rois xopois éxpiiro 
TOAAf riwíet — Cf. Perizon. ad ZElian. 
V.H. x. 6. Conveniunt in hunc Phere- 
cratis versus illi apud Plutarch. de Musica 
p. 1142. ubi Musicam sic loquentem in- 
ducit: Kwmeías *yàp ó karáparos "Arrt- 
kbs, "Eiapuovíovs kapmàs TOiQV €V TaGiS 
aTpopais, 'AmoAGAeké uU. obras, Gare Tis 
morjceos Tàv Di&vpáu Bav, .Kaüámep év 
rais &amiaw, 'ApuTép! avroU Qaíverai Tà 
elis ; unde satis intelligitur, cur hujus 
potissimum h. l. mentio fiat. HziNp. 

1l 06 ó varip] Vel, " 5é ; 3 ó TaTi)p 
aUToU MéAqs 7) mps Tb B. Sic in sequen- 
tibus post 7( 8$, non post zoíneis, poni 
potest interrogandi nota, SrEPnz. 

Tí 06 ó raThp aUTOU MéAnjs ;] .De 
Rep. i. p. 341. C. 'AAX' eiré uot, ó 78 
&kpiBei Aó^yq iarpbs—— mórepov xpnua- 
TioTfjs écTiww d) TQ kauvóvTwv Ocpamev- 
Ts ;—TÓàv kauvóvrav, 6$, Oepamevris. 
Tí 8& kvBeprfyrns ; ó óp8às xvBeprirmns 
vavrQy üpxcev éavlv 1) va?rgs ; Cratyl. $. 
50. 0ià mávra TaUTa TD Üvoua -oUTO 
C'Aprejuv) ó Ti0éuevos &0ero Tj 6eg. 
*Epj., Tí 8al ó Aióvvaós Te kal 7] '"Aopo- 
olv ; a. MeydáAa—éperás. $. 07. TÍ 
d To TUp Te kal Tb UOwp ; Cic. Tusc. i, 

* Loquor de principibus, Quid poe- 
e nonne post mortem. nobilitari vo- 
lunt ?* Ejusdemque generis sunt proxi- 
ma illa, Tí 5e 7; ràr Xopàv Si9ackaA(a, 
et mox $. 124. T( 8e 83; 7 aeui abr — 
TÀjs Tpa'yeblas moles etc. 
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OXÓTÉC ov Yi 4 Tt xiÜmepux Üoxei coi ccc. xi 9 TOV 
Qiluocc [Duy coincis 5üovzc y ge evezo 0o ; 

KAA. "Enos. 

S 194. XQ. Tí à?" 02" 2 esuyz o2 «o Üeopunert, 
7 Tis rgo olas T0L2016, E " Lodaddiicos (sórégóy £0 TiV 
CUTZG TO most. gui 5 excu, 9. coi oon, xegi- 
dinh TOi; Beorodie quovov, 5 xui Bin quieto, £& Ti (U- 
voz" ( p» " zi JE 0016 EVO, movteoy 0é, Ocw6C TOUTO 
mm "a egal, & ud Ti nra nen cie zi aqu, TOUTO 
à: nci Mia zi Qr etu, £y TÉ yeieorin £xy T£" ps 
moTíeuc" coi Qozei upemsuten nn Z T9» Tpuryu0idy moít- 


01635 


KAMA. Anxor 7 ToDTO 5 Ye D 


* e N N 
A MEEUUTEG, 0T! 7605 74V 


z0ovqv AT, agunt zi TO ) ypeicentou voc Üeouroic. 
$3Q. Ovzooy. vü voi)ToV, 9 Ko 4z2.e, eaque yo 


07 A0 0L ELOLV £a. 


$SBCEFV.—* ajTrois om F. 


—Y Twyxávoi 


8.124. Tí66 53) 7] ceuvtj —molqous eQ* 
$ ésmobbake;] Quid vero gravis illa et 
magnifica tragedic poesis in quo ela- 
borat? sc. quale id esse putas? ToUro Tí 
more écTí; Pro hujusmodi sententie 
complemento statim haec quasi explicatio 
additur : mórepór € écTiw aUTÍs TO émixel- 
pna kal3 amov0j etc. Nam quod vulgo 
interpungunt, Tí à 5j ceuvij —Toíqeis ; 
éQ' d éemoóbake ; mórepov etc., vertunt- 
que, Quid vero—poesis? qua in re stu- 
dium ponit? etc. hanc ego sequerer ra- 
tionem, si é$? $ pro émi (vi s. él 7 
adhiberi potuisset. Voculam 9?) post ví 
9t e Codd. B. et M. admisi. In proxi- 
mis autem hisce, mórepóv éoTiw—ós coi 
Soxei, miror, cur non planius simplicius- 
que scripserit Plato : mórepov 8oket goi 
abrjs Tb émixeipnua kal 7) oov?) elvat, 
etc. quum non ponat Socrates, Callicli 
ita videri, sed, an ita ei videatur, ex ipso 
quzrat. Dictum igitur h.l. s a0: 6oke? 
pro karà rà ojv *yvópmv—ei. 9é vi Tvy- 
xávev—dàxbéMiuov. | Deest àv, quod facile 
potuit hic aliisque locis excidere, ut 
Phaedro $. 102. Apolog. Socr. $. 28. 
ubi id de suo intrusit Fischerus, Alcib. i, 
p. 133. A. et alibi passim. Sed Hipp. 
Maj. $. 45. in verbis, O$8é ye ab 5 oj 
àko7s 79073), 6ri OU &koTjs éo Ti, 0ià TaUTaR 


$.—2 &ero. V.— Te kai d,—h mórepós 


Twyxáve. KaXijj, quis sine libris inserere 
velit obga, aut ürvres in Ísocrat. Archi- 
dam, p. 129. E. ed. Steph. karaAeAsc- 
8o ToUs vónovs, pe GV oiKoUvTes evOai- 
uovécraro! TÀy 'EAXMfvev érÜyxavov? 
Neque potest hoc participium. inculcari 
Aristoph. Eccles. 1141. Kol rày 0car&v 
et ris eÜvovs rv'yxárei, aliisque poetarum 
locis, de quibus nonnulla indicavit Lo- 
cella ad Xenoph. Ephes. p.266. Ita- 
que Phrynichi preceptum illud p. 120. 
oí &ueNeis oUro Aéyovet, QíAos c0t Tvy- 
Xávo, éx0pós uoi Tvyxáveis* 8€ 06 7j 
piam Tb àv mpocTiOévat, $íXos uo: Tv'y- 
xáveis àv, ex6pós 10i rv'yxáveis dv* obo 
yàp oi àpxaio: éxpfjmavro, hoc, ut vete- 
rum Grammaticorum pleraque omnia, 
non debet sine exceptione valere.—De- 
nique ad illud 7 ceu) Schol. *Qs eiboki- 
poUca uA Xov TÜÀVv ÉAXwv TS povcuciis 
eióàv ka ékeivovs ToUs xpóvovs. "Ioréov 
06, Óri 3 Tparyqo(a, KkoAakeía 7$ 00a, 
bro TO courrucy Tabr1s el8os Térakrau, 
&re 03] 'yvóuas &mooouwouéry kal vepl ài- 
Kalev kaAGQy Te kal àyaüdQv bynXoAo'yov- 
pévm, 1) xarà rb ónumyopiucbv, ka8ócov kal 
abrós $maw, ef vis aUríjs rà uérpa mepié- 
Aoi, umüev €repov abTIjv $avijvaa 3) 6num- 
"yoptav, éreibiy kal ca8àv ómrepBaANÓvTov 
kivyrikal üaupórepai, HaiND. 
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20. (Dége i, & TIG mégib)uTo Tis TOTO EUG Nd TO 
gs DE X0 Ty putuon zo TÓ phérgon, GA TI Ari 


yicysoyrou TO. A.európusyov P 


KAA. 'Av&yzz. 


$0. Oxo) Toc TOAUV 03.0) xci O9uoV OUTOL AEryov- 


L4 
TO4 0Í AOL. 


KAA. Oz. 


290. Auugnyopio. dip Tíc &£GTIV 7) TTOLITIZA. 


KAA. ODovereus. 


AQ. Oozovv 5 prrroguen. Bnpunyogío, o &y &iq. 7| OU pnro- 
geben QoxoUc CO! Oi vOIZ TOU tV TOÍC deret 


KAA. "Enos. 


$. 125. O0. Nvv a eon 7177772 cupri pirrogunty TIVO 
mgoc Ozju0V TOiDUT Oy 010y maia TÉ ópou ai y uva 
x0 cea, x0 Bos Ja x0 DueuÜégan, à Ay 09 WU Cry uIue- 
Üm* xoMcuuanny yo cori) Queue. ervou. 


A.—* ye om XL—4 vrüv om W.— 
posito Aeuróuevor, W.—h Te om T. 


vüy 0?) koAak.] Abest v6v 93jj a Codd. 
PB. A. M. Hzrs». 

mepiéAovro] Eodem modo, quo hic So- 
crates, de poesi judicat Isocrates Euag. 
cap. 3. Aristides Orat. Plat. ii. p. 278. 
laudat hzc verba sic: efris 77js oifja eos 
mrepiéAo. Tb uérpov kal by pvOnbv Óqum- 
*yopta. 83j Tb Xevrójevóv doviw. Fiwp. 

€f ris TepiéAovro Tijs mowfoews]  So- 
phist. p. 264. E. &vs àv abroU rà koiwà 
srávra, mepieAóvres, 7v oikelav Auróvres 
Qicuw, émibelEeguev etc. HaiNpD. 

Tó Te uéNAos]  Modulos in cantu. de 
Legg. ii. p. 669, D. oi zorgral pvOubv 
pev kal exfiuera uéXovs Xwpls, Aó*yovs 
yaXovs eis uérpa TiBévres, uéXos 0' ab kal 
pvOuovs &vev PquáTov, dJaN9? kiBaplaei Te 
kal abAdjce: Tpooxpájuevoi — Ampliori 
potestate de Rep. iii. p. 398. D. T5 ué- 
Aos ék TpiQv emi G'wykeiuevov, Aóyovu ve 
xal àpuovías kal jv6uoU. Cf. Perizon. 
ad ZElian, V. H. iii. 33. HriNp. 

Pvóubv] Rhythmi, ut docet Quincti- 
lianus l.ix. de Inst. Orat. c. 4. spatio 
temporum constant; metra etiam ordine : 
Rhythmus tempus 'solum metitur; huic 
igitur indifferens est, dactylusne priores 


€ libri 7: 2.— 


f kal Tb L.—5 "yi'yvóuevov, in mg 


—i óuoU om Z.—3J $ayuev avri» F.—k Bal 9 ct 


habeat syllabas breves, an sequentes; 
dactylus an anapzestus adhibeatur. Me- 
trum porro, ait idem, * in verbis modo, 
rhythmus etiam in corporis motu est.' 
Inspice Aristotelem de Poet. c. 1. Sui- 
dam v. *PvOubs, et Jacobi Harris librum 
posthumum, qui inscribitur Philological 
Inquiries, p. ii. c. 2. Rovrn. 

yCyvovrou] | Pro yí*yverat ob pregres- 
sum Aóyot ut contra Meno p. 91. C. 
Otro: $avepd. érri AóBm € kal biao6opà 
TÀV cvyyvyvouévay. Tum Cod. M. Aé- 
*yovrai oí Aó*yot otroi. HEIND. 

$5 furopuci; 93umyopía] Non hic sermo 
est de arte rhetorica, ad quem progredi- 
tur Socrates verbis demum seqq. Tí 8€ j) 
vpbs Tbv 'AO0mvalwv 550v P»ropuc) etc. 
sed de poetica, quam rhetoricam quan- 
dam Bmumyopíav esse judicat. Itaque 
aut expungendus est omnino articulus, 
aut ponendus ante Oyusyopla. HgiNp. 

$. 125. óuo?v] Abest hoc óuo? a Codd, 
B. M. Clare autem h.]. apparet, illa 
quidem zetate mulieres servosque aditu 
ad spectacula scenica non esse prohibi- 
tos, Cf. de Legg. vii. p. 817. C. ràv 
éAevOcpoy  àvbpàw. Schol. ToUrÓ mci 


DOPDIAZ 


KAA. I" pe 
$0. Ej». ví o£ 1 mpoc voy. ' Alqyaíay zov p prog 


xoi TOUC 0,)..006 Tous £y Tos món Move. ToUs TAÀV 
&A.euÜEouy Giga, Tí T0TE apr" arn erri móregóP d cot 
0oxoUc Teüc 7ó Burro" eei Mey oí pere £6, TOÜTOU 
mro MO puev0n 6 OTT UG oi T0 TO ," Beriro | &coyTO4 OiC 
TOUG (UTOY A oryoUs, 7 xoi 0UTOI Tgos TÓ xeei Cena TOÍG 
more aene, X0 £VEZ0L TOU iÜÍOU TOU CUUTOV 045a 
goUvrec TOU AoIy0U, "m ep TOACÍ mgorouA)ovri TOiG OQ MoIC, 
xe Certo trois mélgaitueyti puóvov, e 0é yt BBeXvíovs 
£T0VT OA 5 X,eíeouc 0i Tur, 090v QeovríCouri; 

KAA. Qoy; QTAOUy &TI TOUTO gore t eici pue yde 
oi  endopuevoi TOV TOMITOV AE oUCiV à AE yov, eici 0e x0 
0i0UC cU AÉytic. 

S. 126. O0. E£agnsi. e yae «ui voUró erri Brz2ov, 
7Ó pm Ertgóv TOU TOUTOU MOULE ay £2 20i eir gà 5s- 
paryogío, 7 à & regov 20.) OV, TÓ Tupurusve ee 6 óruc ac 
[Béxrie rout T OVTOLI Te» TOXITUV 0 oye zc &ci* Qiu- 
peso Meyoyra" và, (Q&X.rim TO, &iv& zio eiTe &ubémTépo 
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iv 
| rüy F.—" $uàv A9CW, Suóv BE: 7p cum *s corr T.—^ féXriov 
—? kal om $,—P ante éperás omisi b cum 1V.—4 u£v om XYF.—" r&y om 
TG 
—" Aéyorras B, 


corr 2(. — 
ZTV. 
Mc 


* Tov om W,—t Béxrigra F.—" àel om 2(&CEFIV et pr B. 


erpbs &vribiua ToN)v TOV Ev rois Ocdrr pois 
ÜxAcv, bià uev T&v &XevÜépov ToUs 50b- 
Aovs TepieAGv, 0:1 0€ rQv &yOpGv Taibás 
T€ KGi "yvyaikas. Hk1ND. 

Béxrigrov] Codd. B. M. féATwv, 
iidemque infra $. 127. in verbis, éml 75 
BéxriwTov Aéyov & by Aéyn.. Sed v ulga- 
tum unice verüm est. Sic $. 44. rerrá- 
pav 53) robrev ocv kal àci pos rb BéA- 
Ti&TOV Üepamevovcüv. $. 147. uíav piv 
mpbs fibovàv ópiXetv, Tijv érépav 8e mpbs 
Tb BéMrwwTov.  Pheedr, $. Nr. Tap TÜ 
BéxrioTov Tá 2€ Aeyóueva. kal Tà mpar- 
TÓucva, ut mpárTew Tapà TD BéATiOTOV 
Xenoph. Cyrop. v. 1. 8. Hziwp. 

7) kal otro, mpbs 1b xapítec0ai]  Iso- 
crat. de Pace p. 159. D. Steph. avTol 
memovijkamre Tovs Páropas uekerdv kal 
$iA0copeiy ob à LéAAovTa TÜ 7 mTÓAet g'vv- 
olaeiw, &XA* Ümres àpéckovras buiv Aóyovs 
égoüciv. Sed sollemne boc est Atheni- 


Vor. III. 


ensium oratorum crimen, imprimis apud 
Demosthenem. Aristid. Orat. Plat. ii. p. 
86. Tp. Tb xapít. aD rois ToA. sed idem 
voculam omittit Apol. Commun. p. 274. 
Ab ejusdem Cod. Coisl. abest statim post 
kal illud ante &vexa.—7) xeípovs 81à TaU- 
T&. Sic pro rabr Codd. B. M. et 
Aristüd. Hxrwp». 

oix &mAobv] Aristid. Obx &mA. éri 
Toro épwrás. Dene. Alcib. i. p. 109, C. 
Aecivbv ToUrÓ ye éporás. Phileb. p. 29, 
C. Toro utv oU0' àmokplaews &Eiov épe- 
TS. Protag. p. 318. B. à Iperay. 
TOUTO v obbev 0avuagTOv Aé*yeis, àAAÀ 
eikós. Et ita sexcenties alibi, Codd. B. 
M. éc7i pro &ri, idque expressit Ficinus : 
Haud simplex id est quod interrogas. 
Tum Codd. B. A. M. Eic! yàp, neglecta 
part. uiv, itidemque vulgo Aristid. sed 
tenet eam ejusd. Cod, Coisl, HxiNp. 


2 Q 


Ir. 1. 123. 
1. 603. 


11, 1. 124. 
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» ^ , ^d , , , / iy /, 10 
£070 TOLG 0LZOUOUCAV. CLA. 0U TUTOTE CU TULUTZV £ELO0EG 
^ / ! ^ e / " L2 M 
TZ prrogien 7] &i TIV&, &Ytic" TOV D'yTópay TOIOUTOV EVTEIV, 
, 5 hy SIN ! , 
ví ovy sU tuoi (UTO) tQpouras) Tic Eo TINS 
» / ! /, ^ ^ 
KAA. 'AAAZ puh NÉ oUm typ tuyas COL EVTEIP TUV 
^ / / 
yt vov purógan oUO£vt. 
/ ^ ^ Ji ^ eu 
ZQ. Tí 06; vv zoom» &ysic viv  EicEi» Op Ov Tiv 
B ov. P4 , ^ / / 5- q$.4 ^ 
curio &youcu ' Algyeioi [2eXríoUg tysyovevtu, &Tt107 &x&ivoc 
/ Lr ^ / , » » 5 ^ 
zgfovro Onpayopciv, &» «d mpósÜey "y póvo y eios ovrecs yo 
^ LC 5 e 
A ye oUx^ oi0c TÍc $c'TIV OUTOC. 
: / , y 
KAA. Tí 0é; OsuuroxAém ova cuoc capo. Gy tt- 
N , 
Üov ysyovóro, xoi Kipwovee ze Mixci&Ógq) zi Ilegiz2.ém 
N / [d N P. 
TOUTOVi TÓV VEDUTI TETEASUTIAOTOL, OU 2,04 C'U CLETA00.C 5 
! lcd i / x. 3 
XQ. Ei &eri ye, à. Ko20ds.ie, t)» srgóregov v0 &nysc" 
5 ^ , /, N N 5 /, , / c N ^ 
&eert», Nune, v0 rà emiÜouiee cemomipum Nie" x04 TUS 


Aéyovras T&CEFW.—" £xeis om Z, post Toi()rov ponit &K.—* oüx éuol W.— 
Y Éjpacas abróv W.—7 uiv om ZY9W.—^* obk ante àkoóe:s om pr V.—^ gi &Aeyes 


- $. 126. obxi—€ppacas] Codd. A. M. B. 
Aristid. o). pro ov»xí. Male cum ceteris 
intpp. Routhius : quare non—indicasti ? 
Imo, quin tu mihi eum appellas? ocius tu 
qnihi eum appella. De formula hac dixi ad 
Plat. Cbharmid. $. 5. — Pro cís éerw 
Aristides davis éerív. HxiNDp. 

airíav €xovsci] In bonam partem ad- 
hibitum h. l. airíav &xew, ut Thezetet. 8. 
67. eis re &erpovoulav kal TRAXa, Gv 9) 
cv Trépi airíav €xeis Quaépew. — Alcib. i. 
p.119. A.  eimé, doris airíav Éxei 0ià 
TÀv llepikAcous avvovaíav codérepos "ye- 
yovévai, — Eodemque modo -adhibitum 
verbum airi&c0c: de Rep. x. p. 599, E, 
gt TÍs airirat. mÓNiS vouo0érqv óryaby 
yeyovéva. kal aQàs àpeAmkévai ; Conf, 
Valcken. ad Herodot, vi. 115. p. 492, 
Hxiwp. 

ere] SrEPu. yp. à! v 55. Tum 
Codd, B. A. M. 'Eyà *yàp obk oiàa. abs- 
que particula uév. V. not. ad Charmid, 
$. 36. HxiNpD. 

Tl8é; GeuueTokAéa] Schol. *H rá&s 
TGy Ünuaryoryüv oU mpbs rbv xpóvov, vos 
8€ br rpórov abrQv x, T. k.. Nam quz 
addit, mere sunt argutie, In familiari 
hoc sermone quid opus erat tam accurata 
et putida prope temporum ratione? Cf. 
$. 150.—o)x àxoóeis pro oix üijkoas, 
qui constans prope est in hoc verbo usus, 
Theetet. $. 132, extr. àxobeis. "ydp mov 


Tàs roiabras àuduoBnríüres. de Legg. i, 
p. 624. B. Aéyerau— Pabáuap6vv, ükoó- 
ere *yàp Tb Óvopa,, üuauórarov "yeyovévat, 
Lucian. Asin. Bip. t. vi. p. 135. 'Eyó& 
"ABpoid. eipu, el riva 75)s js uxrrpbs oíAqv 
&koóeis, de qua formula vid. Dorvill. ad 
Charit. p. 592, Ibid. Somn. p. 309. 
*O 8i mdvrev 0cv mari kal àvbpàv— 
&kobeis 3j0n Tov d$ xpuciov é"yévero kal 
Duels 8ià ToU Téyovs cvviv T9 &yamw- 
uévp. Hxixp. 

oU kai go àk5jkoas] Nam supra $. 24. 
Socrates dixerat, IIepikAéovs 8€ kal abrbs 
dikovov, Óre cvveBoUAevev Tv Tepl ToU 
9ià& uécov TelXovs. Ceterum Platonem 
&vaxpoviw uo in hoc loco ab Athenzo v, c. 
58. incusatum, quod, quum regnante Ar- 
chelao Socratem disputantem in Gorgia 
induxerit (5. 58.) Periclis annis minime 
23. ante defuncti mortem h. i. muperam 
et admodum recentem dixerit, optime ibi 
ita defendit Casaubonus, * non hoc velle 
Platonem, heri aut nudius tertius desiisse 
ilum vivere vel recentem àmAds esse 
iliius excessum, sed respectu superiorum 
recentem esse, quando post omnes illos 
intervallo satis longo mori ei contigerit. 
Voces illas, nuper, veec'rl, modo brevius, 
modo longius tempus designare, HxiNp. 

&perijv, &03s] Codd. B. A, M. àAy- 
65 àperáv. Post hec deinde, e| à& 43 
ToUro, &àAN' Ümep—ai 9 xelpo, uj mente 
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ero) zal vc TÀ) CLAY Ei OS p Tovro, &AX 6 mig £y 
T2 Ur Téorp Aótyo mroryniur nguy ZI Guy e 0T! 04 
pui» Tay emibupuay Tgoópueyta Brio TOL0DC Tov vla 
v0», TOUTOG pi GrroT£Alv, ci 0i xeíeu, 7 roórov àz* 
TÉyyn Tig &iVOA' — TOLOUTOV cupo. TOUTAV TiVC yetyovévou 
£y eic eimi s. 

KAA. Oz cya éya'yt TU EiTU. 

S. 12r. AAX £y Gri RU, uere. FOnpuey 05^ 
OUTUCi Argis muore uevot ge ss TOUTu) TOI0UTOG yéyo. 
Qr: y&e Ó aiyouloc aig xoi ti TÓ B&rio roy) Aeryam & 
iv AEyI, 4o i oUz* e &pti QAM aoo. Ero Tgóc su 
c REN «ui 0i 42i mávrec Pnpaovgryoi [BA rrovres zgóc TÓ 
A £y utu TG, 002. d B) type, mgonQigai" 
& mgorQieet Tp0g TÓ £pryov v0? moroU &AX Omwe &V &i- 


TOU 


—€ ümomwmrAávoi V. 


mpórepov W. 


om I.—f £xeis eimeiv om i255 et pr B.—8 xev V.— 


[2] 


3 Tb BéXriov XY T5 GELS d V, rà Bévricra W.— 
7i 7) ok *s.—l abràv Y.—m prius mposQépe: add ZZT.— 


supplendum ToUro &Amfés écrw. Mox 
ev TQ $eTépe Aóye. Codd. B. M. xpóre 
pro Aye. HxriNp. 

Tobrov be réxvn Tis elva] | Infinitivus 
eivai, unde pendeat, nihil prorsus habet, 
adeoque structure tenorem disturbat, ut 
per anacoluthiam sermonis excusari non 
possit. Nimirum aut égrl pro elvai aut 
Téxvnv 7i elva« sermonis constantia fla- 
gitabat. Nunc vereor, ne verbum ali- 
quod textu exciderit, &jdvn, GpuoAó*ynrat, 
vel tale aliquod, nisi quis hoc elva; mu- 
tandum putet in ef; &v. Cf. not. ad 
Hipp. Maj. s. 44. Cod. R. et Bas. 2 
ToUTO pro Trobrov, unde tamen nihil ex- 
tundo, Animi causa apponere juvat 
Findeisenii commentum, rexv/£ras scri- 
bendum con Éo Volebat rexvíras, 
quo nihil b. l. ineptius fingi potest. 
Aliud enim longe est Texvubs, aliud 
Texvírns. HxiNp. * yp. ToóTq. SrEPH. 

$. 127. obrwolv &àrpéua] Sic Codd. M. 
B. pro obrwocí. Artissime autem hoc 
jungendum sequenti &rpéua (Cod. B. 
&rpéuas. v. Spanhem. ad Aristoph. Nub. 
260.) Sic $. 133. ores eik?. Cratyl. 
$. WT. obres étalprns. Demosth. Mid. 
€. 21. év awvovaela Tul kai DiarpiBi] oU- 
Tws ioÍa. de Rep. ii. p. 378. A. fabíes 


28 apro BV, roUro (TA?CEFW, om I.— 


e 5t 
h 9e F.—i àrpéuas T.— 


k T, obk (LTAGCEFW et pr B: 
" & om ((TA$BCEFIVW. 


obro, plurimaque id genus alia, in qui- 
bus verbi obrc potestas sentiri magis po- 
test quam verbis declarari; Rem propter 
Findeisenium attigi. Tum Cod. Reg. 
ÉAAo Ti ovk, superscripto tamen 4j. 
HzrtNp. 

mwpós i] es T. B. sed mpbs eadem 
manu superscribitur, Rourms. Et sic 
M. teste Find. 

BXérovres—&kaoros] Obvia quidem 
haec est constructio singularis numeri 
€kacTos cum verbo vel participio plurali, 
ut Aristoph. Plut. 784. Nórrovci "yàp 
kal $AGsi Tüvrwukvua, "Evbewvipevot 
€kacTos eUvoitv wa, ubi vid. Brunck, 
post Geep autem quum verbum finitum 
desideretur, quo omisso dure admodum 
suppleri debeat moi00c:, mon dubitavi 
prius hoc mpogépet e Codd. B. et A. ac 
Thom, Mag. v. 'AvaAéyouc in contex- 
tum admittere, Jam structure huic si- 
millimum est illud Cic. de Off. i. 41. * ut 
pictores et ii, qui signa fabricantur, et 
vero etiam poeta suum quisque opus a 
vulgo considerari vult. de Rep. i. P. 
346. D. kal a AND mca (réxvat) ob- 
TO Tb abr3s éxdo rz Cpyov éprydterai kal 
àcAei ete, Conf. Dorvill. ad Chariton. 
p. 596. HxiND. 


1. 504. 
IT, l, 125. 
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35g Ti (UT CY] ToUTO 0 toy tert. oiOy ei Bos*.es ibáir 
T6Us Coygéipoos TOUC oinebóquous, TOUC vv tyode, TOUG 
& A AoUG mévras* Onpaoug yos, & OV Ti. Bos» GOTÓY, ac eic 
TÜLI TIVO ttr TOS Gero Tíóarw € 0 y T7, zi ,mgor- 
antrymi egi TÓ Eregor TO éTépu TpETOy v6 &RyOLE Z0 &guór- 
: 
TE," Eus &y TÓ DUTY GUTTÍTITOA TéTOUypeyD) T£" zt ue 
norum meum, xi 0i 76 à 62.3.0) Ünpaougryol zo 
oUc vy Oz EMEyotuen, oí miei T cupuo. ctuDorei[Dna T& xt 
itreoi,? aar pavri TOU T mapu xoi CUVTÜTTOUCH.  OUOAO- 


ty OUpuEV 0UTA* TOUT & Li age P 005 


KAA. "Ecz» voro orar. 
S. 128. 29. "Té£eoc (eo. X0 XOTJuOU TU OUCO. 04240 
xgueva &y 6i, &rollos àz ox Peas 


KAA. Oui. 
20. Obzoxs a0 TAOIO) QUOLUTUC ; 
KAA. Noi. 


ZO. Kai uz» xoi và avr, QoS) TO, du eTépUL s 
KAA. Il&w ve. 
20. «69. 5 1 Vvyis Grueinus TU 000. £o T0 xgnevt. 


2 T&Ltuc TE XO kórpuoU. Tnc; 
KAA. 'Aveyzs 6x vu» qpórÜs! xui roUro" CUYOJuOAO- 
g&iv- 


—9? alterum 70 om &$I.—P abr&v vel abràv Y((TAZTGIW : aóro) cum *s« corr BE.— 
9 eis Q(A.—T" abró W.—5 &ravras .—t Ékagrov €kagros W.—* mpocava'ykdtos 
o eiv 

4.—" àpuórrew BV, &ápuórrov H, ápuórrov ZYL.—" Te om pr &.—* 5j rüv W.— 
vag 

Y iaTpikol .—7 avyrárrovow Y(AEZXTOIVW, avvrdáccovciw B: avvrágcovciw *s.— 
? obrc post TroU0' ponit I, om W.—»^ TajT' $F.—* kocuoUca I.—43 mpóate X(A, 

0 

Tpóc0cv lEXYBCIVW : ftumpocóev *s.—* Tovro L.—f T ék L—S ToU om 4.— 


elóós r. abrQ cxj] Male abest hoc 


rerayuévov] Rite et ad artis normam 
abTQ à Codd. B B. A. M. Hziw». 


compositum, ut rera'yuévm olavra Pheedr. 


olov ei BobAei ibé] Quum hujusmodi 
exspectetur apodosis, qavoüvraí c0. oUTOL 
«is rábw Tiwà fkacTos ÉkacTov Ti8évat 
etc. ea latet quodammodo in his, às eis 
Tá£w etc, ut paullo negligentior exeat in 
dicendi fervore structura. HxrNp. 

àpuórrew] Codd. B. M. ápuórrov. 
Hzixp. 

&puórrew] Spectavit hunc locum Ari- 
stides Orat. ii. Platon, p. 158. FiNp. 


$. 81. rera'yuérm moAirela de Rep. x. p. 
619. C.—Extr. $. everárrovz: Cod. B. 
pro cwráccovci, Cf. not, ad Euthyd. 
$. 22. HxriNp, 

$. 128. rátews ipa kal kócuov rvxobca 
K. T. A.] Platonis verba in usus suos 
convertit Iamblichus, Protrept. Orat. c. 
18. Rovrz. 

tumpoc0ev] Codd. B. M. pócfev. 
FiNp. 
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$0. Tí ob Ovopu i &cTIV £V TQ COJUUTI Y £x! TZ], Tü- 
Éewc & xoi TOUS mÓmXOU tyvyvopu iig S" 

KAA. "Tyícaar: xoi imyjiv icwc ^ytic. 

: 39. "Eyoy:. ví à ao TQ £y 75 vy ey yep dd 
776 Táieus gui TOU WóTpuoUS Tréip& UpEi» mc iTi» Ug 
"ép Xi TO OVOUUCL. 

KAA. T/ 02 oz &vroc Aéycuc, 9 

ZQ. 'AAX & ceo 50ió» &oi, &yo &pa. cv à &y pv 
c0. Qoxa £rya) 0. dic) AEyEl, Qaür s àc pts EA ey yt xe 
p eríreeme. Spore Doxá* rois pir T0U CUpAtoTOS rátemw 
OVOUOL &iV0L U'yI&IVOV, 6E OU £y QLUTO) 7] U'ylEI0S CyiyVerou 20 
7 &A A &peT7] TOU CA LOTOG. £0 TI TOLUTO, 7 002 £771) 

KA A. "Eeczi; 

ZQ. Tai; 0i cuc Wpvwze rüiii T£" xoi zorwüctci 
VOJAAJuÓV T& 90M VOpUOG, OUEV zOM VOULU "yicyvovrOM xod X0C- 
puor. TOLUTO, Ü £v. Oizouon va v6 zi c'aQgor iva. Qs 4 oU; 

KAA. "Ecco. 

$. 129. OQ. Oxo) mec va)ra" [Dkizw» Ó pürwe 
&X&iv0G 0 Té MxóG ve zo Gryooc xoi voUg Aóryovc qpocoi- 
ce TXic dpvyeis oUg Gy Aeg? anti vg "pite DT, 


Sanecrtcs 


EI 


b éyyryvouévro EF, qui hoc et que sequuntur ad kócgov in mg habet rc.—! by(eiav 


AZXYTBCEIV.—) kaAds éyà P.—k &puovye *yàp Gokei 2(.—! kal F.— 7e add EY9IV 


TQ ék T/js Tátews] 7b avr3s rá£. Ms. 
B. mendose. Rovrz. 

byleuav. kal io xiv Yacws Aéyeis] Ad So- 
cratis orationem hzc vulgo trahuntur, et, 
quod sequitur, "E*yovye, Callicli tribuitur. 
iNostram personarum distinctionem et 
ipsa postulabat ratio, et przestabat Fici- 
nus eumque secutus Cornarius. HxrrNp. 

Gcep ékeivo] Vulgo ékeivo, quod quis 
non statim mutaret in ékeívo vel absque 
Ficini anctoritate, quum tritum sit lo- 
quendi genus, kaAetv rut Üvouá T; ? (Vid. 
ad Cratyl. 5. 6.) Ficinus autem haec 
vertit: Comare invenire atque exprimere 
hujus, quemadmodum et illàus. HxxNp. 

ékeivo] Fortasse legendum est ékeívov. 
Fiwp. 

tuovyeSokez] Bas. 2. "Euol *yàp Sor. 
Mox mallem óvoua. eiva« 70. vyieiwiv, ut 
Sympos. p. 186. C. kai Tobró éeTw, $ 
üvopa Tb iarpucbr, ni statim post eodem 


modo sine articulo inferretur vojuuóv Te 
kal vóuos. HxiND. 

TáEecí re kal] Recepi hoc ve e Codd. 
B. et M. HziNp. S 

vópigot] vóuot Bas. 2. mendose. voju- 
xbv pro vopuuby, quod statim antecedit, 
male Iamblichus. Rovru. 

cwpocóvy] lamblichi Ms. apud Ar- 
cerium à$posóvn. Rovurnu. 

6. 129. obkoüv pos raUra BAémav ó ji- 
TGp K. T. A. ] SopatrusProlegomenisin Ari- 
stidem, p. 8. Ed. Jebb. citat: obobv mpàs 
cabra. &roBAérov ó píyrep ó rexvucbs kai 
&ya0bs, kal roUs Aó*yovs Tpocoícei rais 
Vvxais àv Aéyn, kal ràs mpdteis &máaas, 
kal Odàpov éáv Ti blowci kal edv Ti àaa- 
peira: ( Ed. Florent. re 9/0, edv re àau- 
pfjrai) &oauipfrerai, etc, Rovru. [ 

mpós raUra a0 BAémev]| Voculam a6 


ex Codd. B. A. M. R, addidi. HziNp. 


11. 1, 126. 


11, 1. 127. 


1, 505. 


310 IIAATONOZ 


zi 0dooy & 6n zi? 3o, Brei, DT LZ " | paagiimta, &Qua- 
genou, Tóc T0U70 a TÓ) VOUV m Gru &y GUTOU TÜiC 
coATOAG Üizeuog UV pir €) TCLiG yuxcis yiyvaraa, P TTA 
à: QUTD MUT TZTOA, AU. mapegoróv en ey y iym, 020- 
Mann à: GR Tt, "ci ] 62.2.5 GreeTT) é yy iyumau, 


2L0L2 UL à: o min. TU Y ME6iG 4 005 


KAA. Yoyyaga : 


2Q. Tí yàe oQsxoc? o KaAMizAss, santeri ys' Ap 


VOVTI 2,00 pex Pg Bueno myrioc" TOAAO Qidovcu n" 
^ ^x 
vA 201c TO 2 «orc 2 PA OTIODV, à "t 0y0 £1" QUTO* 


£oÜ 


e y / »* 5 /, /, N 0i /, 
OT&" TAtOV 1) TOUVCLVTIOV, V,U.TOL "y& TOV ÜLAOLIOV. J.07y0V, zi 


» 3 d 
£AOTTOVS £0TI TÜULUTOLS 


KAA. "Erro. 


30. Oo wáe, oiu, MuriTEASI puer, poyÜseias mu- 


et rc B.—"^ raUr& ab EZY. 
&raAAdTTQTO. 0m F.—5 &oeAos 2(.— 


—* Trà om CIV.— 


Y óre cod. DBodleianus : mei cum s óri. 


obs àv Aéyy] Sic recte edidit Steph. 
et sic Cod. D. cum Iamblicho. Nam 
Ald. et Bas. 1. 2. exhibent Aéyo:. Hxixp. 

Bàpov] Ficinus non videtur 8ápov in 
suis libris scriptis offendisse, etiam verba 
kal màs mpáieis &ámácas conjunxit cum 
sequentibus in versione, quz habet, ac- 
tionesque omnes, et quidquid vel concedet 
aliquando, vel negabit, ad id semper 
intendet, ut. Fiwp. 

év mais jvxais *ylyvyro:] Vir doctus 
corrigebat éyyíyvora:. propter seqq. xal 
c«opocóvy uv éyyíoyynraa et kal 7] &AXm 
&perj] éyylyvgroi — Sed. éyyliyvgraa. est 
idem quod pregressum hoc év vais yv- 
xais "ykyvyrau.. HEiND. 

ciría] Codd. B. A. M. et Iamblich. 
3 ovr. HxtND. 

$ uj vice] Ita Codd. B. R. M. et 
Cornarius. Vulgo óvfjom solece. Hxixp. 

5 uj óvfjo avro &a€ ri] Fortasse &g6' 
Üre pro &c8' óri. Sreru. — Legerat ante 
Stephanum Cornarius, $ 43) óvfjre: abr 
tc0' óre. Habet óvfjse et éc8' óré Cod. 
B. óvífjce: recenter Cod. R. Ad Iambli- 
chi exemplum, quod ex bibliotheca Ed. 
Bernardi transiit in Bodleianam, reposi- 
tum est óre manu Josephi Scaligeri, Sed 


eo 
—9 Aéyo: E.—P kà» suppl T.—14 Tovro V.—. kal.., 
t ye om suppl T. 


—^" Qiakeiuévo 1) evrla, EX'T. 
e 


" óvice: TEZ'TAIVW, óvíom B: óvfoy n abrbv pr Xf.— 


—2 kal €» TAEZ'Y6, koi Civ kal QW, €3v 


recte, ni fallor, se habet vulgata lectio 
ab omnibus Platonis libris editis, Codice 
Regio, et Iamblicho servata, Aristoph. 
in Nub. 1293. Tí o5Ta Tj» 0dAarTav 
€c0 Ür. mAclova Nu» vouíteis, 3) mporo? ; 
Rovrn. qui citat in Addendis Theztet, 
p. 209. B. aírm obv 3j Didvoia &c8 Gri 
L.GAXov morfjmei jue Gealrqrov 3) Geóümpov 
9iavoeio0a4 ; * ubi tamen Steph." ait Rou- 
thius, * ór: in Gr: mutavit." 

&r0' üre] E Cod. Bodl. rescripsi, uti 
jam Cornarius correxit, et, teste Rou- 
thio, Jos. Scaliger in Iamblichi exemplo, 
HxiNp. 

Tobvavriov] Cum Cornario inserui E 
quod ratio ipsa requirit ; alioquin enim 
nihil plane habent hzec Ao et ÉAarrov, 
quo referantur. Jam liquidus loci est 
sensus: Quid enim confert, Callicles, 
corpori «groto et affecto cibos multos et 
dulcissimos aut. potus aut. aliud. aliquid 
prebere, quod ipsi interdum mon pius 
proderit, quam contrarium, (cibi potus- 
que abstinentia) vel, si recte rem «esti- 
mes, minus etiam. Hrip. 

Éer. ravra] E Codd. B. A. M. et Fi- 
cino addidi 3) o; i$ 128. "Ec: ravra 1) 
obk écriv ; Et conf, $. 96. Hxisp. 
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pueros Cn Golgi Gwárymi ye ovra xui COV puo Ün- 
goc. 7 ovy, ovra ; 

KAA. Na. 

X3Q. Oovxow» xoi" v&c tmiÜuuime DvmrOTI UTD OU, OíOV 
Téivavro. Quay áiv 07'0V [Bad estu 7 Brave. TIEIV, vyied- 
— pi» £901V 6i jerreoi oc TO T0), AOL ULVOV T OL às "T 
&T06c EiTEiV ovdemor 6 domi &uriao.urÜou" dy eiÜupuei. muy- 
esie vOUTÓ ty& uti c);1 

KAA. "Eyoy:. 

S. 130. 29. legi ét vox» 9 a &pimT, 00, Ó eroTos 
TpóT0c ; d pui» Gy movnga. 7, énónrós T£ oUm X0 CutO- 
AO TOS eui Aio e Gov, eigyen auri ci? Tay eTi- 
Üopaam zo zd eripere OL GTTO. TOLEIV 5 ap Qv [Bex.- 
Tín &C'TOLL. Qc 2 005 

KAA. Oz. 

2Q. Ore ye vov «vrz Cqusior 77 vy 

KAA. II&w vs. 

ZQ. Ovoxobr vo dpt &rriv &Q àv tailupuei xoi Cen, 

KAA. Na. 

mom o Materna d gu 7 vy e C ULL &cTi) 5 Q8 
LOI OLD TOL, gc 7e cU "oy à" gov. 

KAA. Ovx oiü (&rTO Atytic, Q Xononrte, &AX GA- 
Aoy Tiv tearraL. 

Z9. Obroz aig [77 Urge e pehotpuevos xo cUrüg 
TOUTO TUM) tpi O0 O MÓroG tari, 40). COpUEVOG - 


b 


IV: £c/» kal *s.—2 kaladd EXTY.—b &momwmAávoi V.—* éumíumAaa0c. T, Émüu- 


7AacÓai I.—4. kal aV ToUrÓ *ye 1.—€ bei avra» W, abTV 5e B, avrjr 9eiv EXY.— 


f pa om pr EF.—2 4j om X et pr K.—h 83; vüv 1.—i oÜres W.—i avr^ V, abrb 


kal Cjv uox82pàs] Hoc ordine Codd. 
M. B. lamblich. Vulgo Cv kal uox. 
Indidemque e: e Cod. Aug. in verbis 
proximis, OükoUv kal ràs ém:0. adjeci vo- 
culam xal, jam a Cornario revocatam. 
HriNp. 

mieiv] míve:w Ms.B. minus bene. Rovrg. 

$.130. 5€] Codd. B. A. M. eta manu 
secunda Cod. R. 85éiv, qui infinitivus non 
incommoede pendeat ab illis ó abrbs Tpó- 
Tos. Hri1ND, 


ÉAN rra Toiv, dj àd' Gv BeXrlwv 
ferai] &AX' abTÀ sroietv, & àv moiv BeA- 
TÍev fora Iambl. corrupte: et mox ob 
pro. olre. Rovrn. 

obkoUv vb etpyeiw éaTiv] Levis est ver- 
borum trajectio, sic ordinandorum : O?«- 
oUv Tb elpryew &d' Gv. émi&. koAdp. éerív ; 
HzriNp. 

Tb koAdteg0a: Épa—1) 7] àkoAaa(a] TO 
KoAdt£ea0au, kai &pa—7 àkoXacía Iambli- 
chus, Corrupte, ut solet, RovrH. 


II. 1. 128. 
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, N , 
KAA. Ov yé pot [M£A61. oU0&v d» mU Atytig, zi 
reor, roi l'ogyiou y &ow reset qunv. 


$. 131. XO. E/ev. ví ov». à; moi mou s" pera£o Tóy 


/ / 1 
J.09/0V z,0UTCLA DO [UEV 5 


KAA. Aovróg tyvaczi." 


$0. 'AAX o)0: rovc polouc Qai pera£U Üipic aT 


/ 5, LH /, 
XOLTOLAEETEL), (UA. eile vm OLG 


j: A / 
XeQuAT, ivo. pur) GueU xeu 


^ ^ n , / 5 N N , eu e M e , 
2446 vein. — OTOXPIVOM ODV 0t TO A.0imO, iO, vUAV O0 A0- 


yos «eam (o2. 


0 


€ et corr T.—* coifjoejey F, zoiduev YV.—! karaAvoucv ((TASBCEFW, karaAbo- 


7" 
p.€v IV. et yp E, karaXeljej.ev EY : karaXÓcouev s.—" "yváce: W.—» qepiey A, 


kal abrós Tovro] Codd. B. A. M. xal 
aUTós oUros. Verba, k«l abrbs ToUTO 
TácX. etc. epexegesin quandam faciunt 
precedentis d&xeAoUuevos, ut perperam 
vulgo distinguatur kal abrbs, roUro mde x. 
HzrNp». 

LéXe] Ficinus, eura est, o Socrates. 
Addidit nomen Socratis, quod Codd. et 
libri editi ignorant. Fix». 

$. 131. morfcouev] Codd. B. A. M. 
movfjmepev ; Vere forsitan, HarND. 

karaAUcouev] Ald. Bas. l. karaA- 
opev : vitiose. Bas. 2. karaAvmóvres, ut 
et Steph. pro var. lect, Sed Codd. A. 
B. M. karaAcljeuev. | Cornarius pre- 
fert karaAe'ouev, quia post eadem de re 
bis sequatur. Ceterum petit hunc lo- 
cum Aristides Orat, ii, Plat. p. 101. 
FiNp. 

karaAimwuev] Vulgo karaAcouev, 
qua mera est Stephani correctio. Cor- 
narius, incertum ex libro suo an de con- 
jectura, corrigebat karaAejouev. Re- 
posui cum Buttmanno karaACrouev, quo- 
niam usitata aoristi forma esi éAvmrov, non 
&Aenja. HxiND. 

karaAUmeuev] Quum meum h. l. judi- 
cium secutus sit editor, monendum vide- 
tur, me non in universum dubitare de 
aoristo hoc &Aeuja ; est enim hujus ali- 
quis usus ; sed de compositi verbi hujus 
aoristo karéAenja. Ceterum veritatem 
Scripture xaraA(Crejuev declarat etiam 
istud karaAouev, quod vix potuit ex al- 
tera illa Codicum scriptura xaraAeljoyer 
enasci. Burrw, 

abrbs wrdom] Ipse videris. Schol. 
&vrl ToU, ef v. 0éAeis, mole Ql *yàp ob 
LéAe — Phileb, p. 12. A. "Euol uv má»- 


Tus vikGv 700v) Goket kal üóter cv 5, à 
IIpórapxe, abrbs *yyvóan. Lucian. Dial. 
Deor. iv. 5. Z. ToUr' avTÓ uoc TO $jbio Tov 
mroujoeis, ei &ypvmvíjaaupa jer goU, — i- 
Aüv *yàp üuyreAégc ToAAÓKis kal Tepi- 
mTícccv. av. Avrbs àv eibelns* éyà Be 
Koifjroj.at, C00 karaQiAoDvros, HxrND. 

&AX' obe robs ui8ovs $acl] Noster in 
l. vi. de Legg. p. 752. A. obkovv Ofmrov 
Aéyav *ye àv u000v àképaXov ékàv kara- 
Alrowuu* TAaváuevos *yàp àrávry [&ravr. 
Heindorf. vult] 7o:oUros àv, &uopoos oaí- 
voro. De duobus his Platonis locis no- 
tata sunt sequentia ab Erasmo, Chil. p. 
278. * Sine capite fabula :' * Fortassis al- 
lusit Plato ad. id, quod refert Plutarchus 
in Dialogo de Defectis Oraculis p. 417. 
E. Apud Cretenses festum. quoddam 
novis et absurdis ceremoniis agebatur, 
ostenso hominis simulachro sine capite. 
Hunc aiebant Merionis patrem fuisse, 
qui constuprata per vim Nympha, sine 
capite fuerit repertus. Proverbium re- 
fertur a Zenodoto,' sive Zenobio, Pro- 
verb. Cent, i. 59. "Aké$aAos uü8os. "Em 
TÀy àreAjj Aeyóvrev. YlAdTww (l. c.) 
€ày QÜ0ov àképaAov ékàv karaAlmowut, 
item a Diogeniano Cent. ii. 9. et a Suida 
Cent, i. 7. ois eipnuévois Gomep ke- 
$«A3v &roboUra: occurrit Phileb. p. 66. 
D. Etin Phaedro quoque, 3eiv vdvra 
Aóvyov, Gaep &Gov avveardvai, cüud Ti 
Cxovra avrbv abroU, GcTe udjre àképaAov 
elvai, ufyre krovv, àAAà uéca Te Éxew kal 
ükpa, mpémrovra àAMfAo:s kal rà ÜAc 
yevypauuéva, p. 264. C. Rovrz. 

&AX' obe robs uó00vs $acl] Schol. 
Alvivyga ToUTo TOV TaAciGy Te kai cooàv 
&yBpày, rb TéAciov ravrax?) rerumkórav 
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KAA. '0O; Bicuuos Ei, P Tompures. 6 £d» 0i € £pAhi tíbg, 


£00 £ig yet TOUTOV TOV Ó oy? zP 20,11 PVT 74 Qi 2. é- 


£g.t 


ZQ. 'T/c oo» &XXoc &ÜEAei5^. 12 ye TDi (LTEM ty&. TY 


A.ócyoy MUTO Maipo" 


y ^ 
KAA. Avrós 0s ovx Uy Bóvauo 5i by Ty AÓrybv, 7; 
Aya X0TU, COT 2 Grot ev uevoe TuuTES 


290. "Da* puoi 


* Ó ToU Esiyfueunu yer, & Teo TOU 


àUo aides E. 6yo), &ic 2» ince yevaputas. Gro sdortüti 


QLV QU 0T OLTOV £4V0LL 0UTUC, 


mepiecqi X.—9 Tbv Aóyov roUrov Es.—P 1) om pr E.—1 kai om IV.— 


* é8éAe: (TAZY9EFW et prB: 
V: karaAeizouev *s,— 


D 
EZXYCFIV, uo: B: 4j] EWs et corr $.— 


etc. Nam reliqua piget transscribere, 
Conf. Parcemiograph. v. 'Axé$aAos ub- 
0os. HxiNp. 
mepity] Sc. ó ub8os. 
75. HziNp, 
6 Aóyos] Deest articulus in Bas. 2. 
Rovrz. 
8€ épol mel€n] Cod. D. 5é uot rc me(67. 
Paullo post Codd. B. M. é8éAei, Bas, 2. 
&0cAoi. Ficinus : quisnam alter vult ? 
'Tum Codd. B. M. u3 yp TI, €t pro kara- 
Aetmopuerv Cod. D. karaAimeuev. HriNDp. 
'Emixápuov] Schol. Otros ó "Eríxap- 
gos "yéyove kcpugBomoibs, kal eic iyyaryé 
Tiwas éy ib(o Opduar. Bío OiaAeyogj.évovs 
mpbs &AXfjAovs, kal Üorepov €va r&v boo, 
TüAi Tà TÓÀV 0/0 biaAeyóuevov. Quee 
quam vera sint, nescio : hoc 7b ToU 'Ezt- 
xáppuov accipiendum de versu Epicharni, 
quem servavit Athenzus vii. c. 16. 'Eyó 
óc karà Tbv coQbv 'Emíxapuov, umBtv 
&rokpwaj.évou ToU kvybs, Tà mpb ToU OU 
üvbpes ÉAeyov, els éyàv ümoxpée, ubi 
Casaub. * Epicharmi verba proverbii lo- 
cum obtinent, cui erit tum locus, quando 
unus aliquis duorum partes sustinet, ut 
quum idem sibi respondet, qui interro- 
gaverat, lta hic accipitur, ita prorsus 
et I. viii. (c. 16.) ubi quum M yrtilus UI- 
piano questionem proposuisset, neque 
ile responderet, émel 8& c'yas, inquit 
Myrtilus, éyó épà. Kar& yàp rbv Xv- 
pakógiov Tov]Tiv, Tà «pb ToU bU. üvbpes 
€Aeyov, ets yv àroxpév.' Jam de scrip- 
tura, Codd, R. B. M."Iva uo: pro tva jj 
praferant ;. Ficinus, quasi"Iva 4 pot le- 
Plat. Vor. 


Vid. not. ad $. 


Y$8.u 


£i pévros 70i 4 oue», Ck UL0 


2 
T B&igAé£e: W.— 


éeA jeu * s. —' ye om I.—" karaAcmouev FEZYÓÀ 
" aóTQ V, avrà EXYI, om 4.— 


w uà bÉ tva Y.—5 uoc TA 


v Ti $, u£v *yáp Tov T, ubi corr zi. 


gisset, vertit, Ne mihi Epichavmi illud 
accidat. Negandi particula opus vide- 
tur ob seqq. 'Aràp kivBvvebei etc. ut recte 
animadvertit Routhius, neque vulgatze 
scripture non optimus est sensus: Non 
lubet s. nolim id facere (nam hujusmodi 
aliquid mente supplendum), uf ne acci- 
dat, quod Epicharmus dixit, Que ante 
duo locuti sunt, ca unus ego loqui valeam. 
HziNp., 

Tva u3; T0 ToU 'Eri.xdpuov] Nescio quo- 
modo magis mihi blanditur altera illa 
Codicum lectio "Iva po: Tb ToU '"Emix. 
quam si interrogantis sono pronunties, 
multo facetior ad meum quidem sensum 
exit sermo. C. Quin tu ipse tibi respon- 
des? S. Euge! Ut mihi illud Epicharmi 
accidat —? Sed ita faciendum utique vi- 
detur. Atque ipse jam Heindorfius al- 
teram przferens scripturam locum mihi 
simillimum suppeditavit ex Plat. Lysid. 
$. 19. &ià raUrá Tot kal BojAoual ce 
abri Bie éyenBaa. "Iva, v 5 ey, ka- 
To'yéAagToS yévopai ; ; OP pà Aía, €$m, 
&AX' iva abrbv koNAáams. | Adde quod h. 
l. illud va 3j minus aptum videtur seqq. 
verbis ikavós "yévouat.. Nam quid, queso, 
incommodi est, si ipse Socrates solus re 
vera íkavbs seu idoneus rei perficiendz 
fuerit? BurrM. 

&ràp kiwbvveóer—obres] Sc. moiew, 
quod addidit in versione Cornarius: At- 
tamen maxime necessarium esse ita fa- 
cere videtur, &egreque admodum infinitivo 
hoc caremus propter ea, b es statim sc- 
quuntur, Ei uérro( worfjcouev. — Melius 


I. 2'R 


rr, i. 129. 


Ir 2028 
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Eyuye gira miras" 1d Quuveizus Cen góc TÓ &i- 
Deva v0" Gale " £071 Tti Qv DT d vi^  psodoc 
401y0V yo aye & CITOLCI queo» yerba &vró. [S. 152. ] 
Aísipa An e$» 7) Aónyo eya wc A 223 Do 6 CXV -&&y 06 
T9 UV. uu TÀ ovra 00x29 OJu0.ory iV Apura, xgn erri 
Magier zo Dey yr. 0002 yp 70i Eyuyt LE 
Aya e Aya, QM Cur moiT, 2 unen, QoT& (V TI 
Qoívgrau Aényay* 6 &pqur Bara € Speo, eya Georor D'Y u- 
ghimoputu. Mya pevroi TATUM, & Dozéi yero Bierrsgubi- 
wai vü» Móyov ti Üi pui [DoUXecÜs, &uuue» Oz) wegen) mnl 


QLTÍAUUSV. 


l'OP. "AAX epo Ui» oU doni, P] Mngures, y 


ygüvos 


que rita, QAM, QieieAÜei» c& vüy Mryoy" Quiverau à: 


Moore 2,04 Toi Mis doxciy. Dadn.aguta ye &ryaryt A0 
G)TÓS CLOUD LÁ pus QUTOD Duóvros T Prin. 


SQ A XXS 2 04, 9 logia, zo erorós dta p» 


&) KaA»zA6 TOUTO éco Bie ey pun, tac QUTÓ TZV T0 
"Auqíovoc! divo s pücu Qyri TZ£C TOU" ye 7:107 


— moUi pev XA et js E.— 
om ZY.—* ví T0 &.—4 


om I.—k &«s àv CEF.— 


aliquanto roUro pro obres Codd. B. et 
M. [licet ex emend.] Vellem liber ali- 
quis daret: "Aràp xivBvvebe: àvarykauó- 
TaTOV elvai. ToUTo. Ei uévroi obro movfj- 
cgoucv, etc. Hxzixp. 

&ya0bv Graci] Codd. A. M. &racuw 
&ya0óv. Bene, ne jungatur hoc &zac 
cum seqq. $avepby, quanquam eodem 
modo Charmid. $. 30. 7) o? xowbv oie 
&ya0bv elvav oXeoóv vi mGcuv àvOpórmois, 
"ytyveo0ot karadpaves ékacrov rQv Üvrav 
Um exei ; IH1ND. 
|. &. 132. rQ Aóye] Non dubito, quin 
corrigi debeat rbv Aóyov. lta paullo 
ante Callicles Abzbs 8& obk àv Ojvoio 
OieA0eiv TUv Aó'vyov; ita mox OicteA- 
Ociv Tbv Aóvyov. Ficinus: Prosequor 
(imo prosequar) igitur ego ipse sermo- 
nem, Hxiwp. 

- gà T& Üvra 8oko] Codd. A. M. à 
9okG rà Üvra, Sic jungi certe hzc de- 
bent. Hzixp. 

ob0€ "ydp roi C*yavye cibis Aéyo K. T. À.] 
mávv 10. habet Das, 2. ante Aéye,  Sem- 


à TávTa ((TAZYOBCIVW et pr E.— 


Tuv $.—* Aéyev ó XTAZ EZXYOFIVW, ó Aévyov ó BC, ó Aé- 
yov s.—t mprov /F, mpórrus W.—t mw om 6. 


|! àueievos X(AI. 


b. rb ante &Xn8ts 


—h Boxe? I.—i uiv 78éws r.— eri 
—U éméBwka ZXT.—^ ro) om EXYOIV.— 


per, ut dixi, in colloquio Socrates evtz- 
ToTÀs 75,5 &A8eías, magis quam doctrina 
ornatus aliorumve hominum institutor, 
haberi voluit. Unde etiam in libris de 
Republica, qui inter dogmatica Platonis 
opera recensentur, habes Socratem simile 
quid profitentem. — Vide l. v. p. 450. D. 
Rovri. 

&wrüv] Pro vulgato £jrà e Cod. B. 
Ficinoque reposui. HriNp. 

Aéyav ó àuo.] Vulgo ó Aéy. àujuBn- 
TÀy. Sed suo loco repositum articulum 
praebent Codd. B. A. M. Nam Aéyav 
Ti, dicere quod verum sit vel probabile, 
vulgatius loquendi est genus, quam ut 
exeniplis illustrari debeat. HrrND. 

€yoye mpàros] Sic pro éyà Bas. 2. 
HzriNp. 

Aéyo puévro: TaUra, ei Boxe] Recte 
Routhius: H«c vero ea lege dico, si vos 
censeatis etc. Paullo post Codd. A. 
M. 8ieAeyóumry éri.. Hr1ND. 

€ws abrQ T)v ToU "Auóíovos] Schol. 
Tb» bmip duAocoQías Aóyov BovAnOTva: 
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0; c9, à. Ka» ztAeie, oUm. &ÜEX.eig movDuUTEpRYOL TOV V.Oryov, 
aM 09V £00 y&? ax oUay emn [pioyout &&) Tí 001 QoxO 
Un A) ae Aye. D em £y iie iy ne, 00 Gy DerÜs- 
ton 60i Qc T£ cU &pL0L, & X Me tyic TOE £U&p'y&v «e TOO 


£o" QOLye, vele." 


KAA. Aéye, 9 vac, eoroc" xti mígoune. 
S. 133. 2Q. "Axove à7 s£ Go 26 $400 Go.) eo ovroc 


9 ye om E.—P àvriAauBdvov z.—1 kakds XY. 


—5 épuol gU .—t' &AAÀà kal A. 


&v $mciv &roBoUvot KaAAMuAet, &cmep ó 
"Apolev TQ Zíb« Tbv bmtp uovaujs mapà 
TÓ Ebperín. Conf. s. 90. Hrixp. 

&méDoka püciv &vri Tjjs TOU Zíov] 
éméüwka, et deest articulus ante Zíjfov, in 
Cod. B. Rovrn. 

&re8.] Codd. A. M. éréboka. Sedin 
Cod. A. erat error correctus atque super- 
scriptum àm'. Fixp. 

é£eAéyxns] Codd. B. M. éteAéytns, 
ac Ficinus, quod si me conviceris, Rec- 
tius hoc fortasse. Hxi1xp. 

à&x0ec9570uc1] Hodie certe habet Ari- 
stides Commun, Apol. p. 228. Ed. Jebb, 
Rovrnz. 

&x8ec0T00uci] Etsi pro Attico 'Ax0é- 
copa Lexicographi damnant, tamen illud 
quoque in nostris Atticorum libris sepius 
reperitur, V. Pierson. ad Maorr. p. 21. 
HriNp. 

ebepyyérns—àva'yeypdiym ] Propria Grze- 
corum de Persarum Orosangis locutio, 
quam illinc transsumptam a Platone ino- 
net Valcken. ad Herodot. viii. 85. a 
Platone mutuatos esse deinde Sophistas. 
Lucian. Contempl. extr. Bip. t. iii. p, 
65. Ebye émoígcas, à 'Epuf. cbepyéras 
&el àvaryerypdayn, ubi vid, Hemsterh. Thu- 
cyd. i. 129. ice(ceraí aoi evepryeoía év 1o 
qerépe ofkgo €égael àvdypamros. Cf. 
Dorvill. ad Chariton. p. 193. Hr1ND. 

ebepyérgs] In Codd. A. B. M. deerat. 
Fixp. 

Aéye, à "ya0c, abrbs] Hac est scrip- 
tura Codd. R. B. M. eamque expressit 
Ficinus: Dic tu ipse, vir bone. Edd. 
vitiose zoró. F'xiNp. 

Aéye, à "ya6t, aUTO, kai mépoauve] Scri- 
bendum: Aéye, à "yap, qUTbs, K. T. 
Quod confirmat qui a Ficino expressus 
est Codex. Caterum hac opportunitate 
monendum, ita nonnunquam apud Pla- 
tonem abris occurrere, ut simpliciter ay 


n 
—*" üya'yeypdiye: W.—" abró s.— 


—t éteAéyins EXYI: éeA€yxns *s. 


V mv Aóyov àvya- 


notet: quod sepissime interpretes latuit. 
Lyside 204. A. BoíAet ov émec0ci — ; 
AjroU mp&Tov 10éces àkobcaur àv, éml 
TQ kal etceuu. Primum a te libenter 
cognoscam. Inepte enim Ficinus : id in 
primis libenter audirem. Sed nec alibi 
vim significationis cepit. Charm. 158. 
C. Ei 6é rv Tobrev éribels elvau. Gokets, 
érQoTéov mp) Tis ToU .dappáiov 8ócews. 
abros ov pot eire, mÓTepov ópoXoyeis 
760€ kal $i)s ikavàs 1j0y acwdoposivgs ue- 
Téyew 1 émibeijs eivai. Ibid. E. "Qore 
TOUTOV *y€ &veka óc aPTbs ote. BeXTíco 
aicéyaagas, Tabrm ckómei. Lach. 181. C. 
Xpijv uy otv kai mpóTepóv *ye ovráv a- 
Tr map Tüs. lbid. 187. C. Ei 8e Bov- 
Aopévois uiv éavl mepl ràv TotobTev épuw- 
TücÜal Te kal 0i8óvai Aó*yov, aros 03] 
xph ywdéakew, à Nikla ve kal Adxms. 
Hipp. Maj. 292. D. Kal éuol Toívvv 8o- 
kei, à Sókpares, émeibí) mep avrbs TaUTa 
ofei.. Sic idem Thucydid. ii. 72. ubi ad 
Plateenses Archidamus: mapackevi Te 
Toc'6e kal mÓAej0s yyeyévmrot abrüv €vez 
ka, kal Tày ÀAAcv éXevÜepóaews. Hgvsp. 

$. 133. ét &pxiis] Schol. e Reg. Cod; 
marg. descripta, "EE &pxiis. oU TOU Oic- 
Adyov $qet ToU 6€ TeAiKoU auríov GV 701- 
K&v àpxàv. ei 0€ Tepl TOU TÉAoUS udA TG 
mpokeiuevis TÍjs $ arises mepi Tjjs Tr0ug- 
Tucijs airías kal TOU efüovs év8 iérpuje, 
aunt ew oU pi Tb yàp àya0bv, Ümep 
Tb TéAO0S, éaTiv üpprrov ka6' abró. Oiómep 
évra)0a, u&v 0ià Ts &mopdcesms Qv Ooket 
elvat, óri. obi. &oTiv 380v OgAoUTOL. év 
Ilapievíby 5i TeAeórr epos ol mepl &nya800 
7i (vs), GÀN' &mAGs mepl T &ya000 TOLEi- 
TO4 Tbv Aóryov év HoA(reíg 86 00 àvaAo- 
yíav riwd* vvyl 8€ évraU8n (&ià) TÍjs €mi- 
oTíjums ToU elbovs, 9 uóvov é£ àvá'ykus 
meprytverau. Toiw0Urby 06 Tivà cpóTOV kal 
ey diXf Bg, 01& voO "yàp kal rfjs &An000s 
$8ovijs. movprucv Be $autr aírtov TÀ2V 
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TO) rov. " * Aen vó z0U aei v0 G'yuÜo) T&UTOY" £eTWÀ 
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emi TOUTO OU Up y&vopuévou. f,00tueÜut, iy os 0s oU Tug. 
óvros aryeto t émpes I» yt.? 
ipi zi 


ANM Un aye y" 
/petie xt TEMA müyTO, 0cO. Gy erro, 
RQETUS TiVÓG maguryevpivti. 
&iVOU4, Q Kao» 


"Euorye 9n Gay tton 
'"AXAG p 07 5 yt ager Ez 
0'TOU, X0 rueooug vd matures xi 27777 QU) zi Coo 
TTG, oU oUrac! en nA MT 7 WUpUry iy vertu, 0.2.2.0 
rác iui oglórgri 20i TÉ, 5 i6 EAOTTO Gr o0EDoT OA 


QUT. Geo. £TTI TOUTU; '"Eyo m ye Qua. 


AafBóvros T.—* 7 avró T: 
— 
W.—? ye om IV.—^ $4! om FIV. 


ela. $,—* obx oin ((TASBCEFIV.— 


émwoTT]umv TOU KaXoU Kal &ya80U kal 8i- 
xaíov' ei0ikGs abrà raUTa' TeAikGs Be T' 
&yabóv. Illud é£ &pxs non dialogi ini- 
tium designat, sed disputationis cum Cal- 
licle de bono, quod est rb reXikóv atrio 
TQy TOukQy &px&v. Sed tamen, si uni- 
versum dialogum respicias, plus disseri- 
tur in eo epi ToU eloovs 7/)s TOAwTIiKTS, 
quam de causa ejus efficiente, aut de 
line. Quod dicit glossa de émie jun ToU 
e(óovus, 0 uóvov (E àvdykas mepryiverau, 
designat scientiam honesti ac justi, quam 
Neon posse Platonici negabant, et potius 

a Deo menti inseri statuebant. Rovrn. 

&pa, Tb 30b k. T. A.] Platonis verba de- 
scripsit lamblichus Orat. Protrept. c. 19. 
Rovmit. 

&pa—rb avró éerw] Codd. B. A. M. 
Tr&vTÓ. A verbis inde, O9 Tavrbv etc. 
sermoni sequenti in Ald. et Bas. utraque 
Calliclis et Socratis nomina interponun- 
tur, quz recte cum Ficino omisit Stepha- 
nus usque ad $. 134. init. Schol. ad hzc 
O? ravróv : "Evreütev ó Xexpdrys éavrj 
&mokpíveraa. HxiNp. 

o) rabrbv] In prexced. edit. notantur 
hic per vices personze Socratis et. Calli- 
clis: ut ille interroget, hic respondeat. 
Nam ante O) ravriv, Calliclis persona 
signatur : ante Tlórepov, Socratis: ante 
T^ 46v, Calliclis: ante 'H8v 0é ée:, So- 
cratis: et ita deinceps. Sed preterquam 
quod in illo primo loco cui prafigitur 


—*€ T&AAa TEZÓ6. 


Ta£a 


Tb ajUTb *s,— ToU àyya00U €vea I,—? 70...&yaBoU om 


—À $à kaAAikAe?s üva'ykaior 


f oj Tài TBCEFIV, otro: $.—E «áp $n YA 


persona Calliclis, patet non posse Cal- 
liclis esse verba : (quum dicatur, Ob Tav- 
Thy, &s évyó kal KaAAwATS ÓnoXo'rfra- 
pev) videmus convenisse prius inter eos 
ut ita fieret. Dixerat enim Callicles 
paulo supr. Abrbs 8€ obk &v Bóvaio DieA- 
6eiv rbv Aóyov, 1) Aéyav karà cavrbv, 7) 
&rokpwóuevos cavrQ ; Cui tandem as- 
sentiens Socrates circa hujus pag. princi- 
pium, dicit, érei5 5: c0, à. KaAAkAes, 
obk éÜcA«is cvvbiam epüvaa Tbv Aóyyov, &AX* 
obv €uoU *ye &kobwv émiXauBdvov. STEPH. 

xal €éov vavrbs] Ficinus neque ver- 
ba xal &éov vavrós, neque kdAAicTa ex- 
pressit, pro obres autem videtur legisse, 
Üvros, ut conjicio ex verbis : non temere 
utique adest. — Nisi obras h. l. redundat, 
ego arbitror, ores vel in óvres mutan- 
dum esse, vel i in abres, ita ut ejus inter- 
pretamentum eix5j librariorum cuipa e 
margine in texta venerit, FiND. 

oUx ores eikij káAAirra] Cod. Reg. 
oU To: eikjj k. lamblich. ob TÓ elk. 
Cod. M. ofre. Vnlgato nihil verius, V. 
ad $. 127. Pro káAAucera teste Routhio 
in riargitié Iamblichi Scaligeri manu ad4 
scriptum uáAuTa, quod longe altero de- 
terius. HriNp. 

&robéborai] 7apaB(bora, lamblichus, 
Rovrn. 

5n $a] Abest 855a Codd. B. M, Tuni 
lamblich. rereyuérov r. Hisp. 
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een rérary pio) xt xexom un paevon &rTiV 7 Ger ixi ToU; ; 11, i. 131. 
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KAA. Aéy à etc. 

$0. vnd 07 ori &i^ 7 ca ouv eyes, £C TIV, 7 TOUVU- 
TíoV 77 sepgou? cecovÜuic, xouen £I. Z» Ot cra $T" C- 
Qeav 76 zo Rr roc I 5 y. Kei un 0 yt Cà- 
Qgo» và TOTO TU, zpUTTOI &y xi 7i (sous zi 7i 
Go lgarrouc s 0U ya ay sa Qgovoia TÀ UT mgorízovra.. TAS 
Twy; Avécyn TOUT EVO oUrax. Kzi m Toi" pi 
Go gares TÀ wgorimovrt TEÜTTUV Beca ay vgérroi, vagi 
0: ÜsoUc ocium. Tv à: T Dizeccut x0 OCC, mpirrova. eu- 
Giyxm Üiouo» zo Ocio) tiva  Ecrr? vx0TR. — Ko m 
à az fnedióy yt niryts 0U 7e à7 ma peovos &ndgós 
£0 TI obrs Qiuzely oUTÉ qebyen & Un  mgortocet, &MM à" 
üá" xci Try, UT, 2  Galgdisous xti 00oyac xui A.Uz tc 
Qeoyam xci Qisdisiy, D iro ev yT At X 0OTEDEIy 07 oU js. 
[S. 135:] ' 'Qeze coXA4 Gytyxg, 0 KoXMaxAu, TO? CW- 


I. 907, 


It, i. 132. 


oU 

ZYOIV: yàp 53] npa *s.—h. éyvyivduevos YV.—! éxáa rav F, éxárro EIV, éxda Ta 
r, fkacros Z.—) rbv.. .Éxovza om W.--k &pelvo ZYTFI. S ye om T.—" kocyuía 
kai gdippey E.—^ ei A.—? gebpoaórn FW.—P 7 om XW.—4 koi 4 DEOMOETNE Es. 
—r gwdopovoín 9: c«wepovot *s, quod tencndum erat.—5 xal mepl EC.—* pu&v om 
W.—" écri: om W.—* àAA' & Heindorfius: libri 4àÀAà.—" 057 9 et pr E.—* elva« 


kócuos Tis üpa é"yyevóuevos év éxác- 
Ty ó] Habet tantum év ékásre 'yàp ó 
lamblichus, ex quo excidit certe vox kóa- 
uos. éyyivóuevos Ms. B. Rovrn. 

&. 134. 7; àkóAaeTos]  Abcst art. 7j 
ante àxóAacros a Cod. B. et Iamblicho, 
non male. Quz adduntur Ilávv ye, So- 
cratis sunt sibi respondentis, non Calli- 
clis, cui tribuuntur in libris omnibus, ex- 
cepta vetere Ficini versione, quam cum 
Routhio secuti sumus, Hr1Np. 

xai mepl àv0póxovs] Deest mepl in 


Iamblicho. Mox al jdjy—7párrav omit- 
tuntur apud Iamblichum, ut notat ipsius 
editor, propter verbum apárTov bis posi- 
tum. Rov TH. 

&AX', à 8e kal mpá/yu.] Sic correxi vul- 
gatam scripturam, àAA& 9e? x. m. Quod 
vitium adeo manifestum miror nondum 
quemquam animadvertisse. — Apposite 
laudat Routh. Aristot. Eth, Nicom. iii. 
extr. émidvjet ó odopov &v Oe kal &s oec 
kai ore. HEIND. 
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üv6pa T.—Y mpárTo Es.—^ movopás ol. 
€lva. om IV.—- 7uàv €kacros o. 


$. 135. & àv mpárroi] Codd. R. B. 
A. M. Iamblich. mpárrg. lllud tamen in 
suspensa oratione praeferendum arbitror. 
Ad seqq. rbv 9' e? mpárrovra etc. Rou- 
thius: *Vult philosophus, consequens 
esse necessario ex antecedentibus, eum, 
qui recte agit, felicem esse. "Vix enim 
potest credi, Platonei duplici sensu ver- 
borum e? mpárrew ad argumentum pro- 
bandum abuti voluisse, quz fallacia es- 
set amphibolie. | Non meminerat vir 
doctus cetera in Platone loca, ubi eodem 
inodo ex duplici illa potestate argumen- 
tatio ducitur, cujusmodi plura attulimus 
ad Charmid. $. 42. HziNp. 

ví0euai] Stob. Eclog, Eth. s. 5. r(6mu. 
Cf. Theztet. $. 141. ibiq. not. Hxixp. 

rbv BovAÓuevov—8wokréov] De Attica 
structura Platoni imprimis frequentata, 
cf. not. ad Plat. Phaedr. $. 128. Hxixp. 

ei0e] €i 83jj Iamblichus et Stobasi Ms. 
Coll. Nov. Mox &ekyréov kal Qwwkréov 
égrlv Stobeus. Rovra. 

&cicyréov] Hunc locum Aristides spec- 
tavit Orat. Platon, ii. p. 167. Fixp, 

&s €xev To0Qv tkagTós] Schol. àvrl 
ToU, Ücov OvvducOa, Óe(Aouev Qvyeiv 
Tràs kakàs mpátes. De loquendi hoc 
genere vid. Valcken, ad Herodot. vi, 
116. p. 492. Hrixp. 

mapackevagTéov] Stob. addit éavràv, 
quod in textum fortasse admittere debe- 
bam, Plato Apolog. Secr. p. 39. D. 


—1 koAdgovros d. 


—3À obre Tavra EFs.—h^ àAq05 TavT' FW. 


—F* uéAAo( $.—f và ante kai 


ékelvy kal kaAAÍaT: kal pdeTm (maA- 
Aa'y]j ToU. óveibiCew) —abrüv Tapaokevá- 
gew, ümes éorou &s BéNrioTos.  Phado 
p. 67. D.—&vüpa mapackevdtovO éavrbv 
€y TQ Bg Uri éyyvráre Üvra ToU rcOvá- 
vav oUro Civ. Conf. Gorg. $. 141. Nec 
potuit verbale hoc zapackevacTéov aliter, 
quod sciam, quam activo adhiberi signi- 
ficatu pro apackevdtei Oei, ut ipsa ser- 
monis ratio accusativum illum requirere 
videatur. HxtNp. 

uaotv] In Codd. B. M. desideraba- 
tur. FrNp, 

3) (Quir ms 1) móAus] Alii moAÍT9s, sed 
perperam. Invenitur autem et alibi vox 
TÓAis opposita illi iàuórys, ubi plures 
uni opponuntur. Sreru, moAÍ(ras Das. 2. 
Sed in Alcibiade ii. perinde ac hic, voces 
TÓAis et iDudrws sibi invicem opponun- 
tur. p. 50, A... ib«órev male Iamblichus. 
Rovran. 

3) iàuórms 3) móA:s]  Nauci non est 
lectio Das. 2, moAírys. Sexcentis heec 
locis inter se opponuntur, zóAus. et ibud- 
m* ut exempla, afferre pigeat, atque h. 
l. mÓA«s firmatur verbis seqq. Kal Tà Tijs 
TÓAews. Quippe ne universe quideu 
civitati, quando in pejus ea ruat, orato- 
rem obsequi debere aut ullo modo parce- 
re ait, quo minus eam errorum facinorum- 
que coarguat. HrrNp. 

€i uéAAe catu. elva«] | Desunt. in 
Stob. Tiincavell. FiNp. 
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€i vtl aid "m Berri. ci Cm, DT. mévra &/C TOUTO 20i 
za! aoroU C'UVTEIVOVTO, Z9 TO, TZG món, rus Qiz ton OVE 
mugemrun zi mu Qgoruv TO paola pear érertnu, 
obra mgrum, 00z. milunins £a Gao) rou eivai 
x0 TOUTOC 6 éTIy eipoUvrG TAOIgoUy QE VUTOV ALOLLÓV, AgrroU 
iov Cora. Urs yàg Gu AAA Goles vgor Qut à 
d ó TOIcUTOS UTE ca xofVayely y&e cLODVOLT OG 0TÓ br, 
"a £n IOWA, Qu ade d ein. [5. 136.] Dac; 3? 
0i c'oQoí, H Koo2duAets, zi oda» Az yn D eovs «el 
calgdirous TZW 20IVMVEOLV mue zt Quay xui 407 [L4ó- 
TZTO, A0 sa peor x0 Dieeór qr, uui T0 0.0) TOUTO 
Qi& voor t puon 40 OUCTAV, D éretiet, p Goc07 ton oot 
GEO. ÍOy. CU O6 phot Qoxtig 0 TP00 EY 6i T0» VOU» TÓU- 


add V.—S kal om T.—^ ob rà pr X. 
! QiAÍa 9 obk EF.—" 9 om F.— 


kal TüvT& «eis ToUTo—ocUvvrelvovra] 
De Rep. ix. p. 591. B. Oior Óye voiv 
Éxcv mávra rà avroU eis ToUTO cwvrelvas 
Bisiaerat. de Legg. x. p. 903. C. màs 
Évrexvos Onpiovpybüs movrbs uiv éveka 
mávra épyáterau, Tpbs TD koivij ÉvvTeivov 
(I. Evvreivav) BéXric'Tov. ltaque illud 
eis Tovro referendum ad seqq. ómws. 
HxiNp. 1 
* kal Tà Ts TÓAews] karà T. 7. lam- 
blichus; male. Rovrz. 

oUre mpárrew]  Phedo p. 67. D. 
ObkoÜüv—fyeAoiov àv ej, &vüpa mapa- 
a'evátovO' éavrüv éy 14 Bio Uri éyyvráro 
üvra ToU TeÜvávoi, oUre  Cfv' kdme 
Jjkovros abToU ToUTOV Qyavakreiv, oU *ye- 
Aotov; de Legg. vii. p. 803. C. Tovro 
9j Bev c Tpómq Lvvemóuevov kai maí- 
govra Ur. kaAAÍoas maiDiAs mávr. &vopa 
kal *yvvaika, oUrc O1mBiovoi.  IMenexen. 
$. 15. Aiavoovuévg 05 7) mTÓNis p] v ri 
&jsÜvat ufjyre "EAXot Tpbs GAMjAcv. 8ov- 
Aovjsévots uíjre 9mrb BapBdpov, or ws giicet, 
ubi hzc ratio Gottleberem fefellit. Et 
conf. Gorg. $. 29. Cratyl. $. 89. Phaedr. 
$. 73. ibiq. not. HrrNp. 

àvíivvrov kakbv] ^ Accusativos hos ne 
quis cum Findeisenio "putos per appositio- 
nem pregresso aras sc. émifvuías 
jungendos, pertinent ad totum hoc, 7aó- 
Tas ÉmixeipoÜvr& mTA"po)r, suntque ex 
Greci sermonis consuetudine positi pro 
Ümep éarlv àv$vvrev kakóv. De Legg. 
viii, p. 831. A. dyyoóuevos—dófov oiov 


—l mpárrei .—À rara YA. 
" 55 om F 


—k àv om F.— 
—9 prius &0A:0; Heindorfius add.— 


TeAevrimavros— Bácavov oUx ebpfew 
TÓV T€ &ju.ewóvav. kal Xeipóvov, 0b G14Kpi 
TÓAet ei&ov kakbv éketvov. Eurip. Orest. 
499. "Eme yàp étémvevaev "Ayyauépvav 
Blov, ILpryeis Ovyarpbs Tis euis rip 
kápa, AícxicTOv &p'yov —oU yàp aivéac 
moTé, Xpfjv abrbv émi0eivai uiv aja mos 
Bcpv etc. Atque sic accipio illa in Eu- 
rip. Phen. 221. Zejipov mvoais immeb- 
cavros, 'Ev obpavd káAXwTov keXáonua, 
ut non opus sit cum Valckenario corri- 
gere *^Obv obp. k. x. Hoc dicendi genus 
de Latinis scriptoribus nemo frequentius 
imitatus est Tacito, e quo plura hujus- 
modi explicuit Gronov, Obss. iv. 17. 
HziNp. 

àv &AXc àvOpómq mTpocdiAQs àv etm] 
&AAc àv Ms. B. Abest Iamblicho poste- 
rius &v. Rovrn. 

$.136. oí coool] Schol. Zooobs év- 
TaU0a ToUs IIvGaryopeíovs $101 kai Diade- 
póvras Tbv "EumeBokAéa, báokovra, Tiv 
Quay €voüv TÀ» cdaipav (1)) évomoibv 
elvai. Cic de Amic. c. 7. *Agrigen- 
tinum quidem, doctum quendam virum, 
carminibus Grecis vaticinatum ferunt, 
quz in rerum natura totoque mundo con- 
starent queque moverentur, ea contra- 
here amicitiam, dissipare discordiam." 
HxiNp. 

kóc.0v KaAo0c:] | Cujus appellationis 
auctor Pythagoras perbibetur, "V. Er- 
nest. ad Xenoph. Mem.i.1. 11. Hzrx». 

ob6t ükoAactar] Quod affert hic Plato e 


X129 133; 


I, 508. 
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TOC, Z0 TRUTO. moQos QV, XXX £d ct óni 2 icorzG 7 
yenpuerguen x04 &» Ücoig xui &y Ls neyn Utt TOLL. 
cv ài v2 eoveeieen O46k Ütiy QUTAEIV. yeutereius yo pee- 
Ade. Eje. ? EE eNeymertos à; eros ó A.óryoc ZU emrin, 
G5 0U Bieeaorórge zi moQeortvs uL SUbmioves 0i £U- 
Dniguoves, unies 0s GÜAXi9 oi GÜXiOU » & eros XN 
£071, caemcTioV TÍP v sup [pnivavra.. TÀ zgórüey i exei, 
Kan MdzA us uenia TávrG, £D oic z pes figo & 
erov bay A Eyes AÉ pep. óTi MUTT'yoet oy 6n zu &- 
TOU zt Ui£oG zi feradgou," eir 7i aii, d ud prog 
emi ToUTo" yguavéor. «0i & llo GT UI oU TU u- 


P Tl JAZYeBCEFIVW et pr T : ruv. *s.—4 à kaAAÍkAeis ékeiva d.—! kai ézaípov 


om W.—5 rovro $V.— 


libris Pythagoricis vocis kóruos etymon, 
vulgo est receptum. Aristides verba re- 
spiciens in Orat. jmép ràv Técc. p. 132. 
Ed. Jebb. habet cb 7G» Tovro et mox 
oU0€ &ratía pro ob8€ GkoAacíav, sed forte 
ex memoria citat. Rourn. 

7 ioórns i 7 yeeperpuci;] Schol. rovr- 
éaTiw 4j Oukaion ivy. Taórqv 96 TÀv "yeo- 
uerpudy &vaAo'ylay. Ais kplaw éy Nóuois 
ekáAecev, ós or avríjs TÀV TVTGV ke- 
kpijs.évcv e kal &piggévoyv. Qualem hic 
dixerit leórgra, egregie declarat locus 
de Legg. vi. p. 797. B. a Scholiaste sig- 
nificatus : Dvoiv i icoríjrow olov, Óeyvó- 
po pev, tpye 8€ eis TOÀ oxebby évav- 
qícw, TÀ)v u&v érépar | eis Tàs Tiuàs mca 
TróAus Lk) rapanya^yetv kal más voj.oOérms, 
TÀhv uérpp ioQv kal aTa0jud kalàpi&ug, 
KXfipe &revÜDvov eis Tàs 0uavouàs avTTI* 
Thv à &XnBcorárnv kal àplarwuv icóryra 
obicéri bdbwov mavrlibeip. Aus "yàp 01) «pt- 
01$ €07i, kal TOLS &vpásrois &el a ukpà, ev 
érapiei, müv 0£, Ücov àv émapkéom móAe- 
ci 1) kal ib.óraus, mávr' &ya0à &mep'yá- 
Sera... TQ u£v yàp uelgovi Ael, rà € 
éAdTTovi gyukpórepa, véuei, juér pia. Oi600- 
ca mpbs Tv aUTrGV cw ékarépq, kai 81) 
ical Tis i.elfooi u£v mpbs üperijv àcl uel- 
fovs, rois Ot Tobvavríov €xovaiw àperijs 
€ kal maibelas Tb mpémov éka épois &ro- 
véuet karà Aóyov—. — llla igitur icórys, 
uérpo kai cra kai piu Diavéuovaa, 
est quasi &piQunruc; quedam ; haec suum 
cuique pro portione distribuens ^*eceye- 
7pucj, velut &àvaXovylav *yewperpucjv Ma- 
thematici appellant. Aristoteles Ethic. 
Nicom. w. 4. 70 Oiavegriukbr. Bicaiov 


t aic Xvvógevov Y. 


—u qb elvau om $EF.—"* xal 7bv om pr A. 


TÓV KOiVQV &el karà Tjjy àvaAoyiav égTl 
Tv eipquévmy (m4v *yeeuerpucty. C. 4. 
Tb Díkaiov àváAoyov. KoAoUci 0€ TÀv 
ToiaUTZV àvaAoyíav *yewperpuchv oi ua.- 
OnuaTikol.) Kai yàp àrb xpyudTcv koi- 
vàv éàv *yiyvgrai 3j Guavoudj, éorat. karà 
Tbv Aóvyov Tbv avrbv, üvrep Éxovat pos 
ÉAAqAa Tà eicevex0évra kx. v. á. de sen- 
tentia conf. Valcken. ad Eurip. Phan. 
541. Hrixp. 

jj éeAeykréos—ós ob] Conf. ad $. 
90. et ad Lysid. $. 41. Hxixp. 

oi &ÓALoL &0Xi01]" Alterum hoc &6A:0: 
quamvis nullo in libro compareat, tamen 
id non dubitavi inserere. Ejusdem gene- 
ris mendum insedit de Legg. ii. p. 668. 
A. Ob yàp ef Tq Doket ? uf Tis Xaípet 
TO, Tóye lrov oj0t Tb cÜugerpov àv et 
OÜ.eT pov üAws. Repone rTóye Ícov Ícov 
oj0é etc, HrrNp. 

Tí rà evuBoívovra] Sic Codd. R. B. 
A. M. Vulgo Tiva 7à cvuB. Theztet. 
$. 30. 6cdácacg0a. avrà mpbs abrà, v( mor' 
égriv & Giavoovgue0a, ubi errabat Stepha- 
nus. lbid. $. 32. 6avudte Tí moT' éc7l 
Tara. Sophist. p. 263. E. àv niiner 
AdBys abrà, ví moT' éarí.— Demosth. 
Phorm. Reisk, p. 953. Gavudta. Tolvvur 
Cyorye, à ybpes bikac Tal, Tí voT érriv, 
& mpbs ravT' émixeipfjmei Aevyeuw SATOM" 
Üwpos obroci, in quibus miror Reiskium 
e vor sine ulla causa uncis 
inclusisse. HxiNp. 

Aéyovra, Üri karwyopyréov] V. $. 79. 
sq. Statim post vulgo abrov, ac deinde 
Codd, B. M, érl rore. Hip. 
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xu 0UTO Bincirioa mio- 


T9» à7 ai yim Tov &0TIV, UC O cóc Aóryoc. 0 0; 02 & $4.06, 0c 


—N óp07 mg V.—-* 8€: elva« ((TA9BCEW, elva«. oci 


s.—Y àv IL.—? Tí. TAEZYeéBCEFVW ; 


TU elvc: Tb Diei ToU à8utei0a:] 
Laudatur hzc sententia Socratis a Gellio 
Noct. Attic. xii. 9. Fiwp. 

Épa tüe elva«]. Vulgo 8eiv, de Ste- 
phani correctione. Nam Ald. Bas. 1. 2. 
Codd. M. B. et Quintilian. Inst. Or. ij. 
15. 8e. Quod e Cod. Reg. recepi &3ei, 
optime respondet przgresso 7v. HEiNp. 

8eiv] Reponebat 8eiv Stephanus, forte 
ex Ficini versione, quz ita legit. Recte, 
opinor. Rovrn. 

&. 137. ví moT' écriv]. Sic pro ríva 
libri scripti editique omnes preter Ed. 
Steph. Vide, qua modo scripsimus ad 
&. 136. ore r&v oike(ov. Recte ita pro 
ov5e jam scripsit Findeisenius. HriND. 

&amep oi Ériuot ToU €8éXovros] Rovra. 
* Loquendi formula insolentior. Parü- 
cipium interim pro substantivo adhibe- 
tur, h. e. pro 7g. BovAzuari — Decepit 
virum optimum prava in vulgatis Edd. 
distinctio hzec, érl r$ BovAouévo, Gomep 
oí riot, ToU éOcAovros. Post éüéAovros 
supplendum eigl, velut &riuov sunt. in 
cujusvis potestate, ad cujusvis petulan- 
tiam expositi. Politic. p. 307. E. £Aa- 
8ov abro) àmoXéuuws To'xovres,—ó0vres Te 
&el r&v émvribeuévev. | Cf. Soph. CEd, T. 
917. ibiq. Brunck. Nam 6 é8éAov, ut 
hoc addam, h. l. idem prorsus est quod 
ó BovAóuevos, de Legg.iv. p. 707. E. 

Plat. 


Tiva. *s, 


Vor. III. 


EXT, elvai Bev 1V :. Beiv elo 
to XaTov 


—* aloxivTÓv B.—^ uiv om F.— 


Aéye 8i) rolvuv Tb robrois éEjs, Ts Ó kar 
ouutónevos Ópiv &oTa:, mórepov é Gm - 
as Kpüjrns ó €8éAev —* ov yáp mov Tbv 
BovAóuevóv ye 'EAM$vev cwdyere. De 
&ripía Atheniensium vid. Spanhem. ad 
Aristoph. Ran. 703. HzriNp. 

ToUro TOU coU Aóyov] Alii ToUTo T 
TOU cO0U Aóvyov : perinde est autem ac si 
dixisset, &s av veavievóuevos éAeyes : su- 
pra videlicet p.486. SrEPH. Adhibetur 
autem vox veavikbv, quia Socratem accu- 
saverat Callicles, quod éreavieócaro in 
sermonibus, Rovri. 

ToUro Tb Tov] Revocavi hoc T ex 
Bas. 2. Apol. Socr. p. 34. D. kai 'yàp 
ToUro airb Tb ToU "Opfipov. Cf. Perizon. 
ad Alian. V. H. ii. 12. T5 veavikbv for- 
titudinis habet et magnificenli non sine 
leni quadam h. l. irrisione significatum. 
lta veavikot Te kal pueyaXompemeis Tàs 
Diavoías junguntur de Rep. vi. p. 503. 
C. uéya kal veavikbv $póvgua Demosth. 
p. 37. Reisk. Hriwp. 

ToU coU Aóyov] Cf. $. 91. 
HrrNp. 

Tb Érxarov] Ficinus: sive ultro sup- 
plicio afficere. Sed 7b Éexarov est tan- 
dem. Fortasse vero Ficinus scripsit «l- 
timo. FiNp. 

aírxioTóv éerw] In Cod. Aug. omis- 
sum égriv erat. Fip. 


extr. 


2S 


1T, 1, 185. 


1. 509. 
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Tic 70) utis py" 107 eienTta, odi) Ós zw^Uti zu T 
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€ etpyrai 1j0n I.—4. elvai aia xioTov T, atoxurróv éorww CEF, atoxurróv ' elva« s.— 


* BaAdvriov TEXYBCEFI.—/| àBíkes kararéuvew Z.—E kal vb alrxiov W.— 
| kai ante rà om T.—ÀJ aa xiov kol kdiioy EXTIV. 
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ataxi ov elvai]. Sic Codd. R. B. M. 
Vulgo atoxicróv T' elvai. HgiNDp. 

jj0n efpyro«]. Codd. A. M. efprai 3/09. 
HxiNp. 

Tb Téuveo0a] Schol. àvri 709 Cnjuota- 
8a. évraU0co. Imo est h. l. in frusta la- 
cerari. "Vid. Casaub. ad Sueton. Aug. 
c. 13. ed. Wolf. p. 250. Hzixp. 

BacAávriov] Codd. B. M. Bas. 1. 2. 
BaAdrriov, ut solet in hoc vocabulo scrip- 
tura variare, de quo vid. Pierson. ad 
Mar. p. 96. HziNp, 

Trà éuà] Ficinus: 
pius atque deterius. 
kal rois éuois. FiwD. 

kal aia xiov kal kákiov] Hzc verba, ad 
quz statim subaudiendum 7$ à8iko$vri, 
negligentius paullulum przemittuntur, ut 
fit in dicendi calore, ferenda utique in 
dialogi stilo, donec in libris omnibus re- 
periuntur, HriNp. 

kal kAémreuw Le] Xenoph. Mem. i. 2. 
62. Karà robs vóuovs, édv 71s $avepbs 
"yeyra kAémrav i) Awmobvráv 1j BaAav- 
Ti0TOj.Qy 1) àvOpamrobiCOuevos 7) ieponvA&v, 
Tovrois 0dvarós éociw 3j &nuía.  "Avbpa- 
mobigrüs eos quoque dici constat, qui 
alienum servum servamve rapiunt ac 
vendunt. V. Marcland. ad Lys. Orat. 
xi. 551. Vales. ad Harpocrat. v. 'Av- 
ÜpomobigTfs. IIg1ND. 

xal «ákiov kai afaxiov] | Codd, B. A. 
M. inverso ordine kal afax. al kdiiov. 
HxriNp. 

alaxioroy T' elva.]. Rectius abesse ze 


mihi meisque tur- 
Legit itaque éjol 


—k mpóo0e YA, mpóctev 


Codd. B. et R. opinor. Neque legis:e 
illud Ficinus videtur. Steph. * For. afz- 
xioTóv Ti elvau.! aloxwróv. éeri Ms. R. 
male. Rov1n. 

$. 138. atra óuiv] Cod. M. Ald. Bas. 
1.2. uiv. Ficinus: H«c superius a nobis 
concessa. Ego vero e Cod. À. et Steph. 
recepi uiv. Intelliguntur autem Polus et 
Callicles, quos Socrates Jam olim eo rede- 
gerat disserendo, ut concederent, quod 
ante negaverant, turpius atque pejus 
esse injuriam inferre, quam injuriam pati : 
quo respiciunt verba &vwe éxe? év Tois 
&upoc0ev (Codd. M. B. vpóotev) Aé- 
ois. Pro &vc éke? legendum esse con- 
jicio àverépe. Ficinus : superius. FiNp. 

&umpog9ev] Tpóc0cv Ms. B. Rovrn. 

Kai €i &ypoiwórepov] Bene Schol. 
Tob)ró $«c. 8ià& Tijv ueraQopàv TQY ci- 
Oupàv kal àjauavrivey Aóyev. Cf. de 
Rep. ii. p. 361. E. Apolog. Socr. p. 32. 
D. «al ei h. ]. positum pro €i kal, ut 
Sympos. p. 185. E. éàv «obVro moricys 
&ra£ 3) 8is, kai ei rávv ir Xvpd écTi, TaU- 
cerai (7) Abyt. ) Menexen. $. 2. 'Eraívov 
ab Érvxe, kal éàv $aUAos p, ubi vid. 
Gottleb. Cf. Thestet, $. 136. Ceterum 
notum illud é£ àóduavros 3) cibpov ke- 
xaAkeUcÜa, aliaque similia. Cf. Peri- 
zon. ad ZElian. vi. 12. HxiNp. 

á&s *yoUy àv Bó£eiev obrecl, ó]  Vertas, 
prout utique hoc. modo videretur.  Elev, 
jv à' éyà, rà uiv Tpía jjuiy év Tj TÓA€ 
karamTTaQi, &o'ye obregl Sótav. |. iv. de 
Rep. p. 432. B. Rovrx. 
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p Mortis! L mov Tie VéUMIUT CU, ovy, oióy TL &22-us 
Aeyovra. 7 2j eyo m Mey AMI Aet eti &porye ó 
erorós Meyoc. £0 Tiy &i, óri £y o) TRUTO. oUX. 0i 0a. OT Uc Oe, 
oTi pévra "m byo beri gut, ac Tp VOV, tris oiós d 
erriy 62). Aeyan Uh ou ateTty Mr TOS eivaa. bya pi 
oov e víbnua TRUTD. oUTUc Cy EI. & 0 oUTUc ru emi 
peyirror TOV xtd» Tiv 9" ChOIÁO T9 &Diourri zl ETI 
vobrOU eio pt yírrou ovrog, ei^ oir T£, v0! &ixoDvT 
"t 0i00yoi Bien, TÍVO, GL) osa £n Duvésquevo. dilewroc 
Bonbéiv € inorO utTry Muros y 77 &Mnpeks 8625 p 0U 
TOUT) i E mores TÍy Ue yiren fan Bx; 4M 
TOXA yy TAI) m 7 ei yir Botilewns p 
Birra Boztciv rr PRUTA pre TOig CUTOU Qnis ve! 
zo einkose, Deurágeny D Ty TOU , Msurégoo AOLEOU 0L 7e 
TV TV TOU TEÍTOU ni 72. oUT uc," PM Eur TOD AX0LZ00 
peystos TÉQUXSVY, 0UTO «ui x62. ).06 TOU Doweroy" ML do! 
SunrTA [Boutei» xoi mico ovn To9 ui." ao GMuc! 5 obruc 
ey tI, P Ko»2dehus; 


KAA. Ovz ZAXoc. 


TZYeIVW : fpmpooev * s,—l Mags XA, Ajcais b.—m Ts ó F.—^ Aéyo vüy I.— 
? ob olóa TaUra oUk ola W.—"V vres L—149 &s E.—' rbv XTAEZTOBCFIVW et 
pr E.—5 abra Y.—! ve F.—" otro s.—" ós. 5 om I, ékdaov.. 42 om pr T.— 
* bvvaroü mg T.—* éroíun Y(TASBCFW, &ri fj corr E.—Y áp' otros &xer T, áp 


ds *yoUv àv 8E. obrwelv, os] Sic. pro 
obreci Codd. B. et M. Formula est 
frequentissima, — &o'vye  obrwoi  Oó£a:. 
Hzixp. 

Tb àbikoüvra] Codd. B. A. M. Bas. 2. 
7v àBikotvra. HgiND. 

&pa ob rabrnv] | Repeti debent verba 
Bofi&eiay D bvváuevos Bom0eiv éavrd. 
Ficinus vertit, tanquam non legerit 5jr:s, 
ut verba docent: Nomme hoc quidem 
maximum a nobis amoveat deirimentum? 
Fix». 

TabTQqv—Tv cia xiavmv BofjÜeiav | 3] 
OUvag6c1] Pro raórqv 7b mávrav aíaxu- 
Tov elvat BofjQeiav u3) 60vao0a. BonBetv— 
Üeórepov bt etc. Necesse prorsus est, 
omnium esse turpissimum, hanc opem 
ferre non posse neque sibi neque amicis, 
sc. qua quis summum sui detrimentum 
prohibeat. Nam Ta)r72v pertinet ad pre- 
gressa, ápa ob ravrqv, jjris etc. non ad 
BAaByv, quo trahi volebat absurde Fin- 


deisen. distinguens post aic xla rmv. Com- 
parat Anglorum illud Routhius : Tis is 
the most shameful thing to be without, 
pro Jt is most shameful to be without 
this thing. Schol. ad hec *Apa ob Ta$- 
Tq cic. TX 7íjs yvxTs 95Aa07, Devré- 
pav 8e, riv 700 ouomos, kal Tpirmv, riv 
TGV ékTós. lmo, si quis singula hec 
premere velit, 7j aicxíarz àSvvauía ToU 
Bon8eiv secundum Socratis rationem in 
eo inest, qui quum injuste fecerit, non 
id operam det, ut poenas solvat; Oevrépa 
in eo, qui omnino injuste faciat; Tpízm 
in eo, qui ab aliorum injuriis se suosve 
tueri non possit. Ceterum Codd. B. A. 
M. Tabrq xev Th aicx. Mox pro 
aic xóvr malim aiexóvgv. Hisp. 

&AXcs 3) ores] | Codd. B. A. M. o0- 
Tos 3]) üAAws €xei.— Melius, opinor. 
Phado p. 81. À. obre $àuev, à Kéfys, 
3| &AXvs ; Ore, và Aía etc. atque ita 
sepe alias, HriNp. 


11:1. 136. 
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$:./139. 39. Aviv 0Uy OvTOIM, ToU &Oixsiv TE. XC 
&Dueeiaton, uei Cov ne gane A00) TÓ QVE," GATTO 
0i TO &ovetinÜna. 7 OU) QV Ups Utque v0 fgerros 
BonPireuen eora, rrt Apgortons TG a peNelne rara 
£y6, TÍ) TÉ Gro TOU (W7] &bineis x0 TZW (TO TOU pn 
&OixeioÜou; mórspo, Üvvma» 5 (QoUAzriw; ws QE Aeyar 
TOT&p0y £y qur [DovX.uroa. inei Üon, ovx c.OvereTOU, ; 

ÜuwxJuP aue ReUCTITOA TOO Qu  COveimÜna, GUx 

eLOun do TOU 

KAA. AzAo 07 roUrO ys, 0v1 £a» Ovveuuar. 

$0. T: 9: e TOU abies mórégoy £d» pu Bos trea 
aie», i X00) TOUT. érríy—oU ye a izzo 6i, 5 xod eni 
ToUTO 8 Bowen, TiVo, aui Té yym magnu elomtur Dean, c 
£&V [u7] p aras n ARTI, QUIZ ELS Ti oU PLA 
yt puoi ToUTO. GvrEXQiyO) p Ke AAAG; TÓT&pOy coi Oo-. 


oUTwS €Xei 7) &AAws d. 
keiv Es.—h àdeA(as 2(W. 
ca 


$.—f mapeakevda 0a. V, mapegkeuáa0a, 1.—8 aürà om W.— 
&mekpívou *s.—k év rois Eumpoa0ev Aó*yois 


To om IV,—3 àrekpíyo d, àmokpivov I : 


$. 139. oV àóweiv Te] Sic Codd. B. 
M. Vulgo ToU à5. *ye. — Paullo post 
Codd. B. A. M. xal roU 43] à3ueitat, 
omissis voculis 74v &mró. De futuro 
deinde Attico à8ucjceroc pro àBuciefae- 
Tc4 Satis est verbo monere. HztNp. 

&Oucjrere] Hoc futurum medii po- 
situm est pro futuro passivi àbuc81oe- 
Ta&i, ut supr. &Adcer pro &Ac07cer. de 
Rep. ii. p. 361. E. uamreyógerau, gTpe- 
BAdcerai pro uacTiyo0fjrera et eTpe- 
BAwOTreraa, et conjunguntur ibi cum àe- 
65cerou. et ékkavOgserai, | Unde inter- 
dum inter se permutantur, ut de Rep. i. 
p. 343. B. in Cod. Regio Paris. pro edito 
wxpeAm8fngovro. est doeXQsovra. — Sic 
haud dubie apud Paull. 1 Thessal. iv 
16. àvacTfjrovro: est pro. àvacajrov- 
Tai, ita ut verba kal oi vekpol év XpwTQ 
&vacrícovrat mpórov verti debeant: et 
mortui a Christo primi in vitam revoca- 
buntur. év XpwrrQ enim idem est quod 
Sià s. bm Xpwrrob. Fix. 

Tí 8€ 03) ToO àBuceiv] De Rep. v. 
470. A. Tí 5€ JYfs TE Tues Tis "EA. 
AqvikSs Kal oiktQv ejr pro ews ; ; TOi0V Tí 
eoi: Ópdcovsiv oi crporiGrQt mpbs TOUS 
moAculovs; Phado p. 78, D. Tí 86 vüv 


—* uj om W, 


— *«ye Es.—^ deaur 70 àOikeiy kakbv o, kaióv aper TO àbc- 
—4 j...o)k àbBucdcera: om IW,—e éày ju] 


h aj rovro IV.—À To)- 


TOAAGV kaAQv, otov àvÜpdmav 3) Ummcv 
ápa karà Trà ajprà éxeretc, Solet 
igitur triplex in hac loquendi forma ca- 
sus adhiberi, nominativus, genitivus, ac- 
cusativus, Cf. ad &. 66. et $. 123. 
HziNp». 

és éàv] Fortasse Plato scripsit &ere 
àv u3—à6ucfjcew. FiND. 

s, éàv uJj ud&m —, àbucrei]. Frustra 
hzc tentavit Findeis, &s h. l. est nam (v. 
ad $. 81.) adjunctaque hzc sunt prae- 
cedentibus eodem modo, quo ante illa, 
o) yàp àBucfjrei, — Bas. 2. kal jjj àokj- 
cy». HrrNp. 

és, éàv gu) ud6p] Recte scripturam 
hanc tuetur Heindorfius, sed quod idem 
voculam ós h. l. per *yàp explicuit, in eo 
viro eruditissimo non assentior. Neque 
enim his verbis confirmatur sententia 
precedens, sed continuatur potius, Ver- 
tendum igitur hoc às ita uf, ut sensus 
sit: an hic etiam arte aliqua indigebit, 
ita ut, si non didicerit eam, injuriam 
faciat? BvrTw. 

Tl obk. abTÓ *yé uot voUro. &mekplvo ;] 
Vulgo éuol, cui hic locus non est ; &re- 
Kplve autem scripsi pro &mexplvov, — Phi- 
leb, p. 54. B, Ti o)v obk abrbs &mekpivo 


DOPDUIAS. 925 
AOUpuy agus Gay turn ta opo ryéin £V TOiG quregorley 
AóryoiG ya, TE Zi II2^os ; 5 oj, ZViALOL a Dry fr pun 
wander, [Bov?.opusvoy QG.OI2 iV, QAM C, ZL0VT 0C TOUG QI OUVT OLG 


TÜVTUG D.OIETVS 


KAA. "Ezra CO TOUTO, Xopurte, oUTAUc, ivt zT 


Out egouc" TÜy Aon. 


20. 


Koi emi ToUTO Gig, " onze, TÜLEDLU 1600 T 60V 


£5Ti ÜUveL LY TIVO, 00i TÉY Vb, OT'Uc Un Quien opusy. 


KAA. II» ye. 


O8 140. XO. Tig ojs TOT £0Ti Ty 776 TUQUE EUTG 
TOU. unu &biueiUna 5 d 9c OMTyiT TUS caia d ei do- 


xd 2j po. uoi Md y&e Qoxsi Be" 
TUPOVEL, 4 776 UTE y Uc 116 TO0- 


diy" 


AuT£iOUG eraigov" eive. 


£y 7 T0A£i j zi 


à eror» Gay EI 


KAA. "Oeze, 9 e Sanourts, c yo £TOIJUOG 6i. ETOL- 


€yó add XTAEXYPCIVW et mg B.— 
mepavi) Y A.— 


'oT]s W.— 
Y: 55e *s.— 


cavrQ, & Xókpares; Phzdo p.86. D. 
ei oOv vis ÜuGv eimopórepos éuoU, TL oUk 
&mekpivaro ; Sensus est: quin tu mihi 
hoc unum responde. | Cf. not. ad $. 126. 
HxiNp. 

€v rois éumpoa0ev Aóyois] Addidi heec 
€v 7ois Cump. Aóyois e Das. 2. [unde 
Steph. ea pro var. lect. descripsit] et 
margine Cod. R. Ficineque, qui vertit, 
superioribus coacti rationibus. De sen- 
tentia cf. $. 53. HziNp. 

ores] Codd. A. M. ?aws. FiNp, 

TobVro] Tojbrov B. [M.] sed vo ead. 
manu superscribitur. Tum deficit post 
vocem abrà Codex DBodleianus usque 
ad $.170. JDeperdita sunt octo folia. 
Rovrn. 

$tw5 1j &Bucfjmepev] Scribendum puto 
&ukmÜGpev, quz lectio cum proxime se- 
quentibus convenit. Retinet tamen al- 
teram Ficinus, Srrrr, Quum vero per- 
tinere verba, kal érl roro &pa, ad aute- 
cedentià videntur, nequaquam  sollici- 
tanda est lectio presens, RovrH. 

Ümws jj &Bucimouev] Solece vulgo 
abucowev, quod magis etiam corrumpi 
volebat Stephanus corrigendo dà5uc]8o- 


| Ygws Z'Y91 et 
9 movre F.—P àà8ucijcouev Heindorfius ; 


* 
5 unbéva E.— Tyrep V, ijrep C, rep W : 
* Épxew 0civ TABCEFW, 8e» &pxeiv EXY9IV : üpxeiw 0e? $.—" ial 


pr V.—^ kaladd $.—" 5ia- 
libri &6ucjmejuev.—9 76 X.— 


jmep s.—" jjóe ZolV et corr 


uev, Nempe si nemo injuriam facit nisi 
invitus, sequitur, facultate quadam et 
arte opus esse, qua caveamus, ne id fa- 
cere cogamur, non sola voluntate. Jam 
quum ad utrumque hoc, T uj) àBuceco aa 
et r0 Qj à)ueiv, facultatem quandam 
artemque parandam demonstrarit, pro- 
greditur statim ad Tjj» ToU ui] ábuceio Goa 
mapagkeviyv verbis seqq.  Tís oiv mor. 
écTl Téxvy etc. mox ad 7j» 700 jj àài- 
keiv redit $. 141. ^Ap' otv kal Tb qi) 
àbiketv etc. HyiND. 

$. 140. 50e] Aut corrigendum h. I. 
75j9e, aut, quod potius videtur, scriben- 
dum, octéja, ei col Ooke? íjmep éuoí. 
"Euol uiv *yàp 8oket 0e. — Proximum au- 
tem hoc àeiv pro àe; e Codd. B. A. M. 
substitui, HrrND. 

kal rvpavveiv] Sic Codd. A. M. Vul- 
go 7) pro ko, quod ita potius collocatum 
exspectabam : 1) avrov 'Épxew 3 Tupavveiv 
6ei év rfj móAei, 1) 15s bm. etc.—moAcre(as 
éraipov. Sic Phedr. $. 74. extr. ÜBpews 
kal àAaCoveías éraipos, et paullo ante 
&Aq0wijs 8óEns éraipos. de Rep. iv. 439. 
D. cb émiÜvugruv TAmpdoecv Tir 
«al 380ovàv éraipov. Hk1ND. 


IL. 1. 137. 


I, 510. 


11, 1, 138. 
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Vély ev T) ZUG Ayr TOUTÓ! [noi Dozcic TU XUAUG 
eignaévou. 

ZO. Zxócu 05 va TÓ0e &&y voi Üox t0 A&ytw. Qi- 
Aoc" puoi Üouei exor TOC ERU TO) EVI QC 010) TE pum TO, 
O0» qp 0i wüAcu0 Ti" xt GOQoi" MÉcOUCIV, 0 OJLDI0G TÓ 
Opu0íg. OU zeli oí; 

KAA. Epor. 

2o. Oszo»y OTT0U ,rügumós £0 IV Raya Gypioc ndi 
Got OEUTOG, T E TOUTOU e 7j TOAEI T6 Bera £1, 
qo[oiro uU TU &y &UTOV Ó vóguvog xci ToUTQ 6L (UTOVTOG 
TOU VOD oU Gp moTE ÜUvoTO QiA.oc vysvérÜns 

KAA. "Eezi za72. . 

ZQ. O5 y: Hi "ie TOU quus óreeoc &/2, OUO. &v 69- 
TOc* stro Qpovoi yüp Oy GUTOU O vUp&yyog G0 OU aya 
TOTE wG Te0c QÍXov « erovDGereien. 

KAA. Koi va)07T eA. 

S. 141. ZO. Asímerou O7 éutivog quóvog Giivog D.ryoU 
Qs TÀ TOi0UTQ, OG C opuofiüns QVy, TUTO eye 2 
PTOL, LE; aggeres xoi vmoxeicÜo. TO ey ori. 09- 
TOC Mey £y Tur 7 Tiu Pre. voUTO) OUÜtic 


y epa e.Oiz 0 6n. 00 0UTUC e yt 


add XTAZZYeBCIV.— 
*yovci» om W,—? Te om I.— 


X érdipopy Ws: 


ó üuois TQ Óóuolp] Appellatur istud 
in Symposio quoque zaAaibs Aóyos, p. 
195. B,  Scribitque Plato in Lyside, 
Obkoüv kal (poetas statim ante hac ipsa 
de re contestatus erat) rois T&v coówrá- 
T&v cvyypduuaciw évrerÜxmkas, TaUra 
abTà & Aéyovciw, Ori T0 Óuotov TG Ópolg 
àvdykm &el $iXov elvat; eio 8é rov obrot 
oi mepl $íceós Te kal ToU ÜAov BiaAeyó- 
Aevo. kal -ypdjovres. p. 214. B. In 
Protagora quoque Hippie sophiste pla- 
cet, rb óÓuotov TQ ópolp $Ücei cvyyeves 
elvai. p. 337. D. Vide et l. vi. de Legg. 
p.773. B. Denique ex Homeri Odyss. 
p. v. 218. docet Plato, Deum ipsum ami- 
citie auctorem esse adducendo ràr óuotoy 
eis Tbv óuoiov. Rovrz. 

ó Gji010$ TQ ópole] Phedr. $. 37. 
"HAuka, yàp 83) kal ó maAubs. Aóryos Tép- 
viv TOv 3juka, ubi vid. not, HiND. 


ceteri Érepov.—* ToUro W.— 
b mTo0AAoi EF. 


* íXoS...Ae- 


—* moAAQ F.—3 üv om F,—* TaUra pr 


kai Tovro] Sc. 7. Tvpávve, nam ad 
Bivarro subaudiendum abris, ó BeXrlov, 
ut intelligitur ex seqq. verbis, Oi8é ve et 
TisS—o)8' àv obros.  Duriuscula sane 
hzc est nominativi mutatio, non durior 
tamen, quam de Rep. i. p. 331. C. et 7is 
AdBo: mapà díXov àvbpbs cwdporvoUrros 
ümAa, ei uavels àmavroi—olre xpi Tà 
ToiaUTa, &mobibóvc etc, — Cf, Parmenid. 
$. 23. HriNp. 

ob) àv otros] ob5auoU obros Bas. 2. 
Sed mihi placet altera lectio, ut subau- 
diatur, $íAos TOU TÜpavvou, vel rj TÜ- 
pavve, Yyévoero. Nihil vertit ad verba, 
ob9' àv otros, Ficinus. Rovzn. 

s pos $íAov] Sc. abráv. HxrNp. 

&. 141. obbels xaípewr àSBucaei] Nemo 
impune s. sine damno gravissimo suo 
ledet. — Aristoph. Acharn, 563. "AAA" 
c08€ xalper TaUra roNusecc Aéyev.. Vid. 


FOPBITAS 221 


KAA. Noi. 


19. E L "is bro tiv £y Turn 7j mÓASI TOV VÉAN, 
Tiva &y gom byo Mey Duvaci us zo prose pue Gif, 
eorr) " onze, QUTO doc" erri suÜug &x viov &ÜiCeu au 
TÜ» TOig OUTOiC uoc zi & ento 2 Bero, zi 
mugusueutu Cen) 6 OTWG OTI [MEG TO. OLu0106 £o TO E26lyg. 00, 
0UTUC 5 

KAA. 

SU oM rojro v0 ji» pu GOwxeicÜna xod pueyc 
OuvcÜni, wc o Up érepoc! Aoyos, t» TÀ] TAE. Üizremptee- 
TUI. 

KAA. Ivo ye. 

4A "Ag Dy eei TÓ en Xin, d 7 T0609 d, T Tg 
Gents oT TO GeypvTi ovr &Üizo x0 muga TOUTO » 
Mey VER 44M oi puta A Tp otvaveioy" 0U- 
T4 7 TrOLPUO EU] £o TO QUTÓ idi TÓ oic) 7c eivaa ec 
TgioTU, GLÜIETV EHE Ua Qi00voti ET 7 y&e5 

KAA. Doiverta. 

29. Ovzovy TÓ peyir moy QUTÓ X 0,2:0y5 Urep eet, ox 
Óge2 à QVTI 7i» pvyzv zi Ae) npivo Qc TÀV TET) TOU 
üsemÓTOU :0ti ove. 


$. 142. KAA. Oovx oi0 oz1' creéQue Gucmrore rovc 


Noi. 


TU 

X(.—f 7r om AF et pr XrE. —5 vyevíjrerai F.—h. abríj B, abri) AXTASCEFIVW.— 
i Léya 0m E.—J  àBucoln abr, Bas. 2: mei cum s àOucoi 7j abT3.—* 00e orm | $ué- 
repos $1,—" ToUro corr 'Y.—^ cobvavríov abróv Z'Y et fortasse pr E.—? 7j rapoUac 
mapackevi] E.—P ézel &.—4 oíre Z.—' àbukoUvri CV et pr K.—? kakbrv abrà Es. 


Dorvill. ad Charit. p. 641. Nam hoc 


ós 6 buérepos Aóyos] Ficinus: ut 
quoque perperam explicuit in Ind, Fin- 


presens sermo significat. Vulgato nihil 


deis. HziNp. 

ei Épa 7is éyy.] Steph. in marg. e Das. 
2. ^Ap' otv et ris évv. HxiNp. 

&Bucoly, aUrm] Vulgo àBiko?, 7j abri). 
HziNp. 

abrqy—ó00s] Plinius in Panegyrico 
simile quid habet. * Flexibiles' (inquit) 
* quamcunque in partem ducimur a prin- 
cipe, atque, ut ita dicam, sequaces su- 
mus, Huic enim cari, huic probati esse 
cupimus, quod frustra speraverint dissi- 
miles, c. 45, Rourn. 

avrQ óbos] Codd. A. M. $8bs abro. 
HziN», 


est verius, quum supra Socrates $. 48. id 
ipsum negarit, istiusmodi hominem juéya 
OUvac6a.. HxiwD. 

robvavríov] In Cedd. A. M. additum 
erat abróv. FiND. 

7b oie Te eivai]. Cod. M. 7$ oliv re. 
Deinde Bas, 2. àóuobvri pro àóikoUvra. 
Non male, quanquam alterum non est 
deterius, Cf. ad $. 170. Verba mà» 
Tobvavríoy traxi ad seqq. obrwciv 7) Ta- 
pack. HxiND. 

5:6óvai] In Cod. M. 8ebokévai.. Fix. 

&. 142. ómroi] Codd. A, M. 9m, nescio 
an rectius, velut mavraxf: oTpé$ew TÀ 


It. 1. 139. 


I. 51]. 


IT, 1. 140. 
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AóryoUS Cy) ZO. ILLTUL, D Suxourte. 2" oux oicÜm OTi OU- 
706 " pane evos TOV pa" paie &z&IVOV CUT OXTEVEI, 
£y [DoU.yrot4, xou Gr pope" T óvrts 

29. Ofón, à e quls Koen, & uu napis : m £i LÁ, 
xti CO) GXoUQV zc YleAoU eri TON AG xi TÀYV Gan 
6Mryou TÜLVT OV Ten 5 72 TOA&I. QUA, Z0 7à Su Gant, 
071 Groove uen, ay" [dod 2.qroui, QAM Toyieos Gy AO AOV" 
x ayeÜoy ovrt. 

KAA. Ovovxzob» voUro 07 zc v0 GycyazTHTÓV; 

3Q. Oo vo) ys &yovri w6 0 Meryoct onu vet. j oia 
Üciv roUTO maga eut en out Golpe», D TAdcro xe 
yoy Cj», s0 [UE ET Gy Tác TÉygus Tru eui 223 as £z 
TÀV zavdóyan soi oumin, à ac 76e xui Z» CU XEA&UtIG $i [U- 
Aera va» puvopuez» vi» & voie Ont TElOIG Diem oUm s 

KAA. Noi p AN oglue ry& coi cum [DouAeUan." 

$. 143. Z9. Tí Oe! 2 (ofxrie ve; 5 xoi Z5 ToU vei 
TI TU cipi Tíc 7o doni £i yt s 

KAA. Mz A6 oox Spory*. 


$0. Kwi Ui CUR ny € xi QUT £x ÜnyovroU TOUC eu- 


—t Umm $, Üme 1: ümoi *s.—" j| om. I.—" gjj om $W et pr ERF.—" &paiptja "rat 
$, &paupfinet BCEF.—* «y om I.-—Y kai om X et pr &.—* uv $v hv E.—^ kaAóv re 
V oleiuse .&yavakraTÓv om L.—* ó cs Aóyos CIV et corr B.—4 mapagkevud.- 
Cac0a. E.—* cvuBovAcbwv 'Y, BovAcóo yp B et pr &, Ice ebay IV, keAebw C : cvu- 


BovAebo cum *s corr X.— 
$ F.—^ ewcTuc suppl T. cox om T. 


óvóuaTa, quovis modo mutare momina, 
Cratyl.$. 67. 82.  Loquendi hoc genere 
nihilesttritius, Demosth. in Mid. Spald. 
p. 49. &vo kal kdrw rovs vóuovs, rovs 0ia- 
TQTàs, mavÜ' Üca àv ' BoUNyrea, oTpépe. 
Ion. p. 541. E. àrexvàs, Gavep ó IIperevs, 
mavrobambs "ylyvy, arpeoópevos üvo kal 
kdrw. "lhewtet. $. 126. Tí yàp üv Tis 
&AAo (1) &BoXeaxíav) 8ciro üvoua, Ürav 
vo kárw roUs Aóyous ÉAkp Tis bmD vo- 
clas, oU Durdj.evos meiwOTjvai kal yj Ova- 
eráAAakros üQ? édorov Aóyov ; Cf. Wes- 
seling. ad Herodot. ii, 3. Tum iid. 
Codd. vobs Aóyovs ékdarore. HriNp. 

ó papobpuevos] Sc. ràv beo mórqv, mag- 
nam hac imitatione potentiam adeptus. 
Non audiendus Thom. Mag. v. : jupiot uat 
verbum h, l. passive positum accipiens. 
HziNpD. 

olo8a—pujojcevov] Thom. Magist, ante 


f 6al T.—5 ov kal 7; jj corr T, 3 kal W, 7j ka 9CI et pr E, 
—À moioUro pr E.—3 "T——— écXxárav, inter- 


papjocuevov omittit 3j, quod etiam a Codd. 
A. M. aberat, librarius autem Cod. M. su- 
perscripserat, Ficinus : eum qui sic àmita- 
tur. Videtur pro otros legisse ores. Fixp. 

&s ó Aóyos enualvei]. Legitima heec est 
formula. Conf. $. 175. de Rep. i. p. 
334. A. iii, p. 388. E, Politic. p. 275. 
E. de Legg. ii. p. 652. A. Pizedo p. 66. 
E. et centena alia, ut nihili putanda sit 
scriptura Bas. 2. &s ó eis Aówy. e". 
[unde var. lect. hausit Steph.] quamvis 
a Ficino quoque expressa. HriNp. 

7A. xp. t.] Codd. A. M. A. (fiv xpó- 
vov, ac deinde óp8ds yé coi BovAebmv. 
Fortasse Plato scripserat cvuBovAecov. 
HxriNp. 

cvuBovAevo] In Cod. Reg. superscri- 
bitur recenti manu xeAeów, Mox o0 
veiy sine 3; Cod. Reg. sed recenter in 
marg. scribitur, Rovrn. 


l'OPLIAS. 399 
leurmaus, OTàV &ic ToIoU ro) Eumemumiy oU si TUIS "is 
emi Tí une. gà avr coi Qozsi Speo. eva, "yo goi pui 
Cova. TOUTZC &go, 7i esBseviminio, 5 7 0U pert» TZ Vvygs 
cuc GM xoi T ii AUi TÓ gium d TÀV £G- 
aram tavdóvanj "" Tp 7 pnrrogiet. zi abri DT mgortc- 
72) hv em Ti zl A08 UG, zi OU mipriyertu Ld QT MER 
z vmegtipuaór 7i Bier emma uet, QM TÜUUTO. * Qinsontn- 
pna, 7/7 Quim, d £y e e£ Aryivis BsUco dnd 01 UO 
o Boc inglbaro, 2 Ó £s Aio TO à en ToU" Iló- 
TOU, £a y" ré T 02.9? TUiTHS Te Mey ene euseryen iae, 6 U- 
cuG " c vU» O7 EAetyOv, zt CLUTOY xti muions A6 Yeti uut 
TU, Zl "y Uvtti 2.06, ao[2i mm gie TOV 2 4guevtt Uo Üztty.- 


posito rc articulo, T. 
TTO 

2T, Diampatauévg & A: Diomparrouévn *ec,—m T9U om IV.—^? alterum éàv om IV.— 

9 TáWTOÀU,. .ebepyeaías ] TUxp CIV.—P edcas (*yp éàv ríxn aóicaca & vv 91) Exe- 

yov TaUra) F.—4 "yvvaika corr F.—' àofiBácas Y((ASEFW et pr FB.—*5 om pr T. 


—k àAAà rabrà Diomp. in mg ponit A, om W.— 8:azpatauév: 


&. 143. ék 8avárov rovs àv0p.] Codd. 
A. M. Tojs àv0p. ék 0avárov, iidemque 
deinde épà -aír5s. — TpoceoTaApuévm. 
Recte TpocecraAuévov explicat Bud. 
Comm. Gr. L. p. 78. compositum in fru- 
galitatem et ad temperantiam modera- 
tionemque redactum. | Similiter Menone 
p. 90. A. o)36 ('ykdbns 7e kal érax63js, 
GAAA& kócpi0s kal evcTaAis àvíjp. Lu- 
cian. Timon. $. 54. ovros ó 70 cXijua 
eUgTaA3S kai kócjuos TO Bdbiua Kod ac- 
Qporikbs 73v &vaBoXtjy. HztND. 

écXmuarwpuévo] ^ Magnifice ornata. 
Vid. Ruhnk. ad Tim. Lex. p. 240. 
Hrixp. 

bmepípavov|  àvri ToU kaAbv mTdvv. 
IIAárev l'opyyía. Lex. Ms. in Bibl. Cois- 
lin. Catal. Montefalc. p. 481. HziNp. 

SiamparTouévn] Cod. M. 8iwrpotagéry, 
verius, opinor. Hriwp. 

émpátaro] Pro mercede exigere so- 
let, de quo aoristi significatu v. Valcken. 
Diatrib. in Euripid. Fragm. p. 163. 
Hxrixp. 

cà» 85 é£ Alyómrov] Optime structu- 
ram hujus loci enodavit Editor, sed po- 
test tamen minus peritos participium hoc 
cécaca post duplex illud éàv offendere. 
Hiec igitur constructionis est ratio : Ad 
illud éàv 8€ mente repetendum est ex 
pregressis com, ad pesterius autem éàv 
mjwmoAv ex seqq. ut bene monuit Hein- 
dorfius, vpáigreu (si quam plurimum, 

Plot, 


Vor, 


wenn €s hoch kommt); participium au- 
tem gógaco cum iis, quz ab eo pendent 
usque ad vocem Mpéva, positum est 7a- 
paAMAes verbis illis é&v à& edóop, et 
epexegesin quandam continet verborum 
rabrS Tijs Le'ydAs ebepyecías. Burr x. 

éàv májmoAv] Sc. mpéárTaTOi.— Tab- 
T)s—ebepyecías—étmpáimro i. e. àvrl 
TabTqs—«bepy. Xenoph. Mem. S. i. 6. 
ll. ob8érva 71s cvvovaías &p'yvpiov TpáT- 
75. Non vertit hzc verba, éàv qáyr.— 
evepyecías, Ficinus, punctisque ea in 
Cod. R. notata sunt et parenthesi inclu- 
sa, deinde ibi a manu secunda scriptum 
Tóxncócaca. Platonis tamen hzc esse, 
nemo diffitebitur. Hzixp». 

máumoAv] Non solum apud Platonem 
tum editum tum manu exaratum vox áy- 
moÀv extat, verum ctiam apud Aristi- 
dem Ozat. "Platon. i, p. 92. Platonem 
citantem, Rov11. 

kalabrbv] De Legg. i . pin630. E, 
Zikj8cm. Kol Op xes epárto mavrámagi 
Xpápevoi yvvatkés 7€ kal abroi. de Rep. 
ix. p. 578. E. üpas ék rijs mÓAews abróv 
T€ kal *yvvaika kal moibas. Offendit h. 
l. paullulum verborum ordo, certe hoc 
ywvaikas cum Ficino ante xal xp/juara 
reponerem, ni persimilis esset ratio in 
Plat. Menex. t. ii. p. 248. A. obrós 
écrww Óó cópwrv Kol obros ó àpcios 
Kü $pórquos otros, "yvyvopévov xpnyuá- 
TGv kai maíüwr Kal dpdeiponérar, nés 


LIT, , 2T 


11. 1: £107 


I. 512. 
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pu&s vrpói nro, nui CUTÜS 0 D vy TÉY VIV ze rara 
Dices pene tue voc" ix Bas TUee vez» Ü& array xoi v9 VOLDV. 
wegurar ei £y eerpio my AUATI. IS. 144. | AoyíCestaa 
yo, oi puta," &TÍG TOTO OTI LE &£0TI) OUG TiVAG" T6 epe 
AZA& TOV E 057 £0 0.G AtsamovTu dy xti OU6 
vic £22. ev, eiüo Ovi oU0zv eUrovc [De.riovus eEc[2i[Da- 
ety 5 0ioi* bé, oUTEi TO GU ULDUT OL 0UT& Ts yvy. 
Pi Certa 0Dy ori oUzY &i My "ie que yia zu Gviteroi 
vor utri ure TÓ GALA, CUVSn pue voG "i GET, eUroc 
pi cÜXióg &cTIV ÓTi OUZ Grreleeue, X&i oU0iy UT CUTOD 
eQé5rOat i O6 Tie Get 5 TQ TÓU muros vipauTég, 77 
77 70A Yom aput t ey d GÍDUTOL, TOUTU ó Bua- 
víO) $0'Ti X1 TOUTO) OVGEISV, CC) T6 6A das ore &y TE 6X 


—t «al Trjv vaUv om Z.—" éuuérpe E.—* oluci om V. 


ofot 
X 9? B, oi (( A$CEFW.—* o$k om C.— 


Aura elgerau Tij mapouula (75 ugbev 
&yav.) liriND. 

KalTai0as kai xpijueTG kal "yvvatkas] 
Ante xai ^yvvaikas Ficinus ponit xal xpfj- 
nara. STEPH. 

&mroflgácaca eis rbv Auiéva] Non 
vertit Ficinus, &mofigdácas Ms. R. sed 
recenter recte scribitur - -caga. Rovrir. 

€v uerplo oXTuaTi] | €v uerplo TQ ox. 
Aristidis Edd. Florent. et P, Steph. Sed 
TÓ non agnoscunt Mss. Barocc. et Coll. 
Nov. Mox obs oo. Aristidis Mss. Ba- 
rocc. Coisl. et Coll. Nov. et statim post, 
90s pro ol'eriwas Ms, Coisl. Rourm. 

$. 144. Aoylferai ov, Ürv obk] — .Se- 
cum igitur reputat, non. ia sg vem ha- 
bere, ut, si quis magnis et insanabilibus 
corporis morbis afflictus in mari non pe- 
vierit, is miser sit idco, quod non perie- 
vil: contra si quis multis et insanabilibus 
«nimi morbis laboret, huic tamen vi- 
vendum sit. lta negandi particula, quam 
abundare imperite putabat Findeisenius, 
ad totum hoc pertinet, €i uév vis jteydA. 
etc.—ei Oé ris üpa—. — Par est ratio. in 
Menone p. 94. C. OPbxo)r 85Xov, ÜTi 
otros obK &v vore, ob utv COei DJaravdyue- 
vov Dibdoicew, Tra&UTa jiv éOÍ0aie ToUs 
vaibas roUs abToU' oU Oe oDOtr CBei àva-- 
Adcavra &ya8obs üvüpas modjcat, raUra 
0c obk ébibaiev, meque vero iste, quum, 
qua sumptu maxino discebantur, filios 


z 6€ B, 02) ZYIV et pr E.—2 


—wW Tiwwas om I. Ti $.— 


cócp XYTASCE 


callere voluerit, virtutem solam, quam 
absque peeuniis tradere poluit, si modo 
doceri potuisset, doceri moluisse putan- 
dus, ut optime hzc pro Latini sermonis 
ratione expressit Ficinus. Demosth. de 
Rhod. lib, t. i. p. 192. Reisk, Kal ob 
éyó u£v cabra clmov, bp 8€ obic éBÓkovv 
ópÜQs Aéyew, &àAX& kal uiv Jjpeake aU- 
7a. Et cf. infra $. 154. Jam liquet, per- 
peram vulgo hzec TOUTQ 5t Bueréov éo7: 
etc. legi épermuarikGs, de quo errore 
Routhius quoqes ME HxiNpD. 

ài] Cod. M. Mihi vero pro óé 
Bioréov videidnl Tegedabid SiaBieréor 
int. ef, et ée i in éri mutandum. Fix». 

óvjceev] — Codd. A. M. àvfjjcecv. 
Bas. l. vodewv. Das. 2. vedWciev. 
Cioterum post. órfjcetev debet, ut opinor, 
7ls intelligi, et omnino hzc verba inter- 
rogative capienda sunt, quemadmodum 
Ficinus etiam locum vertit; alias his lo- 
cus repugnaret loco, qui est de Legg. 
ix. 862. E. ubi Plato docet, peccata 
àvíara morte plectenda, atque id e re 
esse cum eorum, qui iis se pollucrint, 
tum aliorum, quod hi eo a malefactis de- 
terreantur et. chitas improbis homini- 
bus purgetur. add, de Rep. iii. 410. A. 
Fixp. 

kal roUror ór(ceiv]. Fortasse óvjceiev 
üy, iv Te elc. Sed conf. not. ad $. 37. 
IHziNp. 


l'OPFIA3 JOT 
Bieter rngiou ey 76 c. Aoley. GaroÜsvoov cuc, &AM oiQcy 
07i OUZ iue eT. (9 TÓ oy noo olg mutus 
ye Gnrym &r Ti Cir. 0i, TOLUTOL OU L2 eo Ti CÉpADVET- 
lo vov sosevro, zl d qcovra qs. o00é s 6, 
Ün veis, T» Laygmratóv, óc OUTE eret iryoo,' Un 074 
zu[Deevíra, ovre G2 deou oddsvóe &AGTTO VOTE ÜUVOTOLL C'U0- 
Cur" má eie" ye eTTI 0T& AA scat. Ua coi Doi" 
mU. TV Been eas 20. Tou & [Botio.tiro AP, & 
Koo unaie, 6 "A "6e Uni, spia TÓ TG. y [^o AUT OLY Gd 
G&i6) C UUMESS ToiG MÓOIC, ent 204 TrOLDOL20 20V &zi TÓ 
56 yiyvestoa pur eomaitus, Qc OUR» TOL. C6 bmi £20, 
Voc yàg aorà 0 Aóyog. [S. 145.] ANM GU OUÜLV fir- 


TÓ) CLUTOU Ü sor Qgoréig gu 776 TIS TZC £454) 0U, zo tC 


£V OVEÍOEI DUTO.0,). 6g OLG à Uy ROT OLOV, P TU Ui&i CLUTOU 


; 
IVW, coo" B: 
0i 


€ Boket F.—í T4eis W.—E Tu&s e. 


Ori obi üuewóv. écvi Civ TQ. uox0npi 
&v0pómw] Vid. Wyttenbach. ad Plu- 
tarch. de S, N. V. p. 36. HriNp. 

oU vóuas] Omittitur ob in Aristidis 
Ms. Coll. Nov. atque olim exarabatur ó 
in ejusdem Cod. Barocc. Mox xai epl 
Bas. 2. edtevra Ald. CGvra Aristidis 
Ms. Coisl. Rovru. 

ob váuos écri] Non est mos. Hiwp. 

kaimep] A Codd. A. M. aberat. 
Cod. A. cásavra pro céfovra. Apud 
Aristidem verba 8ià Ta)ra — ctovra 
$4às etiam leguntur loco ante laudato. 
Fiwp. 

B3 ri] In Cod. M. superscripserat 
alia manus oj uóvov, indicandi scilicet 
caussa vim particularum pi] óri. FiND. 

9okei] Fortasse 8okp. ^ Alioqui in- 
terrogative legenda hec sunt. STEPH. 
Interrogative legunt Ms. R. et Ficinus, 
quem secutus sum cum Cornario et Ser- 
rano.  Adeone causidicum huic possis 
equiparare ? Ficinus vertit, Rourn. 

pà coi Bokei karà Tv Duc. elvai;] 
Num tibi videtur causidico «quiparan- 
dus? (non pluris multo «slimandus ?) 
Symp. p. 211. D. $ éáv more fons, ov 
iarà xpvaíov 7e kal ea0ijra. kai TOUS IaXoUs 
mai0ds Te kal veavígakovs ÜóEei co: elvaa. 
de Rep. v. p. 466. A. Tí oiv viv piv ó 
TOv émwoDpev os, Üecmep ToUye Gv 


cd$y *s,—" erparüy F.—* Dude OUvarcr T.—3 móAs YX.— 


—bh karad$povois .s.—| TG gavro) add V.—1 üvra 


"OXvumUOVIKGV TOXÓ T€ KaAALwr kal àjet- 
Vav $aíveraa, n.i] 7) kar Tv TÀV Gkvro- 
TÓuGV $aiverot Biov etc. Dativus ópuoió- 
T»71 additur ibid. ix. p. 576. C. "AAAor; 
obvy—0bye Tvpavvuds karà Tijv rvpavvov- 
uévqv vóAw àv ei; óuoibrqT: etc. — Conf. 
Valcken. ad Chrysostom. Orat. i. p. 
xxx. in Oratt, Hemst. et Valck. et Hem- 
sterhus. ad Aristoph. Plut. p. 331. Post 
pijin his uj col 8oke? etc. memini qui 
desideraret particulam obv, sed frustra. 
Eodem modo Apolog. p. 28. D. ubi de 
Achille narravit Socrates, hec addit: 
M3 abràv otex $povríac 0avárov kal rav- 
Ojvov ; HiziNDp 

koraxdceiev] Quod Routhius festive 
alludi putavit ad artificium ToU uxxavo- 
vro100, indiguus Platone fuerit hujusmodi 
lusus. IHxixp. 

eri Tb Beiv y. u.] Codd. A. M. éz 
TQ Bei» "by. rovs uyxavom.—és obXtv 
TÉAAa égTlv, quasi nullius momenti sint 
cetera. Fivin. Recte quidem, sed in 
lioc sensu exspectabam &s oU. TUAA« 
üvra. Sin ós ve "rteris nam, ne sic qui- 
dem placet hoc és? pro elvai, ligiND. 

&. 145. xara$poveis. Sic Cod. M. 
Ald. Bas. 1. 2. Vulgo xaredpovois, in 
quo ego hoc quidein loco zegre careo par- 
ticula àv, quum in proxiniis statim ca 
inferatur, kal—à&rmokaAésaus &v, Hxixp. 


In. 1. 142; 


It, 1. 143. 
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A.c[dai» TÀV &A6100U. z0bÁ TOI dd QV TOÀ, GULUTOU emtaviie, Tui 
Ducoin) Mey TOU Py eorroiD xevraQeovtis xti TY D VAT 
&y yo» 07 £.eyor; oí óri Qaíne e Berto. eive x0 6X 
[Be».riósan. vo ài Br e n imr) ó Pyo Aen, &A 
QUTÓ TOUT erri» à GoETI, vÓ CU eI) CLUTOY ad. TX euUTOU 0»- 
vod óvrolós TIG éTUy S, MUT ry EU TS co 6 v5 06 yip 
pud xe py evormoioo ze ergo A0 Ty XV vega 
GC. TOU E £V£ 2,00 memoiqyrta. QN, o Jub apI8, opo. p 
GA TI T CUM. xoi TÓ &yebo» 5j 7 sd CUCEIV T£ zu 
un ye TOUTO e TÓ en ozono) y, góvov, 
Tóv ys? ec auos cea. turo d &oTi X0 OU Qnpvys- 
TÉOV, &ÀX erreurs. 7s ToUTay 72 Üo eui gieTicuv- 


mera." 


TO, TOC "yUvOLiEI OTI. TV eiputte uev eub. &y &ic &x QU'yoi, 
TL 
Kai $,—k mo. B.— evanuit articulus W.— 


" kal Tb c't ea0at rc B.— 


olr' àv 8oUvc Qvyarépa] Herodot. ii. 
47. oU0é ai ékb(oon Oct Ovyarépa ov0cls 
€0éAei o0" &yeo0at éE£ abrécv. Cf. Val- 
cken. ibid. v. 92. Neque inepte his com- 
parat Routhius Deuteron. vii. 3. Tiv Ovya- 
TÉépa c0 oU Odes Té vig airo, Kai TÀ)V 
Qv'yerépa. aUroU o0 Af]jm vig coU. HriNpD. 

é£ àv rà cavr. erauveis] I. e. ék ro$- 
Tav, à (ka0' à) rà c. ém. de Rep. ii. p. 
363. D. rara 8] kai &AA« ToiaUTa ey- 
Kcd eoUgt Ducato vy. Phaedr. $. 45. à 
Véyoguev Tbv €pora. HxiND 

BeXrícv elvat kal éx BeNridya] For- 
mula dicendi frequens. Vid. nostra ad 
Plat. Phaedr. $. 54. et Bergler. ad Ari- 
stoph. Eq. 186. Hrixp. 

5? rob cótew] Codd. LA. M.) Tb aC. 
Saltem scribi debebat 9 ?T0 c. Hxiwp». 

eiréov] Edd. Ald. Bas. 1. 2. et Cod. 
MK. émréov. Sed certissima est Cornarii 
emendatio eiiéov, sive ab ipso inventa, 
sive deprompta ex libro. Auree huic 
sententi:z juvabit conferre illa de Legg. 
iv. p. 707. D. &roBAémovres vüv mpbs 
T0AUT élos &perv—c«omotj.eba. -- ob TO 
oátetoí T€ kai elve uóvov &v6pármois 
Tip OV ryocjevot, kaüdzep oi T0AX0, 
Tb Y s BeNr(o rovs "y Ceyvea0a re kal elvat 
TocoUrov Xpóvov, ücov àv Qciv. HxiNp. 

eiieréoy ] Non ex conjectura, sed ex 
Ficini versione, ubi est optandum, scrip- 


! 5 70 X BC et pr TE, 7 Tb AEXYT4F : 
hy 
n Bt XA, 0c; CW, óei 


7] 
BEF : 3j cum *s corr T.— 


furam hanc videtur sumsisse Cornarius. 
Sed male tamen me habet insolita hec 
particulz negantis in eodem sermonis te- 
nore variatio, p3j *yàp—ebkréov kal ov 
diAoUvxnTéorv, ut verear, ne mendum de- 
lituerit in vocula. 3j, sic. fortasse eluen- 
dum: Kol yàp—70 C5v—éaréov kal ob 
QuXoy. in quibus kal "yàp more pervulgato 
positum fuerit pro simplici yáp. BurTw. 

Neutram rationem probamus. Recte 13) 
—eükréov, quia hoc in cogitatione versa- 
tur, o) Qi o vxyTéov, quiain facto. Brcx. 

mioTebgarra Tis yvvaitly] | Cur mu- : 
lieribus ac non poetis potius, qui inde ab 
Homero Iliad. vi. 488. toties hoc dictum 
decantaverant? Quanquam vulgi omni- 
no hec et semper fuit et hodieque est 
opinio. Attulit huc Routhius locum Ci- 
ceronis de Nat. Deor. i. 20. *Quanti 
hzc philosophia aestimanda est, cui tan- 
quam aniculis et his quidem indoctis fato 
fieri videntur omnia ? Simile mulierum 
proverbium est illud Alcib. i. p. 120. B. 
ol rà Tíjs wÓAeus mpárrew éÉmixeipobaw 
en Thv &vBpamobán, Qaiev àv *yvvaikes, 
Tp(xa €xovres érl vj yvexfj etc. Neque 
propria tantum proverbia mulieribus tri- 
buuntur, | sed Ves peculiaris quadam 
dictio Cratyl. $ . 74. ai. yvratkes, almep 
pdAurTa Tov apxülay quii cégovos, Cf. 
Meno. p. 99. D. HziN». 
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TÓ eni TOUTO mue TÉ) ví) QW oia TOUTO) OV BEA 
agóvoy Bii ax Agra Bidn, & (20 PA QA)TOV UU TO0- 
Maren Tuv; £y 7] Quy 0423], [8. 140. | x0 v9» ü& a E77 ci 
ct wc GppotórcrO) yia TQ Dopo TQ Algyaiom, & 
BEN ue TUTO gor Quas &iyQt. zt eye Déaslen i £y 77 
TÓA£is vovÜ * dg & coi AUcITEAEL «ui p, oz uc" Uis i 
Bougie, vamópuelu " TP Qao: T&c* TÀV ge salis 
eoi, Tc Ocrran ug!) "2T TOiG Queráoie 7 edeeris 
M rro TRUTI 776 Uv. tusuc 776 LZ 77 q0A.&l. ü 0E 


ik 


* oiti OVTIVODV Ga lgaray mago Téypm TIVO, TOIAUT Ty, 


d Tíc 06 Tod 6I Meno Boves € £y 77 Tót 7j: 6 Gud quasoy 


35.3.29 


ovro. 77 TO TELO, &T £l TO 


[9£X.mi0v cT ivi TO y,éigov, Qc 


$.—P ebkTéov s.—4 uéAXo YX(TABCIV. in W evanuit ultima syllaba.—* àv ipa EX 


'YIV et rc B.— 
& 


om I.—" zeiwóuc0a XTAEIVW, eiue, Y : 


Kas 
Y GerraA(0as (AZ, 0erraMas E: 


7b émiTo?rg]  Adverbii loco adhibe- 
iur 7b érl cobro, Tb él 760e, velut 7b 
uerà roUro. Apolog. p. 27. B. àAAà TO 
éml TroUTq mÓkpwou, €o0' Docs etc. de 
Legg. ij. p. 641. A. IIavrámrac: ToUTÓ 
ye àAnB&s eipnkas, à Eéve: 7b éri T 0e 
Tuv Aévye, Tí vore etc. Lucian. Gall. $. 
13. t. vi, p. 309. Dip. dore r( &v cor Tb 
émi TOUT Éri Aéyouu, Ócas uev xpelas 
mapéxeroat ó xpuoós. Hx1ND. 

xpóvov]|] Male aberat a Codd. A. M. 
FiNp. 

AéAAei] | Cod. R. àv uéAAo|, quod 
placet propter illud àv Bug. Hxixp. 

&. 146. kal vüv 8€ &pa Bet k. T. A.] Super 
8€ üpa scribitur recenter in Ms. Reg. 8€ àv 
&pa. Ficinus quoque vertit: e£ nunquid 
oporteat &c. sed male. Rovrn. 

&pa] Codd. A. M, àv ápa : particula 
üv sine caussa inserta. Fisp. 

xal vüv 6€ &pa Dei oi—év Tj móAev 
ToU8" 0pa, ei] Pendent hec kal yv 
€t üpa etc. a progresso akemréov, ápa. 
Sed rectius fortasse fuerit ápa, ut hac 
Kal vóv Bé pa 8e? etc. nexa sint a 
seq. roUro Üpa etc. c& scripsi pro ce, ut 
statim post eol pro cou propter subse- 
quens illud égot. HxriNp. 

Ümes j3—Teióue0a] Vulgo meiwrdue- 
0a. Hr1iND. 

Thv ceAjvmv ka8eipeiv] Proprium est 
loquendi genus de sagis Thessalis lunam 
deducentibus. Aristoph, Nub. v. 749. 


* rà. à0. BCEW : r&v à0. *s.—t 7ó0' pr E.—" kal ónws IV. 


OerraXucás *s.— go: X(TACEW, cot B : 


—Y pg 


cewdueÜm *s.—* ràs om I.— 
cU 

' 

cv 


T'vvatka Qapuakio ei mpuduevos GerraA3v 
Ka60éAoi vókrTop Tijv ceXivgv etc. Cf. 
Intpp. ad Virg. Ecl. viii. 69. Locum au- 
tem hunc unice declarant, quz ex Suida 
in proverbio "Ezl cavr$ 77]v aeAfjvqv ka.- 
0éAkes, protulit Routhius: AÍ Tijv ce- 
Adjvqv kaÜéAkovaai GerraAÍóes Aéyovrat 
Tüv 0üo0aAuGv kal r&y mobGv oTepiakea- 
8c. — Elpyroi obv 3 vapoiua émi TGv 
éavTois kakà émicTeuévev. — Sciteque 
idem vir doctus monuit, vocem a7peciv 
spectare ad illam luna. ka8aípecw, per- 
peram tamen, quod miror, interpretatus 
seqq. hzc, civ rois $uXTáTois 1j aipecis 
etc, in quibus non vidit epexegesin in- 
esse precedentium. oiv Trois duXTÓTO!S 
est cum. damno jus, quod. carissimum 
nobis esse debet (virtutis et honestatis). 
Cui simile illud vepl rois $iATÓTO:S. Kv- 
Bebew me kal wwüvvebeiw Protag. p. 313. 
E..et alibi. Quanquam pro civ h. l, ex- 
spectabam potius ézí. Hxixp. 

GerraA (bas ] Cf. Plin. in Nat. Hist, l. 
30. c. 1. * Miror equidem Achillis popu- 
lis ('Thessalis) famam ejus (magi scil.) 
in tantum adhzsisse, ut Menander quo- 


que litterarum subtilitati sine aemulo ge- 


nitus Thessalam cognominaret fabulam, 
complexam ambages feminarum detra- 
hentium lunam; Rovrn, 

7às OerraA(Baus] Sic Codd. A. M. 
cum Bas, 2, Vulgo màs OerraAikds. 
HriNp. 


I. 513. 


10; 1. 144. 


334 IIAATONOSZ 

£puoi Boni, oUm ogÜas Bov)eon" " KonsMzAMue 0U yàg 
papa Üs &i»u4 CAM euroQuo Gaio) vosroI, T p. 
cic" Ti Jimi reg ry Cents &ic Qu TU Abmaían 
Pipe a0 Voti uA Alo TO Iueoiuzovs yt E 0c TiC 
00V 66 TOUTOIG éppiósteroy Grp yémert, éorós "C TO El, 
ac emiunsis TOATIRG £1V0LL, mohamiety zt pirragieó TÓ 
OLUTOY yog 4Üsi Aeyoputvam TÓV Any £200 TOI yeigoum, TO 
hr Gorgia ci Üovrou. & "t 7i 7 &o AEyeie, p Qí2.z 


x&Qa2. 
AA EIC 


[S. 147.] Aéyomé^ vi. meoc va)r&, 9 Kaz- 


KAA. Ozz o0 o» cuw& uos TpOTOY Doxeic t9 AE, 
G* A^ /, N N ^ ^ /, ^ , , 
& Xumportg. "iwovÜo, Üz v0 TOV WOAAGV qOÜoc oU cy) 


/ 
004 areilopou. 


50: 9 ÜZt0U ye eene, 


2 ro, IW,—* év om T. 


T 'ÁOmv. buo] | Sic $. 165. Bofjüeia 
eavrQ. Euthyphr. p. 14. D. ómnpeoía 
rois 0cois. de Legg. i. p. 631. D. cpoomá- 
£eis rots moA(raus. p. 633. C. abrois éav- 
TGv Diakovijoes. de Rep. x. p. 607. A, Uj- 
vot 0cois. Conf. Valcken. ad Eurip. Pho- 
niss. 941. Post ITvguAdumovs deinde repe- 
tendum mente AZ4g. V.ad$. 82. HriNp». 

és émi0.] I. e. ofres s ém. perinde 
atque. HriNp. 

moAXcriKbos] Aberat a Cod. M. Ficinus: 
quemadmodum cupis, ul civilis sis alque 
vhetoricus. Videtur etiam moA«rucós non 
legisse, et infinitivum elva« cum verbis 
sequentibus conjunxisse: bene. Ante 
és enim intelligendum esse existimo od- 
T€s, hoc sensu : hic (e faciet. rectorem 
civitatis el rhetorem talem, qualem cupis 
esse. FiND. 

moAcTiK0s] Abest a Cod. M, non male. 
HiNp. 

TQ abràv je] Ex ipsorum mori- 
bus, accommodate ad ipsorum mores, ut 
Cratyl. 5. 18. "Aromos— 3) Oéqois, ei uu 
I» àAXfjéeiay Th Iperayópov Q0AcS oUkK 
&mobéxopau, Tà Ü€ vfj Toia0Ty GAmOela 
fm0évra à &yom nr és Tov ü£ia.— Theatet. 
$. 52. init, ei &mobéteote mavoXoyía TE 
Kol eikóct epi TmAÀikOUTCW Aeyoj.évous 
Aóyovs. Hx1NDp. 


L 2 , ^ 
Ko224zA£6, tv» t 772 


'6 
—^ BovAeóe. W.—Pb uéAXois SI, uéAAe: EK, ueAAei ZY.— 


€ Aéycepev EXYIV.— 
ov 


—f à kaAAÍkAew post 7j of; ponunt EFs.—5 izes B.— 


&AXoTpip] In Cod. Reg. supra scribi- 
tur recenti manu àAXorplav : minus bene, 
Rovrn, 

$. 147. Aévyop.év 7] Mallem Aéyeyev, 
ni similis esset ratio in pervulgata illa for- 
mula 7) às Aéyouev ; HxtND. 

71] To: supra scribitur recenter in Cod, 
Reg. Rovrn. 

7i] Cod. M. voi: vitiose. FiNDp. 

obk ol& üvrwa pol—eí8oga] Citantur 
li:ec.ab Aristide Orat. órép rv Tégv. p. 
117. Ed. Jebb. sine ulla variatione. Apud 
Hieroclem quoque in Aurea Carm. $. 8. 
versus ex Medea Euripidis sumptos se- 
quuntur, atque a Merico Casaubono eidem 
poetz asseruntur. Nescio, an vere. Lau- 
dantur ibi hoc modo: E?) utr gol Sokeis 
Aéyeiw* Témov0a 55 TQy moAAQv Tá08os* 
ov mávv melÜouai. coi TelÜoua: in Cod. 
Hieroclis Mediceo extat. Varium ac 
sibi inconstans vulgi hominum ingenium 
sic notatur in Menone ; Obk exo Aéyeu, 
à Xéxpares, Kai yep abris $ Ümep oí TOÀAO0l 
mémoyÜa: rort uiv qol DokoUci, ToTé D 
ob. p. 95. C. Rovrn. 

évàv K. T. SR Codd. M. R. à kaAAM- 
kAeis, évàv €y vj yvxy 738 oy. ln Ald. 
nomen Socratis ante. liec verba deest, et 
érvàv pro érér. Fix. 


l'OPLTIAS. 889 
duya 77 o QJTICTO TEL [LOU (LX. $09. TON AA Loch 
xeu [2éNTi0V rubra TOUTU. Bios narrabo, murlirad Qo 
pasan Ó a» 07i Odo EQupuey £iVOLL 7&4 mupuruiuds emi 
T0 E£zOc TOV" [semen A04 GO, ne Vrvyin pity pi 
Te06 pios pa eo, TZV Üz &régouy. TOS T) Béxrurrov, "à 
MUTO IC pueyty GM iut ótuevoy. 00 TOTO, V C6 


vór& weiCopueDo ; 
KAA. IIc»v y. 


50. Oves» D, pe erépt 1 zgoc qoi Gryewis" 
oU0ZV (5A.0 7) 20) 002610 Tpy yr oUcu. 7 y&25 
KAA. "Eco, c Bosa.en, coi" o)Tuwc. 
3! ^ 
2O. H 6 ys érígm, owwc wc (Ó£^.rwr TOV $00 TUTO, 
M Jj ! 
&iT& CUJA. TU yel 0 ei TE Apud, 0 Üsgeez'suopuev. 


KAA. Ivo yt. 


i9. "Ae 00V? oUTUC emi eteméon zy? eei 7 76A 
zt TOig TOAÍTOG, Üspovz sisi "T Be». río voUc GLUTOUC ToUc" 


emT oT 
b aprà F.— 
W.—k érágTor s.—l 06 érépav T : 
Wü gU 5s: 


Té0P *s,—4 Tiv TÓMV kal rovs moAÍTas *s.— 


&AA' àv oAAdkis laws] "Trajecta est 
paullulum vocula Zaws, fortasse, pro &AA' 
lgws éàv ToAAdkis etc. vel AX éàv 0AA. 
kal BéATiov —, scs mew0Ot]oy. In Cod. 
Reg. a manu recente superscriptum fov, 
dubitoque an fgws h.l. capi possit pro 
Óuoíes, cujus generis uum adhuc i in Pla- 
tone exemplum reperi de Legg. vii. p. 
801. E. pupidBes &vapiOunrot Yyuvaucav 
cigt Tv Trepi Tv Ilóvrov, &s Xavpouári- 
Das kaAotgw, ais ox. Vra juóvov, àÀkAà 
kal vóEcv kai TOV UAXcV ÜmAwv koiwcvía 
kal mois àvbpáeiw o: mpocTeroyuévg 
lgws àgckeirou, HgiND. 

€kaoTov| Codd. A. M. R. Ald. et Bas. 
utraque éragTov, ut vulgatum éxágrov a 
Stephano profectum videatur. | Quod 
quamvis przferas, alterum. tamen teneri 
potest, si ad Jvx?jv mente iteretur éido- 
Tav. lxiNpD. 

Cow, ei BosAei, mol obrws] Sic Cod. 
Reg. et Ald. ut $. 139. £erc c0: Tofro, 
à Zékp. oUrws. Bas. 2. "EgTw cd: Ta- 
Tra, & BojAci, oUTcs. 
BovAe av, oUres. HziNp. 


—9 o)v om IV.—P émixeipgréov Tiv ((TAEZYOIVW : 


Vulgo "Eco, ci 


| Biacicomójue0a B, Guy memróueÜ0a E, Oiuckemréóue0a XY.—À mcei0foct 
érépay 8e *s.—" dyevíis I.—"^ co. ((TABCEF 


TiMAV €miX eip]- 
à 


T ToUS 0m A.—5 àAN F.—t zwáv V. 


1j 9é *ye érépa] Sc. ores écl, ut S. 
144. obrwclv 7] Tapacievi) éco abTQ, 
eni Tb olo ve eivai. Nam frustra, opinor, 
vir doctus post hec verba desiderabat 
aliquid, quod responderet praegresso &ryev- 
yijs, e. g. *yevvaía vel talealiquid. Cujus 
laudis manifesta inest significatio in ipsis 
his ómwes ós BéXri0TOv CoTO4 TOUTO etc. 
Neque moror ego Aristidem memoriter 
hac Orat, Plat. ii, p. 116. ita proferen- 
tem: rjv érépav 8e mpbs Tb BéXTiGTOV- 
Kal Th» utv mwpbs T0oriv àyevvij kal ko- 
Aauceíav elvat, rijv 06 érépav o movüaiov kal 
kaXóv, HxiND. 

Tjj TÓAei kal rois roAÍro:s] Hec con- 
stans est librorum omnium, scriptorum, 
editorum, itemque Aristidis p. 117. Jebb. 
scriptura, pro qua Stephanus edidit 7» 
TÓAY Kai TOUS Tr0A (Tas, de mera, ut vide- 
tur, correctione ; unde etsi mollior exit 
gratiorque structura, tolerari tamen anti- 
quum poterit subaudiendo Gere ante 
Üepamebew, Quanquam qui Platonis sti- 
lum probe norit, retentis his dativis ex- 
spectabit Qepazevréov vel 0epameóeiw 8ci. 


Il, 1 14; 


1, 514. 
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TOTO. ToI0UVTA QLy69 yo à ToóroU, D £y ois £u 
«gorto gl opueY,. oun 69e ENDE süsgyemitun 2vàc- 
piov mgorteen, £L Ui x0, zaras, 7 ione 5 7 kn 
pe) oram 5 xgipuaro T0). 0, Mua áven 3 7 PL vivan 

2 GA OUveLUAV f neuer: Üowsv 0UTUC DTE 

KAA. Ila» ve, & cor 50v. 

S. 148. $O. E; o» TOpE 02.0 LEY" QOITAAOU6, 
Ko2izhig" Onporín vghiavrec" ped TOPTIU p m 


V. 
e 


fer tmi TO OiXODOMARO, 1 5 Tuy 5 vempian 7 iegan emi 
TO peyirr olestonáquera, TÓTEp0y DTE spes: cue pus- 
0o 7 futs ayroUg? a D 07771779 mgurov" pi gi emi Tu 
put TV R27 7 00x Ou. TV OiXODOUAA TU, x0 
TOC, v0 &utÜotuev s £0ci Xy 7] OU ^ 
KAA. Ila» yz. 
$0. Oxo) Bebrsgoy &) TÓOE, €i TI WUmOTé oio qut 
gaodo pute iia, à vOv QD n P ip eregoy eura, 
wm TOUTO T alzada X0) 7 7 4 £c TI. Z0 6i 
pi eugimó que) Story bibunt eoue T& ZU ey 
love zi $0 yl u0US ^ /6ryoVóTUtG 204 oix 000 utt 702). 


€ 
—! mapakaAoUuev e. 
0VTAOS 


AE, mpá£avres B, mpáEovras EXT, om IV: 
prev om IV.—Y abrobs Y, éavrobs ZY et pr E.—* kal mpàrov T.— 
—b Tv réxvqyv ?) ook émiordpeBo. à in mg habet Y4.—* oiovouudjy 2(W.— 


Hac 6epameóew—Toi0Üvra sic quoque 
proferri potuerant : 0epazeborra às BeXr. 
aUToUs TOUS TOÀ. TOiciv. lxiND. 

diiv—6s moiÜüvras] Plato sepe no- 
mina ad verbum sequens pertinentia cum 
verbo precedente conjungere solet. Si- 
milis locus est de Hep. iii. p. 416. A. 
Oewórarov *yáp ov mávrayv kai ato XuTov 
TOiLÉTi, TOLOUTOUS "ye Kai oUrc Tpé$ew 
kóvas émukopovs Touwiev, ge bm àko- 
Aacías, 3) AuuoU, dj rivos &AXov kakoU 
€Üovs, abrous robs kóvas émixeipzjoat Tots 
m pofdrois kakovpyeiv. FiNp. 

$. 148. mpdEovres TYv roAvrikGv mpa'y- 
prev] Sc. 1. de Legg. vi. p. 761. E. 
émixeipoüvres AauBdvew Te kal $épew 
Tv €v mais "yeuprylass. de Rep. iv. extr. 
Ofl/re yàp àv mAclovs oUre eis &yyevóuevos 
kujaevev àv ràv &Elwv. Aóyov vójcv 3s 
mÓA€ws. Multaque de hoc genere ex 


—* à kaAAÍkAeis àÀXjAovs I.—" zpátavres CFW et pr Xr 


mpátovres *e.—N* TOV ToXITIKQV Tpa'y- 
a e om W. 
ei ob» T. 


Aristophane dabit Dawes. Misc. Cnt. 
310. 259. Codd. A. M. pd£orvras. 
Hx1ixp. 

eri rà oikoOojakà] Ficinus et Serranus 
non expresserunt, FiND. 

mórepov] Codd. A. M. vórepa. Tum 
pro émiTáue0a—é8miráucÜa dubito an 
ob przcedens &Ber àv. accurata ratio re- 
quirat 7yriaTáue0a—3yrwTdue0a, cf. not, 
ad &. 45. In talibus tamen minor longe 
est Greci quam Latini sermonis dili- 
gentia, corrigereque h. l. vetat vel proxi- 
mum illud écví. Hrixp. 

ab] Fortasse legi debet &» int. &Bei 
ckéjas0ai, In Cod. M. pro ad erat 3), 
sed superscripta particula a9. Fixp. 

oikobóumua] Machina Ficinus, quasi 
legisset uxxárnua. Rovru. 

jur] Cod. A. jud» abràr, Cod, M. 
J«&v abr&v, ut paullo post legitur. Fix. 
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py x0 XO pueTO TOV Diu Ay qx odopunuevo. zZuiv, 
TOAAG, Oe xo^ idi op! Z4», tmeibm TO» Qin Uy 
Gr D Mvy toe, 0UTO 22 Dezeequevan y00y &YVTAV m zv ié- 
vou8 emi v0 Dnpóru. $ £py at" ei 2 D LE Bib uon Ei y o- 
[^ev AT era" e iDeieou coimoDo uui uae Té 5 paper à 5 
TOO) zo * purüsevoc au, 0UTO d Q.y02)T0V 2 04 TOU £TI- 
gigeiy oi Onpuoríois : £o'yoie zi mTOgoicai ey QUAMIXOUS 
&T Q&UTÓ. QuuuP vGOTO, opos AéysoÜou 7 09; 

KAA. IlI&w ys. 

S. 149. -$Q. Obxo)» oüro cüvrM, Té. v& (IUe, xA 
ei TI eIptiT o rec nuori&UEi T'OLp 620.) 0UpuEY ANMIN0UE a 
£20.01 dergoi^ Qvvsc, eremo pinea 04 ToU &V € ya v£? ot 
eui 7i ip, Qége zgüc co, &Uroc 02 oh Ronghrus TG 
Exe TÓ mop meos pyÍetav s 4 10r TiGC 0.).).06 ài Xo 
xpórqy QUT 1 tty VOG'OU, 4 0oUAoc 7 7 &A.eUlepoc ; Ka» & £ryo, 


—-€ kal om 6. 


ZYéCIV: &vyevye 


T.i] Sic pro vulgato i5ía Cod. Reg. 
et Ald. 1ó.« 74v dictum ut 7uérepa 
avrüv. HriND. 

voUv éexóvrev] Fortasse in vovvexóvrws 
mutaudum est. Ficinus: func demum 
rationi consentaneum esset. Serranus: 
rationi consentaneum esset. Vip. 

3) voAA& kcl wmBevós &E£ie] Mirum, 
cur non accuratius scripserit : ? TOÀAÀ 
piv, pmBevbs 9e &kia. — Abest kal a Cod. 
M. vellein et hoc T0AAQà abesset. Nunc 
TOAAÀ Kai m5. ütia dictum, ut ToAAà 
kal kaAà, multa preclara. HxiNp. 

&vórov] Hic omissum áv. V. ad $. 
37. Bas. 2. oUrc 0€ pro oz. 0j. Hx1ND. 

$. 149. émixeifisovres | Sic scripsi 
pro €mixeipfjmavres, ut $. 148. init. Ei 
obv mapekaAotpuev &AMiAovs —Bnuocía 
mpátovres, ubi Cod. Reg. itidem vitiose 
mpátavres, HriND. 

Onuoctebew] | Proprium est de medicis 
publice conductis (cf. ad $. 23.) Hip. 

érigkepóue8a] Pro émis keiióue8a, quod 
est in prec. edit. legi etiam posset éze- 
ckemróue0a, vel érirkceioluefa. SrrPH. 

éreckejdueüa] Vulgo émuelóueta 
de Stephani correctione, quum Edd. Ald. 
Plat. 


—f $$' add V.—£ &àviévau Y(6CIVW.— 
om C, 2) 70AAà Aóvyov &ta ) pner $.—À 3) uXj T0AA T. 
—1 5t Bas. 2: mei 87.—'. kavoi oí iarpol ZY.— 


*e,—P ó erasit T.—4 iyeíav X(A. 


Voz. I1, 


h ajrQy zpà» T.—) j) umbty 
— kal om ZX'YIV et pr E. 
D émigkeUópe0a s.—9? éyó re TE 


jj 
—r) e 5f F: $e 5n *s.— 
* 


et Bas, 2. haberent ézeoejóue0a. Quod 
recepi, prestant Codd. M. Reg. Bas. 2. 
unde id jam Routhius restituit, proferens 
locum e Thezetet, 6. 7. àràp ei, vàiv éxóv- 
TOW Ékarépov Aipav, &$n avràs Aip.ór8cu 
ópoles, móTepov ebübs àv émirTebouev 1 
emegiedueÜ" àv, ei povaukls. àv Aéyot ; 
Adde Protag. P. 313. A. ei utv Tb cya 
émiTgémew oe &Bet Tq —mT0AAÀ Bv Tepi- 
ec céjo, efr" émirpemréov. ere ob, kai eis 
cvuBovATv roVs—díXovs àv mapeidAeis 
etc. Meno p. 86. D. 'AAX € uiv eyó 
Jpxov, à Mévav, ji uóvov ékavroU, àAA& 
kal 009, obk àv éckeáue0o mpórepov etc. 
Et cf. not. ad $. 3. HxrwNp. 

eyá Te et] Sic Codd. A.M. Vulgo 
Éyorye oé.. Post ép& exspectaverit aliquis 
additum obrw, sed eodem modo $. sq. 
obk émwkepjóueüa àAMfAovs, $épe etc. 
Cf. $. 141. Theatet. $. 126. S. 111. 
Tum Codd. A. M. mpbs óyleiav T0 cuo. 
Hxixp. 

4$ ei fj ris &AX.] Offendit admodum 
interrogatio directa statim in obliquam 
matata. Corrigendum, 3) 36m Tis ÉAA. 
ut $. 150. $épe, KaAAucATs 3/07) Tiw& Be^- 
Tío mermolqke TOv moAvTÓV ; TES 
D T 


IT, i, 146. 
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TI Tti coU ér£pa. TOLOLUTO, imotuy. xui & uan ngi- 
C IopueY ài asas pde Bein yeyovira TÓ cop, wá 
TÓÀV Eta Mart TÓÀV Gra, Máre deo. Mire yuratiik, Toc 
Auós, o KoxinAus, OU toT ary E UT. LZ Zv T7 &2.nÜei 
&i& TOCOUTOV Gooíace" * eda ao gaimaus, à QcTé mgiv Jsdreten- 
TO TONO py OTUC érÜ oput moltimou, 701 üz neqae 
Ü2cc xoi Yyupsásactos i ix 096 7i» TÉ, TÓ Ay OpusvOy 
07 TOUT), LZ TQ Tio vh tegula emry igeiv pubs, 


1L i. 17. zo; QUTOUG T€ Dporieden eTIY EIpely nt e .oUc Tonirouc 


TRE OUEOUA ET ; 0. QyOmTÓY 60i dox" &y £04 0UTO qpa- 


T£IV5 


KAA. "Epzory:. 


S. 150. 3o No M6 a o Bbriese &ydgon, eren cU 
pi aros dori (py ei" mgri TO Tic TÓAtus gl pun 
70, m z^ Losada x0 oves cene ó OTi 0U TQTTU, 002 
emi ojsÜn Rove, Qéec, | Ko0uAMic* 405 vivi 


5 gokpáry T.—t moplaiopey. XA: 


ebpiakojey *e,—1 upbéva Bí T7uüs e 


—v jv àv 


F.—" àvías CW.—* VIepanay CEFI.—* ToiaUTa I.—7 Goket ((AEZ'TBCFIV et corr 


L,Ookoi 9W : 8or5 *s.—* üpr: om W. 
w. émiokéoua, F.—*€ keAMKkAes A. 


ebplokouev] An legendum est eópíaioi- 
uev? Fin. 

&vOpémovs] lmo potius Zu&s, quan- 
quam ne hoc quidem adjectum placeret ; 
istud vero àv6párovs tolerari prorsus non 
potest. Scilicet, nisi fallit conjectura, 
fraudis causam attulit precedens àvoías, 
cui quum olim tanquam diversa scriptura 
üvovs appositum fuerit, illud deinceps 
hunc locum in textu invasit. Hxrxp. 

àvpémovs] Verbum ávpómovs ego 
non tentem, Gravior enim nescio quo 
pacto fuerit oratio, dum pro jjuás gene- 
ralior quadam notio infertur. Jam, re- 
tento hoc áv6pórrovs, ad nostrum quidem 
sensum utique requiratur érvxov pro éró- 
xouev, quz ipsa non admodum gravis 
foret mutatio; sed quidni ad primam 
personam redeat sermo, que in genera- 
liore illa propositione latitabat? Burrw. 

éy TQ mí(0p T)v kepauelav] | Zenobius 
Cent. iii, 65. citante Routhio : apouuía 
€rl rv às Tpáras ua reis  brepBauvóv- 
TaV, &mrouévwy 0€ e00ées rv ueifóvov, 
és ei Tis uavOdvev kepay.eóeiw, mpl pa- 
civ mívakas 1) &AXo i TGV pAKpav mAdr- 
T&v, mido éyxeipolg. | Aualapxos 0€ $y- 


—b üpxei W.—* Te l.—43. émigkejóue6a EI 


—f miwa post emoíqke ponit I.—E BeXrle post 


clv érepóv Ti OnXobv Ty mapoiuíav,. otove! 
TÀ]v jeAérqv év ois ópolois (oikelois 
recte Hesych. ) moieic0at, és kvBe, s 
eri Tíjs vnbs kal vloxos émi r&v immwv. 
Prius unice tenendum ; posterius com- 
mentum peperit fortasse Platonis locus 
in Lachet. p. 187. B. Ei yàp vüv Kptecte 
Tp&rTOV maibcbew, ckomeiv xpi), 3) oUK ev 
Té Kapi bui $ xívBuvos kubvyeinraa, 
&AA' éy rois viéci T€ kai év rois r&v - 
Awv Tail, kel &rexvàs TO Aeyópevov 
karà Tv vopoqíay Üuiv cvuBalvn ey m(6d 
3| kepayía. *yeyvojépg, ubi vid, Schol, p. 
94. HztNp. 

kepau(íav] Hic quoque Cod. Reg. et 
Scholiastes ad Lachet. e Gorgia hec 
proferens, HxiNp. 

Bokj] Fortasse Bokoís scribendum est. 
Finp. 

9oke;] Sic Cod. Reg. Vulgo 8oxfj, er- 
rore singulis fere paginis obvio. Inter- 
rogationis sic non sine venusta quadam 
simplicitate iteratz exempla attulimus ad 
Plat. Charmid. $. 33. Hriwp. 

$. 150. &pri &pxy] Codd. A. M. Kpxv 
Épri. HriND. 

Tià) Vulgo víva. Nostro modo scrip- 
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Beríat TETOÍQAE TV moras, émri óc TiG TpÓTEpoy. TO- 
ngos dy &üizÓc TE Xi GM TOR zi & qe "7 o Koo2- 
nM Xue TE xay tos yt yovv, 7 Eoo 3 7" irri) 5; ào9- 
Aoc 5 &AeUÉe20c ; Aye poi, &ky Tic ct" vaUTA| teer Cr, 
P Ka2242234c, Tí sgeies TÍyQ, Qin BBexrío TET DIEA 
dvlpusroy 77 muvouTia 77 7i "Ozveic Gerona Deu, & 
75 irri roióde" v1 Voryoy cs tri IDieretorroc, vgl Onjuo- 
Ci£UEI LUE 

KAA. Di óreiszos €, d 2 Xuwgurt. 

$Q. 'AAX ov Quovanía yt gura, &AM wc avc 
BovAipuevos giüéyou. 0» TI more Tgóroy oit, Üeiy TOMITEUEC- 
bea i £y ipi, &? &AX0U TOU ipn, irpo dimer? 5 ZUAY £a zi 
TG Te TÉ eus. mpirypMero, 210 OT Uc 671 Béxriroi. 0i T^i 
TUÍ ue. 1 0U 70Maus zàz apt) ary ott quy voUro" 0é 
mpérTéD TÓ) TOAITIXON ades Duos quen 2 OU 
QUT OXPAVOU. pos ory fite £rya jte CO) GVTOXEIYODUAU. 
[S. 151.] Ei eov» ro)ro Oei vó» &yadov Gge. Tugu- 
muss C 77 &AUTOU TOAEI, VOV po Gom uynrdele Eit 2: 
£XEÍVMV TOV Godga» à y 0Myo mgórtgoy $66, €i &TI UOI 3o- 
40001) ay aboi T 02.470. yt 711273 IIegiz25c zi Kino zi 
MiXsi&oge xoi Osurrozzc. 

KAA. "Epor. 

" Ovxov» A Tp ey, Bn» 6 ón Eur TOS LL 
BBex.rous € &TOÍEI TOUG TO TUG Gri y eigovav. &TO0Itl 4 005 


KAA. 'Ezoiz." 


- mpórepov om pr E.—3 3) &aTbs om f 
—m gigía, in mg posito cvvovaía, F.— 
—9 libri 2.—P émiueX joe: PBCFW et 
—t 4) ob om pr F.—* val TZ 


moAvrày ponunt EXYIV.—h moAAGv pr ó. 
A.—k ge om F.—! rabra om X et pr &. 
» To10y8e om XT'ASCEFIVW, in mg ponit B. 
pr T.—3 7j óri L—! ToUroy A.—5 8e 1, 9 4j» 6, 5i; T.— 


tum etiam in Cod. Reg. Deinde Codd, 
A. M. memoígke Tàv woAvrQv BeXrío ; 
Hztxp. 

éterátn] "yp. é£eXévyxn. SrxPn. 

Üvriwá more T oórov— H &AXov Tov Épa] 
Sejunxi lizc TeÀeÍa gTvyu a preceden- 
tibus, et 5j scripsi pro 7, ne corrigi de- 
beat ei. Hzixp. 

3] Ab A. M. Codd. aberat, ut 
paullo post jy a Cod. M. Ficinus: 
an alia curanda sunt rempublicam adeun- 


tibus, quam ut optimi cives efficiantur ; 
tanquam legisset émiyeAnT éoy— éA80Ugi— 
ci. FiND. 

$. 151. àya8ol moA?ra(] àrya8ol oí m. 
Bas. 2. minus bene. Rovrn. 

BeAríous émolei—àvri xeipóvoy] Ut 
$. 153. Bucauorépovs "yeyyoveva: àyrl. àBi- 
kwrépwv. Conf. Valcken. ad Herodot. 
vi. 32. Hzixp. 

éroíe] Codd. A. M. et Bas. 2. Nai. 
Hzisp. 


I1, i, 148. 


11, 1. 149. 
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zo. Ooxoy 6 TÉ IIsguxs pero Mei & và Ofpuo, 
y,tígous 200» oi ' Aqyuio: 5j or& T, TEA&UTOIU, £AE'y6V5 


KAA. "Ico. 


Sw , » ld c» /, 5 5 ^. 
ZO. Ooxz icwc 05," 9 (Ocio Te, (XX yet 6X TV 
e /, » , /, "* ^ , 
quo otyunpusyo, €i rep cuyaÜoc "y fv &msivoS . OPTICS. 


KAA. 'T/ oov à7; 


ie O20. &AX& v00c por &mTE emi ToUrO, & Aeyon- 
Almwia 0i lleguen Beríous yeyoevaa 2 TY 


ToUvawriay Qin QUneiya Ur 


&Xtíy0U. TUUTÍ yàg Eyuy: 


Gana, Ilegién memOIevt Amalous 2727] zi üti- 
J.oUc zi Maus! 20 QiAap "yUgoUc, eic pao ÜoQogia" "Lm 


70V uuTUT TITO TA. 


KAA. Ta» rà eva xorexyóruY" GxoUti; TUUTU, G 


Sonenrts. 


S. 152. ZO. 'AxA& cv&üs ovxéri (uxoDo, GIL idc 
cou xoi iy xui CU, ÓTi TO. [ty TpUTO) qUDORÁJUSI 


ZY$CVW et rc (: om F et pr E.— 
Z'Y et pr £.—* àAdXovs YT Ao. 


8oopày s.—? koreayórrev A.— 


oUk lows 9j, à Béxr.] Ita Codd. A. et. 


M. Vulgo 9c pro jj, quod vitium miror 
fefellisse Routhium, quum apposite lau- 
daverit illa de Legg. xii. p. 965. C. "Icws. 


Obk Ígws, àAAX Üvrws, à Daiuóvie, TQ)TIS - 


obk ÉcTi. caeorTépa gé0obos àvÜpdmrev 
obbevi. HEi1ND. 

TÍ o)» 5$j;] Supplendum puto Tobro 
Biaoépe:; V. not. ad Charmid. $. 25. 


- HriND. 


pol] Carebant A. M. Fixp. 

Tavrl "yàp &yerye àkojw] Plutarchus 
vit, Pericl. p. 156. E. a Routhio huc 
allatus: I1oAAol mpárov $m ékeivov $acl 
Tbv O5jov éml kAmpovxias kal Oecpukà 
kal uug0dy Oiavouàs mpoaxOTvai, kaks 
€0.70évra, kal *yevóuevov ToAvTeAT kal 
&kókagTov bmb Tv TÓTE TON/TEVudTOV 
&vrl códpovos kal abrovpyoUV. Conf. 
Meinersius in libro inscripto Geschichte 
des Ursprungs etc. der Wissensch. in 
Griechenl. u. Rom. t.ii. p. 149. sqq. 
idemque in libello illo, Geschichte des 
Luxus der Athenienser p. 34. sqq. 
Hxixp. 

eis 4uc80oopày]  H. l. Routhius: 
E TUN éxeivos (verba Ulpiani sunt de 

Pericle ad Orat. Demosth, 7epl cvrd£.) 


Y 8j EXY&CFIV.— 


—* juc8oQopíav Y(TASZYSBCFIVW et pr E: 4uc- 


" ékeivos om I.—*X uoi om 


b r0 om Y, 7 u&v. pro *yp habet Z.—* mübokíuei 


&ra£e pu8opopày kal €0cke TQ Of 
cTparevopeve. p. 50. A. Ea. Bas. "Ióíos 
Tbv uuo 0bv 7v arparevouérav oi aXao 
pac8ojopàv ékdAovv. Suid. in v. puo0o- 
$opá. Sed hoc Platonis loco stipendium 
quodlibet de publico acceptum designari 
putem, Aristot. Polit. ii. c. extr. Tà 
BikaoTíipia pacÜooópa karécTace Ilepi- 
KAfjs p. 386. Ed. Duval. Ubi ad Tiv 
&ucaor wv jig0by, quem ob jus dicendum 
accipere solebant cives, respicitur, De 
quo vid. Meiners. in priore libro supra 
laudato p. 150. not. De voc. juc80$opà 
non est cur a veterum auctoritate disce- 
damus. Cod, R. A. juc80Qoplav. HEIN D. 

TGp Tà &Ta kaTeayórov] Significan- 
tur AakevíCovres illi s. Aaicevopavoüvres 
(Aristoph. Av. 1281.) homines a cultiore 
vita alieni Spartanorumque morum duri- 
tiem et feritatem imitati, oi GTd T€ ka- 
Tá'yvuvTau, pujioUj.evor ToUs Adkowas, kal 
iuávras mepieiMÓrTovrat, kal duAoyvu- 
vacToUs:, Kal Bpaxelas àvaBoAàs $opoU- 
ci, às 0)) Tobro:s kparoÜrvras Tàv 'EA- 
Adjvev obs AakeBaiuovíovs, quz Platonis 
sunt verba in Protag. p. 342. B. Rou- 
thio quoque ad h.l, adhibita. Cf. Eras- 
mus in Adagg. p. 978. HziNp. 
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legione zt oldspiar eimygia" TT nere pnpiravro 
auro) Alzyion fiut a eígous 00 LÀ Üz z0A6i 
xay aoi yeyieruw d Um &UTOU, &Ti T&).6UT2 oU [DíoU 709" 
Teen) éous, ZAOTV aoro eure spnpiraeo, 0A icy OU 0: 
ÜnyceTo & eripuit, 90h» eni oc TOVgoU ovrog. 

i IA ALT; E roóroU £VEZ0L 0,406 » Megane; 

Zo. "Ora» yoo gy) PTIUEMITUG XO VTCTUY eu [oov 
TOloUTOG d auxi &y &£0026i eive, &i mean any Ur] ).- 
TíCovru 6 bnoy ur ke ir TO TUS LC Daevorsaes à &zi- 
0c£e pairs AUTRVTO, molUvTUS à; Gryeiórt a. 7 00 Donc 
GOL z0406. EiVOLL eruere 00TICOU) OTOUOUV [rk óc Gy 


N 
zo 


auem [any 1 dA SpMTEQOL coro0eien (y PIMTEDOL 7 7 vugk).t- 


*^ »/ 
2^ ov; 


[ss Aoxei 


KAA. IIz»v? y* (yt. 001 aeeimaputa. 


$0. Kai roBs voiyoy pot Jf ginta Gro eii ueyo, TÓ- 


T£20y zou d " cleumos t £y TÀV Cun & £0 Ti) 


ebbokíuei *s. 


UA: 


—4 gigxpàv om EF.— 
f »yeyyórecav Z'YIV, éyeyóvecav Y T'ABCF, éyévovro W : 


^ 
7] 00; 


€ àOmvatoi...karejnoicavro in mg rc F.— 


éyeyóvewav *s.—8 énl 7ij 


TcAevrj l.—h coU post Biov om s.—! àv om I, etiam ante »yoüv ponunt 2(A.— 


k éavrüv Y(TAEFW, abrbv 9, abrois CIV et corr B: 
oy 
^ üypwprepov E, &ypuérepa F.—? coi 7) $.—P mápv...]) o om I.— 


pérepoy EF.— 


&. 152. éyeyóvewav] Caussa odii Athe- 
niensium in eum erat Épidaurus minus fe- 
liciter obsessa. Vid. Thucydid. ii. 56. 65. 
Fixp. 

yeyóvecav] Atticam hanc formam de- 
dit Cod, M. Vulgo éyeyóvewav, Cod. A. 
yeyóvewavy. HgiNp. 

kAomjv aUToU karey.] Sacrilegium 
cum Phidia fecisse insimulabatur in auro 
ad Minerve statuam publice expenso. 
Vid. Diodor. Sic. xii. 39. Plutarch. vit. 
Pericl. p. 169. C. Schol. ad Aristoph. 
Nub. 857. Atque deipso peculatu accu- 
satum eum constat, quod pecuniam publi- 
cam, Delphis Athenas advectam ipsius- 
que fidei commissam, in rem suam vertis- 
set, V. Diod, 1.1. c. 38. Plut. l. l. Hzixp. 

karelnoícavro] Post hanc vero pecu- 
latus damnationem in gratiam rediit cum 
Atheniensibus Pericles, cujus rei nos ob- 
livisci haud sinit Aristides in Communi 
Apol. t. ii. p. 244. Jebb. Rouru. 

Üvav *yoUy ày érip.] Xenoph. Mem. $. 


kK 
om *s,—l kaAbs F.—m 7ue- 


i. 2. 32. cime ó Zokpármqs, Ór. 0avuac- 
7ÓV oi Dokoi elyou, ef vis *yevóuevos Bo&v 
&yéAqs voueUs kal Tàs Bo)üs éAdTTovs T€ 
Kal Xxeípovs moiQv pj ÓjuoAo'yoím kakbs 
BovkóXos elvav. éri 66 0avuaoTóTepov, et 
Tis TpooTÓT3)s "yevóp.evos mÓAe«s kal 0LV 
ToUs moAÍras éAdTTOovs kal xeípovs gj 
aicXbvovro jmD ofovro kakbs elvai Tpo- 
oTárTaSs Ts TÓAews. Hx1IND. 

p) AakríCovras avrovs] Sic Cod. Reg. 
Vulgo abrobs deest.  Aristid. l. c. 43 
AakT. abróv. HrtiND. 

&rébeite ravra &ravra ToiUvras] émé- 
Bebe raUra Toi0)vras Aristides. Reis- 
kius reponit ibi &méóeie, quod habet 
Aristides Platonem respiciens ad p. 240. 
et 247. Rourn. 

job 9ox.] Correxi vulgatum 7 cum 
Cod. M. Hzixp. 

&robe(im] Codd. A. 
HziN p. 

va cox xaplaeuai] Vid, Tim. Lex. p. 
215. ibiq. Ruhnk, HziNp, 


M. &mobe(Eoi, 


I, 516. 


31, i. 150, 
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$Q. Oovzow GÜparr a IIegizj zc ETEIUEA.6TOS 


KAA. Nai. 
$. 153. 290. Tí o» 


0Uz tu eoross, » Geri A 


Ay OU[LEV, Dixeuorégoue ey tyovéyats &yri GMimurigun vr 
&x6)0U, €i 7p £X 6l yog" ETEJUEAETTO apre» GryaÜos à a» T 


? d 
T0JATIO0,5 


KAA. IIé&»» ye 


19. Ovzooy of y& Dixouos Tpuspot, ug tn Opungos. mU 


0s 7i Qe; 0) y, oUTUc 
KAA. Na. 


ZQ. 'AxA& piv &'ygiamégoue ys eyrois ripe 5 
oi0UG qupse)un[ os, XGi TOUT tig &UTÓ», Oy" zziTT Cy t(QoU- 


ATO. 


KAA. BoiA& coi ópoXoy5cu; 
ZO. Ei dox?" yé coi Anz Aye. 


KAA. "Eco 07 ra). 


$0. Ooxow & Tg &ygiuTéeoUG, &ieuTépoUG TÉ Xi 


x eeouc s 
KAA. "Erro. 


zo. Ovx ap GrytÜog TO mo TIC, II;gizAz; md 


TOUTOU TOU Aóryov. 


4 kal om d.—' óuoAo'yoUuev XYF. 


& 
FIVW, bv X: 9 s.—" Soket E, Gokeis V. 


$. 153. éuoAoyobuev] Cod. M. éAé- 
youev. Fiwp. 

elrep ékeivos k, T. A.] Ficinus : si qui- 
dem ille, qui curabat cos, in rebus civi- 
libus peritus erat. tanquam legisset efrep 
ékeivos 0$ émeueAe?ro abrGv, &ya0bs jv 
Tà moM(TiKd. FIND. 

^ ol^ye Bíkeuoi sjuepoi] Nusquam disertis 
hoc verbis dictum in eo, quem hodie ha- 
bemus, Homero, nisi quis huc trahere 
velit, quod Routhius fecit, Odyss. vi. 
120. ix. 173. 7) p' oty óBpurral T€ kal 
Eypioi ob0$ Bíkcuoi; Cf. viii. v. 133. 
HxzrND. 

eis abrüy bv] Vulgo 9 pro v e Ste- 
phanicorrectione. Illud exhibent Aristid. 
Codd, R. A. M. Ald, Bas. 1. 2. Sci- 


—58 ékeivoy corr X.— 





t ya( T.—" v ((TAEYTeBCE 


v jv om E.—* b obk &yaorye F.—Y ovbé 


licet hoc positum pro eis 9v, ut $. 19. 
ei éri Ty abrv rexvày Aéyogev, &rrep 
vüy 9j. Phedo p. 76. D. ij) &v TOUT 
(xpóvo) àmóAAvyuev (às eric ripas) $mep 
Kal AauBávouev; Xenopb. Mem.ii. 1. 
32. Tian ái TG Tdyrev kal mapà 
0cois kal Tap &vOpémois ois mpoa ike 
(i. e. map' ois mpocaíjkew sc. Tois &ya- 
8ois.) Lysias ed. Reisk. p. 255. &0vcev 
énl rày Bwpuv àv oUk ev abrg. Proxi- 
mum àv ab Aristide omissum confirmat 
locus hic , Apolog. p.18. C. à» v 

TAukÍg Aéyovres mpbs óuas, év Tu. - 
Aura émuTeUcare, aibes Üvres twin 
óuQy etc. Nam quz Brunckius ad So- 
phocl. Philoct. 290. attulit, diversi sunt 
generis, HaiNp. 


POPTIAS 


KAA. Ov ev ye Qc. 

ZO. M Af" ov08 ye 7i e£ oy Opu0.6/y 6i S." II 
à Méry& puoi veg Kipavos: 00x. Engin GLUTOV OUTOI 
oUc tÜsghveuos, iyt, CLUTOU deo. i eTÀy 2 Q,ILOUG E LOLV Tis Qo- 
Vies mti OsuurroxAio ruUTO TuUrA &TOÍZUO x0 vy 
port CUM s MuAziküg» Óà vó» & Magalon eis TÓ 
Big up iy Pbapirmro, zc & pw Oi. Oy? meU- 
Ta, &VETTEU EV ins Ko oi TOI, ^ mc cv0gsc cvyaol, 
ec u ee. OUz Gy more TOUT, rainy [5. 154. ] OQoz- 
oy» oi ys" cvyoaoi víonoi xGT Cup s [Mb QUU bXTTVTTOU- 
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ó 
om pr F. 


9! avrby rTüv EXY.—58 ci otro E.—P^ 


e£ Ov óuoXoyeis] Hoc pro vulgato 
&poAóyeis e Cod. M. et Ficino recepi. 
In Cod. R. GyuoXo*yeis et óuoAovyetis ab 
eadem manu scriptum, Hxrwp. 
€beoTpákwav] Res etiam e Cornelio 
Nepote nota est, vit. Cim. c. 3. Conf. 
Plutarch. Cimon. c. 17. Pericl. c. 9. 10. 
et Compar. Cim. c. Lucull. c. 2. HziNp. 
Multa hinc sumpsit Sopatrus Proleg. 
in Aristid. p. 7. Rovrn. 
MiAridbmv—«is rb Bápa&pov éuBaXeiv 
€yaoícavro] Rei hujusce fides penes 
nostrum auctorem est. Nepos in Mil- 
tiade: * Causa cognita, (postquam Pari 
obsidione discesserat) capitis absolutus 
pecunia multatus est. Eaque lis quin- 
quaginta talentis zstimata est, quantus 
in classem sumptus factus erat. Hanc 
pecuniam quod solvere non poterat, in 
vincula publica conjectus est, ibique 
diem obiit supremam." c. 7. Eadem 
prorsus Plutarchus in Cimone, p. 480. 
D. et Herodotus l. vi. c. 136. p. 501. 
Ubi cl. Wesseling. * Venerat Miltiades 
in barathri periculum ex Platonis narra- 
tione in Gorg. cui adstipulatur Aristides 
t.ii. p. 224. Ed. Jeb. Alii id reticent, 
sollemni in talibus variatione Quod 
ad Aristidem vero attinet, res plane di- 
versa est, qui diserte negat, quz asserit 
hic Plato ; argumentaturque ex eo, quod 
populus cum Pericle in gratiam redierit, 
eos cum Miltiade quoque, nisi mors ejus 
antevertisset, eodem fuisse modo acturos. 
Vide przcipue Communem Apol. p. 244. 
ubi hzc sunt (nihil enim ad p. 224. hac 
de re occurrit) : MiATidbns 9 &i0n reAcv- 
T/)Cas, ov TOV DikacTQv Üdvarov kaTa- 
qvóvrav abro0, o00', &s oV Qs, (Plato- 


—5 ÓóuoXAo'vyeis ZYOIV, GuoAóyess BC: 
otre C. 


abrir Tbv 
&uoAóyeis *s.—9 bià Tiv — B, 
—* *yivovra I, post 7v(oxo: ponit $.— 


nem compellat) kv eis Tb Bápafpov éu- 
TOv, ei Zu 81à, Tbv Iipóraviw, àAAà ToU 
rpajuaros abTG cakeAravros. kal TOÜ- 
TGV TT0ÀX0l, LGAAOv 9 & &mavres, pprupes. 
Est autem verisimile, ita rem gestam 
fuisse, quomodo narravit Plato, quoniam 
vix credendum sit, in talis tantique viri 
casu errari potuisse ; atque porro histori- 
corum narrationi conciliare licet philoso- 
phum. Rovrn. 

Bápa8pov] De barathro v. Tim, Lex. 
P- 60. ibiq. Ruhnk. Hxixp. 

ei 3j bià rbv mpóravw] | Absque Pry- 
tane fuisset. Isocrat. Or. ad Philipp. 
Steph. p. 100. E. $aívovra yàp KQKei- 
vot kparijravres àv ràv BasiAées Tpay- 
nárcv, ei u3j 91& KÜpov, nisi Cyrus obsti- 
tisset. Sed satis hanc formulam expli- 
cunerunt Editores Vigeri de Gr. Dict. 
Idiotism. viii, 6. 9. Codd. A. M. et a 
recenti manu Cod. Reg. 9ià avrbv Tv 
mpír. iy mwphraww autem h. l. intelli- 
gendum de Prytanum cypistata, cujus 
munus erat populum in suffragia mit- 
tendi, ut recte animadvertit Routh, qua 
de re videndus omnino Luzackius in Dis- 
putat. de Epistat, et Proedr. Athen, post 
Orat. de Socrate cive p. 92. sqq. $. 7. 
extr. Schol. ined. in Aristid. t. iii. p. 
292. citante Valckenario ad Herodot, vi, 
136. "Eva Aéyet Tbv MiATidDQv* Óre "yàp 
ékpivero éml Tj Ilapg, j8éNnrav abróv 
karakpruvíca *O Be mpóravis eiceA0Gv 
étyríraro abrbv etc. HxiNp. 

ei] In Cod. Aug. exciderat e,  Ca- 
terum post est ÉracXxov positum pro 
Éma8ov, ut apud Xenopbont. Memor. 
Socr. i. 3. 4. &reifev pro &rewer. Fix. 


ILL 151. 
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ed. Bip. t. i, p. 290. HziNp. 
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$. 154. obkovv otye &ya60i] Male 
vulgo-O?xobv. Sensus est: Non igitur 
boni aurige, quum initio de bigis non 
decidant, quando equos curaverunt ar- 
tisque suc facti sunt peritiores, tum de- 
cidunt. Orationis structuram explana- 
vimus ad $. 144. HriNpD. 

ek Ty Cevyüv] Abest é« Aristide. 
c'cevàr pro Cevyàv Aristidis Mss. Darocc. 
et Coll. Nov. Sed in marg. Cod. Barocc. 
Cevyáv ut lectio varians affertur. Roorn. 

3 9ok. co1] | Sic recte pro 5j Codd. A. 
ct M, HrriNpr. 

€v TjOe] év5& Aristidis p. 301. M:. 
Barocc. sed 7j postea ibi insertum est. 
Rovrnz. 

eb Tcov] e£ lov, &v TG Yaq elvau, pari 
loco et conditione esse, frequens dicendi 
genus est. de Legg. xi. p. 919. D. u/re 
Ká&mmAos €kàv n9. üiceov ubels *yvyvéo0o 
n9. Cuwropos, wire Giaicovíav wi] Sjvrwwa 
kekmyuévos iQuóraus Tots uj e£ írov éavrQ 
mAQv-TaTpl kal umrpi etc. Conf. Hem- 
sterhus. ad Lucian. Judic. Vocal. &. 2. 


ov 
éfémeoov] Cod. M. é£émesav.  Aris- 
tides p. 270. hec vcrba laudat indeque 


—f d'yaübv om Z.—5s Tjjbe om L—h £yrpoo6ev 70A - 


docet, Platonem sibi non constitisse, et 
p. 280. opponit ei Aristidem, qui etiam 
ab Atheniensibus e civitate ejectus fuit, 
Fixp. 

édémecov]  émímrew, (ut ékBdAAec- 
021,) quod proprie usurpatur de actori- 
bus, citharcdis aliisque, qui a spectato- 
ribus exploduntur et exsibilantur, traduc- 
tum h. ], ad demagogos in populi odium 
et offensionem incurrentes. Hx1Np, 

éxp&vro—Tij koXax.] Celebres sunt 
Aristidis orationes citatz, in quibus ca- 
lumniam Platoni nostro ob viros hoc 
dialogo culpatos acerrime objicit, eorun- 
demque przconia copiosissime prosequi- 
tur. Sed sophista (ut ait Sopatrus A pa- 
meensis) TG TiÜavo mpbs Tj» 7üv àrey- 
kaícv Aóciv xpusduevos, Tbv Aóyor avvé- 
Ouke* TpooTOiwÜuevos TapaTpémew eis 
Tobvavriov à YlAdrev uér ümobelLecv 
elpykev.  Prolegom. in Aristid. p. 6. quae 
ut legantur, omnino digna sunt. Rovrz. 

ep'y&a nra] Bas. 2. épyydtyrai, sed bene 
habet vulgatum: Multum tamen abest, ut 
horum, qui hodie vivunt, unquam quis- 
quam íalia perfecerit opera, qualia illo- 
rum quivis perfecit, —4s "ye, i. e. Ómov 
ye. Hriwp, 
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oup" ys T& 40i CU &» TOig AÓryoig. &V mari yg TQ? 

xgóvo ov Bue) ey ique, 0U0zy moo puel eic TÓ QUTÓ ad 
qréeiDepopuevoi X04 Gy Vo0UVTEG GLAD] any Ó TI A éryopuey. eyd 
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vous elvat T'.—" 70i00j.ev *yeXotov 1. 
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oio r€ ] voepoire Sopatri Ms. B. atque 
Ed. Jebb. Prolegomenis in Aristid. p. 9, 
sed oio: re Ed. Florent. Rovrn. 

&AAà "yàp ueraBiBátew] Pari struc- 
tura de Rep. vi. p. 495. E. Aoxeis otv 
TL 3v 9 éyo, Biapépeiw avUToUs iOeiv àp- 
"yoptov krogapévov xaAkéos daAakpoU 
Kal cgupoo etc. — —Protag. p. 328. A. kàv 
£i 0AMyov éa i Tis Üo is 0i épei tuv mpo- 
BiBácc eis üáperijv, &yamqróv. HriNpD. 

veíBovres kal Biagópevo: ém ToUro] I. 
e. meto? kal. Bí. üyovres in TOUTO etc. 
Hziwp. 

TobrGv Diépepov] otro MBalfipak So- 
patri Ed, Florent. 8i&opov cjusdem Ms. 
B. atque Ed. Jebb. Mox uóvov non ag- 
noscit Sopatri Ed. Florent. Rovrz. 

&. 135. éyà o?v] Codd. A. M. Bas. 
2. "Eyerye oüy. Cod. Reg. 'Eyó *yàp a 
manu secunda. ut Ficin. Ego enim. 
HzrN». 

Kal éyvekéva]] Desunt in Cod. M, 

IND, 

al u£v érépa Oiakovuct) ear]. Quee 
ab his verbis sequuntur usque ad $. 156. 
lorum summarium huc redigi poterit: 


Plat. 


Vor. III. 


yoüv 
o)v *s,—t éyyckévoa 


—* iudrioy CF.—" &AXev X(TASEW, 


tal mepl 7b cáp 3| gtv érépo, Dixkovucfi 
eei, 7 Té cé part, Gv emibvpet, mpi: ovca* 
$ 0e TG vr: avroU Qepamreía, 7| 'yvuvac- 
Tucfj Te kol i iarpucti óca)rcs 8€ kal epl 
Tis Qvxfjs etc.—75 Ovvarbv elvc.,. Non 
redundat eivai, ut opinatur Findeisen. 
sed mutatur subito directa oratio in sus- 
pensam. Quanquam commode hoc abes- 
set. bryg illud Attice positum pro fryo? 
monet Buttmannus, ut fry&v pro peyobr. 
Vid. Moris Att, p. 339. HxiNp. 

jryg] Brevius sententiam meam de 
hac forma indicavit Editor, ut accuratius 
eam explicandam h. ]. putem. Nimirum 
quum in aliis verbis, quz in óc exeunt, 
contractio secundze et tertize persona in- 
dicativi et subjunctivi per o7 fiat, infiniti- 
vi per o0 (9A01s, 95)A01, ByAob»): singu- 
laris quaedam contrahendi ratio obtinuisse 
videtur in verbo jryóm. Atque de inf- 
nitivo quidem vel ex Aristophane constat, 
Atticos pryav dixisse pro feyobv (ex pi- 
»yóew), ut docuit Piersonus ad Mar. p. 
339. Ipsa autem Moridis glossa ita 
legitur: 'PryGv, 'ATTikGs* BiyoUv, kowàüs* 
Deyot 'EANQvikQs, — In. quibus d 
2 7 
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quz manifesto corrupta sunt, nondum 
quisquam persanavit. Nunc, adhibito 
Platonis hoc loco, ubi ad infinitivi illius 
modum etiam conjunctivus scribitur bey 
(pro fveyo? ex Dryóg), non cunctanter in 
Meride corrigo : "Pry&y, 'AmcrikGs*. fi- 
"yoUv, koivós. "oye, 'ATTikGS* | Dvyot, 
*EAAmvwikGOs. gitur si vera est distinctio 
ila Salmasii de Hell. p. 55. fvy&v et pi- 
'yg unice fuerint Attica; conjunctivus 
(an et indicativus?) fryo? probus quidem 
et antiquus fuerit, sed minus tamen At- 
ticus ; infinitivus autem pryo)v serioris 
tantum Grecitatis proprius, Quod pre- 
ceptum an ad alia quoque Atticorum loca 
et ad indicativum pertineat (nam si ex 
preyóew. factum. est pryàr, quidni etiam 
peyo ex pryóev?) non nisi librorum auc- 
toritate dijudicari poterit. Neque vero 
huic contractioni dissimilis est pervulgata 
illa in verbis £d, eivác etc, in quibus 
pro a adhibetur y. Burrw. 

bmo0fj.aTa., TÉAAa]. Pro kai TüAAa, ut 
Theetet. $. 74. Tà £v TOAA, fj Bokei, 
rabry kal égTiv € eda epu, Enpà, "yAv- 
kéa, € Uc ToU rUTOV ToÜTOV. Sym- 
pos. p. 186. D. "Eom. 56 &£x8icTa TÀ 
bravridrara, Vvxpbv 0epud, mucpby Yyhv- 
Kei, Epbv 0 bypg, mávra rà roiaUra" TOÜ- 
TOS ÉTigTq0. etc, Nam sic ibi distin- 
guendum. rÉAAa autem scripsi pro &AAa., 
Ficinus: ceteraque. Hxiwp. 

&AAa Qv] Fortasse ante &AAa excidit 
Kaí. Ficinus: ceteraque. Ald. Bas. ]l. 
pro &AA« habent &AAcv. FiwD. 

ébemírnbes] Ita legit et Fic. at in prec. 
edit, é£er(n, omnino mendose. Srrrn. 

éEerírn3es] Recte revocavit Steph. ex 
Bas. 2. et Fic. Ita emendabat quoque 
Salvinius in Miscell. Obss. Belg. vol. i. 


f 5». 


w cua $F.—* Bé co: s.—! ckvróbeyoy YXA.—^ kal obüty rc E.— 
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t.ii. p. 277. nisi quod ille 75 8& elimi- 
nandum censebat, quod etiam abest a 
Bas. 2. addicente docto Batavo, qui ta- 
men kai 8e sepe ab optimis scriptoribus 
conjungi adnotat. Bir. 

kai é£erírnbés goi] Ald. kal éteníra- 
8es 0é coi. Sed 8& recte abest a Codd. 
A. M. R. Bas. 2. HrziNp. 

ToUTuv "yàp mopurTiky eai] Struc- 
tura, ab infinitivo. elvat orsa, mox deflectit 
ad participium óvra, cujus anacoluthi 
similia dabimus ad Theztet, $. 5. H. l. 
si pro elva. mente substituas üvra, (nam 
ita corrigere vel proximum óvza vetat, ) ad 
vulgarem formam redigetur oratio. HE 1N p. 

kámmAos] Qui differat ab éumópo, ipse 
Plato docet de Rep. ii. p. 371. D. 1) ov 
kamijXovs kuAoÜj.ev robs mpbs evi]v Te kai 
mpg Diakovobvras, iópvuévovs év àvyo- 
pé, ToUs be mAavíjras émi ràs mÓAcs ép- 
Trópovs 5 ; Adde Politic. p. 260. C. kaódá- 
rep 7) TÀV kamíjNev ,Téxm Tljs TOv avro- 
ToAÀdGv Oibpiorat Téxvns — —. TeAm- 
Oévra vov mpórepov &pyya &AAórpia mapa- 
Bexápevoi Beírepov mwtAoUsi áAiww oi 
kámqAo.. | Et cf. de Legg. viii, p. 849. 
D. et Valcken. post Orat. Hemst. et 
Valck. etc. p. 409. sqq. HziNp. 

ckvroTójov 1) ekvrobeQjbv] Schol..cxv- 
TOoTÓuOv, ckvTéa d) Awporóuow ckvroOe- 
yàr 8e, rbv GepuarouaAdkrmr 1) Bvpcobé- 
ymv. HxiNp. 

OavuacTüy écTlv] Abest éerlv a 
Codd. A. M. Mox Ed. Steph. &ó£a« 7€ 
K. &. Sed incommodum est hoc re, ne- 
que in libris id ceteris scriptis editisve 
comparet. HriNp. 

5 53] Sic correxi volgatam. scripturam 
Tum Codd, A. M, robrav Épxew 

HzxiNDp 


mpocjet. 
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Tàs 0 ÉAAas mácas—áàyvoeiv] Quum 
id cetere ille omnes ignor ent, pro 7àr 
&AAcv macGv robrwv &yvoovcQy. Cf. ad 
$. 43. HziNp. 

5:0 05] Ita Codd. A. et M. pro 87, 
quod vel absque his libris corrigi debebat. 
Convertitur, ut ficri solet, directus sermo 
in obliquum. HziN5». 

Tàs ÉAXas Téxvas] Hec cum verbis 
TabT&4s Ltv cohwrent, a Ficino autem 
non sunt expressa. FIND. 

$. 156. ravrà obv TaUTa $i] Hac 
liquet pendere a seqq. ri Aéyw. TOTÉ 
piv—ieis 8E oAlyov ÜaTepov Xéyav, ut 
m0Tt uty—a00.s be—vüv 9' ab érepóv 7i 
Sjceis €xwv $. 101. Itaque non est opus 
corrigere Üre Aéyow, HxiND. 

Ór: Aéye] Non vertit hec verba Fi- 
cinus, Rovru, 

&proTo(s] In prec. edit. àáprokómos. 
sed alteram illam lect. confirmat et quod 
sequitur Kprovs rapackevdtov. STEPH, 

a Tov0GCuv, Ocaplov ó Sei Post 
eTovbdtev Codd. A. addunt $zi, 
non male, Nain € eo exspectabam 
accusativos potius Oeapíwva rbv &prokó- 
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écri om W.—! cot T, To. W. 
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cov etc. velut in Aristidis Codd. Mss. 
Barocc. et Coll. Nov. legitur Mí0aukov 
Tbv &promoibv kal Geapleva rbv Oyomoiv 
Orat. Plat. ii, p. 86. ed. Jebb. De Thea- 
rione, homine in opere pistorio celeber- 
rimo, veterum loca suppeditabit Toup. 
Emendatt. in Suid. voce "Ayyopácau t. i. 
p. 15. ed. Oxon. Hziwp. 

&prokómos] Cum Ald. et Athen. iii. 
P. 112. pro àpromoibs scripsi, quod est 
in Bas. 2. et Cod. R. monitu Casauboni 
ad Athen. l. . HxiwD. 

àpromos] Fortasse üpromómos, quod 
Thomas Magist. h. v. prafert 7 &pro- 
moibs, et Phrynichus 2 &prokómos in vo- 
cabulis minus probis numerat, FiNp. 

Mí0auos] Mithzcus enim Syracusis 
fuit oriundus, ut patet ex Maxim. Tyrii 
Dissert, xxiii, in. ubi dicitur a Lacedz- 
moniis urbe sua, in quam artis su: exer- 
cendz caussa venerat, exire jussus fuisse. 
Mithzeci et Sarambi ab eodem Maximo 
Tyr. Dissert. iv. 5. mentio fit, ubi Da- 
visius attulit locos scriptorum, jn quibus 
hi viri commemorantur, nec hoc nostro 
loco neglecto. Frxp. 


I. 518. 
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"Avlgurt,. (TO EIG OUÜLY Tei yov rie" QituxÓVOUG [L0 
AÉytiG x0, émilu uaa TUpUHEUT TO GÜparove, 09x &£TTi- 
OVTOG 40.).0y zryeloy ous" 7spi eura oi &y OUTA TÜ- 
yu, RU Minuvres ui muy iyeyres TU TUTO Tav" Ga 
dgurron, € emtavo pue vol UT QUTA, Wgor tro oUI ea» xt 
Ts Agy ins mipitus. oí Ü a! 0i iren) 0U ToUc £7 T1- 
QVTÜG DTIGLTOVTOL TOV VOG'UV aisioue &iyou. xe 7s &ro[oo- 
A3c TOV (Lp Ly G'OLpAADY, &AX oi Gy CUT OI C" TÜYACI TÓTE 
muere ze svp Bou) ebore Ti, oru) 02^ avroic ien Z 
Tórs Tpuovi vóg'ov Qsgousa TUYO Ur rsgoy xgóra," d c TE 
(LyEU 2 UyiéIVOU yeyonia, ToUrOU; eárimovrou xoi "pé- 
Eovr 40b) 20LAÓV TI STOLTOUCAV, Gy Oi0L T QUI, TOUC OZ Tg0- 
TípoUG &uéiyoUG do eríoUc TÀV A0XOV Pynepámouni. 
[8. 197 ] Kai ev^ vov, 2 Koo dye, 6, opolóramoy obra" 
&py&Cur^ eynupatCeie QvÜpumoUc oi rojroUc! siesitag ans 
mos YTAEXOEFW et yp Y : 


ABCFW.—" éavràv ZY.— 
—JY oÜv Es.—^ avTovs . 


&promois cum *s corr B.— 
Vw Tà TÀV V. 


—^ à» prE: 


t Oyov...otvov F.—* ob5e 
—NX qpocamoAXoUct YLA : mpocamoAAvovcs *s. 
8E *s,—b xpóvo om W.—* c om pr K.— 


7" 
3 roro T.—* épyátei W.—í robrovs (TARZYIV : roibrovs *s,—8 écridkaciw A. 


0avudci] Malim 6avuacTol. Cf. 
not. ad Theztet. $. 158. extr. Deinde 
Cod. M. éáprovs mapack. OovuacToUs. 
Hzinp. 

àvOpórrovs] Vitiose Bas, 2. robs àr- 
Opómovs. In talibus &v6pwrov cum con- 
temptu quodam adjici, velut ap. Lysiam 
p. 484. 1. üvpwros 0 bro'ypauju.areUs, do- 


&pyüov Tb mapà cíc. má80s alriov elvax 
rabT7)s 7/js 0ó£ms, àÀX avrà rà mpdyuara 
oUrc mejvkévai, HgiND. 
cvuBovAebovrés Ti, rav jj avrois] 
Ita rescribere ratio jubebat pro vulgato : 
cvuB. Ti. "Orav Ot etc. Eodem modo 
deinde, Ürav oiv &A60p 7 karaBoA3) abr 


cuit Valcken. in Oratt. Hemst. et Valck. 
p. 336. HxrNp. 

$m abràv] Cod. M. mwpbs abráv, 
etiam Cod. Aug. sed superscriptum erat 
br. FiNp. 

oi 9 a) 5! àmep.] Vulgo oi 9' oov. 
Illud ex Codd. R. A. M. et Bas. 2. re- 
cepi. HriNp. 

airidcovrai] — airi&o Ont vam n elvai 
crebra est locutio, Phileb. D. 
TOU KoivoO TOÜTOV Bov alrujuef? (n ékd- 
Tepos Ó u&v bv. voUv alriov, óv jor 
elva, Cratyl. $. 61. airi&yrat 0) o0 7b 


Tijs ücOevelas, rovs rÓTe mapóvras airiá- 
covra. cvuBobAovs. HgIND. 

modjcovciww] | Cod. M. morfjoweiw, et 
paullo post éyxeyuid$ovo:. Ficinus etiam 
et Serranus non solum hoc, sed etiam 
futura, quz& przcesserunt, per presentia 
expressere, Fiwp, 

$. 157. óuoiórarov Tobre épydtu] 
Cod. A. rotrois, itemque M. superscrip- 
to tamen altero, "Epydátec6a: autem h. 
l. pro moiety adhibitum, ut sepe. Sic 
Apolog. p. 28. E. 'Eyà oiv bewà üv 
eYyv eipyacuévos, «i etc, Lach. p. 200. 
DB, cv u&v olv joi Dokeis às &àAy8ás àr- 


Pl'OPTTA3. 349 


&U'yoUvrEc wy tmreÜDjuoUv, xo Quoi puety&Dny v» T0^v T6- 
voii C.UTOUG" OTI Ü& Oiüti zu UTOUMÓG tOTI Qi &xéí- 
ous TOUG TO OIOUG, 092. ein Üévoyrau. dye yao maQgoróvie 
ai Bigeuoróvre Papieya zi vewelan «ci T£! 2 eui Qógon 
X0 TOIOUTUV Qoneiin pure Mp T 02r. óray 00V 
£y 5 7 a our oL [20 4.7] QUT 776 co Üeveiace, TOUC TÓTE TrO.2ÓVTOLG 
edrilumoveta cop DotiA.ouc, O spar ron in 0: xeu Kipovo, 
n0 Msgionéo, ey mMpAG TUE, TOUC GTÍOUG TUV AOULOW C'OU 
Üz ioUwc emiMpporrea, : £y "i eoo, xo TOU &[L00 tTUi- 
gou AxauBisdov, t OTULy «n 7à Gp yo. mgortso iuri 


[d 


Tp0c ois &ZT10 0.70, OU, CATÍUV ovra TX seta, GMAX i006 


gov íav, 


e 


[S. 158.] Kei voi eyarye Qy0QTO Tp LO. 


xe yUy 0p9 yi yótuevos eti x00" TOY TACUO Gaga 
TI. eid ivopun, ye, Ov& 7 TÓAIg TIVb TOV) TOXTIROV 


—h àkobav 1.—i mepiaucÜdvouat A.—À) kal om suppl T. 


Opéreiov Tpü'yua épydteg0at, oUBev. pos 
cavrbv BAéreiw, &AXà mpbs rovs. UAXovs. 
Et cf. s. 158. Hzixp. 

TowUTovs] Sc. quales modo descrip- 
sit, qui imperiti non in ipsos auctores, 
sed in alios malorum, quibus premuntur, 
caussas transferunt. [ta ferri potest hoc 
TOi0bTOVS, Quanquam longe pra:ferendum 
videtur, quod expressit Ficinus, ro?rovs, 
hosce, cives nostros. oi roi. elaridkaci— 
kal aci—merovkévot abrovs, qui horum 
cupiditates  expleverunt quosque aiwnt 
magnam fecisse civitatem. Hom. ll. A. 
78. 0s ué*ya mávrev ' Apyyelov kpar ée kat 
oí Te(Üovrat 'Axeuot. de Legg. i. p. 639. 
C. koiwevías —, $j mépvké re üpxov ci- 
Vai, uer. ékelvov re bpéAiuós eoi. Hipp. 
Maj. 8. 22. TÓ kaAlv, d kal TÉAAa TávTa. 
Koc Leira kal Tpoa"yevoj.évou. aUTOU Ka 
$aíverai, ubi vid, not, Hrrwp. 

Toi))rovs] Sane Ficinus mobrovs vi- 
detur legisse, quam vertit hos (non hosce, 
ut explicandi causa posuit Editor.) At- 
que hoc To/rovs modo ne de tempore 
capiatur, sed de ea, quam significat So- 
crates, civitate, mihi quoque videtur 
commode ab eo et non sine contemtu de 
antiqua illa plebe adhiberi potuisse. 
Burrw. 

üvev -yàp a e$poróvns—rhv móAw] Ci- 
tavit hzc Sopatrus Apam. Prolegg. in 
Aristid. p. 9. Ed. Jebb. Rovru, 

3 x«raBoN) arn] Illa, quam dixi, 


- 


—k üpa, E.—l &móAAvvTa: 


verbis superioribus, órav 87] avrois jjkn 9) 
Tóre Ana iorij vórov $épovca etc. Quod 
monui propter Findeisenium. Tim. Lex. 
p. 1594. KaroBoAQ, Tepiobuci] Afjjas Trv- 
pero, ubi vid. Ruhnken. Hrinxp. 
kal ToU éguoU éraípov "AxiBidBov] 
Pugnare hoc video cum computatione 
temporum, quam ante institui, Hic enim 
de Alcibiade loquitur Socrates tanquam 
florentibus jam rebus ejus; is autem 
duos annos ante tempus, quo disputatio- 
nem hanc habitam esse ostendi, depulsus 
erat imperio navali, atque inde ad mor- 
tem usque in exilio vitam egit. At vide 
tamen, quibus in hac re nixus fuerim ra- 
tionibus ; ; nec speres in dialogis philoso- 
phicis omnia ad &xpíBew historicam 
conscripta. Rovrn. 
$. 158. ale0ávouc "yàp, Órav] Ex- 
trema hac periodo quum non certa pror- 
sus occurreret vitiatz scripturz correctio, 
vulgatam retinui lectionem, ne inter- 
punctione quidem mutata. Scilicet subi- 
ta hec interrogatio, *Apa àB(ites——Aóvyos ; 
vix opus est monere, quam aspere et ab- 
surde sermonis h,. l. tractum interrum- 
pat; tum proxima illa, 7b 9€ ÜXov eU0ós 
écTi, ad eam adeo non respondent, ut 
haereat hic quisque cum offensione gra- 
vissima, Quam levat, non tollit scriptu- 
ra Cod. M. pa. Hac enim recepta, etsi 
satis bene procedit orationis tenor, ós 
Bewà rác xovai—reroimkór es, pa àOkos 


I. 519. 








11, i, 156. 
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aeu pert iel e nmta o ec Q.D 0UVTOL, dryer o Tan na) 
myer utram e Mc oen TÀuT y pUI" TO), A0 eryalà. 7 
TÓAÀV TETOIAOT 6 pn^ Giu D UT UTZC Bi) vta, " 
o^ TOÜTAV Myoc. Tà às 62.0» AbeUdóg &e-i. mgorró qs 
ya TÓA.&UG oU &y tig TOT. QGÜLzUG Gon turo UT «Uri 
76 ToAsue 2c mgoruméi. aivwveUel ye TUTO) eive, 
000i dd TO ITIZO1 mgormoi dira eva x0 0C0i goQurred. 
x04 y&e oi sque se, TO. soqoi ÓvTé6,. TOUTO ÜTOTTOV &g- 
y&Covrou gay un Qimzovrec y&e Gets Di0G.T OA DI £i 
Voti TOMUS AUT 0poUs i TOY pua ora, qc &.O10UCL cQis 
erou" TOUG TÉ pasbous error cegoUvr es zo AID yg 
00. &robibóvras, £U vu evras^ v UT QUTÀVY. X0 TOUTOU TOU 
Aórov ví &v GMoryurtpoy sim mpGryjuo, Galeuroug GoyaÜoue 


om T'.—" oj $, 


F.—P abrovs delendum censeo.—4 és jqaüóvres suppl T.— 


—ás ó robrwv Aóyos: v 0t ÜAov wevOós 
évri, tamen &p& in media hac oratione 
post àbíkes poni debebat, neque vero 
hic aptum omnino est &pa, igitur, quo- 
niam, quamvis quis plurimis rempubli- 
cam beneficiis demeruerit; potest is ta- 
men ejusmodi facinus committere, ut 
jure meritoque ad supplicium a civibus 
damnetur. Jam nulla superest tuendz 
hujus vocule ratio, ni velis corrigere: 
os Deiwà áo Xovaiw, ei T0AA& kal àya6à 
Tiv TÓMw memovpkóres üpa, àblkws vm 
abTijs ümróAAvvTaA, Gs Ó ToUTGV Aóyos, Tb 
9€ ÓXov ijebbós éeri. Nam &pa sic postpo- 
nitur interdum. Phileb. p. 41. C. 'AAAà 
py e'mogev, efrep neuvijue0a, óAÓyov év 
7O0is CumpogÜev, €ws (scr. ds, ees àv) al 
Ae'yóuevat émiüvula ey tuiv Got By. pa, 
TÓTe Tb capa kal xepls Tjjs VvX?js TO1S 
mà0juac. BuelAqmrau.  Protag. p. 3595. 
B. és 56 raUra *yeAoiá écTi, karáonAov 
€vTai, éàv uj oAXois Ovóuaci xpójue0a 
üpa, 78e; Te kal à»iapQ kal &ya6dQ kal 
kakg. lHgiNpD. 

Tb O6 ÓAov weUb. écri] Quum tamen 
Lotum hoc falsum sit. Hx1NpD, 

wpocTáT)s "yàp TÓAees—mpocTarei] 
Citata hzc sunt ab Aristide in Communi 
A pol. p. 271. ubi 75s sróAevs scribitur in 
ejusdem. Ms. Coll. Nov. Rovrn. 

om avrís Tjs]  Aristid. óm' abT5s 
TaUT)S ,Tiis. A Platone scriptum puto 
br .TaóT»S TÓjs TÓA. HxiND. 

abT5s T7s mÓAews] Taórw»s, quod post 


—n qóAews oQ0' àv eis moré] T3js TÓAews 7)s mpocrarei 9. 


—? Tc om 
T àBiklas corr F.— 


abTjs additur apud Aristidem, in ejus- 
dem auctoris Msto in Collegio Novo as- 
servato punctis notatur quasi suspectum. 
Rovrz. 

$áckovres "yàp àáper?s] ^ Routh., citat 
* Xenoph. Mem. $. i. 2. 7. "E&asuate 5€ 
(Zwekpárms) e( Tis üper)y. émamyyeAAópe- 
vos &p'yopiov párrovro kal ud) voulto: TO 
péyurToy iépbos €Eew díAov &ya8bv kT9- 
cápevos, àAA& $ooiro, pd] ó *yevópevos 
KaADS kd'yaübs T$ TÀ uéywTa | ebepryerf- 
cavri jj riy. neylarqv xápw £o. — Iso- 
crat. contra Sophist. ed. Steph. p. 292. 
A. Tobs u£v É&AXo Ti Traibebovras mpoo- 
dice: SiacpuBoUo at epi TÀv. Diapepóvrov* 
obótv "yàp KwXÜei ToUSs Trepi €repa OeuwoUs 
*€vouévovs uJj xpmsTobs elvai mepl rà 
cvuBóAcua' rovs b& Tjj àperàv kal Thv 
cwposüvqv ép'yatouévovs, màs oUk üXo- 
yóv:éoTi, uà ob Trois ua8grais uaAAov 
micTeUeiw ; Ob *yàp Óiyrov Tepl robs ÉA- 
Aovs Üvres kaAol kq^ya8ol kal B(ieuos 7epl 
TOÜTOUS éfauaprfovraa, Ov obs TroioUToi 
yeyóvaci, HxiNpD. 

&rocTepoüvres] Exemplum ejusmodi 
mercedis negate extat apud Gellium 

Noct. Att, v. 10. Fixp. 

kaíro. Tobrov ToU Aóy.] Sic nihil 
cunctatus rescripsi pro xal roórov T. A. 
de Legg. ii. p. 656. B. róre Óuoi000at 
ofyrov &vd^ykm Tbv xulpovra, óroréposs | àv 
xaípp, €àv / Épa kal émouyeiv aic xiva. 
Kaíro: ToU ToiÜTov Tl uei;ov àyafbv 1) 
Kakiv $aqgiev üv Tuiv éx mdons àvd*ykns 
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aoi Dueeoug tyevopusvouc, sEouosÜéyrae us iei" varo ToU 
DiQoum A A.0U, ay ovrocc? 0s Quxouogtvgy, auxeiy TOUTO Q' Ux" 
&youci», oU Qoxei coi ToUTO C/roTO  &iW4, Q) &rGipés (e 
eno Üz ttr opely pue" qwéyxowac, 9. KaAXnAdue, ovx 
EX Quroxeiye ou." 

$. 159. KAA. 3» 2 ovx &v oióc v. &ige Aeyti, 6i uf 
TÍc 00i QUT OXPIVOITO ; 

$O. "Eom ye vU» toU" mvyyoUc Té TOY Aen, 
eret poi oU eÜEA eic Gmrosplver ou. QAM, 0 yaf ET 
Tp06 Qufov, o9 Qoxéi coi &.oryoy etu, ayalin Q&cxovra. 
memoumuévtt T», nénperto TobTO, ÓTI oQ &0LUTOU &youlos 


y&ty ova 7£ aoi dy ET ELT TOVeoG £07IV5 


KAA. "Epmorys Qoxci. 


A , ^ , / ^ L4 e: , 
2. Ovxovy QAOUEIS TOILUTO, Aeyo»vrUy vUy QuoxOVTUV 


qt EUELV Ga lpaimouc" eic &gerins 
KAA. "Eyoys. &AX2 Tí &y Meyois GuÜeamuv siet oU- 


üevoc edo; 


x 
€ 


5 Éxovras ZYOIV, oxóvras B: oXóvras cum s corr E. ToUTo Ó. 
—N ümokpívac0n. Es.—X *yàp XY et pr E, 0e V, àé 


*c,.—*" o)k om I.—" uv XA. 


yoÜv T.— ümokpívac8mi. Es.—^ àv0pámovs moubeUew EZXYIV.— 


ylyves0a:; Idem restituendum in Phae- 
done p. 103. C. ^Apa ui] ov, $6 KéBns, 
kal cé ri. ToUrwv. érápolev Qv 00e elmev ; 
ODD a), ($q ó KéBms, oUres ÉExw, kal 
TOL0UTÓ TL Aéye, &$ oU TOXAd pe rapáT- 
Te. Repone kaíro: ob Tobro Aéyo. 
Hzrrxp», 

éEeupeÜévras àXwlav] —Liberatos in- 
justitia. De structura hac vid. Valcken, 
Diatrib. in Eurip. Fragm. p. 203. 
HzinNp. 

cxóvras 9t] Sic cum Steph. Cod. R, 
superscripto tamen &xovras, ut-est in 
Codd. A. M. Nam Edd. vett. vitiose 
habent exórres. oxóvras est adeptos. 
HriNp. 

és àXm09s Onwwyope] Respicit So- 
crates Calliclis illa $. 83. à Xónp. Bokeis 
veaviebea0aa &y rois Aóryows às àAm0os 9n- 
nayyópos àv, kel vüv TaUra OÜnuw'yopeis 
etc. ubi vid. not. Cod. M. (s àX. Le 
ji'd^ykac as Dniryopeiv. HriNp. 

. 169, eU 0' obk àv—ümokplvorro] 
Abjeci post hac, quz vulgo ponitur, in- 
terrogandi notam, ut excusandi quasi 
causa, quanquam ironice, hac Callicles 


9 
—t óIV, à W:$ 


à Kelygy Q(Ad.— 


subjiciat. HxiNp. 

vüv *yoüv (Codd. A. M. «yàp) avxvobs 
Télvo rÀy Aóywev] PProtag. p. 329. A. 
GoALXbv kararelvovct ToU Aóyov. In seqq. 
Émerra movypós égcTiv, positum émewra 
pro óuces, usu frequentissimo. V. Wolf, 
ad Demosth. Leptin. p. 353. Statim 
post Codd. A. M. r&v $ack. &vOpármovs 
maubeveiw. HarND. 

&AAà Tí ày Aéyos] In Protagoram 
Prodicumque et ceteros àper7s 0iDagkd- 
Aovs dici hzc videntur a Callicle, qui 
ipse cum Gorgia non virtutis, sed dicendi 
et administrandze rei publice peritum se 
ferebat. Plato Menon. p. 95. C. Kal 
Topyíov udáAwTa, Q Zókpures, TaUTa 
iyaua, rt oUk &v more abroU ToUTO ükob- 
aas om Xvovpuévov, (8:6d£ew TT)]v &peryv, ) 
&AAà kai TOv ÜAAwv kara'yeAd, Ürav 
&kovoy bmw XVovuévav, &AXà Aéyew ote- 
TOG4 Deiv Toieéiv Dewoís. Quem locum 
etiam Routhius huc attulit, Ipsa hec 
Calliclis verba ita intelligenda: sed cur 
loqueris de hominibus prorsus futilibus? 
Alcib. i. p. 118. E. 'AA. T( »' àv ab 
KAewíav  Aévyois, pouvópevov RvOporov ; 


II, 1, 157. 


1t, 520. 
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$Q. Tí 9 v egi ixclvov* Meyoic," ot Qiamorree qrpos- 
o Tán TZG TÓAcus zi eripe einn ómus " Bexriern 
erra, TÀ Day CUT ZG RTI yopoUT iw OTOV TÉ Mmi, ac WOnnEo- 
TárU6S oi&E TI Bweqeocn ToUrGUS eneivan; Taró», 0 pa- 
Mp, erTi copias zo párrae, 7 eyyos Ti XUL magum 
mu, Vg Ttp Pyo Eeyor gos H2. cU 0; Ui dryvontuy TÓ 
p Try nan Ti 06) EIC. TZ  parrogyti, TOU à: A0LTUL- 
quud 77 0: X ITA XA AMÓ) £0TI coQuo ix arrogunie, 
009 T£p * vopallerini incer rini ci yup min ierginiie- 
[5. 160. ] Móvoie Ü c yeyc xci gU TOiG Bnpnyópe TE 
zl coQimrods 00x & yx ogáv páppertos TOUTO TO mply- 
pueri 0 &UTOI TOLÜEUOUGIV, UG T'oVfeoy &rTI) &ic C Qie* 5 TU 


b Aéyns F.—* elvai ofe; 1.—9. Go rep EZ'YIV.—* kal om IV.—f co$ois I.—8 5é e, 


Theztet. $. 78. Aeyepiey 93j— ep! TÀV 
kopuoaiay. Tí yàp üv Tis TOUS ye $a)Awcs 
SiwrpíBovras ér $iXoroóa Aéyoi 5 ; Eu- 
thyd. $. 47. màs u&v oüv T0AAÀs (Téxvas) 
Tl &v coi Aéyowa ; "Emi 8$ Tav BaciXuctv 
éA00vres Téxvqv etc. proxima Socratis 
hoc sensu: Quid vero de illis dicendum 
putas etc. nisi forte legendum : Tí 8 a) 
mepi ékelvav Aéyeis.. Atque Aéyeis habet 
Cod. M. altero tamen superscripto.— 
Ürav TÜXc«ciw, quandoque, serius ocius. 
HziwN». 

à pakápie, égri] Sic Cod. M. Vulgo 
& p.aKdpr , éoriy—Óo7ep éyà &Aeyov. V. 
$. 46. Hzixp. 

KÁAMiÓV éai ocurTuc) pyropucis] So- 
patrus Apam. Prolegg. in Aristidem, p. 6. 
Ed. Jebb. Téyverai, $5olv (Plato), ó Pü- 
Tcp T2s coQicTucis Oidkoros kal b7mpé- 
T)S, Gomep Ó OikaoTis ToU vopoüérov. 
Rovru. 

üo'wmep vouoOeruc) Gucaauci)s kal *yvj- 
vacTuc) ierpuc;s] Utrumque hoc refellere 
conatur Aristides, nempe xd&AA«ov elvai 
voj.oüerucyv 6ukagTiKTs, et "yvuvaamukdv 
iarpikzs. Communi Apol. p. 278. 291. 
Ubi, ut ante dixi, óuc ai000v55, non ài- 
kacTiK3js, legens Arist!des justitiam uni- 
versalem a Platone intelligi fingit. Op- 
time Sopatrus in Proleg. Toi piv cá- 
pros Oepamelav Aéye (Plato), Tv TE 
Yunvao Tuy, Tív T€ larpuciy. 3) u&v yàp 
ÜAws ob C V'yxapei voceiv TÀv àpxov, 3) 7] 
yvuvacTuc 1 9: lar puc Tb voc'oUv 6epa- 
meet. kal GjQo07épas p&y. érauvei ràs ma.- 
packevàs, éml TAéov 56 Tv "yvuvaa rud 
Ts laTpuc?js. mol *yàp 3j vocoUv ÓAcs 


&pyàv (deest &uewov eva, vel eibauuo- 
vécTepov elvai) 3) vocoüvra Oepameóec- 
ci. óuoles mdi kal enl r25 Vvxjs Bo 
uépm 9í0eoi, T1» vopoÜeruc)v, kal T24v 
BikacTuct]v. 7) uev *yàp, $mol, Oi9dokei Td 
€ OÍkata, kal Tà kaAà kai Tà cvuoépovra* 
j 0€ raUra mapaBa(vovras KoAdei, kal 
BeNriovs &mepyáterau. kal *ylverai, óneiv, 
iarpuc)) movnpías 7j 9ucg. p. 6. Rovrz. 

ócwrep vouoleruc 9uaeriukzs] Aiunt 
Pythagoram quoque anteposuisse illam 
justiti& partem, que leges fert, ei quee 
ipsas administrat. — Vide Iamblichum 
in ejus Vit, c. 30. p. 145. Ed. Kust. 
Rovrn. 

Ücqmep vouoüeruc Ouais] Arcet 
enim a delictis vouoBerucj, ut ne opus 
sit judiciis ponisque, velut, qui gym- 
nasticen probe exercendo sanitatem cor- 
poris tuetur, is medendi arte non eget. 
Cf. $. 75. Hzxix». 

s. 160. éyeye kal gumv] Habet hoc 
kai vim quandam intendendi, ut Thezetet. 
$. 61. abrbv ToUroy Kal Aéyo gopiv, s 
un Ti. ]uGV, d Qaiverau Kal Cori kakà, 
uerafdAAov. Toujoy &ya0à QalvecÜaí Te 
kai elvai, HEiND. 

9 abrol] Nisi scivissem, Platonem ar- 
ticulum 9s non raro in casu respondere 
jubere verbo sequenti, non nomini pre- 
cedenti, recepissem $ pro 5 : certe struc- 
tura hec non tam dura esset, quam quae 
reperitur de Rep. ii. p. 375. D. in ver- 
bis"I8o: ui» v Tis kal ev AAAoLS Dem 
ob uévr' àv jc Ta. dv d jets mapeBdA 
Aoucv TQ $UAaki, FIND. 

$ avro] Cod. A. $ oí. Cod. M. ot 
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KAXM. Ile» ys. 

2Q. Koi vetri. yet Ój TOU TV süseyemit) GLyeU 
purtou, o Qc TÓ eltóse, proie Tobrois EVE UEEI, & 7e &2. 007 
eeyo. &2 «py py y&2 eUegyemin TiG euseyernÜsic, 010y 
TUE yeviquevos dia staboreiBny, i icut QV GorTiphtie 
TZy agio, & mgooiro" QUT 6 veuborei[one D Ui cvÜe- 
[^evoc QUTO pacbo», 07i peoarre iu peradidous ToU TÁ- 
Xov MulBiri TÓ Ggy dpi 0U yàg s 7 ' Bgadvriimi, ai, 0i 04, 


Q.OI0081Y 0l c euroi, QAM ài. 5 7 y&e5 


KAA. Nai. 


$0. Oxon» & Tis QUTÓ 


2 oun GUTO "nl TOTEÉ Gier, &3.x^ 


voUro GHQuupsi] vay ausi, 
/ , x 
oum Qo Quse 


TOUTAV z7» sUterysm iau) vgotrüoa, £i "mee TOÀ QVTA ÜUvcuTÓ 716 


aye opc" 
KAA. 


&. 161. 


Toi£ip. 0Uy, 0UTAC 5 


ue í. 


Au TOUT Get, Qc &OLAz6, TG un IMS 


mop [Dov e PD Au voyrat Gr dgio, 010 01X0- 
Dopuiecc Tei 4 TÀV CAM TEY VA, oUÜZy QTY 20v. 


—h mpooiro A: mpóovro *s.—! Tjj om IV 
XTASBCFW etcorr Z: àAX $ 


IV.—" àvya8obs bUvavró ris $.— 


abrol, superscripto $. Neque displicet 
$ abroi, quo Atticismo nihil est tritius, 
Ín | proximis, ? TQ abrQ Aóyq—karmyo- 
peiv, apud animum intelligi potest àvéy- 
km elvai, ut Phaedr. &. 52. To)ro (TO 
«orb kivoUv) obT' &móAAvcOat obre "jby- 
vea8a: üvvarbv, 7) mávra e obpavóv mücdy 
T€ "yv cuwmecoUcav aTijvou eic, Hxrwp. 
&$apet] Sic pro àpaupo? Codd. R.. A. 
M. Statim post e Codd. M. et A. àÀAA& 
Móve scripsi loco vulgati àÀA* $ nóvo, 
quod non nisi per durissimam ellipsin 
defendi vel potius excusari poterit, ut 
subaudiatur o$7ós éci, sed qui solus se- 
cure possit hoc bencficium absque mer- 
cede permittere, is est, si quis etc. Nam 
quod Routhius $ pro ajrd vel éxeíve 
h.l. positum putat, ut in formula 3 9 9s, 
in eo virum optimum sermonis ratio fefel- 
lit, Cod. Reg. àAX' 6, superscripto &AA& 
Piat. Vor. 


—À) &Qaipot Es.—k àAAà EYIV : àAX' b 


*.,.—l àcQaAcoTárqv Tl» XY, àcQaAécrarov Tv 


[2 


" Béxricrov B, BéATiwTOv Y AZZPCW, BéATicTA 


$, unde aperta eat. vitii origo. HriNp. 

& uóvg] 9 pro $ Ms. Reg. male. &AM 
b superscribitur. Adhibetur hoc loco $ 
pro abr, vel éke(yg. In nominandi casu 
habet Plato frequenter 25 9s, pro &y 5* 
«vrbs, supr. xal bs é0ajuacev, pro kai 
abrbs éÜaóuacev, | In Symposio quoque 
kal 3j —&$n, pro kal av73) €95, p. 208. C. 
Et in ipso line Epist. Paulinz ad Roman, 
t) pro aT poni videtur. Rovrn. 

,&cóaAis rabrqv] Cod. M. ücaAeg- 
Tárqv. Mox £vuBovA&s desiderabatur in 
nde M. ct ye post &oike. FiND. 

. 161. àià 7av7' Épa] Cod. Reg. Aià 
TGUT 'égriv8pa. Mox vulgo Siowoi. - Cod. 
oi 

M. 8iouc, ex quo Atticam formam Qtoi- 
koín restitul, quam plurimis in Platone 
locis meliores aliquando libri rxedhibe- 
bunt, HxrNp. 
II. 2 Y 
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KAA. "Eoiz£é yz. 

Xo. Isgi 06 ys eic Te mpAieu, 6v viy y Ti; 
TpÓTOV a [B£rirvog" em eui gira vZ» (UTOU OiZiay" 
dwincor j 7, 702a, eim y gir yerum Tta "i Qna c'vt[2oV.eo- 
£I), 6&y M] Tic (LUTO (p^ i pIDy 0ig. 5 y&e; 

KAA. Nai. 

29. Ag).oy y2e óri TOUTO D TIÓV £O TI), OTI né QUT 
T» eUsgyemi TV £i C372 0717 372 mio TOI£T ayreumoiéi, 
ere mU» Üoxei cO enpueioy dn €i €0. TOiZUCZ. TUUTZV 
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KAA. "Ecc nn. 

$Q. 'Ezi T'OTÉ pU) 00Y p mOpDu tUi TZ Üseoereioy 
7s visus; Qisgurós por 7i TOU Queue ene Afnedas 
bru as B9.nero £00VTOL, UG iter 2Óy, 7 wc Pune eymmoyr a" 
zi Tec y ge pror T4202 wei eint, 9' Ka2- 


MM "dmi ye aom 


IV: BéXricTos cum *se corr E.— 
Sou) $W. 


«ic xpàv vevóp. 3) área] Supplendum 
mente, ut sexcenties, zuvà, unde statim 
ilud ajrg. De Re p. i. p. 347. C. üev 
kiwGvveber T ékóvra émi Tb üpxew i iévas, 
&AAà ul] à &vényien, aic xpbv vevouía6ar TÍS 
LI enuías Aeylovm Tb ómb movmporépov &p- 
xea6«i, éày uj aros e0éAm üpxew. — Cf. 
ad $. 26. HxiN». 

éàr ufj ris abrQ üpyüpiov 5g] Minus 
certe honesta erat Socratis atque Platonis 
&vo mercedis ob institutionem exactio; 
cf. Socratis Apol.$. 4. [n Hippia quo- 
que Majori refertur, p. 282. C. nemincm 
e veteribus philosophis ad  Anaxagore 
usque tempus doctrine mercedem exe- 
glisse; et primum omnium Protagoram 
sophistam "vi induxisse morem asserit 
Philostratus, l. i. Vit. Sophist. p. 498. 
Ed. Morelli. Medicis quoque doctrina 
juo00sinjungitur Hippocratis juramento, 
cujus religione obstricti sunt olim omnes, 
quicunque artem profitebantur, — Vide 
Fosium in Hippocratem, p. 29. Et, si 
criticos, sive Homeri interpretes, exci- 
pias, quos zra meruisse ex Xenophontis 
Sympos, c. 3. apparet, soplüstis solis ex 


—rt üvyr' éUü moiwiv Q1(.—5 àvrevmelaerai E 
méícerai s.—! Tiy om ZYV et pr E.—" Oiakovijcovrau. ..ópiAfjmovraa F. 


wc vtpe mete vOuppuci too. 
Care pp 


9 ey om IV.—P oikíav om pr 4.—4 oikoi pr A, 


E, àvrevmodjcerau T: vr cb 
—v à add 


literatis aliquandiu mos ille fuisse vide- 
tur ; quorum in docendo avaritiam nullibi 
non Plato, aliique plures, incusarunt. 
Primus vero Socraticorum Aristippus erat, 
qui ejusmodi quid fecisse refertur, im- 
probante interim magistro ipsius Socrate, 
teste Diog. Laertio, Vit. Aristippi prin- 
cipio, qui i idem de /Eschine quoque So- 
cratico tradidit, Socratem vero ipsum 
nunquam a discipulis exegisse mercedem, 
ex Apol. 1. c. Euthyph. $. 3. Hip. Maj. 
p. 300. D. et Xenoph. Apol. Socr. $. 16. 
Unde ob mpocwóvres scripsisse videtur 
Comicus in Nub. 98. si ibi vellet innuere, 
solitum esse exigere mercedem Socratem, 
ubi 8s àv, bene interrogat Scholiasta, 
pigOby émpárrero mapà rv cvvórvrav, ó 
Aéyav epi abro, Uri oU0cv olba ; Rovru. 

eló e) moras]  Articulum, quo ca- 
rent libri scripti editique, ratio interpo- 
nere jubebat. raórmv T)» ebepyy. sc. )v 
abrbós e0 émoíyre. Tum junctim exhi- 
bui àvrevme(cerai, — Vulgo àyr' €ü meéí- 
cerai. HriNDb. 

Gomep fjp£e mrajymridtentou] Cf. $. 84. 
sqq. $. 94. Hrixp. 
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apos is QiG TESI VO&ic Aya. xi v» &0 Xi ytv- 


VU ETE. 


KAA. Aéyo roívwy 0vi! oc Dwsovmarra" 


$. 162. 30. Koxaxsbcovra PT pe 


qe OU GIC. 


KAA. E; co. Mucó»" ys 40i! PPAR. 


^A. 


yvy Ó TU TE, 


P Sunomrts" 


t 
oc ti ua TOUT, "y& TOiZ0 Ec —. 


EX.—" eiom L—* kai post € om F.—* óri om EoIV. 


V ó 


- 


$.—h uigày ZY, uveóv cum *s corr E: 
—e uf, ye L.—f aorfjogs C.—8 etmrois W.—h ri XA. 


mapakaAeiv pr T. 


&. 162. koAakebcovra üpa] Accuratius 
scripsisset : às koAakeósc. particulamque 
illam, vereor, ne praecedens Ze. absorp- 
serit, HriND. 

€f co. Mugóv *ye fjbov kaXAevv]  Men- 
dosus est hic locus, et fortasse voces ali- 
quotdesunt. SrEPH. Emendaverat Cor- 
narius, Ei jjj col MvcoGv *yíveo0at 1jotov 
Aeíav, qui una voce, nempe Mugáv, in 
Codice Msto reperta, reliqua ex ingenio 
mutabat. Casaubonus quoque in Notulis 
suis Mstis, ita legendum monet, Ei 4j 
coi Muc v "ye 5jBtov elvau Ac(av, scribitque, 
se postea ita reperisse emendatum in ver- 
sione Ficini a Tremuleo [sic], qui tamen 
aposiopesin in sequentibus verbis (ds, ei 
p raUTá "ye rorfjmeis) non explicuit bene, 
nam ós valet hic nam, et tollenda inter- 
rogatio post orjzers. Casaubonum in 
hac emendatione omnino sequendum du- 
co, nisi malueris pro Aeíav Acíg dativum 
legere. Et felici ejus atque Cornarii 
conjecture nonnihil hoc quoque favet, 
quod Timzus inter voces Platonicas vo- 
cem Aeía explicavit, quam in Platone se 
nusquam reperisse testatur Timai editor 
Rhunkenius, Proverbium, Mvo&v Aecía, 
ita explicat Suidas: Muacàv Aeía. TapoL- 
pío. éri TÀV kakás Siapratouévav. oi *yàp 
mepíouco. kaT' ékeivov Tbv Xpóvov (kar 
Th TeAéQov ToU BaciXéws &mobnuíav) 
Tovs Mvcobs éAsgttorro. Porro aliud est 
proverbium gentis jstius summum con- 
temptum declarans, nempe Mvcáv ó &g- 
xaros, quod cum ab aliis, tum a nostro 
adhibetur in Thezteto p. 209. B. Lectio 
corrupta, Ei col Mvoóv "ye 5jbiov kaAeiy, in 
omnibus Edd. atque Ms. Reg. extat, nec 
diversum quid a Ficino videtur esse in- 
yentum, qui vertit, S mavis o Socrates 
Muysiiom vocari, vocaberis utique ; nisi 
quod xaAe8m pro kaAeiv legerit, aut 


—3 Duakovijcovrou F.—2* «ye 
etgvuougóv 1.—* 10v W.—93 kaA&y F, 
—i &ya8óv 


maluerit. Rovrz. 

ef ao. Mvaóv *ye 5j0iov kaAeiv] In hoc 
loco mendosissimo nihil quidquam vari- 
antlibri neque scripti neque editi, sed 
verisimillima eum, opinor, emendatione 
sanavit Cornarius, corrigens, Ei uf, cot 
Muc&v "yi^yrec0at $jbiov. Aclav, à Zdkp. in 
quibus MvcGv pro Muvo?v in libro scripto 
reperisse se ait. Unus tamen in hac lec- 
tione verborum ordo non satis placet, 
propiusque etiam videtur ad veritatem 
accessisse magnus ille Casaubonus, cujus 
ex notulis Mss. hanc correctionem protulit 
Routhius: Ei ufj co: Mva Gv *ye Tjbiov elvau 
Aclav, quem in modum hzc emendata se 
postea reperisse in Ficini versione a viro 
docto scripsit ibi Casaub. Aeía, ut bene 
monuit Routhius, inter Platonicas voces 
laudatur a Timzo Lex. p. 174. ubi hanc 
vocem in Platone reperisse se negat 
Ruhnkenius. Huic igitur sedem suam 
inventam putamus. Cf. Erasmi Adagg. 
p. 346. Deinde post morfjreis pro inter- 
rogandi nota lineolam apposui, interrupti 
sermonis signum. Satis enim liquet, 
Calliclem hzc fere dicturum, nam, ni hoc 
feceris, undique tibi gravissima a civibus 
imminebunt per icula, in media oratione 
interpellari a Socrate verbis, M3j efrms 
etc. ut apodosin addere nequeat. Cujus 
generis exemplum jam vidimus $. 50. In 
verbis ei u3j raUrá "ye vorm abest ye a 
Cod. M. bene, opinor. Hxiwp. 

Non mirum est, judicasse Stephanum, 
vel corruptela hunc locum laborare, vel 
postorodjcess nonnulla excidisse, Cal- 
Jiclis enim dictum abruptum est, nec 
suos habet numeros. Attamen procul 
abest, ut vel immutatione vel supple- 
mento opus sit, Sanus est locus, idem- 
que perspicuus, si justa utamur cum 
distinctione tum interpretatione, — Dis- 
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29. "Avógros à ipn ip, o Koo da)eis, Qc &anfac, & 
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»ye V, &ya0óv ve I.—3 a) éyàó YXT'ASBCEFIVW : 


ab kal éyó *s.—k xpfjsero 1.— 
! 6oke; Y(SXYCEVW et pr F.— à 


om ZBEFW.—^ zigTeUeis corr E.—9 obk Óy 


tingue :—mapakaAeis; KAA. Ei coi Mv- 
cóv yc fiiov kaAeiv, à Xókpares; ós ei 
p] TaUTd ye morfjaeis. . . EQ. M5 efrs— 

Dicturus erat Callicles: ós ei 43; TaUTd. 
*ye Tovjoeis, ümokrevet ae ó BovAÓuevos, 
sed medio in sermone eum prevertens 
Socrates uj ecmys, inquit,—Óri &mokrevet 
ue ó BovAdjevos. Verte : Ad adulandum 
me, generosissime, provocas? Call. Ma- 
visne, o Socrates, Mysus vocari? nam 
nisi hoc feceris....Socr. Ne dicas, quod 
jam sepe dixisti, (nisi hoc fecerim) occi- 
surum me esse quicunque vclit —Nec ta- 
men magnopere repugnem, si quis legere 
malit: ei uj co: Mvaóv "ye $j0t0v kaAeiv, 
& Xókpares. Utad Socrates questionem 
concinne Callicles aptissimeque respon- 
deat: Provoco te equidem, nisi Miysus 
vocari malis: nam nisi ctc. — Caeterum 
similiter ab altero colloquentium alterius 
abrumpitur et occupatur sermo apud Lu- 
cian. Necyom. t. i, p. 458. IHzrvsp». 

co. Mvgóv *ye] Pristantissimam certis- 
simamque Cornarii vel Casauboni emen- 
dationem si cognitam habuisset Ieus- 
dius, locum manifesto corruptum expli- 
cando tueri noluisset. — Vertit enim: 
mavisne Mysus vocari? A qua ratione 
vel sola vox activa kaAeiv deterrere eum 
debebat. Atque notum est proverbium 
Muvcáv ó écxarbs, non item, quod scio, 
Mvobv kaAein0ai, Burr. 

&ya0bv Üvra] Cod. Aug. &yatóv yt 
Üvra, idemque cum M, statim post in 


posteriore hoc, tva uJ; aÜ kal €yó, caret 
vocula kaf. HgiND. 

ei 5e ala xpàs, kaKàs] Quidam vet. € 
8: ai xps, kal kaküs. STx ri. In verbis 
statim hzc antecedentibus Ficinus vide- 
tur legisse kal aimxpàs. Rovrn. 

ei 8€ aio xp. Kakas] Stephanus scrip- 
tum affert xai kakós, non male, quan- 
quam tum itidem post à5íxes particulam 
hanc exspectabam, HriNp. 

Gs uoi 8okeis, & Zrpares, mi Tebew] 
Ita edidit Steph. sed verissima, ut mihi 
videtur, lectionis non indicavit fontem. 
Forte vero ita in Cod. Ms. Reg. scribi- 
tur, cum nullam ad hec verba notavit 
vir doctus varietatem, qui in ream gra- 
tiam librum illum cum exemplo Stepha- 
niano contulit. Rourn. 

Stephanus, ni fallor, hausit suam lec- 
tionem e versione Ficini, in qua est: 
Videris mihi opinari. Serranus : Credis, 
ut quidem arbitror, Socrates. Fixp. 

&s uo: bokeis, Ó ókp. mwrebeis] Hec 
optima est scriptura Ald. et Basileensium, 
quam quis non przferat inductz illi a 
Stephano, &s jo: bokeis, à Xókp. mic- 
reóew? et sic Cod. R. Hxrwp. 

oikQy] Codd. A. M. obx &y. FtNp. 

eirax6els] | Quod Cornarius conjecit 
eicax8e(7s, 1d ne tolerari quidem potest 
propter structurz rationem. HriNp. 

óvrivoOv &v—6€0 o9] Verba heec omissa 
eraut in Codd, A. M. FiNp. 

Orr àv r^Xoi]. Inserui. post Gr: vocu- 
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4 kal ante rojs om TW.-—* ia xvaivav TE W. pro ie xvaivev autem s ixvaivev. 
Olympiodorus ypáperai inquit kal o xov Kai mViyav, &AA' el utv fo xav kal icx- 
valvev, pos roUro &mobiowci T0 Tewfjv kol Oujfv: ei 06 mvtyav, To mpocqépuv Tukpà, 


ToivTois. Hx1ND. 

ei abro) karsyopot ris] Habet ei aoroo 
71s kara'yopoiro Thom, Mag. v. Karyo- 
pQ, ut ostendat karwyopoUuat passivum 
pro karoyop? semel adhiberi. Sed viti- 
oso codice usus esse cl. Oudendorpio 
videtur. Rovrn. 


lam à», vulgo preter sermonis usum 
omissam. $. 164. Gere Yaws, 0,TLü àv TÜxw, 
ToUro Telroga, et sic singulis fere pagi- 
nis, Hxiwxp. 

kivüvveügv 9 cv Aéyeis] Ex Cod. Reg. 
et Edd. Ald. Bas. 1. 2. Ficinoque kuv- 
Üvveówv restitui pro vulgato kiwOÜvav, 


atque pro vulgato 9 scripsi àv, quod pro- 
babilius videtar, quam &, Nam istud 9 
ferri non potest, HEiNp. — - 

movmpós Tís ue ecrai]. Codd. A. M. 
movnpós u' éarai, FiNp. 

eigdryoi] eio xryd^yo: Ms. Reg. Attice. 
Rovrz. 

co. ero] Cod. M. efr coi. FiNp. 

$. 163. à cb viv] Abest vüv a Cod. 
Reg.—rà kojdjà Tavra. Cf. $. 92. init. 
HriNp. 

€» roórois] Codd, A. et M. év rots 


TOXAU ÜuGs kal kaxà 00e etpyagTat 
àvijjp kal abrovs, kal ToUs vewr.] Verba 
kal ajToUs traxi ad przegressum efp'yag au. 
Consulto autem de puerorum horum natu 
minimis loquentem coquum inducit So- 
crates illudque à Aronpin T0LEL adhibentem 
propter seqq. illa $. 164. edv vé vís ue 3) 
vewrépovs $i; Duaddelpei à &opeiv ou0UvT&. 
etc. HriNp. 

icxvalvav] Ita Bas. 2. et Ms. Reg. 
ixvatvev Ald. Bas. 1. Steph. * Rectius 
ie xvalrov ; licet aliqua illius etiam scrip- 


11, 1, 161. 


1. 522. 


11, 1. 162. 
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zl min G/TOpEIV TT0I6I, TIT muito f DiDouc xi 
TEE xol Dui Gary ti Can, 00, dc 7e eye 704 xai 
áo. xol ra yr odora. A Unas. TÍ XY áa B Tob 7) 
axxo axoMupüsvro, roS i icTpoy 66 EITEIVS 7j 6l) EITOL TTV 
Ge, ovi Tovovos ar& vro, &ya tmotouv, Q qr'tei0£6, U'yIEIVOG, 
ózóco» ois) &w Gwe[Dozcci voUG coi00TOUG ÜimtugTÉGS OU 


Mey 


KAA. "Icwe: oicoloi ye xg. 


S. 164. 19. Qoxo)v oic £V TOT] Gorogit Gy QUTOV 


! 
&yerÜo 0 0 Ti x£^ emis. 


KAA. Ilzvw vs. 


^ /, A, 6' / 
XQ. 'loobro» w£rroi" xci eyo oiQ&, oTi Wásfog mois 
&y & 8A &ic Bieturmteton. UTE yg 4Dovs 6 ac EZ 870- 
guo ££ GUTOiG AEcytI, G6 QUTOI &U&p'y&m iae x04 wQeAeiac? 


$áppuaka 8e àmoBoüvai.—! méuuaTa, EXT : mÓuara *s.—E Tbv add V.— 
k ye om $,— 


et rc 6,—i mógor E.—3J voici Y A.— 


ture exempla afferantur. .Sed dubito, 
an sensu attenuandi corpus. Rovrn. 

icxvatvev] Sic Codd. R. A. M. et 
Das. 2. ixvatvev Ald. Bas. 1. et Steph. 
quanquam alterum ipse Stephanus in 
notis pratulit, Politic. p. 293. B. «a- 
Üaiporres, eíre UAAws icXvalvovres etre 
kai avEdvovres. Post vucpórara additum 
vellem re. Hxixp. 

móuara] Cod. A. zóuuara. Cod. M. 
mÉéuuara: male. Ceterum hunc locum 
ob oculos habuisse videtur Philo vit, Jo- 
sephi p. 535. Francof. FiNp. 

oUX Gomep éy&ó—ebóxovr] Frequen- 
tissima hzc est particulas ovx Garep usur- 
pandi ratio, cujus exempla aliquotappono 
propter conjecturam amici corrigentis eb- 
cxàv. Plat. Sympos. p. 179. E. émo(zcav 
Tbv OdvaTov a)roU $5 "yvvaukQv "yevéa0at, 
obx Gomep 'AxiXAéa TOv Tíjs Oéribos viov 
éríunsav etc. Cf. ibid. p. 189. C. Epist. 
vii. p. 333. A. éroigov *yàp elvau, roórcv 
yevouévev, To0Av puGAXMov O0vAGcac0o 
Kapxmn8ovtovs 77s €rl F'éAwvos airois *ye- 
vouévms OovAelas, &AX' obx Gomep viv 
Tobvavr(ov ó mrarip aUroU $ópov érátaro 
$épeiw rois BapBápois. | Lucian. Hermo- 
tim. $. 60. t. iv. p. 79. Bip. ob yàp 7à 
abTd *yc, &AN' àel €repa kauvà em] kaivois 
éAévyero, ovx. Gomep ó olvos àel ó abrbs 
$v. HxiNpD. 

Tí àv oie] Bas. 2. ví oiv ote. Imo 
Tí oUv àv ofei, quanquam vocula or non 


b et add V 
—n às 


l| moteiy E'T.—nm  uéyri E. 


est opus. de Rep. vii. p. 526. A. Tí oiv 
ofe., à T'Aaókov, €f Tis €povro abroUs, À 
8avpdactot, vepl TroiQv &piluv BiaXé^yeaOe 
—Tí( v ofei avroUs àrokplvac8a: ; HgiND. 

€v Tobrq T$ kakQ &moXQo8évra] In 
has angustias adductum, yelut dicitur 
àmeNnpiévos ev Koi Xxepiq, ev gTevg, 
eis àropíav, €v Qucróq eiXqujuévos Euthyd. 
$. 72. et similia, Cf. Dorvill. ad Charit. p. 
664. Valcken. ad Herodot. ix. 70, HgiNp, 

3) elo] Fortasse 7) €? efroi, ut ante ózó- 
cov ponatur tantum hypostigme, SrEPH, 
Quidni legatur ei eroi? Rovrn. 

3| el eroi] | Sic scribendum jam Ste- 
phanus monuit. Vulgo ei omissum. Codd. 
A. M. ei pro 7j. Hrixp. 

byiewàs] Ratione ad sanitatem tuen- 
dam accommodata. Cum delectu adhi- 
bitam hoc vocabulum, cui in posterioribus 
verbis $. seq. ór: Oikales cdávra TaUTra 
&yà Aéyoe, respondeat illud 3ukaíws.— ev 
"doy &mopía—txeo0m. de Rep. ii. p. 
395. D. vwvaika—év Evpóopais Te kal 
vrévOeci ka) Opfjvois éxouévqv.  1ta év vo- 
cuaci €xea0ac Phileb. p. 45. B. Cf. 
Thezt. $. 117. Idem restituendum de 
Legg. ii. p. 654. E. àvópucis VvxTjs ev 
móvois épxouévms. Leg.éxouévgs. Hg1ND. 

óyri xpi eireiv;] Codd. A. M. rt xo; 
moiety, He1ND. 

$. 104. abrois] H. e. Bixderass, qui 
latent in nomine, quod precessit, OkaeTf- 
pov, FiNp. 
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VoU CoUCV, eyo à;P oUTs 7096 mop ovras Cao QUT& OiG 
mpi ertu" £y ud ríe pui 5 vewréeoUe Q7 Qux QUsipen à QUT 
geiv moiDUyra, A TOUC zgesDurteous ntsemyogéi Meyavra 
migoUe Aó*oug 7) idío, 7 7 dnpeorits oUvs T0 &. a0 te &i- 
TÉ, óni Auzeoiac TT vARUTA Pa Aétyw uui mpra, 
TÓ Ups erego" àz" voUrO, 2 » ydeec Bier et OUTS ULA.À0 DU- 
Ü£v. dev iG WC O 7 iy TUYA, TOUTO TEÍTOUMA. — 

KAA. Anci 09» G'Ol, &) ungues, AA een Glen 
sóc &y wÓAti oUTM" OuuzéiquEvog xcd COUVOTOG GV &OUTOD 
fDozbsiv; 

$. 165. 30. Ei izéyó ys &» nor9 or&eyou" 9 KaA- 
Ma), 0 cU 0M apa) erytr ae" & [asdoxÜnaue iq 
CUT, Urs ml Golgoirouz part vg Üsous aQimoy pux0zv 
prs Senes pre eleyous eos. (77 vé Tic poles: 
$LUTO T0AMus TT. GLO 0n T0 Lp Tio T) ertt. T D 


om X(A. 
Tqyopeiv *s.—5 cabra mTÓvra EXVé.— 


&xpeAeías vouitovauw. é*yà 8€ obre vobs] 
Vertitur a Ficino, quasi legeretur, oe- 
Acías vouíCovsiv, éyó 0e oU. obre Tos. 
Rovrn. 

&s otro ebepyy. k. Gp. voul&ovoiw, éyà 
$t] Quas hi merita et emolumenta 
esse putant, quum ego meque eos felices 
predicem, qui talia afferunt, neque eos, 
quibus afferuntur. "Verbum  ebepryecías 
h.l]. accipe de meritis in rempublicam 
£ollatis. Hg1Np. 

&ropeiv To:0)0vra] Velut Theetet. $. 
17. Socrates, roUro pu£v, inquit, o) Aé- 
-yovci Tepi éo0, Ür. 0c &romórarós eiui 
«ei T0i9 TOUS àvÜpórrovs &mopeiv. Meno 
p. 79. E.^0 Zórpares, fjkovov uv vyerye 
cpiv Kai cwyyevég0mi g01, Üri cU obOcv 
EAXo 1) avTÓs T€ &ropeis kal rovs &AXovs 
moieis &üropeiv k. T. 4. Deinde facile in 
1nentem venerit corrigere kakyyopeiv, cui 
tamen vulgatum pr:efero. Mox Cod. M. 
7aUra Trávra. lriwp. 

kal TpáTTG T Üpérepov CUR ToUro] 
Post -párre vulgo mooTvypy inter- 
pungunt, quo structure ratio perverti- 
tur et sensus ipse: TpérTo Tb buérepov 
ToUro est vestris hac in re commodis con- 
sulo. Citat Routh. Apolog. Socr. p. 
31. A. O? "yàp &vOpwmivq Coe T £e 


—9 deA(as Y(.—P Te E.—4 Te om pr E.—- kam'yopeiv AEBCFIVW : 
t &ikaíps ante éyà ponit &.— 
—* 0j om Z.—"* otros I.—* ómápxoi: XTABCIW : 


ka- 
" Juérepov o. 
jrápxei *s.—Y uifjre vrepi àvOp. 


TÓÀV tV éuavTOU &mávrov TjueXmnkévot ko 
&véxeaÓ0ami Tv oikeíev &ueXovuévev co- 
cara jj0n ér9, T0 56 buérepov mpárTew 
&el, iBía ékdaTq mpoctóvra Go ep vrarépa 
3] àBeA àv mpeaBrepov, me(Bovra. émige- 
Aeis0mi àper?s. Simile fuit illud 75 ob 
aeó0eiw S. 23. ubi vid. not. HgrNp. 

TOUTo] Áberat a Cod. M. Fixp. 

$. 165. év abró ómápxo] Sic Cod. 
Reg. pro vulgato jmápxei — Sed istud 
év, vereor admodum, ne sit in vitio, $. 
141. Obxo)v Tb uéywTov kakóv abr 
Ürápte etc. Xenoph. Cyrop. ii. p. 43. 
B. bmüpxe be mci TOoÜTOLS TOLS  Ápxovei 
prov piv OepomebeoQai bx TGV &pxo- 
Mévev. In promptu est rescribere &v, 
quanquam hoc ita potius collocatum ex- 
spectaveris, ei év *ye ékeíve ctc. For- 
tasse év delendum. Cbarmid. 8. 31. Tüv- 
Tws 0j üv mov ékeió "y abrQ bimápxo:, 
eímep éavroU juei&ov et, xal ÉXarTOV éav- 
T0U elvas, HgiNp. 

ure T. cet. Das. 2. kal uíre mepi 
àpy0p. HriND 

Tepl &eobs] Hoc ep! deest in Codd. 
A. M. Fix». 

Bofj&eia éavrg] | Ut $. 146. Qua 7 
"A0nvater Ofjuq, ubi vid, not, HriNp. 


11. 1. 163. 


1. 529. 
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dv 24d Tic Ey yn TUUTAZV TZ Pofibeuuy aboytron QVTO, 
ipa X0 (A. e [BoxÜciv, ám y voi quan ey nu £y M ar 
x0 £V 0AtyoIG Hey yipuevoc 20 puóvoc UT pra, zo gi 
9i rait TV uvaquin aurov oia, Gryevameiny 
&y* &i Oi Z0. 0ULAXZC pirrogiens mA TEAEUTÉ Eat, eu 
(ida. 6 071 peius iüoig Gy us Qégorro, To» Ü&reeron. QUTÓ 
pi yde TÓ eof sues quB dirau, 5. 06 TiG ut TUVTÉ- 
STOLO'LV Grim Toca TE Z0 iyaygos erm, TÓ ó: Q,LOIzL 61V Qe- 
[Beivew | 0A. ^ ye Get puro yépavra. Th ox &ic 
" Aidov a quer Üta. TÜVTOV LL AX0EOV. &OTIV. £i OE 
[9022.61 coil &rya) Qc TOUTO 0UTUC £y £l, ET. Aóryoy Mrs 

KAA. 'AAX eti aic8 ye zo vU. erípMUS, MOD 
TOUTO méguvo. 

S. 166. " Axovs 9, Quei, IU AULA.00 A sryüU, Oy GU 
pe iie ' uUÜov, c 23 Pyo ei puta, £a Oi AoyoY ac LA 
yA&p ovre, goi Mw & uENAa Aeyti. — "Qe mp yio " Opa- 


..üüukov pyóev om I.—-* 7epi ante 0eovs om 'Yb et pr E.—2 kal ore XYo,—^ kal 8i 
Taorqv I, kal ió(a raUTy» XYBCFE et pr Q((A9E.—* àbvvauíav €xev rc Z.—4. &Aoyós 
s.—* kakby 4.—Í fBovXQge: L—S éme( mép "ye XMTABCFVW: émeibfmep *s.— 
* Gomep...mrapéAaBov] lacuna in X.— 


"n 
h $eyjae: W.—! ds..Aéyew in mg rc V.— 


$. 166. $ac1] Plutarch. E. et Stob. 
$761, velut dialogi initio erratum in Codd. 
B.et A. Nam etsi $5ol ita pro $aci ad- 
hibitum, ut Latinum inquit, ferendum for- 


éEeAéyxoi]. Codd. A. M. éeAéyxei. 
Mox Cod. M. &rotvfjakev. Dein Codd. 
A. M. &v ue toos. Fiwp. 

üXoyós Te] "yp. &àAóvyiorTós Te. SrxPH. 


&AóywTos] Revocavi àAóywros ex 
Codd. R. A. M, Das. 2. A polog. Socr. p. 
37. C. ToAA1) uév* &r ue QiAoUvXÍa € &xot, à 
Éypes 'A0nvatot, €i 0UTQS GAÓ'yioTÓS eiut, 

Gore jj OivacÜat AoyítecQa. etc. De- 
mosth. in Mid. p. 36. ed. Spald. Tís oU- 
TOS &AóywrTOS 3) rÍs oUrios. &0Aiós. &emw, 
doris Ééx&v àv ulav bpaxqdjv é0cAfjoeiev 
àvaAGQcci ; ligIND. 

T 0€ àbucety] Accuratius fuerit, opi- 
nor, planiusque Tb 8€ übucov Üvra, sc. 
&roÜüvíjckew. | Deinde Codd. A. M, xa- 
kbv et Cod. Reg. 'AAN émetmep ye kal. 
Hziwp. » 

ükove 5j) ($ao1) udAa kaAoU Aó"yov k. 
T. A.] Laudata hec sunt a Plutarcho 
ad Apollonium, p. 120. E. ab Eusebio, 
in Prep. Evang. |. xij. c. 6. p. 577. a 
'Theodoreto in Graec. Affect, Curat. Serm. 
xi. p. 649. Ed. Sirmondi. et Stobaeo 
Eclogg. Phys. l. i. p. 142. Rovrzn. 


tasse est in Longino $. 11. ubi vid. Toup. 
p. 275. aliisque posterioris evi, a Pla- 
tonis tamen hoc usu alienum est, Plat. 
Tim. p. 20. D. "Akove 93j, à Xóp. Aó*yov 
uA uev ürómov, mavráract "ye uv &Am- 
80s, ubi Schol. roUro Tapoiuudbés és 
eq àv éxkaXésacÓct BovAdueóa TÜv àkob- 
ov1a, icov ov TQ, Oéxov 0)) rà üEia àxoijs. 
Piegnsm h. l. adumbravit Plutarch. de 

S. INZV onzddc25 "Exo j.€v. Tiva, Kal Aó*yov 
eimeiv fva'yxos àxmkodes, üxva Oe, ud) $avjj 
j.080s ügiv, ubi vid. Wyttenbach. Mox 
Plutarch. ordine suaviore, Óv av u£v 3yy3- 
en, ós é*y& oluai, u)0ov. Euseb. Prep. 
&s éycpua, ex more Platonis. HriNp. 

Aébw] Aéye Eusebii Ms. Coll. D. 
Joan. Baptista» Aéyec6e "Theodoretus. 
Rov1n. 


yàp] Aberata Cod. M. Ficinus: Pro- 


fecto quemadmodum ait. Homerus. Sed 


yàp h. l. notat nimirum, nempe, ut post 
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£o Mey, Qieveiuevro. TZV RAT ó Zeus xui o llorcidov 
Ei O0 IDiobro», era» TUO ToU TUurpós s zaePn Bor. 5 zv 
oov" vónoc 006 vei Glosa t emi Keóvov, xti Qi nui yov" 
eri? Eoi &y feci, TOY aÜearr y TOV 22 Quen TOV Bio» 
Bier aoi omíax, TTD TEASUTÁGT, gz? | utpum /i- 
€OUG OTIOVTO. OIXEIV &V dd esa puví t &ATÜG ALMA, TOV 
à anus eui elus €; TO TZG Tín cac? TÉ uc 0izzc Otc- 
peritigior, 0 07 Tágrugo) RU DUT I, iéptuu. TOUT 5: diza- 
eTO ET Keóyov" xoi TI turri ra Aoc TZ AY £ypr- 
TO; Cayréc foo Cavrun, € Excel 7 queo. iei Covres 5 pe 
Aoi& T&AGUTV. XOU; OUV C p &XpIVOVTO. 0 TE 0UV 


! | Sueveluoro I.—? yàp suppl E 
$.—14 mícoTeós F. 


in verbis reüveQras "yáp. Mox in Codd, 
A. M. éri omissum erat, Fixp. 
*Oumpos] lliad. o. 187. sqq. HrrNp. 
mapéAaBov] &AaBov Stobzeus. Rovrn. 
Tbv u&v Oikales Tbv fiov Oi:eA0óvra] 
Tbv Blov post Giexéórra Plutarchus. Ex- 
scribuntur hzc ab Eusebio Prep. Evang. 
l. xiii. p. 699. sine ulla varietate lectio- 
nis; a Suida quoque v. IIAdTov, et Geor- 
gio Cedreno Hist. Compend. p. 132. Ed. 
Bas. qui ambo, ut videtur, eodem usi 
sunt Platonis repetitore ; aliquo forte ec- 
clesi; patre, nam apud Suidam subjun- 
gitur, TaUra ék àv Al'yvmriev ueud8mke, 
scil. Plato. Inseruntur porro similia ibi- 
dem post aliam psi ex hoc dialogo 
sumptam, 8:c€A3Av0óTa pro  OieA0óvTa 
"TTheodoret, Suid. et Credrenus. Rovrnz. 
émeiàr] mei) àv 7. Ms. Reg. atque 
ita sepe infra. Habebat Theodoretus 
quoque, ut ex Fulvii Ursini Emendatt. 
constat, p. 443. Ed. Garnerii, émei^ àv 
TeAevur jet. émeibàr scriptura est in Theo- 
doreti Cod. Ms. B. Rovru. 
pakápev vírovs] Conf. Plutarch. in 
Sertorio, p. 571. E. Strabo. l. iii. p. 150. 
Hesiod. Op. 169. Pindar. Olymp. Od. 
ii. 127. Horat. iv. 8. 27. atque Epod. 
xvi, 41. Ex amonis locis in ZEgypto 
prope Memphim sitis decantata illa de 
mortuorum habitationibus primitus trans- 
lata fuisse, asserere solebant ZEgyptii. 
Vide Diod, Sic. l. i. c. 96. p. 108. 
Rovrz, 
&ríovra] Deest in Suida et Cedreno. 
Mox iidem kakáv éxrós. Rovrh. 
TÍcews] Theodoretus, Suidas, et Ce- 
Plat, 


—A kal vUv kei àe T. 
—t éml...Éxovres] lacuna in I, impleta his mpórepoy uiv.—5 xpó- 


—9 ÉrT, om ZY6.—P és V : «is 


drenus &pícews. Euseb. Ms. Coll. D. 
Joan. in l. xiii. zí(rcees mendose. Abest 
Ts Suida. RovrnH. 

eis 7b 7/js ülkms Te kai vícews] Sic 
Plutarch. Vulgo, inverso ordine, els 75 
Tijs Tla. re kal Biens. Hx1ND. 

kaAobciw] Post kaAoUc: Cedrenus ad- 
dit kal eis Tóv 'Axépovra kal Kekvróv. 
Qu:e recte nesciunt ceteri, Rovrn. 

ü€ 0ikacTal ézl Kpóvov] 56 oi 5. é. K. 
Plutarch. «ai émi K. habebat Plutarchi 
Cod. Turneb. Rovrz. 

Ér. veugTl ToU Aubs Tl]v àpx. Ex.] 
Recenti adhuc Jovis imperio. Post vewa- 
7l vulgo ?rocTryu3yv apponunt, qua dis- 
tinctione deceptus Routhius vewgrl hoc 
pregressis ém; Kpóvov opponi putabat. 
HrtiNp». 

Cóvrev] Ficinus: atque viventium, 
atque eadem die, fanquam legisset «ol 
fávrev kal e éicevm quépa. Fiwp. 

éketvm Tjuépa Bud&ovres Ti uéAAo0LEV 
reXevr&v] ékelvy TE Tuépa Plutarchus. 
TcÀevTioew pro reAevráv ejusdem Ed. 
Bas. nec male. In JEgypto, referente 
Diodoro, l.i. c. 92. p. 102. judicia de 
mortuis ad sepulture diem haberi solita 
sunt, Et multa Orpheus, si modo ve- 
rum narraverint ZEgyptii, ex hac regione 
transtulit in Grecorum fabulas, Vide p. 
107. Hinc igitur originem suam traxisse 
poterat commentum istud, Nec inficete 
conjicit Warburtonus in Divina Lega- 
tione Mosis demonstrata, l. ii. $. 4. p. 
326. Ed. 5tz, illam judicii supremi, quae 
mox narratur, immutationem ex eodem 
ductam fuisse fonte, eo quod y we 


Vor. III, 2 


tr, I. 164. 


1r. i. 165. 
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IDioóra» zu 6i eripiet £2 tnum yz uy ióvres £A&- 
yv Tbs vv Ait OTI gore cq Golgurras € bunt qt 
Gaeuni. [5 167. ] E/z:v oov " Zeus, '"AAX Sys Qn, 
TULUCA TOUTO yuryvievon. yOy ue» y*e Mta "7 Bine ài- 
Ax COVrOU. Agri y ipuev y&e, 273 o teni uevot XeiVOVT OA" 
Covrec yd tgiyoyrau." 70i 00), 5 Ü 6 06, uy ma 
gas Cyorres np pier ueni emi cup Tá T&£ XOU, Xd yim 
xi wAUTOUS, zo STEIN 7 nginis 7, £e y ovra (.UTOIC TOP- 
Aoi I ere TUEES, thIeruptimovres 9c uxore osiaincemri. oí 
o» Qno TO D js TE TOUTAY UUTMT TOTO," zt um Ls 
UTI ique puta Bwetourn, zgo Ts yvyüc vZC CUTOV 
oQUn. poU nui TO, 40 0X0! TO mop monem uut. 
TOLUTO, 07 eroi TT SrirgorDey yiyreraa, zi 7 QU- 
Toy" piso X0 T, TOY agivoputan. TpUTOy m 09v, 
een, mum Toy £0 Ti mgotiórus eoroUs voy Ü&ywrov yy 
ye" eoim ai. TOUTO py 00V Z0 07] eignet TU IIgo,zéi, 


vov Y(.—' rfj add EV. 
—X éyumAirTOvrau. C.—3 ra kal ÓAov 


Avuuévo: &ZY6.—* éuvrüv A. 


Sit, morem 7Egyptium propter judicum 
atque testium iniquitatem ab ZEgyptiis 
tandem sublatum esse. RourH. 

ékelvm T5; ép] Sic Plutarch. Vulgo 
abest art. r7. Phado init. éxeívm Tj 
Apa, fi 7b oápuakov ériev. Hzrsp. 

ot émipeAq ral ek] oi émipeNqral oi kx 
Plutarch. Nec aliter forte legerit Fic. 
qui vertit, beatorum curatores insularum. 
Memorentur, nec ne, apud alium quem- 
libet auctorem procuratores isti, ignoro. 
Mox eíciv Plutarch. Rourmn. 

ékarépese] dm beatorum insulas et 
Tartarum. H Erw p. 

S. 167. maócw ToUro] Codd. A. M. 
TOUTO Taícc. Ad seqq. àumexóuevoi 
yàp etc. cf. Wyttenbach. ad Plutarch. 
de S. N. V. p. 110. Deinde Plutarch. 
ToAAo0l uv obv írcs.—1d. mox ékmA. &ua 
ka avroí.—ó$0aXuobs 7e. Sic Plutarch. 
Vulgo re deest. Hip. 

SENT Post àr« addit Bas. 2. xal à5óv- 

unde Steph. * yp. &ra al àoóvras.' 
bris: 

Illud augmentum OAONTAJX ortum est 
ex OAON TO ZOMA. Bir. 

In Cod. Reg. supra scribitur recentiori 
manu, Rourn. 


—23 giy om pr A.— 
ses 
kal obóvTas 


V ém erasit T.— 


—b yüv uiv "yàp BCEF. 


w vàp kplvowr' kv Zr. 


B, àrTa kal óBóvras kal üXov V.—* keka- 
—* mpoiagci Z et pr 'T$,— 


Tra)Ta] Insertum erat u&v in Codd. A. 
M. FiNp. 

émírposóev] Plutarch. émimpág&emis, 
quod reponi jubet Cornarius, In Plu- 
tarcho scribendum éruzpócéncis, ut do- 
cuit Toupius ad Longin. p. 340. ductum 
illud a verbo érirpoa6eiv, abscondere et 
obnubilare. ln Platone vulgata scrip- 


tura nihil est verius, Sympos. p. 213. 
A. kal mepiipotuevov üua Tàs Taivías 


&s &vabTjcovra, émirpoa60ev àv óf0aAudv 
Éxovra, ov karibeiv rbv Xokpárm. Cri- 
tias p. 108. C. *Q $íXe *Epuókpares, T$ 
boTepaías Tera'yuévos, erízpoatev xov 
É&AXov, fri 0ajfeis. de Legg. i. p. 648. 
c. E! ris Épa góvos év epnuía Tb Ts 
alo xóvns emímpoa8ev mou Duevos, mplv e 
exei Tryobuevos ópüc0a:. j3) Bev, obrw 
mpbs robs $óBovs "yvuvdtorro. HE1Np, 

&udiézuara] Citat Thom, Mag. v. 
'Audiécgua. RovrH. 

utv obv] In Codd. A. M. oi» ne- 
glecta, Fixp. 

Éjn] Abesta Plutarcho. Rove. 

Tlpoun&ei] Unde Prometheus apud JEs- 
chyl. Prom, 248. dicit: 6»yrobs 1' Érav- 
ca "a uy TpobépkeaÓai uópov, Fiwp. 
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e bl , 3/26 cd t3 ^ / [i / " 
OTuG Uy TOU) CUT.  ETEITOL "yUAOUG "apos GUT OLVT OV 
, " ^ ^ ^ y. X s ^ ^ 
roUTaV'* viÜvso TAS Go àéi aeiyemÜo. x04 TOV XpiTiV si 
N "a ^ 0) ^- ^ ^ 3 N N V 
yupwoy eio, veÜveura, mora Tü vum euTm TV vyzv 
Ld , /, , L4 t , 
ÜsweoUvre, &iouQvags GwroÜnvovroc &XÓTTOU, &PTLOy TT AV 
^ - * / N ^ - H 
TOV GU'y'yeyo» xui XOTUDATÓVTU $Ti TUS qno TUTO 
, ^ N / e 2. /, 
íxelo» v» zócqpOV, iva. Üuxcuis m8 xelmig T. — (S- 168. ] 
? ^ N "n" ^ , N / A S£ ^ , 
Ey wv o)» rmnvTG tyvux ac? vpoT&poc 7| UJMéiG &T0I70 6.- 
à. N Uy uns A NA ES ^» / MP 
qun Quxourvàe vitie SuxvroU, 0o (u£v 6x T6 Acte, Mio 
XY * o el «s 3 ^ 5 Á , / n 
v& xxi  PaOquÜv», yx Oi &x tz; Evgowae, Ainxov. oU- 
5 5 N P4 y. ^ ^ , 
TOi 0UV &TEtI0G) TEAEUTTOUOI, DiC.TOUCIV) &y TO) A EIUVI, EV 
- / ^vwk €* /À NP / N , /, / 
77 Tgi60o &£* Ze Qtpero» vo 002, 7j [U&V €iG. [X0 po» VIjTQUG, 
á «s 
3 abróv ZYé, abrb avrÀ pr E, abro (cum yp abrüv) V, avr abrüy s.—* &mávruv 
ous 


Tobrav E.—Í kal om $Es.—E5 jj om T.—h^ éyveküs raUra. Z.—! ulvev Z'Y et pr E: 
Míyo *s.—À) bikáawciw C.—k 6é£...686 om T.—! rà F.—n post éàv omisi 7; cum XT 


avrày] Carent Codd. A. M. Plutarch. 
Bene. In Cod. Reg. omissum abró, 
Hzix». 

*yvuvois kpvréov] Ob oculos habuit 
hunclocum Lucianus Dial. Mort. x. Fixp, 

Tbv kpvrjv] F. Ursini Emendatt. p. 
443. E. constat abfuisse interdum Theo- 
doreto articulum ante kpirZjv. Mox abr7 
bé. Eusebii Edd. sed rectius abest 8e 
ejusd. Ms. Coll. D. Joan. Rovrz. 

kai k&raAvTÓvra] Restitui hoc «al ex 
Codd. R, A. M. Bas. 2. Euseb. et Fi- 
cino. Ceterum hoc karaAvróvra nemo 
preter Vigerum ad Euseb. l.l. traxerit 
ad pregressum kpirfv. —Positum hoc 
pro karaAvmoUcav, velut ante &pyuov pro 
épfjumv, generisque mutatio facta propter 
interposita illa &ro8avóvros ékdcTov, uti 
et Routhius monuit. HziNp. 

éml^yns] Omisso articulo, Euseb. et 
Theodoret. ut Apol. $. 10. 7à $ró 7s. 
Phado $.58. vepl ys. S. 61. imb yv. 
de Legg. v. p. 728. A. más T éml *yjs 
xal mo *yns xpvzós. Phaedr. $. 83. mepl 
Tüv—kai bro *y5s. Et sic semper fere 
&rb "5s, v. Dorvill. ad Charit. p. 106. 
Sed preponitur tamen articulus sapis- 
sime. Hxixp. 

fva Bikala 7 kp. 5] Plutarch. tva 7j 
Kplcis Bikaía $. ^ Euseb. Íva 03 Qu. 
HziN», 

$. 168, mpórepos] Plutarch. mpórepov. 
Hzrw». 

ek 775 "Acías, Míve] Creta regem, et 
Baa eivrarov 0vgràv BaciNqov, scribente 


Hesiodo apud Platonem in Minoe, p. 
320. D. Leges ab eo, atque fratre Rha- 
damantho, Cretensibus positas omnium 
antiquissimas esse, quibus utebantur Grz- 
ci, refert Plato ibid, p. 318. D. Propter 
easdem, (a Platone alibi quoque maximis 
laudibus przdicatas,) atque justitiam ejus 
per terrarum orbem celebrem, tantus ho- 
nos habitus illi post mortem, ut apud in- 
feros jus dicere fingeretur. Sed duo 
Minoes fuere, qui ambo Crete preside- 
bant, quique sepe secum invicem con- 
funduntur. Conf. Meursii de Creta, l, 
ji. c. 2. alibique. Qui fit interim, ut 
Minos cum Rhadamantho fratre Asie 
hic ascribantur, cum uterque insulam 
Cretam incoluerit? Certe ortu materno 
Asiani erant, qui matrem habebant Euro- 
pam Cadmi Phenicis sororem, Vide 
Eustath. in Il. O, p. 982. Ed. Bas. Et 
Crete non indigena, sed advena fuisse, 
Minos a quibusdam ferebatur, perhibente 
Strabone l. x. p. 477. Rovrz. 

otro: oby] 3& 5) vulgo Plutarch. pro 
obv, verum aliter Turneb. et Vulcob, 
Codd. Mox rà ó5» Plutarch. Rowruz. 

éy r$ Aeiidyi] De hoc loco, ubi via 
in duas partes dividitur, Virgil. En. vi. 
510. sqq. Memoratur etiam ó Aeuuàv de 
Rep. x. p. 616. B. Et in dialogo Axio- 
cho campus veritatis appellatur $. 19. 
Scilicet ibi jeórac0a àufjxavor, ut sta- 
tim post ibi zit Socrates $. 20. Rovrn. 

eis uakdáp. vimovs] De his veterum 
loca indicabit Gataker, ad Antonin. x. 


1. 624. 


11. 1. 166. 
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Mao o / NY ^ NC 3 lo m / t $M 

7 Ü cic TDTUDOV. X04 TOUG We) 67, TÀG Aciac Pa OL ULL 
^ s V TTELA ^ , /, ^ /, / 02 
Üuc zgivei, rovc 0s £z T7G Euvewrzc Muzxos: Mivo 06 veec- 
^ / 5 / LJMN ^4 7 AW nu, eu 

Bein 0u0'9, eidem, £oy Top TOV. Ti T4 6TEpU, iVO 

[i / 7 5 $2 n / m s / 
ec OixouoTtuTH 7 apicic 7j Tipi T2]G "rOpEitbc TOIG eÜgarroic. 
M» 5 AE CN LR E / 
'Taor £ecw, 9 KaAXÍmAtic, 0 ite Qutnumowc TiCTEUO 

, mo wm V? / ^ / / t] , 
NUT €IVOA*. 204 62, TOUTOYV TV. A 0*y OV T016y0&? 7I J.orykCo- 
7 t / / » t , N à Lad 
[nou e'vpu[aotysi. O f&r»eroc TU Y XVEI QV, QC Eu) OOXEL, 
5»N » N ^ /, ^ ^ 
oUOs» Q(AAO 7 Quoi pay puto y" Qi&.vcic, Tz]6 Mpvys 
N ^ / , , , Á , ^ N ^ 

X04 TOU OULDTOG, UT QAO, emecy OZ Qia. 2.9 Üz rov 
a 5 , , Á, , Nw Lj /, LÀ Ll 3 q 
(Lect QUT QAMAZAOU, 0U "OMU ZTTOV tz0TEDOV CLUTOW £y el 

N eu N e ^ el T N e » e » ü 
vZV ££ v42V QUTOU, ZV vp XU OTÉ e CA o cyl'eaoc, 
A'TPCEFIW et pr ZB.—" ümopijrov..rà érépe cod. Meermann.: nostri cum s 


[] 
üráppuróv v. T4 érépo, nisi quod E r1. , ZY re.—? r1 om EFs,—? mpayudrav 'f&. 


^ v ^ 
—14 abroiv Éxe!. B, om L.—' jv mep...abroU omm V.—5* à om pr E.—* ó suppl T. 


8. Tum Codd. A. et M. eis rbv rápra- 
pov, ut infra $. 173. scriptum habet T'heo- 
doret. et legitur Phedon. p. 112. D. de 
Rep. x. p. 616. A. HzrNp. 

kal rovs u£v €k 72s "Acías] De judi- 
cum inferorum officiis ac sedibus alia fe- 
runt alii. Conf. Pindar. Olymp. ii. 137. 
Virgil, Zn, vi. 432. et 566. — Horat. Od. 
iv. 18. Stat. Theb. viii. 28. Lucian. Dial. 
Mort. xx. Judicum numero inserit Trip- 
tolemum Plato Apol. Socr. p. 41. A. v. 
Hemsterhus. ad Lucian. l.l. (ed. Bip. 
t, ii. p. 502.) Rovrn. 

càv &mopiyróv T. 7& érépe] Sic veris- 
sime Cod. M. nisi quod 7. in hoc omis- 
sum. Vulgo, éà» 5 &m-éppqróv T: 7G 
érépp, nullo prorsus sensu, in quibus 
Ruhnkenius, ad Tim. Lex. p. 44. corri- 
gebat mopov. Plutarch. hoc ordine: 
éàv üàmóppuróv vv 5] TQ érépg, unde satis 
aperta est fraudis origo. Hxixp. 

TaUT' éeriv] * Ad hunc justitize affectum 
pectoribus inoculandum nihil :que pa- 
trocinaturum vidit (Plato), quam si fruc- 
tus ejus non videretur cum vita hominis 
terminari Macrob. in Somnium Scip. i. 
1. Atque talem coronidem similibus 
harum disputationibus solitum esse im- 
ponere ipsum Socratem ex Thezteto con- 
stat, p. 177. A. et l. x. de Rep. p. 612. 
Rovru. 

ék TovTwv TQyv Aóyev] Dum hic et 
alibi meras fabulas veras se credere pro- 
fitetur idem philosophus, vult solummodo 
easdem esse veras, quatenus statum pre- 


miorum atque poenarum declarant. Ita 
intelligendus est Eusebius, dum hujus- 
modi prafigit titulum f/et hinc desump- 
te de mortuorum judicio : "Or: 1d) uóvo 
Aóye &mebéxero Tv mísTw Ó YlAdTav, 
&AAà kal abry; G.a8éce: Tobrois TwTeÜciw 
ve kal memeio0ai &yuoAóÓyei, ols kal Tjucts 
(scil. Christiani) ieTebouev. p. 575. 
Vide his gemella in Phzedone: T u£&v 
oOv raUTo Duo xvplaac0a:, inquit Socrates, 
obres Éxew, ós éyà bieXfjAvOa, ob mpémei 
voUv éxovri àyüpl. Ór: uévrot 3) raUT. &aTw, 
3) roiaUra, Érra, Tepl Tàs jvxàs fjudv kal 
T&s oikfjceis, émetmep &á8dvaróv *ye 7) 
$aívera: obra, ToUro kal mpémeiw éuol 
8okei, kal &tiov KiwbvveUcau olouévq oU- 
TOS Exeiww. etc, — Vid. et Axioch. $. ult. 
Notatu quoque dignum est, hanc Platonis 
vekviav ab Homero fabularum patre inci- 
pere, eodemque finiri. Rovrn. 

Toi0v8e 7i] Sic Codd. R. et M. TotoU- 
Tó T; Plutarch. Vulgo 7: deest. HgiNp. 

ó 0dvaros rvyxdve: ày] à6dvaros rvy- 
x&vei sine àv. Euseb. Ms. Coll. D. Joan. 
et mox éuol 8 8okei. — Dein obi» fjrrov 
pro ov ToAv $jrrov. Rovrm. 

Plutarch. ór. ó 6dvaros. Non male. 
De sententia cf. Phedon. p. 64. C. 
HriND. 

&m àAXfAow] Hoc posterius omis- 
sum in Cod. M. et Euseb. HrixNp. 

xa) Éxew Idem Ms. et in Platonis 
Cod. Reg. supra alia manmu scribitur. 
Rovrg. 

Svmep] Gomep Eusebii Edd, sed 5jvrep 
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TÓ TÉ COLLO. T2) QUriv 7i GUTOU 20 TO ÜsptvTEULLUTO, X00 
T maliquet, LE Tévra. [S. 169.] Oioy & vivog 
ey m TÓ 2 Qe 4 Teen 5 Gaporsen Carros, 
ToíTOU xci ereiboy GoroUoym 0 yeebe Meyae" az ut Tu- 
xe; TOY UC DX olltóvros, zu TÀMME oras. x0 6i ad 
ereríosus mopuz, dois TOUTOU 20i 0 yeob. pomvyéus 
e t í fv Z0, Pon L^ TAY eye 0UAGG £y 7Ü 0'u- 
pn 5 UO paci yo 7 Gy Tguotu Cav, uc cÜ- 
VEA TOG và" motu. aa iüeiy TOLOTO, £y 0. oiim yóTtL T£" 

& TOU V uer L Bienen Covroc, ze vsbveorros 
TOTO, £A. £u 2 A672, OíO0G EVO wugerstamTo 7ó 
Gà tuo Cav, £04. TOTO, Zi TEA£UTZDUVTOG Z» Tyro. » 
TOÀ WOAAC. $T TIVO y govov. vaGUr0) Q4 Ubi Qoxsi TOUT (ipa 


—! j m üAAwr T.—" TÓ..TeÜveQros om d.— 


Ms. Coll. 
Rovrn. 

TÓ, Te cua] Etsi 7€ nonnumquam 
apud Platonem nullam omnino apodosin 
habet, tamen hoc loco Tó, Te c'Gjia nisi 
dure et contorte, per anacoluthiam de- 
clarari non potest. Equidem scriben- 
dum esse judico n—TÓ, T€ capa Kal 1) 
Vvx) rv Qéaw T3 abro9, kai— ad quam 
scripturam propius aliquantum accedit 
Eusebius, qui post Tó, Te cya insertum 
habet kaí. lta wvxiv aliquando in $0- 
giw immutasse videntur librarii Sympos. 
p. 209. B. Toórcv 9 a? órav vis ék véov 
éyióuov 3 73v Vvx3v, 0ctos bv, kai ko- 
ons Tis "Aiklas TÍkTew T€ kal "yevvdv 
jj0m émi&vuei, Nam pro 4v vx ex- 
pressit Ficinus rjj $igu, vertens : quis- 
quis ergo virtutum hujusmodi natura 
plenus et gravidus est. Nisi tamen al- 
terum ab altero interceptum existimemus, 
ut germana sit lectio :—éyióuev 7 73) jv- 
xàv,T)]v $Óciv 0cios àv, . Hrvsp. 

TÓó T€ cQua] Quod statim post hoc in- 
ferri debebat 7j re vx?j, infertur demum 
&. seq. verbis, Tavrbv 0f; uo: Ookei ToUT 
&pa. kal epi 73jv yvxTv .elvaw. Hy1ND. 

$. 169. àuoórepa] Pro àudQorépois. 
Vid. not. ad Charmid. $. 2. Hrixp, 

TOUTOV, Kai émeibàv] al Tobrov é. 
Eusebii Édd. Mox abest maxvs Eusebii 
Ms. Coll. D. Joan. Dein 7) uacrryías et- 
Tis jjv Eusebii Edd, ?) uaavylas otros 7jv 
Ms. Coll. D. Joan. Roorn. 

cbr«| Sic Bas. 2. et Euseb. Ms, Vul- 


D. Joan. 


mox Órav. 


qui 





Ww Tre add V.—* uépy &KEs.—* 97 


go obres. HxiNp. 

ojAàs] Verbum o?Aà&s dubito an a 
glossatore irrepserit, 1ta và Íxvm Tív 
TpavudTGv, TOV mAWyGv, TQV kovOUAwv 
sepe occurrunt, explicatione non addita. 
V. Hemsterh. ad Lucian. Dial. Deor. 
xxvi. 1l. Bip. t. ii. p. 330. ubi Platonis 
hunc locum attulit, de fraude tamen ni- 
hil suspicatus. HriNp. 

népn] uéAm Eusebius, Gorgiz quo- 
que Cod. Reg. habet uéAm. Imo et Bas. 
2. Steph. * yp. uéAq', et mox * yp. ravrà 
€éy0gAa. RovurH. 

uéXq] Pro uépy e Codd, Reg. A. M. 
et Euseb. recepi. HxrNp. 

TaUra évbnAa] Eadem h«c apparent. 
Ficin. Neque displicuerit avrà, quan- 
quam et illud commodum, ut in proxime 
pregressis, T0 cGuá ésTw iüeiv raUra 
éxov. HzIND. 

éyl 0€ Aóye] kal év] A. Euseb. Rovrn. 

3 vávra] Scripsi 7) pro 7v, quod, nisi 
legendum sit 7) pro 7v, positum esse pro 
ég71, Findeisen. annotavit. Sed 7v quam- 
vis interdum ponatur pro éc7l, non ta- 
men promiscue id fieri solet, sed certo 
quodam et definito usu, ut in formula 
ToUTo TÍ "jv ; aliisque dicendi generibus. 
Hoc quidem loco imperfectum plane est 
absonum, Hxrixp. 

TavTrby 05] ndicatur etiam roDrov in 
Cod. Reg. scribe manu, quod evidenter 
falsum est, Abest 5jj Eusebii Edd. non 
autem Msto Coll. D, Joan. Rovrz. 
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xci reel uL yvy» £y, d Ka a) tne* tma TT, 
&0TI) &) T/Ü ox eT 6100 yvpvab ToU CUMMATOC, TÀ, TÉ 
T/G qórcuc A04 7 mauro, & Qi TV éITZÜEUTIV 6m 
CTOU TpirypueToG PT £y 77 vyn o 0 Golgumras. [S. 110. ] 
"Ezcadaw oàv A pinuvrtu TOU, TV Dienst, oí p €x TG 
"Acins wen vo» PaOwevÜww o "Pab&uovÜus txsivovc 
emi TÉ Oe Üecrro &xturrov TT) pvo, ox &Üuc OTOU &C'TÍY, 
QA moMMaxig ToU pu&yAo0 [DmciMiwg rimo OpuevoG Tj 
&AXoU orouo0» [DmciAéwg 5 Ov» ToU xcvrtiÜsy oUDEP Vryisg 
» TI Yvvyie, 4M Que queer riy zi 692.4» pert 
DT Pri0giaa d &ixíce, € ERTTU 7 | gatus t eriroU ££a- 
pápitrro &c TZV Vv, xi WÜyTO" 7x0) o0" 4peoOovs 
x04 GL ovelocc dd ovy suÜU Qu v0 GysU Souls T£- 
feóplons xoi. DT tEovaíns Z0 Teu zi UBgsue zi 
Gage ioue Te» meii suy a rU pergit vé! zi amy gortTos 
yéuoUcy Tiv uy eidey.E iügy 0g | ripae TUUTZV Gri- 
Tipp) euÜU 77c QeoveGs, 0i BEN £Ü».o00c Gara 
7 mgortiovra, cà s. mgoriuen 0z muri TQ &) ripugi 
OyTi, UT. GA À.09 ogÜuc Tipp poU [ASA » Bsxeion yiyysoÜos 
om $.—7 oi 9 ék T1js epis Tapà Tbv aiakbv, ó V.—* éxdar X ASBCEFW, éxda- 
TOV l: ékdgTc cum *s corr Y.—b ckoAià kal órb EXYd.—* re0pdó0a. Y(LAZBC et 
corr Y : merpdd0a. *s.—4 kal om pr V.—* àxparías Q(AXTO, àxparelas V, àxpa- 


s 


eías B: üàxpacías *s.—f re om EF.—Et 1bev Y(.—h uéAAo: KX.—) àvamAsjvai I.— 


gressis, velut distinctum est in Cod. 


&] Abest à in Euseb. Ms. Coll. D, 
Bodl. HxrNp. 


Joan. Mox jv éexev Eusebius, ubi deest 


etiam ó. Rovrn. 

$. 170. Qiaueuammvyepévyv] Animam 
vitiis cicatrices ac vibices concipere, jam 
antiquissimis temporibus et vulgi opinone 
receptum fuisse eta philosophis tradi- 
tum, docet ad Plutarch. de S, N. V. 
Wyttenbach. p. 110. ad Platonis hunc 
locum plura ibi ex interiore doctrina pro- 
ferens, Cf. Tacit, Annal. vi. 6. ibiq. 
Lips. et Gronov. Hr1iwp. 

ékdcTq] ékdamm. Ita Euseb. Ms, Coll. 
D. Joan. Rovrz., 

ébeuóptaro] V. Tim. Lex. p. 113. 
ibiq. Ruhnk. Hzrxp. 

kal Távra ckoAià 0mb] xol mávTa à 
€xoXià ). Das. 2. kal závra ckoAià xal 
$m Cod. A. B. M. Fixr. 

Terpá$0av] — Colon apposui, ut hec 
3ià Tb. lv, àA. rerpád&a: jungantur prae- 


&xpacías] Codd. B. A. M. àxparías, 
unde Euseb. àxparelas.— eU8U 77js Qpov- 
pas, recta in custodiam. HxiNp. 

&varASva] | àvamATve Eusebii Ms. 
Coll. D. Joan. Rovrz. 

mpocfke.  Oe—BeNrlovs — yoyvevra] 
Laudantur a Gellio Noct. Att. vi. 14. 
Fix». 

Theodoreto Grec. Affect. Cur. vi. p. 
565. Ed. Sirm. Sed excidit folium, quo 
continebatur hzc $ásc:s e Msio Theo- 
doretà Bodleiano. Eadem hec extant 
apud Suidam v. IIAárav, ex Theodoreto 
sumpta, uti qua post sequuntur apud 
Suidam ostendunt. Rovrn. 

mpocfker 0€ mavrl] Plat. de Legz.i ix. 
p. 854. D. O? *àp érl kaxg. B *yeyve- 
ra. oDbeula. *yvyvouévy karà vójov, Bvoiy 
ót 6drepov ümepydterau oXebór 1) "yàp 
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i , M ^ / 
zo Ovi Üni yj uten sirytueTi" Tolg CA oIg tyiv ons, 
eu » e M Á, CN / / 
4V0, 0,).).04 OpUVTEG TTOLO y OTt D, UU TOL YT], Qo[doUw voi [9:.- 
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TÍOUG yioyvavra. [8. 171.] Eici 98 oi m | OsA.oUtuevok TÉ 
M / / en x € uet. / u e o*« LA 
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0U 'y&o 0i0Y T£ CLA .UuG Gilt QOL Mer Te ou. 0i 7 
1 ^ , 
TÀ (Gy cT. (LOL CI x0 Di, TOLRUTO GLO uUTOL RVfOL- 
70i y EVO, £x TOUTOV TC P TOT yioyvertu, zi 
L^ N / / // / 
OUTOI GUTOL [UV OUXÉTI OvivMyTUM OUÓEP, CiT& UVÁAUTOL OVTÉG, 
» NM ary e / er N N e /, 
€,).).01 08 OvipQWTOA 0i TOUTOUG OpUVyTEG 0c TOC (UO TIOS 


J. kal,.."y(yves0a: om Y.—k mapabel^uori 'YV et pr & et corr & : mapáBeryud ri *s.— 
| mácXo: Es.-—" &uapríoeciw ZY$.—^ 7,in mg posito ot, F.—? raUra L—P mág- 


BeXrova 3) uox8npórepov 3yrrov é£ewryd.- 
caro Tbv Tv Dikmv mapacxóvro «. T. &. 
Cf. Protag. p. 324. A. sq. Seneca de 
Ira i. 16. p. 25. Bip. HxiNp. 

kal üvivac0mi] Suid. v. IIArev, kal 
Ti TG Üvri Ovívac0qi. HgiND. 

mapábüeryud vi] Bas. 2. (unde Steph. 
var.lect. hausit) rapáBeryuara. Euseb. 
Suid. Theodoret. l. c. rapáberypa sine Ti. 
Forsterus in Ind. ii, ad Diall. Plat. v. cor- 
rexit apabe(^uar:. Velut scribitur de 
Rep. i. p. 341. E. ei é£apket oópari, elvat 
c éj.aTt, 7) TpogOeira! Twos, ubi mox infer- 
tur, Ür« vàjud, eai movnpbv kai oUk é£ap- 
ket aUrQ To.00TQ elvai. Hac tamen mu- 
tatione, quamvis lenissima, nihil est opus. 
Eundem in modum $. 103. éreliye ois e£ 
àpx'js bmTipEev 3) BaciXécv viéaiww elva, 3) 
&)rovs 7Ü dcc ikavoUs éxmopícac0a. 
àpxfjv Tiwwa. $. 141. évi TQ oigre eivat 
&s mAcioTa àbikeiv kal àOikoÜvra, u3j 9t- 
Bóvai Bikqv. Nec dissimile illud in Sym- 
pos. p. 176. D. kal obre abrós éxiw ei- 
vat vÓppo é0eNfja cupa hv mi«eiv, oUre ÁAAq 
cvufovAeba aua, &AAws T€ kol Kpauma.- 
AGvra Eri ék Tjjs mporepalas. HgiNp. 

Unice legendum apobetyuari. — Ce- 
terum constans hec fuit Platonis senten- 
tia: Legg. ix. 854. D. Ov »yàp emi ka- 
kg Olten "yéeyveras obbeuía, "yiyvouévn karà 
vóu.ov* Svoiv 9: drepoy &mep'yáterat oxe- 
Bóv: 1 yàp Bexrlova 1) uoxenpórepov fjr- 
Tov éEeipyácaro Tbv riv 8lkrv mapacxóv- 
Ta—To)s 9 ÉAXovs mapáberyua Óvfjet, 
yevógevos. àkXefjs.—Ibid. 862. D. E. xi. 
934. A. Obx &veka ToU kakovpryTjsat biboUs 
T)» bikmv* (ob "y&p Tb "yeyovbs. &yévqeov 


Éerai Tort) ToU D' eis rbv abis €veka 
xpóvov 3) rorapámav puc;rat Tijv &3iklay 
abTóv T€ Ka) roUs ibóvras abrbv Owatob- 
p.evov, 7) Aeoijoat ép T0AAÀà Tíjs To125- 
T"s Evuqopás. Critia 106. B. Auc 9e üp- 


I1. i. 168. 


0), àv TX"nupeXoUvra  épuueASj TOiciy.. 


Hrvsp. 

Tois] Abest ab Eusebii Cod. Ms. 
Coll. D. Joan. Theodoreto, atque Suida. 
Rovrz. 

& àv ríoxn] Sic Codd. R. B. A. M. 
Euseb. pro vulgato máexo:, Suid. 7ác- 
xovra & mácxei. HziNDp. 

$. 171. óoeAobnuevol 7i] Mutavi in í 
preeunte Ficino, qui vertit: Qui vero 
apud deos et homines ita dant penas, ut 
utilitatem inde aliquam referant, hi sunt. 
Fix». 

oí utv weAoUuevo:] oi weXopevot 
p&y Suid. Rovrn. 

obroi o? àv áudprwciw] oro, kàv i. 
Bas. 2.—6puapráveciv Eusebii Ms. Coll. 
D. Joan. Theodoret. et Suid. Rovrn. 

&udpreciw] Codd. A. B. M. ágap- 
Tfgocciw., FiND. 

ov *yàp oióvre] Euseb. et Theodoret. 
obe ^yáp.—8ià rà ToicUTa. áDucfjuaTa. rà 
recepi e Codd. B. M. Bas. 2. Euseb. 
Theodoret. Suid, HxrNp. 

yévevroai)] mTáumav "yCyvevra. Suid. 
yiyverai.. Mss. B. M. *y(yvovrat. | Cod, 


E 
A. »ylyvoyrau. FiND. 
otbtv, &re àvlaroi Üvres* ÁAXo( 5t óv(- 
vavyra]] In M. B. erant omissa, Cod. 
Aug. pro é&víero: habebat àóvaro:. 
Fr». 
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TO eye. 0t üDovtgóstura. xci Qo[Dspurovrts más TÓ- 
myprrost TÓV &&i y, agüvov, QE yas mupuaeiry utut Ge Tt- 
perou? &xei ev Abou &) T2 Berwortelao, TOic Ci Ty abi 
P i puevoupoévais eiue zi vouDer geo. Qy &yu 
Qu A eui Agyor erenÜns, & AA nn Aé yd Io2os, 


nci 0,2. .0V ós Tic a ToI0U TOS genos 5. oput b, aci 


/ 


T0U6 70) 3.00 eivoti TOUC Tome 74? munda yuan PP: 
TUpÓyyA zi Basi. 6n Xi ÜuvuCTOV. zo T TÀV TOÀEUV 


Xovras.. &rprrüpévovs om Z.—4 , évnprnpéva pr V. 
TÀV YQ ^ et rc B, eivai robrev 7roUs TÓÀV B et corr 'f, 
elvat Tobrav Gy *s.— 


pr B, eiva. TG» I: 


&AAo| 0€ Ovlvovreou] | Nota iteratum 
h.l. verbum órívavrai.. Plato Lysid. $. 
14. Tízor Àv oiv e!y—rb atrio, Óri 
éyraU0a tv ov OimKcAUovciw, €v ots Bc 
&pri éAéyopev, OuuceADovoww 5 ubi feren- 
dum nunc puto alterum OuuceAovcur. 
HzriNp. 

91& ràs Guaprías rà, uéyiwra kal 00vvm- 
pórara kal QoBepórara má0n] Bià Tàs 
TOiaUTas &paprías O0vrgpórara k. $. m. 


Suid. ràs uéyiwras pro rà uéyiwra Eu- 


seb. utroque loco, et T'heodoret. sed mi- 
nus bene. «ai Bbvynpárepa kal QofBepdre- 
pa. Euseb. Ms. Coll. D. Joan. priori loco. 
perperam, rà ante 7á0» Theodor. fere 
habet ; sed aberat duobus recentioribus 
Codd. August, et Palat. Rourn. 

vv àcl xpóvov] ical ov &cl xpóvov Theo- 
doret. et Suidas. sed minus bene, opinor. 
Abestrbv Euseb. Ms. Coll. D. Joan. priori 
loco. Huic atquegemino in Phzdone lo- 
co, ad $. 62. ubi de iis agitur, qui &ià 7) 
àvi&res éxew  detruduntur in Tartarum, 
inde nunquam egressuri, objectat quiddam 
Eusebius. Interrogat enim, quo pacto 
convenire hic possint cum sermonibus 
de permutatione corporum, que eligi h 
anima dicuntur. Vide Prep. Evang. | 
xiii. c. 16. p. 700. Respicitur ad 1. x. de 
Rep. p. 616. et dehinc, ubi ista narratur 
electio. Triplicem huic objectioni przbet 
solutionem Olympiodorus Commentario 
Ms. in Phadon, uti notum fecit Forste- 
rus, p. 399. qui notavit vulgo quesitum 
istud apud Platonicos. "H  zoA«iàs 
&jevorai, (inquit Olympiodorus) tva eo- 
AdáBevro. ai Wvxol rà àvükecra àv 
&paprqjudrov. 1) mpos uíay mepíoBov, 10 
obbérore. Xvpi&vov. abr» 7 énruBoNT.— 
Oóvara. bé mis eimeiv kal Ori Ümov eo 
éavrais olmore ékBalvovciy' obkéri "yàp 


—r $y IW.—5 elvai: robs Tobrov 

elvat Tovs r&y TPCEFVW et 
-^ e , 

—t Tos ék Ws. —s Oukagrày I,—" obOéva 


éavrais óbvavra. Bonfeiv, &àAN &s érepoki- 
vyrot Gótovro, kal purreigÓnt. Aéyovrat 
eis Ty Táprapov, &AX' obk &miévau, üre 
&oAcAekviau TO abrokivyroy. Rovurn. 

Gv éyó $m«ui fva] Omittit hoc &va 
Euseb. in edit. non in Ms. neque id male 
abesset, modo ne ceterorum librorutn 
auctoritate firmaretur. Protag. p. 324. 
C. kal 'A0gvaioi eis: T&v sryovpévaw. 
Ibid, p. 342. E. roüro oiv abr kai TOv 
vÜv eigiw ol karavevorjkaot kal TGv máAat 
etc. et statim post roóTav 7v kal GaXjs 
ó MiAXfo:os etc. Euthyd. $. 16. Obkoüv 
&uoAÓvynkas elvat robrav kal robs uj 
émicTajévovs TQV pij &xovrav ; Parme- 
nid. p. 127. D. "'ApiToréAm m» TÀV 
TpidKovra. yevópevov. Phzdo p. 69. D. 
Gv 91] kal &yarye xarà Tb Dvvarbv obotv 
&méAuvrOV € TQ Bíg àAXà mavrl TpóTQ 
apovÜvuosjumr "yevégüai. Cf. Perizon, ad 
AElian. V. H. i, 32. Illum tamen in mo- 
dum Theztet. &. 21. àv eis "yeyovev 
"Apwreíóns ó AvciudXov kal ÉAXo: Trávv 
ToAXoL, lbid. $. 97. oi émírpomo:—ów 
Ocóbwpos eis 08e. Protag. p. 328. B. 
&v 07) éyà olia els elyau, et ssepius alias. 
Hxix p. 

€i àA307 Aéye  T3Aos] Conf. $. 58. sq. 
HxiNp, 

Ücris àv] Ov pro àv Euseb. Ms. Coll. 
D.,Joan. mendose. É&AAos Gorgie Ms. 
Bodl. et Eusebius. RovrH. 

Tobrev TOY mapaberyudrwv] Cod. R. 
ToUs TÀV mapabevyudrov ék cvp. Codd. 
DB. M. robrev robs rÀv mapaberya. In 
Cod. À. posterius robs omissum.  For- 
tasse insititium est hoc rG» mapaBeryud- 
Tov. HxiNp. 

móAewrv] oAeuluv Euseb. Ms. Coll. 
D. Joan, Rovrz. 
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mgasówram. yeyoóras: 0UTOI yag ic 7 &foymity weryi TO. 
AOL CLVO LA T CUT C ueri pura. QUULLPTOLVOC. [S- t2. 
Maervesi àz ToUroIe 200i "Our ngoc" Burihéee yog «ui ày- 
VA TOS &xeivoc TETOLAAE Tous £y " Aidou vOv &ei y,góvov 7Ti- 
pugoutuévous,. "Té&»roAo» ze rogo xoi livor. Oseci- 
TXV 0; xod ti TIG (06 movteos zv iDioirie, LUN vemoít- 
dd peyeneas Tipaeioue mUVE aevo) wc OWLOTOV OD y&e, 
eiut em avra i0 zi eüdpapuoVén végos T 7) 7 oie etm. 
&AAQ, tyáo, KaAA Aat, && TÀy Üuvaquév o dci 
s Qeon. moveo yiryvotuevos d&ewzoi. oU0zy" pv Az). UI 
x0 £y TOUTOIG avynDouc doen eyvybyven oa" zi [22 
ye E Loy ary to TV yuyvopéva eer» y&e, 9 KaA- 
Az, 404 TOXXOD &TOVOU CLE LOV, € £y eye s£ovycío, TOU 
,OI2 6i y yeviquevoy Biens Bun avr 0Aécyoi O£' yiyvovrta 
0í vormUrot. eei xot evÜROe xo &2 ol yeyóruew, oiuou 
à ue &£TOVTOUI 10,01  Aaryotoi TurI) TA Aperi ToU ài- 


az 0i 


XL UG Dwyer PT Tis eripe 


cic 0i xo mí» 


£A. Oy ipu yyéryoVe x0 eie ToUG (,..006  EAA vae, 'Aeieri- 


corr $,—" ojbe XY.— 
—^h Diaxepitew: A.— 


$. 172. év"Aibov] Videri hunc locum 
pugnare cum alio, qui est Phed. p. 257. 
vol. i. monuit Wyttenbach. ad Plutarch. 
de Ser. Num. Vind. p. 108. Fixpn. 

TávraXov, kal ZXícv$ov, kal Turviv] 
Abest xal ante Zícvjov Eusebii Msto 
Coll. D. Joan. 'TavráAov Ojos, al 
TirvoÜ omAdyxva, kal ZXiwó$Qov mérpos 
àvfvvros, (verba haec philosophi sunt in 
Axiocho, $. 21.) apud Homeri Ol. A. 
pulcherrime depinguntur, ad v. 575. et 
dehinc. Erat autem Sisyphus propter 
scientiam ac calliditatem, movzpós licet, 
insignis, Vide Hom. Il. Z. 153. Theog- 
nid. 701. Plat. Apol. Socr. $. 32. Xe- 
noph. Hellen. l. iii. p. 481. C. et Aristot, 
Poet. c. 18. Rovrn. 

ob8els memovjke] Il. e. otre "Oumpos 
olire ÉAXos ob5cls, né quem offendat su- 
bitus ab ITomero ad universum poetarum 
genus transitus, HxrtNp. 

&AAà ^àp, & KaAAÍkAes] — Citavit 
hzc Aristides in Orat. Plat. 2nda, p. 87. 
Ed. Jebb. Rovra. 

ob0tv uXjv Kee. kai ev] 

Plat. 


o)be L3]v 


* wiyvea0at V.— "ye ofi Is.—7 
* kal ante eis add (TAEZT9BV.— 


VoL, LII. 


yàp Y.—^* 73» &perij» TabTqv 
4 eis ToUs LAAXovS €AAq- 


Ms. Bodl. et Euseb. Edd. Sed otv 
u£v, et éx« pro éy, Euseb. Ms. Coll, D 
Joan, Rovrn. 

kalcó8pa*ye]  Revocavi ye e Codd. 
R. B. Aristid. et Euseb. Deinde »yeyvoué- 
vav Cod. Bodl. pro vulgato *vyvouévov. 
HrtiNp. 

xaAembv yàp] xaXembv u£v *yàp Theo- 
doret, Deest yàp in Eusebii Ms, Coll, D. 
Joan. Rourn., 

&ixeipl£&ew] — xeipt£evra: Theodoret. 
Habuisse et "Theodor. OixxepíCovciv, ex 
Fulv. Ursini Emendatt. apparet, p. 448. 
Mox deest & apud Aristidem. Dein vávv 
'ye Euseb. Ms. Coll. D. Joan, Rovrn. 

M itd Codd. A. B. M. émirpé- 

. FiND. 

iic Ire kai] | Voculam kal cum Rou- 
thio recepi e Codd. R. D. M. Bas. 2. 
(unde Steph. var. lect. hausit) Aristid. 
et Euseb. HiiND. 

eis os "EAAmvas] Pro év rois "EA- 
AN tritum loquendi est genus. Cf. Pro- 

tag. p. 312. A. p. 349. A. Theztet. $. 
90. ct "Wolf. ad Plat, Sygip. p. 23. nisi 
8 A 


1t, 1. 169, 


t. 5206. 


11, i. 170. 
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e / [i M , 6 » M /, 
ügc o A cipue o. 0i 0& TOAAOL, Q GpITTE, AOUROL. "ylnyVoy- 
€ ^ / 5 ! 5 ^ 
vou vd» Quy zov. [ S. 113.] "O aee ovv £x.esyov, &reidy 
L1 , , ^ Pm , p b M 
0 Pa3eueuc £261V0G TOIOUTOV TIVOL ^. o, Q,).A.0 Lu&V TT6gl 
, ^ , icy »N/ » ej E fe * ^ ej ^ 
&,UTOU QUz. 006 OU0£», OUÜ oc vig oUÜ GV TIVOY, OTI Ü& TO- 
^ N / 
vjgóg Tig xoi voUTO xoridev CrrimwEMApsv cic TÜOTU2OV, 
tri qpuzVequevoc, &&y v& iluripoc && T6 GievroG! Qon Eve 
ó Qs £usie GQumOpuevoG TG. TEOUTADVTOL TTL EL. vore O 
E , N fn ^ N LN / , N 
QAM £000 00106 oe[Quumuiay AU Lu6T c n)sias, &0goc 
, / "^ E7/ 7 / , 3! / ^5 
iüigrOU 7| (6-00 TiVOG, uA) TO, UV, tyre Qu, 9 KaA- 
L4 / Ng € e / N ? 
A4XA&16, QuA.ocoQou X? cuToU 11124707 404 0U TOM UTEOUy- 
pov mos 6) TQ [Dío, qy&oÜn vc xoi ich quus pay ViTOUG 


, / E N N ^ 
GrémiuAps. vauprA 0& reUTO. 


voUrw» pe[90oy yan. Duet Cien. 


&víaos 
vas om W.—* moUroy V.—t àbBüvaros B, 
$BCIVW.—! ó om T.—3 ékdrepoy $,—k 


quis malit eis pro mpàs accipere, ut éA- 
Aóyios illud significationem h. l. habeat 
TOU OÍkeuos, quamquam eodem utrumque 
redit. Apte ad h. l. ex Plutarcho Aris- 
tid. p. 333. C. notavit Routhius, univer- 
sam Greciam, quum sumptus in bellum 
Persicum conferret, Aristidem delegisse, 
qui civitatibus singulis pro singularum 
facultatibus stipendium imponeret. Cf. 
Herodot. viii. 79. ibiq. Valcken. Hxixp. 

oi 0€ m0AAol, Q üpirre, kakol "ylyvov- 
TQ. TOV ÓvvacTOY. Ümep oüv &Ae'yov] oi 7c 
93; &AXo. Q piae kaAAÍKXeis Doo "yly.— 
TGy bt DukacTQv Ümep tAeyov Eusebii 
Ms. Coll. D. Joan. Eusebius quoque 
editus legit, 77js 8€ Qucaa mv, ómep éAe'yov. 
Itidem "Theodor. rà» SBikaoTàv, Ümep 
&Aeyov. RovurH. 

kakol] Codd. M. B. al, et verbo 4(- 
vovra alia manus superscripserat &uotot. 
FiNp. 

$. 173. Bvaerüv: Ümep oiv] Apud 
Theodoretum p. 156. p. 649. ubi initium 
sic legitur rv (*yàp $9al) Sucacrv, &o- 
vep (Codd. Aug. et Palatin. recentiores 
Ümep, teste Sylburgio) &Aeyov, mpóror 
piv ó 'PabduavOus ékeivos, àv ToioUrov 
K. T. X. FIND. 

émumumvduevos] De Rep. x. p. 614. 
C. refertur, Bukagcràs ueratb Bvoiv xac- 
LÁroiw Ka07500ai, obs, émecib)  Oiabukd- 
ceiav, rovs uiv Bikalovs keAeeiw mopeea- 
8a Tv eis be&iáv re kal. Kye Bià ToU. o0- 

^5 


xoi 0. Aittzoc. éxt.Tepoc) à; 
el ^N / , ^ / 
o. 0; Mivwe emuozomay s n- 


&B)varos CFI.—£ ToU A.—h és Y TAEZY 
0€ om Y(TA$CEIW et pr BF.—! ó,..Excv 


pavoU, e(ueia Tepidjavras T&v Debikaa- 
u.évov éy TQ mpóatev' rovs 0€ àDikovs Tv 
eis àpiaTepáv Te kal káro, &xovras kal 
mobTovs ey TQ ÜricOcv anucia mávTwv, Gv 
Érpatav. Rourn. 

&víaros] àbóvaros Ms. Reg. sed supra 
àvíaros. Mox ó 8€ a) &. affert Fulv. Ur- 
sinus Emendatt. in Theodoret. p. 444. 
vice ó 8€ ékeice. Rovrn. i 

&AAqv cicibàv]  évíore 0e &AXmv ibàv 
'Theodoreti Ed. Sirmondi. Sed "EAAqvos 
corrupte pro &AAqv ejusd. Ms, Bodl. et 
Ed. Sylburg. cum Vet. Interp. Theodo- 
reti Acciaolo. Forte olim habebat Theo- 
doretus &AAqv eiaibàv, ut Platonis libri. 
Rovrn. 

3 &AAov rwbs yvxiv] Vocem vx, 
quz in libris scriptis editisque incommode 
desideratur, in ordinem ex Eusebio edito 
recepi, HriNp. 

Cyovye] às Cyovye. Theodoreti Edd. 
Verum non agnoscit és Theodoreti Cod. 
Ms. Bodl. és éyó $m Eusebii Edd. 
Non labet às ejusd. Ms. Rovuru, 

ob moAvmpa'Yyuovíicavros] Non alie- 
nis, que nihil ad ipsum attinent, rebus 
sese ünmiscentis. Vid. Valcken. ad Eu- 
rip. Hippolyt. 247. et nostra ad Plat. 
Charmid, $. 19. HziNp. 

Tavrà be ravra kal ó Alax.] Phedr. 
$. 137. Tavrbv 9t kal oi Aóyov  Bófous 
£v hv Gs T. $povoüvras abrobs Aéyew 
etc. ubi vid, not. HriNp, 
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TOI puóvoc, A gae» CXTTTDO, ac Qc 'Odveesvs o 0 
"Owteov LL e uroy" 
agorso Hid n & yy. Ücpae e stove" vézum aiv. 
Ey» pi» 093, Kad), o ÜTO TODTAV TV Mya qí- 
T EID ULULL, eui cxocUP Ozwc Lr TO apt ac oy 
err rry v2» qyoym. edes 0Uy true TG "ups TOc? 
Ty 0M GyÜearan, TZV enden GAUTUY, weptrou T2 
0vTi d Qc y PT BexrieTos Qy zi Cav xU 6T mad. 6 arae 
ML erobvorsen. [S. 174.]. IIzenzaL2 à xcd 7Us 
&J«uc TV TOG &liparrous, zo rov eue xoi Oz zc 
ci GV TUT Ia &zi TOUTOV TV Bíov zi 7o» aya ToU- 
TOY, 0y £4 ya Qua GTI cyTaV TOY tVÜG Os C QV &£iyOA, 2044 


om W.—? j8eiv avróv om V.— 
kvegciy TW : 
EFIW omisi éxcv.— 


fáB8ov éxwev] Cod. Aug. BavBoUxov 
&xev et Codd. B. M. faf8oUxov Éxcv. 
FiNp. 

ékárepos ü&€ Tobrwv páBBov —vékvow] 
Conf. Hom. Od. A. 567. 5 hoc abest a 
Cod. Reg. et Euseb. Sed totum hoc ad- 
ditamentum ferat, qui potest; mihi qui- 
dem nunquam quisquam  persuadebit, 
Platonem in extremo ipso hoc epilogo 
ita obdormivisse, ut ista tam nihil huc 
facientia tam alieno loco post gravissi- 
mas illas Socratis sententias intrudere 
potuerit. Nam Minois quidem mentione 
nihil hic opus erat post illa $. 168. Mívg 
0€ mpeoBeia 9óco, émibiakplveiw,. éày 
&roprjTóv TL TÓ érépe etc, — Quod si vere 
alienam in his manum agnoscimus, pro 
vetustissimo hec glossemate habenda 
esse, oratio arguit Platone neutiquam in- 
digna. HziNpD. 

'O8vscevs ó 'Oufpov] Lucian. Ver. 
Histor. i. 3. Bip. t. iv. p. 221. "Apxn- 
bs 8t abrois kal DibáckaAos Tis TO10.0- 
T5 BepoAoxías ó ToU 'Oufipov 'OBveaebs. 
HxiNp. 

vékvciww] Edd. Hom. vekbecciv. Codd. 
B.-A. M. vékvoaw. HriNp. 

éyà utv obv] Abest oóv Ms. Bodl. 
Euseb. Ms. Coll. D. Joan. et Theodo- 
reto, qui Platonis verba citat p. 650. 
Ed. Sirmondi, et mox p. 669. qui locus 
posterior in Theodoreti Msto Bodl. desi- 
deratur. Rovr. 

€xev Tv jvxijpr] | Abest &xyev a Cod. 
R. et Eusebii Theodoretique libris Oxoni- 


? BejigTevovTd Te W.—? vékvaciww Y ARZYV, ve- 
vékugiv *«.—P ügkà T et 'yp EB.—9 post byreorárzgv cum Y((TA9BC 
T Tj» om ATF.—5 alterum às om ZYTV et pr E 


—t üpri mapa- 


ensibus, idque nec Acciaolus Theodoreti 
Vet. Interp. neque etiam Ficinusinvenis- 
se videtur. Sed à&od$avotuar cum vi reci- 
proca verbi medii adhiberi puto. Rovrn. 

Tiv àAfjewv ckom&v] Veritatem seu 
veram hominis dignitatem | anquirens, 
missis, quos vulgus defert, honoribus. 
Quod Eusebius et Theodoretus habent 
&ckáv probante Routlio, hoc nihil certe 
deterius est vulgatum, — librorum 
tuetur auctoritas, HrrND 

&. 174. mapakaAG Ot kal rovs ÉAAovS 
mávras] Abest kal Theodoreti Ms, Bodl. 
Nec habet plerumque Theodoretus záv- 
Tas. Sed extitisse &ravras in Codice 
vetustiore Palatino testatur Sylburgius in 
notis ad Theodoret. Rovrnz. 

kai 03] kaí ce àvrirapakaAÓ Kk. T. À.] 
Abest posterius xal Euseb. Ms. Coll. D. 
Joan. atque Theodoreti Ms. Bodl. Vid. 
et Ursini Emendatt, p. 444. In Theodore- 
ti Codice vetustiore August. ceavrbv pro 
c€ fuisse, omisso verbo àvrvrapakaAQ, 
refert Sylburgius. In Gorgiz Cod. R. 
rescribitur ápr« mapak. sed minus bene. 
Respicitur enim inter hzc verba ad Cal- 
liclis orationem, qua rerum civilium trac- 
tatio et oAvmpa'yuog)vr Socrati persua- 
dentur, Rovrz. 

éml roUrov Tbv Bíov] Sic vere pro 
Trovrey Mss. R. B. Edd. Ald. Das. 1. 2. 
Euseb. Theodoret. Plato Sympos. p. 
205. A. Taóry» 03) T3v BoóXAncuw koci Tbv 
(pera ToUrov móTepa kowüy ole: elvai 
mávTwv àv6pómev, Hriwp. 


1.527. 
ILU. 
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ovéidiC oo gui 671 QUY, 0i0C vi PET TUUTO [Doxzecu, ovo 5 
Bun. go: j A0 d Mgimis LL Uy" à & eyo £).£y0v, QA &AÜay 
T'OLOCL TÓy Dieta ri 7 70y Tis Aiyivgs Uióy, &ei0Ccy toU" ETT 
Bóguevos & dry, xespácut ze Dayyitemtict oU02y 5 TR i 
£r 0) bs: cU enel, au ct" ics TUTTÁZXSL TIG X0. ETÀ 


/9» € 


zoppue Grips PT Tru posui. 
"Táwoe 0 o)» raUrm polos co. Donsi AiyscÜou, wrTsp 


/ ^ , ^ , 
7*6, 204 ATO Qeovelo CUTOV. zi 0U0&Y 


"n 

KGÀQ C.—" Tobrcy $.—" &écci W. 

mg B. 
eis 

iAvyyikoms F, iAvysyidons R. 


bv éyó& év0d8e] Abest éyà Theodore- 
to, atque interdum év6d3e. uiv ante ei- 
vat apud eundem additum est ex Codice 
vetustiore August. Rourm. 

àyri mávrow TGv €v0.] Hom. Il. 
116. &vri vuv T0AAQv Aagv écTiw hy 
üvTe Zevs ri)pi QuMfjon. Mixp. 

kal Oveibi&o c01, Uri ovx oiós T &aj] 
kal óveibi£o ce, ürt ovx. oiós re el. Eu- 
seb. Edd. et l'heodoretus, Sed 7s non 
el, ct abrà non cavró, exbibet Eusebii 
Ms. Coll. D. Joan. Rourn. 

xal óveib(te co1]. Sua Callicli Socrates 
rependit, dicta ab illo $. 91. ad verbum 
prope repetens. HriNp. 

"v vOv 3j &y& &Aeyov] Abest 9jj Euse- 
bio et Theodoreto. — Abest etiam éyà 
'lheodoreti Ms. Bodl. atque Ed. SyI- 
burg. Vide et Ursini Emendatt. p. € 
v éyà v)üv éAeyoyv Euseb. Ms, Coll. 
Joan. Rovrm. 

&AA& éA0Gv] GAA' éA. Ms. Bodl. et 
'Theodoret. sed abfuisse &àAA& interdum 
'Theodoreto innuunt Ursini Emendatt, 
Mox «bv OikaoTiQv ékecivov Tv habent 
Euseb. et Theodoret. Rovru. 

cov émiAaBóuevos iyp] ee pro cov 
"Cheodoret. ct Eusebii Ms. Coll. D, Joan. 
eriAajBaróuevos Theodoreti Ms. Bodl. 
et Codd. recentiores Aug. et Palat. Vide 
et Ursini Emendatt. p. 444. éziA. ékei- 
vos &yp legunt Eusebius et TTheodoret. 
üyxy pro &yp Gorgie Ms. Bodl. sed 
miuus bene, Rovru. 

cb ékei] Kal gb éket Eusch. et Theo- 
doret. Mox ce—r7is desunt in Thcodo- 
reti Cod. Ms. Bodl. Deest ee in Eusebii 
Cod. Coll. D. Joan. atque 7is in Theo- 
doreto, ubi legitur post illud 7vmr?5oe:, 


—V y)v om e. 
" * 
—* xacpufje W, xacuises (s a correctore addito) F. 


—b kal gi V.— 


, y m 
y &V 58» Ümv- 


—* gov om I.—* &yxy EXYV et 
—3 eiAvyyidaeis XA, 
€ kal ante ézl add Q(TABCEFIVW.— 


kai eml kópjns à &riudigei, Eusebius quo- 
que habet kai ante ézí. Rovrn. 

TvmTÍoe] Moris Att.  TvmTásew 
'Arriküs, Talcew "EAXqwikGs, ubi vid. 
Pierson. p. 373. HgiNp. 

eri kóppys &r(ues] Ferri hoc utrum- 
que potest, sed tamen, cur additum sit 
àríuws, non video. Mihi de glossemate 
suspectum est istud. ézi kóppns. Sic in- 
fra $ seq. xal, val uà Aía, aie 9appav 
(Fagov) arto: Tij» Ériuov rabTqV TÀT- 
yv, Calliclemque haec locutio decebat 
$.91. T)» 5é TotoÜrov, et Ti kal &ypoi- 
kórepov elpzja0at, &teariw éml kódpns Tin- 
TovTa, i3 18óvat. Olcqv, Socratis urbani- 
tati parum ea videtur convenire, Hrtwp, 

Neutiquam in his Heindorfio assentior 
verba ézi kóppms tanquam Socrati minus 
quam Callicli decora in fraudis suspicio- 
nem vocanti, Imo quantumcunque ine- 
rat in illa Calliclis locutione $. 91. vel 
asperitatis vel petulantize, ejus admonet 
eum consulto h. l. Socrates, et acerba 
quadam irrisione tantundem illi regerit 
eandem ipse locutionem adhibens, "*Arí- 
pes autem hoc etsi. prater necessitatem 
est additum, tamen in hoc dicentis affectu 
non displicet. Burrw. 

*pabs] In proverbium cessit loquaci- 
tas anilis, — * Senex vanus (ait de Pytha- 
gora Lactantius) sicut otiose aniculee 
solent, fabulas tanquam infantibus cre- 
dulis finxit) Div. Inst. iii, 18. Rovrn. 

GoTep 'ypaós] Bas. 2. (unde var. 
lect. hausit Steph.) Euseb. Theodoret. 
Gomep ónb »paós. 'Thezetet, $. 85. ó Ae- 
yójeros *ypadv VO0Xos. Lucian. Philo- 
pseud. &. 9. Bip. t. vii. p. 259. ért voi 
ypeadv uio: Tà Aeyógevd éoTis, — Et cf. 
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puarrov. nero Qeoysiy TOUTA, Ei 77 Cnrouvreg e yen e - 
Ty BBsXvían eui aal ereon. euge y» Ó* 0 | gue oTi 7géis 
OvT&G nec "" Tee coQar ool emt TÀVy VUV Eosvivan, eU 
ví xU lleAoc ze Toeyíns, oUm: E YETE &obeieenu ec às" 
0).2.0y Tid Bíoy C» 5 7 TUUTO) 0c 7e X0 EXEIO S Quiverau 
mu Qeoun, XM £y vorojrois Myoie TÀV AXXa £y yp- 
D quovoc 0UTOC d 0 A6 y^6, ac euforia £071 TO 
e O1z:e1y UR 7 TÓ aora éiraus zo TOTOC EU Oeoy aoogi 
puerto) o0 TO ÜoXci» EiyOt G pru oy QAM 7 eru, A04 
idiots zt nori &&y 06 TiG moTÓ TI AULAC yi yV5ToA, 
MILLAS eo TÉ, ZU T0770 Ücivégoy &oyo oy" Ue. TÓ &ittk 
íztcLLOY, TÓ yeyverdou ec no) e Capuevay Bibóves A ze 
TOO) XOACUALELOU) XOU TV mepi émuTO) XU TV 22: ToUs 
4.095, zi Tel PMryouc" ze Toi? 70.006, Qeuuréav 
az 77 parogue 0UTU y,guevéos, &zi vÓ Ülxotioy Q,ek, 200i 77 
GA TUO] 1112472 1S. 113.] '"Ewoi oo»? alóuevoc 
Goo qao» eyro.oÜo,, oi Cr Quo puevoc eódouovíreis An Cav 


f QavuacTbv jv EFs.—t jets $.—h ós 6e om A. 
—k Tb om Z et pr K.—! xard 7. om 
—9 mepl om F.—P éuol oüv AE 


d mpom jak CFIV.—*€ yàp $.— 
—À svudoépew F.—13 uaAAóv écrit 7 &bikeiv e. 


V.—n üvafóv écart. W.—^ kal zepi 0A&yovs om. A. 


Paremiograph. Adag. -paà»  U0Aos. 
HzrrNp. 

karapoveis] karadportfseis Theodo- 
ret. Ms. Bodl. atque ejusdem Codd. re- 
centiores Aug. et Palat. Sylburgio teste. 
Vide et Ursini Emendatt. in Theodoret. 
p. 444. RovrzE. 

OavuacTbv jv ToUTGV, cim] &nroUvres] 
3v 0avu. Gorgize Ms. Bodl. Euseb. et 
'"'heodoret. a?ràv pro To)r«v Gorgice 
Ms. Bodl. Pro efr; £-ro)vres Theo- 
doretus ei émiCmroUvres. eimi nroUvres 
Euseb. Ms. Coll. D. Joan. efroi pro etr 
Gorgize Ms. Bodl. Rovrn. 

e(xouev abrQv] — €xouev Theodoreti 
Codd. recentiores Aug. et Palat. Vid. et 
Ursini Emendatt. mo/rev  Theodoret. 
Rovri. 

O!rep cojára«Toi €oTe TÀV vÜv 'EAAT- 
vov] Abest v)v lTheodoreto atque Eu- 
sebit Ms. Coll. D. Joan. ómepcooórarot 


órvres Tür 'E. Theodoreti Cod. August: 


vetustior. Rourn. 
5e] xpi Theodorct. Mox Germep erei- 


c«. $aívera. £uupepov Theodorcti Edit. 


Sylburg. Sed Gmep, et £&vuoépev cjusd. 
Ed. Sirmondi. Geep, et éke? pro ékeiee, 
Euseb. Ms. Coll. D. Joan. Dein zoAAGv 
Theodoret. vice rTàv &AAev. Rovrn. 

ov TO Ookeiv elvai &ya0bv, &àAA& TD el- 
vai] Abest 7b posterius Ms. Bodl. &A- 
Aà Tb &yaübv elva. Theodoretus, et Eu- 
sebii Edd. In Eusebii Ms. Coll. D. Joan. 
deest &àAAà Tb Gya0bv, propter vocem 
&ya6bv repetitam. De Amphiarao ita 
scribit ZEschylus, S S. Th. 598. Ob yàp 
Boieiv Ep. Tos, &AX* eivat 0£Aei..— Contra 
autem plerisque hominum 75 8oke? elvai 
&yaBbv finis est virtutis, uti docet Noster 
in Thezteto. p. 176. B. Rovrk. 

ov 7b Ookeiv elvat &rya8.] De sententia 
conf. Xenoph. Mem. ii. 6. 39. Id proxi- 
mis deinde inserto articulo legendum 
puto ka? roUro Tb Beórepov &ya0. Hxt1Np. 

Tj Puropucj. obrc xpmeréov, éml 7b 
B(kciov àei] Citat Aristides in Orat. 
Platon. p. 110. Ed. Jebb. Rovrir. 

$. 175. éuol utv] Abest uev a Codd. 
R. B. M. HxiNp. 


II. 1. 172. 
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xoi TEA&UTLGG, we 0 Aóryosd aajutvei. x0) &RTÓ TIVE 0D 
ax ovr Qeovz oou xc Q0 TOU, zo) TpOTT AAT OU PT [9ovA.z- 
TO, 304 VOX pu. Ao, GO cys Üppaw sovrétou^ vm CoTMAO 
TUTT) TAGyyv ovORV y2e Oeióy méírén ét TÀ Ovi Zi 
4,0:).06 nayalss, à QUUD GeeTty AUUTRITO, OUTO 0I] Cu Io 
e'oTEG, vóre 0r, : LZ Bon gnus emibncópuebe, TOie "T0AIl- 
vinis, L OOo" &y i ZpAV* ox, TÓTE BovAsurópebu, pex.- 
víovc vréc PDovA.eóerÜca" ; Voy. 7 yàg" TM 
y: &6 voy Quaviguebo, € EY EI, emeiTO, VetyieUE n Üoti QC TI ovra, 
oic ood erors" TOTO. Üoxti Tei TÀy GUTOV, zt TAUTA Tei 
TÓÀV peyómruv. &ic TOU'OUTOV fue erede íacs. c Tp Uy 
aso. v. Aya vensatusÜn. va vOv copo Quvéyri, 0c Tipi 


BCIVW, éuo 56 rc T : 
rc F cum $.—5 meíoei W.— 

r2 
add Y((CTAEZYeVW et rc B.— 


$àv kal reAevrísas] 
omissa est kaf. FrNp. 

&s ó Aóyos aquatver] Quidam vet. ós 
ó obs Xóyos v. quam lectionem Ficinus 
sequitur, Sed legitur etiam otros ó Aó- 
yos. SrEPH, Extat ó obs Aóryos in Bas. 
2. Ms. Reg. et Ficino, sed minus proban- 
dum est, Ubi legitur otros ó Aóyos, me 
latet. Rovrn. 

Qua lectio a Stephano affertur o9ros 
ó Aóyos, eam Serranus expressit, ver- 
tens: quemadmodum hic sermo signifi- 
cat. FiNp. 

Bas. 2. et Cod. Reg. és ó oos Aóyos 
vo. ut $. 142. ubi vid. not. Hxixp. 

cb *ye 0appüv, máratai Tv lriuov ra)- 
Tuv mXfrynv ] Scribo zará£a: ut subau- 
diatur Éacov ex antecedentibus, Intelli- 
git autem zará£ai éml kópfms, ut supra. 
Rovrn. 

cb 'ye 0appav merda] Ita scripsi pro 
máraba: cum Codd. R. B. M. ut mente 
repetatur &agov, de quo jam monitum a 
Stephano et Cornario. Sed eidem Cor- 
nario, miror, quid acciderit, ut pro his c 
"ye 9appàv reponere juberet &ypoucov illud 
éní "ye kóppns. Hxt1ND. 

Tárafa:] Impedita hac sint et ob- 
Scura, nisi animadvertatur exquisita vis 
verbi medii mdra£a: sine te verberari, 
patere ut verbereris. Spectavit hoc Aris- 
tid. Orat. Plat. ii. p. 225. T( 5€ xeípov 
€yà, àv ó Oeiva érl kóppns àB(kos marátn 
pe ; Ignominiosam intelligit plagam và 


In Cod. M. 


Vw BojvAco0a, EF. 


éuol ty. oüv *s.—84 ó abs Aóyos Y((TASBCEFI.—'" zára£ai 
* js add TAZZYéVW et rc B.— 


" ómoi00v 1.—" Tiv 


—X yàp om I, —* &xovrd F.—7 ov8é- 


eri kóppns marárTeaÓOa:, cujus ea erat vis, 
ut ex Luciani sententia Necyom. t. i. 
481. nisi àvópamoBGv và &riuórara ea 
afficerentur, v. Harpocrat, in v. émi xó- 
pns. Hrzvsp. 

Heusdius vulgatam scripturam zára£a: 
defendit vertendo, sine te verberari, pa- 
tere ut verbereris, in eoque exquisitam 
verbi medii vim agnovit, In quo virum 
doctissimum recentiorum linguarum ratio 
in fraudem induxit. Non enim, si vel 
maxime in usu esset vox media zará£ac- 
0o1, quod secus est, hoc illa significaret, 
sed potius cura te verberandum, sensu 
absurdo. Unice vera est Heindorfii ratio, 
in qua subjectum c?*ye Atticorum more 
post plura verba ita denuo infertur, ut 
vim sermonis mirifice augeat. Burrw. 

7s kaAbs] lta Codd. B. M. et a re- 
centi manu Reg. cum Bas. 2. et Cornar. 
In vulgatis vitio omissum hoc 7s. Hrixp. 

éàv 8ok5 quiv xprvai] | Recepi Zjuiv e 
Bas. 2. ac deinde e Codd. iR. B. A. M. 
et Ficin. idem in verbis ózoiov Év 7: box; 
Wuiv. Mox illa, eis TocoUrov jjkouev 
&maibevaías, in quibus haerebat amicus, 
epiphonemati inserviunt, eo inscitic pro- 
gressi sumus s. adeo sumus imperiti / 
HxrNp. 

xpnodpe0a] xpnaóuc8a Ald. et Bas. 1. 
2. Mox kai Tijv Oiukciocovyv Bas. 2. et 
Cod. Reg. sed in hoc «ai punctis nota- 
tur, quasi suspectum. Rovuru., 
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/ e ^t e , » lad / 'a ^ 
C3ULO4VEL OTI OUTOG O TDOTOG V.piTTOG TOU (Biíov, xci* Tz» Ói- 
, N P. » N ^ iY ^ 
X04000VZV. 20 TV. CLA &peTLV QUT 2,00VT 0.6 2,004 Cav x04 

/ " LUC. N NO : e 
véÜyayou. voUTQ oU txapusÜot, z,04 TOUS PLA 0UG TOLDOLILCUA 0 
S5 / NN / ON S E j 
[u6V, quf] 6X6LVQ) Q) CU. TIU TEUOV &J6  TOLQOUCUA EIS STI ye 

, N » 4 / b 
ovüeyóg &Ei0c, 9. Ko Aic. 


T'*ye V.—? kat add TAPBCEFIW.—^ à kaAAÍkAeis om I, 


OF OE -P890- s. 





TA TOY AIAAOTOY IIPOZOIIA 


ETKAEIAH3, TEPVION, SOKPATIHS, 
OEOAQPOS, OEAITHTOS3. 


Plat. Vor. IIT. 5 


ARGUMENTUM. 


Platonis consilium est in hac disputatione, partim convincere inanitatem sophisticze 
doctrine, quz» tamen longe lateque grassabatur, magnamque auctoritatem erat 
consecuta: partim docere, quzenam sit vera scientia, Eo consilio varias scientie 
opiniones commemorat, easque refutat. Deinde, hac de causa agit de philosophi 
statu et conditione, illumque cum politicis hominibus comparat, utrorumque 
mores graphice commonstrans. Preterea, ex universa etiam disputationis me- 
thodo, docet, ecquam rationem adhibere debeat philosophus ad scientiam recte 
comparandam, nimirum ut non temere omnibus rebus assentiatur, sed illas pru- 
denter exploret atque examinet, donec solidam veramque illarum cognitionem 
solerti studio atque opere fuerit consecutus. Ceterum hujus dialogi series et 
ceconomia sic se habet : Substratis procmiis, quorum uno scriptionis ratio, altero 
disputationis occasio ostenditur, Socrates, ut Theztetum, felicis indolis adolescen- 
tem, ad colloquium pertraheret, testatur de sua illa obstetricia facultate, et qua- 
nam illa sit, copiose docet. Tum strata ad disputationem via, sermonis filo ita 
opportune deducto, quaritur, quid sit Scientia: cujus quatuor definitiones et 
ponuntur, et refutantur. Prima definitio est, Omnes singulares scientias esse. 
Secunda, Scientiam esse sensum. Tertia, esse veram opinionem. Quarta, esse 
veram opinionem uerà Aóyov. Quas omnes repudiat et refutat Socrates, Haec 
est fere economie descriptio: ex qua efficitur, pendere adhuc Scientie defini- 
tionem, ne quis certum dogma de Scientia hic tradi arbitretur. Hzc enim dispu- 


tatio non est dogmatica, sed peirastica, id est, ad refellendos sophistarum errores 
comparata. 


DI ULPUTUHM TUUS 





S. 1. "Agri, D Tseyio, 7 TAM &£ cvyeov; Steph. 
I. 142. 
'TEP. 'Eziizos TM. eei gí D £Cirovy AAT (Ly O- 
ga» o tÜopuouov o 0Ti 0X, oíóc T eugeiv. d 


ET. Ov»; y&e i AUTO, TÓAAV. 


TEP. Ilo? uz; 


EY. E jugera sra [oniyam Osciríro tirvyo Qsgo- 
quéva) 6x Kogíylou QTO TOU erguror ido ' Alva ts. 
'TEP. Zovz 7 vér£^svT2z071; 


CODICES TREDECIM, 
XYXTAAEZHZTBCEFH. 


^ j pr XTA, €i Y, eiv H: 7v cum *s corr X. 


* [ta laudant hunc dialogum scriptores 
grammaticique veteres multi passim, ut 
"Thomas Mag. in "Aromov, Aia$opórms, 
Aokà' Moris in Aiajopórgs: Athenaeus 
j. 18. Suidas in verbo 'AvaAauBávew et 
alibi: Pollux ix. 16. Plutarch. Qusestt. 
Platt. tom. ii. p. 999. Laertius ix. 51. 
Hierocles de provid. p.70. Lond. Sed 
verba 7) mepl émiwríjums IIeipagikbs ad- 
jecisse videntur grammatici e Laertio iii. 
58. profecta ex Aldmo exemplo in editi- 
ones czteras, Frscu. Nonante mediam 
xxvi. Olymp. scriptum esse dialogum 
censuit Schl. Bzck. 

$. I1. "Apr:] In Ald. Das, 1. ETEA. 
"Apri, Frisch. 

"Apri] Schol, Totro euatvex 75 mapby 


y 
—b jj ABC et pr TA, 2 t: jv *s. 


kal Ümóyvov kai Tb mapavríka ji€AAov 
yívec0a..  Meliora dabit Ruhnken. ad 
Tim. Lex. p. 50. HziNp. 

karà TÓMw] Megaris, ubi domum re- 
diens Euclides in Terpsionem incidit, qui 
rure in urbem ingressus illum in foro 
quzsiverat. Mox Euclides Terpsionem 
domum suam secum ducit, ubi a servo 
recitabitur scriptum ab Euclide collo- 
quium, quod olim habuerat cum Theo- 
doro et Thezteto Socrates, HxiNp». 

ek KopívQov] Ex agro Corinthio. Cu- 
jus deinde prelii meminit Euclides, vi- 
detur id esse ueydáAm illa udxm Tpbs 
AakeDauuovíovs 7; €v Kopív6g apud De- 
mosth, adv. Leptin. $. 41. ubi vid. Wolf. 
Temporum certe ratio non obstat, Hiis». 


IL, 1. 176. 
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ET. '"Heefysro" oiza0s zt &vy tütOpuu» xc mUve- 
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fen. 


KQ& uA a To Erbe kai non copu- 
lat, sed intendit, V. Wyttenbach. ad 
Plutarch. de S. N. * p. 13. HriNp. 

RGAXoV Kk. T. .] Magis lamen. ipsum 
conficit (vel premit aut urget) morbus 
qui in exercitu est grassutus. SrEPH., 

aipe:] Ex Ms. lego eiAev : quod magis 
convenire videtur, quam ut pro vexare 
vel premere accipiatur, Skngax. 

aípei] Serran. eiAe. sine caussa. Immo 
ipsius rei natura requirere praesens vi- 
detur, Fiscu. 

aipe?] Schol. karaAapuBdvei, vüv 8e, TO 
karamovei, Respondet nostrum angrei- 
Nam, quod ex libro suo substitui 
jubet Serranus eíAe, hoc pro more suo 
haud dubie ipse fiuxit. Cf. not. ad $. 
6. et ad Cratyl, &. 28. HxrNp. 

waevrepía] Pollux ii. 211. &r) 2 é- 
Tépov óróuara, Bucevrepía mapà IlAd- 
TOV —., Fiscu. 

Kal ob8Cv "yc lromov] 5. 4. kal obB€v yc 


àmb rpómov, et sic sexcenties, ut vix me- 
morari debeat Thomae Mag. v. ÁÉromov 
scriptura, OjBév *yàp &romov. ldem 3v 
addit post 8avuasTórepov cum Schol. 
Plat. in Phzdon, Ruhnk, p. 7. nescio an 
recte. HarNp. 

$. 2. Dokei yáp uoi]. Nam si bene me- 
mini etc, Sic fere verterim hoc Sokeiv, 
sepe ita de rebus factis, quarum quis 
meminit, adhibitum. $. 7. 73jjv—ovcíar 
8okoUcl uoi émírpomot rwes BiepBapévas. 
Protag. p. 314. C. 8okei obv i01 Ó 8vpa:- 
pos, ebvoixós TIS, kaTficovev TAQV* Kiy- 
Ovvebe: 8€ bià Tb mA$00s rüv coQurrày 
üx6co0ai. Trois owrdgiw eis TÀv oikíav. 
Sympos. p. 173. B. rapayeyóvei 5' e 7 
Evvovaía Zekpárovs dpa Tis Qv éy rois 
uda TV TÓTe, $s éuol boxe, Cf, 
Euthyd. $. 5. HxiNn. 

kal M NC &£(ovs] Iterum xai émirari- 
xbv adhibitum, Hxixp. 
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E.—k cvyywóuevós H.—! : kal A. vulgo enim: d&ràp.—-" uiv om YATI.—^ cuw- 
kpárqyv ARZYBCEFH : cwkpárz *s.—9? jj om pr II.—P éribei£oa. kal 8iarérpija T. 


kal àA.— Aràp] Facile quem in suspi- 
cionem inducat &ràp, excidisse aliquid, 
ad quod illud referatur. —Suspicatus 
certe videtur Ficinus, quippe qui supple- 
verit certe. Sed nihil excidit vel sup- 
plendum est, Vitium est in distinctione. 
Ad praecedentia illa eimé re órt v. k. 7. 
A. eleganter respondet Terpsion: Kai 
&Am67j "ye, &s &oucev, elme* àràp Tíves x. 
A. Ejusdem in respondendo elegantia 
est Phaedr. p. 227. A. $5gl yàp àkome- 
Tépous TV €v Tois Bpóuois elvow. ZO. 
KaAds "yàp, à éraipe, Aéyer àràp— So- 
phista 232. D. Tà IIpera'yópei& uoi $aívn 
mepí T€ TÓAÀws kal TGy ÜAAev Texvüv e- 
pnkévaa. REN. Kal T0AA&v *ye, à paká- 
pee, érépuy &ràp— Meno p. 79. D. Ei 
yep kai uépvmnoau—&àmeBáAAouév Tov Tiv 
Toi:abTTqV &mókp.riw— MEN. Kal ópBGs "ye 
&TeBaAAoyuev, à Xáxpares. Cf. Lucian. 
Conviv. t. iii. p. 422. O) jukpàv Aéyets 
airíav Tb mAovreiv Tbv EkpiroV* àràp 
Tíves. oí Beirvobvres jjcav ; Hgvsp. 

kal &A.—elme. 'Aràp] Verba, Kal 
àA305-—clre, quz vulgo ad pregressam 
Euclidis orationem trahuutur, Terpsioni 
adscripsi, postulante et ratione et usu 
vocule &rdp. Paullo ante &. 1. kal ob8év 
ys Éromov—. "'Aràp ms oük abToU Me- 
yapo? kmréAvcv; $. 29. Ebye, vi mriv 
"Hpav, à (Ae, kal 0eíws. "'Aràp, is €&oi- 
Kev, éàv &àrokplvn, Ór. &eriw, Ebpuribeióv 
7i EvuBijeerou. Phaedr. init. |l. c. HrrNp. 

&r&p Tives] Laudathunc locumSuidas, 
in verbo àmocouaríitev, ita: 'Aràp ríves 
jar oí Aóyyor ; €xois kv. 8iyyjmaa8oi ; OD 


uà Tüv AÜ obkovv obe àmb oTÓuaTos* 
&AA' éypojdumv utv ToUT' eU0Us ofkaD 
eA0ív brouvijpara. ISCH. 

&ràp ríves rav k. T. A.] Sed quales 
hi fuerint. sermones, possisne | refer: 'e? 
Plat. Ion. p. 532. D. màs roUro Aéyo, 
8éy 7l Lov à&koUcai; Lucian. Halc. 4. 
Bip. t. i. p. 132. "Esel iv ÜNov obpavbv 
móc« Tw cavro9 Bokeis elvat uel&o, pa- 
ccs &áv ; Non opus igitur interrogandi 
nota post Aóyot, apposita apud Suid, v. 
&rocToguaríCew haec laudantem, HzirNp. 

olkovy ob "ye &ró o TÓp.] Vitiose. Xe- 
noph. Mem. Socr. iii, 6. 9. Obx àv Éxoiut 
c0. 0lTc "yc àrb a Tóuaros eireiv. De voc. 
oUrc cf. nos ad Plat. Phaedr. $. 24. et 
Marcland. ad Maxim. Tyr. Diss. xvi. 1. 
&mb cTÓuaTos est memoriter, libro non 
adhibito. "Vid. Tim. Lex. p. 43. ibiq. 
Ruhnk. Hziwp. 

«b0vs] Pertinet ad éA0ív, statim ut 
domum Tredieram. | Conf. J. H. Vossius 
ad Virgil. G. iii, v. 398. HzrNp. 

$. 8. &Aq05 jikovcá cov] Parum sane 
commodum h. l. est istud &A707, vellem- 
que additum yàp post?jkovca. An forte 
scribendum 'AAX' 7j63] Jjkovca ? HxziNp. 

Qimrérpipa] 8BiaTpíBew etiam accipio 
pro versari, sed propter 8eüpo (qua par- 
ticula motus ad locum significatur) ma- 
lui vertere Commeare. Q. d. Huc sepe 
ventitavi, commorandi causa. SERRAN. 

Biarérpipa] Atque adeo commoratus 
hic sum, quod semper te hortaturus essem 
ut illum mihi ostenderes, Intelligit au- 
tem se in animo semper habentem illum 
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'TEP. "Oegtac AÉytic. 


EY. 'To uv 05 uBsíos, o "Teexpiov, vovrf. &ygaspá- 
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hortari, distulisse. SrErn. 

OiTérpia Beüpo] Vulgo ita explicant : 
commoratus hic sum semper te hortatu- 
rus, ut. librum mihi ostenderes, ut 8eüpo 
h. l. positum accipiatur pro év6d3e, velut 
ó 8e0po Tóros apud Tyr. Max. Diss. xli. 
5. ubi vid. Marcland. Plat. Parmen. 
p. 126. A. émebfunsa 8e0po, Aristoph. 
Lys. 62. mapéseo0o. Ocüpo, et similia. 
Sed Terpsion haud dubie itidem Mega- 
rensis fuit. —Verissime, opinor, Butt- 
mannus locum ita interpretatur : aíque 
semper te horlaturus, ut librum mihi 
ostenderes, huc usque moratus s. cincta- 
tus sum. Quem in modum 8e0po adbi- 
bitum Eurip. Med. v. 670. &rois yàp 
üeüp àel meíveus Bíov, locisque aliis. 
HzrNp. 
àvam. 8éouai] Quiescendi occasionem 
quero. lta exponi potest hoc loco, ut 
ex ipso lingue usu docet quoque The- 
saurus. SERRAN,  Quiescere necesse ha- 
beo. SrrPH. 

Tüvres &yeye] Notandum hoc mávrws 
ita h, l. positum, ut possit propemodum 
permutari cum particulis &AAcs 7e kal, 
de quo usu satis crebro nihildum equi- 
dem a doctis monitum reperi; de Legg. 
i. p. 625. A. mpocOokG oUk àv àyBGs 
quas—Tiv 9iwrpiBiv—karà T3)v mopelav 
morfreg0aui* mávros 9fj "ye (1. 9 Srye) éx 
KveccoU óbbs—ikavi. de Rep. vi. p. 
504. E. &àAAà kal ob épóra* mávrws abr 
oUk OÀvyákis &ikoas. Politic. p. 268. 
E. 'AAAà 03) TG uiÓq ov mávv mpócexe 
Tbv voÜüv kaÜcmep oi aides" mávTws oU 
TOÀAAÀ Ékebyeis maubiüs éry. — Apolog. 
Socr. p. 33. D. Ei 9€ uj abrol 3jj0eAov 
(6400 kam'yopeiv), r&v oikelev riwàs ràv 
ékelvay —vüv ueuvijo8a: kal Tiupeia0at 
(xpüv). Tldvrws 8€ vdpeisi T0AA01 abrGv 
évravOo: etc. Lysias in Eratosth, Reisk, 
p. 386. cAeyor,—kaAA(rTqv elvat mpó- 


Qaciw Tijcpeia0a. uev Bokeiv, Té bt fpe 
xpnparitea0oi mávres 0e T)» u£v mÓNw 
méveo0ai, rv € ápx3yv 8eio0ai XpnuáTov. 
HziNp. 

épiveoU] "Epivebr locum esse Athenis 
proximum existimo, et idem vocabulum 
idcirco servandum esse. SER RAN. , 

épwweo0] Usque ad caprificum deduzxi. 
Intelligit (ut opinor) certum extra illam 
urbem locum illique propinquum, in quo 
esset caprificus, SrEPH. 552 

'"Epweo?] Sic majuscula littera scripsi 
pro épiveo, quod Stephanus et Cornarius 
de nescio qua caprifico ceperunt, Loci 
hoc nomen esse declarat Pausan. i. p. 
92, 5e; 6€ Kfjjuscos mpbós "EXevoivi Buu- 
órepov Tapexóuevos ToU mporépov DeUpa, 
kal rap' aUrq kaAoUciw "Epiwebv, Aé*yovres 
Tbv TlAobreva, bre "jprace Ti)» Kópmv, 
karaBTvai rabry. Hxi1wp. 

(euev] Sc. ofkaüe. HgiND. ! 

ó mais] Ficin. puer aliquis. Imo is, 
quem secum habebat, ó àxóAov8os Eucli- 
dis. V. nostra ad Charmid. $. 6. Mox 
post üp8as Aéyeis intellige utrumque zedes 
ingressum, ubi librum promit Euclides. 
Hzixp. 

Tb uv 9j) k. T. &.] Hic liber, Terp- 
sion, illos complectitur sermones, quos 
quidem non ita scripseram quasi mihi 
illos Socrates commemoraret, sed tan- 
quam cum iis colloqueretur apud quos hic 
habitus est sermo.  Malui ita vertere, 
expressa (opinor) sententia, et rotundius 
quam si verborum vestigiis insisterem, 
SrnRAN. 

70 utv 63] Hic est ille liber, Terpsion. 
sic autem a me perscriptus est ille sermo, 
ut non inducatur hic Socr. ea marra- 
tionis forma utens qua apud me utebatur : 
sed. cum iis ipsis colloquens quibuscum se 


fuisse colloquutum aicbat : nimirum cum 


Theodoro. Sxxru. 
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véuy &viídoEoI ^ 


ZY.—* àmb ZY et plerique omnes : 
^ 4pórwv EF, àv "póTwv XA. 


Ocobópo] Platonis magistro, v. Diog. 
Laert. ii, 8. s. 103. HxiNp. 

&. 4. lva otv év 75 "ypaój] Cic. de 
Amicit. c. 1. * Ejus disputationis senten- 
fias memorie mandavi, quas hoc libro 
exposui meo arbitratu. Quasi enim ipsos 
induxi loquentes, ne inquam et inquit 
ssepius interponeretur, atque ut tanquam 
a presentibus coram haberi sermo vide- 
retur, HrrNpD. 

ai puerati Tv Aóyev 5.] Videlicet 
Buyyfjoeis Tepi abro re etc. SrEPH. 

vepl ajroU re] Sic cum Buttmanno 
scripsi pro abroUv. HxiNp. Non opus. 
Dictum pro zepl avro) Te ToU Xwkpdrovs. 
Brcx. 

abroU Te—) ab] Ion. p. 535. D. $s 
&v—xkAaly T' év  0vaíois—1) qofsira. 
HzisNp. 

kaloUBér "ye &mb Tpómov] Schol. ob 
TÓDÓw ToU kaÜükovros de Rep. v. p. 
470. B. Kal ob5év Ye, &pn, &mb rpómov 
Aéyeis.. "Opa, 8j kal ei róbe mpos rpórov 
Aéyo, HriNpD. à 

$rrrov yàp] Hec videri possent inclu- 
denda parenthesi : sed vacat potius *ydp. 
quum verbo $iAQ subjungatur kal émi- 
0vud. Sicet alibi. Sreeu. Certe Fi- 
cinus particulam *yàp non expressit. Non 
assentior. Immo »yàp idem est quod 57, 
aut verba, ?7T0v *yàp ékelvovs 7) roícDe 


yevéoÜo &mieiméis TUUTO Üz mUTÓC T& ^ GO- 


ü&mo s.—*' kal rà E.—"* TÓív ékelyev E'Y.— 


—bremp— 


€ re omm ZY.—4 £. A et corr .—* 55 


$1AQ, sejungi a reliquis verbis debent, ut 
kal ante &GAAov habeat vim augendi. 
Fiscnu. 

vüv bé: $yrrov *ykp] Euthyphr. p. 11. 
C. vüv Bé cai yàp ai $mo0ézes cioív* 
&AAov 9j rivos Bet akdujuaros. Lach. p. 
184. D. Ei u£v *yàp cvveoepéa0mv Tó0e, 
dTTov àv ToU Toi0bTOUV tOev v)v Ó€ Tv 
évayríav *yàp, s ópá s, A&xns Nuk(a &ero* 
eU 8j €xei kal coU ükoUgot. — His quoque 
locis hoc vóy 8&, subsequente vocula yàp, 
per aposiopesin quandam adhibitum pu- 
to, an MD manifesta est, ut Lys. ed. 
Reisk. . 305. Kal rabra ei uev dmía- 
TOUV, 4e éyxer àv éffyrovv: yÜv 8é £va- 
Balvei yàp Kal raUTa TOiS TpoTOU, Koi 
énol c"ueia, TOUT uty éketygv égTlv, 
ékeiva 8€ Tobrev ikavd. Ubi vid. Marc- 
land. et cf. Plat. Charmid. $. 50. ibiq. 
not, nostram. Nimirum h. !. sententiz 
complementum infertur verbis seqq. rabra 
8j; avTÓs e etc. itemque duobus priori- 
bus locis ; aliis id solet in concitatiore 
sermonis cursu omitti, HxriNp. 

Mihi à& yàp ut enimvero jungi vide- 


tur. Brcx. 
én(boto:] Schol. &v8oEo,, 3), ós viv, 
mpogBókuuot. — Posteriorem significatum 


apud Atticos unice agnoscunt gramma- 
tici, Vid. Pierson. ad Fragm. Herodiani 
post Mar. p. 471, Hrixp, 


117:15 17.8; 
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6a1 habet b.—h^ àv XY. 


ois àv ópà] Quorum consuetudinem 
adolescentes studiose sectari video. De 
quo usu vocis ééAew vid. Marcland. ad 
Lysiam ed, Reisk. p. 616. et Buttmanni 
Grammaticam L. Gr. p. 365. HxiNp. 

Los "yàp rd e ÉAXa—Éveka] Omis- 
sum el, quod possit videri excidisse post 
€veka, ut Ion. p. 532. C. scriptum mepl 
"Oufipov Aéyew àBvaros cl. Ei yàp Téxvn 
oiócre 70a etc. Sed par est ratio Pro- 
tag. p. 328. C. ràv8e 86 omo üliov TOUTO 
kemiyyopeiv* Éri "yàp &v avrois eiaiw éXnt- 
Oes* véoi yép. HxrNp. 

SEU oe i Üpv Tv moXvráv] Ut is 
vives piv TÀV véwv.  Charmid. 
fre yàp mrpuR butv oikía 1j Kperfov. eu 
Legg. p. 658. E. Tb 3600s Zuiv rGv 
véay. "Thucyd. i. 6. oí mpecBbrepo: ai- 
Trois TQv eUDmuuóvov. Et cf. Wolf. ad 
Demosth. Lept. p. 274. Hx1xp. 

xa) u1j uo: &x0ov] Frustra Heusdius in 
Specim. Crit. p. 10. ad Eutliyphr. h. l. 
sollicitavit, parenthesin hanc, kai uj uot 
&x8ov, post illa demum &à8eds 57; Aéyo 
transponens. In quo si mentem ejus 
satis assequor, utramque hanc formulam 
eo adhibitam putavit a Socrate, ut im- 
puri ille amoris suspicionem a se amoli- 
retur; quod secus est, Nimirum hec, 
kal ui poc &xOov, pertinent ad totum 
hcc, ook Éari kaAbs, mpoaéoike B6 eol rfjv 


—i à8eós 07) Aéye om b.—À mómor' b.— 


k roAAo0tS 93] TeTAn- 


Te CipóTwTa, etc. atque his verbis Theo- 
dorus suum de Thezteti vel potius So- 
cratis forma judicium excusat. Illa au- 
tem, àBeos 503 Aéyce, referenda sunt ad 
verba pregressa é$oBoUumv àv c óbpa. 
Aéyew, uà) etc. Porro in his obe écrt 
kaAbs, preeunte Ficino, idem Heusdius 
scribendum conjecit ob "ydp écri kaAbs, 
ut post vür 8€ cogitatione suppleatur o? 
c'ó6pa $oBoUuat Aéyew, de quo ellipseos 
genere post vüv 8€ satis frequente preter 
exempla ibi ab Heusdio laudata vid. 
Heindorf. ad &. 4. p. 286. et ad Char- 
mid.$. 50. Quse etsi elegans est con- 
jectura, alia tamen quam Ficini anctori- 
tate confirmari debebat. Nam is illud 
enim propter praecedentia verha Nunc 
autem ne mihi succenseas in versione sua 
videtur inseruisse. BurTM. 

Thv Te ciuórz?Ta] Vid, Hemsterhus. 
ad Lucian. Diall. Mort. xx. 4. Bip. t. ii, 
p. 508. et Wernsdorf. ad Himer. p. 464, 
HxiNp. 

Tb €» rTüv óuudrev] Et prominen- 
tibus oculis, vel, extantibus. Sxeru. 

Tb EE TG Óup.] Oculos ériroAa(ovs 
appellat Xenoph. Sympos. v. 5. Cf. 
Thezt. $. 156. HxiNDp. 

Tb *yàp ev(ua05] Nam esse docilem 
quantum vix alius quisquam esse possit, 
simulque mitem. supra omnes, preterea 
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et fortem pre quovis alio csse: (h«c certe 
sunt ejusmodi ut) ego nec talem futurum 
quenquam existimaverün, nec (ullos alios) 
videam qui tales sint. Quin potius illi 
qui acuto prediti sunt ingenio, (vel acri) 
suntque solertes (vel sagaces) et memores 
&c. Desunt autem aliquot verba ante 
éyà uv, aut aliqua propter àvakoAov6tav 
orationis sunt subaudienda, SrrrPr. 

7b yàp ev.] Ego ut àvaxoXov6(as in- 
solentiam non video, ita integram esse 
"Theodori orationem puto. Sensus est, 
mam et egregie docilem esse, et insigniter 
humanum fortemque, talem vero homi- 
nem neque fuisse unquam arbitrabar, 
meque video esse. Miror, nec Ficinum 
se potuisse hinc expedire. Vertit enim, 
difficile admodum [An legit Ficinus &A- 
Acs? ut paulo post kal &AAcs eiboxíuov. 
Fazuszr.] est, reperire hominem docilem 
simul et pre ceteris mansuetum et cum 
omnibus virilem. ^ Equidem nec fuisse 
unquam existimo nec esse video, qui ita 
natura sint instituti. Fiscu. 

Tb'yàp e€b.] Cornarius: Nam si cvi alii, 
€i, qui docilis est, difficile est, ut rursus 
insigniter mansuetus sit, et ad hec ut, si 
quis alius, virilis sit: ego quidem talem 
meque fuisse puto, neque esse video, Quasi 
hzc ita scripta legisset : Tc "yàp ebjsa0et üv- 
Ti, efrep &AAq, xaXemóv. Qua tamen cor- 
rectione non magis est opus, quam illa, 
quz nobis olim loci difficultatem tollere 
videbatur, ut rescriberetur, T) "yàp ey. 
Üvra, &s UüANwv ob0éva, xaXembv, Tpáov 
etc. Nesyllabam quidemin his movendam 
aio. Scilicet Theodorus sic fere, r5 yàp e?- 
pa87; Uvra—Tap' óvrwoÜv, Ts oU ToUTO 
0avuacTóv ; vel similem in modum locu- 
turus, neglecto, ut fieri solet in dicendi 
calore, constructionis initio, orationem 
ita flectit, quasi dixisset, Ejua07 "ydp 
Ta, &s ÉAA« xaAemiv, kal mpdov a0 
Oiapepóvros kal éri ToUrois àvüpeiov map' 
óvrwoUv—.;  Cujusmodi sermonis àva- 
koXov(av vidimus Gorg. &. 155. Quae 
raüo si cui non satisfecerit, poterit hoc 
Tb elvci a reliqua structura sejunctum 
explicari quod attinet ad etc. ad *yevés&au 
autem subaudir Toiobróv Tia, Plat, 

Plat. Vor. 


III. 


Protag. p. 317. A. Tb oiv &roBibpiakovra 
pÀj BivacOai &robpáva,, &àAAà karadavi) 
elvai, TOÀN) pupía, kal ToU Émixeipfipa.- 
TOS; Kal TOAU Dvcpuevearépovs apéxea9a« 
&vá'ykm Tobs àvOpómovs. de Rep. i. p. 
331. B. T5 yàp uz€ ükovrá Two étama- 
Tijcau 2) yebraa 0c4—, ué'ya jépos eis roUro 
$ TÀV xpnuárev kT5cis tvuBáAXerau. 
Xenoph. Cyrop. i. p. 30. C. 'AAA& uév- 
TOL TÓ "ye peAerüg0oi, €Qm, €kaoTQ& TÀV 
mOAejukGy Cpycy, &yQvas üv Twás poi 
Bokei, à Tárep, mpoevmóv ékágTois kal 
&0Aa mporiÜcls uidAiwra àv Troieiv c0 àa- 
KeigÜa. «acra. Atque hanc simplicis- 
simam puto structure espediende ratio- 
nem, neque assentior amico, illud 70— 
elvau. tanquam accusativum trahendum 
putanti ad infinit. yevés0ai, eodem fere 
sensu ac si scriptum esset, T) *yàp eíua67j 
üvra—mpáov a? elvat 9iaepóvros— yo 
u&v olT' àv góumv Gvvarbv, quod quum 
per se durissimum sit, tum in hac ser- 
monis junctura Plato haud dubie scrip- 
sisset yvyvóuevor, non *yvyvouévovs. Jam 
nihil quidquam, opinor, in ipsa construc- 
tione difficultatis superest ; residet tamen 
aliquid in his, ós &AAe xaAemóv. Nam 
ebud8eia, naturze donum, quod nullo stu- 
dio parari potest, qui potest xaAemóv Tt, 
difficile aliquid, dici? Scilicet coartata 
est, ut fit interdum, oratio, sic fere re- 
solvenda: és &AXov eivau xaAemóv.—De 
sententia denique, persimilis est locus de 
Rep. vi. p. 503. C. Ejua0eis kal uví- 
oves kai à'yxivot kal ó£eis kal óca &AAa 
ToUTO.s Emerai, olgÜ Dri obk é0cAovciv 
Gua d$VeaÓo. (xai) veavucoí Te kal ue'ya- 
Aorpereis ràs Guavolas (kal?) otoi komules 
perà Tovxías kal BeBaiórgros é0éAew 
Civ, àAN' oi TotUroi bro 0üEUTqTOS épov- 
Ta Üroi àv rUXxcci, kal To BéBaiov &rav 
e£ avTOv otxerai. HgiND. 

&rrovres] Recentioris Atticismi est 
hoc ü&rrew sine iota subscripto. V. 
Valcken. ad Eurip. Phcen. p. 467. ect 
Dawes. Misc. Crit. ed. Lips. p. 387. 
Deinde Schol. rà àvepudrw Ta TAoiG, 
&cTfpikra. "Epuara "yàp Tà épeloera 
3 crnptyuara. Inteliigendze maves non 
saburrate, V. Suid. v. épua. pre 
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Tp TU, Gegen ra Tit, £o MuR EDO 5 cogere 
gor QUovrta, oí T& (t) spDeilérrsgni valeoi TUG UTOVTUCI 
vgos TOC palis zl ^ne ysporres. [S. 6.] 'O à2 
oUT9 A&íUG T& 20i &cMiTTUS 2.0 euius teer emi 
Ts wore T£ ZÜ Carme ner v0XMis aguórtToS, 
oíoy" Etc" peu &popari péovros, QcT& T TT. TÓ 
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vívos 0Z zo irri TÀY E 


OEO. 'Azzxoc m7 TOUVO[LD, ponpaovsdo 0: oU. AJ 


—13 &yxivoi TA : 
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tionem autem hanc quomodo suam imi- 
tando fecerint posteriores, docebit Ruhnk. 
ad Longin. p. 242. Cf. ibid. Toup. p. 
2785. Hzixp. 

pavuccrepo, 3) àvüpeiórepoi] Duplex 
comparativus Graco sermoni communis 
est cum Latino, Plat. de Legg.iv. P. 
704. D. Tpaxvrepav abrhv j) mebweré- 
pav à» Aéwyois. de Rep. ii. p. 409. D. 
TÀeovákis 8e movwpois 1) coois évrvy- 
xdvev co$érepos ij àuaBécTepos Ookei 
«ivo abrQ. — Isocrat. Archidam. p. 120. 
D. ed. Steph. àvaykotov jv cvvropore- 
pov 3j cadécTepov DiuAexBTvei Tepl ai- 
TGW. Conf. Hom. Odyss. A. v. 164. 
HzrN». 

$. 6. éAéov] Non dubitari videtur 
posse, quin hoc vocabulum corruptum 
sit, aliudque. substituendum in locum 
ejus. Ficinus quidem in libris suis Gre- 
cis scriptum invenerat éAa(ov' vertit enim, 
ut nec lubricus quietusque olei fluxus 
mollior et suavior videatur. Sed Ser- 
ranus e suo codice manu scripto laudat 
EiMcov' ita ut hanc lectionem amplec- 
tatur, rejiciat illam alteram éAafov, quod 
dure dicatur feüua éAaíov Béovros, et 
quod verba Béew ct &Uod$mrl declarent, 
sermonem esse de fluvio: ita ut ofov 
peüua Godomri péovros dictum sit, ut 
apud Horatium (Od. iii. 29.) * ritu. flu- 
minis cum pace delabentis.' Stephanus 
ait, non satis conspicuam fuisse in veteri 
codice scripturam vocis ejus, pro qua 
legeretur in libris editis éAéov, sed se ta- 
men malle éAaíov fatetur, Attu, bone vir, 
dicere debebas, in editione Bas. 2. ex- 
tare éXyíov, quod quid sibi vellet, te non 
salis assequi potuisse. Ego vero ex 
éAaíov ortum arbitror: qux haud dubie 
vera lectio est... Nam primo sic apparet 


&yxívoi *s.—' ópuàs T.— 


$ TeAelos H.—t T0AAMS Tjs TpaóTY)TOS 


—* éXéov s.—" üyyéAeis E, &y'yeAeis ABCEFH, Aéyeis corr 


facile, unde extiterit éAéov, quum per- 
mutatione litterarum e et ai nihil sit fre- 
quentius. deinde, si Plato scripsisset Ei- 
Aicc oU, addere etiam articulum debuis- 
set roU EiAucco0. denique durities, qua 
Serranus laborare putabat verba illa, non 
major est, quam illa, quce inest verbis 
Ovidii (Met. i. 111.) his, * Flumina jam 
lactis, jam flumina nectaris,ibant.! Fiscn. 

éAaíov]  Vitiose Ald. &x£ov, qui error 
in ceteras fluxit Edd. Bas. 2. éAmtov. 
"EAaíov Ficinus expressit et reposuit Cor- 
narius, idque et sensus flagitat et firmat 
Dionys. Halic. in Demosth. p. 175. a 
Ruhnkenio in loci hujus imitatoribus ad 
Longin. p. 254. laudatus: 3 8€ AéLis 
égTly $b*ypà kal ÓpáNn Kal GoTep ÉAai0v 
&yodwri91à 77s àkozjs péovca. Ac per- 
tinent huc illa Plutarchi Sympos. vi. p. 
696. Kivoopevov (rb éAaiov) Tjkiwa. iyo- 
$ei rà» bypàv etc. ut Serrano gratiam 
faciamus commenti sui EiAucc00, quod in 
libro se reperisse nemini persuadeat. 
Hxtxp», 

GcTe 0avudoci] Sc. rwwd. Aristoph. 
Plut. 810. Tà cxevdpia  mMjpn 'eriv, 
Gere 0avudsai, Hxixp. 

oUre TaUTa Brampárreata:] Xenoph. 
Sympos. ii. 11. k Spxna pls fkvBírra T€ 
kal étekvgiara ímtp abrüw, Gore oi uiv 
Oeóucvo. éboBoÜUvro, uf) Ti vráBot, $ 5e 
0appo?vres Te kal àg$aAGs TaUra Die- 
mpárrero. HriND. 

rívos 8€ kal &érri]. De Rep. iv. p. 434. 
D. Tí yàp kal époüuev ; Lucian, Hal- 
cyon. 2. zwAíkor Bé vi kal érri, 6 Xónpa- 
765 ; Sed hujus generis obvia sunt ubivis 
exempla. HxiNp. 

prmsoveóo 8 oU, 'AAAà] oU pro of 
positum est, ut sepe fit in fine periodi, 
V. Dorvill. ad Charit. p. 639. HiiNp. - 
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ev Té CE Opóue] Schol. Tózo: rives j- 
cav, ó £v ékTOS &creos, ó oe vrbs, ümb TÀV 
dv abrois reXovuévav )nb TÀv véov Apóuot 
KaXMoóuevot. Mihi vocabulum &Zw non 
ad urbem referendum videtur, sed ad eam 
potius palaestram, in qua cum Theodoro 
Socrates consedisse videtur, ut ó £x 5pó- 
pos intelligi debeat baud dubie de £verdg. 
Vitruv. v. 11. * Extra autem (palestram) 
Cisponshtor porticus tres' etc; Mox ad- 
dit: * Hzc autem porticus £varbs apud 
Grecos vocitatur, quod athlete per hi- 
berna tempora in tectis stadiis exercen- 
tur,' Aristizeque versus est apüd Polluc. 
ix. 43. *Hv pov maXaíoTpa kal bpónos 
Eva bs ye Neque dispar est ratio in 
fElan. V. H. iii. 19. Kai 5ià Tara 
&mogràs ó IlAdTay TOU eo Tepirárov 
Épbov éBábite obv mois éraipouw, Mox 


pr E.—: rbv A.— 
—14 syevyikóv (AE EXYBCEH: yevucy g,—? mapakaQé- 
f égyr. Y ATI.—8 cwkpármv corr B, ewkpárei A.— 


? ÉRAAos pr I.—^ ebbókipov A et 


h ei yy corr A, 7uàv 


de hoc usu verbi *yvyvócko v. Dorvill, 
ad Charit. p. 146. Hx1Np. 

$. 7. yevikbv] Stephanus conj. »yevzi- 
Kóv. recte, opinor. PTevvikbs enim dici- 
tur, ut yevvajios. Altera scriptura de- 
betur antiquz scribendi rationi. nam 
Quinctiliani (i. 7.) observatio, * semivo- 
cales non geminare, diu fuit usitatissimi 
moris, etiam ad Graecorum orthogra- 
phiam pertinet. Frscu.. Cf. VV. DD. 
ad Geopon. y. 22. 2. Ep. Bir. 

yevvixby] Ita loco vulgati yevucbr scri « 
bendum jam Stephanus monuit, néque 
hunc locum prztermisit, quem nibil fere 
in his litteris latebat, Hemsterhus. ad 
Lucian. Somn. $. 7. Bip. t.i. p. 181. 
Cf. Dorvill, ad Chariton. p. 310. Hrxp. 

3) éreoieáue!" &v] | Expectabas éme- 
eicemróue8" àv, sed vid. not, ad Gorg. $ 


1r, 1, 180. 
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149. HzrNp. 

€i uovgiK0s Oy Aéyoi]. Sermonis lege 
scripsi Aévyo: pro Aéyei, Hixp. 

$. 8. ca maibeías &xereu] | Quecun- 
que ad eruditionem pertinent. Loquendi 
hoc genus in Platone quoque satis ob- 
vium (cf. Politic. p. 289. A. Euthyd. $. 
81. de Legg. v. p. 734. D. Meno p. 
93. D. aliaque) illustravit Hemsterhus. 
ad Aristoph. Plut. p. 472. Hxixp. 

ei zorépov] * Quod si ille alterutrius 
animum (commendaret vel) commendet. 
Non potest autem morépov aptiorem hic 
significatum habere SrePu. Neque eum 
raro habet 7órepos et ómórepos, positum 
pro ómórepos otv, ut de Legg. xi, p. 914. 


C. éà» év mois ypáuguaciw. &ro'ye*ypaujse- 
vov $aívgrac morépov rv àudiBryroir- 
TV, CXcv oUros &àmire. | Sophist. p. 252. 
A. T( 8é ; &eravmórepov abr&v oboías uj 
mpockoiwavoÜr ; de Legg. ix. p. 867. E. 
'Eàv 9' ab&is rore kareA0àv ómórepos ab- 
Toiv—Tpdtn ravTb roUro etc. de Rep. vi. 
p. 509. A. &ya8v 3yyeio Gau Ómórepor ab- 
T&v, obk óp8óv. Et conf. not. ad Char- 
mid. $. 41. HxrNp». 

márvv utv oby] In Steph. mávv utv, à 
ZXóxpares. Nos vero particulam oiv 
restituimus ex Ald. Bas 1. 2, quum eam 
videremus abesse non posse, nec per 
rationem loquendi Platonicam, nec per 
numerorum suavitatem, Sic paullo ante 
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» 
£A ££. 


39. Ow cbroc 0 Tgóros Oco0ueov. & 20s Uu LP 
7 aigoAo yup mueve suitovra M yt TÓVOE, 1ytx 
"i za GnarymUn paerugeir TávTus yo ov0sis EXIT TA- 
p& aor2. à Buppav t epuueve 77 open rien. 


OEAI. '"AAXAC X£ 


7 TOUT, qT'OL6IV, & 001 oxi. 


S. 9. 39. Asye 05 por uo ÜGveie rou" TUN Ozo- 


uev yeupereioe &TTU; 


OEAI. "Eyoy:. 


N ^ iue £l Z v e y X Ny 
ZO. Kai ro» zsgi cw rgovopuawy 6 mt GetLOWOuG" zx 


AoyimuoUe s 


OEAI. Ileotuuootei y&* à. 


t jr, Ó 0cóüwpos H. 


TüVv LtV oUv, Q Geaírgre et hac ipsa 
sectione extrema, Távv uiv obv, üv mep 
otoí re Guev* infra mávv atv oiv Op0Gs. 
Fiscn. 

mávv utv obv] Voculam ov vitio in 
Ed. Steph. omissam praestant Ald. et 
Bas. utraque. HrrNp. 

pij àvabUov] àvab0ec0a: esse puto de- 
trectare, non retractare, quod vocabulo 
TaMwwebeiv exprimitur. *OQuoAoyguéva, 
sunt res certe et confesse. Hujus vero 
ipsius etiam loci hzc verba in suo vere 
aureo Thesauro sic Stephanus interpre- 
tatur: Nemo refellet. ejus testimonium ; 
est enim idem dicendi genus cum illo, 
émigkiyrrea0a« uapruplais, quod Budaeus 
vertit testimonia falsi accusare. i. karq- 
"yopeig8a. JevBouaprvpiQv. Ego liberio- 
rem adhibui periphrasin [Sc. Verum 
ne res plane confessus atque exploratas 
detrecta confiteri, id quidem pr«texens, 
quasi id joco dixerit : ne palam testimo- 
mium cogatur ipse perhibere. ille vero 
L2stis est omni exceptione major, cujus 
videlicet testimonium refutare nemo pos- 
sit] ad rem plenius representandam, 
Est autcm elegans paronomasia in verbis 
ciopreróuevoy et érioic]mrey, SERRAN, 


—" kal om EF.—" uav0dveis *ydp vov F. 


—N epi H.—* &puo- 


p3j &vabvov] Verum ne retracta quod 
pepigisti : (videlicet epi ro émiBeucvóvac) 
simulans illum joco id dicere, me testi- 
mon. cog. perhibere: memo enim ab co 
postulabit ut id perhibeat. Quare sta 
audacter iis que pepigisti, Vel, sta con- 
ventis. STEPH. 

4j &vabjov 1à GuoAoy.] Ne retracta, 
quod pepigisti. HxiNp. 

mávrws— émiokie: ard] Perperam 
hzc interpretatur Stephanus : neque rec- 
tius est, quod addit: Sed éziekmreiw 
est cum obtestatione etiam postulare ab 
aliquo, u£ quidpiam faciat.  lmo émi- 
ciiymrew h.l.est i. q. éykaAetv xyevbo- 
paprupíey. Lysias ed. Reisk. p. 736. 
emi kolduevos 0e T9 udprvpi oUk émebzA- 
cv, ubi vid. Taylor. Quo intellectu 
quanquam plerumque solet media vox 
ézigkiymrea8o: adhiberi, cujus loco acti- 
vam hic usurpatam a Platone ait Budaus 
Comm. Gr. L. p. 68. eodem tamen mo- 
do ZEschin. c. Timarch. p. 142. ed, 
Reisk. ?jv ob8& ievüouaprvpiov 0étus éo- 
Tiv émickiyyat, ubi vid. Taylor. et Reisk, 
Referenda autem huc illa Socratis $. 15. 
Gare joi bokei ó OeóBmpos obit &voxos rois 
Vevüouaprvpío:s &reo0ai, HiND. 


11, i, 182. 


11. 1. 183. 
1. 146. 
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20. Kai yae Eyu, e TU, Up 7: TOUTÜU zai fup 
Gan, 2 y eigen 7i TOUT) emule. &. OUAUG TO 
pir AMA Ey 7&ei CUT perelus, spe) ^ 06 vi dorogu, 9 o 
puer. G'00 T6 zu reve GAXETTÉOV. 0t [U0l Aye &e oU TÓ 
puoi» $m và" soéirspoy yicyvsmÜca arepi à pua oes i6 s 

OEAI. Ilac ye 0U 5 

ZO. XeQím 06 y oiu moQoi oi coni. 

OEAI. Noi. 

Z9. 'Pevro 0& wa» Uie Qéeei Ti TIC TÍUUCS 

OEALI. 'To zoiov; 

ZQ. 'H eeQía. 7 QUY, "A Tp &TICTTJUOVEG, TOLUTOL Xt 
coQoí ;a 

OEAI.- T: uz»; 

$0. Teavrov Gp coQio xoi eTIO TOUT 

OEAI . Na. 

S. 10. 20. Tevz QUTÓ voíyuy £T 0 Grego x0 OU 
Boves ^eBev i inetyae Tug iunura, emi Ti qu 6 zi TOTE 
TUYA 0». 24 00V M 27 272) aorós z Qasts 
Tío (y npn TpUTOG Hoi 5 àz A qune, xo Oc Gy Cl 
GpteTóon, EL c 7g Qui» oi vciüsc oi* cQuuei- 
Corre," oi Ovoc* oc O &v Tp yérmmou Oatuduos tT06, [Bai eoe 


víav, corr fortasse, TI.—* kal om pr F.— 
—€ Biaóépoi H. 


b 7b ante cooórepov om E. 


* émioTíjun kal c'ooia 2L ATI.— 


$. 9. mapá re robrov| Pro vulgato »ye 
rescripsi re, expressum a Ficino: et ab 
hoc et ab aliis. Ex hoc autem loco ve- 
reor ut recte vulgo existiment, Theodo- 
rum hunc Socratis in geometria magis- 
trum fuisse. HziNDp. 

&AN Dues rà utv ÉÁAAa]  Voculam 
Gjus ad sequentia illa potissimum perti- 
nere opinor, ej4kpóv 8é rc (8. €r(2). àropá 
etc. ut negligentiore paullulum structura 
hzc dici videantur pro àAA* Bucs, rà tv 
&AAa € Ex mepl abrà perples, ajukpóv Tt 
&Topà, sed tamen, quanquam ceterarum 
mihi rerum satis prompta est. cognitio, 
paullulum aliquod ambigo. Solet enim 
interdum Óuces participio suo anteponi, 
ut de Rep. vi. p. 495. D. 6pws "yàp 5) 
mpós ye ràs &AAas Tréxvas kalmep oUro 


f áuaprávo: E.—? alterum of om A.— 


? re Ficinus: libri *e.—2? jukpbv 2(.— 


—À goooí om H, qui in mg oi codot.— 


a 
h góerepltovres 


mpurrobas $uAoOQías TU àtiwpa ueya- 
AompemégTepov Aetrera. Phado p. 91. 
C. QoBeirai, jd 1j vx Guess kai Oeióre- 
pov Kal kdAAiov bv ToU cdjuaros mpocmoA- 
Aó-ra.. Et conf, not. ad Lysid. $. 22. 
Merpíes £xew pervulgata est locutio de 
hominibus rebusque, in quibus quis pos 

sit. acquiescere. Euthyd. $. 79. dejo) 
LA dryovvrai elvau mdvv eikórws* uerplws 
uv "yàp diXorodías Exe, uerplus b: mo- 
Awiküvy. Apolog. p. 39. B. Tabra gui» 
oüv lc«s obra kal t6ei cXeiv, xal olia 
abrà uerplos &xew.. HrrND. 

&p' ob Tb nav6áveiw écri] Apte com- 
paravit Schneiderus Xenoph. Mem. p. 
230. HriNp. 

&. 10. 7ís àv 3uàv] óu&v legit Schlei- 
ermach. Brck. 


OEAITHTO3. 391 
qu» xe txvrAEe) 0 vi Gy. [BodPyrea GemonpivsnÜn).— TÉ 
d » ; 5k / 3 JN. XN ; 
6iyUTES OU Ti 7 O0U, 0 Ocódugs, £y« UTO (QiuAOA0yitG 
GL POLT C Ope, aeoluuopusvos Auc moizota Die. eryen ont 

DT QíA.ouc TÉ X0 poc ty ópoUS GANAS vinyvsaÜou s 
OEO. "Hiero uiv 2 Sunemte, TÓ TOLOUTOV (LV &44 
Gr 9010Y, QAM. TOY putipauzeia vi z£AgUÉ GOl Gerouelyeg- 
0i." £y pi y&2 &Üc TZ]. vOiMÜTZG ÜiCAERTOU, zl 
oUO a) coeli emo ZA E voic 0s. dz" TEETOI T£ 
&y TOUTO xti wOAU TAioy tzi0ioisv v "ye OvTI fj V£O- 
T4c &ig v» &widori» yii. XX, we "tp "pL, pu Cicero 
v0U Oscurürov, &AX £gura. 
$. 11. 3Q. 'Axzojuc 04, 9 Oseírars; & Xéyti Osóba- 
£06, Q QmiWTEy, wg iym o 1,0, ours cU £Üe^.zotic, oUve Üé- 
ZXY.—! émzwreUEe: corr T.—3À &mokpíveade mg F.—k à om EY.—! Zuàs XAII: $uàs 


*s.—" u&y add Q(AZIIZY.—^ 7; Y((AAYFH et pr TIIZBE: 7iwa s.—? &rokpívaa0at 
s,—P uiv om F.—4 rois ZYBCEFH et pr A.—' re om F.—* ó 60eóbwpos zs.— 


kaBe0eirai—óvos] Laudat hunc lo- 
cum Platonis, Eustathius ad Homeri 
Odys. 0. p. 1601. Rom. sic, ó 8€ àpap- 
TàV, kafebeira: Gmmép Qasiw oi cdopí- 
Vovres, üvos" 9s 9" àv mapa'yévgrau àva- 
uápruros, BaciAeUs Tjudv. Vitia labes- 
que scripture elui facile et tolli, fide ct 


auctoritate librorum Platonis, possunt. 


Fiscu. 

Ka8eüeirat — óvos] Schol. "Oros xd- 
0ov, éml rv fév mpáyuari dyTTeuévov. 
Eipnrai 0€ àmb Tv maÍbwv Tv coupí- 
Covrev kai Tv vucnÜévra eis üvov ka6l- 
Covrev.  "'Euvás05 0€ ra)Tas 6vraU0a 
HAárev. V.Pollux ix. 106. ibique Jun- 
germ, et Intpp. ad Horat. Ep. i. 1. 59. 
Hxixp. 

obrí vov] Nonne tibi videor, Theo- 
dore, disserendi studio rusticius crassius- 
que me gerere, dum studiosius conor ad 
disputationem vos pertrahere, et amici- 
tiam atque affabilitatem inter vos conci- 
liare. aut potius, familiarem collocuti- 
onem. SrcPgH. 

oU Tí Tov, à Ocó6.] Aristoph. Ran. v. 
522. ^Emíoxes otros. OU ví mov cmov- 
Ov moicts etc, ubi vid. Brunck. HziNp. 

"poÜvuoUuevos óuas mo(jca] In his 
vix temperavi quin corrigerem jus. 
Nempe sua potissimum causa colloquiam 
hoc instituere se significavit paullo ante 
Socrates verbis illis, GAA* ópes TÀ putv 
ÁAAa ctc. $. 9. ncque erat sane cur cu« 


peret Theodorum et Theztetum cete- 
rosque, qui aderant, inter se óíAovs et 
mpooTyópovss Íacere, quum "Theodorus 
magister esset Theztceti $. 5. 9. ceterique 
juvenes ejusdem familiares $. 6. Hg1wp. 

mpocwyópovs] Stephanus malebat le- 
gere eimpoopyyópovs : sine caussa : immo 
repugnante etiam mente Socratis et nu- 
merorum levitate. Fiscn. 

mpocTyópovus] Stephanus mutari vole- 
bat in ebrpocTyópovs; satis tuentur ex- 
empla notata Marclando ad Max. Tyr. 
Diss. xi. 8. p. 637. HziwNp. 

ytyveoóa] Legi ex manuscripto, *ycy- 
vojévovs ; camque lectionem ut magis 
aptam sum secutus. SERRAN. 

Non assentior: nam abdicit particula 
kal ante $íAovs, neque res aliam recipi 
lectionem cogit. Frscn. 

Tij Toia?T25 BiaAékrov] De colloquio 
s. disputandi ratione 8idAekros itidem 
adhibitum Sympos. p. 203. A. 8ià roU- 
TOv mücd écriw 1) ÓuiAÍa. kai 7) DidAerTos 
eois mpbs àv0pómovs.  Mesych. OidAek- 
TOS" ÓjuAim, AnAid, HEiND. | AidAekros 
pro GidAezis. Faxuss. 

T$ yàp] Laudantur verba T$ yàp— 
€xev a Stobzo in Eclogis Ethicis 50. p. 
358. Fiscu. 

&. 1l. &xojes 07—óÓ Ocóbwpos, —.] 
Rejeci, quod his vulgo apponitur, inter- 
rogandi signum. — Protag. p. 34l. C. 
'Akobeis Dy, &pq» eyóo, à Tperoyópa, 
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p 7i TO rom TC 22] copo Emir TOVTI vesir egy Gi- 


Üy.* &AX t0 xci yy eaae &iz& Tí GO. Üomei tiv &mi- 
eT 
mi184.  OEAI. A22 xEfi d ) Nunpures, ezti05 ve UlLCiG X 
Aere. TÜVTUG yg, ey p «ci B etora, irap 
sas 


ZO. Ilávo mi» o)», &» qo yt ol0k T& UJLEV. 

OEAI. Aozc Toívuy puoi x0 C 277 Oxscieou à e "us 
pé tor eric eo pu £101, yeupereit. T6 AUi ds »)» Ózg" cv 
9j des, XU CU) TavTOTOJM, T£ P el TÀV Gan Bnpasug- 
yo ré, s qücoÁ T& XO (MOT. TOUTOV, OU. GLAD Ti Jj 


emi TUA £yG. 


ZQ. Peweíes ys! xul QuAo0weuc, 9 QiAs, t» crzÜcig 
TO) iuc xci FOIE c0 * Grp." 

OEAI. loc; Tí T0UTO Aeytie, 2 ngurscs 

204 "Irae nr oU0ÉV 0 pévToi oig, Qgáro. óTOy AÉ- 
ys DATI, Ui Ti 0.0 Qeon Cie 5 7 eTICTIULV von 


40V &ey tite s 3 


OEAI. O9. 


, y 
S. 19. ZO. Ti 9 évow vezronzzy; Un Ti &AÀ0 7 £Ti- 
cTQUAP TZ; vU» ÉUMivuV GuéUdV &pytur iate s 


t &meA0eiv Z'T, —" *ye om EFs.—-" 


ye 
* émioTijuot T.—Y "ye Y((TAIIZYBCEFH, 98 A, uot E, uoi s.—7 x0 T. 


IlIpoóükov ToU0e.  Exeis Ti Tpbs TaUTa 
Aéyew ; Cf. Wolf. ad Demosth. Leptin, 
p. 311. HriNp. 

&micTeiv] Idem prorsus h. I. quod mox 
&meibeiv, de quo verbi significatu prz 
ceteris multis videndus Valcken. ad He- 
rodot. vi. 108. p. 489. Adde Fischer. 
ad Plat. Apolog. $. 17. p. 113. ubi recte 
e Das. 2. àmiorífjcavres vulgato Gmei£7- 
cavres substituit. HziND. 

&s vr 03) cv 90)A0.] Astronomia, mu- 
sice, arilmetice. $. 9. Hxixp. 

émioT)um elve] | Quanquam Ficinus 
vertit scientie, praeferendum tamen pro 
utriusque sermonis ratione singularis ézi- 
eTíju», quum in talibus posterius potissi- 
mum vocabulum respicere soleant veteres, 
Hzixp. 

màs TÍ ToUro] Perperam vulgo distin- 
guunt às; Tí ToUro. Exemplis hoc 
màs Tí firmavimus ad Plat. Hipp. Maj. 
$.40. Et conf. vel hujus libri $. 155. 


ud0n A. 


—" 9j om AZIIF, ante vüv ponit A.— 


—3 ToU &TAOoU 


Hr:Np. At recte h.l. màs sc. 8(9egu 5 
Tí &. T. A. quid est quod dicas? DBxck, 

ckvruc)v] TI. exvrorogucy. Ore 5€ 
kal év rois ébs. Si hic ekvrucjr recte 
scripsit librarius, sicut et pag. sequente, 
recte item skvrorouu paulo ante, unum 
idemque Platonem utraque voce signifi- 
care voluisse dicendum erit. SrrPH. 

ckvrik3r] Stephanus putabat et hic et 
deinde legendum esse exvrorojukfjv. sine 
caussa : nam iidem homines et aekvrorójot 
dicuntur et ckvreis (v. Pollux vii, 80.) : 
atque Plato etiam alibi (Polit. ii, p. 374. 
t. 1.) utitur vocabulo ekvrucj; de hoc 
artis sellulariz genere, Frscu. 

ckvruijv] In quo propter preegressum 
ckvrorouki) offendisse videturStephanus, 
et paullo post adhibuit Plato $. 13. init. 
et Euthyd, &. 53. Alcib, i. p. 128. B. ac 
plerumque alias. Velut iidem exvroró- 
uot et cKvreis dicuntur. V. Pollux vii. 
80. HziNp. 


OEAITHTOSJ. 
OEAI. Oo» rovro. 


XQ.. OoxoUv &» &uQoiv, o0" &xmvrépm, eria TIU, TOUTO 
óeí fuis; 

OEAI. Nai. 

ZO. To à yt? ersgurzbor, e Occirzrs, 0U TOUTO V, 
Tín 7 ETIC TL UM, oU0t OCC TiVÉG. OU ye Gilman 
eura. BovAputvot Agopueto, "yv? PTT. ETI TAM QUTÓ 
0 ví voT ^ &eTí. 3) ooi» Mya; 

OEAI. Il&»» uv ov) Ó eluc. 

3o. Xu 07 223 es 8 TiG Aus Ty QuiXam Ti 
xi Te0Yy epu &gorro, "T mpi T1, 0 Ti Tor érío, & 
oroxgiai poco, euro 7106 0 TÀV yurgéov xai 7106 0 Ty 
érvosz) aba XO T4A0g 0 TOV a )uyÜovgeyan, 09x Gy ty £3.0i04 
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&iqu£V SP 


YEF.—^ ckvroropuktjy H. 


&. 12. ob0E roUro] Sc. ÉAXo Ti Aéyo. 
Hzixp. 

ómócci Tiwwés] | Quot essent. SrE»n. 

ómóca, Twés] Non satis, quot essent, 
sed quot quantcque essent. SERRAN. 

émigTfjunv air0] Dictum pro émieTf- 
pav avrijy, ut Cratyl. $. 61. avr 4j vón- 
ci$ TOU Véov écTlv tois. Parmenid. p. 
130. B. abrb Óóuoiórgs. de Rep. ii. p. 
362. E. Oik avró OucciocUvqr émouvobv- 
765, et plurima alia. HrrwNp. 

7) ot8tv A.] Stephanus aut scribendum 
censebat 7j ovüev Aéyco, aut dicendum 7) 
valere idem quod 7, ut alibi. Et hoc 
quidem recte. Fiscn. 

3| ob0tv A.] Cur Stephanus voluerit 
7, non exputo, quum 7) (aut) h. l. per- 
inde necessarium sit, atque in formulis 
1) TÀs Aévyeis; 7) obx obre Aévyeis ; 1) ook 
àvd/yreg ; et similibus. HrrND, 

TqAbs ó TGv kop.] SrEPH. * ypáierai 
KopomAacTOVv."ypádQerat kal irvom Aag Tv." 
Atque hzc quidem lectio sumta est ex 
Bas. 2. in quo tamen scriptum est brvo- 
*AacTüv' illa ex Ald. Bas. 1. qui tamen 
libri exhiben* kopomAdác6wv: haud dubie 
pro &opomrAdá6e»* id quod vel accentus 
docere videtur. Et forma kopomAd6oi 
est sane "ArrukoTépa, quam forma xopo- 
mAácToi Moeris : kopomAd0os, 'Arrukas* 
KopomAdaTys, EAAwwikGs. Sed vix defi- 
niri videatur posse, utra scriptura a Pla- 

Plat, 


—* ob om pr F. 
f imyomAa0Qv vel irvorAá0ev Y(TAAEITZYBCEFH : a) 
—5 eluev Y(A et fortasse pr II, qui rc uev cum TAYBCEFH : Guev s. 


—4 ye add TC et mg B.—* mor' Y(.— 
koporAdÜcv cum *s »yp IIBEF. 
—h kmnpbs, in 


tone profecta sit, kopomAd8wv, an imvo- 
mAacTrGr. | Nam varietas illa lectionis 
satis docet, duplicem jam in antiquissi- 
mis libris extitissescripturam : cujus ves- 
tigia deprehenduntur in Timai quoque 
Glossis: nam in. his et illa legitur, imvo- 
mAá6or* (sic enim recte Rhunquenius re- 
ponendum pro imvorAdá0at vidit) dovpyo- 
«Adeo et haec : kopom Xá8ot* ot TOUS KÓ- 
povs mAdrrovres knpa 1) *yóle. — Utraque 
glossa ex hoc loco petita est, quum nullo 
alio loco librorum Platonis legatur. Jam 
quum nec kopomrAd0ev, nec imvomAd0wv 
(sic enim malim legere, quam irvorAae- 
Tóy), ex ingenio librariorum grammatico- 
rumve nasci potuisse videatur : a Platone 
ipso hunc dialogum bis editum esse sus- 
picari quis possit. Neque tamen omnino 
necesse puto, utita censeamus, hoc qui- 
demloco. Grammatici enim, qui viderent, 
memorari deinde a Socrate kopozAd6ovs; 
putarentque, eosdem opifices ab eo no- 
riinatos esse ante ; pro imvomAáÓov scrip- 
sere  xopomAdBw»* ita ut imvomAd0mv 
vera lectio sit, Ceterum Ruhnquenius 
disci ex hoc loco poterat, recte a Timeo 
translatum fuisse inter glossas Platonicas 
vocabulum hoc, quod putabat nec apud 
Platonem, nec apud alios veteres scripto- 
res, reperiri. Fiscu. 

TjAbs Óó Tv KopomXd8av] ^ Eorum, 
qui pupas ex cera argillave rem V. 


Voz. III. 


r1, i. 185. 


r, 147. 
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OEAI. "Irc. 
XO. Ile?row qué» "y& mov oiópuzvos c'OViE vC 62 uii fA- 
, N 5 ^ e 3 3j 
Tígus Asrokpireug Ty NE rt diu oodd 7106; &iT£ 
0 va» zogorufay ,mgorevres 34d AA anc vn Dypa- 
OUp'yUVW. Jj Oith, TiG vi cuw5Zci vivoc Oyo[Lt, 0 Uv oids Ti 


, 
£07T1/ 5 


OEAI. O«uac. 


$. 18. 3Q. Ow) Zen emwrrZU. vroünuóer ay TTD PET) 


EE erimTAUUSP UU eius. 
OEAI. Oo» ye. 


^ esR EAE. /, 9 - 3» / , ^ 
29: SxvTixZV ego OU 07201» 06 OW ez io T7 Un (Uy V0T1, 


5 /, / /, 
oU0é ri AA TÉYT. 


OEAI. "Eczi» ovroc. 


$0. DL«ooí« (pt 7 GoTOxeIT I TÀ teurzÜevri eTIO TU 


mg posito 73A0s, F.—À kopomAa0v ET, koporAá0ày CE.—J ri om H.—X ó...cvvín- 


Tim. Lex. p. 165. ibiq. Ruhnk. Pro 
kopomAá0cv Bas. 2. imvomAaeTáv, Cor- 
nar, ex Cod. imvomAa0Qv. Schol. imvo- 
mAdÜcv' *ypíoera. kopomAa0Gv. Quod 
utrumque, et irvomAá0ovs et kopomAá- 
ovs, quum in Lexicon suum retulerit 
"imeus (p. 149. 165.) certissimo id 
argumento esse judicavit ibi Ruhnkenius 
p. 149. Timzeum utramque lectionem 
sic in Platone suo conjunctam reperisse : 
«Abs ó TÀV XvTpéwev kol mmAbs ó TüV 
lnvonAa8dy koi T2Abs ó Tv kopomAá8cv 
etc. Satis sane exemplorum est in his 
tribus ; quartum illud érvomAa0àv si ad- 
dideris, vereor, ne nimis cumulata exeat 
oratio, quanquam hic nihil sine librorum 
auctoritate dijudicari potest. HgiNDp. 

ye^oto, eluev] | Vulgo Guev, Bas. 2. 
jiuev, quod [mutari] in Atticum hoc elev 
grammatica structure ratio jubebat, V. 
Buttmanni Gramm. p. 321. 11. sqq. Idem 
eluev reponendum in Phileb. p. 12. B. 
Kal 7€is co. rTobrcv abrdv cvuudprvpes 
àv jjuev, et de Legg. x. p. 896. B. 'Op- 
0s Ápa kal kupíes àAm0écTaTd Te kal 
TeAeórara eipykóres àv 7juev Vvxv. uv 
7poTrépav "yeyovévau odjaTos Tuv etc. 
Cf. Brunck, ad Soph. (Ed. T. 1046. 
Hxixp. 

mpárov uiv] Primum quidem, an ar- 
bitremur ex nostra illa responsione, eum 
qui interrogarit de luto, quid res illa sit, 
percipere, (etiamsi addiderim insuper, 


Lutum puppariorum, aut aliorum quo- 
rumlibet artificum) ; an contra existimas 
quenquam cujusvis rei quodvis nomen in- 
telligere, qui minime noverit. quenam 
illa sit? | Assecutum me esse Platonis 
veram sententiam, omnes eruditos, re 
bene perpensa, judicaturos arbitror: ne 
in re perspicua immorer. SERRAN. 

mp&rov uv] (Ridiculi essemus) pri- 
mum quidem, quod arbitraremur (*yeXoioi 
Gy.ev oiój.evoi) eum qui interrogaret, pos- 
se ex n. illa resp. intelligere, ubi dixisse- 
mus, Lutum, et, vel pupp. vel al. q. arti- 
ficum addidissemus. Alioqui existimasne 
quenquam ullum rei cujusquam nomen 
intelligere, si non moverit quidnam illa 
sit? Vel, Sive pupp. addidissemus, site 
aliorum etc. Sed aliquid in Gr. deesse 
videtar. SrErH. CTemere: intell. «e- 
Aoto: àv Guev. Fiscu. 

Tpürov pév *yé mov olóueroi]: | Sc. »ye- 
Aoiot àv eluev.. Ad cvriéva: autem facile 
suppleas 9,7t oT" ée7l 753A0s seu 7b ToU 
T4AoU )voua, vel omnino 7b mpGYyua. 
HxriNp. 

3), ote, rs T. cvv.] Meno p. 93. C. 
'AAN, ofei, oük àv éBoUAq8m etc. de Rep. 
x. p. 600. C, 'AAX', ofei, à TAaókwr, el 
TQ Üvri olóore 3v maibebei— Ojumpos,— 
obk pa &v moAXovs éraípovs éroufjsaro ; 
eic. Similiterque 3oxe?s adhibitum de 
Legg. iii, p. 687. E. Tróre, Boxeis, mais 
maTpl gvrevteras ; et alibi, Haixp. 
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ETIO TAL Grronpiyertu, oU? TOUT teur nÜcic. 


OEAI. "Eormev. 


Q0. "Ezurá y& ToU LI Qu)Xw xci Beer tus. Q,T0- 
nginciou Tégite y ert Grim o) 000». oiov? xi 5 kd TOU 
TIAOU &gur mti QauA au xe GU ETEIV OTI yn 
Dypd Qugalléiro: T1/0g Gy &i2, TO Ü OcvoU z xeigav. 

OEAI. "Paw, 2 Xdsgnren Voy be ovr Quíverau 
GT x xudvvebeis t £gorioy oiv a0 erai" [ique iy ye ei- 
70s QuxAecyopévoig, &uoí v& xoi TÀ C^ OpuuVUJuU TOUTO 


Xoxeára. 


XO. 'Tó zoio» 02, & Ocoizcs; 
$. 14. OEAL II Douce Ti UV Osóbuzo: 00e 


eyes" 


Ts T£ reízo0oc Tei DX vevréroDos," erro puivay 


0Ti AT 09 £üjwerpor" 7 sroOiouit, x OUT x0, TO, uioy 


civ om F.—! «y &pa T.—" i»? T. 


pr X.—' abrbs X.—5 c4 om Y.— 


zevrámobDos H. 


$. 13. éibv] Posset hoc é£y tanquam 
pro 9éov positum addi iis, quz notavit ad 
Max. Tyr. Diss. ii. 1. Marclandus, mo- 
do ne in omnibus ibi exemplis, uti h. 1. 
aptissima esset vulgaris verbi significatio. 
HzrNp. 

$ajA«s] Idem quod &rAás. de Legg. 
xi. p. 929. A. uj $aóAws obres éiéscTo 

jem9. eb0bs robro bpGv. Inde statim post 
jungitur utrumque $aÜAov kal &mAoÜv. 
Cf. Tim, Lex. p. 269. ibiq. Ruhnk. 
HzrtN». 

év Tjj ToU T5A00 éperfjre] In his ni 
excidit zepl, (ut 6. 16. 73; "ep TGv Ov- 
váuemy mÓkpiiw) notandum hoc genus 
ellipseos, cujus simile nihil memini. 
Hzrixp. 

7b b' Ürov, édv xaípew] Pro éàvra 
xalpew vb Ürov. de Rep. ii. p. 358. B. 
émiÜvud "yàp &koÜca., Tí T' éeriv ékáre- 
pov kal riva €xei BUvajuv abTO. ka0 abro 
évbv év 75 yvxfj, robs € uuaOobs kal rà 
vyryvóueva  &m' abrüv éácc — xalpew. 
HzrriNp. 

TQ cd Ópuwviugp TovTe]  ToUTQ acci- 
piendum 8eucrikàs, nam aderat ille inter 
"Theazcteti familiares $. 6. hujuszAuudórgs 
Kel cvyyvuvaaT)s Sophist, p. 219. B. 


t cvvavóuo XY. 


—" Eóuuerpo: F, à£óuuerpoi 'T et mg F. 


—n m[vos I1. —? ó II.—P otov om ZY.—4 »y7 om 
, 


€ 
— Eypaye F.—" mevrámobos , 
é 


TTà 
—5 ókrakoaibek&mobos F.— 


Hr1iNpD. 

$. 14. zepl Bvváuedv T:]  Faciliorem 
longe hec explicatum habent, quam pri- 
mo legentibus videantur. Scilicet 8óva- 
pus Tpímovs est eb0em OBuvdguei Tplmovs 
(velut Politic. p. 266. B. dicitur 7j 8id- 
jerpos 7) 8vvájei OÍmrovs), seu latus qua- 
drati tripedalis. , Hujusmodi Obvajus Tpí- 
mOvS, ut et zevrémovs, non est longitu- 
dine commensurabilis 75? 7o0:aíg, Ss. ei 
linez, cujus quadratum est sobiaov, i. 
e. si rem ad numeros retuleris, quadra- 
ta radix numeri ternarii aut quinarii est 
irrationalis. Euclid. E lem. x, init, EU- 
ERIT] Bvráue aüpuerpot eiow, Ürav Tà 
ém" abrüv rerpá-yova TQ avTG xeple ues 
Tpiyrau, etibidem mox: Toórev bmoke- 
pévey Oelkvurau, Ur. Tfj mpore8cíom cba 
Ümdpxovciv eU0eicu nde Üreipoi cóu- 
perpo e kal &aipp.erpot, ai pev ufket 
kal bvvápet, at a: Bvvdj«et uóvov, HziNpD. 

Üri uiikei oU &p-] Steph, * »páderai 
Uri umkéri £óuperpoi cujus lectionis fon- 
tem ignorabamus, Repudiant quidem eam 
et ipsa res et verba, quae leguntur versi- 
bus non multis post, T -mpopjker—m po- 
uf —ás ke. uev oU Lvuérgovs—. 
Fiscnu. 





11, i. 187. 


Te 148. 


396 IIAATONOZ 


intr mgottgotpuevog neg Tj erra enierroDoc £y 0£ 
Tura Tus £Vé7 y ero. apr 09v ti6 7^6 v1 Toi0UTOY, tTti03, 
OUT Eie0L TÓ viloc. e Svp &£Qavovro, sepes 
Suy ey! &iG £y, ÓTO qácO«6 TUUTOG "Tp00O yop EU TO pue y" 
Tüc Dovisuaie. 

ZQO.^"H zei eUgéré Ti TOLOUTOV ; 

OEAI. "Eporys QoxoUpsv. ouócti 0$ se cv. 

ZO. Aéys. 

OEAI. Tv &eilór sávra, Oise Die [Dopuev. àv quz" 
Bwáquevos icoy ichs yiyverioa TÀ TéTpUyaVWQ TÓ CY Hus 
MmetumuVr eG vergóvyavóy T€ X04 iGÓTA.SUpO) TCDTEFTOJUEN. 

ZO. Kxzi s) ys. 

OEAI. To» voíww jueroED vobrov, Gv xai vÀ vec 
xoi TO TíyT& XOU TG 0c GLÜUVOTOG iG'Og iGÓuzAG A cytyéoÜouiyt 
&AX meia Euerrovuas ? £AGTTOY Teoviusas yitvertu, 


pun 0R xou D erron "Du TAvgi QLUTOV vegivaufoáwei, 


7) TeoUuSuus GO Cy uti GUTELCUTOTEG TO fun &ei0- 
a Ap SUP e 


po $40, T OIUEV. 


y qvécxero T.—* E. A. 


T, mporaryopeóopev 4 AC: xougayopesreptr s.—b 40v uiv Y(AEIIZYBCH, 
E vb p&v *s.—t€ à As.—À fros icákis TAAETHZBH, lows iacias C : 
f àei om F.—E ufjke: ZT, mpoofjke  C.—^ mpoyufjkei "'r.— 


—e wyiyvea0a. A, om. C.— 


cvAAaBeiv els €v] Male Cornarius: 
conari, ut comprehenderemus in unum, 
quo omnes has facultates appellaremus. 
Neque enim communis quedam Dvrápemv 
harum appellatio, sed &v i ei8os quzeri- 
tur, quod hoc 8vváueev nomine appelle- 
tur, velut post Socrates ait $. 16. 7eipà 
pipobuevos Tijv Tepl üvváj.eov &mókpioiv, 
Gomep rabras ToOXAàs olcas évl elbei me- 
piéAaBes, oUrc kal ràs mo0AAüs Émiworíjuas 
évl Aye Tpocermeiv. Scilicet Cornarius 
hoc órq, refragante sermonis ratione, 
pro 9,r. dictum accepit. KaAeiv, mpoga- 
*yopebew, érovoudteiw mí riw»! obvium est 
genus loquendi. V. ad Phaedr. $. 30. et 
ad Cratyl, $. 6. Hxiwp. 

Tpocayopebcouev] Hoc ex Ald. et 
Bas. utraque revocari pro vulgato mpoc- 
aryopebatopuey, qua mera Stephani est cor- 
rectio. HxiNp. 

Ty àpi&ubv mávra] Totam. numero- 
Tum seriem, ut Phedon. p. 104. A. ó 
Sjuvs ToU &piÜjoU Gras, quod statim post 


—^ mpoca'yopebcouev. Y(AEIIZYBEFH, 7poca'yopeócauuev 
kai 


7b uiv 
lods icos *s. 


ibi sic profertur : &mras ó érepos ab aTl- 
xos TOU &piüuoU. HxiND. 

Tb uv üv».] Stephanus conj, àv uà» 
Ovrduevov. recte. nam et sequitur T)y 
ToÍvuy ueratv, item màs 9s àBUvaros, et 
Ficinus vertit unum qui possit—. Fiscu. 

viv Dvváuevov] Pro v5 Ovráu. de certa 
Stephani correctione scripsi. HziNp., 

perab) T. $v| Male in St. $, quod 
(correctum a Fisch.) Bipp. in $ muta- 

runt. Brck. 

Yrov icáxis] Euclid, Elem. vii, Defi- 
nit. Terpáyavos àpépuós écrw ó icdias 
lcos 3) ó óvà Oio lcwv àpi&udv mepiexóue- 
vos, HxiND. 

mAelov éAarrováius ylby.] | H. e. yí- 
vera, ék mAelovos éAarrovdnus Ti 
(ut 5223 X5 in quo numerus 3 est 
mAelcov, numerus 5 éAárTav), vicissimque 
éAdrro» wAcovduis yhyvera«. numerus, 
quando minor ducitur in majorem (ut 
5—2 X 24); cujusmodi factores, quos 
appellant Mathematici, quando per li- 
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*O. Kéx»uera GAAR TÍ TO u£TÀ, TOUTO; 

OEAI. "Occo piv yeu TÓV ig OT).EUpOV d eTí- 
vsdoy &gilaoy véTQuryami oUm, pos apirápueta, PT à: 
TOV PegoJUA Ouvétoeie, o as ATE oU Supuuérenvs t bei 
auc, voig Q ixumíüoug (6 ÜvvawrOA. xci epi TO 0 'T6p60, 


OAAO TOLOUTOV. 


S. 15. 19. " Aeimré ay 


aldea, o & mwüiüs; Uwe TÉ 


[Aoi Qoxsi O Ocó0weos QUA £yOY 05 TOiG eod ia ii gioie 


coto Üau. 


OEAI. Koi pv, o Xonotres, lj yt tguras Tipi &T1- 
eripe, oUz Gy Ouvoiquny amoena LZ Tto Tp TOU 


páous xau 


TOIDUTÓV Ti 
Osodueoc. 
$2.5 NE Pod 


TG Bones. a0 Tol c) c4 puoi doxéis 
Cure». dovt "áiuy «0 Qaíveroi ^bevüzg 0 


2 66 poc Bgóuor i iQ ET OLLVO paient 


0UT popu Te» yia Pvrero y pent, did Qclay TOU 
Gau oroc xci ry ioTOU "TTÀÜIG, 7] JTTÓV Ti € OitI GIU? 


TO»Ó € ETT OLIVE COLI S 3 


OEAI. Ov Eyayt. 


20. AAA TZ» bmi TÜJUDD, ds Tep VUy à i eyo EAeyoy, 
0 UAR gy Ti 0i&i &iyoui e eugsiy X04 OU TÓÀV TT (toan s 


i káAAuca om ZY.— &mokpiveaOau T.— 
! ye cb T. 
uberi ponunt *s,— 


nearum speciem intelliguntur, oblongum, 
mpojfikes aXfjua, efficiunt, non quadra- 
tum, rerpáryowov. Hzwp.. 

$ca. O6 àv ér. üp. rerpa'yavitovei] 
Qu«cunque autem linee latera sunt ejus 
quadrati, in quod. redigi potest numerus 
oblongus. lntelligendz radices quadra- 
ticae numerorum imperfecte quadratorum, 
ut fernarii, quinarii, senarii etc. Hr1Np., 

és wükev uiv ob] | Nam longitudine 
quidem latus quadrati tripedanei non est 
commensurabile lateri quadrati pedalis, 
sed spatio, quod eflicit, (rà émirébg b 
Bórara,) commensurabile huic est lateri, 
Potest enim quadratum ipsum tripeda- 
neum mensurari per quadratum pedale. 
HxrNp». 

xal mepl rà erepeà] | Eademque in nu- 
méris cubicis est ratio. Euclid, l. l. 


k uikovs kat Q(ATI: gfjkovs re kal *s.— 
—^ Bé AII et pr2(.—^ &Qr post 8popuk ponendum cum YAZIIZY : post 
9 àAm0ds s.—P 53) vüv EXY.—4 elvo. ote! A.— 


" GkpiBàv XCATI, 


"Orav Trpéis &piÜuol oAXamAacidcavres 
&AMfXovs ToiQcl Tiva, Ó "yevópevos oTe- 
peoós kaAeirat, HgiND. 

$. 15. évoxos rois Vevoou.] Cf.$. S. 
extr. ibiq. not. HrrNp. 

eira 5ia0évv] Quum subito subjec- 
tum, quod logici dicunt, mutetur, male- 
bat aliquis e/ra o? 0:a0. séd eodem modo 
Xenoph. Mem. ii. 2. 14. robs 5€ üvpá- 
TovS ab $vAdEm, ufj ce aim8Uuevot Gv 
vovéev àueXoUvra mávres Griudewri, 
etra év épnuía díAwv &va$avüs. Cf. 
Gorg. $. 140, ibiq. not. HriNp. 

$rT107s]  Mutarem in 7rTm50eí5s, si 
pro &jq precessisset $aí5 ; nunc unice 
hoc verum. HarNp. 

GoTep vürv 5j téAeyov] Pertinent ad 
seq. é£evpev, ea, qua modo dicebam, ra- 
tione invenire. HgiND. 


II, 1. 188. 
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L 
TUTO. 
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^J N / (9. 
£yUy& 04 [LU y& TUV CUpo- 


S. 16. 29. Oáppsr voíro» vei guuTA xoi Ti' Oi0U 
Oóbugoy Mey, y dis adis 0s mari Tgó TÀY) T£ (LÀ- 
Aa miei xi eTIO TÓC" Ao [26iy Aótyov," Tí TOTÉ TUy Y &- 


Vei QV. 


OEAI. II goluuaus p breues" p Xngnrss, Queirea. 

20. "T M nM ye aeri enytour TEpO pape 
(usyoc TZ» E TÓY Oui uio GT pIG I), ác A TOUTUC 
0X. as obces &M &iOti Tipi) aas, OUTO) 200i Tc TO c 
euis cis £yi Ao mgoreimtiy. 

OEAIT. '"AAX c9 i00, d Mdngteses," 70a à 
abr i Ex'erelenma cxeprtoa, à Good 7s mue c0) CT0- 
Qsgopévue" gerirue AM yag" or G.UTÓG Bv quta Tti- 
472: ipao) a inea 7i AEyu, or G.X00 QEOUUO At- 
g/ovT06 oUTAG uc cU DicLz EA eUEL, 0U m 07 &2 oUO QTOÀ- 


AQ TOU pav. 


S: LT. 29. "Qvae yag, o 


A6v0c QAM ry pu. etu. 


9 QiA& Osníenre, Qi v0 [un 


OEAI. Oo« oiào, à Saxones 0 pWévros srémovÜo, 


Aéyo. 


XQ. Eze 2 MATULyEAUTITE, OUX, QUMMODUG MG EU eiu 
Uic petia pius yenaas T£ ps i (OXorveae,* Qosyeeérzs; 


OEAI. "Hz! vovv0 ys8 zzovca. 


—5 geavrà BEH.—! mo: pr T. 
cókpares om IL—Y abró om T.— 
Aejer AIT.— 


&. 16. 7po8. u&v €vekev] Si nihil opus 
est preter studium. Attigi- hunc usum 
ToU €veka ad Charmid. $. 14. HziNp. 

&raAA. ToU uéAAew] Sc. Aéyew obrws, 
&s cb OiueAeUp. Solet enim uéAA«u ita 
poni, ut annecti illi debeat repetitus 
mente przgressi verbi infinitivus, de quo 
vid. Hemsterhus, ad Lucian. Dial. Mort. 
xxix, 1l. Dip. t. ii. p. 546. Nauci igitur 
non est, quod h, l. profert Schol, eópeiv 
pro 4éAAew. HrixpD. 

$. 17. BXoavpas] Athen. v. P* 343. 
ed. Schweigh. 'AAAà ,Ujp oüàtv àv ó 


"n 
—1! émigTfuas 'Y.— 
z PxifeponeTuE p 
€ uéAei QLATIF, eopeiv "yp BCE.— 


" Aóyq IL—" éveka EF.—* à 
—* àAN o) yàp F.—b Oiuake- 
4 ejr' b, qui hinc ad 407, 6 6éjus.— 


IAdrwv eipnke Tepl ZXokpárovs, TÀV Kc- 
pav is elpnke*: o0" Üri alas BAorvpas 
vios 7jv etc. "- vid. Casaub. etSchweigh. 
Animadv. t. p. 246. Plato de Rep. 
vii. p. 535. A Ümraréor 1) uóvov *yev- 
valovs re kai BAocvpovs rà 3/03. Alian. 
V. H. xii. 21. ceuvàv kai BAoavpbr ópà- 
ca Atque sic ceurvàs dicit ràs uaías 
Socrates $. 19.. Glossatori igitur tribuen- 
dum istud cofapás a Stephano in mar- 
gine appositum,—De Socratis parenti- 
bus vid. Hemsterhus, ad Lucian, Somn. 
12. Bip. t. i. p. 144. HziN». 
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" - Noo , / ^ 3 V / M3 /, 
20: Aga Z0 OTI &TITAOEUM v7V QLUTAV TES VV 00252)400.6 5 


OEAI. Oops." 
XQ. 'AAX c) (00. Ty) 


pa EVI | u0U) MUTHTTS gos 


7006 40v. Anf. ye, P] irodge TARUTT) E 0 7i» 
rion ^i à£, &r ox eioores, TOUTO pi 0U AMyouei Tel 


£00," 
&ropei. 


OEAI. "Eyoy:. 


óri A Gromdirteróe eA X0 TOO TOUC GÜeuzovs 
2" xi TOUTO 4150046 5 


E NS 
$0. E/rw oiv goi TO cTIOVS 


OEAI. Il» uiv 0)». 


290. "E»vózcov on ro? T£ei TG quiae QUT OU ac EE 
x0, paar paliar ó , fBouAopuau. oic Uo, yp. TOU Ti^ 0U- 
Oepuitt eTay &TI QUT. JWiuopevt v&" x0 TÍATOUUO, .À- 
Acc Jut EE TOL, QAM i Z0 &ü)vMTOI TÍATEIV. 


Y icy 
£y OUV." 


OEAI. IIzv 


$. 18. 30. Airínv 06 yg! robrov Qui! siyou v» 
G. /. 
" Aerepup, OTI 0,006 OUT. TW NO él. ELA ILE cTsgiQous" 


€ BAoccvpás C'KEF.— 
érirmqbeuc 
i ri H.—3À mov H.— 


Ós 
—58 Qri E, ós XYTAC, b ós H. 


k yàp à éraipe] 9€ b.—! &re om 5b.—m 
...Ju&€v 00v om b.—29 o)y b.—P T0 om pr A.—4 kal...Üri] és b.— 


—t abTj om X et pr &.—" re om IIH.— 


f 4895...&pa om b.—5 ye om E.—h oi8auds...(4AXovs om b.— 


Mov H.—^ $ 
* ua8fc€. AT et pr T. 


Y àoUrvaTOt 


F, àbóvarov ZY.—" mávv uv oÜv om 0b.—* "ye om b.—Y óaoclv...uatebeo0ct om b. 


karewrjs] | De karewreiv  prodendi 
significatu cum solo secundo casu con- 
structa cf. Locella ad Xenoph. Ephes. p. 
184. Hziwp. 

ToUro utv o9 Hoc quidem de me non 
aiunt, sed me importunissimum — esse, 
vel, ineptissimum. vulgo, absurdissimum. 
SrrEPH. 

&roméraros]  &rowov verti importu- 
mum, ex Cic. qui inportunum gladiato- 
rem, ingenium, vultum, importunam na- 
turam, et similia dixit, quod dicendi 
genus Terentius et Plinius szepe usur- 
pant. SeRRAN. 

T0iG T. à. &ropeiv] V. ad Gorg. $. 
164. HziNp. 

7 kalrovro] Abest 7j a Bas. utraque, 
pr&ter Platonis morem. HziNp. 

kvigckouévy] Pollux ii. 19. 'Pfuora 
0t TÀv mpoeipmiévav, kÜew, kviakea0au 
éml Tàv kvovaüv 'yàp xol roUro IlAdTev 
Érabev, eiTàv €v Ocaur TQ, Rvigiouévm. 
Fisch, 


umueberai] Prudentem illam 700 épo- 
Tdv et ToU àrokpíveaa, rationem, qua 
rerum veritas in lucem eruitur, paieóeg- 
0c. vocabulo eleganter exprimit Plato, 
ut DiaAekrucs Ovváuews vim et eflicaci- 
tatem representet, quemadmodum enim 
infans est in matris utero, et obstetricis 
opera in lucem certius et opportunius 
emergit, quum alioqui maximum et matri 
et infanti periculum immineret : sic re- 
rum semina sunt quidem in animis nos- 
tris, at ordinis et discipline, beneficio 
veniunt in lucem: quum non possint non 
rudes et impolitz esse rerum notitiz, or- 
dinis lumine destitutz, Idcirco ebué- 
080v illam prudentemque épyveíav, ele- 
ganti metaphora eiA7/0viav Aóyov, et so- 
lidam certoque ordine constantem cogni- 
tionem, rókov év kaAq vocat in Phaedro, 
SERRAN, 

$. 18. ÉAoxos obca] Pollux iii. 15. 
IIAdrov Tijv map0évov, &s ome Aoxev6et- 
cav, ÉAoxov KaAei, HziNp. 
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Tl» Aoxelav efAnxe] | V. Valcken. ad 
Eurip. Hippol. v. 161. Hzixp. 

eepípous] V. Tim. Lex. p. 238. ibiq. 
Ruhnk. Hzrtxw». 

&v0. oóc.] Pollux ii. 5. àv0pemívm 
Qiois, ós THlAdrov. Frscn, 

TiuGco Tuv abr. Óu.] — Similitudini 
sui id tribuens. Eurip. Iph. T. v. 53. 
Kq'yó réxvqv 7íjy0, v €xc, Ecvorróvov 
TuuGg Übpauvov airiv, és Üavoüucvov. 
Plat. de Legg. vii. p. 796. C. & 97] mrá- 
Tas juj.eio0at Tpérrov v ein kópovs e kal 
kópas, Tiv Tijs 0coU xdpw ciu&vras, To0- 
Aéuov T' év Xpela. kal éoprQv &€veka. Si- 
militer Eurip. Orest. 1080. T'áuov 8€ 75s 
piv Ovomóruov TjjcÓ écQáNmgs, "Hv coi 
kommyyone?, éraipíav aédov. HxtiND. 

kai uv... juA(okovcww] — Ego, ex 
omnium exemplarium fide, et ex ipsius 
sententize venustiore gratia, lego cum in- 
terrogatione. SERnAN. 

kai gj» kai] Quinetiam ipse obste- 
trices : vel, Atque adeo ipse obstetr. 
absque interrog. STEPH. 

$18o0r'ci *ye af u.] Pollux iv. 208. 31- 
8obc: Qapudkia ai uatoc Tos Üvaoko- 
gas, ó TlAdrev Aéyei..— Laudavit scilicet 
grammaticus verba, ita ut suo illa consi- 
lio.accommodaret, Frsch. 

Gv àv BoóXwvroi] Abest Gv» ab Bas. 
2. Neque sane per se necessario requiri- 


tur: sed verisimilius est, librarios ob se- 
quentem particulam à» omisisse prono- 
men. Ficinus prorsus omisit verba ày &v 
BoóXcvrau. Fiscu. 

kal éàv véov bv] »véov pro veoy»bv, 
rarum : sed tamen reperitur. SERRAN. 

kal éàv] Et, si, dum adhuc recens cst 
fetus, videatur abortus esse fuciendus, 
faciant. Durius tamen fuerit dictum hic 
véov üv. ideoque suspicione nom caret 
apud me hie locus. Srxrnu. 

véov bv] Suspecta erant hec verba 
Stephano, quod dubitaret, an véorv dice- 
retur de fetu, qui est in matris utero. 
Unde Abreschius Auctar. Thucyd. p. 
237. legi posse putabat veo*yvóv, At isti 
conjecture arbitramur adversari et rem 
ipsam et usum loquendi, nam reowyvórv 
non potest àggAícxew.  Retinebimus 
igitur vulgatam lectionem, quum natura 
vocabuli véov id de tali fetu, éufgpóg, 
dici patiatur, et Plato infra dixerit ToU 
véov 3j Gi&voia. Frscn. 

véov bv] »véov hoc loco sane minus 
apte dicitur, Attamen nolim cum A- 
breschio tentare veó^vov, Neque enim vel 
sic tollatur difficultas, et czetera. obscura 
relinquantur atque impedita. Ne dubi- 
tes, quin legendum sit: xal &à» àveja- 
azov 9óty, &uBAlckew ; Posterius àu8AÍa- 
Kovc: additum videtur ab eo qui non in- 
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v 
A, maccoQoi X : 


tellizeret, àkBAtokew, eque ac TÍKTElV, 
a precedenti Sóvavra: 7oieiv pendere. 
Vertendo illud omisit Ficinus. 'Avejuados 
eodem sensu subinde occurrit in p. 151. 
E. 157. D. 160, E. 210. B.— Praeclaram 
hanc Socratis et Platonis de hominum 
indole sententiam, qua is qui docet ob- 
stetrici comparatur, egregie exponit Plu- 
tarch. Quaest. Plat. p. 1000. ObBtv ébt- 
Üacke ZwkpáTus, &AAà evbibobs &pxàs 
&ropiQv, &omep «Olvev, Tois véos, erf- 
"yeipe kal àvekiver kal a'vvetirye màs éuo- 
TOUS Voljme:s" kal roUTO uouwTLuKlv TÉX- 
vv avópatev, oUk évriüeigav é£o0ev, &o- 
7p Érepor 7pocemoioUvrO, voÜv mois €v- 
Tvyxávouciw, àAX' Éxovras oikelov év 
€avrois, &reA ij 0€ kal awykexvj.évov kal 
ÜDeóuevov oU cpéjovros kal Befatobvros 
émibeuvbovcav. lta hunc locum emen- 
datius edidit W yttenbach. in Bibl. Crit. 
vol. iii. p. i. p. 32. Haud dissimili ra- 
tione e verborum vestigiis corrigendum 
duxi Rep. vi. 491. D. "Exe à, oluau, 
Aóvyov, Tv &pla qv iw ev &AXoTpuoré- 
pa obzav rpodfi, kdiov &raAXdrTew Tis 
$a)óAns Emendo:—év GAAorpío Tpadoei- 
cav rpooy —4A. qua sententia non abhor- 
ret Ficini versio. Hgvsp. 
véov bv] Heusdius sola hzc verba 
spectavit, de re ipsa parum cogitans, 
Nam quid, quzso, in humano partu est 
kómua &vejuatov ? Monstrosos et morbo- 
sos partus abjiciebant obstetrices, atque 
de talibus h. l. cogitandum est ; àvejuat- 
ovs, nisi in gallinis, non novimus. Miror 
etiam, Heusdium huc adhibuisse loca 
illa dialogi hujus, ubi de àvejuaie kvf- 
part loquitur Socrates, quum manifestum 
sit, illis omnibus locis alium respici lo- 
cum $. 19. 20. ubidiserte dicit Socrates, 
in eo artem suam differre a. vulgari ob- 
stetricia, quod mulieribus nunquam acci- 
dat, ut. eoa, pariant, adolescentibus 
Plat. 
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contra, quos ipse juvet in partu, szpissi- 
me.—Jam de ipso hoc loco quid judican- 
dum sit nondum liquet ; hoc tamen pro 
certo habeo, in verbo véov aliud aliquod 
delituisse, quo abjiciendi partum causa 
significaretur, ut vog&0es üv. Ceterum 
quodcunque verbum hic latitat, quarto ca- 
su id positum fuisse a Platone arbitror, ut 
penderet a seq. àuBAíoxew. Nam àg- 
BAíc kei in universum est, velut id recte 
meo quidem judicio Suidas explicat, àzo- 
BdAAew sc. kómua (partum abjicere,) 
potuitque hoc verbum et de puerperis 
ipsis et de obstetricibus adhiberi, H. l. 
de obstetricibus Plato, teste etiam Pol- 
luce, adhibuit. BuTrTM. 

véov v] Vocabulum véov, admodum 
cum Stephano dubito, an possit de fetu 
in matris utero usurpari; tum Ov prorsus 
inutiliter adjectum est, neque satisfacit 
Abreschii correctio, veo*yrbv, de quo vo- 
cem &ufAÍckew (imo &uBA(okea0a) ad- 
hiberi non posse, recte judicavit Fische- 
rus. Satis liquet, opinor, contextum hic 
vitii aliquid contraxisse, cui melior for- 
tasse liber medelam aliquando przbebit. 
Interim vide an placeat éà» 8éov 8ó£n 
&uBA. de Legg. ly.;p. 713. B. c óbpa 
&y—en mpl abTis Ocov àkojew, atque 
sic sexcentics. — De verbo àuB ew 
Pollux iv. 208. àuBA(ckovsi: 8€ Tb &u- 
BAakew TotUot, $101 ó THAdTev. [Idem 
ii. 7. &uBA(ckew, &s IIAdrov. Fiscn.] 
Aliter, sed perperam, Suidas: àuAíto- 
kovciv, &moBdAAovai. 9 cuufaírve: vois 
6ia$Ü0eipoóraus kal mpoBaAAoDsas T 
kvfjuara. TIAdTO OeaurífjTq—. Ceterum 
quod àuBAíckovgt scripsit pro &uBA(c- 
Kew, et lenis est structure. mutatio et 
necessaria prorsus propter proxime prz- 
cedens illud &àugA(ckew. | Mox de v. 


mpourqerpía vid. Valcken, ad Eurip. 
Hippol. p. 229. Hzixp. 
$E 
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$. 19. ToU Ü'Toibrov] Stephanusrecte vi- 
dit, post rotobrov deesse accusativum ali- 
quem, ét quidem karagoA7Zp. Verba eis 
^/weika eum jubent intelligi: sed non 
necesse est, ut inseratur, quum przecedat 
karaBNiréov. Fiscu. 

TOU To:0)TOv] Recte Cornarius, in fe- 
minam autem, o amice, (talis) seminis 
immittendi aliam. artem esse putas, et 
aliam cjus colligendi? TOU TOi0ÜTOV, 1. €. 
TOU TOi0v cépua karaBMmréov, et post 
hoc, uti post cvykojio5s, repetendum 
mente Téxvgyv. In Editionem Steph. 
nescio quo errore irrepsit avykojuo3v pro 
cvykogiD)s, quod est in Ald. et Das. 
utraque. Hurwp. 

5 95 mpoarya"yeta.] Vulgo tertio casu 
mpoayeryeig, quz Latina est ratio, non 
Graeca.  Parmenid. init. 79 pi» yàp 
marpl IIvpiA dms Üvoa—abrá) üé ye 
"Avribàv. Cratyl. init. Ei avrQ KpaTó- 
Aos T9 &Xyelo. Ü üvoud éeTw. Ibid. $. 103. 
ObkoUv robr vouoBérys jv Uüvoua; Eu- 
thyd. &. 10. "Ovoua abré KAeuías. 
Sympos. p. 192. E. ro) ÓAov Tij émi&vula 
kal Oiótet Cpoos D óvoua. Cf. Marcland, ad 
Max. Tyr. Diss, xxxi, 1. HreriND. 

$ebyovsi 86]. Fugiunt obstetrices (ut- 


—n óuoaXnrouía Y(TAATITEF et pr ZB: 
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pote honeste) illam etiam pronubarum 
artem : timentes ne propter hanc in cri- 
men illud incurrant. — Alioqui certe illis 
solis qu« revera sunt obstetrices convenit 
ut pronubarum officio rite fungantur. 
Vel, üre ceuval o)cci, utpote quibus 
gravitas quedam insit. Srkvn. 

Tb u£v Tovuy] Nullo hic locus, nisi 
distinctionis, vitio laborat, quod tamen 
ita eum obscurum reddit, ut ne probabili- 
ter quidem declarari possit. Distinguen- 
dum :—àAmq0:à, ToUro Oe uj) D. e. Oia- 
yvàvav €i K. A. Neque. enim ita se res 
habet, ut famine etiam aliquando simu- 
lacra, aliquando verg pariant, et hoc sit 
ad dignoscendum difficile. Nam si hoc 
item in. feminis cerneretur etc..— Apüya 
non semel venusto hujusmodi sensu apud 
Platonem obvium est, veluti infra p. 169. 
B. Symp. p. 222. D. ubi Socrates ab 
Alcibiade Silenis et Satyris comparatus, 
&àAX' obk &Aafes, inquit, &AAà Tb Zarv- 
pikóv gov Bpáua ToUTo Kal XeiAgvikbv ka- 
TábqAov éyévero. Rep. v. p. 451. C. 
Conf. Polit. p. 303. C. et Lucian. t. i. p. 
69. et 665. Hrvsp. 

ToU éuoU Bpáuaros] Non vulgari signi- 
ficatu h. |, 5p&ua adhibetur de megotio 
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$. 20. 77 5 y' ép] At vero mec 
arti ea omnia etc, Vel, Contra vero mee 
arti. SrEPBR. 

3 vyóviuóv Te] Jam Ficinus legit 7i. 


seu munere, quo quis fungitur. Simili, 
sed alio tamen modo $. 67. cj 56 kar 
"Avraióv v: uot jKGAXov. Dokets 7b Opüua 
Bpáv, et de Rep. 1 v. p. 451. C. ráxa 56 


obres àv óp0s €xoi, uerà TO àvbpeiov 
8páua TayTcAÀs OuamrepavOEv vb yvvaucetoy 
aD mepaívew. Hxzixp. 

ob yàp mpócegrw] In his monitu Butt- 
manni abjeci interrogandi signa, post 
&Anfiwà et deinde post Sia^yvàvoi in Edd. 
omnibus apposita, ut planissima haec 
exeat sententia: Nom enim accidit in 
mulieribus, ut interdum vana pariant, in- 
terdum vera, id autem difficile sit diju- 
dicare ; nam, si accideret, maximum pul- 
cherrimumque munus esset obstetricibus, 
verum .falsumque discernere. Jam non 
opus erit cum Cornario cargeres Obr 
Épa mpóreaTw, ac deinde, 7. 8. &. fq. 
écrí. Hxixp. 

ToUvo 5t] Hoc vero non facile possit 
dignosci? (continuando interrogationem) 
Si enim his inesset (illa dignoscendi pe- 
vitia) prestantissimum etc. Srrvi, 


vertit, an nativum ac verum quiddam. 
Friscnu, 

3 yóviuóv re]. Ita Ald. Bas. 1. 2. ut 
incertum sit, unde 7, rescripserit Steph. 
Vid. not. ad Plat. Phedr. $. 8. Hxiwp. 

kal dep 3j0q To0AA.] Hippias cum So- 
crate colloquens apud Xenopb. Mem. iv. 
4. 9. TOv ÉÁANwv karayeAás épewrüv piv 
kal eAéyxav mávras, avrbs Be o)Bevl 0é- 
Acv bTÉXeiw Aóyov ob8€ *yvóumv &rodaí- 
veg0ci mepl oUBevós, et Thrasymachus 
apud Platonem de Rep. i. p. 337. A. 
aT] €kelvn 7) ei 0via ud ZXwkpárovs, 
kal TaUT' é*yà jew Te kal robrois mpoU- 
Ae'yov, 0r. av &mokplvag0ai uiv obk é8e- 
Adjmois, eipeveócoi0 0€ kal Távra uGAAXov 
movfoois 3) àrokplvouo, et vís Tí ae éperd. 
HzrNp. 

pauevegc0a. ue]. V. Plutarchus Qusestt, 
Platt, tom. ii, p, 999, Fiscir, 
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mapelkn] Sic scripsi pro mape(kor, quod 
sermonis legibus adversatur, HktND, 

8$. 21. 3) abro ómr' &AXev] Non facile 
probabilem elicies sensum ex illis 7) abrol 
bm ÉAXev mewO0cvres. Quid vero, si post 
abrol inseramus 7), legentes: 7) abrol 7) 
br AAAXwv mewOévres? Sic profecto, ni 
fallor, nil erit in quod offendere aliquis 
possit. - Abràs pro abróuaros et alibi 
apud Platonem occurrit, et Lyside p. 
206. D.  KaAecáre ov obTos abTiv, 
€àv &pa& wj mpocín avTós.—Qua signifi- 
catione avrbs scepe latuit Interpretes, sed 
sepius etiam, ubi so/us notat, veluti 
Parmen. 137. A. Ka yó uot Boió ue- 
py mpévos udAa QoBeio0ai TÀSs xpi) TqA- 
xóávüe üvra, BaveÜcat Toi ovróv Te Kol To- 
coürov wAfüos Aóyev. óuàs Ot Oei yàp 
xapítea0at, €mei03) kal ó Zijvav. Aéyev. oi 
eUrol yap écpuev* Cujus loci postrema 
verba corrupta censens Cornarius pro 
abrol tentavit zaÜpor : nam oí ante abrol 
in nulla exstat vetere Edit. sed e Ste- 
phani conjectura ortum est. Similiter 
Ficino aqua hesit in simili sententia 
Protag. 309. A. Kal w/v jiot kal Tpolxv 
ibóvri kaAbs uv épalvero &vipp ere vip 
Mévroi, Q Xókpares (Gay! év abrois hv 
€ipz)a 0a) kal— Vertit enim : jam vir in- 
quam, qui possit. scilicet inter mos ipsos 
censeri, Utroque loco aros solus notat, 
ut in altero reddendum sit: soli enim 
sumus ; in altero autem ; u£ coram inter 
nos dicamus. — Locutio hxc non est in- 


frequens: Legg. viii, 836, B. Tepl & 


k 9 éuol Y(Ab : 8é uoi *s,.—! E. A et corr 2.—^  évlore 2A 
—9^ £. A et corr 2(.—P apelke: b, mapelko: Es.—1 more ZY 
T ékóvres corr II, rexóvres b.—5 óo5e X. 


—t 8t om F. —^ éy& F.—" a- 


TÓÀv épirrwv (abrol "yàp écu£v) évavriwov- 
TG, TaVyTÓTaciw. Aristoph. "Thesm. 478. 
"Ones Y éy àAXgA oi xpi) boUvat Aóyov, 
Abral-yàp écutv—lbid. 548. Lucian. D. 
D. t.i. p. 230. Tabra 9' oÜv ob éylvero eri 
TOU Kpóvov (a?rol yàp écpiv) o)b &mró- 
KovTOS ékeivos mapà Tis '"Péas 7». Xe- 
noph. Symp. c. 4. $. 25. Kaí TO! V) TOUS 
8cobs, à üvopes, Doe nol *ye (és év $ Üuiv 
aUTo:s eipss0ai) otros kal mejuXmkévau 
Tbv KAewíav. De hac loquendi forma 
vid. Hemsterh. ad Lucian.l. c. Cete- 
rum in Parmenide, quod bene vidit Cor- 
narius, pro 7A7j0os e Ficini versione om- 
nino recipiendam TéAayos. Adscribere 
hic juvat ejusdem fere sententiz» elegan- 
tissimum locum Rep. v. p. 453. C. Tar 
égTly — & éyà máAat mpoopàv époBotuxv 
T€ Kai ükvovv ümregÓai. ToU vóuov TOU 
mrepi TÀ))v TÀV "yvraikGv kal alóev krijguv 
Kal rpoj]v. Ov uà rbv Aía, En o) "yàp 
€UkÓAq Éoikev. Ob yàp, elmrov. àAA& 55 
$5 Exev ü» Té mis eis koAvuBf&pav ui- 
kpàv éuméoy, Év Te eis Tb uéyw'rov TéAa- 
yos uécov, Dues ye vei obbev ijrrov— 
obkoUrv kal uiv vevaTéov, kal TeipaTéov 
c dteo0at. ék ToU Aó"yov, Tjroi Be ird Tw) 
eAríCovras jju&s &roAaBeiv (malim $mo- 
AaBeiv) àv 3j Tiva. ÉAXqv. Éropov cerm- 
píav. Ita Damascii illud apud Suidam 
in Adpos: in magnum se veritatis pela- 
gus quasi expansis velis immittere : &ve- 
méraoev aUroU Tv yvy3y eis uéya véAa- 
yos 7157s &Ag0ctas. Quod colorem duxisse 
videtur ex Platonis wéAayos ToU KaAoG 
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T£c Ó& v&x T6 Xorra, ee au [D2.moiv Di, rove" Éuvouciew ze 
TÀ UT &[000 peieolevra, AL0L2LUG rgsQorrss [i pe007 
zi £i OA. ct mel TAsiovoe mou que vtu TOU &2.:0oUc, T&£A£U- 
vapvi; Ü Urol TE X0 TOiG oic £o a equales £ye. 
à»* tic yeyovev Agireióng o 0 AUTIJUG 00 30. L2 3.04 TT 
702-6. oie 6 ova TV £AÜuci DeGuevoi "ic Suis £v- 
oUcitc" x0 Üupur c ÜgüvréG, € bore py TÓ yuyvóuevoy 
pe doapióvioy QUITO DEI £uveiyou," bloc ài € £a A0 TD 
ebrei 5 ézi0i0oni. Tóm your à: à oí $01 Ey yryvópae- 
voi* zi TOUTO TÜUTOV du TueroUm tuc adivousi yàe AU 
eorogíace Euri yr Verus vé xoi ite TOAU (Li 
Aov 5 &zeivtti.S TOUTZV 02" zz» eive & Eytlgei T£ X0 UTO- 


Tol 3j) $w b.—" £. A et corr Q(.—s* ds... émibi00ao1 om b.—Y obs CAAZY et pr IL.— 
? Ürav máAiv Ürav 'Y.—*? E. A et corr 2(.—^ abro] Y(A.—* àmobibóac:. XY.—94 07) 
om F.—e* éuríumAavra: TAID.—í 7e om II et pr E.—8 keiva. TBCEFH.—^ 7e F. 


Symp. p. 210. D. Huc certe respexit 
Themist. Or. xiii, 177. C. Merà $àp 
TOUS VÓkOVS TéAa'yos 9s &vadaívea0at 
ToU KÓAAoUS' TOÜUTO yoUv Tb qmÉAcyos cU 
p&v. ÉAXo8ev mov kaÜfjuevos (ka8fjuevov 
legit Petav.) Aéyeis év xópo ü&mekiwuévo 
Tíjs huerépas évóyews. Quod postremum 
pertinet ad Rep. vi. 499. C. EL roívuy 
ükpois eis $uXocopÍay TÓAews ls à &vérykm 
emiueXz07vat 3) *yéyovev év Té &melpe TÓ 
mapeAnAv8ór. Xpóve, 1) kal vüv érmu ev 
Tu BaoBapuce TóTQ, TÜDDw mov Üvr. TíjS 
J.erépas émópews x. T. 4. Locum Sym- 
posii respexit item Alcinous de Doctr. 
Platon. c. 10. p. 478. in edit. quam 
Maximo Tyrio subjunxit Heinsius. Ea- 
dem metaphora magnifice plane usus est 
Plotarchus Reip. ger. prec. p. 804. D. 
Of uv *y&àp eb0bs Gomep e ükpas TeAÀa- 
yov, mwpátews émipavoUs kal ueydAms, 
exotans Dr TÓAuav, Épavres, üd')kav eril 
Tij mON:iTClav k. T. A. A splendido quo- 
dam et magno facinore, veluti a. pro- 
montorio quodam in altum procurrente 
solventes, in Rempublicam dant vela. 
Hzvs». 

7) abrol óm' &A.] Mirum ni Plato scrip- 
serit, karadp. 3) avrol, ?) m" Av etc. 
Nam in vulgata lectione istud abro] mo- 
lestissime redundat. HriNpD. 

Adversatur Schleiermach. qui post 3/35 
addi ?) mavult. Beck. 

mpealrepov] Sic edidi pro mpewiaírepor 
ex monito Brunckii ad. Aristoph. Lysis- 
trat. v. 612. De quo vocabulo v. Rulin- 


ken. ad Tim. Lex. p. 227. idemque ad 
proximum ébfjuBAecar p. 107. HriNp. 

"ApigTelóns ó Aveiuáxov] Ipsum de 
hac re narrantem hunc Aristidem, Lysi- 
machi filium, magni illius Aristidis nepo- 
tem, induxit auctor dialogi Theagis p. 
136. A. Idemque est is, qui memoratur 
a Platone in Lachet. p. 179. A. ubi in 
Lysimachi verbis, Zjuiv eigwv vieis obroit, 
08e utv ToUOe, m&mmOV €Xw«v üvoua, Gov- 
KvBions, éubs 0€ a) 00e, Tammo Uvre kai 
obros Ovou €xeiw ToUuoU TuTpbs, '"Api- 
c'relmv "yàp abrbv kaAoUuev, corrigendum 
mammQóv re kal obros üvou  €xoev, nisi 
potius illud re prorsus est delendum. 
Hrixp. 

0xvuagrà üpàvres] Quidvis hujus con- 
suetudinis causa facientes, quovis eam 
modo expetentes, quod alias dicitur mdvra 
mpárrovres. HriND. 

0.9p.] Ficinus, mirifice affectantes. 
Si versionem Ficini verba textus prisca 
reddidisse putaremus, épávres levi mu- 
tatione legi posset, Sed Oavuacà Opáv 
hoc in contextu recte potuit verti, miri- 
fice affectare. Infra habet sv moi0Uc1w, 
Gore bÍkmv p3j 0ibóvaw. Gorg. p. 479. 
C. Farnsr. 

ois—évíois u&v, évíois 0€] De Rep. 
viii. p. 852. C. Tobis 5€ me(fobs Toórovs 
evíovs uiv abráy &kévrpovs, évíovs BE 
Beià kévrpa &xovras (6 0ebs memoínke.) 
Sed hujus gencris exempla satis sunt 
obvia, HEiNp. 


It, 1. 194. 
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coOUtM. 7 Lr rixa üoymTUL. zu) OUTOI D 0 oUruc. 
[S. 22. ] "Evore* 35, à Osnirast, 0i CL puo pa md Tus 
£ yup eive, yvoue 61 o90zy" Ru Brovra, TÜVU eupLevtos 
Tpopa put, zi £o" 0e er eiy, TU inta Tom C a) "t 
(Ly Suyyeváuevoi? OVGAVTO. QV TOAAOUC po 7 tienne. 
IIeoozo, TO0A.0UC àz (A. 0icP c'oQoic TE Zi Üseacíoic e- 
deámi. Tauro. 0 ien à eim, ben 7000€ spioya, 
DTOTTEUOY 7s, c Te ze coros oi, qOtveiv 7 d 
edo». zgorQteou eov vehic ps ac gos puto. vicy* nci eLU- 
TÓV [L0AEUTLÓY, XO (5 QV igo, ine muc oióc r 
d oUTUC eixoneevtu Dna. X0 $CV gu" suo od neve Ti AV 
" Aéyte, fy iruputa A zi D aas, £i TOL Ursca- 
pau" Z0 mo a" à e'yeiouuve dic 72 e mgaroró- 
zo" Tel TO. cOuÜLO. m0) X0i) ye 702, 9 Üavuacie, apos 


—1 uj om pr Z.—"^ obótr 


—9 E. A et corr 


—À ümoXabeiw X.—ÀJ koi... kÜovra évbov om b.—k &vioi corr II. 
om X et pr Z, erasit Y.—^ £. A et rc (: nam pr X( cum pr II om.— 
X(.—» &AXois OCAABCH ct corr I1: &AAovs *s.—84 &gmep om C.—" kbovra Y(ATIH 
et rA: kvoüvra *s.—5 poías re viàv b et rc IIL.—' éperà H.—*" éz: T.—" malim 
Üme£aupüjuu.— bmrofdAAc pr I, óroBdáAc QLA, &àmoBdAc b.—* peróroko: &KFH.— 


a 
Y T0ÀAo0l H.—7 à 6avudcie om b.— 


$..22. civ 0eQ eireiv] Et (quod ita 
dico wt in eo opem divinam agnoscam). 
Vel, Et (in quo quidem a Deo me juvari 
nega*e molim). | Ut si Gallice dicas, 
Mais c'est en. disant, graces à Dieu. 
SrEPH, 

civ 6ed eimeiv] | Crebra modestize for- 
mula, quam bene explicat Steph. quod 
ila dico, ul àn eo opem divinam agnoscam. 
Protag. p. 317. B. Gore, aiv 0eq eimeiv, 
pev Oewbv máoxew Oià 7b ÓpuoXovyeiv 
coqiois elvai, de Legg. ix. p. 858. B. 
quiv 0€, eimeiv aiv 6eq, decr, kaÜámep 
3) Ai90Aósyois. 3) kal riwos. érépas &pxoy.é- 
VOLS c'VOTÓO EOS mapadoptjraa 0a xóónv, et 
dv ex elóneta rà rpócQopa T] .eXXoboq 
yyevíjo eaa cvoTdáacet. Aristoph. Plut. v. 
114. Oluc "yàp, olii, Ebv 0e 9 eiptjse- 
TOi, TavTQgs àmaAAdbew ce Tjjs 0$0aA- 
pias, ubi vid. Kuster. et Bergler. HgiNp. 

moAAoUs 8& üAAXo:s] Vulgo AAAovs, 
quod vitium miror hucusque ab editoribus 
propagatum. Hxrixp. 

ÉAAovs] Ficino duce, lego ÉXXots. Ita 
sibi pars rei utraque, ToAAOUDs utv aique 
ToAAobs à IIpoBik« atque &AAots 0. T. 
kal Qeamer, àrüpdeiv, ad amussim respon- 


à Oakpieiw F.—h^ abràv om TABCEFH.— 


dent, nec Prodicus hac ratione sapien- 
tium numero excluditur. FAgnsr. 

€y. T. éuf)kvva, ómomreówv] Ne quis 
conjiciat ómomrevw, eodem modo Phzdo 
p. 102. D. Aéyc 8€ ToU9 Éveka, BovAó- 
j.evos Bó£au col Omep epo, et similiter 
Parmen. init, zápeiuí *ye ém' abrb moUro, 
Benaóuevos óudv. Hri1ND. 

7lkvoüvra] Ut $&. 157. ^H obv émi 
KvoÜj.év v. kal colvouev etc. ; HxiNDp. 

mpocóépov obv] Mecum igitur agito 
tanquam cum obstetricis filio, et quidem 
artis obstelricie perito. Vel, Te mecum 
gerito tanq. cum obst. Vel, Exhibe 
igitur te mihi tanq. obst. SrEPu. 

&yplaive] &ypíauva: Bas. 2. Fiscu. 

TOAAol "yàp 509] Plutarchus Qusst. 
Plat. p. 999. hzc proferens pro 30m, ex- 
hibet 83, quod nemo prater Fischerum 
praeferat. Sic $. 21. woAAol jj ToUTo 
&yvofjmravres etc. Andocid. de M,ster. 
ed. Reisk. p. 3. IloAAol 3/5 ToAAQ kal 
8ewà xarwyoplravres Tapaxpiua éfm- 
Aéyx8ncav yevbóuevoi, Atque ita. scri- 
bendum Ph:odon. p. 68. A. IIoAAol jy 
ékóvres 30éAmcav eis dbov éA0ciy. — Tum 
Plutarch, ore zpis j& &ier.. Hxixp. 
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qus ovra OieriÜqaa, dre freue Dcz yeu? Erogo &veu, 
eris TiVO, Aigov e.)Tay? G popu X0 UA OLOVTOLL 
&UVOÍQ, TOUTO TOLEIY, zóppa óvres ToU £iü&vou 0v oU0sic Ücoc 
Bonds di i IR oU0 &tya Oucvoic TOIDUT Oy 0UO5y eo, 
QUA [^ot UT TÉ Soyyenrau Z0, Gee e uista 
S cpu. l5. 23.] Ila»: Oz oov s&£ K^) o 
Osnírgre, 6 0 TÍ TOT £GTIV emiT TUI, TEIpO AÉyei ZI "n 0, 
oióe T &i, paudezoT eiue. £y ye Üsoc £Ü£2. zi &uOel tn, 
oí0g T &ci.P 

OEAI. 'AaAc perro, H Degree, 09 'Yy& oUTQ TA- 
gae euopievon P T p 0U ui L2 sgolupsisÜna c " 
Tí TIG 22 Aye. Qozei oQV pn L erimus zi cicÜa- 


vegÜm, voUTO 0 eio TOTO, Z0 UC yt »9yi Qaívsrtu, 092. 


(X0 TÁ £GTIV emi Tiqun 5 ecÓnris. 

ZQ. Eo y: x0 yemas, D mU xe? yàg OUTAUG CLTO- 
Qaaviguevoy Aeyen. QAM 05 € D QUT A01Vf] mae aput, 
yóvipuo» 7) GWepuituioy TU Y &véi 0y.. ouo Ünsic, Qno, emi Thun s 


* à$aupoUuev H. 


Kal obi ofovrau] ta laudatur a Plu. 
tarcho Quzest, Platonic. p. 999. D. ut 
post efoyrat insertum sit ue, quod omnino 
requiritur. — V. Bibl. Crit. vol. iii. pt. 1. 
p. 15. ubi vir summus loci hujus rati- 
onem egregie explicat. Ceterum huc 
respexit Themist. Orat. xxi. p. 254. A. 
Kal oióue0a bro CfjXov 7e kal Barkavías 
cxvBaAig ew kal DiumTóew v Tuets 5i 
TabTqV TV Qavragíay povovoUkc érl rais 
keoaAais mepiépojsev, mójpe i üvres ToU 
cibévas üri oU8els robs 8Uovovs TG óuole. 
Cujus loci prior pars est ex Platone Rep. 
x. p. 600. D. Kal érl raóry 75 coda. obra 
o óbpa $uXoUvrau, Gore povovoUk éri Tais 
kepaXAais mepipépovsiw avroUs oi éraipot. 
Hzvsp. 

kai oUk ofovrai ue] Pronomen ye, in 
vulgatis extritum, ex Plutarcho revocavi. 
Heiwp». Sed facilius hoc pronomen in- 
telligitur. Beck. 

óri oveis] Wyttenliach. Biblioth. 
Crit. v. iii. pt. i. p. 14. * Comparatio est 
sine particulis Geep et otro, ut sepe. 
Sensus est: u£ nemo deus, ita nec is, qui 
obstetriciee mec arti preest , nec c ego, qui 
ei servio etc." HriNp, 

$. 23. kal àvbpí£n] Secunda persona 


—d4 ievbos A.—* E. A et corr 2(.— 


f $9 om X.—8 écei 2(AII.— 


passive formae &vBpíty hoc positum ac- 
cipio, non, ut feceruut interpre tes, tertia 
active, ne durissime desit accus. c. 
Verbo &v8pítec0a. opponitur in, dispu- 
tando uaA0akttec0at, Hip. 

obres &moQeuvóuevov] Sic, ut fucis, 
tam aperte et. ingenue. — Gorg. S. 107. 
EÓ ye; I] BéNrwrTe Oir éA ct yàp GoTep 
jjpbe kal ümcws jJ] &meucXvvg. | Nam 
quod proxime przegreditur yyevvaies, no- 
tionem mapfnaías habet, ut Gorg. $. 161. 
Bíicouos e Gomep jjpEc mapbnmditertas 
mpbs € eut, DiareAeiv, & vocis, Ayer. Kai 
vüv €0 kal *yevvaígs eim, et plerumque 
alias. Mox ante yáviuov interrogandi 
vocula deest usu creberrimo. V. not. ad 
Gorg. $. 95. HziNp. 

"yóvisov 3 àvejyuaiov] wc verba a 
nescio quo vitiose exscripta in antiquiora 
Lexica ita irrepserunt : *yóvigov àveuíBuov, 
unde cum lepida explicatione in ipsum 
Indicem Thesauri Steph. v. &àveuí(Bior 
fiuxere. Hinc istud àveuibtov, ventulus, 
quod tanquam Grzcum vocabulum Lex- 
ica etiamnum exhibent, Burrw. 

&vepuaiov] Laudant hunc locum Schol. 
Aristoph. ad Aves p. 574. et ex eo Sui- 
das in vocab. áveuos ct Ümmqvéga sed 


11. 1. 195. 


1, 1502, 


1r, 1. 196. 
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OEAI No. 


19. KoDwvesse perros Moy 09 QuUJ.0y eleme Tei 
emi TUI, &M 0y Peyt x0 leororycens. Tgómov 0s 
TIVO, (EA 0V eine TU (UT TATE. Quei. yóe TOU mávray 
Xenon (Aergoy Gol garray &iyU, TOV [UiV óvran, Ug &UTI, 
TU Oz uu OvrOV, UG OUX. íi. Goeyvanetus y&e TOU; 

OEALI. 'Avéyryoxo, xoi T0216. 

S. 24. XO. Ouxo) oUrw cwc Xryti, vc oit py EX. TU 
&puol Quyerou, oitUTO, [LEV GTIV &pu04, 00x. OS COÍ, TOILOTO, 
0z «0 cor Golpurroc. àz a 76 zy us 

OEAI. A&yei y&e oUv oUTUS. 

230. Eizóc perros opor LT. pa Aqgeive Ert). 6U- 
Dinge oU» RUE. 24 oU bore mvéovros oéguoo To aU- 
vo) 0 [ux» TQ» pwyoi, 0 O oU xod Ó put» vpEpuc, O Di. 


eode &5 
OEAI. Ka; Mes 


39. Tlórego» 00V TÓTE LU &Q tapa" 


EY ^ 
70 Tun 


Yoxgiv 2 0U Nroygon Qücouueis 7 | meóucto v lleorayóoc 
OTi TÀ [UEV pryoorni Voygó», và 0$ uz ov; 


OEAI. "Eonev- 


$0. Oxo xci Quaiverou oUTUC énovTÉPU; 


! olm XY.—i 5t ante a) add YTAIIYBCEFH et rc E.—À uév coi s.—* jpéua X. 


perperam in libris editis &veuí8tov legitur 
pro &vejuoiov, ut Kusterus in notis ad 
Suidan rectissime docuit, XConfirmatur 
ista emendatio alio Suidz loco tom. iii, 
p. 550. ubi hzec habet, IHAdraev 0t ó $u- 
Aócodos év Ocavriyre, àvepuata. ipe 

&veguaiov] Cf. Wyttenbach. l. l. p. 
27. HziNp. 

o) $aUXov] Parmenid. $. 21. jj ov 
$aUXov 5j 0 Aévyev 1) obx ópás, Ücov &pryov 
epooTdrTes ; de Rep. ii, p. 368. C. 7 
Crqua, $ émuxeipoüuer, oU abXov, àAA' 
ó£b BAémovros. Atqueita oU $aUAov per 
xaXembr explicatur ibid. iv. p. 435. C. 
Hxiwpb. , 

mávrov xpnudrov uérpov] Notissimum 
hoc dictum Protagore memoratur etiam 
in Cratyl. $. 6. Cf. Diog. Laert. ix. 51. 
"AAA kal JjpEaró mov ToVrov vüv Tpómov: 
Tlávrev xpnudTwv uérpov, ÉvOpwmos: ràv 
ity Üvrav, és éor(* ràv bt obk Üvrav, ós 


oUk EcTiV. CAeyé Te jmBev elvou. vx3jv 
mapà Tàs aigOjce:s, kabà kal IIAdTww 
$maiv éy Oeavríjr o, kal mávra elvai àxn03). 
ubi vid. Menag. et cf, Sext. Emp. Pyrrh. 
Hyp. i. 32. 216. ibiq. Fabricius. Re- 
spexit hoc Plato de Legg. iv. p. 716. C. 
ó 03; 8ebs djuiv mdvrwv xpmudrav uérpor 
àv ey udAio 7a, kal ToAU uGAXOV, d] ToU 
7i5, Gs acu, livÜperos. 

$. 24. roia)ra be] Restitui hoc 86 e 
Bas. 2. Cf. Cratyl. l. l. ibiq. animadv, 
HziNp. 

eikbs uévroi] Hoc reposui. [Quod 
reponendum censuit et Faehse ex Ficino, 
Atqui probabile est.] Vulgo uév coi. 
De Legg. x. p. 888. E. Eixós *yé Tol mov 
coQobs &v5pas ópÜs Aéyew. HriNp. 

érakoAovOdcwpuev] Insistamus igitur 
sermonis cjus vestigiis. SrEPB. 

éj' éavrg] Ald. Bas. 1. 2. é9^ éav- 
7b —. Fiscu, 


OEAITHTOS. 


OEAI. Na." 


4090 


ZQ. 'To à6 ye Quiverau? cuoÜaverÜos smi; 


OEAI. "Ecr: yáe- 


Zo. Dovrasín (Leo, xci eirÜncis vA&UT0) &£)P 7 0sg- 
pois soi mci roig? voiebrois. 00 yde ec Ü&vero &xo0- 
TOC, TOLMÜTO, GxL0 TO) X0 XAVOUVGUEI EIVCUI. 


OEAI. p MER 


io. Aiciaris dpt r0U Ovrog Asi? &cTi x0 GrpevOéc, 


ac eTIC TU 000G. 


OEAI. Qoíperou. 


&. 25.20. "Ag 00v mgüc Xagiruv mímoQós" Tie ZW 
0 leororyógus, Xi TOUTO ipa p dísaro" TQ TONAU 
cugQero, voi; 0t qumÜgreig &v Geroppiro TZV P 


£A£y£)5 


OEAI. IIo; ns " Nongurss, ToUTO" AeytiG i 
XQ. 'Eyao £g9 ài jM o0 QuUAo» Moo, wc D TEET. 


T" égyro omnes,— 


—rt &al om F. 


—À $' o) H.— 
pr Y.—4 rois om F. 


c8 


—^h val om AFH et pr T.—? Qaíveraa | FH.—P &v X et 
—5 aic I et, qui plerumque get, H.— 


t Qnyevbés 


X(AAEHXYF : éoyevofis *e,—u ,TáaaoQós AT et pr T, rázcoQós AZ, vásrodos. X : 


mávcopos *s.—" yvíEaro utv qjiv T. 


Tb Dé ye Qaíverau]. Stephanus conj. 
$aívea0a* e versione, credo, Ficini quae 
habet, apparere autem sentire est. Fiscn. 

$alverai] | Stephani conjecture, $aí- 
vea Oat legentis, obstare diversam utri- 
usque verbi rationem, verissime judicat 
DButtmannus. Neutiquam enim qaíves0at 
idem est quod aig0ávec0as, sed oaíveral 
Lot idem quod aig6dvouc. Alia longe 
ratio est infra $. 55. Tà 8é »ye obx ópd 
obk émícraTal écTiw, eímep kal Tb Ópd 
émíoraTo. HziND. Si daíverai retine- 
atur, aic0ávera: legendum, ut 164. A. 
Tb Bé *ye obx ópg, oUk éniorara ÉaTw, 
nisi velis et hunc locum, me quidem in- 
vito, ex versione Ficini mutare: Non 
videre autem mescire est. Ficinus ex 
sensu, quod solet, vertisse videtur. Simi- 
lis locus est p. 185. C. *Q 7b éew émo- 
vouáteis kal Tb obk &cTiw, quod Ficin. hic 
quoque esse et non esse vertit. FArnsr. 

aía0neis pa. ToU Ovros] Sensus igitur 
semper refertur ad id, quod est, seu, 
quidquid. sentimus, id est tale, quale sen- 
timus. HxiNp, 
Plat. 


— molUro Q cókpares A. 


——X mpoca'yopevas 


s. 25. áp oiv, mpbs Xapírav] Schol. 
Ipór» karackev); órep ToU IIperaryopeíov 
üóyuaros. Sumpsit hinc formulam Lu- 
cian. Hermotim. 36. Bip. t. iv. p. 48. 
TÍ $aí; évrerüxmkas Tómore, kal qpbs 
Xapirev Te àA70ebcw, | Zzreikg TUA 
etc. Id. Pseudom. 4. t. v. p. 67. kai 
pis Xapírov, u/j pe vouioms eq 0Bpet 
TaUTa TOU IlvOaryópou Aéyew. HrrND. 

76 TOÀN cvperg]. Schol. roviopra 
TÓ uerà kómpav. Oi 8&, koiuGv, kal ovp- 
ubs kal cópjm dpbyava. Scribendum 
KOVIOpTGQ T. li. komplov, TG éV Xeiuüri 
etc. (de Rep. vi. p. 486. D. otov év xe- 
pii koyioproU—vmo veónuaros $epoué- 
vov.) Suid. cvpoerbs, &xyvprábns UXAOS 
3) Aó*yos, 3) e£ àvéuov e vAXeyouérm kómpos 
Kal $pv'yaváons, Trro. koviopros uerà K0- 
mplev. Lucian, Hermotim. i. év TQ 7oA- 
AQ r&v ibuorGv cvpoerg. Bip. t. iv. p. 
2. Ibid. $. 21. év moAAd 79 cvpóerc. 
HziNp. 

éyó épà] Extat hic locus in Eclogis 
Stobai Physicis p. 42. a verbis e€yó épà 
usque ad verba Éve káre mávra* sed cum 


Voz. III. SF 
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^ 9,8 , f 5wN/ LÀ 3 «9. 1r4y /, 5 
p» ero zu. aoro ovüsy &cu, 000 &» i TpoTéirokE. ag- 
Doc oU0 ómo10y00) 7l, QAM 2 exc Mey Tgortyog ees" 
04 L2 Qouevrau, zi 8 Bugs, uou Qo», Sipmavrá 
T£ oUTUC, ec parens 5 dea be MÀ riis D órrosoucgy 
£x 0z 07 Qogaie" E: zi ziv és zi "putas Tp0£ Mp 
yfyvertu mávra. e à QuuuUEV £104, ovx xapilug mgoraryoged- 
OyT&G" erri p y ya 0U0ETOT 0UO£y, DEP yicyveTt. zo 

N tym te M ^ / f 
megi ToUTOU TüVTtG  &iZG 0i roQoi TAZV IIoeperíboy £v- 
QegérÜon Ileoraryóguz TÉ uu Heásnerros xui E wrsbo- 
PT zi TA» TOILTÓY Oi (acpol TZC TOiZUtUG buttons, 


wapeuDins py "Eziy etos, Teory uias ^ "Opagoc* ETÀ 


yp 


"üzenyó» ve Üeu» vy&veciv xod puurépos "fov 


- 


E.—Y Ti kal rcp. 
pr 3. 
€ étaício. Q(ATI.— 


varietate lectionis ista: udAa—xka0' éav- 
Tb—é07:—Ó oiobv oDv T.—Tpoca'yopeó- 
es Ti kal pukpby— Bapó Ti—píire ómolov 
—obbérore — cu épovraa — &yyova —. 
Fiscnu. 

mA Tlapueví3ov] Euseb. Prep. Ev. 
Jcs8 p. 23. C. 'Albiov u£v *yàp 70 mv 
kal àkivmrov &modaíverau (Tlapuevíons) 
kal karà Tiv s Trpanyj dme à clay" 
elvac "yàp ab70 uóvov uovvo'yevés ce kal 
&rpejés 2j0 Ayévqrov: *yévecw 8€ Tív 
ka0" bróNqav Vev05 Goobvrov eivou* kal 
Tàs ala0fjre:s ékBAAXei éx T íjs àAmOc(as. 
Cf. ibid. xiv. 17. p. 756. D. Thezetet. &. 
94. Sophist. p. 237. A. Simplic. in 
Aristot. Phys. p. 25. 31. Sed mirus est 
admodum h. l. dualis numerus £uué- 
pec8ov, cujus exemplum aliud non habeo, 
nisi quis trahere huc velit illud Pindari 
Olymp. ii, 154. Maéóvres 8t AdBpoi 
Ia'yyNocata, Kópakes às, ükpavra "ya- 
póerov, quanquam, quod Pindaro licuit 
(cf. Eustath. ad Iliad. A. 566.) non idem 
in Platone ferendum est, neque satis certa 
ne illius quidem loci scriptura videtur, de 
quo vid. Dawes. Misc. Crit. ed. Lips. p. 
41. Longe itaque prefero Stobai lec- 
tionem Zvuoéporrai. HkiNp,. Exquisitior 
tamen videtur dualis, Beck. 

kal 'HpdkAevros] Hunc principem eo- 
rum fuisse constat, qui nihil certam atque 
definitam obgíav habere, sed omnia con- 
tinua mutatione agltari dicerent. V. 
Wyttenbach. ad Plutarch. de S. N. V 


—* fap kai kobooy CE et rc TIIB. 
—t üel A: aie *s.—9 mávres om T, post cooo: ponunt EZ, 


—8^ ómoíov E A.—b Qiapopás 
quidem TC,— 


f mapuevelbov pr X. E £vupepécÜüwv AZY: tvudépeatov *g.— 


p. 76. HxiNp. 7 

kal'EumebokA7s] Is enim abstrusa esse 
omnia statuebat, nihil nos sentire, nihil 
cernere, nihil omnino, quale sit, posse 
reperire, Cic. Acad. ii, ^5. ubi vid. Davis. 
Cf. Aristot, Metaph. iv. 4. de Celo i, 10. 
HziNp. 

'"Eríxapuos] Hujus de perpetua om- 
nium rerum mutatione versus servavit 
Diog. Laert. iii. 12. — Vid. Wyttenbach. 
ad Plutarch. de S. N. V. p.75. Tra- 
gadice Lea cur Homerum Plato 
appellet h. l. declarabit ejus locus de 
Rep. x. p. 595. B. QuAÍa *yé TÍs ue kal 
aibos ék maibbs € éxovca mepl "Oyfipov &ro- 
KGNbet Aéyew. "Eoike jer *yàp Tv ka- 
Av &mávrev ToUTwy TV Tpa'yiQv Tpà- 
T0s Dido kaAós me kal jryepàv yevéa6a:. 
Ibid. p. 598. D. émic kemréov TÍv T€ 
rpa'yqb(ay kai Tbv iryeuóva abr2s "Oun- 
pov. Cf. Gregor. Corinth. ad Hermog. 
p. 959. in Or. Gr. Reisk. t. viii, Haec 
loca afferre debebat cl. Heynius ad Ho- 
mer, t. viii. p. 815. Ceterum notatu 
sane est dignum, duo hzc potissimum h; 
l. poesis genera agnosci a Platone, co- 
mediam et traga: diam. Aliter de Rep. 
iii. p. 394. B. às vodjceós T€ Kal uv- 
OoXoyías 1j u&v Oi& pujfjrews Am early — 
Tpa'ygüÍa re kal kejugbta" 7) 0€ OU üray- 
yeAÍas abToU ToU cowroU* eUüpois 9' àv 
abTjv uáMw Td mov év DiüvpduBois* 4j D 
a0 8i üuoorépav £v re Tjj TÀv érüv orf 
c&i, TOAAaXOU Ot kal &AAo01,, Hg1ND. 
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TOTO, eignen Ear oyt pons v6 xoi BAVQTEUG. 7? ov Qoxti 
TOUTO AEy& 3 

OEAI. "Euory:. 

$. 26. XO. Tíz eàw &» &ri mpóc "ys omoUrov wrpovró- 
at0oy wol creovroyov  Opungov. Ooveuro. usQur onere un 
o7) xoTO y EA TOS ryevéo Un s 

OEAI. Oo» páw, 2 Xoxocrss. 

ZO. Oo yáe, 9 O:airgré. im; xcd TáÓe TÀ DMÓya 
cuti. xU, Ori TO jUxy &iWO DoxoUy xou TO yiyverÜos 
zivqoi6 TOLDÉY E, v0 02 Un edv 201 Gro Aveo 40 Uy iot" 
TO ty&e Üsepuóv v& wei vp, O O7) tetti. TOL 06 ty EYE sett Eri 
TpoT&UEi, &UTO "yewüirou &x Qog&e. mod ei dpsue" Tovro" 
xivnmic." 7 ovy, &UTOA "ysvéTtig TrUpÓG; 

OEAI. Aóroei pz» oov. 

3O. Kai ua» vó ys cuv Cua? "y&yog ét XV QUTÀV TOU- 
Ty Qerou. 


OEAI. Il2c 2 o2; 
$Q. T a 2 r2» aer Uy £cig OU, DT LEAST. 


h kal ante "EjrebokA7s om F.—! *àp add CH et rc B.—) o5 om Y((AAEZYFH et pr 
TIIB.—* àmoAADec0a. F.—l $0opüs ZH.—" core Y AZXY.—^ riwfses YAT et pr 
II, ut legendum sit Toórc 5€ iivfjon vel iivijoet.—? 7b Cdwr Y et corr II, b fov A 
et pr II.—P 7ís XY.—4 5€ l'AZIIZYBCH.—' és om Y(A et pr II.—5 75 add ATI.— 


"Oumpos, bs eimov] ll. E. 201. Cf. 
Cratyl. $.41. Aristot. Metaph. i, 3. Illud 
9s, quo carent libri hucusque editi, inter- 
ponere structura ratio jubebat. Hip. 
Nonopus. Delendum tantum erat comma 
post "Og. ut oratio sic procederet : "Oy. 
eimàv etpgke. Bcx. 

1) oU Ooke? roUro Aéyew ; Gea, "Euoi- 
y€. Xe.] Hzc absunt in Eclogis Sto- 
bei, Fiscn. 

$. 26. àuj. uà ov] Abest ob ab 
Eclogis Stobei, in quibus deinde quo- 
que deprehenditur hec scripturz di- 
versitas, ob gi, à Zdókpares, oU 


fuv à Ocairqre — àroAcir0gi — 9 d. 


Kivmsis. Koi uj TÓ "ye TV Cdwv—-rl 6€ 
—€Es ;—üp'yiblas—tkuwvíjsews Gs émi Tb 
T0AU—HkivTjaecv Üvrov kord re u.afjuama. 
—kal *yíverav.—0&  4ovxias—udá0n —Td 
ptv Épa—karà Tb cüja—éowévai. — Tl 
00v — àroAAUg:— mpoBiBátuv —1] mepi- 


-— 


Qopà 7] kiwovuéym —Gdteraa ey 0cots Te— 
TÀ hve —. Fiscn. 

à. uj ob] Male o? omissum in Stob. 
Gorg. &. 138. obàels oiósre éaTlv &AXcs 
Aéyev uj ob kararyéAacTos elvas. HgiND. 

ór. Tb uev elvau SGokoüv] Non opus est 
corrigere 8okeiv, quum 75 elvas h. l. sub- 
stantivi, Gokoüv autem adjectivi locum 
habeat, et possit utrumque sermone nos- 
tro exprimi das scheinbare Sein. Pendet 
autem illud dr: a pregresso 7 Aóye, et 
e"ueia hac exponuntur mox verbis, 7b 
yàp 0epuiv etc. HxiNDp. 

AV sur aexetds] Cratyl. $. 64. Tbv 
fjuov uóvov biaióvra. kal káovra. émirpo- 
mebew rà Üvra, de Rep. vii. p. 516. B. 
otros (0 fjAtos) écriv ó ràs pas mapéxav 
kal éviavrobs kal mávra émvrpomebwy Tà 
&v 76 Ópcj.év Tómq. lleiNDp. 

abra. *yevégeis]. Malim abrac ai "yev. 
HxiNp. 


I. 153. 
1T, 1. 198, 


11, 1. 199. 
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bj NN. ^5 , , €x4. S / N ^ , 
pv 204. Guptyittg IO ATO, Ur "yUUVtuT iu) DR 04 MAVI EY 
^ ^ A 
wg tmi TO^ TOU CC eTOH; 
OEAI. Na. 
, ^ ^ M ^ ^ 
Z3Q. 'H 9 $ ez duy tie ovy, vro preme juve 
/, ^ ph 
pue) érq6, XiVEaéuy OvrQ», XTGTOÁ TE [uU uUUTO. x0. cuts- 
3 , 
TO. x0 viny»eron (OeXeriuy, umo Ó ncuyjime, GuusA.eTaGIQS 
i5 / 3 » / , eu ^ , v 
T& x04 Gusta oUT16, OU. T& TI jMXVÜRVé. X m6 Xy quitur 


5 /, 
eminet s 


OEAI. Koi páAc. 


$. 27. 2Q. 'To wi» &ee. ryaliov mívnoig sors T8 spu- 


^ N N nd N N 
49 AU AZoOTOL gau. TO b, 70 


OEAI. "Eoixe». 


Li / 
UJCLVT1OV 5 


Z9. "Eri o)» coi X&yo vgssjíae v& 204. yay x0 


! rürat Te pa0zuaTa kat om F,—" ob Z'Y. 


3 TÀV Gy. —émiAavOdverai] Contulit 
hunc locum in Eclogas suas Ethicas 
Stobzus xxx. p. 208. Gesn, Sed omisit 
primo particulam o)x bis ante $75, item- 
que verba Gea. Naí. Zoe. deinde pro 
ervroAv legit émiromoAv, et pro üvrev ha- 
bet obcàv, itemque uá8n pro udo, At- 
que tres hz lectiones nobis quidem vide- 
bantur iis preeferendae esse, quas nunc in 
libros Platonis irrepsisse videmus. Frscu. 

Gs éml Tb moAv] Articulum 7 ex Sto- 
bao addidi pro more Platonis. Conf. 
de Legg. ix. p. 875. D. vii. p. 792. B. 
de Rep. ii. p. 377. B. Politic. p. 294. 
E. 295. A. et plurima alia, quanquam 
utrumque às éml 70A» et às él To m0AU 
Pollux agnoscit. "V. Wasse ad Thucyd. 
i. 12. Hzrx p. 

7 9 év 7j yvxfj] Ficinus, Anime quo- 
que habitus disciplina et meditatione, quce 
motus sunt, docírinas consequitur serva- 
turque et perficitur : otio autem i. e. ne- 
gligentia et pigritia nihil penitus discit et 
si quid didicerit, obliviscitur —. — Quum 
vero utrumque, et doctrinas percipere at- 
que memoria tenere et oblivisci, sibi op- 
ponantur, rectius forte fuerit, ad memo- 
riam utrumque verbum referre, — Ita ver- 
bum cdteo0a. de memoria quoque usur- 
patur p, 163. D. etalibi. Deinde f. obcGv 
pro óvrev legendum, ut in Sophista p. 
241. D. ubi obedv etiam ad utrumque 
substantivum, et ad àvriXijeis et ad ümo- 
pias, refertur. FaAxusk. 


—N udá0o! Es.—" ümoAA$aci AEIIZT ct 


kivfjreov üvrev] I. e. & éavi kufjres. 
Schol. 74v aivra£iw oqucíoca:, Ur. ovOe- 
Tépes elmev üvrwv Tpbs Trà Tpdygara. 
OiOérepoy *yàp Tb mpá'yua. — Et mira sane 
est hec ratio, quum alias participium 
pregresse nomini accommodari potius . 
soleat, velut Cratyl. &. 75. &ya8ov ibéa 
obra T0 Oéov Qaívera: (cf. notata ad Hipp. 
Maj. $. 43.) ut, ni Scholiasta auctoritas 
obstaret, preferrem scripturam Stobzi 
Eclog. Eth. p. 80. 208. ed. Gesn. kivge. 
obcày. Buttmannus conjecit xufcewv 
üvroiw, HxiND. 

céterai] Male Cornarius ; sereatur. 
Imo servat, tenet. Nam ewtec6a: pro- 
prium est de memoria vocabulum. $. 53. 
éri ExovTa uvijumv avTOU TOUTOV Kal cc- 
Cóuevov. de Rep. v. p. 455. B. ó à 
TOÀAÍjs uaOfjoews rvXàv kal ueAérgs uno , 
& £ua8e, ctorro. Eurip. Iphig. Aul. v. 
301. Tdbe kar! oíkovs kAjovca cwykXf- 
Tov MvZumv cótouat &rpareUuaros. Ac- 
tiva tamen forma Plato de Rep. vi. p. 
486. C. Tí àé ; ei uybtv Gv ud8ot etew 
Ovvavro. Ajjfóys Qv mAéws, áp' hv oiócTe 
€f émiarfjums jd) kevbs elvau ;; Contra- 
rium est QioAA sew, oblivisci. Sophocl. 
CEd. Tyr. v. 317. ra)ra *yàp kaAds éyà 
Eiócs 9:óAeca, ubi vid. Brunck, HzrNp. 

$. 27. rà 8t robvavriov] Alterum au- 
tem (sjmvxla) contrarium est (75 kaxór). 
HxiNp. 

ri oy]. Expressi sententiam, testibus 
et judicibus, ut opinor, eruditis. SERRAN. 
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e ^ ^ eu e N e /, Y X- , Ww 
-— gem 0TÀ 0t "» nin pi Tiyrouci Z0 REDI AN o, 
vr 0 & eTeo0 catt s zi 6i TOUTOIG TOV too uva Guaty- 
Aa zgosQip&uv," TZV yg DT qc OUOiY &AA0 7 


pr 2( : àmoAAsovci *s,— 


qui sic expressit : * Jam vero et illud adde : 
Quietem putrefacere et corrumpere aerem 
serenum et a. vento immunem, et res si- 
miles (que motu videlicet carent) veli- 
qua vero conservare. Denique, ut his 
colophonem quasi cogam atque compel- 
lam, proferam in medium catenam illam 
auream, qua nihil aliud,' etc. 

Éri otv] Jam vero tibi dico de tran- 
quillitatibus a ventis, ct de serenitati- 
bus, rebusque similibus, quietem quidem, 
esse ejusmodi quce putrcfaciat. et perdat, 
at contraria quieti, esse ejusmodi quc 
conservent. Q.d. In exemplum afferens 
tranquillitates a ventis, etc. dico quietem. 
Sed plurali utitur, quasi quietes dicas. 
SrrPH. 

&rvaykátw] Marg. Stephan. ' vypádQera: 
dvo iyev mpocBiBáSe." qua lectio unde 
hausta esset, ignorabam. 
expressisse lectionem vulgatam videtur : 
vertit, itaque Colophona muncium deni- 
que adigam: ipsam scilicet. catenam 
auream insuper adigam. Scd perperam 
addidit rà nuntium: cui rei vel origo 
proverbii adversatur. Vid. Strabo xiv. 
p. 643. Casaub. Fiscn. 

&varykátw] Perturbatus depravatusque 
locus hac forte ratione bene constitui 
possit: xal él robrois Tbv koAoQáva 
mpocBiBáguv, àvaykátw 3v xpvofv cet- 
pàv &s—kal OnAoi, Órt k. A. mpocBiBá- 
fev, quod de colophone operi imponen- 
do apprime dicitur, sumsi ex lectione 
Stephani marginali mpooiBáto, et Schol. 
lectione poc Biugdtew. àva'ykátew affir- 
mandi, siatuendi, urgendi significatione 
occurrit item infra p. 196. B. 
432. C. kai ok &ya'ykdfew, éáv mi àmjj 
3 Tpovj, umkéri airiv eióva elvai ,— 
kal uj àvaykdte mdvT Exew Tà "ypán- 
para Polit. 284. B. ka0dmep év Q9 co- 
du mporqvaykdtojev eivau TO p) Ov. 
Ad Scholiaste notam haec a Ruhnkenio 
annotata reperi: * Euthyd. p. 227. D. 
Legg.ii. p. 884. C. F. Epist. 709. C. 
oye p. 261. Aristen. p. 72. Aristid. 

« p» 39. t. ii. p. 73. Schol. t. ii. p. 
ael. Strabo p. 952. Bibl. Laurent. t. i, 
p. 216. Append. Vatic. p. 288. et 
Schott. App. Vatic. p. 317. Suid. v. Tov 
«oA. Apostol. p. 237. Hesych. v, Etym. 


Certe Ficinus 


Cratyl. : 


* mpoBiBáterv Y(ATI : mpocBidtev s.—3 ivopérm pr A, ki- 


p.525. Wyttenb. ad Plut. (de S, N. V.) 
p. 22. ad "Herod. (Sel. Hist.) p. 441. 
'Themist. p. 32. 288. Wess. ad Diod. V. 
ii. p. 40. Ad zavióviov, quod in Scho- 
lio occurrit, adscriptum est: * Vales. 
Emend. p. 92. et Durin. p. 228. Masson. 
vita Aristid. p. 49. Ignarra de Paleest. 
Neap. p. 74. Philostrat. p. 143. Athen. 
p. 424. E.' Hzvusp. 

&vaykáte] Hec vulgo sic scribuntur : 
Tbv KoAoQGva üvorykd£w, mpocBidtwv Tv 
xpvcv ceipàv, &s oU0tv &AAo etc. unde 
nemo fere sensum ullum extundat, Stob. 
mpoBiBágev. Steph. in marg. adsctipsit 
&vco &yev mpocBigdtw. Sed Platonis il- 
lud «pooBigdt£ev servavit Scholiastes, 
cujus heec est annotatio : AdBeka "ÓA«is 
TÍjs "lovías cvvijecay eis TO IavicViov Ae- 
*yóuevov Tepl TV kowdv BovAevaópevat, 
Kal ei Tore loo ai Vio eyévovro, oi 
KoAoóóviot mepirTl éríüevro Tiv ViKG- 
car. ZXyvpvaíovs yàp éA8óvTas eixov guv- 
0LKOVS, brip Gv kai Tív8e Tv ynor 
éríCevro. "O8ev. éml Tíjs kperojows kai 
BeBauorármus Wüoov 3 wapowo érí8ero, 
otov rv koAoQ&va énvrí,nu, 1) 70v koAo- 
$Gya üvcykd£e mpocBigágev. Imo j 
Tv koXoQGvoa mpocBiBát£o : parum enim 
vocis &vayká$w h. l. usum et potestatem 
perspexit Schol. Aliter de proverbii ori- 
gine Strabo xiv. p. 952. ' Enimvero, un- 
decunque id fluxit, quanquam plerumque 
dicitur rbv koXoQGva éniri£évot, énéyew 
TG Aóyo (V. Wyttenbach, ad Plutarch. 
de S, N. V. p. 21.) tamen nemo dubita- 
bit, opinor, quin recte dicatur eodem 
sensu Tbv koAo$Gva TpocBiBdtew, prc- 
sertim si cum Strabone loquendi hoc ge- 
nus ductum putetur ab equitatu Colo- 
phoniorum adeo prestante, ut ejus inter- 
ventu prolia plerumque decernerentur. 
Jam illud àveykd(w. probandi h. l. ct 
evincendi vim habet, ut sepe. Sic $. 
128. roíTe abTdQ Tvoykdbouev, uj elvat 
Vevà7 6ótav. de Rep. x. p. 611. B. "Or: 
pv Totyvv à&dyorov Vvx3?), kal ó &pri Aó- 
"yos kal o &AXot àva'ykágeiuy üv. Heec 
igitur loci fuerit sententia : ae preterea 
colophonem addens evincam, auream ca- 
tenam nihil aliud. quam solem dici ab 
Homero etc.? De aurea illa catena noti 
sunt versus Homeri lliad. 0. 17. sqq. 
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TOV "ENT "Ouatgoc Mti, zi 040i. 0: 071 fus py e Z T£i- 
qoa 5 aAVoUpue y mu 0 2Ai0c, TOTO. íi zi mater 
TO £V beoiz" v& Xi vlparroie" &i Ó£ erai ToUTO 2 Tipo 
0clé TéTA xg à Qu QUaesin xoi yévoT Ay TO 
Ae'yOpueVOV (yo) Mira TÓVTUS 

OEAI. ' A2» : EL0I'y 6 Dozsi, 9 Xanourte, TOUTO, 047.00V 
& Tte AÉytic. 

2o. TPaónafoe TOLVUV, ein TS, 0UTUCÍ. nura TO, op 
para mgro, 0 07 uas Xguue A euni, "i &£(y44 LOTO 
Érégór 7i co TÀy GÀV OUupu cT uy pn s £y Tos OUMLDLT A pa 
TI QUTÀ M cd &rorá ne. 107 ye ay ein v& 0v. qoU &y 


ráfe xoi puévoi* XO OUz Oy EV yeéc eil yigvoiro. 


* dy mois Ocois T. 


vnuévo XY.— 
—4 ji» Heindorfius : 


* kal J| ATIZY. 


[ubi Eustathius: IAérev B6 abrbv 
Tbv jjAwv Xpvaéav Aéyev ceipáv* abr 
"yàp ék0eBéa0a: 7b müy. Suidas: Xpvojv 
cepfj' ores $m0 'Oufpov Tbv jjAuov 
Aeyóuevov, év Geavrfe TlAdrev moi. 
F rscn.] 

7 vepipopà] H. l. est rerum universi- 
fas, que circumvertitur, ut de Rep. X. 
p. 616. cC. elvai yàp TOUTO TÜ às toybec- 
pov ToU obpavoU, olov rà bmrotápuara r&v 
Tpippv, olrc mcav gwvéxov T] Tepi- 
$opdv. HxziND. 

yévovr' àv Éyo káro mávra] | Omnia 
sursum ac deorsum ferrentur. Qus ta- 
men Latina Grecis illis non plane re- 
spondent, quibus significatur inverti na- 
ture ordinem, ita ut omnia pessunden- 
tur. At Gall. ad verbum, Tout iroit ce 
que dessus dessous. SrkPH. 

ü&ve káro] Susque deque dixit Plau- 
tus, metaphorice quidem, sed tamen 
respondet Greco illi dicendi generi. 
SrnRAN, 

üveo kárc müvra] Schol. Fiapoiula, 
Kyo kdro mávra, éml T&v rhv Tabw ue- 
racTpepóvrav. MévavBpos Eyxeipibio 
kal éy Xfipa Tb Aeyóuevov TOUT' éeTi vOv 
Tüvo kára, Qacl, Tà kárw 0 &ve. Cf. 
Antonin, ix, 28. ibiq. Gatak. p. 276. 
HziNp. 

&AX &uorye] In Ald. et Steph. omis- 
sum est hic nomen Theswteti, et deinde 
Socratis : quae, constanti? caussa, in- 
seruimus e caeteris libris editis, Frscn. 

&AA' Cu, Sokei—T. 0gAotv] Sc. "Ouy- 


€ 
—^ Bo0ty E, Oo0tv YAZY et pr II. 
libri &y.— 


—b hv om H.— 


€ keiuevoi A.—f ey Tjj "yevései Es.— 


pos. Nam $5Ao)v hoc respondet pre- 
gresso proxime 85Aor. HziNp. 

TaUTa b5nXo0v] Ficinus vertit eadem, 
ac si rabrà legisset. FAEnsE. 

bmóAaBe] Stobzus in Eclogis Physi- 
cis p. 150. legit, &àróAaBe Tolvvv— kal Tà 
üuuara—0 56t—jmbe Tj» abTG—kal ué- 
vov, Fiscnu, 

ómóAaBe] Animo igitur concipe, circa 
ea primum quc ad oculos pertinent : 
quod vocas etc. Fortasse autem legen- 
dum in sequ. ux8€ rois Üuact, alio quam 
hic sensu. SrrEPH. 

ÜmóAaBe] Schol. Aevrépa karackevij 
brtp rv Iperay ópa Bokoivrer. HxiND. 

karà Tà Üupu.] Non dixit 7à xarà rà 
vupara, ut vertatur, ea quc ad oculos 
pertinent: sensus tamen eodem pene 
recidit, SERnAN. 

jj elvci abro &repóv ri]. Non esse id 
aliud aliquid (h. e. a ceteris rebus diver- 
sum suamque ac propriam tenens oboíay) 
extra óculos tuos aut in oculis. In his 
quid Stephanus voluerit conjectando 
ume Totis Üupaci, plane non assequor. 
HxrrNp. 

érepóv i]. Vitiosum est érepóv ri, Ne- 
que enim de albo serme est, quid sit vel 
quale, sed, ubinam sit. Satis id osten- 
dunt illa: uy8é ri abrQ xdpav &rordips 
etqui sequuntur, Requiritur omnino éré- 
po0:, Hgvsp. Mihi érépe&: hoc proban- 
dum videretur, sire vera colori huic locum 
in oculis tribueret Socrates; nunc quum 
dicat 43) elyai—£to—yu1j9' €v rois Üuuac, 
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S. 28. OEAI. AA TU; 


290. Eau TX deni Moyo, pau eor 


, € xN 
zou ara 


z y silévreg" meti p 0UTU pe)y.ay TE X041 AEUXOV xc 
óricUy 0,0 ygemue £x T7G eor [Bois TOV tupra zgós 
T mgoríyesum ay Qogàw  Quvéirau yeyeonpbvon, xui 0 à 
£XOUTOV IVO (ot tuey Ago, 0 oUT& TÜ vgor Dio ov oUT& TÜ 


» 
gos Dad tuevor t €0'TOLI, MM 


puerto "u E200 TQ) iOuoy yt- 


yovós. 5 cU Bury ugistuo & T 9c 00V oi Qoverou E200 TOV 
xpo, TOIOUTOV zi ZU zo ÓTGOUY Cun; 


OEAI. M2 A? 
ZO. Tí92; 


sensum illud videtur impedire. — Vulga- 
tum autem érepór 7i in universum accipi 
debet de re, que per se exstat queque 
disjungi possit a visu. DBurrM, Schl. 
tuetur vulg. hoc sensu: aliquid (a ceteris 
rebus et ab ipsa visione) diversum. Beck. 

jj0m yàp] Malim 7/9m "y. àv ety re, iv 
T0v év Tá£ei, HxiND. 

€ T5 *y.] Pro év, quod inepte hic posi- 
tum videtur, malim éz;: aptissime hoc 
antecedenti 7/05 opponatur, Hxvsp. 

&. 28. TÀv mpoc]kovcav $op.] Schol. 
&vTi ToU aüuuerpov. HIND. 

9 53 €kacTov] fkaccov sc. 7) uéAav 1) 
Aeuküy ? &AXo Ti. HE1ND. 

&s, otov col $aív.] Male vulgo ofóv «oi. 
HzrN p. 

7Í5é;] Idem prorsus, verbis tantum 
commutatis, dici puto. SERRAN. qui sic 
verterat: Quid vero? alteri homini et 
tibi idem quidlibet firmiter apparet? aut 
potius, nihil tibi idem videtur, quando- 
quidem nec tu unquam tibi ipsi similis sis? 

Tí 8é;| Quid vero? an quidlibet, 
quale alii homini, tale tibi quoque videri, 
Jirmiter tenes? an multo magis, ne tibi 
quidem ipsi idem videri, quandoq. etc. 
Voces enim illz, £xew io Xvpás, obtinent 
locum proxime praecedentis verbi 8ii- 
xvpítea0ar: ita ut illze itidem reddi pos- 
sint, affirmare. Hanc autem aut huic 
persimilem esse puto veram lectionem, mí 
8é; olov &AAc &y0páme, áp Üpsotov Kal col 
Qaívea 0a. orioUv, Ex.T. la Xvpás; Repeten- 
dum autem &rb KoiwoÜ est ig Xvpás €xeis 
ante Di, et subaud. $aívera: post ravróv, 
SrrPH, Mihi vero neque hujus remedii, 
neque alius, auxilio opus esse videbatur, 
quum omnia integra et sana appareant. 
Legi enim verba et distingui, credo, sic 
debent, T( 9; &AA« àvOpdme üp' Üuoiov 


00 6 yayt. 

3 » e N N / 

GA capu Dp Opuoi 101 GO) Quiet 
4 4 


ol gol Qaívera órioÜv ; Éxeis ToUTO 
ie xvpás ; : » T0ÀU LGAXov (int. &xeis) Ürt 
oj0c col abrQ Tavrbrv (int. daíverai). 

Nam Üpowv idem declarat, quod ravróv- 
neque adeo respondere ullo modo prono- 
mini ofov, quod Stephanus i inseri jubebat, 
potest. Sed nec Ficinus sententiam So- 
cratici sermonis assecutus est, vertit lo- 
cum Latine ita, Quid autem alteri ho- 
mini et tibi? mum similiter unusquisque 
apparere videtur ? An potius nec tibi ipsi 
idem? Fiscu. Neutrius (neque Stephani 
nec Fischeri) mihi ratio placet, sed sua se 
simplicitate corumendare videtur hac, ut 
emendemus: Tí 8; &AAe àvOpóme &p 
Óri dj, —Sensus : Quid ? ? Alteri et tibi 
simile apparere idem, hoc affirmare au- 
deas? Am vero multo affirmes lubentius, 
ne tibi quidem ipsi idem diversis tempori- 
bus simile apparere, propterea, quod te tibi 
ipsummon semper similiter habes? Hgvsp., 
Recte hzc distinxit Fischerus,  Stepha- 
num enim, ut corrigendum putaret, 7í àé; 
oiov &AXe àvOpémq, &p Ünoiv kal col 
$aívea0ai. óriobv, &xeis roUro im xvpás ; 
in tumultuaria festinatione prava horum 
interpunctio deceperat, quuin virum doc- 
tissimum fallere non potuerit tritum illud 
loquendi genus óporos kal, de quo h. 1. 

verbo monere debebat Fischerus, Ion. 
p. 531. D. àAA'—obx óuoles merorfkagt 
kal"Opmpos. Crito p. 48. B. "Euorye 8o- 
kei Ójot0s elvat (ó Aóryos) kal ó mpórepos. 

Sicibilegendum. Cf. Duker. ad Thucyd. 
vii. 71. Valcken. ad Herodot. vii. 50. 
p.534. Hziwp. Hiulca hic est orationis 
structura, uti eam cum Fischero distinxit 
Heindorfius, ut certissima mihi videatur, 
quz eadem facillima est, Heusdii cor- 
rectio, quz Attico sermoni mirifice con- 
venit, Et concinnior ita ob sequens al- 


11. 1. 200. 


I. 154. 


1r. 1. 201. 
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TP ETIY IQQ Mey. 


OEAI. ll2c 0 xoi coi Aytcs 
20. pagos ^a[o mpi ery pu, «ei Távra ecc z 
Podhopuaui. ir Quy Dus y&e coU z m ui TérTugUE QU- 


TOiC mgoreyeynge 


ipao ovs" £y 0: oudeun, € PMerTOUS 0L MM 


TA£ÍoUc qup &iyO TÀY verge DA 


zi 090i 


GyeXTÓV LANG Mey. 1j cU GWélnush 


E éxei Z.—h 9 Ficinus : 





n SUMUS C.— 


terum bri existit oratio, quam s) cum 
Steph. reposueris QaíveaOa. Burrw., 

obkoiv ei utv 0 mapayu.] Sic pro $ za- 
pej. scripsi cum  Cornario et Salvinio 
Obss. Misc. t. ii, p. 274. Ficin. si id, 
quod mensuramus, etc. Mendum hoc 
ante Scholiastem huc , irrepsisse, prodit 
hec ejus annotatio : d apapuerpotj.e0a, 
ToUT eel, rd aloenrupie Kk. T. X. Loci 
autem sensus est hic: si in rebus iis, 
que sensibus mostris occurrunt, certa 
quedam inesset oboía, velut magnitudo, 
albedo, calor : non ill ves, aliis objecta 
hominibus, alie apparere possent; sin 
€jusmodi oboía in nobismet ipsis inesset, 
quascunque res sensibus perciperemus, ec 
magne, albe, calide nobis apparerent, 
neque aliarum rerum alia videretur obaía 
esse, HxiNp. 

ÉÁAAe ro] Ald. Bas. 1. 29. à. At re 
verum est. Ficinus, nunquam in aliud 
quodcunque incurrens. Etiam V. D. in 
Obss. Misc. t, ii. p. 274. ita legendum 
monuit, Fiscu., 


AeraBáANov] ueraBáAAew mutare vel 


libi &.— ÉAXO XATIB. —À Te om omnes.—k AaBt ARZT 
et corr Y, Aéye T : AdBe ?s. —l abrobs pr II, a0 Z, a? t. 
9 dulcovs A.—P üvétei ATI, ut solent.—a Ürep H. 


—n ÉAAovs évéykgs corr 
—t ügokpuei 


mutari, se mutare. lta quoque Latini 
verbo mutare utuntur, ut Livius l. iii. c 
10. * Quod (carnis) intercidit, sparsum 
ita jacuisse per aliquot dies, ut nihil odor 
mutaret. Faxusr. 

ei 66 a0 75] Apud Stobzeum in Eclogis 
Physicis p. 150. legitur, e 8& abro vapa- 
peTp. kal T0 éjamr. — ijrot ma. — a0bv 
àv &AXvs éyévero. Fiscu, 

ékacTov 2f ToUTcv]  €kacTov i. e. ué- 
»ya. 3) Aeukbv 3) 0epuóv. HxiNpD. 

$. 29. émel v)v ye] Nunc quidem, 
cum vulgo putantes, ipsis rebus certam 
quandam et perpetuam oboíav inesse. 
HxrrNp». 

eb xepáàs] Pertinetad Aéyew, parum con- 
siderate dicere, velut dicitur $aBicos Ae^yew, 
Cf. ad Charmid. $.44. Sic infra $. 102, 7 
ebxepeés rv óvoudrov re Kal byudrov kai 
pj 96 &xpiBelas. é£&eratóuevov. de Rep. 
li. p. 364. A. moropovs vAovolovs—ei- 
O«uuovítew Kal riudv. ebxepàs é8cAovai. 
HarNp. 

mpocevéykns] L. e. apponas comparand: 
causa, HxrND. 
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^Q Ocaírirs, EN ore 7i 


Auc 7 eig; ví Grote y 


pato 2 T£ yiyverou &A- 


OEAI. "Ea p, 2 Mnenrsc, v6 Qoz0UV zgos T VOV 
gai nmiy Aron piunt, OTI OU err £y Ot Teo ví» Wpo- 
végay, QuAGTTAOY C &yoLyT ÁO eiu, 071 ere. 

ZQ. E? ye Z zzv" Hea», & Qíne, xoi Üelug. crie, MG 


ei 3! 


Ere, £y Berongim 07i £074V, 


Eoi iózióy TI Eopoirerctr 


7 2 yg y TTO, GE erymTOG 7| ZI &oTOU, 7) 06 Qe» oU 


QE Ey z ToC. 


OEAI. 'A»2345. 


$. 30. ZO. OoxoUw si pi» Ocwyoi xci coQoi ty vt" 
XO CU Ape, vTüyTU, TU TOV Qgeo» EEnruores, 405 &» TO 
Aormoy $z meguovníos Gay Grrorelpuuevtu, S ZoysAÜüvrec 
our rimas eis prm TOILUT TI, GI IM a TOUG J.0cyoUG TOIC 


Aoryoic &x20UOJu6y" 


prT.—$ $vAdTTO pr A. 


TA4V vOv épórqow] Sc. de eo, num quid 
majus fieri queat, quod mon augeatur. 
Post &rokpivejuat mente iterandum &mo- 
kpiwwoUuai, HaiND. 

mpós Tijv mpoTépav] Sc. Ti» wepl T&v 
àcrparyáAwv. HxrNpD. 

$vAdTTev] Pro QvAarTTÓucvos. V. not. 
ad Gorg. $. 38. ubi laudare debebam 
Dorvillium ad Chariton. p. 442. plura 
ibi de hoc genere exempla indubitata 
proferentem. Hxixp. 

Ebpir(oeióv T1]. Notum illam respicit 
et veteribus decantatissimum versum Eu- 
ripidis Hippol. 612. *H 'yAGcc! óuóuox', 
$ 0€ piv àvójoros, ubi vid. Valcken. p. 
231. HxiNp. 

&A90;] Nomen OEAI. et mox ZO. 
abest ab Ald. Fiscu. 

&. 30. Beiwol kal soot] Sic solent per- 
petuo fere jungi 8ewàs et copós. Hxixp. 

éyó ve kal ov] Cf. ad Phizedr. $. 50. 
€yó Te kal o^. Vulgo éyó *ye kal av. 
Hxixp. 

Tà TOV $pevàv] [.e. vàs $pévas. de 
Rep. ix. p. 573. D. &v àv "Epos rÜpav- 
vos &vbov oiküv OiakvBepyom Trà TT75s Vv- 
xhüs ravra. Lucian. Abdicat. i. t. v. 
p. 2. 7& u£v 75s uav(as abrg TéA«ov mé- 

Plat, 


—t *yàp om II.— 


VoL, I1. 


vüv 0$ cvs iQuorot aremrov [DovX.nroqusÜo. 


* E. YXA.—* éc- 


" ye s,—" rà om ZH.— 


mavrat, rà be 77s óp'ytjs LGAXov émvretve- 
Ta. Nam singulari numero 7) 77s Vv- 
xüs et talia singulis fere paginis apud 
Atticos obvia sunt, HzriNp. 

jj0m àv ToAovmbv] Jam et virium nos- 
(rarum, quasi otium macti ut ei rei 
abunde vacare liceret, periculum invicem 
faceremus. lta verti ex Bud. SERnaN. 
Virium nostr. ex abundanti peric. SrEPn. 

ei mepiovaías] (De gayeté de cour), 
non veri querendi, sed animi causa, quod 
loquendi genus attigit Viger. de Gr. L. 
ix. iii, 3. accuratius explicuit Reiskius ad 
Demosth. Appar. Crit. vol. ii. p. 453. 
HxriND 

&AMAY rovs] Sermones sermonibus 
mutuis retunderemus : ut sit €kpobop.ev 
pro éZexpotouev. Vel fortasse, rationes 
rationibus. SrEPH. 

ékpobouev] lta rescripsimus ex Ald. 
Bas. 1. 2. pro ékkpotopev, ut legitur in 
Stephan, et Francof. repugnante loci sen- 
tentia et verbi usu, Fiscu. 

éxpobouev] Sic Ald. et Bas. utraque. 
In Stephani Editionem ceterasque inde 
expressas operarum haud dubie errore 


irrepsit vitiosum ékkpoboguev, Illud b. l. 
flagitat grammatica ratio, quanquam 
36G 


II. i. 202. 


T; 190, 
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OEAI. Noa. 


S. 91. 290. AcUrgoy à£* 


Kpobopev s.—* abr n 
pa com T : 


H: lfgov àv eig *s.—* àé om IL.— 


ékkpojei sic adhibitum Protag. p. 336. 
C. 8iaAe'yéo0c épwrüv ve kal &mokpwó- 
pevos, uj éd? ékdoTg épwríse. pakpbv 
Aó*yov &moreivav, ékkpobcv ToUs Aó"yovs, 
ial oUk é0éAcv Oi0óvoai Aó'yov etc. ubi 
ekkpobew eludendi significatu a pugilatu 
ductum puto. Demosth. Mid. p. 44. 
Spald. roca)ras Téxvas kal ekfjjecs o0- 
TOS eÜplokcv éxkpobei, HyiND. 

avrà mpis abrà] Vulgo avrá. HxiNDp. 

Tí Tor égrlv] Steph. conj. víva. per- 
peram, et repugnante Platonicz orationis 
ingenio. Sic Phodon. i. 7í ov 8/j eei 
&rra elrev ó àvijp mph ToU 0avárov. Nam 
etsi Ficinus quoque in Latina versione 
habet, cujusmodi sint quce cogitamus : 
tamen nullo modo e verbis istis effici 
potest, eum legisse TÍva* quum Latina 
ratio respuat singularem numerum hoc 
in genere, Fiscn. 

Tí moT' égrly] Perperam Steph. corri- 
gebat ríva, de quo vid. notata ad Gorg. 
$. 136. Hzixp. 

mórepov Tiv &àAXfA. cvuo.] | Utrum 
nobis illa inter se cocant. Male cum 
Ficino Cornarius : utrum nobis inter nos 
conveniat. $. 31. Tara 93j—óuoXoyf- 
para rpla udxerai atrà abrois év r5) que- 
Tépa vx, unde aliquis h. I. Y pes éy 

uiv. Sed aptissimus est h. quem 
dicunt, dativus commodi. d 

Üre 9 ores] Duplicem hec habent 
difficultatem, Nam primum, cum &AAo 
71 7), a quo cetera omnia pendent, inter- 
roganter ea accipere nos Jubeat, ds é*yà 


avTà s.—7 E. X^. 
711) )péj.a, *s.—c éravockelápue8a T.— 
f mpocTí8ovro AII.—S o0 om ABCH.— 


ys e UTE megoriloiro! EE 


—a euge ARZ't et corr Y. —^ i jpé- 
4 1cov ety ((TAATIBCEF et corr 
h ÜoTepov 


otuat interroganter accipi nequit. Deinde 
tria illa, quz in seqq. memorantur, non 
sunt $dajara, sed, uti ipse ait Socrates, 
óuoNoyfjuara, et tamen hic $dcgara dici 
videntur, Utramque tollemus difliculta- 
tem, si ita corrigamus : ürra T. €. T. 7. 
Q. e. jjuiv ; OEAI. Tí uf»; Z0. Iipérov 
ov émigk. Nemo non videt TI MHN ab 
HMIN quam facile absorberi potuerit. 
Ad hujus loci Scholion adscripsit Ruhn- 
kenius: * Miscell. Observ. t. v. p. 238. 
Theat. p. 124. E, Hrvsp. Ingeniosa sa- 
tis, sed justo tamen audacior conjectura, 
qua supersederi posse arbitror, modo in- 
terrogationis signum post 7juiv ponatur, 
De verbo autem $dcpgara satisfacit, opi- 
nor, Scholiastz explicatio. Quippe phan- 
tasmatailla dicit quamvis perse certissima, 
quoniam nisi quis ea probe exploret, fa- 
cile mentem decipere queant ; ut in illo 
de (alis exemplo accidisse vidimus. 
Burrx. 

TÀ $ácuara] Schol. $ácuara Aéyet 
TaUra, bs rGv Vvxàv üraTqQAà, ei uf) Tus 
OpÜds abrà u.eraAd Bot. HeiND. 

$. 31. $ 4dyre mpocr(&ovro] Sc. uybtv, 
ut alias omitti solet ri. de Rep. i. p. 339. 
B. ?Ereibi) yàp Evudépov 2 Ti. elvai kal 
eyà ÓpcoXo'y qb Olka:ov, cv 8€ mpoczí8ns, 
kal aUTO $us elva. Tb ToU kpelrrovos,— 
ckemréov 5$. Sophist, p. 238. A. M3 
Üvri 0€ r&v. Üvrewv dpd more mpoa*ylyvec - 
8c $fjcouev Bvrarbv elvai, — Et. cf, not. 
ad Gorg. $. 148. HriND». 


OEAITHTOZ. 419 


a Quugoiro, rovro JWjT& GuLiwscÜod oTE pare QUiven, ad 
0i (GOV &iVt. 

OEAI. Kopalj m oo». 

ZQ. "Ag 00v. oU8 gu Teérov, ó Un mgórsgon 7), 02.2.0 
UrTégoy" TOUTO &iV0 C.VEU. TOU yevéo ou D yiyvea Uo &0U- 
yoTOV 5 

OEAI. Aoxé yc 07. 

19. 'Ta)rc 0f, oitaau) Gur f putet ven eru 
(UTO, GUTOIG &V 75 ipeerten Vvyjrs óruv TO Tp rz» c- 
Tguryloan Meyapun, 7Z OóTOV Que $us T4AixX0vÓs | OyrG,, 
Urt euEnÜevran Uus voUvevrio caÜovra, i» twUTO. coU 
TO) VÉoU "o mm Ta £0, Drregor" üs £AGTTO, paio 
TOU iod o 0200 Gr puaesÜsvros AM 6'0U aco Elevros ^ ép 
ye 07 9 didis Ó mgóregoy 0UZ 2, OU y &VOLU&voc* [S. 32. ] 
" Avsu y2e ToU yiyvetou yersus Give», UT ài 
QUTOAAUG ToU you 002 e ys eyvyviqunm Dora. x0 
0.2.) P 07 pugíon emi pugiois oUTue £y tl, e 7p 40i TUTO, 


1t, 1, 203, 


magnae eae. eT n vyág TOU, à Ozaírzgre Qoxeig yo0P. 


puoi" 002 QUT tipog TÀV) TOLOUTUV &iVOL. 


4AAà omnes: 


3 ofouat 2(.—k T&v om pr 3. 


9 uà mpórepov jv] Vulgo distinctum— 
Ürcrepov, ToUTo- —, quo sensus | perv erti- 
tur. Ald. Bas, 1. 2. mpórepov jv, Üere- 
pov* &AXà roUro —àDvarov Boket ye ; Ofj. 
O. Aokei, Z.k. T. A. Quz disjecta in 
ordinem redegit Stephanus, [przeunte 
versione Ficini Latina, in qua est, quod 
ante non erat, et postea est, nisi fiat et 
factum sit, esse non posse. 'Yus. Sic 
profecto videtur — Fiscn .] perperam ta- 
men haec interpungens. Sensum hunc 
esse liquet: quod ante nom erat, postea 
lamen id esse üvev ToU *yev. etc. óBóva- 
Tov, (velut post $. 32. Eid yàp 9) Vare- 
pov, 9 ALAMPR, obk jv, ov yevópevos ). 
In quo facile careas vocula àAAà, eamque 
aut ejiciendam aut in &pu mutandam pu- 
tabat Cornarius; sed firmat eam Procli 
apud Schol. auctoritas: *O ITpókAos TO 
"AAAÀ TapéAkew Aéyei, prorsusque ita 
Latine dixeris, quod non prius erat, at 
postea id esse etc. Conf. Hoogev, Doc- 
uin, Part, Gr. ed, Schütz. p. 14. 1IgiNp. 


ó IpókXos Tb àAMÁ mapéAKew Aéyet. Schol.—i 8oke? 2(AEITZY.— 
— éuavrQ H. 
A.—? j All et pr XT'YB: 4$» *s.—P àAAà XY et pr &.—4 ere Heindorfius : 


—m ygjy F.—^ àAAà cov avEg0évros om 


libri 


ure abEn8évra] | Neque auctum, ne- 
que passum contrar ium (id est minutum) 
€odem in anno ie juvene nunc quidem 
majorem esse, postea vero minorem. quum 
tamen nihil ex mea mole ablatum sit, sed 
tua aucta fuerit. Sum enim postea quod 
ante non eram, sic tamen ut factus non süm 
(id quod ante non eram. id est, sic tamen 
ut nihil immutatus sim, quod ad quanti- 
tatem attinet.) Nisi enim (tantus vel 
tantus) fiam, factus (tantus vel tantus) 
non sim. Atqui nihil e mea. mole amüt- 
tendo, fieri minor non possem. Si autem 
recte hic redditur év éviavrg, erit pro év 
TÓ abTQ éviavrG. Sed reddi etiam pos- 
sit, unius anni spatio. SrEPH. 

.32. émy yàp] lta correxi vulgatum 
cime, quo nihil absurdius, &mecau h. l. 
idem quod pavüávew. $. 80. uavüdveis 
ydp TQU, [2] OcóBope, 3 oU ; Lysid. $. 34. 
Ob mápv, ép, Éroj.at. Eixórws y6, Óv 
5 eyo, &AAà de loas &koAoUBfiness, ol- 
qu 0€ kal éyà juGAAov elropa Oyri Ayo, 
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OEAI. Kzi w; rove Üeoóg ys, 9 Sempmrte, vrtpQuac 
oc? ÜnvpuRC Ti woT &cTi vüUTO, XO tíort wc GA mÜuS 
[B6 eig ti. morodiid. 

2Q. Oscónpos yóe, Di Qs, Qolyerta 00 ZUG TOT 
Cei" 7tgi T6 QUe'tarc 7005 Unt y&e Qi.oróqoy TOUTO 7 
más, T6 nup ar 0U ye 04.3.8 Gy Qu-oroías ; 
eU, AOL $0UX6V Ó TV "len Ociputvro" &zyovoy Que oU 
ALOULUG yevendoyeiy. eM TÓTEEDV potavas Qu 0:0 TCLU- 
TO, TOIGUT. EG TIV APT Qy TOV Igor óony Quuiy AEnytiy, 7 


P4 
00705 


OEAI. O2zo 


[uot 0oxdQ. 


$39: 30. Xáei o)» [uot ciet, &&» m0 cec, uA 
Ao» às cea Ovoputg Tu vis Üuxvoitg vay GO tÜeuay Ger OR E- 
pU MEI mUVE Se peu Viu QUTOVS* 

OEAI. lloc ye ovx eiroputu, A0 TU 7t 0M 


290. "Ate & L7 d idea Ut T TÀY GUTER era 


x0Un.Y &ci * 09701 0i. OU0Z9 LÀO oiótuyor" &yO 7 


eint. —r Jyoüv uo. YXT'AHBCH : | uot *yoüv *s.—5 óás add XATI. 
—*v aóuaros AZXYCH ct corr IIB : 6dudvros 


— «yàp 00€ à rc II. 
v 


—" monátei Z'Y. 
Gv 


PE.—* avrà» E, abri C, air)» B.—Y émakovoi A. 


Phileb.. p. 23. E. EÍ po capéaepoy ri 
mepi abrGv eímois, T&XY" àv émoluqy. | Cui 
contrarium est &àzoAe(meo6c«. $. 120. vel 
Actmeo0at &. 101. et sexcenties alibi. Ne 
multa, prorsus illum in modum Plato 
Euthyphr. p. 12. C. "Em *yáp vov viv 
ye E00. Ildvv ye. Cetérum quod h. l. 
erm scripsi, non érei, neque Atticam hanc 
formam (v. Valcken. ad Eurip. Phoniss. 
p- 216.) in Platonis his libris ubique re- 
stitui. in quo a nonnullis reprehensum me 
iri scio, non ausim ego multis millibus 
locis scripturam sine librorum auctoritate 
novare, neque in talibus hodie nobis li- 
citum arbitror, quod licuit olim Alexan- 
drinis illis scriptorum veterum 8:a«ckevag- 
rais. HriNp. 

imepovàs 0avudágw] Schol. $mepvós 
is. (Cf. ad Gorg. &. 111.) Méxp: ToUÓe 
TÀ TÍjs Devrépas ! karackevis TOv IIpera- 
*yopelev Do*yudrav. HxiNp. 

udAa yàp $iX.].— Aristot. Metaph. i. 
2. Aià TO Oavudteiw of &vOpemo: kal vüv 
kal Tb prov 3j Tip&avro $'Aoroeiv, et àp- 
X5js u&v rà mpóxeipa Gv &mópev. 0avjd- 


E)! m 
0U & 


—t BAémev in mg rc 
—2 oi Q.—* olouoi YA et pr 


cavres, eira karà pukpbv obra Tpoióvres 
kal 7repi TGv uei&óvev Oimoptjsavres etc. 
Et conf. Davis. ad Cic. de Nat. Deor. i. 
l. p. 3. HztND. 

*tpw 0asu.] Ald. 3piw 0duavros* e quo 
in Das. 1. 2. factum est Gauaros. Sed 
jam in versione Ficini Latina vera erat 
lectio : quam Stephanus recte restituit. 
Respexit enim Socrates ad locum Hesio- 
di [Geoy. 780.] hunc, Ia?pa 9€ Oaj- 
pavrós 0vyárnp 7óbas exéa^Ipis. Fisch, 

"rp:w] Hesiod. Theog. v. 780. Irim, 
deorum nuntiam, huc adhibet Socrates 
tanquam omnium, quz fiunt, peritam 
eoque sapientissimam. HxriNp. 

&AA mórepov pav0.] I. e. àÀAà mó- 
Tepov ék Tobrmy, à rbv IIper. au. Aé- 
yev, uaveáves, 9:5 etc. HxiND. 

s. 33. u'j Tis érakoóy] Malim ó$ra- 
kotm. V. ad Gorg. &. 93. HziNp. 

eicl 8b obroi oi] Egregie istiusmodi 
genus hominum describit Sophbist. p. 
245. E. quem locum, licet longiorem, 
transscribere huc non erit alienum, E. 
Tobis £v Toívvv BiaxpigoAoyovuévovs Üv- 
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Divarta epis va , a6goi» Aux Dena, mpiee br nt y*- 
entis x0) TU TÓ GL povTOy 0 Gron i puevot 0c &y OUCÍDG 
pág. 

OEAI. K»zi pz» 0$, o Xonourc, e: Mpobe y& Atytic 
aUi CYTITUTOUG dullparr ous. 

19. Ec; y&e, z d MM s poucts. GA A0i Oi 
70." nop^poregor, 2» Ea coi TÜ pur ipi Men. 
Gy o, PA en & vo» à; EMEyaquy TÓVTO, üeruTOA, 
20s QUTD, oc T0 T) zie av zt 4o Tp TOUTO 
oU0£v, v7c ài miens 000 er, zMs 2 (Ux eLpOV X TE- 
£o», T hy, IL i» TOIT £y 0r, 7 àz TÀTyET- [S- 34. ] 
'Ez àz* 7s TOUTOY Gps T£ uei veispeuc agoc 422.4) 
yiyvertu Ero a2. 506i pe &reigo, Qidup.ot 0, và p 
eicUnróy, vo 0: eicÜngus, 6 cti TUVERTTVT TOUT O. D yemapuevr 
puér&, TOD GiGÜTOD. Ci D oDy CicÜZctic vC» TOIXLÓS I7 


II. 


TOS T€ T€pl kol E mávv uir 0U Die o- 
9auev, Üjueos 8€ ikavds éxérar Tos 0€ üA- 
Aws Aéyovras a0 Qearéov, iy éc mávrev 
eibanev, Üri T bv TOU p» ó üVTOS ovDtv ev- 
mopárepov eimeiv ó,r. TOT. éa7í. 9. Obk- 
oüv mopebeaÜau xp Kal éml Tovrovs. &. 
Kal uXjv &oucé ye ev airois otov "yryavro- 
pa Xía, Tis elvaa 0i 3jv Gg Bfyrmauw mepl 
Tis obcías -pbós &AAfJNovs. €. Ilós; 
E. OÍ u£v eis yüv ét obpavoU kal ToU ào- 
párov mávTo ÉAkovst, Tas xepciv à &Tex- 
vàs mérpas kal OpÜs mepiapBávovres. 
Tóv *yàp Toi)Tcv épamróuevoi máyTOV 
Ola Xvpitovrat roUro elvou uóvov, 9 mapé- 
xe mporBoXljv kal émadmv Tw, Tavrbv 
cya kal ovo(av ópit óp.evot, Tüy 8€ ÉAAGV 
ef Tis. (7i ?) $«o0l wJ4 các €xov elvat, 
karadpovoüvres ToTapámay kal ovbtv éeé- 
Aovres ÉAXo àkobew, HIND. 

eicl 8€ obroi] Sententia tali philosopho 
dignissima, Cf. Sophista p. 246. A. Ot uv 
eis yv —oBty éÜüéAovres &XAo Gkobew. 
Et émrel robrwv—^7üy 9 u3j Qvvarol mois 
xepal avumiétew eicly, às üpa roUro oU- 
ütv rorapárav &cTi p. 247. C. Sophista. 
Recte Plato in Sophista: Tà 77s TGv 
TOÀAQv yvxT1s Opuara, kaprepeiv pbs 
0ciov à$opürra àb)vara. p. 254. A. 
FArrnsr. 

&mpii] De hac Attica voce Schol. 
mpocmeQukórws, icXvps, 0 obk olóv Te 
mpíaci 6i Tv a'oppvow. | Conf. Ruhnk., : 
ad Tim, Lex. p. 47. Hisp. 


—b coiy A et pr XII : maiv *s.—9 T0AU Y AII : v0AAoi *s,.—94 és pr Y(.—* 97j 


kal uiv] Leg. p. Fiscn. 

cAvnposs ye Aéy. T Ita Sophist. p. 
240. C. oí ev e(8eoi Tij». oboíav vi0€uevot 
appellantur j4epórepoi, De voc. àvrírv- 
vos v. Ruhnk. ad Tim. p. 157. pesa 

BÁN eb Eipovcoi] Pro e? u&Aa üu. 
$. 68. udX eb gvykekóQagt. de "ep. 
viii. p. 5534. B. Kal ér: udAa ei—Tóbe 
cxómet, Et sic kápra €0 Herodot. iii, 150. 
HxrNp. 

&AXoL 8€ ToNAG] Sic de Schleierma- 
cheri emendatione scripsi pró z0AAol, ne- 
que minus probabilem puto ejusdem con- 
jecturam àAA* oi8e pro &AAor0é. HxiNpD. 

é£$s] Ald. Bas. 1. 2. étjs* quomodo 
etiam Ficinns legisse videtur: qui tamen, 
re ipsa verborumque serie cogente, expres- 
sit alteram quoque lectionem : vertit enim, 
Principium autem deinceps erit, ex quo 
€a, qua modo diximus, manant. Fiscu. 

és müv klv. 2v] Attico more pro 
égT:, nam paullo post infertur przs. yty- 
vera. Cratyl. $.10. OéxoDr kal T0 Ovo- 
pátew mpütís Tis. éoTiv, efmep kal Tb Aé- 
yew mpaiís mis 7v mepl TÀà mTpdypuara. 
de Legg. i. p. 628. C. Kal 9) xal 75 vi- 
Kv, is €ouKev, abri | abr2v TÓAw oUK T]v 
TÓÀV üplgTav, i QAAà TOV àvarykaíov. Qui- 
bns locis hoc 7v non potest ad pregressam 
aliquam disputationem referri, sed sim- 
pliciter pro éeri adhibitum est. Hxrxp. 

&ANo mapà] Bas.l. mepi: quam lec- 
tionem peperere nota, quibus scripta in 
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Eypuriv ovium, opere. T& X0) GUADUÀ VOUS óoQetireis xci 
Apo£eie r&8 nui xoci" xoi LA ys 07 ei Muta xal 
emibotu A04 Qopooi A622 AVAL zo 42M, &rsgarot pi 
e GXyUpUbI, murs 0; c vou uev rà à ev 
eco yyévoc TOUTUY £X TOC! apoyos, oper pe 
Mgr qoyroücrtic. murobte, axons 0; orubTwS 
Qaod uu TUiG CAMAS eicÜtreri TÀ AD aisünro, £vy- 
227] yityvópusyts. Tí 87 oov A UV [9oUXero oUTOG 0 putos, 
9 Osa, meos" T meorsgns Ge &£yvo£ic 5 

OEAI. O» TÀYU,. 9 Xwxeurte. 

ZQ. 'AAX & oci £A qrwG Gro eem Un. Bos*.ere Yee 
2; AE Za TOLUTOL G'ÜLVT OL ne, c ea Mop, AAVEITOL, 
Toc ei xui Beabvrie £i? 7 Jar eura. [S. 25.1 
"Ocor m 00y [2eaào, € &) TQ QUTO xai Tóc T aie Cora. 


A.— kai ante ijó£eis om AH.— 7e om A.—^ 6epuávaeis *yp IIZBC.—! aisünráv 
E.—) ékdoTzs Y AAEIIZYF et pr B.— óuóAo'yov corr II.—! xpépara Tarvrobamais 
a 


Q(ATI: zavrobamais xpópara *s.—" kal T.—" pórepov E.—9 ümoTeAecÓH kal 


libris veteribus utraque particula extat. üyesc: uev] Ex eodem [codice] Fici- 


Fiscn. 

&. 34. xal óe$pfjaeis] Stephanus auc- 
tor est, in vetere Codice post ócdptis eis 
inserta legi haec verba kai *yejceus kai 
6(tei. Codex ille vetus est, opinor, is, 
quo Ficinus usus est in conficienda ver- 
sione Thezteti Latina. Per se non ne- 
cesse videtur, ut verba ista inserantur, 
quum Socratem commemorare voluisse 
appareat quzdam sensuum et externo- 
rum et internorum genera, non omnia re- 
censere et persequi subtiliter. Frscm. 

kal óc$pfjres Kol wótes] Ficinus : 
olfactus, gustus, tactusque frigidorum et 
calidorum, unde, opinor, Cornarius duo- 
ruin hic sensuum nomina deesse legen- 
dumque kal ócópíjoeis kal "yebreis. kal 
Gieis xal iter etc. conjecit. Verbo 
"eócers utique opus est in hac sensuum 
enumeratione, idque haud dubie Platoni 
reddendum; actus autem, rà» Oiéov, 
significationem quis non videt in his, xal 
yiEeis e kal kabceis, inesse? IHxtNp. 

Kaóces] Das. 2. Oepudvaeis. Neque 
vero ego definire ausim, utrum vocabu- 
lum ab Platone profectum sit, quum par 
sit utriusque auctoritas, idem signilicatus 
et usus. Fiscnu. 

$bovai ye] V. not. ad Plat. Hipp. 
Maj. $. 47. Hxiup. 


nus, Visionibus omnigenis, colores omni- 
geni, auribus itidem voces. SrErn. 

ovTOS Ó 1080s ] M?60s vel Aóyyos, sicuti 
et j2ua, accipitur pro ipsa re. idcirco 
significationem ipsam novo vocabulo vo- 
lui explere : I. e. sermo. SEnnAN. 

edv mws àmoreAecOj] Hac habere vi- 
dentur significationem adagii illius ui8 
ériBeiva: kepaA3y, de quo vid. ad Gorg. 
$. 131. Hxixp. 

&roreAecOj] &roreAciv est conficere. 
i. ad exitum perducere, Sic conficiendi 
vox accipitur apud Cic. SEnRAN. 

&zoreAec0n] llle absolvatur, vel ad 
exitum perducatur. — Refertur enim ad 
praecedens u0800s, quod redditum fuit 
MERO, STEPH. 

$. 35. cov uiv olv Bpabv] In his verba 

hac, Bpabírepá éaTur Dorv bt ab raxU 
mphs Tà mópba0ev Tiv kívnauv loxei kal 
ore *yevvd" và üt yevvóueva obre 5), 
omissa in Ald. et Bas, utraque, neque 
expressa a. Ficino, e Cornarii Eclogis in 
contextum recepit. Stephanus, Quz 
utrum excogitarit ipse an ex libro de- 
prompserit, quanquam ne verbo quidem 
Cornarius significavit, tamen quis tantum 
hujus i ingenio tribuat, ut h:ec eum de suo 
inlerposuisse putet? Talem se certe is 
criticum alias in Platone non przstitit. 
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M / » N e x Ll ^ ^N / ej 
YT9"V 74V ZO LV £0 el zi 0UTO 07 yt»e, 706 à: y eve u evo 0UTO 
à * b» /q , Zi. eu à: É / N N /»€ 

7 Bec UT£oc £07TiV 000 0€ (tU TOY U, 7006 70 70ppo- 

- N 
fev TZV x 4v iru 0.1 0UTO esi: T àz yevvai pue. 0UTU 
2) * Ü&rro &rTí. Qseerau ye x04 £y Qopa QUTOV 7) 4VnmIG 
víQusar. TEIG 00V opu a &AX0 Ti TV TOUTO' £un- 
pérgan* mmilemouy year uL ).sutórtró TÉ hos dor 
QUT 2 £u Qurov, c e oU (Ly 707€ &'yéeTo toit poU" eeiam q'poc 


&AA0 £AÜovroc, rórt 07 pueraED Qsgopiévav v2c M2» ospeue 


BoóXera. F.—P éy T.—4 * Bpabirepa...91j * om X(TAAE EITZYBCEFHzatgiotef cum 


Venetis 186 et 590. in s venerunt e Cornarii eclogis.— 
—5 E£vuuérpo pr II. 


II, rovrov ECE et pr F et yp A. 


Sed ipsum illud ut in his,"Ocov u£v obv 
etc. exspectare jubet, dum contraria in- 
feratur deinde sententia, mirumque om- 
nino esset, si hunc ToU Bpabéos effec- 
ium explicuisset Plato, illum ro raXéos 
plane pratermisisset; ut mittam, quam 
proclivis fuerit librarii error in hac ver- 
borum otc *yevvá repetitione. Jam de 
sententia, difficillimum sane hzc quoque 
habent explicatum, nec multum lucis 
affert Scholiaste illa annotatio: "Ocor 
uiv ov Bpabó' oiov, &s T0. &mrüv kal TO 
vyevaóv. IlapéAure o: yw ka &ko), 
TOXÉGS Yyevópeva- TOÜTGV yàp c Xxebiv à à- 
xpóvos ala0avópe8a: 81 De Tb € évapryii GUT 
eivat mapéNumev. *EEjS à: ÜTav Aéyp, TÀ 
àt "yevvóp.eva, olo 91), eis TU A3] b bmocTu- 
Téov. Ow "yàp 01) Aéyet, rovrécTi, rà 
Bpa8éa, &rep eiol *yevarà kal &mrá. Nisi 
quod hzc eo ducunt, ut 8pa8v accipien- 
dum putemus de factu gustuque et olfac- 
tu, quibus sensibus non nisi proxima per- 
cipiuntur, rax? contra de ceteris sensi- 
bus, visu audituque, quibus vel remotis- 
sime res celeriter cognoscuntur. Neque 
obstat, opinor, quod mox inferuntur illa, 
"Ereibàr oüv Óujua kcl &AXo Tt TOV TobTQ 
cvujuérpav mXnaia av "yevvfjom T)» Aevkó- 
T9yT& etc. in quibus alio sensu dictum 
hoc zAa30:ácav pro ógiA cav, quam illud 
7Tà TAq4ciátovra. Scholiastes autem quum 
in his mentionem 77s OUéws ral duos 
TOXéws "yiwojévev pretermissam a Pla- 
tone scripserit, jubecatque post olrcw 91) 
distinguere, et verba rà 5e yevvdueva oro 
9) explicet rà 3paBéa, mutilatum is quo- 
que hunc locum in libro suo videtur repe- 
risse, omissis his omnibus, Bpabór epa. ég- 
Tw. Ücov 5$ ab —6OdrTc écTí etc. Hr1ND. 
év TQ avrg] Eodem loco. HxiNp. 
Bpabbrepa—obre 835] Hsc verba se- 
ries disputationis Socraticz requirit ne- 


" To100TGV 'AXYH et corr 


—t ékarépewv T.—" pb F et pr 


cessario: et quum verba obre 97 duo 
versus terminaverint, in promptu est, cur 
omitti illa ab librariis potuerint. Fiscm. 

$éperai yàp]  Adduntur heec, ut mo- 
tus intelligatur in spatio, neu kívgots ac- 
cipiatur de mutatione, Cf. &. 96. Parme- 
nid. p. 138. B. KE 7) $épovro 1) 
&AXoi0iro üv* abra "yàp uóvai kiwijgeis. 
Quanquam res ex philosophis Grzcis sa- 
tis est nota. HrrNp. 

émeibàv obv üup.a kal. KAXo Ti TÀV TOU- 
Te] Sic vere correxit Cornarius. Ald, 
Bas. 1. 2. robrev. Schol. Kal *yàp, $- 
clv, 1j avTJ) aio0qcis TÀV üVTiKeigévov 
OUK EégTiV, ov0€ TO abTDO aicOqrbv mcos 
églv, &AXAà uia, Ojus 7] T0U AevkoU aion- 
TOU €vbs, kal TO Aevkbv o0. BovarTau 3] TOU 
néAavos aígÜnsis &vriAaHég0oi, &AA* 3) 
TOÜ AevkoU, kal &umaAiww.  'Ekarépov 8€ 
Aéyei, otov 75$ ToU uéXavos. Deos émi TO 
Aevkbv aigOnróv. HxtND. : 

perato oepouévev] Cf. &. 28. init, 
Tjjs uiv Uews mpbs r&v OQÜaAuav sc. 
oos. Nam ois, qua in hoc motu exis- 
tit, quaque impletur oculus (ó uiv ó$- 
Datals &pa eus €juTAeus éyévero), cau- 
sam suam et principium in oculis, albedo 
autem, qua res objecta oculis impletur, in 
hac ipsa re habet, [ta vix opus est, ut 
statim post in his, ó uev ó$0aAubs ljeus 
CumAeos éyévero. etc. óyuv et AevkóTsT&. 
alic atque ante significatu adhibita cuin 
Scholiaste putemus, qui animadversioni, 
quam modo descripsimus, hec addit: 
'Eoetzs 86 ouv u&v Aéyei rv ómrucv 56- 
vauav, AeukórqTO, 8€ Tijv Aevkavrucy]v. 0- 
vagi. Plenam denique his lucem alfe- 
rent illa &. 43. "Eyévrgce *yàp 93) ék ràv 
mpoayioXo"ynpcévuan TÓ T€ 70100v kal TO 
Tác X0V *yAvküTaTÓ, T€ kal afo8now, Gua 
Qepóueva &upórepa, kal 7) jv ataÜnois, 
Tp)s TOU Tác XovTos obra, aigÜavouévqv 


Iís i 206. 


X. 1525 
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zgoc" TÓÀV 6pUecD. uv, TA br AeURÓT ATO mgoe" TOU G'UVCTO- 
víerovros TÓ  Xgout., ó p» ópluA tuis een PUT. prius 
Eytrero x04 6e z 07 TÓT& X0 Pytrero 0U 7I ous 623.0. oQUa2.- 
pc 0gov, v0 i Buyer TÓ agen A.eUxÓTITOG ded 
ez^o05" xoi &ey&ETO 00 A&UXÓTZG Uu) (AAA. AEUXÓY, EiTE 
£o Hrs Mog. &v& ori00V" Évvé(ogy Agnum xgertnwe 
TO TOIOUTO gue. AS: 96. | Koi TEM 04 oUTUW, 
02g ue Ücgpuóv so TT TÓy eorós vgómav UrO)pr- 
Téov, UTD p» ne QOTÓ pots £y, P 0g xti TÓTE &£A£- 
Xt. £y 9 7 mpos Mp ipn Távra viyvectea xoi 


mOWTOIG QUT Ti6 uires, ere DT 

doc VO20 DLL, 
/ 

erri 71, 


TÓ mé yon QU 5. emi 


TOLC Tap. ours yog TT0100y* 


7 T0160y 6C TI 0i 

ác Qai. 00x. ivo 

agir ey 72 TY OVTI 
; 


Év£A 05,8 ours TÀT OD, Ti Gy TÀ mobUvrI TÓ TÉ TIVI £v- 
eAÜo zai moi0)V ZEND Q0 TEOUTEy TÓC Y OV Ges 3 


E.—" mpb F et pr E, kal T. 
D 


CH et corr Z, órcov F. 
TmávTa om A. 


-—MJÓ £. A. 
—b kai post 7: om A. 


omnibus.—4 &gr. s,.—* Toi00y...Tà om H. 
—h £. A ct corr 2(.—i KAXo C.—3 àv éjárg AZYF et pr E. 


Tiv YAccar à &reipryág aro" 7] 0e "yAvkÜT»S 
mpbs TOU otvov mepl abTÜv $epouévn y^v- 
Kiv Tiv olvov Tfi i'ywuvovay "yAdrry éroí- 
ace kal elvai kai qaíveoüat, HxixD, 

oir. Ójus] | Cf. $. 44. HziNp. 

efre ó. a. xpfjua] Scripsi xpzjua pro 
xp&ua cum Cornano, ne turpi mendo 
textum. inquinatum relinquerem, quan- 
quam ne ipso quidem hoc xp?u« opus 
fuerit h. ]. HzrNp. 

$.36. kal Tóre] Et ante, prius. V. 
Brunck. ad Aristoph. Lysistrat, v. 1023. 
Respiciuntur illa $. 28. HziNp. 

év ó6 rj] Sed mutuo congressu om- 
nia fieri, e& omnigena, propter motum. 
SrEPn. 

mavroia] vavrotov verti ex Cic. et Vir- 
gil. varium. i. multiplicem. Cic. * Va- 
rium hominis ingenium animadverteram.* 
ct * varios mores," etc. Virg. * varium et 
mutabile semper Fosmina.' et, * Varioque 
irarum fluctuat stu! SERRAN. 

a) vi] Ald. Bas. 1. 2. air. 
abrQv.] Fiscn. 

obk écr. may.]. Ald. Bas. 1. 2. elvai. 
At Ficinus, per se haud firmiter, wt 


[Sc. 


G 
—N mépi enn 
Xpiia 
—* xp&pa E, càua mg H : xp&ua *e.—^3 kal ante 

—* ai Ti s, abrbv pr II, abráv rc II cum ceteris 


: 
E.—* órovoüy E, órovoUv Y(T'AAIITB 


—f a) A.—S E. A et corr (, avvéAOo: & 
—k oj6e EF.—! zavra- 


aiunt, cogitare licet. Reliqui infinitivi 
videntur librariosoffendisse. ^ Ceterum 
unde lectio zayíes ce kal Giopiguévos, 
in marginibus exempli Stephaniani nota- 
ta, petita esset, nesciebamus, Fiscn. 

obk elvci moy.] Ita Ald. et Bas. utra- 
que. Vulgo o) ÉcT: vay. quod ex inu- 
üli Cornarii correctione in contextum 
Stephanus induxit, ut pleraque istius 
omnia recepit commenta, ne addita qui- 
dem ulla auctoris significatione. — Re- 
spondet hoc eivai, licere, pregresso *i»y- 
vegc0at, verborumque ordo est: érei ook 
elvau, Gs aci, ma'yles vorjcau el éybs 7b 
vroi00v. elvaí i etc. In margine Ed, Steph. 
notatum «ayíes Te kal Owepigguevos, ex 
glossemate videlicet. Aristot. Rhet. ii. 
13. àuoicByro)vres mpocTiÜ£acuw àci 7 
fcus. kal rdxa, kal ávra Aéyovew obra, 
ma'yles 8e ov0év. Plato de Rep. v. p. 479. 
C. Kal yàp raUTa érauQorepitew, Kal 
olr' elvai, ore D elvai, ot0tv abràv Óv- 
varüy mayles vofjrei, oUr' àüuoórepa obre 
obbérepov. Et ibid. iv. p. 434. D. MyXv 
—mov márv mayles abró  A€yepgev. 


HxiNp. e 
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eu , e / / ei , , ^ S Mf 
[8. 31.] Qrrc ££ amwvrw) ToUTUY, 0 Tte 6$ Gp eAc- 
^N k tol e » 5 , LXX) 2r Sf NF LA / 
yopeev, oU0zv. &iyO &£y QUTO z0.Ü CLUTO, CLA..0, TIVI 0664 "yity- 
N ? 5 7 , / , e € ^ 
veoÜm, v0 O eivou roy obey! &zoupeTéoy, OUY, OTI Tj[U6iG 
^ x^v of , RIEN / MN. 
TO0AAU, x0 CoTI qol zt. uen, vro cuvgÜsioc xo cwezio TT- 
£ ^ , ^ N , ^ e e ^ ^ / 
[ponuvzc ygnatou GUTO. TO Ü ov 0si, wc o" vMy coQuy ^.0- 
E / -] Ui / »» , ^ » / 
yo6, 09 T6 TI Eoyy uptiv" 0U T£ TOU OUT £u oUT& TÓ0E 
Ma» 4» ^ » »/ ^W y e AUC da ^M 5 N N 
OUT &X£iVO0 OUTE C,A.XO OUOSV OVOUL0, 0 TI. 9 4GTT,, OLIO I,0UT OC 
/ / / iN / t n2. / 
Quei Qe yso lou gf Vy YOLEVOL 3,044 TOLOUUUEVOS 7,004. DX .U- 
N , /, » t 9 A ^p Á ^ /, 
[A5V05 x04 CU AOIOUULEVO (6 €(V Ti TIG OTÓOT TO ^.07y 0, 
E e ^ E SSYSN S NM ^P e 
&UÉAstyxTO; 0 ToUTO TOV. Ü&i Ü& wo movTOL [Me p0G OUTO! 
/ N N ^ , / n NE] / » 
A&y&iV. z044 Ttgi T OA AU &leoiÜevrov, e à7 Geoicmteri e y- 
/ / N / e ^7 CI f 
Üeuzv ve víÜsyrou xoti JiÜoy seti &xowr TOY Cuoy r6 xt ei doc. 
Eu lod àZz T5 , ^55 ; 0c à M 5 N 
aUr& 05, 9 GOcrcwuirgcs, € 0&0 OOmti COL tiVOA, 04 
^, ^ A oA [1 / 
(y U010* Gy GUT WC Cup AOV TRY 5 
xó8ev obk é£aiperéov pr A.—" ó om H.—" uoü H.—? &gre I, om A.—P vis H.— 


0r [4 
7 kai om L.—' 56 IL—S yeóys T.—'! mórepa Q(ATIZY, mórepa EB, mórepov E: 


$. 37. ovx àv] Cf. ad Gorg. $. 12. 
Tb 0 o) bei—quwum tamen non oporteat 
etc. Sexcenties ita hoc 75 8€ usurpatur, 
ut contrariam przgressis sententiam in- 
dicet, vertique possit quum tamen. Cf. S. 
99. 151. Apolog. p. 23. A. Ofovro 'yáp 
i€ ékáa ore oi mapóvres raUra abrir el- 
vai cooüy, & ày &AXov é£eAéy£o* 7b 8E uv- 
Ovvebei—TQ Üvri ó 0cbs coobs elvai. de 
Rep. i. p. 340. C. Aéyouev TQ füuar: 
oUrws, Uri ó iarpbs é£fjuapre kai ó Ao'yia- 
Tis ébjuapre kal ó *ypauuarioTfs" TO O', 
olua €kagcros Tobrav, kaÜócov ToUT 
€cTiw, 9 mpoca'yopebouev abrbv, oUbémoTe 
&uapráve. de Legg. vii. p. 803. C. Tà 
mpi v móXej.0v. TyyoUvro, oTovbaia üv- 
Ta, Tüs eipfjvms tveka Oeiv eU mí0ea0au 
TU D 3v €v moAéue u£v Épa obr' ov To- 
5ià meQvkvia, oUr' a0 moaibela moTE Tuv 
&EióNo'yos, ore obca, obre écouévn. So- 
phist. p. 244. A. (va 3j 6oEd(eyuev uav- 
0ávew piv Tà Xeyóueva map óudv, Tb 5€ 
ToUrov *yl^yvyra: mv robvavriov. Lucian. 
Hermotim.$. 69. t. iv. p. 93. obàév cot 
éfevpnküs Cüeita, s. éyyvrépo ce mo(j- 
cei Tis éXAm(bos* Tb Be TOÀV mopDerépo 
"yeyóvaev 1) mpórepov 7jyev. Sed abunde 
ubivis est exemplorum, quorum aliqua 
studiosorum causa attuli, quoniam non- 
dum, quod sciam, a doctis de hoc genere 
explicatum est. Hxrxp. 

Plat, 


Vor, 


obire ri. ovyx.] Sc. ovoua, O,r. àv 
icr9. HarND. 

ü,r. àv ier5] Quod erácw quandam 
perpetuamque otboíav rebus tribuat, cu- 
jusmodi vocabula dicuntur Cratyl. $. 
117. óvópara éml v?v acTácw Uyovro. 
HgiNp. 

$0éyyec0d]] Idem quod óvoudtew, 
ut Phileb. p. 25. C. 6epuórepov é$0ey- 
"yópe8a, vàv 6fyrov v1 kal qvxpórepov. p. 
34. A. rabTwqv 9 a0 T kívgscw ÓOvouá- 
Cw» aíc0nciuy ovk &mb Tpómov dOéwyyos 
&v. HxiNp. 

és, edv Tl Tis] 
Hztxp. 

kal karà uépos] Et de singulis rebus, 
et de rerum generibus. HE1wp. 

$ 9j à8p.—"(0evrai] Sc. Üvoua. Cra- 
tyl. $. 41. 8oke? co: àAXoiórepov "Hpa- 
kAelrov voeiv ó ri8éuevos rois TQy ÁAAov 
8eày mporyóvois *Péav Te kal Kpóvov ; Et 
sic keinQat ibid. &. 21. Tàry 'Acrvavákra 
&po üpBórepov gero keic0ni Td) ol 1) 
Tbv Xkapárüpiov. Plene de Rep. ii. p. 
369. C. ravrp Tj Evvoua &0éue8a. mó- 
Auv óvoua. de Legg. v. p. 736. A. ToU- 
Tois—Ovoua moiwav Ti8cuevos, — Nam 
&Opoicjia, h. 1. dicit rb kar elàos Xeyóne- 
vov ék ToAAGV ibv aicOfjaeov els €v Xo'yi- 
i.d) Evraipovuévov, ut ait in Plixdr. $. 62. 
HzrriN». 

I. 31H 


Nam, si quis etc. 


Ir. 1. 207. 
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OEAI. Oz oda. yay, " agases: zu y^p ovde 
Tp mou Dove AUT OOV U, óT&pU. ÜbXOUVTÓ, G0 Mns 
(UTC. 7] poU GUTOTEIp. 

S. 38. 29. O»* pornpovebtie, à QíAs, óni £rya) pr 
OUT 0i 1 0UTE TOIDU[AUA Ty TOLOUT OY oy Eon, 0&2. &i pi 
GUTOV (yoVoS, G* O2 put SDOpUDA. z0 TOUTOU EVEz0. ETOLU TE 
aoi wübptoriÜnua emücruV" TOY coQuy Guroysürcc nA, tuc 
&y eis QU v0 voy Bey SuveSay yan? Ly Bevroe. 05, 
Tór 404 mue apt ur SCABORUY Zu yónpa Ge Qavre- 
TO. aM dp pay zou id ngeca £0 20 GOgeiuc Gr oxei- 


VoU ( iy Qaia 00i Tei &y ay? teu. 


OEAI. "Ee dr 5. 


390. Aye TOÍVUV TÜLAIV, £4. G0I ageret TÓ Ui "i iva 
QA. y venen. rel Giryaoy mti zol2.0) so rTO, o eT 


Ogpuey.h 


, 5 ^€ / /, 
OEAL 'Ax Er, Pru CoU Grot 09Ta Bislun- 
T deupeerioc Queiveroa wc IT A.óryoy zi UTO?.H7T TÉOV 7 


eg. Die 42 ulus. 


^ , 
5s. 39. 30. Mz rot» QUT 02) AT 005 000) &AA&ITO) GU 


mÓTepoy *s.—" kal T.— 
* dmo'yeboao0ai. Q(ATI : 


D 
Gy om s.—h Gíeiuey C.— 


$. 38. obre mroLoUjii—ob2v euby] Ne- 
que quidquam tanquam proprium mihi 
vindico, velut dicitur moie;08aí Tiva vióv. 
HxiND. 

émqw re] Conf. $. 18. ékáarev r&v 
coár. Protag. p. 312. C. Gryotuas Tv 
coQurriy) ToOUTOV elvau. Tbv Tv cooüv 
émuwTiuova. Similiterque 7b coQby Eu- 
thyd. $. 76. Gorg. $. 85. et alibi. — Per- 
peram interpretes masculino hoc genere 
accepere, Hxrwp. 

Evvetayáyo] | In marg. Stephan. le- 
gitur * II. c eba^ydoye"" cujus conjecturze 
causam non reperio, quum altera verbi 
forma sit"Arrukwrépa. Fiscu. 

àya0bv kal kaAbv] Mira hzc &yatbv 
Kal kaAbv, quum supra $. 25. 28. 35. 36. 
nonnisi formas rerum in ser.sus cadentes 
adhibuerit, ut 7à uéya, Bapb, Oepuiv, 
Acvky, exAnply etc. IH gIND. 

Éxew Ayo] Consentancum esse. de 
Rep. vi. p. 491. D. £xe 9), oluci, Aó- 


€ oUre X ACH, oo T : 


" uev om ZY et pr E.—" ékdorw TA, fkasrov EXY.— 
&ro'yeben0a. *s,—Y Evvaryd&yo F.—7 kal om T.—9* àv post 


—4 efmep C.—* i. &AXo 


ovrws *s. 


yov, Tiv àplorqv. óíciw éy &AXoTpuerépa 
obcav Tpoj/ kdkiwv àmaAAdTTew Tis 
$aíóAms. Ut $)ciw f£xe de Rep. v. p. 
472. E. ^"Ap' olóvre ri 7pax0Tiva &s Aé- 
yyeraa, 3) Qiciv. Éxei, mpüliv AéEews fjrrov 
&Amn0clas épámrea0a:, kàv ei ufj To Bokp ; 
et Bíkmv &xe ibid. vii. p. 520. B. img» 
9 Éxei, TÓ *ye abroQvés uberi. TpoQi)v 
0oeiAov um. éxrivew TQ (l. Tq) mpo8v- 
peinüci rà Tpopeia. HEiND. 

$. 39. uij roívw»] | Excerpsit hunc lo- 
cum Stobzus, in Eclogis Physicis p. 
150. s. sic, u3] olvvy &moA. Yaov—vóawv 
Te Ty ÉANcy—kal mapopáv 071 ANO Tap- 
aic0aívea0ai. ola0a "yé mov ÜTi &v müci 
Tà Toi —ÓpoNo'yovu.évois —Binuey ae 
mávTes uaAXov àv Jiuiv —obbtv Qaíverai 
eivai. &Amis TaUra—Tís 86 oüv—TavUra 
elvai. & oatverai; Frscn. 

jj Tolvvv] | Schol. "Er: avvmyopàv 7€ 
IHpwra'yópa ràs mpbs aUrbv évaráseis 00- 
Kei QuaA vei, IIgiND, 
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TOU. Miror Ós &yUTWiAV TE Tii zi Vóran, TÀV T& (LA. 
aod puVÍOUG, 000. T5 WapUADUE 5 j| vugogea 1 vi G2.0* Tug- 
eua Üveno Aeyerun. ois Üa, y&o mou Ovi &9 rci vobrais 


- t 
Gua )oryau peers £A.£2 y y, 0o Qoxti Ov Geri pue J.óryov, 27 


q'OTOC puo aU Vpeuóéis airlines £y eroi yiyvope- r. 158. 


We, x0 WOAMOU Üci 7À Qauvópueyat &XÜTTO TRUTO, XO. 6i- 
V4, AQ. v» vobvewrio) oU0zy Qy5 Quuveroa ciyeus. 

OEAI. AMilérura Mey, e Ndnonses. 

19. Té 275 ov», 2 má, AeiTéTO Mos TQ 74» (i00n- 
giy emim Tiu iler xoi vU. QuuvóueWt Vu TO TOUTU, 
xoi" eiycu ToUTO. 7 Qaiveraus 

Bu 'Eyà pe, n Xonourss, 02.y9)) eme óTI D 
A zi Aya, 01071 E yUy 07 &mém Anio eT OTI (UUTÓ. 
eT6i ac anos ne 09x Gy Qovacituay &uQus Duro o 2 oí" 
put voL EVO 5 oi 0Véipu T TOVTEG ov? «pev0s OofeCovciw, OTOLy 


JYTAAEYBCFH: &AAo Ti 


! éuol corr T, om A.— ókvà om T.— 
D we om Z et pr E.—^ 


Üca Te mapaKobew] 1. e. kal mávra, 
& Aéyouev mapákovsua 1) mapópaua etc. 
HzriNpD. 

Kai TOAAOU óe;] Malim 8e. V. not. 
ad Charmid. $. 26. et Forster. Ind. ii. ad 
Plat. Diail. V. voc. Accus. Hrixp. 

Tís Aeírerat Aóvyos] Aóvyov sic accipi 
commode, ut ego exposui, debere puto. 
SEnnRAN. [Sc.rdtio sanumque judicium.] 

Tís A. A.] Quid ergo, mi puer, superest 
quod dicat is qui etc. Q. d. Jam igitur 
quam afferre potest rationem, etc. SrEPH. 

Qiór. ot vüv 5j émémAmias] Verbis 
superioribus $. 38. O? urmpuoveseis etc. 
Nam érurAdrTew sepissime sic adhibetur 
de reprehensione lenissima. Conf. de 
Rep. vii. p. 528. E. de Legg. vii. p. 
805. B. viii. p. 832. B. Politic. p. 257. 
B. HziNp. 

érel és àA.] udi Bmreiv ex conse- 
quenti, ut aiunt, ita exponi debere puto. 
SEnnAN. [Sc. Nec vero omnino negare 
possum.] 

érd ós à.] Nam controversari pro- 
fecto non possim, [vel dubitare] quin &c. 
SrrPR. 

«b yev;] Stephano particula e? loco 
movenda, et ponenda ante 8vvaluyv, vi- 
debatur. Quod quidem non parum miror 


*s,—Í kai om H,—8 bv ar om H. 


k Trí om T. 
oí post 7; om TBCEFH. 


—bh kgi om pr X.— 
[^] 

—! Aéyew & , Aéy&w T. et corr Z.— 

—9 eb Eae OiavooüvTQu s,—4 T 


vel potuisse in mentem venire viro sum- 
mo, quum e? zeque eleganter, atque apud 
Latinos particula bene, positivis junga- 
tur, ita ut fere respondeat particule 
páAa. Accedit quod hoc loco res ipsa 
eam requirit, nam homines et furentes et 
somniantes, non tantum falsa comminis- 
cuntur et videre putant, sed perquam 
falsa ct vana. Sed multo etiam magis 
nofanda est ejusdem Stephani insignis 
levitas, qua, ipse se quasi reprehendens, 
ostendit in notis, se e vet. Cod. compe- 
risse, pro €ü reponendum esse o), ita ta- 
men ut o? iev57 8óEatovce: dictum sit pro 
Wev/j ob Gotáfovei. At ut his ambagi- 
bus hic non opus est, presertim quum 
Ficinus quoque invenerit lectionem al- 
teram in libris suis: ita scimus, vet. il- 
lum Cod. esse librum Das, 2. in quo 
diserte scriptum est ob. Fiscm., 

ob yev87;] Sic Bas. 2. Vulgo e? yevbjj, 
quod nemo Grzce doctus preter Fische- 
rum tuebitur ; nam iunumeris fere locis 
ita infertur ob post &uoiaByreiv, conten- 
dere, asseterare. Euthyphr. p. 8. D. 
Obx lipa ékeivó "ye àudioBnrobDow, ds ov 
Tbv àBikoUvra Oei OiBÓvou Bücnv. Parme- 
nid. p. 135. A. Gee &mopeiv T€ Tbv üKkoo- 
ovra kal àj.pioBoreiv, és ore écart 7&i- 


rr, i. 209. 
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oí quz Ücoi tUTOV OiVTOA &kVOLI, 04 Ü crTAVOÁ TE, 0) UG "T6- 
TÓpuévoi &) TO) UmV) Dion vro. 

S 40. zo. "Ag od» ov0z T0! roi0906 appo parnpa. 
eosis wépl GUTGV», Lu&MirrU, Ds epi TOU OWXg' v&^ X4 
UTG; 


OEAIL 'To zoiov; | 

20. "O 0M 4E T uet gurovran Tí (y 
7i exp TERI IY CT 008i. e ou, £i 5 tgoiro yU» OUTUG &V TO 
mueóvri, wórego) nts ido puer su má à BinvoostcÜs 6 Oy&i- 
goTTOLuEV, 7 eypuy opo uey T£' zi UT QMMOIG Qi Aen o- 


paetos. 


OEAI. Kei pn, 9 Mugs es" Girrogón y: TO XE?" 
emilia TEXUULDLO- Távrt y^ os vip üyrigcTpoQu. và" 
(UTE magnzto)voulsi. & v6 y& vui Die eypueDn, oU02y AU 


—M- 5 


AUEL ZO &V 7T) &yuTVEa" 


om A.—- zepl roU üvap 8€ udAiw 7a T. 


EF et pr &.—" órq xpóve xpi) J(ATI.— 


TQà, eire ÜTi uda etn, TOÀN] &vdryky 
aUTà elva« 75) àv8pwrivg $irei lyvega. 
Conf. de Legg. i. p. 650. B. Phileb. 
13. A. Hipp. Min. p. 369. D. et al. 
Hzixp. 

oí A. 0coi a.] Structura est, of u. a. 6. 
DBrck. 

oi 0€ mcTqvol Te] Sc. otro elvai. 
Hzix». 

9iavoobvrat] Stephanus conj. QiavoGy- 
TQ. Certe leges grammaticz ita legi 
jubent, quum precedat órav oi utv —ot- 
evroa. At defendi tamen alteram quo- 
que lectionem posse, recteque se habere, 
scimus, Frscu. 

8iavo&vra«] Hoc cum Stephano re- 
posui pro Suavooüvre: propter prar. 
Órav. Oiavootvrau és meróuevo, i. e. ita 
affecti sunt animo, ut volare sibi videan- 
tur, ut de Legg. iv. p. 716. AjAov. 83) 
TOUTÓ 'ye, ós TOv £EwvakoAovOgoóvrwv 
ec ópevoy Té 0cg Beiv (vulgo 8e7) &uavom- 
6a müvra. üvbpa. Ibid. vi. p. 755. A. 
paycéri €v robTois TOis. Épxovai T3» TqAi- 
KaórQv pxjv ds piev OiavomÜfürcw. 
HxiNp. 

$. 40. àp' oüv —àupi Bírnua] Schol. 
"Evreb0ev üpxera Sia ew ràs mpbs TIpo- 
Ta'yópay évaráaeis 9i& Tb &mopov elva« Tb 
7€pl ràv évvmviov. HxiNp. 

&uduoB.] — Quod controversandi scu 


—5 mre om D'.— 
V rà om C. 


Doxei» GA Moic Oi Aeryem ou — aon 


t c, H.—". à eókpares om ZY 
—À* bzve XMTA et pr II.—* 8t- 


dubitandi praebet occasionem. Srern. 

mep! avràv] De hisce rebus, vepi évvz- 
vicy kai vócev etc, Cf. ad Lysid. $. 2. 
Hxiwp. 

9 ToAAdkis ce oluci] Fuit hzc tum 
philosophorum quzstio, de qua conf. 
Aristot. Metaph. vii, 5. Hxixp. 

kal guv,à X.] Me sententiam assecu- 
tum esse, ex ipsoloco perspicuum est, opi- 
nionem enim insomnio assimilabat, ideo 
ait non esse &romov óucióryra. SERRAN. 
[Sic ergo verterat : Involutum sane est, So- 
crates, quo a*gumento id possimus demon- 
strare. omnia enim tanquam retro com- 
meantia sese mutuo consequuntur. Nam, 
€o quo nunc modo disputabamus, nihil im- 
pedit quominus dicamus nos quasi insom- 
nio quodam disserere : nec certe inepta est 
insomniorum similitudo istis sermonibus, 
quemadmodum quum per insomnium som- 
nia videmur commemorare.] 

ür: opór ye] Non correxerim cum ami- 
co àmopà. Similiter Demosth. Philipp. 
iv. p. 144. Reisk. $ere u»b, Üyri xph) 
c'vuovAeieiw, eÜmopov elvai. Hx1ND. 

& re yàp] Nam et ea qu« disserui- 
mus, nihil prohibet quominus somniantes 
disserere videamur : et quum in somno, 
videmur nobis somnia commemorare, mi- 
rin. in. modum hac. illis sunt. similia. 
Srrr, 
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ora) à; Ü D 0o)! 
— 7] ovn oveigovra 0200 LEV upysio ei, CiTOTOC 4 


/ 


Guoiór ts TOUTOY eneivonc. 


2o. 'Oees o9y OTI! TO y: auquronrtimou 0U eerón, 
órs «i móregóy dan Urue 5 0yae a upuroneeirta, zi à 
irou óvroc TOU agóovoo Oy nasa o Eyemyógnuuen, £y 


EX UTÉPO) Bin puerta fa 7 


ya udi aa Tueovrt 


óry- 


(AoTo, muTOE ARM eie 228, à Q6 ior pi agovoy* 
rá ds Qauuiy OyrO, &iyOLI, (Gy O& &z6iy0o, z60 OpA0k duc iQ £405- 


TÉpoIc uc v veiCopusÜan. 


OEAI. IIevz&zaoci 22 0UV. 


S 41. 3O. Oovxov «e vel voran 


^ M" € 
di "0E [Aviv 0 


Q.UTÓG Meryoc, TAZV TOU X, gov, 071 oU Y i006 s 


OEAI. 'Oegfac. 
BU T E TAZÜ 


opis Üns eros 


x£ovou xoi 0iyóT5ri TO GA dÜsc 


OEAI. Lexoiov pev & M T0) MT. 
$OQ. 'AAA& vi €AXO T coQes &evüeizmoÜou, omoic. 
ToUru vw ÜoLcocquvTwV (05; 


OEAI. O2 


[pnt Qoza. 


, nd / » re N 3, 9 * / e 
*0. Eso0 voivu» Q0U& oi€& "tpi GUTUV» Cy Aer OIEV Ok 


yücac0a. E.—? kai T.— 


kai 0. 85 óvap] Pro óvap substituen- 
dum esse puto contrarium £ Ürap : (quam- 
vis in eaquam supra jam scripsi interpre- 
tatione lectionem illam, non hanc, sim se- 
cutus) et tunc verum fuerit quod modo 
dixit, vávra "yàp, Gs ep àyrigTpoda., Tà 
abrà mapakoAov0et. Nam (inquit) et ea 
qua nunc disseruimus, nihil prohibet 
quominus somniantes disseruisse videa- 
mur: et vicissim quum vigilantes, (vel, 
inter vigilandum) nobis videmur somnia 
commemorare, mira est horum cum illis 
similitudo. SrrEPH. 

üvap óveípara]  Tolerent alii istud 
óvelpara ; mihi quidem nondum accidit, 
ut in somnio somnia narrare viderer. 
Nempe fallor aut opus est h. l. senten- 
tia contraria proxime precedenti huic, & 
T€ "yàp vvvl GieiA ey. —0toA éyecQat, ut aut 
ejici debeat vox àveípara, aut scribi kal 
Ürav 03) Uvap ürra Dok. ctc. ürra cnim 
quanquam rarius sic. simpliciter sine ad- 


* uev Tbv xpóvov T.— 


b uev XY, om pr Z.—* eíg om F.— 


jectivo nomine ponitur, non tamen hu- 
jusmodi desunt exempla. De Rep. v. p. 
449. D. &Aeyev ürra mpockekvoós. So- 
phist. p. 236. E. Aéyew u£&v ürra, àA01j 
6t uf. de Rep. i. p. 339. D. Ovx óyo- 
Aó*ynurau, ToUs üpxovras Tois &pxop.evois 
mpocTáTTOVTas TO0:e(v ÜrTa, €vióre Oia- 
uaprávew TOU éavrois BeXríoTov ; Nam 
Sokeiv proprium esse constat de sommi- 
antibus vocabulum. | Quod Stephanus 
pro óvap h. l. Ürap legendum conjecit, 
non attendit hoc 8okQuev, neque inde 
omnino commoda exit sententia, Hziwp. 
&romos] Bas. 1. 2. ov &romos. male. 
Peperisse istam lectionem videtur rarior 
vocabuli &áromos usus, quz» sepe idem 
declaratur, quod verbis Qavuacrós et va- 
páBotos. ^ Alteram scripturam Ficinus 
quoque invenerat in suis libris, Frscu., 
. 4l. àAAd Ti. ÜAMo Éxes] Vulgo 
àAAÀ TL &ANo, post qua inferri debebat 
ob8év uot Box. Hxi1Np. 
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TO (6l DooUvrat pite TU DoxoUwTi &iyt 62.507. Aé- 
g0Uc 0£, D ey OkJDLL, obras EPuTOVTEG, ^Q Ocnizars, [^ 
mavréerumI, Uu T v1y0t Qóvetay 7 auri ete 


D! e 
(y PESE 7 


4 


IIAATONOS 


e 


TO eren; i Un jo) o Bauer 7; Ui TGUTÜP Ei 
E PMTÜLUEV, 7 0i 6 &T600), 062.2. 62.uc* rego. 


* 


OEAI. "ABoveroy voívoy TOUT) Ti Ey EI Z £y PET 
7 &y G2) ÓTGJOUV, ÓTG ] AzopA0 € &T£p0V. ; 


$. 42. 3O. "Ag ov ov xe ayüpoio» Gwtyxeio» TO 


^ e ^ 
T0IOUTO) O[LOAO' 81V 5 


OEAI. Ee uoiys Doni. 


ZQ. E Got. TI £u Bareit ópuotáy T9 yiyventaa 5 dyó- 


» 


[40109 


&eiT& inpr £1T7€ Go 


ODIO E VOY Uy TOLUTÓV 


Qsopusy yíyves ous, cyopuoioUtuEvoy Os tT£goV; 


OEAI. 'Av&yzz. 


20. Ovzesty veáney E yoputn wc WOAA iP S TO 
q'oiCÜVO, z0L Coreipot, oT tuUTOC Ü6 "ys cO) mim ovTOs 


OEAI. Nai. 


pon Kai piv TI 7: PZN G2 G Up UA y VUUEVOV A0 
QA 0U TOLUTO ex eregot yea eis 


OEAI IIc» D oo». 


2Q. Ae yatuty 07 & $i TE X0 UÀ X04 TUN. 20s Z0 TU, 


4 Thy F, c7 H.—* ÜAov H.— 


—1 £umpoa0cv EXY.—) ye à CG(LTATI: *ye kai rà *s.—k cwkpáro» corr 2. 


ópit. TQ O9okoüvri] Ne vox 8okeiv du- 
plici modo adhiberetur, accurata stili 
ratio exigebat, opinor, d Ookei, elvat àA. 
sed eodem tamen modo $. 51. 7b Bokoüv 
ékdoTo ToUTO kal elva Td  OokobvTi. 
IHxrwNp». 

ores éperüvres] Schol. "Eri avrsyo- 
pei kai év ToUTois TQ TOU IIpora'yópou ie 
Mat, AaguBávov pla airfjkara. HrrND 

& Geaírqre— TQ  érépg ;— Érepov ;— 
€repov;] Nemo, credam, hunc locum 
accurate legat quin continuo offendat in 
'"Thezteti responsum, quod ab ejus per- 
sona plane apparet alienum. — Neque 
ctiam satis bene se habere videtur prz- 
cedens interrogatio. Forte hzc ita refin- 
genda sunt :—77 8€, érepov ; GEAI. Obic 
&AX' ÜAws érepov. XQ. hee ge T.— 
érepor ;, OEAI, 'Absvaror. X0. "Ap' oüv 


f E. A et corr Q(.—8 éavro II, avr T.—h &AAov II. 


—À oy 


K. T. &. Quod omnino alterum est, an 
aliqua parte idem, aliqua alterum existi- 
memus? Th. Minime: sed penitus illud 
alterum. existimandum est. So. Fieri 
igitur non potest —? Hxvsp. 

érepov jj mavr.] Alterum omnino est. 
STEPH. 

kal u3 bmroAdBeuev, Ty uiv] Hoc 
epexegesin facere apparet preegressi 7av- 
Tráragi. HrgtND. 

Aéyogev 03] Verti Aéyenev, dicamus, 
pro, dicere possimus : ut in illo, * videas 
et flumina sicca.' i. videre possis : in po- 
tentiali modo, ut aiunt, ScRRAN.  Di- 
cere igitur possimus. SrrPn. 

$. 42. kal uJyv óri Jye ÉAXo—"yevrioe] 
Dubito, num eis debeat ^evrjmete, 
quum futurum h. l. optativi vicem ex- 
plere vidcatur. HriNb, - 
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N 2. N / / Ie / N /, ^'l 
T0) (UTOV À0'0V, Xoxneác: . Uyy10t4VOVTOL | 2,004 Xuneén QU 
, € / e ^ , / ^ » n 
cur ÜsyoUyr o. 7ZOTEQOV 0010 70UT £ EIVO) 72 (VO U,040V Qz- 


COU£V5 


OEAI. * Aen voy Ga ÜcvoUyTC, Xoxetern;" 


e. ^| 
0^0) ToUTOP 


, e, , / ^ € / / 
A&yeig 0Xd 6619, TQ) U'yIOAVOVTI Xoxetrti; 
/ e / 312X nd , 
XO. Ko: vztAe[2:6* cwT0 TOUTO A£ya. 


OEAI. Avópoioy 04 cov. 


S. 43. XO. Koi 2m dion. OUTAUGC UC T6p GVÓUDLOV s 


OEAI. 'Avyzz. 


39. Kei zoeÜüsodovzm" Oz xoi cvTO (t VOV | Dif doquen, 


QU'LÜTUS Q0 5? ; 


OEAI. "Eyoy:. 


ZQ. "Exaccov ón TO» TéQuXOTOV Ti moii GAAO TI, 
TU p Aon v Uyivovrt Xoneórt, w6 tríog Jh0i Yefias- 
TO, OTO.y OE &clevotrra, a wc érí2o; 


OEAI. Ti Ü o0 EE 


ZO. Kai: reo. à; 2 &XOTÉpOU "yEWITOJUEV E'yu T6 Ó 


TO Y V zi &2,6iV0 TÜ T0109) 5 


OEAI. T; uz»; 


' 5 
3O. "Ozaw àz oo) ci» Dry LOL VOV, züUc puoi Qaiverou 


Y Á, 
Z0 Cy Ux UG; 


OEAI. Nai. 


ZU 2n H.— 
mg F . 


m ToUTOV T. 


Aey. 0j éué re—daÜevotvra: T. Üp.] 
Structure idem est tenor de Legg. iii. p. 
654. B. KaAds d8ei $outv, kal kaAGs 
Üpxevrou* mórepov kal, kaXà d'Oec kal kaA 
üpxeirat, mpocOQuev, 3) wfj 5. Cf. infra $. 
121. init. $. 143. HriNp. 

üpot0v To9r' ] Hoc illi simile an dissi- 
mile statuemus. SrEvn., 

$. 43. àvóuoiov Ofyrov] lta hec dis- 


tinxi. Vulgo 0. "Avóuoiov Ofyrov Kal 
€repov, X. "Apa obrws Go7ep àvóp.otov ; 
HziNp. 


kal ka8eó3ovra 0j] Vix temperavi in 
textu reponere kal éypsyopóra, quod ex- 
pressit Ficinus: Dormientem quoque et 
vigilantem et quce supra narravi- 
mus, similiter afferes? Videlicet ut in 
precedentibus Xekpárei (yialvovri oppo- 


a 


—^ kafeóBovr: A, ka8eDüovri Q( : kal éypryopoürra addit 
—^ díjreis utv TH, $jcouev F et pr BE.—P 8: C.—4 7e Gua kal F.—T mpb 


situm fuit Zexpárwqs àc0cvàv, ita h. 1l. 
requiritur, quod contrarium sit T kaeó- 
Sovri. HxiND. 

kal ka0e08.] Et oppositionis et versi- 
onis Ficinianz causa videtur supplendum 
Kal *ypyyopoüvra. Sic de Legg. l. i. p. 
645. A. addit versio: et uniformem 
preterea, quz verba in Graco deside- 
rantur, Cf. quoque p. 111. Farnsr. 

& vüv 8:440.] Malim à viv 53; 9(A0. 
Vid. not. ad Phaedr. $. 130. HzriNp. 

€x. 01) TÀv m. T. T. ANO 7:1] Male cum 
Ficino Cornarius: Quodcunque itaque 
cx natura aliud quid facere potest etc. 
&AXo0 7t h. l. interrogandi vi positum pro 
üAAo TL Jj. HaIND. 

TÍ 9 ob 4éAAe] Quidni ita fiat ? 
SrEPH, 


11, i. 213. 


1, 160. 
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iQ. Eye y&o 07 tx vy mgoua s ryt am 7ó T£ 
q'0100y x0 TO Tán yHonirtá T& zou aivÜnem, GL 
Qegópuevn GU Dorspn, zt 2 py ouoÜneis meos TOU Án 


.TOG 0000. eigo TZ hora Grey tato, 7 à 


y)unirte poe ToU 01V0U Tei (LUTOV Qegopiévi yu TÓV 
010) TÍj D'yIGAVOUG y^ £O 0E XOÀ EiVOA ZO Qai- 
v£o Üo. 

$. 44. OEAI. Il&w D oU» TU T'EÓTEpu ZU 0UTUC 
ar erym. 

50. "Ora à: GÜeyouvra,, GAAO Ti) | mgorov py 77 
NT 0U TOV CLUTOV £2.0[26v 5 VOLO) ye à7 goo dev. 

OEAI. Na. 

39. Aireget 5 7] Pyemm inq 0 T& TOIOUTOC Soneóerts 
zu 7 TOU oio mie, miei pi Ju yharrauy eisÜnevy Ti- 
AgÓT TOS, 7s à: TÓV O6vÓV guyvopérny zo Qsgopévmy mIeb- 
TATOL, 40] TOV D 0U mugórtra QU T'igOV, m i oux 


euoÜgei» XX. eucÜovopevov. 


OEAI. Kopió7 p? 0D). 


, c3 8 / 70: 3 x / je eu 
£O. Oovxow ty v& ov0c» 2.0 mort qevuoopui OUTUC 
/, ^ N 3 P4 , N ^ 
co Üoyopuevog* voU ty&o (2.09. (A cu cÜnaic, xoi QUA OIOy 
/ ^ N , / s AENLIA e) ^ N lod 
X04 0,.0V" sroiéi TOV Oc ÜowOpueVOY* UT ivo TO TTOIOUV 


TZY et pr IL.—5 717) Es.— 


ék T&v mpocuoAoyquévav] | V. S. 35. 
Hxriwp». 

6. 44. Órav 5€ àc8evoUrra] Sc. Ad, 
quod repetendum e pregressis illis licet 
remotioribus, ürav uev Adm byialvovra 
Xekpáry, non ex sequentibus proxime 
verbis, quoniam hujusmodi ellipsis satis 
usitata est in posteriore propositionis 
membro, non item in priore. de ,Rep. 
viii. p. 550. E. Ure àv ToUTo Tir epoy 
jryüvre, TocobTq perl: &riuoTépav. 
de Legg. x. p. 898. D. "HAwv xal 
ceMjvyv kal Tà ÁAXa lorpa, efmep yvxi) 
mepideye: mávra, üp' ob kal tv EkacTov ; 
HzrNp. 

eyevyqaárqv] Tertiam personam, éyev- 
vqcárqr, verti de industria per primam, 
propter Socratem loquentem, ut stude- 
rem perspicuitati, SERRAN. — Genera- 
runt. SrrPH. 

éyevvíjrauev] Vulgo éyevvnaárqy, ex 
mera Cornarii correctione. Nam Ald. 


t »yevrfjaojaa QCA.— 


"V &AAov QLAZYF : &AAo *s.—V Tb 


Bas. 1. 2. éyevvgaápmr habent, Socrati, 
quum ipse de se dicit rotoDros Xokpárns, 
dicendum utique eyervigauev, ut ante $. 
43. Kal érepa 0j) éQ' ékarépov "yevvíjco- 
pev etc, HerND. 

obkoUy] Das. 1. 2. olov. non male. 
Fiscng. 

obkoUv éd re ob8. &.] Quod ante dixit 
$. 42. óri ÉAAG cupuyvónevor kal ÁAAc 
ob Tavrà àAX' Érepa "yevvfre, id h. l, 
explicatur accuratius. HiNp. 

obrces aic0avóuevos] Quamdiu ita, non 
aliter, sentio, HxiNp. 

TOU yàp &ANov] Alius enim rei alius 
sensus efficit, ut, qui sentit, &àAXotov et 
&AXo fiat, h. e. nam, ut aliud aliquid 
fiam, opus est alia re sensibus objecta, 
cujus rei quoniam alius est sensus (&AAy 
ala8ncis), is eum, qui sensit, faciat aliter 
sentientem (&àAAoiov) atque ita aliud 
(EAXo Ti.) HxiNp. 

obr' éxeivo] Neque illud quod me facit 
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- NEN T , » Ww N 9c oN ^ € 
€pu6 qur TOT UAA0" guveAÜo» vOUTOV "yEWZTQ  TOLOUTOV 
/ E , X ^ » » ^ , ^ , 
yevyrow cum "yo QAX00 0.0 yt) (LAX.000V tytVr- 
CET, 
» ^ 
OEAI. 'Eeczi 72072. 
, X N » 5 ^ m , - e ^ 
$0. Oo ui ryurye GUUUTU TOLOUTOC, €A61y0 TE COLUTU) 
m Á 
TOIOUTOV 'y&EVzG'ETOLL. 
, ^ cy 
OEAI. Ov yZe ovv." 
, 7 Á/ , /, y N /, e , 
3Q. 'Av&yzz à6 vc &pu& T€. vivoG vyiryveaÜou, oro ouc- 
za /, : , / Á, N NN , 
Ünvopuevos yeyvouea eu Docvo pu eyo" y&2, pnüevos 0c eite. 
VOpusyo» G.ODve.TOV tyicyyeaÜnu  exelvo v& vivi tyiryyem ona, Gov 
EY SSREST - / n S / 
y^UXU 5 vip» 5 Ti TOLDUTOV "yiyVyTUA yAUXU tyUe, UUf- 
M ^ N Pa /, 
evi 02 y^vx GüUvoTOy yeso ou. 
/, N Lo 
OEAI. IIevzezeoi t£v or. 
- / / 7 fox , / »5 
$. 49. XO. Asíerou 05, OIJLOA, VUA QUI NOIG, €T 
, /, "6 » / / , / [1 ^ e 
€G4EV, €iyOLL, &iv6. tyityvopueUa, yiyienÜua, eres rep Tp j" 
, /, i , Z ^ / ^ , N 5 2 CS 
Gy&tyaug vv oUcíay muvOsi puev, cuvüei Ot oUütvi vÀV CLARUM 


YA et pr BE.—w &AAo T.—* Zv ZY.—Y Te om AII.—7 «Avxby T.—3 8€ EF.—^ 7j 


(talem) si cum alio congressum, idem 
generaverit etc. — Quum eniin ex alio 
aliud generarit, aliusmodi fiet. Srx»n. 

oUT' ék. To m. €u£] Sc. otros aic0avó- 
pevov. HetND. 

piyrore] Pertinet ad prz-gressum ore, 
neque quidquam est tritius loquendi hoc 

. genere ob uiyrore "yévgrai, nunquam fiet. 
HrixN». 

ovr éx.—píimor] Ficinus: Neque 
illud me talem efficiens, aliquando con- 
grediens alteri, idem generans, tale quid- 
quam existet. Recte, opinor, contextus 
jubet legi 9jrore. Farnsr. 

TavTOv "yevvijcav, idem gignendo, seu, 
ita ut eodem, quo me, sensu alterum illud 
afficiat. rotUrov, tale sc. quale in me 

uil. Loci igitur hec fere mens est: 

Ego, quoad ita sentio neque alia re sen- 
sibus objecta moveor, ovaícv hanc meam 
tenebo : neque ea res, cujus cgo sensu ita 
afficior, suam tenet obc(av, quando alii 
cuiquam occurrerit, quippe quc aliud ali- 
ter, quam me, afficiat a(que ita ipsa &A- 
Aoióv 7i fiat. HzrND. 

obbt ui fwye éuavrQ] Mihi ipsi, 
sine mutua illa mei, Tof vzácxovros, et 
alterius illius, roU 7oto0vros, conjuncti- 
one. HriN». 

TOoi0UTos] olrws aic0avóuevos, hunc 


Plat, 


Vor, III, 


vel illum in modum affectus. Hriwp. 

Toi0UTrOoV] Sc. *yAwkU 1) mwkpbv 4j Ti 
TOi00TOV. HxriND, 

&váykm 8*] Necesse vero est et me fieri 
alicujus (sentientem) quum fio sentiens: 
(impossibile enim est. sentientem, sed 
nullius sentientem, fieri) et illud (quod 
sentitur) alicui fieri, quum dulce aut efc. 
Do autem- genitivum participio *Sen- 
tiens, (sicut datur partic. * Intelligens,' 
et aliis) ad representandam Gr. sermonis 
formam, perspicuitatis causa. SrEPH. 

Tubs *yiyveato] | Genitivum vuwbs ad- 
hibuit propter seq. aic&avóuevos. H xix p. 

jj T( ToioUTov] Bas. 2. 7) rotoUrov *yty- 
vera, Fiscg. 

&Bóvarov *yevés8a] Mirum hoc »yevéc- 
8a. post triplex illud *ylvec0a. — Scri- 
bendum haud dubie ^yrec0a, quod 
in »yívec8at mutatum in "yevéca abiit. 
HxriNp. 

&. 45. émeimep tjv 7] àvérykm] Quo- 
niam necessaria ratio obcíav mostram 
utriusque roU aic0avouévov ct ToU TOU 
aigcOmroU, colligat, 1. e. quoniam nulla 
per se est utriusque nostrum oboía, sed 
necessario aliunde et extrinsecus pendet, 
ut, remoto alterutro, neque 7) 7ác Xov 
mácXov fuerit neque T) ToioUv mo0i00v. 
HiNp. 

9I 


II]: 914: 
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1 ^5 ^ ^ / 
oUÓ «9 Zi» MUTOic. GAMMA OZ. Aeizeroa uvDsüenÓou. 
5 6 N N y , 
QUTE £i TÉ TIG EIVOÁ TI OvoluéeC 6i, TIVI. &kVüA 9) TIVOG 7] "Te06 
^ D ^ y 
vi pur£o» &UTÓ, evt vyieyyssÜn coro &Q cUTOU Ti PH 
* ^ / : » , ^ / y» » , 
Oy 7] 'yiyVOLLEVOV OUTE (LUTO P.£XT&0V OUT 0AXA0U J.t'yoyTOG 
, à / £ e e / e Ü L4 / 
Qvro0Ez Ttov dg 0 Aoryog 0v Üie2.n^.oÜoutuev amuteiyes- 
OEAI. IIer&zaci wv oov, o S npurts. 
, ^ € h A N 197 78 M 5 Pd A , 
ZO. Oovxosy orc" 05 TO £j moi00» $ppoÁ bc Ti x0 OUX 
» , N N , / , ^ » , » 
Qu, £y) 204 cum vo putt GUTOU, &).0G O OU 
OEAI. Il2; ye 005 
, - ^ i , ^ 
ZQ. 'AAszÜz; Gen &uoi 7, £u cioÜnric más ty&p £n 
1 , 
oUTí&G (ti &CTi. X04 iyu xevTzo xor. TOP llewraryóguy 
^ / / ^ J 
TG) T€ ÜVTUV £JLOÍ, UG &O'TI, 0M TV [M] OVTGV, iG OU. &CTIV. 
/ 
OEAI. "Eoi. 
f ^ ^5 N MN ; 
S. 460. ZO. Il4c &» eov* &pevüze àv» xui un mra 
Lu W i 
v5 Üivoka, T£pi TÀ ovra. 7 yiyvópuevos ovx. VT TT (LV 
, Ii , 
£i2V QV T£p cuo Ügrzc ; 


OEAI. Ovóeusc ómoc o2." 


om F.—« à& F.—42 ef v; A.—* éavroü. TF.—Í 7) post ri om F.—8 àmoAekréoy A.— 

h dri H.— éuol H.—3 vày om pr A.—k &v ov XXAII, oóv &v ceteri preter F: is 
! oU 

enim cum s om &y.—! óvra om ZY.—" aisüqgrós ZH.—"^ Ümws ob E, ómes oUv EF : 


TGV É&AAwv] Preter rbv aiaÜavóuevov 
et 7b 7roi0Uv aic0dvec0ai. Hxixp. 

Gore eire is elvai rt óvoudte]. $. 61. 
€i elvai bet óvoudtew. de Rep. iv. p. 428. 
E. óco. émiwTfuas Éxovres óvouá(ovrai 
Tives elvai, Parmenid. $. 15. óv Zjueis 
peréxovres elrou €xaaa émovouatópe0a. 
Lach. p. 192. A. Tí Aéyeis ToUro, 9 év 
7üci óvoud$eis Taxvrira eivai; Phileb. 
p. 13. B. mácas 4b5ovàs &ya6bv elvai 
mpoca'yopeveis.  Phadon. p.102. C. OU- 
T0s pa ó Xiuulas érevvulav €xei ayukpós 
T€ Kal uéyas elvai. Apolog. p. 23. A. 
GcTe üvoua ToUro Aéyeo0a. coobs elvai, 
ubi erravit Fischerus, Conf. Schneider, 
ad Xenoph. qua vulgo fertur, Apolog. 
p.255. HriNp», 

efre "yiyvea0a«]. Stephanus suspicaba- 
tur, verba ere sí^yvea0a: loco mota, aut 
ante verbum órvoudfei aut certe post 
illud, ponenda esse. Atque hunc qui- 
dem locum iis Ficinus assignavit in ver- 
sione Latina. Atquum nihil frequentius 
sit hujusmodi trajectione in libris opti- 


morum scriptorum, praesertim si ea nihil 
obscuritatis orationi, nihil ambiguitatis, 
afferatur: nolim quidquam attingere. 
Fiscn. 

etre y.] Quod Steph. suspicatus est, 
verba e. *. aut ante verbum óvog. aut 
post illud ponenda, non vidit, illo si loco 
reposita fuerint, post alterum elya« inseri 
debere 7) "yiyvecta: legique, Gore efre Tis 
elvaí v1 3) *y(^yvea8at óvoudtei, il elvaa 1) 
*yoyvec8a, 3) rivbs etc. Nunc post wyty- 
vecÜa. quis non statim apud animum 
iteret ruvl *y(yvea0a: 3) rwbs etc. quz ad- 
dere Platonem tedebat? Similem in mo- 
dum postposita reperies $. 82. illa, kal ó 
mevrykoaTbs àm' avroU. HrtNp. 

ovkoUv Dre bij) Tb éu& mow)v] gitur 
quando id, quod sensu aliquo me afficit, 
mihi exstat, non alii cuiquam, etiam 
preter menemo alius illud sentit? Hx1w p. 

Tjjs yàp éu3s obcías] Mec enim ob- 
cías proprius meus est sensus. HrtND. 

$. 46. Gvmep aic0573s] Vocabulum 
rarum, quo Lexica adhuc carent, HxiNp. 
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*9. Toysthus ioo. 60i eieneta 6n emi TA p QUA 
4o r &eTi d eicÜnric, xoi &i6 Tuiro) TOME TUS, 
x0, T0, 22 "Ouzgor" xe Heásoevror zi Tv TÓ TOi0DTOV 
QuAov 0i0V peupera xiveiaÜou và. ary O, xovTO, 0s IIeora- 
vigo TÓVP coQurtro) TOV gni qu Gol eurroy pergo 
&iy044, 2,TO. 05 Ocaírtro) vojTa oUTUS Ey ovra aicÜnaiy 
imurrípunr yi evecta. 5 7 Yáe, D Ocnienrs s qam TOUTO 
cy pi eiy&tt 040) veoryeyes mío», &puO» OE gis 
TUS AE ytt65 

OEAI. Ozzac c Gary H Nainenses. 

$. 47. 3O. Tovro pir 05, wc &0IX£, Beyis TOTÉ dye 
vieta, 0 Ti 0 coTE X0 UY en Oy. putTà. 0i TO» TO- 
Xo» TU &ppidpó an. GLUTOU Uc arbos t £y XUXAQ msgillgener ion 
TQ Mort momoupievous "i UL 22 oU &iioy Oy Tgo- 
Qus TÓ yiyvisevos, 4M Gs patios e. n AJ s9oc. 5 cU 
oit Gy TOC Ütiy TO "yt uL rese d pA Gxoribeueas* 5 
x04 dd Bey áuevoy ga, nui oU rQóden y, ez weis, 
tá) vig" w0U we wpwToTÜXOU GUTÓ UQtuen; 


órwsoUy *s.—? utv Tbv Ounpov F. ToioUro X.—P 5t Tbv mpwra'yópay F.—42 &Kv6po- 


TOV uéTpov TIAM et corr AB: jgérpov üv0pwmov *s.—! ToUrov A. 
" uóyis CH. et corr B: yQóAis *s.—" kal om ATI.— 
H.—* ékriBévas s.—Y àyé£ev T.— 7i pr X, re F. 


* ) om CH.— 


xarà uev "Op. kal 'HpákA.]  V.ad &. 
25. Hziwp. 

Toórev obres €x.] Modo vera hec 
sint argumenta, explicata $. 41. extr. 
HzrNp. 

5j yàp, à O.] Annon, Thectete, tuum 
illum quasi fatum esse dicendum fuerit 
recens xiu etc. per interrog. SrEPH. 

7 yàp, & 0. $.] Conf. not. ad Gorg. 
$. 53. HziNp. 

S 47. rà &pdiBpóuia] Schol. Jisépa. 
méumTTo» Tois Bpé$eoiw ék yevéseos otro 
kAncica, kaÜócov év Tar kaBaípovzi 
'7&s xeipas ai cvvedaxáuevai Tis uau- 
cews kal Tó Bpéos mepl Tv écríav $é- 
povaai Tpéxova: KÜKNg, kal robvoua Tí0ev- 
Tai TOUTQ, DÀpd Te méuTOvGi TQ T0181 ós 
él Tb TAelgTov ToAUmoBas oí Te $íAot 
K&l of oikeiot kal &áAGs oi. mporfjkovres. 
Conf. Taylor. ad Lys. Fragm. ed. Reisk. 
p. 8. Harpocrat. h. v. et in v. é83opuevo- 
u€vov, ibiq. Maussac. et Meurs. in Gre- 
cia Feriata v. &ujibpóyia, HriND. 


—s uiv om F.— 
" duas... eU om 
—3 3$ TAH, ?) XX, 5 BC: €i *s.— 


mepiüpekréovy]  Discurrere nos oportet 
sermone, (vel disputatione) videntes ne 
a nobis non animadvertatur minime dig- 
nus esse educatione, hic fetus, sed sub- 
ventaneus etc. Id est, Ne putemus dig- 
num esse qui educetur, quum tamen non 
sit. STEPH. 

3 ev oie]. TÓ "ye vov, ita interpretatus 
sum, ut postulare sententia videtur. non 
enim atfirmat illum fetum esse Thezeteti, 
sed quarit an exponendus sit, si ejus sit 
revera, Legi autem ex manuscripto pa 
TÓrokov passive : ut cum abr) conjunga- 
tur. SERRAN, 

3) cv ofei] An. potius existimas illum, 
quum tuus sit, esse nutriendum et nullo 
modo exponendum ? An patienter illum 
videbis refelli, nec valde graviter feres, 
siquis illum tibi, tanquam puerpera pri- 
mo parienti, auferat ? SrErn. 

és mperorókov] Rejiculum prorsus est 
Serrani istud peróTokov. $. 22. éày— 
Óme£aipepai kal &moBdAAc, 3j &yplauwe, 


Ir, i, 215. 


t. 161. 


21:11. 216; 


436 IIAATONOS 

OEO. 'Ass£erou, o Mngures, Bcnírnros' oXda aic 
yd QU xohuoc- XV Tg0c ÜcQ» &imí, $^ cQ" U^ oUTUS 
TTE | 
19. Dio. eryac* y & ATE MU zu ygnerás, 9 Oso- 
Pues, 6 ÓTI ps TT Man Ti enea Ü92.mx0y nui pais eee 
AóvTO, égely oc en eU exe oUTA TÜUUTO. TÜ ÜE yiyvipe- 
VOV 002 evvotic, 07i eoo di TOÀ) Aya éEeoy ert mue $00 
QAM C6 Tupd T0 ipai wgasówe) eyüu yOU, £r o às oSv 


[Demy koc, ocv Mery up érégau 
lh 


ETÍO TL LLDU TAÉOV mM 
sapos ad zo &mobeenutou pergios. ZU VUV TOUTO 


cgi v0U0E velgiu oput, 0U zi eiTos TEL. 


S. 48. OEO. Xo xzé&2240» 9 Xnpovrec, 


Toti OUTUC .) 


Aérytig" zai 


XO. OjsÜ ob» Ocó0ues, ó Ünupt Cm TOU éTOeOU OU 


Ileoze6257; 
OEO. 'To zoiov; 


OX. Tz piv 0,2. ).0 p mé E elemen, ec TO 06- 


200V tT TUTO uL £T 


TZ Ü Roy TOU Meryou T£- 


Üci ptu, ÜTi OUZ EI EV Cre OposV 0G vZc Guias OTi zO- 


b ày BC. 


1 ày Cxoi F.—8 ve A.—h o0 Y. 


GoTep oí mTpwroTóko. mepl rà mwubia. 
HziNp. 

TÓ Ot yvyvóuevov] Id. quod. ves est, 
verum. .&. 82. extr. Havrdnact và *yvy- 
vóueva Aéyeis, | Lucian. Timon. 24. t, i. 
p.93. AbTd mov oxsbbv js cà "yvyvó- 
peva, Id. Hermotin. 3. t. iv. p. 4. AD- 
Tb E$«00a, À Aukive, TO "yvyvópevov. 
HxiNp. 

Aóvyov Xafletv al &mobézaa0c.] Trac- 
tandum et explorandum suscipere, ne 
quis h.l. àmoBéfac0et vulgari probandi 
potestate capiat. Sic Bobval e ai àmo- 
Octac0ot Aóyov de Rep. vii. p. 531. E. 
De Legg. ii. p. 654. A. TpüTov 5) roro 
&robetóue0a: 0Guev moibelav. elva« pó- 
Tmnv $ià Movc&v etc. Conf. Sympos, p. 
194. D. HxiNp. 

kal vüv] Atque adeo nunc quoque hoc 
(quod dicturus. sum) ex isto accipere 
conabor, non ipse dicere. Repetendum 
enim AaBeiv. Srxru. 


mapà T.] Ald, Bas. 1. 2. epi ToUóe. 


—* oix om TAEFH et mg 2(.—3 &xei B, &xoi C. 


—i óri A et pr 2(.— obres XTEZYBEF: 


0t 
—€ diAóAo'yós ABC.— 
obrc *s. 


At altera lectio recte habet, quam Ficinus 
quoque expressit. Fiscn. 

$. 48. cv kdAAiov—obro] Hc vulgo 
Theateto adscripta non dubitavi Theo- 
doro tribuere, ut jam factum video a 
Cornario in versione. — Probandi hac for- 
mula szpe occurrit, ut Aristoph, Lysistr. 
v. 18. IIloAU cb kdANOv Aéyeis.. HEiND. 

9 O0avudfe ToU éraípov cov] Quod 
miror in amico tuo, ut Apolog. Socr. 
init. udAwcTa 6€ avTOv €v éOa/uaca TV 
TOAAGv Gv éjejcavro. Meno p. 95. C. 
Kal Popyíov uáAwsTa—TaÜra Éyauau, Üri 
etc. de Rep. ii. p. 376. A. Kal roro év 
Tois kvol karóye,, 0 kai übiov Üavudaat 
TOU Onpíov. HiND. 

&pxópevos 77s &àAm8eías] Quod hinc 
conjectes, Protagoram librum illum in- 
scripsisse &Anelav, testatur Schol. TÓ 
TOU Tporaryópov ciyypauuia, ev  TaUTra 
Boid(ei 'AXfjüeia. €kaAeiro mb Ilpera- 
yópov. Quiidem fortasse liber fuit, quem 
inscriptum epi ToU Urros 7j mepl $óceus 


OEAITHTOJ. AST 


TU) gnum. pergo £0 TiV Üc Z* suo Quas "1 zi! X0 
Gromriregnn TÀy Ey orran ec Üncip, iv pe y Mo TPETUS zi 
TOU ura Denvimitae qeEnro 1j ZU Dc "6I, tbi eyes 0r; 
dud e» QLUTÓY ás "62 Üeov &Üeuput Cotuer € ezi coQía, 00 
epu. PrÜy y ve) Qv &ic Qeóvgsw 0U05y Brian Buren 


Iu 259* 
e 


yugivog, Un OTI CL.0U TOU Gatediran. T TU. Meat 
Ocod»e £5 [S. BEss E; v2 7 € EXIT TU cj.au:c te TO 0 C 
0i oc ln Qo£c a zo Lu vulos € ).7.02 
[B£X.eiov ——À ud TZy 6ienn AXUpiA T Ep0G eret &T1- 
muertas t éT&gor TZ) érégou, 0c07, 7 E NR da 22 0 TO. - 
TÀ, (UTOU &xO TOS JMÓvOg? Gordorei, 
TUTO 0i mivrt 0g zi cela Tí 07 T'O0T£, 9 &v0Li26, 
lleoreóemo uu. ops, GT& X04 CLAMOV bibo )eos 
&Pi0950o4 Biens D peyiDan parten, 7177 5: Gu 


N 
TÓ (A00 


uis eigo, QLUTÜC 


Üerrego v& Zi Quimuréo) aUi ZVy TUO £2, 61y0V, péron 0yTI 
^ ^ i E 
QUTO $40,0 T A TZ CUT) coQiíaz ; vausTOU cuc Un Quusy 


—k 3j om F.—! ro. A.— Aéyeyuer A et pr Y(Il.—^ 6iakpire? XY et pr & : Guuepivn 
*sc.—? uóvos Y ATI : uóvoy *s.—^P 6otd(e: F.—9 ante caUra oinisi «ai cum T'AAIIB 


laudat Porphyrius apud Euseb. Prep. 
. Ev. x. 9. HziNp. 

fva —ijptaro] Non rarum est iva cum 
aor. prior. indicat. junctum, ut putabat 
Zeunius ad Viger. de Id. Gr. L. viii. x. 
2. Euthyd.$.77. Kal u4jv, &$q, £v 
y v &xoUcoci. Tí; 2v 9 éyo. "Iva cjkov- 
cas àvüpàv DieAevyou.évev, oi vüv cojóra- 
oí eigiv etc, Eurip. Iphig. Taur. v. 357. 
O? TopÜuls—'EAévmv ümirymy év6d5, jj 
WU) &máéAene, MevéAeáv 6', (V avrovs àvre- 
Tipcpngáumy. Et conf. Reisk. Index 
Lysie v. fva. Hriwp. 

Geomep 6cbv]. De Rep. x. p. 600. C. 
Ilpora'yópas p£v üpa ó "A Bbnpírns kal 
IIp4üucos ó Ketos exl rav0 71] coda oro 
c $ó8pa QiXoUvTaOA, Gg T€ p.ovovoii él rats 
kepaAais mepipépovaiww avrovs oi éraipor. 
Hzixp». 

Barpáxov *yvpivov] Schol. *vpivos 75 
ek ToU Barpáxov Taibiov. Cf. Plim. Hist. 
Nat. ix. 51. Ergo Bárpzxor ipsi non 
sunt "yupivot, sed sunt potius vaTépes "yu- 
pivav, ut appellat eos Aratus Dios. v. 
215. Abré0ev éE Übaros marépes Boost 
*yvpivav, ut rhihi quidem hoc farpáxov 
admodum de glossemate suspectum sit. 
Nam illa $. 63. T0AA00 Bé» Barpdxovs 


Aéyew, nemo huc advocabit. Ceterum 
hzc quoque pro more suo in proverbium 
convertit Erasmus Adag. p. 367. HzrNp. 

7) "às Aéyouev] Steph. conj. Aéyegev: 
ut mox est, Gs Qi) $Gpuev. sine caussa, 
Nam $. 98. est, ut lioc loco, 7) às Aéyo- 
Lev, aliisque locis multis. Frscp. 

1j màs Aéyouev] Male corrigebat Steph. 
Aéyeuev. V. not. ad Gorg. $ .78. HeiN». 

$. 49. ei Hesaisietisen Vitiose vul- 
go Biakpiym. HarND. 

0p03) 3) iyevà.] Pro ei óp8. ?) Vevofjs. Cf. 

.ad $. 23. Hrxixn. 

Tí 5 7.— Ip. u£v g0js] Supplendum 
non écrit, sed 7v, quod vellem adjectum. 
Hziwp. 

nerà ueyáXov puc03v] Meno p. 91. 
D. Oiba yàp üvbpa tva Ilperayópav 
mAclo xpíjuvra krQrduevov àmb Ta)TqS 
TüS coías, U $eibíav "ye, 0s orc mepi- 
$avàs kaAà épya eipyátero, kal &AXovs 
üéka TV &ybpiavTOmOLGV etc. Diog. 
Laert. de Protagora ix. 52. otros vpáros 
pag0bv elcenpá£aro uvas ékaróv. HxiNp. 

kai TaUTa TÀS pj] Pertinet hoc Taba 
ad Aéyew, Onuo/uevov autem idem est 
quod maí£ovre. V. Tim. Lex. p. 78. ibiq. 
Ruhnk, Hzixp. 


Ir 1. 217. 





1, 162. 
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Bnpoi puto. Ay tip TÓy Ileoraryógar; T à: LE &pu0y TÉ X 
Tic T TÉyyns TZ7c punasurintis erya, 00'0V y Ey tt 0Q»c- 
Ayo [ue oipeta i zd Eon. 5 72 TOU Buch eye wpey- 
peret. TÓ veo &TIOAOTE X0 AZ T Gam 
Qavrasins T& xoi Dóinc, ógleis t &40.0T0U DUGOC, OU peo, 
p x0 019 Dry ioc? QAvzeia, & age 7 ansias IIezoza- 
y/0g0U, QAI 0 Un 271471 17 £z TO) GÜUTOU TS Bioxov' 
Qe yl oro; 

S. 50. OEO. 0 Mngnras, QiAoc fe c Tig cU 
yy Óz" &iT&G. OUR (i) OU) oet 0i & Suo ópo)eryouvroc 
yero Ileoráooc», 090 Q9 Col dci Biens à &YTITEÉL- 


VEI. TOV ODV Ozaícaroy TAY Aa[iet TTUG Z0 VOY 0g" 


TN TP 00i &Qoivero UTOZOUEL. 


En et corr E. 
—t BóBXov XL, kókXov A et pr II. 


—T* ka) éAéyxew YA et pr II: kal emxeipeiv éAéyxeiw *s,—5 Bio yis 
—^* libri àvjjp.—" 93; om A, ante viv ponit A. 


—" AafBé AX et pr 2Y( : Ade *s.—x* vüy 91; X AMIIBCEFH, vür "yàp 02) rc T : 03) vüv 


9quojuevov] Bas. 1. 95Aoíuevov. Sed 
Stephano etiam Ficinus videbatur le- 
gisse Ampojuevov. nam vertit, aut quo- 
nodo nom dicamus in his Protagoram 
mom nugari? Sed vix posse ferri addit 
hanc passivam vocem. Qua in re Ste- 
phanus videtur dupliciter errasse. Nam 
primo Axpoónevov sic non passivum, im- 
mo medium, dicendum erat. Deinde 
certum putamus, Ficinum et ipsum le- 
gisse ÓmuoUuevov, sed vidisse, Platonem 
subjecisse huic verbo notionem ludendi, 
mugandi. Quam quidem potestatem hu- 
jus verbi et grammatici veteres notarunt, 
et Platonis auctoritate munivere, ad hunc 
ipsum locum respicientes, Meris; 87- 
poUpuevov, '" ArrtKQs* *yeXoidtovr a, 'EAAq- 
»iGs, Etymol. M. 8muo)c0at, vaiteu* 
obre IlAdTev. "Fimeus Gloss. Platt. 
OnuoUoOci—Ta£ew— :. ubi v. Ruhnque- 
nius, qui ZElium Dionysium laudat apud 
Eustath. ad Il. u^. p. 901. Atque sic in- 
telligitur, Kusterum. apud Suidan pro 
50.0000a.—kal àvriratfew recte jussisse 
rescribi 8jc0000a1— kal àvrl ToU Tal£ew. 
Fiscu. 

Tb 56 83] éubv] Ex noto Atticismo po- 
situm pro égi, ut de Rep. vii. p. 533. 
A. Lachet. p. 188. C. de Legg.i. p. 
648. A. et sexcenties alibi. 
ler. ad Aristoph. Eccles. v. 393. Hip. 

o) uakpà utv]  Scriberem jy vel uév- 
Toi, ut $. 54. T( 5aí; urüuxv o0 Aéyes 


Conf. Berg- 


pévrot T, 5 ni pari modo tv legeretur in 
Menone p. 82. B. "EAAq» uév écTi kal 
évite Charmid. $. 2. Iapeyévov utv, 
7 9 os, T] uáxn ; Iapeyevóumv, et alias 
interdum, licet raro, Conf. not. ad Cra- 
tyl. $. 15. Hzrwp. 

SieAb yis] V. Suid. et Harpocrat. h. 
v. Fiscn. 

8ieAbyios] V. Tim. Lex. p. 88. ibiq. 
Ruhnk. HzrxNp. 

$ àAfj9eia] Veritas, ac non ex intimo 
libri adyto et recessu per jocum loquuta 
est? SrerH. 

éQ0éy£aro ;] 
tione. SennAN. 

$. 50. $íAos àzp] Malim ó àvip (V. 
ad Phaedr. $. 112. extr.) quanquam in 
ipso textu Meus sine libris intrudere 
jam non ausim. Phedo p. 98. B. ópà 
&vópa (Anaragoram, de quo loquitur 
Socr.) TQ u£v v obDOtv xpdpevov etc. 
ubi non tam facile sane by excidit, quam 
ó ante àvp. Hr1ND. 

vüv 83] $. 48. ubi Socrates eum érai- 
pov Theodori appellabat, Hxixp. 

AdBe* mdvrws kal 53] Vulgo AdBe máv- 
Tws' Kal 93) etc, V. not. ad $. 3. HxiN p. 
Sed tum non sequi recte poterat kai 05. 
Brcx. 

bmakobew] Sc. Tois Aó*yous mov, ser- 
monem tuum attendere. de Legg. ix. p. 
898. KA.^0 iéve, àAAà fk ye rüv vUv 
eipyuévov oUb Óciov KAAus. Aéyew etc. 


Malui sine interroga- 
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320. "Aen zy tic Aelio £a, 9 Oscbues, (mgos i1. i, 218. 
Tc qu) arret aiutis a y CL oUc Éeuevos yvpuoUc, £VíoUG 
Qu.22.0U£, Q.UTOC Un &vresi ivy t xe eidoc mueurobVtpuevos s 

OEO. AX Tí Mw  Donéis, & ép LE oer uo emi- 
repe xo iiec ou s dc "to yoyY ei puta uas TEÍG EI 
&E Qui 6 Ld Ano wu Eneiy vgoc 7 yvpvé city 
0: )agy een Ova, TÀ 0: 07 VéuTÉDU) TE X0 yeor&pu OVTI 
TTE0G TTD, C EV. 

$. 51. 3O. 'AAX si obrwec, » Ocotag:, coi QiAor, 
oU & uoi y leon, Quciv oi magnu am oput von. Tay 07 02v 
&zi TV opo Ocaíriro) iT£oV. A&ye 05, 9 9 Oscar, 
TpuToy pu & v9» 07, Bui loge, d epu, 0U muertes & 
LE oUrac year pub xeigoy dic meia OTOU- 
09V Galgiren 3 z^ xti deo; 7 Zd-TTÜ) Ti Oiti TO Ileoroyo- 
geioy" péreov &ic Üeovc 7 

OEAI. MZ A? ovx & yay. xti ó Téo y: tgurde, TU 
Uno. va 0L yde dinner 6 oy rgo) AEyoIE v0 QoxoUy 
EXUCTO TOUTO 20 EiYOLI TO BonoUvr, TÓU pot £0 &Qa vero 


5 dis Go Üpeimoue MeyenÜau; 


h 
Aber vov B. vobvawrioy TÜ YU. LUETOTET TO2EV. 


*ec.— kal vüv T.—7 0eácac0a. ABCH. 
^ Oavudfeis X.—43 1) ante kal om C.—* 


'A0. KdAAigra, à. KAcuvía, Ümíkovcas 
rois Aó*yois* 7óbe 0€ Tpocvmákovcov eri. 
HzriN». 

&tiois bv] "A£ov h, l. pro velle acci- 
pitur simpliciter. SERRAN. 

ÉAXovs 6eduevos "yvuvobs] Laceda- 
monii enim, qui 7páro: éyvuváóncay kal 
és TO $avephr &robüvres Aíra puerà ToU 
"yvváten0at TA elavro, ut ait 'hucyd. i. 
6. (Cf. Plat. de Rep. v. p. 452. C.) nu- 
dato plane corpore certare in paleestris 
solebant, Vid, Perizon. ad ZElian. V. 
H. iii. 38. HzrrNp. 

abrós uX] Ipse non indignum censeas 
te speciem tuam illis vicissim non exhi- 
bere? SvxPu. 

GcTep vüv] Quemadmodum nunc vobis 
me persuasurum puto ut me permittatis 
spectare, et non ad gymnasium trahatis, 
cui jam membra rigeant, sed cum juniore 
et membra magis  habilia et flexibilia 
habente luctemini. SrEvn. 

byporépp] Oppositum r9 ckA7pc, est 


—^ dpowuatóuevoir "yp TI.— 


b uéy om T.— 


mpera^yóptov X.—f 8€ om pr II.—£ 8é a? 


h. l. molliori et magis flexibili, velut 
membrorum mobilitatem vypóryra T&v 
ieA&y dicit Lucian. de Saltat. Bip. t. v. 
p. 164. HzrNp», 

$. 51. &AN', el obres] Schol. TIapoiuía 
énl àv Év Tw cvuoepopévov. HriNp. 

eri Tbv coobv O.] Qui scientiam atc- 
8a esse ponendo repente sapiens evasit. 
Hzrixp. 

& viv 81; 8/A0.] V. $. 49. Pertinent 
enim liec, & vv 07 6. ad seqq. ei é£a(- 
$v9s ores àvao. Hr1ND. 

éLaíóvms obrws] Sic subito, ut de 
Legg. iv. p. 712. D. éyà obre viv 
éEaí$yms àveperwy0els — obk &xe eie, 
Hzixp. 

3 *rrov] | Aut Protagoream illam 
mensuram arbitraris non. minus ad deos 
quam ad homines referri? lta libuit in- 
terpretari ex Cic. SEnRAawN. Am Prot. 
illam mens, minus de diis quam de homi- 
nibus dici arbitraris? Srxvn. 

vüv 9€ ab 7.] Nunc vero contra illud 


11.:1..019; 


1. 163. 
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*0. Néoc y&e a, 9 Qe vU TZ. 00V Onparyogins 
oes UrtmoUcis DT zsiba. Tgoc yc TOULUTU. 2 Heora- 
yógus 5 TiG 6.3.02 UTip CLUTÓD, a0 ytnaioi 70. Z2 s uui 
yégovras, Pnjurryog dir oynule apes, Üsobc v5 Bc TÓ pá- 
6'0y Gryoyrec oUC & eyo t T€ TOU Mee ZU TOU yesqen 


e e 


C oí 


IIAATONOS 


hy 5 
224. CUUTOY, ecl £V ? pc 0UA eic, £Eouear 
X 
T'O0A 20i 


zi 
^ m , / n , Á / p € 
Gy" Quroü&yoiwTO" OUEOUOyT&C, AEytTE TOUT, UG 
A , ^ 
ÜzipOv &i paz» Owícti eic moa £XUCTOC TÓV Gear ay 
Á, e ^ , P, N x Li /, 5, e 
Foruiqueeros 0TOUOUV* LL 0s xui Mtm oUÜ ZyTIi- 
VoUy Myers, QA TQ 6ADTI ygiets, & & £ÜXor? Osóda- 
£oc ? 42a ud T9)  yeupuergan ies yeupereeim &Ewos 
oU &vüc pvo &y &4. [8. 59; US ZaomctiTt O09 CU TE X0h 
Osóbagoc ei &xrobeeerÜe iovoXoyía? vs xo timOCI 222 


TZMXOUTUY A5 yopusvoUc Aóryovc. 


robvavriov EHs.—h vráxa A et pr II: 
II.—k ós post ?) om F.— 
et pr &.—? é0cAe. EXYC 


dilapsum est, vel concidit. Srxrn. 

vüv 0c aÜ v.] | Nunc autem res. subito 
in contrarium vertit. Ut Menon. p. 70. 
C. év0d8e 0à— 0 évavrlov mepiéoqkev. 
HzrinNp. 

nermmémT.] peramimrew simpl. 
recidere hic accipiendum ostendit ipsum 
dicendi genus. ita illud, dilapsum est vel 
concidit, idem esse videtur cum meo, 
in contrariam partem subiit. Synnaw. 

Tüjs oüv Omumyopías] V. not. ad Gorg. 
&. 83. Schol, rbv Ooxoüvra &Aeyxov, 9v 
&pr. &Ae'yev ó Xokpárqs karà IIpora'yó- 
pov, üre ToU kvvokeQdAov éuéuvgro, 95- 
pamyoptíav vüv kaAei, 0ià 73s eipevelas vOv 
Aóyov mapacjvÜmcdjevos, (va. mdMv Oie- 
»yetpn Tbv véov. HxiNp. 

0coós e] Qu: poterat h. l. omitti 
particula 7e, referenda est ad seqq. ical 
& àv oi 0A. in quibus paullulum muta- 
tur structura, pro kal—Aé*vyorvres raUra. 
HrrNp. 

é£aípe] Vulg. é£atpo mutavi in é£aipà, 
velut ubique scribendum, ubi eximendi 
significatum verbum hoc habet. V. Wyt- 
tenbach. ad Plutarch. de S. N. V. p. 11. 
Idem vitium insedit Phaedr. &. 42. Xiu- 
uiav OnBatov é£aípo Móryov, item Sy mpos. 
p. 176. C. de Rep. vi. p. 492. E. iii. 
p. 394. B. ct al. l. —Protagore hoc de 
diis verba laudat Laert, ix, 51. Ilepi tv 


.—P qiBavoAoíais corr 2.—49 Tobrev XA ct pr IH. 


pro 


TaX0 *s.—À E. 2(A.—À3 Aéyovres Y(A et pr 
| é£aípo s.— àv post & ponunt Es.—^ $zoBéxowro XY 


RR. 


Qedy obi €xc eibévai elü' is eialv, ei às 
oU eigivy* T0ÀAà "yàp Trà kceAvovra cibé- 
voi 5j Te àbyAóTqs kal Bpaxvs àv ó Bios 
ToU àvOpé&mov, ubi vid. Menag. et cf. 
Davis. ad Cic. de Nat. Deor. i. 12. et 
23. HriNp. 

&s Oeiwüv] &s maluiinterpretari, Quasi 
vero, quam Nam: ut et locus, et com- 
munis significatio vocabuli innuit. Srn- 
RAN. 

és Oewbv] Nam valde mirum esset si 
hom. etc. Srr Pg. 

&Tó0. 0€ kal &váéykw] Sympos. P. 200. 
À. ZXkómei 83j—vrl ToU eikóros, ei àvd^y- 
ky otro TD émiÜvuobv ériüvueiv. Phwdo 
p. 92. C. 08e uév *yàp (Ó Aó"yos) joi *yé- 
"yovev &vev àro8elEews uerà eikóros ws 
kal eümpemeías, ü0ev kai ois ToAAo0iS 0o- 
ket üvOpórrois, évyà 5E mois 3ià Tv elkó- 
Tov Tàs &robelEeis moiovjévois Aóvyois Eov- 
oi8a. oDgiv àNatóct etc. HriN D. 

Q ei €8£Ao1]. Ab hoc loco videtur Socr. 
in sua, non Jam Protagore persona lo- 
qui. Srrrn. 

o). évbs uóvov] Attice pro obGevos, ut 
scriptum apud Schol. cujus scita est ad 
h.l. annotatio : éx 77s TQ» kvBevórvre» 
cvvmelas éAaBe Tb ObBevós uóvov, órav 
ékei Téoy €v TQ maiteiv &v 70 éAdxucror. 
Conf. Suid, h, v. HrtiNp, 
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OEAIL 'AAX o0 DW», 9 Xxpwréc, obré CU oUTE 
P Qmjusic Quipev. 

39. "AX 04 ext TÉOV, Uc &OLXEV wc 0 T$ GOG A.óryog* 
x0 On Ooldgov. 

OEAI. IlZ»» wy oov 4M. 

20. Tzóc* 67 FEUTUJUAT, & den emi) emi TE ZÜÍ 
eibnris TUTO 7 éregoy." &ic yde TOUTÓ' T0 (mus ó )ryac 
ipa &TEIVE, ZU TOUTOU yen TO, TO)... 0M CUTOTO, TOLUTOL 
&4AVTOUEY. DUY ry&o; 

OEAI. Io»r&zaci m 0v. 

29. "H oov Gp ery trout," & 7d 0gay elclustuets 5 3 
TOÀ QXOUEIV, (Ty TO, TOLUTO, pun D iriostróoa; 0i0V TQV 
Due Bagon geiy pol vZVy Qui mórsgoy" oU Qo 
Gone, 6r) QUeyyuvrau, 54 Gone T& zi imicTOG e Co 
AMeyouri; nul 7 yelut Ui emirTÁu quent, [B»erovess 
&" aora TÓT&poy" 00 Y, 0g 4 emiovO mA, 6i "Ep OpOUuEV, 
ur y ueioUp. eo. 

$. 593. OEAL A»rzó yc o Suupurss, TODTO CLUTOV, 0 cse 
Gg put TE xi Goeodo ue, Emir Uo Qropuey TÀy uy yae 
7 UT zo 7ó gene ógen 76 x emissa Ünu, vGy à& 
TZ» ofUrzTO, x0 Baevrqra. QUe0UEIP v6 CLA etl &iü£vou" 
Ay 9 YXATI : àAX' djbm *s.—5 &owev &s ATI: &ouev AAA s *s.—t Aóyos post 
8eobdpov ponunt Y(AII.—" o om T et, qui 8eóbwpos habebat, II.—" Tí € AII, 7í 9al 


2(.—" mórepov XA et pr Il.—* mobüróv X.—Y 7j corr T.—7 &poXo'yfjoagev A.— 
? mpórepov BCH et pr T.—^ és EF: «is *s.—* mpórepov pr I.—4 oxjua kal (AA 


$.52. àAA' ob Oíx.] Hoc responsum 
manifeste corruptela laborat: ita vero 
restituendum videtur: àAA' ob—o?re ce 
obre àv 3uàs $atuev. — Intelligitur ex an- 
tecc. &mobétac0a.. — Diceremus, neque 
te, neque nos oportere hujusmodi ora- 
ticnem de tantis rebus probare. Hrvsp. 
Sc. elvai. &ànobücEas0ai Toi brovs Aóyovs, 
i.e. Nos perinde, Socrates, atque tu 
negabimus, id fieri oportere. H«c, non 
exputo, cur Heusdius manifesto depra- 
vata esse putarit, atque corrigenda, oP. 
c€ (ct) oU. Àv 4. d. ut subaud. rob 
àrobétac0a. ; ; quz durissima foret ellip- 
sis. BurrTM. $áva est affirmare. Bxck. 

&AX' 4j0n ckemr.] Minus recte Ficinus: 
Sed jam alia res—consideranda. 'Enx xr. 
Alia certe. Vertendum potius; alia via, 
alia ratione. FAEusk, 


Plat. Vor. 


Tà T.—€uvfjrauev] De Rep. v. p. 450. 
A. ücov Aóvyov mdAw—ruweire Tepl Tíjs 
moAwTélas, ubi mox obk Toce Ücov écyubr 
Aya éreyelpere. Sy mpos. p. 198. E. 
mrávra Aóyov kiwoüvres àvaríiüere TQ" Epe- 
7i. Lucian. Gall, 27. t. vi. p. 332. 
Makpbv ToUrov àvakuveis rbv Aósyov. Alia 
dabit Wyttenbach. ad Plutarch. de S. N. 
V. p. 83. HziNp. 

$.53. abró "ye, & X. v. oor.] Hoc 
unum de iis, o Socr. etc. HxiNp. 

TÓV LL. y- "m g.] Perperam hzc inter- 
pretatur in margine Stephanus : Horum 
quidem (bar baror um) habitum et colo- 
rem, illarum autem (litterarum) et acu- 
tum ct gravem sonum wna et audire ct 
Scire. Tàv ui i. e. Tàv "ypapipiárav, TÀV 
óc de. ríy BapBápev. QOeyvyouévev s. 
Tobr«y & oí BápBapo: iOcny-yovrau. H EN D. 

LE 


1r. 1. 220. 


21,312:99 17 
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& 0i oi TÉ Veturia Té eura uui ei guis. à;- 
Ücruouci, ovrt. GrÜGverÜn. vd OpRy T) GtoDcIP OUTE VTi- 
eoo ou. 

Zo. " Agir. yt, & Osaírtrs, x0 OU aln 70i «gos 
TOTO, Gur Dorian, i iyot zu cuf. QAM ou 07 zi 
TÓÜS CL.J.0 moTióv, aui GxOTEL v GUTÓ DiuropueÜos. 

OEAI. To zoior s 

29. 'To roi5)0s. e ua £gormo, ee duveró), 6 0T0U Tic 
ETITTÍIUGV tysyoITÓ mors, £T iyorat pray CLUTOU ToUTGU 
zo ma ievov, TÓTE 0T£ Meum Ua erirrua Un C UTÓ 
TO0UTÓO 0 tápoarta. pun po) ry às, Qc &0IZ6, [BovXóusvoc 


&eérÜnui, ei quay ríe 7 pep LévOG "a oidev. 
OEAI Kei zc, 9 Xonportc ; TÉpu ye &y 8&4 0 


Me 


$9. Mz 00V &yd ^dgus ex OT 3 


[8. 54. ] "Aen 


TÓ Opa 09 euo esce Aevi zi TZ opi coa 


OEAI. "Eyoy:. 


A , n tait. to / UN 
3. Ooxo)» 0 i0u» vu &mir vua &xeivoU "y&yoyty 0 eiüc" 


N N UA / 
X0/TU, TOV CL OTI. 09/0; 


OEAI. Nai. 


$0. T! 2c; pta oU A£ytig pÁvroI 7i5 


OEAI. Na.. 


^ M 
$90. Iorego» ovs» 7 TiVOC; 


OEAI. Twoz 5 zov. 


A n d Ree). T / i 
EQ. Onvzo)» o» tuns zo av zoÜsco, roi0UTAYI Tiv ji 
s : 


II: cx5ud Te kal *s.—* more éméxovra (A ct pr II.— 
—1 8é AII et pr 2(.—3 cotobrav 3) TíÍvev F: Socrati autem hec 


pr H.—^ olàe s.— 


1va kal «0£.] Quo in magis per spicua 
vei islius cognilione crescas. Tb abtá- 
veg0a. refertur ad cognitionem ; idcirco 
hiec adjunsi ad perspicuitatem. SEnRAN. 
Quo crescas, vel incrementum capias. 
Videtur autem ad Protagoream mensu- 
ram hoc in verbo alludere, de qua et pau- 
lo supr. Srern. 

va. kal ab£.] Hec interpretibus parum 
intellecta, verterim, uf animo augeare ct 
magis tibi confidas. Plat. Lysid. &. 6. 
Oi kaA0l, émeibóv ris abroUs erauvij kal 
«Ut», porfjuaros éumímAavrot Kal ueya- 


f &pea0ai T.—8 uaBóvres 7i 


Aavxías. Contrarium est ibid. $. 18. 
TraTeiwoÜv kal cvoTÉéAAew. Mira Ste- 
phani est opinio, videri Protagoream 
mensuram hoc verbo a Socrate signifi- 
cari. HxiNp. 

xai cwbóuevov] Cf. not. ad &. 26. 
Hzrixp. 

$. 54. 9 eibe] Quod videbat, ut paullo 
post^O 833) elóé is, uéuvmraí zov éviore ; 
Vulgo olbe, quod ratio ipsa corrigere ju- 
bebat. HxtNp. 

obKoUv Qv &ga0e] Ita hzc distinxi ex- 
emplo Aldinz et Basil, utriusque, Vulgo 


OEAITHTOJ. 


OEAL T/ p; 
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5*0. "O* 25 £06 vie, né pwmTOÁ m0U tWioTts, 
, [^n 


OEAI. Mépwgroi. 


30. ^H zei UTC S 2 TOUT" Üeictus eme». eros 
OEALI. 'AxAc Ocwóy, 2. XuzaceTtc, To9TO tys Qvo. 

^ , 5 T z N / Ü n /, z , 
XO. A rs pivro €i cocoituey v0» vpocÜs" Xoyov &i 


N / » 
à pn, oiv erou. 


OEAI. Kai éyo và vv 


^ , , 5 
y$ 09Vvow' (AX tT "5. 


4 


/, e Á 5, X e Led 
Ai UTOTTEUMW, 00 LV (400 G 
? 


conünuant EXYCEF.—k : 9 EXYCEF.—! ev kai évíore E.— 2) kal roUro Fs.— 


^ 
verba Totevreri Tojrov Thezteto tri- 
buuntur, illa Tí uf» ; Socrati. Hrixp. 

9 505 eie] Malim^O 8, quanquam et 
57; ferri potest. Hr1ND. 

3 kal puócas] Non refertur ad uéuv- 
TG, Sed ad émreAd6ero. res enim contrariae 
opponuntur. SERnAN. 

7 kai u.] Utrum et postquam oculos 
clauserit? (subaudi meminit) an ubi hoc 
fecit, obliviscilur ? SrEPn. 

7?) Tovro 0pácas] Sic Ald. Das. 1. 2. 
A Stephano, nescio unde, xal insertum 
est ante robro incommode, neque id ex- 
pressit Ficinus. Hrrxp. 

eócojuev—otxero«] | Lepide efe et 
o:xec8g. de illa Thezteti definitione di- 
citur, tanquam multum quazrendo et quasi 
venando capta, ac continuo aufugiente, 
nisi bene custodiatur ac servetur, Ejus- 
dem est venustatis infra p. 203. D. Koi 
oUrws uiv ó kaXbs Aóyos &mobcüpaküs oi- 
Xlmerai—ob *yàp kaAds abrbv $vAdrTo- 
uev. Polit. p. 284. B. IIórepov ov kag&ep 
€v TQ co$iTZ Tpocmqva'ykácauev elvai 
Tb pij bv, émeib3] karà ToUTOo Diéivyev 
quas ó Aó'yos. Hipp. Maj. 291. E. Ba- 
Bal, oxera: üpa Tuas Dimmeievybs, à 
"EIrmía, Tb kaADv *yvGyat, 9, rv oT. éoviv. 
'Themist. Orat. iv. p. 59. B. "O6ev à€ 
&ppj9m ó Aóyos rà Oetyuara Dutv awAAé- 
£ac0mi Ts BaciXéms cUvolas, àkobcare 
aU T0U—4) QiapeEerat buas Yr eUXAaeias 
Có kal àcapeía cwvyxaADjas Gomep 
&xA)Xi. Numenius apud Euseb. Prep. 
Evang. p. 537. C. éac uv éxeiva &fpn- 
7a, |éreuu 8€ éAeiv Tbv. Aóyov érépu0ev 
85pácas* mpb uévrot T0U Aó*yov Tí) &Ad- 
cegs OiouoAoyngsóue0a— Lach. 194. D. 
Noeiv uy *yàp &uovye BokQ epl &vópías, 
0,TL €gTiv' obk olüa 9 Omm pe Épri &ié- 
$vyev, Gore ui] évANaBeiv 79 Aóyq a- 
Tj), Kol eimeiv 0, rc éo riy. XQ. OUkobr, 


Q (Xe, Tbv &ya0bv kvvmyérmv uerabeiv 
xph, kal i3] àviévai.— In. primis Rep. iv. 
432. B. Niv 01] $us 0€;, Gamep kvvqyé- 
Tas Tivàs, Üduvov KÜkAq TepiaTacÓ0at, 
mpocéxovras Tàv vov uf, m2 OapUyn q 
Bikauoc ivy, kal àjavigOcira, &O5Aos "yé- 
vorax. Qavepby *yàp 03) üri 1abTy) 7») éa Tiv. 
pa obv ral mpo0vgoU karibeiw, édv ws 
mwpórepov éuoU (ps, kai eol opdons—naí 
poi. OvcBaros "*yé mis Ó TÓmOS Qaíverai 
Kal émíckio0s" &oTiw obv ckorewós, kai 
Bvabiepeórnros, &AAX& yàp Gpicos iréov. 
Iréov yàp, &$q. Kal éyó karibóv, "Tov, 
.iob, eimov, à TAaókwv, rivOóvvetouev Tl 
Éxeiw Üoketv (xvos* kaí poi Boket oU mávv 
Ti ékoevteic0o 74às. Quem locum ad- 
scripsimus totum, ut moneremus, quod 
Interpretes latuit, ob mentem eum ver- 
satum fuisse Themistio Orat. xxi. D. 
254. D. "Eart 8é mov kal &v 7 kuvg- 
yeaío T)s àXnB8clas ToAAà OjcBara kal 
émíakia kal 7G ka8' abrby uerióvri bvaOte- 


peóvqra— et Orat. xxii, 271. C. Cf. W yt-- 


tenbach. V, Cl. Ep. Crit. p. 41. et 42. 
Hzvsp. 

7bv Tpóc0ev Aóyov] Schol. rbv àv 
aia 0a Üépcvov elyaa émiaríüjumv. Hy1N p. 

ofxerau] Nullus est, periit. Hrixp. 

kal éyó, và T. A.] Minime illa xol 
éyà và rbv A.— "Thezteti conveniunt 
personz, sed unius esse possunt Socratis 
verba: quod magis etiam apparebit, si 
locusita constituatur, ut ejus ratio postu- 
lari videtur: ei 0€ Qj, oixerauw kal éyó, 
vi Tbv Aía, bmomTeUc, ob uhv ik. "ye 
gvVvoà* &AX €mov.  OEAI. II7; ZO. 
Tjàe' ó utv óp&v— Similiter et alibi 
Piato et Polit. 258. E. uaAXov óé uoi 
9e0po €mov. NEOZ ZQ. II; ZEN. Tjj- 
8e e(Te Tis Kk. 4. HEusp, Non magis 
h. l. assequor, cur idem vir doctus verba 
hac kal éyà, vij etc; Theateti person 


IT, 1. 29 
I, 164. 


II, 1,023. 
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- ^ N ^ /, /, 
S. Bx.  »0. T73«. Ó [My ógay ETICTÍULA, Quuey, ToU- 
x "0 Y 
ToU ty&yo»e» 00 ctp 0pm? OWug ye mui wicÜnriG mo 
v 
emi TUA TULUTÓ) MIA Any (T0. 


OEAI. Ilz»v ys. 


/ ^ X €T 
19. 'O à: yt 6g» Z0 brin un ytyovuc 09 $a2aL, 
9A , g L1 . 5 / "n , 
£X [uU0 1, [UE[AY]T OA. L5, 0UX, OEGR 02 &UTÓ. 7 y&e 


OEAI. Nai. 


XQ. 'To 06 ys coy, oggi QUX &TÍGOTÜUTUM &OTIV, 6l Tp 


N VN €*aG ? / 
ZU TO opc ezioTOT XE. 


OEAI. 'Ax465. 


2L Suufoantyti (Lg, 0 


5 / , , »! 
TiG £t710T7U0V t'yty£TO, £T 


/ NS N 3 K Ü E NA , €^: m. e , 
[^6 p npueevov Q,UTOY un smioTO UO, 76107 0UY, Opt 0 TtpUc 


, -) 5 , / 
&Qouey €.) &VOLL &I "yinyvoITO. 


OEAI. 'AAzécrov&. Xytic. 
$0. To» é0wvdro» 05 vi £ujDmivei* Quivertu, &&y. vi6 
eTIC TU xui cuoc» TOUT ( &iVOL. 


OEAI. "Eoi. 


XQ. "AXXo den. tu&vrepoy Queréov. 


OEAI. K»ovsz. 


$. 56. ZO. Tío)» 027 &» dm emiTZMUUSs Wü el 
, ^ [j P / x4. d /, L4 ". 
GpW6, UG £016, AEXTÉOY. Kairoi vi z0T£ [A6..opuey, 0 


Ozaíc75, Üpcu, 


OEAI. Tos Téei; 


A , ^ 
ZO. GOuuwvónsÜA uoi GrIXempvvog GeyervoUc Üimy, vgl 
hn 5 jmd 3, 
Veyiut qa é vou, CuroztOnatyTSG Uv TOU AÓyoU COR. 


n Tpóc0e A et pr XII: mpós0ev *s.—^ ópàv YA ct pr II.—P d&guoAygrrat A,— 


c0 


4 óp&v corr H.—' émícrarai corr H.—5 ópáv XY cum pr & et corr H.—* £. A et 
corr 4(.—" mavrór Ti jj F.—" émio rum i) ráNw XA et pr IIL.—w $uAósoQor X(TA 


minime convenire censuerit, Aliud est 
lioc 8eüpo €rov, aliud simplex istud &rov, 
nusquam, quod sciam, illum in modum 
Platoni adhibitum, Burr. 

$. 55. em. x. Tb ópg. ériecrarai] Bas. 
J. 2. ópgv émierac0ar quam scripturam 
Ficini quoque versio exhibet. recte, opi- 
nor. Fiscu..— Non male ut $. 54. &pa T) 
óp&v oUk ala0dveo8o: Aéyeis ; Hr1ND. 

$-. 56. TáNw é£ Gpxsis] Schol. zráAw 
€v roÓTois mpÓkerrat TQ Xokpárei àvaka- 
AécagÜau. Tüv Dià T) ümeiplav éavroU 


karacgvAXoyiOévra Gealryrov. Hip. 

Tlvos mépi]. Alias ToU Tépt ; sc. Aéyets, 
formula tritissima. V. ad Phaedr. $. 28. 
HrrNp». 

mplv vevik.— d üeiv]. Hzc afferre debe- 
bam ad illa in Lysid. &. 6. & xarayé- 
AacTe 'IrmóÜaAes, mplv vevunkévat Trotets 
Te kal dBess els cavrüv éykóptoy; ubi 
Schol. IIpb 77s víkns d8eis 7b. éykdguov, 
éml Tüv Trà mpdáyuara TpoAauBavóvrav. 
IHxixp. 

&romp)jcavres] Elegans metaphora, 
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OEAI. Il2c à7; 

XQ. 'Avrixoyizaz tof utu guy ego Ts Tay yop turam 
opotaryiaee Go po y nme puevot D TOLOUTO TDi Tégry vius 
yoi TOU MeyoU Cy OUT OL, X0 OU Qéruovrss Gyon rt 42.3.0 
QuX0roQoi" aT XoÜayo uev" TOLDTC, TT TóiG Davis 
Geist TOIODVTEC. 

OEAI. Ovzo putas TG AÉrytic. 

390. '"'AAX Pyo meteor put 9n) aout zi Rura " y: 
$7 VOQ. ngóqueÜn v2 02 & peto» DA tnt ríe 7i un 
erírrarou, Z0 TÜV iDovra, D pcavra puputpuevtv, ópovrt, 
0i oU LL E oU eidoT o. Gre etuen zi A m 
porno vo9TO Ü titi GOVT OY eui obra 07 tutos à (ru 
AtTO 0 Ileozoryógsuoc ^ tá 0 coc C Uu 0 TZ6 emi T/IMLG 
204i GicÜgoswc, 0TI TOLUTÓV &U'TIV. 


HBCEFH: co$oi *s,—* rabjrà Aav0ávouev T.—Y ékeivors om F.—2 &rAGc Y(AII. 


qua przecox et incerta victoria significatur. 
"Amommbav ToU Aóyov, est a sermone de- 
silire, id est, desultoria levitate vagari, 
neque finem expectare disputationis, lta 
incerta illa tempestas vage dissertati- 
onis reprasentatur. Ideo malui Desilire, 
quam RAesilire, quia in eodem semper 
versatur argumento, quamvis varie, Srn- 
RAN. Antequam vicerimus, a. disputa- 
tione resilientes, canere. STEPH. 

mpbs T. T. Óv. óuoAo'ylas] Secundum 
eum, in quo vulgo convenit, verborum 
intellectum; ut deinceps $. 65. éàv oiv 
égol meí0p,—o) Bvcuevàs o)06 uaxmri- 
Küs—üs àAnBas ckéjm, Tl more Aéyo- 
giev—cb BokoUv édáo o roro kal elva.—, 
Kal éx rovrov. émis kéjn, etre ravrbv ere 
kal É&AXo émicTTu kol clo05sis, &AX 
oUx, Garep üpri, ék avvnüeías puuármv 1€ 
kai Ovourov, & oí mroAXoi m1] àv TÜXcGG/ 
fAkovTes ümopías &AXiAois TavroOnmüs 
mapéxouct. Significat Socrates, opinor, 
quamvis ériT/u9 idem sit, quod afg65- 
cis, aliud tamen esse ipsum aic0dveg8a:, 
aliud 75 ueurzo0a. ékeivev à ra6eró vis, 
ut istiusmodi in Protagorz decretum fal- 
lacia ducta sit ex vulgari loquendi con- 
suetudine, qua émieT/m ToU aic0avo- 
uévov cum illa oU ueurmuévov émií]um 
confundi soleat, omninoque vocabulum 
ézícTac0a. parum accurate et subtiliter 
usurpari. Unde mox $. 60. Protagoram 
sententiam suam ita tuentem inducit: 
Ookeis Twá cot avyxwptioea0as, ptum 


mapeivaí Tw Óv Émafe Toi Utóy Ti 0Uc aV 
a á&os, otov re &ra xe, unkéri TG XoVTI ; 
IIoAAo *ye 8t etc. HEriND. 

ob $.] àyewwràs verti forenses rabu- 
las, ex Cic. qui hunc locum videtur imi- 
tatus in Acad. "Ayóv certe de forensi 
certamine eleganter dicitur. SrERnAx. 
Quamvis non altercatores, sed. sapientes 
mos esse profiteamur, nos eadem quce 
acres illi viri, facere non animadverti- 
mus. STEPH. 

ob $.] $. 30. ObkoUv ei utv Oeiwol. kal 
coooi etc. HarNpD. 

c0$oi] Prater vulgarem loquendi mo- 
rem oí 8ewol vois cojois opponuntur; 
vide quz scripsi ad Pheedr. $.50. HgrNp. 

kai Tv ióvra] Et quum demonstra- 
verimus, eum qui aliquid viderit, deinde 
oculos clauserit, meminisse, viec tamen 
videre eum nescium etc. SrkPu. 

ó ui0os &móAero] Schol. IIapotuía él 
TGV Tljv Ovfrynow pij émi mépas yóvrov. 
de Legg. i. p. 615. B. oro 97j epl 0av- 
udrov ós üvrgv duXv ó 00s peris 
gem uévos à» efg. Phileb. p. 14. A. 
K&meib" Tiv otros Ó Aó-yos, Garep püDos, 
&moAduevos ofxovro, ubi Schol. p. 40. 
'O g000s ü&móAero: Tobrg xpüvrau 7G 
Aóyq oi Aéyovrés TL mpbs TOUS uj Tpocé- 
Xovras. Mépviraa 9: abT5js kal Kparivos 
ey Apameríg. kal Kpdrus Aauía, de Rep. 
x. p. 621. B. kai 0UTOS, À TAabkov, m 
805 eod 0n kal oUK &móNero, kal jus àv 
cdceiev, à» meibdueÜ0a abrQ, ubi. conf. 
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39. O2 ci^ d, ipu à qas, Hu qíe 7t ó i: TOU 


11, i. 224. érteoU | woo £07, QNA, o7. UL 222 yy Os óp uon 


eoroy aUis" mgomui oque. zi ye 0UÜ 0i em ITO 
cus Ileoreryógeee AUTE), [Dozleiv £Ü2.ovri, d y Oscüngos 
eis 605. GA Óg croi «i vveUropueya v0) ÜimodoU £y6x. 


QUTO [Bozteiv. 


ÓEO. Ov yàe Eyo, e à Xdueures, 2.2.0. ps Ka2.- 


n165.A44c 0 lzzowaou cvv 260). érírgomoc' «hdc àé Tuc 


Ü&rro» im vÀW LiMQw Mótyaw "eóc TüVW ty&mUuETDLOLY UTTEVEU- 
X e das. 


/ 
CULEV. Np "y terrai coit 


SE OUUEV, & £y QUT Bons. 


30. Ka22c Mytie, P Osóduec. cabe 009 TÓ) 'y 
£u Boridecn." Ty yog eni Deniregn e "e Gp ryfi- 
cus ur ymgontynt Toig punc. Oy ouv, 7 7 70i eilic- 
pln Qva v& x04 CourmeveicÜca. coi Aim ocu, 5 Ou- 


TZT9; 


OEO. E ró noo p» 00, ero oivir eo ü: 0 vsuTt- 
gos" c Queis yo 5i ZTTOV Gr y npoviran. 
$. 58. ZO. Aéya 05 vo Ücwóruroy £ eer Lu. £c71 0s 


—b oiroi 


—3 qperayópios pr X. 


F.—* coi om Y( ATI.— 


Schol. p. 198.  H. l1. sermonis lege art. 
ó ante uü8os interposui, HzrNp. 

$. 57. obri àv, oluai] Haudquaquam 
concid eret, ut opinor, mi Th. si quidem 
etc. Nam partic. àv ex przced. subau- 
diri verbum ostendit. Srzrz. 

obri. àv] Sc. àróAero, non sane periis- 
se(; qua constans est in boc genere 
ellipsis. Cf. Bergler. ad Aristoph. Nub. 
v. 9. HriNp. 

mpommAakieouev] Schol. àSucobuev, óBpt- 
gouev, 81a 0pouev, é£ovüevoüuev. HxiN p. 

abro) kwOvrvevaouev] Nos soli pericli- 
labimur cum defendere, Eadem vi kiw- 
Ovvebeiw adhibitum. Hipp. Maj. &. 46. 
Ov iivBvvebeis, à Xókp. &àAA& mávv éro(- 
pes Tapopgs, quem locum tentare non 
debebam. HxriwpD. 

KaAAías ó*Irmovíkov] Est hic in cele- 
bratissima illa gente Callias tertius, 
Hipponici secundi filius, homo sophistis, 
Protagore imprimis, mirifice addictus, 
0$ rercA ke. Xpfjuare cmodugTals mAelo 


E, 0r. H.—* Tjueis aUrüv 


f Bojp pr IL—E apocéxev XATI, mpooxàv B : 


EY. 
c 


—14 yivbvvebacy.ev 


* 
mpooxóàv *s 


3) EduravTes o£ &AXot, ut ait de eo So 
crates in Apolog. p. 29. A. Conf, Cra- 
tyl. $. 18. Xenophont. Sympos. i. 5 
Plat. Protag. p. 311. A. HxrNp. 

ék rà JuAQv Aóyev] A mera dispu- 
tandi de omni genere arte. Hxixp. Wi- 
Aol Aóvyo: opponuntur ei demonstrationis 
et disputationis generi, quz figuris utitur, 
ut geometria. Brck. 

ckéja. obv] Schol. IIdAuw. émixeipet 
éAéyxew év Tobro:s Tà ToU IIperayópov 
kai Geauríjrov Góyuara. HEtiND. 

mpoc xà] Vulgo scriptum pro zpoc- 
gXàv, errore solemni, HxrNp. 

$75,7)] In manuscripto, et nonnullis 
etiam exemplaribus i impressis [at quibus? 
Fiscn.] legitur à xal, non 7): ut non 
posse videantur aliter hec verba exponi, 
quam percque ac. ut in Apolog. E] 
AND üpwra elvai kal quiv. SERRAN. 
Visne tibi dicam quomodo, an Theateto ? 
SirrH, 


OEAITHTO3. 


T, TO0)0E TI 
i i ^ N/ 
0106. pur ei0evou s 


44T 


icd h "m N 3^. jo ^ e 
epo 0i0V T£ TOV CLUTOV EICOTO) TE TOUTO OQ 


OEO. Tí 57 ov GrropnoUpuel) 9 Osaiearts 

OEAI. Ados TOU, oiputa £ryanyt. 

zo. Oz, & c0 E yt eT círruaÜna Dire. Tí yàe 
xgae Ge piuro teur uttri, TÓ Aeyóguevo) £y Qeiori TUVEy- 


[AS PUE; 


Gron teur Gere) peroc Gate, nere nan 77 yel 


coU TÓY ET EO) oQUa A uov, ei 0gcis TÓ ip. LCLTIOY TU 0T £A Uu 


pen. 


OEAI. Oo Qro, oi Q0, TOUT 75 d pevroi érteo. 
$0. Ooxow o 6ges T& X04 OUY, 0pGG CLpub TÜLUTÓV 


OEAI. Oz» yt Tuc. 


29. O98» & ya, Qna, TOUTO 0UTE TÜTTO) ors dgopy" 


on 
TÓ órax, QM ei, Ó 


mirae, s T0UTO zi 002 £710 T 0.60.1. 


" 5 i 0 oU, Ope, O0pUy quive. duo) ry ties 0s TUyY WI 
Tà óge ezícTOÜn, xoi? vÓ Uh 0pay Ui ezíiovQ o. ££ 
00» TOUTOY MoyíCoU TÍ 00i superat. 
OEAI. 'AaAc Moyicutta o óTI TOYOLVTIOL OiC UreÜsu. 
S. 59. 19. "Icwc 06 5 y 91 leucas, 7A Quy) gomsuT 
erades, & Tíc 06 wgortgara. e gmiovaoÜoi eoi piv o£9, 
&cTi 02^ Gu AA, xoti try ryiÜs wi» tiae ou, zópposy 


—h égmi T. 


6$. 58. Tí 955 obv &mokpiwwal(ue0a] Male 
anfe hzc abest Theodori nomen ab Ald. 
Sed prz vulgato &mokpwaiueOa placet [et 
placuit Fischero] &morpivojue0a. in Bas. 
2. quanquam ad alterum suppleri potest 
&v. Hxixp. 

TÍ*yàp xpfam] Quam enim rationem 
ineas ut te ex ista inexplicabili questione 
expedias, puteo. (ut. proverbio dicitur) 
delentus, (vel constrictus) si te vir quis- 
piam intrepidus interroget, alterum tibi 
oculum manu comprimens, an illo qui 
compressus sit oculo etc. Intelligit au- 
tem, Non magis ullum ex ea quaestione 
effugium, quam ex puteo quopiam, cer- 
neres, S1 EPII. 

&pbkre epos] Euthyd. $. 14. 
Tlávr', &pn, à Xókp. roiaUra 7]ueis eporà- 
pev lipuera, inexplicabilia, quibus quasi 


—i eie EXF.—J &mokpuatu.eda Es.—k cvvexópuevos Xarn: vo Xóuevos 
*s.—l éAdrro F, qüi in mg érirárre.—" eipóugr F. 
Kol ook éríoraca. om. A.—P kal. ..emíarag0a. om II,—9 9 éyà Z. 


—^ re AII, T' 20(.—? ToUTo 
—LI kKgl *g.—5 0c 


irretitus viz possis expediri. Proverbio 
huic év ópéari cvo'Xópuevos ansam fortasse 
dedit nota illa de vulpe caproque fabula, 
HzrNp. 

ovbtv éyó, $ífjme] Cornar. Nihili ego, 
dicet, hoc facio, neque interrogabam, 
quomodo. An recte, admodum dubito ; 
nam TáTT&w Ti els Ti, ÉV TUI, aliquid 
numero aliquo et loco habere, satis usitata 
est dictio ; rTárreiw 7i ojOtv, pro zap' 
otücv Tí0ca0c1, nondum equidem usquam 
reperi, lllud 7obro traxerim ad seq. 7) 
Ümws, TáTTw autem vide an possit h. I. 
pro ópí&« accipi, hoc sensu: Haud ego, 
inquiet, illud quomodo neque definio, ne- 
que quaerebam. | Utut est, Stephano ante 
oU0cv deesse aliqua non credo, Hxrxp. 

cvuBaíve] Ald. Bas. 1. 2. evufaívoi. 
Frscu, 


11, 3. 225, 


A11, i. 226. 


e / , / , y 
«UV 000V 004 T£ AOL ELO) £06. 
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ph, zi 7 950gn Az eeu. TÓ CLUTÓ, 40tl 22.3.6. tugias, e 
Ey av y mErur TUM eie pasÜopóeos t £y A.ócyoiG &giuue- 
pos, dud emimTiqua zo conci Turo) &lov, iuam en 

Ej TÓ QXLOUEIV Z0 07 Qeeuiyeo Dos X04 TÜZ TOIDUTUG "nm 


NY. ». e A LL NL UP Ma AA  Á / »| 
0616, 9 ^ Ey Y eV [2/14 £76 uy 404 OU CUIEIC, 7g QU ULCLG OLG 74V 


v0).Uetroy" copia ÉvvezoÜicÓgz" vv aurToU, 00 Of, v6 yi- 
/ y N 4 vo» Ww / , / / 
gurüuevóg v& x0 cuvÜrUS  ÓQ Gy TÓTE EAUTPDU Yit 
'Té* o)». 02 6 lleoza- 
y ^ ^ M 

yóguc, Quo v igwe, Móyov twizoUpO) TOig GUTOU tpi; 


(3.0 TI "réipoiqusÜon Mery eI 
OEAIL IlZy pr oov. 


S. 60. ZO. Ta)rá ri 075 süvre. 00. tuis txtupubvov- 


om "Y. 
—* £. A et corr Y(.—" ye Y(ATH.— 


6. 59. ei éríaT. &aTi kal 0£U—T70 avr] 
Pertinet hoc 750 ajrb ad émíerao0ao:, 
quanquam id, si quid video, commode 
poterat abesse, quum satis absurdum sit 
illud ézíorac0m otv et àuBAY etc. alia- 
que longe sit ratio quzstionis illius, ei 
olóvre Tüv aUTby Tb avTO peuwijaOnt Gy, 
tal ui] eibévas S. 60. Unde suspicabar 
olim scribendum —xai 7péua. Ta)ra kai 
&AAa uupía éAXoxGv etc. Sed tolerari 
tamen alterum potest, HxiNp. 

ofb— àuBAv] Hec accipio ut éyy$ev 
et móppo0ev, et alia, nimirum ut adverbia, 
SERRAN. 

& éAX. àv mexr.] Clarum est sophistam 


describi imperitos captiosis quzstiunculis 


convincentem eoque tandem perducen- 
tem, ut ipsius se tradant discipline non 
sine magna mercede. IHxriwp. 

meATragTuKUs] Levis quasi armature 
miles. Hx1NpD. 

éuBaA&v] irruens, verbum e militia 
ductum. — Thucyd. i. 49. Oí 5' 'A05- 
vaio. ópQvres rovs Kepkvpalovs mieCopé- 
VOUS uG&AAOv jj0q &mpopacigTces émekoÜ- 
pow, Tb u£v mp&rov &mexópuevot, oe u3) 
eaBdAXeiw miwÁ. Male enim cum Ficino 
Cornarius verbum h, l. potestate transi- 
tiva positum, subaudito acc, c£, accepit. 
HxriNp». 

voAvdparov] Dubie admodum ct in- 
cert: potestatis haec vox zoAvdparos, in 
qua vitium procul dubio delituit, cujus 
medelam viderint acutiores, Nam, quod 


"succurrit moAv/?parov, ne hoc quidem 


satisfacit, IllgizNp. Non incommodum 


—t moAváparov (correcto utroque e) II.— 


" E, A et corr (. : awesobict0q H. 


X 7| ZY.—Y in EZY.-—7 01 Tbv éu& QLAZZT et 


neque a litterarum ductibus admodum 
diversum fuerit, quod nunc succurrit, 
moAvayacTóv.  Requir tamen videtur 
h. l. vocabulum, quo crebre ille so- 
phiste captiones significantur, sed minus 
aperte, quam id faciat verbum zoAvdza- 
TOS, recte ceteroquin ilud per analogie 
legem a v. &ráry formatum, Tale igitur 
quaerendum puto. BvrTM., 

cwverobia6us] Gorg. $. 84. bm coU 
c'ujroDuc0els ev rois Aóyois émeooplom. 
Hxriwp». 

ob 51) ce] Sic $. 86. o$ 87; Tívovei B'cy 
etc. Menexen. p. 243. C. ob 99 «cl 
éxoavijs éyévero 3j Tíjs móNeus báum ce 
kal àperíi. Eurip. Iphig. Aul. v. 97. 
KAjwev 9' éyà TaUT, ópÜlg kmpiyuari 
TaA0UBiov elmov mávr' àjiévai &Tparbv, 
*Qs oUror àv TAàs Üvyarépa kraveiv 
eu fjv: Ob 91) u! àbeAQbs mávra mpoadépov 
Aóyyov "Emeice TASvai 6ewà etc. HxiNp. 

jj0m àv róre]  Positum pro córe 45s, 
ut 8jj Tóre pro róre 9j Aristoph. Av. 
986. Plato de Legg. vi. p. 778. B. 
TaUT' ÉumpocÓev Tüv 'ydumv, éà» 0ebs 
e8éAq, movfravres, ékeiva Jjóy Tóre évi 
mci ois row rois &moreXotuev. Hip. 

ÉAAo Ti meipueDa Aéy.] Iterum h. 1. 
&AAo 7: positum pro &AAo 7i 4j; (v. ad 
&. 43.) quz ratio hic quoque interpretes 
fefellit. Hxixp. 

$. 60. ra0rá re] Hoc tendere viden- 
tur ad verbum aliquod fut. temp. hic 
omissum post Aéyouev. Fortasse autem 
verbum irridendi significationem habe- 
bat, (que in verbo «eAdee: tribui po- 
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T66 MUTO Meyopue, zi 0J4ÓT 5, oigo, ameter, iuiint 
Va uon D Aya, O?roc 05 0 Xonehsue " xgnerás, 
eruon auTO quio» 7i tgurrnÜiy £e, £i 0109 T& TÜV ULU- 
TÜ) TÓ GUTÓ psp on (LU zl e eiótyeu, Az ücirey 
Gri pnre dub vo Ui divum te agodedin ye uu 7 TÓy Su" 
&) TOiG Mryois Gibts. TÓ 06, d patupórer Xononrss, 
7 Exi" óru) Ti TV A ài tgurímeuc COT, £y pir 


0 teur cic oic? PS a i £r Grrortet vti qun GT p Iy que vo6 


s QR aetas i 


erya) EM yotut, &j 0e & oin, GUTG 0 &go- 


vzÜsíc. auTO ya Qoxtic viVC goi Éoyy agere prie 


pay mueclveni TQ 27 &raÜs voioUrÓy vi oUm ty zr boc, 
h 
óTE ETT, Maker Tám yornis TOAAOD y 68. 


oí0y8 
^i 


2! a) 


GR Ty opor ey oio» v tipta tiüevot seni Un eióteu 


^ 


TÜ) &UTÜV TO CTÓS 7, 


ab 
pr ITIB, 57; 
add Q(AIIY.—* &mokpiwápevos ATI: 


—f £. A et corr 2(.—8 oer mg X. 


tuit) hoc modo: H«c omnia irridebit 
quc etc. atque manus conseret, nos con- 
temnens, et dicens, Bonus hic vir, So- 
crates, quum puerum etc. Sreeu. | Non 
assentior. Nec in versione Latina Ficini 
vestigium ejus rel apparet: et quidni 
verba raUrd Te 87] rávra pendeant a fu- 
turo Aé£ei, vel potius epe. Frscu. 

raUrd Te 8j mávra] Sc. épei, quod e 
proxime precedentibus àzb kowoU repe- 
tendum recte monet Schol. Stephanus 
non animadvertit, HztiNp. 

óuóce xwp.] V. Lex. Tim. 
ibiq. Ruhnk, Hzrixp». 

oUros 5j] Ironice hoc 33; pronuntian- 
dum. HziNp. 

ó xpqoTroós] V. Ruhnk. ad Tim. p. 
331. HzrrNp. 

9i Tb ui] Bb. mpoopáv) Absolute hoc 
spoop&áv positum, ut Xen. Mem. i. 4. 11. 
jj 0t ópÜórzs (àvOpdmov) kal mpoopáv 
TAÀeiov «0:67 Obvac0ai kal Tà VmepÜcv 
MA Xov 0cac0a1. HEiND. 

yero, 9?/Ta] Herod. vii. 209. 'yéAerá 
ue £ev Aéyorra Támep Gpwv éxgnaóp.eva 
mpiyyuera TaUra, ubi vid. Wesseling. 
Similiter Phedon. p. 72. C. TeAevróvra 
mávra Aüpov Tbv "EvDvuieva àmobeiteic. 
4Elian. Hist. Anim, i, 25. rbv Kauvéa. kal 

Plat. 


p. 191. 


Tv (ut A, rbv (éu& F : Dra due * 


€ 
—h re Y(^, Üri H.— 


VoL. 


£y "meg TOUTO Ocio, PTT TOTÉ 


—A oíd...éperrnBeis om Z.—h ày 
Gg 
&rokpiwóuevos *s.—3 coáAqro H.—*? puoi F. 


i J TEH : 5 *s.—J prius ei- 


Tbv Teipecíav àpxaíovs (stolidos) &ré- 
8efe, que perperam nuper vir doctus 
sollicitavit. HziND 

Tb 0€, Ó pa6. Xóxp.] Quum tamen, o 
Socr. V. ad $. 37. HxiNp». 

ot&mep é*y& &rokp.] Malim otdzep éyoó 
&mokp. &v. Sed conf. ad Gorg. $. 37. 
lixrND. 

uvíumv vap.] Memoriam adesse alicui 
corum que passus sit, non amplius pati- 
enti, el ita quidem ut illa memoria. sit 
eadem passio que erat dum pateretur? 
SrEPH. 

3 a? ümokvicew] Non cunctanter, 
dicit, hoc unumquemque. concessurum, 
fieri posse, ut idem. aliquis eandem rem 
et sciat. et nesciat, modo alterum eibévaa 
referatur ad illud Tá0os ToU aicÓÜavo- 
i.évov, alterum ad uvrfium. Nam diversa 
longe esse inter se uvtüjumv et arágos illud 
seu presentem illam aís6nsw 5 ut, qui 
rem meminerit, tamen non sit eodem ejus 
sensu affectus, quo fuerit tum, quum eam 
viderit. HxiNDp. 

jj, edvmep roUro Delon] Quoniam vi- 
detur évavríeua aliquod inesse in hoc, 
Tbv abrir 7b abrb cibévar kal jj eibevat : 
quod si quis vitare velit, is omnino istud 
Tbv abrir locum habere negabit, ac ne 
ILL 


1. 166, 


I11. 297. 
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T» QUTÓV EIVOLL Tó» Go putno evt TO aspis Gao puo Dea 
6yTL ; ply oy üz TOV &iVOLÁ TIVO, QAM Uy) rout, Zi TOU- 
TOUS yuiyvopevouc Goreigoos, £y "neo &yopeiaic! yiyrmmua, 
& 5o OVOJU/CLT &)V ye" Betis Üngeóreie Bison [ocius &MM- 
dos AME 61.] 'AAX, &) putat uel, Qc," yemuostoue d 
QUrü^ &£AÜa» 0 Mya, ej OUvaLO OLI, EE ey Eo " 0UY i Lr 
eicDirue t EX TQ fuv" yiyvoyrtu, 54 wc iDiay yuyvoperay 
o9 e Qu? puo TÓ Quuviquevon áp 6 EX6ÍyOD yéyvuo, 
5 d situ. 0i 6o rel», Bn 0 Tip Qoirerau. Uc 0: Om 
xoi «ovo Qi «ous Aya 0U pávty aoro; Uie," Q0 zx 
TOUG Gzodovrae TOUTO dez eic T ro» yo MEM pov 
Gveereilas, 09 X0AGG TOIGV. eyo yag erp ue» v &Mf- 
Üsimy. € yen 9c yeyeequ: pérgor y&e £4.00 TOV Jav" eva 
Ty T£ óvran 2 p puogloy? pvo Beige E Mi s érépoU 
QUT TOUT, ÓTI TÀ pi GA AO £0TI TE x0 Quivertu, E à 
e AA. ML copia xui moo» cue (, TOAXAO0 3t 73 "n 
Q&vou Ejy04, GN. (OT) TOUTOV Xni Aéyo GoQ0v, 0c &y Ti 


8éva: om T et pr E.—X abrby om Z.—! àvouoíes Q(A.— «ye om. H.—^ $óce: F.— 
9 gbrÀ 'Y.—P ftAeytov F.—A4 16i at aic0jceis A.—! ÉxáoTQ T]udv YCATI :. uv 
ékdoTq *s.—5 &AAo IL.—t uóvov T'EXY. Y 5j om EFs.—" veis E. 


—" ej om T.— 
—* nov om ZZ.—Y bé EZXT.—* $uày tkacrov TY.—^ uvpley H.—b 7b J(AIL.— 


istud quidem àv fíngulari numero tole- in ejus libris primo 6s 8€ 5)j kal kvvoke. 


Sed, ut 


rabit in perpetua illa omnium rerum mu- 
tatione et àvouowsei. HEIN». 

Tbv àvouoiwüuevov] Ficinus, dissimi- 
lem factum, unde facile conjiciat aliquis 
Tbv àvejuoieuévov, idque suadere videntur 
sequentia, cà plv &vouoiU0g0c. Ovi. 
Sed vulgatum potius existimo, quoniam 
perpetua illa et constans àvopuotwcis in- 
telligitur. HErNp. 

HGAXov 8€ Tbv elval riva] | Vel. potius 
aliquem esse seu appellari posse vbv, non 
Tovs. Hr1iND. 

édymep àvou.] | Quamdiu mutatio fit. 
Plato Lysid. $. 39. 7) me(vy uiv Érrai, 
cávmep üv6peroí re kal TÁAXa CQ D, oU 
uévrot BXaBepá ye etc. ; HxiNpD. 

óvoudraev 65peócews] V. ad Gorg. $. 
97. HxiN». 

$. 6l. 2), ei e. 8. óvoudtew, ety] Tta 
hzc cum Schleiermachero distinxi. Vul- 
go 1), ei elvai 8et, óvouáteiw ety. Conf, ad 
$. 45. HzriNp. 

$s 5é— o kaAGs moiGr] Hoc laudan- 
tura Suida in verbe óyveis* sed legitur 


deinde zpós Trà cvyypáupara. 
prior illa lectio ipsi Platoni deberi vide- 
tur, quem particulze 8€ sic dare comitem 
particulam 9j solere novimus; ita hanc 
posteriorem profectam arbitror ab gram- 
maticorum manibus, Frscg. 

0s 5e] Suid. v. ónveis, 0s 56 94. Hei D. 

ómveis] Tim. Lex. p. 262. ówweis, 
beuxór Ti Kal (wáes Toieis, ubi Suidam 
v. viru cum Etymolog. M. p. 733. 30. 
h. l. legisse cvgveis notavit Ruhnken. 
Gravior autem hzc vox si quem hodie 
offendat, is magis etiam mirabitür Plato- 
nem de Legg. vii. p. 819. E. 3j» év rais 
perpfjoegiv, ca Exe uhr kal mAáry kal 
Bá0m, Évoiav vocantem obk üv6pámwór 
T. TáÜos, àAAà ÜÓmvov Tie»  naXAOV 
Opeuudrav. HzriNp. 

eis rà ovyy.]  mpbs. Male. HzrN». - 

T. Üée éyÀ u óáva] Vulgo vitiose 
T. Bé r$ 3) Gv. pro quo Steph, conje- 
cit ToU 43) $áva, invito Platonis usu, 
ex quo ant scribi debebat v. Séo qd eá- 
vat, ut $. 63. T0AAo? Béw Barpdxous Aé- 
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717 n Quivertt x0 iori 2L0L e, wert [Do am orm" 

aye Qalverdens TE 401 619g. [S. 62. ] "Tov 8$ 2óyor e$ p 11, i, 228, 
TÓ pueri poe Dim, QA gs ETIC cu Qi vspoy tes Tí Aé- 
Ye 0i0V yd £y TOic mrgórde EAeyero ay pirÜnri, à óTi TO 
px aasvoovi mig Qaíverou & &cÜisi, xci &mTI, TÜ : 
Uyimávovri TOVOVTÍO &OTI 20d Quiverta. coQurepoy pi "o 
TOUTOY aDeregoy os molitus 0U0s ye ÜuyMTOY 0UOZ z&- 
Tiyognréon we 0 ui» aya guae, 6 0T! TOL TO, Boe, 
0 OR v UAM vay soQis, on QA. et wera[peeion y ici. 
T£poU Gaueyay yde 7 erige siue. obra Ob xci £y TZ TU4- 
die, d QUTO érégue &eeue € ezi TÀV DIT pera Darrion. QAM 
Ó mr lórete. Qaeuutcoig pera en, 0 0i c'oQue zc A6- 
yos. [$. 63.] 'Ezei oU 7£8 ví ys Vevón Bob Corr ríe 
TIVO UO'T6Q0V eau s emoians BoEA env. oue yog TO pc Qy- 
T0 Buveer» Dole cure A20 gag & y TL 1 TOUT. 
0s di ap. &XV opua movned E773 Su Boll Corre 
Uy yea QUT Ze) xgnevz emoínrs Üofacou & éTEpUt TOILUTO,, 


12:167. 


7 
—J movfjce: E, movjc0t E : 


* buGv A. movjre: s.—* etri TI, égri H.—f mpóa0üev C 
AII: &umpoc0ev *s.—5$ Te omittendum cum XKTI.—^ ovypás mei omnes.—! Bo£á- 


7 
Fovras Y ATI.—À abr5s Stephanus, éavr7; pr IT, éavrzs E: éavriüs *s.—* moiaUra 


*yew, aut, quod reposui, v0AAo0 Oéc € eyo, 
ut À polog. p. 30. D. moAAoU Déco éyó 
bmp épavroU &moAo'yeig0a.. HxiND. 

avrbvr T. kaÀ A. c0$.] Hunc ipsum vel 
maxime dico sapientem. Phedr. $. 2. 
àAX  aUrb Dj ToUTO koi kekópuyevrau. 
Gorg. $. 142. Oikoüv ToÜUro 53] kal Tb 
&yavakrqróv ; HE1ND. 

mordax) Vulgo morfjr e. HgiNp. [Beck. 
retinet 7o(j0e, et monet: "Av ad ós 
refero : quicunque.] 

$. 62. 79 jfjucri] Vid. not. ad Gorg. 
$. 12. Plutarch. adv. Colot. p. 114. D. 
Tj püueri Didkev, o0 TQ Tpéypar. TOv 
Aóyov. HxiND. 

év ois (umpoo0ev] $. 43. Schol. b. l. 
Karà 'yàp Tv — Bétay T uiv 
eicOnTbv mv Gokei elvau uj üv, 70 55 bl- 
kauov Tb kaAóv. &rri u&v, &àAN. (Leg. 70 
8t Olicauov TÓ T€ kaAbv Coi. 4&v, &ÀN') oU 
$cei, 0écei 9€ uóvov, otov oí. vóuo: rap. 
ékdoTois. góvov à€ Tb üya0bv dcc. 
HriNp. 

co$ércpov]  Sapientiorem igitur ho- 
rum neutrum statuere oporlet :. (neque 


enim fieri id. potest) neque de illis dicen- 
dum est, egrotum quidem, imperitum 
esse etc. SrEPH. 

KaTw'yopuTéov]  kerm'yopev non est 
simpliciter dicere, sed certis argumentis 
evincere. unde Kara'yopías expresso pro- 
prioque vocabulo appellavit Aristoteles 
classes, quibus designantur rerum attri- 
butiones, id est, aí kará Twos àyope- 
Ces. SERRAN. 

peraBA. 9 én1 0.] | Sed in contrarium 
res debet naary. ut in sanitatem vertat 
valetudo. Hriwp 

$..63. émel obire ví ye y.] Mirum hoc 
oUTe, cui in seqq. nihil respondet. Cor- 
rgendum puto ob TÍ *ye, ni malis cum 
Buttmanno obkéri *ye. lizixp. Malim 
ob8e ví ve. Bscx. 

Tà Hi óvra] Nam jev57 sunt nonnisi 
Tà u3) vro, ea autem. non possunt Oo£á- 
fec0m, — De quo sophismate vid, not, ad 
Crat yl. $. 5. Hei p. 

TaUTa bé üel àA.] TaUra, sc. & v ris 
Tác Xp, ne quis cum viro docto conjiciat 
ra)TÓá. Hxiwp. 


11. 1, 229. 
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à )i Tiy£G TOR Qavrémuera. UT reign 02.57 202.0081, 
ey 0: Berta Mi TÀ ersgat TG tríeu», QJ. nÜerrsgu 0: 
oU0E£». z&i TOUG soquus, D, Qs Xongusss, T0090 Ota Ea- 
Tg uc Aye, £22. ntur po mater. inrrgous Mya, 
zT D, 5: Qura" y&upryoUc- eni ye si TOUTOUG TOIG Qv- 
vois iri movie coo sov, oTOU 4s CLOTÓV Ga beri, axgne- 
Tc zi UyitiVG eisDirse v& zi CnÜsic 6 STOLA, vous 
br yt oQoss T& Zi aryaoue p'rrogous az TÓA&CI 7 
xgurra &yri TOV movipav Dit tLL0 Bosé &jyOLL TTOLETV.  $TT6l 
oii yt ay tnr] 704 PT 277 EIN? ox TUTO 
x0 EiVO Li tu Gy GUTC yop Cn GA 0? soQos &yTi 
'ovupay OvTUVW QUTOIC EXC TOV Agna £T 0106y vou zo 
Boxéiy. [8. 64. ] Kor 0z v0» GUTO? AÓryOV xti O voQur- 
Z6 zoUs ercudsvopuerous 0UTU Ouvéstuevoc aou arytiy oQós 
T£ ZU cL LoG TOX AOV X gnpooram voic qou0suÜeii. zu oUTO 


repa. A. 


—n Qíkmv, in mg posito 8/raia, H. 


c'wy'yevij éavrzs] Fortasse scribendum 
ab17s. Alioqui videri posset scribendum : 
movopàv Jvx1jis etw 8o&dtovaav. avyyevg 
€avris. SrEPH. Certe éavr/s accipi 
pro abrjjs debet. Fiscrn. 

abTjs] Vulgo éavrfás pro abr$s ac 
deinde xpemer?) pro xpqmT$. abr5s re- 
scribendum jam Steph. monuit, xpqoTj 
autem corrigere ratio jubebat, eamque 
scripturam expressit Cornarius : sed eum, 
qui pravo anim habitu cognata hujus 
opinatur, efficere quis potest, arbitror, 
ut bono habitu opinetur alia hujusmodi 
etc. Hx1Np. lmo structura est: xpyoij 
(yuxis tEis) émolmse cbv Bot. movrmpG 
(cum mov.) y. €£ei avyy. éavr. (pro éav- 
TOU) Ootdco. Brck. 

ü 5$ Twes rà $avr.] Gorg. $. 85. 
9j kal cU roUTO TÓ coQ0v karavevonkàs 
etc. ubi vid. not. davrácgara, ut alias 
ef0cAa, opponuntur ois o)ci. de Rep. 
x. p. 599. A. $avrdopuara yàp, &AN' ook 


üvra mOi00gt, Hr1ND., 

Barpáxovus Aéy.] Cf. $. 48. extr. 
IHriNDp. 

TOis pvrois] — Aristot. de Plant. 1, I. 


cvvíerarai, mÓTepov Exovoiv 3) obxl à 
^ ^ EAT , , er, 
$vrà jvxv kal óvvajav émiüuutas o0ovns 
7€ kal 200vijs kal Giakplaees. — "AvaEoyó- 
pas piv oDv kal "Eume8okA?s émiCvulz 
TraUTa KweigÜc. Aéyovgiww aicÜiveo8af vc 


—l u&v aduara XA ct pr: uiv Tà cóuara *s,.—m? Be rà ovrà T et rc II. 
—9 oü XY, om H.—P àgu$uwfBiüre om pr IH.— 


Kai Avreia 8a kai 5j8ea0a4 Dia BeBauoUvTaa* 
Gv ó univ "Avatayópas kal (a. elvat. kal 
fjoe8cu ka) Avreia0at ire, TÜ T€ &mop- 
pon vàv QAM kal Tij abifce Tovro ék- 
AapBávev, ó à: "Eur ebokAijs Yyévos ev 
TOÜTOLS icekpapér ov eivai éótacev. "Qraó- 
Tos kal ó IlAdrov  émiüvueiv uóvov abrà 
bi Tv a oBpày Tüs pemruciis Ovvdueos 
àványiem ener, 9 éàv avoraín, 1j9eo0at 
Üvres avrà kal Avmeia0a aia0dveaOat Te 
cUucevor égrat etc, In. Platonis his ver- 
bis xpnea às kal cyiewàs aio6fets e kal 
&Am0eis perturbatus est verborum ordo, 
Aut scribendum xai $yrewds T€ aicffjc. 
Kal &Am8. aut xal Óyiewds Te Kal &Am- 
0cis aig0rreis. Hoc àAg8eis capiendum 
ex vulgari dicendi more, non ex Prota- 
goreo. HriNp. 

Olio, Dokeiv elvai] Imo 8oxetv kal el- 
vai, ut s. 61. ,ToUrov—Aéyo co$óv, os 
üv Tw uv, d Qaíverai kai ÉcTi KaKü, 
ueraBáAXav Toujoy. &ya0à $aíves0al Te 
kal eivai. Sed magis etiam placet acuta 
Buttmanni conjectura, vocem Ookeiy e 
Ouceia natam suspicantis, qua deleta, op- 
time his cohirebunt. sequentia, émel. of 
jt etc. quibus hoc Síxaia. elvat explica- 
tur. HriNp. 

vouity] Fortasse pro fre vójuua 
€avry, ut eadem de re postea dicit. 
Sirpm. 
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mapdiregoi. TÉ EiGIV eregon zu) zl o)ocis ipeud7 ose Cai, 
0 GO, eer TE [ou^ € £y TE p, LIA 0VTA pere cu- 
Cero cyQo &y ToUTOI; 0 A.Ótyot OUTOS. CU &i [M5V 6, EiG 2: 
CA PILL app onras aupra Mya avribiske dun, T 
ü; 0i gerímsun fBada.nn 0i &purirtwY  oUOs ye TO0UTO 
Qeuserton QAI, TÜVTAV MA 
voies pu&yro. oUTUGÍ Ui CÜiuéi t» TD &puTGy. mo "yCuo 
TONNQ GAOtyí0t GpETAG Qoxorre, &xitusAeioÜou Uüsy QAM 
4 &üimoUyTO. &£» Aóyoig OirEAEiV. ChÜimei» O icTiy &y TO 
TOL0UTO, ÓTOLY TIC "i y sec T dry mnCauevne TG  Disrei- 
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TE Xi c Qu xuÜ oco» Gw Bovgran, € £y Q2 TO Die yer 
cxoUDA C T& Xi emyogÜoi Ty mgosdinhey ipu, | £610 


Qiu TEOV TO VoOy Eypvrt. 


pvo: eura bsp cvoe TG 0 QÀMAnTO, & TOC oQ 3 
TOU eui TÀV morgan C'UVOUG IO euge sn pnum mo. 


e 


£0 U- 


[$. 65. ] 


"Ay pv ye 0UTO TO0If/6, éQLUTOUG CTLLGOVT CUL oí me060ia- 


$. 64. tera yàp] Schol. Zétera 
ó Aónos ó Aéyav, piérpov müvTOV elvai Uv 
üvÜpemov* év rovrois 0c, rots &ryaÜots ial 
&akois rois &Am0T uiv Ootdtovsiv (o- 
giV ?) érarépois, ü.upépovat 8e TQ kpelr- 
Tovt kal xeípov. uóvo. HxiND. 

Gio Bare, Ayo àvriüieteN0v] Ita 
haec distinguenda sunt ; Mrye, continua 
oratione, quce opponitur éperíjeat. AI- 
cib. i. p. 114. B. Tí ook érébeibas, el utr 
BoíXet, éper&v pe, &omep evyà cé ei 8e, 
kal abris él cavroU Aóye BiéEeA 0 ; So- 
phist. p. 217. C. Tocóvóe 8€ uiv ópdte, 
mórepov €We0as 010v abrbs émi cavToU 
paKpq. Aó*yq Dieliévan Aévycev ToUro, 0 àv 
évBeitag0aí rg BovAn0js, 7) 9v eperíjoewv. 
HxtN». 

&vribieleA02v] Ald. Bas. 1. 2. àvri- 
e£eA0óv. Fiscu. 

órav Tis ijj] Id est, quum quis non 
alia agat ratione in seriis disputationibus, 
quam in privatis colloquiis. Srxpr. 

Xapis eode à] Euthyd. $. 43. 
errata Yàp 97 xep! s u&v 1j Tro.00c TÉX- 
vn, xepis 5E 4j xpeuévm Oujpurot ToU a3- 
TOU Tépi.—Tà &ycvífea0at opponitur h. l. 
Lo BraAeyea&ut, ut de Rep. v. p. 454. A. 
DBokoUgt juox. eis abriv (Ty. &àvriNovyuchyv) 
kcl ükovres ToAXol éumímrew kal otea0at 
obk épifew, &AXà BiaAéyen0ai— et. mox 
ibid. &pi8i, oU OtaAckri mpbs &AXÍJNOvS 
xpóuevoi. Meno p. 75. C. Ei uev *ye 
TGV cojQv Tis €hp kol épug rucüv Te kal 


&ycevigTiKGy Ó épóuevos, etmoiw àv avrà, 
óri eol u&v. elpsrau, ei 68 ui] ópü9s Aéye, 
cbr épyov Aajáveiw Xóyov kai éAéyxew. 
Ei 0t, Go mep €yó Te kal ov vurl, $íXot 
üvres BoóNowro GAMfiAo:s OiaAeyeoOa:, 
5e: 01) mpqór epóv qro$ kal 6.aXekucórepor 
&mokpiveatau. "Ec: 88 íges T0 DiaAekTi- 
Kórrepov od] nóvov TÀX907j &rokpivea0au, 
&AAG kal Or ékeivev Gv àv mpccouoAoyn 
eiüévai ó éperduevos. Cf, Phileb, p. 17. 
A. HxriNpD. 

xepls 8€ GugAeyóuevos] | Steph. in his 
deesse às ante QigAey. putabat, Fische- 
rus addit, «sine causa. Addere potius 
debebat similem locum, v. c. de Rep. 
ix. p. 5076. A. mávra rà cX"paTa TOÀ- 
pvres moieiv Ós oikeio:, Guumpatduevot 
9e, GAAÓTpioi.. Hr1N D. 

éy uiv TQ] Sc. &yevíges0ci, quod 
ne quis putet excidisse, attigi hanc ratio- 
nem ad Charmid. $. 15. Positum autem 
lioc. é» u£v 7 pro év 7$ u£v, ut Thucyd. 
iii. 61. vüv 86 mpos ju£v rà àvrevreiv. 0e 
Tüv 8€ &Aeyxov movjcac0c.. Cujus ge- 
neris exempla sepe occurrunt. Hxrxp. 

ékeiva uóva aürQ 6év0.] Non mova 
semper aoáAuara querens, quibus alte- 
rum coarguat, sed illa tantum ei osten- 
dens in iisque disputandi artem adhibens, 
que ipse ille, quicum disputat, ex semet 
ipso el ex prioribus disputationibus con- 
cepit. De voc. mapakpobea0a. v. Wolf. 


ad Demosth. Leptin. p. 291. HxiNp. 


IT, i. 230. 


r, 168. 
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rgíavrés. goi TZG QUTOY TUpUYAS zi Grrogitus, QAM 00 
oí, x0 ci pi Oise oyTOUL X0 QuMarouri», GUTOUG üz parí- 
C'OUCL, 204 QeU£ovrou &Q &XUTOV &iG QuA.oroQía, iy QA .01 
yeviquevot M TÀV 0i meóregoy rav £y 0e Távtuv- 
Tío, Tora LT Qc Tees 0í (G0), TOV TÍO, £ut. ferai 
GOL 2004 TOUG £uvóvr aig" Gi QuX.oróQav pasovvrus ToUTO TÓ 
mpiypu esroQuucis, bruOy zgerDorsgui yévoy tu. £y OV 
£o cilm, c 0 zi mgórtgoy &pprüg 0U Duc quove "Y pp R- 
Tias, QAM iA 6 7j Queoía cuyo c Mc alus mue pat 

Tí TOTÉ A Eyoput, xivsimo.t T£ | Gero poavópuevol 7A TTD, 7 
v& 00x00» € 6A TO TOUTO 40 &iVOM idiuca T£ 0 TÓAEL. axi 
£x obra» emineat Hire TUTO» circ lade] aa emin Ti pur 
DA ed Unzae, QA QUY, ds 7p agri, d moviüeieus" pupi- 
TOY TÉ Zi OVOU CT V, & 0i TO A6i 67 "2 TÜYAUCIV £A Z0VT£G 
Goropious QXMIMIG D1771:17)17223225 TUE YOUTH. [S. 606. ] 
'Tevra, 2 ,Oeóoues, TU T1277 coU &c fBotbeuuy vgorneele- 
s AOT En Boves? mane QUO 6 Az po & Ü «Toc 


4 [ue ry o elo &pOy &V voig ero. é[2orÜnev." 


4 à' corr I1.— 
71j &iavoía ZY.—" oiépje T.— 


om X.—y &v om X.—2 aóroU om C. 


S. 65. rovro Tb mp'yua] | Sc. r3 ao- 
av, [To $iXoroQeiv. Brck.] quod pe- 
iendum ex quAocóQev. de Legg. i. p. 
644. D. 0a0ua uv ékaoaTor "nav aya ái- 
pe0a. TÀyv fwv 8etov, etre &s maíi*yviov 
ekelvav (sc. rv 0cv, ) eire s amovàj TUA 
EvveoTmkós. ix. p. 864. D. maibía xpá- 
j.evos, o00év 7c TÓV TOL0UTGV (sc. mo- 
Bwv) &iaépev. Sed abunde extat hujus- 
modi generis apud utriusque sermonis 
scriptores exemplorum, Hikrxp. 

gvykaüels] Sc. cavrbv, ut S. 79. 7 
Qidvoun—els Ti. ry éyybs ob0iv abriv 
o'vyka8.eioa, Protag. p. 336. A. eimi 
8én 0edrac 0a àv Uu aUTQ €ué re kal Kpí- 
0 'GVa. 0covros, ToÓTOv ücov qv'ykaBeivaa, 
"Eyà gv *yàp ob 0Uvaju raXU 0eiv, ooros 
0t Bivcroi Bpabéws. Aristoph. Eqq. v. 
430. "Ereuu ydp cot Aajempüs ij09 kai 
uéyas ka0iels, ubi éuavrüv subaudien- 
dum docuit Drunckius. Cf. Reisk, ad 
AVschin. p. 38. et Fischer. ad Plat. Phae- 
don, $. 60. extr. Huixp. 


" 
T E. A et corr 0(.—9 éppi0?; TABCFH, éppé6 E: 
* émiképe: T.— 


€ 
—2a éBofjncav X.— 


eppén *s.—t iAvv- 
V ék guyqÜcías Apri A.—S* Obvajuv 


b egofj0qcas A.—* oi TG 


kal ek Toórev émigkéj]mn]  Malebat vir 
doctus ér& axéjm, sed émickéjm quum 
idem prorsus sit quod simplex e«éJy, 
mutandi ratio non apparet. HgrNp. 

ék cwrmÜcías puu.]  Xuvm0el« h. |. 
usus, ut Plutarch, de Aud. Poet. C. 5. 


"AAAos Toivuv TpÓmoSs égTl Tàs €v mouj- 


uacir Übmojías mpós Tb BéXri0v €k ToU 
xelpovos ue0wrràs, ó àià cQ» OvoudTwv 
TS cwrfeías. HxiN», 

$. 66. ravra, à OeóB. —mpocnptáunv ] 
Schol. Tà» GeóBepov vüv mapaxaAet mpbs 
TÀw Did edu, iva 5! abroU oi &An8eis 
CAeyxot karà Ilpera'yópov "yevàvrau, kal 
dro: Già TO aLiómioTov ToU TpeoBvrikoU 
mpoadmov ToUro 70:6, ]) karaBdAAwv TO 
TOU véov, &s eikbs, ofyua. Vellem horum 
loco aliquid attulisset Scholiastes, unde 
posset de scriptura h. l. conjectari, Nam 
istud 7poempidumv haud dubie corrup- 
tum est, quo aptius longe, quod Schnei- 
derus conjecit Lex. Gr. v. mpocapkée, 
mpoconpkeadumv, suppeditavi, modo de 
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OEO. IIaífue, à € Xuxowrtet "vo "ye venwixOC TO 
cei Bs ofibrsos ^ 

29. ES AEytis, o éreries. aod quoi Sim" &ysyOqTÓG ToU 
Aeyovroc TI TOU Ileoro'yópoo D óveri coros AUi» oTi 
spe voÍoy T00s Myous TOIOULLEVOL TQ" TOU alie Qao 
dry Col qus eic TO 620r OU, x Apueiermin ul TIVO, UT G- 
40:49, CUTOG S LV UVO à T qüáwyruy Uereoy, yxoU0tur oA qM 


sce NR TtPl TÓV eroU* 


Myans ; 


OEO. Il4c y&e ovz tvevogec, o Xneortes 


ZQ. 'Tí o2; 
OEO. Z3950g at. 


» Á , ^ 
xeAeUsic aeilesÜna eUTO ; 


$0. Ogas o)» óvi v&Ós cüyr AZ» coD coudíe 
m- 5 N ^ ^ 
imb; ei oov vamos TOÀ &yoe, $t xi c Oi Ego 


Tác » xoi &ropivotuévou 
Tipi Tày AÓry 0), (yat ui 


XA, rà H.—4 &ywvitóucóa ADT. 


media hujus vocis forma constaret. 
HrrNp. 

veavikQs] In margg. Stephan. extat 
ypáerai àvBpukQs* ut s. 146. àvüpikGs 
uáxp* quod nobis glossema redolere vi- 
debatur. Omninoquzrendum putamus, 
annon lectio ista ab ipso Stephano exco- 
gitata fuerit, quum in versione Ficini La- 
tina sit, nam fortiter pro illo certasti. 
At nemo erit, qui inde colligi posse con- 
tendat, Ficinum legisse àvópucós, quum 
veavikQs vix aliter reddi La'ine potuerit, 
quam adverbio fortiter. Fiscn. 

veavikQs] Idem atque &vüpikds, quod 
a glossatore profectum Steph. in margine 
adscripsit. Hrt1Np. 

TQ ToU mobs $ófo] Significat So- 
crates illa, quz $. 60. loquentem fecit 
Protagoram : Oros 0) ó Xekpárqgs ó 
xpxoTbs, émreibij abr TG48LOV TL (T hecze- 
tetus puer) 2permtv &ewev, el otóvre 
Tbv abrbv Tb avTO pepvijóas à &ua kal ui] 
ciSévat, kal 8eicav AréQnse, à Tb uj 56- 
vacat poop&v, 'yéAcra Osjra €. év rois 
Aó^yois brébeiEe. Quae accurate expendenti 
non videbitur hoc 7$ ToU 7au50s $óge 
cum Ficino interpretandum metu puerili, 
sed potius, metu pueri illius utentes eo- 
que velut presidio quodam  adjuti, in 
quo oxymori aliquid inest. H EiNp. 

kal xapievriwwubv] | Schol. àvrl ToU, 
Talyrtov. Mire Cornarius:. urbanitate 


TODTÓ "ye 


—e avTbr T. 


GNIS mmouDátu CLUTOU 
27] 


—f oüv om F.—E meícouai E.— 


&ry x0 &iV, wc 


quadam inde nos avocans, nec minus ab- 
surde Ficinus: quumque ipse genus hoc 
urbanitatis rejiceret,unde, non erat, cur 
aliud eum verbum h. l. quam àmokaAGv, 
legisse suspicaretur Stephanus. Sensus 
est: idque (concertationis genus) jocum 
quendam appellans (verbis illis, yéAcra 
5jra. éu& éy rois Aóyots &mébeie.) Nam 
vetandi [atque adeo rejiciendi] signifi- 
catu &mokaAeiv h. l. positum nemo praz- 
ter Fischeram putet, cui et sermonis usus 
obstat et additum riv&.. Notanda autem 
in his subita hec structure mutatio : 
évevógsas Aéyovros — kal óveibiCovros, 
Kal—&mokaAGv BiekeAebcaro. Cujus si- 
mijem et duriorem etiam reperies de 
Rep. viii. p. 549. C. sqq. longior enim 
estlocus, quam ut huc transscribi com- 
mode possit, Hrxp. 

&Toceuv. 6€ Tb mávrev uérpov] Serio 
et graviter sententiam illam de homine 
omnium rerum pgérpgo explicans, S. 61. 
verbis, 'Eyóà yàp "ul uiv Ti» àAfeuv 
Exew, &s *yéypaca etc. Phileb. p. 28. C. 
üvrws ce éyà—ceuvóvav év 79 maltew 
é0opíB57a, vov kal émwTüjumv épóuevos 
ómoíov "yévovs elev. HxiNp. 

mepi ry avToU Aóy.] Vulgo abro. 
HzriNp». 

Ór. Trá0e Távra] 
HzerNp. 


Pro oíóe vávres. 
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quic ovTéG Tpó6 teelpbueum Diei pou &) TOoUTO) OV 


Aóryov. 
S. 67. OEO. Tí 2; 


aet: 
Bisgeuvuiéevgs 


:] ^ /, , 
00 T0A.AU TOI Ds roc Iuety- 
: / E / p ^ , / / 
111.232. AoUG "'G'yavuc tX 0yrOV CLueOV Uy tartuco).oUÜr eie 2.070 


19. A o) TOi. mou yt, Ocoüaet, CL ELVOY. LA 09V 
0100 ip p» TQ) 0 ertdon Ter GUTTRTI irai Tpóra 


1, 169. ema puiveny, "E à onde, &2. 


^ € 


ibi, 2 agire, Lu eTÍOTOU, 


py TOUTOU eUrOU iid Gy ,Fonuer eiTÉ agn "E ei Qia- 


yen pira a pergor £1yQ, eiTE mávres 


Lj Z n 
00e 00i 


ineo tmurtis £c ze? Gurgovopaey Zl TÜAAO GV 07 DU 


Téei QA TÍO T Bwepeeen. 


OEO. Ov» pbi», à : Mngures, moi mapu evo) Ua 
Q100yoi Aóryov, 4 ero) Geri maps enmt Qoa 0 £Ti- 
reb puoi Ui Grobuer Doa, 204i oU iA Gary tar P7317 


/»€ 


bis Aaeeoooior cU à£ [^on Bore veis TÓV uíppove! 


[A0:2.3.0y TELEIV. 


h uj TOL. Q(ATI.—À Toürove X, mToUTrOo pr 
pi 


os 


e 
AZY, Aó*ye Diepevrouérg E, Aó*yg Diepevrópevos F, Aóryq Otepevvójevos H.— 


E, oris pr I: oir: *s.— 

abro Tepl Tüv Aó*yov] Attica est tra- 
jectio verborum pro epi cby abro). Aóvy. 
ni malis abri. HxziNp. 

mwpbs ueipdic.] | Przepositio zpbs, iu illo 
genere dicendi, notat comparationem. 
SEnRAN, Cum pueris ludentes, vel cum 
adolescentulis. Srevn. 

a) ToUrov Tüv Aóyov] Male hc ver- 
teris, hanc rursus argumentationem; ne- 
que enim novam quzstionem significat 
Socrates, sed eandem, de qua sermo fuit 
huc usque. Scilicet vocula a? pertinet 
ad pregressum zaífovres, ut non opus 
sit corrrigere abroU 7ày Aóyor, quamvis 
Ficinus utrumque hoc, a? et abro) cx- 
presserit, locum ita interpretatus : me 
iterum. nos incuset, quod. ludentes cum 


pueris sermonem suum  exagitemus. 
HzriN». 
$. 67. àAX 18i, à üpoTe] Schol. 


Merà *yàp robs TOU Ipora'yópov eA éyxovs 
TáAw él rijv Geavrífjrov uaieíav. àvabpa- 
ueirau, HxriNp, 

u€Xpi rovrov abro] 
HztNp. 


Hoc wno tenus, 


" Táyras pr IL.—"^ gov vel gv pr II. 


^ 
A cues oui puoviot m ye UTE VOU 7] QT o- 


E.—J abro) pr T.—* Aó*yov Biepevveuévov 


| obroi 
B 
—9 *ye B, *ye H.— 


Dieypapudrev]  Capiendum h. l. de 


figuris geometricis seu descriptionibus 


(Cic. Tusc. i. 17.) ut Euthyd. $. 45. 
Phaedo p. 73. D. Xenoph. Mem. Socr. 
iv. 7. 3. et al. HxrNp. 

Gv—mépi: airíav &xeis 8ia.] V. ad 
Gorg. $. 126. HxiN». 

jj 918óvoa Aóyov] Dare vices loquendi 
et. percunclandi et. vicissim respondere 
percunctanti, ut explicat Budzus L. Gr. 
Comm. p. 94. IH rip. 

üpri Tape. iáckev] V. $. 50. ibiq. 
not. Hgrixp. 

j3) &mobsec8a:] Conjungenda est par- 
icula 4&3; cum verbo àroBbes0at : quasi 
dicat, non ad pugnam me accingere. il- 
lud enim significat verbum àrobóeata, 
cujus tamen. gemina significatione ele- 
gans est mapovouagia. nam &mobec Qa, 
est et vestes exuére, et aliquid aggredi, 
sumpta videlicet a luctaturis metaphora, 
qui deponunt vestes, ut ad pugnandum 
sint expeditiores, SrkRnRAN.- 

"pos TÓv Xk. nGANoy relvew] | Scironi 
(nam X«eípor alias scribitur, ut Xenoph. 
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OvecÜni xeAcvoUci, cU 02 zT Avraióy ví [401 [U2.9.0v. Qo- 
48ic TO Üpituo. ocv TV ye apos Dora. oU. CVLAC Tiv 
GLyQLny f 0L 6" croductc. &y TOiC Meyois mgor mu aria, 

S 68. 3Q. "Agurrá y6 5 Oscüugs, vZV VÓCOV puso 
OUT ELILOLT DUC" jr yogutairegos pévros byo EX EV. - petgioi ya? 
10; pu Henzates v£" xoi Omcíéc $ bru ovr ec totprepoi* 
zgoe TÜ AEyin pu £9 Euyueno Qui QA trya 0U0&» TI 
2 .0y Aarau 0UTU "uc £euc Davos &£y0£üuze v76 
T&pi TOUT, yoga ias. 2 09V pao: 5 qfowiese Tpoc- 
eyvovrei auuevoc" saoTó» TÉ Aqu zi 122 viaa. 

OEO. OX» £v eve, €AM Gy oT!) EA eic"? 


P ue EXY.—4 obk T. 
AF.—t ümobócacÓat corr ATI. 
Tes Y(II.—* kaprepot Q(AATIF : 


Mem. ii. 1. 14.  Isocrat. Helen. Encom. 
p 219. E: Steph.) similior esse, ut 
Cratyl. $. 4l. raUT' oÜv c«óme Óri Kol 
AXIAL gvudvei kal mpbs rà ToU 'Hpa- 
kAe(rov mávra relvei. Simileque est illud 
eyyss 7i Telveiw Tipos Pheedon. p. 65. B. 
de Rep. viii. p. 548. D. De Scirone, 
latrone illo, qui saxa quzdam inter Me- 
garam et Corinthum inhabitans inde in 
mare advenas dejiceret, donec ipse a 
Theseo dejiceretur, vid. Meurs. Thes. c. 
vi. De Anít«o, illo in Libya luctatore 
ab Hercule tandem devicto, itidem no- 
tissima est fabula. Vid. Schol. Plat. coll. 
Ruhnk. p. 228. Sed in Platonis his 
verbis semper miratus sum subitum hunc 
a Scirone ad Antcum transitum, mallem- 
que scriptum mpbs Tv Zkípjeva 13) 'Av- 
7aiov. Nunc pro kar' 'Avraiorv quis non 
exspectabat potius xar' ékeivov? — Scrip- 
ture tamen integritatem prestant seqq. 
iopíot yàp 369 poi 'HpakAées T€ Kal 07- 
cées évrvXóvres etc. ac vel ipsum illud 

exelvav i in verbis icxvpórepos j.évroi éyà 
ekeíva. HzrrtwNp. 

gv be kaT' "Avr.] Tu vero Antei more 
personam quesivisse videris. lllud kar? 
'Avr. expresseram, ut quidem arbitror. 
SrnnaN. Tu vero in eo quod facis An- 
tum potius iaitari videris. Vcl, Ita te 
hac in re geris ut Ant, p. im. videaris. 
SrEPH. V. Lucan. iv. 597. ss. Frscn. 

TÍ uot uüAAvv] T: ante uoc pertinet ad 
BAAXov, ut dici solet uGAAóv Ti, fjrróv 
Ti. HziNDb. 

Tb Sp&ua pav] Vid. ad $. 19. HrrNp. 

mplv àv àveyk.] Male vulgo deest vo- 
cula &v. HrriNp. 

Plat. 


—t gkelpoya corr Xm, cxípuj.a TF, kAfjpova A. 
—" ijgXxvupórepos Es.—" T€ om pr II. 
Kparepol *s.— 


Voz., TIT, 


—5 üvaykáaeis 
—w évrv'yxávov- 
Y E. AZXYBC.—7 mporavarpvjáucvos 

$.68. &perd ye] | Aptissima, Theo- 
dore, similitudine (vel comparatione) 
morbum meum indicasti: sum tamen 
illis robustior vel firmior. Eo videlicet 
modo quo aliquem robusto seu firmo 
corpore esse oportet ad sustinendum 
multorum verberum impetum. SrEPm. 

73v vócov uov] Vehementissimam hanc 
meam certandi cupiditatem, wt dicitur 
vocü» Tepl Xóvycev àkojv Phedr. $. 4. 
HzrNp. 

*HpakAées Te kal 850 é«s] Schol. Of 
pac ónaxot, KaAAikAeis, Auovvoó0cpo., 
Eb0005u0: kal ot Tot00T0t..— Robustiorem 
se dicit Scirone et Anto esse ; hos enim 
confectos esse ab Hercule Thescoque ; 
in se innumeros Hercules et 'Theseos im- 
petum fecisse, qui etsi ipsum admodum 
plagis contuderint, tamen se non desis- 
tere ab illo certamine. Male Cornarius 
et Ficinus illud ewykekóoac: verterunt 
defessi sunt; nam Serrani istud cvyke- 
Küdoact convincere non attinet. HgiNp. 

cvykekópagw)] Legi ex manuscripto 
cvykekópagiw, a verbo cvykómTo, non a 
cwykómro, sicuti habent impressi codi- 
ces: quod mihi quidem mon satis con- 
gruere videtur, propter Anteil &reuacíav, 
quem non pugnis aut cestibus interemit 
Hercules, sed lucta. Itaque nec illud, cer- 
beribus cotituder unt placet, nec meum, 
animis conciderunt, sed malim, una in 
me incubuerunt : qui est gestus luctan- 
tis; SEennAN. Me verberibus contude- 
runt. ego tamen nihilo magis desisto. tan- 
tus mihi istius certaminis ardor est in- 
situs. SrEPH. 
mpocavarpajáuevos] À lucta bk 


iT, 1. 233, 


I1. 1. 224. 
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TÜVTUZ TZV zi TUTO. eiue pue, Z» &y cya ETIEAGNT AS, 


àd Gym P ey yip. 00 pevroi* méguuTégu yt y 


seorílscu oióg T bout mU y ipnuró) Ci. 

29. "AAX agus Al [ME pi TOUTAOM. UOLÁ pbi TJ) TÍ- 
ea i! rà voió)Ót, Ui ToU TOLIDIZÓV TI )Malluguey &(üoc TAY Aó- 
227 TOI pA Ev, XOÁ TIG TUAAV ap QUTÓ verdes. 

OEO. ' A222 028 mepiuogutá yt ae ócoy dy DUvputtt. 

S. 69. 3o. Tov3s voivuy spero, NT. Arria [oa 
puso, o) Tte TÓ aTpíTegon, az Tantus ógloe 3 Z er opus 
Ev ysomvopuey € ETVTIJMAVTSS TQ Aro, OTi arágu E200 TOV 
&ic Qgórnewy emoíei, D : Uy oveypienren 0 Veoroyógus, 
magi Té TOU Gqueivovoe 20 v elgovog" ^ Qi eee TiV&c, oUg 07, 


A0 EVO c'oQovc. 0945" 


OEO. Nai. 


Pom mm voíyoy MUTG Trapay GULOÓ y6l, Qe Hà 
npe [BoxÜoovesc Umio QLUTOD? Éovey gig tque, oyüzy Gy 


TÉ 06L brav )e[ovraus s posito »2» 2 TY, 


, J 


ev» 


TIG apes &oedeous vibe TG Urig ezeivoU Gu ary itte. 010 
0A uopwc". t D meer rsgoy Tti TOUTOU eura Mia iA 
ccoÜos op y&e 7i CARpOy TUpU A UT TEI 0UTUG yo 


(€) uc. 


II.—? vozca. EXY.—bh Aéye X(ATI. 


om F.—* eibaper (A. 
AS. 


esse apparet. HzriNp. 

Jv àv eb émukAdons] Sermonis lege 
restituj hoc àv, quo carent Edd. Sen- 
tentia significationem habet adagii illius 
Tiv eiuapuérmy eb0els éxdQevyei Gorg. $. 
45. HxtiwNp. 

oU uévroi mepavrépgo] Schol. Ofov 700 
éAéyxov uóvov, mAéov 8€ &AAo oiütv, olov 
Tà Tfi em Típms. Cf. $. 67. HxiND. 

s 69. kai Tiv cvvexdpmaev] Fortasse 
kai ei Tiv gvvex. quanquam hec quo- 
que pendere possunt a priegressis tOagcey, 
ópOds 3) óp0gs etc. Male autem hec 
vulgo a pra cedentibus T&Aela  oTvyun 
se junguntur, quam rationem secutus est 
Ficinus. Hzwp. 

duoAdye] In Ed. Steph. vitiose óuo- 
Aóy« ac paullo post ores &xcev, qui er- 
rores in ceteras editiones propagati sunt, 


—*€ féAeis TABFH. 
yp E,?]» cv E, )v 2v cb A: 9?» ab *s.—* uévri H.— 
2k : mávv fpe: cum *s corr TI.—£ 6ei H.—h docv 'Y. 
—l E. A et corr 2(.—n kal ToU xeipovos EXTs.—^" obxl 


—9 gbrà F.—P kaAMAióvos Q(ASIIZY: 


—àÀ $» àv c) CH et rc IIB et 
fomür Ómípe: A, mv bmiüpeio 
—i mpürov om pr E.—J cdAuv 


KdAAi0V 6$ *s,—^5 óuoAoyfjcac8a. X et 


etiam in Bipontinam. Hxixp. 

éravaAagóvras] H. e. itcrum, denuo, 
Cf. Phzdr. $. 3. ibiq. not, Hixixp. 

vüv 0€ ráxX.] Nunc autem, quoniam 
mon satis autoritatis habere nostram pro 
illo assensionem (vel, asseriionem) ali- 
quis fortassis existimarit. In hunc sen- 
sum et Fic. Nunc autem, quup videri 
Fortasse possit, non satis idoneos dogma- 
tum illius assertores ROS C580. Srrru. 

81b káAXioy —Tepl rovrov abro) Sion. ] 
Non dubito quin Plato scripserit abToUs : 
nunc fortasse. aliquis potestatem a nobis 
abjudicet illius nomine illud concedendi 
(Tb mepi ToU ü&uelvovos kal ToU xelpovos 
Biaoépeiw mivàs kai ToUTovs cooys elvai) ; 
quocirca prestat de co, quomodo se ha- 
beat, clarius nos ipsos disceptare «t ópo- 
Aoyíav aliquam querere. Hrixp. 
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&. 70. GEO. Ila;; 


ZO. Oorwcí. 'ló OoxoU» $záeTo ToUro uti cive Quoi 


TOU Q doxá; 


OEO. $c yag 0DV. 


$0. Ovxzo)v, à 9 llewre yoga, zi 7 Ueic Golearrao, [UR 
Ay ài Távran Gn garrum Mtas A. éryop 222 zl Qouusy ovüéva? 


$ 7Tiyc oU Tü pue G.T»y" Ty 


ioo cO. Au c'oQurepov, 


T& Ü& GA XoUG ERUTOU, ze £y yt TOiG peetyia Toi S ANM 


e 
OTO £V C'TPOTELOLG 4 vocoic 


uS ML std avra, 


eu V N » 
&6c cep" «poc ÜcoUc evt TOUC z ZG TOLG 2 VOVTOLC, 0)" 
X 


pr K.—" &xev Cs.—5 unBéva A.— 
" avrGQy ZY.—" 3) 6v vócois rc TI.— 

$. 70. ovkoUv, à Tlp. kal T. àvOp.] 
Nonne igitur nos quoque, o Protagora, 
mon (wu unus, loquimur de hominis vel 
potius omnium hominum opinionibus sc. 
ejusmodi, ut putent, in his se ipsos, in 
aliis alios sapientiores esse. Post 8óEas 
quum ita pergere vellet, Ór. rà u&v abrol 
T&v &AAwv cojdrepot eicit, Tà 8€ ÉAAoL 
éavrüv, mutatur paullulum sermonis te- 
nor, dum additur kai $ap£v etc. HgiND. 

kal oautv ob0éva] Ac neminem esse 
qui non ducat se partàm quidem ceteris 
hominibus sapientiorem, partim vero alios 
seipso (vel rà uiv, rà 0&, in nonnullis 
quidem rebus, in aliis vero) et in maxi- 
mis periculis etc. pro diis non habeat eos 
qui unicuique rei presint, ab illis salu- 
£em expectans, nulla tamen alia re quam 
scientia (seu peritia) aliis antecellens. 
Numerum singul. retineo, qui hic mutatur 
in plur. SrePn, Sc. [Serranus verterat 
Negabimusne quemlibet. partim. quidem 
ducere se ceteris hominibus sapientiorem, 
partim vero alios seipso? et in maximis 
periculis, etc. deorum auxilium implorant, 
rerum nimirum singularum summo im- 
perio praesides, quos servalores expec- 
tent, non alia re inter se differre arbi- 
trabimur, quam quod sciendi? taleant fa- 
cultate ?] 

o8. óvriwwaov] Steph. corrigendum pu- 
tabat o$8. Üvrwa. o)* utapud Xen. Cyrop. 
i. 4. 25. kal ob6éva f£$acav Ovrw' ob 
Oakpóovr! &mocTpéec0m. Certe series 
disputationis Socratice confirmat hanc 
emendatiomem, Sed jam in Ficini Co- 


t dy Tiwwa o) XATIH et mg E: 
V mep add Y( ATI. 


óvrivaoUv s.— 
—* Éxew om A.—J pegrà EH 


dice extitisse óvrivaotv, Latina viri versio 
docet, asserimusque meminem prorsus 
partim —. Fiscn. 

óvriwva ov] Sic recte Steph. Ovóeis 
ÜgTis o0, nemo mom, quatuor pro struc- 
turze ratione casibus adhiberi, ne tirones 
quidem ignorant. HEiND. 

xeudéevroi] Non est opus in hac 
voce zeugma h.l. agnoscere cum Dor- 
villio ad Chariton, p. 397. quum de quo- 
vis eam periculo et de quavis &mopía 
usurpari constet. lta Lachet. p. 194. B. 
&yOpdci—Xxeuatouévors év Aóyq kai &mro- 
povc. Bofjüqcov.  Phileb. p. 29. B. xei- 
uatóue8a *yàp üvres jm ümopías év mois 
vüv Aó'yos. Et conf. Valcken. ad Eurip. 
Hippol. p. 198. HzixNp, 

Gs Tpbs e. exe] Schol. àvrl Tob, ék- 
Oceiitew obs év éxásTois émioTfjuovas. 
Inutilis autem prorsus est ac ne Graeca 
quidem Stephani conjectura, [e versione 
Ficini: Fiscu.] GoTep 0eobs €xew.  Al- 
terum vpbs post éxew omissum est con- 
stanti fere Grzecorum more.  Isocrat, de 
Pac. p. 161. E. Steph. pis 5& mobs 
érumMijrrovras kal vovÜeroüvras óuüs oU- 
Tc biaTíOec0e OvrióNws, Gomep ToUs ka- 
Kóv 7i, TV 7ÓNiw ép'yatouévovs. ld. Pa- 
nath. p. 272. C. OL 9" duérepot Tp 0U- 
btv obre TrÀv Üvrwv écmoübaQov, s Tb 
a TOÍS "EAAqGw eUDokijcet. Thucyd. 

. B4. &cl 0E ós ,Tphs «0 BovAevoguévovs 
TOUS évavrlovs epye mapagkevatóue0a. 
Xenoph. «Cyrop. iv. p. 94. D. 705 yàp 
kai mpbs uas ds cuujudXovs kal koia- 
vovs BuxAéyouai, Plato de Rep. i. p. 


7, 170. 


1t, l. 235. 
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OEO. Ox»): Z2. 


M , ^ ^ ^L 
ZO. Ouoxow» v4» wv coQía» G.uÜz Oukvoimy tryoUryTO;, 


zz» 0s 
OEO. T/ uz; 
S.T. S0. T£ co)y," 


Qu uuo iocy Apsu0z^ Oofow; 


à? Ieorz y6eu, yensópsÜo, vo 


2.0 "ZH v rtpoy e2.207 qune &ii TOUG Ga erravs lan, 


* 


2 ToTi py eb, voTi 0z LEN 


4 Gueporieun y&e 


400 EupBaivei! "i aci GAZ XM Gp poregn eUToUe do- 
ÉaCuw. axomu vyüo, à C sünwos, ei sÜc2.oi8 diy vic vuv Gu 


ét yp F : 
05 A.—* oa) H. 


330. C. mepi T& xpfiuwro, c rovüágovaw 
és épyov éavráv, vii. p. 520. E. mavrbs 
Mv IA 0v ds em àvarykaiov abT&v €kac- 
Tos elg. T , Épxew. Phedon. p. 96. C. 
TeAevrGv olrcs épavT d &ota mpbs raó- 
70V Ti Gkéjw vis elvei, $s ov0tv 
xpüue. Conf. Dorvill. ad Chariton. i, 
13. p. 138. Hziw». 

Kal T. 7. uerà Tàv.] Stephano sus- 
pecta erant hic verba. — Cujus suspi- 
cionis caussa nulla apparct. Immo par- 
licula uer, quam Ficinus recte vertit 
per, abesse non potest, quum partici- 
pium £wroóvrer conjungi debeat cum 
verbis 8u8ackdAovs re kal Kpxovras — 
et multo gravius id dictum est, quam á 
Socrates dixisset mdvras Tov uerà mobs 
&v0pómrovs. Fiscu. 

kal T. T. uecrà] Ac plena sunt omnia 
hominum negotia iis, qui preceptores du- 
cesque et sui ipsorum. et ceterorum ani- 
mantium operumque querunt ,vicissimque 
iis, qui aptos se esse putant ad docendum, 
aptosque ad. imperandum etc. Planum 
Jam hunc et expeditum locum unius li- 
Le obliteratio obscuraverat penitus. 
Scilicet vulgo pro uegrà scriptum ger, 
in quo quum Stephanus basisset, Fis- 
cherus difficultatem. ne. sensit quidem. 
Max. Tyr. Diss. xxx. 9. ueor&à mdrra ài- 
OnckdAcr kal ua&judrov. HxiNp. 


Lerà *s.—? xol ante Épxovras om ZY et pr z.—2 kat 7o. mg E.—^ 8ev- 
—14 TQ XA et pr IL.—* 8 xai yevbij AEs.— 


f £. A et corr 2(.— 


S. 71. Ti ob —Xp. TÓÀ Aóye] Schol. 
T karackevagÜévri ex 75s kowijs évvoías 
TGV TOAAQv. lntelligendum potius hoc 
TQ Aóygin universum de ea, que trac- 
tatur, argumentatione. HriNp. 

cud yàp] Quid Protagore incre- 
dibile videri possit, neminem nemini falsa 
opinari videri? Hoc enim ex ipsius Pro- 
tagorze placito efficitur, nihil esse falsum. 
Sed in primis augetur difficultas, si in 
sequentibus Socratis argumentationem at- 
tendimus, quam si meditate quis consi- 
derat, non dubito, quin hanc unice lec- 
tionem probaturus sit :— 8iaudxeotat ds 
oU0eis bs obX yyerau k. T. A... Neminem 
esse quin existimet. Sic demum bene 
intelligas hanc disputationis conclusio- 
nem; Tí obv; BobXe Aéyeuer á és cv TÓTE 
cavrQ u£v &Ay87) Gotdteis, rois B€ juuplous 
Vev05 ; GEO. "Eoixev Éx *ye ToU Aó*you 
&vd'yky elvau*. uti et sequentia, quee hanc 
omnino correctionem requirere videntur. 
Deinde legam : órav «b xplvas vi mepl 
Twos Tap&à cavrQ, mpbs éu& àwooalrm 
Tjv Oótav, col uiv — Vulgata obscura. 
est atque impeditam habet interpretatio- 
nem. Hrvsp. Parum feliciter haec ten- 
tavit Heusdius. * Quid enim, ait, * Pro- 
tagor:e incredibile videri possit, neminem 
nemini falsa opinari videri?" Utique Pro-: 
tagorz quoque incredibile hoc videri de- 


OEXITHTOJ. 461 
Ieoreyóguo ; ? cU QUT); Din ento qz ovüsig zytirou 
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OEO. AX GrimTOD, 2 Mnenres. 

$20. Kei po 2 TOUTÓ 'y6 Gays 0 Aórog iti 0 
TT OV Ygnpooram phérgoy cy Üpuroy Aya. 

OEO. Ilaec E 

20. "Ora DU giras Ti quen COLUTO zgoc iul QUT0- 
Qoivg 21 "i06 osa, oi pi» Ó5 voUTO MOTO, TÓV éxElou 
Mery) &MnÜ3s E irray Ap 2 02" TOIG Gs 7 7sei "is ene" 
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VOLLEY &2.507 UE 4 PITT enrroré ai ELT. 


&vriboS torres, 7 fryotpuevi. ipev0z ueivei v6 zo orertaus 
OEO. N7Z Tv Aín, " Mngurs, TN pugio ügcc., 
Quoiv " Ogugeoc, ot "y& puoi và &£ cwÜgarruv? aote utvros ma- 
/ 


£exyovo. 


ED 530. Ts) BosAei Mey atu Qc CU TÓT& OÀU- 

TÀ iy aor Bof Cus, vois ^r tugloig Vpevo; | 
OEO. "Eoizev € 6A yt TOU AÓfyoU Grm £L VeL. 

*Q. Ti à«i1 GUTO IIeoroyoec ; o 0i QyOLty 1, 6l 


& é0éAo1 QC AAIIBCH, &04Ae T : 
I.—k égroi H.—! Zjueis H.— 


*e.—P obpavàry XY.—9 8ai AF et corr "f. 


buit, Nam etsi ei ipsi non potuit quis- 
quam videri falsa opinari, quippe qui ni- 
hil falsum esse statueret; tamen quum 
sciret, paucos admodum ipsius sequi sen- 
tentiam, plerosque aliter sentire, illud 
quoque intelligebat, esse quamplurimos, 
quibus alii viderentur falsa opinari. Et 
tamen eo illum redactum iri Socrates do- 
cet, ut negare illud debeat: nam nisi id 
neget, concedere eum debere, se ipsum 
illis videri falsa opinari; quumque non 
idem hoc ipse vicissim de iis existimet, 
sed vera unumquemque opinari affirmet, 
illud inde effici, ut ipse confiteri cogatur, 
faisam esse suam ipsius opinionem. Hoc 
igitur si facere nolit, ita eum judicare 
oportere, neminem omnino esse, cui opi- 
nio altcrius falsa videatur ; quod absur- 
dum fuerit judicium, HancSocratis argu- 
mentationem si satis perspexisset Heus- 
dius, non conjectasset pro ob8els ?yyetrac 
legendum oi8els 0s obx ?rye?rau: quee lo- 
cutio quum sensum aflirmatieum habeat, 
conjectura ista vel ipso vocabulo 8:aud- 
xeca convellitur, negativis semper, quod 


8éAot *s,—h érépov H.— 
m 83 om E.—^ cs om F.—? aie c€ XAII: 
—r obk T. 


| gwykptvas T.—) ue XA 
ct àed 
—5 és, omisso ep, E.—' 5t F. 
sciam, propositionibus juncto. Nam quis 
unquam dixerit e. g. GugudXxojau Oebv. ei- 
yat, affirmo deum esse?—Mox in illis, 
"Orav cv k. T. A. durissime idem ac prater 
necessitatem verba zrepí rwwos transponit, 
Potius illud r« expungendum ego puta- 
rem, si quid omnino h. l. sollicitandum 
videretur. BurTM. 

eis ToUTÓ *ye àvd-ykms] Thucyd. i. 49. 
Evvémegcov és roUro àvdykms, Gore émi- 
xewpfjcat  &ANQAoIS ToUs KopiwÜtovs kai 
'"A8nvaiovs. HErND. 

dry- V. kp. e kal ofea8a1] Sc. ce, quod 
nolim reponi pro re. Hxrxp. 

uda iuploi] Odyss. v. 121. Td viv 
Ovejuevées uda. jupíoi eig? éyi olicp, et sic 
sepe alias. HrrNp. 

Tà (b àv0p. rpá^yuara] | Ingentia, im- 
mensa negotia, de quo loquendi ond 
vid. Taylor. ad l;ysiam p. 494. ed. Reisk, 
Reisk. ad ZEschin. p. 83. imprimisque 
Hemsterhus. ad Thom. Mag. p. 359. 
Respondet vulgare illud. nostratium alle 
menschenmogliche. Hxiwp. 

$. 72. ví 8€ abri Tip.] Sc. óvdykm. 


II. i, 236. 


x. 171. 


II3141297. 
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aO) ovz tOTUL. 


29. "Ezeir& ys Tour exei sodalis eneivne py 
zspi TZ; &UTOU. oirtas TZ TÀV &vridoEae array oiqmip, 5 
&x61V0V jyoovrtu " speódesdoa, £uymmeci- mou nn £i vot 
OpuoX.orya» và ovre, Qoi C ew oorowrUs. 


OEO. Ilé»w p» oo». 


29. Quzovy TZV GUTOU (Ly ipcv07 Éoyyugni; & TZy TÀV 
Ay oU puéya QUTÓV xpevoeotous 01407.0*y&i- G7 eive 


OEO. 'A»&yza. 


30. Oi 6 y  4AXo« c0 ÉvyymupoUci» &mvrove! Apsv- 


0so loui ; 

—* raórqv om T.—V utv om pr E.—" cvríerai pr II.— 
5e 

2(.—y 3) H.—7 ye F.—*? abris F. 


16. 18. 464, 2. 3. 465. 12. 


éerí ; Velut dicitur ob al roro àvd*ykn ; 
Gorg. 5. 68. ubi vid. not, Hrtxp. 

abr. ITlp.] Steph. conj. a?TG 7d YIpo- 
Ta'yópa. vere. Frscu. Post abrQ, 79 an 
opus sit, mihi quidem nondum est liqui- 
dum. HriNp. 

áp obxl] Nonne mecessarium est, si 
quidem nec ipse existimaret etc. nemini 
sane esse veritatem illam etc. Srxri., 

T. Tjv &Afj8. 5v—&Cypayev] In libro 
illo &àAm8e(as nomine inscripto. V. $. 48. 
HxrrNp. 

olo8' Ur. mpàrov] Pro ola forte le- 
gendum o0; Ficinus quoque vertit 
scito. Sed et Romani utrumque modum 
permutant. Cf. de Republ. ]. vi. p. 
505. A. et D. ubi ola6a ter legitur et bis a 
Ficino scito vertitur. FArnsk. 

olo" üri— obk &cotiw 1) cri]. Perperam 
his vulgo interrogandisignum apponitur. 
V. not, ad Gorg. p. 91. Hxixp. 

Crevrá *ye]. Hilud. deinde hac in re est 
lepidissimum, (vel, festivissimum. q. d. 
maxime joculare) quod ille suc opinioni 
contradicentium opinionem, qua illum me- 
tiri opinantur, concedit quodammodo vc- 
ram esse, vel propemodum, — Potest ta- 
inen et vacare vou, STEPH. 


—b jryotvro A.— 
—4 gwvyxepoi T.— 


* jj ois Boxe? in mg ponit 


c £. A et corr 2f, qui sic et infra 
€ óuoAoyeiv A.—f éavrobs corr Il: 


Érevrá yc]. Potest in his ex pregressis 
subaudiri 7j àA70eia, sed malim in uni- 
versum subaudire ToUro s. Tb Tpü*yua. 
Sic $. 128. Ob«oüv eis ToUs Tpirovs md- 
Auv &vijket Aóvyovus. Et cf. $. 17. Phado 
p. 69. D. $u&s &roAclrev—ov xaXemás 
$épco o)8 &yavakrdG, TyoUnevos kal ékei 
ov0tv $jrrov 3) év0dBe Beamórais Te &ya- 
8ois évreóteoQou Kal éraípois* TOiS De TOÀ- 
Aois &micTíav mapexet. Hipparch. p. 
231. C. 'Opqs ov, ós máAw ab meprrpé- 
x«i eis Tb abTó ; Et conf. Lysid. &. 36. 
Illud koujórarov etiam h. l. aliquid iro- 
niz habet, ut permutari queat cum àc- 
T€i0V, *yeAotov, et similibus. Recte Ste- 
phanus: * Illa éeivos uiv etc. perinde 
junguntur precedentibus, ac si dixisset 
ri éxeivos. , Sic et alibi et quidem se- 
quente *4dp. Eundem in modum sine 
hac vocula Pheedon, p. 95. B. "Ec: 8€ 
9j TO KepdAau0v Gv Cgréis* àtiois émibei- 
x85vai ju&v Thr Qvxdv àvdAec8pov—00- 
ca», et conf. Wolf. ad Demosth. Leptin. 
p. 372. HxrixN n. 

ei — ónoXo'yei] Ne quis corrigat ógo- 
Aoryoi, eodem modo Apolog. Socr. p. 25. 
B. T0ÀAJ] Tp üv TG ciBaunovía eln Tepl 
Tobis véovs, i els j&v. uóros abrovs 0iua- 
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S. 73. ZQ. Ó 06 y «0 Opo^oyti uci GUT) AUR 


vZ» Qoa $£ à» tyeyeaQper. 
OEO. Gozo. 


$0. Ef &zá»wre» &em co liewrwyopoo ceiícwtuwy 
e QuTO/yop geo 


favrois *se.—8 doalverai om X(A. 


Q8elpei, oi 8€ ÁAXoi &xpexobaw. Ibid. p. 
37. C. TOM] uév T' áv jue Qixoyvxía 
€xo1—, €i oUres GAAÓywTÓs eia etc. 
Adde, quod ei h.l, fere idem sonat, quod 
emetmep, quoniam, siquidem. TixiNp, 

éavroUs iUe00.] lta cum Duttmanuno 
scripsi pro éavrois. HriND. 

$. 73. éE Gv "yéypaoe] I.e. Gaye rek- 
p.aípea0at éx roUTav, À "yé^ypaoe, nisi quis 
reponenda hzc putet post illud Theodori 
$aiverai, ut Protag. p. 313. C. "Eoirev, 
t$-, Q Xdókp. é& Gv c) Aéyew. Sed in 
proximis verbis "EE &mdvrev üpa etc. 
istud ék pro ózó Herodoteum est, non 
Platonicutn nec posterioris Atticismi, ne- 
que dubito, quin corrigi debeat "Yd 
&rávrov, quod in tali Platonis scriptura, 
0. $aíverai e£ Gv "yéypade. "Yo &árav- 
7«v Épa etc. facile corrumpi potuit. Ea- 
demque hzc paullo post iterantur quo- 
dammodo verbis obkoUr émei07] àjpioBm- 
Teirai mb mávrav etc. Loquendi autem 
hanc formam &r IIpera'yópov &ptauévov 
illustravi ad Gorg. $. 60. Jam optime 
omnia in seqq. coirent, omissis verbis, 
TÓr€ kal ó IIperaryópas avros av'yxcepijae- 
TGQ4, Quz quanquam structure tenorem 
paullulum impediunt, hujusmodi tamen 
sermonis iteratio non debet in concita- 
tiore oratione offendere, Similis est ra- 
tio Philebo p. 13. B. ote: "ydp Twe gvy- 
Xxwpta ea au, Üéuevov qboviw elvai ràya- 
0bv, cira àvétea0at aov Aéyovros, Tàs Lev 
elvai rwwas 1jbovàs àvyo0às, ràs Bé rwas 
érépas abTQv kakás; neque dispar est, 
quamvis alius generis, juncturz defectus 
ille, de quo notabimus ad $. 76. Certe 
si Plato illa 5mó *ye éicetvov óuoAo'yfjmerat 
sic iterasset, róre kal jmb ToU ITperayó- 
pov abroU ÓóuoXo'yQcero:, nihil hic esset 
omnino, quod lectorem offenderet. Nunc, 
mutato sermonis tenore, eadem tamen in- 
fertur sententia, Illa igitur, udrrexüvaqtire 





tribus hisce OST CRTTHIS E. ójoXo*y fce - 
TQ, Ov'yXopfjmeroi, ut hujusmodi exeat 
sensus : .Ab omnibus igitur ünprimisque 
a Protagora contendetur, vel potius ab 
illo quidem concedetur, quando contraria 
dicenti confitetur, vera eum opinari, tum, 
(inquam) Protagoras quoque ipse con- 


—h 7j om s.— 


| cvyxepn07 TABCEFH.—J airs 


fitebitur, nepue canem neque unumquem- 
que de multis hominem mensuram esse 
ullius rei, quam non didicerit. Hzrwp. 

e£ óv *yéy.] Non absona videtur Edi- 
toris suspicio verba hec post oaíverat 
reponenda conjicientis. Nam quo nunc 
loco posita leguntur, vix carere possunt 
vocula *e, quam explicationi suze inse- 
ruit Heindorfius. Sed vide tamen an 
potius legendum sit: é£ Gy *y' &ypaxe vel 
é£ &v "ye *yéypape. BurTM. 

é£ &mávrev] Priorem hujus loci par- 
tem intellexit Ficinus de scriptis Prota- 
gore. Vertit enim: ex omnibus igitur, 
que Protagor as edidit, ambigetur. Sed 
é£ &mávrav accipiendum pro ó$' &máv- 
TOV. Exquisita est dictio : mávrev &mb 
Ilpcra'yópov &ptapévev. Sympos. 173. 
D. Kal 8okeis uot &rexvas mávras &8A(- 
0vs iryeiaÜat mXijv Zokpdrovs, à cavroU 
&p&áuevos. Gorg. 471. C. Kalícws &c- 
Tiv ÜcTis "A8qvaev àmb coU &pidpuevos, 
Octav àv &AAos ócTicoUv Maxebóvov 
yevéa0at n&XAov 3) 'Apxénaos. Rep. vi. 
498. C. Tobs voAXobs Tv ükovóvrwv 
mpoQvuórepov &ri àvrvre(vew—ürb Opacv- 
p&xov &p£apévovs. Alcib. i. p. 121. A. 
'AAAà rà pev rovTGV, &"' avrGv ptá- 
ueva, BaciAeis eiglv. ék BasuXésv.  So- 
phista 142. D. T$ 5$ map 7zju&v 'EAcar1- 
Kby €0vos, &mb EKevojávovs Te kal émi 
mpócÓev àpiduevov. Quibus locis satis 
confirmatur lectionis bonitas Alcib, i. p. 
104. A. Tà yàp ómápxovrd. cot, peyáAa 
elyau, Gore jybevüs 8eio0ai, àmó ToU ad- 
puros &pEdueva, reXevrüvra eis TÀ)V Vv- 
xiüv. ut retinendum àp£dueva, nec cum 
Gottlebero üáp£duevov reponendum cen- 
seamus, liujus autem venustatem loci 
in imitationem vocavit Porphy r. de Ab- 
stin. l. i, $. 57. p. 100. "Oce ó vávrav 
maT)p GrAovoTepos, kal kaBapcrepos, ial 
abrapkéaToTos, —rógq Tv mpocióvTa. ab- 
TQ mavToles kaÜ«póv T€ kal &nyvv elvai 
mpocjke: &áp£djuevov à&mà ToU góparos kal 
TceAevrGvra, eis TU ela c.—Posterior loci 
pars subobscura est, ut assequi eam non 
potuerit Interpres, Nec tamen immu- 
tandum est aliquid, sed diligenti inter- 
pretatione expedienda sunt omnia,  Dif- 
ficultas inde exsistit, quod verba : ómó y 
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OEO. " Ayo, D N4wpnree, 7 vÜ) tvMipó» Q09 X&TU- 


(eot, £y. 


^50. ANM, T0, o Qs, CLüqAoOV &i zi muguütouey Tó 
gto. eixós yt gu" &2,61VOV vges(Borsgov à OVTOL moQairegoy 
Z2 iyi" x0) &i QUUTIAO, EyTSUÜEY &ya xU eis py e TOU 


om pr E.—k érel A. 


éelvov óuoAoyfymerat repetantur in his : 
TÓTe kai ó IIporaryópas abris cvyxcpi- 
vera quam repetitionem si legendo 
omittas, dilucidam habebis sententiam. 
Sic àujuBmrüsera. et ÓuoXoyfjsera, 
quz nullam habere apodosin videntur, 
ad postrema jure kóva, wire Tbv émirv- 
xóvra ÉvOpemov uérpov elva referantur. 
Eadem fere occurrit, sive repetitio, sive 
redundantia Euthyphr. p. 5. E. "Erde, à 
Zókpares, 0éamat s uéya aot épà rekut]- 
piov 00 vóuov br. ores &xet, 0 kai &A- 
Aois jj09 elmov, Üri caUra OpÜQs àv ein 
olro *yryvóueva, u3j émirpémew TQ àce- 
Boüvri, umb àv óoTico)v Tvyxdávg Óv. 
Ubi iteratur ToU vóuov Ori ores &xei in 
Ór. raUra ópÜÀs àv el: obrc yeyvógeva. 
Item Lach. 185. A.  Tíéev *yáp mov À 
xpuov&v 1) ràvavría Yyevouévav, Kal Ts 
ó olkos ó ToU varpbs obrcs oic erau, ó- 
oio: kv Tives oí maiOes "yévovrat. — Ubi 
eleganter ex antecedentibus repetitur 
ómoi0i &, T. O0. 7. 'y. | Cieterum ex hac 
Platonis consuetudine declarandus est 
Critias p. 106. B.—apa3íBouev—K pería 
Tbv éEjs Aóyov. KP. 'AAN, à Tíuote, 
Béxopat j&v 0e, Q oU karapxàs éxpfjac, 
cvyyvápm airooj.evos ds mepl ueydáAov 
IAéAAGV. Aévyeiw, ravrbv kal vüv é»yà ToUro 
mapovroÜnar  ueigóves 0€ abroU TUXeiv 
éri uGANov àEiQ. — Quem locum ita ten- 
tavit Stephanus, ut legendum putaret 
vel: Óéxojat uév* à 86 ab kar. vel: 8é- 
xoa u&v TÓvBe Q 6e o0 kar. Sed nil 
movendum, — Verba Tavrbrv kal v&y ey 


—l v, ZY.—" »e Épa Y(LAAHIZYBCEFH et pr T': yàp cum $ 


ToUTO TapavroUuoi* repetuntur ex ante- 
cedentibus. Sensus huc redit: Aecipio 
equidem eodem, quo tu fecisti, modo, quum 
veniam rogares—plenius vero etiam hanc 
me veniam impetraturum confido. — 
Hrvsp. 

pube mepl évbs] Ficinus, qui vertit : 
Tunc sane et ipse Protagoras confitebi- 
tur, neque canem, neque quemvis homi- 
nem esse mensuram aut omnium aut unius 
etiam— legisse videtur: umBé mepl mdv- 
Tov, un8e Tepi évós. FAEnRSE. 

u8e Tepl évbs] Attice pro zepl m8e- 
vós. Vid. Gregor. de Dial. Att. $. 16. 
Hxrixp. 

obko0v e. àyQioBnreirai]. Sc. Tb ure 
kÜva uí;re rov émvrvxóvra üvOporrov uérpoy 
elvai etc. nisi malis hoc ài Brera tra- 
here ad seq. 35 Hperayópou &ATjOeta. Uts. 
123. Üravy —1b TÍjs àmrovaygs aiaeirews Til 
mupobcq mporapuócm, márvr» TaóTm jeó- 
Bera 7 ^ Oidvoia. IHg1ND. 

TÜV É ér. uov karaBéouev] Vexamus, ut 
karaTpéxeu de Legg. vii. p. 806. C. TÍ 
Opácopeev, à KAeiv(a ; rbv Eévov édaouev 
Tl]v ZXmdprmqv obro Korabpaueiy ; Conf. 
Menag. ad Diog. Laert. vii. 187. HriNp. 

eixbs yàp]. Verisimile est illum, quum 
nos etate antecessit, nobis esse sapienti- 
orem, ac si repente hinc prodiens (vel 
prosiliens) seipsum collo tenus exerceret, 
postquam certe me coarguisset etc. rur- 
sum se in tenebras propere abderef., 
Srrrn. 
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ein Eros 70) ey £uá T£ Arne Mtgouvra, gez" 7ó &- 
xoc, X0 Gi oppo) oryoUvrat, zovroLUg ey oi Y0ITO Armory. 
[S. 14.] AX X Zi Gary, 041.0, xgetoa 1 ZUAV eroi, 
ócoiol? TiVÉG impe, xoi T DoxoUvi. PTT ravra Aéyen. 
eei diro gui yUy €£A.À0 TI quu. £y Geh ryeiia ay voUTÓ. yt 
ÓyTiyODV, TO Eivctl coQarepoy Ertgoy &TÉ20U, eiyou O2 xtd QUU 
Üéevsgov; 

OEO. Epi youv dnce. 

2Q.^H zei TOLOTÍ ay paga icvo. o TOV Myr, 3 
aic Ureyple puer" Bonbesvres leozeyóee. ec à pi 
70. 7 Boni ruórT zi ino Eur, bse, i engt, y^v- 
Aétb, TÜyTU 000. T6D TÜTOU TOUTOV' ti Ü& TOU 2 ici" Suy- 
xuenmerou DwsQéesn ENT G2 9, m TO, U'iEIVE zt 
vos n. eere" E Qàve Un ma y dvouoy ze vtabíoy x04 
Ungiov Q£ ictor event 1G. oti Dui TO y ity Voy enr 70 Diti 
Voy, G.A. &vro.UÜo, O7, e) 42.09 QietQéeei," & TÉp 7025 

.OEO. "E pUoiry€ Qoxcei ovvwg. 

S5. 30. OvxoO» xo cepi mo) iTIRUV, t0 pi uti 
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prescribentibus.  Protag. p. 326. D. 
&rmep oí "ypapucer iral TOIs Qwiyma Ücivois 
Yygépew TV TaÍücv brroypáiavres *ypau. - 


$. 74. kal à Doiobrro, &ei T. Aéyew] 
Ita hac scripsi et distinxi. Vulgo kai 
7à üokoüvra, &àcl Tavrà Ayer. Sic $. 


75. 7b kowg Oóbav ToUro "yiyverau àA3- 
8es, Boque quidquam tritius est prono- 
iine ooros 1ta post participium illato, 
V. Morus ad Isocrat. Paneg. c. 2. p. 9. 
vel Tensius ad Lucian. Diall. Mar. iii, 
Bip. t. ii. p. 355. HxrNp. 

óuoA. àv T. 'yeóvr.] Legendum puto 
7| ToUrÓ "ye, ut interpr.  Aliudne quem- 
libet confiteri dicamus quam hoc alium 
alio etc. Srrru. Sine caussa. Nam 
Plato quidem, non tantum 4AAÓ m. 7), 
sed sepe simpliciter &AAó Ti, pro mum 
usurpasse reperitur. id quod hodie in 
vulgaribus quoque libellis traditur. Frscu., 
Steph. legendum putavit ój40A. &v 7) ToU- 
TÓ "ye, priegressum illud &AAo 7i, nonne, 
perperam interpretatus. HEiND. "AAAo 
7v apud Plat. ita ponitur ut sit, aliud 
uciamus quam. Bxck. 

5 "cis Vreypdjy.] Proprie hoc adhi- 
betur de grammatistis litterarum ductus 


Plat, 


Vor, IH, 


p&s 75) "ypaoió. obre 7b Yypapuériov ài- 
8óaca kal &varykágovat ypáóew Ka à, Thr 
Üoíyrygoiw rà» 'ypauuQv, obres 9e kal 
cÓÀis vópovs jrmo'ypdiaca — karà ToÜ- 
vovs &va'ykáge: kal &ápxeuw icai &pxeoQat, 
Hxrrxp. 

ei 6é mov &v mici ovyx.]. Sc. 7i5, quod 
apud animum repetendum e przgresso 
óvriwoUv. Pendent enim hec, ei 0é zov 
&y ric.—60eA nat àv. $ávat etc. a preece- 
dente illo $àuev. ^Accuratius tamen 
Plato scripsisset, ei 8é vov &v ricí Ti$ 
cvyxepfia erat. HziNp. 

xal 6mpíov 8$] Notandum hoc ót, a 
Platone quidem rarus sic adhibitum, 
quanquam exempla hujusmodi non de- 
sunt, HxiND. 

$. 75. kal aigXpà, Oi. kal &Oua] 
Scribendum arbitror «cl aie xp. kal B(k. 
i. à. In seqq. verba sic jungenda : oí« 
ày ékdary mÓMis OyTaw oimÜeima éavTS 


3N 


1:172; 


466 IIAATONOZ 


LLLUN TÓAIC einbárz Ünrtn apaqut inui" TOUTU. X0 
11, i. 239, £f y0L4 7Óu e. uela, c ERU TI, eti &£y TOUTOLC py | T moQurt- 
gov UTE ide ideo ebre TÓMUV GOA.6UC ey £y» OE 7 
Éuppigorra £007) 7 Ua ÉujQégorra. vílzcÜn;, tvragÜ , 
mío TOU, CU. Go yet £p [pov i? TE EuuBat?.un ced 
eienn Xe TOA6we DOLO t ergo ertet Tóc arsi), xt 
004, &) TOU rout Eu dee &, y Ure TÜJiG £vp.Qé- 
ME oimÜciro. eor muc" pul) Duy TAUTA. zo Euvai- 
me. 4M 0 0U AEn o, £y TOiC Diz.GLi0LC xU anie zi 
010i 204i Guoníoiz, £Ü£2.0961) ie ypelterdou" us 09x &0TI QU- 
0&4 CUUTÓV OUÜ&V OUGICL) éMUTOU $0», MM TÓ xoi üó£oy 
TOUTO yiyverta &J.nlsc gore 0TUV 2221 4.0.4 0T0y CLy Yon; ó- 
Voy. xti G'0i yt 07 d Turri Ty lleorazyógou Meryoy 
Aycum i] "nr TG TZ coQíay & your. Aóvyoc à: 7 zu, 
e Oódues, £z AóryU, petam e£ £A. TTOVOC, 4,0.T 0,2) 0L 


Báva. 
$. 76. OEO. O»vxov CY OM Gy OLuEV, 9 Xononrtc; 


*" kal ante 8(kaia om s.— 
eis 

ToAufjcew H, ToAu jns E, TOMAS A. 

cei ABCH. 


vójiua, HriND. 

é0éAovsiww icx.] Lenius hoc é0éAev, 
sed ejusdem prope potestatis atque prz- 
cedens illud roAudv. Ad pluralem autem 
numerum transit oratio, quoniam profer- 
tur communis quzdam vulgi opinio, so- 
phistarum imprimis, qui nihil natura jus- 
tum aut sanctum statuerent. Conf, Gorg. 
$. 85. de Rep. ii. p. 358. E. Hrixpn. 

kai coL *ye 93 Xoyov Aéyovscw] Vi- 
tiose vulgo Aéyegw. Hoc dicit: qui 
non ita Protagoream illam. sententiam 
amplecterentur, ut omne tollerent sapi- 
entic in hominibus discrimen, eos in di- 
judicanda rerum utilitate veritatem quan- 
dam et sapientiam relinquere ; si de justo 
sancloque et honesto quereretur, nullas 
€os veri falsique notas agnoscere, quid- 
quid publice placeret, id verum justum- 
que putantes. — Verba hzc, $0é mes 73v 
do$íav &yovsi, Cornarius inepte vertit : 
8ic quodammodo sapientiam pre se ferunt, 
neque accuratius Ficinus; síc quodam- 


X abr. Q(.— E. A. 
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—142 guvol- 
—h 8uexvpí- 
! hinc 


—* bià mavrbs *yp F. 


modo philosophantur. | Locutionis hujus 
quanquam exemplum aliud non suppetit, 
non dubito tamen, quin &ye h.l. cesti- 
mandi vim habeat, ut in illo évríues 74 
&yew, in honore aliquid habere (de Rep. 
vii, p. 528. C.) 6eby &yew rwà, pro deo 
aliquem habere (Lucian. Gall. 18. t. vi. 
p. 316.) aliisque id genus loquendi for- 
mulis, HriNp. 

$. 76. obkoUv ax. &y.] Non igitur 
quiescimus, Socrates. Ex loci circum- 
stantia malui et malo sic interpretari, 
Ingressurus enim longum sermonem, 
post prolixas tamen variarum disputatio- 
num ambages, prafatur se nondum qui- 
escere, Ideo legi Of«ovr, negative, Inde 
capit occasionem agendi zepl 77s &X0A7js 
$iAocoQukTjs. quasi dicat, non jam ium-* 
positus est huic nostre disquisitioni mo- 


dus. SenRaAN. Nonne otium habemus, 
Socrates? Soc. Videmur certe habere. 
SrrEPH. 


obkoUv cX. &'y.] Interrogandi notam 
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TOC Qinoroicus TOAU xgóvoy Biereipwrec" eic TÀ Di 
AL TEL, ióvT&c eibi Quívovrta prrogss. 

OEO. Il2;" 07 o» Xéy«ic; 

9. KovvedovciV? oi 5 Biene vnlt ZU TOIG TObreIS 
£x VEG DOPNTPTUTT T zgoc TOUS &V QrosoQio zoi 77 
ois iereiD veenumevovs 9e OIZETUUI Tpoc D.eulteovs 
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OEO. II à7;' 

29. HH, Toig ph T6UTO ó d eiz&c, Qi gügerri 
Typi zi vus Aoryous £y eig. emi 0X0 is TOIGUVEGA, p 
Tte feel Uri veíroy 10 Aoyy £z A óryoU puer oup éo- 
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his verbis apposui, ut in margine Stepha- 
nus faciendum indicavit, Pessime Fici- 
nus, oUkovv exprimens: Haud igitur 
otiosi sumus, o Socr. HriNp. 

kiwB. oí év Bu. kal Tots Toi.] Schol. 
olov, épyyacTmpio:s, éumopíaus. Imo po- 
tius üxAois, cvAAÓ'yors, ut Gorg. $. 22. 
éy BikacTnplois re kal rois &AXois UxAots. 
Cf. Theet. $. 78. HgiNp. 

kaAuDbobDp.evoi] Bas. £. kvAwBoUpevoi, 
vulgari permutatione. V. Fischer. ad 
Plat. Phzdon. 30. p. 341. HziNp. 

751; 01] Bas. 2. rs. Ast altera lectio ac- 
commodatior est responso Socratis. Fiscu. 

j Tois u&v] Prima verba aliter distinxi, 
ex Msto. SgRRAN. [Sic vertit: * Quo- 
niam videlicet (quod el tu modo dice- 
bas) his semper otium adest, et in otio 
et tranquillitate sermones. instituunt : 
quemadmodum nos jam tertium sermones 
€x uno in alim serie quadam connecti- 
mas. ita et fere philosophis, si quis preter 
primarium inciderit sermo (quemadmo- 
dum et nunc placuit nobis) nihil cure 
est aut longa aut brevi oratione persequi 
dicendo, dummodo rem ipsam. adipiscan- 
tur. ] 

Tovro bab elmes] [d quod tu dicebas, 
supra verbis illis, ObkgUv exoXjv (yo- 
pev ; HgiNb, 


5 màs ZY: mj 0j om b.—t 9 cv cimes om b. 


iv 


—" ajrois b.—' Tpuás E.— 


ToUro 0] Id quod, attigi ad Gorg. $. 
38. HziNp. 

voi00y1e4] Post hoc hy postigmen sus- 
tuli, ut hzc quoque &omep qMeis etc. 
pendeant a preegresso illo 5, uti et illa 
deinceps oí 6€ év àexoAa etc. Ante 
GcTep autem ne quis desideret jungendi 
voculam xal vel *yàp, obvia sunt hnjus- 
modi sive asyndeti sive anacoluthi exem. 
pla. De Rep. v. p. 497. B. TobTo ko) 
émavriQjumu, unBeulav à£lav elvau rÀv vüv 
karácTagiV TÓNews diXogóQov dceus, 
Bib Kai cTpé$eo0al Te kal GAXotoUcÓat 
abri, Gamep Ecvucóv eTépp.a ev Yüà ÁAAn 
emeipóuevov éírnAov eis TO émix piov $i- 
Aci kparobj.evoy iévai, oUrc kal ToUTO Tb 
"yévos —eis &AAóTpiov elBos ékmimTeiv, in 
quibus frustra Steph. kal ante Ge7ep in- 
serere jubebat. lbid. viii. p. 5597. C. 
KuvBvvebei—kaAALgTQ abrTQ TÓV TOM- 
TciGy elvai, Ge mep Ludriov ToikÍAov mrà- 
civ üv6eci memouAJuévov, oUTo kai abr 
Tüciw ijüeci memouiNuévQ kaAA(oTQ üv 
$alvorro. de Legg. iii. p. 685. C. 2v »yàp 
éri 7D TÀjs üpxiis ékeivns oxTiua T0 ow ló- 
j.evov ov gakpbv, ka8dmep 'vüv Tüv uéyav 
BaciXéa $oBoUue0a Tueis, kal óre ékel- 
rmv Tiv cvoTaÓeicav cívralLw ébéburav 
oi Tóre. Conf, Cratyl, $. 24. $. 88. 
HziNp, 


1r, i, 240, 
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[42 vov, zo 76p dps; pen, zu Qi. tua eon 7 j Bea- 
ae pee 090zy . Ay, &y puóvoy Tyri ToU 0VTOC. ei àz 
£y Amy TE i Myouri AUTEM yae j0ue po», 
A0) OU ey y esi T£2i ot y emilup mori v60s AóryoUc mortis 
Üci," QAM ET) 2727 0 iwriduoc eQirequs d 0T0- 
yeu mappa ry vam eoque) p EZ TC 0U puros, "D &- 
TUJUOC TOY 40,A0U001V* Oi Oi Noyós eei zi putDo 5) ov poc 
Üse aT sel pueyon, € £y d zi Ber PAL UVRN A04 0i eye 


yec oUOszoTS TZV Q2 Auc QA Gti TZV 762i GUTOU' TON GIC 


" morjcacÓoi D.—* aparyeyveokopérqv A ct pr TII, &àvaryeyvegkopévgr 
—5 qi üAAcs corr 2(, TqvàAws T, miwdAGSH: 


9ojAcv Tl.—7 Twa Y Ab et pr II. 


Kdeivor] Post hoc repetendum Aóyov 
€k Aóvyov ueraAaj.Bávovci. Cf. ad $. 44. 
init. Ficinus: sic et 2i, si quid ultra 
propositam questionem, quod magis eos 
forte delectet, inciderit, quemadmodum in 
presenti nobis contingit, nihil curant, 
grolixiusne an brevius loquantur, quasi 
hoc kal ante verba 9:&— pax. etc. posi- 
tum non legerit, quod tamen parum pro- 
babile est a librario intrusum esse, prz- 
sertim quum absque hoc Plato haud du- 
bie scripsisset kgkeívois, non kgkeivoi. 
Hzixp. 

éàv abrovs] Si is qui in. mentem illis 
venerit sermo, magis placeat quam qui 
propositus est, nihil curant aut longa etc. 
dummodo ad veritatem ipsam perveniant. 
At illis e ad. verba facienda nunquam 
satis est otii (urgel. enim aqua defluens) 
€t non licet de quacunque re cupiant ser- 
snonem habere: sed instat adversarius 
habens unde necessitatem imponat : ac- 
tionis libellum etc. — Fitque semper con- 
servi mentio apud. dominum et quidem 
jus in manu habentem, Srrvn. 

TOU mpokeuuérov] | mpoke(uevov Aóyov, 
primarium sermonem intelligo : Opójov, 
forensem sermonem. — Significat porro 
oratorem a judicis arbitrio pendere. év 
xepl 8íkyy &xew [iufra] dixit eadem 
figura, qua Hesiod. xeipoBikas BaciATas, 
SERRAN. 

Üówp péov]  Clepsydra, cujus usus in 
judiciis Grecis notissimus. HxrNp. 

Gv ékrbs o) pyr.] Velut lege cautum 
erat in Areopago, u3j &&e ToU mpd"yuaros 
Aéyew, de qua vid. Taylor. Lectt. Lysiac. 
Reisk. p. 310. Hriwn. 

Qv àvreu. kaXobci] De glossemate 
suspecta fuere Abreschio Auctar. Diluc. 
Thucyd. p, 425. quam suspicionem, mi- 


H.—* ópgo- 


ror, cur non calculo suo comprobarit 
Ruhnken. ad Tim. Lex. p. 38. Nam vel 
additamenti hujus positus fraudem arguit, 
quod a Platone inferri debebat statim 
post illud zapaveyryveckouévgy, ue quid 
dicam de ipso sensu, Neque ad h. lk. 
quidquam annotatum est in scholiis, 
quum tamen alias hanc vocem Scholiastze 
non pratermiserint, V. Schol. ad Ari- 
stoph. Vesp. 1036. Schol. ad Plat. 
Apolog. p. 19. B. ed. Ruhnk. Simil- 
limum glossema reperies Phedr. $. 42. 
Hzrx p». 

mpós Decmórmv ka8Tuevov]  Ka8508a: 
sollenniter dici constat judices, Latine 
sedere, unde o£ ka6fjuevot scepius in ora- 
toribus judices appellantur. HxrNp. 

ob0érore TqvdAAws] Schol. àvrl To), 
porales kal és érvxsv. Cf. Bergler. ad 
Alciphr. p. 72. HrtiNp. 

Tiv ep) ajroU] Steph. locum men- 
dosum putabat, rectiusque legi opinaba- 
tur 0e;v cepi abroU. Quam in suspicio- 
nem miror incidere potuisse virum sum- 
mum. Nam apertum est, 73v zepl avToU 
referri ad 7$yváAAws' qua in re non me- 
diocris sane inest elegantia: et, ut 75- 
váAAws simpliciter, intelligi enim óàr 
debet, dictum est, ita etiam 73jv epi ab- 
ToU eodem modo dictum esse apparet, 
hoc sensu, in judiciis agendum est et 
dicendum de ipsa caussa semper, mun- 
quam de rebus ab ipsa caussa alienis. 
Caeterum notavit vocabulum TQ3vdAAws 
€x hoc loco Platonis Suidas. Fiscu. 

Tijv vep) ajro0]  Malebat Steph. 8eiv 
mepl abro), quo infinitivo nihil poterat 
durius ineptiusve excogitari. Nempe ut 
Attici voculam rjjv verbo &AAcws ratione 
nobis parum explicabili prefigunt, ita 
hoc 73v vepl aoro, vereor, ut rite possit 
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à: zi mgl Aloyjie" " ! popa. [S. "r.] "Occ £ eriov- 
T4) TODTOV EVTOVOL 30i Ügiuecic v ty OV OL ETIO TÜLUEVOI TÓy 
Berzóri Aóyo T£ lossumta zo dgyo aeelsumbs spuneoi 
0z xoi ou ogtoi TOC oye TZV ye cuin xo TO &UÜO 
T€ xo T TUORTTEMEC 5 &X VE OoUAEic, e preme, Gat 
Cove TU TTEL) 0:046, ety 6.006 tnboyouc xe Qo[2ous & e71 
&muunis oye emi) vct, ous 0U Bw uev peer, 
TO) Queen ao Glo) vmoQios" eolus $ eTi^ TO Vpevoss 
v& XO TÓ QUNM MoUG Gyr dues vgemóuevon 7 mbA Ln 
2 xe GU yTU, wcrÜ vyiic 0j02y € Cy ovréc! 72; Qu- 
Voícug &iG LL 62 Jusigeuiiiom TEAEUTÓGI, Beo v6 X0 G0- 
Qoi yeyovorss, ec oioyrou. — Kou? obroi ph Q4 vOl0UTOL, &) 
Osó0ue HB oU; Qe ToU pter épto Xxogov TÓT&pOy BoXAe 0e). 
Povres 1j 2 bt T SS Ty Emi TV Mon rosis 7 Uü 
xoi 0 vv Qj EA Er O[LEV, Ao) q0A0 T &A cuspis az 04 [herm- 


Ape 9v MÓyar novToLY ou teÜos s 


TováANas *e,—b wvxàs X.—* vb om b. 


—4 émipépew ZYF. 


—?* jmrbó l'A.— f Éxovras 


Z.—8 kal...&AN' om b.—h pamójue0a T : TperápueÜa *s.—) cà E.—) oi 05 djuérepo: 


ex grammatica ratione explicari; sensus 
satis apertus est: munquam in judiciis 
obiter de exigui. momenti rebus agi dicit, 
sed de ipsa cujusque persona. et statu. 
abro? enim cum Steph. scripsi pro avro0, 
quod cum Ficino interpretatur Fischerus 
de re s. caussa ipsa, quo significatu avrà 
nonnisi in formula illa abrà Oe(£er usur- 
pari puto. HxiNp. 

meplvx5s ó Bpóuos] Tov mepl yvxiis 
Bpónov Dpouetv s. Ociv, Tbv mepl 71]s o'e']- 
pías ày&va Tpéxew obvia est loquendi 
forma, V. Gataker. Diss. de Nov. Instr. 
Stilo C. x. p. 67. Wesseling. ad Herodot. 
viii. 74. Hzrixp. 

S. 77. Évrovoi kal àpiueis] De Rep. 
vii. p. 519, A. 7) otro évvevükas, TÀV 
Aeyojévov ToVQ]pgy v, ,gopàv 0i, ós 
Üpi.i uiv BAéme 10 ivxdápiov kai Otéws 
0iopd mávra éd & érpomrou etc. HiNp. 

Tbv Oecwórmv] | Domino illi verbis 
blandiri [vel assentari] et. factis grati- 
Jicari. SrrPu. 

TÀv *y. aUE. k, Tb e000] — Imitatus hzc 
est Longinus de Subl. $. 44. ad verbum 
descripsit Themistius Or. xxi. p. 249. 
monente. Ruhnkenio ad Longin. p. 265. 
HxiNp. 

ueydAovs kw8.] Steph; conj. kal ue- 


ydAovs, aut ueydAovs re. At nec his 
conjecturis opus est. nam verbis peyd- 
Aovs—-émiBáAAXovoa ostenditur modus, 
quo 7j é« véev OovAcía cogat mpáTTeiw 
gKoAià, ita ut possint recte cum verbis 
precedentibus conjungi. Quod ipsum, ut 
multa alia, praeclare vidit Ficinus. vertit, 
cogens obliqua perversaque patrare, facino- 
ra, dum discrimina magna formidinesque 
mollibus adhuc incuteret animis. Fxscn. 

ue yáAovs tay8.]. kal vel re nemo praeter 
Stephanum desideret. Quippe prave eos 
facere illa servitus cogit, dum terrorem 
teneris animis incutit. Hzrixp. 

TOAAA KdjumT. kal cvykA.] Ut de 
Rep. vi. p. 495. E. càs jyvxàs cvyke- 
kAacévot kal &ümoreOpuvuuévo: appellan- 
tur opifices, Hxrxp. 

tva py kal Hipp. Maj. S 34. ?A, 1 
péya, à 'Yrnía, Aéye —, uj kal üprywütv 
diuiv éri AGAAOV Qmobpg. Sic ibi utique 
cum Cornario legendum. Hzrxp. 

0 vüv 91) SAéyouev ]. Traxerim hzc ad 
illa $. 79. Goep deis vvrl Tpírov ij0m 
Aóyov é Aóvyov ueraXauBávouev. Hg p. 

Karaxpdéjue0a] Nolim h. l. de abusu 
accipi; notatid potius h. l, ut sepe La- 
tinum abuti, abunde aliquo uti. Cf. Eu- 
thyd. $. 45. de Rep. vii, p. 520. A. 


17:173. 
Ir. 1. 241, 


II, 1. 242. 
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S. 18. OEO. - Mabopos, à " Nuguets, Q0 Diev- 


Té. TU yag £9 TOUTO igne, óni 0Uy tei oí &y TQ. 
roig06 yoestovres Té» AOryoy Ur tgértu, QAM oi Miryot oí 
iter ego D Ep OimETOM, X0 6 cies QUTUY meii 
errore eruta TOV ap Qox 7 UTE ynp Bier Tis oUTE 
Üeourac, & de s TO01T0LG, ETITIIULO UY TÉ Zi 127 ezi0 TO- 
Ti TUO 77 

»Kr Aun! LA Qc £oIz£y, eme coi y: Doi, TE2l 
TY sogupeiav- Tí yàg &) Tig TOU ye" Qui^as bierei- 
Bovrass : £y QinoroQig. AEyt Oro: àÉ —— £x VEU) TP TOY 
p &iG Gy op ouv eur imo x 60», 0U0i O00 Diet fein 
7 DevAeuríeion : 2 vi? zoiÓ) A06 Tüe TÓA£UG muvéaguo 
"óeoUs 9: zl Vaueispere A.eyopueyat 4 yeyeupuuine ovrt 
égomin OUTE QLUZ000UC1. eroo0u —r értugeian d eT Gps 
xo G'OvoOo| zo OcizyO d cy eMe — oU0z 0 ovp 


TU TTEIV Teo ÍT TOLTOL Q.UTOIC. 


Aóyoi b.—k kol om A. 


Phaedr. $. 129. Isocr. Paneg. $. 1. Quan- 
quam tritissimum hoc est multoque tritius, 
quam idem in voce àoxp5jo0c usus, de 
quo vid. Wyttenbach. ad Plutarch. de 

S. N. V. p. 43. Hzixp. 

6.78. obx queis] 1. e. non nos re- 
bus, sed res nobis submittere. SrEPH. 

oí év TQ T. xopebovres] Respondent 
inter se illa $. 77. rovs 8€ ToU 7LeTépov 
xopoU, et haec oí— xopebovres, atque mox 
illa mepl TGv kopupalev. HxiND. 

év TQ Toig0e] Sc. Tpáyuari, si quid 
omnino opus est subaudire. Hxiwp. 

&AX' oi A. ol ju. ] Si posterius oi abes- 
set, commodius hoc zj«érepot referri. pos- 
set ad seq. oikérau. HrrNp. At non re- 
fertur 7 dpér. ad oik. Brck. 

mepl rà» kopvó.] T.e. de iis qui in 
philosophia excellunt. SrrPzH. 

vóuovs 5€ kal ymp.] Inter utrumque 


"hoc quid intersit, docuit Wolf. ad De- 


mosth. Lept. p. 310. Hrix». 

emovb. 8t—kol kGgoi] | Nominativi 
sunt soluti, de qua structurz forma Atti- 
cis quoque usitatissima v, Hemsterhus. 
ad Lucian. Contempl. 2. t. iii. p. 377. 
Bip. Valckenar. ad Eurip. Plren. p. 
102. Brunck. ad Sophocl. Antig. v. 260. 
Hutchins, ad Xenoph. Cyrop. ii. p. 79. 


—l Aéyo YF, Aéyouev b. 
9 jirot A, óri. F,.—P éraipiQy Y ATI. —4 "yàp T.— 


e) 021 7 xaxoc vic yyéryo- 


—* ós...Boket om b.—^ me AIT.— 
T érépes Valckenar, diatr, Euripid. 


aliosque. HziNp. 

éraipeiQy ér àpxàs] | De Legg. ix. p. 
856. B. *Os àv yov eis àpxijy áv0pwrov 
SovAQrai uv ToUs vógovs, éraipelaus 5€ 
7Ayv TóAuww bmfjkoov Tou kal Biales 93) mày 
ToUTrov (Toi0Urov?) mpárTav kal cTáciv 
éyeipewv mapavouij, rovrov 9]) 0uavoeis0at 
6et mávrev moAejudmaTOY ÜÀm Tj TÓAeL. 
de Rep. ii. p. 365. D. ézl 75 Aavédvew 
(&8BikoUvres) &vvwpuooías Te kal éraupe(as 
cvvdiouev. lsocr. de Big. p. 348. A. 
Steph. eia dryyyeAXov eis 3j» BovAdjv Aévyov- 
765, 5 Ó maTÀ)p cvvcyei utv. Tiv érauplay 
esl vewrépois mTp&yuagi. HgiND. 

civ abAqTpíci kàuoi] | Conf. Xenoph. 
Sympos. c. ii. 1. et Plat, Protag. p. 347. 
C. Hzrixp». 

c0 5:3) x.] Bene autem an male ali- 
quid factum sit in civitate, aut quid ma- 
li cuipiam contigerit a majoribus, sive a 
viris sive a fominis, magis ipsum laiet 
quam maris (ut dicitur) arena, Atque 
hoc etiam ipsum, se ista nescire, nescit. 
SrrPH. 

e0 063) kx. cis] Nobiline autem loco 
natus aliquis sit in civitate an humili. 
Vulgo inepte 7; Alterum revocavi e 
Clem, Alexandr. Strom. v. p. 249. quam 
scripturam longe preferendam puto cor- 
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, 
y£y &y TOA£, 
N 3! Ne 
veo c Opa 


7 ví T9" A040) £O TV d mgoyóran yeyovos L 
5 gota, [AR oy QLOTOV A£AatÜer 3 5 oi Tis 
Ue) eerte Aeyógutvor. yos. [S. 79.] Kai TUTO, TT 
000 * Ovi OU: oi0ev 0i0ey" 090: yde CLUTÓY mte TOU 
&UOozIUuEiy Ag, 0.2.2.0 TO QvTI p T7 prov. £y 77] 0^8 
x6i TOLL euro x04 imn 7 ài Quent TOTO, TÜyTO 
iymreguém 0 An pd A0 o935 Grut RUNE 0e £- 
TOT ZOUTO, IIàneo»* TÀ TÉ ys omévepÜc" X0 TÜ. &Ti- 


s 

p. 112.—5 7ís AZYCEFHb, Tí B: T& *s.—t éy 75 mTÓAe b.—" TovTQ A.— —* ox 
corr P.—" 9 eióev Q(.—* ü&mavra ravra b.— post obbtv interpunxi « cum T'EYEF.— 
? mérerai b et yp Y((BC.—* xarà bv mívüapoy 9.—b émímepÜcy corr & cum s,—^ àv 





rectioni Valckenariiin Diatrib. in Eurip. 
Fragm. p. 112. C. conjectantis e à& 7?) 
érépws i "yéyovev év TóAe ex Tamblich, 
Protr. C. xiv. p. 84. HziNp. Dubito an 
ita non dicatur «e)—kakós "yeyovéva. 
Bzcx. 

e 8: 3) x. T(] Themist. Orat. xxi, 262. 
B. O55 "yàp ei kakds Tt. *yéyyovev ev Tfj 
qóAet, jyrou TL. Kakóv. éoTiV. €k mpo'yóvev 
"yeyovós, 1) pbs àvópav 1) pos "yvvaucav, 
LAXXov aUTbV XéXn0ev, 1) ot Ts ÓnAdTTUS 
Aeyópevot Xóes. Ex Themistio Plato ri TQ 
kaküv pro Tí Tq kakbv recipiat, hic autem 
illi oU8& "yàp e0 7) kakás restituat. Laudat 
hunc locum Porphyr. de Abstin. l. i. p. 
60. sqq. Hisita conscriptis, Ruhnkenii 
annotata ad hujus loci Scholion inspici- 
ens, hos auctores citatos reperi: ** Am- 
mian. Marc. p. 68. Lucan. v. 182. Pin- 
dar, Pyth. ix, 84. Them. p. 97. 2062. 
Lucian. t. ii. p. 208. Aristid. t. i. p. 
18." Hzvsp. 

eb 82 1) x. cis] Proba mihi videtur ea, 
quam Editor recepit, scriptura: sed ve- 
tus tamen hic mendum insedisse, decla- 
rat Themistii locus; unde quod Platoni 
reddi voluit Heusdius r4 ry kakóv pro Tí 
TQ KGküv,in eoaccentus rationem ne- 
glexit. Nimirum utique scribi debet 7í 
79, etiam quum utraque vocula enclitica 
est; prefixo igitur illo 7), scribendum jj 
TÍTe. Atque ita ipse olim hec scribi 
malebam, pendere hzc putans ab omissa 
in precedentibus quoque vocula ei; 
nunc assentior Heindorfio utrumque hoc 
interrogative accipiendum scribendum- 
que judicanti ?) Tí 9 (pro ri). Nam ei 
(an) nunquam omittitur, sed órepov 
omittitur in disjunctiva propositione, ve- 
lut in hac e0 8€ 7j kakàs: ut, quum sim- 
plex h, I, subjiciatur propositio, hiec non 


possit pendere ab intellecto illo órepov, 
sed aut inseri debeat ei aut saltem inter- 
rogative scribi rí. BurTM. 

3 Tí Te kakbv] Ut infamia scelerum- 
que illa raAciGv ée umviudTev TÀv. 0cQy 
in posteris pcena ( Phaedr. $. 49.)—In his 
3) TÍ T€ scribendum fortasse rg. Hxtup. 

abrüy AéA.] Bas. 1. 2. abróv. Fiscn. 

aüTrüy AéA.]  Exspectabas abrobs, sed 
conf. nostra ad Gorg. $. 75. HriNp. 

joi T5)s 0. A. xóes] | Quam, qui pro- 
verbio dicitur, congiorum in mari nume- 
rus. Schol. zapoiuía érl ToU oAvuaoÜs 
Kal éwmeípov,  Loquendi genus hinc 
sumpsit Themist, Orat. i. p. 43. ubi vid, 
Petav. p. 533. HxrtxD. 

$. 79. kol obi, &rip.] Male vulgo 
hec jungunt kai o00ev àriu. HaiND. 

Karà Ilfv8.] Possunt hoc loco Carmi- 
num Pindari fragmenta augeri ab Henr. 
Stephano collecta : qui tamen in iis ha- 
bet locum Clementis Alex. Stromm. v. 
p. 249. ubi hec ipsa Socraticze disputa- 
tionis particula repetitur. Sed quia lec- 
tio librorum Clementis multum discrepat 
a lectione librorum Platonis editorum ; 
totum locum ex editione P. Victorii 
principe apposuimus, ut lectores possent 
1psi de varietate lectionis judicare: Aé- 
"yeyev 93) Trepi Gv kopuoalev, Tí *yàp &v 
Tis TOUS *ye QabAws OiwrpíBovras év $u- 
Aocodía ; Aéyot. otro. Dé mov, obBé eis 
&yopàv ícaci Tijv óbüv: olre Ümov Oika- 
cTípiov 7) BovXevriüjpiov, ?jrt icouybv &AXo 
775 TÓAecS avvéüpiov : vóuovs 8€ kal m 
$íapara Yyeypapuueva, olre óp&aw, obire 
&kobovciv ; o70v0al 85 € éraipiüy kal aóvo- 
80i, kal oi civ aUAmTpÍc: k&pot, obe à üvap 
mpárrew mpoaiararat abTois: eb Oe 1) 
kaKàs Tis "yéyovev év móAei, ?) Tl T$ ka- 
Kóv égTi, *yeyovüós ek mpo*yóvov, uaAA0V 


7, 174. 


11,1. 243. 


üvrev X, v óvra A.— 
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Tre0o. ysupnerenu, oup TÉ Ursg Mb o mid zi 
M pe Qoi T TOÀ) OvTUV  &zO0TOU OAOU, 


uc vy ey yt 0902» tT. vun eina. 

OEO. IlIz;! TOUTO Meytue, à Xonenre; 
239. "(uc meo zo. Oa» Curr eovop DU vTG, " ) Ostünes) 
«ci (Ly) B.érovra, TEC ÓVTO. &ic Qeéae, Oegzvrit 7/6 ue is 
zi ymeleoat. Üegeemtanis RITOTRApUu AEyETUL, 23 TG ph "P 


OUp0LV qpolupoiro eiütvou, TU Ü 


2» 


£ Urreorte CUTOU zi Tue 


zó0nc XevÜ&yo" aoró.. [S. 80. ] "Tavró» 0$ &exéi cxan- 


—Í éavriv b.—E ka0icira E. 
om b. 


uvToUs AéAmBev, 7) oi rs 0nXdaos Ac'yó- 
g.evot xóes. cal raUr' oU00' Üri oUk oiDev, 
0:8cv. &AAà TG Üvr. TO cQ keirot avroU 
kal émibquei : abros 85 mérarou karà Ilty- 
Sapov, Tás T€ *yüs bmévepÜücev, ovpavoU e 
Ürep &arpovou&v, kal cav mávra Qoi 
épevvápevos. Fiscn. 

karà I(vó.] V. Schneider. Carm. Pin- 
dari, Fragm. p. 96. et Wyttenbach. Dib- 
lioth. Crit. v. ii. p. 108. Hxrxp. 

épevreuérm Tv Üvr.] Valckenarius 
Diatrib. in Eurip. Rell. p. 27. ita cor- 
rexit : épeuvyuévm TÀV ÜvTGV, ÜAcs ets 7i 
TÓV Éyybs obütv aoTi]v gvyka8. Mihi 
olim placuit ékdoTov ToU ÜAov, ut hoc 
TOU 0Aov penderet a rGy üvrev. Ficinus: 
omnem perscrutata naturam rerum om- 
mium, que ad universum pertinet. Sed 
potior videtur Buttmanni ratio, &xagcov 
ÜXov accipientis de re, que in universum 
generatimque spéctatur, velut deinde $. 
80. Socrates dicit, ejusmodi philoso- 
phum ignorare propemodum, an vicinus 
suus sit homo; quid vero homo sit in 
universum (ro0ro ÓAov), queque hu- 
man nature conveniant, id eum sedulo 
investigare. De eodemque mentis ha- 
bitu Plato de Rep. vi. p. 486. A. évav- 
TióTaTOV—GcuuKpoAo*yla xjvxy) jeX Noam 
TOU ÜXov kal vavrbs àel émopéyeatat Oclov 
Tre kai àvO0pemivov. Hoc ipsum quum 
non statim intelligeret Theodorus, hzc 
subjicit, IIGs roUro Aéyeis, à Zókp. quo 
non subjecisset, opinor, si Socrates dix- 
isset QAws vel ékdomTov ToU Xov. Pro 
efs ri. ry éyybs Bas. 2. eis àv Ümig0ev 
eyybs, vitiose, ut paullo post r& à bmic- 
8ev pro rà &mpooev' sed bene ibi istud 
7i omissum, ni forte in 9€ mutari debeat, 
HxiNp, 
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ets ru. TGy éyyvs] Bas. 2. eis àv ómio- 
Üev éyybs—: ut obbtv cohzreat cum 
particula eis, Atalterutrum, aut &zic8ev 
aut é^ybs, delendum esse apparet. Et 
quanquam etiam paullo post pro và 8' 
&umpoc0ev in eodem Basileensi libro le- 
gitur rà à' Umic0cv, ut duplex in libris 
antiquis loci scriptura extitisse videatur : 
tamen et res ipsa, et ea, quz ab Laertio 
i. 34. referuntur, docent, veram lectio- 
nem esse rà Ü' éumpogOev, atque adeo 
h. l. praferri éyyis particule ómic8ev 
debere. Etiam Latina Ficini versio ex- 
primit utroque loco vulgatam scripturam, 
Fiscn. 

eis ru. TG eyyvs] Omissionem vocule 
Ti in Das. 2. probare non debebat Edi- 
tor, nisi transposita in hujus locum voce 
ob0cv, qu: non potuit ita duobus verbis 
interjectis (r&v éyyUs) a prepositione 
suasejungi. Nisi quisin his quoque Pin- 
darici sermonis colorem agnoscat. . Utut 
est, illud 7; retinendum ego censeo et 
ob8tv adverbii loco accipiendum pro ob. 
Oauos. BvrTM. 

OpéTrd Tis éuu.] OpáTTav a patria 
ancilam hanc dicit. V. Bergler. ad 
Aristoph. Acharn. 272. Spanheim, ad 
ejusd. Plut. 521.—éugueA3js autem h. 1]. 
ad leporem et venustatem in jocando tra- 
henduni docuit Ruhpken. ad Longin. p. 
261. Fabellam hinc fortasse duxit Laert. 
i. 34. HriNp. 

&umpoa6ev] Ümuüev Bas. 2. Frscu. 

$. 80. ravrbr 5€ àpkei cküuua] Idem 
cavillum in omnes valet, ad omnes per- 
linet. Hujusmodi significatu hoc &pke? 
accipiendum, si integra est scriptura; 
exemplis similibus destitutum me fateor. 
Hrixp. Optime hoc àpxe tuetur Schlei- 


OEAITHTOS3. 


, ^ x » 
puo emi mUyTUc? 070i £y? QuXoroQia Qi ryovct. TQ) 'yU2 0VTI 
^ e /, , /, eu 
TÓy ro10UTOV 0 [u&y. ar Axymíoy xtti 0 tysiruy MEME), oU uVoV 0 
, , »—9 , d N , » , 5 » » 
Ti TOUTTEI, QUA. 0X4 0U 0L El &Üewros £0TIV Z) Ti (LÀ. X.0 
, ^ £ M 
Beck puta ví 06 coT &£mTiV d yÜeuoc zi TÍ 7/ TOi(LUT?) Qua'& 
^ ^ W ^ 
ET Dii Qogov TÓÀV (LA UV. TT0LETV 7 TO y EI, Czeei T£ AX 
G / 
- TeUy Uu yel Diegeuvatuvos. pÜRveis" yo vov, & Oo- 
N / 
wet. 72 00; 
, ^ / 
OEO. "Eyweyc xzci* «A507 Xeyac. 
5 , ^ 
ZQ. 'Towáero, 4 QiAe im Te cwyvyvyvóomevog 0 
^ e / / 
TOiUTOG; &XÉCTO 0 P A 0 Tp Gv OuEVOG &A.E^yOV, 
ej 5 /, » L4 HJ - N e 
OTÜUV €V Dico Tela) Z7 vw09 UAXoÜ. ey ay x ous, TtPib TUV 
N jd N ^ , DOM Ü ^ à / Ü z v /, 
TUeU, 70006 x04 TOV £V 0 CAU,0iG LULA. Ey EGUDUA, — y EALIUTOL 
, E y / voa) ^ N ^ 3 P/4 
wüpPyci oU puOvOY. Oeairrouc" Gum xod TO OMA Oy Au, 
^v /, e X 
&ic Qeéerr TE Z0 TÜLULV Giro pity ETT TV UT Qr ELieS, 
x""tE 1$ Á/ Á, /, , / X y 
X04 9| CO LOG UV] TTA Qo£oy a Oe.rseieue TOE OUEVI. 
€ y 3! 
[8. 81.] "E» ze" y&e vcic ^.oiDogicuic iOi0V ££ OU0&V^ oU- 
^ , N N 5»wNN N ^ 
£v, ^.oiogeiv," (T 0UZ ei0uc X00) OUOEV oUOtvoc £x TOU 
, , ^ 5 - j^ 1 / 
"t etuEA.ertae vou Gmopuy OUV Qy&Aoloc QuuveTtu £y TE 
^ - ^ D / P4 
T0iG £T 0V01G PY TOC  TUV WA [Uy 9. Dy AOLuG 0U 7£00- 
P4 , iT —- X ^ d » / /, e 
TO,TUG UL. TUO OVTI "EU £)07J.0c yy voLutyoc jeune 
M id A f^ , 
Doxei tivo. vUpuwvó» Tt "yGRo 5 [DTI és try uA COL ey0 


AF.—? mávTa YA et pr II.—P éri b.—4 àv rotórav C.—' uav6dveis...Aéyeis om 
ónb x 

0.—* kal om IL—t' à $íAe om b.—" év II.—" bigAéyerau ZY.—" 60páivrrais 2L : 

Gpárrais s.—* àBeNrepías (A :. &BeXTzplas s.—Y *ye s.—* o)btv post Aoibopetv 

pouit 2(.—* Aoibopeiv...o0Bevós in mg ponit 2(.—^ éuueueAXerqkévoi s.—* rais om 

b.—4 Aéywy XY ct fortasse pr K.—* kal Agpsóys T.—/ avBórsgv T, evBárqv H.— 


ermacherus, simillimum comparanslocum 


Plat. Euthypbr. p. 11. c. To uerépov. 


mpo'yóvov, à Evs$pov, &owev elvat Aai- 
ÜdAov rà imb coU Aeyóueva* kai el uiv 
abrà éyà ÉAe'yov kai ériüéunv, Taws ly ue 
émégkwmTes, 6s Ápa kal éuoi karà Jv 
ékelvov avy'yéveiav à év rois Aryois &pya 
&vobibpácke: kal oUk éOÉAei uévei Drmov 
Év Tis abrà 0j. viv 5s, cal yàp aí omo- 
0écers eiclv, &AAov fj mwos bei okdj- 
peros. BurTM. 

Jj Tt É. Op£uua] Vel, An aliud pecus. 
quoniam bic non dixit &AAo (Gov, sed 
ÉAXo Épéuuc. SrrEPu. [Nam verterat 
Serranus : aut aliud animal.] 

Tapà móbas] Bas.1. 2, mepl —, male. 

Plat. 


Sed ista lectio extitisse videtur e nota, 
qua particula zapà scripta est in libris 
antiquis, atque adeo Ald. Frscn. 

eis $péara—éumimrov] Supra $. 58. 
Tb Aeyóuevov, év dpéari cvoXxópevos. 
HzrrNp. 

$. 81. &y re yàp rais 4.] Vulgo &v 
ye.  Particulam ce requirunt subse- 
quentia illa &v re rois éraívois—. H giNp. 

€k TOU j3] uepeAernkévai] Sic Bas. 2. 
Vitiose Ald. Bas. 1. éuueAerzqkévac, unde 
vulgatum éujeueAermkévat fecit Stepha- 
nus. Hrtwp. 

TÜpavvóv e 'yàp—éykap.] Vellem his 
additum &xobowv, velut paullo post órav— 
àkobcy 6s i$ ipa —kékr1 Tat, Táyv oyukpà 
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Vor. IIl. 


1r. i. 244. 
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Goke? àkobew, quanquam horum paullo 
alia est ratio. HriNp. 

otov c'vBárqv 1) voiéva] Hac cur ad- 
diderit Plato, viderint alii, mihi quidem 
prorsus non liquet. Certe epexegesin 
hujusmodi non addidit in Tim. p. 22. D. 
oi uv €v ois Üpeci Biaadótovrau, BovkóAot 
voj.eis re, neque mehercule sues mulgere 
Greci solebant, ut ineptissima h. l, vide- 
atur subulci mentio. HxrNp. 
olov ovBórmv] Tantum abest, ut im- 
probem cum Heindorfio hanc subulci 
opilionisque mentionem, ut contra ser- 
monis vim et gravitatem nonnihil ea au- 
geri existimem, Quippe Socrates tyran- 
num h. l. pastori comparat quamplurimos 
sibi fructus ex gregibus suis quzrenti : 
quam comparationem quo contemtius 
proferat, non acquiescens in generali illa 
pastoris mentione ($ra T&v vouécy) sin- 
gula addit genera, evBérm«»v, Toiuéva, 
BovkóNov. Jam BódAXovra hoc etsi pro- 
prie pertinet ad proximum BovkóAov, 
tamen, que in eo latet, fructuum ex gre- 
gibus percipiendorum notio ad priora 
iüdem illa evgórmqv et voiuéva. spectat. 
Verba autem sic interpungenda sunt: 
€va. rv vouéov, otov cvBárnv, 7) mouéva, 
3j rwa BovkóXov 3ryeirau—T0A0 | BódA- 
Aovra. BurTM. 

BOáAAovra] Bas. 2. e glossemate üàuéA- 
yovraü, ut mox &uéXyew pro. BÓdAAew. 
Alterum illud firmat Schol. ad h. l. 88dA- 
Aovra, àjcA'yovra, &mb ToU BOéAAa, et 
Suidas, 88éAAerar  GuéNyei,— TIAdTov 
els Tbv Ocalrnrov 88dAAeras Aévyei, Adde 


Themistium, hec ita imitatum Orat, p. 
10. A. kakbs BovkóXos ToAb BOdAXew 
uóvov elbós. Hxryp. Hesychius: 88dA- 
Aer àuéA^yei, item: BOódAAqrar 0gAdt- 
Tai 3) àü&éAynTai. Pollux i. 250. 79 9 
fAkeww àm' abrQy 'yáAa, BOdAAew kal 
&uéNyew. Suidas: BaéAAerai* &uéAyei. 
IIA&rov eis Tbv Ocalrqrov BbdAXerau Aé- 
ye. nam sic Kusterus edidit e duobus 
Codd. Pariss. pro 88éAAerac recte, Pha- 
vorinus : 88£AA«— ATTiKQs be BBdAAw—. 
Fiscn. 

üypowov] Pro &vpoikov e grammati- 
corum przcepto scripsi. HerNp. [Et sic 
Bas. 2. monente et probante Fisch.] 

&vaykaiov] Sc. elvat vouitfei.. Hr1Np. 

oqkbr éy à. 7b T. mepiBeBA.]. Muro (in 
arce)- circumdatum tanquam in monte 
stabulo. Sympos. p. 216. D. roro yàp 
(rb ax5jua) otros &bwe0ev mepiBéBAmra:. 
De v. e»kbs v. Tim. Lex. p. 230. ibiq. 
Ruhnk. Hrrwp». 

$. 82. rà 9 0j] Que autem dicunt 
ii qui progenies celebrant, aliquem vide- 
licet nobilem esse, quod septem majorum 
divitum seriem enumerare possit. Mal- 
lem autem rà» *Yyévy Duvoórvrov. STEPH. 
Non assentior. Frscu. 

mavr. àuBAv] lta scripsi pro vulgato 
&uBAiv, unde vitiosius etiam Ed, Bipont., 
&uBAfjv. Nam àuBgAbv Éxaivov nemo in- 
telligat; contra àu8A) et ótb ópiv vul- 
gare dicendi est genus, Jam we dien 
trahendum liquet ad praecedens juvoótr- 
Tov, cuj cQ» prefigendum Stephanus 
duxit, perperam hzc ita interpretatus ; 


Fideles n 413 
&04 emi spaeoy Ggolvran 7 yciraa Ty ETOAVOV, UO CT LIOEU- 
cine 0U Dove uev &ic 7 zy cei Bere oU0i Pré cerin 
óTi mima xdi mgoyóvan pogitcóes € bn yy &'yOVOLOY d 
eiüpunron, & &ic TAoUCi0! Z0 CTUM Ol Ti ÉBacu. eic nui 
dokn Bene TE Züüi HEX TON MERI wugios yeyo- 
VOLO AY OTQOUV, AM eri qíyrE X0 EIAOTI ka TU y mgoy6- 
Vayy mépurovo guam xoi Gy pegóvran &ic Heute TÓY Ape 
Qrrguavoc GToTU GUTÓ nura Quiveta T/c spasqoNoyia, 
ór; 0; O AT ' Au Qirgónvoz &ig TÜ ÜVyM TEVTEXOLEIZOT TOC. 


^ 


"7 
QuBAUr s.—P cuiukpày XY.—3 BaciXes X.— 


Que autem dicunt ii, qui progenies cele- 
brant etc. Articulus rà manifesto per- 
tinet ad seq. 'yévy. Hxrxp. 

enl ejukpbv] Ad res exig. oculos men- 
tis convertentium: et qui pre imperitia 
etc. STEPH. 

&AX émim.] Sed vigintiquinque avo- 
rum serie glorientur, genusque suum ad 
Herc. Amph. fil. referant. hec, inquam, 
absurda: cujusdam circa rem parvam cu- 
riositalis illi esse videtur. vel, Hominis 
esse videtur, qui absurde in re perexigua 
sit curiosus. Deesse autem aliqua puto 
huic loco, et posse ita expleri, &vapepóv- 
Twv eis 'Hp. Tbv "Au. TO "yévos. abra 9j 
&rora etc. STEPH. Atnomen"yévos jam 
reliqua Socratis oratione continetur, qua 
sententiam, et verba rara 9j) hic alieno 
sane posita essent loco. Fiscu. 

ceuvvvouévey] lterum hic genitivus 
pertinet ad seq. eyukpoAoyías. HriND. 

&vaóepóvrav eis 'HpakAéa] Sc. 75 vyé- 
yos, quemadmodum ávadépei sine casu, 
quanquam in re alia, adhibetur Alcib. i 
p. 110. D, Ox eis aovbaíovs "ye 0i9ac- 
Kd ovs karaxpebyeis eis ToUs TOAAoUS àva- 
$épav, et ibid. mox p. 111. A. oix àv 
exowa éuavroU eimeiv DibdgkaAov, &AA' 
€is rovs abrobs àva$épu, obs cU dus oU 
emovbalovs elvai bibmeáAovs. —Cratyl. 
&. 90. ob yàp €xouev rovrov Béxriov eis 
dr: éravéykoucv mepl &Anclas àv Tpá- 
T«v óvou&rey.  Phedr. $.29. eis roUTo 
&roBAérovres kal &vadéporres Tiv akéjuw 
mroióp ea. Ita non opus existimo, illud 
T "yévos post "Audirpóevos inculcare cum 
Stephano, qui idem quum hzc ita con- 
stituenda putaret, xal àva$épovrev — Tov 
"Audoirpbcvos Tb "yévos. Tavr« 0?) ároma 
etc. structure tenorem parum perspex- 
erat. HxiNp, 


- 


MTTOS 


Tr &ToT b.—5? ó om A.—t vévre — kal 


&rora Ts c1ukpoAo'yías] Dictum pro 
&romos cjukpoXo'yía. Similiter Apolog. 
p. 4l. C. àufjxavov àv eíj eb0mipovías 
mávrws, quod Stephanus non debebat 
mutare in àgmxávov. de Rep. i. p. 328. 
E. kal coU $5éws àv mwvOolumv, Ó,Ti c0: 
Qaíverai ToUro, éreibi) évrai0a. 10m el 7s 
jas, $ 5), érl *yfjpaos ov0c $aciv elvai 
oí mouyrol, mórepov xaXemürv ToU Bíov 1) 
TÓs gv avr étaryyéAXeis. HxiNp. 

$ri 0€ ó àmr "A.— mevrekaieuog s] Sic 
junctim cum Stephano scripsi pro 7évre 
kal eikocrós.  Constructionis hec est 
ratio : 'yeAd oU Ovváuevov Aovyiteotau, Gri 
ó àmr' "Audvrpówvos—&ànr' avroU. —Ridet 
istum stemmatis sui ostentatorem quin- 
que et viginti majorum numero superbi- 
entem et ad. Herculem illum Amphitru- 
onis genus referentem, quod reputare 
non possit, si ultra. Amphitruonem sur- 
sum magis usque ad vigesimum ab illo 
quintum et ab ipso quinquagesimum as- 
cenderit, hunc unum de multis ac fortasse 
omnium vilissimum reperiri posse. Ni- 
mirum ó mevrqokogTos &r' abroU (ab ipso 
hoc stemmatis sui ostentatore) idem est 
manifesto, quem modo dixit rbv &' 'Au- 
$irpimvos eis Tb ho T€VTEKaie.Kog TOV, 
ut in hoc abro) ad singularem numerum 
oratio deflexerit. V. not. ad $. 78. Jam 
pro vulgato Üvvauévev et propter hoc 
abToU et propter illud *»yeAd, quod accu- 
sativum suum flagitat, certa et evidente 
con jectura reposui 8vváuevov, deleta uéc 
eTvypi, que vulgo post *eAg ponitur. 
Pro róxy autem haud dubie reponendum 
TÜXq, recto casu. ofa TÜX" abró gvré- 
Bauvev idem fere est quod ofos érvxev. 
Hxiw». Avwveuérvov retinui, absolutuin 
genitivum, quum non possint sc. oi ge- 
vuréuevoi, Brcx. 
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T& yvyv.] Que usu veniunt. vc!, Que 
fieri solent. Srx vn, 

Tà *yeyv.] Vera. V. ad 5. 47. Hztxp. 

$. 83. ürav Bé ye T. abróv] Legitur 
etiam 8é »ye ékeivov a) Tis, . $. ct abrbv 
exBva.. Fortasse autem in lectione 
nostra (quc alioqui magis placet) ali- 
quid deest, videlicet, àmbà ToU 8ikagT7- 
piov ante éAkócm. vel tale quid. Nisi 
forte suspicandum potius sit ita scriptum 
fuisse, riva avrbs, Q QiXe, TÀv €v BucagTa- 
ple kaXwBovuévev éAkógy. utendo iisdem 
verbis quibus antea usus fuit, Utrolibet 
autem modo legatur, expungendum 7ls 
post é8eAfjcy, et mutandum abrá» in 
abT)v fuerit. Srrrn, 

9. 8é ye T. avrós] Ita rescripsimus ex 
Ald. Bas. 1. 2. jubente ipsius orationis 
Socraticee sententia, et addicente Latina 
Ficini versione, pro abrbv, quod est in 
Stephaniano exemplo, nescio unde illuc 
profectum, | Sed hzc unius litterae mu- 
tatio Stephanum eo redegit, ut loco sa- 
nissimo quzereret remedia non necessaria. 
Fiscu. 

9. Bé ye v. abrbv]  Repudiatis variis 
Stephani conjecturis, una hec mihi ve- 
rissima videtur, qua Tiwvà abr)» pusilla 
immutatione in r:yyà abr» convertatur, 
Sensus, quem minime assequebatur in- 
terpres, hujusmodi est: af vero si philo- 
sophus eorum aliquem. (qui ipsi illuse- 
runt) sursum ducit, hic autem duci se 
patitur, ct ex. illo: Quid te ledo equi- 
dem? ad. justitie injustitieque contem- 
plationem assurgere cupit —1um vice sua 
visu dignus est et vicem rependit. philo- 
sopho. Hevsp. 


/ 7 / 
Ilavrázuci? v wyvopevm^  AMetyties 


&ÜeAZon vip MUTQ^ 


—! mxm X.— 
* yüy b.—Y mavrdmacwW...Qkpares om b.— 
—b ajrby s.—* à $íXe om b. 


& Xa- 


J / / 9 ^5 / [ L 
"Oza» 06 cy& mi moros, d Qs EAxUrT 


, - , ^ F 3 N M 
&x[)nwi £x voU lí &yw c& 


* 6vvauére TAERZYBH et pr E.— 
2 Tb "ytyvógevov H. 


—45 &yo om Y(A.—* abrày s.—l àrárv- 


9. 0€ yé riva. ajrós] In Ed. Steph. 
ceterisque editum rivà abrbr, quod unde 
profectum sit, non apparet, neque id ap- 
tum est omnino, Quod recepi abvrós, 
ferri potest relatam ad pregressum illud 
ó Totobros, ut Tiwà hoc aliquem de vulgo, 
TÓV TOAÀAÓív, significet, certeque scrip- 
tura hec longe anteponenda est Cornarii 
commento conjectantis," "Orav 9é ye ékei- 
vov ab Tis, à QíAe, €AkÜgy üvw kai é8e- 
Afjmn Tis abrbv ékBijvai, in quibus quo 
trahi hzc éezvov et abro debeant, sero 
docemur illis demum, «epl mávrav- Tob- 
Tcv Ürav a) bé Aóyov Dibóvat bv gui- 
«piv ékeivov m Vvxdy. kal 9puuby kal 5:- 
kavikóv. Si quid corrigere est opus, 
scripserim "Orav 8é *yé riwa. abr&v (Tàv 
T0AAGv, quod facile intelligitur ex ante- 
cedd.) éAxvam (sc. ó TowÜUros) vw etc. 
Nam istud vivà sic nude positum recte 
offendebat Stephanum, cujus tiiplicem 
loci correctionem afferre piget. — Hoc 
Évce éAkbev illustrabunt illa de Rep. vii. 
p. 529. B. éyà—oi BUvauai: ÉAXO Tt Vo- 
uic at vo mot00v (. moieiv) yvxiv BAé- 
Teu ud8 nua, 3) ékeivo, J àv mepl rb üv me 
0 kal 7b àóparov: édv Té Tis lvo) kexmvàs 
3 kdro qvi Kos TGV aicOnràv 7: émi- 
xe? uavéávew, olre pa8eiv üv wore 
nal abrir, émiwoTfjumv *yàp obbtv exew 
T&v Toi0UTQV, olTe ive, àAAà Kdro ab- 
ToU BAém&wv T)v WVvxX2v, khv éE v0Tías 
vémv v *yjj 1) v 6aXárrn uav0dyn. H ix p. 

$. Bé ye T. abrós]. Eadem hic Heusdii 
est, quae Heindorfii, conjectura, abrár 
pro abrór, Sed quis hanc ferat repeti- 
tionem eode m de homine, Tivà aUTQv— 
Tis abrGv? Sane si prius posuisset Plato, 
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PPP ; DU L2 £ic vues auris Becsorivis Té xi GOI- 
AzÁLC, Ti TE burgo G.UTOIV Z0 TÍ TÀV TÜVTOM. 5 AX d 
ducQigero», 5 4 &X TOU Baiscoe* eu quam TAE v0€ T «o 
z0)U* xgueior [CT PTS Tei zi angurrivis 6).96 £U- 
Bononiae" aL a Nróraros, emi mue, coÍu TÉ zog" £o TOV 
xti TÍVOL Teo Oy" GÜearrou Queci TpoU (6l TÓ mm ATQZCO- 
Üxi^ mroiw v0 Ot ccoQuysiv—Tsgpi? robruv Gerry 
Twv F.— ToU Baikebs ZY : TOU ei BaciAeUs *s.—h moAUv om 2(A et pr II.—! xpv- 

€«ts 


ciov BaciAe(as QLA ct pr II, xpvatov 1) BaciAe(as TAEZYBCFHDb et rc II, xpvaíov 3) 
BaciXelas E : xpvoíov eis BaciAe(as s.—* ebbaiov(as üAes F.—. libri émiokeyiv.— 


m (yj C.—^ mÜTov $.— 


deinceps dixisset potius otros. —Qua- 
propter unice mihi placet recepta ab 
Heindorfio scriptura, in qua quod uà 
hoc sic nude positum viri docti nimis 
vagum et indefinitum putarunt, huic in- 
commodo ipse Plato medetur mox sub- 
Jiciens illud ris abràv. Burrw. 
eis akéjuv airs] Sic correxi, adsti- 
pulante Ficino : ad ipsius justitie— spe- 
cilationem. Vulgo eis akéj. a? 75s Oi. 
Hzrwp. Atrecte dicitur 77s Ou. sim- 
pliciter, quum sequatur rí re. Brcx. 
7) €ék ToU, ei Bac. ebba(uev] Non sane 
a vulgari, qualem hic intelligit Socrates, 
oratore in encomio tractari hujusmodi 
questio solebat, an beatus sit rex multi- 
que auri possessor ; hoc enim pro certo 
ct explorato vulgus habebat ; philosophi 
potius hanc questionem esse, significatur 
ipsis his verbis, eis Bac:Aeías 7épi kal 
àvOpwrivns ÜXws eUboiuovias—emíia epu. 
Exspectabam igitur éx To, Ori is Bac. 
«98. vel hujusmudi aliquid. Sed prestat, 
acutioribus hoc ingeniis vel explicandum 
vel emendandum relinquere. HrrNp. 
kekrquévos] Conjeci kekrnuévos mávv 
Tm0ÀUv xp. HEgvusp. Admodum probabi- 
liter. Sed in ipsis his verbis ego quoque 
diu multumque hzsi, eo tandem dceve- 
niens, ut conJicerem scribendum, e €k ToU, 
BasiXeUs el ebba(uwv, secunda persona 
sermone ad tyrannum directo, ^ Nunc 
video, ne illa quidem, que precedunt, 
Tí ey ct àbikQ 7) av eue, recto sermone 
accipi posse. Quid enim? Heccine 
ullius esse potuit judicialis orationis sum- 
ma: quanam ego te injuria affeci aut tu 
me? Quie verba nisi philosophi sunt, 
hominis tamen sunt ab hujusmodi con- 
froversiis forensibus prorsus alieni, qui 


9 krfjeg0c1 ((TAZIIZYFH et corr AB.—P -epl oóv XY.— 


illud etiam neget, se ab altero injuri:e 
quidquam passum. Contra optime illa 
se habent, si obliquo ea sermone acce- 
peris verterisque, in quo ego te lserim 
aut tu me ; ut non orationis cujusdam, 
sed causarum omnino judicialium sum- 
mam contineant.: Par igitur sermonis 
ratio in his est verbis ei BaciAebs eU0ai- 
uev etc. quibus non problema aliquod, 
sed encomii potius ejusmodi summa et 
argumentum significatur. Quamvis eniin 
certum exploratumque haberent vulgares 
illi oratores, regem propter divitias suas 
unice beatum putandum esse, tamen rem 
ita in encomiis tractabant, ut, quasi du- 
bia ea videri posset, multis eam argu- 
mentis exemplisque probarent. Quidni 
igitur v. c. encomii alicujus in Crassum 
argumentum his verbis indicari potuerit : 
ei Kpoicos ebDaluev? BurTM. 

eis Bac. mépi—émíakeu] Sic $. 95. 
Tijs Gc Kkélyecs Kuvfjoems Tépi. de Legg. ii. 
p. 676. C. Taírqs 87) mépi. AáBayev, e 
Ovvalue0n, Ts ueraBoA7s T3» airíav, Sic 
ibi scribendum pro mepiAdBeuev. — Cf. 
not. ad Phzdr. $. 121. Hxixp. 

eis B. T.] Stephanus particulam ép: 
vacare videri posse putabat. recte. At 
et perspicuitatis ratio habenda erat et 
judicii aurium. Fiscn. 

kalT. rírov] Ald. Bas. 1. 2. TpÓmov. 
Fic. quo pacto: Tórov unde hauserit 
Stephanus, nescio. Nostris quidem au- 
ribus Tpózov magis placebat: dubita- 
bamusque valde, an ommino sic Tíva 
TÜTOr diceretur. FiscH. 

kal T. rpómov] Vulgo rémov, qui for- 
tasse merus fuit in Ed, Steph. operarum 
error, Hzixp. 


I1, 1. 246. 
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3 ToUTev &mávrev Y ATI : mávrev roírey *s.—' obüy XY.—5 àQ' bynXGv iAvyyiivra. 
D cup T, iAvyyir T€ "yàp à$' imAoU kpeuag0els Es.—t àmb A et pr II.— 


" à36eias E, àn0las TCF.— 
AevOepía zr. —Y TeÜpapuuévos corr T. 


rà àyrla poda &mob(Sweiw] Simile pra- 
bet spectaculum. Ut Phedr. &. 29. ov 
ÜiopoAo'yoÜvrau év üàpxy Ts oképeuws, 
mrpoeABóvres B: 7b eikbs &mobibóaci obre 
yàp éavrois obre G&AMÍÜAo(s óuoXoyoUcuw, 
exhibent s. faciunt, quod poterat exspec- 
tari. Perperam enim hzc olim explicui. 
Hziwp. 

imb àn0clas, àBmuovóv] Posita $mo- 
oTrypij post &ve0ev, hoc im-b neas 
Hemsterhusius ad Lucian. Dial. Mar, ix. 
t. ii. p. 369. Bip. trahi volebat ad seq. 
&bmuovàpy : mihi trahendum videtur ad 
pregressum potius iAvyyyiy ; alioquin hoc 
ita positum exspectabas : àbmuovav Te rb 
àn0cías ial àropgv etc, HriND. 

BapBapltr] Ex Themist. Or. xxii. p. 
218. A. ye yàp abT2v (calumniam) 
iAvyytcav eU0éws kal Avyibopévmy kai 
BarraplCovaay kal obk Éxovcav, Oyri xpfj- 
gerat, Piersonus ad Mar, p. 197. con- 
jecit Barraplgov ; "Valdkenano. referente 
Ibidem Piersono, placebat xapmBapáv. 
Mihi bene habere videtur BapBapífev 
idemque prope, quod Barrapífev illud, 
sonare, hominem obscure titubanterque 
et invenuste loquentem ac barbari instar 
balbutientem. Lucian. Somn. 8. t. i. p. 
9. "Tara kal éri Tobrov mAclova. 0ia- 
mTalovca kal BapBaplt ovra mdvroOev eimev 
7 Téxvmy. Servorum enim, Athenas per- 
egre adductorum, proprium est hoc Bap- 
Bapl&ew. — Alcib. i. p. 120. p. ol Tà Tis 


mÓAecs mpürT eir émixeipoUgiy en Tv àv- 


* Graci Y ATI : mücip *s.—" à oci om b. 
—* kaAoÜnev b.—3 9 ZYBC.—b 


—* üve- 


evfj6y corr II. 


Opamo0d05, daiev àv -"ywvaikes, Tpixa 
éxovres éml 75 wWvxy vw uovcías kal 
olm ümoBeBAqkóres, ér. Te BapBapl- 
Covres éAqAó0ac1 koXakeücovres Ty mó- 
Aiv, &àÀAA' ovk üptovres, indeque maiba- 
*yc"yol illi ómoBapBapíCovres in Lysid. $. 
43. Servile autem ingenium et serviles 
mores istiusmodi homini a philosophia 
alieno per totam fere hanc disputationem 
a Socrate tribuuntur, HreiNp, 

BapBapltev] Admodum miror, voca- 
bulum hoc a quoquam tentari potuisse, 
quum manifestus sit pregressi nominis 
OpdTTais ad hoc respectus: Barbare 
loquens Tressis sane risum non movet, 
Burrx. 

$. 84. $ àvep. ev. Bokeiv] Parum hzc 
feliciter videtur tentasse Casaubonus ad 
Athen. i. c. 18. ed. Schweigh. Animadv. 
t. i. p. 168. ita scriptum a Platone suspi- 
catus: $ àveuéomrov eUfj0n Gokeiv kal oU 
8ewg elvai, Órav etc, Cui cur altera 
scriptura kÍBOnAos visa sit kal ToU movgy- 
poU KóuuaTos, plane. non exputo, Ver- 
borum ordo est: $ àveuécwrov Bokeiv 
elya eifj0e: kal obbevl. obbevi autem hoc 
fallor aut tuentur illa quoque. $. 85. 
Ilepl roórov (To Bikauov. elvai) xaí 3j 6s 
&A70às Dewórmas àvàpbs kal obbevía. T€ kal 
àvavopla. HxiNp. 

Kal oU0. ela]. Vel, Et nullius pretü 
homo. ut sit ob8evl ab obbiv, potius quam 
ab o)beís. eo modo quo quis dicitur 
obbtv elyeu, STx PB. 
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—t émiTauévov XMATI.—4 cvokeváteo0a, EF, owvvo7jrai b.—* Bvvduevos corr I'.— 
f émuTáuevos corr T.—8 émib0étua Q(ZY, émibetià EH, émibetiG b.—" *y' om b.— 


cTQwu.—cvuckevásg.] Stragulas vestes 
loris fasciisque convincire et in saccum 
constipare domino iter facturo.  Cujus- 
modi sarcinas unus aliquis validus servus 
in itinere gerebat. Vid. Casaub. ad 
'Theophr. Char. xi. p. 140. et Schneider. 
in Ind. Xenoph. Mem. Socr. v. erpá- 
para, HxiND. 

3j 09mas Aóyovs] Nolim &mb koiwoU 
suppleri Aéyew. ^ Áudacter hoc, sed ve- 
nustissime dictum 6&as Aóvyovs 7:Sva, 
in quo 0dras Aóyovs ab Euripide vel 
Epicharmo Platonem duxisse judicavit 
Ruhnk. ad Tim. Lex. p. 146. Hziwpn. 

mávra Bvvauévov] Laudatur hic locus, 
a verbis závra Bvvajévov usque ad verba 
ebbaipóvov Blov, ab Athenzoi. 18. rávra 
Dvvauévov ó&ées Te kai Tops Diakoveiv, 
àvaBdAAea8a: Be ok émiarauévov émibékua 
éAevOépos, o00€ &pioviav Aóryev Xaóvros 
ópÜds Üuvicc. ÜcQv Tc kal àvÜpámwv 
eübaiuóvev Biov. Atque ex Athenao 
hunc ipsum locum descripsit Suidas, ut 
Kusterus preclare animadvertit, — Sed 
quum incidisset in libros Athenzi corrup- 
tos, in quibns pro &vagdAA«ec6a: scriptum 
esset àvaAaBés0ar retulit eum ad ver- 
bum "AvaAajBávew, aliis etiam mendis, 
ut fit, contaminatum : závra 8vvap.évovs 
OEéws € kal ropàs Buakoveiv, àvaXaBéa0at 
D' obk émwoTauévovs émibebieAevÜépovs. 
ob8€ "yàp &puovtay Aóyev XAaBóvras vmrav- 
Tijcat 0cQ* etiu vocabulo "EmibelieAev0é- 
pus laudat locum sic: vávra Bvvajévovs 
óbées Te kal Topüs Biakoveiv, àvaAa- 
Béc0a. 5b' obk émisrauévovs. éribetieAev- 
0épws, oU0€ &ppuovíav Xóyev XaBóvras 
bmavrirai 0eg. Quas mendsz adeo tolli 
debent et possunt facile librorum Platonis 


auxilio: in quibus tamen éribétia pro éri 
8e£ià, quod est in Ald, Bas. 1. 2. Steph., 
legendum, etiam Kusterus monuit. Quam 
emendationem confirmat Pollucis aucto- 
ritas ii. 159. 7b 8& émioéZia 0ngAoi Tap 
u£&v TlIAdrovi Tb OctiQs" àvagáAAea0a: 5€ 
obk émicTaQévov émibébua. | Correximus 
igitur, Frscn. 

TopGs re kal ükéws] Alacriter sedu- 
loque et uno quasi spirit, ut facile ag- 
noscas servum ad nutum domini inten- 
tum, V. Casaub. ad Theophr. ii. p. 36. 
Geopon. vi. 3. 2. 9xóv Twa otv xal 
Topóv. HziNp. 

&vaBáAA. émibétia]. Vestem dextre de- 
centerque hominum liberorum more com- 
ponere. Verba hec eruditissime expli- 
cuit Casaub. ad Athen. l, l. Animadv. t. 
i. p. 168. Schol. ad h. l. T&y yàp àra- 
Bebrev kal TO &vOvua kal 7b oxTjua 80pv- 
Bàbes. Nam ézibé£ia, 1. e. Óc£iQs, cum 
Casaubono scripsi pro éml 8etid. Cf. 
Valcken. ad Eurip. Hippol. v. 1360. 
Bergler. ad Aristoph. Av. v. 1567, 
HzriNp. 

obBé *' &puovíav—àAmn05] Hwc sunt 
fortasse e poeta Lyrico Tragicove adum- 
brata, certe locutio hac &puovíav Aó*yaev 
AaBeiv poetam sapit, neque verborum 
structura e vulgari Platonis est usu. Si- 
mili tamen tenore de Legg. x. p. 905. 
C. v (cuvréAeiav) Tis p) "yeyvóakay oU 
hv rímov Íbo: Toré ovbt Aóyov LvuBdA- 
Aec0ai mepl Bíov Bvvarbs àv *yévovro eis 
eüBauuovíay Te kal Bvabaluova TÜXmv. 
Extremum hoc &A707 omisit Athenzus, 
neque id quisquam h. l, desideret. HeiN». 
Legi jubet Schleiermach. &pjtovía. A. ne- 
scio quomodo. Bc, 


r, 176, 
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XQ. 'AAX er ücoAtcÜni TG xcu. DuvtTOV, 9) Co eo- 
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TÜVU Ti pow». TID MC eu ovy, QV EVE. Ol 70A Qui 
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TOT0S, a oU &cTI) QUTO Gpptiór ego oUü£» 7 í óc &y fua 
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loc Benorge cades A.U ou oevía TÉ n Goebel. 7 pe 
ye ToUTOU" yvamis soQio. d Agra abt, 7 7 zv a y- 
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IIB.—" roórev CF.—" Tc kal T.— 


&E àyáeykms] | Laudat hunc locum Sui- 
das in vocab. 'AzAóT«s, sed vitiose de- 
scriptum, Fiscn. 

ónuoilecis 0ceg] Inde philosophorum 
Eos 0e tmeota, quod a Pythagora 


primis vindicarunt. V. Wyttenbach. ad 
Plutarch. de S. N. V. p. 27. Conf. 
Clemens Alex. Strom. ii. p. 499. Hierocl. 
in Carm, Pythag. p. 257. Recte The- 
mist. Or. xiv. D. 330. Tb 53) kejdAautov 
abrG (Platoni) kai Tb mépas kal kopv$3) 
Evwmávrev Tv Aóyev ToUTÓ écTw, Ómi 
umbiv ÉAAo écTl duXocoóía 1) óuolecis 
karà Tb Buvarbv Oed. Sed dictum hoc 
aureum certatim omnino a posteriori- 
bus vel laudatum est vel adumbratum, 
Hxrinwp. 

$. 85. iva 53; 3j k.— 5. elvat] Sc. mis. 
Nam ad progressum érirzBevréoy apud 
animum supplendum cirá, | Cf, not, ad 


* ós om C.—95 xal 7j 6 et rc TI. 


—t ojóervía (E, obbéveia TC et corr 


w $' b.—* Bokobci II.—* coal XA et pr II,— 


Gorg. $. 26. HriNp. 
' ypaàv V0Aos] Conf. Gorg. $. 174. 
ibiq. notata, HrrN». 

8ebs ob9au5] Deus nullatenus nulloque 
modo injustus est, sed justitia, quanta 
maxima esse potest, preditus. Vel, 
Deus nequaquam usquam injustus est. 
SrrPH. 

0cbs ov0.] Laudat verba 6ebs o05.— 
Qr. Dukoióraros Stobzus Ecl. Eth. ix. 
p. 105. Gesn. Stephanus malebat óri5i- 
katóraros. recte. At nec altera scrip- 
tura auctoritate caret. Fiscu, 

às àv uv aD "yév.] a0 h.l. est quo- 
que, item. HriND. 

ór. Bc.] Malim óribixaióraros, ut 
apud Lat. una voce, quangustissimus. 
Itidemque in ct, hujusmodi, Sic paulo 
ante óriráxwra conjunctim, Srrrn. 

ai 9 &AXaic Bewórmres] Aristot. Eudem. 
i. 4. Aéyo 8t Qoprikàs uiv TéXvas TÀs 
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cuÜnsowevoUc. Memv&o» oU» vOujÜic, OTI TOCOUTO LJ. OV 
, 22. , » e , N D/4 ! s * 
£IC1y 0401 OU. CLOVTOL, OTI. OUI o10yTGA* * Giy vooUC "ds C2- 
/ 5 / e ^. el ^ 5 / 5 
pua GDIXÁGC, 0 Oc ^ ZXi0TO Q,'yVOEiV. oU yg &0TIV 4» Qo- 


* "yvyvójevov Qoprikóv b.—? uakpg TpáTTovri T.—b &xoi 


mpbs &áEav Tpa'ynareuopévas uóvov, Ba- 
vaócovs 8e ràs éüpalas kai jucÜaprucàs, 
Xpmp«riumruküs Oe Tàs mpbs Gyopàs kal 
mpáceis kamqAukás. HEiND. 

Bávavco:] Schol. oi é8pato: rexviras 
Kai magà. Baóvo, 0 écart kauívg, 7l &pyov 
SiaTiÜÉuevoi. Ot be Bdvovsov rbv &ndv- 
Opwrov kal vmrepíypavov. "Evto: 9€ Bavab- 
cov xeipós, Ts bBpiwTukas 1) rexvucijs. 
ómAot 8e ToUs xeiporéxvas kal Bwuiovp- 
yoós. Cf. intpp. ad JElian. V. H. vi. 6. 
Cic. de Off. i. 42. * Opificesque omnes 
in sordida arte versantur, nec enim quid- 
quam ingenuum potest habere officina," 
ubi parum caute Heusingerus; * apud 
Grecos quidem opifices honestos habitos 
fuisse, praeter alios docet Lucianus in 
Somnio. Plato Alcib. i. p. 131. B. àià 
TaUTa 03 kal Bávauco. avrai ai TÉXvat 
(ai àv Onuuovpryàv) BokoUsiv eivai, kal 
oUk &vbpbs àya9oU ua8üjuxra. Amator, 
p. 137. B. érel ye dun kal üveibos elyau 
TO0UTO (Tb mepl às Téxvas éamovbakévat) 
Kal Bavaócovs kaAeigÜo, roUs Tepi Tàs 
TéxVas écmovbakóras. Quam commu- 
nem vulgi opinionem philosophus sequi- 
tur de Rep. iii. p. 405. A. Ts 8£ kaks 
7€ kal alc xps maubelas év móAei üpa ufi 
7i. Heigov €£es Aafdeiv Tekufjpiov, 7) Tb 
6eigÜq. iarpd» kal OuasTGv ükpwv pi) 
uóvov roUs QaóAovs ve kal xeiporéxvas, 
&AA& kai rovs év éAevOépo a xtiuaT. mpoa- 
moi.0vuéyovs rerpáo6ai; Ibid. vi. p. 495. 
D. ob 53 (rov àtpumros $iXocoóías) 
€$iéuevot T0AA0l &reAeis pv ràs QUaeis, 
imb be Tv TeXvGv Te kal Onniovpryiav 
&cTep 1à adipara AeAcBmvrau, olra kal 
Tàs yvxàs avykekAagjuevot re kai àmore- 
Opvupuévor 8ià ràs Bavavoías rv'yxávov- 
ci. Cf. Aristot, Polit. viii. 2. Lucian. 

Plat. 


Vor. III, 


b.—« r9 F.—3 cvyxe- 


Somn. 9. ibiq. 
p.10. Hzriwp. 
6r. ob Apo eici]  Charmid, $. 51. 
cvufgovAebcauu éu& uiv Aüpov Tryei0au 
elvau. kal àbóvarov Aóye ório)v €mqrew. 
Lucian. Gall.t. vi. p. 299. "Ea xaípew 
Tr Afjpov ékéivov mowrijv, ov0tv eibóra 
üve(oev Tépu lbid. p. 306. 74g Afjpe 
ékelve *yépovri, | Aristoph. Ran. v. 809. 
Adjpóv Te TRAN Tyyeiro (ToUs 'A0nva(ovs) 
TOU "yv&yau arépi $iceis movyrav, ubi vid. 
Brunck: Add. t. iii. p. 189. Hzrwp. 
yüs &AXes &x605] Schol. 'AaAà 8€ 
eziriu&v abrois, $nol, T0 'Ounpucbv, érá- 
ciov &x6os (àpotpus. lliad. X. 104.) Ho- 
merico simillimum est hoc Platonis, sed 
inde ductam ab eo non puto loquendi 
formulam omnium fere gentium commu- 
nem. V. Ruhnk. ad Tim. Lex. "AAAvs 
et Reisk. Ind. Demosth. HziNp. 
ofovs 8e] Idem hic significari puto a 
Platone, quod ab Aristotele postea sig- 
nificatum fuit, utente verbis iisdem, Po- 
lit. lib. iv. kai cóCovrac 8 év rois mÓAe- 
civ otro. uáAurTO, TRV TTONLTOV. STEPH. 
olovus üez] Sc. elva. Inscite Ficinus 
et Cornarius: quales in re publica ser- 
vari oportet. Sensus est: quales oportet 
€0os esse, qui velint salvi et. incolumes in 
re pullica permanere, mec de vita salute- 
que in judiciis et concionibus periclitari. 
eátecóm. eodem intellectu adhibitum 
Apolog. p. 36. B. àueAfsas &vmep oí 
TOÀAol, xpmuarwcoU T€ kal oikovouías 
kal cTpaTTyiRv kal Onuwyopiv kal TÀv 
üAAXay àpx&v kal Evveogiav kal aTáceov 
TV €v 7fj TÓX& "yeyvop.évav, irynaduevos 
éuavrbv TQ Üvri Émiewécmepov elvai 1) 
Gare eis TaUra lóvra adtea0c., — Conf. 
Gorg. $. 145, Hrixp. 


Hemsterhus. Bip. t. i, 


3.P 


X2 147. 
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0001, aTuytt TE xui Ü&kwxrOL, dv &víort qr. DUTI CUDEP 
&,OLz00VTEC, V Pn G.OUVLTOV £x Qu'ytiy. 
. 86. OEO. Tx 02 »£yus; 

Z9. Ilaeneypuerov, o QA, &p TQ OVTIÉ &CTUTUY, T0 
p ÜcÍov eUO tu SYe T TórTOU, rod NO QÜX. 10 TOv TOU, Uy, 
ógavres ÓTi 0UTUG Yl, vro qAbiorirás TÉ 4j Tis £0 y er T6 
VOL OLG Ae yovri- TÀ ui» OpLoIDUJLEVOL. Di vA CLOixOUG 


poUüv A.—* 0ij $.— 


Gv éviore] Rectius legeretur oí ovBtv 
&Ouc. ac fortasse à pro àv. Videntur au- 
tem post à8ucoüvres hac deesse, ér$eó- 
"yovat 8€ oí àBucoDvres. quibus opponan- 
tur illa, àAAà "jv àó)varov éxovyeiv. At- 
que adco Fic. tanquam illa legerit, ita 
vertit, Que sepe ii patiuntur qui injus- 
tum nihil egerunt, et injusti scpe devi- 
tant. sed ea potius que vitari non potest. 
Etin seq. Quum in rerum ordine, o 
amice, exemplaria duo sint, divinum qui- 
dem, beatissimum ; quod vero Dei ex- 
pers, miserrimum. — Rectius fortasse, In 
rerum natura. STEPH. Latina qui- 
dem versione Ficini legitur, et imjusti 
sepe devitant, ut videri possit in libro 
suo Greco verba ista adjecta reperisse. 
At quia Ficinus ea potuit sponte addi- 
disse,in versione ; quia disputationis So- 
craticze non ea est ratio, ut addi debue- 
rint necessario : nolim sic tangere quid- 
quam. Deiade zácxovciv obocv à3ucobv- 
T€S dictum est, ut ante &ydAAovrau— 
ofovra ükobei, ita ut subjectum, ad quod 
verba ob8ev OMNES referantur, intel- 
ligi debeat, scilicet oi TO0ÀAo0l, neque 
adeo articulus oi inserendus sit. Frscm. 

Gv. év. máx. o8. àBu.] Sc. abrol, 
quorum nihil is interdum accidit, quan- 
do injuste faciunt. Jam non opus puto, 
ante àbikoüvres interponere art. oi, ne- 
dum locum hunc planissimum ita vexare, 
ut fecit Stephanus, triplicem tentans cor- 
rectionem,  Fischerus autem quum &v 
TácXovci propterea recte habere dixit, 
quia partitio quzdam declaretur, ne il- 
lud quidem vidit, àv ab o)8év pendere. 
HzriNp. 

$. 86. mapaBevyu,] | Quandoquidem, 
mi Theodore, in ipsa rerum humanarum 
conmunitate duo sunt exemplaria et qua- 
si summa capita, unum quidem divinum, 
felicissimum: aliud impium, miserri- 
mum : dum illi non. perspiciunt. rem ita 
habere, stoliditate quadam. extremaque 


f GokoUci üvTws T.—£ avr) b etcorr II. 


—h $ià Tàs àDikovs 


vesania abrepti, ignorant se huic quidem 
per iniquas actiones assimilari, illi vero 
plane esse dissimiles : cui quidem penas 
pendunt, vitam hujusmodi ducentes, quc 
ei cui assimilantur quadret atque con- 
veniat.  Difficilis locus, et spinosam 
doctrinam complectens: in qua ne quis 
insaniendi ansam arriperet, malui ipsa 
verba crassius interpretari. Vult docere 
Plato, hominum inter se discrimen : quo- 
rum alii, pietatem Deique similitudinem 
(quam virtutis statuit verum fundamen- 
tum) amplexi, felices: alii impietatem, 
infelices evadant. Has duas conditiones, 
quibus omnes homines continentur, vo- 
cat mapaüetyuara év TQ Üvri égcTÓTa. 
Ipsam igitur hominum constantem com- 
munitatem, id est, communem omnium 
hominum vitam, vocat rb bv, nimirum 
bmápxovcav kowwvíav : in qua gemine 
illius conditionis disparitas perspicua est. 
omnes enim homines vel boni sunt vel 
mali. Idcirco nolui vertere im rerum 
ordine, ut Ficinus: mec in rerum ma- 
tura: nequis inde statuat duo principia, 
unum boni, alterum mali: sicnti faciebat 
insanus Manicheus. quod est periculo- 
sum mendacium contra primzvam veri- 
tatem, quz docct, peccatum esse acci- 
dens, et unicum. esse omnipotentem 
Deum, boni non mali causam.  Repug- 
nat quoque hoc commentum doctrinz 
Platonis, qui negat ullam esse i8éav xa- 
Ko0, quum malum sit &vdpuoc'ov dos, 
et Deus sit omnino &vaírios xkakoU, ut 
diserte ait in iii. de Repub, et in Pro- 
tagora, et supra, 6ebs obbaus obOauds 
ü&Sikos. SERRAN, 

« To) uiv efov €08.] Liquidum est, hunc 
genitivum e)8. pendere ab intellecto 7a- 
pa8elyuaros. Nam b 6eiov esse dicit 
mapdberyua e0BauuovegTárov, Tb üÜcov 
&OXwordáTrov. HxrND. 

&voías] Bas. 2. àvas. Fisch. 
Aav6dvovci] Sc. éavross, HriND. 
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wgácei," TQ P &vopaioó evo." oU 07 TiVOUCL Ben Carré 
TOV &iXÓTO, IBior. 4 9 OJu0LODV TOLL. dA Ó eru paen 0TI, à) un 
QUT I 0o 004 TZ. ügwóT «0c, PY TEMeUTTOTU (LUTOUS 
&xélvog pui» 0 TOV mouuc» xmÜmpóc TóTOS OU üg£erou, £vÜ.Oe 
£ TZ) GUTOIc" Opuoi0T«TO, TZg Dis Oel £ ous, z0201. 
aouE0ic G'U»OvTzc, vOLUTOL Om] xou q'wTDUTOUTIV UG ÜtiyOL XO 
q'QOUP'yOL CVOTTUV TIVOV GLAROUT'OVTCLL. 

S. 87. OEO. Kai Ben 0, Xononrsc. 

29. Ofo& TO, erige. &» JUEVTOI TI euros sup Dn 
x6), ri? Gy bie Aóyo» QigP DoUvmi ve meu Oc £ncÜou 7sgi 
"m Aéyovr, «ci eimi drogues Z0. xgoo vTO- 
pueivou. zt A avándgos Qsiryeu. ori CUTÓTTQE, O) ) Oca puóne, 
TeAsvTAvrSS UA elpémuoumiy Q.UTOI auras veg à AE yO0UCI, 
zo 7 puroguna txeiy quc Girogutuptti vetu, QrT& qoia 
pads Qoz ei Biepégen. II; ui» 09V ToUTan, eran x 
Tett. TU VeL Ay OpusVO., DUrOTTOLUE V 6i OR pU, TTA Gl 


0L 
zpá£eis om F.—i rà 5€ &voj.ov puero om pr E eàr Bc-E aUT7s E.—l kakós, in 
mg posito kaicozs, F.—' kai post 87j om C.—^ xal.. .TOKparr es om b.—9? óre mg F, 
Ürav (omisso &v) b.—P 8én Aóyov b.—4 éOcAcjcovoiw 'Y, 0eXfjrovaiv V, 0Aovciy b.— 


kai TeAevrijcavras] Phedo p. 82. D. 
Eis üé ye 0eQv "yévos p iXog'ojravri 
kal mavreAQs kaÜapg àmióvr. ob Oéjus 
&$ikveirÜün. &AA 7) TQ $iAoua6ei. Et 
conf. nostra ad Phedr. $. 83. Tiv ajTOis 
ÓuoiórqTa. TS Biaryeryis i. q. Tj» abrois 
ópolav Diayevyly TOU Blov. Hg1ND. 

év0dàe 8£] Sed hic sibi (i. vite suc) 
consentaneadm conversionem habebunt 
(seu convenientem) : ut sit pro Th € éav- 
T6is Óuolav Drayeryfiv. id est, Td éavráv 
Bíe óuoíav kai éowviav. ut paulo ante 
loquutus est. Fic. tamen év6d8e vertit, 
istic, SrEPH. - 

kakois cvvórTres] Neutro genere hoc 
KGkKois accipiendum, ut dicitur £vveivas 
&peri), kakía, et similia. Hip. 

és Oeivol kai mavoüp'yo:] | Schol. Tovs 
yàp Trà cvuépovra Dibdokovras codovs 
oi 6ewol ás àvónra $áckovras éxjavA- 
fovsuw etc. Particula autem és itidem 
ad seqq. àvozrev rwàv pertinet, ut ple- 
nius hec ita proferri potuerint: TaUTG 
5) kai marTdmacw &s Oewot kal mavoUp- 
yo: q.v és à&vofirev TwwGv üvr(V &kov- 
&ovra, — Monui propter amicum, qui ita 
potius scriptum exspectaverat; moürav 


93j—és àvonrüv—Gàkovcovrai. HriND, 

$. 87. olóá roi, G éraipe] Frequens 
hec est formula. Aristoph. Plut. v. 29. 
Xp. 'Ery&à 0eoceB3s kal Oikauos àv àvip 
Kakàs émporrov kal mévgs zv. Kap. OIl- 
94 Tro. Lucian. Demosth. Encom. 5. 
t. ix. p. 136. | Auk. Aci "ydp Tot kal ois 
karaAoyáby, épmv, évO0éov Twós éfmi- 
mvoías, ei uéAXovat ui) rameuwol $aveiota« 
ka $aóNns. $porríbos. Oeps. Olbá Toi, 
$n, Q éraipe, kal xalpto TOÀAdKis etc. 
Quanquam mira utique h. l. est ratio, 
quum non Theodori aliquam, sed suam 
ipsius orationem hac formula confirmet 
Socrates, HziNp. 

d pur. ék. m. &mou.] Sic correxi e Fi- 
cino: eorumque rhetorica penitus eva- 
nescit. Vulgo mws pro mávrwes, quod 
ferri posset ita positum, 7 fmr. ék. àmo- 
napatveral mes. Vox hzc similiter adhi- 
betur de Rep. i. p. 328. D. ócov ai &AXa« 
ai karà ro cp. 390val &ropapalvovrat. 
Sophocl. Aj. v. 714. IId»60' ó uéyas xpó- 
vos uapalvei. HxiNp. 

Gere mal0. umb. 8. 8.] | Ut mihil vide- 
antur (&diXozódo isti) a pueris differre. 
Hriwp. 


1I, 1. 249. 
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JLXICT 5»t€/ t / e e b , , ^ , - AM Y 

&ei tmipptoyrQ. xoTOLyY UL cpuUV TO) eb Gp mg AOyOy mi 
0s vX" &umoorÜsy iupuev, &i zo moi Donei. 

OEO. 'Epoi uz» và vowxUrA, ) Xoneoree, ovt curdéc- 
T&pUL QULODELY" pio yc TiAsuedUs Ovri imGXOAOUÜEiV ti 
proi Quei, aoa» mawiatusv. 

19. Ovest» tra ub TOU 122 TOU Moya, 
pe TOUC Tiv Qegop. 2L oUcízy Myovrat, X0 TÓ 0E] QOXOUY 


^ v 


6 9 tQu- 
XC TO TOUTO X0 &iyOL ToUTQ e ond, £y p róis (616 
biis Quo y velt emÜcu, zi Oy, AOT, Tel TG" Üinouc, 
Ue "OVTÜG [LEN OV, C6 Go Urea. me Bien QUTT, TUTO, 
xoi &rvi Ülxouco vij Usern," 2 Tp ey aint Y Tei 0i 
royo lov" oudevae dide eü? obras &iyQ, UOTE TONAGY 
Qwttuliy eoo oi nol p, epéyipues oinÜcimos m0Pc $077] 
Üz rou, xol to TI TOTODTOV" y,góvo» ócoy &» m&grou^ oxpéAupu, 


ferri atque agitari. dicebant, 


N » NCIAP / 
TAZ €i TIG TO 0VOU0, 2.6504 
Tpoc Ó Aéryopuev.! 0045 

OEO. IIcvv ys. 


* $wyeiv $.—5 à Ocuóvie om b.— 


om Y(A et pr II.— 
2 müyaüoU XTB, rà &ya0à H: 
€ kékT TOU T.—49. Aéyei Es. 


mAcíe à&l] Elegantem dictionem imi- 
tando expressit Themist. Orat. xviii. 220. 
A. Kal ónórav j.0t rl voUv &A0 mpüt(v 
Tia Tapd cov mempanyuerm, 7) kaAàs bn- 
0évra Aóvyov, à eidoTq LA emikocuj- 
c'04, e0OUs &migpéovra &AXa kal &AAa T0A- 
A& rà é$ebüs, xoaraxXdvvvoí re kal émi- 
cidgei éQ' à ópufjóqv. Cf. Gorg. 512. B. 
Kaí ro. €i BoóXovrro Aéyew, à KaAAM- 
kXeis, Ümep Óueis, aeuvüvov Tb mpüyua, 
karaxdceiev àv Tjus rois Aóyots, Aéyov 
kal mapaicaNay eri rb Oeiv yl^yveo004 uq- 
xavomois. Hrvsp. 

TyÀucgbe üvri]. /Etate jam provecto. 
Cf. s. 10. HzriNp. 

ovkoUrv évr.] Repetitum ovxl in fine 
clausul:, propter longiorem orationis 
tractum, ostendit prius obKkoÜr sumi aflir- 
mate: et hoc postulat dicendi genus 
Platoni familiare, SgnnaAN. In ea igi- 
iur sermonis parte eramus (vel, Ad 
eum igitur locum sermo noster pervene- 
rat) in qua. aiebumus cos qui essentiam 
atque id 


t émippéovrau H.— 


" 
X Tfj O0euévg AII, Ti0euévg E: 
TOU Gya0o0U *s.—^ &g0' corr A.— 
—e ckóupu YF. 


^ / ^M |eg ^ LÁ 
70U70 àé 700 0 0) UU, QV £i? 


" rà om A.—" eluev H.—" Tà 
TiÜeuévm *s.—Y kékTyTa T.— 
b rocoUT( A.— 
—f Aéyouev X( et pr. AIL : éAéyopev *s. 


quod unquam ulli videatur, id et esse ei 
cui videatur, in ceteris quidem rebus 
hoc velle affirmare, ac potissimum circa 
justa : (nimirum que civitas sua senten- 
tia approbans sancierit, h«c et justa pre 
alis omnibus esse illi sancienti, quan- 
tisper non abrogentur) at vero quod ad 
bonum attinet, neminem tam presenti 
etc. SrrPn. 

évraü0a ToU Aó*yov] Vid.$. 76. HetNp. 

Ti0euévm] Ald. Bas. 1. 2. ri8euévn. 
unde Steph. scribendum i8euévy mo- 
nuit, in dandi casu. Fiscn. 

TÀ 0euévy)  Reposui pro ri&euérm ser- 
monis lege, qua et articulus h. l. requi- 
ritur et praeteritum tempus. HrtNp. 

mAJv e( Tis TO Uv. Aéyei] Nisi si quis 
vocabulum (00 àeA(uov) usurpet, de eo 
nihil querens, an re vera utilia sint civi- 
tati, Quippe quamdiu civitas talia àoé- 
Aim sibi esse profitetur, tamdiu nomen 
habent ro) àeA(uov. HtNp. 

obxXl] Ante hoc excidit fortasse jj. 
Hxix», 
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$. 88. XO. Mz Aeyéru vó üvoputt, A. TO. rp ut 
o^ Ovoputt C opuevoy Üewpeirou. 

OEO. M; y&e. 

$Q. 'AAX 0 à» vo)ro OVoJuG C1, voUroU 07 TOU CTOY- 
Cerou vopuoÜeroupué»m, moi müvrOG voUs vójuoUe, xaÜ' omov 
oievUí v6 xi ÜüwwTOA, wc aQe)itpuroroUe $GUTT TiÜerOu. 
4 wgog &AXo 7i [OMesrovuse. vopuolieréitn ; 

OEO. Oscnuas. 

9. "H oov xei TUyY &Wtl ee, 5 TOXAG xti Ditto - 
TEL 6zOU T2; 

OEO. Oipaon i Eryayt zt Dwnpnerósen 

30. "Ez: zoívoy £vf£y0e. tv Ey Ts vic ópooyf- 
UE TavUrà TGUTO, & veg TUyr6S Tic T0) £iÜoUG € gorii, 5 
9 xti TO aper Toy ét Qv. t&Ti Ü& v OU Zi zsei Ty 
p dvovra agovo. ray ye vopoerawsÜa, Qc broputuous 
e peMiunus TOUC VÓpMoUG vilia eic wp d PTeTOL YoOvOV. 


roUro Üi JAAX.oy" opÜue Gy Meryoipusv. 


- n yp Aeyéro Xn. totum hoc po Beupe?ras om lupe 
i 3) T0AAÀ ums 7) kai T0AAÀ *s.—J &paprávew X AT.— 
c" LGAAOv 2(ATI, uéAAet uGAAOv T: | ÉANOV miu *g.—n A I P 


Tbv om H.— 


&. 88. ij Aeyéro 1b Üvoua] Verba MJj 
y9p, que vulgo Socrati tribuuntur, ut 
continua hec ejus oratio sit, M3) Aeyé- 
TG&—Óecpeirav uj "yáp? &AN' 0 àv roUro 
óvoud£x etc. non dubitavi Theodoro tri- 
buere. $. 148. X. Toro utv pa pu) 
&moBexne0a, bs àv Aéyp etc. 0. M3 
yàp, efrep TQ. Aeyo mewópe0a. de Rep. 
ix. p. 984. B. Mij ápa meibigseDa kaga- 
pàv Bovàw elva. T]v. Aóms àmaAAaynv 
pxbé Aómqv Thv $bovís. Post que re- 
spondet alter M3; ydp. Ibid. x. p. 597. 
À. Mybtv üpa Oavudtepev, ei kal ToUTo 
&juBpóv Ti TvyXxdve: bv mpbs &Xfjüeiav. 


Mj ydp. Conf. ibid. ii. p. 381. E. 
HzrNp. 
t àv Tovro Ovoudtn]  Tobro sc. vb 


dQóéNiuov, HgiND. 

3) kal T0AAà kal &iau. ] TOÀA&À h. l. 
sepe, karà TOAAà, nisi quis malit 7oA- 
Aáxis Diauaprávei, ut infra $. 90. extr. 
màs àv ÓpoXo'*yoi, vopo8erovuévqy TÓAU 
mOAAdkKis &vd'ykmv eivou ToU axpeAiuuorá- 
Tov &moTvyXávew. Certe in his altero 
xal facile carerem, HerNp. 

€i mepl v. Tis TOU €l6ovs] Sc. mepl ToU- 


h r6 eb Tl.— 
égTiw 'T, om EX.—. eis 


70v, 0 7b uéAAov Aéyeo0o. OUverat. Ser- 
monis in his tenor accuratius ita proce- 
deret : "Ert Toívvv év0évoe ày—Tobra, ei 
mpl sravrós Tis TOU. eiOovs éparrdm, 9 óp- 
69s àv Éxot KaNeürBat Tb NA s. 7Ó 
TÀV eA óvTav, év à kal Tb àdéAikov 
Tvyxávet üy* éoTi yàp ToUTO. Kal Tepi rbv 
ÉAA ovra xpóvov. "Ora "yàp vouo0erá- 
p.e0a,, dos ecopévovs Gea uovs Tobis vó- 
povs TiÓÉue0m eis Tbv Emevra xpóvov. 
HziNp. 

ToUTo € u.éAXov 0p02s] Vulgo uéAXov 
LAXOv ópüGs, manifesto librarii errore. 
ToUro referendum ad pregressum müv T) 
elüos. Schol. 'To)ro 8€ uéAAov óp6às à àv 
emi éyxouie (*r« Aéyouuev ?) 100ro 7b 
"yevikóyrepov ueraNaBbv Tv épárnaw ka 
pij éml uóvov ToU ceA(luov. Tod ero 
kal, ToUro 0€ LGANov OpÜGs àv Aéyouiev. 
HzrNp». 

ToUro 9€] Dura hec et contorta, ut 
ferri non posse videantur: sed mollia 
eadem ac sonora, si Platonicam restitu- 
eris dictionem:  ToÜro 86 Tb LéAAov 
Aéyorres, uaAAov ópÜGs àv Aéyowicv. 
Hrvsp. 


1. 178. 


IT. 1.251. 
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OEO. IlIé» ye. 

S. 89. Zo. "I6; 07, osrami" tpa uen Ieoraryógu 7 5 
0€.) 0V TA TÀy &Xélyp TOL UTE ^.eyovrav, Ylávrav wéroor 
Galeurrós £0 71V, 27 Qut, p Ieorayogu, A SUR, Bugtan, 
sodium, oUósvoc 6 ÓTOU ov" TÀ) TOLDUTAOY. 62V ye cora? 
TÓ Mgurípion &y $ALUTQ), oia: TTE Tou ura oi OQ, E06, GI. tj- 
Ü5 v& oierou (MUTO. x0 OvTO. OUy, OUTUC; 

OEO. "V OBEE, 

2o. "H zi Toy LE £r emo, Qrapuev, a IIes- 
Tuyógte, £y6i TO apirfgion £y tnra," X0 Oi0, Cy oizUn 
goeoÜou, Toi ra. XO CyicyVETOU AL. TQ oinÜevris "Tr 
Depp &g o óTU» Tie oinbn idiprze cUTOV" muero) Mer 
(ou xoi go 8o oui TuUrI TV Üsgpnorar as, PY éregoc, ierrgos 
06, cwroimÜz," aua 7i mortgoU* Lo Que 7 M) 
rore, 5 uL TZV Gg porsgan, X04 TÀ ui itr pd 


0D Ügpuc 090: TUPÉTTU yy&Via ertt, AUTO br &uQorseo ; 


—9 Q)rovoUv TA&XYBCEFH.—P avrày om DLD.—9 rà ToiaUTa A.— 
—1J gjrbv 'Y.— 


5 abré Y .—t oin8fjoeo0o T. 


&. 89. Aevkàv] Omissum esse videtur 
peAdvov, oppositum rg Aevkày. STEPH. 

Aevkày] Vix me continui, quin cum 
Corhario Stephanoque post Aeuxá» in 
textum insererem jeAávev, quod exci- 
dise nemo prater Fischerum negabit. 
Simile mendum vidimus $. 43. HrrND. 

oía Tác xe] Qualia patitur, talia exi- 
stimans, vera sibi et que sunt, existimat. 

Nonne ita? "Tu. lia. So. An vero 
et rerum futur. etc. SrEPn. 

éxe] Pro Üri €xev: alioqui scriben- 
dum esset exew, iidemque "ybyveaOat, 
SrEPH. 

écen6e, $fjo.] Sejunxi hoc $jeouev 
a przegressis, ne opus sit cum Steph. cor- 
rigere &xew et *yl'yveo0au.. H EN p. 

- TaUra kai *y.] Hujusmodi plane illi 
arbitrato fieri? | Exemplo sint. calida: 
An siquis medicine etc. Srern. 

TOixUTa kal*y.] Vulgo ra?Ta pro mo:- 
avra, errore vulgari, HgrNDp. 

oiov 0epy.à, áp Üray] Positum ita hoc 
0cpu&, ut absoluti vel nominativi vel ac- 
cusativi vicem expleat, Structurz ea- 
dem ratio est Cratyl. $. 23. oiov 7b B7jra, 
Ópáds, Ür. ToU x kal roU T Ka) TOU a. mpoc'Te- 
8évrev oUbtv. éAUmqov, GoTe ui] obxl Tv 


T avrQy l.— 


v Ot erasit T.—" àvriowür A.—* 7go- 


ékelvov oU aToixetov $üciv O2AQ0 at ÜAq 
TQ 0vóuaTi., o0 éBoUAero ó vouoÜérgs, et 
Euthyd. $. 71. oiov BoÜüs kal wpóBara, 
&p' àv iryoio TaUra. cà eivau, & aoi eel 
xal àmo8óc0ai kal Bo)Uvat kal Uca: etc. 
Tim. Lex. Oépj*y, ó Tvperbs, ubi neu- 
trum TO 0épua tuetur Ruhnken. p. 139. 
Hzriw». 

iBuérns—iorpbs] Opponitur b. l. ia- 
Tpà iüiórns more vulgari, de Rep. iii. p. 
389. B. 7ó ys ToiUTOy iarpois Ooréov, 
ibuóraus 6€ ovx &mréov. Et conf. Ruhn- 
ken. ad Longin. p. 258. Platonis au- 
tem hzc respexit Aristot. Metaph. iii, 5. 
er. O6 Trepi TOU HéAAorros, Gomep kal 
HAdrav Aye, oU biyrov ópolces kupía E 
TOU ia poi 5óta ka] 3j ToU &yroovros, otov 
mepl ToU uéAAovrTOs- ÉceaÜai ÜeyioUs 3) gi) 
LAéAAovros. Sed omnino tota ibi in Pro. 
tagoram disputatio Platonicz huic con- 
ferri debet. HriNp. 

abrir m. Afjjea0ci] Y. e. karaNinpeo- 
0c, ipsum febrem correpturam esse, ne 
quis cum amico corrigat abrós. Nam 
AauBdvew muperv, febrem concipere, du- 
bito, an proba sit locutio. Hrixp. 

xarà Ti» orépov bó£av] Vocabulum 
mÓT€pos épury)uaTiKGs accipi propter pra:- 


OEAITHTOJ. A8T 
OEO. T'oio? pe T àv £4. 


20.^AAX, itat, d 01VOU yMoirtTO: zi aor rrei- 
uc AEXMUT IE enero 1 7? TOU yétpryoU Qoo, QA 09 Yi 
7 TOU. zilnipirro, AUpia. 

OEO. T/ ps 

19. O9 a a) zii avorum roo TE X eüngpuór To) 
éropevou muuboreiDne &y [BéXriov" Soles ILoUm i6, à 
A0 CTELTOL QUT TÀ qtuorei[Du 0o£ei EUGLe LOU TOV €. 

OEO. Oz. 

$. 90. io. Ovxzo)y xoi o9 [u&2. ^ovró6 terii p 
n d OVTOG, meom ouvre Bohyae, à Gougortpn 1 XelmiG 
Tc TOU oxpomoio T££i 77/6 eropevne ádorise. TE£l pi yàg" 
ToU 405 Ovroc &z& Tp z06oc 7 à ysyoros puüe me TÀ Aó- 
y o By qutt puel, MM 7s 2 E vovros $400 TQ) x04 
Qoze x0 toto ou mórigo) georóc QUTÀ Ggurroc ngirís, 5 
có, n 9) Ieorcryóen, vó yd T£ei AóryoUc ridwar t $400 TO) 
Apu Bmópuev) &iG Dieter ígion [9é2.rio)8. euh acolofertus 


* 
7 TÀV idimTAV 0 OT TIGOUV;. 


OEO. Kai u&a, e gere, TOUTÓ y& 0 Q00pa. vziTy- 


VEITO TTÜLVTAUV [rr eorás. 


$0. Nz Aía, 9 pA 7 ovOsic y ay QUTO 0ieA yero) 


Tépov A, Tporépay F.—Y àAX ola: "yeXotov F.—7 obxl 1j ToU A et rc E, obx 7j ToO 


X(TEHBCH : 


oUxi TOU *s,—*? àv add XY ATI. 


—b feXríev X'Y.—c Tj ante roU om pr 


—1 "yàp jj Es.—* Biauaxóue0o. s.—f 'ye 'YBCEFH : re *s.—8 BéXriov om A.— 
à by H,—i OieAéyero post àpyjpiov ponit A.—3 ef zy Heindorfius; libri e£ 43j.— 


cedens ápa non potest, sed est h.l. al- 
teruter, ut $. 8. ubi vid, not. HxiNp. 

s 90. obkoüv—éókvpor. 7 k.] Nonne 
minus | auctoritatis habet | judicium ? 
SrEPH. 

o)koÜv Kal TOU uéAX.—1) kpícis] Ad- 
hibuithzc Lucian. de Parasito. 5. t. vii. 
p. 107. Bip. HrrNp. 

Ouaxóue0n] Malim Siauaxóue8a. 

EIND, 

&AAà mepl] Sed de eo quod cuique et vi- 
debitur et erit, utrum vid. ipse sibi de eo 
judex optimus futurus sit : (ut non sit 
stigme ceAc(a post éceg0au) am contra 
(vel an potius) tu Protagora rectius con- 
jectare possis quid circa dicendi faculta- 
tem unicuique nostrum in judicio proba- 
bile futurum sit, quam imperitorum quis- 


quam? 'Tu. Possit sane, o Socrates. hac 
quidem certe in rese longe omnibus ante- 
cellere ipse profitebatur. SrEPu. 

TÓ ye mepl Aóy.] E Stephani conjec- 
tura "ye pro Te rescripsi. HxiwpD. 

eis &kaorfpiov] | I. q. év GucaoTyplg. 

V. ad Gorg. $. 172. HziNp. 

ToUTÓ ye a. bm. mávr. 9.] Xenoph. 
Mem. Socr. iii. 3. 14. ós moAv àv kai 
TOoUTO Dievévykoiev TÀV. ÁAXov. Isocrat. 
Panath. p. 269. B. Steph. ócov 2ju&v 5 
mÓAis Diépepe rà Tepl Tüv mÓAeuov kar 
ékeivov Tbv xpóvov etc. Lucian. Diall, 
Mort. xii. t. 1i, p. 171. -ávrev cxebbv 
TGy Tpb euo drj Oreveykeiv Tà ToAéjua. 
Hziwp». 

Q uéAe] Timeus in Glossis Platoni- 
cis legit, ut Suidas, à uéAee, — At altera 


1r, 1, 252. 


1. 179. 
II. i 259. 
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)ioouc TOU &pyUpion, £i 77 TOUC murus erubey ó oni zi 
TÓ T0 [£n erenÜn TÉ eti LA eure eric oU TÉ Tic 
&).X.06 GLUELIOV AIT &y 5 UTC GUTO. 

OEO. Aouerrart. 

19. Ovxovy zd e vopaleríen xoi TÓ ape 7sgi 
TÓ pn trí, zi Tc ay GA). oryoi vautleraueviy TÓJAY 
WOMMxAG Lx &yQ4 TOU Mey aT TOU QUT OT V n 
y£u 5 

OEO. M2» y:. 

S. 91. 20. Mereior ipm fip vgóc zy Qiü oa. 
coU elghirerau, oni Gym eura 610.0 ys soQeirsgón " 
GA AO) GLA .0U SVO 2001 TOV Mi TOLOUTOV pergo set, pei 
br TQ emi TTD VI DLP OTU TIODV TT) £a" MÁTp a? 


k Boidfew E. 
ponit II—' 


— kal ante a£ om EZXY. 


illa scriptura Attica est, in antiquis Co- 
dicibus Aristophanis reperta. Schol. ad 
Nubb. 33. à uéA'* xarà àmokomijv ToU € 
"ArTiKGS. oUre év TOis TaAqu07S TOV àv- 
Tvypáoov eÜpxrat *ypaoóuevov. Fiscu. 

& uéXe] Schol. *Q uéAe mapà ois vec- 
Tépois $m "yvVauKQv Xévyerat uóvov, &s Tb 
à TdAav: mapà 0e rois maAcio?s Kai bm 
àv6pQy—' omuaíivei 0, à BelAaue, Ó. 7o- 
vnpé. "Evi: 86, à ériueAelas üEie kal otov 
nMeueNQuéve. — Attica apocope hoc dic- 
tum pro à j4éAee, v. Ruhnk. ad Tim, 
Lex. p. 279. blandiendique h. l. vox est, 
velut nostro sermone in familiari collo- 
quio commiserantis quodam sono dicimus, 
du lieber Freund ! Hx1wxp. [ 

j| ojbes] Alioqui nemo colloquium 
cjus magna pecunia redemerit, nisi. etc. 
SrEPH. 

QieAéyero] SiaAéyeo0mi h. l. de. dis- 
cipulo magistrum sectante, ut Sophist. 
p. 332. D. Oàés yàp àv abrois, às Éros 
eimeiy, OueAévyero uj) ToUro ÓmiwcXvovué- 
vois, De magistris hoc adhibuit Xenoph. 
Mem. i. 2. 6. HziNp. 

€f T5 ToUs cvvóvras] Profecto in fu- 
turarum quoque rerum cognitione omni- 
bus precellere se Protagoras profiteba- 
iur, aut nemo ipsi magnam doctrine 
mercedem solvisset, sà quo modo persua- 
sisset. discipulis, etiam de futuris rebus 
neque vatem meque alium quemquam me- 
lius posse judicare, quam ipsum sibi u- 
numquemque, HgrNp. 


—n àydykm Tl'AYCEFH. 
9 uérpov A.—P eireBovAoluqv X fortasse corr.—14 jm5au F.—t abroU 


—^ elvai post uérpe 


3) aorós abrG] Sc. Óó cwàv s. €kaavos 
r&v cvvóvrev. V. ad Gorg. $. 75.  Pla- 
tonis autem sententiam restituimus unius 
litterulze mutatione. Quippe vulgo scrip- 
tum ei gujj Trobs cv». unde contrarius 
prorsus et absurdus sensus efficitur. 
Quam scripturam ne quis tuendam arbi- 
tretur verbo abrós ad Protagoram tra- 
hendo et aórg mutando in abrg (sc. T9 
cvróvro), manifesta h. l. est superiorum 
verborum 4órepov abrós abrQ piros 
kpirijs repetitio, neque tum ferri posset 
hoc abT$ : adeo id moleste redundaret. 
Idem vitium insedit Phileb. p. 34. C. 


"Iva u3j Tv iyvxtjs 290v» xcpls aóuaros 


óriudáAioTa kai €évapyérrara AdBüiuev. 
Corr. fva 77, et Protag. p. 331. D. Kal 
yàp órioÜv ÓreoUv àumyémo Tpocéoike. 
T yàp Aevküv T9 uéAavi Éarw 9 ji) (l. 
Um) mpocéoike kal TÜ. ckNypbv TQ juaAa- 
Kg. HEiND. 

oUKkoUv kal ai vou. kal vb &$éXuor— 
égrl]] Vix Graecum foret h.l. eic pro 
ég7í. Sympos. p. 190. C. aí riual *yàp 
abTois kal rà iepà rà rapà rv üvOpdmev 
jpavíCero. Lycurg. in Leocrat. Reisk. 
p. 192. Of masbes Kal 70 *yévos üray—-To 
ToU émiopkijcavrOs peydAo:is ürvxfjuagi 
meperírrei, — Alia dabit Dorvill, ad Cha- 
ritun. p. 271. De eodemque in Latinis 
scriptoribus usu, sepe e melioribus libris 
revocando, vid. Heusinger. ad Cic. de 
Off. i, 35. 8. HxiNp. 
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vicyyemÜou, cc agri 22 ye Ó UTip &x6iy0U  .Óyyoc, 
eT &[pou) Gu" &iT& [Uf TOIOUTOY £4y0t4. 

OEO. 'Exeivg uoi Qoxs, o Eonpnras, paar ei- 
zeoÜou o Meryos, aar óquevo 2.0 TOUT, 2 Ts TÀV CLA 
Oofoc. "Uit TOi6i, eure 0e éQiwqmu voUc &xeívoU A.ÓryoUG 
0902. cgi 75 yos. 

*0. 1227, à P) Ocóbups, zl CAM àv TÓ 'y& TOLOU- 
To) Guía, "i qc vOTOC. eni Mfay 61 v0" Tei és 
TÓ zugoy $40 TQ) mios, & Qv e cicÜnctiG xoi c oT 
vaUrUs Qo£ou yeyvoveta, Mgnemairegon &A&iy ac 02 GMr- 
ác. imwc Ó& ov0sy Mya QVE) TOL Ye & TUYO, £c i, 
A0 0i? Quruorrss QUT OG bays v& Evo. zo emurTApuUS 


TY &y ovr. AÉryoi£), zi Osnuiraroc 00s 0UX CULTO COT OU 


II. 


$. 91. uerplos — pgérpe "ylyvea0o] 
Hc extant in Eclogis Stobzi Ehysise 
p. D51. Fiscn. 

«rg óu.] Stob. abr, male. Yjscn. 

kal Tbv uev] Stob. kai Tó utv— àvdrykm 
elvai —. male. Fiscn. 

Gs Épri] | Quemadmodum qui modo 
habebatur de illa (mensura) sermo, coge- 
bat me, seu vellem seu nollem, talem €8se. 
id est, cogebat fateri me talem esse. vel 
bmp ere(vov, pro illo, ut sub. IIpercyó- 
pov, non uérpov. STEPH. 

&s Épri ue 3váyi.] | Eo modo, ea ra- 
tione, qua me modo cogebat. HxiNp. 

Toi0UTov elvci] Malo moi0Urov ad Aó- 
yov quam ad hominem referre: et. pla- 
nior videtur sententia. SEnnaw. 

ekelvn] — Illa, quam tu modo explicu- 
isti, ratione, de futuris rebus disputando. 
Perperam vulgo in. his distinguunt : &A. 
ó Aóvyos GA kÓuevos, kal Tabry, $ etc. ut 
&AwKÓuevos moleste redundet. Vera 
distinctionis me admonuit Buttmannus. 
Hzrixp. 

ékeívy] Ncn video equidem, nec fa- 
cile quemquam videre puto, quo referen- 
dum sit ékeí(vn, si a rar: distinguatur. 
Nam in antecedentibus, quo pertinere 
possit, nihil reperio. Deinde illud &Aic- 
Kóuevos otiose atque inficete redundare 
videtur, Forte ad loci sanitatem non nisi 
levissima hac immutatione ,opus est—ó 
Aóyos, &Xurkópevas TaíTy, jj. Hrvsp., 

avrai Oc épav. ] Quum tamen he etc. 
Vid. ad Gorg. $. 43.  Tangit autem 

Plut. Vot. 


—5 oi om XY et pr E.—' elya. om A.— 


" àkovovra Q(A et pr II.—" $ajAn 9e 


Theodorus superiora illa $. 72. 73. 
HxriNp. 

TOAAaxi] Extat hic locus in Eclogis 
Physicis Stobai p. 151. sic, moAAaxXj 
ov, à Geaírqre, kal &AXo,.—àANX' ofe.— 
mávres—Oóbq»—éEL óv aic0fjmeis—xkarà 
TaUTa—oUK &AnOés. male. Frscn. 

p] Tücav Távr.] Abundanter hoc uj 
illatum legitimo Graecorum more, quem 
attigi ad Plat. Lysid. $. 41. HzrNp. 

meplàé 75] Sententiam non male opi- 
nor ita exprimi, Prout unusquisque in 
presentia est comparatus, vel affectus. 
SERRAN. Sed circa eam que cuique ad- 
sit passionem, unde etc. Srkrn. 

Yows Bé ovBcv Aéywo] Sed fortasse 
Julso dixi xaXemóTrepov, quum id sit 
plane àBévarov. HiNp. 

ei érvxov] I. e. fortusse. Ut Cratyl. 
$. 119. $aívovra: *yàp €uovye kal avrol 
olco BiavonÜTveu Tb 8, ei érvXev, oix 
oUTcs exet. In quo RODA ponitur pro 
presenti, velut Gorg. $. 145. ei—ToUró 
eor. àper?] T0 aot ew ads kal Tà éqv- 
TOU ÜvTa ÓmOÍÓS TiS &rvxe. Schol. h. 1. 
"EvreUOev eic BáAx& eis TOUS Karà TOU 
"HpakAeírov cA €yxovs. Ei 'y&p Távra, 
nei, kiveirau cvvexós kal àópirrd égTi 
Kai ücTaTa, 7] Tipera'yópov Ota àvdAc- 
TÓS égTi. lHgrND. 

obk àmb ckomo?] Hom. Odyss. A. 
343. *Q0 $íXoi, ob uàv Üujuv àsrb ckomoU 
obb àrbó 0óbqs MvÓOevrai Baaíxeia vep(- 
pav. Xenoph. Sy mpos, ii, 11. kal obros 
j€v. 03) ó Aó-yos oUk àürb ToU akoroU Coolev 


Lü tig 3 Q 
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[8- 92. ] 


Ieoziro: oU» £y yurteu, os Ó vrie lleororyógou Aóryoc 
PréTUTTS, PTT TRETIÉO) TZ Qsgoputumy vaUTZV oUcíay-Oua- 
Agotovrt &iTE vyite &iTE vagby Que vyeraa. put, x à o)» 
Tp CUTTG OU Quim oUO 0J.i^y01G yyényov&y. 

O EO. IonAou xoi Oei QuoAN &£(y04,. A. Tti m 
72» lovin» xoi tmidiQuci FOL MD. oí yae TOU , Hgasnei- 
TOU éTQIpOI Aogmyouri TOUTOU TOU AÓryOU Uu. nt eppuputvauc." 

20. Teo ro, à qs Osóbugs, QUR.NMoV muemTÉO) ii 
Up G6 7p QUTOI UTTOTELVOYTOLI. 


ZXY.—" épeuéves R.—* xol étapx?s 1.—* dpakAerrémv TI. 


eipija0ai. Suid. àmb ckomo), uárc, me- 
purTós, évavríos. Hip. 

&. 92. Diaicpobovra, efre óyi&s]. Schol. 
"Ek ,Heradopüs TÓv DioceüevoUvrov Tà 
kepáyua, ei  Aicepaud eigiv. Geopon. Vis: 
2. Tues uv otv &pkoüvrau TÀ Boii ia. 
TOÜ kaAGs Kkekepaevuévov miüov, TQ 
KpovaOévra abrüv ümoboUvoi xóv ciwa 
otv Kal Topóv. Hinc Phileb. p. 55. (Oe 
"yevvaíes, ef ij rt G'apbv €xei, mv Tepi- 
Kpowj.ev. Lucian. de Parasit. 4. t. vii. 
p. 105.—e/ cvvd8e, ekomüjev, kal ó 
Tepl abT3s Aóyos, &AAb 1, kaÜdmep ai 
Trovnpal xirpat Diakpovópievei, ca0pv 
&roQüéyygra Sed actum. agimus post 
Toupii animadversionem ad Lomgin. p. 
322. HzxiNp. 

eire óy.] Clarum an raucum sonum 
edat. Commutavi verba ad perspicuita- 
tem. SEnRAN..— Utrum ut. integra, an 
ul vitiosa, sonet. Ad verbum (sed du- 
rus) utr um integrum an vitiosum so- 
net. Magis dure vel potius poetice, ca- 
0pbv $6é»yyerai, Sonet vitium, ex Persio, 
sat. iii. de fidelia: unde et hic metapho- 
ram sumi arbitror. Sic Gall. dicimus, 
Il sonne le cassé. Ex eodem poeta vi- 
detur b»iés $Oéyyerai posse reddi soli- 
dum crepet, sat. ii. *pulsa, dignoscere 
cautus, Quid solidum crepet." Srrrn. 

7epi T2v Toríav] In lonia. Phado 
p. 99. A. váAai àv TaUra Tà veüpd Te 
Kal Tà 0cT 1) mepl Mévyapa ?) Boirobs 
jv. Hxiwb. 

májmoAv] Francof. mdjmoAXo:, vitiose. 
Fisch. 

oí yàp TOU "Hp. éraipoi] — Aristot. Me- 
laph. il. 5. mcav ópavres Tabryr Kt- 
vovuévmv T)v civ, karà 8€ ToU uera- 


—2 elya: om Y('AATIB 


BdAXovros oboev àAnBevóuevov, mepl ^ye 75 
mávTos mávry ueraBáAXov obk. évbéxea- 
0a1 àAn8ciew (oméAaBov). "Ek "yàp ra)- 
Ty)s TÍjs. bro fjpews ebfveneev jj &kpord rm 
5óta Tv eipguévev, 5 TÀV Qáckovrav 
"HpakAeirigew, Kal oiav KparóAos eixev, 
0s Tb TeAevraijov oj0tv d'ero Üeiv Aéyew, 
&AAà Tbv 6dkrvXov ék(vei uóvov, kal 'Hpa- 
kAetrg émeríua eimóvri, Bls TQ. abTQ T0- 
Taj oUk éoTi éuBvau. — AUTOS "yàp &e- 
TO 000 Grai. n Platonis his verbis xo- 
pmyeiv h. |. capiendum de eo, qui cho- 
ream ducit, preter Atticorum morem, 
quo xopmybs, xopuy'yla, xopmyei usurpari 
solent de eo, qui sumptum przbet choris 
instruendis et adornandis, — V. Wolf. 
Prolegg. ad Demosth. Leptin. p. Ixxxix. 
Pari modo de Legg. ii. p. 654. A. uiv 
8t, obs e'ropey t 0covs cv'yxoptvràs 8ebóa - 
gai, Tobrovs elvat ($moiv ó Aóyos) kal 
Tobs 8e8ckóras T1]v eUpvOuóv me kal évap- 
uóvioy ala0nciw ue0* j5oras, 5 03) Kweiv 
TE jus kal xopmp'yeiv Tiv Tobrovs qais 
Te kal ópxfjreguw &AMfXovs Ewvelpovras. 
Cf. Gorg. $.83. Mira autem genitivi 
hujus TOUTOU TOU Aó*yov est ratio, cujus 
nullum aliud exemplum in promptu est. 
IHxrixp. 

TG roi]  Himer. Orat. vi. 4. "HiBe: 5e 
&pa rbv vóuov ToUTov Kal "Opmpos TO 
To. Kal *ypdija, 0v. vóuov roUrov &raciv 
&vÜpimois BovAójuevos fhropi r3» TAávqw 
kai ox érépi mpocTi8ngiw etc. ubi male 
hoc vd To: sollicitavit Wernsdorf, So- 
phocl. CEdip. Col. v. 161. 7$, £éve mdn- 
gop', € $XAata.. HaIND. 

brorelvovrai] TI. q.. Óiuryobvra: s. bro- 
ypdoovei.. V. ad Gorg. $. 6. Hisp, 


OEAITHTOSZ. 


O9EO. IIoavrezaci 7x y adv. 


401 


aoi ye, e Mainenres, "toi 


gobray TÀV HensAarsios) 5 4 Te cU MEytlG Opageiun, 


N » 
MP £i ma Muorégan, QLUTOIG p TOiG Tt2i TV 


Manat, 


0001 wgormoioUvTtu Eumenes eta," 0UO&V pn oio» T6" 


Dueh os 5 TOiG 01g TOUGAV. Ges y2g PT PA 7 


TU yer  Qégavsau, 


E 


Em LET OU ei Mya zo 


tpuTiMMELTL 2 zo (0 Vy iac £y HIT deropivaur lona a D &géo lou" 


CH.—^3 ofovrai C. 


mepl T. T. 'HpokA.] De Heracliteis 
hisce dogmatis, nisi quis malit r&v 'Hpu- 
kAevrelev et 'Ounpeiev masculino genere 
accipere, quos ad hos Heracliteos attinet, 
ut Phadr. s. 65. , Hiepl 8 kdAXovs, Gomep 
eimopev, uer! ékelvov Te fAajmev ibv etc. 
de Legg.ix. p. 865. B. ier pay 8c mepl 
TmdvTwV, ày Ó Oepaevópevos jm" ajUTQV 
kóvrov TeXevrá, kaÜapbs égw karà vó- 
pov. Xenoph. Athen, Resp. init. IIepi 
[s Ts 'A0nvalwv moA:TéÍas, ri uiv eiXov- 
To ToUrov Tv rpómov Tis TOAwTElaS, oUk 
émouvQ Oià TóBe etc. Sed illud potius 
existimo. Trahenda enim hzc zepl To3- 
T&v TGVv 'HpakAevreigv eic. ad seq. &u- 
meipoi, HgiNp. 

"Opmpelev ] Cf. $. 25. HriNp. 

al éri TaXaioTépev] Orpheum intel- 
ligit. Conf. Cratyl. $. 41. Hzixp. 

&umeipoi] Schol. 'AAX obk émiwTí- 
poves, 0i 70 üavarov Tv àcl rwvovuévov. 
Hzisp. 

&rexvàs *vàp] —lllorum siquidem 
scripta c&co quodam impetu feruntur. 
Rem ipsam, ut arbitror, ex ipsorum ver- 
borum vestigiis repraesentavi, Est autem 
totus hic locus perpetuo joco conditus. 
Scripta enim illa quz 73v $epoy.évqv oU- 
aíav invchebant, eleganter $épea6a: ait, 
non modo ut ipsam doctrinam damnet, 
sed totam disputandi rationem quam illi 
sequebantur, ut vagam et dissolutam, 
quippe quz nullis demonstrationis » legibus 
contineretur. sic illos postea roUs péor- 
7Tas vocat. De Parmenidis autem et Me- 
lissi in doctrina unius immobilis contro- 
versia, vide ea quz annotavimus in dia- 
logum cui titulus est, Parmenides. 
SERRAN. 

&rexvàs *yàp]  Piane enim illorum 
scripta quoque agitantur (vel, feruntur) ; 
in sermone autem et in questione (que 
proposita fuerit) permanere, et placide 
per vices interrogare ac. respondere, mi- 
nus illi possunt, quam eic.  Respicere 


—b karà (TAAIIBCH : 


Kal *s.—* Epéc0c. E, &pec0a. TXYTBCH. 


autem existimo ad illam $epouérvmv oo- 
gíav, quum dicit kal rà cvyyypdpuara oé- 
povrai, q. d. rà mwepl Ts depouévms oi- 
cías cwyypdujara, épovrau kal avr. 
nihilo autem magis illos posse émigceiva« 
ézl Aóyye, quasi diceret illos in eo quo- 
que $épeaOau. STEPH. 

&rexvàs "y. k. TÀà G'wy. Gépovrai] Reve- 
ra enim huc illuc feruntur scriptorum suo- 
rum instar (hujusmodi pog et ueraBoAg 
plenorum.) Reposui enim kar&à pro kal ex 
Euseb. et Schol. ad h.l. hzc annotante : 
Karà rà awyyp. oép. Tà ToU 'HpakAeírov 
c'wyypápuuora Trypicojuevov kai peyaA ó6opo- 
vos. Toiotros "yàp ó / HpákAerros yéyove k. 
T. À. Vulgatum xai si teneas, neque plu- 
ralis $éporrau pro $éperau e Platonis usu 
est, cujus generis quz hodie apud eum 
exempla exstant, dubia admodum et in- 
certa sunt oinnia, neque huic sensui con- 
veniunt seqq. T0 9 émikeivas émi. Aóyo 
kal € epo. Buttmannus conjecit xal 
avToi kal Tà cvyypápug. Lenius fuerit, si 
quo. omnino jam est opus, remedium, ica) 
karà rà gwyyp. hoc sensu: Nam etiam 
in scriptis suis illi épovrau. Hxiwp. 

&rexv&sy.] Sermo est de garrulis istis 
Heracliti sectatoribus, quibuscum, ait 
"Theodorus, non magis colloqui quam cum 
furentibuslicet. Cujus rei affert rationem, 
obscuram sane nec facilem ad intelli- 
gendum. Primum quidem &rexvóás in 
&réXves  mutaudum videtur. (Cujus 
imutationis causam | ego nullam repe- 
rio. Neque enim ipse hoc àréxves ne 
verbo quidem explicuit, Burrw.] Dein- 
de nemo non videt, liis verbis oppositum 
esse 7D 8€ émipieiva enl A.— Quidni igitur 
le 'gamus : &réXvws 'yàp karà Tà ocvy- 
yoápuara $épovrar T0 5 éruieivaa ez 
Aó'yq kai epo jj ari—ijrTov QUTOIS CvL ) TÓ 

umbév. Libri significantur ii, qui placi- 
ta continent Heracliti ac caeterorum peóv- 
TG quos vocat, $iAogóQav. — Emenda- 
tionem video Scholiasta auctoritate par- 
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1.180. 2770) (LUTOIG en 2 TÓ puuüév- Bv à: orte DM. roa 


oUÓ ^ oU0ty gus TÓ LLL sper &yelveti TOIG Goo 1 Te- 
yos. &XA Gy TI, T £71, Uc 7p £x Qugtrgus pnpecic- 
zi elwyputer ion ayer Tyres errorotetouri, Xy TOUTOU 
Cava Moyen Aca eiv, 7i ep AED, erépp memini P1317: pue- 
TAVOLLULT EVO) megnvéis. à: ovd error: 0U0£y zguc obdéva. QU- 
TÀY. oUOÉ yt xlvot CUTOI vgic 2-66 QAM t0 TU 
QuArrovni TÓ puoey pones : £y TT zd £y Mya Bác 
£y TOC UTÓY Voyaie, 8 fryoUpuevat, D poi 90x, aoró eTá- 
C'iULOV eye" TOTO! 0i TYyU T02.6[400C1, zo xe coy Qv- 
VOV T Ll mtvraydles exp uou. 

S 93. 20. "Iro, e Osóougs, roue cOgac paco 
yoUg talptute, elemedouri 02 ov quy e yoyte 00 y&e 06i 
éraigot £01. AX, , Diu, T. TOICLÜTO, Tos passos t emi 
ec X,9Mic Qe Covsiv, o0 0UcC &y [BoUAovron OpL0fOUG C.UTOIG moiiTtA. 

OEO. Ios pa groris, a Beans s o3: yiyrerta 
TÀV TOLOUTOY ersgoe 6g warte, 2 QLUTÓLUQUTOI QC yüL- 
QUorren, orrólsy Quy TUy x! Eutr Tos QUTUY bÜovsikrte, nti 
Ty m Ó éTtpog cu0sy 2'y SiO. eiü£yeu. Tto, m 09V 


—14 rb om prIL—e v F et rc II. 
! ToUro T.—J ríxo: Es.— 


tim confirmari. Hzvsp. 

dcvXlos] Bas. 1. 2. jnvxías. Eu- 
seb. a Stephano laudatus, jo Uxeos" cujus 
in libris etiam legitur, ob8tv yàp uA Xoy 
ofovrai DiaNexivav &rexvàs "yàp karà 
Tà cvy'ypáuuara $épovrai. Ofovrai pe- 
perit similitudo soni, neque ferri potest : 
sed karà rà avyypduuara ferri posse Ste- 
phanus putabat. Fiscn, 

3 T iiw] De Rep. vii. p. 538. C. 
maTpüs Dt ékeivov—puéAew Tb — uev. 
Hxrix p. 

AGAAov 8€ brepBáAAe] | Vel potius 7o 
oU8* oD0tv superat pre illo uxBe ayukpby 
€veivat etc. Cumulata oratione profertur, 
quod ad nostram loquendi formam ita 
potius expresseris : constantie in. dispu- 
lando et. perseverantice in. respondendo 
interrogandoque mihil iis inest, vel po- 
lius, si dici ita posset, minus quam nihil. 
7b uxbtv h. l. idem fere est quod sequens 
TO uyD€ ayukpbr, contra 70 009" obOtv ma- 
jus est ampliusque, ut ex ipso hoc loco 
discimus, HriNp. 


—Í mis $.—8 àvacmvrai 'Y. 
k mà pr, 2 Z, n Y: 


—bh menAf£e: pr T.— 


Ja cum s corr EK,—! Aáfgms T.— 


&AX v Twd Ti tpp] Vulgo vitiose 
7i5 pro 7i; Ficinus, Sed si quem illorum 
aliqua de re interroges. HriNp. 

GoTep ék dapérpas] Satis frequens 
est loquendi hec ratio, qua acute et 
acerbe vel acriter omnino dicta telis 
comparantur, de qua otium nobis fecit 
Wyttenbach. ad Plutarch. de S. N. V. 
p. 5. ne hunc quidem locum pretermit- 
tens. Hrixp. 

kàv rovrov &qrjs] Fortasse k&v Tov 
Cwr9s, quanquam et illud ferri potest. 
HxriwNp. 

Aóyov] Bas. 1. 2. Aóyov. Fiscu. 

keuvàs] Non kawás sed. kevás legi- 
turapud Eusebium : verum librarii errore 
fortassis. SrrrH. 

iry.—avrb oTáciuov elvai]. abr intel. 
lige r0 BéBator, quam vocem ipsam quo- 
que sermone expellunt, quod certum sit, 
id stabile esse putantes, HiiND. 

$. 93. àAX', olum, Trà ToiuUra] Sc. 
cipyriká, HiND. 

Tolois ua8nrais] Dixi de hac formula 
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TOTO, " des TE £pAy, oux &y TTE Aa [doc Mryor OUT 1t. i. 256, 
&XÓVTAV) OUTE CUROVTUV  CtUTOUG 0 Oi queo u[DoyrUs d wc mte 
ve0[9.ntuo. Bp 

$0. Kai" Meg vy y * Aéyeic. TÓ yt 7 reb Pope 
GAAO TI TU25I. f puquer ipi pil TÀV gygtan, per 
mif suc rineurerogá £a TOUC 702.006, as 7 yyévecis TÀY 
0,2). 9 mbvra orenevós T£ X04 Tzu; psopuara Tuy yere 
A0 OUOiV & £0 T2A£, T'OLOD Ó: TOY UcTígan, GE ,Popurigan, 
Gaara) Gron vu paa, iyQ, Z0 0i muuroTÓDM c.or9)y1 


TZV coQíoy putos iy QLAL0UUOTÉG I0 TRUTOVTOA n^uÜioc 


0 Kai om H.—^ «ye post uerpíces om IIZYF et pr &. 
mapeiMipauer 7) mapà *s.—P mroíjrews H.—4 a)roU P.— 


CH : 


ad Charmid. $. 47. HziNp. 

ómró0ev àv TÓx.] Scribendum puto 
TUXn. HriNp. 

Ümep 5 75j« épàv] Ita rescripsimus pro 
ja, quod Stephanus putabat [onice dic- 
tum esse pro jv. At quomodo qv épàv 
significare possit dicturus eram, non vi- 
deo. Immo Plato solet, ut verbum ep- 
xeo0umi, (v. Victorius Var. Lect. ix. 4.) 
ita etiam verbum iévar, eleganter addere 
futuris participiorum. Cujus generis ex- 
emplum in hoc ipso dialogo est $.33. 
hoc, órav àpiQufjoev 1n ó àpiGumrus, 3j 
TI üva*yrwaduevos ó "ypayu.or ucós. Ipse 
Stephanus non multum tribuisse videtur 
isti rationi, et vidisse, aliquid vitii inesse 
scripture  vulgate. nam, *si mendum, 
inquit, * hinc abest, 7a, quod proprie est 
Ionicum, idem valet quod 7», et signifi- 
catur illa parenthesi Quod dicturus eram.* 
Fisch. 

Umep ja épàv] Legi eimov. [Verterat 
nempe: quemadmodum modo dicebam.| 
de his enim egerat prius, SERRAN, 

Ümep 5a épàv] Quod eram dicturus. 
Vulgo 2a, quod jam correxit Fischerus. 
de Rep. vil. p. 562. C. Ümep ria viv 51) 
ép&v, ubi itidem vulgo scriptum 7a. Vul- 
gatum miror tueri voluisse Dorvillium ad 
Charit. P. 133. Hzixp. 

a)robs 0t] abrovs ad ipsos illos, de 
quibus agit, &karaAqyías assertores refe- 
ro. ita est tertice non prime personz, ut 
ex tota oratione apparet. SERRAN. 

abrovs 8] — Verum oportet mos (est 
enim abroUs hic prime pers.) quc illi 
dicunt. perpendere. vel examinare. tan- 
quam aliquod problema. So. Et modeste 


—9? qapeiNT)aj.ev mapà, TAATIB 
r ua0óvres 9 om TE 


quidem loqueris. Sed aliudne problema 
accephnus, quam que prisci dixerunt 
(qui sua poesi obscuritatem apud vulgus 
hominum affectabant) Oceanum et Te- 


thyn, ex quibus alia omnia ortum habent, 


esse fluxus, nihilque stare: quc item dix- 
erunt illorum posteri: qui quum sapien- 
tiores essent, aperte demonstrabant, quo 
vel coriarii ipsorum sapientiam ex solo 
auditu complectantur atque percipiant : 
vel potius, complecterentur atque. perci- 
perent. itidemque in sequent, SrEPH. 

avToUs bt 0e]  abTobs h.e. cas ab- 
Tovs, missis illis Heraclitee sententie 
sectatoribus. ^ Recte hec interpretatur 
Stephanus : Verum oportet nos, que illi 
dicunt, perpendere (vel examinare) tan- 
quam aliquod problema. Heiwp. 

Gemep mpóBAqua] Schol. T'ewuerpucos 
Oei, $qriv, éx0cuévovs 7b mpóBAnue, €n- 
Teiv &moBeucrukGs, mórepov mávra kiweirac 
3) oU. YIpóBAmua enim proprium est in 
geometria vocabulum. de Rep. vii. p. 
530. B. mpofBXfjuaciw üp, jv 9  éyó, 
xpópevoi Gomep "yewperpíav, oUro kal 
&cTpovoulav uériuev. I1ND. 

TV ÁANov]  TÀ» &AAcv apud eundem 
Eusebium non extat: nec video certe 
quis hic sit ejus usus: presertim quum 
Socrates antea (in fine p. 152.) recitato 
Homeri versu isto, 'Qxeavóv Te 0càv *yéve- 
civ kal uyrépa, Tq0vv, subjunxerit, mávra 
efpnkev é'yova. bofjs re kal iivfjmews : di- 
cens mrávra, non à ÉAAa Távra. Srxrn., 

&mobeucvuuévav ] Quod statim addi 
debebat, Urt mávra kiweirat, hujus signi- 
ficatio infertur in seqq. ua0óvres O6, Ui 
mávra kweirau, Hiwp. 
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oiógaevoi 7 e» &c TOO, TO. OE xiveic n 72» ovra, tuuÜov- 
vég! Ü Ovi mÀvT nivei tt TIILACTY uroUs s [5. 94. ] 
OMyov dz ere tunv, » .Osóbues, 6 674 (7.7.0 au TR 
via ToUTOic Gore, OiQy  GLALVIITOY 79M) d 9 Wy 

óvouu eivaa, xi GAMOS óct Méiccoi T& zd Vae. 
beige TCI roUroig Bury veitovraa, Qc t£» TÉ máu 
£0 TI X0 $0 THXEV avró" £y MUTA, GUX Dp aeu £y 5 zi- 
VEITQA. Tosroie 69», 9 E026, vci Ti ( ygnaópuela s Aur 
2) y«2 7 mgióvres POT TET Rb porteun &ic TÓ éco 
gemTuMóTEs, ZO Qu Uh s 7? Rappel Dic QU'yautv, Bien 
Oucojuey* 2 7g 6i £y Tuis mures dia yeu 
maLovrie, OTULV c &uportouy Japlevrss £2. AT OLI eis TG- 
»avria. Qoxsi ov uoi ToUs ersgous vgórteoy muero), i 


Uc 7p QOL CLULEV, TOUC péovras. Z0 &CUy Dm LN 


Z'YEH et pr F.—5 8eiv ZY.— 


Buttmannus: libri reAé8e: 7g vavTl. 


om H.—* xpqyodue0a s.—* bdow A, Üdcwucev H.— 


kal oí ckvTOoTÓuo|] — Etiam vilissimi 
generis homines. V. ad Charmid. $. 23. 


dHziwND. 


8. 94. oiov àxiv.] Videntur hzc verba, 
ab otov usque ad elvai, esse versus hexa- 
metri, qui sit depravatus. STEPH. 

oiov àxiv.] Cornarius : nimirum, im- 
mobile est, unicersi nomen esse ; ut to- 
tum hoc àxívyrov TeAé0e: pro nomine 
sumatur, licet articulo 7b non prefixo. 
Quo nihil est durius, quanquam, prout 
hec scripta sunt, non alia explicandi 
loci ratio apparet. Respexit haud dubie 
Plato Parmenidis versus apud Simplic. in 
Aristot. Phys. p. 19. et p. 31. émel Tó »ye 
joip' érébnaev, ODAov àxlvgróv 7' Cuevai, 
Q vdvT voy égriv,"Occa Bporol karé&erv- 
To Temoi0óTes elvau. àAm8j, Tíveo0uí Te 
Kal UAAvaOm, elva( Te kal oUxl x. T. A. 
in quibus pro 7' &£ueva: Buttinannus TeA€- 
cw reponendum judicat, atque inde Pla- 
tonis hunc locum ita corrigendum : àxí- 
vyrov TeA€0ew, $ vdvr' Ovou' elvai. In- 
ventum hoc tam evidens, mgre abstinui, 
quin in contextum reciperem. Hxixp. 

obx fxov xépav] Aristot. Phys. iv. 
6. MéAicaos utr oiv xal Belkvvcuv, óri T0 
Tür ükivmrov, ék TOUTaw €i "yàp Kivljre- 
Tai, &àvdykm elvai, dol, kevóy* T5 € xe- 
vày ob TQv Üvrwv. MxiND. 

xpncóue0a] lta correxi cum Stepha- 


t àxivyra XY et fortasse pr z. 
—* &AA& xal EXY. 


Qai- 


— TeAé8ew $ mwávr 
—N abrà t, évrós T.—* à 
? ro. AH.—^ àw' avrüv TGV 


no. Vulgo xgnedue0a. HgiND. 

mpoióvres] Schol. 'Azb u£v Ocaurfyrov 
eis 'HpdkAetrov, elra eis Ilappervibgy kal 
MéAigcov. HxiNp. 

$à -ypauus;s maíforres] | Lusum illum 
puerorum significat, éAkxvoivba vel 8:A- 
kucTírba appellatum, de quo Pollux ix. 
112. 'H à üUieAxvarivÓa maiterau uev &s 
éxi Tb mOAL y rais vaAaigTpaus" oU pw 
&AA& kai àAAaxó0: DUo Dc uoipa: maibur 
eicly €Akovcai! Tobs éÉTépous oi Erepoi, 
tav' hv xaÜ' fva ueraaTícevrai ap 
abTobs oi kparoüvres, ubi vid. Jungerm. 
et Hemsterhus. HxriNp. 

éQ' ofamep &pujsauev] Ficinus: quos 
primo fluentes scilicet aggressi sumus. 
In quibus hoc primo de suo haud dubie 
addidit, Nam qui unum esse omnia id- 
que immobile putabant, horum nonnisi 
obiter facta est mentio; alteros illos jus- 
ta jamdudum disputatione aggressus So- 
crates recte dicit, é$' olgep &pufjsaguer. 
IiziNp. 

Tobs Déovras]  Jocose dixisse videtur 
pro Aéyorras várra peiv. SrEPnB. 

70bs jéovras] Optime Schol. sxixpà 
Aes xal gcKamTiw. Neque minus ele- 
ganter mox dicuntur oi roU ÜAov erag:G- 
Tai, velut, qui universum moceri putant, 
TOUS T0 mü» KivoUrvras, Qui umum ct im- 
mobile essc, roUs às ey lerárras appcllat 
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rayrt Aeyorrts, cut iones puéT GUTUP TIUS A UTDUI, TOUT 
érsgous in puysiy ieu £yci* 
a nli rton Aeyus doxes, sv 
t ZU TU QLXAVETU, muouyTan. 


£y 0 0i TOU 64.09 cruce 
onim vuz murus M) wo 
[8. 95. ] 'Ageérseor 
E, Quisri LL * pérgu AEyorres, yo 6i0l &rousÜa 
dyebnei ZU ue vi* A6 vA Qu9JoUc OvTAZ, supe 
Jane às! zai muasíqous* &yüemc mrods AER 
oU», à Osoduzs, si )ucir 8.8 &ic TOTOUTOY mgutui aiidosos. 

OEO. O32» Uy 69; Cras a S nonc, un "T 
cxepaca: ví A6 eyourir EXOLTEP0I UY áaps pay. 

zo. Zserrtor & ey £7 G0) ys o 097 sgolupavpévoo. Ac- 
2d o9 ua 72 Ei ptt TJüc extis. xivmetwc Tí2i, WOiOy 
Ti XOT& zu AeyoyTés ari TX cv xinisedin. Bos)o- 
S^ 2 Aeyts TÓ voie qÓTErOy £y 7I $idos avri 2. £yau- 
Ci» 5 Wc vt2 tjui Qaiverc, Boos en atras uno £45 2 
ART. X CUMÁETE x* udi GU, iL X0IV] erum. a 
Ti züi dir. PM uoi AE £ éras T) 


6gut 


dia- 


on zisicias z 07. 5i: 


zap avrois ÁAII: rap abroUs àx' avrG» *s.—* T» com T, om Sms 3yob- 


uevot 
ue8a XM.—* uévro: s.— 
zargóQous *s.—h^ Épa A, om pr &. 


Sophist. p. 252. 4. Quod loquendi ge- 
mus sepius docti explicuerunt. V. Ca- 
saub. ad Theophr. vili. p. 114. Kuster. 
ad Suid. v. ZáuoAEs, alique. Hrixp. 
evt zap ajT. à avT.] Mirum hoc 
zap' avroUs &x' avra, pro quo exspecta- 
bas, xap'avroUs àzb T&* kai T. à. Kk. vel 
Tupà Tovrovs Gx' abra» T&» kcl Tà üx. 
x. Prius fortasse librorum aliquando 
,cemfirmabit auctoritas. Hriwp.  Schl. 
comigit àx' aj T&» kal (consentiente 
Heind. ad Soph. p. 432.): quo loco a$ 
non positum esset. Brcs. 

rà üxiw. k.] 7à üxfrgra xiveir prover- 
biali loquendi genere dicitur. SrePn. 

TÀ üxír. kx.] Schol. Haoe:ila xaf ixep- 
BoX3r, $7: uà Bet € uxbe Buuobs xweiv 
3 ráóovs 1) jpovs. Euríücf» rar kal 
éy Nóusv (y5óp (p.$42. E.) Conf. de 
Legg.ii. p. 684. C. xi. p. 913. B. Pia- 
farch. Amator. p. 736. À. Quanquam 
o mentio creberrima est, HztNp. 

. 95. $uüs nuév v: Aéye] Vulgo 
jte vitio frequentissimo. [Ita corri- 
gendum censet et Faelise.]  Notanda 


—í ce r— zasgó$ovs AAZTH ct pr TTIIB, RA 
zo éacl om TAEZTBCEFH.—À r: om ZTT et pr 


autem hzc structura JryoUueryo: Suas — 
A , J j iA ó pro x z av- 
70i uev 7i A€yeir GasAo ürres, cujus ge- 
neris exempla plura dabimus ad Euthyd. 


$.79. Hziwp. 

T ] Orpheum Homerumque. 
Cf. $. 92. Hzixp. 

ovt» ut» oÜv àvexrbry —pÀ ob. buacx.] 
Facere mon possumxs, quin inquiramus 
etc. de Legg. ix. p. 861. D. Toórow oí- 
rur TOi» Üveiy Tb uz» ovx ü»exrbw éuol 
má»vreus 0v "yCyrera: Tóye 93 3j Aye, 
oUrcs oióucroy €xew ràAvqGés. Hxixp. 

Box. oÜr uo: àpx3; eivas]  Articulum 3 
sermonis lege inserendum arbitror. Sym- 
pes. p. 177. A. Elrew obv civ 
naxor, 67: 3) uéy uot àpyly TOU riff nat 
etc. Hzixp. 

fva kou vázxzeuerv] Ut pariter uter- 
que erremus, non ego solus, si forte de via 
deflectemus. HriwNp. 

xaí uo: Aéye] Hunc locum, inde a 
verbis xaí uox A€ye usque ad verba 73» 
8t xepiQopàr, in Eclogas suas Phy:sicas 
transtulit Stobaas p. 42. sed in libris 


11, i. 258. 
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/ 5 , / A ^ ONUS ^ ) /- 2& 
yen) tm wupuc puerm[DAMMQ 5 xui t» TÀ GUTO Cpk- 


Qzru; 
O EO. "Eyes. 


S: 906. 10. "Tovro py Toiv &y err ei doc. di 0: 7 


^5 


p» £y TO eura, Yum à: 7 7 n £X. A£UZOU 9 cung 
ex pu) nou yir, 7 TIVX (LA QUAE GUI OIA- 


vou G 


OEO. "Eporyc Pone. 
SQ. 'Avwwyzeio) pue» ouv. 


C.p0 oUz. CLEIOV ET&py ei 005 Qa xi csucs 


Qvo 07; £c roUTO t0. ziVf- 


C'éuc, GN .oEpo iy, viv Og" arepiQogdur. 


OEO. 'Ogtac 7t Meyan. 


20. "Toocs TOLUUV OUTO Bii Du eausa, 205 
TOic TO cT VTOL Quoi xiveioÜou, zo garten) llórsgo» 
TV qur: gu porseus ziveia ou, Qsgóguevón TE Z0 AA OIOU- 
qutvov, 3) v hév vi Gu Qor&euc, v0 0 &r&eucs 


E.—k àAAoi0U0Tat E.— 
—9 OiaAeyópevo: AY ,.—P Tou A.— 


ejus hzc est. lectionis varictas, ór' &y— 
perafláAAei—coTpéperai—Ór. àv 06 588 
pity —"ynpáaei—yoyverau —àANowÜrai— 
üpa — K:visews odvai; àvaykaies uiv 
ov —ToUTav—GàAAocciw «fjv 7€ Tepupo- 
páv. Vitia scripture sponte deprehendi 
et corrigi poterunt a quoque, Frscr. 

$. 96. 55o 05] Non duo, sed tiia 
kivijmews genera statuit Aristot. Phys. 
vii. 2. 'Emel 8é cpeis eict iauvijmews, 3j T€ 
karà TÓmOV kal karà Tb TOi0v kal kaTà 
Tb vogOv, &ydryky] kal rà kivotjcva. Tpía. 
*H uiv ov karà Tómov $opà, 7 8t karà 
TO T0i0v &AAolwcis, 1] 0€ karà TO m0cUv 
aUEmois kal Q0lcis. Hr1ND. 

&AAoÍccw, Tijv 0€ epi. l Inanis est 
Stephani conjectura Tiv ev àAAoLecv, 
quam miror in viro Grace doctissimo. 
Phileb. p. 56. D. II ore Biopirdpievos 
ov &AXqv, riv 6€ &ANmv 0e(q Tis àv àpi- 
uyrucjv; Protag. p. 355. D. rav rà 
uv jelCo, rà 8€ ayukpórepa p, 1) Aet, 
Tà bt éAdrTo. lbid. p. 343. E. Gcmep 
àv €i 0cimuev abrbv Aéyovra Tbv Tlerraküv 
kai Xucviomv &mokpurópevov, eimóvra, à 
lvOpwroi, xaAembv éa8Abv &up.evai, Ty 
9t ümokpiwópevov, Óri, à Ierrakt, etc. 
ubi itidem frustra Steph. 7àv ju£v ante 
euróvra inserere. jubebat. — Cratyl, $. 4. 


! ef65 kivíjoews robrov T.— 
4 abrois Heindorfius : 


T€ 
m Tjv uev àAXoleciw T.—^ 8€ H. 
libri éavrois.—" &r elvat 


ObkoÜv etn àv Aóryos &Xn03s, ó D€ Vevbts ; 
ad quem locum Fischerus in Annot, Part. 
viii. p. 8. bene Homeri illud Iliad. x. 
157. Tjj a mapabpauérqv, Qebyev, ó 0 
UmicÓe Oióicov, ibiq. Eustath. ed. Rom. 
p. 1263. attulit, aliaque hujusmodi e 
Pindaro, Euripide, Xenophonte collegit. 
Huic igitur sua constat integritas. Sed 
TepiQopàr h.l. cur scriptum sit pro $o- 
pàv, ita non assequor, ut alterum hoc 
reponendum putem, Nam voce hic opus 
est motum in universum, non aliquam 
$opas partem, significante.  Parmenid. 
p. 138. C. kivoóuevov 3) éporro 3) àA- 
Aoisiro àv (T0 €v.)—Kal u3v ei $épowro 
TU €v, Jjro. év TQ abr àv mepipéporro 
KÜkA«, 7) ueraANdTTo| Xdpav érépav é£ 
érépas. Quanquam, unde ratum sit istud 
mepi, non liquet, nisi forte Plato scrip- 
serat: Ojo 0j —4iríjcews vépv (cf. ad $. 
83.) àAAolwcuv, 73v 9$ opdáv. MxiNp. 

ópÜds ye Aéyav] Fortasse m$ post Aé- 
yov intercidit, quod facile hauriri potuit 
proxime illo Ze. Sympos. p. 174. E. 
KaAds *ye, &pm, moiQv có. Meno p. 13. 
E. 'Op8ds *ye Aéyov av, atque ita innu- 
meris fere locis, Sed tamen absque illo 
et Alcib. i. p. 131. D. E *ye void, à 
Xékp. Hrtwb. 
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: , N N ^o» , » , ^. LY , 
OEO. 'AXXc pu M tywys ovx ty timtiV OipuDt Ó 


^ / , / 
e» Qoo cuu portauc. 


, /, F 5 ^ ^ 
30. Ei 06 ys uc, o &T0Li25, xivoUpueVé, T& DiUTOIG A x0ui 


€ e ^ 
eoTUTO, (QueiTOL, 


s »N ^d , CENMI T, »* m € 
X0 OUO 2 VC", oec £e, &ITEIV OTI 


XIVETOLL TO, TV TOL 7) ÓTÀ EC TIJALEV. 

OEO. 'AAzEevo TX. Aytc. 

SQ. Ovzo)» &x«07 sivticÜas eor. 05i, v0 05 [uz xutic- 
Üci quz &veivau* wanüsvi, ary 07 cV XAVOAV Cc6] AVE TOLL. 


$. 97. OEO. 'Av&yzzs. 


20. són 05 uoi v00s RUTAV 776 feenórmros 5 
A£UXOTZTOC » OTOUOUV yyéveiy 0Uy, 0UTO TG EA 6r oque Qa- 


TAZHZYBCEFH et pr (A.—5 8é E, —t Aéyoyuev IL.—". Gua cobrov T.—"* Toióv cum 
ei üé ye uj, G éraipe] Ficinus: Alio- veo0ai Tais mÓAeciw, év maTpós T€ koi 


quin, o amice, agitata (agitari) simul et 
consistentia (consistere) — videbuntur. 
Quasi legisset. €t ye uj vel ei &pa uf. 
Faciunt hec ei 8é »ye uj protasin quan- 
dam, subaudito $jcovciv &uorépes, illa 
Kivoüpevá Te eic. apodosin. Quippe si 
non utroque, sed alterutro tantum modo 
aliquid moveri statuant, idem hoc et 
movebitur et non movebitur; altero enim 


modo movebitur, altero quiescet. Tum 
kivobu.evá Te abTois scripsi. Vulgo éav- 


TOÍS. HzriNp. "Eavrois posuisse videtur, 
quia ad ei 8€ 3j subintelligitur ddirovmw 
&u$orépes. Alias dicendum erat abTo:s. 

Bxcx. 
ei 8é ye ujj—toTmke] Etsi totius sen- 
tenti: ratio ex antecedenti disputatione 
intelligi debeat, tamen, corruptum esse 
éavrois, ex his tantummodo verbis satis 
intelligitur. Nam quocunque te cogita- 
tione vertas, sensum ex eo probabilem 
elicere nullum possis. Attamen levi ma- 
nu ita mihi videor ulcus sanare, corrigens 
7Tà kivoUuevá T' év abrois kal émcTÓTa 
$aveirar Alioquin alia in illis appare- 
bunt, que moventur, alia, que síant : 
nec melius dicatur, moveri omnia, quam 
omnia stare. Cf. sequentia, qua hanc 
omnino lectionem postulare videntur. 
Similiter év inserendum Hipp. Maj. p. 
297. B. Kal kuBvvebei, e£ àv ebplakopev, 
marpós Twos$ iBéa elvat Tb kaAbv ToU &ya- 
000, ut exquisita restituatur forma év 
marpós Tiwos iBég elvat 7b k. T. à. Forma 
hec eleganti fere sensu apud Platonem 
occurrit : veluti Legg. ix. 859. A. Oro 
8iavodueÜa mepi vóuwv Beiv 'ypadis yty- 
Plat, 


Vor. III. 


uurpbs oXhjuagi QuXobvrav T€ Kal voUr 
éxóvrav Qaívea0au Tà "yeypauiévas Ibid. 
xi. 918. E. "Ev payr pos àv kai TpodoU 
oxfpari. TiGQrO Tà ToiGUTa Tdvra. Me- 
nex. 219. A. Tobs 8e ai8as avvekrpéóei 
aU) (7j TÓMiS) mpoOvuovuérn Üvi udAwT 
&bnXov avrois Tijv üppavíav *yevéa0ot, év 
marpbs a'XtjuaTt. korraoTügo alrois avr), 
Éri. Te Tauciv oUci K. T. A.  Etibid. B. 
IIpbs 8t coírois (7] wÓAis) — TV piv 
TeAevrQadvruv, €v kXqpovóuov kal viéos 
potpg kaBeaTqkvia, ry Be viéwv, év va- 
Tpbs, *yovéev 9€ kal rv TotÜToY, v-émi- 
Tpómov, Tücav mdvrwv map mávra xpóvov 
emipéAeiay moi0vuevq. Hrvsp. 

ei Bé ye ui] Longe preferenda est 
li:ec Editoris scriptura é, quam proponit 
Heusdius. In quam rà vitio irrepsisse 
videtur; nam ipse hec ita vertit: alio- 
quin alia in illis apparebunt, que mo- 
ventur, alia que stant etc. Durissimum 
in hac ratione vel ipsum illud abTois 
fuerit ad Gv referendum. Burrw. 

pj éveivac]. In vulg. ed. perperam 43 
&v elvai! et in Fic. interpr. male, Absen- 
tiam vero motus illi competere, pro nulli 
comp. SrrPn. 

éveivoi] | Est ex Cornarii correctione, 
Ald. et Bas. utraque &v elvai. HxiNp. 

$. 97. ckómer 9f] u. T. a)ràv] Xenoph. 
Mem. Socr. i. 1. 12. Kal mpóTov uv ab- 
TOV éokómei, mórepd, vore voulcavres ika.- 
vàs jby ràvOpómwa eibévot Épxovrai él 
Tb mepl àv TotobTwv dpovríCew, ubi ab- 
7rQy, ut h. l. positum pro 7epl abrGv. 
HrtNp. 

éAéyouev] Conf. $. $5. Hxrwp». 
$R 


1t, 1. 259. 
I. 182. 
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yet aAyToUe, QégenÜnn € £X0L0'TOy TOUTUY pue gisburti perao 
ToU zoISUVTÓS T£ Xi vium y ovro, xti TÓ pir Tám ypy eirÜn- 
vü» &XX. ovx cuo Üqci» tvi cyiyemÜn, và 0s moI09V TOI" TI 
QAM. 00 morITO duc o0» Z v'ol0TÀG CLJp0s G.AOXOTÓ) TÉ 
quireraa LA X0 OU puvbiveis poor A.eyopusvoy " At- 
za" "ten oy CLX0Ut. TÓ yug 22A 0UTE Üsguértis ovre 
ASURÓTI, Ügputy 0i xo A6Uxoy yi JU ESNME nt TÀ).J.4 OUTU. 
época yg zov &y TOc 7 octey* óri orc zx 


N 


£y pano avro xo CL0TO eiyau, pao eL) TÓ TOI00V z* Tác 


Xov. C Ms 


s E supra versum et F in mg: 
bv 


-—*X kal c3 IL—J 7oi00y E.— 


kal TO utv mácXxov cic05grov] In his 
manifestam oratio labem suscepit. De- 
pravatum esse hoc aisenrbv, vel illa de- 
clarant $. extr. rà u£v moià &rra *ybyvea- 
Oni, rà 0E aia Qavóueva, et magis etiam 
superiora $. 44. "Erepa 57) a? Pyevvia- 
pev Ó Te Toi ÜUTOs ZwkpáTms kai 7j ToU 
otvov mócis, mepl u&v ijv *yMérrav ata05- 
cu TiKpóT1]TOS, Tepl 5€ Tbv olvov "Yyryvo- 
pé kal $epouévqv mikpórmra, kal Tiv 
piv oU mikpórmyTa, &AAU Tikpbv, éut Oc 
obk aa0nci, &àAX' aiaOavóuevor. Quippe 
aigórà h. l. sunt rà. oi0)vra, que scnsu 
aliquo afficiunt, velut ea mox adhibet ver- 
bis ràs aicOfjceis kal à aiaO5Tà &morl- 
TOVTG, €lc. et post $. 102. estr. contra 
Tà TdoXovra sunt aicv0avóucva. lta, 
quamvis in hac scriptura libri, quotquot 
exstent, omnes conspirent, tamen ratio 
eam non admittit, ex qua facile corrigas 
ala0avóuevov. Nam aisÜümrucv ne quis 
reponat, prohibet adjuncta aliqua voci 
huic notio ab hoc loco prorsus aliena. 
Acute autem et haud scio an vere Dutt- 
mannus conjecit aig8573jv, quod verbum 
adhibitum supra $. 46. obk émua T jjuov àr 
etur Avmep aicOT1s ; Longe hoc certe 
concinnius est h, l. participio alaQaváue- 
vov, neque. me neutrius generis partici- 
pium T) mc xov masculino huic aioünr3v 
junctum offendit, non magis certe, quam 
si sermone nostro dixeris : das Leidende 
ist ein. Empfinder, nicht eine. Empfin- 
dung. HxiNp. 

Tb 0t moi00v m0iÓv Ti]. Stephanus ait, 
in vulgaribus edd, legi 0 8€ moi0Uv. 7oi- 
o)rri, neque Ficinum veram loci lcc- 
tionem vidisse. Certe verba Ficini agens 


ceterl oi0Ur.— 


* kal évy Q.—^ &umpoa8ev T.— 


££ Gu orga TpOc QADUDH« 0 G'Vy'yinyvo eva 


v 7i AeyÓuevor TI, 7b Aeyóuevoy A. 


b number elvau A.—*9 75 


autem efficiens esse aliquid eum legisse sa- 
tis declarant 7b 8€ moioUv, vototvri, ut in 
Ald. et Das. l.legitur. Atin Bas. 2. scrip- 
tum extat 7b 8€ vov, zoi00vT1, ita ut non 
dubitem, quin trajectio ista verborum 
operarum negligentiz debeatur, Fiscn. 

Tb 5e voi0Uv ToiÓv 7i] Suum Platoni 
restituit Cornarius, HzriNp. 

laws obv 1j 7oiT9s] Bene Schol. 
TObTGV OTAOV, Uri TD TOU moiórqTOS Ü em 
IAdrov éaTlv ó mporos 0eis €v Tois EA- 
Aqvw. Conf. Ruhnk. ad Tim. Lex. p. 
24. HziNp. 

&Bpoor] Schol. yevikàs etidem deinde 
ad karà pépn, eidukas. HetND. 

|€v rois mpóc6ev] Conf. $. 33. Hrixp». 

oUrcs cA éyopev, £v ux] Scribendum 
arbitrarer omisso &v, oUres éAé*yogev, un - 
Oir etc. ut $. 36. IIdvra viv abrbv Tpó- 
Tov bmoA«TTÉéOV, aUTD ji£V kaÜ" abro ug- 
8tv elvai, ni illud &v in eadem sententia 
adhibitum legissemus &. 28. 'Emdége6a 
TÓ üpri Aéye, umBcv abrb kaÜ' abr €v 
bv ri8évres. HriNp. 

pm. a) T5 Toi0Uv 1) rác xov] Sc. unbev 
elvai, ut $ 36. émel kal TO mroiotv elvaí 7i 
kai Tb Tác X0V aD Ti, émi évbs roijau— 
obk elvau ma'yíos. Ne quis corrigendum 
putet 4-389" abr0 Toi0Uv 3) rdcx.  Proxi- 
ma Ficinus vertit: sed ex ufrisque vicis- 
sim congredientibus sensus et sensibilia 
emanantia. partim fieri qualia quedam, 
partim vero sentientia, quasi legisset 
&morikTÓueva. Sed ex Platonis mente 
&uórepa hiec ipsa gignunt ràs aig8dceis 
kal rà aicÜnrd. S. 35. émeibàr. obv Üupa 
kal &AAo Ti. Tüv TODTQ qvgujuérporv Ay- 
cidgcav *yevrQop TÀ]r Aevkórqrd Te kal 
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rà wicÜnreig xi TÀ cucÜmTO. QvroTiETOVTO, TOL ME) TOL ^ 
cirTO, vyiryvemÜon, v, 0s ouo Ümvopoevas. 

$. 98. OEO. Mépwwgue TÀc Ü oU; 

ZO. 'Tà wi» row» &XXet wetdpeim GéomupueY, ei T6 0.2. 
&TE 0UTO Aeyoviw o9 Ó &vexc MEyopuEv, TOUTO tóvy Qu- 
MerTauE, D DTLIT. Koeirau xci pei, ui Quvré, T& avro; 
2 y&e; 

OEO. Nzi. 

3Q. Ovxo) &uQor&ens &c iei poe ziifmeic, Qego- 
pue, T& x0 4» nodes 

OEO. IIo; Ü o5; gi 7e yt ó* TEAÉ£UC iV ETULL. 

59. Ei mm TOÍJUV Eesgero poo, EL à: ts 
&i'VOpu&V OU) TOU EITEIV, O10, CoTTO, Dei TO Qegopusya. 72 TG 
Aéryupuey sh 

OEO. Ora. 

20: "Ezcaiz 0: ov0: voUTó poni, TÓ A euzeoy pé» TÓ 
pto», 8)... pernBan oen QC qv& XO4i (UTOU TOUTOU eau 
ofi, TZG AsuortTOS, zu erasa eic G2) A aggonn, LyQ 
un ag T&r7 pueyov, Gros qoT£ 010» T£ Ti TEOTERTEI) Ypu- 


Ju, QUOTE 30 Jglac TOWHAC RU. 
OEO. Koi vic wuyowü, o Sanpnress Z* rV yé TI 


7T 


H, J) T6 A.—93 &àAX om ZY.— 


piat Ey : 
ataensiw abi Eóuovrov etc. üt possit 
oratio salvo sensu sic inverti: &AAX* àg- 


$órepa mpbs &AXmAa avyyvyvüueva, Tàs 
aic827eis kal rà aic0nrà e£ éavrüv &ro- 
TÍkrovra rà u£v etc. HxiND. 

efmep "ye 8. T. kirfjmerou] Vulgo 8€ 
pro 57. Ald. Bas. |.2. eim. vy. 6€ r. 
Kiwhreg0ai, in qua scriptura przsens 
kweic0am. poni debebat, non futurum. 
Hriwp. Equidem malim 5e; — kur'eia- 
8a. Beck, 

$. 98. ola &rra] Quedam fluere 
qu& ferantur. lta expressi de indus- 
tria. et ofa &rra. ita esse accipiendum, 
varii loci. in hac disputatione ostendunt. 
SrRRaN. Qualia fluant quedam quc 
ferantur. SrxPn. 

ola &rra; Qualia quedam sint, dum 
fluunt, qua moventur. HxiNp. 


* roi E, T0 F : 
—h Aéyeuev YAT : Aéyoyuev *s.—i Gomep T.—)J ye E.— 


€v 
T01à *s.—fÍ Bie(AÓj.e0a 'T.—8 Dei Es. 
k j$ roUro ?) mg F.—! 9al 


3 vàs Aéyouev] Conf. not. ad Gorg. 
$. 78. HzriND. 

kal TÍs uyxarij] Ante liec 7) &AAo ye 
7i, mihi non est dubium, quin aliqua i in- 
terciderint, vel 7) xp&pua vel 1) ToUro, 
quod expressit Ficinus : Atqui quo pacto, 
0 Socr. aut in hoc, aut. in alio ullo id 
fieri potest etc. Hxiwp. — Nihil h. l. vi- 
detur deesse, modo interrogationis hujus 
finem ponas in verbo Zákpares. Qua 
assentientisest interrogatio. gitur post 
hanc assentiendi formulam "Theodorus 
mentioni Xpánaros : a Socrate factze sub- 
jicit haec, 7) &AAo "yé 7: etc. perinde ac si 
diceret : Nequaquam sane, 0 Socrates ; 
aut aliud. etiam hujusmodi aliquid, si 
quidem etc. Burrw. 

3 &AXo] j) ToUTO, 3) &AXo, etc. videtur 
legisse Fic. vertit certe ita quasi cam 


I1, 1. 200. 


11. 1. 261. 


1, 183. 
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TÀV TOlDUTOV, 6i dil &£i A6 oyTOG Ur sese y orta, d eri oi p fea». 
X0 "DU ec vepi LLLLDE egoUpuen ommo», oiov 


e ^ 


Te TOU 0pay 5 7 
(,A0UEL 5 


Q,2:00 61V 5 evt TOT £y QUTO TO T " 


OEO. Oxzov às 4 y & d TÜVTO, siviiTtu. 
S 99. Z9. Qizs (pt oper TpoTPTéOy "u pu uy 4 


Un éd, oU v£" zu GLAIUD euo iy u0,2.2.0y » Uis TTA 


y* TÜVTOUG AAVOULUEVAMV. 


OEO. Oo y&e 00V. 
ZO. Kei wa cibus 
n N Á 

r£" xài Oecnicuroc. 


4 sor "Hy TRUTO. 


, e » , , 
ys tmimTEM, wc EQUIUEV &ryo 


30. Ov Go a? emit Tiu UAR. 0n 5 Ui ezIG TUE 
QUT Ez o LV CL, uen c E ou ILEVOI 0 TÍ $0TIV $710 TUR). 


OEO. 'Eoízazs. 


XQ. Kaxo» &» zwi» cwp[9mivo v0 tzowóplojue Ti 


rF. 


lectionem sequeretur, Atqui quo pacto, 
0 Socrates, aut in hoc aut in alio ullo. id 
fieri potest, siquidem, dum pronuntiamus, 
continuo subterfugit. STEPH. 

$. 99. kal jv eic05o:s] Locus mirum 
in modum librariorum incuria contur- 
batus, hac forte ratione in pristinum 
ordinem restituendus est ;—Geaírros. 
GEO. "Eoíkare. ZO. "Hv Ta)Ta, oj8tv 
Épa. emi f umy d ?) ui emi, 
&mekpiwdj.eÜa, épevrág.evot 0, t €aTiv. €mi- 
eTfum, kaXbv àv Tuiv G. K. T. A. "Apa 
proprie sedem habet post 7j, sed hujus- 
modi transpositione nihil in Platone fre- 
quentius. — Vertendum: sim autem ro- 
gati, quid sit scientia, hoc respondere- 
mus, scientiam non magis esse scientiam 
quam inscitiam, pulchre emendare ante- 
riorem responsionem possemus. | Cate- 
rum sj nimium quis coacte dici putat 
ob0cv émioTfjumv p RAXOv 3) u3 émiommv 
&mekpiwáue0a, eadem occurrit brevilo- 
quentia et alibi et infra 184. B. Afo85cur 
yàp 63; émorfumvy. &mekplvo. Hxvsp. 

kal uv ato 0noís] Hic nescio quid ac- 
ciderit Hleusdio, ut totam illam, quae 
hinc sequitur, dialogi partem, qu:e sanis- 
sima est optimeque ab Heindorfio expli- 
tata, mirum im modum librariorum incu- 
ria perturbatam esse judicarit, non tamen 


—" ]ibri o0é.—^ 7e om pr E.—9 ér( T.—P &zokpivdue80a. '1,—9 iva. . iivetrat 


significans, quid ipsi in his verbis tan- 
topere displicuerit. Procedit ad auda- 
cissimam transpositionem : in qua quis 
ferat istud "Eoíkare de re facta adhibi- 
tum, quam meminisse debebat Theodo- 
rus? Aut quis ferat particulam 37jv aoristi 
indicativo Junctam ? Atque si quis repo- 
nere malit ei &zrekpivdueOa, in seqq. ser- 
monis ratio utique flagitabit cvvégauvev 
pro vulgato cvufaívoi: ; ut mittam, quam 
dure interposita sint hzc, obbev Épa ézi- 
cTfjuwmv uGAXOv 1) u3j rw Tzumy. Neque 
enim opus est, commentum hoc singu- 
latim convincere, Burr. 

kaAbr àv 14. cvuBatvo:] Ficinus: Op- 
portune itaque etc. unde olim conjecta- 
bam: KaAbv obv Jj. suspicione inani. 
de Rep. x. p. 602. A. Ore pa eig erai 
obre óp0à Botáce: Ó juumrijs vep] Gv àv 
papjrau, ps KdAAos 1) mornpíav. O?x 
Coue.  Xapleis àv. ety ó v DU pape 
pagus mpbs cooíav, vepi &y àv moij. 
O$ mávv. Sensus loci hujus est : Pra- 
clara scilicet hec nobis fuerit. responsi- 
onis correctio, si, ut illa recta videatur 
responsio (émiríjumr elvac ata8naw), do- 
cere conemur, omnia moteri, quum tamen 
(cf. not. ad $. 37.) si omnia moceantur, 
quevis de quovis genere responsio bene 
habeat, sive quis aiat sive neget. Schol, 
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arrotpires, mgntumaDeirin Gmro0sico4 OTI TUTO. zAVETOU, 
(ye 0 bue 7 Gone eb Quar. zo D, LE onze", 
egt, ej TV TO, fAvéi rtu, Tcu derómeuris, Tel ÓTOU Cy "is 
Groovy th, opoiue oglr £0, (Ur T een Qv xoi 
en oUras, ei 02 (QoUXei, yiryvenou, ivo. jui mvímmteEV - 
TOUS TO Aon g. 
OEO. 'Ogfoc Aeye. 
3Q. IDs yt, 9 Qsóbues, 0T. oUTO) TE" ero» «ui OU, 
o0UT4. 65 0 oU0z TUTO obra Aéytiy' oUÓs yue &) £TL Zi- 
voro oUTX' 0UÜ XO "ái oUT&' O0 ye TOUTO advneie" 
GXAC TV aM Qavir Üeréoy TOC TOV Moyen zoUTO) AE- 
'y0UcV, ac y9y ys zgoc T eurQy vcolsciy oux. 22d pí- 
puras £i pn een và oU 6mwc. Jutt)ic TO, Ü oUTOG ÜW (tU- 


TOiG (Lo ULOT TOL, (Ux EIpO Meysputyov. 


OEO. Biobaniito. eyo9v" 


Qt, ez TOC abrü eurois. 


-4100. »0. Ovzov», "n Ocóones, TOU T£ G0) értuigou 
e oypalo, zo oUm" my y Meoutoey QUTO TUyT .trüge 


TV TOV Xgnucoy peer gov £4 VOLL, ay uU Qgóvioos 746 2 


om Z.—" óp0i eivai ónoíos T. 
om E.—" *yo)v Y ATI: 


Ei yàp, 6s act, rávra mavrolos kiweirat, 
ef T. 9  üv vis. eiroi, oU0. ékeivo égvau, 
&AA& kal ab73, avTÓV 7) 60£a. Kkwetr au kal 
ueraBáAAe:i. HaiND. 
ei 6e BoAei] Vel si mavis. Hxtxp. 
(va u) eT. a). 7 Aóye] Quosnam 
tandem? Án robs Béovras iilos $. 94. ? 
Durissima hec est ratio, neque tamen 
alio quoquam referri hoc avrovs potest, 
ut pro certo habeam, quod Buttmannus 
conjecit, éavroUs, i. e. 7u&s avToUs. Vid. 
Tim. Lex. p. 92. ibiq. Ruhnk. Hxixp. 
Schleiermach. rectius a? Tovro. Brcx. 
óp0Qs Aéy.] Bas. 2. 0p0órara. HiEg1ND. 
mA«v *ye] Intricata est hec et subtilis 
disputatio, cujus intelligende diflicul- 
tatem. magnopere auxit librariorum in 
describendo iacuria. Sed corrige et dis- 
tingue HA ye Q O. Ór. obTw Te 
elmov kai ovx, obrw' Bei 0t ob0e ToÜTo 
Oc Aéyew* (o)0E yàp àv Ert kiwoiro") 
oj0t a0 M3; oUre* (ovbe »yàp ToUTo kívg- 
gi$) &àAAà k. A. D'isputationis ratio hu- 
jusmodi est: si omnia omni tempore 
moventar, nec quidquam aliquod tempus 
'eodem modo se habet, nihil prorsus ifa 


—5 ópBórara "yp XBC.— 
o)v *se,— obire l'AEZYBCFH et corr II : 


&Ti- 


t óri Te F, om C.—" ri s, 


obra s.—* gvy- 


vel non ifa se habet; nam quo tempore 
se ita vel non ita haberet, eo non moye- 
retur. Hrevsp. 

Ur. obw Te eirov] Vuigo obre i elz. 
HriNpD. 

8ei 06] Abestota Bas.2. male. Fiscn, 

8e; 0€] Cum Schleiermachero scriben- 
dum arbitror, 8e? 86 oie ToUTO TO obTOC 
Aévy. et deinde, o38& "yàp àv éri kivo?ro TO 
obrc, ut hoc dicat: sed ne hoc quidem 
orc usurpare licet, (neque enim jam 
moveatur hoc obrc), neque rursus gj 
oUre, nam mne hoc quidem (v5 u3) obo) 
motus est etc. nisi potius legendum est 
oU8€ "yàp àv Éri kivoi T0 oUrv, neque enim 
Jam moveat (3. e. motum significel ) illud 
ita, velut supra $. 37. de vocabulis ipsis 
adhibitum est verbum íeTávai; atque 
buic jam optime rcspondent seqq. obbe 
yàp TroUro kívqais. Hx1Np. 

T0 oUÀ' Ómws] Schol. 'Aópisrov "yàp 
máy) To OU9' ómws. HriNp. 

oix. otv] Malim yoiv. Hrixp. 

. 100. obkoUr— pérpqv eivai] | Hoc 

di in Eclogis Physicis Stobei p. 151. 
Frscnu., 


rr. i. 262. 
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cvi v& cioÜnri» o0 muy y mpnsopusÜn" ovrt, rye Ty TOU 
, M Ü /, à ^y 74 » » / 
qrO.yTO, 2AVEeLO U CUL puo OV. €^ (Uf) Ti "TUG UL. 006 OzoírzTog 


00s Ati. 


OEO. "Agir eiguumc, Q Xuxomrts voUTw» "yàp Tt- 

» 5 N ^v , / x 
gawÜEyray 101 &ju& Oi Guru Dou moi Gorose i OQUEVOV IC TGR 
và cuvÜquts, trei07 v0 mpi vov Lleuravyogou Aoryou v&Aoc 


CY oq. 


OEAT. M7 Teiy y d». Pj Osóbues, Xongárns 7s zi 


7i TOUC Qiioxovret &U TÓ TOV &0TOVOI 0i£2Ugr6, Qc Tp 


Geri agovÜeobs. 


/ E 5 / A / , 
OEO. Nec à», & Ocoivqre, vovc vesc [;ur&zous 2,01- 
e | / e L4 / , N 
2 ELV 010 osi 0L02.0'y 10.6 a'oeo. [o civoyT OS 5 QAM "oup 
/ [4 AM c / / a 7 L 
GXEULCOU OTUGGC TU tTLIAOLTOV exeat 0uctic A0*y0v. 


xepnaáuc0a 'Y.— ei Ficinus : 1) ei libri.— 


obkoUv, à O.] Igitur, Theodore, et de 
amico (uo (Protagora) rem confecimus, 
(hujus sententiam ab omni parte consi- 
deravimus), nequedum ei concedimus, 
quemvis hominem omnium rerum mensu- 
Tam. esse, nisi si si prudens rerumque 
peritus; et illa quidem ratione, qua om- 
mia moveri putantur, scientiam ata€qouw 
esse, non concedemus. Vulgo kai oVrc 
cvyxepoUpuev, quod argumentationi re- 
pugnat. oire ex Ald. Bas. 1. 2. et Ficino 
jam restituerat Fischerus. Atque ipse 
Plato haec, obkoUv ToU éraípov TAA. 
pe8a, ita mox explicat : ereibiy Tb Tepi 
TOU IIpora'^yópou Aóyov TÉAos eoim, ne 
quid dicam de his, kal éué 8e? &mmA- 
Aáx0ai cot üàrokpwwópevov, qu: scriptu- 
ram nostram liquido confirmant. | O) 
post obkoUv eodem modo infertur de 
Rep. x. p. 612. A. O$xoüv rd Te ÁAAa 
&reüvoáue0n €v TG Aóygp, kal ob Tobs 
pac 0ovs obbe às Bótas Ducatog Urs ér- 
vévykapj.ey— , &AN QUT Sucaioc üvqv abr 
Wvxi üpwrov eÜpouev; Hxiwp. Obr 
przfert Schleierm. quod oie non cum 
&T3AA. congruat, et E£vyxeproóue0a op- 
ponatur ei, quod concessum sit; con- 
cessum autem esse sub conditione qua- 


dam verbis àv u3j ópóv. is jj. pro &v ob- 


ücis $p. ). Brcx. 

émioTfjumv T€ ata&now) Sc. elvai, ut 
$. 102. afc8571v yàp 03) ériorumv- àme- 
kplvo. Hk1NpD. 

kiv. u€0o8ov] Post ué0. interr. notam 
posui loco puncti quod vulg. erat. Beck. 


2 yàp IJ.—? cekpáre: Y(TEITZYBCEFH : 


ei uf; Tí ros—Aéyei] Vulgo vitiose 7) 
ei uf; ri. Formula hzc frequentissima est. 
de Rep. vi. p. 497. A. ;Euol uiv Sokei 
perpos eipja0at, ei jJ] &r' &AAo Aéyeis 1 
cv. Conf. ibid. iv. p. 430. B. Gorg. $. 
40. $. 146. Cratyl. $. 94. et al. Atque 
pro 7: fortasse h.l, scribendum éri, quod 
restituendum, ut hoc obiter moneam, in 
Phedr. &. 21. extr. ubi in verbis, d à 
7i GV bmo0gs iyyoóuevos mapaAeAci0üa, 
épóra, legendum ei 8 ér. i. ov To8cis 
jy. Protag. p. 329. D. Toür' éeriv 5 éri 
ézimo0d. de Rep. ix. init. Olc8' oy —à 
T00Q éri. HrIND. 

karà ràs cvvÜfkas] V. $.68. Hxi1Np. 

&AAà Tapackevdtov] Ficinus: Sed 
accingere tu, ut reliquorum Socrati, si 
velit, rationem reddas. — Verba igitur 
hzc, 'Edvmep ye BobAyrat, ad "Theodori 
orationem traxit, eodemque modo per- 
sonarum vices distinguuntur in Bas. utra- 
que; quam ego rationem sequerer, nisi 
tum nimis abrupta viderentur hzec Thee- 
teti: "Hàwra uévr' àv—Aéyoe, quibus 
Plato sine dubio praemisissetzdrv u£v oüv 
vel tale aliquid. — Adde quod hec dubi- 
tandi formula parum conveniat Theodoro 
statim. post ita loquenti: 'Lzméas eis 
meblov TpokaAet Xexpdrr eis Aó*yovs ?rpo- 
kaAoUDuevos. Contua si Thezteto illa 
tribuitur, aptissime ad eam hc respon- 
det Theodorus : Noli dubitare, quin So- 
crates velit. — Equitatum in. campum 
provocas Socratem ad disputandum pro- 
vocans, Ceterum post rapagkeudyov ve- 
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OEAI. 'Ez» mie ys" (DobXzrea.^ were. pévr  iy 
/X0U00. 7sei y Apa. 

OEO. 'Izzéac? 23 '£0íov gone Yongirt &c Aó- 
yovc mega oU tuevoe" gura. OUV Z0 CULOUCEL. 

29. AAA quoi Dos), d | Oscóóues, Tel (y& QV MEAEUEI 
Ocaíraroc ov veísenou QUTÓ. 

OEO. "Tí 07 ov ov HUN MP 

E $0. Méccov uw» zi roue GAOUG Ob tV 

teroc" MeyoUTi TÓ T, tám y ovótuevos Ua Qoerimds muoma- 
T ZTTOV 0G y Dvo [UD 7 £»& OyTO. IIaepeviózy. IInepcs- 


gokpárm Ee b ys om pr E E.—c Bosiraa XMrTAAZZTBEF etrc II: BoóAerai *s.— 


4 à» ér Z, àv &vr "Y. 
KpáTei Y.—h écris A et prH: éerós *s. 


reor ne textu exciderit cv, expressum a 
Ficino. Ad explendam certe sententiam 
hoc prorsus necessarium videtur. Hxiwp. 
T&y» émiAoÍyev] Quz preter illam 
Protagorz sententiam afferri possunt ad 
tuendum illud, éruo/4mv eivat aio69ouw. 
Pro Zekpárp autem, qua» inaudita est 
forma, edidi Xexpdrei, ex constanti Pla- 
tonis usu. Nam alia accusativi est ratio. 
Tum vitiose vulgo BovAera:. HxiN». 
imm. eis 7e0.] Proverbium, quo signifi- 
catur aliquem ad eam rem provocari ad 
quam aptus sit, et in qua valeat, SrrPn. 
iT. eis -€0.] Schol. 'Lrzeis Tpoka- 
AcigÜa. eis Tebíov, éml TrÀv ToUs €v rici 
BeXríovs kal émwTquovikerépovs abráv 
eis &pw m pokaXovj.évov. TlAdrav év Oeau- 
TíjTQq kal Mévaybpos KaraxevBopéve. Tpá- 
$erai € kal, "Immov eis mebíov mpoka- 
Aein0a1, ézi T&v eis & BojAeral Tis Tpo- 
kaAo)Uvrwv. Ut Lucian. Piscat. 9. t. iii. 
p. 125. Tobro ékcivo, és mebiov by immov, 
es apakpovadievos TOUS ÜikacTàs &méA- 
9ois, ubi vid. intpp. Suidas: *Lrzéas eis 
mb. mpok. 0mXovóri €v0a. àv ebmuepfj Tis. 
Tà yàp bmwmikà 6€v mebíp kparei: ubi 
vid. Toup. Cur. Noviss. HxiNp. 
mpokaAf] pokdAe: Stephanus recte 
mutavit in zpokaA75, etiam versione Fi- 
cini praeeunte, in qua est prorocas. Sed 
fortassis mpokaAei rescribi debebat, quum 
Attici hac in persona fere e: pro y ponere 
cousuerint, Sic infra recte scriptum est 
kai Tobrwy TÓTepa aipei ubi Stephanus 
perperam existimabat aípj reponendum 
esse, Scd idem Stephanus bene izméa, 
singulari numero, legi posse putabat. 


—e mrmréa EXC.— 


f mpokaAet T'AZ, mpokáAe: ETEF.—£8 Gw- 


—l gkémTav uev corr Z: gkdTTOGJAeV S.— 


Atque sic diserte scriptum extat in Das. 
2. Fiscn. 

mpokaAei] Scripsi pro vulg. zpokaAT, 
quum Atticam hanc formam Ald. et Bas. 
utraque praferant. "V. Valcken, ad Eu- 
rip. Pheniss. p. 216. sq. HxiNp. 

&A. p. OokQ—oU Teio.] Nom placet 
mihis. non lubet—obsequi. | Loquendi 
genus illustravimus ad Plat. Phaedr. $. 
10. Hzix». 

$. 101. Méuccor uiv] Vid. Spalding. 
Vindic. Philos. Megar. p. 56. HriNxp. 

$oprikGs] Inficete et insulse. V. not. 
ad Cratyl. $. 36. HzrNp. 

ckámropey | Maluiekometiv quam exóm- 
Tew, ne sit ravroAo*yía in his quz se- 
quuntur: illam enim importunam disse- 
rendi rationem ézewkepátew vocabulo 
designat: quanquam res eodem plane 
recidit. SER RAN. 

ckámreuev] Ald. Bas. 1. 2. eckom&yev* 
Stephanus recte reposuit ekémTwev e 
vett. Codd, ut ait: qui Codices admo- 
dum vereor ne sint Latina Ficini versio, 
in qua est Ne forte onerosi videamur illos 
exagilantes. Fiscn. 

ekdómTGcuev] Pro ekomàápgev, de certa 
Cornarii emendatione Stephanus recepit. 
Hziwp. Repudiat tamen exérr, ut ni- 
mis rusticum, Schleierzm. et tuetur oko- 
müpev hoc sensu: me temere spectemus. 
Bres. 

&va üvra] Schol. $aíverei kal 'Api- 
gToTÉNns ceuvivov Tbv Hapuevíbmr. Kal 
vüv $e: $oBeia0ai €E iwà (1. €va. üvra), 
kal Dià roUro 13) €mixeipeiv Bacavitei à 
ToU IlapueviSov. Hti1NpD. 
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0zc) Ó6 puoi QuivsTO, TO TOU "Optgov, ciüoióc Té pun no 
Ücivoc v6. gruppo kat ye 05 79 anb mU VÉOG TTL 
vgen [Dorn TET sáu [B&oc vi 2 TUVTUTUCI ye- 
yziov. Qo[DoUpuo 2 Un oUTt" TQ J ^y LUE Vtt fona puer, " 
ze Oveevootpaevos eine T0) Aon Mera pucn, zu) T gue- 


Tí 


yis Toy, 0U dd " ^eyos AepunTta, emo TUM Tégi," 
TOT erri, Gem) yin UT rn, iret a puac COT Y ki: 


yov, £j TiG QLUTOIC TED ETULL. eL Auc TE X0 oy" 


3 aappevelbqv. mapueveíóns 2(.— 


Tb ToU 'Oufpov] Cf. Iliad. y. 172. 
Odyss. 0.122. Inde Sophist. p. 237. A. 
TIappevibns ó uéyas. Cebet. "rab. prin- 
cip.—tuópev ai Oewbs mepl] coQíav, 
Aóyp 08 kal Épyg Ilv0ayópeióv Tia kal 
IIapgueví8eiov é&Ackós Blov. Hx1Np. 

cvumpocéui£a yàp] Cf. not. ad Par- 
menid. $. 2. HxiwNp. 

Bá8os| Capiendum de altitudine in- 
geniis. sollertia, quam etiam Latini sim- 
pliciter vocant altitudinem. | V. Casaub. 
ad Sueton. Vitell. c. 13. et imprimis 
Lenuep. ad Phalarid. Ep. p. 6. Harp. 

p» obre] Ne et que ab ipso dicuntur 
non intelligamus. SrEPH. 

uj obre rà Aey.] Tà Aey. sc. óm' ai- 
TOV. Vereri se dicit, ut ipsa Parmenidis 
verba intelligere possit, nedum interio- 
rem viri sententiam. Hrixp. 

al Te Qiav. elme—Aevr.] Ut Charmid. 
$. 46. Kareckevacuévov 83j oÜre Tb àv- 
Opdrmwov *yévos 0T. u&v. émuTmuóvws àv 
mpárT0. Kal Coq, erouas, HgiN D. 

TOAU TA.] Multo vero minus id asse- 
quamur. STEPH. 

émewkop.] Lascivia quadam adhibi- 
torum. vel petulantia. Brevius autem 
ita, Pre multitudine sermonum qui se 
huc petulanter inferant. SrErg. (Nam 
sic verterat Serranus: infer sermonum 
istorum ad. carpendas alienas sententias 
adhibitorum c» ebra diverticula, si omnes 
illorum occasiones arripere velimus : et 
de hac versione monuerat: * Totum hoc 
dicendi genus existimo a me fuisse ex- 
pressum.,'] 

émeickeo.] Verbum vim habet turbu- 
lentce irruptionis. de Rep. vi. p. 500. B. 
ObkoÜv kai avr ToUTo Evvoiei, coU xXaAe- 
màs Tpbs diXogoo(av robs moAXoUs Dia- 
keio0at éke(vovs airíovs elyau robs &Ecev, 
oU p3) TpocT;koV, émeigkekopuakóTOs, Aoi- 
Sopovuévovs Te a)rois Kal duXamEXOm- 
póvos éxovras etc, ; HxiNp. 


k or, X.—l wfyri Z'Y.— 


yv & y&ígo- 


m Tép. om 'TEF.—? Ov Xr 


&AAvs re kai, 9] Ita expressit Ficinus : 
presertim quum amplissima questio illa, 
quam modo induximus, si preter propo- 
situm et quasi digrediendo tractetur, 
indigna nimium passura sit, etc. Quasi 
scriptum iegisset üAXcs Te kal émeibi), 5 
vüv etc. Sed adeo dura omnino in his 
et contorta est orationis structura, ut 
parum hzc integra videantur. An forte 
legendum, ÉAAwS TE kal, 9 vüv eral, 
TAfje. &ui]xavov v: 9 etre Tis etc.? 
Quanquam ne hoc quidem animum ex- 
plet. HziNp. 

É&AAws re kal 9] Loci hujus structu- 
ram aliquanto expeditiorem habebis, si, 
coli signo post meírera. apposito, hoc 
üAXcS Te Kai elliptice positum accipias 
pro &AAcs ve kal éreib)j, ut Thucyd. iii. 
11. ubi legati Mitylenzorum dicunt, 
Athenienses zegre laturos esse, quod ipsi 
adhuc 2 vi dps iis jure vixerint, ÁAAus 
T€ kal 0o Bvrarórrepoi avTol abràv éyl^y- 
vovro, kal jj.eis épmuórepot. Sed alia hic 
superest, quee Heindorfium latuit, difli- 
cultas; illud uykvvóuevos non habet quo 
commode referatur. Nam quominus id 
trahatur ad precedens Tis, ut factum 
baud dubie hucusque ab. Editoribus, ob- 
stat passiva verbi forma (medie enim 
locus hic nullus est), quum semper : alias 
de homine usurpetur umkóvew, unkÜvea- 
0c. de sermone. lta quam. modo expe- 
divimus structuram, ea hic denuo impe- 
ditur, Quippe hoc uykvróueros referen- 
dum est ad Aóyos eamque ob causam 
legendum utique 9v »óv 8t pro $ ». 8. 
quo reposito demum bene habet illud 
&vd£/ àv má001, nunc ad Aóyor pertinens, 
quum ante perquam incommode ad inde- 
finitum istud 9 traheretur. Neque hoc 
mAj8os Aó"yov offenderit quemquam, qui 
ila xpóvov wAfj8os, &ceAvyelas mATj8os, 
mebov mA$8os apud optimos quosque 
scriptores occurrere meminerit. Sed ad- 
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pear Ts ML D & TÉ Tig E) mugteyo maesta 
eue, iy mo, sive inovac, Mneoviquevos TO TZC eminTí- 
puc Gun. às 0s oU0Erseo,, &AAG Osnirgro) o zou 
tei emi TÉIUEG mEipRÜoA TuuRG T [uEUTIRT] TÉYPE OvTO- 


7.90044. 


OEO. 'AXAZ ye, €i Ooxci, ovra coitiv. ; 
S. 102. 19. "Egi Tov», & Osaírnrs, roc ovde Ti 


T2» eignptéray em AE spon. eicÜnciy ^ y 07 & TIO TT UV &- 


xiva. 7 y&e; 
OEAI. N»/. 


IQ. E; e)» vic vc ad aide 7) TÀ A&UXO. XO [ui- 


S N / , » 
doe 6g Gol purras uei TÀ iA osa "oí Baeia. QEOUEIL 
E Z'01C (Ly, 04UL0LL, OUT Á 7£ zi Qoiv. 


OEAI. "Eye yt. 


ZQ. To 3: £0 y epic TÀY by6pu rra 7i zi prp zo 
"i à" cutei[aeiae &EeroLCoUevov" T m TOAAO, 0UZ (y &V- 


AAIIBC: 9 *s.—9 üvyeipouev A.—P ckéjai T.—98 va?" T.— 
" B) om ZY.—" é£eraCóueva XY. 


* Qv Y(ATI : kve? s,—t ürokpíye 'T.— 


est, ut dixi, aliqua structure in postremis 
his verbis difficultas, Nam post hec, 
efre Tis &v Tapépye cképerai (sc. avTOv), 
&vá£/ àv máÓo| (sc. abrbs s. ó Móyos), 
quum iterum in protasi hac etre íkavás 
pukvvóuevos finitum, quod dicunt, tem- 
pus inferri deberet, participium infertur 
pmkvvógevos, ut mente supplendum sit 
Écre, Sed lenissimam hujus incom- 
modi medelam nunc reperit Heindorfius. 
Totus i igitur hic locus ita legendus est :— 
et Tis abvTois Telgeraw üAANwS Te kal, bv 
vüv eyeípouev mAfjge: &pfjxavov, eire Tis 
év mapép'jp Gkéjerau, àvát) à» má0o:, 
etre Íkavàs, Magkvvópuevos 70 Tjs Émw11- 
pns &óayiet, presertim quum, quem nunc 
inducimus infiniti prope sermonis locum, 
sive quis eum obiter considerabit, non 
possit ille digne tractari ; sive sa!is di- 
ligenter, prolixa hec de hoc loco dispu- 
tatio impedimento nobis futura sit, quo- 
minus scientie naturam indagare possi- 
mus. BurTw. 

bei 0€ obBérepa] V.not. ad Gorg. $. 
102. HxrNp. 

Gy» kvei] Ald. Bas. 1. kóve. Hanc 
lectionem Stephanus ait extare in vulg. 
edit. sed scribendum esse kvet, vel potius 
Kve?* afferri enim et kvée. — At in Bas. 

Plat. 


Vor, HI. 


" efre uj ikavos F.— 
—*N üyeves E. 


2. diserte scriptum videmus xóe: quod 
tamen mutavimus in kve?, ut legitur in 
Steph. Francof. quia Plato infra hac ipsa 
verbi forma usus est, kvoUuev, itemque 
supra kvoürvra. Fiscu. 

mepl ém.] Il. e. robrev & kvei mepi 
émigT. Ut supra &. 22. db(vew vi kvoüvra 
&yBov. HriND. 

&AA& xpi], €i Bokei, orc voiwiv] Hac, 
quibus vulgo Thezteti nomen przepo- 
nunt, aptius adscripsi Theodoro. HziNp. 

&. 102. rócovbe] Hoc circa ea que 
superius dicta fuerunt, perpende. SrE»u, 

7b 06 ebx. rGv Óvou.] Politic. p. 261. 
E. àv QuavAdins Tb uj cmovbdtew émi 
T0is üvÓu.aci, TAovciórepos eis TD "yfjpas 
&vapavtay $porímees.  langit Socr. h. 
l]. Protagore ópÜoémeiav ilam (Phedr. 
$. 114.) et Prodici óvoudrer Diaípeciv 
(Charmid. $. 24.) Hxiuwp. 

óvouárcyv kal püu.] Ut semel hoe 
moneam, etsi sic semper universe de dic- 
tione usurpari constat, tamen, si utri- 
usque vim proprie exigas, f/juara sumen- 
dum esse de verbis, que dicunt gram- 
matici, óvóuara de nominibus, docebit 
luculentus hac de re locus Platonis So- 
phist. p. 261. E. sqq. qui longior est, 
quam ut huc transscribi possit, Sub 
3 
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/ , N ^. x / , / 5 / » 

Veg," GM UEMMO) TO TOUTOU &yMwTioV" GeAEUÜcpo», &cTI 
v ^ fet N M 5 / ^ 
Ós Occ ary try, ei) x0 vuv Qty emo oeria 77Zc 
Grroneieus Ay rro pÍVl, 7 0Uz obs. Tum ye, Grm inei- 


y 

cic moripu aglorten, " ógapuey, 7 voUrO evt 6g Un uas, 5 
Qi o0 OpQuEV, zou Q  rtaDOqUE, rt, 7, Oi 00 QUAOUO[LEV 

OEAI. A/ à» Eno ec ÜovopusÜo, Spuoirys Donsi, d 


Xononrsc, p oy 7 oic. 

5; Aiyoy ye "bo & TU, & TOXAGÁL TiVEG £y fn, 

c Tp £y óougeíote i o, eucÜncsic ymo Q2... 

pa? &ic pay Ti ita," wire Voy Zu 0 Ti^ Oei ziv, 
mávra. Tavra Évvreiyci, P 0i& roUTuY oio» Opryvuv" eaÜa- 
yop eÜo, oct eor. 

"OEAL " AXA& poi Qoxei oUTO Roy 7 &xtiyue. 

S108. 29. Tov às T0i tena QUTÓ, G0 DweeiBotpuaut 
& TII 712227 QUTÓV TO QUTU ) Qic piv 6i uen Eguevodea 
A£UxXOQVy T€ Xt pue yan, ja ^r Te» PN értpan ei Tia, 
zl Ecee gorapuevoc mávra. TO voie UTO. eic TÓ mop 
Garou; iux à: Bex ct AÉy&y cora rro evy 
[49v i gu UTie soU TOMyrQary aya. DM uo A&yt 
Üsequc, xo miMpa. sod moUQo. xod tyAvzst Oi dy aoc, 


—x évavríov m Y.—Y pv XY.— iíav corr II. 


€ Opyáro TI.— 
* Aéyew kai aUTà A.— 


« oUic &yevves] Animi quidem plerumque 
non cst ingenerosi (vel generositate ca- 
rentis) quin potius quod huic contrarium 
est, illiberale est: aliquando tamen etc. 
SrrPHu. 

émiAaB, 75)s &mrokp.] Ita intellexi, trac- 
tare vel perpendere illam responsionem, 
ut ncvus comperiatur : et simplicius esse 
ita arbitror quam pro reprehendere. licet 
etin ea significatione sepe accipiatur. 
sed consideranda est loci circumstan- 
tia. SeRRAN. Tuam resp. reprehendere. 
SrrPH. 

&mókp. m. 0p0.] Nimirum, ut mox in- 
telligitur, id, quo videmus audimusque, 
mentem esse vult Socrates ; id, per quod 
videmus et audimus, oculos auresque. 
HxrNp. 

Dovpelois 'rrois] Durios equos dixi, ea 
forma qua et durateus dicitur. — Durii 
etiam equi voce utitur Plinius. Jam 


—8 0 mr. X AH: 9$ *s.—h jj Y.— 


à éucvotjue0a YLAC et corr TB, &Qikvotj.e8a prr: BikvotueBa *s.— 
f emp YLAH : Enpà *e.—8 elyou. om Cs.—h zai" Y ATI, 


vero de hac tota animasticarum (ut aiunt) 
facultatum ratione, vide qua annotavi- 
mus in Comment. de doctr. ubi omnia 
quz variis in locis hac de re comperi- 
untur apud Platonem, collegimus. Srn- 
nAN. dm ligneis equis, Trojano illi simi- 
libus: qui Bojpeios et Oovypdreos dictus 
fuit, quod ligneus esset. a Lucretio itidem 
* durateus,! SrrPu. 

$. 103. To)Bé ro: €veka] — Recte hac 
explicat Ficinus: Jdcirco ista tecum di- 
ligenter perquiro, ut videamus, utrum 
etc. ut ef rut pendeat ab illo To?8e, i. e. 
Tobrov ToU épurfuaros € fvekxa. HriNp. 

kai &&eis—máyra Tà Toiabra] Schol, 
Távra rà ToiaUTa Aéye rà aicünrd: eis 
Tb cya 8, eis rà ai 8nripia. HziNp. 

8epuà kal Empà] Verba sic ordinanda : 
üpa obxX tkacTa, bi v alaeávy 8epu.à. 
xal Eppà—-*yAvkéa, TlÓms ToU caros; 
HriNp, 
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OEAI. Oso; 0). 60. 


5*9. *H x«i £Üex.5o4c Opa) ry n, & i € erigue Dovis eue 


euo Üayss, LOdvovrOY eios Or GAME TRUT 


2. 8 36 9 e 
Q& 0i 02,076, 


AN "n 


ài opsae, 7 4 & ài Op soc, ài zo; 


OEAI. IIoc ye 0UA ELLE 
X. E gun TEl i porigan Bivosi, 00x € Oi y 
T0) $TÉ20U og yóuvoo, oUÜ (9 Oic OD $Tép0U TS? euuQort- 


gan! eio ÜcyoL Quy. 


OEAI. Oo? ye oov. 


. 104. MA Igi oz Qai zi tei 


zy QUTÜ coUTO Tei GuAQoripu» Oicwosi, 
" De fpopaneg 


£0 TOV 5 


OEALI. "Eyoys. 


xgins Tpurov 
ÓTI e uuporteu 


, ^6 X oc € / € / PS e t 
290. Qovzoo» ZU OTI &/,0.T £COV £z 0T£gOU dd eT£00V, £0LU- 


N , /, 
& TCGUTOV5 


OEAI. T/ 


30) 
4 


pis 


ZO. Kei ovi Gu Qorieu" dvo, &xéoT&p0y Oz £V; 


OEAI. Kzi rovro. 


, ^ N » , Á P4 € / , Á 
XQ. Oxo)» x«i tiré GWojoin tiv& Opu0ia) QUK ITUoI, Ou- 


N £3 / 
ywurOc && Emi ze poo s 


OEALI. "Icoc." 


5*0. Ta)r« 57 TávTR Qi Tívog igi erai Duevodis 
0UTE yo 0 &zozc ovrt 0i Owpswc oi0y v& TO z0iyOY Att 


TàbTQS ceteri: To)Tw» s.— 


—Ài aig0eo0a. TTI.—À &pdorépov F. 


—k Bé A.— àpdoré- 


pev &iavoi] corr AB, àudorépov D Biawof) TZYE, àujorépev 3) Qiavosj F, Apiporépoy 


ob 8iavojj CH et rc B: àuorépev 7 


&pa ov To0] Nonne corporis esse sta- 
tuis ? an alius cujuspiam ? SrrPH. 

ápa o ToU adj... —h &AAov] Vellem, 
omisso ob, Gpa ToU có. HIND. 

&Bóvarov elvco4| | Vocem elvat, a Ste- 
phano omissam, cum Fischero ex Ald. 
Bas. 1 2. restitui, HiNpD. 

TOÜTGV aía.] Bas. 2. raórqs. Fiscn. 

. 104. rovro 7. üguorépev, 1 3.] 

Stephanus putabat, legendum esse epi 
&4porépev Bavoj, sublata particula 3. 
Certe nec Ficinus eam in suis libris re- 


&iavot s. —m àj.oórepa. corr T. 


—hn igos TG IC 


perisse videtur. vertit enim de voce atque 
colore utrisque simul, primum quidem id. 
cogitas, quod utraque sunt. Neque ta- 
men omnino necessaria videtur ista emen- 
datio. nam verba zepl $«evijs pendent a 
verbo 8tavo?, quod repeti debet .e supe- 
riore Socratis oratione, et verba 5ü Oiavon 
adjecta sunt, ut alterum Otavo7j definire- 
tur magis. Fiscm. 

mepl à. 8.] Vulgo f inculcatum ante 
Biavori, quod Steph. expungendum vidit, 
inepte tuetur Fischerus, HxiN». 
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TOUTO OUTE oic our eun Quávertu, GM TI I. 
OEAI. Tí9 ov LE f 7 ytÜic Tüc yMirrts Bovepuc s 
?. Kaos Mytie. 2 àz ó5 Qi cívOG Boves 7 T 

emi TCI XOIVOV nc TÓ emi voUroic 9. Coi, à TÓ &CTIV 

éTOV tI XO TÓ OU £0 Ti X0 C6 "n 07 7 gura py" 75gi 

QUTÀV; TOUTOIS. üci moie Coroductig Oprymyu, i d Cuic- 

Ü&yerou qju9v và cuo ÜnvOpuevoy LEE 
$. 105. OEAIL. Ovíay Meytis zo 7ó Un eivau, nei 

opinar. xci &rootórza., X0i TÓ TÜLUTÓ) TÉ zi vó éT&- 

£o», eni à: 5 Té ze TÜy o &eily Tl eran. o 

Oz" Ori xtti (pTIÓV T& Z0 TtQITTÜ) 5QUTGLC, 200i TÀAAO 070 


II.—? zepl om s.—P àyud$orépo Ils : 


Tekufjpiov] Argumento est ei quod di- 
cimus. STEPH. 

o0 Aéyouev] Ald. Bas. 1. 2. ep o 
Aévyouev, ut Hipp. Maj. $. 6. ToUro—8o- 
Keis kaAby cekuhüpiv àmooaílvew epi 
copías cà» v)v etc. ubi paullo ante, 
KaAórv *ye—Aéyes kal uéya cekutpuov 
codías rijs Te cavroU kal r&y vüv àvOpó- 
mov. HriND. 

Quo. ckép.] Utraque considerares. 
legendo &pdor ép» ex vet, cod. potius 
quam &udorépes. SrEPu. 

pudor épo] Ald. Bas. 1. 2. àu$orépos. 
At àpQorépo, et Ficinus legit, et sensus 
loci ipse legi jubet. Stephanus hanc 
lectionem se ait debere Codici veteri, hoc 
est, versioni Ficini Latine. Frscu. 

cképjac0c] Ald. Das. 1. 2. ekéjeoau. 
Fiscn. 

Tl 8 ob uéAXen, ye] An vl. 9 o 
IAXNev 5 sub, &AAÓ i. elyau.. ut 5j ye. sit 
pro àyAovóri 5. In Ald. quidem certe 
est hypostigme post uéAAe, ut hic. 
SrEPH. 

Tí 8 ob uéAA e, Tye—8v. ;] I. e. T( 8 
oU ju£AXet ToUTo kAXo Ti aívea Oa, Tjyovv 
5 9ià T7)s 'yAór Ts bUvajus ; Hkt1ND. 

j 9€ $à] Ut dixit 7 Bà 77s "yA. 8v, 
(facultas per linguam, à. qui se exerit 
per linguam) sic dicit, per quid awtem 


&juoorépes ceteri.—4 03) 
& add rc II.—5 Oieperüjey XY, 93] mpórox £v YA et pr II.— 


* 


om l'e.—* kal ante 
t ékdgTo L.—" 5€ om 


est facultas illa (vel potentia) quce 
quod et omnibus commune etc. indicat. 
Sr&£PH. 

5 0685 $i]  Voculam 8j; ex Ald. et 
Bas. 1. 2. addidi. HzrNp. 

TÓ T' éri mügi Kowüv] Schol. 7b Gv 
qérre aia0aecv *yevikos. HaiNpD. 

Tb ézl robrois] Sc. 75 Qoi? kal xpóa. 
Hzrrwp. 

Q Tb &cTiw érovouátes] Haec etsi Lic 
sunt sic , utcunque explicari, d émovo, 
fes 70 Eoi kal T0 obk &ei (aUa) & vüv 
93 etc. liquidum tamen videtur ex illa 
Theseteti responsione, Obcíav Aéyeis kal 
7b ju) etvai kai óuotór Ta kal &àvouoiórTa 
kal T0 ravróv Te kal vb érepov etc. inter- 
cidisse voculam xal ante hzc & vüv 55) 3p. 
qua restituta sensus exibit planissimus : 
cui tanquam nomen tribuis Tb Écri et 7b 
ook &cTL, ct qua paullo ante de iis quere- 
bamus, sc. TO àpqorépo, ékdrepov, ére- 
pov, ravràv, 5o, &v, Üuotov. Loquendi 
hoc genus émovoudfew Tw T« attigi ad 
Phzdr. $. 30. Et conf. ad Cratyl. $. 6 
Haiwp, — At Schleiermach. $ pro ablat, 
accepit, non pro dat, Brcx. 

$. 105. obcíav] Male Schol. ?) 7v 
eni roórois Ópusgóy.. OUoía h. l. est idem 
quod rà eivai, HxiNp. 
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OEAI. 'AA1AZ ua Aín, D Xngures, &ryaryt 00 à 
pipa eim IV, mM » 07i puoi Qozéi cir 2771] oUÓ tivo 
ToloVTO) 0UO&V roUroIE gy vn 1010 uc d £2 eeiytue, QAM 
CLE] ài avr7c 7 vy v AX0iVt [^oi Quívero 22 TÓ- 
TOV £TIOZOTEIV. 

yin Kao.oc* yàg 2 D Oroírurs, DT oy, D EAeyt 
OcóDugos, aim y poc" Ó yog nas AEyan node TÉ Aryt- 
foc. Tp06 à: TU 40,2. 0) £Ü eroe ji án CU Aó- 
Len BS e e Quíveradi 60i và p» 0,077, ài QUTTG 
5 vuya imr v, 0: Qi. TA» TOU Ga UDLTOG Qová uen. 
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, ^ N 3 e« 
&xoAoUÜeic, mo $TIV CL 


coi Qo£ou.8 


OEAI. 'AAxAx pn Quiyerad yt. 
S. 106. 39. Yoréga o: o9» vins v2» ovcís TOUTO GO 
PATET emi mávra WUpeTETOL. 


OEAI. 'Eyo uiv 9» &or7 7 vy xoaÜ aorz» txogk- u. i. 208. 


ytT0u. 


€ 


T. 


Oiov A et pr II.—? xaAGs Z et pr 'Y.— 
cKoToUca. Corr II. 


9i& rivos mort] Schol. Nüv r5 91avom- 
Tikby é« Ts kowijs aicOews Oiéipiwev. 
Hrixp. 

&koXov0.] Perperam Schol. 77 7€ koi- 
vj aig0fre: kal 5 Diuavola. '"AkoXovOeiv 
h. ]l. idem est quod érec0at, uav0dvew. 
Hxixp. 

kaXbs "yàp el] Bas. 2. KaAds. kaADs y. 
cl. Operarum negligentia. nam xaAds est 
vocabulum pagine ultimum, kaAs pri- 
mum pagine sequentis. Fiscnu. 

mwpbs üt TQ kaAd c0 ém.] Ad kaAG 
ex precedd. mente repetendum eivai, 
quz notatu digna est ellipsis, quum post 
hzc mpbs à 9t T Kg non. inferatur no- 
minativus, verbo «i vel addito vel subau- 
diendo, velut infertur Sympos. p. 195. 


—Y TGV..Ücairyre om H.— ómépev T. 


b àAA& T.—c cà H. 
—€ kai éBovAÓumr rc T.— 


—* épwrüs Y.—! abTà om Y.—7 Opyavi- 


Üri E 

d , d , 
—4 émickomeiw H, émi- 
f 8& om T,—s Óei£au F.—h" kal 7b érepov 


C. Néos uiv oàv éeTi, mwpbs 86 TQ véo 
&raAós. Nam quod interdum placnit scri- 
bere zpbs 8€ T kaAás sc. Aéyaw, huic 
sermonis ratio obstat, qua trahendum hoc 
kaXG haud dubie ad illa kaAbs "yàp el. 
Cf. Charmid. $. 36. ibiq. not. HxiNp. 

ó "yàp K. X. k. Te ka'ya80s] Simillimum 
est illud Euthyd. $. 32.'extr. Eicl ydp Ti- 
ves, oi Aéyovei Tü Tpáyuara ds exer; ; Eicl 
i.évrov—oí kaXol e kd^yaQol kal oi TàXm- 
67) Aeyovres. HxiNp. 

éfgovA.] Cupiebum autem te quoque 
idem sentire. SrEPn, 

$.106. morépev o)v T. T)v ovoíav] 
Sc. 71 elve«x. V. Wolf. ad Demosth. Lep- 
tin, p. 217. Hzixp. 


I. 186. 


11, 1. 269. 
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A 


-HAATOQNOS 


5 M NU N A 2^4 N N - o 
$0. "H x«i vo O[LOLOV 2,04 TO OLVO[LOIOV, A04 TO TÜLUTOV , 


NC e h 
AU ETEDOV; 


OEAI. Nai. 


ZO. Tí mj xaxó» xci cirypóv, moi GeymÜo» mci 


Á 
2,0,2:0V 5 


OEAI. Kei TOUT) ui 


Qox&i &y TOiG pádasqm, meos 


424) qauoscisiou TZ oun a, GUMrya OULEVE ^ &V E 
7!cop 2 


T yeymora noi TU Teo VTO. age TU pe» y.arra. 
20: "Ex. 04. GAX0 vi TOU m mi Mqeoo TZV m1)ng- 
zara" Qi Ti eras cucÜgotrOA, x0 TOU pu. E00 TZ 


[A2 QUE T TOL QUOTA ; s 


OEAI. Na. 


N /, , /, N e 5, N x A , , 
ZO. Tn 06 ry& oUGiQt AU 0 TL SCTOY XU Ti) EYEVTIÓ- 


en apos QUNM) Z0 TZV QUCiGy CO" 776? 


bavriórtTos 


CUT 7 vy &xtioDca zo £uuDA ovra Tgog 6). q- 


Aa, xpiyeiy TepETUA ipa». 


OEAI. IlIZz»v 2 eo». 


ZO. Ovxob»» z& m eulos" yevoptvous cágerri gera 


eucléveoÜou Gn Ügeiroic Mp az Üngios, 


óco. 0i 2 Tu- 


pros maU quera, s eri TZV oy T&ÍyE4* TOL O6 cgi ToUray 
(02.6 ILE mec T$ OUCÍA Xi DONT. poi XO iy 


—i Bai AX et corr 2(.—3 àAAdAo:s H.—| 


m cjv ckAypórgra om T.—" a) om Z, 
d E. AH. 
t aig üdvea0q Tots. &v0piómois pr E. 


Exe 05] Debui ita vertere, ut distincta 
instrumentorum vis significaretur. singu- 
lis enim sensibus singula sunt kprrfjpia, 
quorum ministerio, pro subjecta rerum 
sensilium natura, animus abutitur. Hanc 
quoque àvaAo*íscuaros explicationem ad 
eosdem illos Comment. [V. ad $. 102.] 
referendam. censui, ne $iAocoQikà cum 
'ypauuerucocs confundam. SERRAN. 

&xe 02]  Agedum, nunquid animus 
rei dure duritiem etc. Hic enim &- 
Aor: adverbialiter ponitur pro numquid 
vel nonne: utet quibusdam aliis Plat. 
locis. Alioqui pro aliud quidpiam posi- 
tum, postularet post se particulam 3). i. e. 
quam : et tum Tleateto respondendum 


E 
—r meipüg0a. AX'YEH, meipüa0ou F : 
—" ToU om AE.— 


k àvaAoyitouévmy A.—. 2) ToU rc T.— 


—o9 Ti» ZY.—P émavioUcd Te CH et rc B.— 


* eb0bs om T.— 
Y ois àv Kal mapa'ylyvyra: om 


vulgatam corr E.— 


esset negative, non affirmative. SrrEPH. 

Tiv Üé"ye ob. k. Ü,ri égTbv]  TÀv oo- 
cíay hic quoque dicit rà elva:, et verbis 
Üyr. éerüv, vim naturamque eorum sig- 
nificat, sed statim post in his, xal 73» »1 
cíav a) Tjs évavr. ampliore intellectu 
obcía capiendum, ut utrumque, 75 elvai 
et rb O,ri éa7lv, significet. HriND. 

a) Ts évavr.] Sape tentatus est ani- 
mus, ut scriberem abT7s Tjjs €vavr. sed 
falso. Nam idem plane est 7j oboía 7s 
évavriórqT0s, quod dicere alias Plato so- 
let aor3v 72» évavriórgra. HkiNp. 

ebübs yevouévois] | Statim ut nati fue- 
rint. HxiNp. 
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Agro O10, 0A meyer xou TL íOUG TUO VETOAT 


oig &y zc mper ry Vite 


OEAI. Ile»z&zaci m 00. 


"v, ^ d NN 3T 7 
XQ. Orio» rs ov» &X.zÜsiac rUvdiv, di M06 oUcic ; 


OEAI. 'Aó2»zzo. 
&. 107. 30. O6 


, Á, L4 
70U emo TZUOV £070.35 


N , / , / N » 
02 cnÜsies Tic (TU GEI, TTOTÉ TOU- 


OEAI. Koi TA QU), QV Xanonrecs 

139. '"E» C (ott TOiG 4 malui 0Uz ei eTIT TAA, £y 
0: TO T£2i eneivan moy tua oUmieg ty&p ut oat 
Btoln Qué, we £oixe, Üuwwrüy CpecÜou, $xci O8 C0U- 


yovv ov. 


OEAI. 


2 
QoieTou. 


D 6G 3 , N , n P N 
$O0.^"^H o) vzaov0» £zcivO v6 xi 


/ N UI 
gOUTÜUC ie opa £y 0yTE $ 


voUTO! xoAtic, TO- 


OEAI. Oózow &v^ 07 Oízouór ys. 
ZQ. 'Tí oov 07 &xeívg &ro0idws Ovo putt, T^ OpGy, QXOUELU, 
4 go ? 
or Qeouiven oui, ré erloni, ecpasherltas. 
OEAI. Aiccvecta; Eyayt' Tí yy&p 0X0; 


$*0. Evo e 


OEAI. 'Avzyzz. 


'd mr zoAeic cuoncivs - 


2Q. 'Qu ye? Qauuév, o0 [ueTtUTIV &zbeias poco 


»N Y INEO 
0902 y&e oucitc. 
T.—"* ó om TI. 

b 


cum Y.—^ rà. E.— 


&. 107. olóvre obv àAm0elas— 8€ 
ovc.] Ad dat. hunc $ repetendum est ofóv- 
Tre (potestne illud verum assequi, quod 
ne obctav quidem assequi potest?) ut de- 
clarant illa mox: Eóurav üp abrb ka- 
Aeis aío0noiw ; "Avdykm. *Qvre, $aoutv, 
ob uérecriw àXm0elas Gian, ov5e "yàp 
obcías. Quanquam dubito an Plato scrip- 
serit : ob jj. ova(as ; num fieri potest, ut 
quis percipiat àX10eiav ejus rei, cujus ne 
obcíav quidem percipere possit? Velut 
statim addidit, o6 8€ àA70e(as «s &rvx1- 
cec etc, HziND,  Atita precesserat ofs 
àv v. Brzcx. 

olkovv ày 97] 8. ye] Sc. ein. Quanquam 
alias in hac formula àv omittitur. Euthyd. 


—* ij) oU XA et pr IIL.—J ravróv Y(A et pr II.— 


b uáy aic0dvec0c. rc F. 


2 ày omittendum 


—c güumrav s.—43 yàp C.—* me s.— 


extr. OUkovv 8lkcióv *ye, 9 Zókp. Cratyl. 
$. 115. Odkovr eikós "ye. $. 117. Ofrot 
93) Gicouóv ye. Similiterque Aíkatov »yoUr 
de Rep. v. p. 455. A. x. p. 597. D. 
Politic. p. 259. D. Hzrwp. 

TÍ otv ij ékeívg &mo8.—60epu.] Fici- 
nus: Quod igitur illi attribuis nomen? 
ipsi nimirum videre—frigofierique? num 
sentire? 'Th. Id ipsum. Quid enim 
aliud? Legit igitur :—6epuatvea0at ; àp' 
aic 0dveo0a.; OEAI. "Evyarye' ví "yàp &A- 
Ao; Non male. Hziwp. 

£óumray &áp' avro] Sic pro eóuzav Ald. 
Bas. 1l. 2. Épa autem scripsi pro ápa. 
HxriNp. 

dre, fautv] I.e. kal rotoUróv T1, , 


11.,1,270; 


I, 187. « 


11.010271 
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OEAI. Ov y2e ob». 
$0. O05 o emIT TU. 

OEAI. Oo y4e . 

39. Oox 2j & &n4 worí, 9. Osnizqee, misÜgeis vs 
aol emi TUS TOUTÜY. 

ORA. Ov Qaívezaa, 9 Aiken. [S. 108. ] Kzi 
paris y: yUy ztvro Quee TOvTOVS tyéryoyey CLI.0 0 Gi Ür- 
cuc Prin. 

SO AV E "u pi àz Fobrop y: $E Ez.0L te ipuebo 
Dweyóuevo, i ba epu, ue TÍ TOT 00x 6T 6 emi Tun, 
Me Tí enr. Gas à: ToroUTóy y& "sgoBsBimnuen, à Got 
pa Carey eoray £y eicÜtsai TÓ mugamu), GM ey Enel 
TQ OVJMUTL, O Ti TOT zu L vy, o óraw avrz zo cuTZV 

mparypareinraa* 

OEAT. "AAXA gu TOUTÓ Q$ XM TOA, Q Xonguses, 
wc Erya utu, Sob en. 

SQ Ogllac yàg 0i6l, & Qe. x04 6e 0z v0» T&v ££ 
Ge, TüyTO, TO eor Üsy eiaAebpus, & Ti L2 coy xao 
ees, ere eyr uoo Te06.4 Ava. xoi Aéy& mic Ti TOT 
&eTiV ETIO TUUM. 

OEAI. Aófa» ui» vücw» ticci», à Xemgurtce, küvva- 
TOV, &T6i07 0i esos mri QóEor ziy0uvetes Os 7 AUE 
0o£o € emn T iu eraut, A04 poi TOUTO Grmoeeneiabao, t £y yog "s 
Qo TE0LOUCIV, ec Tte | TÀ yv, &AX.0 eil q'eipour oco. Aéy&v. 


veg TO 6r. 


f ital uA Ta... €i Tum Thecteto continuant TAEXYTEH.—38 kara$avéerepov EXY. 
—h écT' om A.—i ge X.—À) éy om ACF.—k aórijv 7] yvy?) mpa'yuareinrai X.—. 7i 


$auév. lta ferri potest hoc 7e, sed ma- — eivou ijev7j 8ófav, tva jj rà avrà ó ab- 


lim tamen ye. HxiNp. 

$. 108. kai udA. *ye vüv—émioTf)um] 
Hec in Aldina ad Thezteti sermonem 
trahuntur, Socratis nomine prefixo his, 
&AX' obri u£v 9j etc. Mihi vulgata ratio 
potior videtur, in qua quam facile litte- 
re ZO. elidi potuerint, vel me tacente 
intelligitur. HxiNp. 

Aipx- 9:mA. iva .eUp.] Optativam for- 
mam eÜpoiuev post preteritum illud 3jp- 
xóp.c8a lingua ratio postulabat, accurate 
et certis exemplis demonstrata a Dawes. 
Misc. Ciit. p. 66. sq. ed. Lips. Sic$. 
128. xal robry abTQ JvaykdCouev, qd 


T0s &va'yká&ovro cibos p) eibévoau ua, 
Conf. tamen Euthyd. $. 41. init. neque 
Latine h. l. non possis dicere : Sed mon 
eo sermonem institucbamus, ut reperias 
mus, quid non sit scientia, sed quid sit. 
Versatur enim adhuc in hac. €nr/ce So- 
crates cum Theztetc, HgiN p. 

Sofáfew] Alias hoc. proprie appellat 
AoyíCec8a., V. not. ad Phaedr. $. 62. 
Hzixp». 

&à» yàp] Nisi enim ulterius progre- 
dientibus nobis aliter videatur quam 
nunc. SERRAN. Si enim ulterius progr. 
SirgPH, 
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$. 109. 30. Ofr» pévroi Xghs & Ozaírqrt, Mya 
meos IR n, 2 oc TÓ TPU TO euveis Gro eive na 
&Ry ye ovra Depos, Qvciy" Ücrregoy," 5 eugtiopuy &Q o 
ey ipeo, i 5 irr oinrópueÜ eitvaa o Ó pannus i imper Z0 
7i 0UZ QV &i/] puagurrós pacc o ToI0UT Oc. Ax M Goa 
Tí Qe; Qvei» o ovroiy eit? Qófze, vo) [uiv &MxnBno, Abev- 


ÜoUc 0:À voU $TÉp0U, TZV uin Qofa» € trinm f ny decas 
OEAI. Eyeye saure yep G9 Y9v [404 Quero. 
29. "Ag o)» &r * Giioy T££i doge Ge [oeiy mars 


OEAI. To viov 07 Aft s 
zo. Ogre us Tuc "oy T£ ze E i TOA AIC, 


ei 
QrT £y" 


/ 
y ove», 0A £y ovr EITEIV TÍ TOT 


iroei TOM Tec dpevroy zi Tg: Gy yt- 


£cri" voUTO TO WüÜoc 


YT" v NSRS, VÀ / , / 
Ld 7ZUMAV 204 Tic vTe07TOV ey y Vy Voputyov. 


OEALIL To zo à; 


Z9. To Lo Tid Veo. CXOTÀ Üz xci v» vi 


Burr n, órsgoy Pro pue Gro! 7 eme usto 0.0 


TpÓTOV 2 0A ícyoy* T'eUTEpOV. 


€ 


om F.—^" &rokpívac0m. &.—^ Ovev AZ: 
r à» ZY. 


P jBémuv mei omnes.—4 kal H.— 
— Qpdárr? AZCH.—" lacuna in H.— 


Toviv] Scribendum 75 viv. Intelligi- 
tur enim Aeyónevov. Eadem est ellipsis 
Polit. 262. C. 'Ev 79 piv ov Taperto- 
kóri à vOv BqAQoat umbev &yBeóss, &50- 
varov. Ibid. 284. D. "Eri 8€ mpbs rà vüv 
kaAGs kal ikavàs OelkvvaOa. Euthyphr. 
12. D. Ei uiv otv 0$ ue Tpóras Ti TÀV 
v)v 93, otov. Legg. xi. 917. D. Sophista 
241. A. IIGs "yàp ov uav8ávopuev, Uri TÀ- 
vavría dWjme: Aéyew j$uüs ois v)v 0j, 
iyev57j roAufjmavras eimeiv às &ariw év 80- 
Ecis 7€ kal kavà Aóyovs ; quo loco Ste- 
phanus nullam suspicatus ellipsin inepte 
legendum censuit-—Tovs vüv 07) wevÓ$. 
Hrevsp. Nam si proéredientibus nobis 
non ita se rem habere apparebit, uL nunc 
sc. apparet, Ad davy suppleri potest 
7b wpü'yua s. To)TO, Quanquam ne hoc 
quidem opus est, post Ggzep Tovür au- 
tem mente repetendum liquet d$aívera:, 
utnon videam, cur Heusdius scribi vo- 
luerit Tb. pybóv. Burrw. 

$. 109. 2j às ronp. à. &mokp.] Brevi- 
ter hac. dictum pro jj, às rompárov émoí- 

Plat. Vot. 


—5 oiv rapárTqs kal évoxAeis : 
w Ti H. 


8vot» *s,—9 Oárepa YT AAIIBCH.— 
H.—t ér 


—* édowuecv Y(AII : édoouev *s.— 


qgas,ókveiv ümokpivegcOci, HriND. 

eibéow] Ald. Bas. 1. 2. ióéauv. Frscg. 

0párre] De contracta Attice forma 
Opárre: pro Tapárre: vid. Rhunk. ad 
Tim. Lex. p. 93. Eodem modo Parme- 
nid. p. 130. D. 7/03 uev rot moTÉ pe kal 
Cüpale, uf; Ti yj mepb mávTav ravróv. 
Nam in Pha:dro $. 43. additum est mi. 
'Eue yàp e0pate Lev 7i Kal TÓAat Aéyov- 
7a Tbv Aóyov, kai mcs éDvawmobpayv etc. 
Hzrsp. 

év ümopíg—mpós éu. kal -pbs A.] 
Phado p. 85. D. 'Euol yàp —éemeii kal 
mpbs égavrby co) mpbs TÓvüe ckomá rà 
eipquéva, ob *wárv $alverai ixavós €i- 
pia. HrrNpD. 

ckomó 0j kal vóv] Malim cum Dutt- 
manno cKkomà 9e k. v. Hriwp. 

f) aA iyov mpórepov] Refer ad $. 98. 
99. imprimis ad illa :—é$drn, ei 1ávra 
iuvéirai, maga &mókpumis, mepl Órov hv 
TiS ; &rokpiymrau, óuoles ,op8) elvai, obra 
T Éxev $ávat kal a3) oUres etc. HxiND. 


III. 3T 


I, 188, 
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OEAI. T/ p, à Mugen, e 23 yt zi oT 09y" 
Quivereu 0civs eri yo OU X0LXOC yt c) züi Oecueoz* 
11 i. 272. EAE rytTE Oy 0^6 Tel, " oudiy 6 €) TOiC rtvicós Muerseyen. 

S. 110. 29. Oglac UTÉpuyQUC. iCUC vae 09x TO 
ngo TM ac "D 223 pere Pin. XPEiTTOV y&e T0U 
ARE £Ü 7 T0P.U uU iz 0G 82v. 


OEAI. T/ uz; 


^ cu ^ i 

XO. Ilze o0»; ví à xci Aéryotuev sa ipe907 Qauuev 

e L "5 doc " e ld à L4 07 ^ 

$xücTOTE €iyt4 ÜOLOW, XO TIVO, TU) ÜonttC ey ApEUOm, TOY 
Ü «9 Gu z, wc qura oUTUC EY 0VTAV ; 


OEAI. Ou vae à. 


20. Oscar Tóüs vy E ZU 72i c&yra! xoi za 
£XOcTOY, "TOL ti0EVO 7 Un elevat paces y2e x0 
em D verto peret TOUT) ec ovra d Afya £y 


TQ WueüyrI VOV rye fiv ! Tres Aórov &gviy ouO&y. 
OEAI. AX pin, e Nnenres, &A0 "y OUOt» A&i- 
aer ou d A0. TOV TV eótaa T 5d Un eom 


so. Ovzoty Züg Gyyxa TO dol Cove. oo£a Cer 5 7 


7i oi0&y 7 un oid» 
OEAI. 'Ar&yzz. 


ZO. Kai wp dora 


Üóra eiüéyou. OUVOUTOV. 


Y abrby ZY.—2 émiwckejóue0a Y(ATI : 
XCATI. 


éAéyere a xoXijs mrépi] Cf. 5.76. HriND. 

$. 110. 7i 9j kal AMéyone»] Euthyphr. 
p.10. D. Tí 83 ov Aéyouev Tepi ToU 
ócíov, à EU80pov ; &AXo 7: (sic scr. pro 
&AA' Üri), QiAetrat. $m Ty Ücav ctc. de 
Legg. iii. p. 691. C. Tí oiv 7j rore Aé- 
Yyouév ; ápá ye Tb moióvbe etc. ; Attuli 
hec, ne cui in mentem veniat corrigere 
Aéyeuer, quo in genere sepius erravit 
Stephanus. HriNp. 

iyev57j $aptr] Schol. Tpía émixeipf- 
nara karà TÍs Vev8oboLías éxri8erat 
eira TpoBàs Td A&ryg kal émukplvev Xéyei, 
Üri TO uiv wpáàrov kai Tb Tplrov Oeiraí 
Tivos Aócews, Tb Be Beirepov àmobéxerai 
Dior: 1) v éAduBave Trà umbauds v. 
HriNp. 

(s Üvra x. Aéyo]  Phileb. p. 36. D. 


ov 
émwrkeljóueba *s.—23 OAÍvyo A. 
—* kal ó 0eó0wpos EXYs.—143 Aéwywuev A. 


Da 


ey 


N F / v - AA ES ^ , 
y* e" DOTT. 70 (UT7O 7 Un £í- 


—b Gm *yoUv 
—Í máyzev F.—&6 1j) 


—e róye 9 C 


xalpeiw coívvrv 9e? Aéyew Tois KAXois ufj- 
kegiv 3) kal órqoUv rv Tapà TO TpocTjKov 
Aeyopévav, ac solent sane plerumque 
hzc xaípei Aéyew, eimeiv, ópáfew tertio 
casu jungi. Sed illo modo etiam Euripid. 
Hippol. v. 113. TÀ» a3» 5€ Kérpur TÓAN" 
ey xalpeiw Aéyo, et v. 1058. mobs brtp 
kápa dorrüvras üpyis TÓAA' éyà xalpew 
Aéyo. HxrND. 

uerati Toór. Gs Üvra] Pro ós per. 
Tov. Üvra, nam ás sepius -- postponi- 
tur. de Legg. ix. p. 867. B. mórepor 
ékovciovs abToUs Jj mivas ós ükovoiovs 
vouoüerzréov. bid. p.878. A. ó0ev éva 
(r&v maíÍBwv) TG ToU TeXevríjravros rapi 
kal ois lvo ToU *yévovs vibv és ékelvav 
eicroioÜvras — abróv kAgpovóuov Kara- 
eT5)0a (5€7) xarà vópor. Hzip. 
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290. "Ae 22 0 TG Vpeuo7 Bez Con, 6 & 0i0E, TOTO, OiG- 


T&4 00 v&.UTOÀ £i IG reg (TU. V OiOE, xD Quo 
T£gu educ 0, Voi &* Gu persons 

OEAI. 'Axx asvero), " amem res: 

S 1il. 20. AA Geo, "i 0i 0s), Byeiras QUTO, Ei- 
Voti ép (TO. AV UJ] 0iOE, xtti TOUT ecTi TQ. UTE Oai- 
T4TO [MT Lupin Dori," e TZ dion Andi am o 
Xenebrgc Oeaíirzros * ] o? Ozuíezcoc T UE 


OEAI. Kei Tus uy 


20. AMXM 0U ur, P yt Die osdey, oi&TO4 TOU Ua 
oi0e» QUTOL &iVLA, OUO. 2 a? Ui oi0sy, & oi0ey. d 

OEAI. Teac yàe £erau. 

^ "5 ! ^ N 

ZO. Ilaec o)» &» vig &vi 4psv07 Qof&ceeiev; &xr06 ye 

, , T4 /, à pA , v S ZRl-9 EC, ^ 
ToUTAO) ÜUVCTÓY TOU ofa, tmi Tto" TAVT 5 LCQLEV d] 
, E4 , N Á, *, Lad P v ^v 
0UX iGj&W &y 0 TOUTOIG OUÜULO0 Quiveroa Ouyovroy "Leuo 


Qo£iou. 


OEAI. 


AXuilirrura. 


29. "Ag 00V 0U TGUTI, musste ó Carros" aur TÜ 
idea x0i [UQ  tiükvo4 iO»TUG, UA, XUTÓ T" eivai" 


zi Us 


p3j eiàéva, om pr € 
om (ATI. 


(omisso 3) XA et pr II, vávrov 7?) T.— 


rara oferai ov raUra elvai]. Sc. &mep 
éegrí. Ut $. 114. "Eorw üpa karà Thv 
ev OóEav, érepóv 7i s €repov kal 3j ós 
exeivo (sc. Ó éoTi) 7j Ouavoig Tí8egÓai. 
HziNp. 

&àAA& repa] 
que nocit. 
"n. STEPH. 
novit. Hzi1NpD. 

$. 1t. xal ToUr' écri] Ef an hoc pos- 
sibile est ei qui neque Th. neque S. novit 
animo concipere. SrE»u. 

kal roUT é. rj uie O.] I.e. xal 
eai 7 udrre O. HriND. 

eibóri] ToUro eis T3» Bidv. AaBeiv etc. 
Hzrisp. 

7) caíroros Xexp.] Malim 1) ó G«aír. 


Sed alia quepiam quam 
Vel, Alia quep. ab iis que 
Alia quedam ex iis que 


—h Aéyouev corr II.— 
— & om pr II.—2 75 II.—» eibóra corr II. 
om H.—39 & oibe om X(A et pr IL.—7 vis add Q(AII. 


7 éCproüuev 2L ATI.— 


i AéAevrra: A.—À) Tavrà F.—k oiv AEF, 
—9 6 post 3) add X Ar1.—» & 
—5 mepl corr T.—t mávTm 

bv 


Y 3j... kal om C.— 7b 


Zekp. Hziwp. 

ékTbs yàp Tora] Sc. & 1) íapuev 3) obk 
ícuev. Epexegesin quandam hujus 7oó- 
Tcv faciunt addita hzc éreímep mávra 1) 
lo pev 3) oUk ic ev.. HE1ND. 

&p' oov] Nonne igitur hoc modo consi- 
derare nos non oportet quod quaerimus, 
viam tenentes circa Scire et non Scire, 
sed circa Esse et Non esse? Tn. Quo- 
modo dicis? So. (Considerandum esse 
inquam) annon simplex hoc sit, (dicere) 
fieri non posse quin falsa opinetur is qui 
ea que non sunt de ulla re Lye quo- 
cunque alio modo cogitet. | Vel, quccun- 
que alioqui sit eus. cogitatio, SrrPn. 

&p' oóv] Malim "Ap' ov. Vid, not. ad 
Cairiid: $. 15. Hxixp. 


IT, i 213. 


tr, i. 274. 
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OEAI. IHó: Mts; 


$0. M; GUY " 0TI) 0 TG Ua 6r. 7gi óT6U00) Qo- 
n oUz &cÜ" ac ov^ *Jsu07 ooerei, x AU OTUCOUV. GIG 
v v2c Üuxvolac & LÀ 

OEAI. Eizó; y^ a9, d" Xdnonras. 

29. Ios 0DV5 Ti Eg0UJAE),. P] Ocnírrrs, : &&) TIC TAGS 
Gyateiy" AUVOTOV $5: OL 0 ! Miyere x0 (s Gear 
TÓ Ut 0y Gobiurtu, &iT£ Tei TÀYV ovra TOU &iv& GUTO zu 
&Ur0; Kei petis 0g 27 £016, gos vasca Qüroje» "Oca 


yt XN TP! pi oi TOU oiópu&voc. 5 Uc &eOU[LEV 5 


OEAI. Ora. 


S. 112. 5QO. *H o3» xai &200i coU TO TOIOUTOV £OTIV 5 


OEAI. To zoio; 


3Q. E/ rw opm pé» TuS ops ovO&v. 


E.—* eiüéva: ((AITZYBEFH et fortasse g.—Y ór: om. T.—2 o) om ZY,—9? "yàp corr 


I.—^ à om IL—* &rokpíyg T.— 


pà&mrAo)üv 5j] Vide, me simpliciter hoc 
ei sine ulla exceptione statui possit, qui 
de re aliqua, quc non sunt, opinetur, eum 
necesse esse falsa opinari, quamvis cetera 
sit prudentissimus. HiNp. 

Küv ómecoUv AN6s] Schol. àv 5, $n- 
giv, emu TIyROVWerarOS. Hzixp. 

7à Tíjs Duay.] l. e. xarà rà 77]s iav. 
quanquam hoc Tà commode abfuerit. 
HxiNp. 

màs ov Tí ép.] Steph. conj. 7s ov ; 
Tí epotjev* vel más oiv, 3) TÍ époüpev. 
Atque sic ei Ficinus legisse videbatur. 
vertit enim, Quomodo igitur, quidve re- 
spondebimus. Neque tamen opus esse 
tali correctione videtur, quum duplex 
sape interrogatio sic conjungi soleat, 
nulla particula interveniente. Fiscu. 

mÀs ov ; Tí ép.] Ita distinxi cum Ste- 
phano, ut $. 110. Ilàs oiv ; 7í 53] kai 
Aéyouev ; Vulgo TIàs oüv ví époUyu.. quod 
inepte Fischerus defendebat. Aliud es- 
set TÀs TL 00v ; V. ad Hipp. Maj. $. 14. 
lErND, 

8vvarby &à—Aéyerai]: Haec, quae per- 
peram vulgo uncis per parenthesin in- 
clusa exhibentur, initium faciunt hujus 
vakpla cs. Quem errorem facile cavis- 
set Plato ipse scribendo: àvaxpívm, ei 
Ovvarbrv 93) etc. quauquam et altera ratio 
bene habet et agnoscitur a Schol. ad h, l. 


4 Aéyere Buttmannus : 


"yt 


libri Aéyerai.—* 9 E, T€ 


vepl TGy üvrov TOv' olov, ei Aéyoi Tis 
mpbs Tju&s &mopür, àpa ievboboLav mepí 
Tiwos TQy üvrcv ievbobolEjseu olov ixmov 
oiój.evos Ov (rov uj elvat, 3) abro 70 ui] 
bv Aéyev, 0r. écTl TO jJ) bv 1) otik éari. 
Scilicet ante àvakpívn omissum obres, de 
quo conf. not. ad Gorg. $. 149. Sed 
pro 9vva7. 8€ malim 8wv. 0j, ut $. 126. 
üv ris Cpqral ue, Q Zókp. eÜpykas 93] 
iev57 8ó£av etc. ; Tum pro xaí «s vulgo 
male kal 7ís. Jam liquidus exit hinc 
sensus: Quid igitur? quid dicemus, 
Thectete, si quis nos interroget: Estne 
vero possibile cuiquam, quod dicitur, et 
quisquamne hominum opinabitur 7b 3) 
bv etc. ? 0 Aéyerai, quod. sermone usur- 
pari solet, 7b rà uj üvra Sotdtew, qua 
de re celeberrima tum a Sophistis, Pro- 
tagora imprimis, quzstio agitabatur. V. 
nostra ad Cratyl. $. 5. ta ferri potest 
hoc Aéyerai, quanquam perplacet Butt- 
manni correctio, 9 Aéyere. HxiNp. 

kal queis 93) $froner] Magis placeret, 
omisso kal, "Hueis 5: —,ut $.1206. bé- 
8oia, jn &mokpwoUua, Év Tis Cpmral 
ue, à Xánp. eUpukas 5j] wevb;z Oüóbav— 
mpbs üidvoiay ; *bfjcw 0€ &yà, oluai, etc. 
HziNp. 

$. 112. e ris ópg—ov8tv] Scriben- 
dum videtur "H 7:s—ob5év ; Nam aut 
éperyuarikQs hwc explicatio preeceden- 
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OEAI. Kzi 796; ; 


i9. AAXM pay e £y y " A uz ovra cj og. 
4 CU 06i TOTE TÓ LAE &» TOig [Mj] 0001) &iVGni 

OEAI. Oz £yoys. 

2Q. 'O ew £y vy& vt opu)» V" vi oa. 

ORAL Qoare. 

30. Kei o (Lat. T4 CUXOUGV &) TÉ T4 (OUS XO OV 
(0061. 

OEAI. N»a.. 

ZO. Kei 0 a&wrojsvog 05 wow? &vóg víÀ o9 Ga TeTOL 
xti OvTOC, &i Tp £»0c s 

OEAI. Kxw«i voro. 

.3Q. 'O 9$ 02 Qo£ACov ovy, £P mi Do£o Cis 

OEAI. 'Av&yzz. 

3Q. 'O* 9 $ v Qo£&Cov ovx 0» i5 

OEAI. Ewyywgo." 

20.0 (pt pa ov oz uy oU0iy oofa Cau. 

OEAI. Oo» Qaiero. 

ZQ. 'AAA& wv 0 yt juuüi» DohACu» vó vupicuV. 
oU0z" Qozd C ci. 

OEAI. med 23 Bore. 

19. Ovx LN oí0y T& To Ua QV o£ d Cei, UTE Tel 
TA) üvrMy OUTE GUTO X(Ü GUTÓ. 

OEAI. Ow Quveraut, 

Z9. "AA2Ao vi o &rTi TO" ip£907 ofa Ce TOU TO Un 
ovrt Qo£d ev. 

OEAI. "AAa2o EoImet". 


5*0. Oo7 dg 0UTUC 0UTE Uc 0A icy Oy a'£OT EO) £0 X07 00- 
pues "Apsuüze" &evi 0ofn by ziv. 


H.—f uj àX405 YAIL—S Tro: A.—^ ei om X et pr Y.—! ópày T.—À3 àv ovrev Tt 
77 

ópà om Z et prz —k ápàv T.—! év B, iv A, bv ZYEH.—nm £y XYA.—" libri ye 

o kal bv àkoe om pr E.—P 5j vov XYATI, 9) roUTov E, 0j) F, 9j rov *«.—4 libri »yé. 

—Lt Üüvros ürrcrau EXs.—5 ob0tv ZY.—' ob Tl.—" £. A. —* qb mapámav om A.— 

* ob0iv lA, ob XY.—* éyó F, oüv mg F.—* ob om H.—7 «5, in mg posito o9, F. 

—5 gbr lp" Heusdius : libri ob *yàp.— iev85] H.—* oi 2(A et pr IIL.—4 ^yvyvóuevov 


tium addi debebat, aut ita continuari óOév. Hrtwp. 
oratio; TO ópdv Twa uév Ti, ópav 0t od- ob *àp ores]  Hwc Socratis verba, 


r. 189, 


IT, 1, 275. 


ir, 1. 276. 
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OEAI. O» yog 00y* oj. 

S. 113. XQ. 'AAX Gem ais vityvójusvoy voUrO. mpoc- 
Gy bp EUOUE S 

OEAI. Ila; 

ZO. ' Ax2o0o£íay rw ovra Mpeu07, Quz» cives Doa, 
óray Tie vi^ TÀy óvra 02.7.0 LS T» ovra, Aya) eue 
"s v5 Üiaoiat, 9 eive. 0UTU y2e Oy p» ad ol C eu, 
Eregor 0s cwÜ' &répou, uou aput oria o0 &cxóTEti ÜixQoc 


&y z0.A0iTO ip£907 jofa C ov.' 


OEAI. "Oeglorar s puoi voy Qoxeic elena. óTULY ye 
7i GTI Z0.00 tm y gov 7 Gri CAO y poU UO Qo£ C, 
v0vt 9c G.uÜc 90S ti ipe07. 

ZO. AZAoc t » Ozmírure, AOT Deova  puoU xU OU 


0eQiuc. 
OEAI. T/ uéxie72; 


ZO. Ox &», oipeu, coi Qoxa o9 Glos "p ssOovcs cr- 


ToUTo YT'ATI, To? *yvyvouévov X' : roUro *yvyvóuevov *s.—* Tov rc E: ceteri om.— 


ev 
f Gotáfew E.—E8 w«iBovs A et pr II. 


quippe antecedentis disputationis con- 
clusionem continentia, emendanda pu- 
tem, obT' &p' obrws. Similiter simili sensu 
infra p. 190. D. ovr áp àupórepa, obire 
Tb erepov Oo£dCovri, éyxepet àAXoBoEciv. 
P. 210. A.. Ob? ápa alc80:s, à Gcaí- 
T)T€, oU re 8a àAm03s, oUre uer &AmBoUs 
Sens Aó*yos mpoo*yvyvóuevos, émoíjur àv 
etm. Critone 49, C. Ogre Épa &vra3i- 
Keiv Oct, obire kaixüs Toieiv ovüéva àvOpá- 
c-«v. Hrusp. Egregie. Neque enim 
causam, sed conclusionem anteceden- 
tis disputationis verba hec continent. 
Bvrrw. 


óALyov] Bas. 1. 2. óoAlyov. male. 
Fiscn. 
$. 113. àAX dpa $8e] Vulgo Épa. 


Voculam 8e pertinere liquet ad seq. 
quyvónevov, et potuisse hzc ita quoque 
exprimi: &AA' dpa &8e moÜro ^lyvera, 0 
yev57) Bótav mpoca'yopevouev ; Nam mpoc- 
a'yopebóew T1 est nomen aliquod usurpare, 
ut kaAeiv Ovoud Ti. V. not. ad Cratyl. 
$. 1. Hriwp 

AAA obollay Tiwà obcav] T. e. 5ó£av àA- 
Aobotíav Tiwà oügav $auiv elvai yevb7i, 
quatenus àAXobotía quedam est. opinio 
aliqua, falsam eam esse dicimus. His 


—h fpabéos Y(TAEZYBCFH et pr E.—! fapéos 


quoque interrogandi signum apponerem, 
ni tum pro $agzv esspectaretur óàjev s. 
$fcouev. HxiNpD. 

95Aos el, à GO. karaopovàv] Premit 
Socrates Theateti illud és &A$688s voca- 
bulo. yev87; adjunctum ; Confidenter, in- 
quit, locutus es, nihil me veritus. Non 
me putas illud tuum àA8às Vevbis repre- 
hensurum, quum tamen, ut Taxv non po- 
test fieri BoaSéws aut koü$oy Bapéws, ita 
ne yevüts quidem aliquid &An0Gs possit 
SotàfegÓm.. — ( Nam ievàes et àxg8as in- 
ier se repugnant.) Sed tamen, ut ali- 
quid ex ista confidentia proficias, mis- 
sum hoc faciam. . Claram hanc loci men- 
tem obscuraverunt Latini interpretes, vim 
verbi àvriAaBéc0ai h. l|. ron assecuti. 
Lucem hinc mutuantur illa de Rep. ii. 
p. 382. A. Oóx olc0a, Dri TÓ "yc àAm0as 
Veios, ei otóvre roUro eimeiv, mávres 8eoí 
T€ kal &vOpwmoi u:coUci ; HitNpD. 

obk v, oue]. Non videor tibi (ut ar- 
bitror) id quod revera falsum est appre- 
hensurus, si interrogavero, an possibile 
sit ut velox tarde, aut leve graviter, aut 
aliud quidpiam contrarium mon ex sua 
sed ex contrarii matura fiat modo sibi 
contrario. Verum hoc, ne frustra fidu- 
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ri aBerua, tgóputvoc & 0i0y 7 TY Beudec" ; x00Qoy 
Baetuc' 7 a Ti &VVTÍOV [uj] t0/TQL T) (LOTO Qoriv &XA- 
^d nura uL 762 bveríoo yiyyesÜou* tmurA eyayr iac. 
TOUTO 22 oo», iv, pun puru Ünppreue, eina. EET 
às, o qc ee, T0 T ev07 Qo£ Cei & ).A.00oE civ TT 
OEAI. "Emo 7t. 
S. 114. 30. "Ergo ion xo Tq» Ga» Üoiow & ETEey 


Ti Uc Éregoy xoi ph Qc &A6ivo 77 Qivoko, issus. 
OEAI. "Eez pérvroi. 
20. Ore» o0» ToUD U Bir voy Dea, o0 so Qwetry- 

zu GUTZV «TOL &pporegu » T éT£poy Qiovoeia oui s 
OEAI. Avéryun p 09v. 
$9. "Heo (LU yt 5 ty peel s 
OEAI. Keé&»cza. 

SO. To 02 Qinvociaou ig " Tto" £y) 40A GIGS 
OEAI. T; RUM | 

290. Asyor € Oy eor góc LLL 7 777 Biete era 

ze Qy &y cxozT7. Mg tt? pu tiüwe coi mro paivopua. 

TOUTO yo peor Bere Biecvoou pie, 0Uz AX z 5 9i 

A& eyertua, aor &UTZV tgurumt az Rmo oW A, zi 

Q&ruovet xoi 0U QUoxoUCcO. TO Oi 0 ógirora, &iTE fBga- 

Boreeoy &iTE XD? ófóregon tmi LOCU, TÓ eoró 107 e ze 

Un Pure, Qo£oy Tuiriy ríbsquey QUTZC. WOT & yey: T 

Qo£ A C ey A&ye» Z0 zi TV ÜOLO AOryOy ele Uieyov, 0U 


XTARZYTBFH et pr E et corr C.—À 700 om T. 
n (mus H.— 


póv Ti Kal T'.—1 ov ToU ToUÓ A.— 


ciam sumpseris, praetermitto. sed placct- 
ne, u£ inquis, Falsa opinari, esse Alia 
opinari? alia videlicet quam quz opor- 
tet, Vel aliena opinari. eo modo quo 
apud Ovid. * Aliena loquutum,' SrErPn. 

Ttva. uj uáTmv 9apbfiens] Absonum est 
scholion ad h. j. ós ei &Aeyer, oUK eici rà 
TOiaUTa. &kapri)uaTa eyáNa. HretrND. 

&pégker 8e] Legendum esse sine in- 
terrogatione, sicuti ego legi, docet uni- 
versa oratio. SERRAN. 

$. 114. Écriw Épa xarà 3v 0. 5.]. Li- 
cet igitur ex tua opinione aliquid mente 
el cogitatione ita ponere, quasi sit aliud 
aliquid et non illud (sc. quod est.) HziNp. 


—k éyavríov i *yi^yvea0a. H.—l ére- 
9 $s re SXYEF.—P kal add (TAA 


KküAAiwgTa] | Post ejusmodi Socratis 
interrogationem minus bene respondere 
videtur. Germanam esse scripturam ju- 
dicem Kal udAiw Ta, quod facile abire in 
KdAAw Ta potuit. Heusp. At kaAQs 
etiam affirmandi vim habet. Beck. 

TOUTO "ydp uot iybáAAerai] Structurze 
eadem est ratio de Rep. i. p. 334. B. 
TobUro uévroi Cuovye Bokei éri, àpeAxeiv 
u&y ToUs díXovs 7j 8ucauomóvg, BAdmTew 
9€ Tobs éx0poós. De v. ivbdAAeo8o: 
v. Tim. Lex. p. 150. ibiq. Ruhnken. 
HziNp». 

oUK ÉXAXo TL) QiaA.]. T. e. obi &AA0 TL 
m0i€iy 3) 94A. Conf. ad $. 127. HxiNp. 


IISLh 277. 


r, 190. 


^ 
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proi Tp0g &A..0» 000: Quvz, &A.A&. city, Tóc QUTÓV. GU 
N / 
o. TAS 
OEAI. Kays. 
39. "Ore ign Ti TÓ érepov recor Sora, D Qz- 
ci, 9 £016, TÓ $TEpOy Eregon TX. Tp06 £QUTÓV. 
S. 115. OEAI. T; Uns 
eM Ayer 0z &i TUTOT mec zgis memo 
071 cOyTOC pun 7á TOL XAOV eir gir £0'T1V 7 7 &à- 
X0» Qizoti0V, 5 zo TÓ WÓVTWV AEQUO), DXÜTEI d mor" 
emt elem os msecu Toy veían Qc du AR TÓ reper 
it. i, 278. ET£pÓy £071), 5 dn vobvayr icy 0UÓ £y UT TA TÓTÉ &TÜÀ- 
cd eme vgüc CEXUTOV" me qOYTÉTOCAV (e ca T6piT- 
T eri £0'T1V 5 Ti) GAAO TOlOUTOV. 
OEAI. " AAo67 Aéytic. 
$0. "AAxo $6 Tiyo óie byievoysat 5 puaavipuevoy TOÀ- 
proa sz0907 veis 6o TOY erem, cya eiÜoyr ot QLUTÓV, » 
Qty 21 TV [ov i. Fm TOV tivo 4 và Qvo £»5 
OEAI. M A? o)z &yorys. 
$0. Oovxow» & TÓ My mgüc £cL0TOV Sek e £0 Tí», 
ovàtic &p perse ys Meyan x0 oc C y zo Qum rüquevoc 
epu 7j yvy &JTOL GJ. 2001 doluit e Qc TÓ Eregop £TE- 
góv t &cTIV. &OvTEO» Oi dO Coi TO ppt Tei TOU ér£goU. 


IIBCH.—4 rabjrgs ZY.—' bs àv H.—5 T' pr &.—! éavróy. AZH.—" T' YA et pr II. 
—v qmobvavrlov om F.—w éavrüv AH.—* cà om T.—* ov XY.—7 BoUv tmrmov d(TA 
ATICH et corr B: Zzrmov Boüv *s.—*? *ye add Y((TAAIIZYBCH.— ^ alterum érepov om 
H.—* jíjua énl Tàv €v uépei, émei)) TO pua €repov T érépo karà p*jua rabTÓv éoTi 


&Bvvarovilud érepov érepov elvai Gokd- 


8$. 115. dr. mávros u. TÓ vot kaAbv] 
Cuv; id ne per somnium quidem fieri 


Sophist. p. 261. C. vüv 9' érel—ToUro, 0 


Aéyes, Diemenépavrou, TÓ TOL jiéyi6TOV 
dii Teixos vpmuévov àv et» etc. de Legg. 
ix, p. 859. E. "IOcjuev 06, és, ei mávr 
égTl kaAà, üca Oucaiocórms €xerai, rGv 
Távrev TOL. Kal ma8f)uora qj éaTt GX€- 
bbr rois moruaciv foo. HxtND. 

Tb mávrav kepáAaiy] | Ut summatim 
dicam. HziNr. 

müv Tobvavríov] Quod vulgo male 
eTrywy a sequentibus sejungitur, artis- 
sime his cohiret, adverbii vim explens 
contra, e contrario. Hxixp. 

&AXov é wa olei iy. 3) uev] Mirum 
sane est hoc uauvóusvoy. Num putemus, 
Socratem hoc dicere velle: prorsus esse 


posse, imo ne ab insano quidem, quamvis 
is falsa opinetur? | At quidni sibi in fu- 
rore aliquis quidvis persuadeat? De 
san: tantummodo mentis cogitatione agi 
hic potest ; furoris mentio al?ena est h. l. 
Fallor aut Plato scripserat: "AAAov Bé 
7iwa 3) ueuvóuevory TOÀAJ. cui adscciptum a 
glossatore verbum byialvovra in. textum 
irrepsit. Ficinus tamen utrumque ex- 
pressit, atque ita, ut j) ante óyialvovra 
legisse videatur; vertit enim : Numquid 
alium quempiam sive prudentem sive in- 
sanam ausurum. existimas etc, Hxiwp. 
Recte hic óy. et uar. sibi opponi osten- 
dit Schl. Bzcx. 
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Aya yog QUTÓ 73s, pao Qo Cs v wg TO QT gov 2,0. 


Ay 7 CAO TI TÀV voioUTaY. 


OEAI. 'AAX, à Zweeric, 69 T& MOM (uOl Qoxsi wc 


AÉytg. 


XQ. "Aue ui» ew, Doorra &Oswevro» T0" régoy 


ET Eo) Boc en. 
OEAI. "Eoizev. 


S. 116. »0. AAAZ Uu T ET£py yt pvo Boe Cn, 


Tà 0s € ET&g0y pando uus, oUQeaOTS dbsn TÓ ETEp0y éT£eoy 


ei ytt. 


OEAIT A2 AMéytig Gyovyiti Cormo "y&o Gy ez Ten 


ci mei 0D Uu dob ten. 


2ZQ. O)r* 42 Gp perse O)T& TÓ £TEp0y Boi ore £y- 
xe &AodoLeiy. (T &i Tig giro. BoEoey ea Vrevó 
7 éregodoeeiy, opüzy &y Atyor oUTE yag TOGUTQ OUTE MUTO 
TQ. TpÓTtpO. Quívercu ipsus &» zwi» osea Din. 


OEAI. O«z : Bone. 
20. 


"AAA MévTOI, à Oznícaqrs, €i ToUTO uai Qavterou 


» ANS / e ^ Nod? 
0), v0XX.0, Cytryiouo roo tueÜ. Otmo2.ocy ei» xod Coro. 


OEAI. Tz zoic 07; 


XTAI et mg ZBC. 


éaT. 0€ kal col Tb $.] Tibi quoque jam 
"on usurpandum est illud, quod dicebas 
de érépe, $. 113. ubi dixit Theztetus : 
oUTw "yàp üv jv àel Boláfei frepov 8€ 
àv€' érépov. Nam «5 fjua h. l. dictum, 
sententiam verbis expressam, significat, 
ut de Rep. i. p. 336. A. àAXN ola, — 
o0 joi Boket elvai rb p bp, Tb Óávai, 8Í- 
iouov elvat robs u£v QíAovs QeAeiv, TOUS 
9' éx6pobs BAdmTew. Conf. Euthyd. &. 
38. extr. Cratyl. $. 35. et Hutchins. ad 
Xenoph. Cyrop. viii. $. 478. Ficinus qui- 
dem hzc vertit: JMittamus, si placet, 
verbum hoc Alterum, unde conjectet ali- 
quis: éaréov 8e, ei kal gol 8oket, 7D pi- 
p&, parum tamen probabili suspicione. 
HzriNp. 
€ar. 8i] Ficini lectionem revocans 
Heusdius reponit, 'Eeréov 9, ei kal aol 
Doket, 7b pijua —, satis facili correctione, 
quum, omisso semel verbo 8oke?, voculce 
D eisua sponte in à& coalescere debue- 
Plat. 


—142 qóTe Q(AII.—€ ovk 


Vor. Il, 


H.—f Botáfovra H.—8 kal àvo'ykatoué- 


rint. Obstat tamen rationi huic respon- 
sio Thezteti 'EG, incommode sane sub- 
jecta his verbis éaréov, ei kai col Ooket, 
post quz quis non potius exspectet IIdvv 
p&v obv éaréov vel 'AAX' &uorye 8okei, à 
Zékp.? | Nimirum disputatione przece- 
dente Socrates Thezteto generaliorem 
ToU ÉéTÉépov notionem pro more suo ita 
impertiverat, ut ille eam ipse sibi videre- 
tur reperisse eamque tanquam suam pro- 
priamque teneret, Recte igitur, quam 
ipse missam facere vult, eam Theztetum 
mittere jubet. DurTM. 

$. 116. &vayk. "yàp üv é$. k. ov uà) 
9o£.] His vulgo Socratis nomen pre- 
figitur, a quo si hanc explicationem ad- 
ditam putes, desideratur post eam prater 
Platonis morem aflirmandi formula a 
"Thezteto illata, "Eouce, mávv piv otv, 
vel tale aliquid. Quapropter hzc cuin 
Ald. et Bas. 1. 2. Ficinoque Thezteto 
adscripsi, IH gtND. 

3 U 


11:1. 279; 


1r. 191. 


. 1. 280. 
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$0. Ovx igo goi gh y TOUT up DAOTU. 
eicypvoipany tyno e Urie fua, £y Grego uev, Gary ti 
Copuévayt óp02.ory &i v" QA Ry eügute) xci 
Ed spos yenspusfia, Tór 107 Tipi TOV LAM gout us 


oie AEyu. 


muy eran (UTC) &ATÜG TOU yehoían &cTUT&c' &&y Ü& T y- 
7 Crop T JUEY, rus avabevras, OLUU0LL, 7À Mey magilnguan 
uc ymuriavreg qOTEIV T& X getan à 0 Ti QU Bobnarrta. / 
0)» £7I Tr'ópoy Ti £0pig a) TOU CavrtUuevros 1j 7 AY, Q,2:098. 

$. 117. OEAI. Abe pávon. l 

P0. Ov Qa 717777 opos ép oy tran, ivit apto 

yino, & TIG k 23e, Q.D VOLT OV Doz cio tti e Ua oi0sV evo 
QUTOL, 2,00 Yreosavo: 2. ^M "n Buveerón. 

OEAIT. * Aen Myue ó zi byo Tórt UTAFTTEUCO, 3E 
QLUTO e Qoquev, vOLOUTOV &IVOLI, OTI bor £ry à) yryvécuay Xo- 
AXpTI, mp pailcy s 0 0go»y G.A0» OV 00 yryvánua, env d 
yoti Xenon o Oy oi025 yioyvero ye à &y TU TOiOUTO 0i0V 


AE yc. 


vwey ZXY.—bh bóuoAo'ycv...mepl om X. 


mep. ckomv] Ald. eom. Non au- 
sim invitis libris corrigere ckomeiv, Phi- 
leb. p. 21. A. Obkoüv év col meipdiucüa 
BacavíCovres Tra)ra ; Merodot. i. 77. 
émeipüro émiór, ubi vid. Wesseling. 
HxrNp». 

év à àmopoUuev] | Quamdiu dubii he- 
remus. HxiNpD. 

mepl Tüy ÁANev] Schol. rà» évicTa- 
pévtoy karà T7,s evBoBokías. HgrND. 

és marxÓvrev ajrà éxrbs] Vix po- 
test dubitari, quin mendum oratio con- 
traxerit. Nam aorà hoc quonam referri 
debeat, non liquet; ante érrós autem 
quis non ad perficiendam sententiam de- 
sideret abroí? Lucian. de Mist. Conscer. 
4. ms àc aAGs j.eÜcEco ToU ToAÉéu0v, aU- 
Tós EE BéAovs ÉcTOS, €'yÓ cot páco. 
Repone: és macxóvrev abrb, avTol 
ékrüs TOU 'ycX. éoTÓTes. abTb sc. TO 
àva'ykdtea0a. óuoAo'yeiv ro1a0ra. Atque 
abrol Ficinus quoque expressit: ufpote 
ipsi ub hujusmodi ridiculo errore penitus 
alieni. H1ND. 

T Aóye mapétouev] Sc. 2uàs. V. ad 
Gorg. $. 20. Hzr1ND. 

s Vavri&vres] Absurde Schol. $ià 
Tbv Tjjs exis év m "yevémev kAbBwva. 
Monuit jam Wyttenbach. Bibl. Crit, p. 


—i abrà om ZYEF et pr E£.—) vavüiQvres H.— 


vi. p. 46. ducta hac esse a Platone ex 
Soph. Ajace 1142. "Hà zoT' eibov &vàp* 
éyó *yAócan 0paciv, Navras édopufjsav- 
7a xeuiQvos có TAeiv, *Qi $Oévyu àv ook 
àv eÜpes, qvi? év kaxg Xeiudvos efxer', 
&AN i$ e(uaros kpuBels Ilareiv vapeixe 
TQ ÜOéAovri: vavríAev. Nisi quod Plato 
loco ToU xeuuatopévov posuit rv vavri- 
&vra, credo, ne nimium premeret imi- 
tando Sophoclis vestigia. HrrNDp. 

maTeiv Bas. 2. ma6eiv, Fiscu. 

jov] Bas. 2. 3. Ficinus legit e. 
naui vertit, Jtaque si quem exitum inve- 
niam quaestionis hujus, jam audi. Fiscu. 

$. 117. o) $fjcce —kalievoO.] Parti- 
culam hanc xal Stephanus e vetere, ut 
ait, codice, i. e. opinor, e Ficini versi- 
one restituit. HxiND. 

&Bóvarov 5ot.] Idem plane dicit. 
SrRnaN. [Qui sic verterat: fieri non 
posse ut quis opinetur se ea nescire quce 
sciat atque hactenus mentiri.] 

&Bóvarov 8ot.] Fieri mon posse ut 
quum quis aliquas res norit, de iis quae 
mon morit opinetur illas ipsas esse. 
SrEPR. 

&AAd my Üvvarbv] Sc. $jcw. HzriNp. 

yéyverat yàp] —| Ald. ZO. wbyvera 
sed mox ante obxoü» nomen Socratis 
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XQ. Oxo) OvréT THLUS V GUUTOD, OTi 
Zp4&c ti0oTOC pu ti0EvOu s 

OEAI. Ilz»» pv ov. 

$50. M; y&e OUT ig uuey, GA Gs. Z0 iGwG 7 
ZUAW muy eher, icc Oz GwTITEVEI. (UG, typ 6» T 
voiUTU? &yopusÜa, i» D ayysm mvre. wert Tek Qovra 
Aóyo» [Bmoniqei. axómei oU» ci Ti) Afym. Oipus toI 4] 


m s« 


» , Á, 
&, iG[UEV, 6TOIEL 


£i00TO, TI T20TEPO) UcTEDOV LO ÜEIV 
gov epoy go» ; 


OEAI. "Eez: 


pévroi. 


$O. Oxo)» xci «lig &rtpov xe &T&pOV; 
/P , * $ 
$. 118. OEAI. T: Ü o0; 
/ , - AAT NH REC 
$0. Oz M uoi Moo &yéxo, £y TOig "pups "juu 
^ ^ ^ ^ » 3 N 
&yoy* aígiyo» &xputtySioy, TQ [AX [LELCOV, TQ D. 6MT TOV, XC 
^ ^ ^ /, 
TU piv ate uTÉp0U 41200, TÀ àz xoTpuÜsmTÉ2oU, n GEM 
/ / / u fe / 3 
goT&o0U, tyioiG àz D/goTÉ20U, £T. Ü oic pueTgiug Gy ovroc. 


OEAI. Tz. 


20. Acgoy TOU) CNUTO Qus eii 77; TOY Movcuy 


k miya F.—l a) T.—m Ür....eibévau om T'.—" xai om Y(A et pr IT.—? 7 om XAII. 


—P? ToiQüe F.—43 . ^ XA et 


pr H.—* uerarpépovra B, ueaTà pépovra, A&KZTE.— 


* jr. F.—t éyby XTAAZII, üy dy X; tp *s.—" àv om TAZZYBCEFH.—" eiüàuev 


omittit idem liber. Frscn. 

ovKoUr àm.] obkoUv est legendum atfir- 
mate, ut legi. SERRAN.  [Sc. verterat 
nimirum. Sed corrigit Steph. wtrum.] 

ovkoüv àmécr.] Nonne «b hoc destiti- 
mus (hoc missum fecimus), propterca quod 
faciebat, ut, que sciremus, ea scientes 
nesciremus? HxiNp. 

cvyxepfcerai] Sc. rovro, Tó mpáyua. 
Cf.ad$. 72. Ni forte h. l. excidit mis, 
expressum a Ficino: ac fortasse quis- 
piam nobis. assentietur, forte etiam ad- 
versabitur, adstipulante Scholiaste: M3 
olrco Ti0Àuep, uqslv, 6s &umrpocOcv, ial 
Tipv av'yx price: Tis elvau üvrarbv, à olbé 
Tis, QoEácat abrà Urra elvat Gv oDk olbev, 
les 8€ &vrvrevei. Unde tamen corrigere 
qvyxeptjgeuris vetat sermonis ratio, quum 
verbi gcwyxepeiv futurum Atticum sit 
g'vyxeptsojau, non avyxcepfjac, ut a70v- 
6dcojcu, &kobsouat, yeAmojuu, alia plu- 
rima. HrriNpn. 

év TQ Toi90T« éxóueÜa] In ejusmodi 
mecessitate heremus. Cf. ad Gorg. $. 
163. Hriwp. 

LeraeTpépovra] In vulgat, edition, 


peo Tpé$ovra. Hec tamen interpre- 
tatio [scil. Serrani, evertentem] lectio- 
nem aliam sequitur, viz. uéca apeqorra. 
SrrpH, Ficinus invertit. Frscu. 

peragrpépovra] De Cornarii emen- 
datione jam edidit Stephanus. Ald. Bas. 
1. 2. necrà rpéQovra. Hxi1Np. 

&. 118. 06s 91) uot Aóyov &vexa] Dicis 
caussa. Crito. p. 46. D. vür 82 iard0n- 
Aos üpa éyévero (Ó Aóyos), Ór. &AAcS 
Évexa. Aóvyov éAéyero, jv 8€ maubià kal 
$Avapía &s àXn0Gs. Laches p. 196. C. 
óp&p.ev, p3j Niklas oterat v. Aéyew kal oU 
Aéyov €veka ravra Aéyei, Euthyd. $. 37. 
A&yov €veka, à At0vugóOwpe, Aéyeis Tv 
Aóvyov, tva 03 &romov Aéyys, 1) &s &Am0os 
Boket ao, oUDels elvau. àua0zs. àvÜpómov ; 
Respondet Gallorum illud pour parler. 
Nam aliud longe est ToU Aóyov éveka, 
arguientationis sustentandee caussa, de 
Rep. x. p. 612. C. Hxixp. ure. 

icfjpiwov ékgaryeioy] Hinc sumpsit Sui- 
das: Kjjpwov ékpuaryeiov* 3j $avracía ToU 
vobs : quod miror Toupium  fefellisse. 
Cf. Petav. ad Themist, p, 5317. HxiNp. 


11. i. 981. 


1. 192. 
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panreoc Monporóns; x04 ic ToUTO, 0 TI a Bovs.tPapusy 
ponporeuroa Qy ay" Ld 7 C100 LUE Y" L QUTÓÍ enof- 
DULLE, Urty ovre QUTO TOC eirÜsreri ze Evyolcus, Grro- 
ruzoUrÜnu, c 75g Beer an CU] TE^ Byeneavouevous. eei 
P pe y Buy panpoveóen T& ZÜj eriruiua, € tuc " 
e T0 &iüwcy moroU OG. z^ eS) qUr 5 Un 00) TÉ 
eye tt Bury, emend vs xo un exiavas Una. 

OEAI. "Ecco obzwc. 

ZO. 'O roro» &xurTéquevos zy mur, axom» & v« dv 
*» j- 5.3 L4 » , 3/ M / ^ b) 
Op. 5 CuoUtL, (pei 64 Cip. TOS TpÓT peuüz &» do- 
£árou. 

OEAI. IIo» 95 zi 

3Q. "A oie, oizÜeie eive mort py & oi06, TOT 5 CX 
p. TOTO, Y&p &V TOig aeos oy OU X06 MUuOT.O cy Duo 
0ju0?.0'yoUVT 6G Gba TO. 

$. 119. OEAI. Nov à: Tuc oMyass 

19. Aá &às Meyeri eei & cUTAV, E à Ge DwogiCap- [ 
youc, ÓT1 O [Ly Tie 0i (ev € Z2 QLUTOU pornos £y 77 2 ye 
eil everta 02 GUTO Us voUTo* oigÜzyo & Fregór vi Q! oi Oc», 
Eyorrars zi EreivDU TÜTO, eisque" 0s ui, &overon. 
xoi 0 'y& 00e» (D, oinÜzvO. &iY OU O pá oide pud i Ey er e - 


XCATI.— 
—Y Üméxovras X(AABCH et pr II. 
E.—* £umpoo0cv T.—4 oxàv YA et pr II. 
—E éxov corr II.—^ aigQavóuevos corr II. 


V àkobwuev XT AABCH ct pr IIF, àxobouev E et corr F.—* évvofjcouev EF. 
—: 0 » àv corr II.—23 8€ om 2(TI.—b^ ékAeATja8at 
—c* moUro add 2( ATI.—f vi eivai Gv rc II. 
—i Éxew corr II, éxm 2(.—3 e$panyisos 


Tis TÓv MovaGv aunrpbs] Diodor. Sic.  zàv 8€ Cornarius restituit pro ekomgev, 
iv. 7T. Taíras *àp (Tàs Mofzas) oí quod scriptum in Ald. et Bas. 1. 2. 
aAeigTot TQV jvÜOo'ypdóov kal uda oí  HrrND. 


Oebokiuacuévot acl Ovyo: £pas elvai Aibs 
ica Mvnquocóvgs* óAyot 86 TGv mobyrv, 
€v ois égTl kal "AAKuw, Üvyarépas àmo- 
$aívovra ObpavoU kal DTjs. HriND 

bréxovres] Sc. $ueis. Jam quum 
Merum inferri deberet nominativus, év- 
cquovógerot, qui legitimus casus est in 
hoc structurz genere, per enallagen 
quandam infertur accusativus évonuaivo- 
pévovs, quasi haec precessissent : $üyuev, 
€kaoc'Tov Tuv Üméxovra—ürorvroUc8a:. 
HrixD 

ó T. éxvrdj. uiv a)PTà] I.e. avrà à 
ópd 3) àkoóei, ckomáv Bé vi abrQv s. ToU- 
TOV, ne quis conjectet &érra.—Hoc oxo- 


8otácewe] Reposui pro 8o£drai, quod 
Cornarius mntabat in Sofáze. Nam etsi 
futurum particule à» junctum non est 
solecum, illud tamen Platonis usus re- 
quirebat. Sic $. 121. obx v more éy éav- 
TG Botáceiev etc. $. 127. obk üv more 
mpl avrGv raUra Boldcetev otra. HriND. 

$. 119. xal 8 *ye olbev ab] Supplen- 
dum ad hzc e pregressis, aig8dyvera: 08 
avr ufj. Inde $. 121. ubi hzc exemplo 
illustrat, Beórepov Toívwv (3j), 9ri Tbv. u£v 
yeyróakov óudv (Theetetum vel Theodo- 
rum), by 8& ij yeyráckav, aicGavóue- 
vos 5€ unbérepov, oUk lv rore ab oinüeinv, 
b» olba, clveu, 9v 13) olba. He1ND. 
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TOU regm ida nti 0 [iA 0$ OE O pa 0i ion GU* XQ Ó U7] vr. i 289. 


oí 0e», 0 oiüe* Ls Ó eisDaeres y&, érsgin 7 àv cuo Üas- 
TO, oinÜsyou &5you* 22] Ó  airÜcnerou, d à Ti pA ain Dévertu 
aui 0 qup QicÜAyerou, v [AQ cicÜiyeroa" sx 0 ud CC- 
Üi yero, àv eo Diventa. zo TI ys ab QV? orüe zo cic- 
lere xoi E TÓ mui» ALTO. 7i eicÜnmw, oiÜz vou 
ed éregóv Ti V oi de aeui co ÜGeyeroa x00 Ey ek MO ttCo ei yoUP 
TÓ epo) nurà Ti eir Dne, A dvyosruregoy zd &26LV A, 
£i 010y 7s. xoi 0 00e xo O eiüiseren $ 277 TÓ [AUoElOY 
glas, à 0 oiücy oriUnyea &oyaroy xod Ó oids 2 er Dee- 


70i EY 9 x OUT C, TGUTÉ, 0 euo yero zi Ó e) "i ois 
Sy 0 N 


pao eia yero, o pa oi £0e puz0z ouoÜRyerou zoni 6 Ui 
5 ae. node a Ro. NS YR SM 
oi 0s purüz cuo Ücyeroa, 0 pur oi0t xo 0 pui] 0i Oe quos euic- 
Ü&verou, 0 jud cicÜAysrOA. mwyTO vRUTR Vmtp[ ARA 
, /, nca) , € ^ N /, / à 
&üoveuAi, TOU &) &OTOic spsu0z iw Dokcuroa. Aeimerou 07 
D ^ N ^ 
$» volg TOiOicÜs, 64 wo vOU GA.00t, v0 voi00r0y "yevémÜoun. 
$. 120. OEAI. FH rini LE T (ot. ££ QUTOV TI 
[AR pear voy ux yàg* 0U*Y eran. 
ZO. 'E» oig oi0c), oinótvea GUTO. $T&p (LTTOL eie Q 
e 


c 


oi 0s «tá cuo Üdyer ou Md ov ur oi ido, cicÜaysra 08 7 QV 
oie zo ci Üctvertu, dy orÜe» eO ze cuoÜiyerou. 
OEAI. No)» zoXv* zio &atAiQÜny 7 vóvs. 


—k $ ui) olbev, 9 3j oiBev ai: kal 9 u3j olbev om pr E.—! ye...9 aia0verai om A. 
—U yj post Gv om pr IIL.—^ ye om Z.—? kal &v T, kal 9 corr II.—P kükeivov T : 
ai ékelvov *s,—4 kai ér. H.—' xav om pr II: &xev...kal aic0dverau om A, in 
mg ponit X( tanquam in aliis libris lecta,.—5* oióe kal 9 Es.—t uj s.—" aicüáveras 
oin0 vea 9 uj oibóe rc II.—" xal.. ime ai0áveras om CH.—" ca)ra Tdávra I1.— 
* »yàp om F.— 3. ov] Gv olóev a) kal aicüdveraa 1) Gv gerat olüev aigÜdveraa 8e, 3) 
Gv olàe kal aicÜdverai, vüv H.—^ 3) à II.—^ coAv om T.—^ à& 53 Y(.—9 aà máAw 


xal 9 3j olbev, 9 u3j olüev a0] Post kal 5v aío0mow. Vulgo x. ra)ra. Hgiwp. 
9 ui; olócv mente repetendum, érepóv T. 9 aic0dverai]  l. e. érepóv e 9 aic0d- 
elvai. Ea sic explicantur deinceps l. l. veroi. HriNp. 
Tpírov 8&, pmbérepoy yvyróckov  unoe kal 9 a? 3j ol8e umbe aic0dverac] Vul- 
aia Oavónevos, ouk àv oimBe(mv, Ov uj olóm, go vitiose u?] pro uyüé. Post aic0dverac 
&repóv Tw" elvat Gv pj olóa. H1ND. autem denuo intelligendum érepóv 7. ei- 
Gv T. uj) aic0dverai] I. c. 7D TrobTrwV Vai, ut bis in verbis proxime sequentibus, 
& 1j al;o0. Subaudi: jx» &xe abro? HrrwpD. 
copuyia. Hx1wp. $. 120. éàv &pa] Ald. XO. éàv—. 
Éxev Tb uvmuetov óp02s] Postóp0ds Sed in Das. 1. 2. ante verba év ois no- 
apud animum iterandum érepór Ti; elvai, men Socratis omissum est, Frscm. 
Hzixp. )) àv uj ol8ev, aic0. 8€]  Repete ére- 
fxev karà Tavràü] Recte Ficinus:  póv Ti elvat Gv oie kal aia0dverau.. Cf. $. 
eodem modo, karà Tavrà h.l. est karà — 122. ubi hacc explicantur. HriNp. 


II. 1. 283. 


1,3103; 


11, i, 284. 
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39. *O08« 0; Garry QE OUE. eye eic Osóbugor 
xoi £y iuturo pvc oióe &rTI, nul Oeorg zoUT 0, 
Tri, 432 Ti £VÍOTE p ógo eoross, bora à 05 zc 
OT TO[UOU OT QUTOV, Tort Ü oU, zi Goeoba 4 v2 ay 
echo eda Üevoqutu, Tort D aic üneiy pi otdeguiaey 2 
miei bd epp 0s Uju&c OUÜiy qTTOV Z0 ETÍTTOLJAOU 
(UTÜG £P £ILLUTO 5 

OEAI. IIc»w pr 0Uy. 

19. Tovro votyvyt mgeroy pus o d Boshopau ÜnAoctu, 
ec8 evi 2 & oi 0s uan oucÜGeoÜoa, &evi 02^ eio ÜGwentou. 

OEAI. 'A»z0;. 

ZO. Oxo)» xci & uj oi0e) moXAGuae [ARV STI paid 
cuo Uva o, sro esie 02 cua ÜnvenÜns puovovs 

OEAI. "Ecezi zai voUro. 

s 121. 29. 'Jà: 07 ek» vi I) n voy Prima. Sa- 
xpi ty emiyvyvi uti Osóbugos ze Osaírqro, opu à un 
Beregoy, panos NM euo ncic eurg mágeri zgi CUTO* 
OUX CU) TOTE &V émurd Qo£omsie) wc 0 Osniraroc $cvi Oso- 
Üupoc. AÉyu Ti 7 SS 

OEAI. Nai, aM yt. 

$Q. Tovro pi TOLVUV. $6490 Te TOV Zw* dy &£Asyor. 

OEAI. ^H» yg. 

139. Asoregoy TOÍyUV, ÓTI TOV JUXV yuyvamay Upon, TÓYy 
às un yiyvoia uan, eisDavipuevos Ó: pnüersgov, 00z C.) TOTE 
&)" oizÜeig», 0» or Oc, &ivota OV Un oi ; Qe. 

OEAI. 'Ogéac. 

219. Telros à, pnaeregov yy vem an LL sislrips 
UA. (Ly oitÜsiy, Oy pa oi Qc, & ET&p0y TiV" eiyou Gy? ei 6i ida. 
AU TOO T q'gor epo cow ei £76 vopats STOLAAY PR 
s.—1 Tu T.—* év add Y(A.—f *yàp A.—8 ri: B et mg X.—h. Egi 85... ume alg8á- 


TIE om A, in mg habet Y.—! oibes H.—J 5$ om ZT.—k oby XT.—! qu'éakeiw 
—n &y F.—» s, T, T ZXY.—9 ir mg H.—P mpós Tà A.—1 TOis À.—" kal raUvTa 


óuàv]| Bas.l. 2. jur, ut mox ?juàs. Apodosin h:ec quandam faciunt ad. prze- 
male. Fiscu. cedentia, Eodem modo $. 143. "Opa uU 
émícT. a. dy éu.]  Voculam év e pro- — él 8voiv, & Kal o àuórepd &rruv 1) mpó- 
gressis, yo ei9is Oedüwpov kal év éuavrg Ty cvAXAaB)) ToU &uoU Ovóparos* RAXO 7i 
peynuevos y addidi, HxiNp. Ó "yvyvóckov abri» rà üuoórepa *yvyyáa- 
$. 121. ook Év m. év é. 5ob.—O«00.] xe; Et conf. $. 42. ibiq. not. Hziwp.. 
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Voi, & oii osDemoT &tyo Tei CO) X0 Oobuigov TG eor 
dolia, 0UTE yuyvár uu o: ryan cpu Qu, ers 7o» Jt, 
v» Ü oU yiyvacmay. xo mépi cucÜnccuy xOvTO. TUTO, i 
io UN 

OEAI. "Ezopo. 

$. 129. XO. Asíceros voivo» TO Apeudz Qoi &y 
20s, órty yryvoruan Gi xti Osóbugoy, zi Ey £y 6XELy0) 
T engivgh Qc BEA Bury cQei eu oiv" TG cnp, 
là pug a0 pui Vana. 6goy uu vgofupil, T oi- 
2,6i0V bripoU" enperior Grrodous" 7" oie opes, iui 
0.6 ; mgonme pira eic T (noris Py, £ytt yer Q- 
QYMpiTIG, TOL TOUTO GUT OTU QV 0M UG a: oí guru 0T0- 
Doupuevor* mue) aen wgorpa a TZV Gr ipoU opo 
Tgog TÓ RO orguy 0 L6L0), » zOi Oi TQ &V Tos Ruon- 
Tgoic. 725 owes vu, dci dn eie eI TEpO tuertipp soins, 
TUTO) P1212. itu oT" TÓTE 07 cup [ooivti 7 erepoDoZ ie 
xoi TÓ Vpevo7 Bob Conn. 

OEAI. "Eois ty&o, 9 Xozpnrec, Ünvpusmiug Q^ Meytic 
T0 T7c Gies v éubos. ^ 

$9. En TOÍ)U) Z0) OTDC &uporteous yryvoman Ty 
py T'eóc EN yiyvoauen cicÜGyatuu, vó» 0& quf, viv Ot 


pr II.—5 xmpíe H.—t BakrvA(o EXs.—" abro Y AII.— 


v e , w , ^ 
ékarépco F.—" àribibous 
CH.—* ümobovuevoi Z'Y.—3Y mapaAAAE corr A.— 


7 mpocBáAAw IL, mpocBaAAG E, 


TpocBaAo ceteri praeter A.— 


$. 122. év ér. TQ knpive] Sc. .ékpa- 
*yele seu mAdcyuari. s. 131. Gerep év rois 
mpócBev icfipiwór Ti €v màs vxeiis kaTe- 
ckeudtouev oUk oio. 0,rumAáo pa. HEIND. 

GoTmep OarrvALev] ^ Perperam vulgo 
óakrvAÍe, quod non dubitanter correxi. 
$. 118. kal és robro (7b Kipwov ékuayeiov) 
—darorvroUc 0c. ($gev) Gomep Oakrv- 
Alev c(ueim évomuouvouévovs. Ac Fici- 
nus: Servansque—tanquam  annulorum 
signacula. ^ Quod vitium  mani(estum 
adeo fefellit Stephanum, ut iepíve illud 
jungendum cum seq. QarrvA(g * fortasse" 
moneret, Hrriwp. 

9i& uakpoU] Longo intervallo s. e lon- 
ginquo. Id cum 8ià v0AAoU permutavit 
Ficinus itemque Cornarius, vertens: ex 
longo temporis intervallo. "Nam utrum- 
que detempore promiscue posterioris tan- 
tum svi scriptores usurpant, HxrINpD. 


* ékarépm 'Y.—b &s Y(AII et pr g.—c ór H 


—4 qb X. 


€uBiBásas mpocapu.] Sc. abr, rv 
bw. HirNpD. 

Gc. oi ur. br08.] Velut qui, pertur- 
bato ordine, dextri pedis calceum sinistro 
subligant et vicissim. Quod pro diro 
omine habuisse Augustum Suetonius nar- 
rat Octav. c. 92. Hzrixp. 

7| kal ola à év mois kar.—uerap.] 
Sensus satis perspicuus est, sed verba 
impedita. ^ Nam Oetià pro ék óOetias 
positum prorsus insolens et inauditum 
est uerafpeiy autem potestate transitiva 
quarto casu junctum non minus ab usu 
loquendi abhorret, Dispar enim est ratio 
illa in simplici verbo fée, de qua vid. 
Wolf. ad Demosth. Leptin. p. 273. 
Buttmannus conjecit ueraoepoóos, quod 
amplecterer, ni admodum placeret vox 
perappeiv hac in re adhibita, —Medelam 
itaque a libris exspecto. HxrwNp. 


IL 1. 295. 


1. 194. 
ir. i. 286. 
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yWwoci» vo) &rípoU- [uz müvrO. v5 CucÜmci Ey, O £y TOiS 
weócÜsy oUTwG &AstyoV xo [poU vür& OUX. jute oec. 

OEAI. Oo yàe oov./ 

S. 123. 3Q. Tovro zd Beyo, ÓTI yuyvárzan TÓV 
rego) uui elsi quevos, x04 TV emi uud 7 TIPP IT) 
QUTOD EX, ouderor: 0i] E TOLL evt eros reg» Tou ayS 
yryvéuc T£ eui wueitaeria zt 7i yyomy C) xt EX6i- 
you &yei z0vT T3 euoÜnciy. v y& ToUTO; 

OEAI. Na. 

2Q. Iaeeseizero Qé cé ToU TO Z A Ey qu evo", & o 0 
quu TZV qpevóz Jd yeyvestoa TÓ npa yuyvéruovrt 
zi apu dgovra. | zu ! AA conci € ed uU Qoiy TO 
cupuéio qug mtr TU» CUTOU" cucÜqciy Sz 6T E2OV DUITR 


—* aic0ávouoa 2(.— 


E, Tb o2etov Q(À. et pr II.— 


Éri 7T. kal 0. óuo.—korà Thv oic0. 
exo] Repetenda apud animum e pre- 
gressis apodosis hzc: Tóre 8j) evuBaívei 
3j érepobo£io kal TO iev57) Go&dCew. — Ite- 
ranturque hzc paullo post $. 123. ita : 
Kal Órav Toívw T$ ui mapfj afg0nais 
TüV cnpelov, TQ 0€ uj, Tb Oe Tjjs &moi- 
es aioOfrews TÀÜ mapobay mpocapuóg], 
TávTN Tabry yeiberaa 1 7 Gidvota. HIND. 

mpós TQ "y. aic0.] Das. 1. 2. rà—4aic- 
0ávopaa. Fiscn. 

9 év rois mpóc0cv] 9 sc. 7b rÀjv *yvàauwv 
(3) karà Tv atoOncuv €xew. HarND. 

év rois mpóc0cv] Sc. $. 119. ubi hanc 
dictionem 7) c7etov karà Tijv ala0goiv 
Éxei usurpavit. HxiNp. 

olres cAeyov] Hoc modo dictum ac- 
cipi volebam, quem modum paullo ante 
declaravit verbis illis, órav—^po0vun0a 
TU oikejov ékaTépov omueiov àmoboUs T 
oiKela Üyei etc. Hx1ND. 


$. 123. ro/ro ui &Aeyov, 0ri] Hoc 


"autem dicebam, quum dicerem, eum, qui 


moverit alterum etc. i. e. ita tum intelli- 
gebam illud 3j» yvàaiw karà T3jv aio6521iw 
€xew. Magis sane perspicuum fuisset 
ToUTO L3] €Aeyov Aéyav, óri etc. ut Eu- 
thy phr. p. 12. C. Tb roiobrov Toivvy kal 
ékei Aéyav Tjpórav, üpa, tva uctor, &v0a. 
kalüciov. Sed eadem brevitate infra $. 
133. ToUro 9j Épr. Tpóroev, Ómws xp) 
etc. pro ToUTo 0?) Épri Aéyav "pore, 


f oj TI.—s Ov Y AII.—h c3jv éui» H. 


k éavroU ACH.— 


b y 
—À mi T.—À) 7à onuelo 
ob 


! éxm XCATI.— 7. ü&mágys E, &máons 


ümws xp. ubi vid. not, Enimvero ante 
hoc *yryyéckev interponendus est sine 
dubio articulus ó, quoniam alioquin pro 
oifjcerca inferri debebat oijmouai. Hg1ND. 

mapeAelmero 8é "yé mov] Interrupta 
paullisper verbis à év rois mpóc8ev obras 
&Aeyov ctc. oratione, orditur denuo Socr. 
argumentationem supra inceptam $. 122. 
Acíirerau Tolyvy etc. HaiNp. 

TÓÀ o"uelo u3j]- Reponendum est rày 
e"ucov, idque trahendum ad seq. éxd- 
Tepov. Hec autem, rv onpueluv éxáre- 
pov uj kaTà Tiv avToU (sc. Éékarépov) 
atg0mciw €xeiw, ita dicta, ut supra dixit 
$. 119. kai éxet a? kal ékelvov T0 amuetov 
karà Tiv alc05gciw. ^ Quod idem $. 124. 
dicit rapaAAdrTew TV aigOTjcewv Tà 07- 
nea. Hat1ND. 

T$ c"ucip] Euamsi aliquis forte sen- 
sus ex his verbis elici possit, tamen dura 
est et contorta oratio.  Prestat lecti- 
onem revocare, quam vertendo expressit 
Ficinus—afe05csiw aic8avóucvov, €xovra 
Qjupoiv TOÀ omueío uj karà T. K. T. À. 
Qua lectione ad ipsam loci declarandam 
sententiam nulla esse, me judice, accom- 
modatior potest. Hrvsp. Acute. Sed 
parum tamen probabile est, ipsum voca- 
bulum aic0avóuevov textu excidisse, ne- 
que omissionem hanc probabilem reddit 
similitudo pregresse vocis alrémsw, in 
quo genere sepe viros doctos errasse ani- 


iun dtm d 
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&XX oio» vOLoTS» QUUAOV i&yrO. TrOp0 2 0 04 TOU CZXOTOU 
A0 CLULDLT ETV, 0 05 xtti NpsUOoc Gea. GOL T G4, 

OEAI. Eixóroc y*- 

290. Kai 6 Gran TOÍVUP TQ) e» deii eicÜgcic TOV cipe 
QV, TQ 22 quf, T0 0E T6 rroorue" eicÜ asus 77 muon 
mgon euam, mvr] Toby. Apebüerou 75 Divos. xe iri 
Mya, cpi àv wy "i of mic S jore qu moTe,P ou^ 
ere, " oue, 0UTE Vyesoertu oUT& *Leu0zc oen, & Ti 
Voy Aputis vyie Meyotuey 7sgl RPT impu v6 zo Co Üoyó- 
puiÜm, 6v euróis TOUTOIG mrei pero zi D renta 1 aiio 
Vere zi G2 none yuyvopéi HMMTR TIU TRI idi 
v0 £UÜU v, oimtits C'UVO. yovrt. Rr oT UT MT. zi TÜTOUG. 


Gne, eic metit 0 x0 CROMIG Vevórie. 
$. 124. OEAL. Ooxo» z«Ae;, w X4xenrég, Ai- 


y 5T 5 
19. / 

TÓ 2 

cim y gor. 


OEAI. Il2; 9 ov; 


Ez: roiv» zi vds GxoUmO6 LA. .0» (UT tptic- 
y&e rüMis" DofdTum xao», vó 0t Wpevdenlns 


$Q. Ta)re roíro» Quir &vÜcyOs vivera. ovo wkv 0 


F.—^ Tabra ZY. 


madvertimus. Scilicet quum de omis- 
sione vocabuli agitur, quam librarii error 
similia confundentis pepererit, probe te- 
nendum est discrimen inter óuoióaprra 
et óuowréAevra. Nam de duobus ópgoi- 
oápkrois nonnisi prius omitti potuit, de 
óuoioreXevrois duobus nonnisi posterius, 
Equidem, recepta Heusdii conjectura 7) 
c)eic; pronus sum iu eam sententiam, 
ut Platonis manum hanc fuisse suspicer : 
jj Twa ÉAXqv aic0nciw Éxovra udo, 
kal €xovra àuoi TO cmquele, pj—1n 
qua verborum éxovra àyuóotv repetitione 
satis proclivis fuit librarii error. Neque 
sane a Platonis more abhorret, quod et 
Ficinus addidit: ef wtrorumque signa- 
cula tenens, quum in hujusmodi expli- 
catione copiosus magis quam brevis esse 
soleat Plato; id quod unum adversari 
videtur ei, quam Editor secutus est, ra- 
tioni ceteroquin facillime commodissi- 
maque. Burr». 


—9 émeiüero A et pr II, émja&ero corr 0(,.—P ore T.—4 ós ook 
F.—* éAAUrTTeTai 0(.—5. &Aq03js...TÜmovs om H. 


—14 qümovs (A et pr IF: 7vro0c: *s. 


T$ c"cíg] Uncinis inclusi, quia pro 
antiquo glossemate, adscripto ad verba 
ala6nciv €xovra, ut explicetur, quomodo 
aic09c1iv 'Thezteti et Theodori &xp, ha- 
beo. Brcx. 

kal ór. rov. T pv] Pertinet hoc 7 
p&v ad seq. àv aquelov. HaiND. 

pocapuóoy) 'Trahendum esse ad seq. 
6idvoia, vix attinet monere. HriNp. 

cTpé. kal éXrr. 3j 8óta] — Quod alias 
dicere solet &vc kal káre ueraBgdAAeTaus 
HzrN». 

Kai rérovs, àAr81js] Ita de certa Schlei- 
ermacheri correctione rescripsi. Vulgo 
kal TvmoUca, àA. cujus vitii origo in 
promptu est, Hgrxp. Non recte, opi- 
nor; et conjungere et formare expressas 
imagines vel recto vel pravo modo anima 
dicitur. Beck. 

obkoüv—Aéyera:;] Male vulgo citra 
interrogationem exprimuntur, HgrNp. 


Plat. Vor, III. 3X 


11, 1. 287. 
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"nebe TOU &V 77 vox Balos ji a0 T0AUc zl A&ioc PT 
perelus eleyempievac 2» v" ióyrt, Oi TAY eirbirean, € £v0'5- 
putavouevt &6 TOUTO TÓ 7c exa uite, L «en "Opens 
QAVITTÓUUSVOG 7i» TOU ngou" optar, vórs pev X0 TÜU- 
f0iG nuu TO enpeio. Eyyvyripevt zi IRUUMUS. TOU Ba- 
Óouc : t yprrat mo Vy gon T£ yiyvertu zi éiciy ei TOIOUTO! 
gero) pio evpueic," ETEITO, poripuovec, &iTOL OU TUBUA- 
A4LTTOUCI! TOV eir Di enn TO epum QAI dol Couriw &5- 
6. dud yàg XO &y ep y uei. ovr TOU DiayepuoUciy 
emi và QUTOY LL éRpupy Git, & 5 OvTO, XOAeiTOLL. 
xi c'oQoi 07 ovTOI 40 vA. 5 oU Qoxéi v0i5 

OEAI. "Tz: equas D VA 

S I2. zo. "Ozay voiypy? Mio ToU T DT j, Ó 
à ET TVEDEV 0 TOTO, moQos. moris, 5 rt tores xci 
"a utlnocd TOU sngoU, 7 Uy gor c Qódgo. 7 7 01.:20v, eu m 
D'ygop, euis ne, emi Mim uoves 0s yiyvovema, d &y à: 
neon, TOTO. 0i* Qs 7 J.0,0 10V 200 TQUY Xiloüic vel 
—S anabg. T.—! BiaBavov- 


b oiv H.—* ToUro AII et 
—f Ai0àBés re Ficinus, Ai&avyéoriww A : Ai8à- 


—! ràAm85 H.—" eipyaguévov. Tà xY.—" Kaupoü C. 
civ A et corr 2(.—7 &revra m erei 7Tà YM.—* ékdoTq T.— 
corr 2(, om T.—49 wíyrverai E.—* ei H. 


$. 124. ó xnpós rov] Vitiose vulgo 
TOU. HiIND. 

ep'yaguévos] lta rescribere non dubi- 
tavimus pro eipyasuévos e Timaeo et 
Suida: presertim quum Ficinum jam 
ita legisse videremus, qui vertit e£. probe 
8ubacta est, Et Suide quidem hec 
sunt verba: 'Opyacuévos: àvrl ToU ge- 
p.a ANanypuevos, àvabeBevuévos. IIAdTov Geat- 
TüTq* "Orav u&v kaipbs (leg. kmpbs) ToU 
€v Ty Wvxy Ba0ís me kal moAUs, kal 
Acios, kal uerpíces epyacuévos. In Glos- 
sario autem Timai habentur hz. glossze : 
Merpíts cp'yacévos* àvrl ToU jeu Xany- 
névos, 3j 9eBevuévos. (unde apud Suidan, 
qui descripsit hanc glossam pro epyic- 
pévos— ep aNoyuévas — Bebevuer ws legi 
debet dp'yacjévos— uegaXanyuévos— 8e- 
Devuévos). 'Opyacgévos* uej.aXNanyj.évos* 
quas ex hoc loco sumtas apparet. Idem 
vitium e libris Platonis tolli jussere Leo- 
pardus Emendatt. xvi. 16. Kusterus ad 
Suidan, et Ruhnquenius ad Glossas Ti- 
mei. Fiscnu. 

Tà ióvra] Verborum hic est ordo : TóT€ 
uiv kal Tovroi:s Tà c5ueia Tà ióvra bià 
TG aicOTjcewv, évanuaiwóueva eis rToUro— 


óuoibrqTa, KaÜapà é*y"yvyvóueva. kal ika- 
vàs etc. HriwpD. 

Tb T. ly. kéap] kéap legitur Barpaxog. 
208. sed «7p multis utriusque carminis 
locis. Frscu. 

Tb T. V. kéap] Neque Tb 75s yvxis 
Kip Homerus usquam dixit, neque hoc 
ab eo dictum esse Socrates vult, sed 
pertinet tantum ad xéap, quod ab Ho- 
mero usurpari dicit illo 00 xpo? signi- 
ficata. Quanquam cur Homericum xp 
h. l. in kéap mutarit Plato, non assequor, 
presertim quum illud ad vocem xmpbr 
propius accederet. HzrNp. 

o? TapaAA.] Nec sensuum signa per- 
mutant. SrEPH. 

Siavéu. ém)] Hiec sic jungenda : 8ia- 
véu. ékaca éml à abr. éky. singula dis- 
tribuunt in suum unumquodque ékuayetov. 
HrriNp. 

$. 125. Brav v. Aáciov—8 93) émiv.] 
Ilias B. 851. II. 554. HxrNp. 

ó rávra coQbs Toimr.] Schol. Tb Ad- 
ciov ó QiAócoQos àvrl ToU Tpaxi &kobet. 
Tb be IlávcoQos eiwüvia ToU Xexpárovs 
eipavela. TO *yàp Adaiov kal rpaxv obk 
ÉaTiv. érauverbv, Gore ockémrrei Ty érai- 


OEAITHTO?J. 591 
7 yc 5 Mirpou mop puayeimns Eur ean LT e.00. Q7, T 
EA uty lo LL ero àz «el oi T eu, "E ato: 
ye UA. £M. acu à: x0 oi8 TQ vygut UTÓ yog TOU 
moy y ein Üou Tuy yicyveTou &puuagre. E àz Tog TCI 
ToUroIE em GM mujer ec Tumor j UTÓ erevoy ugiaue, 
£y TOU spungor j TÓ Vvydgov, £ri Gare erregun EZ ELVAI. 
mvréc 09v oUTOL yiyvorsta 0101 Bob Conv Vrevosi. TOL ye 
7i ogni J QUEDA 7 ETIVORTIV, £00 T0. Grrové quei TRY 
&X0LCTOIG OU Buvuevos Bguàcis Té Bini D GJ X.orgiovopuoU- 
gt mugopusí T£ xui magnet UC x4 TUgUUC 7)éirTa, 


zi 4,0, ).00V TOL 2 00701 ép eum evoi T£ 07 TÀV QVT AV zi 


a uouleic. 


OEAI. "Oegloreca. Gaps Aeytts, e ) Xenpuric. 
S X96. 30. Quer etos £y iy Apsudeie Oó£ac £y0 s 


OEAI. 293e« y:. 
$0. Kai HC à; 
OEAI.. K«i 22.566. 


ZO. "Hà4 o» oiópusÜon, kac «u0?.07y 0 oui) 0TI T0- 


N ^ , 
TOG [LU .0V £0 TOV Guuporéga" 


üés T. *s.—8 oi om ZY.—h àmó A.— 


véravra"Opumpov. Hrt1ND, 

Ai8dBés v. 1) Yfs—tumAeuv] Epexe- 
gesin hec faciunt roU 7paxv, ne quis e 
Ficino corrigat Ai638és ré ri. HE1Np. "^H 
Ai08€s 7: recte legi jubet Schl. Brcx. 

Ürav yáp Ti] Vulgo*Orav—érivoàciw 
€kacToi., àrov. Veram scripturam et ipsa 
ratio suppeditabat et Ficinus, vertens : 
quia singula singulis mox reddere ne- 
queunt. HzrNp. 

&AAoTpiov.] &AAoTpiovoueiv vocabulo 
innuit mirabilem illam sensuum efficaci- 
tatem in ipsis imaginibus accommodato 
unicuique rei attribuendis: cnjus rectz 
)iavouss (de qua agit in Cratylo) con- 
trarum, &AAorpiovoueiv verbo explicat. 
Sed hac de re in comiment. SEnnawN. Ef 
aliter quam oporteat eas distribuentes, 
perperam, audiunt. "Vel, Aliena et non 
congrua distributione utentes. ut dicat, 
quod non bene distribuant, in caussa esse 
cur perperam audiant etc. et conveniat 
&AAoTpiovoueiv cura eo quod dixit illos 
non posse àwovéjew ékdorois : quod hic 


i Ekac To, F : 


ro)ru v9 00n; 


a 
ekaoTo. *s.—À éuoXo'yeia0at F, 


[sc. in Serrani versione] redditur, sin- 
gulis rebus suas propriasque imagines 
tribuere. SrEPBH. 

&AXorpiov.] Ex Timzi vel Suidz glossa 
hac, 'AAAXorpiovoj.oUvres* évaAXavyxv óvo- 
j.dreov rotoUvres 7) ÓA«s riaÍ riva. uà] rpoa- 
qkóvres Oiavéuovres, suspicatum  Hem- 
sterhusium refert Ruhnkenius ad Tim, 
Lex. p. 25. duplicem hic olim lectionem 
extitisse, &AAoTpievvjotvres, cui prior 
illa conveniat interpretatio, et &GAAoTpio- 
vouoUvres.  Scripserit illud librarius ; 
Platonis haud dubie fuit hoc àAAoTpiovo- 
poUüvres. Nam mominum quidem per- 
mutatio prorsus ab hoc loco aliena est, 
neque eam ne verbo quidem hucusque 
significavit Plato, quamvis accurate hanc 
Oiavolas mpbs ala0mciv mapaAAmyh»v ali- 
quoties describens. Ac fortasse gram- 
matici ipsi perperam putabant hoc &AAo- 
rpiovoueiv ex àAAórpIos et Üvoua compo- 
situm, unde nata est prior ista explicatio. 
HriNpD. 

&. 126. $àj.ev Épa] Vulgo ápa. Hxis p, 


1, 195. 
II, i. 288, 


11. i. 289. 
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OEAI. "Treppous [ux oov. 

20. ,Aenór c6. 9 Osaícgrs, wc eMnÜS xvoysskr zen 
Qiüec £t &vue co^ sc y nc. 

OEAI. T: 0o; 

3O. Tz SpueuT OU Bosques Our y egóvtus d ec &2u- 
los Gase yin. ví yo &y Tig €6AXo. Üciro? ovo, OTOy 
ya x6TU TOUS AÓfyoUG EA rig? vm waleiac! o9 Ovv&qus- 
vog veu you, xti 7 Burt ereros &Q &x&TOU AÓyOUS 

OEAI. X» à à Tí Bury sgurtic s 

$0. Ov Bury sgaiva pron, QNM, zo Berna ó 7i 
CUTTO2 OU LUOL, & Tis tero LZ ae. Xongurss, ejenuae àz 
uL Bien, OTI? OUTE &y TÜG eiÜ inertio & £071 T06 QAM 
AE OUT £y TOLG Bitvofeus, &A £y 77 PT UT eir Direuc* 
"poc LEN Qu 0 £o, oiput, zx Narridápuevog Qe Ti 
EUpTI LOT OV 12727 Z0). Óv. 

S. 127. OEAI. "Emovys Qoxci, o Sanpores, oUz Qic- 

yg &y0 TÓ VOV &rrodeerytvon. 

P Ovxovy, Qr," Mtis ÓTI e ró, cero» oy 
Bievooópusto pvo, 6gapuey Ü oU, (aV 02. €» TTE. OiÜcin- 
[^69 &ivGL4, o» oUÜ' * ópmuue» ovU Gro puel, ÜievooU- 
pube, Oi L2 xoi (M ovv cucÜowOpusÜn. cepi GTOU; 
Tovro oia Qoo Mesi. 

OEAI. Kzi oefoc ys. 

ZO. Tí obw Qacu) và t9:xam, & uoi» &AXo 3 Qix- 


N ^n "A 3 5 
vwp06c Ti TOUT t/766; 


2M 


ójtoXoyeia0a. C.—k &udoórepa Y(ARF.—! ce (AH : "ye *s.—" Bal TA et corr 2(.— 


n TL om TZY.—? 05 7b T.—P c1 E.—4 ve0(as F.—' kai om TEF.—* óri om (A et 
s 

pr II.—* aic0jcecv XY, aic0foecv R.—" doe Fs : ceteri $gol.—" à TACEFH.— 

V aD (AIL : vüv *s.—* oU0' T.—Y dfjoev s : dis ATI, dol ceteri,.—? 7i 7) &x rc T. 


àBoAécxq3s] Cf. de hoc voc. Casaub. 
ad Theophr. Char. c. 3. HxzrNp». 

&vo kárw) V. Gorg. 8. 104. HziNp. 

xalj óvram.] Et vix ab unoquoque 
sermone possit removeri? Vel, Et ab un. 
ser. vix possit absistere ? SrrPn. 

eÜpnias 97] evo) BóEav $ri] Pro eÜ- 
pmkas 5), Ori wevo3s bota ore etc. — V. 
Kuster, ad Aristoph. Plut. v. 55. HEiND. 

$fjw« 5t éyo] Affirmabo hoc ego. 

Hii. 

$. 127. obk. joe] Ald. Bas. 1. 2 


$9cl—. At Ficinus, inquiet. Fiscn. 
Ür. a9 Tbv &v0p.] Malim abrbv riv 
üvOpemov, ut mox eodem sensu abrà 7à 
mévre kal érra. HriND. 

$e] Male Ald. et Bas. 1«2. $c. 
HziNp. [Ficinus neutrum reddidit. 
Fiscn.] 

Tà éy0exa] | Undecim, que quis nihil 
aliud quam cogitatione complectitur, 
utrum ex hac ratione non sit. existima- 
turus esse duod, qu« et ipsa selum cogi- 
tatione complectitur? Sven, 
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^ , » Z , Y d ^ /, , 3 

VO&iTUL Tic, CAX0 TI^ £X TOUTOU TOU P0'yOU OUX y TOTÉ 
, Ü / à ^ y e L 5 ^ » 5 ^a ^ 
oimÜekn Qgüeuo, eivou, && uovoy eo OvvotirO4 s iUi oU» Of," cU 
&eroxoiyov." 

OEAI. Aa» GUT DR DAVOUQUL, 07i 6g» p» &y TIG L 
éQurrópuevos oitÜein rà £yO Exo Bade. Eye, e MévTOL y 
77 Qieivoío, € Y 64, QU& &y TOT& Tp. GUTA» TGUTO. Üoicureiey* 

/ 
0UTUC. 

39. Tí ov; oi&i 7oà cucoT& GUT e avra TÉVTS 
Z0 ETT, Aya 0s "n a parrous &TTO X0 mire vgolt- 
pen moy pao &2..0 TOIOUTOY, OAM avrs mívre nui 


éTTÀ, Quaque d pnpia £y TU Puts eva PT 


1t, i, 290. 


r, 196. 


Apev07 € £y eorois 0 £i VOLL Soluta, TRUT eT & $45 &- j 


gura 701 muore true puro Meyan veóg GUTÓ) xci tga- 
TU móra. TOT &GTÍ, "zi Ó pr vi6 &iTEV 0unÜeig beu QUT. 
£/y04, Ó d Msn, 4" müvrég Aftyovci v6 zG OloyTG Üu- 
exe, mA EivOuL | 

s 128. OEAI. Ov n T0» Aim, &AX& voOXAoi Dj, 
xoi &yüsxo. &y O6 Yt &y TAEÍOVI egibua zig TRATTTOA, 
[00V QA Aera. T, y&e 76 Tei TOC L2. 3.0 
&eiluop* AEyt. 


93j obv *s.—h &rokplvoU 'Y, àmokpiwoU TAEZXBCEFHs. 
—1 mémore om Y.—* Aéya,..érrà om T. f Tow)vTo ABCEFH.— 
h plerique 7.—1! elvai: abrá zxb.—i Ti H.—* &GAAov àpiOuoU X(T'ATI 


—^ oüy bj XTAAIIBCFH: 
—€ Qotdcei: H 
€ a) rà F.— 


& u. ü. 1) iav. Tis]. Que tantummodo — ipsa, dico, an quis etc. Enimvero post 


cogitat aliquis, non videt aut tangit. Ut 
supra $. 64. T0AAJ) &àXo'yía, üperzjs $ác- 
kovra émiueAeig0a. ugbev &AX 1) àbi- 
KoUüvra év Aóyois bixreAe:. — Conf. Fis- 
cher. ad Plat. Phedon. c. 20. p. 317. 
Prorsus ita Latini: nihil aliud quam, de 
quo v. Duker. ad Flor. iii. 23. 3. HziNp. 

Tí oüv ; oíe rwà móm.] Habet oratio 
in iis, que sequuntur, anacoluthon ali- 
quod, nullo tamen perspicuitatis senten- 
tie detrimento. Scilicet ut in incepto 
€a tenore persiaret, post verba TaUTa 
aUrà ita fere repeti debebat propositionis 
initium : ofe: rwwà àvOpórrov 1j0r TmoTe 
abTbv év abrQ ckejduevov, móca oT 
égriv, oiz0évra eimeiv mpbs abrov, €vOeka 
aUrà elvai, Tbv be, 0sbeka ; Sed, omisso 


ilo orationis initio, haec inferuntur: e 


715 &vÓp. ctc. in quibus hoc ei, an, mani- 
festo pendet a pregresso illo Aéye,—Ah«c 


illa, Tí oov; ote rwà etc. negatio potius 
quam affirmatio exspectatur prater So- 
cratis mentem, ut scribendum suspicer : 
Tí ov ; ovk otev rivà etc. IH giND. 

abrà rà Tévrc] Sic dedi sermonis lege. 
Vulgo rà deest. lta mox $.seq. avrà 
Tà üdDeka rà ey TQ ékuayelg. Ha1ND. 

3| mávres Aéyovci] Vulgo perperam 3. 
HziN». 

$. 128. éàv Bé ye éy mÀ.—p A. Aéy.] 
Hzc in Aldina Socrati tribuuntur, deinde 
illa *Op0ds *yàp ote. Thezteto. In qua 
distinctione, ceteroquin non incommoda, 
unum illud kal ante év6vuo) positum 
offendit. Nam Platonis more exspecta- 
bam potius "EvGvuoU oüv. HriNp. Sed 
videtur évOvuoU hic ita poni ut Ópa, 
BAére. Beck. 

ckomira] Ald. Bas. 1. 2. axoreira. 
Fiscn. 


1r. i. 29]. 
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20. Ogtlo ya ofa. DT eiÜuoU "ht cil vórg? yity- 
verti" QAO 7) AUTO, TG Üueue T. y TU 62 L0y Et) £O ex at 
oigÜzvau. 

OEAI. "Eoz yt 

i9. Oozo9v &ic vous vpurous TM Giai M eryouc. 
D ye TOUTO mua, c 0 oi 0E, € éregoy «oro OLETOLE ELVAI V 
«v oi ide. à ? £Qaquey &Obvevroy, eui TOUT) QUTO qyatty tam 
Coputv Un eyot Vevo Qófmy, iy UA TÀ MUTO 0 (UTÜ; 


(yl C CoL TO £i0uc Un eiüévou. e C, L0. 


OEAI 'A»zéerara. 


390. Ovxoty QAM óri0U" 


ci^ cvroQuivew TO TG Aiev- 


07 doleo 3 7 Divoiees zgos euni TTOLO0L) QUT. & ye 


(PET) [C 


70UT ZV, 00 & qure £y QLUTOIC TOiG 


Quvof auri tpevdo- 


peso: 2 0e 40. ovx &GTi* *pevüzc Qofm, 7" C vig oiDv, 


A 


i£ NN ^ / w 348... 
010v T£ Ua £10£VCH. TE 7TOUTUV pis i cgi s 


OEAI. "Asrogoy atigemi veoríóue, a P Xonpure. 
2Q. 'AXAR quivroi Gu or&pis "ys xiDuvebe ó Mer 


et cor B: 
n y[yvyra« EFs. 


corr TH : 
posito, F. 


—3 gy égTiw jjroc T. 


uh Tí more *ybyvgrai] Soleecum est hoc 
yoyvgrat, quum particula 43j h. ]. inter- 
rogandi vim habeat, non prohibendi. 
Corrigendum yteyverat. Neque hoc more 
sanum videtur, pro quo scribendum 7óre. 
HxiNp. 

oUkoÜr eis] Possunt hec interrogative 
etiam legi: et ra8d&v 9 olbcv, sine inter- 
punctione. SrEPH. 

müAiw &vfjke: Aóvyovs] Sc. Tb mp&^yua. 
V. not. ad $. 72. HxiNp. 

Tvarykát. ] Stephanus recte vidit, va*y- 
&àtopev hic simpliciter positum esse, ita 
ut aut inseri deberet aut certe intelligi 
infinitivus óuoAoyeiv. Qus posterior 
ratio praferenda priori videbatur. Sed 
jam in Ficini versione videmus, Ef ex 
hoc ipso confiteri quemlibet cogimus. 
Fiscn. 

qdwaykdg.] Necessarium esse demon- 
stravimus, pervicimus. Vide, quz scripsi 
ad $.27. Hunc verbi àyayidbeyw usum 


&pi0uoU uaGAMov *s.—! r. om F.— 
2^ 0t 
—9 qdAiw om F.—P àvjjke: E, àv ?jke: F.—a àv EY.—! àAX órioUv 
b 


m mróre Heindorfius: libri zoré.— 


&AAÓ Ti oÜv s.—5 5j XY et pr E.—t oU E, ToU AEZYBCH et, 7b in mg 
—V devb»s 7 8ó£a QXLAII.— 
—* aipij TAEZYBCEFH et corr II. —* kivóvvebew T'XY. 


v morépav XLA et pr II. 


—* éácei corr T.—2 rixei- 


si cognitum habuisset Stephanus, non 
putasset aut inserendum h. l. aut certe 
intelligendum óuoAXoyeiv. H&iND. 

obkoUv &AX' óriobv] — Vulgo obkotr 
&AAo Ti 00v, in quibus Stephanus recte 
hoc oiv offensus conjecit &AA. T: ab. 
Nostrum nemo non praeferet. HxiNpn. 

9iavoías] apaAAay:] Suavolas mpbs 
aíg0mci, est quidem discrepantia cogi- 
falionis a sensu: non satis tamen pro- 
prie genus illud dicendi explicatur, quod 
cogitationis cum sensibus &vapuocTíav 
ob oculos representat. Malim, cogifa- 
tionis a recto sensuum oljecto disces- 
sionem, ut illud vpbs et zapaAAay? ex- 
primatur. SennaN. — Quam cogitationis 
a sensu discrepantiam ?. Si enim res etc. 
Vel absque interrogatione, SrxPn. 

mórepa aipei] Utrum probabis? Pro 
aipi;, quod scribi volebat Steph. conf. ad 
$. 100. HziNn. 
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0UX &(uTtiV." tuuc O6, qteyrts typ ONU TÉOV, TÁ 6i ETIY Gi 
ermoupuey" Qvam oT EIV s 

OEAI. Ilzc; 

ZO. 'Efezwavrsc simt» oiov vi v'0T £07) TO &£TÍ- 
erac Üo. 

OEAI. Kei ví vo9v0 Gem y ovrovs 

S 190. 20. "Eomae 0U2. £VyOETY óni Tus aui» && à p Xie 
ó Aóryoc Cürqmig "yétyovey exu Ti, uie 0UX, 610001 Ti^ srOT. 
£0 TV. 

OEAI. E»von m o9». 

50. "Ezüuz oux QG.yOLL0G Dd pA &Qóvotc € emi riput 
avroQopeoÜoa T0 exicreo Uu 0i6y VALE. QA y&e, d 
Ozairz76, TUA CU uu QV UT 2. 2 ToU" "n nn ous DiAe- 
yerba. peogilutas y&e elefpnpuev T guy vag tous eui 0 
yryveruopun, zi emiréquelo X04 OUX eminTó quen, 2 7i 
D'ViEVTEG GO Dm £y 7 en ETIO TUA eryvon quen. e; àz 
[BoUA ei, xai vv $» TG TÜPVTI neyenusÜ m Tu QyVoSi) TÉ 


picouev A. 


Tí ei émixeip.]. Quid si conemur pudo- 
rem deponere? Tu. Quomodo? So. Si 
velimus dicere quale sit ipsum Scire. 
Srz»n. 

$. 129. érer' obk] Nonne igitur im- 
pudens esse tibi videtur quum ignoremus 
Scientiam, pronuntiare quale sit ipsum 
Scire ? Sed enim, o Th. jampridem dis- 
putatio nostra sermone minime puro est 
referta. SrEPnH. 

TAa égjev &vámAeg] r £« Meno - 
uévo, polluti et fedati. V. Tim. Lex. 
p. 30. et ibi Ruhnk. Ho 

év ó érn] Dum adhuc ignoramus. 
SrrPH. 

ei 8e BoóAe] Sin velis, et nunc qui- 
dem utamur his vocabulis, Ignorandi et 
Intelligendi: ut. quidem consentaneum 
est ipsis vocibus uti, si scientia qui- 
dem destituti sumus. | Interpretatio mea 
veram germanamque sententiam mihi 
notare videtur : vt ex inferioribus constat, 
TÓAua 'Tolvuw .etc. Est ergo perinde 
ac si dixisset, Quin igitur bis voca- 
bulis liceat nobis abuti? ideo ex v. c. 
legi Xpópe0a, non kexpfje8a : quam quo- 
que lectionem agnoscit Ficin. SERRAN. 
Atque adeo, si aliud. exemplum requiris 


—b zoioy om E.—c Tí om H.—4 cQ T.—* 4 A: 3v 


4 4 


*e,—f àv om II.— 


(ejus quod dico, nimirum nos non solere 
puro sermone uti) ecce, jam nunc usi su- 
mus his vocabulis, Ign. et Intell. quum 
minime consentaneum sit illis uti, si qui- 
dem scientia destituti sumus. Nam verba 
que reprehendit, sunt ea quz hic prox- 
ime przcedunt. Q. d. Nunc etiam, dum 
reprehendimus pravam nostram impure 
loquendi consuetudinem, in idem illud 
vitium sermone non puro utendi incidi- 
mus. Certe kexpfjueÓa non potest esse 
pro utamur, licet et Fic. ita reddat. 
Iuvenio autem ei 8e Bo/Ae: et alibi ita 
positum, | Sed pro ós zpoe;kov lego oU 
-poc7zkov. Etiam quz subjicit Thezte- 
tus, ostendunt usum. illorum a Socrate 
improbari, SrzPH. qui haec habet in 
Not. * Pro ós mpoajkov crediderim ob 
Tpoc Kov scribendum esse, ut ea sit hu- 
jus loci sententia quam margini adscripsi, 
Quod autem attinet ad hec verba, ei 5€ 
Bo?Aci, a me admonitus lector multis ea 
locis adhibita observet, ubi quod dictum 
est, secundo quopiam exemplo confir- 
matur: ac presertim quum id velut e re 
nata sumptum est, aut certe e re pervul- 
gata. Ubi vero quis exemplum vel ex- 
empla afferre incipit, sepe dicitur, otov, 


IT. 1. 292, 


1. 197. 


536 IIAATONOSZ 


X04 CUVIEVOL, QC T0050 QUTOIG yendo, T Tp erégopueÜo. 
: ; 
emi TU. 

OEAI. 'AAAZ cive TpÓTOV TTE Xoneurs, TOU- 

; : 

TUV CUTE OJU&VOG 5 

29. Oo0é»x wv ys óc epe & pávroi Jl GTI AXÓG, 
oos ónie & zz "oy magn, voUray T Gy tQa Greven 
xui Api cQo0g &y & yd Mey bre TO, iru 0Uy 


77 Qaa, fosa. TO uii &iTEIV oióy &eTi TÓ tTÍO TULO- 
Ómi5 Quiverou ty&o poi wgotpyou 7i i yevénbaa. | 
OEAI. Ton TOÍVUV 7 Aía. vobro) Ü& wi Grey Dpue- 


V4 00i £0 TOI TOÀ Gy y VoU. 


$. 130. ZQ. 'Azzxouc 


evo o. s 


5 e ^ /, N , , 
O0UV O VUV A£'yoUC! TO EtTi- 


OEAI. "Ice, ov pérroi £y "yt TQ muebvri panpovsio. 
?0. Esweripas vov &£iy Quei» eO tivo. 


OEAI. ' A207. 


30. 'Hydg voi GARD pueraÜuusÜo, xod EimTupUEY 


eTIOTZUAG TTA. 


«i Boe. ut in hoc ipso dialogo, p. 208. 
Verum ut ad illum locum a me emen- 
datum redeam, mihi in mentem etiam 
venit suspicari, scriptum quidem fuisse 
a Platone ós cpoo?jkov avTois xpToO0a:, 
sed subjuncta hzc verba, kaízep ov poc- 
Tkov, efmep aTepobue0a Ts émicTÜUS: 
ut hic sit totius loci sensus, Atque adeo, 
si aliud vis a me afferri exemplum ejus 
quod. dico, (nimirum mos subinde ser- 
mone minime sincero uti) ecce, jam nunc 
usi sumus his verbis Ignorare et Intelli- 
gere, quasi par sit illis uti: quanquam 
minime par est, si scientia destituimur. 
Malim tamen alteram emendationem, 
quod verear.ne haec ex nimium audaci 
conjectura peti videatur: licet tales omis- 
siones vocum quz et inter se similes et 
contiguz aut saltem valde vicine sint, 
non raro occurrant. 

és mpoczkov] Stephanus legendum 
censebat ob mpoa7jkov, aut certe às mpoo- 
fikov abrois xpmo0ci, kalmep ob mpooi- 
Kov, efrep aT. €. At quum satis mani- 
festum sit, às 7poo?jkov abTois xpij0ou 
ironice dictum esse: apparere arbitra- 
mur, conjecturam istam vanam esse et 
inanem. Fiscm. 

és mpogTzKov] Quasi deceret ipsis uti. 
Verbatemere tentavitStephanus, HgrNp. 


&v *ye 9s eig] Adhibitum hoc 3s pro 
oios, de quo diximus ad Phaedr. &. 46. 
Hzrixp. 

ei uévro: v] Est plane legendum 5v, 
in tertia persona : nec aliter sensus con- 
stare videtur, SERRaw. A6 si essem 
contentiosus (vel argutator) aut mune 
talis. quispiam adesset, mandasset om- 
nino etc. SrrePH. 

el uévr. jv &vriM.] elxov àv, robrev 
&rexópevos, 89iaAévyea0ai.. HEIND. 

& u. 7v àvriX.] Ficinus vertit: Pos- 
sem tamen quoquo modo, si contentiosus 
essem. — Et nunc si quis talis adesset, 
abstinere ab. his vocabulis profiteretur et 
nos ab his, que ipse marro, vehementer 
deterreret—ac si legisset: Ei uévro: jv 
&vriAo*yubs, olós 7', (sc. 7j») olos àv3p ei 
Kal vÜv map?v, T9)Twv—commate post 
&vjp deleto, Fórte, ut rem clariorem 
redderet, hzc verba ex contextu addidit. 
Farnsr. 

oos àxp ei] Qualis vir si nunc ades- 
set. HxiND. : 

TooT. Ày &om àréx.] Ab his verbis (r9 
yvyvóakeiw, érlarac0ci, àyvoeiv, cvrié- 
vai) abstinere juberet. Isocrat. Nicocl. 
p. 36. D. Steph. $mul 53j mpárrew £ka- 
cTov bu&v, ed? ois éjéerqker, émiueAQs 
kal Qikaíes. HEiND, 
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OEAIL. Ti o2» 0z5 Qrei roUro £zsívov QicQéecii; 
3Q. "Ie puzy oU0£», o O o)v Üoxei, c.xoUCOG CUYDOZÍ- 

eC. 

OEAI. Es Tío ys" oióe T D. 
iQ. Ov TOÍyUy JuDI TOUT Qaívesta. TÓ LL TÀ 

E. oio; gi iuri) meutuquevós 76 xci eyxpuThe y p 

Qogoi," Éyi» Qukv OUR Gy cuTüy GoTO, XtxTzOÜm. Q6 yc 

Qoituev. 

OEAI. Kai" o elo yt 
29. | Oge 07 eui Prim Tp ei ÜuyttTOV OUTO MeXTUIIME- 

Voy pd Ee QA ac Tt & TiG ogviÜcs y eits, T£pióTE- 

gaz 4* vi? &AXO Üngsürtus 6isuot mU REUU T EVO Tipi- 

srégeu rgéqoi." Tgomoy iyd y*e ay ToS Tiy&, Qorituey eLu- 


TV GTC. &i £y EU), 071 àz XERTITOUL. 7 | yos 


OEAI Nx. 


29. Teózo» àé y 0A AY oodsquintr € £y &Iy, G2. 


Ovyz- 


pv pr QUTO 222 QUTOG T'GLpOty 6 OVE VOLL, &c6107 € £y 0X io) 


8 5j om F.—h »ye om XY gt pr E.—i vr 


EZYF et pr IIBE.—* abs T, $op&ài E 


om Y(ATI.—^ àypías 7) mepiorepàs rc T. 


*s corr T.—P crpéóo. C.—4 u£v om F.— 


Tlobv 9j $.] Nomina Ge. et Ze. ab- 
suntab Bas. 1.2. Friscnu. 

$. 130. àAX' dc. e mis pv. àypías, 
mepigcr.] Ad hec apodosis. quzdam in- 
fertur $. 131. TIdAuv 5, Gomep &v Tois 
mpócÜev kfjpwóv Ti etc. lllud &ypías 
jungere cum seq. mepigepàs, quod fieri 
posse Stephanus putabat, vetat, opinor, 
ipsa collocatio verbi hujus, ita tum po- 
nendi, epic. &^ypías. Scilicet mepie- 
pai etiam natura fere sunt aves, non 
tantum meAeiBes. Aristot. Histor. v. 
13. écrit yàp érepov. TeAeiàs kal Tepi- 
eTepá. "EAarTwr piv oiv E TeAeiàs, 
Ti8accbv bé *ylverat uaAXov 7] TrepurTepà 
etc. HziNp. 

&ypías] Stephano &ypías conjungi 
posse videbatur cum epigrepàs, ut in- 
telligerentur columbe quc in sylvis capi- 
untur. Non assentior. nam Plato primo 
sic, ambigu'tatis tollendze caussa, voca- 
bulum &ypías nomini vepirepàs post- 
"aer haud dubie : deinde mepiorepàs 

«t, 


kekrz00a. Tb € éxew XCATI.—3 ei om Y(TAA 
pr 


T Kol 


—1l xe 83; XC ATI, ye F, ye PEXYBCE.— 


—9 ij rov F, ef T. H, et 7: ZYB: jj T: cum 


r jr, Be 9f] AIL— y om II.—* oxeiv 


&ypías uno verbo appellare $árras solet: 
denique et Socrates videtur, commemo- 
ratis avibus sylvestribus, etiam cicurum 
avium genus laudasse. Frsciu. 
mepurrepeava] Pollux ix. 16. xal ze- 
pur repe, eipnuévos ey OeaurfjTq. Fisch. 
&AA& BÓv. u£v] piv hoc &vavranóóorov 
etsi facile nasci potuit ex syllaba prox- 
ime precedente, nolim id tamen temere 
tentari: Prorsus ita $. 138. Oibauós 
eyorye oluas, &AAà meicai uév. Phileb. 
p. 37. B." Apa, ori BóEn utv émvybyveaBov 
Veübós Te kal &Am8ts—, okemréov dus 
ToUr' elva. ; Crito p. 43. D. Obro: 91) 
irat, &AAà Boxe? uév noi TjEew üe- 
pov, é£ Gy. &maryyéAXovciv. Sjkovrés Twes 
&mb Xovvíov kal karaAumóvTes ékei avró. 
AfjXov obv etc. Phzdo p. 64. B. olua; — 
Evuávai àv mobs uv Tap fuv &v0pó- 
Tovs kal mávv, Ór. TQ ÜvTi oi. QuXogo- 
$oüvres 0avarQs: — Atque ita hanc vo- 
culam accipio Xenoph. Mem. Socr. ii. 
l. 9. 'Eyé oiv ToUs uiv usc cuam 
3 


Vor. III. 


1r, i, 293. 


ir, i. 204, 


1, 198, 
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meei[Da) o UTOY &lgi0UG Profiter, 2 Bé zi LA eT'ti- 
Üay [Boso grt, Üngsumo uera 3 "m &y &&i HE" zi Tay 
&Quévo* x0 TOUTO éEelvau TTOiEIV, OTTOGOUAAG! QV 007 &UT2. 

OEAIL. "Errzi 7a)72. 

S. 131. ZO. Il&x» 7, wc Tp £y TOic mortc aigi- 
VÓV Ti &V E Ioxods MUTET EU Cope" oUX O0£Ü 6 Ti 
TM put, V9» «O^ &y ITE yvy morae) mégurrégeava. 
rua TO. TODOUTUV ogriov, rà pi XOT aye ores xa- 
eic TÓÀV 422, TüG àz AUT OA G6, &yíatG àz poi dic 
TOU oc y TÜY MC mero entus. y 

OEAI. Iezortato. i. QA TÍ ' rouvreüDevs 

290. IIoubío» qu&y OvTaY Qávu xe &/)04 TOUTO T &y- 
y eio» x£y0v, &wri & vd» opviÜuy & emi Tí pue vogctu* zv 07 
&y emi Tíqun "TIT quevos nueiolnt ei TOY vegiBoxov, Q5 
yt QUUTOV puaqunpeivoa 3 7 £Ugnuévau TÓ mg yp 00 2) (UT, 
72 emi TIR, 104 v0 tcíocTOÜO. TOUT &£iVOu. 

OEAI. "Eeczo. 

3Q. 'T6 roivo» cài 9» &v Bosoren TÀY brio TTA. 
Üngsdeny xti Au[Bovra my el» xi euis. Gibts, muon 
ví»y Ogirei 0 ; rojudiran, &TE TÀV GUT. QV) T TgATO», TE 
bXTTO, eU ^ $rípuw. puxÜgre. 0  tvÜcy0s^ cmQéorepov ví" 
AÉyo. Geil ar imn pÀv* yàp Atytic TÉYVTVS 

OEAI. Na. 

S. 132. 29. Tasrp à vr0Aoc[2s Üfeny TIT TIUAAV 
GeríoU TE M04 TtpiTTOU TOVTÓC. 


V kareckevdgcauey mg F.— 


XATI: £xew *s.—" é0éAy...bok5j om F.—" ócdkis E.— 
b ef r.— 


* gy Z'Y.—Y merwpuévas s.—* 9 om ZXY et pr Z.—? kafeipte: AHs.— 
uw 
f P E,—£ &AAo:s C et corr B, &AAa 


* édyreU0cv Q(ATI.—9 70; C.—* u£&v om EXY.— 


mode per hunc, modo per illum gregem 
vagentur. Ficin. quocunque contigerit, 
quasi legerit ózo:. Sed alterum nihilo 


TOÀAÀ Tpd'yygara fxew abroUs T€ kal 
ÉAXoIs mapéxei oUres àv maibeócas eis 
ToUs &pxikobs Keramag. "Euavrbv 


Tolvvv TárTO els rovs BovXopévovs ? 
B&crá re kai finora Bwrebew, ne rolvvv 
hoc mutari debeat in 8&, correctione pa- 
rum probabili. Et conf. not. ad Cratyl. 
$. 15. HriNp». 

$. 131. 8ià mac ómrm àv] Per omnes, 
ita ut non volent seorsim, xepls ràv KA- 
Awv, velut ille kar' &yéAas obcq, sed 


deterius est. HxiND. 

merouévas] Vulgo memeuévas. V. not. 
ad $. 134. HxiwNp. 

memovjo8e 503] Ita profecto columba- 
rium hujusmodi conficiatur. SrEPnR. 

KaBe(pn] Sc. ris Jjudv. Ka6eipey au- 
tem ex vera Stephani conjectura scripsi 
pro kagefp£ei, HgtiNpD. 
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OEAI. YaoseufBéva. 


iQ. Taszz 9 T 7" i27 aros T£ TOY éleioUg ir, i. 29 


Ts ETIO TT LOG TOV appart T x04 0:2. a8 mae diduci 


0 vaeoioUc. 


OEAI. Nai. 


30. Kai stt Uy yt mugudibóvra. pen Qiu uei, mac 
gap vovra 0h aate, € £y ovra, às à! TQ xeu Üou 
£) TÀ TEpITTÉDEOYI d LI eria roo Dou. 


OEAI. IIcv»v 


m 09». 


2o. To 07 tyreüfey 70 meóoT yes TOV VOUV. Geil un 


vimos yde àv TE Mae GAAO TI mávrac" 


&eil ovs &TÍO TOL- 


TOL 5" eT VTAOV ye &eiuuay &igiy QUT £y 77 vy? s £7 í- 


e Tuo. 


OEAI. Tí us ; 


20. "H ob» 0 TOIOUTOG  &giluai à (Cy mor Ti 7 &UTOG Tp0c 
GUTV &VTOG? 7 (AXXO Ti Ty £fw Ort. ye eiltuor s 


OEAI. Ilec ye 0U; 


$0. To à: Geile» ve 0UX ULAXO TÀ Üzcojev roU cx0- 
vtioÜou vÓcOG Tic eios TU Y EL Qv. 


OEAI. Osrac. 


$9. Oz C472 erÍrraertu moro pEV0G Qoiverou a oux 
eidase, 6 OV auo) ary ott pu CUT OUT 0 &eibpuoy eivai. QI OUEIG 
y&e TOU TàG TOLOLUTUG au poris. 


OEAI. "Eyoy«. 


S. 133. 3O. Ouvxow 7peig Omrtime Covrig T7 TV Ti- 


E, (Aia XY: àAAà kal pr E.—h 8$ om Q(AIL.—i 83jj om pr I1.—3) 5? 5jj Q(IL.— 


c 
k Tpocxes B.— 


€ 
! reAeíos A,—" jJ) mTávras rc T.—^ émíaraca YLA et pr II. 


—P9 scribe 


avrá, ut mei omnes preter A, qui om.—P 8€ é£ E,—4 xexrjo0a: EF et corr TTI,.— 


$. 132. co). 5j, ,oluau, TÜ T.—TÓV 
àpid. éxei] Sc. ó Exo, quod omisit 
Plato statim illud ó zapa5ibobs additu- 
rus. HxrNp. 

mpbs abrbv évrós] Pro abrà affertur ex 
vet. cod. évzbs, ut habes hic: malim ta- 
men rà évrbs, quod opponatur rois &Ec. 
Quid si abrà à évrbs legatur? SrEPn. 

mwpbs abrüv évrós] Dubia loci hujus 
scriptura est, quum pro évrós Ald. et Bas. 
utraque prestent ajr&, illud de Cornarii 
correctione receperit Stephanus, adstipu- 


lante tamen Ficino, qui vertit hzc ita : 
Nonne hic interdum vel secum ipse in- 
terna vel. externa quedam-—dinumerat ? 
Atque ajrà manifesto vitiosum est, pro 
quo si abr) rescripseris, re hoc quidem 
satis placet; contra évrbs illud (i. e. 
Diavon0cls uóvov s. €v 75 Guavoía. xwv $. 
127.) oppositum sequentibus &AAo T: T&v 
&Ew, mirifice quadrat h, l. Itaque sede 
sua movere nolui, Hxixp. 

&kobeis yàp] V. not. ad Gorg. $. 126. 
HziN». 


5. 


11. 1. 2906. 


1. 199. 


11.1.1297. 
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girregon "rima TÉ Zi Osee. &poUpLEV óni Bron 2 n Ürgos, 
7 pu Teiy eerta v0U zezcv0oÜo s d 5 às nen LA e- 
"a T0 Macy Az 2 £y Tuis xgeriv & mM ixi TO. 
oUTO Ü& zt Qv TAG eme TT utu Z9ay QUTO paborri zo 
zio TUTO QUT TEM ET E TAUTA Tur. 
Geta [ottvavs t TV emi rip enter TOU A0 MFYDVTO, 1v 
&AELTATO 2 T0, E0y eipoy O. ox. eive T7 Üityoiau. 

OEAI. 'Aaz6;. 

290. 'To?ro 27 ieri pura, ocu Xp TOS OVOUULT I 
M gpaevoy Aéytu 7sgi (TOY, OTOLV Gilman 1 ó &gibpa- 
ud 5 7 earyvumóevos Ó Vg ins. qc Emir T pue- 
vos ipt. &» TQ voiQUTQ Tu» tey ero puÜqrOjoEvoS mrip 
&OLUTOU C emirastu. 

OEAI. AAXM rovro, e Mngura. 

3Q. 'AxX & ovx brio rtt Qapner ero eamryvirec- 
Ün xoi eid, üsÜuóréc .UTO "rOvTU, m ye utut a, 

cüyro, Os &eilpuy erirsustaas 

OEAI. 'Ax& xci TOUT &Ioryov. 

&4194,: 239. Boone 00y Meyaputy 0T! TÀY pe vogue 
TOV oy" ZU» pbi, OT Tig geigtl GA TO emíeru- 
Üou zo puliyen, ero ài aguráqueba, € éregoy ue zi" LL 

curii v4» imi, 6rtpoy Oa và tym, o Bn Tig R- 
4vO4* wr sexrqoÜo. avaro) Quuey eiyou, rre ouüEzOTE 


t abrà 


T" kai add CH et rc TBF, 7 rc II.—5 3ymíoraró Te rc E, éríoraro YMEXY.— 
—S* ÉkryrTau XA et pr II: 


emiíoraro ab0rà H.—" ro. F.—" ojÓé pr K.—" mo F. 


$. 133. Orc Bur. dv 5 0fpa] I.e. Ori pressit Ficinus: quewe antea movi. 


Gemep Tóre Ovrriyv (S. 130.) elvai eA éyo- 
j.ev Tijv 0jpav —, obzuw Ot kai dv máAai 
etc, HxriwNpn. 

mplv kekT7)000:] Pro vulg. ékr700a: € 
Bas. 1. 2. rescripsi xekr700e. Quamvis 
enim proba sit forma ékr768a« (v. Pier- 
son. ad Meer. p. 225.) tamen hujusmodi 
inconstantiam plv érríjr0a« ToU kekrijo- 
0a €veko, quis toleret? HxiNp. 

TrmioraTO avrà] Fort. kal 3yríe Taro, ut 
videtur Fic. legisse. Alioqui xal zdAw. 
SrrPn. 

3) imíararo avrà] IT. e. 3) & jmrlararo. 
V. ad Hipp. Maj. $. 22. Nam hoc jj, 
quod abest ab Edd. malui interponere, 
quam cum Stephano xol, idemque ex- 


Hrrwp. 

Épr. Tpórev, ómes] Post pórav apud 
animum iterari potest éperàv, hoc paullo 
ante qugrebam, quum queerem, quomodo 
etc, Vide, quz scripsi ad &. 123. et cf. 
Alcib. i. p. 129. D. To?To Tolyuy &príes 
TipóTaV, d ó xpéuevás ve kal $ xpijrau, 
&el 0okei érepov elvai, de Rep. ii. p. 377. 
A. ToUro 83] CAeyov, Dri uovaucis mpóre- 
pov àmréov 3) "yvuvacTikTs, ubi recte Fi- 
cinus : Hoc ergo volebam, quum dicerem 
etc. HriNDp. 

$. 134. $auiv elvai] Ferri put hoc 
$ajiév nexum a pregresso Ómi, quanu- 
quam potius videtur $àuev: [At non 
pendet a Bo/Ae. Bzcx.] quum cero 
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vupBovet 6 6 Tus "hr Ua eii, Vevó perra Oófnv vi 0LOV 
T $i 7s OL0TOU E ph y^e 2 TZV Primi ua 
TOUTOU 0i0V T£, QM éTé pc eT. &261V7]6, TOL Üngeiav 2 
P d euro Prio Tí tuy Discere pueva e" erépue érégun 
upra) Aor, TE dign "à gyügzo, OwOEzCt oiüz" £4 VOLI, 
7 TÓÀYV óyexas 6 emi un irri TZ; Ty Üwüsze AefQay, TXV 


& &AUTQ" 0i0V Q&rra Gri megurrégats. 

OEAI. "Exe yag oS» AoryoV. 

Z9. "Ozav à ys 5 uL * AaBáiy Ar, Gps 
Ociy v&^ zo 7 OVTO, docte Tort xoi oUrw On tivuu 
aibi v6 zo psu Qófaw, xci wv &» vOiG mgorbey" £0uc- 
areae). PT LL yieyvegÜaa. iue 00V [M0 GOLA QR 


ctc! 5 mc voc EICS 


OEAI. Oros. 


S. 135. 3Q. Kai yae 


^ N e , 74 g M! 
700 24 C t£7107T0T004 "mn 


kéiernrai *s.—Y Biwwmrereuévov C : Diemerrauévov s.—t een XLATI, oim0sjva« (omis- 


so elvai) pr F: 
3 àAmüe; E.—* mpáaüev YAT: 


posuerimus, aliud. esse scientiam sibi pa- 
rasse, aliud eam habere; dicemusne fieri 
non posse, ut, quod quis sibi pararit, id 
non parari: munquam igitur accidere, 
wt, quod quis sciat, id idem mesciat ; 
illud. tamen fieri posse, ut falsam aliquis 
de eo opinionem ceperit ; fieri enim posse, 
ut non hujus habeat scientiam, sed. aliam 
aliquam loco illius, quando etc. ? HgiNp. 

kal uavÜávew] Potest etiam suspendi 
interrogatio usque ad elvai, sicut u&v ora- 
tionem hic suspendit, SrrPn. 

Ge o0. cvufaive] Malim cvufoí- 
vev. lHxtiNp. 

pàj *y&p €xeiv— oióv Te] Sc. 
HzrwNp. 

Ürav 05p. 7wà àm' avro) ém.] In his 
pro vulgato 8i:memrauévev Ald. et Bas. 
utraque exhibent BixmemTouévov. | Re- 
scripsi, quod jam Fischero placebat, 81a- 
TéTOLÉVOV, quum antiqua et proba Atti- 
corum forma fuerit zéreo0ot, posterioris 
wvi méracÓat et (rrag0o:, unde sepe li- 
brariorum error fecit rémrac0a, referen- 
dum ad merávvvga. || Conf, Grzv. ad Lu- 
cian. Solec. &. 7. Dip. t. ix. p. 484. Sed 
plura i in his menda insedere. Nam hoc 
&m' avToU sive traxeris ad 0npeiwv sive ad 
Bramerouévay neutro modo id aptum vide- 
tur, aliterque hiec legisse videtur Ficinus, 


elvaa. 


oim *s.—2 favr X AT: 
€umpog0ev *s.—Í avisos H.—E éníararon pr 


abrQ s.—h émixeipfj Es.—* 8t F.— 


quum vertit: quando aliquis nostrum 
unam quandam ex internis scientiis au- 
cupans etc. unde possit conjici, rwwà T&v 
em! abrd émionuóv 0umrerouévav, quan- 
quam satius hic fuerit, medelam a melio- 
ribus libris exspectare, Hziwp. Debe- 
bat esse mivà r&y» abroU émicTQuGv, ut 
Schl. expressit. Becx. 

ÜTe &pa—oin85 —Ao àv ] Quum post 
óre solcce inferatur subjunctivus oim, 
neque structure loci conveniat partici- 
pium AaBáv, cum Buttmanno rescripsi 
ürav et deinde Aafeiv (sc. oióv re eivai.) 
Nondum tamen perpurgata hzc arbitror, 
Nam ápa. illud, vix dubito, quin inutari 
debeat in yàp, neque integrum videtur 
proximum istud 77» év avr, quo addi- 
tamento si opus hic erat omnino, id 
ita potius positum exspectabam : Tiv TÀV 
€yBeka, émwrrfjumv. T3]. €v abr àvri Tis 
T&v 040. etc.  Buttmannus malebat ràv 
év avTQ, ut rà Odbeka rà €v avrQ oppo- 
nantur h. l. rois &&e Óca €xei àpiBpv $. 
132. Recte, opinor ; nisi forte, sublata 
hac post aUrà bmroeTvyui, T1» trahendum 
putes ad seq. oárrav. Hzixp. 

émixeipe?] — Vitiose vulgo  émixeipy. 
Hzixp. 

kal dv év rois €ump. éOvaxep.] l.c. 
Kal ol8tv ToUrwr, &—ébvox. HxiNp. 


i1, ]. 298. 
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ecio rtu Ücui er duquel & y2e nemTiusÜn. un AEATTIT- 
Üci oo Dmquao" &TI sup oeiva, cbr xpeucléiai ivo oUT& pA. 
Üewortgoy pero aoc 0,2 0) aue Quivem aid [non Qozéi. 

OEAI. To oiov; 

Z9. E; 2 v3» &zw0TZMMV [L6 TO 2. ry k Apeuüzc yevte- 
vc coT& Üofc. 

OEAI. II2; 7; 

bn Ieoro p 7 TIVOG yore Prim pu TOUTG GUTO 
Goto, nm ary vaporóvr 8M 7 £QLUTOU ) imn TÁIUT, ETEITOL 
éregor €) TOUTO m 70 0 £ Eregor s TOUTO, (Tes Z T0334 
G)oyit, brio Ti pute muguryevopevte yyavaa mm EZ yvy zv 
pado, Gryyoim t. à: TÉVTUS £A yup TOUTOU TOU AÓ'/yOU z4- 
^in OUÜ&y zu CLoyVOLOLV wap evo pue yyavaí Ti moria 
xoi TUQAÓTQTO, iei», 6i to x0 tcICTTUM Oy VOTI OUÉ ToTÉ 
TIVO, "TOIT EL. 

OEAI. "Ilrac yág, 9 Mngturec, 0U sas Tc ognÜag 
eriüsquer € ALLE guóvoy. viÜévrec, £0; Os xcu RETI TTJAO- 
cU Tiléva 0 RUM mover eropatvaes t & T7 Voy. a0 TÓV 
Üngsóovra.. Tor" pm Prio Tip AunBavorra, vov& Ü Qwt- 
miTT upto ovty TOU CLUTOU Tei Vev27 py dod Ce TZ QVye- 

AC TIJLOTUVI, &.An0z 0: 77 vili m t 
S- 136. 19. Ov" pidiós y&5? Ocuírzs, A &z't.- 


VeiV 0£. 0 pvo &iTc, TÜAV emíoxt ou. t £T p» y&2 


EXY.—i ÉAAo om F.—3 mapeuóaívecóa: EXY.— 
éraAAay] *s,.—l moa...) om X et pr £.— 
—! àAX' om ZYEF 


II: émícravra: *s.—h unbauoU 
k ueraAAay] XTAAIIBCEFH : 
T" Tróre BE.—^ xalob P.—? re C.—P 5); om ZTE.—4 ós djs F. 


fuerimus, sive non. 


&. 135. kal yàp ToU utv, & ériararai] 
Sc. ris. Cf. not. ad Gorg. $. 26. Vulgo 
érícravra, — Alterutrum hic requiritur 
pro Platonis more, aut & éríerara:, aut 
& érioTáue0a. HgiND. 

ore |evo0.] Sire aliqua in re falsi 
Gravius tamen in- 
commodum mihi videtur. Srxrn. 

névroi] Bas. 2. uév coi. Fiscn. 

Tb moiov;] Statim subjicere debebat 
Socrates illa, ITp&mov u&v TÓ Tiwos etc. ac- 
curatiusque in his ita procederet sermo- 
nis tenor: Oeiwórepov uévroi—g 0i. Ookei, 
ei 3 TV émigT. émaAA. wjevb. "yev. more 
8óta. OEAI. To moiw; Z0. IIpàTov 
uiv etc. Hxiwb. 


mp&Tov u£v TÓ rivos €xy.]  Accommo- 
data est horum structura przgressis ver- 
bis illis, 8eivórepov uévro: Tá00s ÉAAo 
mapadaívea0al uot bokei, ut post prov 
utv apud animum suppleri possit roUTó 
poi 8ewbv daíverat: nisi quis malit, po- 
sita broervyuy post illa 75 9' €repov ToU- 
To, anacoluthon in his aliquod agnoscere, 
cujus generis exempla dedimus ad $. 5. 
HzrrNp. 

&yvepnecóvy] No n imperitia, ut sit 
pro üvemiTQuocóvp, quo mox utitur. 
Alioqui pro ignorantia dixisset àyvoía. 
SrrP1n. 

Kal iyvoiuv]. Quominus et ignorantia, 
quum adesset, cognosceret. SrErn. 
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ec Afyüc 0 0i OZ? vez» GaemieTQAOTOVQ) Aujoss Mpsu07 x. 200. 
p^», Qe DoEAma. 7 y*2; 
OEAI. Nai. 
SO. Oo à5 vov xci zytctre tys psvo7z Qo£aCew. 
OEAL IIz; yáe; 
ZO. 'AAX" &AzÜZ vs) xci wc tide Owexeimerou mgl n. i. 299. 


av t NpevmOu. — 

OEAI. T/ uz»; 

$Q. 'Ezwrzwn) Xon oimeroa TiÜmosUxaE EYE, XX 

E : 

0U2. LETTIG TIU OVTY. 

OEAI. Azxo. 

20. Ovzooy ien vsgue Dovres. Tu» ti T7» TpUTI 
TÀceT pue) &roeiay. 0 ya P.eynrieos exéivoc yeu Qoi 
Iórego», 2 D B9*xirrai, Api porigus. 7i6 tibus, mein T£ 
uL GYETITTTOT UV, zy oid», i ETÉp0Ly auri alert TIVO, 
£i» QV 6i 2a; 5 ouderégu euro sib, Zy DÀ ois, Qo£- 
C CEE érégon "m oU ei ies 2 TV m iba TZ» Ü oU, 3 
oí 0v, 71 dp un oí 0e», 7 E zy LZ oi ev, 5» oi 0e d$ fy iras Z2 T&- 
Au» e pn teens 0Ti Tav brio TIU zi GET I TT MOT VAY 
&iciy (t) £z mirTipAD, c 0 XERTTIAEVOG EY &ré2oic "iri yehoins 
Tiplü Tégeum iy Z xneivoic Thru naDeiotaus, € tuc 75g ay 

jd i 
X£XTZTU, erim TOT, xoi £Qy [um voy eieoue Cn £y 7" 
vy2; xui oUT4 07 Gary ntur ÜnrenÜe eic TauUriy Tigiret- 
y" peugi&xic oU0t» wAto» cror0UyTécs li Tgog TAUTA, 
Ozaíza7s, GoroxeivoU tesa; 

S. 137. OEAI. 'A»A2 pz Aia, b Xanonses, e yaryt 
0Uz $9 Tí x£ Mtis. 


et pr £.—5 e om ZY et pr E.—t ibày XT: eióbs cum *s corr E.—" $»v om X.— 


$. 136. obkoUv uakpày] Nonne igitur 
circumvagando etc. lille enim refel- 
lendi pcritus (vel redarguendi) risu 
oborío dicet. "Videtur éAeykrikbs in- 
telligi de eo 1ui dictus fuit paulo ante 
&vTiXo*yucós. Srrpu. 

eni Thy 7p. mTápeauev &rop.] Lucian. 
Gall. 29. t. vi. p. 335. kal 53) rápecuev 
érl 7às 6ópas. Demosth. t. i. p. 11. ed. 
Reisk. mapzcav €ml robro Tb B5ua, ni 
scribendum ibi magrecayv, HxiNp. 


ó yàp éXeykr. éxeivos] Quem loquen- 
tem induxerat &. 126. &v is. &pyrraí ue, 
Gà Zókp.etc. HzrrND. 

3) 008. abraiv eibis] Vulgo avrá». ai- 
TOi scribendum jam Stephanus vidit. 
Hziwp. 

Éeomep kv kexrzjTai] Male vulgo xéx- 
TyTa. HrEtND. 

kal éàv] Etiamsi. V. ad Gorg. $. 
HaixpD. 


138. 


r1, i, 300, 
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39. "Ae eo» dpiv, Q TU, XX 0 AoryoG imm erre, 
zl bOsizvurau d 0T! 0UZ | óglus ipevo7 Boda mgortouy" Ca- 
ToUpuey Prin T ipu, eeiyty aires v0 beri) aoro 
972771 mei &y Tic emurri n iz 0G Man" 7 Tor wemTóo. 


OEAI. 'Aviyzz, & Xoxecrtc, t&v TQ mebvri we Artic 


oie Üoui. 


ZO. Tí o Tie eel v&^v ££ C PL emi TIUS 0U 


y&e mw irrepoU pue) y TU. 


OEAI. "Hzieza, A 75e "a cU yt Grrtryop kir ne 
30. A&ye 04, vi^ &» moTO Ju&J4mTO. im üyTéG WALT. 


Xy 


*^ ZiV CUTOÍG barivDei puer s 


OEAI. 'O Tee PTEY Heu JE" e Xnotrec, € 6) TÀ uv 


Üev*. ov ya 2 &ryuy& 4X0 oU06p. 


ZO. To oiov; 


Yw 


Be To ene Qo£any £ eTIO TT QU £yQt.  Arepert- 
TÓV y* TU £0TI TO Doa anb, Z0 TÜ UT UTOU 
gityvópusvo, róyT Os 010. tym tyicyyeTOL. 

$OQ. 'O zv TOTOLULÓV xoÜnryoUtusvoc, à Octnirurs, Q7 
(ipo. OsíEeiy QUTÓ' sxXtei TOUTO £C» iOVTEG &pEUVQUuEV, TÓbY, Xy 


OiV 
" avri. E, abro» H : 
pebons TA : 
PZYEF et pr Z£, évarric0Gpuev H. 


$. 137. &p' obv uiv] p' otv h. l. est 
nonne igitur. Cf, not. ad Cratyl. $. 12 
HxriN». 

T0 b éaTiv àbív. *yvàvo«] Quum tamen 
sil àbUvarov nosse sc. ievb; bótav. V. 
notata ad $. 37. HriNp. 

Tí oiv Tis]. Quid igitur aliquis, repe- 
lito. princ ipio, dicet esse Scientiam? 
Nondum enim etc. Sed reliquit subaud. 
elva., Srx PH. 

ob "yáp Tw rep. yé mo] Mirum est 
duplex hoc vw. 1n promptu foret cor- 
rigere, Ob *ydp mov &. *y. Tw, nisi tum 
particula ze nimis remota videretur a 
priegressa negatione. Suspicor Plato- 
nem scripsisse, Oo yáe Tw ümep. 'ye, à 
Ocalryre. GEAIT."Hkicra etc. HrtNp. 

óTbv roraubv] Aliqua vel ex vet. cod. 
sumpta, vel sua addit Fic. qui vertit, 
Qui in transeundo flumine prait sequen- 
tibus, quum interrogatur quam alta sit 
aqua, Jpsa ostendet, inquit, — Quod si et 


abriy *s,—w érépav XA et pr II.— 
&maryopeóns *e—^ kal Tí T. 
—€ émixeipoUuev H. 


X Ado: Es.—Y üraryo- 
—8 àv abTO A et pr II.—^ évavriw6elquev 
—14 áp corr T.—* ké&ya0à T : 


nos ingressi perquiramus, forte impedi- 
mentum, ipsum quod queritur demon- 
strabit. Ubiintelligendum, Impedimen- 
tum demonstrabit ipsum quod quseritur. 
Existimantur autem  proverbialia hzc 
verba, airb 8eíEei. SrePH, 

ó rbv moraubv ka8myotuevos] Schol, 
BeiEew abb, éri TÀV ék meípas Yyeyvagko- 
p.évov. | Karióvrov vyáp TiVQV eis ToTa- 
bv mpbs Tb Biamrepágaa, Jiperó Tis Tv 
mpomyotuevov, ei Bd0os &xoi Tb ÜBwp. 
*O 5€ £n, Avrb Oeltei.. Formulam hanc 
abb BeíEei illustravi ad Hipp. Maj. $. 14. 
ubi laudare neglexi Valckenarium ad 
Eurip. Phemniss. p. 237. Notam hic 
tangens fabellam Socrates satis habet, 
verbo eam significare, ut explicuisse hzc 
magis, quam vertisse videatur Ficinus. 
HzriNp. 

kal roUro éày] In his exspectabam 
ore kal ToUro éàv, vel certe Kal jjuiv 
ToUTo,. quod expressit Ficinus ; Quod si 
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, , / 3 NX / f ^N 65 / / ^ 
&uTÓDIOV y&voutyoy oUTO (Qzveie TO (ToU puEVO), p^ evouci 0z 


0zAo» ovO&y. 


OEAI. "Ogfac AE eie" A T yt zi G'XOTTU LUEV. 


S. 138. $9. 


Ovovr ToUró i foguysi zioG rebbeu 


TÉY YI y&e 00i 6A mupuuivet "n &y04 ETIC T UL C.UTO. 
OEAI. "c 045 aei TÍc aorns 
29. 'H8 To» ZET ac opi, oUc » AU)MUTI 
p'irogác T£ zi QizoixOUC. OUTOI ye T0U 77 £QLUTOY TÉ- 
| 
vn ceilouciy oU Qiü.e ovre, QA A0. Qo£i Cv qO000yT£G CL y 
) SQUE Ur / e ; 5 
podavren. 7Z cU oret BeivoUs £na6 0UTO Qr o0s £4 VOL, 
QE ois pd T00E yévovró vies ivrom répoupuvots" ygporo. 


7 


"a &.7.0 Buectopuévoss, vobroUc Boves o Te06 Une gui 


Mes Quid Eo iva Té» yevaévan zz» Gains 
OEAI. Ov)euac &yorys oktutti, (melo uev. 
$Q. To zdácoi 0 oU Yi Qofáce Méytig moiZGtus 


OEAI. Ti uz»; 


EO. Ooxo)U) Ova» Oimeiwc ctucÜoci Dixew rod Tte Oy 
^N, m , 3 »N/ 3/ X 74 € v) , 
idoyri fatvoy £0'T1y &iOEvoui, G.S 0i Uns WDR E T0TE ££ 
Guatfis A elVOVT6G, NT 6ccnn Au[Bóvres, CLy6U emi TULDG 
EX gIVOU), ogÜa. reus Üevrec, ei Tto &U £020.00; 

OEAI. IIevz&zac: pi» ovv. 

S. 139. ZQ. Ovx &» » QíAe, & ys ravrür z» Qoo 


kat àya0à s.—t dive: H.—8 7; om XA et pr II. 
—l vobro:s A et pr II, recte, opinor.— 


k &mocTepotpuevoi Z'Y. 


et nos ingressi perquiramus, quanquam 
hic omnino Platonici stili pezspicuitatem 
ita desideres, ut suspecta videri possit 
scripturz integritas. Hrt1ND. 

emró0s0v *yevóuevov] | Pertinent haud 
dubie ad przgressum roUro, Tb €grobpe- 
vov autem quarto casu est positum, pen- 
dens a verbo q7eie, ut talis fere loci 
exeat sensus: uf, qui ad flumen acceden- 
tibus preibat, vem ipsam monstraturam 
dixit, (an flumen transiri posset) : ita 
ad hoc accedere nos oportet ipsumque per- 
quirere ; quod si i faciemus, fortasse, quod 
impedimento fuit, ipsum hoc nobis rem, 
quain quar inus, "declarabit. HziNpD. 

$. 138. réxvq yàp] Universa enim 
ars tibi significat. Srxru. 

s yáp ao( 6A]. Post VA» ni textu 

lat. 


Vor. IIl. 


—h $ H.—! obrc« T.—J 3j om T.— 


c" ejboy ví Y(.—^ 5i- 


excidit 7:5, saltem hoc est subaudiendum, 
HrriND. 

j cv ote] Malim, 7) ev ote. 
arbitrarisne etc. SrEPu, 

j| av ote Gew.] An tu putas, ita calli- 
dos quosdam doctores extare, ut, quibus 
non adfuerint aliqui (sc. judices) tum, 
quum ipsis aliquid. eriperetur aut alia 
aliqua injuria inferretur, hi tam exiguo 
temporis spatio, quantum ad clepsydram 
datur, satis possint. facti veritatem do- 
cere?  To)rovs manifesto pertinet ad 
pregr. ois, et DibEau, quod respondet 
precedenti 918g kdAovs, absolute adhibi- 
tum est sine quarto personz casu, H xix p, 

&AAà Teicat u£v]. Particulam uv, quce 
possit h. l. in uóvov mutanda videri, ex- 
einplis firmavi ad $. 130. Hxixp». s 
3 


Alioqui 


t1, i. 302, 


1. 202. 
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7& Gubzc | «cii PATI «ui emi Ti qut, ogbs mor ey 
Dix TAG LED OS C Ey Gyeu tmi TÓUIS  VUP i GOIXEV 
QAO TI eat ego) &ye. 

OEAI. "O ye Ey p Mnonres, eimávros TOU CLEDU- 
0.6 M voy Ó & &yyod. ien 0s Tz uu Mer Mrynn 
XP] defun i emi Thpuay £y, TZ 9: G2 aryy bueros mni- 
pute, xod GV wey" quf m TL. Móryoc, 00x GTI TT. EIVOL, QU- 
vrl xoi Ovopuii(uv, (0 " tyi, emi TITÉ. 

30.H x«A4 Mtyug. và 0& 05 tmu TSTO TUTO xU 
pu v5 Üifpeis Aere, ei ciptt xtT, TOUT. CO TE MÜLM) Ctt] 

j 
A ÓCLUEY. 

OEAT. AAX QU 0i0U ti &£evetmur AeyoyroG per 
ey érígoU, Qc Pyp uan, Gto ou irapa." 

29. "Azout DE ovg Gri  Ovelgturos. Pyo yae &9" &0ó- 
X0) CLAXOUEI) TIVO). OTI TO, [MED rgora. oioyseei* TO, Eit, 
E o 2 Ais TÉ muysitueDo XO TO), Mryoy 0Uz £pi 
QLUTÓ yog zo. cOTO ExtLO TOV óvop. LOL OU táyoy £47, gpobéliréi 
* £0 
ye & oUcity 7 p our ian QUTO sgorvídesÜua, os 0i ov- 
Ozy gor Qéesi, ei qp GUTÓ 6XCivo [LÓVO) TiG tél. mti 0902 


kacTífjpus Q(ATI : Bucaaf)pioy *s.—9 éyà om YEFH et pr £.—P? à om F.—4 érzeAe- 
€ 

Mía env AITY, éreAmAdojmv BCE, éreAqAdoyuav AFH et pr T.—' ó XA et pr II.— 

$ uéy om E,—t óvopáto XA et pr IL-—" àAA' 24.—" àkoAovOfjocuu AEXYTCH et 

corr B: àkoAovOgcatumr *s.—v uiv X.—* olovmepel XTAEDZYBEF, oiovel epi 

AH, olov mepl C: oíamepel s.—Y tCxovsiww EXY.—^ oi0 ds obk Ccriww om ZY.— 


$. 139. «al 8ucacTfpiv] Unde hxc 
huc irrepserint, non video ; sed adeo in- 
epte et importune inculcata sunt, ut vel 
invitis libris omnibus expungenda videan- 
tur. HxriNp. 

émiTyrà] émiTw«Tbv Platonis state 
novatum fuisse, argumento est, opinor, 
additamentum hoc, obrcci kal óvoudtov. 
De structura hujus loci conf, simillimum 
locum in Gorg. $. 105. init. HxiNp. 

obrccl kalóvou.] Hoc ipso utens vo- 
cabulo, videlicet émieryrá. STEPH. 

75) 9ujpev]. Dic quomodo ille distingue- 
rel : (ut. videamus) utrum his de rebus 
ete. STEPH, 

Aó'yov oük fxov abrb *yàp—póvov et] 
Frustra aliquis hoc ef» mutari volebat iu 


eivai. Phileb. p. 58. C."Hicovov—6s 7 7j ToO 
etüetv T0ÀAU Diacpépo: Tacóv Texvàv' máv- 
TG "yàp bo abr SoUXa—Toiiro. HriNp. 

i9 yàp àv] Steph. conj. £e. — Fici- 
nus habet, Jam enim essentiam ipsi vel 
non essentiam adhiberi contingeret. — At 
quidni intelligi verbum istud, aut simile, 
recte possit? quod tamen omnino necesse 
non est, Frscm. 

jj» "yàp &v] Alioquin enim jam oboíav 
et uj oboíav huic additum iri. lta hoc 
jn nemo tentabit preter Steplianum 
absurde conjectantem ?8e. —Liquidum 
autem est, liec pendere ab illis, éBókovr 
&koveiw Tiwüv, quocirca statim post scripsi 
Sev Oe obbtv mpocóépew. Vulgo ei. 
Hisp. 


OEAITHTOJ. 54 


T0 QUT OU0E TÓ bxelvo oUÜE vO t/0ucTOV OUÜZ TO pvoy 23: 
TOUTO mgoroirriov, oUO (AA OAM ToIuUTE., TOLUTO,. p 
yo TégiTEE y ovr, TCI meos Qéeerua, regu. QVTOL Bia 
oic vgorrilerau, [S. 140. ci» 06, €i ix a Quytry Q.UTO 
AeyerÜn x0 Ey, £y OIZEI0V CLUTOU Mya, GyeU TX) (LA. 
OUTÓTAU. A6 eyerÜua. "o br &oiweroy &/»C4  OTIOUV TÀV TpU- 


TOY pubrvea. Mgr 0U yog eive GUTÀ AM 6V6pu ere e- 
Üe Máy ovo pua yàg póvo £y £1. 


muy iquevt, dc di 0LUTO, TirAtTO, 0UTU zu TO oviputor t 


7A 02 6 £x voóTaY 707 


QLUTOV GUUTHREVTO, Aóryoy yy&ryovéyou* OO CUT GV yàg Cut- 
5 N L2 / 

TAGXZV &iy04 AÓcyOU OUCÍO. OUTU O7 TOL [hey c'TOVY EO (LA0- 

e 25/. LS , N , N N M 

9/0 044 OL VJO TOL — ELVOLI, cuoco. 0£, 76 02 cuXAc[2s 
/ d MTS ^ SNR) "e AE / e 

QUII HE E Z0 pum A04 CA nei 00g Boer rs. OTOLY 

py pm iacu Mau 7i eub, oscar Tás TiC Aor, E 

G2 deter pi eire TZ vy 272: QUTÓ, yiyiir "y 

o9 coy vag ZA Buvi quevoy Gooveá vt xoi OsfmÜou A eryon 

VETT f ILOYO. £l vot zeli TOUTOV' meos Ao [Dovra. 0: UNA gor 


Puyaró) T£ TÜUUTÜ miro) yeyatvaa 


ETIO T UID £y EI. Oz» cy" 


? Bey Heindorfius : 
4 7e om ZY et pr Z.—*? àA$305 F.— 
ZH.— 


| r0 pr .—J mávra ravra EX'Y.— 


oU0E 7b ToUTo mpocowT.] Articulum 7 
restitui. HgiND. 

$. 140. 8eiv 0e, ecmep ?jv üvvar.] Male 
hzc in Edd. ita interpunguntur : Aeivy àt 
(eimep jj Buvarbv) abrb Aé*yeg0ci Kol 
eixev etc, HxrNp. 

oiketov abroU Aóyov] "Vulgo abroU. 
HxrNp. 

ék robrcv jj0g] Sicut circa finem pa- 
gin: przcedentis me non dubitare dixi 
quin verbum &àe: in. locum adverbii 7/95 
substituendum esset, ita hic idem adver- 
bium in nomen e£0y mutandum censec. 
Supra autem, p. 187. uli habes eiüéow 
male in praeced. edit. est ióéaww. Alioqui 
et eibos et iBéa simul ponuntur p. 205. 
circa finem. Srxrn. 

ék TobTc» 1/09] lterum temere 7/6g 
tentavit Steph. corrigens ef0y.  Ninirum 
an efówv ioco habenda sint hoc cwvykei- 
ueva éx gaTOXelov, hoc infra demum 


libri 8ez—^ apocTí0ec0ni T', mporí(0era: F.— 


N 
L7. veu Tpoc 


31:7 75f 
vÓ $VUTVIOV 7 GAAC QUU 


€ éxei OL ATI.— 


f àyaAóyov X.— Adftp mis Es.—h "ywáoke 
, 


€ 


Kk. »ye "yvàvat s.—! TeAc(os B, reAeies (TA 


quzretur $. 143. Hriwp. 

óvop.órev yàp] Locus hic, inde a 
verbis órop. yàp usque ad verba pis 
émioTT]umr €xeiw, extat apud Stobeeum in 
Eclovis Ethicis 79. p. 470. Frscn. 

qàs oe gvAAaBàs yv.] cevAAaBàs h.l. 
dicit omnino cà é« cToixXelev cvumAa- 
kévra, non litterarum comprehensiones. 
HztNp. 

Oótav Twós Tis Adgm] lta Stob. Ec- 
logg. Eth. Ixxix. p. 470. Vulgo 8ó£av 
Tiwwbs Adfy Tis, preter sermonis usum, 
De Legg. iii. p. 689. A. ürav Td 7i 
BóEav kaXbv—j3] diNX ToUro. Cratyl. $. 
A ty T ü&v rÍs Te 0:yrcu Ovoua. HiND. 

mávra "ye yv&va] Perperam Ald. et 
Das. utraque cum Stob. [non item Ficini 
vers. in qua est, sed ec omnia cognos- 
cere posse. Fiscn. ] yeyovévas, sed liqui- 
da hinc est vocule *ye origo, que ex- 
pungi debet haud dubie, HziNp. 


II. 1. 303. 


ir. 1. 304. 


548 


IIAATONOZ 


OEAI. Oz» p 09V mures. 
S. 141. 20. ' Aet £061 OUV C6 aci vibeotu" TOUTT, ào- 
foy 22.507 puer en emi Tiu ey s 


EA d pi 09V. 
XO XA 


p Osuírure, yy OUTU 7706 77 Ae eet 8.4 


pan, 0 i4 0 T0060 TÀV coQuy Carebveez Tgiy £Ueeiy 


ATE yügucuns ; 


OEALT. "Epoi oov? Qoxnci, o Xomporec, wuMuS Meysc- 


Üai v0 vOv 2A 


$0. Kei enis yt eUrà T0UrO oUTUC Eu viz y&z 


à 5»! 


C d 


ES emi 6n xugis Myou T£ Zi oes 0o- 


Eze; y MéyTOL TÍ ui v3» puÜévray & Co RLEEIEL. 


OEAI. T6 zoio» 025 


$Q. 'O AQ Bonet Aeryer aa ROMA orat, uc 7 py 
C TOI y ELO GL Vat TOt, v0 0i vOv cUXAa[ony ^ ytvog y» TOP. 


OEAI. Oozov oglos ; 
29. 'lezéoy 0g wc 


es 72e Gpgous Eee TOU Aó- 


VA" TG Ote OUO er LOTO, oic Ygouevos &iT'6 T VT, TOTO. 


IICH.—" obrws c0: X. 


—^ Tí0ec0at s.—? uoi *yotv 0 : 


éuoty obüv *s,—P à» kai 
T 


om E.—4 x«pls ToU Aóyyov YT'AII et rc. E.—" icréov E.—5 kal ràs evAAaBás F.— 


$. 141. kal rí0eca:] Ita non dubitan- 
ter scripsi pro 7í(0ec8a:, quod propter ad- 
ditum kal [kal, etiam, refertur eo, quod 
somnium probaverat, Brckx.] ferri non 
potest, ceteroquin recte haberet. Ut de 
Rep. vii. p. 533. E. "Apérkei o0, —&a- 
Tep TÜ mpóTepov, T] itv TpáTwv uoipar 
émigTíT]unv kaAeiv eic. Expressit nostrum 
Ficinus, ita hec interpretatus: Num tibi 
id placet, et hoc pacto opinionem veram 
una cum ralione scientiam asseris? Tai- 
75 autem, quod trahi aliquis volebat ad 
seqq. pertinet ad utrumque hoc, et ad 
&péoei, velut Cratyl. &. 94. mórepov 
àpéakei coi, f$ Aéyei Xekpárms mepl óvo- 
uror ; et ad ví8egau. Ibid. $. $3. Tav- 
75 obv T(Óeu.ot kai ey, bv Bacuova mávr 
&vüpa—Baiuóviov elvat, — In quo 7í(0e78ai 
quam vim proprie habeat, docuit Hem- 
sterhus, Misc. Obss. v. 3. p. 66. Struc- 
ture Pe Eg eadem plane est ratio 
Hipp. Maj. $. 39. "Apériet ov jjuiv kal 
€0éAoqev à» Myev, (s TÓ KaAbvr obk 
&ya8br, oU0c To &ya0bv kaXAóv; Hxi1NpD. 

áp', à €.] Ald. "Ap, non male, quum 


&pa initio periodi sepe notet utique, ut 
monuit Valcken. ad Eurip. Hippol. p. 
306. C. Nam pro illo ápa ex Platonis 
more exspectabam áp' oüv. HiND. 

Kal eikós *ye] Abest nomen Z2. ab 
Ald. Fiscn. 

ab ToUro obr.] Vulgo abTb ToUro, 
sensu nullo. lta $. 111. Eikós *y' ab, à 
Xókp. HxiND. AbTb ToUro est, ipsum 
hoc 15 v)v fpy0év. Brcx. 

Tb voip] Ald. ZO. Tà .... GEAI. 
*O kal .... XQ. Obk. 0p0Gs. 'Ioéov 9f. 
F ISCH. 

icréov 03] Videndum igitur. Piato 
Sympos. p. 217. C. é&Bo£é uoi emiBeréov 
elvai Té &vbpi karà rb kapregür kal oUk 
&veréov, émeibiymep é*ykexeipfkew,  &AX' 
ioréov jj0n, Tí éari 70 mpü'yua, in quibus 
non assentior Wyttenbachio Bibl. Crit. 
p.i. p. 50. corrigenti ; &AN iréov 1j0m 
érl Tb mpü'yua. V idelicet lgéoy hoc sig- 
nificatu ducitur &rb ToU iüeiv, quum alias 
ductum &m ToU eibéva: significet scien- 
dum scu tenendum est. Hrip. 


OEAITHTOS3. 


OEAI. Ile à; 

19. Tz zo» ygupupuir TTOLy ET TE Xül mU) n [iue 
5 0i&i (&(..06€ voi. (ONéoyrO. TOUTU. &iTEI TOV EITOVTO, C6 
AMEryopueV s 

OEAI. Oz, 4X sc va)c«. 

$..142. XQ. BasoviCupuey? Óz GUT yo. [D yov 
T£6, [NT 0s 7 ape eToUE, eura 5 7 oU, 0UTA ^ yea 
EE Qées mgoror Gg t4 Que AAA A. 0^0 V &.0U- 
ci, T€ 0E T TOL iat Aot. s 

OEAI. "Lac. 

ZO. Ilávo pv ob» x«i &pwi Qeiverca. 

-— L4 P * p N e P5 /, 
VoU» &i Tig $goTO. TÜ)y pUTIy 702 ny ovruci, &) Oszci- 
TZT£, ÀAÍy& TÍ &0'TI CU, TÍ CUT DE 


Ld 


OEAI. "Oz: eiypa* xci 9. 

$O. Oxo)» roUroy Ey eic Aóro» vZzc CUXAc[9cs 

OEAI. "Eyoy:. 

ZO. "Ib, Oz, oUvwc tic xoi TOV TOO Gityput. ?.0ry0V. 

OEAIL Kx zo; ToU gro ioU Tic sea eT Hits ZU 
ye D e) Mnenres, 7ó T£ cvy put TU e pavo £7 TÍ, | pógos 
"is tentv, oiv cogi roUrts Tie Yrrus ro9 Ü d) Pra 
ovrt Quwz oUT& "[oQoc, ov0s ru» w.simruv CTOIyéluV. QTTÉ 
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Suxeterovc 


* 7; TC.—" Bacavitouev C.— 


3) ote: ÉAXocé mo: BAér.] Hinc peten- 
da medela loco illi de Legg. i. p. 630. 
C. ó 7580e mapà Ais vopoérms — ok 
&AXo 7) Tpbs TV ue'ylarqv àperav páAua- 
7a BAérwv àel 0jcei ovs vópgovs. Re- 
pone: ovk ÉAAoce 7) etc, HiNp. 

$. 142. obrws ij ovx] Ante obr. aut 
subintell. &pa aut addend, Brcx. 

7Í &mokpwet;] | Quid respondebis? 
Vulgo &mokpwwz; Vid. Brunck. ad So- 
phocl. CEdip. Tyr. v. 336. Hzrixp». 

Tbv ToU c Aó^y.] Sic Bas. utraque hic 
et deinde pro vulgato cioyua, itemque 
mox 8 pro Bfta, ut scriptum a Steph. 
HziNp. 

TÓ Te v T&V àjóvev] d$wva h. |. 
dicuntur, qua grammaticis nominantur 
cónQova, littere consona, ab iisque dis- 
pescuntur in  Tinava. € et Épava. Cratyl. 
$. 88. "^.p' otv kal juàs otrc Bei TpGTov 
m Tà $«vfjevra DieA éoau, Érevra TÓÀV 


" g?ypa BCH, qui sic et infra, 


— e &xei 75 Y( ATI, 


érépoy kaTà etn TÀ T€ Éoeva Kal Eo0oy- 
ye; obrui ydp TOV Méyovow oí Beo 
mepl TovTeyv* kal Tà a0 $wvijevra u&v ob, 
oU p.évToi *ye lBo'yya, kal avrQy T&v $a- 
vuévrav 6aa Qiáóopa eí0: €xei àÀXAav ; 
Cf. Phileb. p. 18. C. et Vossius de Arte 
Gramm. i, c. 12. sqq. Est igitur littera 
ciypga ex Platonis mente &óevos quidem, 
neque tamen &ó8oyyos, contra littera 
Bijyra est üoOonyos ; quarum illam gram- 
matici 7u($wvov, hanc &$evov appellant. 
Hzix». 
yóoos Tis]. Hemsterhusius ad Lucian. 

Judic. Vocal. 2. Bip. t. i. p. 298. ** Pri- 
mum djó$os consonis attribuitur, quem- 
admodum vocalibus $«ev litterarum 
divisio primaria, ka8' «5v rà utv $wvàs 
&morcAei, rà be jóovs devàs uev và 
Aeyóueva $ováZevra, yópovs 8€ rà Aoà 
mdvra' auctor Aristoxenus ap. Dionys. 


de Comp. Verb. p. 21. Verum naturali 


1. 203. 


rj, i. 305. 


n. 1. 306. 
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TÉ £0 AT TÓ "Myerlau eura &uoryt, &y tyt 7à baec 
cTUTU nur Qvi póvos EXEh Aóroy üt ov0 GvrivoUv. 
29. 'Tovzi m (Let, 9) 6TQE, Ax 0vT do Üagse t. tuy 7£2i eT1- 


eT 
OEAIL dQopópsta. 
$&. 143. 19. ps 0; 075^ 


0 Ui y»ucToy £1 v0 TÓ 0370í- 


y,éiov, Gd, T3» GUNM[(Uq 6 &2 rios Goro0 0er uela. s" 


OEAI. Eixoc yt. 


29. es 07, 7 EL iiir A eyapuet 7A eue 


Qórego 0 TOL'y £0, X0 £y TAEÍA 7 


5 


5 0Uo, à TÀVTU, " pay 


? ^ 
Tiv ids 5 y £0, 0V Ui CL vule ps am. CUTOY, 


OEAI. Tz ry £IL0Iy& DoxoUpLEP. - 


29. "Oge 0 £zi Puoi», 


£0 71V ^ mgri cv» TOU 


ciypm xoi d. apporte 
£00 ovóputerac. GAAO Ti O 


yi y Val a GUTZV TG eupors gu yi yvoeuti s 


OEAI. T/ ps5 
20. T6 eiypa? xei ro 


OEAI. Noi. 


» , 
[5] epo y y»90 zi. 


Z2Q. Tí 08 t&zérsgov d, áp Gyvoti, x ovütrégoy idu 


7 «Qor pat yi you s 


€xei e). Tb H : 


corr T', &7o0e0e(^yue0a E : 
ZYBFH: mávra *s.—* gityua EY.— 


quadam pronuntiandi ratione ióoos per- 
tinet ad X. Plato Thectet. Alius Dio- 
nysius apud. Eustath. ad ll, x. p. 813. 
45." Hr. 

T. Éxei TO €. Aéy.] Particulam e? suo 
loco motam esse puto, et scribi debere, 
mávv cÜ exei Tb Aéyea0a.. vel, eó mávv 
€xei Tb Aéyeo0ai, STrPu, Certe Ficinus 
quoque vertit, Quocirca recte admodum 
absque ratione esse dicuntur—. | Nolim 
tamen tangi quidquam, quum non ig- 
norem, nihil frequentius esse in libris ve- 
terum  trajectionibus verborum, etiam 
duris nonnihilque obscuritatis orationi 
afferentibus: ut przclare  Dorvillius do- 
po ad Charit. p. 320. Fiscu. 

eeüCxer Tb Acy.]. V ulgo T. ÉXet TO 
eÜ p in quibus voculam € vitiose tra- 


&ro6e8e(^yue0a *s.—^ Aéyepev Y(ATI. 
f r1, 2) ó rc T.—6 9' ei s,.— 


éxei TO € *s, —X évepyyéa rara XATI.—Y abrà AE EXYH et pr B, érrà 

C cum corr B et *yp E, abrà 7à érrà Y ATI, écrà avrà T : 

&xe. TAIIBCEFH, &xei uóvov A: uóvqv xe *s.—2 jj soli ZXs.— 
é 


érTà avrà *s. — uóvoy 
b dmobebéypue8a 


—4 &mavra Y(TAAE 
h dp' AETIZTBCFH : 


jectam esse, nemo prater Fischerum ne- 
gabit, Infra $. 154. Mavédvo, kaí uot 
Boket kaAQs Éxeiw Aóyov rb Toi0UTO ka- 
Aeiv. Phaxdo p. 97. C. éBo£e uoi Tpómrov 
Ti»à € &xeiv 7b Uv voUv elvau mdvrav ai- 
Tiv. Quanquam vix opus erat exemplis 
in re adeo manifesta, HxriNp. 

$. 143. &ro8e0éy,ie8a] Vulgo &zoóe- 
eiyue&a, quod activa potestate nusquam 
usurpatur. HxriNpD. 

&u. éeriw—óvóuaros] Frustra aliquis 
malebat & &u$ór. écrw, quo venusta 
structurz simplicitas perverttur, Vide, 
que scripsi ad $. 42. Hrixp. 

Tí 86; ékárepov] Ita Ald. et Bas. 
utraque. Vulgo TÍ 9, ei éx. unde possit 
conjectari : Ti 6a; éxdr. etc. Voculam 
€i ex Ficino haud dubie intrusit Stepha- 
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551 


OEAI. 'AaA2 Oewóv xoi Gov, 9 Susptrtc. 

30. 'AAAX peri & ye Quy bur egoy yUyvémue, 
&í tp Au perse Tic yósertu, TED VyVa EI) TU, C'TOLY ElGL 
rur fpiynct T) E ovr qOTE quérestou 7v) [or, 
aul oUTUS ZU» Ó mOrAO Moryog Cvro0sÜpuueue OI jméTOU. 


OEAI Kxzi u&Aa y? Etndprne. 


2Q. Ov» yae 


XO GUTy QuMer Tou. xen ye 


ius 7 HAMA víüesÜn. un TÀ erory éit, &AM ££ 


£2 6LVU)V £y 7í y&tyovüc £i  Qoc, (0c Miet" 


e We ^ / 
£T£00y b 70V 0 TOY £AOV. 


M] » 
QUTO CLUTOU £X 0", 


m Iláyo wi» ov xe véby tb "y Gy WAV OUTUC 
"^ y uw 


X 5 


2 ezeiyoc" 


Di 
ey ,0t- 


S. 144. XO. Xxerríow xoi ov a'eodoréoy" OUTOUG QVLV- 
Üpuc T T£ Xl GE Aóryov. 


OEAI. O» ye o». 


, e ^ / 2N/ y 
239. 'Eywére 07? e; v Quer pim iüée. &l kxC TOY 
2g € e 
TÀV Tovg u. LOTTÜVTAY TroLy ela yryvoutvi 1 7922.[bf, Opi- 
wc ty T6 yelut 22] £d voi &LA..046 CUTTOLGAV. 


OEAI. IIcz»» m7 oU). 


üpg' *s.—l obros QLAII.—) *ye om s.—k uíav om X et corr Y.— 


U^ keívos TABCH.—" zpoaoTéov II.— 


nus, hec ita vertente: Quid porro, si 
utrumque ignoret etc. Hxiwp. 

T& gToiXeia &maca àvá'ykg] Ne quis 
corrigat ràga àv. quod longe sane usita- 
tius est, alterum quoque szepius reperitur. 
de Rep.ii. p. 381. C. "Azaca, &$n, àydy- 
km €gorye Bokei. | Aiistoph. Pace v. 373. 
vüv üp' ék$" Aaa" üàvárykm ov^ kmoÜaveiw. 
HzrNp. 

kal udAa *ye étaíyms] Voculam ye 
ex Ald. et Bas. 1. 2. revocavi [cum 


Fisch.] Cratyl. $. 67. Kal udA« "ye 
yMaxpes. Sed hoc singulis fere paginis 
est obvium. Hzrxp. 


cibos, ibéay gu. a$rb abro?] Vulgo 
aUTroU. elBos h. l. genus dicit, ióéav gene- 
ralem. quandam notionem. | Quanquam 
utrumque alias eodem prorsus significatu 
promiscue usurpatur Platoni. .Euthyphr. 
p. 6. D. Mépvngoa ov, Órt o0 ToUTÓ cl 
OLekeAevóimv, €v 713) 800 ue 0ibáEcn TGV 
T0AXQv Ócíav, àAX' ékeivo avTb TD el8os, 
Q mávra rà Ücta ücid éaTiw.. "E$na0a *yáp 
"0v jud iOég Tá T€ àvógia &yógia elvaa kal 


9 (s kal vÜv ACH.—P *ypduguact re H.—4 


! ajToU avTO E.— 
, 


€v 


Trà cia Ucia, Etsic centies alias, HxixND 

$. 144. ckemréov kal ob spoBoréoy] 
Ficin. Quamobrem considerandum est 
diligenter etc. Neque displiceret Xker- 
Téov ov kal, quanquam hoc o$v sine li- 
bris interponere non ausim. HxrNp. 

ex. 83j— ula. i8éa— "yvy. 3] 0vAX.] Hec 
ut leguntur hodie, apertam corruptelam 
susceperunt, sed parum certa fuerit abs- 
que librorum auctoritate emendatio. 
Nam aut Égrw scribendum pro éxére e 
Ficino, qui locum hunc ita vertit: Esto 
igitur syllaba, ut modo dicebamus, idca 
una ex singulis congruentibus elementis 
€tc. aut post *yryvouérq inserendum ein, 
hac verborum distinctione : éxéro n, ós 
vüv $aguev* guía ibéa—yvyvouérm em 3 
€vAM. Ac ne illud quidem absurdum 
fuerit conjicere : 'Exére 83j—pav iBéav— 
yvcyvouévnv 1j cvAXaB3, velut ante cvAAa- 
B3» hanc dixit é vi *yeyovós el8os ibéav 
plav abrb abroU €xov, que ratio mihiqui- 
dem verosimi!lima videtur. Hrixp. 

óuoles—pkal] Perinde atque. Hg1ND. 


IT. i. 307. 


rt. 204. 


11. i. 308. 
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$0. Ovzowv tien GUTZC 00 Ü&i &ivtu. 


OEAI. T: LZ 
Zo. On 00 àv " peg, 


, N p. 
TÓ 0A09 &y yx TOL "TÜVTOL 


/ N e 
pen £a. 7 X0 TÓ OAOV &£Z TÀV [e 6g A&tytic tyEQOVOG EV 
7i £i 0oc & a ad TOV TÜVTOV [eee s 


OEAI. "Eyoy:. 


19. 'To 02 07 z&» mei T0 00 TÓT5p0y TAGUTÓ) ZU tic 


7 ETEp0y M E 


OEAI. "Ey wi» ov0z» e«Qéc, ovi 02 xe? ebeic s'eobu- 


p^ di ped mapas Duyeian Aero 07i Eregov. 


39. 


CUTÓHeICI, CAST TÉOV. 


OEAI. Ae 96 yc às. 


H pi zgol'upim, e O:wirqre, opÜs ci Os 


N e 
ZU 7 


$Q. Ooxo)» diee & Gy) TÓ 0^0) TOU Tyróe, Q6 0 v9y 


Aóyoc 5 ; 
OEAI. Na. 


m ^ / 
S. 145. 30. Tí àai 04; TOÀ c&yrT xod TO TRY» $00 
e à / S fe , N / el L4 /, , 
0 TI ipsees oiov &T E100 Meyopy e» Uo, gum, TéTTU- 
gu, Tire, €, xot £e Qic regio i vec Ojo 7 Tira TE 


dd do 7 : veia zi 090 zi £y," TTE £y 


T0 &)TÓ jj rego) DTI TE 


OEAI. Tero. 
$0. * Ag &AXO Ti 7 £3 
OEAI. Ooé. 


, ^ $59 "€ , , / No dc 
59. Quzo)v eQ exaomT5c Asfeuc TUTO TU t$ 


ALLE V 5" 


om II, in mg ponit H.—r $a] TABCH.— 


érepov Tv mTávr. uepüv]  Diversum 
a cunctis partibus. HxiNp. 

Ór« 8€ keX.]. Quoniam tamen jubes me 
presenti animo expedite respondere (ut 
rem audacius, periculi faciendi caussa, 
pronuntiem) aio alterum quiddam esse. 
IIapakiwüvve?ew non incommode utro- 
que modo exponi potest, SERRAN. Quo- 
niam tamen jubes me alacriter respon- 
dere, periculo me exponens aio, ctc. 
SrxPn. 

8e; Bé ye 5] Voculam 8t expungen- 
dam suspicor. Hip. 


$ Biaépoi A. 


Twüci TOUTOIG 


pt 
eign- 


—t Bis X. 


—* fy 1j) mévre kal' 


$. 145. olov éw. Aéy. tv. 500] I.e. 
v. c. quando numerando (seu unum uni 
sepius addendo) numerum senarium effi- 
cimus, HxriND. 

[2 Tévre kal &v] Uncis hec inclusa 
exhibuimus, quum absint ab Ald. et 
Bas. utraque, neque expressa sint a Fi- 
cino, sed de mera Cornarii conjectura a 
Stephano in contextum inducta. ZEgre 
tamen his verbis carueris, quapropter se- 
de sua demovere ea nolui, HziNp. 

mávra rà 8E eóp.] Repone màv 7i 7à 
«&. Atque pro eópfkauev scribendum 
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$O. IIa» à ovàzv Mr oUuEV TÀ TüVTO, AÉcyOVTEG 5 


OEAI. 'Av&yzz. 


ZO0."H 4220 c2" rà & 


OEAI. Oo). 


ZO. Teoróv ipu &y* tt ud óc. EY aeiÜuoD &eTi) 
TÓ T€ TJ TgomtuyopsUttuen X01 TU, CLTOL TUS 


OEAI. QOzaízzazi. 
20. "Qàe b 7sgi eT 


&eiltuoc x0 T0 aA éÜpov TOUTÓV. 


OEAI. N»a.. 


"a 0 ToU" mw^igoy 
2 y&es 


$0. Kxi 0 vro) eva0íov 07 eca)Twc; 


OEAI. Nai. 


20. Koi uiv xti 0 TOU C'TQOTOTÉDDU yt P777 EE 27 erga- 
rórsdoy, ui TÀvTU TO ouuuD * Apaiacs 0 yc iplius 


TG TÓ Oy p.177] &ALDLT TOV QUTAV 


OEAI. Noi. 


£0 Tí». 


29. 'O 0$ &x&crw &eil be pua &AA0 7i 4 pen 


$0 TÍV5 


OEAI. Oo». 


tv s cum (?) Y4.—" eipfkauev (ATI: 


€ Tb om s,—4 xal ante ó add AIIE. 


videtur eipijkag.ev, quod respondeat pre- 
gressis illis Aéyegev et Aévyopev. Hzix D. 

mái 5 ovbtv] Bas. 1. 2. ob» &v, 
ut Ficinus, mom unum aliquid: sed in 
margine Das. 2. notatum extat oj0ev—. 
Stephanus in margine exempli sui protu- 
lit lectionem &AXo 9 ovàtv Aéyopev, ne- 
sciebam unde; sed malle se ait, mdjuv 9" 
obbtv &AXo Aévyouev: certe desiderari sic 
vocabulum &AAo. Fiscu. 

máAiw 9" ov0tv M] Scribendum, II&- 
Auv 9 obbtv. ÉAXo Aéyopev, ac deinde in 
his, ^H EA T. Tà €E; legendum, *H 
ÉAXo 7i à mávro 7) €£; Quam correctio- 
nem argumentatio ita flagitat, ut ad geo- 
metricam evidentiam proxime ea accedere 
videatur. Atque illud &AAo desiderari 
Stephanus vidit itemque Cornarius, qui 
corrigebat, &AXo 9' ob8ev Aéyopev, H Np. 
Atque locum corruptum esse monet 


Plat. 


ebpfycajiev *e— 
Y é£ corr T, —^ àpi0uo0. éari] &piOuots. T.— 


Vor. III. 


*s—* TÓ T.— 
b roü om pr &.— 


" j A,om 
à Aéyouey ARII.— 


—e Toia00  T.—f ékdaTw T.—E ÓuoAoyeirai 


Schleiermacher. incertum tamen ubi záv 
aut máVTa ponendum sit. Beck. 

Év ye rois, 0ca] Pro &v ve mobrois, 
Üca etc. ut $. 65. Ty &AXoL "yevóuevot 
&raAAa'y&ci TOV ol mpórepoi jcav. Pro- 
tag. p. 329. D. ék "yis kal 7vpbs uí£av- 
ves kal TGv Üca 7vpl kal "yj. kepávvvrai. 
de Legg. ix, p. 817. E. 6 8t émiicyrTó- 
j.evos jua, kal kareyryváro müv $ àv émi- 
ckíymTqgra«. Conf. Buttmann, Gramm. 
Gr. p. 282. HziNp. 

kal Tà &ravra] Malim hoc quoque 
loco x. r& rávra. HxiND. 

müs Tb müv bv] Vulgo pravo ordine, 
Tb bv müv, que transponere et sensus 
ipse jubebat, et illa mox, efrep kal ó más 
&piQubs TO may &evot, — Verborum hic est 
ordo : €kac'rov *yàp aUTv TU mv bv écTiv 
ó màs &piüuós. Nam eorum unumquod- 
que ( jugerum,stadium, exercitus), quate- 
4 A 


1. 205. 


II. 1. 910. 
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& Tp x0 6 Tc. Gies TO Ty £G'TL. 


OEAI. Oszos. 
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OEAI. Oz £oize». 
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OEAI. To?! zavróc ye. 


S 140. zo. Argus v5. e Ocnizzr, rl. TÜ 


P377 à: 0U'y. OTOLV pas) e QT, QUTÓ TOUTO TOV £0 TI 


OEAI. Avcyz. 


»! Tk 
$9. "Oxo ) 0: 00 raUrÓy 0070 erra, 09" Q&y uibus 
prb 6 GTOUTUTI o9 Ó y Gro TUI, 0UT& OOV OUTE TG, 
OLUL "yEVÓLUSVOV $4 TOU QLUTOO TO QLUTÓ; 


OEAI Aoxü uoi vov ovüz» QixnQéesuw m» vt ZU 
^ e 


t, 
0A.0V. 


29. Qozob)y Ee yaputy 0T! 00 Gy pen p T0 6ÀOV T6 
X0 TOV TO, TTOLVT OL pen £0 7045 


OEAI. Ilá» yt. 


20. IIc2» 95, 6 ó Tég eni Prey íooUv, Ux, & TQ L 
7o un zo Mau £071», vivi avyriy un ac 
pen Eye LLL 7 C TOLy fitt, 4 TAG)TÜ) o0CG) G.UTOIC 
opuoiac 6 &z6ly01G yY9o Tt £4 VOL 


OEAI. Oozoc. 


XC ATI.—h. mv Y.—À cobro A.—3À moro A. 
BCEFH.—" 7 om A.—^ rTà...éavr?js om H. 


nus rb mày est, est ó más &pi&uós.Hrxp, 

$. 146. 4. TOU. TÜ TV €071;] Articu- 
lum 7$ sermonis lege addidi. Hxixp. 

oU 9 àv &mogTaTj] Sc. 7i, quod non 
est opus inserere, in libro tamen si addi- 
tum fuerit, statim amplectar. HxiwNp. 

ore müv üpa *yevóu.] | Neque màv, 
quod (mv) simul (cum rg ÓAq) existit 
idem (Té ÜAq) ex eodem i. e. ex omnibus 
partibus. Hxixp. 


—k ToU X. ambiguus Y.—! àv uj TAX 
—9 abrjv om F.—P éy rois óuolois XY. 


ovK. éAéy. Óri o9 àv uépy] S. 144. 
ov àv j uépm, T ' ÜNov &rd'yky rà rávra 
uépn elvai, Hip. 

óp. ék. "yvon Tiv elveu] Ita, ut si. iila 
cognosci possint, h«c quoque possit, et 
contra. 'remere Cornarius [Scilicet Steph. 
habet in marg. * Al. &yvecrov:' cujus 
lect. fontem se ignorare monet Fisch.] 
*yvecT)]v mutabat in &yrecror, Cf. $. 
148. init, HriNp. 


OEAITHTO3. 


XO. Oüze)» ro)ro iv. quf) tyévara, &régoy QUT GUTT 
ees; 

OEAI. a 

20. "T. ; un T croi 77). ec pen Prin, 
£rue" &AM GrTO eie», & pen ué» toi GUX A. (Urie, 00 
[he vTOI GTOLV SiO, ty& Exeek VES 

S. 147. OEAI. Ovbapos. &i yóg. a. onenrss, Ju- 
gin TUTTI Uy y gai, y&Aoió» vou và G'TOyit, G.Qéyros 
&T AA ieyou. 

$3Q. Ia»ázaci 05, 9 Osmirgr&, ueTO. v0) VOV J.oryoy 
pet Tic iE Gubepim ToS" cUAAn[Ma &y tim. 

OEAI. "Eoize». 

29. Monge. 00V, V | Qs, TI 0X. yo &y TQ mgónüy 
Gore iue fryodtevts £U AeyenÜcu 07i TÀV mpra 00Z 
£4 Aóyog, t£ 2 TU (AIO qUyueiTtA, E Qiu GUTO zou. 
QT" Euro) d GrovÜsrov, zi oU0S v &iyCuu Tei CUTOD 
optas t Y 04 vgorQegovra eiréiv, oUÜi cOUTO, ac ui zou 
Mri Meyópueva, xti CUT 04^ 5 QT LO, (LJ. óy za 


zo (Ly vam TOV GUTÓ T0101 5 $t 


—1 8» A et pr II. 
J(ATI.—" &AAo:s F.—" àgueplares Z'Y. 
CH.—Y TGAAa YM.—* abTb 7b ka T 


—. $. 147. ob5auós, 9 Zókp.] Sc. elvai, 
omnino partibus eam constare negabo, 
quoniam elementa illa (rà cToixeia) 
partes ejus non esse posuimus, praeter 
hec autem ali; inveniri non. possunt. 
Post ewvyxwpoímv facile excidere potuit 
&y;, quanquam id sepe Jam vidimus ita 
omissum. HxriNp. 

eyeXoióv Tov] Ficinus: ridiculum 
quippe, quasi legerit *eAoiov "ydp Tov. 
Vellem *yeXoióv *yé mov, ut $. 137. O 
T4v àA705 6ó£av Éric í)umv eivot, "Ava- 
jáprorov *yé xo) éovi 70 botátew àAq07 
etc, HrrNp. 

Kai oU0e Tb cl. v. abToU—oDDc TobUTo] 
Spectant l:c ad. superiora illa $. 139. 
'Eyó& — éBókovv  àkobew—, Ti TÀ tv 
mpóTa olamepeél groixeia — Aóyov  oUk 
€xow abr yàp kaÜ" abro €xacTov óvoud- 
cat uóvov ety, mpocevreiv 6€ oU0cv GAAO 
Ovrarbv, oU0 ics &orww oU0' &s obi Cori 


—T égTiv Xm, €xns &ariw A et pr I.— 

— à om E.—* &mrexóueta A, &mobexópe0a. 
—^ moUTo oUrws s EZYBCEFH. 
erasum quippiam ante &s.—^ kai om pr II. 


* ékelvois E.—t ei yàp add 


in A quoque 


—c 8j om A et pr IL.—4 ve YXAII : 7; 


—beiv Bé ov0tv mpocdépew, etrep avr 
eketvo póvov TiS Épet* émel obbé TO abTb 
ov8t Tb ékeivo ov0é Tb EkacTov oU0t TD 
póvov ojBe vb ToUTrO Tpocowréov, oU0 
&AAa TOAAA TOLx)TG €tc. Unde hic quo- 
que scribendum suspicarer, interjecto ar- 
ticulo, ov5& rà TobTo0, ni tum manca vide- 
retur oratio, cui explende adjici post 
hzc, ob6€ TO ToUro, hujusmodi, opinor. 
debebat additamentum, o)6€ &AAo Tt TOL- 
oUro. An reponendum oUq TOL0UTÓ Ti? 
Mendose autem hzc scripta Ficinum 
quoque legisse, translatio ejus declarat. 
HxrNp. 

obbe ToUro] Post h»c Fic. videtur 
legisse obBé oUrw: qui locum hunc ita 
vertit: Quod primorum cx quibus alia 
componuntur ratio non esset : ex eo quod 
ipsum secundum seipsum unumquodque 
simpliciter existeret, ncque ipsum esse 
de illo congrue dici posset, neque hoc, 
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5506 IIAATONOZ 


OEAI. Méponuaa. 
$0. *H oo» £435 Tri 4 MUTZ. $5 GiTiX, TOU povotidsc 


h N , / 3 NT 5 , ^ s Y , eom 
Ti zo (LU Epio TOV QGUTO £i, £y psy 7*2 ovy, opo 
/ 
0). 


OEAI. Oo y2e 6Dy $7 Quiverta. 

i9. Ovxovy £c TUTO) ume Tune) 1 so). ei Qoc 
TTE TEp pegn T£ [AJ by xoi phit triv iDéc. 

OEAI. Iovrirzoenra ph 09V. 

S. 149... 2. Ei m gt. s T0 C TOLy ite 7 7023.95 
&0'TI Z0) OOV 7i, pen Ü oris TOLUTU., óptioc Gi TÉ 7^ 
AcBoti tyyum ro xod puro xt TO G'TOLY iU, tmt "ép TO 


/ /, k ^ €f, , N , /, 
TUTO, QuépU ^ TU) 04 TUUTOV £QUUT. 


OEAI. Kzi 


4 
Er pe 


90. E: àé y &y TE X0 &uegie, Gpoíus piv — 


orairuc ^r v TOL £loy GOryón 7t zo (Ly Vu TOV" 


5 yee 


GUTZ DATO, TOLTO EI CUUTOL TOICLOTUL. 
OEAI. Oo exo Mus eiTlV. 
$0. Tooro m dq Bà Gone y aiquslon, óc &y Aeyn" 


coa 
Tíov. 


*g.—* Toic( EH.— 
) éxm X. 


f aUrq XA, avrqy pr II.—? 7 om II.—h ve T.— 
—k uépn mávra T.—! vcovroy F.—" ; Men B.— 


p» qyecTOY) xoi purów, croryeio» OG? vOUVGD- 


! ravTó EX.— 
—2^ KyrwecTov 
66 


n gvAAaB)) S 


X(AIL.—P 8$ om s.—4 mei óue0o, (ATI, weld E, Tei00ue0a H, 7eiópe0a F : 


meque ita: quasi hec extranea alicna- 
que sint. SrEPnH. 

4 oüv &AA»] Utrum alia quepiam 
quam h«c est causa cur etc. Rectiusautem 
aUry. SrEPu. Recte. Ficinus, Estne 
alia caussa preter hanc. Fiscu. 

AX 715 1) abr] Vulgo avri, quod 
corrigendum jam Stephanus monuit, 
Quee causa illud faciat &Aovyov kal &yvc- 
c'T0v, eandem facere ait, ut id sit uovoei- 
Os xal &jepir rov. Causam autem hanc 
continet 7b &áaovOerov elvai. HiND 

5 cvAAaB3) elbos éxe(vep] Sc. i TV 
Tp TOV efe, é£ Gv rà ÉAAa civykevrat. 

$. 148. &v re Kal àuepés] — Maluerit 
aliquis v r« kal àgep. Sed vid, not. ad 
Phaedr. $. 8. HxrNp. 

xen p£v Ápa] In his si deinceps post 
Pxrbv inferretur. elvos, locum | ita distin- 


guerem : Tobro p&v Épa jJ) àrobexóue8a, 
9s àv Aéyn, cvAXaBlv utv—eclvai — Hoc 
igitur ne accipiamus, quisquis id dicil, 
syllabam quidem cognosci posse etc. 
Nunc corrigendum arbitror rojrov, quod 
expressit Ficinus: Ejus ergo sermonem 
ne admittamus, qui dixerit, syllabam 
quidem dici et cognosci posse etc. — At- 
que sic statim post: mobrvarrlov Aéyorv- 
TOS üp' ob uàAXov àv d&mobétouo etc. 
HriNp. 

gToiX. roby.] Steph. legi jubebat eoi- 
x€iov 8€ Tobvavyríov. At non semper in 
libris veterum, particula u&v premissa, 
sequitur 8é. Ficinus tamen eam expressit ; 
vertit enim, syllabam quidem dici et cog- 
nosci posse, elementa vero nequaquam. 
Fiscu.. Cum Stephano ó€ interposui, 
Hxiuxp. 


OEAITHTO3. 


Qt 
Qt 
- 


OEAI. Mz ye, 7t 7g TÓÀ Mey veifopusles.^ 

2Q.Er) a; ToUvawríoy AeyovrOG de 2] pul) oy y 
&rrobeeonuo ££ gy curOc cUvoIc Üo, GOUTO! &y TA TOV "yBOLL- 
pma» patünse s 

OEAI. To zoo; 

19. p oUüsy QUA uua Qiere ens 7 T CT0I- 
xe £y Te 77 ope Butt ry virt meigupuevos zo £y 7 
s oc xod wor &ADLUTOY, i0 Un 2 2 Üéeis cc TUpUT- 

f Aeyopuévoy T& xe ye Qopevav. 

""GEAL " AAuilée rovro, 2nyeic. 

39. 'E» à zilouoi ro) T&^éug Quippe Ünuéyos puo" 062.3. 
zi qz T0" rQ- QUoyryo &u&oTo OuvÜna moto. ovÜsiv, 
qoit.G xoi £4 0 02" CTOlY Ei, qc ey Ojo otto eie 
puoucixzs MiysoÜous 

OEAI. O2» &3. 

s. 149. 3Q. Qv wn ig euro $T Elgol TET groi- 
A D co»)[ov, 5 às 6 QUTÓ YOUTOV venpuioe iu. zo 
eic 7à- Q2) A0, T0 TÜ TÀV PTOL Sly y5s Byatory e TE pu) 
vsY vj» yy)ciP Ey»: Qrojue? wo MupiuTEpU Ti]; GUAM- 
[93s Tpóc vó Am[Oci» v&Méug xou roO» ép, xui EG TIG 
ei 0922 [y N22 yvug'Tóv, tiryyu Toy Oz meQuxiva cTOI- 
y,éiov, &xóvros 7 &acovrat moie qyusowsÜ. curóv. 

OEAI. Kopuó7 pi» 00V. 

20. AMAA à; TOUTOU ub (rp x. 423.04 Qoweisy 
cyro0eiEeic, wc &ppoi Dox&i* v0 0s EO ELLUEVOV pau smuea- 


yp &AXcev 
—t rapárry AEs.—" uày X.— 
—X üAA- A et pr II, àAX' 7] Y(.—* ve om F,—* éri; kàv om 


méuróueBa *s,—T gvowBac avr 1(.—5 re add rc II. 
Y jj A.—V Tb om AII. 


&s oU0er &AAO iar. ] Verba hoc or- 
dine intelligenda : às pavéávov 8ieréAe- 
gas obaty üAAo » Teipipevos OLaryvyvág- 
keiw Tà o'oix. €v 75; Oy. Cf. not. ad $. 


320. A. KAewiav—év "Apíopovos émaí- 
8eve. Vid. Jensius ad Lucian, de Sacrif. 
t. ii. p. 416. Bip. Kuster, ad Aristoph, 
Plut. v, 237. et 242. Spanhem. ad Ari- 


127. HrxiNDp stoph. Nub. v. 469. In talibus autem 
v Tfj Oe bury. ] Malim év re 72 Oy. articulum non adhiberi, monuit Valcken. 
Hzrx p. Annot. in Loc. Q. Nov. Fed. p. 391. 


$0. ce rapdáTroi] Sic scripsi pro a- 
párry. V. ad $. 108. HrrNr. At ra- 
párTy à meipáp. pendet. Brcx. 

€v 6t ki&apio ToU] | Sc. ofkg, que con- 
stans est et legitima ellipsis. Protag. p. 


ut perperam huc traxerim illa Hipp. 
Maj. $. 14. év r eibocrpdrov 5:6ac- 
kaAeío. HIND. 

&AAà 03 rovrov] Verum etiamsi hu- 
Jus rei alic demons(rationes | conspice- 


I, 206, 


IL. 1.-913. 


1r, 1. 314. 
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, , AC WS ^ ej /, N , N * 
pebo, Ói ovTC i0eiv, 0 Ti 07 e ACA AeyETOL TO pere 
Boe &Mntous Ay Oy G'p0G c &VÓUEVOV TZV TEAt9TÜTQV) &TIi- 
eT LV yy ovéyou. 

OEAI. Ooxoty xe 6eer. 

29. QDéoe 05, ci^ seri Fastest TÜYy J.cyoy aUi ea- 
pos TEIAV yb £y Tí [^oi 0oz.ei AE Ely. 

OEAI. Tio» 055 

$0. To p mpm) Hn c Gy" v0 v7 GUTOD Oi&yoity £p 
Qa soiciy Qi Quvzc per pipere TE ZÜ voa, as 
Tte eic M xdUEG qu. 5 Op T Qo£ow € BoruTOUpuEvOY eic TZV 
dic TOU G'TÓILDUTOG" pov. 4 00 Üoxti GOL TÓ TOLOUTOV Aóryoc 
£905 

OEAL "Emorys. zóv ov aoro Bgavra Mee Quer. 

S. 150. 0. Ovzov) TOUTÓ 'y& 2 T'0i6iV Dwvaris" 
Ügrcov 5 5 Cip trigo TÓ iüei£o.o out ví Qozsi zi buen 
E QUTO, 0 p &y&0cS 7 nas "T d Gaye" obras 
070. Ti ig doe oum, qyTEc QUTÓ QusoDrrou peri 


^ 


Aóyow &vovrec, xeu oU0ttLL00 &TI 0£07, Qo£o, yo"eie tzimT- 


22 


aue yet ero. 


Z'YBCEFH et pr E, in mg habet A. 
4 Qvrvarüy X'Y.—* cxoAcióTepov TF. 
yp X: évveós *s,—h 0p09s XY.— 


ventur, u£ mea quidem. sunt sententia : 
nihilominus tamen minime commilten- 
dum est ut propter has instituti mostri 
obliviscamur : quo in his inspiciendis 
operam studiumque minus adhibeamus, 
nimirum ecquidnam sit illud quod dicitur, 
Orationem que cum vera opinione acce- 
dit, perfectissimam | scientiam existere. 
Secutus sum ipsa verborum vestigia. Srn- 
RAN. Verum hujus quidem rei alic con- 
spici possint demonstrationes, ut. mihi 
quidem videtur: ne autem propositi prop- 
ter illa obliviscamur. SrEPn. 

$épe 97), Tíva] Dic az redum quamnam 
significationem velit vy Aóvyov habere ; 
is videlicet qui illud dicit. Srxkru. 

$.149. $épe 05] Age igitur videa- 
mus, qualem hoc nobis Aóyov illum (vv 
jerà Oóbys àAq0oUs mpoo*yevóuevov) sig- 
nificet, seu quonam significatu Aóyos hic 
accipi debeat. V giwp. 

70 T)» ajroU Diávoiav] — Vulgo abToU. 


—^5 mí(va s.—b 
—f évbétac0ai A.—8 évebs (TA, &jevos H et 
! $avoüvrat post Aóyov ponunt YATI : | Gwvobvrau 


kàv H.—* ecparos corr II.— 


HzariNp. 

&uovye Tbv] Non negligenda est Edi- 
tionis Basil. et Ficini etiam codicis scrip- 
tura, in quibus Socratis nomen ante 7àr 
obvy praepositum, ante Obxobv omissum 
est, Ex hac forte ita proficiendum, ut 
leratur: GEAIL "Euorye — EQ. Tbv oiv 
abr) 0püvro Aéyew d$auév; OEAL da- 
uév. XQ. ObkoUy—Nisi praestet : — $a- 
uév; OEAI. aui» "ydp. uti infra 207. 
B. — éjpí8n. OEAL 'Ejfüg ydp. et 
centics alibi. Hrvsp. 

Tbv oy avr 6p.] Malim «àv *yoüv etc. 
nisi hzc. Socrati. potius tribuenda sunt, 
cui tribuuntur in Bas. utraque, adstipu- 
laute Ficino : post quz ne przeter Plato- 
nis morem Tlezteti affirmatio desidere- 
tur, ita hunc locum constituendum con- 
jecit Buttmannus: OEAI. /'Epovye. zn. 
Tbv oiv abró Opüvra Aéyew  $auév; 
OEAI. $auéy, XQ. ObkoUr ToUTÓ "ye etc, 
Iizisp. 


OEAITHTO3. 


OEAI. A5. | 
39. M5 TOÍJUY pastos rry aue T) paza 
eleme TÓV Grp quevoy brin " "y COT. 
imus y&2 0 AE ay oU ToUTG Eye, AMO T igurnÜevro. 
ví! fut TOV Poyeeró) &yo4. TV QUT ABIT Qi TOV G'TOVY &EAV 

GT 0009ycti TÀ Fa ds 

OEAI. Gi ví Aéytie, 0 Mngurscs 

$Q. Oio x«i Hoíodoc 7s apalnc AEyti TO &z0TOV 
9t TÉ oven" AIME 7) Bye ui 0 Gy. Oyye quny eiéiv, 
oitatu 0 oUàt 22 QAM ayuu à lgoraforas d Ó ví 
£071 Gun, & Ey 0L puey? eim ei Tp0Y/0l, C Ea, Uztertoic, P 
GyTVyt6, Curyov. 

$. 151. OEAI. Il&»v uiv 09. 

ZQ. 'O à ys imc oio & fe, c Tg &y v0 GV 
voputs tguriÜvras Z0 | rzoreeiso gut yous" LOT, qu^» [of, 
yehalous. eai, opos m Boe ovra zi Meyovrus & A£- 
yopuer, oiopAévoUG br yeuuueerieous £O. zl IT TE ZU 
Mey Yeopupuaenias vüy vo0 Oeourrov 0 oópueeras A oryar. 
T0 Ü oU tivti emi TILÓVUS 0U0sy Aéyei, Tei &y Qi TÀV 
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—1 mí éaTw rc IL—" eipquévo T.—^ àya- 
E.—P bmeprepta Kuhnius: libri breprmpía. 


.—3 Aóyev F.—k karanyeyvámicopey H. 
Témuev corr Il.—9 £xouey ZYEF et pr 


—A4 $vyóv Y AATITYH et pr B, Cvyoi. EF : 


$. 150. [2 ToÍvvv PeBíes] In his aut 
TOU uev eipmkévai aut ToU &modQmvaje- 
vov scribendum putabo, donec certum ali- 
quod aliunde exemplum structure hujus 
kara'yvyvágkew Tiwd, T. prolatum. videro, 
HgiNp. 

otov Tí Aeyeis] Ut mox $. 154. Ofov 
Tiva vivos Éxeis uot Aóryov einév ; de 
Legg. iv. p. 712. C. Ofov 9j Tí Aéyew 
BovAnels pde" éri capécrepov, ubi vul- 
go male 8/j 1. Sophist. p. 251. A. Ofov 
0j 7l ; mapdDüevyua eimé. Vulgoibi, Ofov 
9j T. mapa. e. HrIND. 

kal*Hoíobos] V. Kuhnius ad Polluc. 
i. 253. Possunt, Platone auctore, augeri 
Hesiodi Fragmenta isto versiculo. Frscm. 

kal *HoíoBos] "E. k. 'H. 454. $qo1 5 
&vp $pévas àpveibs mfj£ao0at &uaEav N1- 
aiios, oU0c TÓ "y. olo, éxarüv 0€ re 0oDpa0 
&uátgs. HxIND. 

& éyó uiv] Quas partes singulatim 
enumerare ego non possum etc. lxiwNp. 

breprfjpia] Kuhnius ad Polluc, i, 253. 


Cvyós *s.—T &mokpiwop.évovs Y( ATI, &o- 


legendum docuit ómeprepía* quod est vo- 
cabulum Homer. Odyss. £'. 70. Fiscu. 

üvrwyes] De v. üvrwE. eruditissime 
explicuit Hemsterhus. ad Lucian. Deor, 
Dial. xxv. 2. t. ii. p. 329. Bip. HrrNp. 

$. 151. 6 Bé ye toes otov àv] Coarta- 
ta est oratio, ita fere expedienda : 'O àé 
*ye laws otor. àv qas *yeAotovs elvat TaU- 
Ta& uóvoy einóvras, Gomep àv YyeXotoi e 
pev £porrn9évres Tb cbv Üvoua kal ümo- 
Kpwdguervo: karà gcvAMaBfQv. Sed ipse 
Plato hec paullo post explicat verbis 
ilis, OUre Toívvv kal mepl &udims etc. 
Conf. Hipp. Maj. $. 52. ibiq. notata. 
HzriNp. 

kal €xew T€ kal Aéyew]  Vitio xal 
omissum est in Bas. 2. £xew h. l. est 
scire, tenere, ut $. 153. oimüévres &xew 
Tbv àA-0écraTov émiwTÜums Aóvyov. et 
centenis aliis locis. HriNp. 

Tb 9 obk elvau émwTmu.] | Quum ta- 
men non liceat scienter quidquam dicere 
etc, HziNp, 


r. 207. 
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PTOL ean perat 72; &JÜoUc one tuc TOV vtpmíyn mic, Ó 
tp x0 £y TOÍG epocÜc* cov" éppzÜr. 

OEAI. Egpibn vág. 

$0. Ore voi) xci mee Apuaens 22 mm 0g07y 
UT BoEn, v0) Ü& Oi vA! &movTOV" EXelyuy Buvásusyoy 
die^ Üciy xovze vá» oUmiay, coor?.u[2oyrt. ToUTO, Móyo» Té 

/ "^ 5 ^ / N , ki" ^v 

TE00t/M Evo 71 a2. uei 002 Z0 CTI Qoo TiR00 TÉYYi- 
Ay T& X0 Emi 'TÍJLOVO, Trtpl Cpu ine OUCÍGG tyéyoyEpOU, OiG 
TOL Y, SÍ TÓ 00V £p yay ou Y 

OEAI. Oovxzo?» £9 Qoxéi coi, 9 Xonocrics 

XQ. Ei coí, 9 £reiee, Qoxei, «oi toro06y ei zv Di TOU" 

/ / Nut , / 5 N ^N ^ 

TOY eiOU Biéfodoy Tél éntTTOD A.onyoy &jyou, Tz O6 ATA 
70^ [ods 2 Ao XOT. [MEICOV &TI CoD iO, TOUTÓ [LOl 
Aéyt, iy GUTO PTIT TAA. 

OEAI. 'A»AZ máy) Grey oput. 

29. Ilórego» 1 dyodpuevos brio Tí pae &ivot4 OvTAVOQV" óToU- 
A OTOLy T QLUTÓ órv e TOU (uroU 9oxj CR tivau, 
Tori Ói i érégoU, Z XU 6TA) TOO QUTOD TOTÉ piv ET&gov, 

N NS 
Tort i ÉTEpOY decens 

OEAI. M A? ovx € eyaryt. 

S. 152. 29. Eizz epp éie &y 7 TÀY y £0 uut a 
patina xUT iov e COUTÓP T6. Xt TOUC C, J.0Uc Ügavroc 
QUT S 

OEAI. "Aen eyes TZC LLL o Au[5s gori ub 
ETEgoY, voTi Oi ETEg0y 5 ege: Yyeuuuuou, x0i TÜ GUTÓ 


Kpivep.évous H : &mokpivapéyovs *s.—* uerà om X et pr E.—t póc8e T', &umpoatev 

EZXY: mpóc0ev *s.—" cw X, 00 YA et pr TI: '* quid habeat non liquet. —Y Tv H 
—NW ékeivov E'Y.—X To) Z, TroUrov corr T'F.—Y — pr A.—7 ToU om AMied 

a elyai kal óvriwoUv K.—b Tort Es.—* Ooke? Q(.—4 abrb A.—* Érepov F.—4 alte- 


pendet a verbis post illatis roUró uo: Aé- 


" bur. : cese 
ye. An tibi videatur, amice, —, id mihi 


mpocAaBóvra] Das. 1. 2. 
o)Uvra. Fiscn. 


obkoüv «0 Boke? coi]  Repetendum 
mente e pragressis ofeg0a4, quod. tamen 
durius deest, quum non in proximis prze- 
cesserit ofovro, sed in verbis admodum 
remotis illis, *O 8é ye Yows ofowr' àv etc. 
Vereor itaque, ne hoc ofec6a: exciderit ; 
facile certe potuit inter illa col et à Xó. 
excidere. HriNp. 


«i col, à éraipe] In his particula. & 


dic. HxiNp. 
Aóvyov eiva.] Ald. Bas. 1. 2. Aóyov. 
Fiscn. 
karà jeigov tri] Fortasse éÉri 7i, 
quanquam hoc non adeo est opus, Hz 1N p. 
Soxp] Ald. Bas. 1. 2. 8oxei. Frscn. 
Botát] Additum vellem f) oB ; Fiscn, 
&$. 152. 5pávras avirà] Malim rara. 
HxixND. 


OEAITHTO3. 


561 


^ i ^ f N , M à , 3 LH 
TOTÉ [LEV tig TT7)y TPOUTA0UCO, TOT& 6 tig C6.» Ti EvTOG 


cvXAo[95v5 
3Q. Ta)re Ayo. 


, ^ Z , ^ 
OEAI. Ma Af ov roívo» tuwpuovo, oU0& ry& aro 7/yoU- 
N ! 
pon err ror Uo ToU; oUrac* eXorrac. 
$0. T: o» Gran £y TU Too rt Apo Oeorg 


ypáay Tic iro xui 6D 


^? dày 


oi T0, 


orae 
vgénbn" x0 OD Osódugoy PTUS par ygpu TOLU X0 £i 


vc Odi yes xo 


5 


yeu xi yetepnt Sum emío roo oi 


Qiropusy iori TZV TET TOY UpAéTép uy OO Co ay cUA- 


An[9zvs ; 


OEAI. 'AAX 4er? ewoxoyüccus» v» oUTUE Ey ovTO, 


pma gjdévou. 


39. Kanu oUy Ti" xui Tel TZV Deko cuXXo[9zv 


x0 Teivqy 1x0 reT&oTI" 


OEAI. O36 y. 


OUTUC IT TÜV CUTÓVS 


$. 153. 3Q. "Ae ob» tore 7i» 0i GOL EÍoU DiéfoDor" 
2 yeipes | Ocoirarov" wer. opÜz; Qofae, ovaw ize 


yeeQn; 
OEAI. Ago ài. 


$0. Ovxowv £r GYETIC TIU GIU, opa. àz QoE C v, 


wc Qa; ; y 
OEAI. Na. 


ZQ.. Aóyor ye" £y 9 eT ogÜzc Qofzc. 4v yap" Qi" 


rum eis om Z'Y et pr Z.—8 olres ZYBCEFH :«oUro s.— 


corr T, us AS 


XATI, e kal T. 


Tépawv *s.—5 àp' lir. ^.—t v; om H. 
V Beaíryros IT.—* Or. H.—Y val om Y.— 


ofyrai—kal *ypdiyn—tal—otyrau—8Kol 
ypíjm] Vulge mendose oferai—"ypcipe: 
—oterai—Ka) "ede. HziNp. 

Ty Üperépov à óvou.] Sic rescripsi pro 
T. J)uerépcw óy. Hg1ND. 

$. n TÜV T» $;&] Ficinus vertit, Et 


lat, Vor. III, 


: "n 
—"m ofnra. FTICH, olera: AB : 
P *ypdi; TR et corr A: "ypdije: *s.—à abró ZYEF.— 


—h e XAIL: e *s.—i ofyrac 
olerai *s.—À Bi) T.-ek ypá$-y TE ct corr A: ypdie: *s.—! & 
otera. *s,—^ re om F.—» 55 r.— 


" óuerépov Y(AARHBC : 3ue- 
D) 


—^" kal Teráprqv om pr E.—" 8iétoxov E.— 


? 5e A.—? yàp om ZY.—^ bià om s.— 


rationem habens cum opinione recta? nam 
discursum per elementum habens —: ut 
Plato paullo ante dixit rjv 8ià aoixeíov 
Bié£oBov, et mox Bià erocxelov ó8ós.. Etiam 
in Ald. Bas. 1. 2. post àó£ys positum est 
signum interrogationis, Frsciu, 

4 B 


1! 1. 208. 


Inn 317. 


11, i. 318. 
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TOU m Tory sio 000v & PER &ypoupev y^ 07 Atty T7 T 


OEAI. Apahri. 


XQ. "Eerw dem, d irwigt, uer. you 0g Dk, iv 


4 "o , P4 ^ 
oUzU Oti &TICTELULV 2008. 


OEAI. Kovyedes. 


29. "Ove ó5, o ac Eoueen, eT AoUTHEC EY oinÜévrsg : yen 
7o) &nl emere i emi Tipus Myon. PH Uma AUT Dp uev i 


i6 wc yàg 0U TOUTÓ V5 ero) Ggieirtut, 


8.2.0 TO AO0ITOV &- 


o; TU) TPiOy, 0 G8 €» vé mi Qno Mya ÜrrscÜn. vy 
TI TA UL Ges Copuevy 8óEay eia" agüny per MeyoU. 
OEAI. Ogtlas 9 Urt us £TI y&e e Aaron. ro) pi 
yo q Breevoítus € £y qo] e Ttp ei Og.ov, v0 0 igni Ay y 
0i. vrory eio 6àos : £i TÜ GAOY 5 à: 57 reírov Tí eyes 
29. "O d Gy oi TOÀ X0) eirotn, TÓ Ey Ey. TI. C'zIeEIOV 


^* 


£iTEIV 0) TÓÀV Gra 


BweQeees TÓ garten. 


GEAIL. Ofo ví» vív0G &veIG poi Mryay eévs 
$. 154. 39. Oio, z [Boots Z^40U dd i2, 0LOV op 


coi &ivouu* 
oi! OU OOV i0VT AV zsei ym 
OEAI. IIz»" Ay 00V. 


Gron ennt, 6 OTi TÓ uu eo OvTÓ) &0 TI TÀy ALTO, 


320. Aat 07 oo y ge Henr. eri 0s 0 mp deri 
EA yüuen, we CtpU. TII QueQogdy t XU TOU Cy Aule 5 
vÀy 02). Oi Qépen Aóro», wg Quoi i»ec, Mjvver Eae "i 


€ oy F.—? àAn08s RZ'Y.—t6 0...KaAe? Q(.— 
om pr II.—h oày F.—i : 7b Y.—À) Aorrol Y.— 
TÀV *yfjv &.— 


D y 8:à ro) c'otx. óbby] Vulgo Thv 
"yàp ToU aoix. absque illo àià, quod i in- 
tercidisse Cornarius vidit, cui tamen non 
assentior hec ita refingenti : Aóyoy ye 
Éxov uerà óp0s BóEns, Tiv 91à, ToU &'To0i- 
xeíov óBbv Éxcv &ypadev etc. Hx1xNp. 

üvap 53— émXovrfiropev] Lysid. $. 34. 
kiwOüvvebojuev Üvap memXovraKévai, ubi vid, 
not. HxrNp, 

2) ufyre karyy.—jerà Aóyov] Vulgo 
hec The»teto adscribuntur, tum illa, 
'Op6s bréuvnaas—éml vb ÜXov, Socrati, 
Thezteto autem seqq. Tà 86 5) rpírov 7í 


n mdvv...563, 15. Aó'yov om Y(A et pr I, 


f hee priori continuant EYCE.—£ áv 
k elvau om A.—! 7v om s,— epl 

01S 
—? AaufBárys E.—P Sia$épe: om 


Aéyeis ; Veram orationis distinctionem 
ex Editione Aldina restitui, Hzixp. 

Ícws yàp ob robro] Voculam o?, quee 
abest ab Ald. Bas. 1. 2. Cornarii monitu 
recte addidit Stephanus, Hxrw»p. 

$. 154. àrobétac0n] I. e. Gore &ro- 
ücfacóc,, ut probare possis. Ne quis 
corrigat &moBelLac0mu, pro quo sermonis 
usus requireret &mobeitai, sensus autem 
aliud longe verbum, v. c. », ei- 
riv vel tale aliquod. HrNp. 

&s$ lpa] Tp. &vs &pa, SrEPH. 


OEAITHTO3. 5603 
e &0IVU rivos &Qir TE, Enel yay Tei coi? &0TO4 0 AÓryoc 
Qy &y 7j xor j.' 

OEAI. Mo&ys" 
TÓ TOIOUTOV ZU"tASIV. 

30. "Oe 9 zv puer ogÜzc" Qo£gc Tti óroU0Uy TÀV OVTAV 
TZV Bweqoge TA Ga ' eor) on, QUUTOU TIO TUA 
ytyovde toO 0D ymgórsgoy L Doer riis. 

OEAI. Qai y £ pav oUTUC. 

Z3Q. Nv óüro, x Oeoíz176, muvrimtuni yc eryarryt 
eru E &yvyUc wc Tp estre piputeroc" yea TOU X&fyo- 
pero, Euvingua 0702 6 Uno" £wc 0& cpseieH^ moppuwlev, 


, Ll ^ 3 / 
A04 U0l Qoxti xoc £X, £I. ^.07y0V 


&Qouíyeró ví? puoi AéryeoÜou. 


S. 155. OEAIL Io; Tí ToUT0; 

20. Deáo, £y oióe T£ yevaguta. ógbry Eyayt 22 
iod Tel ov, £y pi zgor on TÓV CV ).ónyov, y iy Va 
cza 05 ct, ti 0i Uh, Do£l C wovov. 


OEAI. Na. 


3Q. Aóyos 06 ys qw 5» v? 026 Qiu Qogoriroc £e tum eitt. 


TAXTBCEFH.—A4 éxeívov mg Ii. 


X yv II. 
0L 


n 
&$eoTfkm B, àoeoTíüko: E, à$eoríjke: HF, àoeavíkou ACH : 
—* éyà Éxev T, €xov Éyoye C.— 


om ZfY. 


&cTep cia'yp.] I. e. velut qui cia- 
"ypádmpa e propinquo contemplatur, quod 
contemplandun est € longinquo. Aristot, 
Rhet. iii. 12. 'H u£v or ó Onumyopuciy Alis 
kal mavreAGs €ouce Tfi g'uaypadía. "Ore 
yàp àv TAclov 75 ó óxAos, moppórepov 7) 
6éa, 8ib Tà &kpiB mepiep'ya kal xelpce 
$aíverai. év àpoorépois. | Cf. de Rep. x. 
p. 602. C. Hinc lucem accipiunt illa in 
Plat. Parmenid. p. 165. C. ObxoÜv koàl 
Üp.oid, re kal vónou oófei elva: ; I E $ 
Ofor éciia'ypaduuéva, &mroorávri £v &v 
mávra, Qouvóueva ravrbv Qaívertau TeTOV- 
8éva« kal Goa elvau. Iláyv ye. lpog- 
eA0óvri 8é *ye TOAAÀ kal € érepa kal TÓ 
TOU érépov $arrácpari érepoia kal àvó- 
pota éavrois. Et conf. Sophist. p. 235. 
E. Quz loca ad veteris picture ratio- 
nem imprimis notanda sunt, quum inesse 
in his videantur vestigia aliqua ar£is per- 
spective Grecis non incognite, HarND. 


—I qép. om T.—5 íocs II. 
kaAeiv om Z et pr E.—" ,HeradopeoBels, i in mg positis ner óp05js, F 
—Y yeom II. éyó T et pr F.— ckiarypadfjuar a 2 


—t ed —* nav6dve... 
Ww QvTtv lI.— 


—^ à$eoTíkm EX, 





&peofiien Feb T, 


4 ue pr B.—* *yvyváckaoy T.—í ó T.— 


és 0€ &oeoTijm] Vitiose vulgo &bec- 
Tíkp. Dehac Atticorum forma àóear4- 
km pro à$earíjkew v. Pierson. ad Mcr. 
p. 173. et Valcken. in Loc. Q. Nov. 
"Test. p. 399. HziNp. 

-&s Ti ToUro] Stephanus distingui 
voluit Ilàs ; Tí ToUro; Burgessius ad 
Dawes. Misc. Crit. p. 404. Lips. conje- 
cit, "Omws ví, roUro (sc. Aéyeis) ; in quo 
ut ferri queat hoc ómes 7Í, non tamen 
abesse potuerit verbum Aéyes. — Vulga- 
tum exemplis confirmavi ad Hipp. Maj. 
$.40. Hxiwp. Ficinus simpliciter ver- 
tit, Quamobrem. Fiscu. 

$. 155. OiaQopórgros] Maris Atti- 
cista : Auaopóryros, IIAdTo» éy Qeai- 
TíÍrw' map AAA« ovx ebpov, ut Piersonus 
edidit e Cod. Coislin. et aliis; Nam nos 
cum Hudsono edidimus 81a$opór75 : quz 
lectio per se rejicienda non est, quum 
verba, qua adjecit grammaticus, ap' 


t. 209. 


XI. 1.919. 
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OEAI. Ozoac. 
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20. Hox oQy6 &oEa Co» póvon, G0 TI 9 TÀY GA 
i Qéeeie, ToUTAUY oudevós 7 rróp 75 Oinvoia s 


OEAI. O^ 


fone. 


, 20. 'To» kia zÜ Gp DigyooUJUDV, & Qv» oUOt» C'U TN 


4r TIG €. .06 £y ci. 


OEAI. Avirynt. 
?0. Qe: 07 meos Auóc 


Ts TOT £&y TQ TOl0UTO "E 


pul) oy eoóca tor 3 7 &AAOV LE fie ye pne Bievood- 


G 


puevoy. oc £0 TI 0UTOG Oeniraros, € óc &y d " Golpurroc zu 
£I pive. zo 0QUa Move zi c'TÓUUL züi OUTO à € e£» £z0.0- 


€ oóv om pr tI. 


&AAc ovx eUpov, satis docere videantur, 
ab eo omnino formam vocabuli insolen- 
tem notatam esse, ut a Thoma Magistro : 
Auaoopà, mávres Aéyousv. Biaopórgs 9€, 
IIAdTwv uóvov év Gecvríjo. Fiscn. 

Qiabopór?ros] Voce hac pro 9i:a$opà 
unum ex Atticis Platonem usum perhi- 
bent Maris Att. et Thom. Mag. ubi vid. 
Intpp. Hzixp. 

&AXori $] Non potest ÉAAor: esse in- 
terrogatio : et vetus codex legit &AAÓ ri. 
refertur autem ad verbum éoózatov, quod 
debet repeti àzb ToU koiwoU. SERRAN. 

ÉAXor. G] Nonne quibus ab alüis dif- 
fers, illorum nullum cogitatione attin- 
gebam? Scribo autem ÉAAor: conjuncte, 
potius quam &AAó 7i, ubi sine 7) ponitur, 
et signif. nomne: ut hic. SrxPn. 

&AAori] Cum constans sit ceterarum 
Edd. scriptura É&AAó ri, eademque quo 
se commendet multum habeat, minime 
eam repudiandam existimem. — Opponi 
enim ab auctore videtur sequenti ráv 
Koiw&yv Ti, hoc sensu : Aliud quid, quo a 
cateris diversus es, hujusmodi rem nul- 
lam cogitatione assequebar. Th. Non 
videtur. So. Communium igitur aliquid 
cogitabam, quorum etc. Quod si quis ver- 
borum structuram reprehendit, non levior 
sane reprehensionis sit causa, si legamus 
&AAori. Sed frequens est apud Plato- 
nem hujusmodi orationis conversio, et 
similem habuimus supra p. 194. C. "Orav 
ntv ó ienpos— perplos eipyacuévos 3, rà 
ióvra $ià ràv ala6fjreav, évonuaióiseva 
eis ToUro Tb 7/js ivx7s kéap—TóTe u&v 
xal Trovro:s kaÜapà Trà c5ucia €yyvyvó- 
iL€y& K, À, ubi rà ióvra cte, (uti in nostro 


—h obk om F.—í éywye X(A. et pr II.—) c: om ZY.—* ef F.— 


Joco &AAó 71) nullam habet apodosin, sed 
immutatur deinceps orationis ratio. Ejus- 
modi est etiam in Critone p. 54. D. 'AAAà 
Ice, 0d ye TÀ VÜv éuol Dokobvra, éár 7i 
Aéyns Tapà TaUTa, uárqy épeis. Critia 
112. E. Tá ye 5j àv àvrvroNeusráv- 
Tov avrois oia 7v, Game (l. ós Te) àm 
&pxijs eyévero—eis 7b uégov abTà vüv 
&ro8Gcopuev. Hrvsp. 

Á&AAor!] Heusdius praefert ÉAAo 7i, 
adjectivi sensu, non interrogative adbi- 
bitum oppositumque sequenti r& kowá» 
Ti. Male. Oppositio hzc inest in ver- 
bis $ Trà» ÁAAwv Diaóépess : in quibus 
quod Heindorfius àv pro d scribendum 
censuit, durior mihi quidem hec emen- 
datio videtur tum propter hanc accusa- 
tivi mutationem, qui ipse omnino rarior 
fuerit in hac structura, tum ob concur- 
sum hunc genitivorum in cv exeuntium, 
Praestat, opinor, vulgatum retinere, prz- 
sertim quum non desint exempla, ubi 
pronomen plurale refertur ad pronomen 
singulare generalis cujusdam significa- 
tionis, quale est hoc à. Burr. 

TojTwv obBevós] TobTcv hoc nihil ha- 
bet, quo referatur, ut scribendum putem, 
ÉAAo Ti, Gv Qv ÁAA. Dia. TobT. i, e. 
ÉAAo ri ToUTwv, à Dia. &. 134. dv év 
ois Cumpoatev eva xepalvouev, obOtv éu- 
mobàv *yl^yvec8a.. — Protag. p. 852. D. áv 
vUy 0) éyà EXeyov, ixó Twwos Tora kpa- 
Tovuévovs etc, Et sic centenis aliis lo- 
cis. Nam de structura hac, 8:ia$épew Tí 
7iwos, dixi ad $. 90. Hxrxp. 

&AXNos Exei]. Vide an potius sit &xeis. 
HzriNp. 
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TO) TÀ) LEAQV. GUT7 00V 7 Divo, toD. 0 Ti IR o TOL- 
cii qus Osnírgroy 3j Osóüugoy Qivociónu, 7 TO Aeryópuevov, 
Moveav voy" ET Y LTOVj 

$. 156. OEAI. T! yze; 

20. AAX ia» 0g p tóvey TÓV 2A piv, xo 
6Q Un nous Quvonfa Q2)... x0 TV sip TÉ mu foglua.- 
pov, Ua TI cz m? [0:9 .0y Qofáüco 7 ELT 7 070i TOI- 
007015 

OEAI. O95. 

ZO. 'AAX oU meórsgón y oig Oteraroc £y ipo 
Dokusdirerea, ei &y 5 CipóTuc (UTL TOY PN mi4oTf- 
TOY QV yo &020L DL Disqus Ti ponpiioy Tug suoi £0 4- 
pope x seruo? X0 TUA OUTUG o à» &i CU 7 
&Jub, MOM ECLV dproy Greven, avouer xoi corres opÜa. 


Qo£ C ev 7sgi cU. 
OEAI. A»ilerrara. 


29. Igi xL ie Qogor ro. Geo. zi 7 ogb7, Qofo y 


em &XL0 TOU Téei. 


OEAI. Dakvera yt. 


290. To Uy gor [osiy Aóyo» Tf oen Qon Tí &y &TI 
£725 &i 22 ye mgorbol loro Aéys* 5 DieQreci Ti TOY 
0L) JV, TT "ye Olten tyiyyeTOL 7j Viris. 


! r&y Aeyopévov mei omnes,—m uvc&v TE Tbv T. 


—n $j om F.—? o$v H.—P kará- 


nra ATI.—43 áv el av éu& A, Gv ei av éu& XC, Gv ete éy& TAZYBCEFH et corr n, 


Gv otzm eue "yp 


$iavoeig0a« ; 7] Cogitem, vel (ut est 
in proverbio) etc. Male autem in vulg. 
edit. TQ» Aeyouévov pro Tb Aeyópevov. 
SrEPH. qui sic in Not. *Male in Ald. 
editione TGv Aeyouévev Mvcá&v écxa- 
TOV: quum Tb Aeyóuevov passim prefi- 
gatur iis quz proverbialiter dicuntur." 

Mvcdv Tbv &écxarov] Schol. Mvcàv 
€rXxaros, éml T&v ebreAeordrov.  Mdeyns 
IToacTpía* Ok éaiw ov0els o0. ó Mva&v 
Écxaros. Kal Mévavbpos 'AvbBporyóve* 
Mvcáv écxaros moAéuios. Conf. Erasmi 
Adagg. p. 220. HzrNp. 

$. 156. 7v ciuóv re kal étó$0.] Qua- 
lem Thecetetum describebat Theodorus 
&. 5. Hriwp. 

€£ Gv el ob, $ éuc]. Imo 9, sc. 75 8id- 


E.—t ef om A.—5 Aéye om A, 


—t &róralis Y(A et pr II.—" mo2- 


$opov uymuetgy. Sed nolim corrigi hoc 
jj negligentius positum, tanquam in pra- 
cedd. scripsisset : piv àv 7 ciióT)S abr) 
os Bidcbopós Tis obca év éuol évsennpag - 
névm 35. Hrrwp.  Schl. legit 7. Beck. 
kai 1j 0p); Bóta] Etiam recta opinio, 
non tantum Aócyos ille, &v Tis 77s 0912po- 
pórnros épgumveía S. 155. Hr1ND. 
mpocBot. Aéye] Ad Aéyet subaudien- 
dus est ex proxime pregressis verbis no- 
minativus Tovro, Tb TpocAaBeiv Aóvyov 
TÓ óp07) 8óiy. Conf. $. 149. Nisi quis 
hoc Aéye: referre malit ad eum, quem 
supra Socrates significavit $. 153. "Iaws 
*yàp ob ToUTÓ 71s avrbv Ópieira« etc... Quee 
tamen duriuscula est ratio. HrrNp. 


1r, 1. 320. 
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OEAL Il2:; 
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^ " J II e. 
$9. Qv» 007 Qo£oy EY Opu£V 2 TÀV AA Un Qeeci, 
Z u E / € C0 O13. SAN / pA s 
vobroV" seos?uuUci» xexsüci dpuRs" 0pÜny Üoiu» 5 vd» &A- 
7 WEG, B N / dw ui Ep/ D 
Ay Qe Qsoci. X04 OUTUG 7 JM6V GXUTUMG T". UTEQOU i| 
óroU 07, AEyeTQA TtpiTQOT] Teos TGUTZ) TZ» bTÍTU EI) OUOEV 
-^ , ^ N / ^ D £ 
QV A&yot, TUQX0U br TOO A EUDIG Cy 0.0170 Disce óT Ego" 
N Y» ^ "T 
TO yip, && E OJU&V, TOLOTO agora [oeiy 46.606," (yt puliÜa- 
i] J 
[A6v o Qoa Cows, TU y&vyatiac £012,6) ET LOTUJUEVU. 
S. 157. OEAIL. Eizz' 0$, ví vov 0* ec egov &zU0ov; 


ZQ. Ei vó* Aóyow, 9 «ci, veoc?.o[Dsiv. tyyuvta £6 EUEL, 


Tav...Diaépe: om TCH.—" xeAcóe: 7uüs Q(ATI: Zpuüs keAebe: *s.—? akvrdAm 03) 
AZYCE, ekvraAmos ?) IL.—* keAcóe: IL.—Y Ootdfouev BF.— ei 8€ A, efje X(TIL.— 


Gv óp0jv 9.] Quibus de rebus rectam 
opinionem habemus, quatenus ab aliis dif- 
ferant, de his ipsis nos jubet rectam opi- 
nionem suscipere, quatenus ab aliis dif- 
ferant. atque ita scytales aut pistilli aut 
cujuscunque dicitur circumwolutio etc. 
Est autem hoc proverbiale. SrrrH. 

Gv óp05v 9.] Etiamsi non bene se ha- 
bet et corruptela laborat locus, ipsius ta- 
men vim ac significationem egregie asse- 
cutus videtur Ficinus, qui sic eum red- 
didit: Atque ita oratio tua erit aut scu- 
tice aut pistilli aut cujusvis circumvolu- 
tioni similis: ad hoc autem preceptum 
nihil omnino dicit. Omnino hzc unice 
esse potest auctoris sententia, istiusmodi 
disputationem, veluti circulum, unde or- 
sa est, eodem redire, ejusque eamdem 
esse rationem, quz scytalz, pistilli, alia- 
rum rerum, quz circumvertuntur, Quam 
sententiam ut ipse exprimat Plato, legen- 
dum conjeci :—o)8e» à» 0imoépoi, — Cae- 
terum gkvráAs hoc loco non est scuti- 
ca, sed Lacedzmoniorum scytala, Ad 
Scholiast:» notam, qua ómépov mepirpom) 
explanat, annotavit Ihuhnkenius ; * Tzetz. 
ad Hesiod. p. 105. Gatak. ad M, Ant. 
x. $. 17. Facciol. Acroas. 6. Plutarch. 
t.ii, 1072. Zenob. p. 160. Suid. h. v. 
"Toup. ad Suid. iii. p. 257. Apostol. 249. 
Hesych. ii. 1462. Lucian. t.i. p. 823." 
Hrvsp. Miror Heusdium pro o?óiv àv 
Aéyo: conjectantem obi» àv Oiaépoi, 
quam conjecturam per se improbabilem 
ne structura quidem orationis admittit. 
Quis enim unquam dixit OiaQépeiw 7rpós 
7? Borrw, 

3 ómépov] Schol. "Yaépov mepirpom, 
él r&y Tà aürà To.0UvTov moÀAdKis Kai 


jmbtv &vvóvrev, |] éml cüv TaXéws Ti 
mparrÓvr&v. Méuvmrai Be abris diXj- 
pov év "Hpwoi, koi évraU0a YlAdTowv. 
Conf. Suidas v. "Y-répov zepirpomi, Ga- 
taker. ad Antonin. x. $. I7. et Erasmi 
Adagg. p. 365. Hzixp. 

3) órov 83; Aéy.] Vulgo 1) órov63, quasi 
non adesset hoc Aéyerai, HgtiNp. 

ot0cv àv Aéyoi]. Nihil ad illam valeat, 
i. e. comparari cum hac érvirá£ei non pos- 
sit, que multo etiam absurdior fuerit et 
inutilior. HziwD. 

TvQAoU 0€ — Bikaiórepov] Quatenus 
cecus, quod modo factum est, iterum 
facere jubet, vel, que adsunt, desiderat. 
Hoc quoque in adagia sua retulit Eras- 
mus. Hrrwp. 

&oucev éak.] Obcecato homini consen- 
taneum est, aut convenit. Vel, Obce- 
catum hominem decet. ln altera autem 
signif. durius poneretur pro &oixe 7jj éc- 
korcj.evou émirátei. STEPH. 

$. 157. eire 0j, cíÍ—émó00v;] Verbis 
illis, Tà oóv mpocAaBeiv Aóvyov v9 OpOn 
8ó£y Tí àv &rc e&y ; HxiNp. 

ei 70 Aóyov] Ficinus: Si, dum ratio- 
nem, o puer, accipere pracipit, mosse 
precipit, non autem differentiam opinari, 
dulcis sane res esset ratio et omnium que 
ad scientiam pertinent, pulcerrima. Par- 
tim egregie et emendate, partim male. 
Secutus est enim, quam veram esse judi- 
cem, loci lectionem : el Tbv Aó*yov 7poc- 
AaBeiv keAebwv, "yvüva keXeóci — Ele- 
gantiam vero non cepit dictionis 35U 
xpAüu' à» elf ToU x. T. T. €, A. Suave 
profecto. negotium. foret. preclarissima 
hec omnium, quas commemoravinus, 
scientie ratio. Similiter Rep. viii. p. 
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QA Un Do£cur tu 7i Dinpogórnrt, ZüU Xen ey £4 TOU 11. i, 921. 
AZOAMOCTOU TÀV Tti emi Tine Mya. TÓ y&e ty vao 
Em TL MA TOU Ao[3ciy* £mTiV. 7 y&2; 

OEAI. N».. 

39. Oozow, &eur reis, uc fors, Tí &6T7LV TIT TÁUUT, 
QUITO. gero 0r. Q0Ec. ogUs pera munie  DusQogórnros. 
AóryoU ye zeóriardis TOUT (V) &44 MOT EXEIVOV. 

OEAI. "Eoize». 

29. Koi cavrTGcOCÍ yt eon bec, Crroóvron 5 d eT1- 
mri pun, oienn Qiu óebv TT (ue emi Tipus eiT& Qie- 
Qogórtros eiT£ órou6un. oUTÉ (ren. cicÜncie, 9 Osniears, 
0UTÉ La eps ours vudd &J.5ÜoU; Qof5ze Xoyog Tp0c- 


1r, 210. 


- 


yiyvópusvoc bmw &y &4. 
OEALI Oxvz £ozev. 


19. "H 5» ar aod uen Ti Z0 QÜIVOLuEP, à QIAE, mpl 
emi TÍIUUC, 7| TÀYTO,  EeTeT ORDEI; 


OEAI Kn» uk A tyeys wea 4 Oc tiyo) &p 


5 ^ N N » 
&IL0ULUTO Qi ci £i o0. 


^v ^ 7 ^ 
ZO. Ouxo)» va)rw pui» ceruvTA 7 puoueuix] 27d 
/, ^ ^ ^ 
T&yyn Guepaties Quei tyeyevia Dou soiS oUx P1277 ve0Q76; 


* Tby EYH.— 


567. E. ^H pakdpiov Aéyews Tvpávvov 
xp54c. Hrusp. Optima sane lectio, si 
in libro Ms. compareret ; nunc ex reji- 
culo illo conjecturarum est genere, qui- 
bus verbum aliquod in textum ibi intru- 
ditur, ubi probabilis ejusmodi omissionis 
causa nulla apparet. Nam quod verbum 


propter similis verbi viciniam excidisse . 


putatur, merum id est Criticorum som- 
nium, Equidem h. l. unice probo Hein- 
dorfii explicationem, in qua eleganter et 
exquisite ipsa locutio hzc Aóyov vpogAa- 
Beiv dicitur keAebew »yvàvoi. DuTTM. 

ei Tb Aóvyov] Si illud Aóyov pocAa- 
Bely jubet nos cognitam habere, non opi- 
nari differentiam istam. Hxiwp. 

T5Uv xpr4 àv eig] I. e. ebf0ns àv etn ó 
KÁAAiwTOS GV Tepl] ÉmiwoTfuQv Aóvyos. 
Vid. Ruhnk, ad Tim. Lex. p. 131. Nam 
pervulgatum hoc loquendi genus, Tb xp7- 
p.a, ToU Aóyov pro ó Aóyos, certatim ubi- 
vis illustrarunt eruditi, V. Spanhem. ad 
Callim. p. 201. et ad Aristoph. Nub. v. 


b émioTugy *s.—* mposAaBeiv F.— 


d àAq0ts F.—€ ravra l'AXYBC 


2. ibidemque Bergler. Grevius ad Cic. 
in Verr. i. 14. aliique multi. HrtiNp. 

T&v Tepl émwwrfjuny] Bas. 2. émwrf- 
pus. HgiND. yp. émwTfpgs. SrEPH. 

obkoÜv épwrnücis] Sc. ó mepl émierf- 
pmo Aóyos, misi malis subaudire Tis. 
HzrNp. 

kal Tavrám. *ye—«ire ór.] Vide ne 
rectius: tribuantur Thezteto. Nam si 
Socratis hec esse Plato voluisset, addi- 
disset iis, opinor, aliquam Thezteti affir- 
mationem, Ilávu utv oiv vel hujusmodi 
aliquid. His». 

3) ov éruk.]. Utrum igitur pregnantes 
adhuc sumus et parturimus aliquid de 
scientia, an omnia peperimus. Vel, 
Utrum igitur aliquis fetus adhuc in no- 
bis est de sc. et part. an om. SrEPH. 

7 wuevrud) 7uiv Téxvg] Cf. $. 20. 
HziN». 

obk ÉEa Tpojjs] Imo kal obi ÉEta, ut 
vertit Ficinus, vana educationeque in- 
digna. HxiNpn. 


568 IIAATONOZ OEAITHTO. 


OEAI. Ile»rázeci wi» ow. 
$. 158. ZO. 'Ec» roiyyy" 2) 9.0 pera Tur £'yxU- 
paa emi eene yeyverboa, à M Oaírnes, £y TÉ y VyVit, Bo- 
11, i. 322. Tióyan era Mies 0i. T yov LL £A TE Ax£VoG je, 
dr ire Bxevc oic muU zt Appt geT poc magóvas, 
oux oiópu&Voc &iüévott 06 Un oicÜm. vocoUTOv / qug novos Jpn 
TÉ OovaTOU, vor à: UE», ov0í v) oiüm d M oí Aoi, 
omoi py ry 6.0 xci Bnphurita does &mí TE X0 yeyónen. 
vz» à: puaacioey TUUTP 6 y4 T6 x0 ] nre £z. Üco0 Py o- 
rd ] m TÀV ovo, Pyo Üs T2y yia TE X0 yenaían 
X0 OGOi X0.A0Í. VOV pi 00» CUTOV TITO poi £c 7» TOU 
Bai éuc moy e oq Mexirov yeu qi», ay ! [A6 ytygem- 
G^ &uÜs» 0e, à. Ocoüuge, OsUpo r&v GvrowTA uev. 


EFH : mávra *s.—f Juiy om A.—8£ kal add 2(ATI.—  2àv ov roívvv Y ATI.—i. odo: 
3(A.—1 To: &.—k post Tjv omisi ToU cum l'AIIEF.—! scribe MeAZjrov cum 2(z. 


$. 158. xal Tepérepos, aadpóves peydáAo: kal 0avudsgio:] Malim 6av- 
obK] Inepte vulgo distinguunt «al 2ue-  uacToí. de Rep. x. p. 596. C. Aeivóv 7i- 
pérepos cwdpóves, obk. Proprium est va Aéyess kal GavuagTóry üpbpa.  Cratyl. 
cwdoposóvos hoc mosse se ipsum. Plat. $. 19. 7) obk ofe: avrüv. uéya «. kal 0av- 
Tim. p. 72. A. «€? kal máAct Aéyerai, Tb. nac Tbv Aéyew. HitiND. 
mpárrew kal "yvàve. Tá T€ abroU kal ^ éx 0co9] Cf.$. 18. $. 20. Hziwp. 
éavrüv cé$povi uóve Tpocfkew. Adde eis Tjv ToU faciAéws gToày] Vid. 
(ons $. 26. quaeque ibiscripsimus, Fischer. ad Plat, Euthyphr. init, HziNp. 
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